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o r Iv o r t.
čĐurdt) die Herausgabe vorliegenden Taschenwörter

buches bestrebte sich der Verfasser, den Bedürfnissen aller 
jener, welche sich mit der slovenischen Sprache und Lite
ratur beschäftigen, im Gebiete jeder Wissenschaft nach 
Möglichkeit zu entsprechen.

Bei der Bearbeitung desselben wurden alle mögli
chen Hilfsquellen, welche uns die slovenische Sprache 
und die übrigen slavischen Dialekte überhaupt bieten 
konnten, eifrigst benützt; und in der That erhielten wir 
auf diese Art einen äußerst reichen Zuwachs an Wör
tern, welche in verschiedenen slovenischen Gegenden ent
weder wirklich vorhanden, oder wenigstens ihrer Wurzel 
nach bekannt sind. Ueber die Aufnahme des e oder é, 
welches bald wie ie, e, je, ej oder i gelesen wird, wird 
es wohl keiner Rechtfertigung bedürfen, da diesen Laut 
nicht allein alle unsere slavischen Stammgenossen, son
dern auch wir selbst besitzen.

Zur größer» Ersparniß des Raumes wurden häu
fige Abkürzungen vorgenommen, wie z. B. die Einrich
tung mit Schlagwörtern; die Weglassung der Haupt
wörter auf u ng, wenn sie regelmäßig durch das Zeit
hauptwort ausgedrückt werden; die bloße Angabe des 
Beiwortes bei zusammengesetzten Hauptwörtern, wenn



der erste Theil derselben durch dieses zu übersetzen ist 
u. s. w. Bei mehrdeutigen Wörtern wurden jedoch die 
dießfälligen Unterschiede jederzeit angegeben, und auch 
zahlreiche Redensarten angeführt.

Der slovenisch-deutsche Theil, der erst mit Hilfe 
dieses deutsch-slovenischen zusammengestellt werden mußte, 
und in kürzester Zeit nachfolgen wird, soll der Are bear
beitet sein, daß man damit größtentheils auch ilirische 
Werke und Schriften wird lesen können. Auch soll darin 
das Geschlecht der Hauptwörter, die drei Ausgänge der 
Beiwörter und auch die gegenwärtige Zeit der Zeitwör
ter mit Rücksicht auf ihre Dauer oder Vollendung ange
geben werden, was hier leider des Raumes wegen nicht 
geschehen konnte.

Und nun lege ich auch dieses Werk, bei dessen Be
arbeitung ich vorzüglich von den Herrn: Sumpor, 
Škerjanc, Zidan, Simandl, Franck, Kelih, 
Sri bar und Andern kräftigst unterstützt wurde, und 
ihnen hier meine» innigsten Dank abstatte, dem geehrten 
Publikum zur nachsichtsvollen Beurtheilung vor.

Klagenfurt, am 19. Dezember 1849.

A. Janežič.
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Abkürzungen.

bedeutet adjectivum, Beiwort.
» adverbium, Nebenwort.
d conjunctio, Bindewort.
» femininum, weibliches Geschlecht.
» interjectio, Empfindungswort.
» masculinum, männliches Geschlecht.
V neutrum, sächliches Geschlecht.
» numerale, Zahlwort.
» plural, vielfache Zahl.
v pronomen, Fürwort.
» praepositio, Borwort.
» verbum activum, thätiges Zeitwort.
-> verbum impersonale, unpersönliches Zeitwort.
» verbum neutrum, unthätiges Zeitwort.
» verbum reciprocum, zurückführendes Zeitwort.
y> collectivum, Sammelwort
» figurai, figürlich, uneigentlich.
» gemein.
» oder.
» siebe.
» und.
> das ganze Schlagwort.

»





A.

A, A; weder A noch B, ne he

Aal, m. jcgülja, kačdr, ugor.
Aal-, a. jegdljni. | loviti.
Aalen, v. a. jegdljjti, jegiilje
Aalfang, m. jegüljni lov, jcgul- 

jna lovltva.
Aalfänger, m. jegüljar.
Aal förmig, a. jegdljast, ugürast.
Aalraupe, s. menek, piškdr.
Aalteich, m. jegüljnak, ribnjak 

za jegülje.
Aar, m. orel.
Aas , M. inerba , merli ovina, 

merlétina, cerklina, c er kn c- 
nlna.

Aasblatter, f. gnojna krasta.
Aasen . v. a. merli ovino dreti, 

c crkli no dreti.
Aasfräßig, Aasfressend, a. mer

li o jed en, merhožretcn.
Aasgeruch, Aasgestank, m. smrad.
Aasgierde, /’.merliozéljnost, mer- 

liozrétnost. [hožreten.
Aasgierig, a. merli o želj en, mer-
Aashaft, aasig,^ (i. gnjus en, mer

su at, meršji.
Aaskäfer, m. govnjač.
Aasvogel, m. merhožrćtna ptica.
2lb, od-, s-, (inAusammensetzun- 

gen).
Abächzen, sich, v. r. izjččati se.
Abackern, v. a. odorati, doordti.
Abänderlick^, a. premenljiv, men- 

Ijiv ; (in der Sprachlehre) sklon- 
Ijiv, sklanjdven.

Abändern, v. a. premuniti, pre
me n ja ti, promeniti, spreme
niti ; lin der Sprachlehre) sklan
jati, skloniti.

Abänderung, f. premeraba, spre
memba , promena ; (in der 
Sprachlehre) sklanjanje, skl orn
ila, sklanja. [citi.

Abängften, abängftigen, v. a. mu-
Abarbeiten, v. a. z delom po

služiti ,• sich—,v.n. z delom se 
v ridditi. [tvo dokončati.

AbärnLen,v. u. požeti, dožćti, že-
AbarL, f. odrod, izrod.
Abarten, v. n. odrodi ti se.
Abartig, a. od rod j en.
Abbacken, v. a. speči, opeči. [pati.
Abbaden, v. a. okdpati, obko-
Abbalgen, v. a. dreti, odreti j 

sich —, v truditi se.
Abbarbieren, v. a. obriti, briti.
Abbasten, v. n. oljdpiti, ljdpiti, 

olika ti, likati, ličiti, [obirati.
Abbeeren, q. a. jagode obr.it! u.
Abbeißen, v. a. odgrizti, odgri

zniti.
Abberufen, v. n. odpozvdti, od

poklicati, nazaj poklicati.
Abberufung . f. o d pozi v, odpo- 

zva'nje, odpoklic, odpokli
can j e.

Abberufung s- a. odpozvavni.
Abbestellen, v. a. oporćči.
Abbestellung, s. oporeka, [gdniti.
Abbetteln, v. a. izberdčiti, izci-
Abbetten, sich, v. r. prestldti se.



Abbezahlen, v. a. plačati, izpla
čati, popldčati ; (nach und nach) 
spopldčati, spoplačevdti.

Abbezahlung, f. poplača, spo- 
plđčanje. spiaci vni.

Abbezahlungs- a. pop1ačiyni,spo-
Abbiegen, v. a. pripdgniti, pri

seči. Lbrdz,poddba, slika, kip.
Abbild, n. obrdz, obrazek, poo-
Abbilden, v. a. obrdziti, poobra- 

ziti, izobrdziti. [obrdznik.
Abbildner, m. obrdzar, slikar,
Abbildung, f. poobra'zenje.
Abbinden, v. a. odvćzati j pre

vezati.
Abbiß, m. odgrizlej, odgrizck.
Abbitte, f. odprdšnja, prošnja 

za zaméro. [siti za zaméro.
Abbitten, v. a. odprositi, pro-
Abblasen, v. a. popihniti, od

pihniti.
Abblättern,?), a. odi is liti, odlcpe- 

niti ; listje zgubiti u. zgub iva ti.
Abbläuen, v. a. namlätiti, um

latiti, nabiti, nabriisiti, lia- 
svinkati.

Abblühen, v. n. ocvetéti, ocvésti, 
cvetje zgubiti u. zgubi vati.

Abborgen, v. a. izposdditi, na 
posdd vzeti.

Äbbrand, m. pogorćnje , požrlr.
Abbrändler, m. pogorélcc.
Abbrechen, v. a. odlomiti, o diri- 

ma ti , o d tèrga ti ; (den Faden) 
o d tèrga ti, vtčrgati; (Blumen) 
tèrgati, v tèrga ti ; (die Rede) 
pretèrgati; premdlkniti; (Häu
ser) podréti, podirati ; (an der 
Zahlung) odtèrgati, pritèrgati.

Abbrennen, y. a. požgdti, poži
gati; paliti; — v. n. pogo- 
rèti, zgoréti.

Abbe
Abbreviatur, Abbreviren, s. Ab

kürzung, Abkürzen. [vdditi.
Abbringen, v. a. odpra'viti, od-
Abbröckeln, v. a. oddrobiti, ra

zdrobiti.
Abbruch, m. odldmck. odtcrgri- 

tek ; (Fasten) post ; Abbruch 
thun, postiti se.

Abbrühen, v. a. opririti, popariti.
Abbrunften, v. n. izgoniti se, 

izpdjati se. [tati, izkartričiti.
Abbürsten, v. a. ošČćtati, izščć-
Abbüßen, v. a. spokoriti, spian

tati, pokdro delati. [ritva.
Abbüßung , f. pokdra, spoko-
Abc, n. abecćda, azbüka.
Abcbuch, n. abecedrir, bukvrir.
Abcschüler, -schütze, m. abeeédnik.
Abctafel, f. abccèdnica.
Abconterfeien, s. Abmalen.
Abcopiren, s. Abschreiben, Ab

zeichnen.
Abdachen, v. a. razkriti; sich—, 

viseti, tvéziti, skloniti se.
Abdachig, a. sklonit, skl oni ten.
Abdachung, f. sklonitost, sklo- 

nitnost. [diti, pregraditi.
Abdämmen, v. a. zajéziti, zagrri-
Abdanken, v. a. odpustiti, po

sloviti, slovo dati, ob službo 
d j ati ; — v n. slovo vzeti, 
službo odstriviti u. pustiti, se 
službe odreči. [slovitva.

Abdankung, f. posldvlenje, po-
Abdankungs-, a. poslovitni, po- 

slovivni.
Abdankungsschein, m. poslovilno 

pismo, poslovivni list.
Abdecken, v. a. (den Tisch) raz 

kriti, raz mizo sprdviti ; 
(die Haut abziehen) odrćti, 
dreti.

2 Abde



Abde 3 Abfa
Abdecker, m. der ec, merhodérec. 

zivodér. [merhodrénje.
Abdeckerei , f. d eri ja, deri tv a,
Abdienen, v. a. poslužiti, do

si Užiti, odslužiti.
Abdingen, v. a. ceno v pogđdbi 

zmanjšati u. vmaliti.
Abdisvutiren, s. Abstreiten.
Abdorren, v. n. vsahniti, vsc- 

hniti, posušiti se.
Abdörren, v. a. posušiti, sušiti.
Abdrechseln, v. a. ostrUgati.
Abdrehen, v. a. odsUkati, od-
. v erteti.

Abdreschen, v. st. omldtiti, po
mi ;(ti ti , domliititi , mlatvo 
dokončati ; (abprügeln) na
mlatiti , nabiti.

Abdringen, v. a. otčti, iztisniti.
Abdruck, m. iztisk, izobrdženje.
Abdrucken, v. a. natisniti, na

štampati.
Abdrücken, v. a. odtisniti ; (ein 

Gewehr) puško zasmoditi u. 
zažgdli, petelina sprdžiti.

Abebnen, v. st. izravndti, pora
vnati. [vndnje.

2lbebnung, f. izravndnje, pora-
Abeggen, v. a. povlačiti.
Abend, m. večer ; (Westen) za- 

pdd, žabo d.
Abend-, st. večerni; (westlich) 

zapddni, zahodni.
Abendarbeit, f. veččrni posel, 

vcčćrno delo.
Abendbrod, Abendessen, n. ve- 

cérja ; zu Abend essen, večer
jati. [tritt ein, mrači se.

Abenddämmerung, f. mrak ; die —
Abendland, n. zapddna u. za- 

hddna zemlja.
Abendländer, in, prebivdvec za

hodne zemlje u. zapddnih 
krajev.

Abendlich, a. veččrn, zvecérn.
Abendmahl, rr. večćrja; das hei

lige —, sveto obhajilo.
Abendmahlen, v. a. veččrjati.
Abendmahlzeit, s. Abendmahl.
Abendmussk, f. večerna godba, 

vecérnica.
Abendröthe, f. večerna zarja.
Abendstern, in. večćrnica, ve

černa zvezda.
Abend Völker, pl. zapddni ndrodi, 

n dr odi proti zahddu.
Abendwärts, ad. proti sdnčne- 

mu zahddu.
Abentheuer , rr. čudna zgoda, 

čudna dogddba , spaka.
Abentheuerer, m. klatež, potć- 

penec. [vit, čudoviten.
Abenteuerlich, «. čuden, čudo-
Aber, c. pa, pak, alj, ali; tode.
Aberglaube, m. vraž, prazna u. 

babja vera.
Abergläubig , Abergläubisch, sl.

. vraž en, babjoveren, prazno
veren. [gič, vnovič.

Abermal, ad. spet, zopet, vdru-
Abermalig, a. zopeten, ponov

ljen.
Abernten, s. Abärnten. [met.
Aberwitz, m. neUmnost, nespd-
Aberwitzeln, v. a. blesti. [ten.
Aberwitzig,«. neUmen,nespdme-
Abfahren, v. n. odpcljdti se, 

oditi. [vožnja.
Abfahrt, f. odhod, odid, od-
Abfall, m. odpdd, odstdp ; od- 

pddek, odpddec.
Abfallen, v. n. odpdsti; (von der 

Religion) odstdpiti. .
Abfangen, v. a. poloviti, vloviti. 

i*



4
Mfaffen, ». a. spisati, sostdviti. 
Abfasser, m. spisdtel- [vlcnje. 
Abfassung, f. spisanjc, sost.-i- 
Abfaulen, ». n. o d gn j iti. 
Abfaulung, f. odgnjilje. 
Abfäumen, f. Abschäumen. 
Abfegen, v a. pom äs ti, omčsti, 

z ìrictljo očistili. _ _ Ispiliti. 
Abfeilen, ». a. odpiliti, opiliti, 
Abfeilicht, n. odpiliti. Iprdvljati. 
Abfertigen, ». a. odprdviti, od- 
Abfertigung, s. odprdva. _ 
Abfeuchten, ». a. namočiti, po- 

5kropiti. J podr eti.
Abfeuern, ». a. vstrelili,. puško 
Abfinden, .». «. zadovoljiti ; sich 

—, pogoditi sc. [dovolitva. 
Abfindung, f. zadovdljenjc, za- 
Abfischen, ». a. poribili, izrihi- 

ti ; (einem etwas) vzeti, otčti. 
Abfliegen, ». n. odleteti, zletéti. 
Abfließen, ». n. steči se, stčkati 

se, izteči, odteči.
Abfluß, m. odtok, odtek. (kar. 
Abfordern, ». a. terjati kogar za 
Abfragen, ». a. spoprdšati, spo- 

prašovdti, poprašovdti, vprd- 
šati, prdsati, izpitati , pitati, 
izpitkovati, bdiati, pobarati. 

Abfressen, ». a. poj òsti, pos
dati. [mćrzniti, z m drznit i. 

Abfrieren, ». n. premdrzniti, od- 
Abfuhr, s. vožnja, odvožnja. 
Abführen, ». a. odpeljati; (vom 
. rechten Wege) zapeljdti, zavo

diti ; (den Leib) čistiti 
Abführend, a. čisti v, čisti ven 
Abführungsmittel, n. čistimi lek. 
Abfüttern, ». a. nakèrmiti, na

sititi.
Abgabe, f.prcddja, odddja;Steuer 

davk, dača, veča, s libra.

Abfa
Abgang, m. odhod, orlid ; (Ver^ 

kauf) proddja ; (Mangel) po- 
mdnjkanje, mdnjkanjc.

Abgängig, a. pomanjkljiv, manj- 
kljiv.

Abgeben, ». a. oddati, oddnjdti; 
sich —, pečdti se, pričati se.

Abgebrannt, a. pogordl.
Abgehen , ». n. oditi ; (verkauft 

werden) spečdli se; (mangeln) 
mdnjkati.

Abgelegen, a. oddaljen, nepri
ročen, zabit; (vomObste) ob- 
leždn, preleždn.

Abgelegenheit, f. odddljenost, 
neprirdčnost. (vpehan.

Abgemattet, «. v truden, spehan,
Abgeneigt, a. odndgnjen, nepri- 

kldnjcn. InepriklOnjenost.
Abgeneigtheit, f. odnagnjenost,.
Abgenützt, «. iznOšen, pondšen.
Abgeordnete, m. posldnec, poro

čnik. LvOru.
Abgeredeter Maßen, ad. po dogo-
Abgesagt, a. ein — er Feind, oči

ten neprijdtel, glavni sovrd- 
žnik.

Abgesandte, s, Abgeordnete.
Abgeschieden, a. samoten, odlo

čen , osdmljen. [ločenost.
Abgeschiedenheit, s. sdmota, od-
Abgeschmackt, a. ncsldn.
Abgeschmacktheit, f. ncsldnost.
Abgewinnen, ». a. v igri dobiti.
Abgewöhnen, ». a. odvdjati, od- 

vdditi.
Abgewöhnung, s. odvdja, odvada.
Abgezäumt, a. razbčrzdan, raz- 

Ojzdan.
Abgezehrt, a. kumern , sčinžen.
Abgießen,».«, odliti, odlivati, od- 

lijati; (ausgießen) zliti, zlijati.

Abgi



5
Abgießung, s. odlitjc; zlitje.
Abglanz, m. odsjalek, osvit.
Abglätten, v. sl. vgluditi, vglaja

ti, izgladiti. Lutiti, poravnati.
Abgleichen, v. sl. zravnati, vrav-
Abglitschen, abgleiten, v. n. spo

derinoti, spolzniti sejodštčrk- 
iiiti.

Abgott, m. malik, krivi Log, 
lažnjiv bog ; (Liebling) drago, 
duša. Ivovèrec.

Abgötter, »i. malikovavec, kri-
21 ('getterei, f. malikovanje, ma- 

likovavslvo, krivoverstvo.
Abgötterin, s. malikov,ivka.
Abgöttern, v. n. malikovati, 

krive u. lažnjive Logemdlili.
Abgöttin, f. malikinja, kriva

bdginja. [vovrren.
Abgöttisch, u. malikovdven, kri-
Abgraben, v. sl. odkopati, odko

pavati.
Abgrämen, sich, v.r. žalostiti se.
Abgrasen, n. sl. popis ti ; poko

siti. Lke postdviti.
Abgrenzen, r. a. izméjiti, mejni-
Abgrund, m. brezden, brezen, 

prepid, globočina, gnjača.
Abgunst, s. zavid, zavist.
Abgünstig, sl. zavidljiv, zavisten.
Abgürten, v. sl. razpisati, odpi

sati. »lijek.
Abguß, m. odliv, odlijek; zliv,
Abhacken, v. sl. posekali, odse

kati.
Abhalftern, v. sl. raziizdati.
Abhalten, v. a. odverniti, od

vračati ; (nicht zulassen) ne 
pripustiti. Ivračba.

Abhaltung, s. odvernitva, od-
Abhandeln, v u. (Jemanden et

was) odičržiti; (eine Materie)

Abgi
pomčnAovati se čez kako reč; 
govoriti u. pisati od kake reči.

Abhandlung, s. govorénje, raz- 
govdr, razprava, [stermina.

Abhang, i». nagnjenost, nadol ;
Abhangen, v. n. ivon einer Gegend) 

viseti, tvezi ti ' ,abhängig sein) 
odviseti, zavseti.

Abhängig , sl. naignjen; s term ; 
Ition Jemanden) zavisen, od
visen. [viselnost, tveznost.

Abhängigkeit, f. odvisnost, od-
Abhärmen, s. Abgrämen.
2lbharren, s. Abwarten.
Abhärten, v. a. vterditi, vkrc- 

piti, okrčpčati; (das Eisen) 
kaliti. [ti, odmdtati.

Abhaspeln, v. sl. mdtati, zmdta-
Abhauen, v. a. posčkati , odsč- 

kati; (das Gras) pokositi.
Abhäuten, v. sl. odreti, iz kože 

djati.
Abheben, v. sl. odvzdigniti, od- 

vzdiči; (die Karten) prevzdi- 
či, prevzdigniti.

Abhelfen, v. sl. dol pomigali; 
(einem Uebel) zlo odverniti.

Abhelfer, m. pomočnik, poma- 
gič. [verni tva.

Abhelfung, f. odvernenje, od-
Abhobeln, v. sl. ostrdgati.
Abhold, s. Abgeneigt.
Abholen, v. sl. Jemanden, po ko

ga iti, po kogar priti ; [fort
tragen) odnesti.

Abholzen, v. u. les izsekati.
Abhub, m. odvzdiglej, pre- 

vzdiglej.
Abhuld, s. Abgeneigtheit. ^ [lek.
Abhülfe, f. pornič, pripomdč,
Abhülsen, v. sl. izliišiti, Insiti, 

izldskati, luskati.

Abhü



Abhungern, sich , v. r. izglado- 
vriti se, stradati.

Abhuren, sich. v. r. izkiirvati se.
Abhüten, s. Abweiden.
Abirren, v. n. za j Iti, zabloditi.
Abirrung, f. zablddenje.
Abjagen, v. a. (etwas) odvzeli, 

odbiti. [setti.
Abkämmen, v. a. izčesati, poče-
Abkalben, v. n. otéliti se.
Abkappen, v. a. podkléstiti, po

seči, drevne versi če odrezati.
Abkauen, v. a. požvakati, požvc- 

k;Iti.
Abkauf, m. kdp, odkop.
Abkaufen, v. a. kupiti, odkupi

ti ; sich —, odkupiti se.
Abkäufer, m. kupec. -
Abkäuflich, kupljiv, odkupi j Iv.
Abkaufung, f. kilplenje, odksi- 

plcnje. Ltva; izmet.
Abkehr, f. p o vernilo , povcrnl-
Abkehren, v. a. pomésti, bmèsti ; 

(zurückerstatten) povenuti; (ein 
Uebel) od verni ti.

Abkehricht, n. smet, smetje.
Abkehrung, f. pometanje; pover- 

nćnje; odverncnjc.
Abkeltern, v. a. izprdšati, spre

gati, izzméti. Lobirati.
Abklauben, v. a. obniti, oberati,
Abkleiden, s. Entkleiden.
Abklemmen, v. a. priškreniti.
Abklopfen, v. a. odtolči, odtnl- 

piti ; e (durchprügeln) otépsti, 
stepsti. [golpati.

Abkneipen, v. a. odščlpniti, od-
Abknöpfen, v. a. razknofljdti, od- 

knofljdti, odknépati, odgum- 
bati. [vézati..

Abknüpfen, v. a. odvozlati, od-
Abkochen, v. a. skuhati, zvariti.

Abhu
Abkommen, 7i. v. vom Wege — 

zajIti ;von etwas — kej opustiti 
u. na stran sijati ; imit Je
manden) shajati; unter Bedin
gungen —, pogoditi se.

Abkommen, n. pogodba ; ein — 
treffen, pogoditi se : ein güt
liches —, prijatelsko pomi
renje. [die, zarodlc, vnuk.

Abkömmling, m. potdmek, ro-
Abkräften, v. a. oslabiti, via

bili.
Abkrallen, Abkratzen v. a. opra

skati , spraskati, odprđskati.
Abkühlen, v. a. ohladiti, raz- 

hladlti, hladiti. [ven.
Abkühlend, a. hladi ven, ohladl-
Abkühlung, s. prehladćnje.
Abkünden, Abkündigen, v. a. o- 

znäniti, naznaniti, proglasi
ti, oglasiti, razglasiti.

Abkündigung, f. proghis, oglas, 
nazndnjenje.

Abkunft, s. rod, pleme, poko- 
lenjc; eine — treffen, pogo
diti se.

Abkürzen, v. a. prekriliti, vkrd- 
tili, okrajšati; den Lohn —, 
na plačilu odtćrgati, plačilo 
vmanjšati. [ten j e.

Abkürzung, f. prekrdtenje, v kr a—
Abkürzungszeichen, n. kratica.
Abladen, v. a. raztovoriti, raz

tovarjati.
Ablader, m. raztovdrnik, teždk-
Abladung, s. raztovdrenje, raz

tovarjanje.
Ablager, n. prenočivallše, pre

nočišč, — hatten, prenočlti-
Ablaß, m. izpdst; — der Sün

den, odpušanje grehov ; kirch
licher —, odpüstek ; (der £)rtr

6 Abla



Ablö
wo man das Wasser abläßt) 
zadel.

Ablaß-, a. o dp listn i.
Ablassen, v. a. (her—) spustiti ; 

(Wasser) Izpustit! ; (den Wein) 
odtočiti, o d taka ti ; (am Preise) 
henjati, odstdpiti; einem et
was —, komur kej odstdpiti; 
v n. od česar odstdpiti.

Ablaßjahr, n. milostllvo leto.
Ablassung, s. spiisčcnje ; izpušče

ni c; odtakanje ; odstop.
Ablativ, m. (bei den Lateinern) 

šesti padež, šesti sklon.
Ablauf, m. odtok, odtćk ; — des 

Jahres, konec leta ; nach —, 
na koncu.

Ablaufen, v. n. steči, odteči, 
stekati se ; (von der Uhr) ste
či ; (von der Zeit) preteči ; 
(sich enden) končdti se; einem 
den Weg —, pretćči koga; 
einem den Rang —, prehitćti 
kogar v čem.

Ableugnen, v. a. zatajiti, v taj I ti.
Ablausen, v. a. uši poj iskriti, uši 

poklati. [védriti, očistiti.
Abläutern, v. a. razbistriti, raz-
Abläuterung, f. razblstrenje, o- 

člšenje.
Ableben, n. smert.
Ableben , v. n. smert storiti, 

v mr č ti, konec vzeti.
Ablecken, v. a. oblizniti, obliza

ti, polizati. Izniti, prazniti.
Ableeren, v. a. sprazniti, izprd-
Ablegen, v. a. (von sich legen) na 

stran djati u položiti ; die 
Kleider —, svleči se; einen 
Eid —, zaperseči, priseči, za- 
perségniti ; Zeugniß —, pri
čali, sveddčiti; ein Gelübde — ,

Abla
zagovoriti se; den Degen —, 
meč odpdsati ; Rechnung —, 
račun poldžiti ; (absenken im 
Gartenbaue) ' grcbćnčiti, gl o
bali. Lea,

Ableger, m. gr eben! ca, vlačenl-
Ablegung, s. poldženje; — des 

Eides, priséga; — des Jeug- 
nißes, pričanje, svedočdnstvo,

Ablehnen, v. a. odsldniti ; (nicht 
annehmen ) n e p ri j ć ti, odvrd ti ti.

Ablehnung, s. odsldneuje; izgo
vor.

Ableihen, f. Abborgen.
Ableiten, v. a. odvernlti, odvo

diti ; izvoditi, izpeljdli.
Ableiter, s. Blitzableiter.
Ableitung, f. odvođenje, od- 

vddba ; izvod. Ivrdčati.
Ablenken, v. a. odvernlti, od-
Ablenkung, s. odvernénje, od- 

vernltva.
Ablernen, v. n. einem etwas —, 

naučiti se kej od kogar.
Ablesen, v. a. zbrati, brati, či

tati ; (absuchen) obrdti, obi
rati ; die Raupen von den Bäu
men) iztrebiti, trebiti.

Ablesung , f. branje , čitanje; 
obiranje ; trebi en jiv

Abliefern, v. u. izročiti, izporo
čiti, predati.

Ablieferung, f. izroččnje, izpo- 
ročllo, predaja.

Ablöschen, v. a. pogasiti; izbri
sati, razbrlsati.

Ablösen, v. a. odrčšiti, odvéza- 
ti ; (eine Wache) izméniti, pre
meniti; (eine Kanone) zažgdti, 
zasmoditi, izstreliti.

Ablösung, s. odrćšenje, odrešltva, 
od vezan j c ; premena, izmena.

7
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Ablügen, s. Abläugnen.
Abmachen, v. a (los machen) od- 

Vàliti, razrčšili ; (fertig ma
chen) dokončati, dodelali, iz- 

■ goto'viti; einen Streit —, po
mirili se, pogoditi sc. Ise. 

Abmagern, v. n hujšali, činžati 
Abmähen, v. a. pokositi, poséci 
Abmahlen, v. st. zmleti, somigli. 
Abmahnen, v. st. odsvétvati, od

vraćati. [ziti.
Abmalen, v. a. poobrdziti, obrd- 
Abmärgeln, v. a. oslabiti, raz- 

slabiti, slabiti.
Abmärgelung, f. slablenje. 
Abmarsch, m. odlidd, odid. 
Abmarschiren, v. n. odili, od

hajati.
Abmartern, v. a. izmučiti, mu

čiti.
Abmatten, v. st. v truditi, utrii- 

diti, v gnati, vslabiti. 
Abmattung, f. vtrudenje, vgna- 

nje. [lati.
Abmeiseln, v. st. z dletom obdč- 
Abmerken, v. a. opaziti, zapaziti. 
Abmessen, v. u. izmeriti, zmeri

ti, mèriti. [dati u. vzeli. 
Abmiethen, v. a. najéti, v naj čin 
Abmiether, m. najémnik. 
Abmüden, s. Abmatten.
Abnagen, v. a. oglddati, ogrizli, 

glodati, grizli.
Abnähen, v. u. obšiti, soški, 

všiti, podšiti.
Abnahme, f. odjčmanje, vmanj- 

šanje ; (Mangel) pomanjka
nje ; 1 Verkauf) prodaja ; (Hin
wegnahme) odvzčtje. 

Abnehmen, v. u. den Hut —, od
kriti sc; ein Glied —, ud od- 
rćzati; (abkaufen) kupiti, po-

Abpl
kiipiti, (hinwegnehmen) odvze
ti, proč vzeti; den Bart —, 
obriti se ; (vom Monde) pada
ti, pasti, doljem.it!, dolvzćti; 
den Sattel —, odsedlati; — 
v. n. pomdnjkovati, propa
dati, zmanjšati se.

Abnehmer, m. kupec.
Abnehmung, s. (— des Mondes) 

padanje, doljcmdnje; (—der 
Kräfte) propadanje, odjčma
nje ; tKaufung) kupovanje; 
— des Sattels, odscdlanje.

Abneigung, f. odndgncnje, od- 
ndgnjenost, ncprikldnjenost, 
meržnja. |po sili otčti.

Abnöthigen, v. st. otčti, izsiliti,
Abnöthigung, f. otčtje, izsilenje.
Abnützen, v. st. ošpdgati, izno

siti, ponositi. Lšenje.
Abnützung, f. ošpdganje, pono-
Abonnement, n. predbrdjenje, 

predpldčanje.
Abonnent, m. predbrdjnik, prcd- 

brojitel, deležnik. isldti.
Abordnen, v. st. odposlati, po-
Abortiren, v. u. z vreči. [vzeti.
Abpachten, v. st. najéti, v najem
Abpacken, f. Abladen.
Abpackung, s. Abladung.
Abpeinigen, s. Abmartern.
Abpfählen, v. a. obkdliti, kole 

nabiti.
Abpflöcken, v. st. obstebrdti, 

končne stebre postdviti u. 
staviti.

Abpflücken, v. st. s tergati, tergati.
Adpflückung, f. tergan j e , tergd- 

tva.
Abpflügen, v. st. odorati.
Abplagen, s. Abmartern.
Abplatzen, Abprallen, Abxrellen, v.n.
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odskočiti, odstèrkniti, odle
teti, odbiti se.

Abpressen, v. a. imprèsati, spre
sati ; lig. s silo otéti, izsiliti.

Abprügeln, v. a. o tepsti, pre
tepsti, nažgati.

Abputzen, v. a. očistiti, izčistiti ; 
(das Licht) v s elmi ti, v tren Iti ; 
(die Stiefel) očediti, osnažiti ; 
(die Bäume) otròbiti, iztré- 
biti.

Abquälen, s. Abmartern, [mati.
Abrahmen, v. a. posnéti, posné-
Abrathen, v. a. odsvétvati, od

svetovati , kogar od česar 
odgovarjati.

Abrathung, f odsvèt, odsvćtva- 
ìije, odgoydrjenje.

Abrauben, v. a. obrdpati
Abräumen, v. a. očistiti, izčisti

ti; (den Tisch) razkriti, ras
praviti.

Abrechnen, v. a. odi ačilniti, ob
računih ; na račiinu odbiti.

Abrechnung, f. odračiin, obra
čun en j e.

Abrede, f. dogovdr, zagovdr, 
ob govor, ugovdr; in — stel
len, tajiti.

Abreden, v. a. odgovdrjati u. od
govoriti koga od česar.

Abreiben, v. a. obtrćti, ob riba
ti, ribati.

Abreibung, f. obtrétje, ribanje.
Abreise, f. odhđd, o dl d, odpo- 

tvdnje.
Abreisen, v. n. oditi, odpotvd- 

ti, od doma odriniti, se na 
pot poddti.

Abreißen, v. a. odtèrgati, pre
tèrgati; (Kleider) raztèrgati, 
razcdpati ; (Häuser) podreti ;

Absa
poderati, podirati > — v. n. 
odtèrgati sc, v tergati se, pre
tèrgati se.

Abrichten, v. a. priučili, naučiti. 
Ablichtung, s. priučćnje, nauk, 

priuk. I jo oljiipiti.
Abrinden, v. a. odskdrjati, skor- 
Abrindig, a. abrindiges Brod, zdut 

kruh. [stekati se.
Abrinnen, v. n. odteči, steči, 
Abriß, m. osndva, nacért, océr- 

tck nacèrtje.
Abritt, m. odjezd. [ollkati. 
Abrollen,!), a. razkdtati ; (Wäsche) 
Abrösten, v. a. oprdžiti, pražiti. 
Abrudern, v. a. odvesldti, odja

drati. [ziv, poklic.
Abruf, m. odkllc, odpoklic, od- 
Abrufen, v. a. (von einem Orte) 

odkllcati, nazaj poklicati, od- 
pozvati, nazaj pozvati ; (Von 
Nachtwächtern) preklicati, pre
klicevati, napovedati, napo
vedovati. [zlvni.

Abrufungs-, a odkliedvni, od- 
Abrunden, v. a. zokrdgliti, zd- 

bliti. [krogllna.
Abrundung, f. zokrdglenje, zo- 
Abrupfen, v. a. oskubili, skubsti, 

opipati, pipati, opiiljiti, pulji- 
ti, očiipati, čupati.

Abrutschen, s. Abglitschen.
Absage, f odpdved, oporćka, 

odpovédanje.
Absagen, v. a. odpovòdati, opo- 

réèi; (versagen) odreči. 
Absagung, s. Absage. _ [gati. 
Absägen, v. a. odždgati, razžd- 
Absatteln, v. a. odsedldti, raz- 

sedldti.
Absatz, m. prestdnk, odstava ; 

(Abtheilung) razdeIk, oddélk ;
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(an Schuhen) peta, zapćtck, 
napéte/c; (Verkauf) prodaja.

Absaugen, v. a. posesäti, odse- 
8 ri ti, izsisati.

Absaugen, v. a. dete odsldviti.
Abschaben, v. a. ostergati.
Abschabsel,n.ostergdtek,ostrdžek
Abschaffen, v. a. (eine Sache) od

praviti, odstdviti ; (eine Per
son) odpustiti j (ein Gesetz) pre
klicati.

Abschälen, v. a. (Aepfel, Birnen, 
Rüben) ljupiti, olj upi ti ; (Nüsse) 
Insiti, izlilšiti; (Weidenruthen, 
Bäume) beliti, obeliti; (ben 
Mais) likati, olikati, du ščiti, 
odilščiti, okružiti. [djstriti.

Abscbärfen, v. a. zo j s triti, po-
Abscharren, v a. oddérzati, od- 

grébsti, o d gr éb ati, odkop riti.
Abschaufeln, v. a. z loprito od- 

grabiti.
Abschaum, m. (eine Flüßigkeit) 

pene, odpének; (das Schlech
teste seinerArt) izvérzek, izvérg, 
izmet, smetje, der bril.

Abschäumen, v. a. popéniti, pene 
odvzeti.

Abscheiden, v. a. odločiti, razlo
čiti, ločiti; — v. n. v mira ti, 
vrnreti.

Abscheiden, n. smert.
Abscheidung, s. ločen j e, ločltva.
Abschein, s. Abglanz.
Abscheeren, v. a. (Schafe) ostriči, 

striči ; (den Bart) obriti, bri
ti ; (Tuch) obrézati, obre
zovati. Lmerzost.

Abscheu, m. stud, ostuda, groza,
Abscheulich, a. os lüden, gnju- 

sen, gerd, grozen, sporen, 
omerzljlv.

Absa
Abscheulichkeit, f. ostddnost, gnju- 

5ost, gerdost, spornost.
Abschicken, v. a. odposlati, od

pošiljati.
Abschied, m. slovo, poslovljen)c, 

slovovzétje, slovod.'üije, raz- 
stanek ; Abschied nehmen, po
sloviti se, slovo vzeti; — ge
ben, slovo dati, posloviti.

Abschießen, v. a. (abfeuern) s troll ti, 
vstreIIti, (von Kleidern) barvo 
spremeniti u. pustiti, prebar
vati se.

Abschiffen, v. n. odjadrali, z barko 
odriniti, odkidjati, odbarkati.

Abschildern, v. a. popisati, orisati.
Abschilderung, s. popis, oris.
Abschinden, v. a. odreti, odora

ti, treti ; sich —, se s poslom 
ubijati u. ubiti.

Abschirren, v. a. razpraviti, raz
pravljati, razprčči, razprégati.

Abschlachten, v. a. zaklati, po
lt hiti, zadri viti, podaviti.

Abschlag, m. (abgeschlagene Dinge) 
odklatek ; (in der Rechnung) 
odračdn; auf —, na račdn.

Abschlagen, v. a. odvddriti, od
biti, od klatiti, klatiti; (einen 
Angriff) odbiti; das Wasser —, 
vodo pustiti, posedli se, sca
li ; eine Bitte—, odreči; (beit 
Kopf) odsekati; (ein Glied) 
od tré ti, odtrdpiti.

Abschlägig, a. odrečljlv ; eine ab
schlägige Antwort bekommen, 
nič ne dobiti.

Abschläglich, u. u. ad. na račdn.
Abschlämmen, v. a. poplakniti, 

izplaleniti, pollniti.
Abschleifen , v. a. odbrdsiti ; 

zbrusiti, nabrusiti.

Absch



Absch il Abse
Abschleifung, s. zbrušen je, zbru

si tva
Abschließen, v. a. odkleniti, od

klepati , odpeti, odpenjati : 
(die Thüre) zakleniti, zapreti ; 
einen Vergleich - , pogoditi se; 
Waffenstillstand —, pomiriti se, 
mir u. primirje storiti.

Abschlürfen, v. a. odsèrkati, po- 
sérkati, serkniti. [s ver li a.

Abschluß, vi. dovérsenje, konec,
Abschmeckend,«.pokvarjen,iieslrin.
Abschmeicheln, v. a. s prilizova

njem od kogar kej dobiti, u. 
iz kogar kej izcükati.

Abschmieren, v. «. obma'zati, 
nam :izati.

Abschnallen, v. a. odkdpčati, od
ano la ti.

Abschneiden, v. a. odrezati, prc- 
rézati, razrezati ; Getreide —, 
požeti; einem die Ehre —, ko
ga osirati, opravljati, oščdv- 
Ijati ; (unten —) podrézati, 
spodrezati.

Abschneidung, f. odrćzanjc, pre
rezan je ; p o žetva ,• os i ran j e, 
oščdvlanje ; spodrezan j e.

Abschnellen, v. n. odskočiti, od- 
štčrkniti.

Abschnitt, m, obréz, odréz, pre
rez, obréza, odréza, prereza, 
spodrezj (inBüchern) del, raz- 
délk, razdel, oddel, oddélk, 
čast, odsek, članek, odrčzik.

Abschnitzel, pl. obrézki, odrezki.
Ab schnüren,v «.odvezati, ra zrési ti.
Abschöpfen, v. «. odsnéti, od- 

snćmati, odčrepati, izčrepati.
Abschrecken, v. a. ostrdšiti, pre

sti-risiti, oplašiti. [pisati.
Abschreiben, v. «. prepisati, iz-

Abschreibegebühr, s. pisnina, pi- 
sarina.

Abschreiber, m. prepisdtel, pre- 
pisovdč, prepisdč.

Abschreien, sich, v. r. nakričati 
sc, nadréti se.

Abschrift, s. prepis, prcpisek, 
izpis, izpisek. [pisano.

Abschriftlich, ud. v prepisu, pre-
Abschuß,,«. C des Wassers) p ri

danje; (—des Berges) stermi
na, stermec, stórmo ta.

Abschüssig, a. sterni, stermén, 
stermenit. [stermina.

Abschüßigkeit, f. stermenitost,
Abschütteln, v. a. odtrésti, otré- 

sti.
Abschütten, v. a. (etwas Flüßiges) 

odliti, odlijati, odlivati ; (et
was Trockenes) odsipati, odsi- 
povati.

Ab schwärzen, v. a. počćrniti.
Abschwatzen, v. a. izlagati, izmd- 

miti.
Abschweifen, v. ii. tri vati; vkle

niti se.
Abschwemmen, v. a. oprati, opld- 

lmiti, spopldbniti, opldkniti, 
opliiviti.

Abschwören, v. a. (schwören) za- 
persćči ; (sich los sagen) od- 
persćči, se s persćgo odrčči ; 
eine Religion —, vero zatajiti, 
se vere odreči. [tdjenje.

Abschwörung , s. zaperséga ; za-
Absegeln, v. n. odjadrati, od- 

vesldti, odlddjati, po vodi 
odpeljiiti se.

Absehen, v. n. (hinwegsehen) proč 
gledati,na stran gledati ; einem 
etwas — , gledajoč se kar od 
kogar naučiti ; (im Sinne ha-



ben') naméniti ; es ist auf dich 
abgesehen, tebi je namenjeno.

Absehen, n. naména, naméne- 
nje, volja, namera.

Abseihen, v. a. océditi, proce
diti, precediti, océjati, pro
ce jati, cediti.

Abseite, s. samota ; auf der Ab
seite , na samim, v samoti, 
na strani.

Abseitig, a. samoten, nastra'nski 
od Ideen, odseben.

Abseits, ad. odstrani, na stra
ni, na samim, odsébno.

Absenden, 'v. a. odposlati, po
siliti, na pot poslati.

Absender, m. pošiljdč. [nje.
Absendung, f. odposlrfnje, posld-
Absengen, v. a. posmoditi; po

politi, osmoditi.
Absenken, v a. (herunLersenken) 

pripdgniti, priseči ; (im Gar
tenbaue) grebeni citi, vlačeni- 
ce saditi, grobati.

Absenker, in. grebenica, vldče- 
nica.

Absetzen, v. a. odstdviti, na tla 
poldžiti ; (verkaufen) proddti, 
prod dj a ti, preddti, predajati; 
vom Dienste — , iz službe pa
hniti , od službe odstraniti; 
vom Lande —, odmakniti se 
od kraja ; im Reden — , go
vor pretčrgati, oddelniiti se ; 
ohne abzusetzen, bez prestdnka, 
ncprenéhama.

Absetzung, f. odstdva, odstd- 
vlenje ; proddja, proddnje; 
odstrdnenje ; prestdnek.

Absein, v. n. daleč biti, nepri- 
čijdč biti.

Absicht, s. namen, namera, volja,

Absp
cilj, namiscl, in der —, zaté- 
gavoljo.

Absichtlich, ad. nalaš, nalašč.
Absieben, v. a. prosjdti, pre

ssati. [ovari ti.
Absieden, v. a. zvariti, skuhati,
Absingen, v. a. peti, zapćti, od- 

pčti.
Absitzen, v. a. odsčsti; — n. od- 

séda.
Absolut, a. samovldsten.
Absolviren, v. a odpustiti, nprd- 

stiti, odrešiti. [iv.
Ab sonderbar, a. odločljiv, odloč-
Absonderlich, s. Besonders.
Absondern , v. a. odločiti, raz

iti či ti, iz] tiči ti. [čitva.
Absonderung, f. odloček, odlo-
Abspalten, v. a. o d espiti, odkd- 

lati.
Abspannen, v. a. (Pferde) izprd- 

či, spreči, izprégniti, raz
predi ; (den Geist, die Kraste) 
oslabiti, slabiti; (losmachen) 
odpeti, odtdgniti.

Abspannung, s. izprdga, izprdže- 
nje ; osi db ljenje ; odpćtje, 
odtégnenje. . [viti.

Abspännen, v. a. odojiti, odstd-
Abspänftig,« . ncprikltinjen, p tuj, 

osdren.
Absparen, v. a. odbrdniti, pri- 

hrdniti, priStédiù.
Abspeisen, v. a. nasititi, nahrd- 

niti, nakérmiti, napitati ; (fer
tig essen) sntjsti, pojdsti.

Abspielen, v. a. odigrdti.
Abspinnen, v. a. od prèsti, spre

sti; (eineSchuld) s prddenjem 
popldčati. ... . Lsiti.

Abspitzen, v. a. zojstriti, pribrii-
Absprache, s. Abrede.
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Absprechen, v, a. (einem etwas) 

odrčči, odvzéti ; (die Hoffnung) 
vzeti ; das Leben —, k smerli 
obsdditi ; einem Kranken das 
Leben —, nad bolnim obu
pati — v. 7t. razsoditi.

Abspreitzen, v. a. podpreti, pod
pirati.

Abspringen, v. n. odskočiti, od
skoka ti ; (abprallen) odskoči
ti, odleteti, odštčrkniti ; (pla
tzen) počiti, vtergati se; (von 
Jemandes Partei) odstđpiti, 
o dp.isti.

Absprossen, s. Abstammen.
Absprößling, s. Abkömmling.
Absprung,?-r. skok, odskok; po

ka ; das ist ein großer —, ve
lika je razlika.

Abspulen, v. a. odmđtati, mo
tati, namdtati, zmotati.

Abspülen, v. a. poimiti, poplak
niti, splahniti, splakniti, o- 
prdti, _ orniti, poplahnovdti 
omivati.

Abspuler, m. odmotalcc.
Abstammen, v. n. proiziti ; er 

stammt von Landleuten ab, on 
je kmetiskega rodđ, od kme
tov proizide.

Abstammung, s. rod, proishod, 
pokolćnje, kolčno.

Abstand, m. (Unterschied) razld- 
ček, razlika, različnost ; od
stop.

Abständig, a. različen, razločen.
Abstatten, 71. a. Dank —, zahyd- 

liti sc ; Besuch — , obiskdti ; 
einen Gruß —, pozdraviti ;

' (seine Schuldigkeit) dopolniti, 
izpolniti.

Abstattung, s. zaliv dl en j e, zalivd-

la ; obiskdnje ; pozdrdvlcnje ; 
dopdlnenje.

Abstäuben, v. a. odprdsiti, iz- 
prdsiti, prali pomčsti u. po
metati.

Abstechen, v. a. (schlachten) zakldti, 
poklati, kldti ; (denHals) pre- 
rčzati, zadaviti, zagčrčiti; 
eine Karte — vbiti.

Abstehen, v. n. (ablassen) odstd- 
piti, od j čn jati ; (von Bäu
men) vsdhniti, posušiti se, o- 
sušiti se, sušili sc ; (von Fi
schen^ poginiti; (vonSpeisen)za- 
sldti sc, prestati se. Lpokrdsti.

Abstehlen, v. a. vkrasti, okrdsti,
Absteigen , v. n. zlesti, o dies ti, 

odsčsti.
Absteigequartier, m. prenočišč, 

prenočivališe. sviti.
Abstellen, v. a. odstdviti, odprd-
Absterben, v. n. vmreti, odvmre- 

ti, zavmreti, vmirati, pogi
niti ; (von Pflanzen) vsdhniti, 
sahniti; (an den Gliedern) otćr- 
pniti premrćti, odievenčti.

Absterben, n. smeri, odvmrétje.
Abstimmen, v. a. glasovdti, po

menkovanje po glasih do- 
končdti.

Abflössen, v. a. odtdlči, odtrd- 
piti, odbiti, odriniti ; (eine 
Schuld) plačati, platiti.

Abstossend, a. osdren, oporen, 
okoren, sporen.

Abstract, a. posnčt. [manje.
Abstraction, /". posnčtjc, posnč-
Abstrafen, r. u. pokdrati, pokaz

ni ti, kazniti, kaštigati.
Abstrafung, f. pokdranje, kazen, 

kaštiga. Inčmati.
Abstrahiren, v. a. posnčti, pos-
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Abstreichen, v. a. (mit Rutheni 

pretépsti, stepsti, pretćpati ; 
(Getreide von der Maß) zgla
diti.

Abstreifen, v. a (Blätter) osmii- 
kati, smukati ; (.die Haut) od- 
rćti, dreti, odirati.

Abstreiten, v. a. (einem etwas) iz- 
prrfvdati, ne pripustiti. Ititi.

Abstriegeln, v. a. očešati, pošče-
Abstufen, v. ti. na stopnic raz

redi ti.
Abftumvfen, v. «. zatopiti, ob- 

topiti ; (den Geist) zadušiti.
Abstumpfung, s. topost; (— der 

geistigen Kraste) spavanje, spa- 
vacivost. [stermec, stermina.

Absturz, vi. propast, prepdd,
Abstürzen, s. Hinabstürzen.
Abstutzen v. ti. prirezati, odreza

ti, osakdliti, prikratiti.
Ab suchen,E v. a. (ablesen) obrdti, 

obirati, obćrati ; (durchsuchen) 
preiskati, preiskovati.

Absud, m. ovdrek, op drek, po- 
pdrek. [slajšati, oslajšati,

Ab süßen, v. ti. osladiti, sladiti.
Abt, vi. opat, abdt.
Abtackeln, v. a. razpravljati, raz- 

prdviti brodovjc.
Abtanzen, sich, v.r. naplesäti se, 

izplesdti sc, nardjati se.
Abtei, f. opatija , op atovi na, 

abati j a.
Abteilich, a. opdtov, opdtovski.
Abtheil, m. del. [dcliven.
Abtheilbar, sl. razdeli tel n, raz-
Adtheilen, v. « razdeliti, predeliti, 

deliti, pregraditi, graditi. I tel.
Abtbeiler, in. delivnik, razdeli-
Abtheilung, f. razdeljen j e, raz- 

delitva, razdélk ; predal.

Abtheilungszeichen, n. razdelje, 
zn a mnj e razdelitve.

Abthun, v. ti. (ein Kleid) proč 
d j ati, na stran položiti ; (weg
schaffen) odprdviti ; (beendigen) 
dokončati, končdti, d o vèr
siti.

Abtilgen, v. n. (Schulden) popla
čati, plačati, platiti, spopld- 
čati, spoplačcvdti.

Aebtifsin, f. opatica.
Abtödten, v. «. vmoriti, moriti.
Abtrag, m. obndšnja, ponos

il ja ; (Zahlung) placa, popla
ča, poplačilo, platcž.

Abtragen, v. ti. (Kleider) obno
siti, ponositi, iznositi j (ein 
Gebäude) podreti, razrüsiti, 
raznesti, p orlisi li ; poderati, 
razruševdti, raznašati ; (eine 
Schuld) plačati, poplačati, pla
titi ; (Speisen) odnésti, odno
siti, odndšati.

Abtragung, f. obndšnja, obiid- 
šenje ; ra zrušen j e ; poplača
li je ; odnašanje. lljati.

Abträufen, v. n. skapati, skap-
Abtreiben, v. a. odgnati, odga

njati, o dp o di ti ; (das Vieh) 
za ver ni ti, zavračati ; (durch
mischen) premésati ; (das Sil
ber) očistiti, čistiti.

Abtrennbar, a. razločiteln, raz
ločljiv, odloči ji v.

Abtrennen, v. «. odporjati, raz- 
porjati ; odločiti, razldčiti.

Abtreten, v. a. pohoditi, poteptati, 
poceptati, pomandrati ; (einem 
etwas) prepustiti , izročiti, 
zaupati, predati, odstopiti ; 
— v. n. odstdpiti, oditi ; (von 
etwas ablassen) odstdpiti, od-
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jenjati; den Hirs —, proso 
meti, ométi.

Abtretung, f. poteptan je, po- 
mandranje ; prepušćnje , iz
ročilo, zaupanje ; odjénjanje.

Abtrieb, m, odgnrinje,; izsčka- 
ii j e Lij a ti, odkapljevriti.

Abtriefen, v. n. kapati, odkrip-
Abtrinken, v. a. odpiti.
Abtritt, m. odstdp ; (heimliches 

Gemach) postraniše, stranišč, 
srališe.

Abtrittsgeld, n. odstopni n a.
Abtrocknen, v. a. posušiti, osu

šiti, sušiti, o treti ; .— v. n. 
posušiti se, osušiti se . suši
ti se.

Abtröpfeln, abtropfen, s. Abtriefen.
Abtrotzen, v. a. s klubovrinjem, 

zadobiti u. odvzéti.
Abtrumpfen, . v. a. (int Spiele) 

vbiti ; jemanden —, komu pri
stojno odgovoriti, komur res
nico pokrižati.

Abtrünnig, a. odpaden, odpadel, 
verolomen ; — werden, od- 
pristi, odstdpiti, odreči sc ; 
— machen, vzrok biti, da 
kdo odpade.

Abtrünnigkeit, f. nevéra, vero- 
ldmstvo, odpridnost.

Abtrünniger, m. odpadnik, od- 
stdpnik. Lsdditi, osdditi.

Aburtheilen, v. a. odsodiii, raz-
Abverdienen, v. a. zaslužiti, po

služiti.
Abverkündigen, v. a. napovedati, 

naznriniti ; (eine Heirath) o- 
klicati. Lodhrijati.

Ab- und zugehen, v. n. pri- in
Abwägen, i). a. potéblati, tehta

ti, zvrigati, vagati ; izmériti ;

(etwas von einer größerenMenge) 
odmoriti,« odvagati, odtehta
ti; fig. pr emišlj o vriti, misliti, 
soditi.

Abwalken, v. a. ovriljati, valjati.
Abwälzen, v. a. odvaliti, zvali

ti ; lig. etwas von sich — 
opravičiti se, operiti se.

Abwandelbar, a. spregi)iv, spre
zriv cn. Lzati.

Abwandeln, v a. spregati, spre-
Abwandelung,f. sprezanje, sprega.
Abwärmen, v. <t. ogrčti, greti.
Abwarten, v. n. počrikati, pričri- 

kati, čakati ; — v. a. (pflegen) 
streči, postrčči. [postrežba.

Abwertung, s. čakanje ; strežba,
Abwärts, ad. v niz, na zdol, 

pod sč.
Abwaschen, v. a orniti, vrniti, o- 

p vri ti, prati, pomiti, vini vati.
Abwaschfaß, s. Waschbecken.
Abwaschwasser, s. Waschwasser.
Abwaschung, s. v mi tj e, vmivanje. 

ornitj c.
Abwechseln, v. a. meniti, prc- 

m e ni ti, izmen iti, očrčditi, 
créditi; — v. n. črediti se, 
v cestiti se, menjati se.

Abwechselnd, a. premenjriven, 
očrčden. [ména, čreden j e.

Abwechselung, s. menjanje, pro-
Abweg, m. stranski pot, od- 

potje; (Umweg) ovink; (Ver
irrung) zmota ; auf Abwege ge
rathen, zabloditi, za j ti.

Abwegig, a. odpdten, nastrrinski.
Abwegs, ad. iz pota, raz pot.
Abwehen, v. a. odpihniti, od- 

mrihati, spuhniti.
Abwehr, f. zabrrina, hramba, 

obrrina.
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Abwehren, v. a. vhrani ti, od

gnati, odbiti ; (nicht zulassen) 
prepovedati, zabraniti.

Abweichen, v. a. (weich machen) 
namočiti, zmočiti.

Abweichen, v. n. odstopiti ; (sich 
unterscheiden) razločiti se, ra
zlično biti. [ček, razlika.

Abweichung, s. odstdp ; razlo-
Abweiden, v. a. popasti, spasti ; 

(vom Viehe) pojesti, snesti.
Abweisen, v ti. odmotati, zmci

tati, m d tati.
Abweisen v. a. odpravili, od

pravljati, pred sé ne pustiti.
Abweißen, v. a. pobeliti, obeliti, 

beliti.
Abwelken, v. n. zveni ti, ovéniti, 

veniti, vsahnlti, sušiti se.
Abwenden, v. sl. odvcrnlti, od

vratiti, odvračati, odorav- 
ljati.

Abwendig, ti. o d nagnjen, odvér- 
11 j en, neprilddnjcn, tuj ; — 
machen wollen, odvračati, od
govarjati. [vračanje.

Abwendung, s. odvernénje, od- j
Abwerfen, v. a. odvreči, zvreči ; 

viel — , mnogo donositi, mno
go dobička dati ; das Joch —, 
se jarma znebiti u. osvobd- 
diti. [zočen.

Abwesend, «. nepričijdč, nena-
Abwesenheit, f. nepričijdčnost, 

nenazdčnost.
Abwetzen, v. sl. n abrasili, po- 

brdsiti, ob nisi ti; (Kleider) 
ogii li ti, oglodati.

Abwichsen, v. a. otepsti, nabiti ; 
(Schuhe ) osmiziti, oččditi.

Abwickeln, v. a. od m d ta ti, mo
tati ; (Garn auf einen Knaul)

Abzi
navijati, vij a ti ; (auseinander
wickeln) razviti, odviti, od
vijati.

Abwinde, s. motovllo.
Abwinden, s. Abwickeln, [brisati.
Abwischen, v. sl. obrisati, po-
Abwischtuch, n. brisdlo, brisavka, 

brisdča, obrisdč. [zadobiti.
Abwuchern, v. a. z vollerm j o
Abwürdigen, v. «. ob vrednost 

spraviti, ponižati.
Abwürdigung, s: ponižanje.
Abwurf, m. proizvod, dohddek.
Abwürgen, v. a. za d d vi ti, zadu

šiti, zagušiti, [liti, poštiipati.
Abwürzen, v. «. začiniti, zabé-
Abzahlen, s. Bezahlen.
Abzahler, s. Bezahler.
Abzahlung, s. Bezahlung.
Abzählen, v. sl. (hinweg zählen) 

odštćli , odštćvati ; (herzäh
len) preštćti, zeštćti, šteti, 
izbrdjiti. [diti.

Abzapfen, v. «. spustiti, odee-
Abzäumen, v. u.. razbèrzdati, 

raziizdati. [diti, zagraditi.
Abzäunen, v. ti. pregraditi, ogra-
Abzausen, v. sl. razčdpati, raz- 

čddrati.
Abzehren, v. sl. sušiti, posušiti ; 

— v. n, sušiti se, hirati, čin- 
žati se. e [ca.

Abzehrung, s. jetika, d era, suši-
Abzeichnen, v. a. narisali, načer- 

tati ; (einen gewissen Punkt) 
zazna'mnjati , zaznamvati, 
z a zn dei ti.

Abzeichnung, f. narisan j e, naččr- 
tanje ; (das Gezeichnete) na- 
čertek, čertež.

Abziehen, r. sl. odtégniti, den Hut 
—, odkriti se ; (von einer
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Summe) pii tèrgati, od tèrga
ti ; keinen von etwas) odvodi
ti ; iWein, Bier) pretočiti, 
preslikati ; (bie Haut) odreti, 
dreti, odérati ; (die Hand von 
einem) odstaviti koga, zapu
stiti koga ; kein Messer) vgla- 

(abbrutfen) na
tisnili, natiskati, tiskati ; (in 
der Rechenkunst) odštevati ; — 
». n. oditi, se na potpod.iti; 
von der Wache —, izmdniti sc ; 
aus der Wohnung —, izsćliti 
se, preseliti se, seliti se. 

Abzielen, r. n. nameniti na kar, 
nameriti na kar.

Abzirkeln, ». a. s šestil am iz
meriti u. meriti.

Abzug, ?». odhod ; (Hinwegnah- 
me> odtergtftek, odvzétjc. 

Abzwacken, s. Abzwicken. 
Abzwecken, s. Abzielen.
Abzwicken, », ». odvščenibi, od- 

šipniti, odšvćkniti. [diti, 
stlbzwingen, ». «. izsiliti, izmi- 
Acabemie, s. Akabemie.
Accent, iit„ naghisek, naghts. 
Accentuircn, ». ». naglase zapi

sati. Lccpt.-icia
Acceptation, f. primljenje, ak- 
Acceptiren, ». ». primiti, ak

ceptirati.
Accessorisch, ». pristopen.
Acceß, s. Zutritt. [ddneia.
Accibenz, f. pridobo'dck, akci- 
Accise, f. dača, harmica, akciz. 
Acciseinnehmer, m. harmičdr, da- 
. čar.
Accisstube, f. harmi&lrnica. 
Accorb, >». glas, soglasje, akord ;

pogodba.
Accurat, «. točen.

Accuratesse, f. točnost.
Accusativ, m. toživen, tožiteljni, 

četčrti padež.
Ach, i. ah : ob ! joj ! gorjé : joj- 

niene, vajine !
Achat, m. agit.
Achse, s. os, osovina, podvdz.
Achsenblech, n. Sinja, šina.
Achsnagel, in. osnik. lunik.
Achsel, /'. rama, pleče, pazuha, 

pazduha ; unter bie — nehmen, 
pod pazuho peljati. [ca.

Achselbanb, n. ramenik, nardraui-
Achselbein, n. ramna kdst.
Achselhöhle, s. pazuha.
Achselriemen, s. Achselbanb.
Achselzucken, ». ». skomücati, ko

mitenti.
Acht, itum. osem.
Acht , f. pazka, pozor , op dz ; 

iAcchtung) prognänje , pro- 
gntinslvo ; — haben aufjeman- 
ben, paziti na kogar; außer — 
lassen; zanemdrati; in bie — 
erklären, progndti.

Achtbar, ». časten, častivreden, 
pošten, poštenja vreden, ča- 
stitjiv.

Achtbarkeit, f. poštdnje.
Achte, ». osmi. [rokdtjc,
Achteck, n. osmerovoglma, osme-
Achteckig, ». osmcrovdglast, 

osmerokdten. [šminka.
Achtel, n. osmina, osmica, o-
Achten, ». ». častiti, spoštovdtt ; 

(Acht geben) paziti, gledati; 
für gut —, za dobro deržati 
u. iméti.

Aechten, ». u. progniiti, propisati.
Achtens, ad. osmič, v osmo.
Achter, m osmica, osminka.
Achterlei, a. osmčri.

2
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Achtfach, st. osmérni.
Achtfältig, st. osmérnat. 
Achtgespann, n. osmér. 
Achtgroschenstück, n. ósmdk. 
Achthalb, a. poldsem, osem in 

pol. [let star.
Achtjährig, st. osemleten , osem 
Achtlos, st nepazljiv, nemarljiv, 

neopdzen.
Achtmal,std. osemkrat, osembart. 
Achtmalig, st. osemkraten, osem- 

bdrten.
Achtmonatlich, st. osemmesečen. 
Achtpfündig, st. os cm füllten. 
Achtsam , st. pazljiv, marljiv, 

opazen. [oljivost, opdznost. 
Achtsamkeit, f. pazljivost, mar- 
Achtseitig, st. osmerostran, osem- 

strdnski. [propisanje.
Achtserklärung, f. progndnje, 
Achtspännig, st. z osmerico, z 

osmimi konji, [merodnćven. 
Achttägig, st. osemdnéven, os- 
Achtung, f. sposto vrtnje, štimdnje. 
Achtungsvoll, ad. s poštovanjem. 
Aechtung, s. Achtserklärung. 
Achtwinklig, f. Achteckig. 
Achtwöchentlich, a. osmeronedéln. 
Achtzehn, mim. osemnajst. 
Achtzehnte, a osemnajsti, [red. 
Achtzig, num. osemdeset, osem- 
Achtziger, m. osemdeset let star 

mož. [osemdeset let star. 
Achtzigjährig, st. osemdesetleten. 
Achtzigste, a. osemdeseti.
Aebicht, äbig, a. nar db en. 
Aebicht, abig, ad. narobe.
Aecht, st. pristen ; — er Wein, 

pravično vino.
Aechzen, v. n. ih tati, ječati, zdi

hovati, zdihovati. [vdnje. 
Aechzen, n. iht, ječanje, zdiho-

Acker, m. njiva,
Ackerbau, m. poljedelstvo, ra

tarstvo, poljsko delo, kme
ti s tv o.

Ackerbauer, s. Ackersmann. [Ija, rdi.
Ackerfeld, n. polje, oravna zem -
Ackergeräthe, n. poljsko orddje.
Ackermännchen, n. (Bachstelze) pli- 

ska, pasterička.
Ackern, v. a. ordti.
Ackerrettig, m. poljska retkev.
Ackersmann, m. ratdr, ordč, ra

ta j, ora tar.
Ackerwinde, s. slak.
Act, m. d jan j e, čin, djanjk.
Acten, pk. f. spisi, pisma, akti 

uradni.
Actie, s. akcija.
Action, s. Geberde.
Activ, s. Thätig. . [vati.
Addiren, v. st. d oštevati, prida-
Addition, s. došteva, priddva- 

nje.
Addresse, f. napis.
Adel, m. plemstvo, žlahtni j a ; 

(als der der Verdienste oder des 
Geistes) žlahtnost, plemeni
tost ; (adelige Personen) žlaht
nile, plememtnik, plemič, ple
ni cnitdš.

Adelherrschaft, f. žlahtnovldda.
Adelig, n. žlahten, plemenit, 

blagorojen.
Adelige, m. žlahtnik, plemenit- 

nik, plemič, plemenitaš.
Adeln, v. st. požldhtiti, med žlaht

nile e povzdigniti ; (schmücken) 
žlahtni, krasiti, okrdsiti.

Adelsbrief, m. plemenitdški list, 
žlahtniško pismo. [ništvo.

Adelstand, m. žlahtni stan, žlaht-
Ader, s. žila ; dim. žilica.
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Aderig, a. žilat, žilnat, žilav, 

poln žil.
Aderlaß, m. kerviptišanje.
Aderlässen, v. a. ptfšati, na žili 

pušati, kri spustiti.
Aderlos, a. brezzili!.
Aderschlag, m, bitje žil, žilobitje.
Adersystem, n. žilstvo.
Adjectiv, n. prilog, ime priddvno, 

prildst
Adjudiciren, v. a. prisdditi.
Adjunct,»r. adjunkt,napomočnik.
Adjutant, m. pobdčnik : (der Ad

jutant des starešina) stahec.
Adjutum, n. podpdra. [orlič.
Adler, m. orel j ein junger —,
Adlerklauen, pl. orlovi nohti.
Adlernase s. vpognjen nos, klju

ka nos. [pomdrski.
Admiral, m. admiräl, vojvoda
Admiral-, n. admiralski.
Admiralin, f. admiralica, admi- 

ralovica.
Admiralität, f. admirdlstvo.
Admiralsflagge, s. admiralsko 

bandero. [ladja.
Admiralsgaleere, f. admiralska
Adoptiren, v. ti. vsindviti, za si

na vzeti. [sina vzeti.
Adoptivsohn, m. vsindvlenc, za
Adresse, f. napis, adresa.
Adressiren, v. a. a dresirati.
Advent, m. dohod, prihod ; 

advent.
Advent-, ti. advéntni.
Adverbial!sch, a. prisloven.
Adverbium, n. prisldv, privet.
Adversativ, ti. pr o ti ven, oporen.
Advokat, m. pravdosrédnik, 

pravd oznanec, advokat.
Advokats-, ti. pravdosredniški.
Affe, »Lopiča, jopica, merkovca.

Ahm
Affenartig, ad. po opičje.
Aeffchen, n. opička, merkovčka.
Aeffen, v. a. dražiti, rugati se, 

spakovati se.
Affen-, «. opičji.
Affect, m. požclčnje, strast.
Affectiren, v. «. z. B. wie er das 

Lachen affectirt, kako se na 
silo smeji.

Affectirt, «. nasii j en, prisiljen.
Affenliebe, f. slepa u. neumna lju

bezen. [kovdnje.
Aefferei, Aeffung, s. drdženje, spä
tester, m. rit, zadnica, perddlo.
Afterarzt, m. zdravilež.
Afterbürge, in. porok za poroka.
Afterdarm, m. ritnica, mastnica-
Aftergeburt, f. posteljca, po- 

Steljka, spovitje.
Afterheu, n. otava.
Afterkönig, m. lažokralj, bezza- 

k oni ti kial j.
Afterleder, n. okrdjci od kože.
Aftermehl, n. zadnja moka; po

tiska.
Afterrede, f. osiranjc, oščdvlanje.
Afterreden, v. sl. osirati, oščd- 

vlati. [vcc.
Afterredner, m. osirdtel, oščdvla-
Aftersilber, n. nečisto srebro.
After so hn, 7». nezdkonski sin.
Agat, s. Achat.
Age, s. (ein einzelnes Splitterchen) 

pezdér, pleva ; (Agen vom 
Flachse) pezdćrje.

Agent, m. opravnik. agént.
Agentschaft, s. opravništvo.
Agiv, n. nadavk, nadev.
Agtstein, s. Bernstein.
Ahle, f. šilo.
Ahlenmacher, m. Šilar
Ahm, s. Ohm.

2*
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Ahm, m. vedro, sod. . . [ti.
Ahmen, v. a. sod meriti, vizird-
Ahmer, m. sodomér, vizir dvec.
Ahn, m. prede d, praded, spred- 

nik.
Ahnden, v. n. slittiti, predcdtiti, 

dozdevati sc, — v. a. kazni
ti, kasti ga ti ; (Mißvergnügen 
äußern) svariti, posvariti.

Ahndung, f. slot, slutnja, pred
eli tek; kazen, kaštiga.

Aehneln, v. n. nekaj od. malo 
poddben biti. [ddben.

Aehnelnd, a. podobnast, pripo-
Ahnen, pl. prededi, preddedje, 

spredniki. [u. tabla.
Ahnentafel, f. rodosldvna kniga
Ahnfrau, f. preb db i ca, prebdba.
Ahnherr, m. predčd, sprednik, 

prednik, ded, očdk.
Aehnlich, «. poddben.
Aehnlichkeit, s. poddbnost.
Ahnung, f. Ahndung.
Ahorn, m. javor. [rov les.
Ahornholz, n. javorovina, jdvo-
Ahornen, a. javorov.
Ahornwald, m. javdrovje.
Aehre, f. klas, vlat; (die Aehren 

überhaupt) klasje, klasovje, la- 
tje, latov je ; in Aehren schießen, 
Aehren bekommen, latovdti se.

Aehrchen, n. klasek, latec.
Aehren, v. a. klasovje zbirati, 

latov j e pobirati.
Aehrenspitze, f. ost, os, resa.
Akhrig, st. klasóvdt.
Akademie, f. akademija..
Akademiker, m. akadémikar.
Akademisch, st. akaderniški. [glds. 
Akkompagnement, n. prispčv, pri-
Akkompagniren, v. a. prispevati, 

priglasovdti.

Akkord,«», sogldsje, glas, akdrđ.. 
Akkordiren, v. st. prispevati. 
Akkurat, s. Accurat.
Akkusativ, s. Accusativ.
Akt, s. Act.
Akten, s. Acten.
Akteur, m. igrdvec.
Alabaster,?n. alabaster, alabaster. 
Alabastern, sl. alabdstreu.
Alant, m. oman.
Alantbeere, s. Johannisbeere. 
Alarm, s. Lärm. [cken.
Alarmiren, s. Beunruhigen, Schre- 
Alaun, m. galdn.
Alaunen, st. galdnast, galdnat. 
Alber, s. Alberbaum, in. jagned,.

jagnjeti. [čd v.
Albern, a. bedast, trapast, nor- 
Albernheit, f. trapdst, norčdvost. 
Alchymie, f. zlatotvdrstvo. 
Alchymist, m. zlato tv dr ec. 
Alfanzerei, f. norčija, traparija. 
Algebra, f. algebra.
Alkoven, m. alkov, postelja.
All, aller, alle, alles, a. vès, vsa,, 

vse.
Allbereits, ad. že, vže, uže.
Allda, std.tdle, tukajle, td, tukaj. 
Alldort, sttr. tamle, tamkaj le, tam, 

tamkaj, ravno tam.
Allee, s. drevdsno sprebajališe- 

u. shodise, drevésne ulice. 
Allein, st. sam. [modč, tode. 
Allein, c. al, alj, ali, pa, pak, sa- 
Alleingewalt, f. samobldst, samo- 

obldstvo. Imoproddja.
Alleinhandel, m. samotčržtvo, sa- 
Alleinhändler, m. samotćržec, sa- 

motergdvcc.
Alleinherrscher, m. samovladdr. 
Alleinherrschaft, f. samovladdr- 

s tv o, samovlada.
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Alleinkauf, Alleinverkauf, m. sa- 

mokupčlja ; samoteržtvo, sa- 
moproddja.

AUeinkäufer, Alleinverkäufer, m. 
samokupec ; samotčržec, sa- 
moprodajavec. Lkokrat.

Allemal, «d. vsigdar, vselej, vsa-
Allenfalls, ad. (auf jeden Fall) po 

vsaki ceni, pod vsaki način ; 
(vielleicht) morebiti, mordć; 
(zur Noth) za silo, za potrebo.

Allenthalben, «</. povsdd, vsikde, 
povso't.

Allerdings, ad. pod vsaki način, 
po vsakim, na vsako vižo.

Allerdurchlauchtigst, a. presvltel.
Allererst, ad. naj prej, pred vsi m 

drugim ; (gerade jetzt) ravno 
kar, še komaj, ravno zdaj.

Allererste, a. pervi, najpèrvi, nar- 
pcrvi.

Allergetreuest, a. naj vernisi.
Allergnädig, allergnädigst, a. naj 

milostUviši , premilostljly, 
premilostlv. ficai- bodi.

Allerhand, allerlei, ad. marsikaj,
Allerheiligen, pl. vsi sveti, praz

nik vsi h svetih. [tejši.
Allerheiligst, a. presvéti, naj sve-
Allerheiligste, n. presvéto rešuje 

telo.
Allerlei, s. Allerhand.
Allerliebst, a. preljdb, preljub ez

ul v, preljublen.
Allermeist, ad. sosébno, osobito.
Allernächst, a. naj bližji; — ad. 

naj bliže j. [vsikde.
Allerseits, ad. povsod, povsot,
Allesammt, ad. vsi skup, vsi za- 

porédama. [dar.
Allezeit, ud. vselej, vsigdar, vsik-
AUgegenwart, s. vsegapričijdč-

nost, vscgavprlčnOst, vsiga- 
nazdčnost, povsdtnost.

Allgegenwärtig, a. vsegapričijdč, 
vsegavprlčen, povsdten, vsi- 
ganazdčen.

Allgemach, s. Allmählich.
Allgemein,«, občinski, občen, ob

čem't, ob čji; das ist allgemein be
kannt , to je povsod znano.

Allgemeinheit, f. občcnltost, ob- 
čnost.

Allgewalt, f. svemogdčnost, svc- 
obläst. [obklstcn.

Allgewaltig, a. svcmogdčen, sve-
Allgüte, f. vsegadobrdtnost, vsi- 

gadobrdta. [gadobrdtdii.
Allgülig, a vsegadohrotljlv, vsi-
Allgütigkeit, s. vsegadobrotljlvost.
Allheit, s. vesdlnost, ukupnost.
rotier, ad. tü, tukaj, ovdc, tule, 

tukajle. Lièto.
Alljährlich, a. vsakoleten, vsako
Allmacht, f. vsegarnogdčnost, vse

mogočnost. [mogdčen.
Allmächtig, a.vsegamogdčen, vsc-
Allmählich, ad. počdsi, sčasam, 

sčasoma, po malim, — a.po- 
čdsen. [ko ndč.

Allnächtlich, a. vsakondčen, vsa-
Allsehend, a. vsegavlden, vsevi

den, vsevidijdč; (die Eigen
schaft, alles zu sehen) vscgayld- 
nost, vsevldnost, vsevidijd- 
čnost; (ber Alles sieht) vsegavld, 
vscvldec.

Allstündlich, s. Stündlich.
Alltag, s. Werktag.
Alltägig. Alltäglich, a. vsakdanj, 

vsakdänjsen, vsakodneven, 
vsaki dan, vsakdanski ; fig. 
navaden, oblčen.

Alltagskleid, n. vsakdanja oble-
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ka , vsakdänjsno oblačilo, 
vsednja obleka.

Allvollkommen, a. vscgapopdln, 
vsigapopdlnomast. [nost.

Allvollkommenheit, s. vsegapopo'l-
Allwaltend, a. vs^vladajdč.
Allwalter, m. vsevladäyec, vse- 

vladar.
Allweise, a. premdder.
Allweisheit, f. premodrdst.
Allwissend, a. vsigaveden, vscga- 

véden, vsigavédo'c.
Allwissenheit, s. vsigavédnost, 

vsigaveddčnost.
Allwo, s. Wo.
Allzeit, s. Allezeit.
Allzu, Allzuviel, ad.prevćč, prc—.
Allzugleich, ad. vsiskdp, vsiskü- 

pcj. e Lenim.
Allzumal, ad. vsi v enim, vse ob
Almanach, n. koledar, kolednik, 

pratika, zabrivnik.
Almosen, n. milostinja, milod.ir, 

vbogaimé, al m o zna. [Iodrire.
Almosenbüchse, s. skrinca za mi-
Almosenpflege, f. miloslinstvo.
Almosenpfleger, m. milostinjar.
Aloe, s. aloa, lopdtika.
Aloeholz, n. aloevina, alovin les.
Alp, m. mora. [planinica.
Alpe, s. planina ; eine kleine —,
Alpen-, planinski. [ninec.
Alpenbewohner, m. planinar, pla-
Alpenwasser, n: planinčuica.
Alphabet, n. abecćda, azbiika, 

alfabet.
Alphabetisch, a. abeceden, azbd- 

čen ; — ad. poabecédi, po 
versti azbdke.

Alpisch, s. Alpen-.
Alpländer, s. Alpenbewohner.
Alraunbeere: s. darstljivka.

Als, e. (da) kader, kcdar, ko, 
ki; (Wie) kakor, kot, ko, od p 
(zum Beispiele) na priklad, 
postavim ; — ob, — wenn, ka
kor dau. de; so lange—, kar, 
(jokler.

Alsbald, c. (sobald als) kakor hi
tro; (sogleich) prccćj, zdajci, 
ko j, pri ti priči.

Alsdann, ad. ta daj, teddj, takrat.
Also, ad. (so) tako, tak, takšno ; 

— c. torej, zatdrej, zategavd- 
ljo, zatd, tedaj, ta j.

Aelfter, f. sraka, vsraka.
Aelfter-, a. sračji.
Alt, a. star ; —e Dinge, starina, 

stare reči ; an Jahren —, pri
leten, p er leten; in alten Zei
ten, nekdaj, v starodavnih' 
časih.

Alt, m. alt (glas).
Altan, m. mostdvž, altan, balkdn.
Altar, m. oltdr, žertvenik,- dim

oi tar ek, oltarček.
Altar-, a. oltdrni.
Altbacken, a. staropččen.
Altbekannt, a. staroznan, dav

no zn an.
Altberühmt, a. staroimenit, dav— 

noimeniten, starosldven.
Altdeutsch, a. staronémski.
Alte, -/L. starec, starček; — f.. 

starka.
Aelteln, v. n. staričkati se, se- 

pomdlim starati; (von Spei-^ 
sen) po nekaj starim dišati u.. 
duh irrìéti.

Alten, jil. spredniki, deddvi.
Alter, n. starost, prijetnost ; vor- 

Alters, nekdaj; von Alters her, 
od nekdaj; Alters halber, od 
starosti, zavdlj starosti.
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Aeltern, pi. starisi, roditelji.
Keltern, altern, v. n. starati se, 

postarali se.
Kelterntoé, a. sirota, bezstarišev.
Altersschwach, a. od starosti sla-
. boten.
Alterthum, n. starodavnost, stari 

cas; (ein altes Werk) starina, 
starovina. [starceli.

Alterthümlich, a. starodaven,
Alterthumsforscher, m. starinar.
Alterthumskunde, s. staroznän- 

stvo, davnoznänstvo.
Alterthumskundiger, m. starozna- 

nec, davnoznanec.
Alterthumsstück, n. starina.
Aeltefter, m. starešina, starašina, 

starosta. [rinski.
Altfränkisch, n. staroségen, sta-
AltgeseU, m. pervi hlapec, pred

nji delavec.
Altglauben, m. stara vera.
Altgläuber, m. staroverec.
Altgläubig ti. staroveren.
Altgläubiger, s. Altglauber.
Aeltlich, ti. stariceli, starovičen, 

Stanka st.
Altmodisch, s. Altfränkisch.
Altmutter, s. baba, premali.
Altstadt, f. s taromesto, staro- 

mestje. [romeščan.
Altstädter, m. staromestjan, sta-
Altstädtisch, «. staromésten
Allvater, m. oč.lk, ded, preded ; 

patriarh.
Altväterisch, s. Altfränkisch.
Altvordern, pl. spredniki, pred- 

starsi, predédi.
Altweibermährchen, n. babja pra

vde, babja pripovedka.
Alumnat, n. duhdvšnica, semi

ni šče.

Alumn, m. bogoslovec.
Am, statt an dem, s. An.
Amalg.'im, n. amalgam.
Amalgamiren, v.a. amalgamirati.
Amant, s. Liebhaber.
Amanuensis, in. priročnik.
Amarette, s. amaréla, amarćlska 

črešnja.
Amazone, f amazonka.
Amazonen-, «. amazonski.
Amboß, in. naklo, nakvo, nako

valo.
Amboßstock, m. nakovainik.
Ambra, Amber, m. ambra.
Ambrosia, s. àmbrozia, nebćška 

hrana.
Ameise, f. mravlja, mrav.
Ameisenbär, Ameisenfresser, m. 

mravojed.
Amei'eneier, pl. mravljinje jajca.
Ameisenhaufen, m. mravljinjak, 

mravljišč.
Amen, amen.
Amethyst, m ametist, [dojnica.
Kmme, f. dojka, dojkinja, dòjica,
Ammenmährchen, s. Altweibermär

chen. [štvo, doištvo.
Ammenschaft, f. doji štvo, dojni-
Ammer, in. slcrnäd ; (das Weib

chen) stcrnadkà.
Amnestie, s. odpustek, prizané- 

sba, prizanašba. [vrtnje.
Amortisation, f. v ničen j e, vničo-
Ampel, s. svetilnica, svetilka, 

ločnica.
Amphibion, m. suhovddnica.
Amphibisch, ti. suhovoden.
Ampditheater, n. amfiteater, o- 

krdglo igrališe.
Amsel, s. kos., černi drozeg.
Amt, n. urad, vrad, služba ; 

dolžnost; Hoch—, velika me-
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sa, peta màsa ; fein Distrikt) 
župa, županija, okrdžje, kotdr.

Amthaus, n. urednica.
Amtiren, v7~a. uredovati.
Amtlich, a. urddcn, služben.
Amtmann, 111. župan, sodnik.
Amts-, ur d dni, služb éni, urad

ni.slu.
Amtsbruder, m. sourridnik.
Amtsgebäude, s. Amthaus.
Amtsgebühr, s. uradnina.
Amtshandlung, f. uradovanje.
Amtsknecht, m uradniški sluga.
Amtspflege, f. Amtshandlung.
Amtsschreiber, m urttdni pisdr.
Amtsverwalter, m. urddnik, vrad- 

nik, uradni opravite!j.
Amtsvogt, m. nadstojnik urad

niški. I uradniško.
Amtsvogtei, s. nadstojništvo
Amüsant, a. obvescliv, veseliv. 

veséln.
An, pr p. na, do, pri, k. [jak
Anachoret, m. pušdvnik, pustin-
Analogie, f. analogija, podob

nost, enakoličnost.
Analogisch, a. analdgiški, podo

ben, enakoličen.
2lnalyse, s. Zergliederung.
Analyst'ren, s. Zergliedern.
Anarchie, s.,Gesetzlosigkeit.
Anarchisch, s Gesetzlos. [sldvje.
Anatomie, f. anatomija, razudo-
Anatomiker, in. raztfdnik.
Anatomisch, «. razudniški.
Anbau, m. nasévek, posćvek, 

vsetev.
Anbauen, u. a. (das Feld) vscjati ; 

(Bäume) vsaditi, nasaditi, na
sajati; — v. v. naseliti se, na
staniti se.

Anbefehlen v. a. zapovedati, za-

Amth
vtipzati, veleti; (empfcßten)pri- 
poročiti, priporočevdli.

Anbeginn, jn. začetek, perččtek, 
začčtje, počćtek. Lžati.

Anbehalten, u. a. na sebi obdćr-
Anbei, ad. zraven, zravno, verh 

tega.
Anbeißen, v. a. ogrizti, n a gr izb ; 

(v Fischen an die Angel) vješti.
Anbelangen, s. Betreffen.
Anbellen, v a. lajati na kogar.
Anberaumen, v. a. odrediti, na- 

zn.Imiti. [se.
Anbeten, v. a. moliti, vklanjati
Anbeter, m. molec, vklanjalec.
Anbetung,molenje, vklanjanje.
Anbetreffen, s. Anlangen. L jati.
Anbieten, v. a. pomiditi, ponii-
Anbietung, f. ponüdba, pomida.
Anbinden, v. a. privezati, prive

zovati, pripèrtiti, opèrtiti.
Anbiß, m. ogrizek, nagrizek, 

ogrizlej.
Anblasen, v. a. pihati u. pihniti 

na koga; (durchBlasen vollma
chen) napihniti, napihati, na
pihovati.

Anblick, m. poglćd, naglćd; auf 
den ersten —, na pervi poglćd.

Anblicken, v. a. poglćdati, gledati.
Anbohren, v st. navèrtati ; (ein 

Faß) načćti.
Anbrechen, v. a. natrüpiti, nalo

miti, nalamati; — v. n. (Tag 
werden) svitati, daniti se, do
niti se, dan se bliža, rodi, za
znava, napoveduje ; dan nahd- 
ja;(Nachtwerden)rnrači se,tem
ni se, noči se, noč nahäja.

Anbrennen, v. a. vžgati, zazgäti ; 
— v. n ožg.iti se, o žig a li se.

Anbringen, uni.(herbeibringen) pri-

Anbr
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nesti, d onèsti, donositi ; eine 
Klage —, potđžiti se; (Waa
ren), prodidi, prodati, proda
jati ; (eine Tochter an Mann 
bringen) omožiti, vdati; (sein 
Geld) zapraviti, po triti ti, po
tr (lsi ti ; (seine Meinung) pred
ložiti, pr d la'»ati; (seine Be
weise) razldžiti.

Anbringen, n. donds; prodaja; 
omožitva ; potrata; predlog, 
predloženje.

Anbruch, m. naldmek, načetjc ; 
— des Tages, svit, svitanje, 
zora, zorenje, dandnje; — der 
Nacht, mrak; (Fäulniß) gnji- 
lost, trulost.

Anbrüchig, a. (Faul) nagnjil, nà- 
trdl; —er Sahn, izjeden zob.

Anbrühen, v. a. popariti, opiriti, 
pariti. [režati se na koga.

Anbrüllen, v. a. zarjovdti u. za-
Andacht, s. pobdžnost, bogoljub- 

nost ; molitva.
Andächtelei, s. svetoMjinost, laž

niva pobdžnost, lieumdrstvo.
llndächteln, v. a. svetohljiniti.
Andächtig, a. pobdžen, bogoljd- 

ben, bog ibojdč. [mdrec.
Andächtler, m. svetohljince, licu-
Andächtlerin, f. svetohljinka.
Andenken, n. spomena, uspome

na, spomin ; der Vater seligen 
—s, rajni u. pokdjiii oče ; 
zum —, v spomin, za uspo- 
mdno ; behalte mich im —, spo
meni se mene; (Denkmahl) spo
minek, spomenik, spommšina.

Ander, a. drugi, ini, ostili.
Aendern, v. a. premeniti, spre

meniti, promeniti, prenaredi- 
ti, predelati, preménjati, me

niti, menjati, prenardjati, prc - 
delavati. [sicer, scer.

Andernfalls, ad. inik, iničisenj,
Anderntheils,ad. z druge strane.
Anders, ad. drugič, drugič!, 

inale, iniči. [iničen.
Andersbeschaffen, a. drugićen,
Andersdenkend, a. drugomisldč.
Anderseitig, a. drugostrin, dru- 

gostrinski.
Andersgläubig, a drugovercu.
Anderseits, ad. z druge strane.
Anderst, s. Anders.
Anderswo, Anderwärts, ad. dru- 

gdi; drugej, indje, na drugim 
mestu. > [indd.

Anderswoher, ad. od drugdt, od
Anderswohin, ad. drugam, inam.
Anderthalb, ad. poldrugi, jeden 

in pol. [mena.
Aenderung, s. prememba, pro -
Anderwärts, ad. nekam drugam.
Andeuten, v. a. nazniniti, na 

znanje dati, oglasiti, izpord- 
čiti ; (in der Malerei) naččr- 
tati.

Andeutung, s. naznanilo, oglis, 
izporočilo ; naččrtanje.

Andichten, v. a. o kom kej iz
misliti.

Andichtung, s. laž.
Andrang, m. navil, navila.
Andrängen, v. a. navaliti.
Andrehen, v. a. n a silicati; einem 

eine Nase —, komiirpod nos 
dati, komur vohati dati.

Andringen, v. n. pririniti, s silo 
se bližati. [gati.

Androhen, v. a. zagroziti, nažil-
Andrucken,v. a.prištimpati, Stam

pati. [skati.
Andrücken, v. a. pritisniti, priti-



Aneifern, v. a. spodbosti, spod
budah, povzbuditi, p o vzbu
jati.

Aneiferung^ s. spodbadanje 
spodbada, podbo'dck.

Aneignen, sich, v. r. polastiti sc 
cesar, prisvojiti si kar.

Aneinander, ad. skup ej, k’endrti- 
gimii, jeden k drugimu.

Anecdote, s. smćŠnica, pričica, 
povédka.

Aneckeln, v. n. studiti se, prisl li
di ti se, merzéti se, gn j usi
ti se.

Anemometer, m. vetromér.
Anempfehlen, s. Empfehlen.
Anempfehlung, s. Empfehlung.
Anerbe, s. Erbe. feriti.
Anerben, v. a. nadelsati, pridel-
Anerbieten, f. Anbieten.
Anerbieten, n. ponuda, ponudba.
Anerblich, s. erblich.
Anerkcnnbar, a. priznateln, pri

znan 1 ji'v. Inati.
Anerkennen, v. a. prizntiti, vspoz-
Anerschaffen, a. prirojen, v star- 

jen. [sititi se.
Anessen, sich, v. r. najesti se, na-
Anfachen, v a. buditi, spodbu

dili, kuriti, podkiirit, vžgati, 
podvžgtiti, podvžigati.

Ansacheln,Anfachern, v. a. hladiti, 
pohladiti, poldadivati.

Ansahen (vrlt.) s. Anfangen.
Anfahren, v. n. (angefahren kom

men) pripeljdti se; (an etwas 
anstossen) zadéti ; — v. a mit 
Worten —, zarežati se,'režati 
se, zahUkniti se na koga, po
svariti, svariti.

Anfahrt, f. (Anfurt) pristtija, 
pristtiv, pristanišč.

Anei
Anfall,7». napad, nasktik, navti

ka ; (einer Krankheit) nasto'p.
Anfallen, v. a. napasti, navaliti, 

vdariti, planili, lotiti sc; bott 
einer Krankheit angefallen wer
den, razboleti se, preboleti.

Anfang, m. začetek, počćtck;. 
(Ursprung) izvir, vrelo ; (Ur
sache)) vzrok.

Anfangen, v. a. začćti, začenjati, 
pričćti, početi ; (etwas unter
nehmen) spočeti, lotiti se; — 
v. n. začćti se, pričeti se.

Anfänger, m. početnik, n o vtik, 
novinec, (— eines Streites) 
vodja, čelovo'dja j —in,f..po
četnica.

Anfänglich, Anfangs, ad. od za
četka, s početka, začetno, s 
pervega.

Anfangs-, a. počdlcn, začeten.
Anfangsbuchstabe, m. začetno pi

sme, p erva pismćnka.
Anfangsgründe, pl, pervi temelji, 

perve podlage, pervine.
Anfassen, v a. (angreifen) prijéti; 

(aufladen) naložiti, nalagati, 
nabasati ; (boU) nagrtibiti, za- 
grtibiti; (anreihen) nizati, na
nizati.

Anfaulen, v. n. nagn ji ti, zagn j iti.
Anfechten, v. a. navaliti, napa

stovati; (anwandeln) mikati.
Anfechtet, m. protivnik, neprijti- 

tel. [vtinje; mik, miktilo.
Anfechtung, f. navtila, napasto-
Anfeinden, c. a. začčrniti, poččr- 

niti, očem iti, cerniti.
Anfeindet, in. cernite], neprijtitek
Anfeindung, s. zavist, neprijtitel- 

stvo.
Anfertigen, s. Verfertigen,

26 Anse
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Anfesseln, v. a. prikleniti, prikle

pati, pripćti, pripénjati, pri
kovati.

Anfeuchten, v. a. ovlažili, omo
čiti, namočiti, omdkriti ; oro
siti.

Anfeuern, v. a. (anzünden) zažgd- 
ti, vžgati; (einheitzen) zakiiriti, 
zanćtili ; (anspornen) podžgati, 
podžigati, podkuriti, spodbu
diti, spodbujali.

Anflammen, v. a. (einen Pfahl) 
ožgdti , nažgdti ; (entzünden) 
vp lam eni ti, na plamen vžgati.

Anflechten, v. a. priplčsti ; na
plesti.

Anflehen, v. a. pohlevno popro
sili u. zamoliti, ponižno pro
siti.

Anflehung, f. ponižna prošnja. _
Anflicken, v. a. prikčrpati, prišiti, 

prišivati.
Anfliegen, v. n. (fliegend ankom

men) priletćti, doletćti; (voll 
— ) naleteti se; (im Fluge an- 
ftossen) zaletéti se, zaletovd- 
ti se.

Anfließen, v. n. priteči ; (voll —) 
natćči se, natakali se.

Anflößen, v. a. priplaviti.
Anflug, m. mlado drevje; .ein — 

von Röthe, slabo rumenilo.
Anfluß, m. pritok, pritćka.
Anfordern, s. Fordern.
Anforderung, f. zahtćvanje.
Anfrage, f. poprdšanje, poplta- 

nje, pobdranje.
Anfrage».-, v. a. poprdsati, zavprd- 

šati, popi tati, pobdrati.
Anfressen, v. a. nagrlzti, ogrizli j 

sich — v. nažrćti se, najesti 
se, nazobati se.

Anfrieren, v. n. primčrzniti, pri- 
mčrzovati.

Anfrischen, v. a. razlila diti ; (auf
muntern) spodbdsti, podlju
di ti. Lbdda.

Anfrischung, f. razklada; spod-
Anfügen, v. (i. pri d jd ti, pristavi

ti, prilépiti.
Anfühlen, v. a. pošldtali, alatati, 

potipati, pohldtati.
Anfuhr, f. privdžnja, dovdžnja.
Anführen, v. a. (voll führen) na

voziti, navdžati ; (anleiten) na
pel jdti, navoditi ; (an der Spitze 
stehen) zapovedati, zapovedo- 
vdti, voditi; aus Schriften —, 
navoditi ; (hintergehen) vkaniti, 
goljsati, ogoljldti, prevariti ; 
Vorwände —, izgovdrjali se

Anführer, m. vodja, čelovddja, 
zapovčdnlk, glavar ; (imKriege) 
vojvoda, vajvoda; —in f. 
vodja, zapovednica.

Anführung, /. navdženje ; navdd ; 
ogoljfanje, prevdra.

Anführungszeichen, n. navodnica.
Anfüllen, v. a. napolniti, polniti.
Anfüllung, s. napolmtva, polne- 

nje. Ibrodlše.
Anfurt, f. pristaja, pristanišč,
Anfüttern, v. a. nakčrmiti, na

phati.
Angabe, s. (die umständliche Be

stimmung) razldga, razldžcn je ; 
(Anklage) tožba , pritdžba ; 
(Darangabe) naddvek, nadev, 
naddja ; (Kundmachung) izvć- 
stje, naznanilo

Angaffen, v..a. zijdti na kogar.
Angaffer, m zijdlo, režim.
Angeben, v. a. (umständlich zeigen) 

razložiti, razldga ti, razldčno



pokdzati; (anklagen) zatdžiti ; 
(zu Wissen machen) naznaniti, 
naznanovdti, obznaniti, na 
znanje dati, izv ostiti, ome
niti.

Angeber, m. to žitelj, tožnik.
Angebinde, n. vezi lo, vezanje, 

godni dar, rešitnina.
Angeblich, a. namišljen, takonaz- 

vdn, tako rečen ; — stri. kakor 
se govori.

Angeboren, st. prirojen, vrojen.
Attgeboth, n. pontlda, ponudba.
Angebrannt, st. zagorél, zagorén; 

(von Speisen) prismdjen.
Angebunden, a. privézan ; kurz —, 

kratkih besedi; saj ni, da bi 
moral.

Angedeihen lassen, v. a. Hilfe —, 
podpoma'gati, h pomoči biti.

Angedenken, s. Andenken.
Angegangen, a. gnjil, nagnjil ; 

pokvarjen. [dodän.
Angehängt, rt. privézan; prid.ln,
Angehänge, Angehänke, n. privć- 

zek, navézck, privézka.
Angehäuft, n. nands, znos, po- 

maknina.
Angehen, v. a. (bitten) prositi; 

(.anstossen) za d ć ti ; — v. n. (be
treffen) tikati se, dotikati se; 
(anfangen) začćti, zacénjati ; 
(anfaulen) nagn ji ti; es geht an, 
ist erträglich, vžc veljd; baé 
geht mich nichts an, tega minie 
ni mar, to se me nič ne do
tiče.

Angehend, a. nov, novdk ; — ad. 
gledć, kar se tega dotiče.

Angehören, v. n. čigav biti, ne- 
kdgar biti, komur slišati ; dieß 
gehört mir an, to je moje; dieß

- Ange 28
gehört dem Bruder, to je bra
tovo.

Angehörige, pl. rojäkt, nasi ljudi, 
ljudi naše rodovine, iz naše 
rodovine. [žene.

Angeklagte, m. tožen, zatdžen, to-
Angel, s. (Fifch-) tern ek, udica, 

vodica; (Thür.) steždj,zapdh, 
stružđ j.

Angelegen, «. (nahe liegend) sosé- 
den, obližen ; sich etwas — 
sein lassen, skerb imeti, si v 
skerb vzeti ; (woran einem liegt) 
važen

Angelegenheit, s. oprdva, zadeva.
Angelegentlich, ad. v opravilih, 

važno.
Angelegentlichkeit, f. opravllnost.
Angelegt, st. osnovan, zagrajen ; 

zagovdren. Lbdr na udico.
Angeler, m. ribič na ternek, ri-
Angelförmig, a. udičast.
Angelhacken, m. tern na udici.
Angelmacher, m. udi čar.
Angeln, v. st. s ternkom cibiti, 

na udico ribe loviti.
Angeloben, v. st. obljubiti, obé- 

čati, obétati.
Angelobniß, Angelobung, f. oblju

ba, obćčanje, obét, obétva.
Angelweit, «ri. širama, na širo

ko, na struždj. Li ed.
Angemacht, «. prinaréjen, prina-
Angemerkt, a. zazndmnjen, zazna

movan, zarisan.
Angemessen, a. primeren, pristd- 

jen, priličen, prikldclen.
Angemessenheit, f. primernost, 

pristdjnost, priličnost.
Angenehm, a. prijćten, všeč, pri- 

jdzen, vgoden, mil, ljubez
niv.

Ange



Ange 29 . Ansia
Anger, in. trata, pašnik, ograda, 

livada. [zaljubljen.
Angeschossen, n.nastrčljcn, ran jen;
Angesehen, a. važen, imeniten, 

imenit, spoštovdn . znaten, 
pozndn;—er, m. veljak.

Angesicht, n. obličje, ob ra'z, lice; 
im —e der ganzen Welt, pred 
vsim svetom.

Angesteckt, a. okužen.
Angewöhnen, v. a. navaditi, pri

vaditi, priučiti, [da, običaj.
Angewohnheit, s. navada, privd-
Angießen, v. a. politi, polijati, 

poškropiti, namočiti.
Anglimmen, v.n. za tleti se, vneti 

se, vžgati se.
Angreifen, v. a. (anfassen) prijeti, 

prijemati; (anfallen) napasti ; 
(entkräften) oslabiti, vslabiti; 
Arbeit —, lotiti sc posla ; das 
Her; —, v serce seči.

Angreifer, m. napdilnik.
Angreiflich, a. dosežljiv, potipljlv.
Angrenzen, v. n. mejiti, grani

čiti.
Angrenzend, a. obližen, soseden.
Angriff, Tli. napad, navala, pri

jetje; — an Werkzeugen, der- 
žalo, ročica.

Angst, f. tesnoba, tesnota, sila, 
težkoča, stiska, nemir ; — ma
chen, plašiti, strašiti ; es wird 
mir —, bojim se, strali me je, 
sila me nahaja.

Angstgeschrei, 71. izkllk
Aengstigen, v. a. plašiti, strašiti, 

mučiti, skerbéti.
Aengstlich,a. plašen, plašljiv, ne

miren, skerben, skerbljlv.
Aengstlichkeit, s. plašnost, nemir, 

skerbljlvost.

Angstschweiß, m. kcrv.lv! pot; 
der — brach ihm aus, kervdvi 
pot ga jo polil, od strahu sc 
je potil. [nemira.

Angstvoll, a. poln teškote, poln
Angucken, v u. polukati, poku

kati. _ [sovUti.
Angiirtcn, v. it. pripasati, pripa-
Anguß, ni. obliv.
Angüßen, v. u. obliti, oblivati.
Anhaben, v n. na sebi imčti, no

siti ; Schuhe und Strümpfe —, 
obUt biti : einem etwas anha
ben, komur blizo priti, do ži
vega priti; Kleider —, oblé- 
čen biti.

Anhaften, s. Anheften.
Anhäckeln, v. a. nakljUpati.
Anhacken, v- u. nasékati.
Anhalten, v. a. (festhalten) vsta

viti, vloviti, vderžati ; fan et
was) pridćržati ; (lange dauern), 
terpéti; (sich fest) se dettati, 
podprijémati se; (um etwas 
bitten! poprositi, prositi; einen 
zur Arbeit anhalten, kogar k 
dein pei ganjati, siliti; um cin 
Frauenzimmer —, žensko snu
biti; Waaren —, zaustaviti, 
einen zu etwas—, nagovarjati, 
nagovoriti.

Anhaltend, a. marljiv ; nepre
stan, terpčč ; eine —e Krank
heit, dolga bolezen, — ad. 
vedno, neprestano, neprenč- 
liama, bez prestanka, [pora.

Anhaltet, m. podprijemač; pod-
Anhämmern,v.a. pribiti, pribijati.
Anhang, m. pristavek, dodatek, 

pridUvek; (Partei) stranka, 
dorimi; der Teufel und sein 
—, vrag in njegdva mati.
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Anhängen, v. n. visiti, viseti; 

einem—, s kom deržati, s kom 
biti; einer Meinung —, ktere 
misli biti.

Anhängen v. a. obesiti; an ben 
Nagel hängen, na kljuko, na 
klin obésiti.

Anhänger, m. privdrženc, nasla
do vdv ec, drug; —in s. nasle- 
dovdvka, drugarica, [dodan.

Anhängig, a. prilepljen, pridan,
Anhängigkeit, f. priverženost, 

nagnjenost, nagnenje.
Anhänglich, a. privćržen, nagniit.
Anhänglichkeit, s. Anhängigkeit.
Anhängsel, s. Anaehänge.
Anhauch, in. nadih. [dal imi ti.
Anhauchen, v a. nadibniti, na-
Anhauchung, f. nadahniitje.
Anhäufen, y. a. nakupiti, naku

pi ci ti ; fig. množiti, namnožiti ; 
sich —, nakupiti se, nabvzCti se.

Anheben, v. a. (ein wenig heben) 
navzdigniti, nadvigiiili, na- 
dvigati, dvigati; — v. n. (an
fangen) zacéti, pocéti.

Anheften, v- a. pripéti, pripenja
ti ; (annähen) prišiti, p ri si va li; 
(dazu heften) privezati, prista
viti.

Anheim, ad. domd.
Anheimfallen, v. n. pripasti, za

pasti, pripadati, v del pasti.
Anheimstellen, v.a. pustili na vo

ljo, na prosto voljo dati, pre
pustiti.

Anheischig machen, sich, v. r. oblju
biti, ob é ta ti, zavezati se.

Anher, Anhero, ad. sem, til sem, 
semlc.

Anheyep, v. a. nadrUžiti, nahü- 
skati, poščUti, pošUliti.

Anki
Anhetzer, m. suntäc, suntór.
Anhetzung, f. na dražba, nahu

ška nj c, pošcUtje.
Anheut, s. Heule.
Anhöhe, f. višina, visina, visUst, 

višava, viša, visočina, gorica, 
ber do, reber.

Anhören, v. a. poslušati, slušati.
Anhörer, m. slušdtelj, poslušd- 

telj.
Anhörung, f. slušanje, posluša

nje, posluh ; nach —, sliš.ivši, 
čuvši. [skakläti.

Anhüpfen, v. n. priskdkati, pri-
Anis, in. onež, anaž.
Anjetzt, s. Jetzt.
Ankauf, m. kup, pokiip, nakUp.
Ankäufen, v. a. kupiti, pokupiti, 

nakUpiti; sich —, naséliti se, 
si dom kupiti.

Ankäufer, m. kupec.
Ankeilen, v. a. nabiti.
Anker, in. sidro, sidro, mačka,

. lenger ; die — lichten, mačke 
vzdigniti; die — werfen, mačke 
spustiti, mačke spušati.

Ankerchen, n. sideree, mačkica.
Ankergrund, m. sidrišč. |ke.
Ankerlos, a. brez sidra, bezmač-
Ankern, v. a. sidrati, mačke spu

stiti.
Ankerplatz, s. Ankergrund.
Ankerschmied, m. si dr.-ir, mačkUr.
Ankerseil, n. sidrenjđk, šidrovna

Ankertau, s. Ankerseil.
Ankerben, v.a. na rovaš zarézati, 

naroväSiti.
Anketten, v. a. prikovrCti, prikle

niti, priklépati, pripéti, pri
penjati.

Ankitten, v. a. prilépiti.



Anklagt ar, a. zatožiteln, obtoži- 
tclii, obtožljiv.

Anklage, s. tožba, zatdžba, obtd- 
žcnjc, obkrivlenje.

Anklagen, v. a. tožiti, zatožiti, 
obtožiti, obkriviti.

Ankläger, m. tožnik, toži tel j; 
— in, s. tožilica, tažitćlkinja.

Anklammern, v. a. prikleniti, o- 
kleniti, oklepati, priklepati.

Anklang, m. soglas, soglasje; — 
finden, priljubiti se, dopasti.

Ankleben, y. a. prilépiti, lepiti, 
pridjati.

Anklebend, u. prilepljen; pridjdn.
Ankleb sel, n. pri lep ek.
Ankleiden,'s. Ankleben.
Ankleiden, c. a. obleči, oblačiti, 

(die Fußbekleidung) obliti, obu
vati. [plati, prikeljiti.

Ankleistern, v. a. prilépiti, prile-
Anklingeln, v. (i. pozvoniti, po

ki enka ti.
Anklopfen, v. a. potérkati, poki j u- 

kati, poklicati, terkati, kij li
kati, kucati.

Anklopfer, m. ter kalo, tcrkdvcc.
Anknüpfen, o (L. privezati, zavo

zlati, ^ privozla ti ; lig. poééti. 
začeti.

Anködern, v. a. vabilo nastdviti.
Ankommen, v. n. (zu Fuß) priti, 

dojti, prihajati; (zu Wagen) 
pripeljati se ; (zu Pferde) pri
jezditi ; (schwimmend) pripla
vati ; übel —, nameriti se na 
zlo ; das kommt auf dich, to je 
pri tebi, to je v tvoji moči; 
es kommt mir die Lust an, mi
ka me, imel bi voljo ; es kommt 
mir der Schlaf an, dremota 
me nahe ja u. grudi ; darauf

kommt alles gn, od tega vse 
zavisi; es kommt mir sauer an, 
težko me stane ; auf Tod und 
Leben —, živlčnje veljati ; es 
kommt mich eine Furcht an, 
strah me je; lachend, tanzend, 
singend, hüpfend, weinend, pfei
fend, kriechend —, prismejdti 
sc, priplesali, pripéti, priskak
ljati, prijokati se, prižvižgati, 
prilezli; darauf —, na tem 
zaleždti, od tega odiaseli ; 
ich wäre schön angekommen, jaz 
bi se bil dobro nažgal, na še
kel, opekel. [šele.

Ankömmling, m. pribddnik, pri-
Ankoppeln, v. a privézjjti, vkup 

zvezati.
Ankündigen, v. a. nazndniti, o- 

zndniti, oznanovati, razglasi
ti, razglašovdti, naznačiti.

Ankündiger, m. naznanovdvec, 
razglasi tel.

Ankündigung, f. naznanilo, ozna
nilo, oznanovrtnje, razglas.

Ankunft, s. dohdd, prihod.
Ankuppeln, v. a. privezati, pri

peti; einem ein Frauenzimmer 
— , komu ženo priskerbéti u. 
prisnübiti. [komur.

Anlächeln, v. a. nasmehi jeti se
Anlachen, v. u. nasmejäti sc na 

kogar.
Anlage, f. (der erste Entwurf) na- 

čert, osnova, čer tež; (das An
gefügte) priloga, dodatek, pri
devek; (natürliche —) sposdb- 
nost; (Kapital)glavnica, istni- 
ga. ^ [brodi še.

Anlände, f. pristäja, pristanišč,
Anlanden, v. a. prijadrati, pri- 

vesldti, prib rodi ti.



Anma
Anlangen, v. n. priti, dojti ; (be

treffen! dotikati se, tikati se.
Anlangend, ad. glede, kar se 

vtiče.
Anlaß, irr. (Ursache) vzrok, povdd ; 

(Veranlassung) priložnost, pri
liko, prigdda.

Anlassen, v. «. (Wasser) napu
stiti, napiišfiti ; (Kleidungsstücke) 
pustiti, popustiti ; (Wein) na
točiti, natakati; sich —, v. r. 
skazati se, skaževali se, kaza
ti se.

Anlauf, m. {— des Wassers) na
tole; (Anfall) naskok, naväla, 
napdd ; (— zum Springen) za- 
gdn, zagndnje.

Anlaufen, v. n. (anschwellen) na- 
stdpili, nardsati, nardsti, na
taci, nagnati se ; (anfallen) na
valiti, napdsti, naskočiti; (als 
Glas) navlčči se,- (als Wein) 
plesnovati; (ansiossen) zalcté- 
ti, naletčti v kogar.

Anläuten, v. st. pozvoniti, po- 
zvončdti.

Anlegen, v. st. prildžiti, naložiti, 
prilagati, nalagali; (etn Ge. 
wehr) nastdviti , namériti; 
(Kleidung) obleči, oblačiti; 
(die Beschuhung) obuti, obli
vati; (gründen) naččrtati, osno- 
vdti ; (einen Hund) pripéti, 
privezati ; (Hand anlegen) de
lati : auf Interessen -, na o- 
bresti poso'diti ; Feuer —, za
žgati.

Anlehen, n. posodilo, posojilo.
Anlehne, f. naslonilo.
Anlehnen, v. a. nasldniti, na- 

sjdnjati, prisldniti, pristdnja
ti ; die Thüre —, dveri pripréti.
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Anlehnpunkt, m. pođpdra, opdr.
Anlehnung, f. naslomtva, na- 

sldmba, naslanjanje
Anlehren, v. st. priučiti, nau

čiti.
Anleihe, f. Anlehen. _ . [kéljiti.
Anleimen, v. sl. prilepiti, pri-
Anleiten, v. sl. voditi, navoditi, 

napeljovati, vižati, ravndti 
na kar.

Anleiter, m. vodnik, voditcl
Anleitung, s. vodstvo, vodba, 

navod, navddba, napeljovd- 
nje, vižanje. [vili.

Anleitungs-, st. navddni, ravna-
Anliegen, v. n. tikati se, tika ma 

leždti.
Anliegen, n. nadega, nadežda, 

na teža, skerb, prošnja, po
želenje, briga.

Anliegend, sl. prildžen, doddn, 
prikldpljen ; (angrenzend) so
seden, obližen.

Anlocken, v. st. privdbiti, navd- 
iiiti, vabiti, mikati.

Anlockend, st. vabljiv, mikdven.
Anlocker, m. vabilci. . Ljati.
Anlöthen, v. st. privanti, privdr-
Anlügen, v. st. nalagdti.
Anmachen, v. st. narediti, narč- 

jati, naprdviti, napravljati; 
(fest —) privčzati, pribiti, 
prikleniti, pripčti, privčzova
ti, pribijati, priklepati, pri- 
pćnjati ; (Feuer) ogenj naloži
ti u naprdviti, zakiiriti, za- 
nčtiti.

Anmahnen, s. Ermahnen.
Anmahnung, s. Ermahnung.
Anmahnungsschreiben, n. opome

na, opomenivno pismo.
Anmalen, v. a. namdlati.



Anmarsch, m. prihod, dohdd, 
približanje.

Anmarschiren, ». n. približati sc, 
dojti, piati, pribdjati.

Anmessen, sich, ». r. (sich erlau
ben) podstdpiti se, prederzni- 
ti sc; (zueignen) prilastili si, 
prisvdjiti si.

Anmessend, ». prevzeten.
Anmelden, ». ». napovedati, na

znaniti ; sich —, ». r. oglasi
ti sc. Lnjenje.

Anmeldung, s. napdved, naztuC-
Anmcrkebuch, n. zapisnik, zapisna 

knjiga, zaznamovdnjske bu
kve.

Anmerken, ». n. zapisati, za-
znamnjati ; (wahrnehmen) zapa
ziti, opaziti.

Anmerkung, f. opdmba, pazka.
Anmerkungszeichen, n. opdmnica.
Anmessen, ». ». pomeriti, mero 

vzeti, (voll—) nameriti.
Anmuth, f. milina, milota, pri

jetnost, dragost, krasost, kra
sa.

Anmuthen, s. Zumuthen.
Anmuthig, ». mil, milen, prije

ten, drag, krasen.
Annageln, ». ». pribiti, pribija

ti, prikovati.
Annagen, ». ». nagloddti.
Annahen, Annähern, ». n. bližati 

se, približovati se, približa
ti sc. Lpripchniti.

Annähen, ». », prišiti, pri šiva ti
Annahme, f. prijetje; — anKin- 

des Statt, vsindvlcnje, po- 
sindvlenje.

Annalen, pi. letopisi.
Annalist, m. lćtopiscc.
Annehmen, ». ». vzeti, prevzeti,
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jemati, prijeti ; (voraussetzen) 
predvzeti ; an Kindesstatt —, 
vsindviti, posindviti ; sich Je
mandes .—, se za koga poteg
niti.

Annehmer, m. prijemnik.
Annehmlich, ». prijeten, všeč, 

ljubijiv-, milen Liina.
Annehmlichkeit, f. prijetnost, mi-
Anno, ud. leta.
Annoch, s. Noch. [vničiti.
Annulliren, ». ». zanemdrati,
Anonym, ». brezimen.
Anonymität, s. brezimenost.
Anonymus, ni. brezimenik, bre

zi menic.
Anordnen, v a (befehlen) zavkd- 

zati, vkazati, veleti, zapove
dati; (in Ordnung bringen) -ure
diti, vredovdti, razredi ti.

Anordnung, s. zapoved, povelje, 
zavkdz; vredenje, vredovd- 
nje. Ltel ; vrednik.

Anordner, m. zapovédnik, vcli-
Anpacken, ». ». popasti, lotiti se 

kogar. _ Lljiti.
Anpappen, ». ». prilepiti, prike-
Anpaffen, v. a. pomeriti, prime

riti, pripoddbiti, primerjati, 
pripodobljivati.

Anpassend, ». primeren, pristo
jen, prillčen.

Anpflanzen, ». ». nasaditi, na
sajati, posaditi; sich —, na
seliti se.

Anpflanzer, m. nasélnik.
Anpflanzung, s. sadjenje, nasd- 

da-, naselitva. |smdliti,
Anpichen, ». ». prismdliti, za-
Anpochen, ». ». poterkati, pok- 

ljiikati. iteti na kej.
Anprallen, ». ». vdarili u. nale- 

3
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Anpreisen, r a. hvaliti, pohva
liti, slaviti, razstavljati.

Anprobiren, v. a. poskusiti, po
meriti.

Anputz, m. kine, nakinč, okine.
Anputzen, v. a. kinćati, nakinča- 

ti, o kinćati.
Anranken, sich, v. r. ovijati se, 

oviti se, prepresti.
Anrathen, r. u. svetov:!ti, na

svetovati, nagovoriti, nago
varjati. [v dr.

Anrathen, n. svet, sovet, nago-
Anrauchen, v. a. nakaditi, poka

diti.
Anräuchern, v. a. okaditi.
Anrechnen, v. a. vračdniti, vraj- 

tati, v račiin vzeti ; lig. pri
pisati, dolžiti.

Anrede, s. nagovdr, ogovdr.
Anreden, v. a. nagovoriti, ogo

voriti.
Anregen, v. a. hudi ti, pohuditi, 

zbuditi; kerwähnen! spomčni- 
ti, spomčnjati. [ven.

Anregend, a. hudiven, pohudi-
Anregung, s. zbuja, zbudha ; spo

meni tje, spomena.
Anreiben, v. a. »utreti, naribati.
Anreihen, v. a. nizati, nanizati, 

nanizgati.
Anreite» , v. a. (reitend ankom

men) prijezdili, prijezdiriti, 
prijahati; (an etwas! zajezditi 
v kcj.

Anreiz, s. Anreizung.
Anreizen, v.'\a nadrižiti, nahd- 

skati, podbdsti, dražiti, hu
škati, podbadati, podžigati. 

Anreizend, s. Reizend.
Anreizung, f. draženje, huska- 

nje, podbada, nagon, podžig.

Anpr
Anrennen, v. n. (Heranrennen)- 

pridirjati, prijahati, prileteti ; 
(im Rennen ansiossen) zaletćti.- 
se, zaletavati se.

Anrichttisch, m. kuliinska miza.
Anrichten, v. a. napraviti, nare

diti , dogolo'viti ; (Speisen! 
»apriviti, nanositi, nanišati.

Anrichtlöffel, m. naprivna žlica.
Anrichtschüffel, f. naprivna skle

da. limiti.
Anriechen, v. a. povdhati, povd-
Anrosten, v. n. zarjavćti.
Anrücken, v. a primakniti; — 

v. tl. približoviti se, bližati se.
Anrücken, n. primiknj en j e. ; pri— 

bližovinje.
Anrudern, v. n. privesliti.
Anruf, s. Anrufung.
Anrufen, v. a. poklicati, klicati 

na koga, zvali, pozviti.zazvdti; 
(dringend bitten) prositi, na po- 
mdč klicati. [molba.

Anrufung, s. zaziv, prošnja,
Anrühmen, v. a. hvaliti, slaviti, 

razstavljati.
Anrühren, u. a. dotakniti sc, do— 

tekniti se, dotikati se. [tva.
Ansaat, f. nasćtva; sclvina, se-
Ansäen, v. a. nasejiti, posejiti-
Ansage, Ansagung, f. napoved, 

naznanilo, ogli», oznanilo.
Ansagen, v. a. napovedati, ozni- 

niti , naznaniti, oglasiti, na 
znanje dati.

Ansagezettel, n. naznanilu! list.
Ansammeln, v. a. nabriti, nabi

rati, nakupiti, kupiti.
Ansässig, n. naseljen, prebiva- 

jdč ; er ist hier —, imi tir svoj 
dom u. svojo domačijo.

Ansatz, m. (Anfall! napid; lzu
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etwas) nastava, stava, nasta
vek ; eines Tisches, dostdvck.

Ansaugen, sich, v. r. nasesdti se, 
nacecäti se ; (vom Schwamme) 
napiti se, nakèrkniti.

Anschaben, v. a. nastèrgati.
Anschaffen, n. a. pripraviti, pri

pravljati, priskerbéti j (befeh
len) zavkrizati, vkazati, vele
ti, naročiti. (naročilo.

Anschaffung, f. priprava ; zavkriz.
Anschälen, a. naljdpiti, nalü- 

sili. [dati, zreti, sindtrati.
Anschauen, v. a. gledati, poglé-
Anschaulich, a. vidljiv, viden, 

vidlteln, očiten ; — machen, 
pred oči postaviti.

Anschaulichkeit, f. vidljivost, vi- 
ditelnost.

Anschein, m. videz, vidimost; 
dem —e nach, kakor se kaže, 
kakor se vidi.

Anscheinen, v. a. obsjriti, sjati 
na kar, obsjdvati

Anscheinend, ad. po videzu, na 
videz, po zvunrijnim.

Anschellen, v. a. pozvoniti, po
zvone kä ti, pocengkiti.

Anschere, f. osnova, nasndva, 
nasndtek.

An scheren, v. a. nastriči, pristri
či; osnovriti, nasnov;(ti.

Anschicken, v. «. napraviti, na
pravljati, pripraviti, pripra
vljati, zgotoviti ; sich — spra
viti se, spravljati se, pripra
viti se, pripravljati se.

Anschieben, v. a. pritisniti, pri
makniti, prisldniti.

Anschielen, v. a. stranski koga 
poglédati, po strani koga po
gledati , s krivimi očmi ko-
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ga gledati, serpo kogar gle
dali. 1 niti.

Anschießen, v. a. n as ti'eli ti, ra-
Anschiffen, v. n. pribrirkati, se v 

ladji pripeljati, pril én tati.
Anschirren, v. a. napreci, vpre

či, zaprćči, naprdviti, nap re
gali, vpregati, napravljati.

Anschlag, m. (Entwurf) osndvd ; 
namera , naklćp, navdrir; — 
an die Glocke zvonénje; — 
der Rechnung, prevdrir, ra- 
cün ; — des Preises, cenitva, 
cena; — der Flinte, nastdv; 
(Zettel) oglds.

Anschlagen, v. a. v dar iti, vdara- 
ti, navddriti ; (etwas an die 
Wand) pribiti, pribijati ; (bel
len) zaldjati, lajati ; (Reife an 
Fässer) nabiti, nabijati; (die 
Flinte) nastdvjti, primeriti, 
k licu pritisniti; (Feuer) vkre- 
sati, kresriti ; (berechnen) ce
niti; (einen Strumpf) začčti ; 
— v. n. vdariti se; es schlägt 
mir an, mi ljubi. mi tekne, 
mi dobro služi, mi dobro de-' 
ne, mi basne.

Anschlagzettel, ni. oglds, proglris.
Anschlämmen, v. a. z blatom na- 

pdlniti,. blata nanositi.
Anschleichen, v. n. doplriziti, do

lesti, prikrdsti se. Idjstriti.
Anschleifen, v. a. nabrrisiti, na-
Anschließen, v a. prikovriti, pri

kleniti, priklepati; (beilegen) 
priložiti , prilrigati, pri dri ti ; 
sich an einen —, pridrdžiti se 
komd, pripajdrišiti se komdr.

Anschluß, ni. prildga, prildžba, 
doklada. [variti, prikleniti.

Anschmieden, v. a. prikovriti, pri- 
3*
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Anschmiegen, sich, v. r. stisniti se 
h komur.

Anschmieren, v. st. pomđzati, na
mazati, e omOzati ; (betrügen) 
ogoli fäti, golj fäti, vkaniti.

Anschminken, s. Schminken.
Anschmücken, s. Schmücken.
Anschmutzen, v. st. vmazati, one

čediti, pogèrditi, onesnažiti.
Anschnallen, v. st. prikopčati.
Anschnarchen, v. a. nahčrčati 

kogar.
Anschneiden, v. sl. narézati, za

rezati ; (Brod) načćti.
Anschnitt, m. zarez, narćz.
Anschöpfen, v. st. načrepOti, na

plati.
Anschrauben, v. a. priškerniti.
Anschreiben, v. a. (vollschreiben) 

napisati ; (auf Rechnung) za
pisati; (hinzuschreiben) pripi
sati.

Anschreien, v. a. še na koga za- 
drčti, nad kom zavpiti; sich 
— v. r. nadréti se, nakriča- 
ti se.

Anschrote, s. krajec, podšiv.
Anschuhen, v. st. podšiti, na gio

viti, poddelati. [poddćl.
Anschuhung, s. podšiv, nagla v j e,
Anschuldigen, Anschuldigung, s. Be

schuldigen, Beschuldigung.
Anschüren, v, a. vneti, razvnéti, 

podžga'ti, vnemati, podžiga
ti; (anregen) razbudili, raz
dražiti.

Anschuß, m. nastrél.
Anschütten, v. st. nasiiti, nasipa

ti; (voll — ) naliti; (begießen) 
obliti, politi.

Anschwängern, v. a. nosćčo sto
riti, obremeniti, obréjiti.

Ansch
Anschwärzen, v. a. počcrniti, 

očcrniti
Anschwärzer, m. počernitel.
Anschwefeln, v. st. nasumpdriti.
Anschweißen, v. st. prikovati, pri

vanti, privdrjati, zvariti; (bei 
Lägern) navstrcliti.

Anschwellen, v. n. nardšati, ra
sti, vzdigati se, natékati.

Anschwemmen, v. a. plaviti, pri- 
pl.iviti, naplaviti.

Anschwemmung, f. (das Ange
schwemmte) naplavina.

Anschwimmen, v. n. priplavati, 
doplävati:

Ansegeln, v. n. prijadrati, pri
peljati se; (an etwas) v kaj 
za d ć ti z barko.

Ansehen, v. st. viditi, gledati, 
pogledati, pogledavati, ogle
dovati.

Ansehen, n. vel j dva, važnost, 
š ti man j e, imenitnost, poštć- 
nje, znamenitost, dostojan
stvo ; poglćd, vid.

Ansehnlich, a. veljdven, važen, 
štimOn, imeniten, pošten, zna
menit.

Ansehnlichkeit, f. veljdvnost, va
žnost, štimdnost.

Ansehung, f. in — , glede, za- 
volj, zarad.

Ansetzen, v. a. nastdviti, nasta
vljati ; pristdviti, pristavljati; 
(annähen) prišiti, pripehniti ; 
(Bäume) nasaditi, nasdjati ; 
(anrechnen) naračdniti, zapisa
ti ; (den Preis ) postaviti ce
no , ceniti ; (Frucht) zaro- 
diti, zastdviti.

Ansicht, f. misel, mnenje, zde- 
tje ; vid, poglćd.
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Ansichtig, ad. — werden, vgle- 

dati, zagledati, zapazili koga.
Ansiedeln, v. a. naseliti; nasta

niti. 1vtivec.
Ansiedler, m. nasélnik, nasclo-
Ansiedlung, f. naselbina, nasé- 

Ijcnje.
An siegeln, v. a. pripcčtiliti.
Ansinnen, s. Iumuthen.
Ansinnung, s. Aumuthung.
Ansitzen, k. n. zraven kogar se

dè ti, poleg česar sedeti.
Anspann, s. vprega, naprćga.
Anspannen, v. a. napreci, vpre

či, vpregali ; (straff anziehen! 
napeti, napčnjati.

Anspeien, v, a. pljuvati u. plju
niti na kogar.

Anspielen, c. a. migniti u. na
klepati na kar ; (im Spiele! 
igrati začeti, pervi karto 
vreči. [ka.

Anspielung, f. migra ; pervaro-
Anspießen, v. a. nabdsti, nabli- 

dati ; (Braten) natakniti, na
tikati.

Anspinnen, v. a. napresti ; fig. 
snovtiti, kovati, naplesti, na
pletati.

Anspitzen, v. a. zaojstriti.
Anspornen, v. a. z ostrogami ti

rati, spodbosti, spodbadati,
Ansprack)p, s. nagovor ; prošnja.
Ansprechen, v. a. nagovorili, na

govarjati ; prositi, poprositi.
Ansprengen, v. a. oškropiti, po

škropiti, naški opiti; (auf ei
nen —) se pognati, naskočiti, 
našemiti.

Ansprengung, s. škroplcnje; na
skok. [pirati.

Anspreitzen, v. a. podpreti, pod-

2Cn.fl
Anspringen, v. n. naskočiti se. > 

(herbei springen) priskočiti, do
skočiti.

Anspritzen, s. Ansprengen.
Anspruch, m. pravica, pravo ; 

— machen, zahtevati ; seine —e 
fahren lassen, odreči se svoje 
pravice.

Anspruch-, a. zahtéven, politi
teli. Lhtiten.

Anspruchlos, tl zmeren, nepo-
Anspruchlosigkcit, s. zmernost, ne- 

pobtitnost.
Ansprung, lit. naskok, zagrfn ; 

(Kopfkrankheit) garje, lišaj, 
kraste. i

Anspucken, s. Anspeien.
Anstalt, f. pripetiva, naredba; 

(Institut! zavtid, blagorčjna, 
sobivaliŠe. [opirati se.

Anstämmen, sich, v. r. opreti sc,
AnstLmmung, optir, opčra.
Anstand, in. (beim Jagen) preža ; 

pazba, čakališe ; (Aufichub) 
odlog , odkltid ; (Bedenklich
keit) pomislile, obottivlanjc ; 
(das gute Benehmen) pristoj
nost, vljudnost, priljudnost, 
dvornost, vgodnost.

Anständig, tl. pristojen, dostti- 
jen, priljuden, vgodeu, pri
jeten.

Anständigkeit, s. dosttijnosl, pri
stojnost.

Anstarren, v. a. oči v koga vprc- 
li, kogar bistro gledati.

Anstatt, prp. namesto, vmes to, 
mesto.

Anstaunen, v. a. z začiidjenjem 
gledati, čuditi sc čemU.

Anstechen, v. ti. nabdsti,natakniti, 
napeli niti; (angänzen) načeti-
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Anstecken, v. a. (mit Nadeln) pri

takniti, pritikati ; (von Krank
heiten) okužiti, bolezen zatres
siti ; (ein Faß) na pipo djati.

Ansteckend, a. kužen, kužndben; 
nalezljiv, zatro sl jiv.

Ansteckung, s. kužnost, kužnoba ; 
nalèzba ; zatrdsba.

Anstehen, v. n. (an etwas) stati 
poleg koga; (wohl) vdati se, 
spri s to vd ti se, dobro stati; 
(gefallen) dopasti, dopasti se ; 
(aufschieben) odkhidati; (Beden
ken tragen) pomišlovdti se.

Ansteigen, u.n. prilesti, prilaziti.
Anstellen, v. a. postdviti; (an

stiften) narediti, po cèti, spočeti.
Ansticken, v. u. prišiti.
Anstiften, v. a. nagnati, počćti, 

uzroci ti; (einen —) našiinta- 
ti, po d Šun tati, n a draži ti, na
govoriti, podpihati.

Anstifter, m. našdntavec, suntär, 
puntar, podpihač.

Anstimmen, v. u. zapeti; (einIn
strument) zaigrati.

Anstopfen , v. a. naphati, nabiti ; 
srch —, v. r. na tirici ti se, na
basati se, prej òsti se.

Anstoß, m. spotiklej, napotiklej ; 
zapreka ; (Versehen) pogreška, 
priegrešek ; (mit der Aunge) je
canje, jeclänje.

Anstössen, v. a. (heran rücken) pri
makniti, primi ka ti ; (.einen an 
Jemanden) suniti, poriniti ; 
(mit dem Glase) terc iti ; — v. n. 
zaleteti v koga, naie tè ti se v 
koga ; (im Gehen) spodtakni- 
ti se, spodtikati se, vdariti 
se ; (im Sprechen) jedriti, z 
jezikom plesti.

Anta
Anstössig, a. spotiki ji v, poliujšljiv.
Anstössigkeit, s. spotikljivost, po

li ujšljivost. (vati.
Anstrahlen, v. a. obsjdti, obsè-
Anstreben, s. Streben. [mazati.
Anstreichen, v. a. namdziti, po-
Anstreicher, m. namazdvec.
Anstreichpinsel, m. ščetka.
Anstreifen, v. a. nasmdkati ; 

(Strümpfe) natègniti; (berüh
ren) dotakniti se česar, za- 
dèti v kar.

Anstrengen, v. a. napèli, napé- 
njati, natègniti, natégati ; den 
Kopf —, si glavo zbijati, si 
glavo beliti. (napdr.

Anstrengung, f. napćnjanje, trud,
Anstrich, m. namaz, maža ;

lSchminke) narnazilo, mazilo, 
Iepotičje; (Anschein) videz.

Anstricken, v. a. naklinčati, do- 
klinčati, doplésti. _

Anströmen, v. n. pritéci, prité- 
ka ti, natéci, natékati, priva
liti se; — v. a. nanésti, na- 
ndšati.

Anstücken, v. a. dostdviti, prista
viti, do ddti, pridati.

Anstückung, s. dostava, priddtek, 
dodatek.

Anstürmen, s. Stürmen.
Ansuchen, o a. poprositi, pro

siti. Lprositva.
Ansuchung, s. prošnja, prosba,
Ansuchungs-, prosivni, popro- 

sivni. Lopdr.
Antagonismus, m. protivnost,
Antagonist, J/I. protivnik, opdr- 

nik.
Antasten, v. a. potipati, posa

tati ; die Ehre — , poštćnje 
kratiti.



Aente, Aenterich, s. Ente, Enterich.
Antheil, m. del, delež, dèiina, 

dionistvo, dèléznost. [nile.
Antheilhaber, in. dèléznik, dio-
Anthologie, f. izbor.
Anthropolog, in. človekosldvec, 

človeko znrine c.
Anthropofag, m. človeko jed. .
Anthun, v. a. storiti, vćiniti, 

skazati ; (ankleiden) oblèci, o- 
blričiti.

Antichrist, m. antikrist, protikrist.
Antik, a. starinski, zastarel, sta

ro zi ten, starodaven.
Antike, f. starina, starožitnina.
Antipathie, f. protistrristje, pro

tivnost.
Antipode, s. Gegenfüßler, [nec.
^ntiguar, m. starinar, starozmi-
Antiquität, f. starina, starožit- 

nost, starovina.
Antithesen, 'pl. nasprdtni stav

ki.
"Antlitz, n. obličje, lice, obrriz.
Antrag, vi. predldg, predlozé- 

nje, poiliidba.
Antragen, v. a. nanésti, nanosi

ti, d onèsti, donositi; (.einem 
etwas) ponüditi ; (auf etwas) 
prcdldžiti, predlog včiniti

Antrauen, v. a. zaročiti, veliča
ti, privćnčati. [venčanje.

Antrauung, s. zardka , zar dich a,
Antreffen, v. a. najti, dobili; 

(anbetreffen) .zadévati, zadéti, 
dotikati se, tikati se.

Antreiben, v. a. (Reife) nabiti, 
nabijali ;. (herbei treiben) pri
gnati , priganjati , pri tira ti ; 
(hinantreibenl naguziti, nagri- 
njati ; (einen zu etwas) pri
ganjati, siliti, podbadati, go-
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niti ; (den Keil) poginiti, po
grinjati, zagnriti.

Antreiber, m. podbadrivec, go
nj rič, gonitei, poganjavcc.

Antreten, v a. nastopiti, pri- 
stdpiti ; eine Reife —, se na 
pot podriti; ein Amt —, služ
bo nastopiti, v službo sto
piti ; das Jahr —, lèto po
četi u. začeti.

Antrieb, m. nagdn, spodbrida, 
pogrijnk ; aus eigenem — e, 
sam od sebe.

Antrinken, sich, v. r. napiti se.
Antritt, m. nastdp, pristdp ; po- 

četek.
Antritts-, a. nastdpm, pervi.
Antrocknen, v. n. prisušiti se.
Antwort, f. odgovor, odpoved ; 

odpis.
Antworten, v. a. odgovoriti, od

povedati; odpisati.
Antwortschreiben, n. odgovdrni u. 

odpisrivni list.
Anversuchen, v. a. skusiti obleči, 

primèriti.
Anvertrauen, v. (L zatipati, pove

riti; pripordčiti.
Anverwandt, a. sroden.
Anverwandte, m. rojak; — f. 

rojrikinja. [rodbina, rod.
Anverwandtschaft, s. rodovina,
Anwachs, m. narrisi, prirristek; 

pomnožba, pomnožitva , po- 
véksanje.

Anwachsen, v. n. narristi, narriša- 
ti, prirristi, pomndžiti sc ; ìvon 
Schwämmen) nakèrkniti ; (da» 
zu wachsen) prirristi, vrasli.

Anwalt, m. zagovdrnik, brani
telj, zavétnik. [zavetnistvo*

Anwaltschaft, s. zagovornistvo,

Anwa



Anwälzen, v. a. navdljati, pri- 
vdljati.

Anwandeln, v. a. spreleteti, obi
ti, zgrabiti, popasti, nahajati ; 
(anlocken) mikati, nukati, va
biti. [vaba, vablenje.

Anwandelung, f. mik, mikan j e,
Anwartschaft, f. čakanje, nadja- 

nje, upanje.
Anwässern, v. a. navddniti.
Anweben, v. a. pritkati; natkd- 

ti, dotkdti.
Anwehe, f. pihldnje, ob vej. _
Anwehen, v. a. na koga pihati 

u. veli, koga obvčti ; napi
hati, nanosili.

Anweisen, v. a. navkdzati, odre
diti, odldčiti ; (den Weg) po
križati, updtili ; učiti, naučiti.

Anweisung, s. navkdz, odldčba, 
odredba; uk, nauk.

Anwendbar, a. naobernjiv; pri
kladen, vloživ, koristen, ha-

• snjiv.
Anwendbarkeit, f. naobernjivost, 

prikladnost, liasnjivost, ko
ristnost.

Anwenden, v. a. naoberniti, ob čr
niti, obrdčati, pordbiti, vpo- 
trebiti, posldžiti se.

Anwendung, s. naobernitva, po- 
rdba, vpolrebljenje.

Anwerben, v.«. (Soldaten) naje
mati, nažolniriti, v vojdsnjo 
zapisati ; (ein Mädchen) snu
biti; um etwas —, prositi, iska
ti, tražiti. [bdč, snubok.

Anwerber, m. najemdvec snu-
Anwerbung, f. najemanje; snu- 

blenje, snubitva.
Anwerfen, v. a. metdti od. lu

cati na kar, nametdti, nalu-
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čati ; mit Kalch — , ovdpniti, 
o metdti. [uazočen, pribi ten.

Anwesend, a. vpričen, vpričijde,
2(nwesenheit, s. vpričnost, vpri-

čejdčnost,nazdčnost, pribitje^
pribitnost. [zdti na koga.

Anwiehern, v. n. za h er zdti, ber-
Anwirken, v. a. pritkati, dotkdti, 

tkati.
Anwohnen, v. a. zraven stano- 

vdti od. prebivati.
Anwohner, m. sosed, stanova- 

vcc ; — der Save, posdvec> 
— derDrau , podrdvec u. s. w.

Anwuchs, in. prirdstek, vrastek, 
vrast, vrastnja, vrastev.

Anwünschen, v. a. želeti, voSiti.
Anwurf, m. namet, nametanje;. 

(Vorlegschloß) narba, veriga.
Anwurzeln, v. n. vkoreniti ser 

vkoreniniti se.
Anzahl, f. število, broj, cisio > 

množtvo, množa, množina.
Anzapfen, v. a. na pipo d j ati,, 

načeti.
Anzaubern, v. a. po c oprati, na- 

coprati, očarati, naedrati.
Anzäumen, v. u. obiizdati, zatij- 

zdati, ujzdati.
Anzeichen, 11. znamnjc, znam, zna

men, znak, biljéga, pred- 
zn dmn j e, ozndmka.

Anzeichnen, u. a z a zn d miti, zaz- 
ndmnjati, zabilježiti.

Anzeige, f. naznanilo, poročilo^ 
oglds, navkdz, proglds, vest ; 
tožba.

Anzeigen, v. a. nazndniti, oznd— 
niti, na znanje dati, poroči
ti, nazndčiti ; zatdžili, tožiti.

Anzeigend, a. oznani ven, na- 
znaniven.

Anže
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Anzeiger, m. poročnik, na/.r,čino

va v ec; tožnik, tožitclj; (Schild) 
kazcilo.

Anzettel, m. osnova, osmi tek.
Anzetteln, v. «. osnovci ti, sno

vati; lig. snovati, /.atrositi.
Anziehen, v. a. (.spannen) napć- 

ti, napćnjati, nategniti, naté- 
govati ; (heranziehen) privici, 
pritegnili; Kleider —, obleci, 
oblačiti; (.Schuhe) obliti, obli
vati ; (Vieh) odrediti, odgdji- 
ti; — v. n, prihajali, pribil- 
žovciti sc, bližeivati se.

Anziehend, u. vabljiv, mamljiv, 
vgodcn, prijeten.

Anzug , »st. poteg, potčglej; (Klei
dung) naprava, opeciva, noša, 
odelo, oblačilo; obiltev;pri
bliževanje.

Anzüglich , st. zanimiv ; (beißend) 
grizćčen, špičast, žaljiv, zboil- 
Ijiv. Lljiv, zapalitcln.

Anzündbar, st. vžigciven, raz.net-
Anzünden, v. st. vžgati, prižgati, 

vžigati, prižigati, raznétiti, 
zapaliti.

Aorte, s. odvodnica.
Apathie, f.brezčutnost,bezčutje.
Apfel, »st. jabolko, jabuko.
Apfel-, st. jabolčni, jabučni.
Apfelbaum, m. j ab lein, jabläna, 

jabldn, jablo, jablano.
Apfelgarten,»» sad, lekdvšc, jab- 

lonišče. Lčnjak, jcibćlčnica.
Apfelmost, m. jabolčnik , jabcl-
Apfelrund, st. jabukast. Lnik.
Apostel, »n. apdstelj, dvanajst-
Apostelamt, n. apostdlstvo.
Apostolisch, u. apostdlski.
Apotheke, s. lčkcirna, lekeirnica, 

apoteka.

Apotheken-, st. lekarni.
Apotheker, m. Ičkcir, lekcirnik, 

apotekar. [karski.
Apotheker- , a. lekcirski, apotć-
Apothekerkunst, s. Ičkirstvo, apo- 

tekarija. Ivje.
Apothekerwiffenschaft, f. lčkosld-
Apparat, m. priprav, priprava.
Appellation, s. apelacija, priziv.
Appellations-Gericht, ». prizivno 

sodišč, razsdjnasodnija, nad- 
sodnija.

Appelliren, v. st. prizivati.
Appetit, »n. tek, skl.
Appetitlich, st. tečen, slasten, 

mikciven.
Aeppich, s. Eppich.
Applaudire», v. st. pljeskati, z 

rokcimi pljeskati.
Applaus , i», plosk , pleskanje.
Aprikose, s. kajsija.
April, m. mali traven, april, 

(Utr.) travanj ; (čech.) d üben, 
(poln.) kvieccn. [vreme.

Aprilwetter, ». nestanovitno
Apropos , ad. na besedico , no.
Aequator, »st. vravnovclr.
Aerar, ». deržetvni zaklel d, der- 

žeivna bl.ageijna.
Arbeit, f. delo, posel, opravilo, 

radnja, poslovcinje, raba.
Arbeiten, v. u. delati, poslove!ti, 

raditi, truditi se, rabiti.
Arbeiter, »st. delavec, težeik, pos

lenik , nadničeir, rabdtnik, — 
in, f dčleivka, dčlavkinja, 
teželkinja.

Arbeitsam, u. delitven, poslén.
Arbeitsamkeit, f. deltivnost, pos

inosi.
Arbeitshaus, ». dčleivšnica, dé- 

lavnišiiica, dèletvnica.
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Arbeitslohn, m. dnina, plačilo, 

plača, mezda. [dela.
Arbeitslos, a. brezposlćn, brez
Arbeitslosigkeit, f. brezposlč- 

npst, dangUba.
Arbeitstag, m. deldvnik. [ca.
Arche, f. barkaj skrinja, skrinj i-
Architektur, s. stavitélstvo , zi

darstvo.
Archiv, n. listdvna , listovnica, 

pismohrdna, pismoshranba.
Archivarius, m. listdvnik, pis- 

mobranitelj.
Arg , a. hud, huddben, napčen, 

opak, zloččst ; ärger , gorje, 
gorše, huje, hujše.

Aerger, m. serd, napdka, lju- 
tost, jeza j pohujšanje.

Aergerlich, a. (zum Zorne geneigt) 
jezovit, serdoviteii; (zum Zorn 
reizend) dražljiv, jezljiv, je- 
zäven,- (Aergerniß enthaltend) 
pohujšljiv.

Aergern, v. a. jeziti, dražiti, 
sordi ti, togatiti ; (Aergerniß- 
geben) pohiijšati.

Aergerniß, n. pohujšanje.
Arglist, s. sumljivost, lukav.šina.
Arglistig, a. sumljiv, lulcdv.
Arglos , u. prostodušen , pro- 

stomiseln, brezzldben.
Argument, n. dokaz, priček.
Argwohn, in. sum, sUmnja, sum- 

njivost. [n j ati, sumnjivati.
Argwöhnen, v. a. sumiti, sum-
Ärgwöhnisch, a. sumnjiv, sum

njiv en.
Arie, s. napév, viža, popév.
Aristokrat, m. bolj dr, plemeni

tu š , plemovlddnik.
Aristokratie, s. boljdrstvo, plem

stvo , plemovladstvo.

Aristokratisch, a. boljdrski, ple
ni o vi a'd en. [mčtika.

Arithmetik, s. čislosldvje, arit-
Arithmetisch, a. aritmćtičen, 

čislosldvcn.
Arleskirsche, s. drin.
Arm, m. roka, naroč, nardčje, 

rama, ra men o, ruk d v, miši
ca ; (— eines Flußes) strugaj 
(Griff) derždlo.

Arm, a. vbog, vbožen, beden; 
(dürftig) sir d ten , siromdški, 
potreben;—werden, u. n. vbo- 
žati se, zbožati se, božati se,

Armband , n. zapestnica, nardč- 
nica j nardkvica.

Armbein, n. gornja cev.
Armbinde, s. povéza, prevéza.
Armbrust, s. sam d js tra, samos

trel , lok.
Armbrustschütze, m. samostrelcc, 

loČdr.
Arme, m. siromdk, vbožec, 

vbogi ; potrebni. [na.
Armee, f. armdda, vojska, voj-
Aermel , m . rokav.
Armenanstalt, s. Armenhaus.
Armenbüchse, s. milostinjska 

skrinjica, mildšnica.
Armengeld, n. milošnja, milost

nim , milostlnjski dnar.
Armenhaus, n. siromdšnica, si

rotišnica, vbožnica, vbogo- 
milnica.

Armselig, a. siromdšen, vbog, 
vbožen, reven, boren.

Armseligkeit, f. siromdšnost, 
vbožnost, revnost, bornost.

Armsessel, m. nasloniven stol, 
stol z nasldnom.

Armuth, f. siromdštvo, vbožtvo.
Arrest, m. ječa, tamnica, voza.
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Arrestant, m. v j etnik, voznik, 
tammčnik.

Ärretiren, v. (i- v jeti, vloviti.
Arsch, m. zadnica, perda, rit, 

sedalo.
Arschbacke, f. zadnjic, ritnik.
Arschlings, a. ribniško , na rit.
Arsenal, n. orožni ca morska.
Arsenik, m. mišnica , mišomor.
Arsenikhältig, a mišičen.
Art, f. (Gattung) pleme, plod, 

baza, versta, ploha ; (Weise) 
viža, način ; (Form) podoba, 
vlastitost; (Sitte) šega, na
vada , navaja, običaj ; (An
ständigkeit) dostdjnost,pristoj
nost , vljudnost.

Arten , v. n. se po komu zvre - 
či, nach dem Vater —, oeć- 
tovo žaro goniti, [dvorljiv.

Artig, a. vljuden, priljdden,
Artigkeit, f. vljudnost, dvorlji- 

vost. [vek, poglavje.
Artikel, m. član, članek, sta-
Artillerie, f. topništvo.
Artillerist, rrr. topnicàr. [čilo.
Arzenei, f. lek, zdravilo, vra-
Arzeneibereiter, s. Apotheker.
Arzeneibereitung, f. pripravlja

nje zdravil.
Arzeneien, v. n. leciti se, zdra- 

vilariti, vračildriti.
Arzeneikunde, f. lekdrstvo, vra- 

čitčlstvo, zdravitélstvo.
Arzeneimittel, s. Arzenei.
Arzt, m. vrač, vračitelj, zdrav

nik, zdravitelj, lečnik.
Aerztlich , a. vračitčlski, zdra- 

vitélski, lekrirski.
Asch, m. (Fisch) lipan.
Asche, s. pcpćl; (eines verwesten 

Körpers) prah, perst.

Aschenbrenner, m. pepeljar.
Aschenbrödel, n. pepeljüha.
Aschenfarbig, a. pepeljast.
Aschenfaß , Aschengefäß, n. pepel

nični ca. [nak.
Aschenkrug, rrr. pepélnik, pepelj-
Aschensalz, n. potdša, lužna od. 

lugasta sol. %
Ascher, m. 1 uznik, lužnjak.
Aschermittwoche, f. pepelnica, 

pepelnična sreda.
Aescherig, a, pèpeljav,pepélnat.
Aeschern, v. a. pepéliti, òpepé- 

liti, popcpćliti.
Aschfarbig, s. Aschenfarbig.
Aschicht, s. Aescherig. [lika.
Aspe, f. jagnjed, topol, trepet-
Aß, n. (in der Karte) cs, as, kic; 

(Gewicht) gran.
Assekuranz, f. zavarvanje, za- 

v.lrstvo, bratovšnja sv. Flo
rjana.

Assekuriren, v. a. zava'rvati, se 
v bratovšnjo sv. Florjana 
zapisati.

Assel, f. stanoga, mimik.
Assignation, s. Anweisung.
Assigniren, s. Anweisen.
Assimiliren, v. a. vpoddbiti, 

vpoddbovati.
Assistent, m. pomočnik.
Assistiren, s. Beistehen.
Ast, m. veja, grana, odriislek, 

odrasli n a, sverž.
Aestchen, n. vejčica, grančica.
Aesterich, m. tlak , tlà. [lòvje.
Aesthetik, f. leposldvje, kiasos-
Aesthetisch, a. leposloven, kra- 

sosldven.
Aestig, a. vejat, vejast, granat, 

granast, sveržat, košat.
Astpletzer, m. vcjuik.
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Astrolabium, rr. zvezdoglćdiše.
Astrolog, vi. zvezdoslovec.
Astrologie, f. zvézdoslovje.
Astrologisch, a. zvézdosloven. 

zvezdosldvski.
Astronom, m. zvezdoznrinec.
Astronomie, f. zvèzdoznrinstvo.
Astronomisch, a. zvezdozurinski.
Astwerk, 72. vejovje, granje.
Asyl, n. zavetje, zavet, utočišče.
Atheist, in. brezb oži lik, nezna- 

bog, bogoncvernik.
Atheisterei, Atheismus, m. brez- 

božje, bezbožrinstvo, bogo
nc verstvo. Lue ver en.

Atheistisch, a. brezbožen, bogo-
ALHem, vi. sapa , duška ; duh, 

dih; - hohlen, dihati, dih ri
va ti ; zu — kommen, odeh- 
niti se, o dihati se. Lsripen.

Athemlos, a. brez sape, brez-
Athemrohre, s.sapnik, odihrilce, 

d ušnik.
Athemzug, vi. s op, odili, odili- 

lej, d ah mit je ; einen — thun, 
dahniti, dehniti.

Athmen, v. a. dihati, sopsti ; 
— v. n. dišati. , [nebo.

Aether, vi. jeter, tanjši zrak;
Aelherisch, a. j c terski, nebeški.
Atlas, m. (Zeug) raz, atlas; 

(Landkarten-Sammlung) atlas 
zemljopisni.

Athmosphàre, s atmosfèra, zrač- 
je, dihokrdg, zrakomdrje.

Attestar, n. sveddčba, spriček, 
spričo vrinj e.

Atteftiren, v. a. svedočiti, pri
čati.

TCitidb, vi. habàt, hebet, apta. 
Atzel, s. Elster.
Aetzen, v. a. kermiti, pitati,

pesati, hraniti; (locken) vabi
ti, mamiti. [vjcdice.

Aetzend, a. vjeddven, —e Gifte^ 
Aetzstoff, vi. ker mil o ; vabilo , 

vaba.
Au weh ! r. o joj ! pr e joj ! joj 

mene ! o jem ene.
Auch, c. tudi, tud, ter, i, take. 
Auctorität, s. Ansehen.
Audienz, /V posldh.
Auditeur, vi, sodnik vojrišld. 
Aue, s. loka, livada, log, trata., 
Auerhahn, vi. divji petelin, ruš

iti kokot. [na kura.
Auerhenne, s. divja kokoš, rus- 
Auerkuh, s. divja krava. [bik. 
Auerochs, vi. tur, bivol, divji 
Auf, pr p na, po; (hinauf) gor; 

auf der Stelle, zdajci, precej, 
hipoma. .

Auf! i. gori ! vstani ! na nogel 
Aufackern, v. a. naorriti, razo- 

rriti ; mochma-s) preorriti; 
(fertig ackern) zo triti, d corriti. 

Ausarbeiten, v. a. zdelati, do
delati.

Aufathmen, v. n. o dahniti se. 
Aufätzen, v. a. razpésati. [žiti. 
Aufbahren, v. a. na oder pold- 
Aufbau , vi. zidanje , gradba,. 

stavba.
Aufbauen, v. a. zidati, graditi, 

staviti, s o zid ati, zagraditi,, 
postaviti.

Aufbäumen, v. a. vpeti se, pod- 
préti se; Laufwinden) navi
jati, naviti, namotrivati, na
motati. j nogah, ne ležriti.

Aufbefinden, sich, v. r. biti na 
Aufbehalten, v. a. hraniti, shra

niti, hranovriti ; den Hut —, 
pokrit ostriti, ne odkriti se.



Aufbeißen, v. a. razgrlsti, pre
grizniti.

Aufbellen, v. a. zal.-Cjati. _ 
Aufbersten, v. a. razpdčiti se, 

razletéti se. [stiljati.
Aufbetten, v. st. postljdti, po- 
Aufbewahren, v. st. shraniti, hra

niti. [niča, shraniš e.
Aufbewahrungsort, m. hranll- 
Aufbiegen, v. st. zavihu iti, za

vihati, podvihniti, podvihati. 
Aufbieten, v. st. (Truppen) spoz- 

vdti, zbrati j Verlobte — , okli
cati, okli covati j Alles —, vse 
moči napéti, vse posküsiti. 

Aufbietung, s. spozdv, spoz- 
va'nje, bera; oklic. 

Aufbinden, v. a. navézati; (in 
die Höhe binden) podvdzati; 
(aus einander binden) razve
zati, odvćzati; einem etwas —, 
nalagdli kogar. (pihovati. 

Aufblähen, v. st. napihniti, na- 
Aufblasen, v* st. napihniti, na

pihovati (durch Blasen öffnen) 
odpihniti, odpihovati, raz
pihniti ; Feuer—, podvžgdti, 
ra zn étiti, razvnéti. [ostriti. 

Aufbleiben, v. n. bditi, zbujen 
Aufblühen, v. n. razcvesti, raz

cveteti, razevdtati, procve- 
tćti, procvetati. [zvèrtati. 

Aufbohren, v. st. razv èrtati, 
Aufbrauchen, v. st. vpotrebiti, 

potrošiti, pordbiti. 
Aufbrausen, v. n. zašumdti, za

hrumeti, zahrdščati, (im Zorn) 
razserditi se, razjeziti se, raz
kačiti se, raztogoléti se. 

Aufbrausend, a. ljut, razserd- 
ljlv, razkačljlv, raztogotljlv. 

Aufbrechen, v. st. razlomiti, raz-

I biti; (Brief) razpečrltiti ; — 
v. n. razpočiti, razpdimiti; 
(von Geschwüren) pred ré ti se, 
zliti se; (von Knospen) raz
cveta ti , pricvetati; sich auf 
den Weg machen, se na pot 
podati. [črltenjc ; razcvet.

Aufbrechen, n. razbitje ; razpe-
Aufbreiten, v. a. sprestréti, spre- 

stirati, razprostreti, razpro
stirati.

Aufbringen, v. st. (auferziehen) 
odgdjiti, zrediti; (zusammen
bringen) dobiti, vkup spra
viti; (einen Kranken) ozdra
viti , izlučiti ; (erzürnen) raz
serditi, razljutiti, razkdčiti, 
razdražiti, razjeziti, zneml- 
riti.

Aufbringend, st. dražljiv, jezi v en.
Aufbruch, m. razpdk, r a zlom; 

razpečdtva; razcvet; odhdd, 
odbizck.

Aufbürden, v. a. natovdriti, na
ložiti; einem etwas — , koga 
po čem dolžiti, čega kriviti.

Aufdamen, v. a. pokriti.
Aufdämmen, v. st. zajézili, pre- 

jéziti. [drili se.
Aufdämmern, v. n. svitati, ve-
Auf daß, c. da, de
Aufdecken, v. «. odkriti, raz

kriti ; (bedecken) pokriti, za
kriti ; den Tisch — , na mizo 
pokriti od. pokrivati; (offen
baren) razodeti, razodevati.

Aufdecker, v. st. odkrivdč, po
krivač.

Aufdingegeld, n. najemnina.
Aufdingen, v. st najeti, v služ

bo vzeti, pogoditi. [vgovòr.
Aufdingung, f najém, pogddba.
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Aufdörren , v. a. nasu siti, po

sušiti. e [citi.
Aufdrängen, v a. vsiliti , vtla-
Aufdrehen, v. 'a. razsükati -, na

sukati.
Aufdreschen, v. a. omldtiti, po

mlatiti, zmldtiti.
Aufdringen, s. Aufdrängen.
Aufdrucken, v. a. pritisniti, pri

tiskati.
Aufdrücken, v. a. raztisniti, na

tisnili ; razbiti, stolči.
Aufdunsen, v. n. napihniti se.
Ausdünsten, v. n. hlapéti, siila- 

pčti, puhati, izpuhati.
Aufeinander, ad. jeden za dru

gim, zaporedoma, zaporéd.
Auf einmal, ad. na enkrat, na 

mah. Inabiti.
Aufeisen, v. a. led nasékati od.
Aufenthalt, m. prebitek, prebi

vanje, stanovanje; — sort, 
prebivališč, stanovališe; (Zö
gerung) obotdva, obotdvlanje, 
odltišanje.

Auferlegen, v. a. naložiti, veld- 
li, naročiti, (gerichtlich) pri
soditi. [naročilo.

Auferlegung, s. nalog, velitva,
Auferstehen, ^ n. (vom Tode) 

od smerli vstati, uzkèrsnuti.
Auferstehung , f. od smerli vsta

jenje, uskersnutje. [vuzem.
Auferstehungsfest, n. velika noč,
Auferwachen, v. n. zbuditi se, 

prebuditi se, zdramiti sc; 
(jurn Leben) obuditi se.

Auferwecken, v. a. zbuditi, pre
buditi, zdramiti j (ins Leben 
rufen) obuditi.

Auferweckung, f. zbujen j e, zbu- 
ja, obiid, obuda.

Aufd Auff
Auferziehen, c. a. zrediti, od- 

gdjiti, odhraniti. _ Lpovžiti.
Aufessen , ». a. pojesti, siiesti,
Auffädeln, v. ti. nizati, nani

zati, nizgati, nanizgati.
Auffahren, v. n. (vor Schrecken) 

kvišito planiti, ob. skočiti, 
prestrašiti se; (imgoni) raz
šel diti se, raztogoteti se, 
razljutiti se ; (anstoßen) zatlć- 
ti, zadevati -, (sich erheben) 
zvdiči se, prikazati se.

Auffahrend, a. naglojčzen, to- 
gdten.

Auffahrt, f. die — Christi, vne
bohod.

Auffallen, ». n. pasti Od. pati
niti na kar; » oči vdariti; 
— ». ». pobiti sc.

Auffallend, ti. očeviden.
Auffangen ; ». a. vloviti, v jeti, 

vhvatati. Lvjctva.
Auffangung, s. vlovitva, vjetje,
Auffassen, ». «. vloviti, vjeti ;■ 

(begreifen) razUmiti, razumeti, 
zastopiti, dokučiti ; (auflegen) 
naložili, nalagati.

Auffassungsvermögen, n. razu- 
mivna moč.

Auffeilen, ». a. prepiliti.
Aufleuchten, ». tl. prcvlažiti.
Auffinden , ». a. najti, iznajti, 

nahoditi.
Aufflammen, ». tl. vplameniti ; 

(aufmuntern) podbuditi, vne
ti ; — ». 71. plameneti, vpla
meniti se. I toleti. vzleteti.

Aufflattern , ». Tl. sfer (rti ti, sfer-
Aufflechten, ». a. razplésti, raz- 

plčtati. Lodletčti
Auffliegen, ». n. zletčti, vzletéti
Aufflug, 7)1. v7.1et, polet.
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Auffordern, v. a. povabiti, po- 

zvdti, po dbu di'ti, primàr- 
njati; opomènlti.

Aufforderung, f. povàba, poziv, 
podbuditva j opomena, opo- 
mcnitva.

Auffressen, v. a. požrćti, po
jesti, pozobati.

Auffrischen, v. a. sčverstiti, oži
viti, poživiti, razhladitij (auf
muntern) podbuditi, oserčiti.

Auffrischung, s. oživilva, raz- 
hla'dj podbüda.

Aufführen, v. a. navoziti, nave
zati; (ein Gebäude) staviti, 
gradili, zidati, zi d dri ti ; (sich 
betragen) % adèrgati se, obnd- 
sati se, vesti se; (ein Schau
spiel) igrdti; einen bei jeman
den — , koga komu priporo
čiti; (anführen) navoditi.

Aufführung, f. navdžanje; stav
ba, gradba; zadèrzanje, ob- 
ndšanje, vedenje; igra ; pri- 
pdrdčenje, pripordčba.

Auffüllen, v. a. dopdlniti, na- 
pdlniti. [zadaća, vprašanje.

Aufgabe, s. naldga, navddja;
Aufgabegebühr, f. nadavina, na

dev.
Aufgang, m. izb d d, iztok; (Auf

wand) potrdški, troski, za- 
trdški, zatrdta, potrdta.

Aufgangs-, a. izb d dni, iztdcni.
Aufgeben, v. a. naddti, nald- 

žiti; veleti, naročiti, poro
čiti ; (dazu geben) pridati, 
pridjdti; (fahren lassen) opu
stiti, na stran d j ati, odldži- 
ti; das Leben — , konec vzeti, 
smert storiti, vmreti, vmi- 
rati; die Hoffnung —, obüpati.

Aufgeblasen , o. napihnjen, o sd
ii en , ohol.

Aufgeblasenheit, f. napihnjendst, 
ošdbnost, obdlost.

Aufgebot, 72. napdved, napo- 
vest, proglds ; (von der Kan
zel) oklic.

Aufgehen, v. n. (von der Sonne) 
iziti, geriti, izhdjati; (vom 
Tage) za zn dva ti se , svitati 
se , daniti se , za z or ja ti se, 
za zn d ti se , prisvitati se, za- 
zdriti se ; (sich öffnen) odpréti 
se, odpirati sc; (sich auftren
nen) sporjdti se, razpdrati 
se; (von Knospen) scimiti se, 
razcvèsti, ra zeve tati, raz- 
evetéti ; (tiom Eis) topit! se, 
raztopiti se, tajati se, raz- 
tdjati se, raztdjiti se, taliti 
se, raztdliti se; (aufgehen) 
zaprdviti se, potrdtiti se, za- 
trdtiti se ; (aufgehen lassen) za
prdviti , potrdtiti, zatrdi iti ; 
(als eine Schleife) razvézati se.

Aufgeigen, v. u. zagdsti.
Aufgeklärt, a. prosvečen, učen, 

prebrisan omikan.
Aufgeklärtheit, f. prosvečendst, 

učenost, prebrisandst, omi- 
kandst.

Aufgeld, 72. naddvek, nadev.
Aufgelegt, d. naldžen; (guter 

Laune sein) dobre od. zidane 
volje biti, vesel, radosten.

Aufgeräumt, a. posprdvljcn; do
bre volje , zidane volje, ve
sel, radosten.

Aufgeräumtheit, f. dobra od. 
zidana volja, veselost, ra- 
dostnost. [pozor!

Aufgeschaut, i na stran, s-pota,



Aufgeweckt, a radosten , živ, 
zivécen, živa'h en.

Aufgewecktheit, f. živost, živčč- 
nost, živahnost. [nalivati.

Aufgießen, v. a. naliti, nalijati.
Aufgraben, . r-. a. (ausgraben) iz

kopati, izkopati j (locker ma
chen) prekopati, prekipatij 
(öffnen) odkopiti, razkopiti, 
odkopoviti, razkopoviti.

Aufgreifen, s. Auffassen.
Aufgürten, v. a. razpisati, od

pisati j (dazu befestigen) pri
pisati , opisati. [liv.

Aufguß, m. opirek, naliv, pri-
Aufhaben, v. a. na sebi imeti ; 

den Mund—, z ja ti, zi j iti.
Aufhacken, v. a. presekati, pre

topiti j (mit dem Schnabel) 
prokljuviti; (Alleshacken) po- 
sékati ; (klein machen) sosékati, 
sosekljiti, na ciplati.

Aufhalt, m. zadèrzek, vstavek, 
pomiidek.

Aufhalten, v. a. zadèrzati, za- 
derzivati, vstaviti, vstav
ljati ,: muditi j Jemanden bei 
sich —, koga pri sebi imeti; 
(offen halten) ne zapreti, od
por to imćti; sich—,v. r. biti, 
prebivati, stanoviti, muditi 
se, baviti se; sich über etwas 
— , se potégniti za kar, je
ziti od. ljutiti se zavolj cesar.

Aufhaltfam, a. zaderzljiv, mud- 
Ijiv.

Aufhängen, v. a. obesiti, obe
šati ; einem etwas —, koga 
n al agiti, komu kar navćzati.

Aufhaspeln, v. n. namotati, zmo
tati, motati.

Aufhauen, s. Aufhacken.

Aufg
Aufhäufeln, v. a. nakdpčati, 

nakopičiti.
Aufheben, v. a. vzdigniti, vzdi- 

či, vzdigati, vzdigivati; (auf
bewahren) sbraniti, hraniti, 
poshriniti; (widerrufen) pre
lci icati, odpri vi ti, vničiti, 
odpozviti, odpoklicati; (en
digen) doveršiti, dokončiti ; 
die Tafel — , od mize vstati, 
izza mize vstati.

Aufhefteln, v. a. odkdpčati, 
ra zle cip cali ; . (festmachen) pri- 
kdpeati, pritèrditi.

Aufheften, s. Aufhefteln.
Aufheitern, v. a. razveseliti, raz- 

veseloviti, razvedriti, raz
jasniti ; sich — , v. razjas
niti se, jasniti se, razvedriti 
se, vedriti se, razbistriti se. 

Aufhelfen , v. a. podp o migati, 
prippmigati ; fig. na noge po- 
sliviti, vzdigniti ; sich — , 
opomigati si:

Aufhellen, f. Aufklären.
Aufhenken, f. Aufhängen.
Aufhetzen, v. a. poščiiti, ščuti, 

našdntati, šuntati, nadrižiti, 
dražiti ; (erzürnen), razjćziti, 
razi j cititi, razkiciti, razdri- 
žiti.

Aufhetzer, m. šuntir, dražitelj.
Aufhetzung, f. poščdtva , šun- 

tanje , dražba , draženje.
Aushilfe, f. podpomdc, pripo- 

mdč, pomdč.
Aufhorchen, v. n. slušati po- 

s lcišati.
Aufhören, v. n. prenéhati, pre

stiti, doveršiti se, količiti 
se, prejenjati, prcnehivati, 
prestijati, jenjovati.

48 Aufh



49Aufh
Aufhören, n. konec , sv erba, 

prestdnek, prenèh, prenéhlej.
Aufhüllen, v. a. razkriti, raz

krivati, odkriti, odkrivati.
Aufhüpfen, v. n. poskočiti, k vi

ško skočiti.
Aufkauf, m. kup, pokdp, ku

povina , kupovanje. . _ Ipiti.
Aufkaufen, v. a. pokupili, ku-
Aufkäufer, m. kupec. [mèsti.
Aufkehren, v, a. izmćsti, po-
Aufkeh richt, n. smetje. _
Aufkeimen, v. n. scimiti se, ci

miti se, kaliti, kal pogrinjati, 
h erst nastaviti. [lepiti.

Auskitten, v. a. prikéljiti, pri-
Aufklären, v. a. razbistriti, izo

braziti, razvédriti, prosvé- 
titi, izjasniti, omikati; sich 
— , v. r. (bom Wetter) raz
jasniti se, razvédriti se; (sich 
aufklären) na dan priti, na 
svitlo priti, izjasniti se.

Aufklärer, m. razsvetitelj, pro
sveti telj, izobražovavec.

Aufklärung, s. izobrazenje, pro- 
svečenjc, prosveta, prosvet.

Aufklärungsfucht, s. hrepenénje 
po prosveti, prosvetarija.

Aufklauben, v. a. pobrdü, po
birati.

Aufkleben, Auskleiden, Aufklei
stern, v. a. nalépiti, prilć- 

• piti, prikéljiti.
Aufklopfen, v. a. raztolči, streti, 

razbiti.
Aufknacken, v, a. zgristi, raz- 

gristi, razléskniti.
Aufknöpfen, v. a. razknépati, 

odkopčđti, razknofljđti, od- 
knofljđu.

Aufknüpfen, v, a. razvozljđti,

Aufl

odvézati,razvézati; (aufhängen) 
obesiti, obćšati.

Aufkochen, v. a. prekuhati, zva
riti ; — v. n kipéti, skipéti, 
vreti, zavréti.

Aufkommen, v. n. vstati, vzdig
niti sc; (von Kranken) ozdra- 
véti, ozdrđviti se; (von Pflan
zen) rasti, prijéti sc; zu Ver
mögen kommen, opomdgati si, 
sporn dei si. [uspéh.

Aufkommen, n. ozdravljenje;
Aufkrämpen, v. a. zavihati, za- 

fèrliti.
Aufkratzen, r. a. preprđskati, 

oprasniti; ogrébsti.
Aufkräüseln, v. a. skodrati.
Aufkündigen, v. a. odpovédati, 

oporćči. [povest, oporéka
Aufkündigung, s. odpdvéd, od-
Aufkündigungs-, a. odpovedni, 

oporécni.
Auflachen, v. n. nasmejati se, 

nasrnéhniti se, nasmehljdti se.
Aufladen, v. n. naldžiti, nala

gati, nakhidati, natovdriti, 
nabdsati ; basati.

Auflader, m. nalagdvec, tovor
nik, basavec.

Auflage, s. naloga, naldžba, 
naklada; (Steuer) dača, da
vek, veča, štibra; (Druck) 
natisk, natis, izdanje.

Auflassen, v. a. odperto pu
stiti , otvdreno nehati.

Auflauern, v. a. prežati na ko
ga, na preži stati.

Auflauerer, m. preždtelj, prežrin.
Auflauerung, s. prežanje, pre

ža, prežba, pazba.
Auflauf, 7/i. stiska, gnječa, pri- 

vrénje, hriip; (Aufruhr) pra- 
4
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sicas, buna, punt; (des Was
sers) kipenje.

Auflaufen, v. n. (sich häufen) nam- 
ndžiti se, nakupiti se, na
brati se ; (von Flüssen) narasti 
sc, n ara š ati se, natekati se; 
(geschwollen werden) otčči, ote
kati. [se, oživljati se.

Aufleben, v. n. ozivéti, oživiti
Auflegen, v. a. naldžiti, nala

gati; (auftragen) zapovedati, 
poročiti, n ar desti, veleti; 
(Buch) izddti, založiti.

Auflehnen , v. a. nasloniti, na
slanjati , prisldniti ; sich^ —, 
v. r. vpreti se, nasldniti se; 
(sich widersetzen) protiviti se, 
suprotiviti se, vpérati se, 
vpréti se.

Auflehnung, /*. nasi dneh je, na- 
slonitva; protivlenje, protiv
nost. llépiti.

Aufleimen, v. a. prikéljiti, pri-
Auflesen, v. a. pobrdti, pobi

rati , brati. [branje.
Auflesung, s. bera, bratva,
Anfliegen, v. n. ležati na čem, 

počivati na čem ; sich —, v. 
r. sich wund liegen, nalcždti 
se do kervdvega, preleždti 
si kožo.

Auflockern, v. a. zraliljdti, zrah- 
Ijivati, preraldjati.

Auflodern, v. a. splamendti, 
k vi.sle o svigniti od. švigati.

Auflösbar, a. razvezi ji v, raz
rešljiv; raztopljlv.

Auflösen, v. a. razvézati, od- 
vćzati, razrešiti, odrešiti, 
razplésti, odplésti; (schmel
zen) raztopiti, topiti , raztap
ljati; (eine Versammlung) raz-

Aufm

pustiti ; ein Räthsel —, za
stavico vganiti.

Auflösend, a. razreši v en, odre
ši v en ; raztopiven.

Auflöslich, s. Auflösbar.
Auflöslichkeit, f. ra zv e zl j iv o st, 

razreši ji vost, odrešljivost;
raztopljivost. [moč.

Auflösungskraft, f. raztopivna
Auflösungsmittel, n. raztopilo.
Auflöthen, v. a. priv ariti, na- 

Variti; (dasLoth aufschmelzen) 
razvariti, odvariti, prevariti.

Aufmachen, v. a. odpreti, od
pirati, otvoriti; (aufbinden) 
razvézati, odvézati; (einen 
Brief) razpečatiti; (eine Nuß) 
raztolči, stolči, razbiti ; sich 
— , v. r. spraviti se, sprav
ljati se, vzdigniti se.

Aufmahlen, v. a. zmleti, pom- 
léti, domléti, somléti. [lati.

Aufmalen, v.a. naobrdziti, namd-
Aufmarsch, m. povcrstenjc, na- 

stdplenje, nastdpanje, nahdd.
Aufmarschiren, v. n. nastopati, 

po vertit i se, zverstiti se, v 
red stopiti. 1 dati, zidati.

Ausmauern, v. a. sozidati, pozi-
Aufmerken, v. a. paziti, slušati, 

valicali; (aufzeichnen) zaznam
uj ati, zapisati, zabiljćžiti.

Aufmerker, m. slušatelj ; zapi- 
satelj, biljdžnik.

Aufmerksam, a.pazen, pazljiv, 
p oz dr en, v an čl j iv, pomnjiv.

Aufmerksamkeit, s. paznost, paz
ljivost, pozdrnost, vančlji- 
vost, pomil ja , pomnjivost.

Aufmischen, v. a. zmešati.
Aufmuntern, v. a. podbuditi, 

podbiijati, v junačiti, posèr-
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citi; (den Schlafenden) zbu
diti, buditi, zbujati, zdra
miti , dramiti ; (aufheitern) 
razveseliti, ovesellti.

Aufnageln, v. a. pribiti.
Aufnähen, v. a. prišiti, prili

vati ; positi, po.šlvati.
Aufnahme, f. sprcjétje, vzetje ; 

(Gedeihen) vzrast, vzdiga.
Aufnehmen, v. a. sprejeti, do

čakati; (von der Erde) vzdig
niti, vzdiči, vzdigati; (wach
sen) rasti, vzdigati se ; es mit

. einem —, meriti se s kom,
. lotiti se koga; (Geld) v posod 

vzeti, izposoditi ; (eine Ge
gend) narisati, izmeriti ; (von 
trächtigen Kühen) perčenjati, 
vimnjati.

Aufnehmen, w. in — kommen, 
v navado od. v običdj priti.

Aufnieten, v, a. pribiti, pribi
jati.

Aufnöthigen, v. a. vsiliti. v tla
či ti , p rimi diti, prisiliti od. 
primorati kogar s čim.

Aufopfern, v. a. posvétiti, ai- 
dovuti, žertvovdti ; sich —, 
v. r. žertvovdti se.

Aufopferung, s. posvečenje, al- 
dovdnje, žertvovanje, žert- 
va.

Aufpacken, v. a. naložiti, nalri
gati, nato v dr iti, natovdrjati.

Aufpappen, s. Aufkleben. .
Aufpassen, v. a. primeriti, po

meriti, primerjati, j>omer- 
jati; poskusiti, poskušati ; 
— v. n. paziti, vančati; (auf
lauern) preždti, na pazbi od. 
preži stati.

Aufpasser, m. prežatelj; — bei

Aufn
Stadtthoren, straždr, vra- 
tdr, čuvdj. Lvlždati.

Aufpfeifen, v. a. zažvižgati, zaž-
Aufpflügen, s. Aufackern.. __
Aufpichen, v., a. prismđliti.
Aufpicken, r. ti.prckljuvdti, raz- 

kljuvdti, preplkati.
Aufplatzen, v. n. počiti, pok- 

niti, razpdčiti, razpdimiti, 
razpdčlti sc, razštčrkniti se, 
regniti. [tiskati, vtisniti.

Aufprägen, v. a. pritisniti, pri-
Aufputz, m. lišp, kine, nališp 

naldnč, ures ; naprava.
Aufputzen, v. a. ollšpati, zliš- 

pati, nallšpati, okinčati, 
naklnčati, určsiti ; naprdviti, 
n apr d vij ati; okrasiti.

Aufquellen, v. n. izvirati, vreti, 
vervrdti, kipeti, iztékati ; 
(ausgedehnt werden) nardstì, 
namočiti se.

Aufraffen, v. a. pogrdbiti, po- 
basati; sich —, v. r. vzdig
niti sc naglo.

Aufrauchen, v. n. kaditi se, di
miti se, musiti se; — v. a. 
pokaditi, skadlti, sožgdti, 
popiišiti.

Aufräumen, v. a. posprdviti; 
počistiti; aufgeräumt sein, do
bre od. Židane volje biti, pri 
volji biti.

Aufrechnen, v. a. vraČUniti, za- 
račUniti, nardjtati.

Aufrecht, ad. ravno, pokdnci, 
stegnjeno; «• pokdnčen, ra
ven, stegnjen. jzačUvati.

Aufrechthalten, v. a. vzderžati.
Aufrecken, v, a. kviško pomoliti 

od. moliti. [drdžiti.
Aufregen, v. a. razdražiti, na- 

4»

Aufr
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Aufreiben, v. n. (durch Reiben l 

öffnen) prenbati; (fertig rei
ben) zrlbati, poiibatl; (ver
tagen) potrébitl, iztrébiti, iz- 
koréniti, pokončati, koncili.

Ausreichen, v. a. nanizati, naniz- 
gati; zv er stiti.

Aufreißen, v. st. razdreti, raz
dirati, raztcrgati ; (eine Thür) 
razmahniti ; das Maul —, 
zazijati ; die Wunde —, rano 
razvrdziti od. razodréti; — 
v. n. (aufgerissen werden) ra
zodréti se; (von Wunden) 
predreti se, zliti se.

Aufreizen, v. a. dražiti, nadrrf- 
žiti, šuntati, našdntati, pod
pihovati.

Aufreizet, m. suntär, rovdr, 
kört, podpihovdvec.

Aufrichten , v. a. zravndti, pov
zdigniti, po koncu'postdviti, 
na noge postdviti; (trösten) 
potoldžiti, toldžiti, tažiti, 
tešiti.

Aufrichtig, a. iskren, ravno- 
sèrcen, ravno düsen, istinit, 
o dp er t, prosterniselo, trizen.

Aufrichtigkeit, f. iskrénost, rav- 
noserčnost, ravnodüsnost, 
ravnodüsjc, istinitost, pro- 
stomiselnost, triznost.

Aufrichtung, s. zravndnje, pov- 
zdiga, povzdigmitje; tolaž
ba, tolaženje, tažba, taženje.

Aufriegeln, v. st. zapahe odpo- 
tisniti od. odbiti.

Aufriß, m. certež, naris, os
nova.

Aufritzen, v. a. oprdsniti, raz- 
prdsniti, odreti, ogüliti. 

Aufrollen, v. a. (zusammenrollen)

Aufr
zaviti, zavijati j (auseinander- 
rollen) razvili, razvijati.

Ausrücken, v. a. napréj pomak
niti od. pomakniti ; (einem et
was vorrücken) spočita ti, spo- 
čilovati, očitati, opondšati.

Aufruf, m. poziv, pozdv, raz- 
gliis; oznanilo, naznanilo.

Aufrufen, v. a. sklicati, prikli
cati, prebuditi ; (die Namen 
lesen) prcklicovdti, preklicati.

Aufruhr, m. punt, spuntanje, 
praska, buna.

Aufrühren, v. a. zmešati, raz
mešati, podmžšati, preme
šati ; spuntati, pobdniti, 
spodbcsdti.

Aufrührer, m. puntar. rovdr, 
šuntdr, brodač, podpihavec.

Aufrührerisch, a. bunljiv, pod- 
pihdvcn, puntdrski ; — sein, 
puntdritl se, puntati se.

Aufs, (auf das), — neue, zno
va, na novo, vnovič; — 
längste, najdalj, najdalje, naj 
dalle. Iždgati.

Auflägen, v. a. preždgati, raz-
Aufsammeln, v. a. pobrdti, po

birati, zbrati, zbirati, brati, 
pokupiti, skupljati.

Aufsässig, a. neprij dtelski, za
vidljiv, zavisten, zavidan; 
— sein, piko imeli, merzčti 
na koga. [sedldti.

Aufsatteln, v. n. osedlati, lia-
uffa o, m. nas td v ek, napostd- 
vek; (schriftlicher) sostdvek, 
spisek, spis.

Aufsaugen, v. a. posisati, poci- 
zati, pocezdti, popiti.

Aufsäugen, v. a. oddojiti, na- 
dojiti.

Aufs
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Ausschaben, ». a. r,astèrgati; 

prestèrgati, preglodati.
Aufschauen, ». H.pogledati; kvi- 

ško pogledati, se na via ozre
ti , oči povzdigniti.

Aufscheuchen, v. a. splašiti, raz- 
pliliti, izplišiti.

Aufschichten, ». a. navčrstiti, 
uvei stiti ; zlagati, skladati 
od. zložiti jedno na drugo.

Aufschiebbar, a. odložitcln, od- 
ložljiv.

Aufschieben < ». a. odldžiti, od
lašati, odlagati, odkl.idati; 
(durch Schieben öffnen) odpo- 
tisniti, odmakniti.

Aufschieber, m. odlagavcc.
Aufschießen, ». n. (von Pflanzen)

zrasti.
Aufschlag, tu. (am Rocke) zavri- 

tek, okra jek, osi de, zasldc; 
— des Hutes, zavihaj, kra- 
ječna; (des Preises) postiv- 
Icnjc ; podrižanjc, navdir; 
(Erhöhung der Abgaben) po- 
vdkšanje, pomndžcnje ; war
me Aufschläge, topli okladki.

Aufschlagen, ». a. razbiti, pre
biti, raztnipiti, strupiti, raz- 
tdlči ; (ein Kleid) _ zavihati, 
zasldči ; (Nüsse) zgristi, stol
či; ein Zelt — , v taboriti se, 
taborile postaviti od razpeti; 
(ein Buch) odpreti ; etwas im 
Buche —, kej v bukvah poi
skati ; eine Wohnung —, na
staniti se, nasdliti se; die Au
gen — , pogledati, oči od
preti.

Aufschlichten, s. Ausschickten.
Aufschließen, v. a. odpreti, od- 

pdrati, odkleniti, odkldpati;

Aufs
otvdritij (erklären) izjasniti, 
odkriti, razldžiti ; sich — ». 
r. razcvdsti, razcvctdti, raz- 
cvdtati.

Aufschließer, m. ključir, vra
tar ; —in f. ključarica, vra
tarica.

Aufscklitzen , ». a. razpirati, raz
cepiti , porj.it!, razporjiti, 
prerezati.

Aufschluchzen, ». ti. zajdkati se, 
zaplakati, zavdkati.

Aufscklurfen, ». ti. posčrkati.
Aufschluß, tu. odklop, odkldn- 

ba, odklenitva, otvdr, ot- 
V dren j c ; ( Erklärung) izjis- 
nenje, razjisnenje, razla
ganje, razkiz ; razevdt.

Aufschmausen, p. a. pojesti, po
zobati.

Ausschmelzen, ». a. raztopiti, 
razlili ti, razpliviti, razpu
stiti.

Aufschmieren, r. a. nam.iz.ati; 
(durch Schmieren verbrauchen) 
zmazati, pomi/.ati.

Ausschmücken, s. Aufputzen.
Aufschnackcn, ». a. kolciti.
Ausscknallen, r. a. prikdpčati; 

(die Schnalle öffnen) razkdp- 
čati, odkdpčati.

Aufschnappen, ». n. hlopniti, za- 
hldpniti; — ». o. (ein Wort) 
vloviti, pohldpniti.

Aufschneiden, ». u. prerdzati, raz- 
rdzati ; (Brod) nardzati ; (das 
Schneiden vollenden) zrezati, 
pordzati; (mit einem Schnitte 
bemerken) zardzati ; r. n. ba
hati se , hvaliti se, stimiti se.

Ausschneider, ni. narczivec, re- 
zivec ; babič, ballili), hvalili.

Aufs
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Aufschneiderei, f. bahanje, ba

li arij a. [zarez, zareza.
Aufschnitt, m. prcrćz, prereza ;
Aufschnüren, v. a. pdvćzati, raz

vezati , odrešiti ; (dazu schnü
ren) privezati, navezati; (auffä
deln) nanizati, nanlzgati.

Aufschößling, m. mladika, mla
dica, zraslek, odraslek, sci
mele. [poplilšiti, spl,'(siti.

Aufschrecken, v. a. prestrašiti,
Aufschreiben, v. a. napisati, za

pisati ; (anmerken) zazndmiti. 
zabilježiti.

Aufschreien, v. n. vsklikniti, za
kričati, zadréti se, vikniti; 
— v. a. s kričanjem prcbU- 
diti, zdramiti Ob. zbuditi.

Aufschrift, f. napis, nadpls, 
naslov.

Aufschub, m. odlog, odlašanje, 
obotrlvlenje, odlaganje, od- 
klädanj c.

Aufschürzen, v. a. podpisati, 
p o dp as ovati, zagern Iti.

Aufschütteln, v. a. potresti, stre
sti, zdramiti.

Aufschütten, v. a. nasUti, nasi
pati; naliti, nalij ati, nalivati.

Aufschwänzen, v. a. %ep pod ve
zati.

Aufschwatzen, v. a. nagovoriti, 
nagovarjati.

Aufschweißen, v. a. privaliti, na- 
varlti.

Aufschwellen, v. a. naduti, raz- 
duti, napihniti; v. n. (VOM 
Wasser) kipéti, rasti, nana
šati ; (vom Teige) kipniti, na- 
klpniti ; (von den Theilen des 
Körpers) oteči, otékati, na
puniti se; (sich mehren) mno-

Aufs
žiti se, razmnožiti se, nana
šati se, narästi se. [vina.

Aufschwemme, s. nanòs, napla-
Aufschwemmen, v. a. naplavili, 

nanositi, nanašati.
Aufsehen , v. n. pogledati, oz

reti se; (auf etwas sehen) gle
dati , paziti.

Aufsehen, n. pozornost, slovst
va ; dies macht —, slovi, v 
oči pada.

Aufseher, m. nadzirdtelj, ogle
duh , čuvilj, stražar.

Aufseheramt, n. stražarstvo. _ •
Aufsein, v. n. bdeti, bedeti, 

biti na nogah ; (offen sein) o ri
pòrto od. otvoreno biti; früh 
— , immiti.

Aufsein, n. bdenje, čuvanje.
Aufsetzen, v. a. posulviti, po 

koncu postill iti; den Hut —, 
pokriti se; (schriftlich) spisati, 
napisati, sos trivi ti; sein Kopf 
—, svojo termo vbogati, 
biti svoje glave; sich — , v. 
r. v sesti se, zasésti konja j 
(sich widersetzen) vpréti se.

Aussetzer , m. postavi j av ec.
Aufseufzen, v. rr. vzdihniti.
Aufs höchste, ad. naj več, najvi

še, do skrajnega.
Aufsicht, s. s kerb , ravnanje, 

vod ha; — führen, skerh imé- 
ti, koga voditi, s kom rav- 
ndti.

Aufsieden, v. n. zavrčti, skipéti, 
kipeti ; — v. a. prekuhati, 
prevariti, zvariti, [pečatiti.

Aufsiegeln , v. a. odpečatiti, raz-
Aufsitz, m. vsed. zaseda.
Aufsitzen, v. n. (die Nacht) pre

buditi, prebdéti, presedeti

Auff
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auf das Pferd — , Icon ja as
sèsti, se na konja vscsti, se 
na konja posaditi ; (»on Vö
geln) posasti , posédati, na
sesti , nasedati sc, vscsti sc; 
(betrogen werden) nalctćti, na
ti »risiti se, nasvinkati se.

Aufspalten, ». ». razcòpiti, ce
piti, razkdlati, kalati.

Aufspannen, ». a. razpeti, raz
tegniti, razviti, razprostreti; 
(Segel) razpustiti, razpeti,raz
viti; (spannend zurück ziehen) 
odpeti, odvrati.

Aufsparen, ». a. prihraniti, za 
priho'dno potrebo hraniti, 
priStéditi.

Aufspeisen, s. Aufessen.
Aufsperren, ». a. odpreti, od

pirati, odkleniti, odklepati, 
otvoriti ; das Maul —, zi
niti , zijati, režati se.

Aufspielen, ». a. zaigrati.
Aufspießen. ». a. nabdsti, na

takniti.
Aufspinnen, ». a. (Alles spinnen) 

spresti, popresti ; sich die Fin
ger — , prepresti si p erste 
do k rvavega.

Aufsprengen, ». a. vtergati, zlo
miti, prelomiti.

Aufspringen, ». n. poskdčiti, 
kvišlco skočiti oder planiti ! 
(»On ber 5£t)tir) odpreti se, od
kleniti sc; (aufplatzen) počiti, 
razpoknili ; C»on Kleidern) raz- 
porjdti se.

Aufsprossen, ». n. rasti, zrasti, 
mladike pogrinjati, bersi 
gnati.

Aufsprößling, m. mladika, mla
dica, ogranek, popek.

Aufsprudeln,. v. ». izvirati.
Aufsprung, m. skok, poskdk; 

pok , poka, poko lina, po
kima.

Aufspulen, ». a. naviti, navi
jati , namdtaii, motati.

Aufspüren, ». a. osladiti, za
slediti, izvohati, obvdhati; 
fig. iskat!, naj 1 i. [naäüntali.

Aufstacheln, ». a. podšiintati,
Aufstand, m. punt, puntarija, 

hrup, vstaja, buna, metež.
Aufstäubern, s. Aufsagen.
Aufstechen, ». a. prebđsti, iz- 

bdsli, predreti.
Aufstecken, ». a. natakniti, na

tele] liti, natikati ; (mit Na
deln in die Höhe) podtakniti, 
podtikovati; eine Fahne — , 
bandero razviti ob. razpeti.

Aufstehen, ». a. (offen stehen) 
odperto ob odklenjeno biti ; 
(»om Sitze) vstati, vstajati, 
vzdigniti se; »on der Krank
heit —, ozdrdvili se, opo
raviti se; gegen einen —, zo
perstaviti se, vstavili se, 
spreti sc komu, spuntati se 
proti komu.

Aufsteigen, ». ». popeti se, zle
sti, podiguitise; (»om Rauche) 
valiti SC; (»on Dünsten) hla
peti; (entstehen) nahajati ; (von 
Gestirnen) izhajati, izjiti, pri
kazati se, pomoliti se; (von 
Magenblähungen) rigati, ri
gniti.

Aufstellen, ». a. (eine Falle) na
staviti, nastavljati; (Kegel) 
postaviti, postavljati ; (Gar
ben) razstaviti, razstavljati, 
razpostaviti, razpostdvljati ;
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Zeugen— , pripelja'ti priče, 
šprica ti se ; Netze —, mreže 
razpeti ; in Reihe und Glied 
— , sporéditi, zv erst! ti, v v ci 
stiti. [rati.

Aufstemmen, v. a. vpreti, vpi-
Aufstöbern, v. a. izvohati, za

slediti , oslediti, spoditi.
Aufstöpseln, v., a. odcepiti, čep 

preč dregniti.
Aufstossen, v. n. (von Magen

winden) rigati se, težo delati. 
(begegnen) srečati koga, na
meriti se s kom ; —, v. ti. 
razbiti, odbiti, odriniti, raz- 
pahniti. Iren, nakisel.

Aufstößig, a. pokvaren, skva-
Aufsträuben, sich, v. r. ježiti se, 

po koncu stati.
Aufstreben, v. n. težiti, hrepe

neti se vzdiči, tarsiti se.
Aufstreichen, v. a. namazati, po

mazati ; (aufwärts streichen) 
gladiti narobe od. na viš.

Aufstreifen, v. «. zavihati, za
sukati; (die Haut) ogüliti, 
odreti.

Aufstreuen, v. a. potrdsiti, na- 
trdsiti, nasuti, nasipati, po
sipati, sipati; (imStalle) na
stlati, nastiljati.

Aufstülpen, v. a. zavihati, za
grliti , pogeniti; (zudecken) 
poväzniti.

Auffturzen, v, a. pokriti, po
vezniti; — v. n. poskočiti, 
skočiti: Lčkati.

Aufstutzen, v. a. zlišpati, okin-
Aufftützen, v. ti. nasldniti, na

si dn j ati. 1 tražiti.
Aufsuchen, v. o. poiskati, po-
Aufsud, m. zavdrek, odvar.

Aufthauen, r. a. tajati, raztd- 
jati , taliti, raztaliti, topiti, 
raztopiti, odmččiti, odmd- 
kati : — v. n. mit se.

Aufthauung, s. odmeka, odtaja.
Aufthun, v. ti. odpréti, odpi

rati, otvoriti ; (aufdecken) raz
kriti, odkriti. [natèrpati.

Aufthürmen, v. a. nakopičiti,
Auftischen, v. a. pogostiti, po

častiti, jesti dati, jed na mi
zo postaviti.

Auftrag , m. naročilo , naro
čanje, naročba, poročilo, 
naloga, zapoved, vkaz, vka- 
za, zavkaz.

Aufträgen, v a. nanésti, nand- 
šati, donésti, donatati; (6er- 
fehlen) nardčiti, pordčili, ve
leti , reči, \kazati.

Auftragsgeber, m. nardčnik, 
naročitelj. [pati.

Aufträufeln, v. «. kapati, nakd-
Auftreiben, v. a. (Reife) nabiti, 

nabijati; (Wild) razpoditi, iz- 
térati; (Geld) dobiti, spra
viti , vkup spraviti ; (aufbla
sen) napihniti, nadiiti.

Auftrennen, v. a. razporjdti, 
razpdrati.

Auftreten, v. n. nastdpiti ; wi
der Jemand —, vstati oder 
vzdigniti se proti komu.

Auftrinken, v. a. popiti, izpiti.
Auftritt, m. nastdp, vstop; (das 

Gehen) hod, hoja; (Ereigniß) 
zgoda, prigoda, dogddba, 
dogadjdj, slučaj.

Auftrocknen, v. a. posušiti, vsu- 
šiti, osušiti; — V. 72. posu
šili se, osušiti se, vsahniti, 
vseh ni ti.
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Auftröpfeln, s. Aufträufeln.
Auf und ab, ad. gor in dol, 

scmtertjè.
Aufwachen, v. n. zbuditi se, pre- 

puditi se, zdramiti se, pre
di-din i ti se.

Aufwachsen, v. n. zrasti, nara
sti , nara'šati, prirdsti.

Aufwallen, v. n. kipeti , vski- 
péti, vreti, zvreti; im Zorn 
— , razscrdili sc, razgnjévati 
se, razjäriti sc, raztogotćti 
se. lgnjev,e togot, jarost.

Aufwallung, s. kipénje, vrenje;
Aufwalzen, v. u. navaliti, na- 

vdljati. [potrata, zatrata.
Aufwand , m. p o tros ek, strošek;
Aufwärmen, v. «. pogreti, pre

gréti ; fig. ponoviti, obno
viti; aufgewärmte Lüge, sta
ra laž.

Aufwarten, v. a. streči, postre
či, služiti, dvoriti ; Aufwar
tung machen, pokldniti sc, 
prikldniti se.

Aufwärter, vi. streždj, strež
nik, strežbenik, služalmik, 
dvornik; —in, s. služabni
ca, strežb enica, službenica, 
služkinja.

Aufwärts, ud. kviško, nakvi- 
ško, naviš, gor; den Fluß— 
proti vodi.

Aufwartung, s. strežba, po- 
strćžba, dvorba, pokldii, 
priklon. [miti, orniti.

Aufwaschen, v. a. oprdti, po-
Aufwasckwasser, n. pomije.
Aufwecken, v. a. zbuditi, pre

budili , buditi, zdramiti, pre
dramiti ; lig. razveseliti.

Aufweichen, v. u. odmečiti, ra

Auft
zmeči ti, namočiti, namdka- 
ti, odinoci ti, odmdkati.

Ausweisen, v. a. pokazati.
Aufwenden, v. a. potratiti, za

li a ti ti , potrdšiti.
Auswerfen, v. a. izkopati, na

vreči ; einen Damm —, na
sip napraviti; eine Frage —, 
poprdšati . prašanje prcdld- 
žiti ; aufgeworfene Lippen, de
beli žnabli, debéle ustnice.

Aufwickeln , v. a. n n md tati, 
zmotati, naviti, zviti; (aus
einander wickeln) razino tati, 
razviti, odviti.

Aufwiegelei, s. burenje, buri- 
vost, puntanje.

Aufwiegeln, v. a. buriti, bu
niti, puntati , p ob dri ti, po
buniti , spuntati.

Aufwiegelnd , u. burljiv, b unij iv.
Aufwiegen, v. a. zmeriti, po- 

téhtati. Lvnik, broddč.
Aufwiegler, vi. puntar, bund-
Aufwieglerisch, u. puntarski.
Aufwindeln, v. u. (ein Kind) 

razviti, razvijati.
Aufwinden, s. Aufwickeln..
Aufwischen, v. a. zbrisati, po

brisati , Otl'ćti.
Aufwischer, m. brisalo , otirdč.
Aufwühlen, v. ti. razriti, raz

livati , p odi-iti, narovdti.
Aufwurf, vi. namet, nasip, na

nos ; okop.
Auszählen , v. a. sp očitati, na

šteti , naštćvati, izbrojiti.
Aufzechen, v u. popiti , zapiti.
Aufzehren, v. u. snesti, prè

sti , povžiti ; zavžiti, potrd
šiti.

Aufzeichnen, v. u. zapisati, vpi-

Auf;
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sali, zaznimiti. zaznimnjati, 1 Yugenarjnei, s. lek za oči.

'ttiiaenfoeffftretfmrm . f. rxlmrwcizabilježiti.
Aufzeichner, m. zaznamovitclj, 

bilježnik, -vpisdtelj.
Aufzeichnung, f. zapis, vpis.
Aufzeichnungsbuch, n. zapisnik, 

zapisna knjiga.
Aufzeigen, s. ŽCufmeifen.
Aufziehbrücke, s. Zugbrücke.
Aufziehen, v. a. (öffnen) odpreti, 

otvoriti ; in die Höhe ziehen, 
potegniti, gor potčgniti, 
vzdigniti, dvigati ; (die Uhr) 
naviti, navijati, navréti, no
verati ; (Saiten) napeti, na
penjati; (groß ziehen) zrediti, 
rediti, odhraniti; (bei We
bern) osnov.'iti, nasnoviti, 
snovati ; (den Hahn am Ge
wehre) nategnili. napćti ; ei
nen — , koga dražiti ; — ». ». 
(einherziehen) iti, priti, na
stopiti, stopati.

Aufzug, m. vzdiglej : (Aufschub) 
odldg, odgdd; (im Schau
spiele) čin, delo, djanjc, pri- 
k:iz; (bei Webern) osntiva, 
osndtek; feierlicher —, sVc= 
čandst, svetkovanje.

Aufzwängen, ». ». s silo odpreti.
Aufzwicken, v. a. odščipnili, od- 

ščipati.
Aufzwingen, s. Aufnöthigen.
Augapfel, m. zenica, serklo.
Auge, ». okd ; (an Pflanzen) 

oko , popika , popek, po- 
poljak ; (in der Karte) pika, 
oko ; große Augen machen, ču
diti sc, debelo gledati.

Äugeln, ». ». namigivati.
Augen- , ». očesen. 1 orar.
Augenarzt, m. zdravnik za oči,

Augenbeschreibung, s. okopisje.
Augenblick, m. bip, trendtek, 

mah , mig.
Augenblicklich, ud. na mah, v 

enim hipu od. tremitku, zdaj
ci , ko bi trenil

Augenbraune, s. ob črva. [hilc.
Augenglas, ». očalc , očalnice,
Augenlied, ». trepdvnica.
Augenlust, s. poželčnje očes, 

očesna slà , razktišje.
Augenmaß, f. mera na oko ; 

nach dem —e, na oko, po 
očesu, kakor oko kaže.

Augenmerk, ». namera, cilj,
nakana.

Augenpulver, ». prah za oči.
Augenfalbe, s. maža za oči.
Augenschein, m. vid, pogled; 

in — nehmen, spregledati, 
spregledovali, spregledovati, 
ogledovati.

Augenscheinlich, ». očeviden,
očit, javen, očivčsten.

Augenscheinlichkeit, s. očevid- 
nost, očitost, belodanost, 
očivčstnost.

Augenspiel, Augenfprache, f. na
migivanje , pomiglovinje.

Augenstern, m. zenica.
Augentriefen, ». solzivost.
Augcnverblendung, f. obsena.
Augenweide, s. paša za oči, 

razkdšje.
Augenweh, ». bolezen v oččh.
Augenwimper, s. vejica, trepi- 

vica. [miglej.
Augenwink, m. namiglej, po-
Augenzahn, m. srednji zob.
Augenzeuge, m. priča, okovld.
Äugig , ». okat; cin—, jednodk.
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August, m. avgust-, v ciki ser-1 

pan ; (ilir.) k o lo v dz ; (cech.) 
srp en j (poln.) sierpien.

Aurora, s. zora, zarja.
Aurorfarbe, f'. zorna, rumena, 

rujna boja.
Aurorfarbig , a. rumen, rumen

kast, ruj en, višnjel.
Aus, pr/), iz j od ; — ud. kon- 

čdno , dokončeno.
Ausarbeiten, v. a. izdelati, do

delati; (verfassen) spisati, so
stevili , izdelati.

Ausarbeitung, s. izdelanje, do- 
delanje; spis, sostavek.

Ausarten, v. n. odvoditi, izro
diti se , izvreči se , se na 
hudo vzreči; popeči ti se.

Ausathmen, v. n. dihati, od
dahniti sc-, v. a. die Seele —, 
vmréti, dušico pustiti.

Ausbacken, v. a. izpdči, speči ; 
— v. n. izpčči se, speči se.

Ausbaden, v. a. skopati ; ti g. 
etwas — müssen, terpéti za 
druziga.

Ausbauen, v. a. sozidati.
Ausbedingen, v. a. spo go d i ti, 

ugovoriti, uréci, pridèrzati, 
za se obdèrzati.

Ausbedingung, s. ugtivor, po
godba, spo go di tv a , prid or
zali je. [povedati.

Ausbeichten, v. a. izpovéti, iz-
Ausbeißen, v. a. (einen Zahn) 

zlomiti. [previjati.
Ausbessern, v. a. popreviti, po-
Ausbesserung , s. p opreva , po- 

prevek, poprevljanje. [liti.
Ausbeten , v. a. izmoliti, zmo-
Ausbeute, s. dobiček, dobi

tek, dohodek , plod, korist.

Ausbeuteln, v. a. stresti, stro- 
5 iti.

Ausbeuten, v. a. Alles — , vse 
prcisketi od. prcvrdči.

Ausbiegen, v. n ogniti se, zog- 
niti se , ogibati se.

Ausbieten , v. a. pro d evali, 
na prodaj imčti , na prodaj 
pomisliti.

Ausbilden, v. n. izobraziti, izo- 
brazcveti, omikati, prosvć- 
titi.

Ausbildung, s. izobražen} c, izo
braževanj e> omika, prosvé- 
čenjc. [tein.

Ausbildungsfähig , a. izobrazi-
Ausbitten , v. a. izprositi, iz

moliti.
Ausblasen , v. a. pogasiti, vga- 

sLt i ; (überall verkündigen) iz
trebiti , razglasiti ; das Le
benslicht — , v mo ri ti, vbiti.

Ausbleiben, v. n. izostati, ne 
priti , izostajati. [vététi.

Ausblühen, v. n. ocvesti, oc-
Ausbohren, v. a. izvèrtati, pre

vèrtati. postid vzeti.
Ausborgen, v. a. izposoditi, v
Ausbrauchen, s. Verbrauchen.
Ausbrauen , v. a. izv ariti, zva

riti, dovariti.
Ausbrechen, v. a. izltfmiti, pro

bi m iti , izbiti; (die Mauer) 
prebiti ? (die Speisen von sich 
geben) izrigati, izbij rivati, iz- 
bliiti , izmetati ; (einen Zahn) 
v tergati , izr liti,- — v. n. 
vstati, prikazati se; in Thrä
nen — , zajokati, zaplakati ? 
er brach in Thränen aus , solze 
so ga polile od. oblile ; in ein 
Gelächter —, zasmejati se>
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se na glas sm ej dt i zaceli ; 
(vom Kriege) postati, začeti 
se, počćti se

Ausbreiten, n. a. razširiti, raz
širjati , razprostraniti , raz
prostreti, razprostirati; ein 
Gerücbt, glas razsiiti, raztre
sti , raztrobiti ; die Arme — , 
roke širiti od. stegniti; sich 
— , v. r. razširiti se, širiti 
sc , razprostreti se, razposé- 
liti se; (von einer Thiergattung) 
razploditi se , zaploditi se, 
zarediti se, namnožiti se. 

Ausbrennen, v. a. izžgati, izži
gati, izkiiriti ; — , v. M. iz- 
goréti , izkiiriti se ; (aufhören 
zu brennen) pogoreti. 

Ausbringen, v. a. izsprdviti ; 
(unter die Leute bringen) raz
glasiti ; eine Gesundheit —, 
zdravico napiti od napivati, 
na zdravje napiti.

Ausbruch, m. izldm, proldm ; 
(Anfang) začetek, počrtek, 
začet j e , postdnek; (Ausbruch 
des Weines) somoldk, samo- 
tdč; vino preži ab ino 

Ausbrühen, v. a. izpariti. 
Ausbrüten, v. n. izvaliti, iz.plci

cliti , izleči ; fig. izmisliti, iz- 
kovdti. Ltibljati, pogladiti. 

Ausbügeln, v. a. iztibljati, po- 
Ausbund, vi, izgléd , izvèrst- 

nost, stvar izvčrstna ;— von 
Schönheit, uzorita lepota ; 
(Auswurf) izmet, smet, zver- 
žek , izv èrg. jsldvcn.

^(usbündig , u. izvčrstcn , pre- 
Ausbürsten, v. a. izščetati, iz- 

kartdčiti.
Ausbüßen, s. Büßen.

Ausb
Auscuriren, v. a. izleči ti.
Ausdampfen, v. n. izhlapeti, 

shlapeti.
Ausdampfen, v. a. izvčtriti; (ein 

Feuer) zadušiti, v gasiti.
Ausdauer, f. terpež, terpež- 

nost ; terpežljivost, poter- 
pežljivost

Ausdauern, v. n. terpéti, tra
jati, obsldti ; — v. ti. pre- 
terpeti, prenesti, prebiti, po- 
1 erpéti.

Ausdauernd, a. preterpljiv, po- 
terpežljiv ; terpežen.

Ausdehnbar, a. raztegljiv, ste- 
gljiv, raztegniteln, razpeni j iv.

Ausdehnbarkeit, s. raztegljivost, 
stegljivost, raztegnitelnost, 
razpenljivost.

Ausdehnen, v. sl. raztegniti, na
tegniti, stegniti; (ausbreiten) 
razprostraniti. [stegnjiven.

Ausdehnend , a. razteguj! v en,
Ausdehnung, f. raztégnjen j e, raz- 

tegndtje;(Fläche) prostor,pro- 
strdnost. Ivna moč.

Ausdehnungskraft, f. raztegnji-
ì Ausdenken, v. a. izmisliti, iz

najti. Lldgati, iztolmdčiti.
Ausdeuten, v. ti. razložiti, raz-
Ausdeuter, ra. razlagavec, tol

mač.
Ausdichten, s. Ausdenken.^ __
Ausdienen, v. a. dosliižiti, iz- 

sldžiti.
Ausdingen, s. Ausbedingen.
Ausdonnern, v. n. odgromčti, 

odgerméti-
Ausdorren , v. n. posušiti se, su

šiti se, vsahniti.
Ausdörren, v. u. posušiti, osu

šiti, sušiti.

Ausd
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Ausdrängen, s. Verdrängen.
Ausdrehen, v. a. zviniti, rovi

niti , izviti. Luti, domili ti ti.
Ausdreschen, v. st. omldtiti,zmla-
Ausdruck, m. izraz, govòr, be

seda ; itn der Malerei) izobra
ženi c.

Ausdrucken, sich, v. r. izraziti se.
Ausdrücken , v. st. ozéti, ožmeti, 

oždmali ; (mit Worten) izraziti.
Ausdrücklich, st. razldčen, raz- 

ldžen, naročit; (mit Fleiß) 
naldš , nalašč , navldš.

Ausdrucksvoll, st. izr dz en, mno- 
gozndčen. [čeno žito.

Ausdrusch, m. mlačva ; omld-
Ausdunften, v. st. izvétriti.
Ausdünsten, v. n. hlapéti, hlap 

od sebe dajati, čaditi se, 
kaditi se.

Ausdünstung, s. hlap , čad, hla
pčuje, kadn j a, izkaja, izpär.

Ausdünstungsmesser, m. hlapomer.
Ausebnen, v. a. izravndti, po

ravnati. [braniti.
Auseggen, v. a. povldčiti, po-
Auseinander, ad. nardzen, raz- 

rdzen, saksébe, vsaksébe ; 
(in Jusammensetzungen) raz.

Auseinanderbrechen , v. a. razi d - 
miti. [(Iniziti, razločiti.

Auseinanderbringen, v. a. raz-
Auseinandergehen, v. n. saksébe 

iti, raziti se.
Auseinandersetzen, v. a. razstd- 

viti ; (erklären) razložiti, raz- 
ldgati, izjasniti. [legniti.

Auseinanderziehen, v. a. razpo-
Auseitern, v. n. ogno'jiti se.
Auserkoren, Auserlesen, a. izbrdn.
Auserlesen, v. a. odbrati, od

birati.

Auserwählen, v. a. izbrdti, iz
birati, izvdljiti. Lbrdni.

Auserwählter, m. Izvdljenc, iz-
Ausessen, v. a. pojesti, snesti, 

p o vziti.
Ausfahren, v. a. (einen Weg) po

voziti , razvoziti ; — v. n. (zu 
Wagen) odpcljdti se od. pel
jati se nekdmur.

Ausfall, m. navdl, n avdia, na- 
skdk ; einen — thun, nava
liti , naskočiti.

Ausfallen, v. a. izpasti ; (einen 
Ausgang nehmen) končdti se, 
konec vzeti, iziti, [poloviti.

Ausfangen, v. a. spolovili, iz-
Ausfaulen, v. n. izgnjlti, izod- 

gnjlti , izperhnćti. _
Ausfegen, v. a. zmesti, zmetati.
Ausfeilen, v. a. izpiliti, opiliti; 

(ausbessern) poprdviti, po- 
prdvljati.

Ausfertigen, v. a. (fertig machen) 
izgotdviti; dati, izddti, oprd- 
viti, naprdviti.•

Ausfinden, v. a. izndjti, najti.
Ausfindig, s. Ausfündig.
Ausfischen, v. a. izrlbiti, porl- 

biti, poloviti ribe.
Ausstattern, v. n. izfersrdti, 

ssersoléti. [plétati.
Ausstechten, v. a. razplésti, raz-
Aussticken, v. st. okčrpati, pri- 

péhniti, poprdviti.
Ausstiegen, v. n. izletéti, zletéti, 

vzletéti.
Ausfließen, v. n. izteči, iztakati.
Ausflöhen, v. st. bolhe loviti od. 

poloviti, izbdlhati.
Ausflucht, f. izgdvor, ovink ; 

Ausflüchte machen, izgovdrja- 
ti se, ogibati se česar.
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Ausflug, m. izlèt, vzlet.
Ausfluß, m. iztok, iztiskanje; 

(ber Anfang bes Flusses« izvir, 
vrelo , izyiralise ; (bte MÜN- 
bung bes Flusses) izt d k, ustje.

Ausfolgen, v. ti. izročiti, pre
cinti.

Ausforbern, v. a. pozv.lt! na 
boj, izpozv.lt!, izpoklicati.

Ausforberung, f. pozòv.
Ausforschen, v. «. izprašovdti, 

izpitovati, izpltkovati, po
skušati.

Ausfragen, s. Ausforschen.
Ausfressen , v. a. izjesti, po j ci

sti, snesti j — v. n. zameriti 
se; sich —, v. r. nazreti se, 
naješti se, na linciti se.

Ausfuhr, f. izvdžnja, izvozitva.
Ausführbar, a. izvodljiv, mo

goč, možen.
Ausführbarkeit, f. izvodljivost, 

mogdčnost, možnost.
Ausfuhrhanbel, m. izvozna ter

go vin a.
Ausfuhrzoll , m. iz voznin a, pla

ča za izv džn jo.
Ausführbar, sl. izpeljdven.
Ausführen, v. a. (aus bem Lanbe) 

izvoziti , izvnžati, izpeljati ; 
einen Beweis — , dokdzati; 
(zw Stanbe bringen) izpeljati, 
v činiti, dokončni!, dovčršiti.

Ausführlich, a. obširen, nata- 
njčen, dovodit, razložit, 
razločen; — erzählen, natd- 
njko ob.potnnjko pripovedo
vati.

Ausführlichkeit, s. ohširnost, na- 
tdnjčnost, razločnost, razlo
ži tost.

Ausfüllen, v. a. izpdlniti, na-

Ausf
pdlniti, dopolniti; mit Erbe 
— , zasiiti, zasipati.

Ausfünbigmachen, v. a. najti, 
izndjti, naldziti, iznaldziti.

Ausfüttern, v. sl. nakermib, na- 
pičati ; (ein Kleib) podstdviti, 
podstdvljati, podldžiti, pod- 
klndati.

Ausgabe, f. izddvek, izddtek, 
izdajk , trosek; (eines Buches) 
izddnje.

Ausgang, m. izhdd, izid ; (Enbe) 
konec , sv erba ; (eines Wor
tes) končnica, konedvka.

Ausgärben, v. sl. ostrojiti.
Ausgeben, v. sl. izdati, izddva- 

ti, izdrl ja ti; (ein Buch) izddti 
na svetlo dati, na svet iz
dati; (nach unb nach an Ber- 
schiebene vertheilen) razddti, 
razdnjati, razdajdti ; (bei einer 
Karte —,) naigrdti, deliti;— 
v. 72. zelati, izndsiti, dond- 
siti ; sich — v. r. (für etwas) 
delati se, iméti se.

Ausgeber, ?«. izda'telj, izdajd- 
telj, kluedr ; —in, f. lcluča- 
rica. Lcenitva.

Ausgebot , 7k. prodaja , prodaj ;
Ausgeburt, f. izrod, odrod. .
Ausgedinge, n. vgovorltya.
Ausgehen , v. n. iziti, izb d j ati, 

od doma iti ; (von ben Haa
ren) spadati; (Gelb), zmanj
kati, pomdnjkovati; (Farbe) 
zgubivati se, zgubiti se, pu- 
šati ; (Seuer) vgasniti, vgašati 
se; (Traum) iziti, vresničiti 
se, dopolniti se; auf etwas—, 
nameniti na kar, naklépaU 
na kar ', kar na misli iméti ; 
leer —, nič ne dobiti ; einen

Ausg
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Befehl— lassen, razgldsiti za-

. poved; aufOTrnteuer—, kla
titi se, potdpati se od. sivitati 
se po svólo ; (ju Ende gehen) 
poiti ; (sich endigen) končati sc: 
tvom Teige) nakipniti ; (bei den 
Jägern und im Bergbaue) iz
najti.

Ausgekerbt, o. zobàt, nazdbljen.
Ausgelassen, u. razüzdan . pre

ssen , razpasen ; — heit, s. 
razuzdanost, presérnost.

Ausgelassener, m. razuzdan.
Ausgemacht, a. konča», dokon

čan ; (gewiß) gotov , očiten, 
jasen. Intimo, izvin, osim.

Ausgenommen, ad. raziin, zv un,
Ausgeschlagen, a. krastav, šan- 

tav. [hast.
Ausgewachsen, a. gcrbav, ger-
Auègtebig, f. Ergiebig.
Ausgießen, v. a izliti, izlijati, 

izlivati; sein Herz — , svoje 
serce odkriti ; seinen Zorn über 
jemand—, svojo jezo nad 
kom spustiti.

Ausgießung, f. izlitje , izliv.
Avsglätten, v. a. izgladiti, po

gladiti, vgladiti.
Ausgleichen, v. a. vravndti, po

ravnati, zjedndčiti, lig. po
goditi se, poravndti se.

Ausgleiten, Ausglitschen, v. n. 
spodcrkniti, zdcrkniti , po- 
pdlzniti se , posmdkniti se.

Ausglimmen, v. n. s tleti, iz tin
ja ti.

Ausglühen, v. ti. razbeliti.
Ausgraben, v. a. izkopati, iz- 

kdpati, izkopovdti, izjdmati ; 
(in Kupfer, Stein) vdelati, 
vrezati.

Ausgrübeln, v. a. iztdhtati, iz
misliti. ' [se.

Ausgurgeln, sich, v. r. izgcrgrdti
Ausguß , in. izliv , izlij, izlitje, 

izlivanje.
Ausgußrohre, s. cevka, cev. Ise.
Aushaaren, Aushären, v. n. misati
Aushacken, v. ti. izsékati, iz

dolbsti ; (mit dem Schnabel) 
izkljuvati.

Aushalten, v. n. preterpdti, pre
nesti, prestati ; (standhaft blei
ben) obstdti, prestati.

Aushändigen, v. u. izrdčiti.
Aushändigung, f. izrdčenje, iz

ročila , izročilo.
Aushangen, v. n. viseti zunaj.
Aushängen, v. ti. občsiti vun, 

izobésiti, izobćšati. [milje.
Aushängschild, n. kaz.dlo, zna-
Ausharren, s. Ausdauern.
Aushauchen, v. a. izdihati, dih

nili ; Wohlgerüche — , eliseti, 
mirisati; die Seele —, izdah
niti, vmrèti, dušo spustiti.

Aushauen, v. a. izsekati, posli
kati; izsesati, o tesati; (Fleisch) 
prodati, prodajati ; in Stein 
— , vdelati v kamen ; (aus
peitschen) izbiti, stepsti ; (be
hauen) o tesati.

Aushaueisen, n. dleto.
Ausheben, v. a. izvzdiči, iz- 

vzdigniti, izvzdigati ; Solda
ten— , odvzeti ob. jemdti k 
vojšdkom , nabirati ob. skup
ljati vojšdke.

Aushecheln, v. a. izd orzati.
Aushecken, v. a. izvaliti, izlčči.
Ausheilen, v. n. iz. celi ti, izlo

čili , ozdraviti ; — v. n. iz- 
eelčti, ozdravéti.



64
Ausheitern, s. Aufheitern.
Aushelfen, v. a. pripomdgati, 

na porade priti.
Aushenken, s. Aushängen.
Aushöhlen, v. a. izvdtliti, iz

dolbsti. Llina duplja.
Aushöhlung, f. voti en j c ; vot-
Ausholen, v. a. (ausforschen) iz- 

prašovdti, izpilovdti, izpi- 
tdvati ; (den Arm ausstrecken) 
stegniti, mahniti ; — v. n. (zum 
Springen) zagndti se, pogudti 
se, nastrivi ti se; fig. weit —, 
od kraja začeti, na dolgo in 
široko razldgati.

Aushorchen, s. Ausforschen,
Aushören, v. a. doslilšati, do 

konca posldšati.
Aushülfe, s. pomdč/ pripomdč, 

podpomoč. [mdčen.
Aushülfs-, a. pomdčen, pripo-
Aushülfen, r'. tt. izldšiti, izlds- 

kati, oliipiti. [gladovdti.
Aushungern, v. a. izstradati, iz-
Aushunzen, s. Ausschelten.
Aushusten, v. a. izkašljati ; v. 

n. izkdšljati sc.
Ausjagen, v. a. izpoditi, spoditi, 

izgndti, iztérati; einem den 
Angstschweiß — , v strah koga 
nagndti.

Ausjäten, v. a. opleti, izpléti, 
oplévati, izplevéliti.

Auskämmen, v. a izčesdti, raz- 
česdti, počesdti. [vnik.

Auskämmekamm, m. redki gla-
Auskauf, m. odkiip, izkdp.
Auskaufen, v. a odküpiti, iz

kdp iti.
Auskaufsgeld, n odkupnina.
Auskehren, v. a. pomésti, po- 

mćtati, zmesti, zmetati; (mit

Aush
der Bürste) izščetiti, izščćtati, 
izkertdčiti, očistiti. [smet.

Auskehricht, n. smetje, smeti.
Auskeimen , v. n scimati, izci- 

mati, cimiti se.
Auskeltern, v. a. prešati, izpré- 

šati, izžmeti, izzémati, iz-, 
stiskati, izstiskdvati.

Auskennen, v. a. pozndti ; sich —, 
v. r. in etwas —, kar znati, 
razum iti se na kar.

Auskerben, v. a. narézkati.
Auskernen , v. a. košiće iztròbiti.
Auskiesen, s. Auswählen.
Auskitten, v. a. izkćljiti, s kol

jem izmazati. [meriti.
Ausklaftern, v. a. na sežnje iz-
Ausklagbar, a. izpravdljiv, kar 

se izprdvdati more.
Ausklagen, v. a. izprdvdati, po 

pravdi dobiti ; v. tl. iztdžiti 
se, natdžiti se.

Ausklären, s. Aufklären.
Ausklatschen, v. a. izplčskati ; 

(ausplaudern) raztrdbiti.
Ausklauben, v. izbrati, izbirati.
Ausklauben, n izbir, izbiranje, 

preblrka. [rdtelj.
Ausklauber, m. prebirdč, izbi-
Ausklauberei, s. prebcrljlvost, 

izberi ji vos t, zberljivost.
Ausklauberisch, a. preberljlv, 

zbcrljlv, izberi ji v, škarloje- 
dlčen.

Auskleiden, v. a. sleči , slačiti, 
razprdviti, razpravljati ; ldie 
Beschuhung) izzdti, izzuvati.

Ausklopfen, v. a. iztćpsti, izbiti, 
stresti. [izmodriti.

Ausklügeln, v. a. izmodrovdti,
Auskommen, v. tl iziti ; fig. raz

glasiti se ; [vom Feuer) prikd-

Ausk
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zriti se, zaceli se, n a vs triti ; 
(seinen Unterhalt finden) živili 
se ; mit Jemanden , shajati 
od. pogrijati se s Ico m.

Auskommen, n. potreba, potreb- 
sina, živdtj e, živi en j c, hrana ; 
sein — haben, živelj c iméti. 
imeti od česar živeti ; sein 
reichliches — haben, se dobro 
iméti, dobro shajati.

Auskramen, v. a. izložiti oder 
izirigati na proda j. '

Auskratzen, v. a. izprriskati, iz
dreti, izkop riti.

Auskriechen, v. n. izlésti, izlriziti.
Auskühlen, v. a. razhladiti, ohla

diti.
Auskundschaften, v. a. oglćdo- 

vatij (ausforschen) izpra so vriti; 
(ein Land) obhoditi, oblriziti.

Auskundschafter, m. ogleda, ogle
duh.

Auskunft, s. vest, izvestje, doz- 
védenj e, sp ra va, ob z urin j ei i j e; 
einem — über etwas geben, 
koga o čem izvesti d, koga s 
čem soznriniti; — bekommen, 
dozvédeti. L vri vilica.

Auskunftsbureau, n. obznano-
Auslachen , v. n. zasmeh o vri ti 

koga, rugati se komu 3 (genug 
lachen) nasmejati sc.

Auslachen, n. zasmeh, zasme- 
hovrinje, poruga.

Auslachenswetth, a. smešen , za
smehovanja vreden.

Auslacher, m. zasmehovrivec, 
smeh un.

Ausladen, v. a. izložiti, izirigati, 
izbrisati ; (ein Gewehr) iz
prazniti.

Auslader, ni. tcžrik.

Auslage, f. potrošck, trosek, 
strošek.

Ausland, n. p tuj ina, tujina, ptuja 
zemlja, inostrrini svet.

Ausländer, m. p tuj ec, inostrrincc.
Ausländisch, a. p tuj, p tuj šen, 

inostran, inoslrrinslci.
Ausländisches, n. ptujšnost, in

ostrani proizvddi.
Auslangen, v. n. dovolj iméti, 

dosti biti.
Auslassen, v. a. razpustiti, raz- 

piišati, izpustiti . izpiišati, 
raztopili ; (weglassen) izpustiti, 
odpustiti, odstaviti; seine Ge
danken über etwas —, odkriti 
misel svojo o čem.

Auslassung, s. razpušdnje, izpu- 
sénje ; izpüstck ; (was ausge
lassen worden ist) razpušriva.

Auslassungszeichen, n. odveržrij.
Auslauf, m. (des Wassers) odtok, 

iztđk, odtrikanje; (der Flotte) 
odjridranje, odvo'žnja, od
pel j rin je.

Auslaufen, v. n. iztéci, steči, 
steči sc, stekati se ; (von einem 
Schiffe) odjridrati, odpeljriti 
se. ikriti usi.

Auslaufen, v. a. poiskati ob.is-
Ausläuten, v. a. zvoniti ob. od

zvoniti komur.
Ausleben, v. , n. (loživèti, živ

icu j c pustiti, vmreti ; ein aus- 
gelebter Mensch, iztrošen člo
vek. - Lizlizrivati.

Auslecken, v. a. izlizati, polizati,
Ausleeren, v. a. izprazniti, 

vp razd niti, sp razcl n i ti.
Auslegen, v. a. (Waaren) izldžiti, 

izirigati, izklridati; (Geld für 
einen) plačati, platiti; (erklä-
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ren) razi dpi ti, razlagati, raz
kladati, izjasniti ; (bei Tisch
lerarbeiten) obldžiti, oblagati ; 
gut oder schlecht —, za dobro 
al j zlo iindti.

Ausleger, m. razlagdvec ; Jeder 
ist der beste — seiner Worte, 
vsaki sebe naj bolj razumi.

Auslegungskunst, s. razlagosldvje.
Ausleiden, v. n. preterpćti, pre

stati.
Ausleihen, v. «. posoditi, na 

posoil dati, razposdditi.
Ausleiher, m. razposojevdvec, 

posodite! j.
Auslenken, s. Ausbiegen.
Auslernen, v. a. izučiti; — v. n. 

izučiti sc ; einen Menschen —, 
spoznati človeka.

Auslesen, v. u. prebrdti, izbrdli, 
pročitati, izštčti,

Auslichten, /v. st. zredčiti, izči
stili, izsékati Cgojzd).

Ausliefern, v. st. izročiti, predati.
Auslieferung, s. preddjo, izro

čilo. ^ [dajävni.
Auslieferungs-, «. izrocivni, pre-
Ausliegen, v. n. preleviti, pre- 

lez.Lt! se; (vom Weine) vstati 
se. [gäti, izmdmiti.

Auslocken, v. st. izvabiti, izla-
Auslösbar, a. odkupljiv.
Auslöschen, v. a. vgasiti, poga

siti, vgašati, pogdšati; (eine 
Schrift) izbrisati ; — v. n. 
v gasili ti, ga sni ti, vgasnivati.

Auslöschlich , st. v gasi ji v, po
gasi jiv ; izbrisljiv.

Auslösen, v. a. odkiipiti, resiti; 
tausschälen) izlüsiti, odlušiti, 
olj upiti. U j up en j e.

Auslösung, s. odkdp ; lusenj e,

Auslösungs-, st. odkdpni.
Auslüften, v. st. prevetriti, iz- 

vetriti.
Ausmachen, v. a. (vollenden) do- 

končdti, končati, dodelati, 
dovérsi ti ; (ausschelten) kre
gati, pokrčgati, grajati; (fest
setzen) odldciti, odrediti ; — 
v. n. znesti, činiti ; das macht 
nichts, to nič ne dene ; es 
macht nicht viel aus, ni mnogo; 
ein ausgemachter Narr, pravi 
beddk Lièti.

Ausmahlen, v. a. porniči i, som-
Ausmalen, v st. namalati, izmd- 

lati, napčngati, pobojati.
Ausmärgeln, v. st. razslabiti,iz- 

trdšili. Ljiti.
Ausmarken, v. a. ograničiti, omé-
Ausmarsch, m. odhod, odteg- 

nütje. Ltégniti.
Ausmarschieren, v. n. oditi, od-
Ausmasten, v. a. podrediti, na

phati, odebéliti, podkèrmiti.
Ausmeißeln, v. a. izdolbsti.
Ausmelken, v. st. pomdlsti , po

ni lés ti, izmolsti, izmlésti, po
dojiti. I biti.

Ausmerzen, v. sl. iztrebiti, polré-
Ausmeßbar, a. zmeri ji v.
Ausmefsen, v. st. izmeriti, zme

riti, meriti. Lod. izmetdti.
Ausmisten, v. a. gnoj izlddati
Ausmitteln, s. Ausfindigmachen.
Ausmünden, v. n. stekati se, 

v teka ti se. [prebrati.
Ausmustern, v. st. preglédati,
Ausnagen, v. n. izglodati ; oglo- 

ddti 5 pregloildti.
Ausnähen, v. st. obšiti, prešiti, 

obšivati.
Ausnahme, f. izjčm, izjčmek,



iznimka , izvzetek ; mit —, 
zvun, razil n.

Ausnahmsweise, ad. pod navado, 
pod običajem, nendvadno, 
neobično, izvanrddno.

Ausnehmen, v. a. izvzeti, izje- 
mati ; (ausschließen) izvzeti ; 
(sehen) vid iti, razpoznati ; sich 
— v. r. pristdti, odlikovati 
se; er nimmt sich gut aus, lepo 
ga je poglćdati.

Ausnehmend, a. osobit, neobi- 
čen, izvanrèden, odličen.

Ausöden, v. a. pustdšiti, opu- 
stdšiti.

Auspacken, v. a. raztovdriti, iz
tovoriti, izprdzniti, izprdviti.

Auspariren, v. a. o d verniti, od- 
vrdčati. [gndti, spoditi,

Auspeitschen, v. a. iztépsti, iz-
Auspsiaftern, v a. s karanjem 

obldžiti.
Ausplappern, Ausvlaudern, v. a. 

izžlabrdti, izklopotdti.
Ausplündern, v. a. obrdpati, po- 

r dp a ti, okrasti, pordbiti, 
opleniti. Lnik.

Ausplünderer, m. rop dr, razbdj-
Auspolftern, v. a. podblaziniti.
Ausposaunen, v. a. raztrdbiti, 

raztrobčntati, razgldsiti.
Ausprägen, v. a. skovdti, kovdti.
Auspredigen, v. a._ predigo kon- 

čdti. [viti.
Auspreisen, v. a. razsldvljati, sla-
Auspressen, v. a. izžmćti, izzé- 

raati, izstiskati, izprésati.
Auspumpen, v. a. po cevki iz- 

črepdti.
Ausputzen,, v. a. zl ep sati, oččditi, 

ozdlšati, okineati ; (das Licht) 
pogasiti, vgasiti ; (einen Ver-
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weis geben) posvariti, pokrd- 
gati.

Ausquetschen, v. a. izgnjéciti.
Ausradiren, v. a. Astèrgati.
Ausrasen, v. n. izdivjdti se, iz- 

to go té ti se, pomiriti se, vpo- 
kdjiti se.

Ausrasten, s. Ausruhen.
Ausrauchen, v. a. pokaditi, iz- 

kaditi, popilšiti, izpiti; — 
v. n. izkaditi se, skaditi se, 
izdimiti se.

Ausräuchern, v. a. (mit Weihrauch) 
pokaditi, okaditi, okdjati, na- 
kaditi ; (Schinken) sušiti, osu
šiti, posušiti.

Ausraufen, v. a. izpipati, izpdl- 
jiti, izčdpati, izrovdti.

Ausräumen, v. a. otrébiti, iz- 
trdbiti, izčistiti, izprdzniti.

Ausraupen, v. a. iztrébiti go- 
sénce.

Ausräuspern, v. a. u. v. n. iz- 
kdšljati se, izhèrkati, her- 
kati se.

Ausräuten, s. Ausrotten.
Ausrechen, v. a. izgrdbiti, iz- 

grdbljati, ogrdbiti, ogrdijljati.
Ausrechnen, v. a. izvačlibiti, pre- 

r augniti. [preračdn.
Ausrechnung, f. račiln, izračiin,
Ausrecken, f. Ausstrecken.
Ausrede, f. izgdvor, ovink, izbdg.
Ausreden, v. a. izgovoriti, iz- 

govdrjati, izrdči, izüstiti ; 
einem etwas —, izgovoriti 
komu kar, pregovdrjati ko
gar od kar; sich — v. r. iz
govoriti se, izgovdrjati se, 
oprdvdati se.

Ausregnen, v. n. izdežovdti, 
dežovdti henjati.

Ausr
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Ausreiben, v. a. iztréti; izribati, 

poribati. [imćli.
Ausreichen, v. n. dosti biti, dosti
Ausreinigen, v. a. izčistiti, oči

stiti.
Ausreisen, v. n. oditi, odpoto

vati, na pot se podati.
Ausreißen, v. a. izdréti, iz tèr

ga ti ; Zähne —, zobe tergati 
od. vtergati; — v. n. ster
gati se, pretèrgati se ; (entflie
hen) vteči, vjiti, pobégniti, 
uskočiti, zbežati, pobrisati jo.

Ausreißer, m. uskòk, pobdgnež.
Ausreiten, v. n. izjézditi, konja 

zasésti.
Ausrenken, v. a. zviniti, zvrćči.
Ausreutern, v. a. prereSétiti.
Ausrichten, v. a. opraviti, vči- 

niti ; eine _ Hochzeit — , pir 
prigotdviti, pripraviti, dati, 
služiti ; einen Gruß — , poz
draviti; eine Bothschaft -, 
povedati, na znanje dati; (ver- 
läumden) ogovoriti, ogovar
jati, oslrati, oščdvljati, obre
kovati.

Ausringen, v. n. konec vzeti, 
smert storiti ; — v. a. ol
méti, ožćmati. Lizcurljàti.

Ausrinnen, v. n. iztdči, izcüriti,
Ausroden, v. a. izkèréiti.
Ausrollen, v. (t. razviti, raz

vijati.
Ausrotten, v. st. izkoreniti, iz

koreniniti, izkčrčiti, iztrebiti, 
pokončati.

Ausrucken, Ausrücken, v. n. odri
niti, oditi ; (aufziehen) nasto
piti.

Ausruf, m. vskrik, vsklik, za- 
kričaj; razglašen j e, razglas.
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Ausrufen, v. n. zakričati, zavpiti, 

vsklikniti, kričati, vpiti ; (ver
kündigen) preklicevati, pre
klicati, razglasili, razglašati, 
javljati.

Ausrufer, m. glasnik.
Ausrufungszeichen, n. podpičje, 

klicaj.
Ausruhen, v. n. počiti, počili 

se, počivati se, oddahniti se.
Ausrunden, v. «. zvokrdgliti, 

zobliti.
Ausrupfen, v. a. izplpati, izpili— 

j iti ; (ein Härchen) zmekniti.
Ausrüsten, v. a. (bewaffnen) obo- 

rdžiti, oborožjati ; . (versehen) 
oskerbéti, previditi.

Ausrutschen, s. Ausgleiten. .
Aussaat, s. selva, se ivina.
Aussäen, v. st. sejati, vsejati, po

sejati.
Aussage,/', poved,izpdved, govor; 

— der Zeugen, svedočanstvo.
Aussagen, v. st. povedati, izpo

vedati, izréci ; (vor Gericht) 
pričati, sveddčili, frei —> 
svobodno govoriti.

Aussägen, o. a. izzägati, odžagati.
Aussatz, m. goba, garje, sr ab.
Aussätzig, st. gobav, gobast, 

gar j e v, srabljlv.
Aussäubern, u. a. počistiti, oči

stiti, sčistiti, osnažiti.
Aussaufen, v. a. izpiti, spiti,, 

popiti.
Aussaugen, v. st. izsesati, pose

sati ; (entkräften) oslabiti, iz
trošiti.

Aussäugen, v. st. na dojiti.
Ausschaben, -v. a. izstèrgati.
Ausschälen, v. a, olj dp iti, lju

pki, izljdpiti.
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Ausschank, m. proddja pi j tič.
Ausscharren, v. a. izkopati, iz- 

kopova'ti.
Ausschattiren, s. Schattiren.
Ausschätzen, v. a. ceniti.
Ausschauen, s. Aussehen.
Ausschäumen, v. a. izpeniti, s 

penami izvreči ; — v. n. od- 
pčniti se.

Ausscheeren, v.a. izstrici.
Ausscheiden, v. a. izločiti, odlo

čiti ; —. v. n. odldčiti se, 
razločiti se. s vrl ti

Ausschelten, v. a. okregati, opso-
Ausschenken, v. u.. kerčmtiiiti, 

točiti, taberntiti.
Aus scherzen, v. n. izšaliti se.
Ausscheuchen, v. a. splašiti, po

pi dši ti. [pošiljati, izposltiti.
Ausschicken, v. a. razposltiti, raz-
Ausschießen, v. a. izvstreliti, iz- 

stré! jati. [izdévati.
Ausschiffen, v. a. iz ladje na breg
Ausschimpfen, v. a. opsovati, 

psovati. [razpravljati.
Ausschirren, v. a. razprti viti,
Ausschlachten, v a. meso proda

jati.
Ausschlafen, v. n. n a sp ti ti se, 

nasptivati se ; den Rausch - , 
izsptivati vino.

Ausschlag , m. pervi vdar ; — 
der Wage,prerntib, p rem tih lej, 
prevaga, pretég ; der Sache 
den —geben, dokončtiti stvar; 
(.Entscheidung) odločenjc, od
luka, (auf der Haut), srab, 
garje, krasta; (des Pferdes) 
ritan je.

Ausschlagen, v. u. izbiti, raz
biti, izbijati ; (etwas Angebo
thenes) ne prijéti, ne vzeti,

zavrćči ; (zurückschlagen) nazaj 
zbiti od. spoditi; —v. n. (von 
Pferden) ritati, rin ca ti, bor
itati, er leniti ; (von der Wage) 
nagniti se, premtihniti, obé- 
siti se ; (von Bäumen) gnati, 
pogrinjat!, popka ti, zalistti- 
vati; (auf der Haut) izpustiti 
sc, spasati se, osi!ti se; (sich 
endigen, schlecht oder gut) iziti, 
konec vzeti, sprevreči se, 
(von der Uhr) odbiti, odkltiti.

Ausschlämmen, v. a. glinjo iz- 
prtiti.

Ausschleifen, v. a. izbrissiti.
Ausschleppern, v. u. po lopa ti, Jz- 

lOpati, polOskati, počavstiti.
Ausschließen, v. u. dveri pred 

kom zapreti; (von einer Ge
sellschaft) izključiti, izločiti, 
od til j iti ; fig. izvzčti, izjemtiti; 
ausschließendes Recht, pravo 
sa movl as ti to od. izključivo.

Ausschließend, a. izključiven, iz
loči v en. [k luči v.

Ausschließlich, a. izklučljiv, iz-
Ausschluchzen, v. ». navtrinjati 

se, navčkati se, natarnjti- 
\ ali se. [se.

Ausschlummern- v. n. nadrčmati
Ausschlüpfen, v. ». v ji ti, izmiiz- 

niti sc, izdčrkniti.
Ausschlürfen, v, a. posčrkati, 

izsèrkati.
Ausschluß, m. izkljUčenje, iz- 

kljUčba; izjém; mit — ,zvun, 
razUn. [schelten.

Aus schmähen, Aus schmälen, s. Aus-
Ausschmauchen, s. Ausrauchen.
Aus'chmeißen, s. Auswerfen.
Ausschmelzen, v. a. raztopiti, 

razpustiti, razpUsati ; —v, ».
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raztopiti sc, razpustiti se, raz
pisati se ; das Ausgeschmolzene, 
razpusäva, raztoplina.

Ausschmieden, v. a. okovdti, pod
kovati; (losschmieden) odko- 
vdti. [omdzati, izmdzati.

Ausschmieren, v. a. namazati,
Ausschmücken, v. a. okincati, 

olepšati, ziépsati, okrdsiti.
AusschnaUen, v. a. odkdpčati, 

odkopčdvati, razko'pčati, raz- 
kopčdvati.

Ausschnarchen, v. n. naherčdti 
se, naherkati se, nadcrnjci
kati se. [odddhniti se.

Ausschnauben, v. n. odsopsti se,
Ausschnäuzen, v. a. vseknili.
Ausschneiden, v. a. izrezati ; po- 

rćzati; odrćzati; (Bäume) iz- 
trébiti, trebiti, podkléstiti; 
(Waaren) prodati, prodavati 
po laktu. [štiti, izgldditi.

Ausschneiteln, v.a. klestili, sklc-
Ausschnitt, m. zaréz, zareza; iz

rez, izréza ; porćz, poreza.
Ausschnitzeln, v. a. izrezljati, iz- 

rézkati.
Ausschnüren, v. a. razvézati.
Ausschöpfen, v. a. izčrepdti, po- 

črepdti, pojemati, izjémati.
Ausschossen, v. n. (von Aehren) 

zmetdvati se ; (von Bäumen) 
gnati, [odrasllek, odrastek.

Ausschößling, m. odraslck,
Ausschoten,!-, a. olj Upiti, otrébiti.
Ausschreiben, v. a. (aus etwaè) 

izpisati, prepisati; (zu Ende 
schreiben) napisati, dopisati ; 
(einen Reichstag) razpisati,
pozvdti, razglasiti.

Ausschreiben, n. oglds, proglds, 
razpis j izpis.

Auss
Ausschreiber, m. izpisdr.
Ausschreibung, s. izpis, prepis ; 

napisanje ; razpis, razpisan j er 
razgldšenje.

Ausschreien, v. a. razkričati, raz
glasiti; sich — v. r. izkričati 
se, nakričati se, nadreti se.

Ausschrotten, v. a. zvotliti, pre
valiti; (herauswälzen) izv dl- 
jati, izvaliti.

Ausschuhen, v. a. izziiti, izzivati.
Ausschürfen, v. a. izviti,. riti, iz- 

kopdti, rovati, ja mati, izri
vati, izjdmati.

Ausschuß, m. izstrel; izmčt,pre— 
birek , izvčržek , odvčržek^ 
(bei einer Versammlung) od
bor, odborstvo, izbor.

Ausschußmitglied, m. odbdrnik,. 
izbornik.

Ausschußtag, m. o d borni dan.
Ausschußmann,s. Ausschußmitglied.
Ausschütteln,!), a. iztresti, stresti,, 

iztrošiti.
Ausschütten, v. a. (eine Flüssig

keit) izliti, izlijati, razliti, raz
livati ; (etwas Trockenes) izsiliš 
izsipati , razsiti, razsipati; 
(einen Sack) izprdzniti, spraz
niti ; sein Herz —, odkriti od. 
odpreti serce.

Aus schwammen, s. Ausschwemmen.
Ausschwänken, v. a, izpldkniti,. 

izprdti, poliniti.
Ausschwären, v. n. ognojki se,, 

zagnojiti se.
Ausschwärmen, v n. (von Bienen), 

rojiti, izrojiti se; (von Men
schen) nakldtitise, priti k pa
meti, spametovati se.

Ausschwatzen, s. Ausplaudern.
Ausschwefeln, v, a. nasumpdritL

Auss
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Aus schweif, i», ovi'nk.
Ausschweifen, v. a.. izprdti, iz- 

pldkniti; iztesdti ; — v. n. 
(im Reden) zabldditi, oddal
jiti se, za j ti (im Leben) raz
uzdano od. nečisto živčti, ne
čistovati, prešestovdli.

Ausschweifend, a. raziizdan, raz- 
gdjzdan, nečist, nesrdmen, 
razpiišen, preščsten.

Ausschweifung, m. nečistnik, ne- 
srdmnež, prešestovdvec.

Au-ischweifung, s. nečistnost, raz- 
uzdandst; nečistovdnje, pre
testo vanj e, razdzdano od. 
razpiiseno zivlénje.

Ausschwemmen, v. a. izpldviti,po- 
pla'viti, popldhniti, izpldhniti.

Ausschwitzen, v. n. izpotiti se ; (das 
Erlernte) zabiti, pozdbiti.

Aussegeln, s. Absegeln.
Aussehen, v. a. pregledali, do- 

glèda ti ; v. n. viditi se,
činiti se , kazati se , priliko 
imeti ; wie sieht es aus? kako 
je? ihr sehet gut (schlecht) aus, 
zdravi, bolni, ste viditi.

Aussehen, fl. vid; lice ; poddba, 
obrdz, slika? dieß muß ein an
deres — bekommen, to se mora 
sprcob črniti.

Ausseihen, v. a. precediti, pre- 
céjati, izcediti, izcejati.

Arsseimen, v. a. precediti ob. 
očistiti sterd. [zunaj.

Aufen, ad. zvunaj, zvune, vunaj,
Aussenden, v. a. razposldti, raz

pošiljati, izposldti, odposlati.
Außmstäche, f. po véra je, povèr- 

sinst.
Außenseite, f. zvunaj no lice, vu- 

ndjna podoba od. stran.

Außer, prp. raziin, zvun, raz- 
vün, brez, ver h, izvan.

Aeußere, s. Aeußerlich.
Außerehelich, a. nezakonski.
Aeußeres, n zvundjšnost.
Außergerichtlich, a. nevrđden, ne- 

sodben.
Außerhalb, ad. zvunaj, zunaj.
Aeußerlich, a. zvundjn, vundjn, 

zvundjsen.
Aeußern, v. a. na znanje dati, 

izréci se, izdstiti; — v. n. 
iziistiti se, naznaniti, izpo
vedati.

Außerordentlich, a. nendvaden, 
neobičen, neobičajn, zvim- 
i eden ; — ud. silno, močno, 
rameno, vele.

Aeußerst, a. zadnji, poslčden, 
nakdnčen, skrajn ; — ad. nad 
vsim, ne za izrééi.

Aussetzen, v. a. izpostdvili, iz- 
pol ožiti ; (tadeln) grajati, kre
gati, popravljati ; taufschieben) 
odstaviti, odložiti, odldgati, 
odndšati, odkladati ; einer Ge
fahr —, staviti, potisniti od. 
vreči v nevarnost ; sich der 
Gefahr — , poddti se v ne
varnost; einen Gehalt —, 
plačo odrčditi od. odldčiti.

Aus sei n, v. n. ne biti dom d, 
zvunaj bili; (geendiget sein) 
miniti, končdti se ; es ist aus 
mit ihm, so mu odzvonili.

Aussicht, f. vid, razgled, iz
gled ; upanje, up , nada.

Aussieben, v. a. presjati.
Aus siechen, v. n. posušiti sc
Aussieden , v. u. izv ari ti, izkd- 

hati.
Auksingen, v. a. izpeti, speti.



Russinnen, v. u. izmisliti, iztühra- 
ti, iznajti, [mirljlv, spravljiv.

-Aussöhnbar, a. potolažljlv. po-
Aussöhnen, v. a. spraviti , po

tolažiti , pomiriti.
Aussöhnend, a. potolažlven, to

laži ven, m i riven.
Aussöhnung,Isprava, pomirenje.
Aussondern, v a. odločiti, iz

ločili. [ločba , izloči Iva.
Aussonderung, s odldčba , iz-
Aus spähen, v. a. ogledovati, 

pregledovali ; zaslediti, za
sledovati.

Ausspäher, m. ogleda, ogleduh.
Ausspann , m. odpréga, o d preg; 

postaja.
Ausspannen, v. a. napéli, na

penjali , razpéti, razpenjati; 
(die Pferde) razprčči, razpré- 
gati. [izsàliti se.

Ausspaßen, v. n. Iznorčati se.
Ausspaziren, v. n. sprehoditi se, 

izSéta ti. [s ti.
Ausspeisen, v, a. pojesti, odje-
Ausspenden, v. a. razdeliti, de

liti, razdrt ti, razdajati, raz
dava ti , podeliti. silicij.

Ausspender, m. delivec, pode-
Aussperren, c. a. dveri pred 

kom zapreti od. zapirali ; die 
Füße — , razpeti, razkoračiti 
noge.

Ausspeien, v. a. izpljiiniti, iz
pljuvati ; (Feuer) izmetdvati, 
bljuvati.

Ausspielen, v. a. izigrati, nai- 
grdti, (durch die Lotterie) raz
igrati ; ()u Ende spielen) doi- 
grdti , izigrati, igro končdti.

Ausspinnen, v. a. izprésti; (SRstns* 
ke) skovati, izplèsti, izmisliti.

Ausspioniren, s. Ausspähen.
Ausspottin, v. </. jemanden —, 

zasmehovati kogar , posme
hovali se komu , rugali se 
komur. Iposmeh . pordga.

Ausspottung, s. zasmehovanje,
Aussprache , s. pregovor , izgd- 

' vor , izreka , izustenjc.
Aussprechen, v. a. izreči, pre

govoriti, iziisliti.
Ausspreizen, v. a. razpöti ; die 

Flügel —, razkril i ti.
Aussprengen, v. a. izbiti , od

biti, izvréci ; (ein Gerücht) 
razširiti , razširjati , raznd- 
šati, razkrlčati ; es geht das 
Gerücht, glasi se, pove se.

Aus sprießen, s. Aus pro ssen.
Ausbringen, v.n. izskdčiti, od- 

skdčiti.
Ausspritzen, v. a izkroplli, iz- 

pèrskniti , izb.sika ti.
Aussprossen, v. n. gnali od. po

grinjal bersi, kliti, cimiti 
sc , berstiti se. [mladika.

Aussprößling, m. bersi, cima,
Aus spruch , ni. izd s t ek, izrék, 

pregovor, izrečen j e ; razsod
ba ; zapdvèd.

Aussprühen, v. a. metali, sipati 
od. rigati ogenj.

Ausspucken, v. (i. pljuniti, is
pi j dniti , izpljuvati.

Ausspülen, v. o. izmlti, izli
vati , Izplahniti , izprati.

Ausspülicht, n. pomije.
Aus spüren, v. a. zaslediti, 

osledlti , izv dha ti.
Ausftaffiren, v. a. Iemander —, 

kogar obleči od. z obleko pr e- 
skerbčti. 1 dolga.

Ausftand, m. dolg, ostanek od 
4
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Ausständig, a. dolžen.
Ausstatten, v. u. previdni, 

oskerbéti; seine Tochter — , 
vdati hčer. [lema , dota

Ausstattung, s. previ d en j e ; ju-
Ausstàuben , v. a. izpraši ti.
Ausstäubern, s. Ausstöbern.
Ausstechen , v. a. izb ds ti, izpah

niti, izkopati ; (ein Glas Wein) 
izprazniti , izpiti.

Ausstecken, v. a. obesiti, izo- 
bèsiti , iztakniti.

Ausstehen, v. a. prestati, pre- 
terpéti, prenesti. 1 krasti.

Ausstehlen , v. a. o kr äs ti, po-
Ausstellen, v. a. razstaviti . iz

staviti , izpostaviti; izldžiti, 
izldgati; Wachen - , posta
viti od. odrediti ; (einen Wech
sel - napisati, dati; (tadeln) 
popraviti,poprd vi jati, grajati

Aussterben, v. 11. odvmreti, za- 
V m re ti, povmreti, odvmirati, 
zavmirali. [šina.

Aussteuer, f. dota , juter na, del-
Aussteuern, s. Ausstatten.
Ausstinken, v. n. izsmerdćti.
Ausstobern, v. a. zaslediti, osla

diti , izvohati; izpLišiti, iz
gnati, pregnati.

Ausstochern, v. u. zobe izčistiti 
Ob iztrebiti.

Ausstocken, v. a. (pordpc) iz- 
kčrčiti, izsčkati.

Ausstopfen, v. a. natldčiti, nap
hati, naga ti ti.

Ausstören, v. a. razriti, razko
pati , razrdvati, prebèrskati, 
preiskati.

Ausstoß, m. odbitje, izbitje.
Ausstofsen, v. a. odriniti, izri

niti , odbiti , izbiti.

Ausstrecken, v. a stegniti, raz
tegniti , moliti ; (die Arme) 
razpeti, razširiti, širili; (an
ziehen) napeti, napénjati, 
nategniti, na tégov a ti.

Ausstreicken, v. a. (Falten) iz
gladiti, razgladili; (mit der 
Feder) izbrisati, zbrisati, bri
sati ; (mit Ruthen) tepsti, pre
tepati pretépsti.

Ausstreuten, v. a. izprdvdati.
Ausstreuen, v. a. raztrésti, raz

trositi , razsipati , razsiiti ; 
lig. raznésti, razgldsili.

Ausstricken, v. a. izklineati.
Ausstriegeln, v a. izčesdti, po

gladiti, izčdhati.
Ausströmen, v. n. razliti se, raz

livati se , razil jati se.
Ausstudieren, v. a. izučiti se. nau

čiti se; (ersinnen) izmisliti.
Ausstürmen, v. n. izbésniti se, 

v p oko j iti se, pomiriti se, iz- 
hruméti, iznevihtovdti se.

Ausstürzen, v. n. zver ni ti, pre
valiti , preklicnih ; (etwas 
Flüssiges) razliti ; (ein Glas 
Wein) izpiti, popiti. Ipirati.

Ausstützen, v. a. podpreti, pod-
Aussuchen, v. a. izbrdli . izbi

rati ; odbrdti, odbirati, poi- 
skdti ; L^lkes) preiskdti, pre
metati.

Aussuchung, f. izbiranje, izbč- 
ra , odbiranje.

Aussühnen, s. Aussöhnen.
Austäfeln, v. a. obldžiti, ob- 

déskati, izdčskati.
Austanzen, v. n. izplesdti, od- 

plčsati , izrdjati se.
Austausch, m. zamena, premena.
Austauschen, v. a. zameniti, pre-
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meniti , zamenjati, zmenjati, 
zamenjovati.

Austauscher, in. zamenjdvec.
Auster, frustra, ostrica, škdlj- 

ka.
Austerbehälter, m. ostcrnjdk.
Austerfänger, — sischer, m. ostri

gar.
Austerfischerei, s. ostrolòv, ostro- 

io vi tv a, školj kolòv.
Austerweib, n. ostrigarica.
Austheilen , v. a. razdeliti, iz

delki , razdati, rnzddvati.
Austheilung, s. razdelitva, raz

delka.
Austheilungs- , a. razdeliven.
Austhun , v. a. sleči, svleči, 

slačiti; (ein Licht) vgasiti ; 
(ausleihen) posoditi.

Austiefen, v. a. izvotliti, izro- 
v.'iti, izriti, iskopdti, izdolb
sti.

Austilgen, s. Vertilgen.
Austilger, s. Vertilger.
Austilgung, s. Vertilgung.
Austoben, v. n. izdivjati, izbé- 

sniti, vmiriti se, vpoko'jiti se.
Austrag , m. znesek, znesba ; 

(gerichtliche Entscheidung) raz- 
so'da, razsddba, razločka, 
odločba, razldčenje, dokon
čanje , konec.

Austragen, v. a. iznesti, iznti
si ti , iznašati ; (ausplaudern) 
raznašati, razglasiti ; — v. 
n. znesti, činiti.

Austrauern, v. n. dožalovdti se, 
izžalovdti se, izžaldstiti se.

Austräumen , v. n. d o san j,-iti, 
presanjdti.

Austreiben, v. a. izgnati, izganj
ati, izg dni ti, ìztérati, od-

Aust
spoditi ; (von Pflanzen) gnati, 
berstiti se, cimiti se.

Austrennen, v. a. odporjdti, iz- 
porjdti, odpdrati, izpdrati.

Austreten, v. a. potcptdti, po
čep td ti , raz tč p ta ti, pogdziti, 
pomandrdti ; die Schuhe —, 
shoditi se, čevle razhoditi ; 
— v. n. mit dem Fuße — , pre
stopiti, prekordčiti se; (von 
Flüssen) izlili se, jez preva
liti ob. predreti; (flüchtig wer
den) pokčgni ti, zbegniti, v teči ; 
(aus einer Gesellschaft) odsto
piti, izstdpiti ; aus dem Dienste 
treten, izslužbc stopiti, služ
bo pustiti.

Austriefen, s. Auströpfeln.
Austrinken, v. a. izpiti, popiti.
Austritt, m. odstop, izstop; — 

des Flusses , poplava , popla- 
vica ; (Flucht) pobeg , beg.

Austrdcknen, v. a. posušiti, izsu
šiti , presušiti; — v.n. posu
šiti se, vsahniti.

Austrommeln, v. a. razbob- 
njati ; fig. raztrdbiti, raztrčsti, 
raznčsti.

Austrompeten, v. a. raztrobiti.
Auströpfeln, v. n. izkapljdti.
Austünchen, s. Ausweißen.
Austunken, v. a. izpomdčiti, iz- 

pomdkati, izmdkati.
Ausüben, v. a/storiti , v činiti; 

vežbati, vaditi ; eine Kunst —, 
biti umčtnik, vežbati se v 
čem.

Auswachsen, v. n. dordsti, 
odrasti, izrdsti; ausgewachsen 
sein , gerb a v biti.

Auswägen, v. a. izmeriti, izvd- 
gati ; iztehtati, potčžati.



Auswahl, f izbdr ; (das Aus
wählen) izbiranje, zb era.

Auswählen, v. a. izvolili, iz
brati, izbirati, odbrdti, od
birali. _ ly dl j a ti.

Auswalzen, v. a. izväljati, po-
Auswanderer, m. izsclovdvec, 

preselovdvcc, preselovdtel.
Auswandern, v. n. seliti se, pre

seliti se , preselovdti se.
Auswanderung, s. selovanje, sc- 

lltva, presclovdnjc, preseli tva.
Auswärmen, v. a. pogréti, po

grevali ; segréti, sogrévati; 
jazgréti, razgrevati.

Auswarten, v. a. doćdkatl, pri
čakati.

Auswärtig, a. zvimdjn, vundjn, 
inos trdil, p tuj, ptujšen.

Auswärts, ad. zvunaj, od zvu- 
naj ; in der Fremde, na ptujim, 
v tujih krajih.

Auswaschen, v. a. orniti, izmlti, 
omlvati; oprati, izprdti,opera
ti; (Wäsche) sprdti, prati,oprati.

Auswässern, v. a. izv o deni ti, na
močiti ? zu Wasser werden, 
zvodenéti.

Auswechsel, in. izmena, zame
na, premena, zmeiia , zme
ni tv a.

Auswechselbar, a. izmenljiv, 
zmenljlv, zamenljiv, premen- 
Ijlv. Ljdvec.

Auswechseler, m. meni tel j, men-
Auswechselung, s. Auswechsel.
Ausweg, m. izhod, pot; ovlnk, 

izbeg , izgdvor; fig spasen
je, rešenjc. Ipdhati.

Auswehen, v. a. izpdhniti, iz-
Ausweichen, s. Erweichen.
Ausweichen, v. n. einem —, zo-
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niti, ogniti od. izogibati se 
ogar. [gib.

Ausweichung, f. zogibanje ; zo-
Ausweiden, v. a. izčrćvati, raz- 

prdviti; labweiden) popdsti, 
izp ds ti; .ausjäten) opleti, oplé- 
viti.

Ausweinen, v. n. izplakati se, 
najdkali sc , nacvlliti sc.

Ausweis, m. spriček, dokaz; 
izkaz, svedočba.

Ausweisen, v. a. izg n d ti, pre
gnati, progndti ; (mit Zeug
nissen) izv Iza ti, spričati, do- 
kdzati, sveddčiti.

Ausweisung, f. spričanjc, sprlč- 
ba , dokdz. [ni listič.

Ausweiszettel, m. spriček, prič-
Ausweißen, v. a. pobeliti, obe

liti.
Ausweitern, v. a. razširiti, raz- 

prostrdniti , raztegniti.
Auswendig, ad. zvunaj, na pa

met, iz glave; — a. zvu- 
ndjn, zvundjšen.

Auswerden, v. n. zveršiti se, pri 
kraju biti, kraj biti čemu.

Auswerfen, v. a. izvrćči, izme
tati, izid ča ti, odbaciti, iz
bij uvdti ; (verwerfen) zavréci, 
odvrćči ; (bestimmen) odldčiti, 
odréditi; (eine Speise) izri
gati , izbij uvdti.

Auswerflich, s. Auswürfig.
Auswerfling, s. Auswürfling.
Auswetzen, v. a. izbrusili, i\a- 

brdsitij lig. pregreško po
pra'viti , oprdti se.

Auswickeln, v. a. razviti, raz
vijati, razmdtati.

Auswiegen, s. Auswägen.
Auswinden, v. a. ozéti, ožćma-

Ausw
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ti; (Getreide) veti, izvcti, ve
jati, iz veja ti. I jača.

Auswindschaufel, s. vcvnica, ve-
Allswintern, v a. (den Winter 

über erhalten) čez zimo pri
hraniti od. obdeiv&ati ; — v. n. 
poinčrznili, ozébsti, pozrbsti.

Auswirken, v. u. (den Huf) iz- 
rdzati, obrezati ; (bei Jägern) 
sleči, slačiti, razpravi I i ; .be
wirken) zadobiti , ob d držati, 
izprositi ; (ein Gewebe vollen
den) stirati , doticati ; — v. n. 
koxicdti od. dovérsi ti svoje 
delo. [sati , o trd ti

Auswischen , v. st. izbrißäti, obri-
Auswittern, v. st. prevetriti, 

zv e tri ti ; (entdecken) zaslediti, 
obvdhati; —v.n. iznevihtiti se.

Auswölben, v. a. obl okati, obo
kati.

Auswölken, sich, v. r. razvedriti 
se, razpravi ti se, izjasniti se.

Auswuchs, m. zrast ; (Höcker) 
gerba.

Auswühlen , v. n. izr iti, izr o vri ti.
Auswurf, m. izmet, smet, iz- 

vèrg, zveržek ; — der Ge
därme , smrad ; — des Blu
tes , pljuvanje kervi.

Auswürfeln, v- cl. izvddlati.
Auswürsig, ti. izvèrzen. [bez.
Auswürfling , m. izvèrzen c, tre-
Auswurzeln, v. st. izkoreniti, 

izkoreniniti, izkčrčiti, s ko
renom vred izdreti.

Auswüthen , v. n. izd iv j.'iti se, 
nadivjali si, izb ds n iti se, na- 
bdsniti se, vpokdjiti se.

Auszacken , v. </. nardzkati, na 
reži jati. [platiti, poplačati.

Auszahlen, v. a. izpldčati, iz-

Auszahler, m. izplačil el j.
Auszählen, i\ a izbrojiti, pre

brojiti, sos lési, prestò ti ; (auf 
die Seite zählen) odbrojiti, 
odštdti.

Auszàhneln, v a. nazdbkati, 
nazobljati, nazobčati, nazo-
bikati.

Auszanken, v. «. okrdgati, iz- 
psovati ; — v. n. nakrdgati 
se, n a ki d ti se, nasvdjati se.

Auszapfen, s. Abzapfen, Aus
schenken.

Auszäunen, v. st. ograditi.
Auszechen, s. Austrinken
Auszehenten, v. a. izdcsćtiti, iz- 

desetiniti, desetini ti.
Auszehren, v. st. (zehrend ent

kräften) sušiti, posušiti, Čin
žat!, sčinžati ; — v. n. su
šiti sc, posušiti se, činžati 
se, sčinžati sc. [dera.

Auszehrung, s. sušica, jetika,
Auszeichnen, v. st. zaznamovati, 

zazna'mnjati ;(aus einem Buche) 
izpisati ; (einen hervorthun) po
višati, poveličati, posldviti; 
sich —, v. r. povišati se, sla
vnega se skazati, slavo za
dobiti.

Auszeichnung, s. izpisan j e, po
višanje, poslavl enje.

Ausziehen, v. st. izvleči, izvla
čiti, izpotdgniti, izpotdgo- 
vati; (ausbreiten) iztdgniti, 
stegniti, razširiti; (schriftlich) 
izpisati, izv cidi ti ; (auskleiden) 
sleči, slačiti, razpravi ti, raz
pravljati ; (Stiefel) izziiti, iz
rivati ; einen — , koga origi
niti, okrdsti ob. sleči; (aus
dehnen) natdgiiiti, iztdgniti,



natégovati ; — v. n. seliti sc, 
preséliti se, prcselovali se ; 
oditi, odriniti, odldziti.

Auszieren, v. a. o lanca ti, na- 
kinčati, o lanciti, olepšati.

Auszimmern, s. Austäfeln.
Auszirkeln, s. Abzirkeln.
Auszischen, v. a. izpsikati.
Auszug, m. o di d, odlazek ; — 

aus der Wohnung, preselitva, 
selitva , prcselovanje j — aus 
einer Schrift, izpis, izvod, 
izvridek, izpisek.

Auszugsweise, ud. vkratkim, po
ki aceno, v izpisu.

Auszupfen, v. a. izpipati, izpii- 
Ijiti, izčiipati. [jétnost.

2(uthenticität, s. istinitost, ver-
Authentisch, a. istinit, verjeten.
Authographisch, a. samopisan ; 

izviren.
Autokrat, m. samovladrfr.
Autokratie, s. samovladärstvo, 

samovlada.
Autor, m. pisatelj, spisatelj, 

spisavec, začetnik, početnik.
Autorisiren, v. a. povlastiti.
Autorschaft, s. pisatélstvo.
Autorität, s. veljäva, veljav

nost, važnost, poštčnje, do
stojanstvo.

Auweh, r. ah ! oh ! gorjć! joj 
in gorjč ! joj ! préjòj ! joj 
meni! ojémcnc ! jaoh !• vaj- 
me !

Avancement, n povišanje.
Avanciren, v. ». povišan biti.
Avantgarde, f. sprednja vojska.
Avertiren, s. Benachrichtigen.
Avisbrief, m. naznanivno oder 

objavilo pismo.
Axe, s. Achse.

Axiom, ». zakladna točka.
Axt. s. sekira; (Fällaxt) drev- 

nica, podiräca, drevnjrfča; 
(breite Axt) bez jača, širđška, 
šamplaka; (Pletzer) pretdsek.

Äxtchen, n. sekirica.
Axtblatt, ??. sekirno lice, lice 

pri sekiri.
Axthelm, m. ubo od sekire.
Axtstiel, m. topòr, toporiše, 

deržalo.
Azen, v. a. kermiti.
Azur, m. lazur.
Azurblau, Ažuren, Azurnen, a. 

laziirast, moder.

rr.
Baar, s. Bar.
Baare, s. Bahre.
Baccalaureat, ». bakalarstvo.
Baccalaureus , m. bakalar.
Bach, m. potok.
Bach-, a. potočni.
Bache, f. divja prašiča ; - r, m. 

divji merjasec. [(trava).
Bachmünze, f. vodena meta
Bachstelze, s. pasterica, paste- 

rička , pliska, tresorćpka.
Bachweide, f. raki ta, iva ; — n- 

«eholz, ». rakitovje, raki tj e.
Backe, s. Backen, ?». lice.
Backen, v. a. peči, speči ; hart» 

gebackenes Brod, prepćčen 
kruh ; (Obst) sušiti.

Backenbart, m. brada, muštace.
Backengrübchen, ». jamica v licu.
Backenstreich, »?. zaiišnica , lda- 

podšnica, berljiiznica ; —
geben, klapoiišniti, berljiiz- 
niti, v lice vdariti.
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Backenzahn, m. kotnik, kot

ni ak, kotešnik.
Bäcker, m. pek, pekdr; — in, f. 

p ekinj a , p ek an ca.
Bäcker-, a. pekdrski.
Bäckerei, s. pekarija, peka.
Bäckerhandwerk, n. pekarstvo.
Bäckerladen, m. pckdrnica.
Backgeld, n. pečarina.
Backhaus, n. pekarna.
Backobst, n. sušeno sadje; pe

čeno sadje.
Backofen, m. krušna pdč.
Backpfanne, s. ponva, ponvica, 

pondvca. [lopdr.
Vackschaufel, s., Backfchieber, m.
Backstein, mi. opeka.
Backtrog, w. niške, miščć.
Backwerk , n. pecivo, pekarija.
Bad, n. kopelj, kop el j a ; (war. 

mes) toplice; (Dunstbad) par
na kopelj.

Badecur, s. kopanje.
Badegast, m. kop cinik.
Badegeld , n. kopali na.
Badehaus, n. kopališč, kopdlna.
Baden, v. a. kopati; — v. n. 

kopati se. [nocelnik.
Bader, m. kopelnik; (Arzt) ra-
Badeftube, s. Badehaus.
Badewanne, f. kopćlnica, kad 

za kopanje. [ko krop.
Vadewarm, a. mlačen, mlahen,
Badewafser, n. voda za kopanje.
Badezeit, f. čas od. god za ko

panje.
Badezeug, n. sprava za kopanje.
Bagage, f. bertljdga, basdža ; 

(Gesindel) derhdl, druhal.
Bagatelle, f. mallčkost, troha, 

cempćr. _ ^ [pogrčti.
Bähen, v. a. pariti, popariti,

Bahn, f. pot, cesta, steza; tir, 
gaz ; koloték, kolćje.

Bahnen. v. a. pot ravnati, ce
sto delati, kerčiti; ein gebahn
ter Weg, tverda cesta.

Bahnhof, 7«. kolodvor.
Bahre, s. nosilo ; oder mert- 

vdški.
Bahrtuch, n. mertvaški pert, 

mertvdško pokrovllo.
Bai, s. Bucht.
Bajonett, n. boddk, bajonét.
Balancirstange, f. drog ravno

težni, ran ta ravnotežna.
Balanz, s. ravnoteža, ravno- 

tčžje. [balkon.
Balcon, m. mostdvž, prizor,
Bald, ad. skoraj, skor, kmalo, 

km al , v kratkim, berž.
Baldachin, m. nebo , baldahin.
Baldig, a. skordjšen.
Baldigst, ad. naj popréj.
Balester, m. samdjstra, samo- 

strèi, lokostrèl.
Balg, in. koža, kožica; méh.
Balgen, sich, v. r. ruti se, ru

vati se, tergati se, pipati se, 
tcpćžiti se, boriti se, pekati 
se.

Balger, mi. tepcžnlk, tepdn,
Balgerei, f. tepež, ruvanje, pi

pa nje , borenje.
Balken, m. bruno, bervno, 

trdm ; stropdvnicn.
Ball, 7«. kepa , ma čik , gruda, 

gruča ; (Spieldall) oblica, ob- 
llčka ; (großer Ball, Balon) 
oblo, balon; (Tanzfest) ples, 
plesiše, bdi. [Füßen) peščdj.

Ballen, m. kipa ; (an Händen unì)
Ballet, n. baletni ples.
Ballförmig, a. kepast.
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Ballgaft, m. plesävec, plesovnik.
Ballspiel, ». igra z kepami.
Balsam, m. balzam , dišeče od. 

drago mazilo ; fig. tohižba, 
utćha. maziln.

Balsam- , st. balzamov, drago-
Balsambüchse, f. škatla za di

šeče mazilo. Lud balsama.
Balsamduft, — geruch, ?». duh
Balsamholz, n. balsamovina.
Balsamiren, ». st. mazila'riti, 

balzamirati.
Balsamisch , u. balsamski. [je.
Balsamöhl, ». dragomazilno ol-
Ban, m. ban.
Band, n. trak, verpec, pant- 

lič ; (zum Binden) vezilo, vc- 
zrilo, vdz ; (Reif) obroč; 
Bande, pl. okovi, spone, 
verige . pote , zelézje.

Band, m. (Einband) vez; lBuch) 
knjiga, zvezek, del, bukve.

Bändchen , ». vezi e j, vezica ; 
(kleines Buch) knjižica, zvez- 
ček, bukvice.

Bande, s. (am Billard) kraj, rdb; 
(Rotte) trop, četa, Šok ; (Ge
sellschaft) godbeno družlvo, 
godcovski zbor.

Bandelier, n. ramenlc.a.
Bandhacken, m. štakelj
Bändig, st. krotek, vkrotcn.
Bändigen, v. st. vkrotiti, obuz

dati; vlažiti, vpokojiti.
Bandit, m. razbojnik, hajddk, 

lupež. [kar.
Vandmacher, m. verpčar, tra-
Bandmasche, s. koktu da, navč- 

zek.
Bandnadel, s. igla , jeglička.
Bandreif, m. obroč. 
Bandschleife, s. Bandmasche.

Bandtresse, s. gabln.
Bandweberei, —Wirkerei, f. tra- 

käi stvo , verpčdrstvo , tra- 
karija.

Bandweide, f. rakita.
Bandwurm, m. plosnata glista.
Bange, st. tesen, tesndben, te

žek, bri tek, nemiren, boja
zljiv; — n, v. st. iznemirovdti.

Bangigkeit, s. tesnoba, tcsndst, 
britkdst, nemir, nemirnost. 

Bänglich, s. Bange.
Bank, s. klop ; alle durch die—, 

zaporćdama vsi, brez raz
ločka , bez iznćmka vsi ; 
— chen, ». ki opica.

Bankbohrer, m. sveder.
Bankeisen, ». želčzen zob v zidu.
Bankerott, st. propadel.
Bankerott, m. bankrdt, propdd.
Bankerottier, m. propidnik.
Bankerotti^en, st. proposti.
Bankert, m. pankert.
Bankett, ». gostitva, gostovan

je, obed, sobčt.
Bankettiren, v. st. gostiti, go

stovati ; — v. ». obedovati, 
obèdati. 1 pi -

Banklehne, f. naslonilo od klo-
Banknote, /\ bankovec, bank

nota.
Bann, »?. preklétstvo, proklet

stvo, preklćtje; izgnan je, pre- 
gnanje, prognanstvo.

Bannen, v. a. prekleti, pro
kleti ; izgnati, pregnati, pro
gnati ; (Geister) zarotiti, rotiti.

Banner, m. zaklinjdvec, prc- 
klinjdvec, zaroti tel j.

Bannfluch, — strahl, m. pre
klćtje , prokletstvo.

Bannung, s. zar o ten j e, rotenje.
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Banse, s pania.
Bansen, m. požirale prcžvććr.e 

živine. I sn op je.
Bansen, v: a. zlagati ob. parnasi
Bar, <i. gotov ; (rein) čist -, (los) 

nag, gol, praženj — fuß, bdsv
Bär, in. medvéd ; einem einen 

Bären anbinden, nasaditi ob. 
nalagati koga ; (.cin mürrischer 
Mensch) meminivec.

Barake, s. bajta, bajtica, koča, 
koliba.

Barbar, m. divjak; (Tyrann) 
trinog, ljutnik , grozovilnež.

Barbarei, . divjaštvo, di vje
čnost j trino'štvo,

'Barbarin, s. divjakinja.
Barbarisch, a. divjaški, divjačen; 

ljut, grozo vi Len.
Barbe, f. mrena (riba).
Bärbeißig, a. morirmi v.
Barbier, m. brijač, bradobrivec.
Barbieren, v. a. briti, brljati, 

obriti, podbrili.
Barbiermesser, ti. britva.
Barbierftube, s. brivnica.
Barbierzeug, n. brij .iška roba.
Barchent, vi. parhant.
Barchenten, ti. iz parli an ta, par- 

hanten.
Bären-, a. medvedji.
Bärenführer, m. med vedar.
Bärenhäuter, m. potepénec, po

stopač, lenuh, klatež.
Bärenhäuterei, s. postopanje, 

lenoba.
Bärenjagd, Bärenhetze, s. med

vedji lov, medvedja gonba.
Barfrost, in. ivi e, imje ; slana.
Barfuß, a. bos, bosondg, go- 

londg. '
Barfüßer, m. bos ek, bosdč.

Bans
Barfüßigkeit, f. bosuta.
Barhäuptig, u. razoglav, bre- 

zoglev , gologlav , z odkrito 
glavo'.

Bàrin, s. medveda, med vodica.
Barke, s. barka, ladja, čoln.
Barmherzig, a. milosten, mi

lostljiv, vsmilcn, milosčrčen, 
mi loser den.

Barmherzigkeit, s. vsmilcn j e, mi- 
losčrčnost, milosčrdje, milo- 
serdnost.

Bärmuff, m. kolčak. [niča.
Barmutter, s. maternica, plod-
Barometer, m. zrakom er , vre- 

menik. [prostnik.
Baron, m. baron, sv ob o dni k,
Baronesse, s. baronćza, svobod- 

nica.
Barsch, m. okiin (riba).
Barsch, «. oso'ren, oster; sirdv.
Barschaft, s. gotovina , premo

ženje. [sirovost.
Barschheit, s. osdrnost, ostrost;
Bart, m. brada, rese ; ein ein

zelnes Barthaar, barrisa, resa ; 
Bärtchen, n. bradica,

Bartaxt, f. brada tiča, bradlja, 
bradlica.

Bärtig, u. bradat, bradast,ba- 
riisast, resast, resàt

Bartlos, a. golobi-ed, brezbre
den, neb ra dàt.

Bartschere, s. Barbiermesser.
Basalt, vi. bazalt (kamen).
Base, s. teta, tetka, o čilija, uj- 

činja. [(rastlinah
Basilie , s. bos il j ek, bo žilica
Basilisk, m bazilisk.
Basis, s. Grundlage.
Baß, vi. bes, globok gl es.
Baßgeige, f. bes, velike gosli.

Vaßg
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Bassin, nt. yodnjdk.
Bassist, nt. basist, globokopévec.
Bast, nt. lič, ličje, lika, hip.
Bastard, nt. pankèrt, neza

konski, sin, kui'vié.
Bastei, f. osip.
Basten, a. listnat, iz listja.
Bastseil, n. lionata vérv.
Bataille, f. bitva, bitka, boj.
Bataillon, n. bataljdn, odpdlek.
Batist, nt. tančica, tenčica.
Batisten, a. tančičen, iz tančice.
Batterie, f. otdpjek.
Batzen, nt. repar.
Bau , nt. stavba , stavi en j c, 

gradba , građenje, zidanje; 
(ber aufgeführte Bau) zgrada, 
stavba, stavbina; — des Kör
pers , zrast, streik, stas ; — 
der Füchse, Dachse, jama, ber- 
Idg-

Bauamt, n. stavski urdd.
Bauart, f. način zidanja, stavba.
Bauaufseher, nt. zidđrski ogleda.
Bauch, nt. trebuh, črevd ; vamp.
Bauch-, a. trebušni.
Bauchdiener, nt. trebUšnik.
Bauchfell, n. terbUšina.
Bauchfett, n. salo.
Bauchfluß, nt. driska vica, griža.
Bauchgrimmen, n. griža , čre- 

vobdl.
Bauchgurt, nt. podp.is.
Bauchig, Bauchig, a. trebiihast, 

ćrevovit, vampast.
Bauchkolik, f. trdd.
Bauchkrankheit, f. bolezen v tre

buhu, trdd.
Bauchredner, nt. trehuhogldsnik.
Bauchrednerkunst, f. trebuho- 

gldsje.
Bauchriemen, s. Bauchgurt.

Bauchschmerzen, pl. Bauchweh, 
n. griža.

Bauchspeicheldrüse, f■ slinivka.
Bauchwinde, pl. vétri; ich habe 

—, vétri me ženo.
Bauchwassersucht, s. trcbdšna 

vodenica.
Bauchwurm, nt. trebušna glista.
Bauen, v. a. staviti, graditi, 

zidati, auf einen —, osldnjati 
se od. zaUpati na koga ; 
Luftschlösser —, po vetru zi
dati; Seide, Wein —, se s 
sviloréjo, z vinorćjo pečdti.

Bauer, nt. krnet, kmctovdvec ; 
— fein, kmetovati; (verächtli
cher Bauer) kmetdvs. _

Bauer, n. kletka, ptičnica.
Bauer - a. kmetiški, kmetiski, 

kmečki. [capin.
Bauerbengel, nt. neobtésanc,
Bauergut, — Haus, n., kmetija, 

kmetiška hiša, kmečko imćtjc, 
kmetisko pohištvo.

Bauerhofsbesitzer, nt, gospodar.
Bäurin, f. kmetica, kmetinja.
Bäuerisch, a. kmetiski, kmečki ; 

sirdv, neUstcn, neotčsdn; -— 
ad. po kmečko, po starim 
od. domdčim.

Bauerkittel, nt. kiklja.
Bauerkleid, n. kmečka obleka 

od. oprdva.
Bauernfrohne, f. robota, tlaka.
Bauernstand, nt. kmetstvo.
Bauerschaft,f.kmeti,krnetovdvci.
Bauersprache, f. prost jezik.
Bauersleute, pl. kmeti, kmeto- 

vrivci.
Bauersmann, s. Bauer.
Bauerstolz, m. slepa ob.neumna 

bahanja.
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Bauertölpel, m. cepec, capin.
Bauervolk, s. Bauersleute
Bauerwesen, n. kmetstvo.
Baufällig, a. razpadljlv, po- 

rušljlv j das Haus ist — , hiša 
se hoče podrćti.

Baufälligkeit, f. razpadljlvost, 
prorusljlvost.

Baufrohne, f. ziddrska robota.
Baugefangene, m. robijdš.
Baugerüst, n. zid drski oder.
Bauherr, m. zidarski gospodar.
Bauhof, in. gr a d I j rtiča,zi ddr n i c a.
Bauholz, n. les, graja.
Baukosten, pl. troski od graje.
Baukunst, s. slavltdlstvo, gra- 

ditólstvo, zidarstvo, zi d arija.
Bauleute, pl. zidarji, težaki.
Baulich, a. im baulichen Stande, 

v dobrim stanju.
Baum, m. drevo ; stablo ; (We

berbaum') h er ri o ; die Bäume, 
pl. drevje.

Baum-, a. drevćsni, drevni.
Baumaterial, n. gradivo, sta v Ivo.
BaumbarL, m. bradovje.
Baumbast, m. ličje, lika j kožica.
Baumbeschreibung, f. drevopls.
Bäumchen , n. dre vésce, dre- 

vésòice -, —pl. drevjice.
Baumeister, m, zid drski mojster, 

sta vitel j.
Baumeln, v,, n. kinkati, štaklati.
Bäumen, sich, v. v. vstavljati 

se, vstaviti sc ; ritati.
Baum frucht, f. sad, voce.
Baumgarten, m. sadovnjdk, sa- 

dondsnik, vočnjdk.
Baumgrille, s. cverček.
Baumhacker, m. herglez, plezdr.
Baumharz, n. kecmec.
Baumhecke, s. drévésni pickt.
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Vaumhöhle, f. duplja, dupljo, 

d upi j Ina. [u drska.
Vaumleiter, f. lestvica vcrt-
Baummarder, m. gornja kuna.
Baummast, f. žir.
Vaumöhl, n. masllnje olje, laško 

olje.
Baumsaft, m. mezga.
Baumsäge, f. žaga vertndrska.
Baumschere, s. škarje vertnarske.
Baumschule, f. v er tua šola, sa- 

dlše drevćsic.
Baumstamm, vi. deblo.
Baumstark, a. korenjdški, pre

močen, močen kot Štempihar.
Vaumtrieb, m. popek.
Baumweide, f. sviba.
Baumwolle, f. pavola, laška 

volna. [volnast.
Baumwollen , a. pa volna t, pa-
Baumwollengarn, n. povolnata 

preja.
Baumzapfen, m. abrdnka.
Baumzucht, f. drevjoreja; (Obst-) 

sadjoreja.
Bauvlatz, m. prostor za zidanje 

od. stav len j e, stavlšc.
Baureif, m. abrdta.
Bausch, m. žmokel, žmoklic; in 

— und Bogen verkaufen, vse 
poprćk, edno v drugo pro
dajati. [vallila.

Bauschutt, m. podertlna, raz-
Bauwerk, n. zgrada, stavba.
Bauwesen, n. stavni j a, zidari ja.
Varen, v. n. rogvati se.
Beabschieden, sich, v. r. posloviti 

se, slovo vzeti.
Beabsichtigen, v. a. na misli 

imeti, nameniti se, namen- 
jdvati se, nameriti, namer- 
jati.
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Beachten, v. a. obzir mièti, ozi

rati se, paziti.
Beachtung, s. ozir, obzir.
Beachtungswürdig, Beachtungs- 

werth , a. zntiten, zname- 
ìiiten.

Beamte, rn. urtidnik, vradnik, 
cintivnik; — fein, uradovati.

Beängstigen, v. a. plašiti, stra
šiti, zn emir o va ti.

Beanständigen, v. a. obustavljati, 
zaustavljati, zaderžavati.

Beantworten, v. a. odgovoriti, 
odgovarjati j (schriftlich) odpi
sati, odpisovati. Ipis.

Beantwortung, s. odgdvor ; od-
Beantwortungsschreiben, n. odpis
Bearbeiten, v. a. obdelati, iz

delati ; podelati.
Beauftragen, v. a. naročiti, po

rtici ti , naltižiti, zavktizati,- 
wer ist damit — ? komu je 
to nartičeno od. naltiženo.

Beäugeln, v. a. ogledati, ogle
dovati. [dati, razgledati.

Beaugenscheinigen, v. a. sprcglé-
Beaugenfcheinigung, f. spregled, 

razgled.
Bebauen, v. a. obdelati, obde

lovati ; das Feld —, kmetovOti.
Beben, v. n. dergettiti, potrepc- 

tOvati, trepetati, tresti se, 
majati se. [getOnje.

Beben, n. trepet, dergct, dcr-
Beblechen, v. a. obkovati. ,
Beblümen, v. a. s cvetjem okni

ca ti, obortižati. [v Ovijati.
Bebluten, v. a. okervOviti, okcr-
Bebrühen, v. a. p op Oriti.
Becher, m. kupa, kozOrc, čaša, 

torilo.
Bechern, v. n. pijOnčovati.

Becken, n, vmivOlnica, mede
nica ; kotel.

Beckenförmig, a. mcdcničast.
Bedachen, v. a. pokriti, pokri

vati.
Bedacht, m. premislek, premis

lile , pomislik, o p Oz, oprčz, 
opOznost, opreznost.

Bedächtig, Bedächtlich, Bedacht
sam, a. premišlen, opOzen, 
oprézen. j Bedacht.

Bedachtsamkeit, Bedächtlichkeit, s.
Bedachung, s. pokrivanje; streb%
Bedanken, sich, v. r. zanvOliti se.
Bedarf, s. Bedürfniß.
Bedauern, v. a. omilovOti, po- 

milovOti, obzalovOti.
Bedauernswerth, Bedauernswür

dig, a. milovOnja vréden, ia- 
livreden.

Bedecken, v. a. pokriti, pokri
vati ; (behüten) braniti, čuvati ; 
(begleiten) spremiti.

Bedeckung , f. pokrivanje ; po
krov, pokrivOlo , pokrtivec ; 
obrtina, branba; spremitva, 
straža.

Bedenken, v. a. premisliti, pre- 
mišlovOti, pomisliti, pomišlo- 
vOti, razmišlovOtij razsoditi, 
presoditi; einen —, misliti 
na koga, se kogar spomeniti.

Bedenken, n. premišlovOnje, raz- 
mišlovOnje , pomišlovOnje ; 
(Zweifel) dvom, sdm, sumnja, 
dvomnja, dvomba ; (Meinung) 
mnenje, zdćtje, č#it; — tra
gen, dvomiti, sumiti, sum
njati.

Bedenklich, a. nevOrn, pogibeln.
Bedenklichkeit, f. nevOrnost, po- 

gibel.
6 *
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Bedenkzeit, f. čas za premisliti se.
Bedeuten, v. a. oznriniti, oznrf- 

miti, na znanje dati, objaviti; 
(belehren) podučiti; sich — 
lassen, se podučiti dati ; (be
fehlen) veléti, ykazati, reči ; 
— -v. 7i. pomeniti, znameno- 
väti ; es hat nichts zu , nič 
ne de, nič ni za to ; das hat 
viel zu —, to je stvdr silno 
imenitna.

Bedeutend, a. pomenljiv ; (ange
sehen) imenit, imeniten, zna
menit/veljaven , znaten ; — 
ad. precéj, mnogo.

Bedeutung, f. pomen, pomena, 
pomemba, pomenek, znamo- 
vänje : von—, imenit, velja
ven, znamenit.

Bedielen, v. a. podčskati.
Bedienen, v. a. streči, postrčči, 

služiti, dvoriti; sich einer Sache 
—, vpotrebovdti od. poslužiti 
se kake reči.

Bediensam, a. strežljlv, po- 
strežljlv, postrežen, dvorljlv.

Bediensamkeit, f. strežljlvost, 
postrežljlvost, postrćžnost, 
dvorljlvost. [služaj.

Bediente, m. streždj, strežnik,
Bedienung, f. strežba, postréga, 

postrežba, poslUžba, poslüga; 
(sämmtliche Bedienten) stre- 
ždji, družina.

Bedingen, v. a. ugovoriti, po
goditi se, spogoditi se.

Bedingend, a. pogajdven, poga- 
jlven, pogodlven, pogddben.

Bedingt, a. pogdjen, ugovdren.
Bedingung, f. pogòj, spogòj, 

pogdd, pogddek, pogddba, 
ugovor.

Bedingungsweise, ad. pogodbeno,, 
pod pogdjem, pogdjema.

Bedrängen, v. a. zatirati, tla
čiti ; nadlegovati, natdlcd- 
vati in bedrängten Umständen, 
v na dl d gab, v nevdlji.

Bedrängniß, f. nadloga, nadlega,, 
nadležnost, nevdlja, ne
voljnost, stiska.

Bedrohen, v. a. groziti, protlti, 
preliti; žugati.

Bedrohend, a. grozlven, proli
ven, preliven ; žugdven.

Bedrohlich, a. grozljiv, pretljly, 
protljiv. [odćrati.

Bedrücken, v. a. zatirati, tlačiti,-
Bedrückend, a. zatirdv en, tlači ven..
Bedrücker, m. zatirdvec, tlačitelj, 

odertnik.
Bedrückerei, f. odertnlja. Ljlti-
Bedüngen, v. a. pognojiti, ogno-
Bedünken, v. n. zdeti se, zaz- 

dévati se, dozdévati se y 
domnévati se.

Bedünken, n. zdetje, mnenje,, 
dozdév, zazdév, dozdćvek.

Bedürfen, v. n. treboväti, po
trebovati ; ich bedarf, menije 
treba.

Bedürfniß,7?.potreba,potrebnost, 
potreb šina, potreboča.

Bedürftig, a. vbog, vbožen, 
boren, siromdški;, potreben.

Bedürftigkeit, f. vbožtvo, sir- 
mdštvo, sila ; potrebnost.

Beehren, v. a. počastiti, ob- 
častlli.

Beeiden, Beeidigen, v. a. zapri
seči, s prisego potérditi.

Beeidet, a. zaprisežen, pri— 
sežen.

Beeidete, m. prisčžnik, pordtnik.



Beeidigung, f. priséga, zapri
sega, zapvisézba.

Beeisern, sich, v. r. prizadéti si, 
prizadjäli si, nastdjati, po- 
prezvdti.

Beeiferung, f. prizadétje, pri- 
zadjanje, prizadevanje, skerb, 
nastđjanje.

Beeilen, sich, y. r. nagliti, nagliti 
se, ponigli ti se, pohitriti se, 
požtiriti se, pospćšiti se.

Beeinträchtigen, v. a. Jemanden 
— , škodvati od. vskratiti 
komu, prikrajšati kogar.

Beeinträchtigend, a.škoden,škod- 
vdven. [krivica.

Beeinträchtigung, f. škoda, kvdr ;
Beenden, Beendigen, v. a. kon- 

čdti, dokončati, skončati, 
sveršiti, doveršiti; dogndti.

Beendigung, f. končdnje, do
končanje, sveršdtek. [vati.

Beengen, u. a. stisniti, s tiska -
Beerben, v. a einen — , podél- 

šati po komu.
Beerdigen, v. a. pokopdti, zako- 

pdti, pokopdvati ; zah r riniti.
Beerdigung, f. pokop, pogreb. 
Beerdigungsmahl, n. pogrébsina:
Beere, f. jagoda ; zerno ; — lein, 

n. jagddica, jagodičica, ja- 
godička.

Beerwein, m. samotdk.
Beet , n. gred, greda, leb a ; 

(auf Tleckern) ogon, o gon ek.
Beetweife, ad. po gredah.
Befahren, v. a. obvdziti ; povd- 

ziti ; einen Weg —, voziti se 
od. peljdti se po cesti ; einen 
Schacht —, spustiti se v 
rudnik.

Befallen, v. a. (von Krankheiten)
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napdsti, popdsti, obiti; von 
Schrecken —, prestrdŠen, pre- 
pldšen, popldšen.

Befassen, sich, v. r. pečdti se, 
pučdti se ; zabavljati se.

Befangen, v. a. napasti, popdsti ; 
— werden, osilpniti; er ist mit 
darin —, to se tudi njega 
vtiče, tudi on je v tim za- 
pléten.

Befehden, s. Bekriegen.
Befehl, m. povćlje, zapdvcd ; 

ykdz, zavkaz ; (Obergewalt) 
obldst, vlast, zapovcdnlštvo; 
(Commando) vodstvo, voj- 
vddstvo, voditva.

Befehlen, v. a. zapovedati, za- 
povedovdli, veleti, velćvati, 
vkdzati ; (auftragen) nardčiti, 
reči; gospodovdli ; Gott be
fohlen, z bogom, bog z vami, 
bog s tabdj. [Gebieterisch.

Befehlerisch, Befehlshaberisch, 's.
Befehligen, u. a. zapovédati, za- 

poveddvati.
Befehlshaber, m. zapovednik, 

veli tel j , vodja , vojvoda; 
vojskovod, vojskovoditelj.

Befehlswort, n. zapdved, po- 
vélje, vkdz. [fig. poprdviti.

Befeilen, v. a. opiliti, impiliti;
Befestigen, v. a. vterditi, včver- 

stiti, vkorčniti.
Befestigung, f. vterdenje, vter- 

di tv a ; (Festung) ter dp jd va.
Befeuchten, v. a. ovldžiti, pov- 

ldžiti, namdčiti , pomdkriti.
Befeuchtung, f. ovlažitva , na- 

močitva , namoka.
Bestedern, v. a. opčrjiti, na- 

perésiti. '
Befinden, v. a. najti; für gut —,
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za fl olivo spoznati od. priz
nati ; sich —, ». r. počutiti 
se j imćli sc, znajti se.

Befinden, n. počutje; zdravje ; 
stanje, okulnost; nach — der 
Sachen, poleg okdlnostih.

Befindlich, ». znajdljiv; pritd- 
mcn. LplUtati

Beflcchtcn, ». a. oplčsti, po-
Beflecken, ». ». osladni ti, og- 

nUsiti, oneččditi, omade- 
žvUti, pogerdlti; mit Blut —, 
ckcrvUviti, okervdvljati.

Befleckung, s. oskrUnba, ognU- 
šenjc, omadežvUnjc; oker- 
vavitva.

Befleißen, sich, ». r. prižadjUti 
si, prizadeti si, prizadevati 
si, skerbčti.

Beflissen, ». skcrbljiv, prtza- 
dctljiv, marljiv.

Beflissenheit, f. prizadčtje, pri 
zadevanje, skerbljivost, mar
ljivost.

Beflissentlich, s. Beflissen. _
Beflügeln, ». a. operatili ; li 

pospćšiti, pondgliti.
Beflügelt, a. perUtast, krilat; 

lig. uren, nagel, pospčšcn, 
berzen.

Befolgen, ». ». storiti, poslu
šati, izpdlniti, naslždovdti, 
posnčmati.

Beförderlich, a. 'pospešljiv, po
spčšcn, hasovlten, pripo 
mogljiv.

Befördern, ». ». pospćšiti, pod- 
pomdgati, podpirati ; einen 
ju einem Amte —, pripomdči 
od. pripomdgati komur do če
sar, povišati kogar; Waaren 
—, naprej spraviti, dalj spra
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vljati oder naprej pošiljati 
robo.

Beförderung, f. pospćšenje, pot
pomaganje, podpiranje; pri- 
pomdč; pošiljanje, razpošil
janje. [maglio, pospešilo.

Beförderungsmittel, n. podpo-
Be'rachten, ». u. obtovoriti, ob

ložiti.
Befragen, ». ». poprdšati, po- 

prašovdti, razprašovdti, raz,— 
pi tavati; sich bei einem — , se 
s kom posvetovali.

Befreien, ». ». osvobodili, oslo
boditi, odrešiti, rešiti, opro
stili, otćti, spasiti.

Befreier, III. odrešenik, rešitelj, 
osvobodnlk, spasitelj.

Befreite, m. rešene, svobod
njak, prostak.

Befreiung, f. odrešitva , osvo- 
bddenje, otčtjc, spasenje,

Befremden, ».n. začuditi se, ču
diti sc, zavzeti se, čudno se 
zdeti.

Befremdend, u. čudoviten, ču
den, neobičen.

Befressen, ». u. ogristi, ogloda
ti , objesti.

Befreunden, ». ». sprijdtliti,
združiti, pobrdtiti.

Befreundeter, m rojtik, prija
telj; drUg; pobratim.

Befreundung, s. prij.atčlstvo ; po
bratimstvo.

Befriedigen, ». ». zadovoljiti, 
zaddstiti; vmiriti, vspokdjiti, 
potolažiti ; (erfüllen) izpdlniti.

Befriedigend, ». zadovoljiv, za- 
dostljiv, potolaživen, tola- 
živen.

Befruchten, ». ». oploditi, oro-



dovi til i, zarodi ti, zaplđditi; 
vbrójati, obrem éniti.

Befruchtet, a. vbrejan.
Befruchtung, s. opl od ha, zardd- 

ba; vbrcjanje, orodovitjc.
Befrucktungbsame, m. rodovitno 

seme, rodoviten prah.
Befugen, v. a. povhisliti, poob

lastiti ; dopustiti.
Befugbiß, f. p o ob last, poohld- 

stenje, pravica, dopuščnje, 
dopüstck.

Befugt, u. povlašten, po ob las ten.
Befugter, m. povlästnik, poob- 

lastencc.
Befühlen, v. a. potipati, poti- 

pävati, poltritati , pošla'tal i.
Befürchten, v. a. bati sc, plašiti 

se, v strahu biti, strašiti se.
Befzen, v. a. krecati.
Begaben, u- a. obdariti, obda

rovati. Ljen, oskčrbljcn.
Begabt, a. obdorovrin, previd-
Begaffen, v. a. p o zija ti. ob zi

ja ti , politicali.
Beg affer, m. zij.il o.
Begängniß, f. Leichenbegängnis;.
Begatten, sich , v. r. sp o jati sc; 

omožiti sc, mo žiti se; oženiti 
se, ženiti se.

Begattung, s. spoj; možitva; žc- 
nitva.

Begattungstrieb, m. spojatlji- 
vost.

Begeben, sich, v. r. podali se, 
podajali se, spraviti se, spra
vljati se , oditi, odhajati; (er
eignen) dogoditi sc , prigodi ti 
se, primeriti sc, pripasti, pri
petiti se; einer Sache — , se 
odréci česar, opustiti kar.

Begebenheit, s. zgoda, zgodba,
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dogddba, prigddlm , doga- 
dj.ij. I lej, slučdj.

Begebniß, ». dogddek, primčr-
Begegne», v. ». einem — , koga 

srečati ob. srečavati, name
riti se s kom; (sich ereignen) 
primeriti se, n a ki j ličiti se.

Begegniß, n. primerlej, naldiič- 
ba , nakldčcnje, slučaj.

Begehen, v. a. obiti, obhoditi; 
(Fesi) praznovati, obhajati, 
posvečevati, svetkovati, sla
viti ; (ausüben) dbpernćsti, do- 
perndšati, storiti, včiniti ; 
Fehler —, grešiti. zagrešiti 
se, za j ti, zabloditi.

Begehr, m. želja , zah tč v.
Begehren, v. a. želeti, poželeti, 

hoteti, zahtevali; terjati ; 
ein Mädchen zur Ehe —, pro
siti ob. snubiti deklico.

Begehren, n. želja, poželenje, 
zahtevanje ; terjanje ; snub- 
lenje, snubi tv a. [ven.

Begehrenb, a. pohoten, zahtč-
Begehrlich, a. poželjiv, poliot- 

1 j iv, zahtevljiv, želččen.
Begehrlichkeit, s. požel ji vost, po- 

hotljivost, zahtevljivost, že- 
lćčnost.

Begeifern, v. a. osliniti . zasli
niti; lig. začčrniti, poččrniti.

Begeistern, v. a. naddšiti, nadu- 
šovdti ; podbuditi, oserčiti.

Begeisternd, u. nadušivcn , pod
hodi ven. Lbkrén.

Begeistert, a. nadilšen, plamteč,
Begeisterung, f. n a düsen j e , na- 

ddšnost, iskrčnost, plam- 
tččnost.

Begier, Begierde, s. Begehr, Be
gehren.

Begi



Begierig, a. željen, požel jen, 
pohdtcn, pohlépen.

Begierlichkeit, f. poželjivost, po
hot , pohlépa, pohotnost, 
pohlepnost.

Begießen, v. a. politi, polivati ; 
poškropiti, škropiti.

Beginn, m. pocétek , začetek, 
pocétje, zacétje.

Beginnen, v. «. početi, začeti, 
počenjati, začenjati.

Begipsen, v. a. posädriti, po
tresti s skaj dio.

Beglaubigen, v. a. potèrditi, 
potvèrditi, posveddčiti, spri- 
čati. [svedočha, spričba.

Beglaubigung, f. potèrdba, po-
Beglaubigungsschein, m. spriček.
Begleiten, v. a. spremiti, sprem

ljati, sprevdditi.
Begleiter, m. spremljdvec ; drug, 

družba«, sodrd» pajdaš ; — 
in, f. spremljävka , druga
rica.

Begleitung , f. družtvo, sprevdd.
Beglücken, v. a. vsrcčiti, osre

čiti, osrečovdti, posrečili; 
hlagosldviti. [čiven.

Beglückend, a. osrečiven, posre-
Beglückt, ti. srečen, osrečen, 

posrečen, blagosldvljen.
Beglückung, s. osrečha, sreča ; 

blagosldvlenje.
Begnadigen , v. a. pomildstiti, 

prizanésti, milost skazati ; 
(das Leben schenken) živiénje 
ohrdnili.

Begnadigend, «. prizanesljiv, pri- 
zanesiven, pomilostiven.

Begnadigung, f. pomil ostenje, 
prizanesha, prizandšba, mi
lost.

Begi
Begnügen, sich, v. r. zadovoljiti 

se , zadovdljen bili. '
Begnügsam, s. Genügsam. 
Begnügsamkeit, s. Genügsamkeit.
Begraben, v. st. pokopdti, zakd- 

pdti, pogrebsti.
Begräbniß, f. pokop, pogreb.
Begräbnißfeier, f. pogrehšina.
Begräbnißgebühr, f pogrebnina.
Bcgräbnißgruft, s. grobnica, 

raka. [grobišč.
Begräbnißplatz, m. pokopališč,
B egra n zen , v. a. omejiti, raz

mejiti, postdviti mejnike, 
omcdja'šiti, ograničiti.

Begränzung, f. meja, omeja, 
razméja , ograničenje, omč- 
jenje. L r. obrdsti, zarasti.

Begrasen, v. a. popdsti ; — v.
Begraut, ti. ser , sed.
Begreifen, v. a. prijeti, popri

jeti, poprijémati, ošlatati, 
otipati; (in sich fassen) za po
pas li , zapopädati, zadorzati, 
zadérzavati, obseči, obségati, 
imeti; (einsehen) razdmiti, za- 
stdpiti, zapopdsti.

Begreiflich, a. razumljiv, zasto- 
pljlv ; zapopadljiv.

Begriff, ?». (Umfang) ohsčg, oh- 
sežck okoliše , okrdg ; (In
begriff) zapopadek , zaderždj ; 
(Idee) misel, mišlenka, zmi- 
sel ; im — fein, hoteti, pri
pravljati se; von etwas einen 
— haben, razdmiti kar, zna
nje od. vednost od česar 
imčti.

Begründen, v a. vtemeljiti, «vé
sti, ustandviti ; (erweisen) do
kazati , spričati. [četnik.

Begründer, m. vtemeljitelj, po-
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Begrüßen , r. a. pozdriviti, po

zdravljati , pozdravljoviti.
Begrüßung, s. pozdrav , po

zdravljen] c. [lcdoviti.
Begucken, v. a. spreglédati, og-
Begünftigen, v. a. pomigati, pri- 

pomagoviti ; braniti, stiliti, 
prijazen od. priklonjen biti.

Begünstiger, vi. pomagivcc, bra
nitelj.

Begünstigen, Begünstigung f. 
pomaganje, pomdč, pripo- 
mdč, ob rin a , zaštita.

BegürLen, v. a. opisati, pre
pisali. [dobroviti.

BegüLern, v. a. ob diriti, ob-
BegüLerL, a. premožen, zmo

žen , bogat.
Begütigen, s. Besänftigen.
Vehaaren, sich, v. r. zaristi, 

okosmititi se.
Behaart, a. kosmàt, lasàt, obl i

seli , zarisen.
Behacken, v. a. obsekali, obse- 

koviti ; o tesati; (die Erde) 
okupiti.

Behaftet, a. mit etwas —, poln, 
podveržen; mit dem Fieber — 
sein, merzlico imeti.

Behageln, v a. pobiti, potolči.
Behagen, v. n. ljubili. depisti, 

po volji biti, priklipiti se, 
dobro djati, prjćtno od. ljubo 
biti. [radost.

Behagen, ?r. prijćtnost, ljub ost,
Behaglich, a. prijćten, prijelijiv, 

vgoden, povoljen, sladek.
Behaglichkeit, s. prijćtnost, vgod- 

nost, povdljnost, sladkost.
Behaltbar, a. zapomnjiv, pom- 

ljiv. [pomnjivost.
Behaltbarkeit, f. zapomnjivost,

Behalten, v. a. obdčržati. ob- 
derživati ; ob rini ti ; die Ober
hand — , nadvlidati, obvli- 
dati, predobiti; lig. etwas 
bei sich — , molčati, pri sebi 
obdčržati; im Gedächtnisse —, 
zapomniti, pomniti, ne pozi- 
biti.

Behälter, m. — niß, n. shranba, 
sbrana, om ir, skrinja, shra
ni še , braniše.

Behaltsam, a. zapomnjiven, po
mnjiv en , pomen.

Behämmern, v. a. poklopiti, 
oklepiti, oklepoviti, klepiti.

Behandeln, v. a. obdelati, ob- 
deloviti ; jemanden —, obhi- 
jati , postdpati, ravnili , Ob
delati s kom, obnišati se od. 
zaderživati se proti komu; 
eine Materie — , pisati, pisi- 
riti od. govoriti , pogovarjati 
se o čem; ärztlich — , ločiti, 
zdraviti, zdraviliriti ; (kine 
Waare) za ceno se pogoditi, 
kup skleniti od. storiti.

Behändigen, s. Einhändigen.
Behandlung, s. ob dolivanje; 

obhijanje, ravnin je, postd- 
panje ; pisarenje , pogovir- 
janje ; ločen je, zdrivlenje, 
zdravilirenje.

Behänge, n. obvesilo , za gemi
lo , zagrinjalo.

Behängen, a. ubvćšen, zagér- 
njen; okinčan.

Behängen, v. a. obvésti, navć- 
siti, obvćšati, zagerniti, za
grinjati; (ausschmücken) okin- 
Čati.

Behängt, s. Behängen.
Beharnischen, v. a. okldpiti.
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Beharren , v. n. obstiti, n c po

pustiti ; (bei einem verbleiben) 
ostiti; (ausharren) prestati, 
prenćsti, preterpéti.

Beharrlich, a. stanovi ten , sta
len, postdjen.

Beharrlichkeit, s. stanovitnost, 
stalnost, postdjnost.

Beharzen, v. a. osmdliti, na- 
smdliti, osmolovati.

Behauen, v. a. otesati, obtesäti, 
obtesavati, tesati, obdelati, 
ob s dicati.

Behaupten, v a. tenditi, zago
varjati , _ dokazovati, braniti ; 
dokazati; (eine Sache, den 
Platz) obdčižati, dobiti, pri
dobiti; ben Sieg — , nadvla
dati, obvladati. [da.

Behauptung, s. poter db a, potèr-
Behausen, s. Beherbergen.
Behausung, s. stanovanje, pre

bivališč, domovje, doma
čija.

Beheben, v. (i. odstraniti.
Behelf, m. pomoček, podpo- 

moček , pripomdček ; (Aus
flucht) , izgovor.

Behelfen, sich, v. r. pomagati 
si, opomagati si, podporne
ga ti si ; sich kümmerlich —, ži- 
vdriti, životariti.

Behelflich, s. BehülMch.
Behende, a.uren, beizen, gib

čen, gibičen, ročen.
Behendigkeit, s. urnost, berzost, 

gibčnost, gibičnost, ročnost.
Beherbergen, v. a. prenočiti, 

pod streho vzeti.
Beherrschen, v. a. gospodovati, 

zapovedati, vladati, caroviti, 
kraljevati.

Beha
Beherrscher, »n vladar, vladd- 

vec, gospodar ; —in, s. vla
darica, gospodinja.

Beherzigen, v. a. si k sercu vze
ti, dobro zapdmniti.

Beherzt, a. serčen, pogiimen, 
hraber , hrabrčn , smel.

Beherztheit, s. serčnost, pogu
mnost, hrabrost, smelost.

Behetzen, v. a. spodbdda ti, go
niti, poganjati. [urćči.

Beheben, -v. a. začdrati, očdrati,
Behexung, s. ur a k, o čaranje, 

zaeäranjer
Behindern, s. Verhindern.
Behner, m. koš. [skohliti.
Behobeln, v. a. oskdbliti, po-
Behohnlacheln, v. a. jemanden — , 

zasmehovati od. zasramovati 
koga, posmehovati se komu. 

Behorchen,-v. a. poslušati, po- 
slušrivati, slušati, poslühati, 
posluhovKti.

Behörde, f. poglavarstvo , gla
varstvo , sodnija, gosposka,, 
urad.

Behcsen, v. a. oblčči hlače.
Vehoset, a. v hlačah.
Behuf, m. potreba, potrebšina, 

korist, pomdč; zu diesem - , 
zato , zategavdljo, za tega d čl j.

Behuft, a. podkpvdn.
Behülflich, a koristen , pripo - 

mdčen, pripomogljiv, ponti
li j'v. [gljivost.

Behülflichkeit, s. pomoč, poma-
Behüten, v. a. varvati, obvdr- 

vati, braniti, obräniti , ču
vati , začdvati ; behüte Gott! 
ne daj Bože ! Bog prenčsi ; 
behüt' dich Gott! z Bogom.

Behutsam , a. opazen, opazi j i v,

Behu
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cujécen; — Beit, f. opaznost, 
opazljivost, čujćčnost.

Bei, prp. pri, per, kòd, okdl, 
ob, po , zraven > blizo ; — 
an, ad. blizo , zraven.

Beibehalten, v. a. prideržati, 
obclèrzati , zadčržati.

Beibinden, v. a. privézati, pi i- 
staviti. [dodatek, pridrijk.

Beiblatt, n. priloga , doki .(da,
Beibringen, v. a. (einem etwas) 

razložiti, razjasnili, naučiti; 
eine Wunde — , raniti ; Furcht 
—, poplašiti, prestrašiti ; her 
— , prinesti, prindšati.

Beichte, f. spoved, izpoved; — 
hören, spovedati.

Beichten, v. n. spovedati se, 
spovedovati se, spoveti se.

Beichtgeld, n. spovednina.
Beichtkind, n. spovednik.
Beichtstuhl, m. spovednica, spo- 

veddlnica. [povednik.
Beichtvater, m. spoveditelj, iz-
Beide, a, obd, obadvd, oba- 

dvojica.
Beiderlei, a. obdj, obojen.
Beiderseitig, a. z ene in druge 

strane, saksćben , vzajemen.
Beiderseits, ad. z obéh stran, z 

jedne in druge stirane, na obd 
kraja.

Beidrucken, v. a. pritiskati, pri- 
šliunpati.

Beidchcken, v. a. pritisniti.
Bei Zander, ad skup, skupej, 

vkup, vkupej.
Beifall, m. pohvala, pohvdlenje, 

dopadenje ; — geben, poh
valiti, poddbriti.

Beifallen, v. n. na misel priti, 
spomniti se.

Beifallgierig, a. pohvalozéljen, 
pohvale željen, hvalečen.

Beifallsklatschen, n. pleskanje,
P lesk.

Beifrau, s. pomočnica.
Beifügen, v. a. pridjdti, dodati, 

priddti. prikldpiti, prildžiti, 
prib èsiti.

Beifügung , f. dodatva , priddt- 
va, prikloplenje, priložitva.

Beifuß , m. černdb > divji pelin, 
metlika.

Beigemach, n. prijizba, pri soba.
Beigenannt, a. nazvan, z imè- 

nam.
Beigeschmack, s. Beischmack.
Peigesell,rn. pajdaš, pomočnik, 

drug, drugdr.
Beigesellen, v. a. pridriižiti.
Beihilfe, f. pomdč, pripomdČ.
Beikommen, v. n. približati se, 

približdvati se ; (gleichen) po
doben ob. enak biti; feindlich 
einem —, zal d s ti koga; sich 
etwas — lassen, na misel ko
mur kar priti ; podstdpiti sc, 
pred drzniti se. [ča, teslja.

Beil, n. sekira, bradlja , bezjd-
Beilage, f. doddtek, doklada, 

prikldda, prildga, prildžba, 
pribdsek.

Beilager, n. svatva, ženi Iva, že- 
nitnina , ženitvanje, vdaja.

Beiläufig, ad. okoli, bjizo, sko
ro , pri.

Beilegen, v. a. prildžiti, pri
kldda ti, doddti, prib èsiti; 
(bei Seite legen) odldžiti, na 
stran d jati, odstaviti; einen 
Streit — , povmiriti, prepir 
končdti od. v duši ti; Namen—, 
ime dati, imenovdti ; (beimes-

Beil
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fen) pripisati, koga cesar dol
žiti od. kriviti ; (beipflichten) 
prav dati, s komur ene mis
li biti.

Beileid, n. pomilovanje.
Beileids- , a. pomilovani.
Beiliegen, v. n. prildžen, doddn, 

blizo biti.
Beiliegend, a. prildžen, doddn,
' prid j an, prikldplen, pribešen.
Beimessen, v. a. pripisati, pri

pisovati , primeriti od. pri
merjati komur kar.

Beimischen, v. «.^primešati, pod- 
mešati , mcdmešati.

Beimischung, s. primešanje; pri- 
mešanica.

Bein, n.(Knochen) kost, (eingro
ßer Knochen) kostnjdča;(Schien- 
bein) nožna cev, golen, go- 
Idno, go lajno , pišdla ; (Fuß) 
noga. Imalo da ne.

Beinahe, ad. skoraj, skore j, skor;
Beiname , m. priime, p eri m ek, 

primek. [stilom.
Beinbruch, m. prelom kosti, ko-
Beinchen, n. košića , koščica.
Beindürre, a. suh kot kost.
Beinfraß, m. bramdrka.
Beineben, Beinebenst, Veinebst, ad. 

zraven, zravno, poleg, kr e, 
niz.

Beinern, a. kostčn, od kosti.
Beinfraß, m. gnjila kost, gnji- 

lina v kosti.
Beingerippe, n. kostjdk, okd- 

stnica , rebrovjc, hrodje.
Beinhart, a. terd kot kost.
Beinhaus, n. kostnjdk, kostni

ca , kostdrnica.
Beinicht, Beinig, a. kostnat, 

kostčnast, kostovit, kostdben. |

' Beil
Beinkleider, pl. hlače.
Beinlos, a. bez kosti.
Beinmark, n. mozeg.
Beiordnen, v. a. priddti, doddti.
Beipflichten, v. a. privdliti, odd- 

britij in etwas —, v čem 
jedne misli biti.

Beirath, m. sovèt, svèt.
Beiräthig, a. einem — sein, ko

mu svetovdti, svèt dajdti.
Beisammen, ad. vkup , vkupej, 

skup, skupej, zajčdno.
Beisatz, m. d odlitek, pristdvek, 

primétek, dostdvek.
Beischaffen, s. Anschaffen.
Beischießen, v. a. privréci, pri

ložiti , priddti.
Beischlaf, m. spoj. prispdvanje, 

prilčg, jeb.
Beischläfer, m. priležnik, jebd- 

vec; —in, f. spavalfca, spa- 
vančica, spanjačica, jebanica.

Beischlag, m. ponaréjen dendr.
Beischließen, v. ù. priddti, do

dati, priložiti, prikldpitij 
(zuschließen) zapreti, zaklé- 
nili.

Beischluß, s. Beilage.
Beischreiben, v. a. pripisati ; zra

ven napisati.
Beischrift, f. pripis ; opdzka.
Beisein, n. nazočnost, pritd- 

mnost, pričijočnost ; im — , 
vpričo , nazdči.

Beiseit, Beiseits, ad. posébej, 
na samim, posamesno, òd 
strani ; — setzen, v. a. odstd- 
viti, odstrdniti,

Beiseitsetzung, f. odstdvba, od- 
stdvlenje, odstrdnenje.

Beisetzen, v. a. pristdviti, pri- 
Idžiti ; eine Leiche —, poko-

Beis



priti ob. pogrdbsti merilca; 
(bie Segel) razpdti, napdti.

Beisetzung, s. pristdvlenje, pri- 
Idžcnjc ; pokóp , pogreb.

Beisichtig, s. Kurzsichtig.
Beisitz, m. prisddba.
Beisitzen, v. n. prisedovati, se

dè» poleg česar.
Beisitzer, m. prisčdnik.
Beisitzeramt, n. prisednlštvo, 

prisedn/ja.
Beispiel, n. primer, primera, 

primčrlej, izgléd, razgldd, 
prikldd.

Beispiellos, a. bezprimern, ne- 
prikldden, nečdven.

Beispiellosigkeit, f. bezprimčr-

Beispielweise, ad. na primer.
Beispringen, v. n. priskdčiti, 

doskočiti, pritčči, pripomd- 
gati, pripomoči.

Beistand, »it. pomdč, podpo- 
mdč; (bie beistehenbe Person) 
pomočnik, pomagiič; (bei ber 
Trauung) küm, starašlna; der 
rechtliche —, zagovornik, za- 
govarjdvec, pravdosrčdnik.

Beistanbsgelder, pl. pomoč v 
dnarjih.

Beistehen, v. n. pomigati, po- 
mdči, podpoma'gati, v po
mdč biti ; so wahr mir Gott 
beistehe! pri moji duši.

Beistchcr, »n. pomočnik, poma- 
gdč; —in, f. pomočnica, po- 
magdvka.

Beisteuer, f. pomdč, pripomoč; 
milošna, miloddr; prispčvck.

Beisteuern, v. a. v dnarjih po
migati ob. pomdgovati ; pri- 
spéti, napomigati.
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Beistimmen, v. n. privoliti, po- 

ddbriti ; s kom ene misli biti.
Beistrich, m. protec, vejica, rez, 

prenčhlej.
Beißen, v. a. gristi, vgristi, 

ugristi, vgrizmti ; vješti, vje- 
dati, zajedati ; (Von Fliegen, 
Schlangen; pičiti, pikniti, pi
kati ; (jucken) skleti, serbiti, 
ščemčti, črneti; (Vom Ge
wissen) jesti, peči, mučiti, 
gristi; die Zähne zusammen—, 
stisniti zobi ; sich — , v. r. 
gristi se, klati se, pekati se, 
pikati se, svajati se.

Beißend, a. bodljlv, zbadljiv, 
zbadljiv ; sklijdč, skelčč.

Beißig, a. grizijlv, vgrizljiv; 
(zänkisch) svajljiv.

Beißkorb, s. Maulkorb.
Beißzahn, m. prednji zob.
Beißzange, s. kleše , klešče.
Britisch, m. miza posebna.
Beitrag, »n. prinések, dond- 

sek , dohodek , pripomdček, 
prispdvek, nadavek.

Beitragen, v. a. prindsti, pri
našati , dondsti . pripomdči, 
prispdti, prildžiti, privrdči, 
naddti.

Beitreiben, v. a. (Steuern) po
birati, pobril»; prigndti, pri- 
gdnjati.

Beitrcten, v. n. pristdpiti, do- 
stdpiti.

Beitritt, m. pristdp, dostdp.
Beiwache, s. straža posdbna.
Beiwagen, tu. vdz posdbni.
Beiwerk, s. Nebenwerk.
Beiwohnen, v. n. stanovdti ob. 

prebivati pri komu ; einer 
Sache —, biti pri čem ; einem

Beim •
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Weibe —, pri ženi spati ob. 
Icžđti. I log, prilđst.

Beiwort,-r. ime prislavno, pri-
Beizählen, v a. prištčti, pri

števati.
Beize, s. (die Falkenjagd) lovna 

sokdle ; (im Wasser) močćn- 
• je, namakanje; — der Gär- 

ber, stroj ; (.die Beizmaterie) 
peza, omaka ; — der Kupfer
stecher , vjedka.

Beizeiten, ad. zgoclcj, rano, za- 
ranega , začasa , časno. [ti.

Beizen, a. a. loviti sokdle, peza-
Beizimmer, f. Nebenzimmer.
Bejahen, v. a pritèrditi, po

ter di ti , tcrditi. Lterdlven.
Bejahend, a. priterdljiven, po-
Bejahrt, a. prileten, ostarljlv, 

pri letih, ostarćl , letit.
Bejahrtheit, f. priletnost, osta- 

rélost, lctitost.
Bejammern, v. a. obtožovdti, 

obžalovati, oplakovati , ja
dikovati.

Bejammernswerth, a. jaden, ža
lovanja vreden.

Bekämpfen, v. a. premagati, 
nadvladati; (im Kampfe be
griffen sein) biti se, boriti 
se , vojskovati se, tolči se, 
od. barvati se s kom.

Bekannt, a. poznan, znan, po
znat; sich mit einem — ma
chen, spoznati se od. upo
znati se s kdm; einem etwas 
— machen, komu kar na zna
nje dati, koga očem soznd- 
niti. [znanka.

Bekannte, m. znanec ; — f.
Bekanntheit, f. poznaiost, po

znanje.

Bekanntlich, a. kakor je znano.
Bekanntmachen, v. a. razglasiti, 

oglasiti, na znanje dati, na
znaniti , objaviti, razziatili ti.

Bekanntmachung, s. razglas , o- 
glas , naznanilo.

Bekanntschaft, s. znanje, znan
stvo ; (die Personen, die man 
kennt) znanci.

Bekannt sein, v. n. slovćti.
Bekannt werden, v. n. razgla

siti sc , med Ijüd priti.
Bekehren, v. a. spreoberniti, 

spreobračati, preobračati.
Bekehrung, f. spreobcrnitva ; 

spreobračanje.
Bekennen, v. a. izpovedati, ob

stati; (im biblischen Sinne) 
oznanovati, spoznavati, spo
znati ; sich — v. r. spoznati 
se. [znovävec.

Bekenner, m. spoznavec, spo-
Bekenntniß, n. spoznanje, izpd- 

ved , izpovest.
Beklagen, v. a. obžalovati, ža

liti , žalovati se; sich -—, v. r. 
pritožiti se , potdžiti, poto
žiti se , tožiti se.

Beklagenswürdig, a. jaden, ne
voljen, obžalovanja vreden.

Beklagung , f. tožba , pritožba, 
potožba; žaljenje, obžalo
vanje.

Beklatschen, v. a. (verläumden) 
ogova'rjati, oslrati, oščav- 
ljati, černiti, poččrniti ; (von 
etwas klatschen) blebetati, kle
petati, kvasati; (zur Beifalls- 
bezeugung) pleskati komur.

Beklauben, v. a. obrati, obi
rati.

Bekleben, v. a. oblepiti.



Bekleiden, v. 
eil i; Wände — 
vleči zi d dve; 
opravljati urddrie opravila, 
uradovati ; einen mit einem 
Amte —, komur službo dati.

Bekleidung, s. oblačilo, obleka; 
ob 1 dčenje ; ura dovdnj e.

Beklemmen, s. Beängstigen.
Beklommen, a. vznemirjen, v 

stiskah.
Bekommen, v. a. dobiti, zado

biti , dobivati, sprejéti, do
saci; er bekommt Zähne, zob
je mu rasejo; Riffe —, po
pokati, popdkniti ; eine Krank
heit —, preboleli, zboleli, 
oboleti; ein Kind — , rodili; 
(gut oder schlecht) vdati se, 
<i j a ti -, prilćči se , biti v do
bro al j hudo.

Beköstigen, v. a. živili, prcžL- 
vili, komur živež dati, re
diti , hraniti.

Bekräftigen, v. a. potvèrdili, 
potcrdili : okrepiti. pokro
pi li , ' okrépcati, pokrepčati.

Bekräftigend, a. poterdiven , 
polverdiven.

Bekränzen, v. a. venčati, oven
čati.

Bekratzen, 'v. a. popraskati, 
o pr riška ti, oprasniti.

Bekreifen, v a. oki ožiti.
Bekreuzen, v. a. prekrižati, po

križati , okrižati; sich —, v. 
v. prekrižati se.

Bekriechen, v. n. lesti, laziti, 
plaziti (po čem) , obldziti.

Bekriegen, r. n. einen —, voj
skovati se, od. bojovdti se 
s kdm.

Bekritteln, v. a. pretresti, pre- 
tresovati, pretrésati.

Bekrönen, v. a. okronati, kro-

Bekümmern, v. a. žaliti, žalo
stiti, mučiti; sich —, v. r. 
s k erb ć ti sc , skerb imeti, 
mar biti ; über etwas —, ža
lo vd ti, tugovdti, žalostiti se.

Bekümmerniß, s. briga , skerb ; 
tuga, žalost, nevolja.

Bekümmert, a. b riž en , sker- 
ben , poskerben, skerbljiv, 
marljiv ; lužen , žalosten.

Beküssen, v. a poljubiti, izljci
biti , izcelovali.

Belächeln, v. a. etwas —, po
smeh d v Qti sc čemu.

Belachbar, a. sjnešen,
Belachen, v. a. zasmehov riti, 

smejdli se čemu, rugati se 
komur. [ha vreden.

Belachenswerth, a. smešen, sme-
Belachung, f. zasmehovdnje, 

poruga.
Beladen, v. a. obložiti, obld- 

gati, otovdriti, nabasati.
Beladung , s. tovor , naklad.
Belagerer , m. obsédnik , obsc- 

dovdvec.
Belagern, v. «. ob sèsti, ohsc- 

dovati, obsedati , obleči ; 
einen — , kogar natvčzati, 
komur mira ne dali.

Belagerte, m. obsedene, ob- 
sedjenik.

Belagerung, s. obseda, obsčd- 
ba , obsedovanje , obsčja, 
obsed.

Belagerungs- , a. obsedni.
Belagerungsgeschütz, n. veliki od. 

obsedni topdvi.

Bela
a. obleči, obld- 

pokriti, po
em Amt — ,
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Belagerungskunst, s. obsedm'Štvo.
Belagerungswerke, pl. obsedne 

zabrdne. [tost.
Belang, m. važnost, zn a m eni -
Belangen, v. n. (betreffen) tikati 

se , tikati, _ vtikati, ob tika ti 
se , dotikati se , zadeti , za
devali; (gerichtlich) tožiti, ob- 
tdziti, zatdžiti.

Belangend, a. glede, v obziru.
Belangung, s. tožba, obtožba, 

obtdženje.
Belasten, s. Beladen.
Belästigen, v. st. nagajati, na

dlegovati, nadldgati, pona- 
dležiti, nadležovati, nadlego 
delati, obtvézati, obtvezo- 
vdti, dražiti.

Belästigend, st. nadležen, dra- 
živcn, nagajdven.

Belästigung, f. nadldga, nadle
go vdn je, draženje, naga
janje.

Belauben, v. st. pokriti z li
stjem , sich —, v. r. zalista- 
vati sc , zalistiti sc , listati, 
oblepeniti se, op èr j iti se, 
perjiti se.

Belaubt, st. listnat, listovit, le- 
penàt.

Belauern, v. st. zalezdvati, oble- 
zovdti, prežali (na kogar) 
poslušdvati.

Belauf, m. znesek ,. vkupnina.
Belaufen, sich, v. r. (auf eine 

gewisse Summe sich erstrecken) 
znesti, iznesti, doteči se, 
činiti ; (von Thieren) izpdjati 
se , izgoniti se , izjdhati se.

Belauschen, s. Belauern.
Beleben, v. a. poživiti, oživiti, 

oživljati, razživi ti, podbu-
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diti ; (einen Todten) oživiti, 
oživljati.

Belebend, a. životvdren.
Belebt, (i. živ, živččen , živd- 

hcn, vesel; —heit, f. živost, 
živečnost, živdhnost, vese
lost.

Belecken, v. st. oblizati, obli
zniti, oblizovdti; ein beleckter 
Mensch , lizun , sladkiln.

Beleg, m. dokdzek, spriČek, 
sveddček ; (Beilage) dokldda r 
prildga, doddtek.

Belegen, v. a. obložiti ; pokriti; 
(ein Pferd) pripustiti; mit 
Schriften — , dokazati, spri- 
čati, posveddčiti ; einen mit 
Strafe —, kazniti, kazno- 
vdti, pokdrati.

Belehnen, v. st. v posod od. v 
vžitek dati.

Belehren, v. st. podučiti, podu- 
čdvati.

Belehrend, a. p o duci v en , po
dučen , naličen, poJnaiičen.

Belehrung, f. podilk, podučč- 
nje, navk, podiičba.

Beleibt, st. tolst, debèl, žiVo
ten, tein at; —heit, f. de
belost , živdtnost.

Beleidigen, v. a. žaliti, razža
liti , razžalovdti, razgnjeviti,, 
zazljütiti, razjéziti.

Beleidigend , a. zaliven , žaljiv,, 
razžaljiv.

Beleidiger, m. žalnik, razždlnik ; 
— in, f. žalnica , razždlnica.

Beleidigte, m. razždljenc.
Beleidigung, s. žala , razžala,. 

žalenje, razžalitva.
Beleihen, s. Belehnen.
Belesen, st. bukvah zveden.

Bele



Belesen, v. a. obriti , obirati,
- otr òbiti.

Beleuchten, v. a. razsvetliti, 
razsvetloviti, osvetiti, raz- 
svetiti ; razjisniti.

Beleuchtung, s. svečiva; raz- 
svetlenje; razjisnenje.

Belfern, v. n. bevitati, lajati, 
bri pati; pikati se.

Belieben, v. n. poljubiti se, 
zljubiti se, dopasti, hoteti se.

Belieben, n. volja, do p ri d en j e, 
želja, vgodnost.

Beliebig, a. vgoden, poljuben; 
— viel, po volji, kakor se 
ljubi.

Beliebt, a. ljubljen, ljub , pri
jeten ; —heit, s. ljubljenost, 
prijetnost. [jagoda.

Belladonna, s. v ovčja od. pasja
Bellen, v. n. lajati; zu — an

fangen, zalij a ti.
Belletrist, m. leposldvec.
Belletristisch, a. leposloven
Belletristik, s. lèposldvjc, le- 

poslovstvo.
Beloben, v. a. pobviliti, hvaliti.
Belobung , f. poh vila , hvala.
Belobungs-, a. pohvilni.
Belobungsschreiben, n. pohvil

ni ca , p oh vilno pismo.
Belohnen, v, a. obdariti, ob- 

daroviti, nadariti, platiti, 
naplititi, pomezditi.

Belohnung, f. dar, darilo, ob
darilo, na darilo, plača, pla
čilo. Iga ti se (komur).

Belügen, v. a. nalagiti, zla-
Belustigen, v. a. razveseliti, raz- 

veseloviti, obveseliti, ve
seliti, kratkočasoviti, zaba
viti.
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Belustigend, a. ves ein, kratko- 

čisen , zabaven.
Bemächtigen, sich, v. r. osvdjiti 

si, prisvojiti si, prilistiti si, 
prioblisliti si.

Bemackeln, s. Besudeln.
Bemalen, v. a. popčngati, po- 

o brizi ti, pomilati.
Bemannen, v. a. ordžiti, ord- 

žati, ob or o ža ti.
Bemänteln , v. a. 'zakriti, za

krivati , pokriti, prikriti. .
Bemasten, v. a. o jamb dr iti, 

jamboro postiviti. [zidati.
Vemauern, v. a. obzidati, za-
Bemausen, v. d. pogribiti, za- 

. gribiti, pobrisati, pozmikati.
Bemeiftern, v. a. vžugati, prc- 

dobiti, vsiliti , nadvlidati, 
premigati; sich, v. r. osvd
jiti si, prilistiti si; nadvli
dati se, vzderžati se.

Bemengen, sich, v. r. mit et
was —, mešati se v kar, 
vtikati se v kar.

Bemerkbar, a. znamenit, po
zni t , slaven.

Bemerken, v. a. zapiziti, opi- 
ziti , zagledati, ovinčati, ob
čutiti ; (mit kurzen Worten er
wähnen) opomèniti, opomi
njati , omeniti.

Bemerkung, s. opdmba, opo
min, opomčnek; opizka, pa- 
zka , dostivek.

Bemitleiden, v. a. pomilovati, 
oboževati, obžaloviti, vsmi- 
lenje imeti, omiloviti.

Bemittelt, a. prem dž en, zmo
žen, bogat.

Bemoost, a. mahovit, zaris en 
od. obrišen z mcliovjem. »

Bemo
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Bemühen, v. a. truditi, potrd- 

diti; sich — v. r. truditi se, 
potrdditi se, pehati se, mu
čiti se, prizadéti si, prizad- 
jrili si, prizadjévati si; sich 
um ein Amt - , iskriti službo.

Bemühen, n. prizadétek, priza
det) e , opòr, vpeli.

Bemühimg, f. e trud , potriid, 
trudba, prizadetev, priza
deva, prizadevnost.

Bemüßigen, v. a. primorati, pri
siliti, pripéti, priždgali.

Benachbart, a. soseden, v so
seščini, obližen.

Benachrichtigen, v. a. pordčiti, 
oznriniti,naznriniti, na znanje 
dati, o bj rivi ti, izvesti ti.

Benachrichtigung, s. pordZba, 
naznrinba, na znanje danje, 
vest, naznanilo.

Benachrichtigungs-, a. poročivni, 
naznanivni.

Benachtheiligen , r. a. škod vati, 
v škodo biti, škoditi.

Benagen, v. a. oglodriti, ogristi.
Benähen, v. a. obšiti, ob šiva ti.
Benamen, v. a. im eno vriti, n al

meno vriti, ime dati, nazvriti.
Benarbt, a. pegast.
Benebeln, v. a. omrričiti; sich — 

v. r. opiti se, vpijriniti se.
Benedeien, v a. blagoslavljati, 

blagosloviti, slaviti, povcli- 
čovriti, dičiti, hvaliti.

Benedictiner, m. benediktinac.
Benedictiner-, à. bencdiktinarski.
Benehmen, v. a. vzeti, odvzeti, 

odjćmati ; sich — , v. r. za- 
dLizati se, zaderžrivati se, 
obnesli se, obnrišati se, po- 
nrišati sc, ponositi se, ravnriti.

Benehmen, n. zadcržanje, ob- 
nriša, ponriša, obnašanje, ob
liosa, obmòs.

Beneiden, v. a. za vi diti, zavi
dati, za viden bili

Beneidenswerth, a. zavidljiv.
Beneider, in. zavidnik, zavid- 

než; — in, f. zavidnica.
Beneidung, f. zavist, za vid ; za

vidanje, zavist j e.
Benennen, v. u.. imcnovriti, poi- 

m eno vriti, ime dati, nazvriti.
Benennung, s. ime, nazòv, na

ziv; iinenovrinje.
Benetzen, f. a. o m o'čili , namo

čiti, o mokri ti. poškropiti, 
liavlrižili, orositi, ob rosi j ri ti. 
orosovriti.

Bengel, rn. (Knittel) cepec, po- 
rezrivnik; (ein Grobian) ca
pin, tar bàli, cepec, š torki ež.

Bengelhaft, a. neotćsan, za
robljen. l(orčhc).

Bengeln, r. a. klatili, cajsrati
Benippen, v. a. okdsiti.
Benöthigen , v. n. po treh o vri ti, 

treba biti. Ltrebdčas
Benöthigen, n. potrebšina , po-
Benummern, v. a. ubrojiti, šte

vilke napisati.
Benutzen, Benützen, v. a. vživati, 

vživljati, pohasnovriti, kori
stiti sc; ZU etwas —, pora
biti za kar, pohrisniti od. 
povžilkovriti.

Beobachten, v. a. paziti, pazo- 
vriti, opazovriti . pozdrovati, 
smatrati ; (als Regeln) izpol
niti, izpolnovrili , deržati se 
česar, ravnriti po čem.

Beobachter, m. pazovrivec, pa
zi tel j, paznik.
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Beobachtung, s. pazba,pazenje; 

izpolnovdnje.
Beobachtungsort, m.pazovdvnica.
Beordern, v. a. odréditi, vka- 

zati, poveléti; einen wohin—, 
poslati kogar kam ; ich bin 
beordert, irridm zapdyed.

Bepacken, v. a. naldžiti, obld- 
zili, otovdriti, otoydrjati.

Bepanzern, v. u. okldpiti, obkld- 
piti, obklépati. Lmdliti.

Bepechen, v. u. nasmdliti, os-
Bepflanzen, v. a. nasaditi, na

sajati.
Bepflastern, v. a. podldziti.
Bepflügen, v. a. poordti.
Bequem, a. vgoden, prikldden, 

ročen, prir de cn, prilieen; 
(faul) len, lenji'v.

Bequemen, v. a. prisposdbiti; 
sich — v. r. po voliti sc, vdati 
se (čemu) ; ravnäti se (počem).

Bequemlick, s. Bequem.
Bequemlichkeit, s. vgodnost, pri- 

klddnost, ročnost, priličnost; 
lenost, lenoba.

Berauben, v.a.zarobiti, obrdbiti.
Berathen, v- a. svetvati, svet- 

vovdtij sich — v. a. pomen
kovati se, pogovdrjati se 
(čez kar) večati, posvečati 
sc.

Berathschlagen, s. Berathen. .
Berathung, s. poménk, pomen

ku vdn je , posvet, posveto- 
vdnje, večanje, pogovor.

Berauben, v. a. obrdpati, po- 
ropati, pokrdsti, opleniti, po- 
rdbiti.

Beräuchern, v. a. pokaditi, na- 
kaditi.

Beraumen, v, a. odréditi.

Berauschen, v. a. opiti, prepiti, 
vpijdniti; omdmiti. sij en.

Berauscht, a. pijan, opit; omdm-
Berechenbar, a. obračunljiv, iz

računljiv.
Berechnen, v. a. obračuniti, iz- 

računiti, preračdniti, pre- 
rdjtati, zia j ta ti; lig. razsd- 
diti, presdditi.

Berechnung, s. obračdn, prera- 
čdn, prerdjt; lig. razsdj, raz
sodba.

Berechtigen, v» a. povldstiti, 
pooblastiti, pravico dati od. 
podeliti, opravičiti.

Berechtigt, a. povldstjcn, poo- 
bldstjcn, opravičen.

Berechtigung, s. poobldst, pravo, 
obldst, opravičenost.

Bereden, v. a. nagovoriti, na
govarjati, prigovarjati; etwaö 
einem —, obrekovdti kogar 
od. ogovdrjati ; sich — v. r. 
pogovoriti se, pogovarjati 
se, dogovoriti se, pomenkvati 
se, pomeniti se.

Beredsam, Beredt, a. zgovdrcn, 
razgovdrcn, zgovorljiv, be
seden, rečit.

Beredsamkeit, s. zgovdrnosl, 
zgovorljivost, besednošt, re- 
čitost.

Beredung, f. nagovor, nagovdr- 
janje; pogovdr, dogovor.

Beregnen, v. a. odeziti, zmočiti, 
omokriti.

Bereichern, v. a. obogdtili, bo- 
gdtiti, oblagovititi; sich — 
v. r. obogateti, obogatiti sc, 
oblagovititi sc.

Bereifen, v. a naobrdciti, 
obrdče nabiti od. nabijati.

7 *
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Bereisen, v. a. preiti, obiti, ob

hoditi.
B mit,a. pripraven,pripravljen, 

gotdv, naréd; (roiliig) voljen, 
hoten.

Bereiten, v. a. pripraviti, pri
pravljati , prigotdviti, zgo- 
tdviti.

Bereiten,», «.(ein Pferd) objdhati.
Bereits, ad. vže, uže, že, j dr, 

več.
Bereitschaft, s. pripravnost, go- 

tdvost, nared ; in — sein, 
gotov ob. pripravljen biti ; 
in — haben, gotovo iméli.

Bereitung, f. priprava, pri
pravljanje, priprdvck.

Bereitwillig, a. pripraven, poslii- 
žen, povdljen; — feit, f. 
posliižnost, povdljnost, pri
pravnost.

Bereuen, v. a. skesdti sc, k erriti 
se, obžalovati, žalovdti sc.

Bereuung, f. skesdnje, kes.
Berg, m. gora ; (Anhöhe) bordo; 

(Alpe) planina.
Berg-, a. gomi, gorski.
Bergab, ad. nizgdre, nazdól, z 

gore, pod sé.
Bergader, f. rudna žila. [lišće.
Bergakademie, s. rudrirsko uči-
Bergälteste, m. ruddrski starešina 

ob. stardsta. [niča.
Bergamottenbirn, f. bcrgamdt-
Bergamt,». ruddrsko glavarstvo.
Bergan, Bergauf, ad. v breg, 

nazgór, v reber, med" sé. 
Bergarbeiter, s. Bergknappe.
Bergart, f. ruda; freundliche —, 

ruda bogdta.
Bergbarte, f. ruddrska sekirica.
Bergbau, m. rudari ja, rudarstvo,

Bcrg
rudstvo, rudokdpje; gornija;
— treiben , rudovdti, ru
dariti.

Bergbaukunst, s. rudaroslovje, 
ruddrstvo i gorosldvje.

Bergbeamte,m. ruddrski vradnik.
Bergbeschreibung, f. goropisje.
Bergbewohner, m. goràn, gor- 

jdnc, gorénc, gordk, slemdr;
— in, f. gordnka, gorčnka.

Bergen, v. a. ohrdniti, spasiti
(verbergen) zakrivati, zakriti.

Bergeule, f. ušata sova.
Bergfestung, f. tvcrdjndva na 

gori, gradič.
Bergfink, i». gorska zeba, osatica.
Berggang, m. rudnažila. [vada.
Berggebrauch, m. gorjdnska na—
Berggegend, f. ogdrjc, gornata 

okolica, pogdrje.
Berggericht, n. ruddrska sod

nija; gornarija. [rastljina.
Berggewächs , ». planinska
Berggipfel, m. goličdva, v crii, 

kopica.
Berggrube, f. predeli.
Berg harz, n. gorska smola.
Berghauptmann, m. ruddrski 

natlstdjnik; — schüft, f. ru
darsko nadstojništvo.

Berghöhle, f. gorska pečina, 
luknja, pdst.

Bergicht, Bergig, a. gornàt, go
rat, goroviten, bregovit, ber- 
dovit, berda'st. [rudndr.

Bergknappe, m. ruddr, rudokdp,
Berglampe, s. jamnišarca, le-

Bergmann, s. Bergknappe.
Bergmännchen, n. škrat, škratelj.
Bergmännisch,«. ruddrski;gorski. 
Bergmannswesen, s. Bergwesen.
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Bergrath, m. rudarski sveto- 

vdvec.
Bergrecht, n. rudarsko pravo.
Bergrücken, m. sleme; ein langer 

—, gorovje.
Bergschlucht, s. klanec, spilja.
Bergspitze, f. verhol.
Bergsturz, m. pldz, plazdvje.
Bergthal, n. medgdrje.
Bergunter, s. Bergab.
Bergverständige, m. rudoznanec.
Bergvolk, n. gordni, gorjdnci.
Bergwerk, n. ruda, rudarija, 

rudami j a ; rudnik.
Bergwesen, n. ruddrstvo , ruda

ri'j a, rudokdpje.
Bergwissenschaft, s. rudosldvjc, 

rudoslovstvo.
Bergzinn, m. čisti kositar.
Bericht, m. poročilo, glds, naz

nanilo , izveš tdvan je, vest; 
— erstatten, s. Berichten.

Berichten, v. a. poročiti, pord- 
čati, nazndniti, na znanje 
dati, izvesti ti, objdviti, iz
vest dvati.

Berichterstattung, s. Bericht.
Berichtigen, v. a. poprdviti, po-
, prdvljati ; urediti, dokončdti; 

(die Schuld) plačati, popldčati, 
platiti.

Berichtigung , s. poprdva , po- 
prdvek; plačilo, poplačilo.

Beriechen, v. a. ohvdhati, pon- 
jilšiti.

Beritten, a. objdhan.
Bernhardiner, m. bernardin.
Bernstein, m. jantar, burčen.
Bersche (Fisch), pcršelj.
Berst, m. poka, poč], pokotina, 

poklina, špranja; reža, spo- 
kevina.

Bersten, v. n. počiti, pokniti, 
razpdčiti se, popdkati; re
gniti-

Berüchtigt, a. razgldšen, razkri
čan, razvikan; er ist ein — er 
Räuber, on je čelovddja to- 
lovdjev. [zn oriti.

Berücken, v. a. pamet zmešati,
Berücksichtigen, v. a. obzirati se, 

obzir iméti,gledati (na kogar).
Berücksichtigung, f. obzir, ozir, 

poglčd.
Beruf, m. zvanje, poklic; (in

nerliche Neigung) vcsćlje; 
(Pflicht) dolžndst ; (Amt) sta
liš, stan, stanje.

Berufen, v. a. poklicati, poz- 
vdii ; sich —, v. r. auf etwas, 
vpirati se na kar, braniti 
se s čim. (glavni posel.

Berufsarbeit, f. — ge schüft, n.
Berufsmäßig, a. pristojen, pri

meren zvanju od. stališu.
Beruhen, v. n. zaviseti, viseti, 

zaleždti, počivati ; auf etwas 
-, oslanjati se na kar.

Beruhigen, v. a. vmiriti, po
miriti, vspokdjiti, potoldžiti, 
utdžiti, utčšiti.

Beruhigung, f. pokoj ; uteha, 
toldžba, potoldžba, potold- 
ženje.

Berühmt, a. slaven, glasovit, 
imeniten; =- heit, f. slava, 
glasovitost, imenitnost.

Berührbar, a. dotičen.
Berühren, v. a. dotdkniti se, 

dotčkniti se, dotikati se, 
movsdti sc , žuliti. se ; (mit 
dem Stäbchen) kecniti, šleniti, 
dregniti. Itiklej.

Berührung, f. dotika, dotik, do-
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Berührungs-, a. dotični.
Besäen, v. a_posejdti, ob s ej ziti, 

vsejdti ; posuti, posipati.
Besage, ad. poleg, po. #
Besagen, v. a. dokdzati, reči ; 

besagter Maßen, kakor je 
rečeno. | estraniti.

Besaiten, v. a. napéù stiline,
Besalben, v, a. pomdzati, po- 

mazildriti.
Besänftigen, v. a. vtoldžiti, po

tolažiti , pomiriti, vkvotiti, 
utešiti. L ti v en, lešivcn.

Besänftigend, a. tolaživen, kro-
Befatz, m. rob, zarób, obšev, 

obševek, podševek.
Besatzung, s. posadka, posdda.
Besaufen, v. a. opiti, prepiti, 

vpijdniti. [biti, obšivali.
Besäumen, v. a. obrdbiti, zard-
Beschaben, v. a. ostčrgati, po- 

str dgati.
Beschädigen, v. a. poškodvati, 

oškddvati, poškdditi, pokva
riti, pohdbiti, peréti ti.

Beschädigung, s. poškoda, pok- 
vdr, kvdr, pohdba.

Beschaffen, a. (wie beschaffen! 
kdk, kakšen, kako šen, ka- 
koršen, kakov ; (so beschaffen) 
tak , takšen , takošen , ta
kov.

Beschaffenheit, f. kakšnost, tak- 
šnost; vlastitost, svojstvo; 
— des Leibes, narav, postdva.

Beschäftigen, v. a. delo dati; 
sich —, ongdviti, delati, ra
diti; er beschäftiget sich mit 
Nichtsthun, on nič ne dela.

Beschäftigung, s. posel, delo, 
rada.

Beschälen, v. a. obljiipiti, ogii-

Berü
liti; (eine Stutte) vbrejati, 
vbrejiti, pripustiti k celaku.

Beschäler, m. pastdh, pastiik, 
cel.dk, rajnišar.

Beschälung, s. skok, pastilha, 
pripiiščenje.

Beschämen, v. a. osramotiti, 
zasramiti, posramiti, osra- 
méti.

Beschämend, a. sramoten.
Beschämung, s. sramota, zasram, 

osramdtenje.
Beschatten, v. a. obsenčiti, za

senčiti, obseniti, senčiti, ob- 
seučati.

Beschattung, s. obsenčje, obsena.
Beschauen, v. a. ogledovati, 

oglédati, presièdati, opazo- 
vdti, pazovdti.

Beschauer, m. ogledavec.
Beschaulich, a vidljiv ; raz

ni išljiv ; —keit, f. vidljivost, 
razmišljivost.

Beschäumen, v. a. popeniti, 
o peni ti, osliniti.

Bescheid, m. razsddek, odkdz, 
o tv et, odldčck ; odgovor; 
odpis ; — wissen, vedeti od. 
znati kej, razil mi ti se na 
kej ; — thun, komur napiti 
od. napivati.

Bescheiden, v. a. (einem etwas) 
podeliti, dati, podariti, pri
soditi ; (einen wohin) vkazati, 
poklicati.

Bescheiden, a. zmeren, krotek, 
tih ; raziimen ; — heit, s.
zmernost, krotkdst; raziim- 
nost.

Bescheinen, v. a. obsjdti, obse
vati, obsevljati, osvetiti.

Bescheinen, Bescheinigen, v. a.

Besch
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dokazati, skazati se, posvu
do citi, šprica ti. [spvičba.

Bescheinigung , s. svedočba,
Bescheißen, u. a. osrdti, posrdti; 

fig. dgoljfäb, ocigàiiiti, odréti.
Beschenken, v. a. obdariti, obda

rovati, oblagoddriti. .
Bescheren, r. o. podeliti, daro

vit ti, pokloni ti,odločiti, odré-
• eliti.

Beschicken, v. a. poslati ; das 
Vieh —, skerbćti za živino ; 
das Feld — , ob dèiovati pol
je, obradjivati.

Beschienen, v. </. okovati.
Beschießen, V. </. streljati (nakar).
Beschiffbar, s. Schiffbar.
Beschissen, v. a. barbati, lad jati 

(po čem); oblddjati.
Beschissen, v. n. s ter sijem 

obrasti Ob. zardsti.
Beschimmeln, v. n. plesneti, 

plesnovati, splesneti, splesno- 
vdti.

Beschimmelt,n.plesnjev,splesnjlv.
Beschimpfen, v. a. psovati, opso

vati . gerditi, zmerjati (ko
mur) ; (Schimpf zufügen) osra
motiti.

Beschimpfung , s. psdst, psuj a, 
psovanje ; osramo'tenje.

Beschindeln, v. a. oškodljati.
BeschindeN, v. a. ogdliti, odréti.
Beschirmen, v. a. v arvali, oby «dr

va ti, ohrdniti, braniti, stiliti.
Beschirmer, m. vdrh.
Beschirmung, s. vdr, varstvo, 

obrana, branba.
Beschlafen, r. a. (eine Sache) 

razmisliti, premisliti; (ein le
diges Frauenzimmer) skurvati.

Beschlag, m. (von Brettern)ograda,

Besch
p regni j a,- (eines Pferdes) pod
kev; (einer Flinte) okòv; (Ver
both) zaus tava, prepoved; 
mit— Megen, zaustdviti, pre
povedati.

Beschläge, n. okòv, podkòv, ko- 
vdnje ; ogrdja, pregrdja.

Beschlagen, v. a. okovati; pod- 
kovdti ; obiti, ograditi ; (Bau
holz) Otesdti; — D. n. splcsnjéti, 
plesnovati. Lprcpdved.

Beschlagnehmung, s. za ustava,
Beschleichen, v. a. oblesti, za

lesti, prikrasti se.
Veschleifen, v. a. pobrdsiti, 

obrdsiti.
Beschleunigen, v. n. podvizati, 

pospešiti, pohitriti, poždriti.
Beschließen, v. a. dokončdtl, kon

čati, doversi ti, izveršiti, do
delati; (zumachen) zapreti, za - 
perati ; (einen Beschluß fassen) 
skleniti, sklepati, odldčitL

Beschließer, m. vratar, ključar; 
— in, s. vratarica, ključarica.

Beschluß,' in. konec, dokončdnje, 
s verba ; sklep, odločck , za- 
kljdček. logerdlti.

Beschmatzen, v. a onečćditi,
Beschmeißen, s Bewerfen.
Beschmieren, v. a. obmdzati, po- 

mdzati ; (ein Kleid) v mazati, 
za m dzati.

Beschmutzen, v «.vina za ti, za
mazati : oskrdniti, ogerditi, 
onesndžiti.

Beschneiden, v. a. obrezati, obre
zovati ; (Haare) obstrlči, pri
striči,

Besckneidsel, n. obrezek.
Beschneien, v. a. o sneži ti, ra

znežiti.
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Beschnittener, m. obrezane; sko- 

plenc, skoplenik.
Beschönigen, v. a. izgovarjati, 

izgovoriti, zakrivati, zatdšiti.
Beschränken, s. Einschränken.
Beschränkt, a. tesen, tesndten; 

— heit, f. tesnoča, tesnóta.
Beschreiben, v. a. popisati, opi

sati, opisovati, obrisati ; (einen 
Bogen voll) napisati.

Beschreibung, f. popis, opis, po
pisovanje, obris.

Beschreien, v. a. razglasiti, raz- 
kriČati, raztrdbiti ; (Jemanden) 
vurčiti.

Beschreiung, s. vurak, urak.
Beschuhen, v. a. obliti, oblivati.
Beschulung, f. obliv, obuvalo, 

obilja, o blitva, obutalo.
Beschuldigen, v. a. obkriviti, 

ob kri vi ja ti, kriviti, dolžiti, 
obdolžiti, obdolžoviiti.

Beschuppen, v. a. sprevidi ti z 
ljuskami.

Beschuppt, a. ljuskav, ljuskinat.
Veschütteln, v. a. mit dem Kopfe 

—, pobripati, kimati od. po
tresti z glavo.

Beschütten, o. a. politi, p oli j ati, 
obliti ; (mit etwas Trockenem) 
postiti, posipati, obstiti.

Beschützen, v. a. varvati, obvUr- 
vati, braniti, čuvati, štititi.

Beschützer, m. vUrh, branitelj, 
čuvUr ; — in, f. varbin j a, 
čuvarica.

Beschwängern, v. a. vbrejiti, na
polniti, obrernéniti.

Beschwatzen, v. a. pregovoriti, 
pregovarjati, nagovoriti.

Beschweift, a. repast, repat.
Beschweißen, v. a, oznojiti.

Beschwerde, s. težava, tcžkdča, 
težko ta, potéza, potežUva, 
nadloga ; (Klage) tdžba, pri- 
tdžba, p o tožb a.

Beschweren, v. a. obtćžiti, težiti ; 
sich — v. r. über etwas —, 
tožiti se od. potožiti se v erb 
česar.

Beschwerlich, a. težUven, težko- 
čen, težko'ten, trudoviten; 
— keit, s. težavnost, tcžkdča.

Beschwerung, s. breme, tovor, 
butara.

Beschwichtigen, v. a. potolažiti, 
v tolaži ti, u teši ti, v miri ti.

Beschwören, v. a. (mit einem 
Eide betheuern) prisćči, zapri
seči, rotiti se; (Geister) ro
titi, zarotiti.

Beschwörung, s. prisega, pri- 
sćžba; rut, rotenje, zardtba.

Beseelen, v. a. oserčiti, oživiti, 
nadiišiti, oduševljiiti, odu
ševljavati; lig. podbuditi, po
krepčati, v j umici ti.

Besehen, ü. a. pregledati, razgle
dati, razvidi ti. smakni ti.

Beseitigen, v. a. odstr Uniti, od-
Beseligen, v. a. zveličati, ozve- 

ličati, osrečiti. Ičiven.
Beseligend, a. zveličaven, osre-
Besen, m. mellja.
Besenbinder, m. m e tl j Ur.
Besenkraut, n. medovina.
Besessen, a. obseden, besen.
Besetze, n. obšev, ob še vek, zar db.
Besetzen, v. a. nastUviti, na

stavljati, zastaviti; (eine Stadt) 
obsesti, obleči; (einen Platz) 
posésti, za sèsti, zasedati ; (mit 
Bäumen) obsaditi, zasaditi ; 
(ein Tüchel) obšiti, obrdbiti,
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zarobiti ; ein Amt —, posti- 
vili v službo.

Beseufzen, v. a. vzdiha ti od. vzdi
ha vati (nad edin).

Besichtigen, s. Beschauen. .
Besiegeln, v. a. zapečatiti.
Besiegen, v. a. premigati, zma

gati, oblidati, preoblidati, 
pob editi, predobiti, vžugati, 
vsiliti. Igivec, pobednik.

Besieger, m. premagivec, zma-
Besiegler, m. pečitnik.
Besingen, v. a. opevati, popevati, 

prepévljati, spevi jati.
Besinnen, sich, v. r. spomniti se, 

domisliti sej (sich bedenken) po
mici j oviti, premisi joviti ; (sich 
entschließen) skleniti ; (sich sam
meln) zvedeti se, k sebi priti, 
spametovati se.

Besinnung, s. zvest, zavest, za
vestjo , z ved, pamet; zur — 
kommen, zvedeti se, sparn e- 
toviti se, zavedeti sc.

Besinnungslos, a. nezvestem
Besitz, m. posest, posestvo, po- 

sedba ; in — nehmen, osvojiti 
si, p olisti ti se.

Besitzen, v. a. posésti, posédati, 
posédoviti, imeti; eine Kunst 
—, znati, raziimiti se.

Besitzer, m. posdstnik, vlastnik; 
— in, s. posdstnica, vlastnica.

Besitznahme, Besitznehmung, s. 
vzetje, osvdjenjc, dobitje, 
dobit.

Besitzrecht, n. posedništvo.
Besitzthum, Besitzung, f. imanje, 

imćtek.
Besoffen, a. pijàn, opit; — heit, 

f. pij in ost, pijinstvo.
Besohlen, v. a. podplititi.

Besp
Besolden, v. a. placati, platiti, 

službo plačati, mezd a ti.
Besoldung, s. plača, plačilo.
Besonder, a. poseben, posaind- 

sen; (ausgezeichnet) poseben, 
izvdrsten. Lsobstvo.

Besonderheit, s. posdbnost,
Besonders, ad. posćbno, so- 

sébno, osobito, zlasti; (ein
zeln) posćbcj, posćbc, na sa
mim, samši. [čati, obsđnčiti.

Besonnen, v. a. sončati, obsđn-
Besonnen, a. premišljen, opizen, 

pameten; — heit, s. pre- 
mišljdnost, opiznost, za
vednost.

Besorgen, v. a. skerbćti, osker- 
bćti, poskcrbćti, oskerbljži
va ti; (befürchten) bati se, v 
strahu biti.

Besorglich, a. skerben, skerbljiv, 
poskdrben; bojazljiv; —feit, 
Besorgniß, s. skerb ; strih, 
bojazen.

Besorgt sein, v. n. skerb d ti ; für 
einen —, bati se ob. v strahu 
biti zarad kogar.

Bespannen, v. a. zaprdči, za- 
prdgniti, naprdči; (eine Trom
mel) napéti.

Bespeien, y.a.opljuviti, opljdniti.
Bespiegeln, sich, v. r. oglédati 

se, ogledi v ati se. [prèsti.
Vespinnen, v. a. preprdsti, za-
Besprechen, sich, v. r. pogovir- 

jati se, pogovoriti se, razgo- 
virjati se, meniti se, po- 
ménkvati se, pomeniti se; 
dogovoriti se.

Besprechung, f. pogdvor, razgd- 
vor, pomenk; dogovor.

Besprengen, s. Bespritzen.
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Bespringen, v. a. (als ein Hengst) 

skočiti, skakati.
Bespritzen, v. a. pokropiti, kro

piti, poškropiti , škropiti, 
obrizgati.

Bespucken , s. Bespeien. L lizati.
Bespülen, v. a. opirati, prati,
Besser , «. bolsi, bolji; — ud. 

bolje, bolsi.
Bessern, v. a. bolsa ti, pobo'1- 

šati, popravljati, popraviti; 
(von Kranken) bolsa ti se, bol
je biti, okrevati.

Besserung, f. poprava, popra
vek; okrčvanje.

Bestallen, v. a. službo dati od. 
podeliti.

Bestand , m. obstoj, obslojčč- 
nost, obstanek, stalnost, 
terpez; (das Uebrige) ostanek, 
ostatele ; (Pacht) najém, na- 
jémstvo, najćmšćma.

Bestandinhaber, Bestand mann, 
in. najemnik.

Bestandgeld, n. najemnina.
Bestandherr, m. najmđvnik.
Beständig, a. stalen, stanđven, 

stanoviten, stanoten, ob
st d j en; neprestan, veden, 
večen; — ad. vedno, ne- 
peestano, neprenehama.

Beständigkeit, s. stalnost, sta
novitnost; neprestanost, ne
prestan je, standvnost.

Bestandtheil, m. obstdjnost, 
obstojni del, čast, delina.

Bestärken, v. a. potvèrditi, po- 
terditi , vterditi, pokrepiti, 
pokrepčati,

Bestätigen, v. a. potvèrditi, po
sve d očiti . pričati.

Bestätiger, m. svedtik, priča.

Besp
Bestätigung, f. svedočba, spri- 

čba, spriček.
Bestatten, v. a. pokopati, za

kopali, zagrébsti, pogrébsti.
Bestattung , s. pokòp , pogreb.
Bestauben, v. n. zaprašiti se, 

opra'siti se. [siti.
Bestäuben, v. a. zaprašili, oprd-
Bestäubt, a. prašen, zaprdšen.
Beste, (der, die, das) a. naj 

bolši> narbolji; aufs — , am 
— n, —ns, naj bdije, nar- 
bolj; das — , naj bolje; das 
gemeine — , občno dobro.

Bestechen, v. a. podkupiti, pod
mazati, podmitati.

Bestechlich, a. podkupljiv, pod
maži ji v. [kdplenje.

Bestechung, s. podkiip, pod-
Befteck, n. tdk; (zum Essen) nož 

in vilce. [tikati, natakniti.
Bestecken, v. a. ob tekni ti, ob-
Bestehen , v. n. pr està ti, pre

biti; (dauern) terpéti, stati, 
obstati ; (aus etwas) biti, ob
st.Iti ; auf etwas —, vpreti 
sc od. vpirati sc na kar, ob
stati na čem.

Bestehend, a. zložen, sostdv- 
Ijen, zastojčč.

Bestehlen, r. a. pokrasti, o kra
sti.

Besteigen, v. a. (ein Pferd) za- 
sćsti, zasedati ; einen Berg —, 
iti ob. hoditi na goro.

Bestellen, v. a. (wohin) reči, ve
leti, zavkazati (komur ne- 
k.tmor priti); lanordnend na
praviti, odrčditi, vkazati ; 
(etwas bei Jemanden) najéti, 
naročiti; (einen Auftrag) opra
viti; einen über etwas — , iz-

Best
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rdciti komur kaj ; einen Acker 
-- , obdelovali polje, sejati.

Besteller, m. navdčiiik.
Bestellung, s. povélje, zavkdz ; 

naprdva, odredba; norde- 
ba , naročilo ; opravilo , iz
ročilo ; obdelovanje.

Besteuern, v. a. dače naložiti, 
obddčiti.

Bestialisch, a. živinski.
Bestie, s. zver , zverina.
Bestimmen, v. a. odldčiti, od- 

réditi, ustanoviti, opredé- 
ljiti j nazndčiti, odmeniti, 
odkdzati; sich - , odldčiti se.

Bestimmend, a. odločiven, od
re d i v en, razi o čiv en.

Bestimmt, a. razločen, odld- 
čen, doldčen, naznačen, 
točen ; odločen, odred j en; 
ad. razločno, točno, zares, 
za celo.

Bestimmtheit, s. razldčnost, 
doldčnost, točnost.

Bestimmung, s. odločba, usta- 
ndvlenje ; poklic, cilj, ko
nec; osoda, udes. [davno.

Bestimmungswort, n. ime pri-
Beftmöglichst, ad. ko je naj bolj 

mogdče. [biti, od obliti se.
Bestocken, sich, v. r. deblo do-
Bestoffen, v. a zadevati se (v 

kar) ; (mit der Feile) opiliti, 
spiliti.

Bestrafen, v. a. kazniti, kaz
novati , pokarati, kaštigati; 
mit Worten - , pokrčgati, 
posvariti.

Bestrafung, s. kazen, pokara- 
nje, kaštiga; pokreg, po
svarilo. [vati, obžariti.

Bestrahlen, v. a. obsjdti, obsé-

Bestreben, sich, s. Bemühen, sich.
Bestreben, Bestrebung, s. Bemü

hung.
Bestreichen, v. a. namdzati, po

mazati, ob maza ti ; mit Uns 
sch litt — , oldjiti.

Bestreift, a. prižan , vprižan, 
pruga v, pisan, močiradast, 
pester.

Bestreiten, v. it. prepirati se, 
pravdati sc, biti se; (Aus
gaben) zmoči, zmagati, do- 
tćgniti s troski.

Bestreuen, v. a, potrdsiti, po
tresti , poštdpati, posdti , 
posipati ; mit Salz — , osd- 
liti, posoliti.

Bestricken, v. a. oplesti, oplć- 
tdti, zaplesti, omrežiti.

Bestürmen, v. a. napdsti, na
padati, navaliti , v d ari ti, 
zagndti se (na kar) ; (mit 
Bitten — , nat vezati, nadle
govati , nagajati.

Bestürmung , s. nnpdd , n avdia, 
v dar , naskdk , zagdn.

Bestürzen, v. a. pokriti, po
vezniti ; fig. splašiti, prepld- 
šiti , prcstrdšiti.

Bestürzt, a. plah, plašen, spla- 
šen, prestrdšen.

Bestürzung, s. strah, trepet, 
splašba , smeča , zadrega, 
so d èrga.

Besuch, m. obisk, obiskdnjc.
Besuchen, v. a. obiskati, obi- 

skovdti, obiskdvati.
Besudeln, s. Beschmutzen.
Betagt, a. prileten, postdran, 

ostarljiv, starovičen.
Betasten, v. a. pošldtati, poti

pati.



108
Betäuben, v. a. omamiti, oglil- 

šiti, zagliišiti. [šiv.
Betäubend, a. omamljiv, oglu-
Betäubt, a. omdmljen.
Betäubung, f. omami ca, oma

ma , ogliišenje.
Betbank, f. klečdvnica, klečalo.
Betbruder, m. svetohljinec.
Betbuch, n. molitvenik, molli

ne bukve, molitovska oder 
molitvena knjiga.

Beten, v. a. moliti, pomdliti.
Betglocke, f. večernica, zdrava 

Marija. [siti, orosljdti.
Bethauen, v. a. obrusiti, oro-
Bethaus, 11. cerkva, božja hi

ša , božji hram, molivnica.
Bethaut, a. rosen, orosčn.
Betheuern, v. a. zapriséei, za- 

priségati.
Betheuerung, s. prisčga.
Bethören, v. a. zaslepiti, osle

piti ,. znori ti, zb edaci ti, za
radim ti, prekdniti. [ziti.

Bethränen, v. a. zasolziti, osol-
Betiteln, v. a. imenovati, naz- 

vdt!, nasici viti, nadpisati.
Betonen, v. a. potčzati.
Betonung, s. potéz, potéza, 

p o tèga.
Betracht, ?». pogléd, ogléd, 

ozir ; in —, glede , v oziru, 
v poglédu, zavoljo.

Betrachten, v. a. gledati, pre
gledovati , pozorovati ; (in 
Gedanken) premišljovdti, raz- 
mišljovdti, premisliti ; (vor
sehen) previditi , motriti.

Beträchtlich, «. znaten, zna
menit ; —hit, s. znatnOst, 
znamenitost.

Betrachtung, f. gledanje, pozo-

Beta
rovdnje; premišlovanje, raz- 
mišlj ovarij e ; ozir, obzir, 
ogled.

Betrag, m. znesek, skùpnina.
Betragen, v. a. znesti, znašati, 

činiti ; sich — , v. r. obnd- 
šati se, pondšati se, zadčr- 
žati se, ravndti se, pones
si ti se.

Betragen, n. obndša, obndša- 
nje, zaderžanje, ravndnje, 
pondša, ponos.

Betrauern, v. a. obžalovdti, 
obžalostvdti, žalovati od. ža
lostiti se (zavolj kogar).

Betrauernswürdig, a. obžalo- 
vdven, Žalcih en, obžalovd- 
nja vreden.

Beträufen, Beträufeln, v. a. 
okdpljati, nakdpljati.

Betreff, m. in —, glede, gle- 
dčč, v obziru, ob s trdil, za- 
slidn.

Betreffen, v. a. zasdčiti, vlo- 
viti, dobiti, v jeti ; — v. n. 
tikati se, dotikati se, zadé- 
vati, zadčti.

Betreffend, a. dotičen, zadč-

Betreiben, v. a. (sehr treiben) 
prigdnjati, pogdnjati ; (besor
gen) skerbéti se, oskerbljd- 
vati, oskerbéti, opravljati ; 
Hauswirthschaft —, gospodd- 
riti, gospodiniti ; Feldbau —, 
kmetovdti ;. Viehzucht —, se 
pečati z živinorejo.

Betreten, v. a. stopiti (na kar) ; 
(ertappen) zasdčiti; den Weg 
—, poddti se na pot.

Betrieb, in. pngdjnk, pogdn,
I skerb, podbdda; gospoddr-

Betr
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stvo, gospoclinslvo ; kmeto
vanje; živinoreja.

Betriebsam, ». délivcn, sker- 
bcn, skerbljiv; — keit, f. 
délivnost, skerbnost, sker- 
bljivost.

Betriegen, v. ». golj fa'ti, ogo- 
ljfiti, prekiniti, vkaniti, 
previriti, preveriti; (prellen) 
originiti, opriviti, prèti, 
podlćsti , ocjaziti.

Betrieger, m. goljüf, goljiifec; 
— in, f. goljufa, goljufiva.

Betriegerei, s. gol; fl ja, ogolj- 
fija, goljiifnost, prevera.

Betriegerisch, ». goljùfen, laž- 
njiv.

Betrinken, v. a. opiti, vpijiniti.
Betroffen, ». zmeden, prestii- 

sen.
Betrüben, v. ». žaliti, žalostiti, 

žalostviti, greniti, mučiti; 
ffch — , v. r. žaloviti, tugo- 
viti, jadikoviti.

Betrübniß, f. žalost, žil, ža- 
ldba, tuga, jid.

Betrübt, ». žalosten, žaloben, 
tužen, jaden.

Betrug, f. goljfija, prevéra, 
prevara, varka, podvUd.

Betrügen, Betrüger, Betrüglich, 
f. Betriegen :c.

Betrunken, ». pijan, opit.
Betschwester, f. svclohljinka.
Betstuhl, s. Betbank.
Bett, n. postelj, posti ja, po- 

Stćlja; (eines Wildes) leža. 
ldž, ležij, (eines Flußes) 
struga.

Bettboden, nt. dno od postelje.
Bettchen, n. postljica, poste

lj ka, posteljca.

Bettdecke, s. odeja, odévka.
Bettel, m. trohica, mervica, 

cempćr , ničkica.
Bettelarm, ». reven , vbožen, 

gol in nig, gol in bis, smo
ntiseli.

Betteldirne, f. Bettlerin.
Bettelei, f. beračenje, beračija.
Bettelweib, f. Bettlerin.
Bettelgesindel, ». beriči, bera

čija, siromištvo.
Bettelhast, ». beričen, bcri- 

ski , siromišcn, siromiški.
Bettelherberge, f. prenočišč bc- 

riško.
Bettelleute, pl. beriči, prosjiki.
Bettellumpen, pl. cunje beriške.
Bettelmann, s. Bettler.
Bettelmünze, f vbogaimé, mi- 

lodir, milošna.
Betteln, v. ». prositi, beriči ti, 

miloilire prositi.
Bettelsack, m. bcriški rine, 

ber iška torba od. mavha.
Bettelstab, m. b c riška palica.
Bettelstand, m. berištvo-
Bettelstolz, m. prazna prcvzčt- 

nost, neumni ponos.
Bettelvolk, s. Bettelgesindel.
Betten, v. ». stljati, stiljati, 

posteljo napriviti od. post-
Ijiti.

Bettgenoffe, m. posteljni to- 
virš od. driig.

Bettgeräthe, s Bettzeug, [pet.
Bettgestell, n. posteljnik, špam-
Bcttkammer, s, Sckilafzimmer.
Bettkiffen, n. vzglavje, pod- 

zglivje, spodglivje.
Bettlägerig , ». betežen , bolc- 

hiven, bolčhen.
Bettler, m. berič, prosjik,
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kodežj —in, f. beračica*
ber dein ja.

Bettlerleben, n. beračenje.
Bettsack, m. sura, blazina.
Bettstatt, s. Bettgestell. [ta.
Betttuch, n. pert, vilahen, plah-
Bettüberzug, m. obvlečilo, ob- 

vbik, povlaka.
Bettzeug, n. posteljnina, po

stelo a roba.
Bettzieche, s. Bettüberzug, [liti.
Betünchen, v. a. pobeliti, obe-
Betze, s. psica, pcsica.
Beuche, s. želita.
Beuchen, v. a. želi ta ti.
Beuchfaß, n. žehtnjak.
Beuge, f. pregib, za gib , pri- 

gib, zavdj.
Beugen, v. a. v šib ni ti, šib ni ti, 

vkleniti, vklanjati, kloniti, 
prikldniti . pripogniti, pri- 
gem'ti ; (demüthigen) ponižati, 
znižati ; (in der Sprachlehre) 
sklanjati. 1.1 j iv , gibčen.

Beug i am, a. vklanjdven, v klon-
Beugung, s. priklon, vklan- 

janjej sklanjanje.
Beule, f. tv dr, tiir, gumba, 

gumpa, otok. [gumpast.
Beulig, n. tvorast, gumbast,
Beunruhigen, v. a. uznemiriti, 

vznemiriti, vzn emir ovati, 
motiti, ne dati pokoja, ne- 
pokój delati.

Beunruhigung, f. nemir, nepo- 
kój.

Beurkunden, v. a. dokdzali, 
potvèrditi, posveddčiti.

Beurlauben, v. a. odpustiti, po
sloviti, slovo dati.; sich —, 
V* r. slovo jemdti od. vzeti, 
posloviti sc.

Beurtheilen, v a. soditi, raz
soditi, razsdjvati. [sodnik.

Beurtheiler, m. sodnik, raz-
Beurtheilung, s. sodba, sede

nje , razs d db a, razs d d ek.
Beurtheilungskraft, f. i azsdd- 

nost. [dobič.
Beute, f. plen, rop, pordp,
Beutel, m. mošnja, kesaj — 

rfjen, mošnjica j (in der Mühle) 
sitnica.

Beutelförmig, a. mošnjast.
Beutelkasten, m. mučnica.
Beuteln, v. a. tresti, trositi -, 

(mit dem Kopfe) potrésati, 
kimati. [zmikdvt.

Beutelschneider, m. mošnjoréz,
Beuren, v. a. pleniti, robiti, 

barati. | snošnjarica.
Beutler, m. mošnjdrj —in, f.
Bevölkern, t>. a. obljiiditi, ob- 

ljudovititi, zasoliti, naseliti.
Bevölkerung, f.< obljiidenje, ob- 

ljud, stanovništvo, ljudstvo.
Bevollmächtigen, v. a. povlastiti, 

pooblastiti, vso oblast po
deliti. Ipooblastitelj.

Bevollmachtiger, m. povlastnik,
Bevollmächtigte, m. poobbistenc.
Bevollmächtigung, f. puobla- 

stenjc, polnovbistje.
Bevor, ud. pred , prej, pre

denj , popred,. poprej.
Bevormunden, v. a. oskerbnika 

dati.
Bevorrechten, Bevorrechtigen, v. 

u. dati od. dajati prednost.
Bevorstehen, v. n. čakati.
Bevorstehend, u. boddč, dojdbč.
Bevortheilen, v. u. preveriti, 

pr cedriti, opravili od. opra
vljati (za kar).
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Bevortheilung, f. prevéra, pre

vara ; kvar.
Bewachen, v. a. čuvati, zakri

vati , culi, stražiti, bdeti 
(nad kom). Isti, obra'šati.

Bewachsen, v. n. zaristi, obrti-
Bewachung, s. straža; čuvanje.
Bewaffnen, v. a. or oži ti, obo

rožiti.
Bewahre, 1. Gott — , Bog p re

nósi , Bog obvtiri od. nedtij.
Bewahren, v. a. varvati, ob

varo viti, oh rini ti , čuvati, 
začrivati, braniti.

Bewähren, v. a. dokizati, do- 
skrisiti ; sich — , v. r. vzisti- 
iiiti se , p o tv àrditi se.

Bewahrer, m. čuvar , stražar.
Bewährt, a. izkrisen, istinit.
Bewandert, a. izkrisen, vćšt, 

okreten.
Bewandt, a. takov, takšen.
Bewandtniß, f. okolnost, okdl- 

šina.
Bewässern, v. a. navodnili ; 

močiti, zamikati.
Bewegen, v. a. geniti, ganiti, 

mičeti, v serce seči ; (die 
Theile eines Ganzen^ objrigati, 
majati, o mi j ati , gibati: (ju 
etwas) pregovoriti, p ri p ri
vi ti; sich —, v. r. sukati se, 
teči, tekati; (bon Menschen) 
razhoditi se, sprehoditi se, 
razbijali se; sich ju m Mitleid 
- lassen, v smili ti se.

Beweggrund, s. Bewegungsgrund.
Beweglich, a. gibljiv, omajljiv, 

gibčen; (rührend) ganljiv ; — 
keit, f. gibljivost gibčnost; 
ganljivost.

Bewegung, s. gibanje ; (Antrieb)

Bewi
nagib, nagòn ; (Aufruhr) vsta
ja, punt, buna.

Bewegungsgrund, m. vzrdk, na
gon , pričina.

Beweiben, v. a. oženiti, ženiti.
Beweinen, v. a. objdicati, ob- 

iokivati, obžalostovtiti, jo
kati se ob. tarnjivati (za 
kdm).

Beweinenswurd ig, «. tužen, jaden.
Beweis, m. dokiz, spričba, 

spriček , dovod ; —führung, 
f. doktizenga.

Beweisen, v. u. dokizati, do
kazov iti, spričati, posvé- 
ddčiti. Lsvedočiven.

Beweisend, a. dokazi ven, po-
Beweisgrund, ?». dokiz, dovod.
Beweislich , a. dokazljiv, spri- 

čljiv. Lsmo.
Beweis schrift, s. dokazivno pi-
Beweißen, v. a. pobeliti, obe

liti.
Bewenden, v. a. es dabei — las

sen, tako ob. pri tem pustiti, 
zadovdljiti se s tim.

Bewerb, m. posel.
Bewerben, sich, v. r. prizadeti 

si, prizadevati si, iskati, že- 
léti; (um ein Frauenzimmer) 
snubiti.

Bewerber, m. snubič, snubdk.
Bewerbung , s. prizadet j e, žel

ja; snubitva , snubljenje.
Bewerfen, v. a. obiettiti, za- 

metiti.
Bewerkstelligen, v. u. v Čini ti, na

rediti , napraviti , izpolniti
Bewerkstelljgung , f. včin , na

redba, naprtiva.
Bewetteifern, sich, s. Wetteifern.
Bewichsen, s. Wichsen.
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Bewickeln, v. a oh viti, obvi- 

jati, zaviti, zamdtati.
Bewilligen, r. a. dopustiti, do

voliti, dozvoliti, privdliti. 
Bewillkommen, v. a. pozdraviti, 

sprejéti. I sprejetje
Bewillkommung, s. pozdrdv,
Bewirkbar, a. v čini j iv, sposob- 

ljiv.
Bewirken, v. a. včiniti, storiti, 

oprdviti, sposdbiti; zadobiti.
Bewirthen, v. a. pogostiti, go

stiti.
Bewirthung, f. pogostitva, po

strežba, gostba, gosti tba, 
gostili ja, pogostili ja.

Bewohnbar, a. prebivdven, za 
prebivanj e j x—keit, f. prebi- 
vdvnost. [bivati (v čem).

Bewohnen, v. a. stanovati, pre-
Bewohner, m. prebivdvec, sta- 

ndvnik,. selnik.
Bewölken, sich, v. r. oblači ti 

se, ob vleči sc, tamniti se, 
potamniti se, tamnéti.

Bewölkt, u. obldčen; tamen, 
mračen.

Bewundern, v. n. občiiditi, ob
čudovati; čuditi se, čudo- 
vati se, diviti se (čemu).

Bewundernswürdig, a. čudo- 
viten, čud op din, čuden.

Bewußt, a. svest, zaveden; es 
ist mir —, to mi je znano; 
seiner — werden, zavedeti sc.

Bewußtlos, a. nesvesten ; —ig- 
keit, f. nesvestnost.

Bewußtsein, n. zavest, zavestje, 
svest; zaveden je, zvedimost, 
zavednost.

Bezahlen, v. a. plačati, izpla
čati, platiti, popldčati.

Bezahlung, f plača, plačilo, 
poplačilo, platež , popldta.

Bezähmbar, a. vkrotljiv; —keit,
s. vkrotljivost

Bezähmen , v. a. v kr otiti, kro
titi , pokrotiti, (die Leiden
schaften) berzdati, stražiti.

Bezaubern, v. a. cedrati, za
čarati , poedprati; (für sich 
gewinnen) zabdjati, obajati.

Bezaubernd, a. zabajdven, za
haja tl j iv, očardven , čaro
ben.

Bezauberung, f. očdra, očd- 
ranje, začdra.

Bezäunen, s. Umzäunen.
Bezechen, v. a. opiti, vpijdniti.
Bezeichnen, v. a. zaznamujati, 

zazndmiti, značiti, zazna- 
čiti, zabójéziti; mit Stri
chen —, načerkati, nakre- 
sldti, opisati, obrisati.

Bezeichnung, f. zaznamovdnjc, 
poznamovanje, zazndm, znak; 
opis, obris.

Bezeichen, v. a. skazati, skazo- 
vati, dokdzati, včiniti; sich 

' —, v. r. skazati se, vesti 
se, obndšati se.

Bezeihen, s. Beschuldigen. .
Bezeugen, v. a. posveddčiti, do

kdzati, spričati, potvćrditi.
Bezeugung, f. posveddčenje, 

sveddčba , svedočdnstvo , 
spričba, dokdz.

Bezichtigen, s. Beschuldigen.
Beziehen, v. a. (erhalten) vleči, 

dobiti; (eine Violine) napeti, 
ovlčči; (Stühle) pokriti, pre- 
vlčči; ein Haus — /preseliti 
ob. vseliti se v hišo ; (Waa
ren) kupovdti,dobivati ; sich—.
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v. r. nandsati se, zana
šati se, zanesti se, vtikati se.

Beziehend, ti. nanašdven, tik ri
ven. .

Beziehung, s. do bitje, nana
šanje ; obzir, ozir, pogled.

Bezielen, v. a- nameriti, na
misliti, naklépati (na kar), 
hotdti.

Bezirk, m. krog, okrcig, okro
žje, okrdj, okrajna, kotar.

Bezirks-, «. krožni, okrožni.
Bezirksgericht, n. okrdžno so

dišče.
Bezichtigen, s. Beschuldigen.
Bezuckern v. a. posladkdriti, 

pociikrati.
Bezug, m. ogled, obzir.
Bezüglich, ti. dotičen, zade

ven; titf. glede, obstrdn.
Bezwecken-, s. Bezielen.
Bezweifeln, v. a. dvomiti, su

miti, sumnjati (nad cèda).
Bezwingen, v. a. vžugati, vsi

liti , posiliti, pr e d ob iti, po
li editi , oblddati; v krotiti.

Bezwinger, m. dobitnik, posil
il ik. sb e dl j iv; vkrotljiv.

Bezwinglich, a. predobljiv, po-
Bezwingung, f. posiljc , pre- 

dobitjc, pobéda, oblddanjc.
Bibssl, f. sveto pismo.
Bibel-, a. svetopisemski.
Bibelausgabe, s. izddnje svete

ga pisma. Ltcga pisma.
Bibelauslegung, f. razldga sve-
Bibelfest, a. znan od. zveden v 

svetim pismu.
Bibelmäßig, ad. primerno sve

temu pismu, pó svetim pi
smu, poleg svetega pisma.

Biber, m. breber, dabei*, bober.

Biber< , a. brebrov, dabrov, 
bobrov. [brovlna.

Bibergeil, n. brebrovna, da-
Biberhut, m. kastorast klobuk.
Bibliothek, f. knjižnica, knjigo- 

shrana, bukvališe, knjižiše.
Bibliothekar, m. lmjižnik, knjiž

ničar. Ltopisménski.
Biblisch, u. svetopisemski, sve-
Bicke, s. zob dea, pik.
Bickelhaube, f. celdda , šišak.
Bicken, v. ti. kljuvdti, kij uti ; 

(mit der Bicke) kerčiti, pikati.
Bieder, «. pošten, ravno dü

sen , ravnosčrčcn, dober, 
pravodtišen , pravćdcn, — 
heit, keit, f. poštdnje, rav
nodušnost, pravodUšnost, 
dobrota, pravednost.

Biedermann, m. poštcnjdk, pra
vednik. [vodUšje.

Biedersinn, m. poštenje, pra-
Biederweib, n. žena poštena od.
, pravedna. [nagib , zgiba.
Biege, s. giba, prigib, pregib,
Biegefall, m. padež, skl cin (v 

slovnici).
Biegeln, s. Bügeln.
Biegemuskel, f. kolencc.
Biegen, v. a. prigemti, poge- 

niti, všihiti, kriviti, všip- 
niti.

Biegsam, ti. šibek, vitek, vi- 
ven, gibek, gibčen; —keit, 
s. šibkost, gibčnost.

Biene , s. chèla, bčcla, bucé- 
la, čebela, pčela.

Bienen-, a. čbćlni, bčdlni.
Bienenbau, m. Bienenzucht, f.

čb elan ja, čbcldrstvo. 
Bienenbauer, Bienenzüchter, m. 

čbelar.
8
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Bienenfresser, m. žuna. . I jak. 
Bienenhaus, ,?r. beeiln jak., uln- 
Bienenkönigin, s. matica. 
Bienenkorb, Bienenstock, m. bed

nik , iil , pänj, soil. 
Bienenflugloch, n. žrelo. 
BieneniNännchen, n. trot, ležik, 

trobce.
Bienenschwarm, m. roj. Ilce. 
Bienenstachel, m. želo, žela, ža- 
Bienenwolf, m. brigovnica. 
Bienenzelle, f. p iskrica.
Bienlein, Bienchen, n. čbclica, 

čb dioica , cbelicka.
Bier, n. pivo , dl. Inica.
Bierbank, s. pivirnica, olar- 
BierbotLich, in, pučel za pivo. 
Bierbrauer, m. pivar, pivo

var, olovar. [virnica.
Bierbrauerei, s. pivari ja, pivo- 
Bierfaß, n. sod za pivo. 
BiergäschL, m. péna od piva. 
Biergast, m. olopivcc. . [pivek. 
Viergeld, n. dna rji za pivo, na- 
Bierglas, n. pivot kozare. 
Bierhefe, f. drožje, medénee. 
Bierkessel, m. pivovarski kotel. 
Bierkeller, m. pivnica, pivo- 

klét,
Bierrrug, m. pivna ročka. 
Bierrausch/ m. pij ino st od piva. 
Biersaufer, m. olopivcc, pivo- 

pi\ ec.
Bierschank, m. pivari ja, to

čenje piva, prodija ola. 
Bier schenke, f. pivnica. 
Bierschild, n. olirski venec od. 

kožćlj.
Bier schlauch, m. piviü méh. 
Bierfteuer, f. olarina, pivarina. 
Biertrinker, m. olopivcc, pivo- 

pivec.

Bierzeichen, n pivarsko kaz.ilo.
Bierzwang, m. samoprodija 

olarska.
Bieten, v, a. ponuditi, ponu

jati , nuditi : (die Hand) po
dati, dati j (einen guten Mor
gen) vošiti, želéti ; (im Kauf) 
ceniti; einem die Spitze —, 
vpreti se komur, kos bili 
komur.

Biez, m. cizej, cizck , sisek.
Bigamie, s. dvožćnstvo.
Bigott, a. hiuavšen, sve to

li! jinski.
Bilch, m. Bilchmaus, s. polli.
Bilchloch, n. poisina.‘
Bild, 11. podoba, podo'bŠina, 

slika , kip, obraz, izdolba, 
prilika ; obris ; —chen, n. 
podobica , obraze ek.

Bilden, v. a. izobraziti, obri- 
zlti, obrazovati, slikati, sli
koviti; (cultiviren) izobraže
vati , o Lesiva ti, omikovali, 
vzdolivati ;. (veranstalten) na
praviti, vred iti, o snovi ti, 
vs lanovi ti.

Bildend, a. izobražoviven, izo
brazi v en, omikiven, nau
čen, ponaiičcn.

Bilderbuch, n. knjiga s podo
bami od. s slikami.

Bildercabinett, n, kiposlirina, 
zbirka podob.

Bilderdeuter, m. kiposldvec.
Bilderdeutung, s. kiposlovje.
Bilderdienst, m. malikvavstvo.
Bilderhandel,--r. prodija poddb.
Bilderkunde, s. kipozninstvo.
Bilderschrift, s. ki popis.
Bildersprache, f. jezik na dihn- 

jen, govòr V pripoddbah.
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Bilderverehrung, s. Bilderdienst.
Bilderwerk, n. kipovje.
Bildgießerei, kipolévje.
Bildhauer, m. kipotvdrec, ki- 

poréz, dolbnik. _
Bildhauerei, f. kipotvdrstvo, 

kiporéztvo , dolbnlštvo.
Bildlich, a. pripoddben, pri- 

licen, vznesen.
Bildniß, n. obr.'tz, podbrdz, 

slika, kip, poddbšina.
Bildsäule, f. stop, kip.
Bildschön, a. krasen, sp rei ep.
Bildseite, f. glava (pri penć- 

zih).
Bildung, f. izobrdženje, izo- 

bražovanje, izobraženost, 
r azsvèta , otès, omika ; na
prava , osnova. Linde.

Bildungskraft, s. izobrazlvna
Billard, n. bilidr; — spielen, 

biljariti.
Billardspiel, n. biljdrenje.
Billardspieler, m. bil j arnik.
Billardzimmer, n. bil j àrnica.
Billet, n. pisraice, listič; (zum 

Angedenlen) spomnica ; (zum 
Abschiede) oprdstnica.

Billig, a. pravéden, primeren, 
spra ve dl j Iv, pravičen, prav; 
pristdjen, prillčen.

Billig, Billigermaßen, ad. po 
pravici, po pravej pravici.

Billigen, v. a. podobriti, odo
briti, za dobro spozndti, 
priznati.

Billigkeit , f. pravednost, pra
vičnost ; pristdjnost, prillč- 
nost.

Bilion, f. biljdn.
Bilsenkraut, n. zobnik, trava 

sv. Apoldnije, voleja jagoda.

Bimsstein, m. vodič, morska 
péna, lahek kamen.

Bindaxt, f. bradlja.
Binde, s. zavoj, obveza, ob- 

vézek , prevdza, preveza , 
vézj (die Kopfbinde) sap el ; 
izum Fatschen) povòj ; (um die 
Mitte) pds , p oj ds.

Binden, v. n. vezati, zvezati, 
zavézati; (alles binden) pove
zati ; ein Faß —, obrdčati, 
nabiti obrdče na sod.

Binder, m. vezdč, vezdvec; 
soddr ; — in, f. vezdvkinja; 
sodarlca.

Binderschlägel, m. naboj.
Bindewort, n. vez, véznik, vez

nica.
Binde eichen, n. veznica.
Bindfaden, m. vézna nit, vez ek, 

motdz. [zdnkc.
Bindschuhe, p L opdnki, podve-
Binnen, prj). v, za; — heute 

und morgen, do jutra.
Binnenzölle, pl. medmesne e ol

ii! j e.
Binse, s. bic, ldč, sit, sita; 

die —n überhaupt, bič j e, loč
je, bičovje.

Binsenkraut, n. bika, zobnik.
Binsig, a. bičnat, Jočnat, si

lovit. [životopisec.
Biograph, m. .življenjopiscc,
Biographie, s. življenj opis, ži

votopis , životopis) c. è
Biographisch , a. življenj opisen, 

živ o top Is en.
58tr£e,/\ breza; die—n, brezje.
Birken, a. brezov. |zov les.
Birkenholz, n. brezovlna, bre-
Birkensaft, m. brezovica, bre

zov sdk.
8*



Birkenstab, Birkenstock, n. brezo
vce, brezovača, brezovica.

Birkenwald, m. isirezje.
Birn, f. hruška, gruška.
Birnbaum, m. hruška, gruškovo 

drevd.
Birnbäumen, «.hruškov,gruškov.
Birnbaum holz, n. gruškovina.
Birnförmig, ti. hruškast.
Birnmost, m. gruškdvnica, hru- 

škovlca.
Birnwald, m. gruškovje.
Bis, P7'/1. do ; —c. dokler, dokle, 

dok. [— thier, n. šakal.
Bisam, m. moščjak, mošak ;
Bisam-, «. moškdten.
Bischen, n. trohica , m er vi ca. 

cempdr, vgrizlej, nekaj, ne
koliko, kolčikaj.

Bischof, m. vladika, škof,biskup.
Bischöflich, ti. vladlški, škofdvski, 

biskupski. [fljstvo.
Bischofsamt, n. vladlštvo, ško- 
Bischofshut, m. Bischofsmütze, s. 

mitra.
Bischofsstab, m. škofdva palica.
Bischofswürde, s. Bischofsamt.
Bisher, ad. dozdàj, dosléj, do- 

slhdob, dosihmal, datihmal, 
dosàd.

Bisherig, a. dozddjšcn, dozddjn, 
dosaddnj, dosadänjsen, do- 
sihdoben.

Bison, s. Auerochs.
Biß, m. vgriz, vgrizek; (von 

Schlangen, Mücken rc.) vplk, 
piò, pik-

Bissen, m. vgrizlej , vgrizlej, 
troha, trohica, maličkost, 
košček.

Bissig, a. grizdven, vjédljlv, 
vjćden, sv a dl j iv ; —e Worte,
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zbadljive, bodeče od. ojstre 
besede.

Bisthum, n. škofija.
Bisweilen, ad. včasi, včasih, 

gdekad, gdekada, nckokràt.
Bitte, f. prošnja, prosba, molba.
Bitten, v. ti. prositi, poprositi, 

moliti; zu Gaste —, p ov obiti.
Bitter, a. grenek, liri tek, bri

dek, gorek, gor j up ; zagdlten.
Bitterböse, a. zloben.
Bitterkeit, s. grenkdst, grenkoba,, 

grenko ta, brilkdst, britkoba, 
gorköba, zagdltnost.

Bitterlich, a. grenkdben, gren- 
kljàt, britkdsten j — weinen, 
milo se jokati.

Bittersalz, n. grenka sdl.
Bitterwasser, n. grenka voda.
Bittgesuch, n. pr osi tb a, prosba..
Bittsteller, m. prositeli.
Blachfeld, n. ravnina, ravnica,, 

ravnja, poljdna, ledina.
Blachfrost, in. suha zima.
Blähen, v. «. napihovdti, napi

hovati, nadiivati -, napenjati^
Blähungen, pl. vetri.
Blank, ti. (von Metallen) bel,, 

čist, svitel ; (bloß) gol, nOg;. 
(geldlos) siili, čist.

Blänkern, v. n. puškdriti se.
Blärren, v- n. dréti se, kričati, 

napénjati se.
Bläschen, n. mehiirček^mehiirec; 

mehek -, mozdlček, mozolj ec; 
žulek.

Blase, f. mehiir, meh ; (Wasser
blase) boziirek, mehiir, pu
li dr , b erbdnk ; (Urinblase) 
meh ; (Hitzblase) mozdlj, mo- 
ziilj ; (von zu schwerer Arbeit) 
žiilj, ozülk.

Blas
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Blasebalg, m. meh, pihalo,
s pihävnik.
Blasen, v. a. pihati, pihniti, pu

hati, véli, davati ; (ciuf der 
Flöte) piskati, svirati; (auf 
dem Horne) diblati, trobiti ; 
(auf der Posaune) trobéntati ; 
(Glas) dolati; ein Instrument
— , svirati, igrdti; piskati.

Blaserohr, n. ciibla.
Blasicht, a. mehürast; mozdlast.
Blasig, a. mchurnat; mozdlnat.
Blasinstrument, n. piskalo, svi

nila.
Blaß, a. bléd ; etwas —, blé- 

do'vcn ; — werden, obledeti, 
bledeti, Mediti se.

Blaßblau, a. modrobléd.
Blässe, s. bledost, blédóba, 

bléd dea ; (eines Pferdes) lisa, 
lisa ; ein Pferd mit einer —, 
lisast konj.

Blaßhuhn, n. sulika.
Blatt, n. list, lépèn ; die Blät

ter, listje, lepćnje; (Blätter 
von Papier) listi, listovi; vom
— wegspielen, na pervi pogléd 
piskati ; lig. das — hat sich ge
wendet, sprevcrglo se je.

Blattähnlich, a. listast.
Blatten, v. a. muziti od. omü- 

ziti listje, osmiikati lepénje, 
mulj iti.

Blatter, s. raozdlj, ždlj ; (die 
Pocken) osépnice, kozé.

Blätterig, a. listnat, listnast, 
listovi t.

Blätterlos, a. bez listja.
Blättermagen, m. preberdvnik.
Blättern, v. h. prebirati, pre- 

brdcati v bukvah.
Blatternarbe, s. pega, pika.

Blatternarbig, a. pegast, pikast, 
osépnicast, kožast.

Blattereinimpfung. f. póstavi en j e 
osépnic.

Blätterweise, ad. list po listu, 
,od lista do lista.

Blattkäfer, m. božja kravica.
Blattlaus, s. listna vüs, tckilt. 
Blattreich, s. Blätterig.
Blattseite, s. strana.
Blau, a. sinj, moder, pldv, 

plavkast, visnél, višnjev.
Blauäugig,a. modrodk, plavodk.
Bläue, s. mddrina, modrilo, 

sinjina.
Blàuel,rn.peraéa, perulja,trepka.
Blauen, v. a. modriti, pomd- 

driti.
Bläuen, v. a. biti, nabijati, 

tolči, mahati, hrepati.
Blaufarbe, f. modra boja.
Blauholz, n. brasilijdnski les.
Bläulich , a. sinj klat, modrasi, 

viSnélkast, modrćl, žarno drči, 
sliv, slivkast.

Blaumeise, f. senica, seničica.
Blausäure, f. pruska kislina.
Blauspecht, m. pl czar.
Blaustein, m. kamüder.
Blauwasser, n. nebčška voda.
Blech, n. pleh, plehovma, ploča, 

pločevina. [pločasta.
Blechdach, n. streha plehnata,
Blechern, a. plehnat, plehnast, 

pločast.
Blechfabrik, f.plehdrna, pločarna.
Blecken, v. n. režati se, zobe 

kazati.
Blei, 71. svine, olovo, svinčenina.
Blei-, a. svinčćn.
Bleiartig, a. svinčnast, oldvnast.
Bleiben, v. rr. ostati, ostdjati;



im Kriege — , poginiti v vojslcl ; 
bei etwas —,sterzati se cesar.

Bleiben lassen, v. «. pustiti, 
opustiti, nehati, zancmarati.

Bleibend, a. s tajen, obstojćč, 
terpćžen.

Bleich, ti. bled; etwas —, ble- 
ddven, bledljàt; — werden, 
bledeti, bloditi se, chiediti se.

Bleiche, s. bledost, blédóba, 
bleddča, bledež.

Bleichen, v, a. beliti, obeliti, 
vbeliti ; — v. n. bledeti,
bloditi. Lbelivka.

Bleicher, m. b èli v ec ; — in, s.
Bleichicht, ti. blédo'vcn, bìèdkast.
Bleichplatz, m. belilo, belišč.
Bleichsucht, s. bledica.
Bleiern, a. svinčen, oldven.
Bleierz, n. svinččna ruda.
Bleifabrik, s. svinčdrna, olo-
'* v dina.
Bleifarbig, a. svinčenki at.
Bleiglätte, f. svinčena già diana.
Bleigrau, a. siv kot svinec.
Bleigrube, f. svinččni rudnik.
Bleihaltig, a. svinčenat, oldvnat.
Bleiicht, a. svičenast, oldvnast.
Bleikugel, s. svinččna . krogla, 

svinčnica.
Bleiloth, n. svinček.
Bleirecht., ad. navpik.
Bleisalz, n. svinčena sol.
Bleistift, m. čerček, svinčnik, 

olovka. [svinčnikar.
-Bleistiftmacher, m. čerčkdr,
Bleiftiftrohr, n. cevki ca od

svinčnika. [ob. belòba,
Bleiweiß, n. svinččna belina 
Bleiwurf, s. Bleiloth.
Bleizucker, m. svinčnat sladkor.
Blende, f. senčilo ; slepilo.

Blei
Blenden, v. «. slepiti, oslčpiti, 

zaslepiti, oči izkopati ; (von 
der Sonne) bliščti, bliščatif 
fig. mamiti, omdmiti, slepa
riti, oslepariti.

Blendend, a. blišiv; slepljiv.
Blender, m. slepar.
Blendlaterne, s. slepica, tatica.
Blendung, s. oslcpčnje; bliš, 

blišču j e ; mamlenje, mamilo.
Blendwerk, n. sleparija, sle- 

pdrstvo, slcpotija.
Blick, m. poglčd. glčd ; (Augen

blick) mčg, blisk, mali, tre- 
ndtek , zamcžek ; (Schimmer) 
blesk, blisk, bliš, blišoba, 
blišina.

Blicken, v. a. poglčd ati, gledati, 
sich — lassen, pokdzati se, 
dati se viditi; sich nicht -- las
sen, ne perkazati se; —v.n. 
sjati, bleščti, blisketdti, sve
titi.

Blickfeuer, n. dernice.
Blind, ti. slčp, slepoten,- —ma

chen, oslepiti; — werden, os- 
lčpniti, oslepčti ; (vom Glase) 
temen, mračen ; —laden, sam 
smodnik nabdsati, na slepo 
nabiti ; ein — Lärm, prazen, 
šunder od. šment ; ein — 
Schuß, strel v zrdk.

Blinde,rrr. slčpec; — f. slepica.
Blindgeboren, a. slčp rojen ob. 

rojstva slčp. [pdtnost.
Blindheit, s. slep d ta, slepdst, sle-
Blindlings, a. slepo, bez ra- 

zdma, slepdtno. [slepiča
Blindschleiche, s. slepir, slepovòs.
Blinken, v. n. bliskati se, blis

ketdti se, bliščati se, svetiti 
se, lcsketdti se.
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Blinzen, Blinzeln, v. n. mižge- 

l:iti, zamižget.lti, vtem]evriti, 
mežiirkati. [munia.

Blitz, m. blisk, strela, tresk,
Blitzableiter , iti. gromosvdd, 

strèlosvdd.
Blitzen, v. n. bliskati, bliskati 

sc; igäh aufleuchten) zablizniti, 
zabliskati.

Blitzschnell, a. bčrz ko strela.
Blitzstoff, ni: gromovina.
Blitzstrahl, m. strida, »romska 

strela.
Block, i n. klada, kreda; paiij, 

tcrkel, pordngel ; štor, štro- 
nielj. [zaseda.

Blockade, f. obstdp, obkdlenje,
Blockhaus, n. tverdnja dervéna; 

(Gefängniß) ječa, voza, tamnica.
Blockiren, v. a. obstopiti, obkd- 

liti, zasćsti. [kovid.
Blödauge, m. slabovid, krat-
Blode, n. »lop, top, slab ; (im 

Umgänge) sramežljiv, pblh, 
plašen ; er Hat — Augen, inni 
slabe, kalne od. berldve oči.

Blödigkeit, f. glopdst, top (ist, 
slabost; piallata, plašnost; 
kalnost, bcrlavost.

Blödsichtig, n. slaboviden, krat
koviden, bei lav; — Eeit, sla
bovidnost, bcrlavost.

Blödsichtige, s. Blödauge.
Blödsinn, m. Blödsinnigkeit, s. 

glopdst, topost, slabost.
Blödsinnig, it. gldp, top.
Blöcken, c. n. (von Schafen) lic

kati , bckniti, beketati; (von 
Ziegen) meketati ; (von Rine 
betn) mukati.

Blond, u. beloben, pklv, žut.
Blondine, s. plavka, plavolaska.

Blondhaarig, u. plavokos, žu- 
tovla's.

Bloß, o. na», gol; (an Füssen) 
bds, bosondg; (vom Haupte) 
gologlav, brezoglav ; (arm) 
siromašen, vbožen ; (rein) čist, 
Stirn, gol; mit bloßen Händen, 
s praznimi rokami ; — ml. 
z.golj, samo , le; sich der Ge
fahr — stellen, podati se v 
nevdrnošt.

Blöße, /'. golota, goljdva, »o- 
lina, gelöst, nagota ; eine — 
gebe», pokazati svojo slabost, 
odkriti svoje slabdsti.

Blühen , v. n. cvcsti, cveteti, 
cveta ti; (heran — ) pricvetéd, 
pricvétati; lig. v navadi biti.

Blühend, u. cvctćč, cvetel, raz
cveteli. [cica, cvetek.

Blümchen, n. cvctličica, cveti-
Blume, s. cvetlica, cvetica, 

cvetka, cvét. [cvetni.
Blumen-, ». cvetlični, cvctični,
Blumenbeet, n. cvetna greda.
Blumenbusch, m. cvetna kitica, 

kitica od cvetja.
Blumengarten, m. c vetrnjak.
Blumengärtner, m. cvetinjar.
Blumengehänge,«. cvetno pletivo.
Blumengöttin, s. Cveta, boginja 

od. cvetja.
Blumenkelch, m. cvetna čašica.
Blumenknospe, s. popek, popića, 

cvetlična.
Blumenkohl, m. ka rii j dl.
Blumenkorb, m. cvetni jerb.-fsček.
Blumenkranz, m. venec iz cvetja.
Blumenkrone, f. kitica na cvetju, 

cvetna krončica.
Blumenlese, s. cvctobčrnja.
Blumenliebhaber, m. cvetoljdb.
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Blumenliebhaberei, f.cvetqljübje.
Blumenmaler, inalar cvetlic.
Blumenmonat, m. m;(j, velki- 

träven.
Blumenreich, a. cvetoiidsen, 

cvetord.den , cvetoplddcn, 
cvetuàt, c vèto viten.

Blumensprache, s. govor v pri - 
podobah.

Blumenstaub, in. rodovitni prah.
Blumenstrauß, m. povojdk.
Blumenthee, m. čaj carski.
Blumentopf, m. lonec za cvetje.
Blumenwerk, n. cvetje, cvetovje.
Blumenzeit, s. cvetnja.
Blumenzucht, s. cvctovddstvo, 

cvetni ja.
Blumenzwiebel,/", cvetna čibulica.
Blumicht, a. cveten, cvetnàst, 

cvetast, cvetllčast.
Blumig,ti. cvetast, cvctnàt, cve- 

tovlt.
Blümlein, s. Blümchen.
Blut, n. kri, kcrv ; mit — be

flecken , okervdviti , oker 
vdvljati.

Blut-, a. kervni.
Blutader,/".kervnica, kervna žila.
Blutarm, ti.prevbdžen, prevbdg 

gol in nag.
Blutartig, ti. kerv.'Ivast,kervnast.
Blutauswurf, m. pljuvanj e ker vi.
Blutbad, n. kcrviprelltje.
Blutbefleckt, a. kervdv, ‘ oker- 

vdvljen.
Blutbeschreibung, s. kervoplsje.
Blutbrechen, v. a. kri pljuvati.
Blutdürstig, ti. kervožejen, ker- 

voldčen, kervolok,grozovIten.
Blutegel, in. pijavica, pijdvka, 

pivola, pivolica.
Bluten, v. ti. kri teče od. cerld

(komur) ; zu Tode — , kerv 
i/.tćče (komur).

Blutfarbe, s. rud eoa boja.
Blutfarbig, a. kervävast.
Blutfluß, m. kervotdk; (rothe 

Ruhr) ker va, griža.
Blutflüßig, ti. kervotdčen.
Blutfremd, a. čisto neznan, ves 

neznan.
Blutgefäße, pl. žilovje.
Blutgeld, n. kcrvdv d nar.
Blutgericht, n. glavni sod, 

smčrtna sodba.
Blutgerüst, n. mertvaški oder.
Blutgeschwür, n. bula
Blutgier, s. kervoločnost, okrut

nost, grozovitost.
Blutgierig, a. kerviželjen.
Blüthe, /*. cvét; die — n, cvetje.
Blüthezeit, s. cvetnja, cvctanje.
Bluthocbzeit, s. kervavi plr ; 

noč sv. Jerndja.
Bluthund, m. kervoplja.
Blutig, ti. kerv a'v, okervavljen.
Blutjung, ti. mlad kot kaplja, 

premlad.
Blutlassen, n. kcrvoptišanje.
Blutlehre, f. kervoslovje.
Blutlos, ti. bez ker vi.
Blutrache, s. kervna osveta.
Blutregierung, s. krutovlada, 

samosilje, kervoldčtvo.
Blutreich, a, kervnat, poln kervi.
Blutreinigend, a. kervočistiven.
Blutreinigung, s. čišenje kervi.
Blutroth, ti. rudeč kot kri.
Blutrünstig, ti. kervdv, kerv o- 

močen.
Blutsauer, a. prebrltek.
Blutsauger, m. sti-igdn, s tri g on.
Blutschande, s. prcšestvdnje v 

žlahti, kervosramnost.
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Blutschänder, ?». kcrvosramnik.
Blutschänderisch, st. kervosrdmen.
Blutscheu, a. kcrvobdjen.
Blutschuld, s. kervdrstyo.
Blutschweiß, m. kervavi pdt.
Blutsfreund, m. žlahtnile po 

kervi, rojak; — in, s. žlahtni ca 
po ker vi, rojakinja, [kervi.

Blutsfreundschaft, f. žlahta po
Blutstropfen, m. kaplja kervi.
Blutumlauf, m. okrogli ték 

kervi, krogoték kervi.
Bluturtheil, n. smertna obso'da 

ob. razsddba.
Blutvergießen, n. kerviprell- 

vanje, mandrdnje.
Blutverlust, m. zgubltek kervi.
Blutwenig, ad. neizrečeno malo.
Blutwurst, f. kervavlca, ker- 

vdva klobdsa.
Blutzeuge,m.mučenlk,rnarternik.
Blutzwang, m. kervobdlja.
Bock, m. kozel, jarec ; (am We- 

berftuhl) volk ; (der Zimmer
leute) kozdča ; (Fehler) bldd, 
pogrčšek, pregrćšek ; einen 
— schießen, z motiko strelki.

Böckchen, n. kozlè, kozlić, jarček.
Bocken, v. n. perskati se; (bos 

ckicht riechen) smerdéti po kozlu.
Bockfell, n. kozllčina, kozllčovna.
Bockfleisch, n. kozlovlna, kozlč- 

tina, kozje mesd.
Bockgestank, m. smrdd.
Bocksbart, m. kozja brada.
Bockshorn, m. kozji rdg; einen 

ins — jagen, prestrašiti kogar.
Bockspfeife, f. dude, gajde, žvegle, 

dible, rožnica.
Boden, m. zemlja, zemljlštvo, 

zemljišč ; (Fußboden) tla, tl a n, 
pod; (einer Tiefe) dno; (des

Blut
Hauses) podstreha ; (Oberbo
den) strop, dilc ; (der Presse) 
kernica ; (Getreidebodens ži
tnica; zu — drücken, potlačiti.

Bodenfenster, n. lina.
Bodenlos, a. brez dna.
Bodensatz, m. goša, gošava, go

ščava, goščavlna; (Schmerbo
densatz) podmdst.

Bofist, m. kervnica, bovlstnica.
Bogen , 'm. kolobdr ; (eines

Gewölbes) obdk, obldk ; (zum 
Schießen) lók, samostrel, sa- 
mdjstra ; (Violinbogen) ločeč, 
goslén lok; (des Papiers) pola, 
listan, lepénj.

Bogenfeile, f. pila z obldkam.
Bogenförmig, a. lokast, obókast, 

oblókast.
Bogengang, m. obdčnica, obokan 

shod od. shodnica.
Bogengröße, s. velikdst od pole, 

polovnlna.
Bogenlaube, s. brajda.
Bogenmacher, m. lokdr.
Bogenschloß, n. klučdvnica.
Bogenschuß, m. lokov strèldj.
Bogenschütze, m. lokostrelec.
Bogenweise, ad. Hst za listam, 

po poli.
Bohle, f. podnica, m o sinica.
Bohlen, v. ti. podati, popddati.
Bohne, f. bob.
Bohnen-, ti. bobov; Böhnchen, 

n. bobek, bobe j.
Bohnen, v. ti. povdšiti, vošiti, 

voščiti, z voskam mazati od. 
gladiti.

Bohnenacker, m. boblšče, boblše.
Bohnenförmig, a. bobast, bo- 

bovnàst ; — e Schmalzkuchen, 
bobki.

Bohn
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Bohnenstroh, -n. bobovina. 
Bohren, v. a. vertati, vertiti, 

izv er ta ti.
Bohrer, in. sveder, nabdzcc, 

verUivnik; (Nagelbohrer) zre- 
béjnik. Isvcdrcc.

Bohrerchen,tr.svederc, svedercek. 
Bohrschmied, m. svedrar. 
Bohrspäne , pl. izv èri ki.
Boisalz, n. morska sol.
Bolle, f. čibtilica, lille.
Böller, m. moža v, movžar, 

možnar. | luko vit.
Bollicht, Bollig, a. čibtilnat, 
Bockwerk, ii. zasip, osip, brana, 

braniše, branilo, ogrddje. 
Bolzen, m. strela, psica ; žrebel, 

klin ; zagdjzda.
Bombarde, f. bombarda. 
Bombardement, n. bombardi

ranje.
Bombardier, m. bomb ar dir. 
Bombardieren, v. a. bombardi

rati, bombe nielliti.
Bombe, f. bomba.
Bombenfeuer, n. metanje bomb. 
Boot, n. šajka, ladjica, bar

ki ca, čoln.
Bootsknecht, Bootsmann, m. 

mornar, m or n j ar ; (auf Flüssen) 
ladjar, vesi.'ir.

Bord, m. kraj, krajnik, rob, 
bok; (des Flußes) brég; über
— werfen, iz ladje vreči ; an
— gehen, v ladjo stopiti. 

Bordiren, v. a. obrdbiti, robiti,
zarobiti, opra'mati.

Bordirung, f. obrob, obrdblenje, 
prami. [rezanec, kočič

Borg, m. (ein verschnittener Eber) 
Borg, m. posdd, posdda, po- 

sodba, posodilo, zatipan j c ; auf

Böse
— nehmen, v posod od. na 
•dolg vzeti ; auf — geben, na 
posod dati.

Borgen, v. a. (etwas von einem) 
izposoditi si, posdditi si, na 
posod vzeti; (einem etwas) 
posoditi, posojćvali , na po
sojilo dati; (Waaren) na vero 
od. upanje dati.

Borger, m. izposodi tel j.
Borgweise, ad. na zatipani e.
Borke, s. (der Bäume) skorja ; 

(eines Geschwüres) krasta.
Born, m. vrelo, vrelec, vir, iz

vir, zdčnec.
Börse, s. (öffentliches Gebäude) 

shodiše kupčev živcev; (Beutel) 
mošnja, kesa.

Borst, in. reža, rega, poka, poč, 
poklina, špranja. [šetinka.

Borstbesen, m. omélo, omettilo,
Borste, s. šetina, ščetina ; (des 

Igels) psica ; die — n, šetfrije.
Borsten, sich, v. r. šetiniti se, 

ježiti se, s ersi ti sc.
Borstenhändler, ?». šetinar.
Borstig, a. šetinast, šetinat.
Borstwisch, s. Kehrwisch.
Borte, f. pr a m, okraj ek, rdb; 

prevoza.
Bösartig, a. buddben, hudobljiv, 

zloččst, zloben; — Bett, s. 
hudobnost, zloba, zlobnost.

Böschung, s. nagib; sklonitost.
Böse, m. hudič, zlodej, vrag, 

n et ek.
Böse, a. hud, hudoben, zloben, 

jezen, togoten, serdit, razja
ren ; (schmerzend) nevaren, 
pogibeln ; (schlecht) slab, zlo
čest,-optik; — machen, raz- 
serditi, ražjčziti, razljutiti,
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razjdriti, razkdciti ; — werden, 
razsèrditi sc, razjéziti se, ser- 
dili se, jeziti se, ljutiti se.

Bösewicht, m. zločin, zločinec, 
zi o tv dr, huddbnež, hudobnik.

Boshaft, a. pakosten, napostcn; 
— igkeit, Bosheit, s. pakost, 
napdka, napost.

Bosseln, v. a. kegljati, kugličati.
Bosselplatz, in. kegliše.
Bossiren, v. a. iz voska poddbe 

delati od. napra'vljati.
Böswillig, a. zlovoljen, oštrekcl, 

hudožćljen ; — keit , s. zlo
voljnost , oštrćklost, hudo- 
zéljnost.

Bosseln, s. Kegeln.
Botanik, s. rastlinosldvje ; rast

linstvo, zclišarstvo. [zelišar.
Botaniker, m. rastlinosldvcc,
Botanisch, a. travdrski, rast

linski, zclišarski.
Botanisiren, v. a. ras tlj in tiriti, 

rastljinc. zbirati, zelišariti.
Both, n. ponilda ; obćčanje. 
Both, s. Boot.
Bote, m. sel, poskinc, posel; 

glasnik; — in, posldnca, 
poslanka; einen — n um einen 
schicken, po kogar poslati.

Botenamt, n. poselska služba, 
selstvo.

Botenlohn, ?».potnina. Inistvo.
Botenwesen, n. selstvo, posla-
Botmäßigkeit, s. oblast, vldst, 

gospodstvo ; unter seine — 
bringen, podjarmiti.

Botschaft, f. poročilo, glds, vest.
Botschafter, m. poročnik, posla

nik, glasnik.
Böttcher, m, bečvdr.
Böttcher-, a. bcčva'rski. .

Bottich, m. bečva, bečcv, kad, 
čeber.

Boutcille, s. Flasche.
Brach,n.pllst; — liegen, pllst biti.
Brachacker, Brachfeld, n. zare, 

praha.
Brachen, v. a. zarc orati, na 

žarah orati, zarati.
Brachmonat, m. juni, rožcncvdt.
Brack, m. otrébek, obii ek.
Bracken, c, a. trébiti, otrébiti, 

obirati.
Brackendiftel, f. kotarijàn (trava).
Bracker, m. trebnik, obirdč.
Brand, m. poždr, pogòr,požig; 

ogenj ; (die Hitze) vročina, 
žgalina; (im Getreide) snet, 
snetje, snetjava , Černe ; (ein 
angebranntes Stück Holz) ogo
rek, vigdrek, op dick ; (Seng) 
smod, osnidd, posmdd ; (der 
kalte Brand) prisdd, vžganica, 
mesolrdvnica, legar, zgore- 
čica ; in — stecken, zažgati, 
zasmoditi, zapaliti; in — auf
gehen, pogorćti, zgorćti.

Brandbettler, m. pogorćlec.
Brandblase, /*. mehir, mešir, 

mehiir.
Brandbrief, m.pogorélsko pismo.
Branden, v. n. buriti se, pluskati.
Brander, m. požgaj c vi ca, pož- 

gajdvec.
Brandflecken, m. ožgdlek, os- 

mddek.
Brandfleckig, a. snetovnat.
Brandgeruch, m. zasmodlina, zaž- 

gavina, smodnina, prismod- 
nina.

Brandgeschmack, m. smdd, smo- 
j e vina, prismojen diih.

Brandglocke, s. Sturmglocke.
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Brandicht, a. zagdren, prismo

jen, pripaljen.
Brandig, a. snetiv, snetljiv, 

snetj.lv; —Beit, snetivost, 
snetljivost.

Brandkorn, n. snetjdvo žito.
Brandkugel, f. zažigdvna kro

gla, ognjéna krogla;
Brandmal, n. vžig, vžgalina, 

vžgano znamnje.
Brandmalen, Brandmarken, v. a. 

vižigati, vižgdti, znamnje 
vižgdti.

Brandmauer, f. zid proti og
nju, ognjopdz.

Brandmeise, s. Kohlmeise.
Brandnerl, m. pogorelčeč, čer- 

njevka. sv en ddr.
Brandopfer, n. žgavšina , žga-
Brandsalbe, f. maža za žgalino.
Brandschaden, m. škoda, od 

ognja, pogornina.
Brandschatzen, v. a. žgavšni 

da v k odldčiti.
Brandsohle, f. drugi podplat, 

zn o trd j ni podplat.
Brandspritze, s. Feuerspritze.
Brandstätte, f. pogorélse, po

gorišč.
Brandsteuer, f. požgdvšnica.
Brandstifter, m. zažigdvec.
Brandung, s. odboj morja; 

kukanje morja, plusk, plu- 
skòt.

Brandversicherung, s. zavdr- 
vanje proti ognju.

Brandversicherungsanftalt, f, po- 
hištna zavarvdvnica.

Branntwein, m. žganje, žga
nji ca , vodka.

Branntweinbrenner, m. žganji- 
car, žganjdr.

Brau
Branntweinbrennerei, f. žgan ja

ri j a , žganjdrstvo.
Branntweingeist, m. žganjovec.
Branntweinglas, n. čašica za 

žganjico. [vec.i
Branntweintrinker, m. žgan jopi -
Brasilienholz, n. brasiljdnski les.
Bratbock, m. rdšt, koza.
Braten, v. a. peči, speči; — 

v. m peči se, speči se.
Braten, m. peččnka, pečenja; 

gebratene Sachen, pečenina.
Bratenwender, m. ražnik, pe- 

cévnik , sukavec. civo.
Bratmaschine, f. orddje za pe-
Bratofen, m. pčč za pecivo.
Bratpfanne, s. pekla , ponj va 

za pecivo, pekdvnica.
Bratspieß, m. raženj, ražel.
Bratwurst, f. klobdsa, kloba

sica, mesčna. klobdsa.
Brauch, s. Gebrauch.
Brauchbar, a. porabljiv, ha- 

snoviten, koristen; — Seit, f. 
porabljivost, hasnovibiost, 
koristnost.

Brauchen, v. a. potreb o vdti, 
treba biti, trébovdti ; rabi
ti , špogati, pordbiti, po- 
bdsniti, pohasnovdti ; was 
braucht es der Worte, čmu 
tih besed.

Brauen , v. st. variti, kuhati ; 
(Branntwein) žgati ; (Essig) 
delati. -

Brauer, m. pivovdr, olovdr.
Brauerei, f. olovarija, pivova

ri ja. [vovdrnja.
Brauhaus, 71. pivovdrnica, pi-
Braukessel, m. kotel za varenje.
Brauknecht, m. poinagdč pri 

varenju.
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Braun, st. rujàv.; ccrnomän- 

jast, rüs.
Bräune , s. ruja vina, rujavica, 

rujdvost ; (Krankheit) davica, 
kušar.

Bräunen, v. st. peržiti, peči; 
—, v. n. rujavdti, cerniti 
se; (reifen) zreliti, dozrdvati, 
rumeniti se, rumeneti, bčr
neti.

Bräunlich, a. rujđvklat, rujav- 
kast, cernkast, zarujél.

Braunroth, a. višnjev, višnjel.
Braus, m. šum, hrup , hrüm, 

hruš, vriš; in Saus und — 
leben, razujzdano živeti.

Brause, s. kipenje , gomizldn- 
je, vrenje, kisanje.

Brausen, v. n. šumdti, veršdti, 
hrumeti, hučeti, hruš ati; 
(von scharfen Getränken) ge
mizi j a ti, vreti, peniti se; 
(vom Wasser) peniti se, vre
ti, kipeti, šumeti, besniti

Brausen, s. Braus.
Brausend, st. Sumen, besniv, 

šumdč , veršćč. [trenjdea.
Brausewind, m. vétrenjrfk, ve-
Braut, f. nevésta, zaro'cnica.
Brautdett, n. žcnitvdnska po

stelj , zakonska postelja.
Brautführer, m. dnig, družb an.
Bräutigam, m. ženin, Ženih, 

zaro'čnik. [ga , rjušnica.
Brautjungfer, f. družica, dru-
Brautkleid, n. svatb dna oble

ka , pirno oblačilo-
Brautkranz, m. pimi venec.
Brautleute, pl. zar očnici, že

nin in nevesta. [pir.
Brautmal, n. gostba , svatba,
Brautmesse, f. maša za svate.

Brautring , m. vestnik , zakon
ski p er stan.

Brautschatz, in. dota , juterna.
Brautwerber, m. snubdč, snu- 

bdk.
Brauwesen, n. pivovarstvo.
Brav, a. priden , v crii, jdk, 

dober; (tapfer) hraber, ju- 
ndški.

Brechbar, st. kerb ek; zlomljiv, 
prclomljiv; —keit, f. kerh- 
kdst, kerhkoba , ker lik o ta; 
zlomljivost.

Breche, s. terlica.
Brechelstube, f. terilnica.
Brechen, v. a. lomiti, lamati, 

zlomiti , preljorniti , razlo
miti , streti, raztnipiti, raz
biti , pobiti; (Flachs) treti, 
o trd ti; (übertreten) prestopiti, 
prelomiti ; das Wort —, ob- 
ljübe ne deržati od izpdl- 
niti, zlagdti se; das Still
schweigen —, pregovoriti, pre
gila ti; (Blumen) vtergati, 
tergati, zbirati ; (den Hals) 
zlomiti; den Stab über einen 
—, obsoditi kogar; Bahn —> 
pot nardjati, narediti ; ge
brochene Stimme, slab glds ; 
die Ehe —, prešestovdti ; — 
v. n. prebiti se, pobiti se, 
strupi ti se, zlomiti se, raz- 
tolči se; (zerspringen) počiti, 
pokniti; (von den Augen) vga- 
šatise; gebrochene Augen, kal
ne- motne od. mračne oči ; 
der Tag bricht an, svita se, 
svitje, deni se; sich —, v. 
r. bljuvati, bij uti, tergati 
se, kozldti. * [vanjem.

Brechfieber, n. m er žlica z bi ju-
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Brechmittel, n. 'bljuvilo.
Brechruhr, s. griža.
Brechweinstein, ni. kamen za 

bljuvanje, bljuvni venšterg.
Brechzeug, n. orodje za lam an j e, 

lomilo.
Brei, m. kaša
Breit, a. Sir, širok, širen; 

proštom , prostran ; sich — 
machen, širiti se, košatiti se, 
kositi se; weit und — , na 
(laičko in široko.

Breitaxt, f. Breitbeil, n. brad
lja, širtiska, bczjtiča.

Breite, s. sir, široktisl, šir ja, 
širina, širjava; prostor, pro
stranost'.

Breiten, v. a. širiti, razširiti, 
razširjati, razširjava ti, raz- 
prosterati, razprostraniti.

Breitschulterig, </. plečat, ra
ni en àt, širokih pleč.

Breiumschlag, m. kašni obkla
dek od. obvćzek.

Bremse, s. obad , žalj, bren
celj ; (ein Klemmmerrzeug) 
kij upa.

Bremsen, v. a. (ein Pferd) sker- 
čiti, v feljupo d j ati.

Brennbar, a. zgori j Iv , gorljiv ; 
—keit; s. zgorljlvost, gorlji
vost. scilo.

Brenneisen, n. k o drli o, kodcr-
Brennen, v. a. žgati, ožiga ti, 

paliti ; Haare — , vlase ko
drati ; (Siegel) peči; (Silber) 

. cistiti; sich — , ožgtiti se; 
mit heißem Wasser sich —, 
optiriti sc; die Sonne brennt, 
sonce peče: der Pfeffer brennt, 
poper ščiplje ; (eine brennende

Empfindung verursachen) skle- 
ti, črneti, ščemćti, žgati, 
peči; s erb é ti; — v. n. gorćti, 
plameneti. kuriti se; (beißen) 
peči, žgati, ščemćti, skl e ti.

Brennend, a. čmćl, sklijtič, 
skclćč; gorćč,plamtčč, iskrén, 
vatren. lzen) snet.

Brenner, m. žgan j tir; (an Pflan-
Brennglas, n. zažigtivnik, vži- 

gtivnik , vžigtilo.
Brennholz, n. d crva.
Brennnessel, f. kropiva, kopriva.
Brennofen , m. pćč , pečnica.
Brennöhl, n. žgavni olej, sve

tilno olje.
Brennpunkt, m. ognjišče.
Brennstoff, m! kur j ti va, kurivo, 

netivo, pativo. svini.
Brenzeln, v. n. smerdati po žga-
Bresche, f. prelom, luknja, 

prpdór.
Brett, 72. deska, blanja, dilja, 

dii a; —d) en, n. dcskica, bla- 
njica , diljica , dilčica.

Brettern, a. iz desk, iz dii, de- 
skast, blanjast.

Brettermerk, 72. desko v j c, dii o v je.
Brettnagel, m. dilnik, desken- 

jtik.
Brettsäge, f. pila, žaga.
Brettsd)neider, m. pilar, žagar.
Vreve, f. papeški .list.
Brevier, 22. brevitir.
Brezel, s. preča.
Bricke, pišktir.
Brief, m. list, pismo.
Brief-, a. listovni.
Briefbothe, m. pismontis, listo-
Briefchen, n. listič , pismice.
Briefgeld, 72. listovma, listn Ina.
Brieflid) , a. pismćn, pisemski.

Lntis.
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Briefschaften, jtl. listi, pisma.
Briefsteller, m. pisir, pisatelj ; 

(ein Buch) pisniär , listar.
Brieftasche, s. listnica.
Brieftaube, s. listondsni golob.
Briefträger, m. pismonds , list- 

niriar. [lista.
Briefumschlag, m. zavitek od
Briefwechsel, ro. dopisivanje, 

dopisovanje. [dopisovali.
Briefwechseln, v. a. dopisivati,
Brigade, s. brigada.
Brigadier, m. brigadir.
Brillant, Brilliant, m. bril

jant, dragi kamen, aleni.
Brillen, yl. očilc, očilnice, 

očnice, bile.
Brillenfutteral, n. tok od o čil
Brillenglas, n. steklo od,očal.
Brillenmacher, in. očilar.
Brilliren, v. n. sjali, sevati.
Bringen, v. a. prinesti, prina

šali , doiiésti ; (führen) pri - 
pelji ti, privoditi, dovesti ; 
(hervorbringen) izdelati, za
ploditi ; (verursachen) uzrd- 
čiii, činiti; (vollenden) do- 
končiti, sversiti, dodelati, 
dogotoviti ; einen um etwas 
— , pripri viti kogar ob kar, 
komur kar sleči; in Ordnung 
—, vrediti ; unter die Leute 
—, raztrobiti, raztrositi; zu 
Papier — , napisati, zapisa
ti ; ein Kind zur Welt —, ro
lliti, poroditi ; auf guten Weg 
—, k dobremu zavernitij 
etwas über das Herz —, p od
st dp iti se; lotiti sej in Er
fahrung — , zvedeti, zazniti, 
slišati; Waaren an Mann—, 
blago razprodätij eine Toch-

Bron
ter an Mann — , vdati oder 
omožiti hčer; es weit —, da
leč priti, sich ums Leben —, 
končiti se, vbiti sc,- zu Stan
de —, verniti, napraviti, osno
vi ti , zavesti.

Brit>'che, f. Pritsche.
Bröckchen, n. košček, droblej, 

drobtinca , mervica , vgriž- 
lej, kerhlič.

Bröckeln, v. a. drobi jati, raz- 
dr obl j iti, razmčrviti, m er
vi ti.

Brocken , m. kos , morva, dro
be li, kerb el, drum.

Brocken, v. a. drobiti, razdro
biti, p o drobi ti, razmčrviti.

Brockenweise, ad. po kosih od. 
drob tih.

Bröcklig, a. drobljiv, m crvljiv.
Brod, n. kruh , hleb.
Brodbäcker, in. krušar j — in, f. 

krušarlca.
Brodbank, f. pekirnica. [niča.
Brodkorb , in. krušil jak, slam-
Brodkrumme, s. sredica, sreda.
Vrodlaib, m. hleb , kolač.
Brodlos, a. brez kruha, bez 

živeža. [kruha , strade/.
Brodmangel, m. pominjkauje
Brodsack, in. rdne.
Brodschaufel, s. lopir.
Brod schnitze, f. kraj ček kruha.
Brodschrank, m. hlcbnica, hleb- 

njak.
Brodsuppe, kruh v juhi.
Brombeere, f. kopinšica, ostrož- 

nica. [ostrdženčovje.
Brombeerstaude, s. kopinje,
Bronz, f. med, medovina, 

medenina.
Bronzen, a. medovit, medčn.,
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Bronzicene v. a. poméditi.
Brosame, f. drobtina , m er va, 

komtid. Ivica, komadić.
Bröschen, v. drob tinca, mcr-
.B ruch, m. zlom, odlomek, pre

lom, razióni ; (Spalte, Riß) 
poka , pokima, poč, razpo
ka ; (im Cisen) plena, splena; 
(Falte im Tuche) giba, za gi
ba , zgiba, gubaj (Leibes
schaden) kila ; er hat einen —, 
je kilav od. kilast; (im Ge
fäße) Škerbina ; zerbrochene 
Stücke, crepine, odlomki; 
Friedens — , začetek vojsko
vanja; (im Rechnen) zlomek.

Bruck) , n. mlaka , muža, bara.
Bruchband, n. prevoza na kilo.
Brüchig, a. nezvest,- popdkan.
Bruchkraut, n. ki la vica.
Bruchstein, m. neotestin kamen.
Bruchstück, n. odlomek; k ds, 

komtid , č erti ca.
Brücke, s. most; die — n, mo

stov je, mostovtna.
Brückchen, n. mostič.
Brücken-, a. mostni, pomdstni.
Erückenbalken, m. mostnica, po- 

mostnica.
Brückenbogen, m. mostni obdk.
Brückenjoch, n. poli
Brückenzoll, m. Brückengeld, n. 

mostnina , pomostnina.
Brückenzolleinnehmer, m. mosto- 

vinai-, mostninar.
Brudel, m. p dr, piib , sopiib ; 

(Quelle) vrelo, burk, vrelec.
Brudeln, v. n. vreti, vervrati, 

burki j d ti.
Bruder, m. brat, bratr; leibli

cher — , pravi brat, brat po 
kervi.

Bruder-, a. bratinski, bratov
ski. [ček.

Brüderchen, rr. bratec, bratri-
Bruderkind, n. sindvec.
Brüderlich, «. bratovski, bra

tinski. [bratomdrstvo.
Brudermord, m. bratovbojstvo,
Brudermörder, m. bratomor.
Bruderschaft, s. bratinstvo, po

bratimstvo; — trinken, po
bratiti se.

Bruderssohn, m. sindvec, bra
ttili ec , bratinec.

Bruderstochter, s. sindvka, se- 
s trdna.

Brudersweib, n. svakinja.
Bruderzwist, m. bralo dražba, 

bratosvtija.
Brühe, f. juha, polivka, sdk.
Brühen , v. a. pariti, p op tiriti, 

optiriti.
Brühheiß, a. vrel, žgeč kot krop.
Brühtrog, m. parnica.
Brüllen, v. a. (vom Löwen) rjo- 

včti, rjuti, rikati; (vorn 
Rindvieh) mukati, bukati, tu
lili; (vom Donner) gromćti, 
hruščati, ruščati, treskati, 
germéti.

Brummbär, Brummbart, m. 
mermrtivec, mci mitilo, go
dem jtil o.

Brummeisen , n. brunda, hrum
el a ; das — schlagen, bruni- 
dati, brundati.

Brummen, v. v. m errarti ti, go
sti, godem j ti ti, renčati.

Brummkreisel, m. žverk, ber li
čilo , bernklca.

Brunnet, a. čermlćn , zagorči, 
zagorélkast, zarujél.

Brunft, f. bdk, gdnj, pojtit-
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nost, poj, pohot, buka nje, 

„p o j nuje, tilr , scrbež.
Brünften - vi n. bilicati se, go

niti se, pojati se, turjati sc, 
meritati se.

Brunstzeit, s. čas b ukan j a, po- 
janja, turjanja, merkanja.

Brunn, Brunnen, m. studene, 
/aléne , vodnjak , klade/ -, 
ein offener — slepili ; (Quelle) 
vrelo , vrelec.

Brunnen-, a. studenčni.
Brunnenbecken, vi. korito.
Brunnenkresse, s. kresa bobdvcc.
Brunnenmeister, vi. stndćnčar.
BrunnenqueUe,/'. vrelčina, vrele.
Brunnenstube, s. vodarna, vo- 

diŠče.
Brunnenwasser, a. studenčnica.
Brunft, s. ogenj, vatra , po- 

ždr, pogòr ; gorkost, vroč- 
nost : (Begattungstrieb), s. 
Brunft.

Brünstig , a. vrdč , žarek . go
reč ; —keit, f. vročina, žar- 
kdst, žcir; pohotljivost.

Brunstzeit, s. Brunstzeit.
Brunzen, v. n. scati ; (bei Kin

dern) colati.
Brust, f. persi, grudi ; (der 

Frauen) sisek, eizej.
Brust-, ah persni.
Brustbild, n. popèrsje.
Brüsten, sich, v. r. hvaliti sc, 

šopiriti se, košatiti se, diči
ti se, slaviti se, ponašati 
se, kazati se, ustiti se.

Brustfell, f. Swergfell.
Brustfleck, vi. napèrsnik. [sili.
Brustgeschwür, n. gumpav per-
Brustharnisch, vi. oklop, pci> 

slek.

Brusthöhle, s. persilo dupljo.
Brustkrankheit, s. bolezen v 

persili.
Brustlatz, vi. pcrsnica, varnoš.
Brustlehne, f. persobrcCn.
Brustmittel, zdravilo za persi.
Brustriemen, vi. podpèrsnik.
Brustschild, 11. persni oklop od. 

skit , napèrsje.
Bruststück, n. gród, popèrsje.
Brustthee, vi. č.tj za persi.
Brustwarze, f. cicek, ci/.ej . per

sila bradavičica. [dciiika.
Brustwassersucht, f, persna vo-
Brustweh, n. boclldji v persih.
Brustwehr, f. perso bra'n.
Brut, s. valénje, pio dense, 

sedenje na jajcih; (die Jun
gen) plod, zapi cid.

Brutal, a. divji, živinski; si- 
rdv , divji , gr op.

Brutalität, s. sirovost, div
jost, gropdst.

Brüten, v. a. ploditi, valiti, 
na jajcali sedeti ; fig. kovati, 
snovali.

Bruthenne, kvoklja, ko ki a.
Bube, m. fant, fantin, fanta

lin, otročaj, dečak. dččik, 
(ein schlechter Mensch) pote
pin, potepüh , tepež, kla
tež,. vlačugar.

Buben, v. a. huren und —, za- 
plččovati, skitati se, poté- 
pati se, vlačdgati sc, veso- 
vali.

Bubenstück, n. Büberei, f. «le
ča ri j a , tepež, goljfija.

Bübin, s. po tepida , vlačuga, 
možkida.

Bübisch, a. zločest, zvit.
Buch, n. knjiga, bukve; (Theil) 

9
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zvezek, dèi ; zu —e tragen, 
zapisati. [govdz.

Buchbinder, m. bukvovćz, knji-
Buchbinderei, f. bukvovezdrna, 

knjigovez tirna , bukvovezd- 
vnica. Lpar, natiskan.

Buchdrucker, m. tiskar, štam-
Buchdruckerei, s. tisktirna, ti- 

sktirnica, štamp arnica, buk- 
votistvo. Lštampiirstvo.

Buchdruckerkunst, f. tiskdrtsvo,
Buchdruckerwesen, n. tiskanja, 

štamparija.
Buche, f. bukva, bukev.
Buchbäumen, a. bukov ; —es 

Holz, bukovina, bukovnina.
Bucheichel, f. bukovca.
Büchelchen, v. knjižica, bukvice. 
Buchen, s. Buchbaumen.
Wuchenmast, /'. žir bukova.
Buchenwald, m. bukovje , bu

kovina. iknjižnik.
Wücheraufseher, m. knjižničar,
Bücherbrett, n. polica za bukve.
Bücherfreund, m. knjigoljub.
Büchernarr, m. knjižurin.
Büchersaal, m. Büchersammlung 

f. knjižnica , knjižiše , buk- 
više, knjigoshrdna.

Bücherschrank, m. omtir za 
knjige, knjižnjdk.

Büchersprache, f. knjižčvni je
zik.

Wüchertrödler, m. starinar.
Bücherverzeichniß, n. popis knjig.
Bücherwurm, m. molj ; (von 

Menschen) knjižurin.
Buchfutteral, n. obtidek , tok.
Buchhalten, v. a. račtinske 

knjige voditi.
Buchhalter, m. knjigovddja, 

računovcidja.

Buchhalterei, f. knjigovodstvo, 
računovodstvo.

Buchhandel, m. knjigoteržlvo, 
knjigdrenjc , bukvdrcnje.

Buchhändler, m. knjigotčržec, 
knjigdr.

Buchhandlung, f. knjigdrna, 
knjigdmica , bukvdrnica, 
bukvama.

Buchladen, s. Buchhandlung.
Buchmast, f. žir ; žirovima.
Buchsbaum, m. zelenika, zele

nica, zelenec.
Buchsbäumen,. «. Zelenikov.
Buchsbaumholz, n. zeleniko- 

vina.
Büchse, s. (Schachtel) škatla; 

(Gewehr) puška, puša, pukša.
Büchsenmacher, m. škatlar ; pu

škar. (sovina.
Büchsenscha ft, m. puščena oblž-
Büchsenschuß, m. strel iz pušč.
Büchsenspanner, m. puškdvnik.
Buchstab, m. pisme, pisménka, 

čerka.
Buchstabiren, v. a. slogati, slo

go vdti, slabikovati, slabi- 
kati, skladati.

Buchstäblich, ud. poleg besede, 
točno.

Bucht, f. zaliv, zatok.
Buchweizen, m. ajda, h ajda, 

hajdina ; ajdovima.
Buckel, m. gerba, gerbavica ; 

herbet, pleči
Buckelig, a. gerbast, gerbavi- 

čast, gerbavičat.
Bücken, sich, v. r. prikloniti 

se, priklanjati se, vklanjati 
se, nakloniti se ; skerčiti 
se.

Bückling, m. priklon, poklon.



'Bude, f. prodavnica, krama, 
prodajdvnica.

Büffel, m. bivol ; — kalb, bi- 
volce ; —kuh, f. bivolica.

BüffelhafL, a. bivdlski ; fig. 
neotesän, gr op.

Büffeln, v. n. mučiti se, na
penjati se, razbijati ob. be
liti si glavo. [zaglb.

Bug , m. zgiba, zgib, priglb,
Bügel, m. stremén ; (über der 

Wiege) obrdc, ldk, obldk.
Bügeleisen, n. tiblo.
Bügeln, v. a. tibiati.
Bühel, m. gorica, kdm, hrib, 

grič.
Buhle , 7/7. ljubljenik, 1 j üb ov

ni k , vesovdvec, zapldčova- 
vec, hoti'vec ; — f. lju
bo vnica , ljubljemca, veso- 
vavka , hotlvka.

Vuhlen, v. a. (um ein Frauen
zimmer) snubiti, hoditi za 
kt er d ; mit einer — , vlacü- 
gdti se, prešestovdti, vcso- 
va ti.

Buhler, m. ljubljenik , vlačii- 
gar ; — in, f vlačdga.

Buhlerisch, a, vlačdgarski, ve
so v.'Ivski.

Buhlschaft, f. vesnlja.
Bühne, f. goder , oder ; (im 

Theater) igr.fvnica ; (Schau
platz) pozorlšče.

Bulle, f. papeško pismo.
Bulle , in. bik, vol.
Bullenbeißer, in. samosòv.
Bullenkalb, n. tele, biček.
Bulletin, n. razglas ; Armee — 

armildni razglas.
Burns, i. tof ! pas ! čof!
Bund, m. zavez, zaveza
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zvez, savčza; družtvo, zbor; 
der alte —, stari zakon.

Bund, n. zvez,, zvezek, zve
zek ; — Stroh, otèp slame.

Bundbruch, m. veroldmstvo, 
veröl dinj e.

Bundbrüchig, a. veroldmen.
Bündel, n. peča; — Heu, otd- 

pek send. [vdznik , dr dg.
Bundesgenoß, savćznik, za-
Bundeslade, s. skrinja miril in 

sprave, skrinja zveze.
Bündig, a. valjan, veljaven, 

zavezi v, obvezlv j (mit wenig 
Worten) kratek, dosleden, 
temeljit; - feit, f. valjanost, 
obvezlvost ; kratkdča, do
slednost, temeljitost.

Bündniß, n. savdz.
Bunt, a. pisan, šaren, šaro- 

vlt, prižan , vprižan ; mo- 
člradast, pasast.

Buntfarbig, a. šarovlten, gra- 
bast, šckast.

Buntspecht, 7/i. veči detalj.
Bürde, f. breme, butara, Bu

taro, tovor. *
Bureaukratie, f. pisdrstvo, 

vradnlčarstvo.
Burg , s. grad , grajšlna, (fe

ster Pl^tz) tv erdn java, tverd- 
nja, gradič.

Bürge, 7/i. porok.
Bürgen, v. n. pordčiti se, po

rok biti, dober stati, jam
čiti.

Bürger, m. mestjan , meščan, 
grad jan ; (Staatsbürger) der- 
žavlja'n.

Bürger-, a. meščanski , grad- 
janski, deržavljdnski. 

j Bürgergarde, f. mestna straža.

Bürg
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Bürgerin, f. mestjiinka, me

ščanka , gradjdnka.
Bürgerkrieg, in. domdča vojska.
Bürgerlich, a. mesten, mè- 

ščdnski; —es Gesetzbuch, buk
ve dcržnvijdnkih pravic.

Bürgermeister, m. mestni glavdr.
Bürgerrecht, n. meščdnko pra

vo , dcržavlja'nsko pravo.
Bürgerschaft, f. mesijanstvo, 

gradjdnstvo , meščani.
Bürgerschule, f. meščdnska šola.
Bürgersfrau, f. mčstjdnka, me

ščanka.
Bürgersinn, m. domoljdbjc.
Würgerstand, m. versta grad- 

ja'nov.
Burggraf, m. grajšinski gro'f, 

grajski grdf; —in, f. grajska 
grofinja; —schaft, grajska 
grofnija. [od tverdnjdve

Burghauptmann, m. povdnik
Bürgschaft, f. poroštvo, poro- 

čdnstvo , zagotdvščina.
Burgvogt, m. grajski oskerb- 

nik, gradičnik.
Burgwache, f. gradska straža.
Burgwächter, m. gradski stra

žiti- , gradičdr.
Bursche, m. fant, fantin, de- 

čdk, momiik; Lehr—, uče
nec. Listi.

Burschen, v. ». streljati, vstre-
Blirste, f. šččt, kartdča , ker- 

tača , šet. fkertačica.
Würstchen, n. ščetka, šctica,
Bürsten, v. ». Sedati, kertd- 

čili, kartdčiti, Sediti. 
Bürstenbinder, m. Sedar, šče- 

tovnik.
Bürzel, m. ritica, zadnica ; rep. 
Burzclbaum, m. prektic , živi

Bürg
h nist, koi.clc ; — machen^ 
prekucovati se, prekiiccivati 
se, kozdec delati, žive hra
ste staviti ; einen — machen, 
preklicni ti se, živi hrast po
staviti, kozelc narediti.

Bürzeln, v. n. zvaliti se, pre
kucniti se, stcrmogldviti sc, 
pasti:

Busch, m. germ, ters ; (Bon 
' Blumen) kitka, povojdk, pu
šči ; (von Federn) zvezek; (Bon 
Stroh) snop.

Büschchen, Büschel, n. germič ; 
kitica , pušclc, zvezček; 
snopčič.

Buschholz, n. germovje, ger- 
mje, hrdst, hrastje, hostje.

Beschicht, a. germovnat, ho- 
stnat, lirastoven, košat, go- 
šat. [seda'vec.

Buschklepper, m. razbdjnik, za-
Buschwerk, n. hrastnina, ko

stnima.
Busen , in. nedra , nedro, ne

drij c , nadrijc, lono; persi;, 
lig. serce, grudi. Ljdtelj.

Busenfreund, in. naj ljubši pri-
Buß- , ». spokdrni.
Buße, f. pokdra, spokoritva.
Büßen, v. ». pokoriti, spoko

rili, spokoriti se; (an Geld) 
plačati, platiti; für etwas —, 
terpéti zavolj česar. '

Büßer, in. spokdrnik; —in, f. 
spokdrnica.

Bußfertig, ». spokdren, skru
šen; — feit, f. sp okorno st, 
skrušendst.

Bußgebet, n. spoko'rna molitva.
Bußpsalm, m. pesmi od pokd- 

rc, pokornice.

Bußp



Bußtag, m. dan pokdre.
Butte, s. deža, vedro ; brenta.
Büttel, m. brio, birič.
Butter , s. si ovo maslo , zme

tane, puter
Butterbrod, n. kruh in zmetane.
Butterfaß, n. medilnica, pinja.
Butterkräpfel, m. daščica.
Buttermilch, f. zmedla, zrn e tki, 

mätüda, batiida. [mesti.
Buttern, v. a. maslo naréjati,
Butterteig, m. testo iz srovega 

masla.
Butz, Butzen, in. recelj, pucek.
Büttner, s. Böttcher.
Buxbaum, s. Buchsbaum.

S.
(Man suche auch unter K und A.)

Cabale, f. zvijdea, zvijačina, 
kov dr stvo, spletka, zapletita.

Cabalenmacher, m. kovdrnik, 
spletkar. [zbirka.

Cabinet, fi. kabinčt, prisdba ;
Cacao, in. kakao, — bäum, m. 

kakao drevd.
Cadet, m. kadét, mlajšec.
Cadetenschule, s. vojnlška šola.
Caftan, in. ka stan. Ivapniti.
Calcinicen, v. a. vapno sožgati,
Calculiren,r. u.račdniti,prcvdar- 

jati.
Calecutischer Hahn, m. puran, 

purman, kavranj Calecutische 
Henne, pura, kavra.

Cälibat, n. brezzdkonstvo; (von 
Männern) bèzzénstvo; (von 
Frauenzimmern) neuddja.

Calsinist, in. kalflnar.

Büßt
Calmus, m. kolmez.
Camasche, s. komdša, nogačlca. 
Camerad, m. tovdrš, dr dg, 

drugar, pajdaš.
Cameradschaft, f. tovaršlja, to- 

vdrstvo,pajddštvo, družćstvo. 
Campher, m. kafra.
Campher-Spiritus, m. kasrovec. 
Campiren, v. n. Sotdriti, vSo- 

tdrrti se.
Canal, 7)i. prekdp , vodotdk, 

vodoróv, žleb; (Meerenge) 
preliv. [počivalo.

Canapee , n. seddlo, leždlo ; 
Canarienvogel, 7)1. kan drč ek, ka- 

ndrka. [v ec.
Candidat, m. ponddnik , čako- 
Candiren, v. a. sladkdriti, za- 

sladkdriti.
Cannefas, m. kana sas.
Canon, 7)i. kanon; pravilo. 
Canonicat, n. kanonikdt. 
Canonicus, m. kandnik.
Canonisch, a. kandnski, kano- 

nlški.
Canonisiren, v. a. posvčtiti,med 

svetnike postdviti. 
Canonisirung, s. posvéta, pos

večenje.
Canonissin, s. kanouica.
Cantate, f. popevka.
Cantilene, s. pesmica, pesnlčka, 

popevki ca.
Canton, m. okrdj, okrdjna. 
Cantoniren, v. n. po vaséh le

žati od. polegati.
Cantor, m. cerkovnik ; predstdj- 

nik pevcev.
Cap, 7«. prcdgdrje, bardo. 
Capellan, m. kapldn ; — et, f- 

kaplanlja. LpH-
Capelle, f. cerkvica, kapélica,

Cape133
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Caper, 111. gusto-, ropar, raz

li o'jnik morski.
Caperei, f. gusarstvo, morsko 

razbojništvo. [(ladje).
Capern, v. a. vi oviti, loviti
Capiren, v. a. razümeti, razii- 

miti, zasto'piti.
Capitulation, s. predaja. e
Capituliren, v. a. pr editti? po

goditi se. [suknja, halja.
Caputt, Caputtrock, ?/?. dolga
Capuze, s. kapuca, ktiklica.
Carabiner, m.. konjiška puška, 

konj an iški samokres, kratka 
rocnica.

Carabinier, in. konjik, konjanik.
Caraffine, f. S tuca, čutara, ka- 

r afina.
Caravane, s. karavana.
Carbonade, s. beždlc, persico, 

sekano mesci, karbonada.
Cardinal, m. kardinal.
Cardinalshut, m. kardinalski 

klobuk.
Cardinalswürde, s. kardinälstvo.
Carfiol, a. karfijdl.
Caricatur, s. karikatura.
Carmeliter, m. karmclitar.
Carmeliterorden, m. karmeli- 

tarski red. [karmezinast.
Carmeffn, a. karmezitij —roth,
Carneval, m pdst, mesopüst; 

— feiern, pustovtoi.
Carrete, f. kolčsel.
Carriole f. dvokdlnica, kolesci.
Cartel, n. izgledno pismo ; 

pozòv na boj; listič.
Carthause, f. ko rtuzij tonski sa

mostan.
CarLhäuser-Mönch,»rr. lcartuzijtoi.
Oarthäuser-Nonne, f. kortuzi- 

jtoika.

Cape
Calerne, f. vojniško posldpje,- 

kasarna, vojarna.
Caftell, n. tabor, tverdnja, 

ogradje, pevnost, gradič,, 
sotišče. [gradičnik.

Caftellan, m. pogradnik, kastcltoi,.
Castrat, m. skopcc, skoplenc, 

koplenik. [izmdžiti.
Caftriren, v. n. skopiti, kopiti,
Casus, in. padež', sklon ; slu- 

č.lj, pripétek, dogddek.
Caviar, m. ikra.
Caution, f. zastäva, jfordkšina*
Ceder, s. cedra, cedravo drevd.
Cederholz, n. cedrovina.
Censir en, v. a. pregledovati od. 

razsojovdti spise.
Censor, m. razsoj ovtovec spisov,, 

razsodnik knjižni.
Censur, s. razsodba knjižna? 

dovolenje k tisku.
Centaur, m. polkònj.
Centifolie, f. stolistnica, sto

lis tinka.
Central, a. osreden, sredotd- 

čen, vsredenj —regierung, 
središna oblast. [vsrediti.

Centralisiren, v. a. poosréditi,
Centralist, m. jednokopitnež, 

centralist. [tdčnost.
Centralitär, f. o sr e dno st, sredo-
Centralpunkt, m. središče , _ sre

dina, sredotočje. [diven.
Zentrifugal,a.sredobežen,odsre-
CentrifugaUraft, f. sredobež- 

n o st, odsredivnost.
Centripeta!, a. sredotežen, sre- 

dotvčzen, dosrediven.
Centripetalkraft, f. sredotežnost, 

sredotvéznost, dosredivnost.
Centrum, s Mittelpunkt.
Centuria, f. stotina.

Cent
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Ceremonie, f. obred, običaj, 

pokloni.
(Zeremoniell, n. obrednost.
Ceremonienmeifter, m. obrednik.
Cerniren, v. a. obkoliti, op risa ti, 

o 1) d ri ti. • I zi lo.
Certifikat, n. poter dni list, doka-
Ceffion, f. odstdpni list.
Chaise, s. napol kriti voz.
Chalouppe, s. priladnji čolnič, 

šal up a.
Chalkograph, m. medopisec.
Chalkographie, s. mcdopisje.
Chalkographisch, a. medoplscn.
Chamäleon, n. nestalen čldvek, 

starobdbnež.
Champagnerwein, m. žampdn- 

jovec, žampanjsko vino.
Chaos, n. zmes, zmešanina, 

zmešnjdva, sirova gruda, 
mešanica.

Charade, - f. zložna zastavica.
Charakter, in. (Kennzeichen) zn.im. 

zn a mn j e, znak; (Eigenschaft) 
značaj, zn ri m.

Charakterisiren, v. a. označevati, 
označiti, opisati, značovdtr, 
značiti.

Cbarakterisirt, a.ozndčen, opisan.
Charakteristik, s. značajnost.
Charakteristisch, a. značdjen.
Charakterlos, a. bezznačajen, 

brezznačajcn, nestdien.
Cbardonnerstag,?». velki četčrtek.
Charrreitag, m. velki petek.
Charge, s. dostdjnost, stališ.
Charsamstag, m. velika sabdta.
Charlatan, m. plazdr, mazdč, 

mazdr, oderiih.
Charwoche, f. velki teden, ve

lika nedelja.
Charpie, s. nastčržek.

Chatulle, s skrinja, skrinjica.
Chemie, s. ločba, kemija.
Chemiker, m. ločbenik, loččbnik.
Chemisch, a. loebén.
Cherub, m. kerubini, [spletka.
Chikane, s. zvijdča, zvijdčina,
Chirurgie, s. ranarstvo , rano- 

celstvo, ranocelništvo.
Chirurgisch, a. randrstven, ra- 

nocelniški. [čelnik.
Chirurgus, m. randrnik, rano-
Chlor, m. zelénc.
Chokolate, f. šokoldda, čokolada.
Chokolatrnhändler, m. šokolddar.
Cholera, s. kolera, morija.
Chor, m. zbor; (die Emporkirche) 

porčehne , porke, k dr, pe- 
vališčc.

Choralmusik, s. cer k véna godba.
CH oralist, m. cerkvéni pevec.
Choraltar,?», velki oltar, prednji 

oltdr od. žertvenik.
Choramt, n. peta meša.
Chorherr, m. kandnik, ko rar.
Chrisam, n. sveto olje, krizmo.
Christ, m. Kristus. Kristuš; 

(Bekenner der christlichen Reli
gion) kristjdn , keršenik, 
verni.

Christabend, m. sveti večer, ve
liki post, božična ndč.

Christbaum, m. božičnica.
Christenheit, s. keršdnstvo, kerst- 

jdnstvo, kristjdni.
Christenthum, n. keršdnstvo, 

keršdnska vera, kristjdnski 
zakon.

Christfest, n. božič, sveti dan.
Christgeschenk, n. kolćda, kolćdni 

ddr. Lvcren.
Christgläubig, a. keršanskoveren,
Christin, s. kristjdna, keršenica.
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Christkindchen, Christkindlein, v. 

dete Jezus, božje dete.
Chriftlick, a. keršdnski, kerst- 

j an skl.
Christmesse, s. polnočnica.
Christmonat, vi. gruden, dc- 

céml)cv.
Christnacht, s. sveta ndč.
Christtag, m. božic, božičen 

dan, 'sveti dan.
Christus, vi. Kristus, Kristus.
Chronik, s. letopis, letopisi, ča

sopis. Lcasoplsec.
Chronikenschreiber, m ; letopis ec,
Chronisch , a. le top Is en, časo

pisen.
Chronolog, m. časosldvec.
Chronologie, s. časosldvje.
Chronologisch, a. časosldven.
Chrisolith, vi. zlati kamen.
Chur, s. izbòr ; izbornlštvo.
Churfürst, vi. izborni knéz, iz- 

bdrnikj — in , f. izbor
nim.

Churfürstenthum , n. izbdrna 
knezi ja, i zb o rn ik o v I n a.

Churfürstlich, a. izbom, i zbor
niški.

Churwürde, s. izbornlštvo.
Chymie, s. Chemie.
Cicerone, f. prevažovdvec,vodja.
Cider, m. tolkla; jabelčnlca, 

gruškovlca, breskovnica.
Cigarre, s. smodka, cigarka, 

dimka.
Cikade, f. skeržatlca.
Cipresse, f. cipressa, — nholz, n. 

cipreso vina.
Eircularschreiben,». obhodni list.
Circulatio», s. okrogli tek, kro

gotok.
Circuliren, v. v. v kroge teci od.

Coco
razt.vkati se, obhajati, obho
diti, obtoka ti.

Cisterzienser, vi. cistercijan.
Cisterne, f. vodnjak, rupa, Štirna, 

kapnica. | tcrdnjavica.
Citadelle, s. gradič, ograd je.
Citation, f. pozòv, poziv, pozvaj.
Citiren, v. a. pozvati, pozivati : 

eine Stelle, — navoditi ; Geister 
—, duhove rotiti, zarotiti.

Citrone, f. lem dna, hiški oreh.
Citronen-, a. Icmdnin, lem dnov.
Citronenhandler, m. lem oliar.
Citronengelb, a. lem dna st.
Civil, a. civlln; dcržn vljanski ; 

meščdnski ; svetoven.
Civilbeamte, vi. m ri dni k, vradnik 

svétdvni.
Civilisiren, v. a. izobrazovdti, 

izobraževali, izobraziti, vzde- 
1 rivati, otcsdvati , omikati, 
prosveti ti.

Civilisirung, Civilisation, f. izo
braženi c, izobražen ds t, vzde- 
landst,òtès,otcs;I vanje,omika, 
prosveta.

Clarinett, ». kiarin ét.
Classe, f. uclvnica, réd ; versta.
Classisch, a. klasičen, izv ersten.
Clausur, f. zatvòr, za péra.
Clavier, n. glasovir, klavir.
Clerisei, s. duhovništvo, du- 

hdvščina, (luhdvstvo.
Client, m. hran j enee.
Cloak, vi. rov.
Clubb, vi. shod, zbor ; shodišče, 

zbirališče. [močnik.
Coadjutor, m. spomočnlk, napo-
Cochenille, f. košenilja
Cocosbaum, vi. kokosnik.
Cocosnuß, f. kokos, za m drski 

oreh.
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Cölestiner, ?». celestina!*.
Colibrì, in. kolibrič. 
Collationiren, v. a. prispoddbiti, 

prispod dblj a ti, presièda li. 
Collecte, s. bera, beni ja, zbirka, 

bira.
Collectiven,?:, a zbirati, bernjati. 
Collectiv, a. zb cren.
College, m. drüg, ; součćncc. 
Collegium, ii. kolegija, zbor;

(Vorlesung) predndšanjc. 
Colonie, s. naselbina, nasćlje, 

vsc'lstvo, sdisce, selilo ; eine
— gründen, poseliti, naseliti ;
— v. n. posdliti se, naseliti se. 

Colonift, a. nasclnik , s cinik,
vs cinik.

Colorit, n. barvitost.
Columne, s. stupec, redek. 
Comitat, n. stolica. [bdrstvo. 
Comitee, n. izbor, odbor, od- 
Commandant, in. povčlnik, vc- 

litelj, zapovednik. [voda. 
Commandeur, m. načelnik, voj- 
Commandiren, v. a. zapovedati, 

velévati, poveldvati. 
Commando, n. povelništvo, za- 

povedništio. [nenjc.
Commentar, m. razldga, i-azjas- 
Commerz, m. obbdd, občenje. 
Commis, in. tergovski hlapec 

od. streže.
Commißbrod, n. vojniški kruh. 
Comminar, m. komisar , pove

relli k. [reništvo.
Commission, s. komisija, pove- 
Commissionär, m. komisijondr. 
Commode, s. or m dr. [cen je. 
Communicatio», f. obbdd, ob- 
Communiciren, v. a. obhajati;

— v. n. obhajati, obhdjati se, 
vživati.

Cond
Communio», f. obhajilo.
Communift, in. občenuh.
Compagnie, s. četa, četnina, 

kardclo ; (Verein) društvo, 
to var šlja.

Compagnon, in. d rüg.
Compaß, in. kompas.
Complet, a. popdhi.
ComplimenL, /?. poklon, nakldn, 

pozdrdv.
Complimentenmacher, m. klanj dl o.
Complot, n. dogovor; zakletva, 

zar d tv a. [zlagati.
Componiren, v!a. složiti, skladati, -
Componist,?tt. skladalclj Zgodbe).
Composition, f. skladba ; složba,
Comptoir, n. pisdrna ; zalo- 

žišče.
Concentriren, v. a. zakupiti,zao

kupljati, vsrediti, vsredišiti, 
vsi edinili, sosrediti, vsred- 
njiti.

Cvncept, n. pisdva.
Concert, n. koncert, glasbčna 

beseda, veselica.
Conchilien, pl. školjke.
Concilium, n. zbor, zbirališče; 

ccrkvéni zbor.
Concipiren, v. a. napisati, so

stavi ti, pismo sosldviti.
Concipist, m. spisovdvec, pero- 

vddja.
Concret, a. predmčten.
Concubine, s, spavančica, span- 

j alica.
Concurs, m. konkürs, oglds 

službe, natečaj, razpis službe.
Condolenz, s. pomilovanje.
Condolenzschreiben, n. pomilo- 

vdvno pismo.
Conducteur, m. spremnik (vo-

I zov), sprevoditelj.
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Konfekt, n. pojednica, zalalSki, 

konsékt. [meiikovdnjc.
Konferenz, s. posvetovanje, po-
Konfession, s. priznanje; ve- 

roizpovćdanje.
Confiscation, f. pobrdnje imetka.
Confisciren, v. a. ves imctck 

pobniti.
Congreß, in. shdd, zbirališče.
Conscriptio», f. zapisovanje.
(konsequent, a. dosleden.
(konsequent, s. doslednost.
Konservatorium, n. glasbeno 

učilišče.
Consistorium, n duhovni svet.
Consonant, -n. ribnik, tihnica, 

soglasnik, sogldsnica.
Konsorten, pl. tovdrši, pajdaši.
Konstabler, in. topnik, topničar ; 

puškar. [ustavo ddj en.
Constituirend, a. ustavodajdven,
Konstitution, f. ustdva, vstdva.
Konstitutionell. ustdven; — itctt, 

f. pstdvnost.
Konjiruction, f. stroj.
Konsul, m. konzul, posvčtnik.
Konterfei, n. po d ob šina, slika, 

poobrdzek.
Konto, m. izpisek, konto, račun.
Kontract, in. pogodba, pogdda, 

pogdd, dogovor.
Kontrakten, v. n. pogodbi se, 

dogovoriti se, dogovarjati se.
Kontrafigniren, v. a, protipod- 

pisati , podpisati, pripod- 
pisati.

Kontrast, m. nasprdtje, pro
tivnost, različnost, razlika.

Kontreband, ra. prepovedan, za- 
brdnjen.

<kontrebanbtvaare,f.zabranjcvina, 
prepovedane reči, branj ovina.

Kontribution, s. dača, davek, 
namet. [naglćdnik.

Kontrolle, f. naglćd; — ur, m.
Kontumaz, f. zapertija.
Konvent, in. shdd. shodišče.
Konventionsmünze , f. sr ehern 

dndr.'
Konvict, 11. branilišče, sohiva- 

lišče, zavod, rejišče ; — ist, m. 
rejćnc, hranjene.

Kopie, s. prepis, prepisek.
Kopiren, v. a. prepisati.
Kopist, m. prepisni k, prepisdtelj.
Kopulation, s. poroka, zardki, 

zaroka.
Kopuliren, v. a. pordčiti, zardčiti.
Korbuan, in. kordovdn.
Kornet, m. zastdvnik, stav

ni čdr. [korpordl.
Korporal, in. desetnik, kaprdl,
Korrect, ad. bez pogreškov,, 

spraven.
Corrector, m,- poprdvnik.
Korrectur, f. poprdva; popravl

janje. [pisdtelj.
Korresponbent, m. dopisnik, do-
Korresponbenz, f. dopisdva; do- 

pisdvanje. [dopisovdti.
Korresponbiren, v. a. dopisdvati.
Korsar, in. gusdr, morski raz- 

bdjnik.
Kourier, m. berzoték, jadernik. 
Kours, m. tečdj; (bes Gelbes)

cena. [uvitek.
Couvert, n. zavitek, zavoj,
Kravali, in. tepež; punt, šrhent, 

šunder.
Kreatur, f. stvdr, stvor je.
Krebenz, f. napdj, napitek.
Krebenziren, v. a. napivati, na

piti.
Krebenztisch, m. lavra.
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Credit, m. zatip, zaupanje, do- 

vérnostj auf — nehmen, na 
posddo vzeti ; auf — geben, 
na zaupanje dati, posdditi.

Creditbrief, vi. doverno pismo.
Creditiren, v. «.posoditi, posd- 

jovati, na zadp dati.
Crepiren, v. n. cerkniti, poccr- 

kati, počepati, stegniti se.
Criminal, a. kazno v d ven.
Criminale, n. kaznovdvstvo ; 

kaznovdvnc bukve.
Criminalgericht, n. kaznovavnija, 

kaznovdvna sodnija.
Crucifix, n. razpétje, ražpćlo, 

sveta mar tra.
Cultiviren, v. a. obdelovdti, 

obdeldvati, obdelati ; izobra
ževati. otesdvati, vzdelavati.

Cultur, f. izobražovdnje, izo- 
brdženje, otesj reja j obde- 
lovdnje.

Sur,f.zdravljenj e, lečba,vračba.
Currende- f. obhodni lis tj raz

glas. .
Currentschrift, f. tekoči pis.
Custos, m. čuvdr, nadglédnik.
Chmbel, s. cimbale, polüdrica.
Cypresse, s. Cipresse.

D.

Da, ad. tii, tukaj, tukej, ovde, 
ovdje; hier und da —, tii in 
tarn , semtertjè; tam v tej 
reči, po takim; von — , od- 
tdd j —, c. kader, kedar,ko, 
ki, kak ; (weil, jenachdem) ker, 
potem ki, potem ko, jer ; da 
doch , čerdvno , dcsirdvno ; 
(alsdann) tedaj, po tem.

Dafü
Dabei, ad. zraven, poleg ; na- 

zdči, vpričo, vpričejdč; pri 
tem , pri njem, pri nji rc. ; 
er will überall sein, povsod 
hoče bitij ich bin —, jaz pri- 
stdpim; es bleibt —, tako 
ostdne, pri tem naj ostdne.

Dach, n. streha, krov.
Dachboden, m. podstrešje.
Dachdecker, m. pokrivač, krovec.
Dachfahne, s. Wetterfahne.
Dachforst, m. sleme.
Dächlein, n. strehica, strešica.
Dachmoos, n. strešni m db.
Dachrinne, f. žleb.
Dachröhre, f. cev od žleba.
Dachs, m. jazbec, ■jazvec.
Dachsbau, m. jazbina, jazvina.
Dachschindel, m. škodi ja.
Dachsfell, n. jazvččina, jazve- 

čovna.
Dachshund,rn.jazbičar, jazvičnik.
Dachspitze, f. sleme, verh od 

strehe.
Dachstein, s. Dachziegel.
Dachstroh, n. strešnica, škopa.
Dachstuhl, m., podstrešina, pod

streh j e, rušt.
Dachtraufe, s. kdp, kapllo ; (das 

herabfallende Regenwasser) kap
nica.

Dachung, s. pokrivanje ; (das 
Dach selbst) s trešj e, postrešje, 
krov j e.

Dachziegel, vi. strešna općka, 
stiešnik, kdrc.

Dadurch, ad. s tim, po tim, s 
tem, po tem, s to, z un im, 
po onim.

Dafern, ad. ako, ko, če.
Dafür, ad. za td ; ich?ann nichts 

—, jest nisim kriv; —



halten, misliti, meniti, so
diti.

Dagegen, ad. proti tomu, proti 
njemu , zoper td ; nasprót, 
nasprtiti, usuprot; — sein, 
protiviti se, zoperstavljati se;
— c. (hingegen) temo'č, tc- 
miić, ampak.

Daheim, ad. dom.-i, kod kuće.
Daher, ad. (von einem Orte her) 

od tam, odtdmkaj, odtarn- 
do'd, odtdmsem ; odtod, otl- 
tdlesem ; (deßhalb) zato' , za- 
tdrej, torej, uij, tedaj, za
voli tega, daklem, zatćgavolj, 
zatčgadel, zastrdntega, zarad 
té reći; (bis daher) dozddj, 
dosdrcj, dotle, dotdd.

Dahier, ad. tù, tukaj, tukajle, 
tule, ovde.

Dahin, ud. tj c, tam tje, ta, tritt 
(so Weit) doto'd, dosèm, dotle, 
tako daleč, dosdd; (hinweg) 
proč, preč.

Dahinaus, ad. tuvùn.
Dahingehen, ». a. oddati, pod.it:.
Dahingegen, ud. temu, nasprdti 

pa, proti temu pa.
Dahinsein, ». n. poginiti, pro

pasti; zavmrčti; er ist dahin, 
po njem je.

Dahinten, ad. zadi, tu zadi, tam 
zadi, odzddja, odz.id; — 
bleiben, općšati, obnemdgaii.

Dahinter, ad. za tem, v tem, tu 
znotraj, za to, za nji; — 
kommen, /.vediti, zaznati, za
slediti.

Dahlen, s. Tändeln.
Damalig, a. tačdscn, tada'šcnj, 

onddšenj, takrdten, teddnj.
Damals, ad. tadaj, tedaj, tada,

Dage 140
tačas, onda, takrat, tistikrat, 
fistierai. lečnsko delo.

Damascenerarbeit, s. damas- 
Damascenerklinge,f.damascčnka, 

damasećnska sablja.
Dantasciren, ». a. damaskovdti, 

nasćkatils srebram alj zlatarn).
Damast, m. kamtika, tomdšk.
Damasten, a. kannikast, lo- 

mdškast
Dame, f: gogpà , gospoja; (in 

der Karte) kraljica ; tim Da
menspiel) dama.

Damenbret, n dimnica.
Damenspiel, ». damovdnjc; das 

— spielen, damovdti.
Damenstein, m. damnik.
Damhirsch, m. poljélen.
Damisch, a. norčav , norljav, 

bedast , ludest , pahnjen, 
ccbnjen.

Damit, ad. s tim, z letim, s to
ti m, po tem ; — c. da, de, ki.

Dämlich, a. norčdvast, bedd- 
last, ludalast.

Damm, m. jéz, nasip, osip, okop.
Dämmen, v. a. zasipati, nasi

pati , okopavati, nasipe na- 
prdvljati; (Wasser) jeziti, za
jeziti, zagrdjati.

Dammerde, f. pérst , cerna 
zemlja, bcrnja.

Dämmerig, a. mračen, sumrd- 
čen, tmavast.

Dämmern, ». ž. (des Abends) 
mračiti se; es dämmert,mrači 
se, mrdk nahaja; (des Mor
gens) svitali se, daniti se, zu
riti se, prizdrjati.

Dämmerung, s. mrdk, sumrdk, 
zatòn ; (des Morgens) zor, 
zarja, svit.

Dämm
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Dampf, m. pdr, sopar, para; 

čdd, dim ; slab ; hldp, hlüp, 
puh, sopdb.

Dampfbad, n. parna ko p cl j.
Dampfet, n. kr ovdje.
Dampfen, v. n. pariti sc ; caditi 

sc; kaditi se; hlapéti,hlupćtt, 
puhtéti tarnati se.

Dampfen, v. a. (Feuer) v »asi li, 
vgašati, pogasiti, vdušiti, za
dušiti^ potant,d ti; (Zorn) po
tolažiti, vtoldžiti, toldžiti, v ta
citi, potdžifi, vini ri ti, pomi
riti, utésiti; (Fleifch) pariti, 
hlapiti j (den Ton eines Instru
mentes) vmičili, pomiciti.

Dämpfend, a. pogasiven, tola- 
živen. L vilo ; parobrdd.

Dämpfer, m. gasilo ; tažilo, mi-
Dämpfig, a. hlapen, caden, di

men, dirnnat, soparen;— Beit, 
f. hlapnost, čadnost, sopar
nost. [dušni k.

Dampfloch, n. hlapnica, oddška,
Dampfmaschine, s. parostrój.
Dampfmesser, m. paromér.
Dampfschiff, n. parobrod.
Dampfwagen, m. parov dz, hla- 

pdn. .
Daneben, ad. zraven, zravno, 

poleg, p o kr.d j; . mimo tega, 
zraven od. razuntega, k temu, 
v er h ti ga, pri tem.

Danieden, ad. tu dol, tam doli.
Danieder, ad. v niz, ob tla, na 

tla; — werfen, ob tla trošiti.
Dank, m. hvala, zahvala, zah- 

vd ljenje ; —sagen, zah v.il i ti 
se; einem —wissen, zahvdlen 
komu biti; Gott sei—, hvala 
Bogd, Bog bodi zahvdljcn, 
slava Bogd !

Dankbar, a. hvaležen, zahvdlen, 
blagoddrcn, hären; —Beit, f. 
hvaležnost , blagoddrnost, 
harnost, zahvdlnost. 

Danküarlich, s. Dankbar.
Danken, Danksagen , v. a. zahvd- 

liti, zahvdliti se; blagoddriti.
DankeswertH, a. hvalevreden.
Dankerfüllt, a. poln hvaležnosti.
Dankfest, n zahvalen svetek.
Dankgebet, n. zahvdlna molitva.
Danklied, n. zah vrlini ca, zah

vdlna pesem.
Danklos, a. nehvaležen, nezah- 

vdlen, n eh aren.
Dankopfer, n. zahvdlna sveca- 

ndst, zahvdlna d ari tv a, hvalno 
darilo. [vdliti se.

Danksagen, v. a. zahvaliti, zah-
Danksagung, f. zahvdla, hvala, 

zahvdlnost, zahvdljenje, bla
go ddrenje.

Danksagungsschreiben, n. zah- 
vdlno pismo, zahvdlnica.

Dann, ad. tedaj, ta d a j, tada, 
tačas, takrat, onda ; — und 
wann, včasi, včasih, kadkad, 
po časih, nekokda, redko dà.

Dannen, von dannen, ad. oddn- 
dod, oddnod, odtamtod, 
odtu sem, od tam sem, od- 
tosej.

DannenHero, s. Daher.
Daran, ad. v tem, na tem, na 

tim, pri tem; was liegt mir 
—, kaj mi je za to ; er ist 
schlecht —, slabo mu gré, je 
v revnim stanju; es ist nichts 
—f nič ne velja ; ste sind un
recht —, vi se motite.

Darauf, ad. na td, na tem; po 
tem, polle ; — gehen, smert
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storiti, zamre ti, vmreti, po
giniti ; — ausgehen, nameriti 
od. nameniti se na kar, na
menjen bitij den Tag —, 
drugi dan j — geben, nadati, 
p opre d dati.

Daraufgeld, n. nadel, nad.ivek.
Daraus, ad. iz tega, iz teli.
Darben, v. n. stradati, postni- 

dati, gl a'd terpdti, gladovati.
Darbieten, v. a. p on fiditi, po

mpati, nuditi; dati, poda'ti.
Darbringen, v. a. prinesti, pri

nositi, prinašali, donèsti, do
peresti; pokloniti, posvd-

' ti ti, darovdti.
Darein, ad. v td, v letci.
Dargeben, v. a. darovit ti, po

ki dni ti, podeliti, dati, podati.
DarhalLen, v. a. podati, pomi- 

diti, pomijati, pružili.
Darin, ad. v tem, v ti reči ; 

(innerhalb) znotraj, zn o tri, 
n o tre , notri.

Darlegen, v. a. predi dži ti, 
predstaviti, položiti (pred 
kogar) ; (beweisen) razkazati, 
dokazati, razi dži ti. '

Darlehen, n. posojilo, posoda, 
posodilo.

Darlehnen, Darleihen, v. a. po
soditi, posojvati, v posod 
dali.

Darlehner, Darleiher, m. po- 
sddnik, posojavec, posodi- 
telj.

Darm, m. črevo, čreva, drob, 
drob j e.

Darm-, a črevni. črevdsni.
Darmbruch, m. kila ; den — ha

bend , kilav ; kilast.
Darmgicht, s. črevdsni protin,

Daru
črev ob dl. skernina v čre
vih . trdd. [lajno.

Darmkoth , m. govno, govnja,
Darmsaite, s. struna, strunja 

iz črev.
Darnach, ad. po tem , potém, 

na td, za tem, za tim . po
ti d, potlàm ; er frägt nichts —, 
nič ne mara za to, nič mu 
ni za td.

Darneben, f Daneben.
Darre, s. sušenje, sušilo; 

(Krankheit) sušica.
Darreichen, v. a. podriti, po

dajati, dati, pomiditi, po
nujati, pružiti.

Darren, v. a. sušiti, posušiti.
Darrofen, ?». sušivnica, su

šilnica, sušnica , scrndča.
Darmsucht, s. sušica.
Darschießen, s. Vorschießen.
Darstellen, v. a. predstaviti, 

predstavljati, pred oči po
staviti, pokazat! ; opisati, po
pisati, obrisati, zobiviziti, 
prikazati.

Darstellung, f. predstava, pred
stavi jen je, navistdva ; opis, 
popis , obris , pri kriz.

Darstrecken, v .a. natégniti ; lig. 
pomiditi, poddti, podeliti ; 
(Geld) posdditi.

Darthun, v. a. dokazati, do
voditi, razkazati, dopove
dati, popisati , izobrisati.

Darüber, ad. od tega, o tem, 
veri) tega, zastran tega, črez 
td ; (während der Zeit) med 
tem, tačas, tiča s ; (über die
sem) črez to, nad tdm , po- 
čdz; nichts darüber oder da
runter, ne manj ne več; ich
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will mich — machen, se ho
čem tega lotiti ; es geht alles 
— und darunter, vse grč 
navskrlž.

Darum, c. zatd-, zatdrcj, to
rej , tij, zalega del, zatega- 
vdljo, zavolj tega , obstran 
ob. zbog tega ; — . daß , zatd 
her. zakaj, kajti; — ud. 
okdli, okdlj , okrog , krdg ; 
(um diese Sache) za to', po to'.

Darunter, ud. pod tem, pod 
td, pod unirti !C. vmes, 
med; — etwas legen, kaj 
podvrčči od. podložili.

Das, prp. s. Der.
Daselbst, ud. ondi, onda, tam, 

tamo, tamkaj; tamlč; ovdč, 
tukaj.

Daselbstig , a. la mošenj , on- 
ddten , onddšenj, ovdašenj, 
tukajšen.

Dasein , n. bitje , bitnost, bi
stvo; (Gegenwart) nazdčnost, 
pritdmnost, pribitje, vpri- 
cijdčnost.

Dasein, v. n. vpričo, nazdči, 
vpričijoč , pi itomeli biti ; 
(eristiren) bivati, živčti.

Dachenige, s. Derjenige.
Dasig, s. Daselbstig.
Dasmal, ud. tokrat, letokrat, 

tob ar t, za sad.tj, tajkrat.
Daß, c. da, de; dahi, dab’, 

debi, najlii ; damit —, za 
da; (feit) kar, da.

Dasselbe, s. Derselbe.
Datiren, v. a. leto in den 

napisati od zapisati ; es das 
tiri sich von lange her, temu 
je žć davno.

Dativ, m. (v slovnici) daja-

Davo
von, daj;!tein, treči padež , 
prisvojiviiik. Idaktil.

Dattel, f. pavcik, dotala ,
Dattelb aum, 7«. datlovnik, dak- 

tilovo drevo.
Datum, ?i. leto in dan ; da

tum ; bis dato, dozdäj.
Daube, f. doga ; die —n zum 

Zusammenstellen fertig machen, 
doge spchnlti.

Däuchten, V. i. zdeti sc. doz
devali se, videti se, činiti se.

Dauer, f. terpež, obstdlnost, 
trajanje.

Dauerhaft, «. obstoječ, ob- 
stdjen , tcrpčžen , obstiven.

Dauerhaftigkeit, f. obstojčč- 
nost, obstdjnost, terpčž- 
nost, obstivnost.

Dauern, v. n. terpčti, trajati; 
(verharren) osldti ; obstiti, 
zderžati sc.

Dauern, v. n. (leid fein) žal bi
ti , militi se ; sich kein Geld 
— lassen, ne marati za dnar.

Daumen, 7«. palec. llcčnjdk.
Däumling, m. palečnik, pa-
Daus, f. svinja , prašiča.
Davon, ud. od tega, od totc- 

ga, od lclcga, od te reči; 
(weg! proč , preč, vstran, 
vkraj ; — bringen, odnčsti; 
sein Leben — bringen, živ 
v ji ti; — gehen, vjiti; — flie
gen , odiatiti; — kommen, 
rešiti sc, odnčsti jo; — fah
ren , odpeljati sc; — fliehen, 
pobegniti, odbežati; — ja
gen , odgrniti , odpoditi; — 
schleichen , zmuzniti sc , po- 
tčgniti jo; — ziehen, oditi , 
odhajati.
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Davor, ad. pred tim, pred 

tem, pred to 2C. ; ich kann 
nichts davor, nie ne morem 
za to'; — bewahre uns Gott, 
tega Bog ne daj, Bog oli- 
vari nas tega.

Dawider, ad. proti temu, te
mu nasprdt, zoper tđ ; — 
sein, protiviti se; nasprđti 
biti.

Dazu, ad. k tersui, v erb te
ga , ^ za td ; thun — , ^ glej, 
trudi se; prizadeni si; — 
bringen, pripraviti; — ge
winnen , pridobiti; — helfen, 
pripomoči, pripomdgati; — 
rechnen, priračiiniti, priči- 
siiti; — schreiben, pripisati ; 
— thun, pridjdti, dodjdti, 
prildžiti.

Dazumal, ad. tedaj, takrat, ta
čas, tis tokrat, onda.

Dazwischen, ad. med tem, vmes, 
vmesama, vsredej, sred tega; 
v to', do tega.

Debatte, s. pretres.
Decanat, n. dekanija, tebantija.
Decanus, Dechant, m. delam, 

tehant.
December, m. decómber, gru

den ; (ilir.) prosinac; (čech.) 
prosinec ; (poln.) gr ud zi en.

Deckbalken, m. stropnica, stro- 
povnica. [buta.

Deckbett, n. perina, odéja, pla-
Decke, s. odéja, odeyka, o de

vilo; (Deckel) pokrivdlo, po
krov, pokrdvec; — des Zim
mers , strop, stropje, dile ; 
mit einem unter einer — ste
cken , s ko'm v en rog tro
biti.

Deckel, m. pokrov, pokrdvec, 
pokrivalo.

Decken, v- a. pokrivati, pokriti, 
kriti, zakriti; (bedecken) odé- 
vati, odeti; (beschützen) bra
niti, štititi ; sich —, osegiiriti 
se, zagotoviti se; den Tisch —, 
mizo obložiti, na mizo pro
stirati. b *

Decker, m. krovec, pokrivdč.
Deckmantel, m. pldjš za pokriti 

se; fig. pldjš, zakrivdlo, za
grinjalo, zastor.

Deckung, s. kritje, pokrivanje, 
odčv ; fig- hramba, branilo, 
okrilje ; (Begleitung) društvo, 
spremljenjc.

Declamiren, v. a. besedovati, 
besediti, pr odnašati, dekla
mirati.

Declamativi!, f. besedovanje, 
besedba, dcklamdcija.

Declination, s. sklanjanje, sklon
ija, sklanja, sklanjdva.

Decoriren, v. a. o Linčati.
Decret, n. razkdz, odkaz; po

velje, odločba.
Decretiren, v. a. odkdzati, odld- 

čiti, vstanoviti.
Dediciren, s. Widmen.
Defect, m. nedostdtck,pomdnjk ; 

— a. manjkav, pomanjkljiv.
Definition, f. opredeljenje.
Definitiv, a. dokončen.
Degen, m. meč, palaš, kord.
Degengefäß, n. kordež.
Degengehänge, n. pas od. pojds 

za meČ.
Degenklinge, f. močo vina.
Degenknopf, m. mečni gumb ; 

(ein redlicher Mann) pravi 
mož, korenjdk.
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Degenscheide, f. mečni ca, nožnica.
Degradiren, v. a. v nižjo oder 

manjšo službo postaviti, de
gradirati.

Dehnbar, a. via cen , raztegljiv, 
stegljiv ; razpcnljiv, raztanj- 
lji v ; —keit, s. vlacnost, raz
tegljivost; razpenljivost, raz- 
tanjljivost.

Dehnen, v. a. Rezati, raztego
vati, raztegniti; razpćn ati, 
razpeti ; raztanjivati, raz- 
tdnjšati , stanjšati ; pro ji ti, 
razprdjiti ; (Inder Sprachlehre) 
zategovati, zatégniti; sich —, 
locati sc7 viciniti se, raz
penjati se. [grez.

Deich , m. nasip, osip, zasip ;
Deichen, v. a. nasipati, osipati, 

zasipati, zasiiti ; jeziti, zaje
ziti, gatiti, zagatiti.

Deichsel, s. oje, ojice, rudo ; 
(Dechsel) tesla.

Deichseleisen, n. ogerlini.
Deichselgabel, s. škarje, ojnice.
Deichselpferd, n. ojničen od. ru

do ven konj. [pri ojesu.
Deichselring, n. kldp od. oklep
Dein, Deine, Dein, pr. tvoj, 

tvoja, tvoje.
Deinethalben, Deinetwegen, Dei

netwillen, ad. zavolj tebe, za 
tebe* del j.

Deinig, s. Dein.
Deist, m. božnik; —crei, s. bož- 

nikovanje.
Delinquent, m. obsojenik, zlo

čin.
Delphin, m. dupin, pliskavica.
Demnach, ad. po tem, po tem 

takim, tako, za td , zastrdn 
tega ; torej, zatdrej.

Denk
Demokrat, m. ljudovladec. .
Dewokratie, f. ljudovläda, lju- 

dovladjc, ljudovladija.
Demokratisch, a. 1 judo vladen.
Demohngeachtet, ad. nič manj, 

z vsim tim. [nost.
Demuth, s. ponižnost; pohlčv-
Demüthig, a. ponižen, pohleven.
Demüthigen, v. a. ponižati, po- 

nižovati, vkrotiti.
Dendrit, m. dervnik (kamen).
Dengeln, v. a. klepati, poklepdti.
Dengelstock, m. babica.
Dengelzeug, n. kleprilo, klopi.
Dengler, Dengelhammer, m. kle- 

prič.
Denkart, s. Denkungsart.
Denkbar, a. misij iv, misli tein.
Denkbuch, n. zapisna knjiga, 

dnevnik.
DeNken, v. a. u. n. misliti, pre- 

mišlovdti; (hoffen) nad jati se; 
(meinen) meniti, misliti, so
diti; (gesonnen sein) nameniti, 
nameriti, meniti,misliti; (sich 
erinnern) pomniti, spomniti 
se, spomeniti sc.

Denker, m. misli tel j, mislež.
Denkfreiheit, f. svobodna misel, 

svoboda misliti.
Denkkraft, s. mislivnost.
Denklehre, s. slovje.
Denkmal, n. spomnilo, spomi

nek, spominščina, pametnik, 
spornn jež.

Denksäule, s. Denkmal.
Denkspruch, m. prislovica, poslo

vica, izrek.
Denkstein, m. spomenik.
Denkungsart, f. mišlj.iva, način 

mišlenja.
Denkwürdig, a. imenit, zname- 

10
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nit, slaven ; — (eit, s. iinc- 
nitost. znamenitost.

Denkzettel, n. spomenica, spo
minka.

Denn, c. zakaj,kajti, jer, jerbo; 
(als) kakor, kot. ko, od ; es 
sei —, daß samode, ki ; lo
de, ki.

Dennoch, ad. vendar , vender, 
le, saj, sajle, venderle, li 
time.

Departement, n. okoliš, kotar.
Depesche, f. poslanica, pošiljka.
Dephie (Fisch), dupin, pliskavka
Deponiten, v. a. zabraniti dati
Deputation, f. poslaništvo, pos

lanci, poročniki; odbor, od- 
bdrstvo.

Deputirter, m. poslđnec, posla
nik, pordčnik; odbdrnik.

Der, die, das, wird als Geschlechts- 
• wort im Slovenischen nicht 

ausgedrückt, — pr. (dieser, der
jenige te.) te, ta, taj od. ti, 
ta, to; toti, tota, toto ; leti, 
letrf, leid; tele, tale. tole; 
(welcher) kteri, ka Ir ri, ki, 
koji.

Derb, a. terd, tverd, eversi ; 
jedrovit; grdp, osdren, sirdv, 
neotésan ; — tjeit, s. tver- 
ddča, čverstdća; gropdst, 
osdrnost, sirdvost.

Dereinst, ad. nekdaj, negdaj, 
nekad, nekogda.

Derenthalben, Derentwegen, De
rentwillen, ad. zavolj njih, za 
Ich vo'lj ; zató, zatégadcl, 
zastran tega, torej, zatdrej.

Dergestalt, ad. po takim, po lem 
takim, tako, na te način. 

Dergleichen, Desgleichen, ad

Denk
takšnih, takih, takovih, ova
ttili; takšnega, taccga, takd- 
vega, ovakega.

Derhalden, s. Daher.
Derjenige, diejenige, dasjenige, pr. 

listi , a, o; taj isti, a , o; le 
listi, a, o ; onilé, onald, onolé.

Dermaleinst, ad. nekdaj, negdaj, 
nčkdgda.

Dermalen, ad. sadàj, sada, zdaj.
Dermalig, ». sa dan j, sadäSenj, 

sedanj, zdänj.
Dermaßen, ud. tako, tako silno, 

tako zlo, na tolko.
Dero, pr. vaš ; njihov.
Derselbe, dieselbe, dasselbe, pr. 

te, t a', td ; oni, a, o; uni, a, 
o ; tisti, a, o; isti, a, o.

Derweilen, ad. med tim, t;ij čas.
Derwisch, m. derviš.
Descendent, m. polemik, poto'- 

mik, zarodič. Ipobégnez.
Deserteur , m. vskdk , uskdk,
Desertiren, v. ». vskočiti, usko

čiti, pobegniti.
Desfalls, s. Deshalb.
Deshalb, Deshalben, ». zatdrej, 

torej, taj, zatégadcl, zate- 
gavdljo.

Despot, m. trinog, okrdtnik, 
samosilnik, silnik.

Despotisch, ». trindški, okruten, 
samosilen.

®ef>potü>mu6, m. trindšlvo, okrut
nost, samosiljc, k ru lovki da.

Destilliren, v. ». destilirati, peči, 
žgati, variti. Ltoljkanj.

Desto, ad. tim, s tim, toljko,
Deswegen, s. Deshalb.
Detaschement, n. dèi, oddčlk, 

četa.
Detaschiren, v. a. odpraviti,

®c ta



Deta
postati , o d p o stati, odrdditi 
(oddelit vojske).

Detail, n. podrobnost.
Detailiren, v. a. na drobno 

popisati.
Deuchten, s. Dauchten.
Deuten, v, a. razlrigati, razkla

dati, razložiti, tolm dei ti, raz
tolmačiti ; (ein Zeichen geben) 
zna mn j e dati; (mit der Hand) 
mahniti; (mit den Augen) 
migniti, pomignili ; — v. n. 
(zeigen) kazati, pokrižati ; (vor- 
bedeuten) pomeniti, znamcno- 
vriti, predznamenovriti.

Deuler, m. razlagrivec, razklri- 
davec, tolmač.

deutlich, ti. jasen, bister, raz
ločen , razložen, razumljiv, 
razgovétcn ; — keit, s. jas
nost, razldčnost, razgovét- 
nost, raziimnost, razldžnost.

Deutsch, ti. nemški, nemački ;
— n. nemščina , nemšina ;
— machen, ponemčiti; — 
werden, ponemčiti se; — ge
wordener, m. ponemčenec.

Deutsche, m. nemec ; — s. nemka.
Deutschmeister, m. veliki mešter 

reda nemškega.
Deutschthümler, m. nemškiitar, 

némciln; — et, f. nemšku
tar! ja, nemškutarstvo.

Deutung, f.razlriga; razlriganje, 
razklridanje, tolmričenje.

Devise, f. geslo.
Dezember, s. December.
Diacon, m. dijrikon.
Diadem, n. krona.
Dialect, s. Mundart.
Dialog, in. razgovor, dvogovor, 

pogovor.

Dick
Diamant, m. dragi kamen, de

mant.
Diamanten, a. demanten.
Diameter, s. Durchmesser.
Diät, s. zmernost od. red v 

jedi in pijriči, življriva.
Diäten, pl. plača vsakdrinja, po- 

trdški.
Dich, pr. tebe, te.
Dicht, a. gdst, gošat; jcdcrčen, 

jcderčast (von Metallen).
Dichte, Dichtheit, s. goša, go- 

šriva, gosi ca , gošča ; jeder- 
čnost, gostdba.

Dichten, v. a. peti, pe vati, po
pevati, pesmi zlagati; (sinnen) 
misliti; (ersinnen) izmisliti, 
izmišljovriti, izuri j ti; all sein
— und Trachten, vse njegdve 
misli in dela.

Dichter, m. pesnik, pesmemk;
— in, s. pesmenica.

Dichterisch, a. pesniški, pesme-
niški, pesmćn.

Dichterling, m. pesmičđr.
Dichtkunst, s. pesništvo, pesme- 

ništvo.
Dichtung, s. pesem, pesma, 

poezija ; Iriž, izmišljdtina, 
zmišlenje, sanjarija.

Dick, a. debel, tolst, rejen; 
(von Flüssigkeiten) gdst.

Dickbauch, m. terbiišnik, ^vamp.
Dickbäuchig, ti. terbdšnat, vam

pa st, le Inat.
Dickbein, ii. stegno, laiki.
Dicke, f. debelina, debcldst, 

rejendst; goša, gošča, gošica.
Dickfleischig, sl. mesnat, me- 

sovnat.
Dickhäutig, a. debele kože; — e 

Hände, nažiiljene roke.
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Dickicht, 72. gošdva, gosa, hosta, 

host je, hoščjc. [vi(č.
Dickkopf, m. già v Uh. bilcdč, gla-
Dickköpfig, a. glavat.
Dickleibig, s. Dickbäuchig.
Dick werden, v. n. debeliti sef 

odebeliti se, rediti se.
Dictando, n. narekba.
Dictiren, v. a. naribati, nare

kovati, narekvati.
Dieb, m. tat, kradljivec.
Dieberei, f. tat vi j a.
Diebin, f. tatica, kradljivica.
Diebisch, ti. talinski, tatdvcn, 

kradcžen.
Diebsbande, f razbojniška tropa, 

četa razbojnikov.
Diebstahl, m. tatvina, tatba, 

lcradež.
Diele, f. deska, b lan j a , dila, 

platnica.
'Dielen, v. a. podati, popddati.
Dienen, v. «. služiti; streči, 

postreči, dvoriti; bei einem 
—, biti v službi pri komu.

Diener, nrl sluga, služnik, slu
žabnik , služabnik ; — in, s. 
sluzébnica, služabnica, slu- 
žica, služkinja. [žćbnici.

Dienerschaft, f. družina, slu-
Dienlich, o. služiven, služen, 

, prospešcn. koristen, hasnovit.
Dienst, m. služba, služenje.
DienstRg, m. torek, vtorek ; am 

— , v torek; am — früh, v 
toro jutro..

Dienstbar, a. služčben, podlo
žen; — Eeit, f. služčbnost, 
podldžnost.

Dienstbothe, m. posel, družinče.
Diensteifer, m. marljivost v 

službi, posldžnost.

Dienstentlassung, s. odpiist iz 
službe, pošlo Mren j c.

Dienstfertig, Dienstbeflissen, a, 
posliižen, poslužljiv, postré- 
žen, postrežljiv ; — keit, — 
heit, f. poslužnost, postréz- 
nost.

Dienstfrei, a. prdst od službe.
Dienstleistung, f.poslužbn. služba.
Dienstleute, pl. služdbniki, dru

žina.
Dienstlohn, m. mezda.
Dienstlos, a. bcz službe.
Dienstmagd, s. Dienerin.
Dienstpflichtig, a. služčben ; ra

bo ten.
Dienstwillig, a. v olj en, posluži jiv-
Dienstzwang, m. rabotništvo.
Dieselbe, s. Derselbe.
Dieser, diese, dieses, pr. té, ti, 

td od. tdj, td, to'; toti, a, oy. 
tele, tale, tole ; leti, a, o-

Diesfalls, ad. v obziru tega.
Diesjährig, a. letasenj, letošenj..
Diesmal, ad. takrat, tokrat, le- 

tokrat, tobàrt.
Diesseits, ad. na tcj strani.
Dieterich, m. kljdč tatinski.
Dill, m. koper (trava).
Ding, 71. reč ; roba ; bistvo, 

bitva, stvdr; guter — e fein, 
vcsél, dobre volje biti.

Dingen, v. ti. najćti, najćmati.
Dinglich, a. rečen, stvaren, 

bistven, bitvén.
Dinstag, s Dienstag.
D inte, s. Tinte.
Diözes, f. škofija.
Diplom, 7i. diplom, . listina

pooblastivna, častji list, do- 
stdjnski list.

Dir, pr. tebi, ti.
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Direct, a. neposreden, na rav

nost. [ravni Lel j.
Director, m. vodja, reditelj,
Direction, f. vodstvo, redi- 

télstvo, ravnitélstvo.
Dirigiren, s. Leiten.
Dirne, f. dekla, dččla ; (Mäd

chen! deklic, dekle, devdjka; 
(eine schlechte Dirne) «lamiera, 
vlačdga, potcpiila.

Discant, m. diŠjpnt, ška'nt-, 
— ist, m. diskantist.

Disputation, s. prekarjanje, po
kanje, prikòr, prepir.

''Disputiren, v. prekär j ati se, 
prikril jati se, pekati se, prič
kati se, prepirati se.

Distel, f. osat, osét, bodeč, 
stric; die - n, dračje.

Distelfink, m. osa lica, stričevića.
District, m. okräj, okräjna, 

krog, okrdg.
Division, s. razšteva, delitva.
Döbel, m. klin, kolec.
Döbeln, v. a. s klini pribijati 

od. pribiti.
Doch, c. vendar, von der, y un

der , ipak, ali ; time (wird 
nachgesetzt).

Docht, m. stenj, nitnik.
Docke, f. (Puppe) Ijila, punca, 

čeča , igr kiča , d o ml a ; (eine 
kurze, dicke Säule) kipčič.

Doctor, m. doktar;učitelj, nau
či telj; — in, s. dohtarica.

Doctorhut, m, doktarski klobuk.
Doctorwürde^ s. doktdrstvo.
Documente, pl. pisma svedo- 

cänska.
Doge, m. dožd.
Dogge, m. engleski pes.
Doble, s. kavka.

Dohne, f. za j nka, progla, locanj.
Dolch, m. hanžar, jatagan, bo

ti o'1 c c, meč, Aož.
Dolde, f.verh, veršič, vcrhdlika.
Dolmetschen, v. a. tolmdčiti, 

tolkoväti, razldgati, razkla
dati.

Dolmetscher, m. tolmač, tolmdč- 
nik, razkladdvcc.

Dom, m. Domkirche, f stolna 
cerkev od. cerkva.

Domäne, f. Domänengut, n. 
deržavno imdnje. [niča.

Domcapitel, n korarstvo, stol-
Domdechant, m. stolni dekän.
Domherr, m. korar, kahdnik, 

stolnik. [dominikanac.
Dominikaner, m. dominikän,
Domino, m. domino (versta 

maškare).
Dompfaff, s. Gimpel.
Domprobst, m. stolni prošt.
Donner, m. grom, germi javi

li a , tresk.
Donnerer, m. gromovnik.
Donnerkeil, m. strela, tresk.
Donnerkrachend, a. gromopdčcn.
Donnern, v. n. gromdti, ger- 

mčti, treskati. [včrtek.
Donnerstag, in. četertek, čet-
Donnerstimme, f. gromoviti g Iris.
Donnerstrahl, m. blesk, blisk, 

munja. 1 germi j e vina.
Donnerwetter, n. gromčnje,
Doppeladler, m. orel dvogkivni.
Doppelbier, n. bolsi pivo.
Doppelflinte, s. dvojka, dvo- 

cčvka.
Doppelflügel, pl. vratnice.
Doppellaut, r». dvoglasnik, dvo- 

gldsnica.
Doppeln, v. a. dvojiti, pod-
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vtijiti, dvoj delti, podvoji 
čili, dvostrdčiti, podvostru
čiti ; die Stiefel —, škornje 
podplatiti od. podšiti; (mit 
Würfeln spielen) kockati, vad- 
ljati. [stdplej.

Doppelpunkt, m.- dvopičje, na-
Doppelpfeife, s. vidalice.
Doppelsinn, m. dvojnost, dvoj- 

bénost. [ben.
Doppelsinnig, a. dvojen, dvoj-
Doppelt, ». dvoj, dvpjnat, 

dvojnasdbcn.
Doppelzüngig, u. jezičen, dvo

jezičen; — er, m. jezlčnik, 
dvojezičnik.

Dorf, n. vtis, včs, selo.
Dorfbewohner, m. vasčdn, scl- 

jdn, seljtik; — in, s. vasčan- 
ka , seljanka. [vesnlčka.

Dörfchen, n. vesica , vcsnlca,
Dorfgemeinde, f. selska občina 

od. srenja.
Dorflebcn, n. kmetlško živlcnje.
Dorsieute, pZ. vaščani, seljani.
Dorfrichter, m. vesniški sodec 

od. sodnik.
Dorfschaft, f. selo, kmetija, 

občina, vasnica.
Dorfschenke, s. kmetiska pivni

ca od. kerčma.
Dorfschulmeister, m. kmetiški 

šolnikar od. učenik.
Dorn, m. tern; die —n, tcrnje; 

lin der Schnalle) jeziček ; — 
im Auge, tern v peti. [lerš.

Dornbusch, m. le rn j ovce, drtič,
Dornen, a. tcriajev, ternov.
Dorngebüsche, n lern je, glogje, 

dračje, teržje
Dornhecke, f. plut od tern j a.
Dornicht, a. terraasl, ternat.

Dopp
Dornig , a. tcrnovlt, ternoviten.
Dorren, v. n. sušiti se, posu

šiti sc, vsabnjlvati, vsabniti, 
sahniti. [preslišati, ozditi.

Dörren, v. a. sušiti. posušiti,
Dörrhaus, n. sušivnica.
Dort, Dorten, ad. tam, tamo, 

onde, ondi; - her, odtam, 
tam sem, od ondod. [lodi.

Dorthin, ad. tam tjc, tis to d,
Dortig , u. ondo ten, ondil- 

šenj , tamo šen.
Dose, s. škatla, škatlica ! Ta

baks—, tobačnica, tobakerka.
Dosis, f. davka.
Dotter, m. rumenjak. žolčtik.
Drache, m. zmtlj, pozdj, dia

kon.
Drachenblut, n. pozdjna kri.
Drachme, f. drahma.
Dragoner, m. dragdnar.
Dragonermäßig, ad. po dra- 

gdnarsko.
Drath, m. čvezcu, svilo, plet

ita; (Pechdrath) dreta.
Dräthern, it. svilnat, čvežuat, 

svilen.
Drathgitter, n. mreža, omrčžje.
Drathleuchter, tu. svilnat sveč

nik.
Drathsaite, f. čvežnala struna.
Drathsieb, n. svileno sito, re

šeto iz svila.
Drathzieher, m svilar ; — ei, 

svilarija , svitai niča.
Drama, n. drama, tugokilzje ; 

igrokilz.
Dramatisch, ». dramiitiški, tu- 

gokdzen; igroka'zen.
Drang, m. stiska, gnječa, te- 

sndta, rivanje, tlačenje; (hef
tige Begierde) pohot, poze-
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lenje ; nagib; (Betrübniß) 
brhkost, muka ; Harn , tis; 
vor dein — der Geschäfte, pred 
silo opravil.

Drängen, v. a. tlačiti, tižčati, 
stiskati, rivati, porivati, ri
niti, gnjetiti ; sich — , v. r. 
siliti se, napénjati se; fig. 
mučiti, s kerbe ti.

Drangsal, n. nadlo'ga, nevolja, 
stiska, britkdst, muka.

Dräuen, s. Drohen.
Drauf, s. Darauf.
Draußen, ad. tòvne, vunè, vu- 

nàj . zvuni. Lgavni stol.
Drechselbank , s. verbi v ka, stru-
Drechseln, u. a. vcrtavkati, 

strugati, stružiti.
Drechsler, m. vertdvkar, stru- 

gär , tokar.
Drechsler-, a. toktCrski, stru- 

giirski. [sb-ug .'irstvo
Drechslerhandwerk, n. tok.irstvo,
Dreck, m. govno , lajno , bla

to , kaluža, nesmiga, bloja, 
plodra.

Dreckig, a. govnat, lajna st, 
ognjdsen, osrdn, blaten, ka- 
liižen, nesnažen, p lo d rast.

Dreckkäfer, vi. govnjač.
Drehbaum, m. Drehkreuz, n. 

križ, vreteno.
Drehen , v. a. sukali, v er té ti ; 

sich —, v. r. sukati se, teči, 
v erteti se.

Drehling, m. ročica.
Drehschwinge, s. sukalica.
Drei, nuni. trije, tri; —, s. 

trojica , trojka.
Dreibeinig, a. trikdsten, bi

li ožen , trinogàt.
Dreieck, n. trivdgel, trivogllna.

Drei
Dreieckig, a. trivoglàt, trivo- 

glàst, na tri vogle.
Dreieinig , a. troj edin. [stvo.
Dreieinigkeit, f. trojica, troj-
Dreierlei, a. trdj.
Dreifach , a. trojni, troj nat,
Dreifaltigkeit, s. Dreieinigkeit.
Dreifuß, vi» trinogavnica, ko-

Dreifüßig, s. Dreibeinig.
Dreigespann, n. troj ina.
Dreihändig, a. trirdk.
Dreihundert, nuni. tri std, tri 

statine.
Drei hundertste, a. tristdien.
Dreijährig, a. trileten, tri leta 

star. [tròll kraljev.
Dreikönigsfest, n. praznik sv.
Dreiköpfig , a. troj gl dv, trigldv, 

trigldven. [triput.
Dreimal, ad. trikrat, trillarti,
Dreimalig , a. tri kriten, tri- 

ba'rten , tripiiten.
Dreimonatlich, a. trimesečen.
Dreiseitig, a. tristrdn, troj- 

stra'n.
Dreisilbig, a. tri/ldžen.
Dreisitzig, a. s tremi mesti, na 

tri mesta.
Dreispännig, a. s tremi konji.
Dreist, a. dérz, derzen, derzo-
. vii, prederzen, smel, smion, 

serčen , pogümen , smeven.
Dreistigkeit, s. derznost, der- 

zovitost, prederznost, sme
lost, serčndst, smevnost.

Dreisylbig, s. Dreisilbig.
Dreißig, nuni. trideset, tristi.
Dreißiger, vi. trideset let star 

človek.
Dreißigjährig, a. tridesetleten.
Dreißigste", a. trideséti, tristi.
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Dreitägig, a. tridndven, tri- 

dänski.
Dreitausend, num. tii tisriči, 

jezéra ob. hiljdde, tri tav- 
žent.

Dreitheilig , a raz trojen.
Dreizack, m. trozdbje, trizdbje.
Dreizackig, a. trozdben, trizd- 

bcn.
Dreizehn, mim. trinajst, tri nest.
Dreizehnhundert, mim. trinajst 

std, trinajst stotin.
Dreizehntausend, num. trindjst 

h il j del, tisoč od. tavžent.
Dreizehnte, a. trinajsti.
Dreizehntes, ad. trinajsto.
Dreschen, ri. a. mlatiti, zmlatiti, 

pomlatiti, d om lettiti; (schlagen) 
tepsti, biti, sovriti, pobijati.

Dreschen, n. mlat, mlaćenje.
Drescher, m. mlatič, mlateč.
Dreschflegel, m. cepec, cép, ca- 

pec. [niše, skedenj.
Dreschtenne, s. gumno, gum-
Dreschvollendungsmahl, n. do

miciliti. [mlačva.
Dreschzeit, f. mlat, mlatit va,
Dresflren, v. a. učiti, priučiti, 

priuči vati, naučiti.
Drillbohrer, m. sveder, svider, 

durgelj.
Drillen, s. Bohren.
Drillich, in. trojnik.
Drilling, m. tro j čik, trojčič, 

trojček; (Triebrad in den Müh
len) vreteno , vertilo.

Dringen, v. a. (in einen) siliti, 
prisiliti ; (durchdrungen! pre
dreti, vdreti; auf etwas —, 
po sili kar h o té ti imćti, ob
stati v čem, gnati se na kar ; 
(einen zu etwas) persiliti, per-
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gdnjati, naginjati, die Noth 
dringt, sila je.

Dringend, a. — e Noth, skraj
na sila ; —e Bitte, velika 
prošnja ; es ist nicht —, ni 
sile, ni potrebe, — bitten, 
priserčno od. vroče prositi.

Drittel, Dritttheil, n. tretji del, 
tretjina, tretjinka, tre tj ak.

Dritter, — e, — es, a. tretji, 
treči.

Dritthalb , ad. dvd in p dl'.
Drittens, ad. tretjič, tretje, 

tretkič. tžverh.
Droben, ad. gori, tori ; — auf.
Drohen, v. a. proti ti, pretiti, 

žugali, pestiti, groziti se, 
proliti se ; das Haus droht ein
zustürzen , hiša se hoče po
dreti. Lb ec, leždk.

Drohne, f. trdt, trotnica, tro-
Drohung, f. pretira , pr etn j a, 

grožnja, grozénje, žuganje.
Drohwort, pretnja, pretivna 

od. grozivna beseda.
Drollig, a. smešen, šaljiv, Sä

len ,zabdven.
Dromedar, n. drome d dr, vel- 

bljud ardbski.
Dränen , v. n. donéti, oriti se, 

tresti se, gromćti.
Drossel, f. drozeg; (Adamsapfel) 

gertanec , adamica.
Drüben, ad. mikraj, unstran, 

na unim kraju, na uni strani.
Drüber, f. Darüber.
Druck, m. tlačenje, dušenje, 

davljenje, gnječenje ; sti
skanje; stis , stisk; tlš, tlŠČ ; 
(von Schriften) tis, natis, na
tisk, tiskanje, štampa, štam
panje.
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Drucken, v. a. tiskati, natiskati, 

na lisko va ti, natisniti, štam
pati, naštampali.

Drücken, v. a. tlačiti, dušiti, 
daviti, gnj etiti, stiskati;
(quälen) zatirati, tlačiti, sti
skati ; (von todten Gegenstän
den) tišati, tiščati ; (von Schu
hen) žuliti, ožuliti; (durch 
Drücken befestigen) pritiskati, 
pritisniti; (schmiegen, sich) sti
sniti se.

Drückend, a. težek, neznosen, 
—e Hitze, sparčina, spara.

Drucker, m. tiskilr, štampar.
Drücker, m. (Handhabe an Schlös

sern) klupica. ‘
Druckerei, s. tiskarnica, tiskar

na ; tiskanja, štamparija.
Druckerlohn, in. tiskanima, 

štampa rln a. [nabskdvnica.
Druckerpresse, f. tiskarska preša,
Druckerschwärze, f. štamparsko 

cernilo.
Druckfehler, ?». tiskarski po

grešek od. omll, natisni po
grešek.

Druckjahr, n. leto tiskanja.
Druckkosten, pl. tiskarski stro

ški, potroški za štampanje.
Druckort, m. mesto tiskanja.
Druckpapier, a. tiskarski papir, 

papir za tiskanje.
Drud, m. vr;Ig, škralec, co- 

pernik, pošast.
Drude, s. mora.
Druide, m. druid. [runter.
Drum, Drunter, s. Darum, Da-
Druse, f. (Pferdekrankheit) voz- 

ger y gromtida (od kristtilov).
Drüse, žleza; (Geschwür) tvtir, 

ikra.

Drüsengeschwullst, f. otččene 
žleze.

Drüsig, a. žlezast, žlez a v, žle- 
zat; tvorast, ikrast.

Du, pr. tl.
Dual, m. dvobroj, dvobrojnik.
Dukaten, m. zltit, cekin, ru

men zlat.
Ducken, sich, v. v. potuhniti 

se, pocénitv, skerčiti se.
Duckmäuser, in. potuhnjene, 

potUhnjenik , ponighlvec.
Dudeln, v. a. dudati, dudo- 

vtiti, v dude od. gaj de igrtiti.
Dudelsack, m. dude, gaj de, me- 

šnlce.
Dudelsackröhre, s. dud ec.
Duell , n. dvoboj, d vabo j.
Duellant, in. dvoboj nik.
Duelliren, sich, v. r. biti se od. 

tolči se s kom.
Duett, n. dvopev.
Duft, in. par, soptir, h Lip, 

pUh , sopUh ; (die zarte Aus
dünstung) dilli , dih, izdih, 
diht, puht, miris, v Un j, 
dišllo.

Duften, v. n. dišati, dihati, mi
risati, vonjati ; kaditi se, pu
ši ti se, hlapdti.

Duftig, a. diščč; dIšriven, mi
riseli ; zakäjen, zapUšen.

Dulden, v. a. terpéti, preter- 
péti, prenđšati, prenésti; (jtt 
lassen) dovoljiti, pripustiti, 
dopustiti, dopUšati.

Dulder, m. terpln, terplnec.
Duldsam, a. vsterpljlv, poter- 

pežljlv , krotek; — feit, f. 
vsterpljlvost, poterpežljlvost, 
krotkost.

Dumm, u. bedast, aboten, ned-
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men, avšast, norčav, tei cen, 
bud alas t. [b ezob r dzen.

Dummdreist, a. prederzoviten, 
Dummheit, s. beda čija, b edä- 

ti tvo, neumnost, abota, nor
čavost , budaldščina.

Dummkopf, m. bedäk, abotnik, 
avša, trap.

Dumpf, a. molkel, votel ; glüh.
Dümpfel, m. to müh, komün, 

kotel C v reci).
Dumpfig, ti. molkel, votel; (von 

der Nässe verderbt) mokroten, 
zatühel, vlažen , s tub nj en, 
plesnjpv j— werden, stuhniti, 
plesneti.

Düne, s. prod, prodo vina, pe
ščena hropita, prodovj e.

Düngen, v. a. gnojiti, pognojiti, 
nagnojiti.

Dung, Dünger, vi. gnoj, klat.
Dunghaufen, m. gnojišč, gno

jišče , gnojnišče.
Düngung, s. gnojitva. gnojenje.
Dungwafser, n. gnojnica, gnoj.š- 

nica. [zétnost, oholost.
Dünkel, mi. zde tj e, mnenje; prev -
Dunkel, ti. temen, tema v, tem

no ten, temno cen, tem o ten, 
trnast, mračen, oblačen ; (trüb) 
kalen, moten ; Gg. ncrazü- 
men, nerazumljiv. (mrdk.

Dunkel, n. trna, tmina, tmica,
Dunkelblau, a. sinj, temnomdder.
Dunkelbraun, a. temnorujàv.
Dunkel gelb, a. temnoždlt.
Dunkelgrau, a. temnosiv
Dunkelgrün, a. temnozelen.
Dunkelheit, s. trna, tmina, tem- 

nota , temndst, mračnost ; 
fig. nerazumljivost, zatem- 
Jidlost.

Dunkeln, v. ??. temniti se, tem - 
nòti, mračiti se, nociti se.

Dunkelroth, a. temnorudéc. •
Dünken, v /z. zdeti sc, vid iti 

se, dozdevati se, zazdevati 
se; mich dünkt es, zdi se mi, 
dozdeva sc mi; er dünkt sich 
weise,modriga seimdob. misli.

Dünn, /a. tanek, tenek ; (schütter) 
redek : — machen, raztćnšati, 
raztdnjsati, stanjšati, raz tan
ji vati; — werden, tanjšati se, 
'raztdnjšati se, raz lai ìj iva ti se.

Dünne, L)ünnheit, s• tankost, 
tenkdst, tciija, tan k o la, ten- 
kdča ; redkost, redkdta; (ttin 
menschlichen Körper) lakotni ca, 
tišina, slapi na.

Dunst, m. para, h hip, sldb ; (von 
Feuer und gewärmten Sachen) 
sopüh, püh. čad, par, dim.

Dunsten, v. n. hlapćti, cèditi se, 
pariti se, dimiti se, positi se.

Dünsten , v. ti. pariti, variti, 
pražiti.

Dunstig, ti. čad en, zakajen, so- 
p dre n , dimnast, zapčrt, za- 
p üb el. nezračen.

Dunstkreis, in. dihokrog, olilip.
Duodez, n. dvanajstnika, dva

najstina:
Durch, prp. skoz, skozi ; (ver

mittelst) po, s; — und — naß, 
do kože moker.

Durchackern, v. a. preorati, raz
ora ti , pod ral spraviti.

Durcharbeiten, r. ti. obdelati, ob- 
délovdti, predelati, ohrd- 
diti ; den Teig —, vmesiti od. 
zamesiti testo; sich — V. r. 
spraviti se, prelomiti, pre
tisniti (skoz kdr).
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Durchaus,std.po vsakim,po vsem, 

po vsakim načinu, na vsako 
vižo ? (völlig) sceloma, v un 
in v un ; — nicht, nikakor ne, 
pod nikakor, na nobeno vižo, 
pod nobén. način.

Durchbeben, v.a. pretrésti, potre
sti, zgruditi, prešiniti, [gristi.

Durchbeißen, v. st. pregasti, raz-
Durchbeizen, v. a. premočiti, pre- 

makali,. prejesti, prej e dati, 
pregristi.

Durchbeten, s. Ausbeten.
Durchbetteln, v. a. preberzičiti, 

prcprošnjačiti ; sich — , v. V. 
preb crociti se, z ber žičen jem 
se živi ti.

Durchbeuteln, v, a. ' pretresti, 
pretresati, presjziti, prctrdsiti.

Durchblasen, v. a. prepihati, pre
poniti , prepih o vziti j (V0M 
Winde) pihati ob. dovati po.. 
skoz. .

Durchblättern, v. «. prebrzi ti, 
prebirati, precitati ; (flüchtig) 
pretčči, prebégati, preglédati.

Durchbläuen, v. a. nabiti, nabi
jati, otdpsti, nažgziti.

Durchblicken, v. st. pregledati, 
prezreti, previdi ti; — v. n. 
kazati se, vidi ti sc.

Durchbohren, v st. prevèrtati ; 
(Schmerzen verursachend) pre- 
bdsti, prebadati, predreti, 
prepehniti, prešiniti.

Durchbraten, v. st. prepdči, speči, 
popćči; — v. n. prcpćči se, 
speči se, popćči se.

Durchbrausen, v. n. prešumčti, 
prcveršćti, prehruméti.

Durchbrechen, v. a. prelomiti, 
predreti, prebiti, pretolči ;

Durch
— v. n. podréti se, pogrez
niti se , prelomiti se.

Durchbrennen, v. st. prežgztti, pre- 
žigati ; - v. n. pregoreti.

Durchbringen, v. st. spraviti 
skdz .. ; (verschwenden) zaprzC- 
viti, za tržiti ti, raztépsti; (er
nähren) preživi ti, precediti; 
sich —, v. r. preživi ti sc, ži
vili se. i preval.

Durchbruch, m. prcldm, predor,
Durchdenken, v. st. premisliti, 

razmisliti, razsoditi, prežin- 
j ati, razmotriti.

Durchdrängen, sich, v. r. pre
ti šča ti se, prerivati se, pre
riniti se, skdz preriti, pre
go j etiti se.

Durchdringen, v. st. u. n. pre
ci réti , pretisniti, predirati, 
pretiščati; prebosti, pre
badati , predreti , prešiniti, 
presćči ; (als ein Wort) ob- 
vcljziti.

Durchdringend, st. ojster.
Durchdringlich, st. prcbodljiv, 

prešinljiv.
Durchdrücken, v. st. pretiščati, 

pretiskati, prežmćti, preže
mati ; preriniti.

Durcheilen, v. st. prehitćti, pre
leteti, prebogati, preteči.

Durcheinander, ad. vsevmes, 
vsevskriž, vsevprek, skozen- 
druga, eden skdz druzega; 
— mischen, premešati, za
mešati, razmešati; — wer
fen, prevroči, razvrćči, raz
metati.

Durchfahren, v. n. pcljzUi se, vo
ziti se (skdz..); (V o m Blitze) 
švigniti, švigati.

Durch



Durchfall , m. hitrica , deista, 
švigla, driskavica.

Durchfallen, v. n. preposti, skdz 
pasti; fig. neizbrän biti.

Durchfaulen, v. ??. pregnjiti, 
zgnjiti, strohneti, sperhnéli.

Durchfeilen, v. a. preplliti, pre- 
pilovdti.

Durchfeuchten, v. a premočiti, 
preinaka ti, prevoziti. .

Durchfeuern, v. a. streliti oder 
streljati (skoz kej) ; (den Ofen) 
razgréti, razbeliti, razžariti, 
razburili, raznétiti.

Durchflammen, s. Entflammen.
Durchflechten, v. a. preplesti, 

prepletati, uplésti, spreplésti.
Durchfliegen, v. n. prole téli, pro

fetati, preletéti.
Durchfließen, v. n. pretéci, pre

teka ti , teči skdz. . po..
Durchfluß, m. pretok, preta

kanje, pretek.
Durchforschen, v. a. preiskati, 

presno triti, razmdtriti, pre
tési tati. [pregristi, prejésti.

Durchfressen, v. a. preglodati,
Durchfrieren, v. n. ozébsti, pre- 

mèrzniti, zamèrzniti.
Durchfuhr, m. prevdz, provoz.
Durchführen, v. a. peljati, vesti, 

voziti (skdz kako mèsto) ; 
fig. verniti, izpeljati, iz vésti, 
izv èrsi ti, opraviti.

Durchführung, s. izpeljava; iz
pel jan je, izvédenj e, vve- 
denje, vravndva.

Durchgang, m. hdd , prehdd,
prohod.

Durchgängig^ a. občen, občenit;
— ad. vsi vkup, v obče.

Durchgaben, v. a. ostrdjiti, stro
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j iti ; (durchprügeln, s. durch
bläuen).

Durchgehen, v. n. u. r. preji ti, 
prehoditi ; (durch einen Ort) 
skdz iti ; (flüchtig werden) vjiti, 
pobegniti, vbézati; (bei einer 
Wahl) izbrdn biti ; — v. a. 
(eine Schrift) pregledati, pre
brati, preči tati; sich die Füße 
—, nazüliti si noge ; (die 
Schuhe) pohoditi, potèrgati.

Durchgehende, ad. povsod, pov- 
sot, vselej; sploh, obče.

Durchgießen, v. « preliti, pre
livati ; precediti, pr e c éj ati.

Durchglühen, v. a. razbeli ti/raz
žariti.

Durchgraben, v. a. prekopati, 
prekopavati, prekopovati, 
preja'mati , prerdvati.

Durchgreifen, v. n. razpldditi 
sc , zapldditi se; — v. a. 
seči, segati skdz kdr.

Durchzucken, v. n. Iuka>ti, polu- 
ka ti skoz . . .

Durchhauen, v. a. presékati, pre
seči; sich —, v. r. izboriti 
se, s sabljo si pot narediti; 
Alles — , vse zapraviti, za- 
tratiti-

Durchhaus, n. hiša z dvema 
vratama.

Durchhecheln, v. a. perderzdti, 
odèrzati, orihljati; fig. pre
tresli , prctrésati, presjdti, 
obrati, obirati. [nétiti.

Durchheizen, v. a. razburiti, raz-
Durchhelfen, v. a. skdz kdr po

magati; einem—, komupod- 
pomdgati, na roko iti.

Durchhellen, s. Erhellen.
Durchhitzen, s. Durchfeuern.

Dnrch



Durchhöhlen, ». a. prcvo'tliti, 
■/.voti i ti, prcddlbsti ; pie- 
vèrtati.

Durchirren, v. a. prebidditi, pre
tiva li, obhoditi.

Durchjagen, v. a. pogndli, spo
diti (koga skdz kar); (sein 
Vermögen) zaprdviti, potra
titi , zatdpsti; alles durch die 
Kehle — , vse pojésti in po
piti.

Durchkälten, v. a. razmrdziti, 
zmraziti, premrdziti, razhla- 
di ti. [razčcsdti.

Durchkämmen, v. a. počesdti,
Durchkäuen, v. a. prcžvekdti, 

prežćvati, prežvćčiti, pre- 
ž vakdti.

Durchklopfen, v. a. prebiti, prc- 
triipiti, razbiti, raztriipiti, 
pretdlči, raztdlči; fig. namld- 
titi, nažgdti.

Durchkneten, v. a. vmesiti, za
mesiti, mesiti.,

Durchkochen, v. a. prevariti, zva
riti, prekuhati; — v. n. pre
kuhati se, zvariti se.

Durchkommen, v. n. skoz priti; 
(entkommen) v ji ti, izbdviti sc, 
rèsiti se. [ob. moči.

Durchkönnen, v. n. skdz magati
Durchkratzen, v. a. razpraskati, 

razčdhati.
Durchkreuzen, v. a (die See) ob- 

vdziti, prekrižati, preludiati, 
prebdrkati; sich — v.r. kri-

, žati se.
Durchkriechen, v. n. oblésti, obla- 

ziti, prelesti, prepldziti.
Durchlaß, m. prepUst, prepu- 

ščenje.
Durchlässen, v. a. prepustiti, skdz
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pustiti ; Getreide — , vi j ati, 
veti žito. I sviti o st.

Durchlaucht, f. jasnost, svčtlost, 
Durchlauchtig, d. jasen, svi tel ;

—ft, a. prejdsen, presvi tel. 
Durchlaufen, v. n. pr etici ; vtcči, 

vskočiti ; — v. st. obiti, ob
hoditi; (auf einem Pferde) ob
jahati. [cistiti.

Durchläutern, v. a. očistiti, pre- 
Durchleben, v. a. preživćti. 
Durchlesen, v. a. prebrdti, pre

birati, prečitali, prestiti. _ 
Durchleuchten, v. a. razsvètiti, 

razsvetliti ; — v. n. skozi
svèti ti se.

Durchliegen, sich, v. r. prelcždti se. 
Durchlöchern, v. st. prevèrtati, 

luknjo narediti; (Kleider) ster
gati, na tèrga ti. [sdpiti-

Durchlüften, v. a prevétriti, pre- 
Durchmarsch, -n.prebod, prohdd. 
Durchmarschiren, v. n. skoz iti, 

prehoditi, skoz marširati. 
Durchmengen, Durchmischen, v. 

st. prcmésati, zmešati, po
mešati. [izmeriti.

Durchmessen, v. a. premeriti, 
Durchmesser, m. posrèddk, pre- 

mèrnik, premèrje. 
Durchmustern, v. a. pregledati, 

spregledati, prctrèsti, spre
chend ti, spretakniti. 

Durchnagen, v. a. pregio ddti, 
razgloddti. [šivati.

Durchnähen, v. a. prešiti, pre- 
Durchnässen, v. st. premočiti, 

razmočiti, omočiti, razma
hati , omokriti, prcmdkriti. 

Durchpflügen, v. a. preordti, 
rdzorati.

Durchprausen, v. n. preverséti.
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Durchpressen, v. a. prežmdti, 
prežemati, prcprdšati.

Durchprügeln, v. a. namlatili, 
naküriti, nažgati, pretépsti.

Durchräuchern, v. a. prekaditi, 
p reka j a ti ; (vom Fleisch) posu
šiti , sušiti, na dim obesiti.

Durchrechnen, v. a. prcracüniti, 
izrapuniti, prečisliti.

Durchregnen, v. n. predeziti, 
preperšeti; es regnet durch, 
dež skoz gré od. pada, skozi 
deži od. perši.

Durchreiben, v. a. pretrdti, prc- 
ribati, (wund reiben) do kcr- 
vavega ožili iti od. otréti.

Durchreise, s. prebod, prepdt; 
auf der — , mimogredd.

Durchreisen, v. n. prehoditi, 
mimo iti, prepopotov.it!, sko
zi popotovati ; — v. a. ob
hoditi.

Durchreisende, m. potnik, po- 
pdtnik ; — s. pòtnica, po- 

‘pdtnica.
Durchreißen, v. a. pred réti, ra- 

zdréti; pretèrgati, raztèrga- 
ti ; prelomiti , razcepiti ; 
— v. n. razdrdti se, raztèr- 
gati sej prelomiti se, razce
piti sc.

Durchreiten, v. v. prejdzditi, 
objahati, prejdhati.

Durchrennen v. a. preriniti, 
skoz poriniti, prebdsti, pre- 
pehniti; — v. n. predir j ati.

Durchritt, m. prejdzd.
Durchrühren, v, a. zmešati, pre

mešati.
Durchrütteln, v. a. pretrdsti, 

pr omajati, prejiigati, pre- 
meketati.

Durchsäen, v. a. presejrfti.
Durchsägen, v. a. pr opiliti, pre

žagati. [sdliti.
Durchsalzen, v. a. osoliti, pre-
Durchsäuern, v. a. nakisliti, po

lt is ati ; — v. n. skisati se, 
kisati se , prelusati se.

Durchschallen, v. n. razlegati 
se, odmevati se ; oriti se po.. .

Durchschauen, v. a. preglédati, 
razglédati; jemanden — , ko
gar spoznati; v. n. skoz gle
dati , vidi ti se skoz ; (durch 
eine Öffnung schauen) gledati, 
zreti, luka ti skoz.

Durchscheinen, v. a. obsijdti, ob
sevati , ra zs v etiti ; v. n. 
viditi se skoz, sijati, sve
titi se ob. gledati skdz.

Durchscheinend, a. skoz en.
Durchscherzen, v. a. prešali ti.
Durchscheuern, v. a. precistiti, 

prerešetati, pretrdsti.
Durchschieben, v. a. premakniti; 

potisniti, poriniti (skdz kar).
Durchschießen, v. a. prestreliti, 

streljati skozi; (die Zeilen, 
Buchstaben) razmakniti ; ein 
Buch mit Papier —, knjigo 
s papirjam prešiti.

Durchschiffen, v. a. prelrfdjati, 
preb drkati.

Durchschimmern, v. n. preb li séti 
prebliskov ati, p res d v ati, pre
bijati ob. vdarjati skozi.

Durchschlafen, v. n. prespriti, 
prespavati.

Durchschlag, m. prebitje, pre
lom , (in der Küche) cedilo, 
cedilnik , scedilo ; (ein Mei
ßel) dleto; (Pfriemen) šilo. .

Durchschlagen, v, a. prebiti,
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prebijati, prelomiti, pr e trii- 
piti, pretréti, prctdlči ; (Flüs
sigkeiten) precessiti, prccćjati; 
(als Tinte durch Papier) pre
močiti, premalen ti ; sich —v. 
r. prebiti sc, izbiti se, pre
dreti skoz.

Durchschleichen, v. n. u. r. pre
lesti , preldziti ; zmuzniti se, 
premiizniti se, premtizati se.

Durchschleifen, v. a. prebrüsiti ; 
(auf der Schleife) peljdti se od. 
vozili se (po sandli)•

Durch schlingen, v. a. pr epi ds ti, 
zapldsti, previde!, prcpdsati.

Durchschlüpfen, v. n. zmuzniti 
se skoz, premiizniti se, 
smukniti skoz.

Durchschneiden, v. st. prerezati, 
razrezati,' odrezati, razre- 
zovati ; razcepiti , prese
kati.

Durchschnitt, m. rez, prerez, 
prereza, prerezba, prereze k; 
(der Linien) križanje ; primer, 
primera , primernik ; im —, 
v primeri, obče, sploh, po
pi* ek , vprek. _ [stili.

Durchschütten, v. sl. preliti; pre-
Durchschwimnien, r. st.prepldvali.
Durchschwitzen, v. «. prepotiti, 

preznojiti, oznojiti, omdkriti.
Durchsegeln, v. n. prejddrati, 

prejadriti, prebroditi.
Durchsehen, v. n. viditi, gledati, 

zreti skoz ; v. sl. preglddati, 
razgledati, previditi, spre
vi d iti . [cd j ati, cediti.

Durchseihen, v. a. precediti, pre
Durchseiher, m. cedilo, cedil

nik, cedilnica.
Durchsetzen, v. a. izvoditi, iz-

Durch
peljdti , oprdviti ; _— v. 71. 
prejdzditi, pre jahati.

Durchsein, v- n. biti skdz.
Durchseufzen, v. n. pr e vzdih a ti, 

prezdihovdti, prejdčati.
Durchsicht, s. pregled , razgldd, 

prezir; vid.
Durchsichtig, sl. skozen, prezrd- 

čen, pregleden, previdljiv: 
— keit, s. skoznost, prezrd- 
čnost, prezerljivost.

Durchsieben, v. a. presejdti, pre
sevati, presititi.

Durchsickern, r.n.prckdpati, pre- 
kapljati. Ipevati.

Durchsingen, v. a. prepeti, pre-
Durchsinken, v. n. pogrdznitise, 

vgrdzniti se, pretdniti se.
Durchsitzen, v. a. u. n. presdsti; 

preseddti, presddati.
Durchspähen, v. a. preglddati. 

zaslediti, oslediti, zazvedeti.
Durchsvalten, v. a. precepiti, 

razcepiti, razdvojiti, pre
sekati.

Durchspicken , v. sl. poslaniniti ; 
(eine Rede) n alatiti, okhičati.

Durchspielen, v. sl. preigrdti, 
čas z igro zatrdtiti ; zai- 
grdti.

Durchspießen, v. a. prebosti, 
prebddati, prepehniti.

Durchsprengen, v. a. poškropiti; 
naškropiti, pokropiti ; — v. n. 
skakoma prijahati Ob. pri
jezdili.

Durchspringen, v. n. skočiti od. 
skakati skozi.

Durchstänkern, v. a. nasmraditi, 
osmrdditi, zasmrdditi ; (durch
suchen) premetati, prcvrdčL 
prestdkniti, preiskdti.

Durch
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Durchstanden, v. a. izprdšiti, fcre- 

prdsiti; naprdšiti.
Durchstechen, v. a. prebosti, ^re- 

badati, p repèllili ti, preriniti ; 
(durchgraben) prekopäti, pre- 
kdpati, prerovdti ; (Getreide) 
prerdšiti, preg er ulti, okopdti.

Durchstecken, v. a. pretdTaiiti, 
vtakniti skdz.

Durchstehlen, sich, v. r- pokrasti 
se tih o iti a, zmuzniti se, po- 
miizniti se. [skozi.

Durchsteigen, v. n. splaziti sc
Durchstöbern, v. a. preiskdtl, 

prebernltl, prestaknlti.
Durchstossen, v. a. preriniti, pre

dreti, prepdhniti, predrégniti.
Durchstrahlen, v. n. presijati, 

preslvati, sijati skdz.
Durchstreichen, v. a. izbrisati, 

prebrisati, prekrižati,- — v. n. 
obiti, obhoditi, oblaziti, 
oblétati, prebogati ; (Vom 
Winde) prepihati, presuméti, 

1 puhati skdz.
Durchstreifen, v. a. obldziti, ob

le ta ti, prckldliti; skitatisepo.
Durchströmen, v. a. u. n. pre

teci, ob teči, obtèkati; razli
vati se, teci skdz.

Durchsuchen, v. a. preiskdti, 
preiskdvati, preiskovdti, raz
iskati, spregledati.

Durchsüßen, v. a. osladiti, os- 
ldjšati. [rdjati.

Durchtanzen,u. a. prcplcsdti, prc-
Durchtoben, v, a. previhrdti, 

previhrdvati, prehrutl.
Durchtragen, v. a. prenésti, pre

ndenti, nesti skdz.
Durchtreiben, v. a. gnati ob. go

niti skdz, pregndti.

Durchtrieben, a. prekanjen, za
vit, zvit, zvijdeen, prebrisan; 
— heit, s. prekanjenost, pre
brisanost, zavltost, zvijdčnost.

Durchwachen, v. n. preb deti, 
prebudéti, precüti, ne spati.

Durchwachsen, v. n. prerdsti, 
prerdšati, zardsti, obrdsti.

Durchwalken, v- a. uvdljati, 
ovdljati.

Durchwandeln, Durchwandern, v* 
n. obhoditi, prehoditi, spra
li d ja ti se, prebrćsti.

Durchwärmen, v. a. pregréti,, 
razgréti.

Durchwäffern, v. a. premočiti, 
razmočiti, premdkriti.

Durchwaten, v. a. pregaziti, 
preb rèsti. [zatkdti.

Durchweben, v. a. pretkdti,
Durchwehen, v. a. prevèti, pre

vedati, prepihljdti.
Durchweichen, v. a. premočiti,, 

razmdčiti, razmdkati. zrrie- 
eati, pomécati, poméksati.

Durchweinen, v. ». prejokati, 
prepldkati, pr e veka ti.

Durchwerfen, v. u. vreči, met d ti, 
luča ti skdz.

Durchwinden, v. a. previti, pre
vijati; sich —, v. r. izmeknlti 
se, izviti se.

Durchwintern, v. a. prezimiti, 
prezimovdti,- čez zimo ob- 
dčržati.

Durchwischen, s. Entwischen.
Durchwühlen, v. a. preriti, pre

rovdti, razriti, razrovdti.
Durchzählen, v. a. pr cstèti, pre

števati, prebrojiti, izbrojiti.
Durchziehen, v. a. prevlčči, po- 

tégniti skdz; einen —-, zas-



Durch 161 Eben
mehova'ti kogar, česati kogar; 
ein Land —, obiti, obhoditi ;
— v. n. (vom Winde) .prepi
hati, prepihdvati.

Durchzug, m. preli dd ; prepih.
Durchzwängen, v. a. potisniti ob. 

potlačiti skdz.
Dürfen, v. n. smeti, obldst 

imeti, moči, magati; sie — 
nur sagen, samo recite; es 
dürfte Jemand sagen, mogel bi 
kdo reči.

Dürftig, a. potreben , _ vbdg, 
vbožen, siromdški, siroma
šen; — Beit, f. vbožtvo, 
vbožnost, siromaštvo, siro
mašnost.

Dürr, a. suh, sušćn, osušel, 
osdšen ; starikav, s tari kast;
— werden, sušiti se, osušiti se.

Dürre, f. suša, suh d ta, susina,
Dürricht, n. suh o Ud, suhldd.

suš m a d, pcrhlad.
Dürrsucht, s. sušica.
Durst, m. žeja, žcdja; (Begierde) 

želja, poželenje, pohlep, po
hlepa, hrepenenje.

Dursten, v. n. že jati, žejo iméti, 
žejen biti; zeléti, hlepćti, 
hrepeneti.

Durstig, a. žejen, žedjen; žel
jen, pohlčpen, hrepenćč.

Düster, a. temdlen, tmav , te
men, mračen j fig. tur db en, 
tužen, kalen; — nheit, s. 
temuta, tmavost, mrak; fig. 
turobnost, tužnost, kalnost.

Düte, f. zvitek, rozček.
Düsen, v. a. trobiti, dutati, pi

hati Cv rdg).
Dutzbruder, m. pobratim, brat, 

dr dg.

Dutzen, v. a. tikati, ti rikati od . 
govoriti. [na j stèro.

Dutzend, n. dvanajsterina, dva-
Dutzendweise, ad. po dvanajst 

vkup. [sestra, drugarica.
Dutzschwester, f. posestrima,
Dynast, m. gosp o d dr, vladar.
Dynastie, f. vladajoča rodbina 

od. hiša, dinastija.

E.

Ebbe, f. odtdk, odték, odstdp 
od. padanje morja ; — und 
Fluth, odtdk in pritdk.

Eben, a. «raven, plan ; gladek ;
— machen, zravniti ; — ad. 
ravno, ravno kdr, ravno 
zdaj ; (knapp) pičlo.

Ebenbaum, m. ebénovo drevo, 
černi hrdst.

.Ebenbild, n. poddba, pripoddba, 
poddbšina, slika, prilika ; 
das wabre — des Vaters, slika 
in prilika očćtova.

Ebenbürtig, a. ravnordden;
— keit, f. ravnorddnost.

Ebene, f. ravnina, ravnica, ra-
véna, ravnja, ravnjdva, ra- 
vnota, pldn, planjdva.

Ebenen, v. a. ravndti, zravndti, 
poravndti, planiti.

Ebenfalls, ad. ravno tako, tudi.
Ebengewicht, s. Gleichgewicht.
Ebenholz, ri. ebenovina, ebe- 

nov les.
Ebenmaß, n. primera, razmera, 

ravno mer j e , skladnomerje, 
somerje

Ebenmäßig, a. primeren, razme- 
ren, skladnomeren, someren.

11
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@6enung,/\ravnthije-,poravmtva/ 

poravndnje, zravndnje.
Eber, m. merjasec.
Eberraute, s. Eberreis, n. aba

rat, o s lak.
Echo, 72. jék, jeka, odjék, od

mev, odmih, dami j.
Echt, a. pristen, pravi, istinit, 

zakonit; dober; — es Gold, 
suho zlato ; — heit, prist
nost, pravost, istinitost; za
konitost; dobrdta.

Ecke, s. ogel, vogel; (Winkel) kot.
Eckhaus, n. hiša na oglu.
Eckig, a. voglät, oglast, voglo- 

viten.
Eckschrank, m omaric.
Eckstein, m. ogelnik, vogelnik, 

ogelni kamen.
Edel, a. žlahten, bldg, v er li ; 

(— geboren) blagoroden, ple
menit, žlahten.

Edeldame, Edelfrau, f. žlabfnica, 
plemeni tnica. [menit.

Edelgeboren, a. blagordden, ple-
Edelgesinnt, a. blagodiišen/bla- 

gosčrčeu.
Edelgestein, n. drago kamenje.
Edelhof, m. grzCd, graj šina, dvor 

žlahtniški.
Edelknabe, m. žlahtnic, plemič.
Edelmann, m. žlahtnik, pleme- 

nitnik, plemič.
Edelmännisch, a. žlahtniški, ple

na enitniški.
Edelmuth, m blagodiišnost, bla

go d ušje, blagočvitjc, žlahtno- 
sčrčnost, .plemenitost, žlaht
nost.

Edelmüthig, a. blagoddšen, bla- 
gočviten, žlahtnosčrčen, ple
menit, žlahten.

Edelstein, m, dragi kamen.
Eden, n. raj, perivoj. Ipdved.
Edict, 72. proglas, razkaz, za-
Edictalfrist, s. proglašen rdk.
Effect, m. vspeh, uspeh.
Effecten, s. Güter, Habseligkeiten.
Ege, Egge, s. brana.
Egen, v. a. vlačiti, povlačiti.
Egoismus, 7)2. sebičnost, samo- 

pašnost, samoljubje.
Egoist, 7)2. sebičnik, samopašnik, 

samoljdb ; — isch, a. sebičen, 
samopašen, samoljuben.

Ehe, Eher, a. préj, pred, pro- 
préj, popred.

Ehe, s. zakon, ženitba , ženit
ni na ; (von Frauenzimmern) 
vdaja; Kinder erster—, otroci 
pcrvega moža ob. perve žene.

Eheband, Ehebündniß, n. zakonskp 
vezi lo.

Ehebett, n. zakonska postelj.
Ehebrechen, v. n. prešestovdti, 

pregustiti. [s. prešestnica.
Ehebrecher, m. prešćstnik; — in.
Ehebrecherisch, a. prešćsten, pre- 

šestovdvcn, presesti ji v.
Ehebruch,))2.preš6stvo,prešeštvo, 

prešestovdnje.
Chebürde, s. zakonski križ.
Ehecontract, m. juterno pismo, 

ženi tb ena pogodba.
Ehedem, ud. nekdaj , negdaj, 

neka daj, pred tém.
Ehefrau, Ehegattinn. Ehegemah

lin, Ehegenossin, s. žena, za- 
rdenica, supruga, drugarica.

Ehegatte, Ehegemahl', Ehemann, 
Ehegenoß, m. mdž, zardčnik, 
supriig, drvig^

Ehegestern, ad. predvčeraj, 
predvčerajšnim.
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Ehegestrig a. predvččranj, pred

včeraj Šen.
Eheleiblich, a. zakonski, v za

konu rojenj vlasten.
Eheleute, pl mdž in žena, za

konski, zakonci, zardčniki.
Ehelich, a. zakonski.
Ehelichen, v. a. u. n. (von Män

nern) ženiti, ženiti se, oženiti 
se, za ženo vzeti j (vonFrauen
zimmern) rnožiti, možiti se, 
omožiti se, vdati se, za moža 
dati ; (ohne Unterschied des Ge
schlechtes) zaročiti se.

Ehelos, u. neoženjen, sebiten; 
nevddna, sebitna, vsebitnim 
stanu.

Ehelosigkeit, s. bezzakdnstvo, se
biten stdn.

Ehemalig, a. prejšen, poprćjšen, 
nekddjn, nekddšen, negddnj, 
minül, pretekel.

Ehemals, ad. nekdaj, negdaj, 
prej, popred.

Ehepaar, s. Eheleute.
Ehepacten, s. Ehecontract.
Ehern, a. medén, medeničen, 

bronast.
Ehescheidung, s. razveza zakona.
Ehesegen, m. zakonski blagosldv, 

pordka.
Ehestand, m. zakon, zakonstvo, 

zakonski strin, brak.
Ehestens, aufs Eheste, ad. berž 

ko berž, naj préd ko bo 
mogdče.

Ehcsteuer, s. juterna, dota.
Eheverlöbniß, n. zaroki, zardčki, 

zavddle.
Ehrabschneiden, v. a. obrekovati, 

poštenje jemati od. kratili.
Ehrabschneider, m. obrekovdvec.

Ehrbar, a. pošten, časten, do- 
stdjen, vreden, — keit, po
štenost, dostdjnost, vrednost.

Ehrbegierde, s. slavoljdbje, ča
stil j db j e, eestižčlčnost.

Ehrbegierig, a. slav olj üben, ča- 
stiljdben, čestižčlčnost.

Ehre, f. čdst, ččst, poštenje; 
hvala, slavd; dika ; in — N 
halten, spoštovdti, častiti; 
bei meiner —, pri moji duši, 
tako mi poSténja ; — dem — 
gebührt, vsakemu čdst in 
poSténje j das ist aller —• n 
werth, to je vredno in po
šteno.

Ehren, v. a. častiti, čestiti, spo
štovati , poštovdti j slaviti, 
hvaliti j dičiti.

Ehrenamt, n. čdst, dostojanstvo.
Ehrenbezeugung, f. spoštovanje, 

častitovdnje, počastitje ; die 
letzte — erweisen, posledno 
čdst skazati.

Ehrenfest, o. spoštovdn.
Ehrenbogen,?rr,častnildkod.ohdk.
EHreiigedächtniß, Ehrendenkmal, n. 

spomenik.
Ehrengelag, n. gostba, obed.
Ehrenmann, m. pošten človek, 

poštenjak. [pb. dd.
Ehrenmitglied, n. častni člen
Ehrenname, m. slov, slavno od. 

poštćno ime. [slavodobitni.
Ehrenpforte, s. vrata od. obdk
Ehrenposten, s. Ehrenamt.
Ehrenpreis, m. verdnika (trava), 

lehtica, jeličnik.
Ehrenreich, s. Ehrenfest.
Ehrenrettung, s. obrdna poSténja.
Ehrenrührig, a. obrekovdven, 

nepošten, sramdten.
11 *



Ehrensache, s. cestitila stva'r.
Ehrenschänder, s. Ehrabschneider.
Ehrenstelle, s. Ehrenailit.
Ehrentrunk, m. zdravica, Zdrav

ljica.
Ehrenvoll, ». časten, čestit.
Ehrenwache, f. častna straža.
Ehrenwcrth, a.častljiv, častitljiv, 

častivreden.
Ehrenwort, n. mdž beseda.
Ehrenzeichen,», čestitno znamnje.
Ehrerbietig, ». spoštljiv, spošto- 

Vliven; — feit,s. spoštljivost.
Ehrfurcht, f. spoštovanje, po

štovanje.
Ehrgefühl, n. poštčnje, poštč- 

nost, blagi čut.
Ehrgeiz, ni. slavoblčpje, časti- 

blépje, častimdrnost
Ehrgeizig, a. slavohlepen, ča-
. stihlčpen, častimdren 
Ehrgier, Ehrgierig, s. Ehrsucht, 

Ehrsüchtig.
Ehrlich, ». pošten, pravéden, 

častiven ; — {cit, f. poštenost, 
pravčdnost, častivnost.

Ehrliebe, f. častiljdbjc.
Ehrliebend, a. častiljdben.
Ehrlos , ». nepošten , bez po- 

štčnja;— igkeit, s. nepoštčnje, 
ncpoštčnost.

Ehrsam, ». pošten, časten, če
stit, častitljiv; — feit, f. po
štčnje, čestitost.

(Šljtsuđjt, f.čestiglad, slavohlčpjc.
Ehrsüchtig, a. čestigldden, sla- 

voblćpeu. [jćmščina.
Ehrungstare, s. primščina, pri-
Ehrvergessen, ». nepošten, ne- 

pravčden.
Ehrwürden, Ew. vaša častivred- 

nost, častitljivi, spoštovani.

Ehre
Ehrwürdig, « častljiv, častitljiv, 

čestit, častivreden.
Ei, i. aj ! glej glej ! lčj lej !
Ei, Tl. jajce ; — chen, 71. jajčice, 

jajček.
Eibe, s. Eibenbaum, m. tis, tisovo 

drevo, tišje, lapilli.
Eibenholz, n. tisovina.
Eibisch, m. slez, skles.
Eichapfel, s. Gallapfel. Ldob. 
Eiche, s. Eichenbaum, ni. hriist, 
Eichel, f. želod.
Eichelmast, f. žir, žirnica, žiro- 

vina, žirov. [žirdvnica.
Eichelmastgebühr, f. žirovnina, 
Eichen-, ». hrastov, dobov. 
Eichenholz, n. hrasto vina, do- 

bovina.
Eichenwald, ni. hrastje, dobje, 

hrastovje, dobovje.
Eichhorn, Eichhörnchen, n. iverca, 

vcverca, veverica, vigdrica. 
Eid, m. prisega, zaprisega;

— ablegen, prisčči, zapriseči. 
Eidam, ni. zet.
Eidbruch, ni. veroldmstvo. 
Eidbrüchig, ». včroldmen, kri- 

vordren.
Eidechse, s. kuščar, martinec. 
Eiderdunen, pl. perje severnih 

gosi.
Eidergans, f. Eidervogel, m. se

verna od. morska gds. 
Eidesformel, s. prisčga. 
Eidgenoß, nt. soprisčžnik. 
Eidgenossenschaft, ,f savčz, zveza. 
Eidlich, ». prisčžen ; — ad. pod. 

prisčgo.
Eidschwur, s. Eid.
Eierdotter, m. rumenjdk, žol- 

čdk, čermldk.
Eierklar, n. bčldk.

164 Eier
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Eier
Eierkrebs, in. rakovica.
Eierkuchen, m. Eierschmalz, n. 

evertje, jrijčnik, oevirk.
Eierschale, f. luskina, luscina.
Eierftock, m. ja jen jak.
Eifer, m. gorljivost, marljivost, 

iskrénost, vnetost, vatrénost; 
(Bemühung) p riza d è tj c,' . pri- 
zadetek, prizadév, prizad- 
j arij e, skerb.

Eiferig, a. gorljiv, marljiv, 
iskrén, vnet, vatren ; sker- 
ben, prizadeti j Iv.

Eifern, v. n. plamtéti, goréti ; 
sk erbe ti se , prizadevati sé, 
prizadeti si ; (wetteifern) tek
ma ti; (eifersüchtig sein) Ijubo- 
siimniti.

Eifersucht, s. ljubosiimnost, rev- 
nlvost, ljubomdrnost.

Eifersüchtig, a. ljubosUmen, rev
ni v en, ljubom d ven.

Eiförmig, a. poddlglat, jajčast, 
navéznjen.

Eigen, a. lasten, vlasten, vla
stit, sobstvén ; (besonder) po- 
sében , sosében , osobit; 
(wunderbar) čuden, čudovit; 
sich etwas — machen, prisvo
jiti od. prilastiti si kar ; naučiti 
se česar.

Eigenen, sich, v. r. vdati se, 
pris triti

Eigendünkel, m. prevzetnost, 
oholost.

Eigenhändig, a. vlastordčen, z 
vlastnd roko pisan.

Eigenheit, f. posebnost, osobi
tost; vlastitost, svojstvo.

Eigenliebe, f. samoljribje, se
bičnost. [bičen.

Eigenliebend, a. samoljuben, se-

Eìle
Eigenlob, n. samohvrilje, samo- 

1 ris tria hvala.
Eigenmächtig, a. samovdlen, 

svojovdljcn, samovlristen.
Eigennutz, m. samoprišnost, sa- 

mopri d, samogdltnost.
Eigennützig, a. samoprišen, sa- 

moprlden, samogdlten.
Eigens, ud. naia«, navlašč, za- 

tegavdljo.
Eigenschaft, f. lastnost, vlasti

tost, svojstvo ; kakdst, kak- 
šnost. [moglrivost, terma.

Eigensinn, rrr. svojoglrivnost, ter-
Eigensinnig, a. svojoglriven, ter

ra oglaven , term , terma st; 
— e, m. svojoglrivnik, svo- 
joglrivnež.

Eigenthum, n. virisi, last, vlast- 
mna, lastnina, lastlna, vla- 
s to vina.

Eigenthümer, m. vlastnik, last
nik ; — in, f. vlastnica, last
nica .

Eigenthümlich, a. lastovlt, posč- 
ben, vlastit; — feit, s. lasto- 
vltost, posebnost, vlastitost.

Eigenthumsrecht, n. vlastovltost, 
pravo vlastitosti, vlastnlštvo.

Eigentlich, a. pravi, pravičen, 
istinit; — ad. prav, po pra
vim, po pravici, zlasti.

Eigenwille, m. svojovdlja, lastna 
volja. [novdljen.

Eigenwillig, a. svojovdljcn, last-
Eignen, sich, s Eigenen, sich.
Eiland, n. otòk, ostròv.
Eilbothe, m. tekrivnik, tckUn, 

jadernlk.
Eile, f. hitrina, hitrdst. sp eh, 

berzndst,sdegnosi,pospeanost, 
urnost, naglost, spelje.



Eilen, v. n. hitéli, speti, spèsiti 
se, pospešiti se, beiziti, uriti 
se, žuriti se.

Eilend, a. hiter, spešen, pospe
šen, herz j herzen , j a dem, 
uren, nagel.

Eilends, ad. herž, hitro , ja
ri crno, urno, na mah, na späh.

Eilf, num. jednajst, enajst, eri- 
najstj — er, m. ednajšica; 
— erlei, a. ednajstéri ; — fach, 
a. cdnajstćrni; — faltig, a. 
jednastérnat.

Eilfertig, a. uren, herzen, Spe
sen; — keit, f. urnost, ber- 
zdst, spešnost.

Eilfjährig, a. enajstleten, jed
najst let star.

Eilfmal, ad. j crina jstkrat, cri
na jstbart, j crina jstpütjh.

Eilftel, 71. jcrinajstlna , jcrinaj- 
sterka. ' [enajsti.

Eilfe, a. jednajsti, _ erinajsti,
Eilftehalb, ad. rieset in pol.
Eilftens, ad. ednajsto, jednajsto.
Eilig, a. spešen, pospešen, herz, 

hiter ; — st, a. kakor je hitro 
mogdee.

Eilmarsch,7ii.herzihdri,hitrostòp.
Eilwagen, in. herzovoz.
Eimer, m. vedro, okòv ; (Brun

nen-) cevta.
Ein, eine, ein (wird als Geschlechts

wort nicht ausgedrückt; — num. 
jeden, eden, en, a, o ;—pr. 
jeden, neki, nekdo, néktéri.

Einackern, v. a. zaorati.
Einander, ad. endrrigega, jeden 

druziga, meri sebdj.vzajémno, 
merijusdbno ; einer dem andern, 
eden druzemu ; aus — gehen, 
raziti se, saksébe iti.

Einärnten, s. Einernten.
Einäschern, v. a. požgdti, popo

liti, posmoditi.
Einathmen, v. a. dihali, sopsti.
Einäugig, a. jednodk, ćorav.
Einballen, Einballiren, v. a. za

viti, zavijati.
Einbalsamiren, v. a. pomazilO- 

rlti, pomdzatiz dišečim oljem.
Einband, m. véz, vezllo, zveza, 

zvezha.
Einbegriffen, ad. mit —, skup e j, 

v družtvu, zajédno s tim.
Einbeißen, v. a. nagrlsti, pokd- 

siti, vardjOti.
Einbeizen, v. a. vstrojiti, vpézati.
Einberichten, v. a. poročiti, dati 

na znanje, oglasiti.
Einbetteln, sich, v. r. vberačiti 

se, vlizniti se.
Einbiegen, v. a. prigenlti, za- 

genlti, podgcnlti; vpogniti, 
v kloniti.

Einbilden, sich, v. r .misliti, 
v misliti od. vmisljOvati, do
misi j Ova ti si; sich etwas —t 
stimati se, ponositi se s čem.

Einbildung, s. domislik, misel, 
zde tj c, dozdevek; štimOnje, 
stimanost; domišlendst.

Einbildungskraft, f. domišljava, 
vmišljOva, obrazlvost, do- 
mišljlvost, namišljlvost.

Einbinden, v. a. zvezati, sve
zati, zavćzati.

Einblasen, v. a. vpihniti, vpi- 
hovOti; ins Ohr —, šeptati, 
pošeptOti.

Einblätterig, a. j edn ollsten .
Einbläuen, v. a. zabiti, zabijati.
Einbrechen, v. a. razlomiti, pre

lomiti, raztèrti, razbiti ; (ein
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Haus) podreti , podirati, 
razdreti, porušiti, postiti; 
— v. rr. zlomiti sc, prelomiti 
se, razbiti se, zr tisi ti se ; 
(mit Gewalt) vdreti, predreti, 
prelomiti , polomdstiti se ; 
(vom Feinde) zagndti se, vpasti, 
napdsti, napad storili; (von 
ber Zeit) nab d ja ti, nastdjati, 
nastdpati, prib d jati.

Einbrennen, v. a. vžgati, vžigati, 
vsmoditi; (einbrühen) zapdriti; 
(schmalzen) zabeliti, obeliti, 
beliti, zaciniti.

Einbrennsuppe, s. požgdna juha, 
požganica.

Einbringen, v. a. vnesti, vnositi, 
vnašati; (Getreide) vspraviti, 
vpravljati ; das Versäumte —, 
pomado poprdviti; (Gewinn 
bringen) donésti, dondšati, 
prinésti; einen Gefangenen —, 
vloviti zločina, (ersetzen) po- 
verniti, povrdcati.

Einbrocken, v. st. nadrobiti, vdro- 
biti, podrobiti; sig. prisdliti 
komu.

Einbruch, m. preldm, prcddr, 
vlom, polomast; (des Feindes) 
vpdd,napdd ; (der Nacht) rnrdk.

Einbrühen, v. a. zaprdžiti; po- 
pdriti

Einbürgern, v. a. vdomiti, vdo- 
mdciti, vmestiti, naséliti.

Einbuße, f. zguba, zgubi tek, 
kvdr, v j ima, Škoda.

Einbüfsen, v. st. zgubiti, zgubo

Einb
Eindorren, v. n. vsušiti se, po

sušiti se, vsahniti.
Eindrängen, sich, v. r. vtlačiti 

se, vsiliti se, vgnječiti se, 
vriniti se.

Eindrehen, v. a. zasdkati, zaviti; 
die Haare —, skodrati od. 
nakddrati lasjč.

Eindringen, v. n. predrčti, pre
lomiti, prelomdstiti; prebiti; 
auf einen —, na kogar vris- 
niti, napdsti kogar; sich — 
v. r. s. Eindrängen, sich.

Eindruck, m. v tis ek, vtis; fig. 
eilt, čutjčustvo. [vtiskati.

Eindrücken, v. a. vtiskati, na-
Eindrücken, v. a. vtisniti, vtis

kati , noter potisniti; zabiti, 
vdariti.

Einegen, v. a. zavldeiti.
Einer, num. jeden, eden, en.
Einerlei, st. jedndk, endk, jeden; 

jednoroden ; eš ift —, to je 
vse jedno; das ewige —, ne- 
srdmna čečkorija.

Einernten, v. a. požeti, žeti, 
spraviti, spravljati ; fig. za
dobiti, dokopdti se (česar).

Einfach, st. endjn, enojnpt, jed
il d ten, nesostdvljen, jednčr, 
jednostdven, enoversten ; fig. 
prdst, priprdst ; — heit, f. 
endjn ost, enovèrstnost; fig. 
prostost, priprostdst.

Einfädeln, v a. vdeniti, vdeti ;
• eine Sache - , osnovati, vre- 

diti, razrediti.

Eins

terpdii, na zgubi biti, škodo Einfahren, r. n vvozit: se, vpel- 
irnčki; die Augen —, oslepiti. I jdti se; (im Bergwerk) spustiti 

Eincaffiren, v. a. pobrdti, po- | se v rudnik.
birati. [graditi. Einfahrt, f. vvožnja.

Eindämmen, v. st. zajéziti, za- ^ Einfall, m. vpdd,navdl, nav dia;
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(Einsturz) razdór , predor, 
vdor, razptfd, (Gedanke) misel, 
žen j, domislik.

Einfallen, v. n. vpasti, vpadati, 
vpadniti; (vom Feinde) vdreti, 
predréti, vpasti, navaliti, 
osdti; (einstürzen) razdrčti se, 
vdreti se, razpasti, sostiti se, 
zrušiti se, podreti se, razdi
rati se, razpadati, rušiti se, 
sosipati se,- (sich ennnem)spom- 
niti se, sp omeniti; einem —, 
v glavo od. na misel priti, 
domisliti se.

Einfalt, s. prosttita, pripro- 
stdst, norčtivost.

Einfältig, a. preist, priprost, 
norčav, bedrilast.

Einfaltspinsel, ?n. bedak, budrilo, 
cepec, kalin.

Einfalzen, v.u. vzložiti, vskladati.
Einfängen, v. a. zasäciti, vlo- 

viti ; (mit einer Mauer) ogra
diti, obzidati.

Einfassen, v. a. (etwas mit etwas) 
ograditi, obiti, ob d ja ti ; (mit 
einer Mauer) obzidati ; (mit 
einem Saume) obrobiti, za- 
rcibiti, obšiti; in Gold —, 
okovriti v zlato, obložiti z 
zlatarn; (etwas in etwas) na- 
p(liniti, pobrisati, pogrribiti; 
eine Flasche —, oplćsti stekle
nico.

Einfassung, s. ograda; obrdb, 
obšev ; okdv, obldga.

Einfeilen, v. a. zapiliti.
Einfeuchten, v. a. namdčiti, na- 

mrikati.
Einfinden, sich, v. r. znajti se, 

sni ti se, soiti sc; priti, 
dojti.

Einflechten, v. a. zaplésti, vplesti, 
vpletati.

Einflicken, v. a. všiti, všivati, 
vstaviti, vkerpati; ft d) überall 
— , mešati se, vtikati se 
v vse.

Einfliegen, v. n. vlctéti.
Einfließen, v. n. vsteči, vstekati, 

teči (v kar) ; — lassen, ome
niti, v misel vzeti.

Einflößen, v. a. vliti, vlij a ti, vli
vati; tig. Muth —, ojunričiti 
(kogar); vdahniti (kar).

Einfluß, m. vtdk , vstdk ; tig. 
upliv, mdc, v teža ; er hat vie
len —, mnogo zamdre od. 
veljri.

Einflußreich, a. upliven.
Einflüstern, v. a. prišeptriti, po-

! šeptriti. [zganjati.
Einfordern,r-.«. ter jati; (Schulden)
Einförmig, a. jednoličan, jed- 

nosličen,! jednrik; — keiL, f. 
jednoličnost, jednosličnost, 
jédnrikosL

Einfressen, v. a. vjodati, zajć- 
dati, vješti; (Schimpf) pre- 
terpéti, preboleti.

Einfrieren, v. n. zamèrzniti, 
vmerzniti. [včerstviti.

Einfrischen, v. a. včverstiti,
Einfügen, v. a. vložiti, podldžiti, 

pod tekniti.
Einfuhr, s. v vožnja , uvdžnja, 

d o vožnja; — zoll, m. do- 
voznina.

Einführen, v. a. privéfcti, do
vesti, vvésti, dovoditi ; einen 
Dieb - , vreči tata v tamnico; 
(Moden) v v es ti, vpeljriti.

Einführung, s. dovédenje, vvdd; 
vpeljrinje.
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Einfüllen, v. a.napolniti? naliti.
Einfurchen, v. a. zabräzditi ; 

vcepiti.
Einfüßig, a. jednondg.
Eingabe, f. prošnja ; vldga, 

vlozba.
Eingang, m. vhdd; (Einleitung) 

vvdd, uvdd, vpeljdnje; er 
fand wenig — , malo so ga 
obräjtali, malo so na njega 
pazili. [čćtku, od kraja.

Eingangs, n. s počćtka, v za-
Eingangszoll, m. vhodnima.
Eingeben, v. a. dati, dajati; 

einem Gift —, zadati komu; 
fig. vdahniti, naddti.

Eingebildet,rt.zrnišl jen, vmišljen ; 
dozdeven, prevzeten.

Eingebogen, a. zvinjen, na vin j en, 
veznjen ; vlecnjen, sključen.

Eingeboren, a. j edin, edin, edi- 
nordjen; (im Lande geboren) 
domäc, domdnj ; ein Einge- 
borner, m. rojak, deželak, 
domorodec.

Eingedenk, a. pomljiv, pomnjiv, 
spomljiv; — sein, pomniti, 
spomniti se, spominjati se.

Eingefallen, a. vpaden, vpadel; 
kumern, meršav, vlecnjen.

Eingefleischt, a. vrojen, vrašen.
Eingehen, v. n. vjili, noter iti, 

vhodi ti, vhajati ; (einwilligen) 
pripustiti, privdliti, dovdliti; 
Zeitungen sind eingegangen, 
novine so prišle od. došle ; 
eine Wette —, staviti se ; (be
greifen) v glavo iti ; (zu Grunde 
gehen) poginiti ; (einstürzen) 
razvaliti se, razpasti ; eine 
Gewohnheit — lassen, zapustiti 
od. opustiti navado..

Einh
Eingemachtes, ?r. začinba, jušad.
Eingenommen, a. zavzét, pri- 

kldnjen, prijateln , vnet ; 
für sich — , samoljuben; 
— heit, f. zavzétje, priklo- 
njcndst. [naraven.

Eingepflanzt, a. prir dj en, vrojen,
Eingeschränkt, a. stisnjen, ob- 

mćjcn, ograničen; — leben, 
varčno od. pičlo živćti. 

Eingeständniß, s. Geftändniß.
Eingestehen, v. a. priznati, ob

stati, izpovedati.
Eingeweide, n. drob, drobje, 

drobovina, čreva, črev j e, 
osčrčje, utrdba; —wurm, r». 
glista.

Eingewurzelt, rt.vkorénjen, vko- 
reninjen ; zastaran, zardšen.

Eingezogen, rt. krotek, tih, /mi
ren ; samdten ; — heit, f. 
krotkdst, zmirnost; samdta, 
samdtnost. [liti.

Eingießen, v. a. vliti, vlivati, za-
Eingraben, v. a. zakopati, za- 

grčbsti, pokopati; (in Me
talle) vsekati, vrezati, v dolbsti, 
vdelati.

Eingreifen, v. n. u. a. seči, se
gati, vseči, dimiti; in Je
mandes Rechte —, segati, za
letavati se od. mešati se v 
druziga pravice; (als Räder) 
loviti se, zadévati se, v je
mali se. [zalćt; lovljenje.

Eingriff, m. seganje; zalétanje,
Einguß, m. vlilje, vlitek, vliv, 

vlita reč.
Einhägen,v. «.zagraditi, ograditi.
Einhäckeln) v, n. zapćti, vpneti, 

vkopčati; sich —, zaple
sti se.
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EinhäUig, u. jednoglasan; — feit, 

s. jcdnoglasje.
Einhalt, in. m èra. zavćra, za

preka, zaderžek, vstavka; 
— thun, s. Einhalten.

Einhalten, v. a. ovréli, ovèrati, 
zavréti, zapretiti, zadčržati, 
vstavili; — ». n. prestati, 
zadčržati sc; im Reden —, 
premdlkniti.

Einhandeln, ». ». vteržiti, pri- 
teržiti, vbarantdti.

Einhändig, u. jednordk.
Einhändigen, ». ». izročiti, iz- 

pordčiti, v roke dati.
Einhändigung, f. izrdčba, izro

či tva.
Einhängen, v. a. obésiti v kar; 

(Thüren ic.) nastaviti, izb èsiti.
(Einhauchen, v. a. vdihniti, vdi

hovati, vdahniti, nadahniti.
Einhauen, ». ». vsekati, zasé- 

kati, zasaditi ; (im Kriege) 
mahati, klati, sekati ; (Thüren, 
Fenster) razbiti, raztrdpiti, 
polomiti.

Einheben, ». a. nastdviti, izo
besiti, nasaditi (vrata).

Einheften, ». ». pripehniti, vpe- 
hniti, vpneti.

Einheimisch, ». domač, dorndnj ; 
sich — machen, vdom.ičiti se.

Einkeirathen, sich, ». ». priže
niti sc.

Einheit, s. jedinka, edinka, jed- 
nica, jednola; celotnost; — 
Ii*, u. cčldtcn.

Einheizen, ». a. zanetiti, zakd- 
rili, zapaliti.

Einhelfen, ». ». pripoma'gati,
dopomdči.

Einhellig, s. EinhäUig.

Einhemmen, ». ». zavreti, za
varati; zapréti.

Einher, ad. sem, semlc.
Einhergehen, ». n. hoditi, iti; 

dojti. _ Ljćzditi.
Einherreiten, ». n. jezditi; pri-
Einhertreten, ». n. koračiti, ko

rakati.
Einhetzen, ». a. priučiti k lovu.
Einhohlen, ». u. dohiteti, dojti, 

doseči; (sammeln) zbirati, 
brati, skupljati, kupiti ; das 
Versäumte — , zamudo po
pravit! ; ‘ Nachricht —, poprd- 
šati, razpisati, popitati.

Einholung, f. dobit, dosega.
Einhorn, n. jednordg, inordg.
Einhusig, a. jednokopiten.
Einhüllen, ». a. zaviti, zavijati, 

zamdtati, zagern!ti, zagri
njati, odeti ; zakriti.

Einjagen, ». a. priučiti od. nau
čiti na lov ; vgndli, vganjati, 
vpoditi, viet ati ; einem einen 
Schrecken —, prestrašiti,pre
plašiti kogar, v strah pripra
viti. Lièto star.

Einjährig, o. jednolčtcn, edno
Einig, ». edin, edinj, složen, 

soglasen, enomiscln, zjedin- 
jen ; (einzig) jedin, s.a in ; — 
werden, složiti se, zj edini ti se, 
pogoditi se.

Einiger, einige, einiges, p», nek
tari, nekateri, neki, nčkdji; 
nekoliko, nekaj.

Einigermaßen, ad. nekako, ne
kakšno, nčkdljko.

Einigkeit, s. jedinost, sloga, slo
žnost , soglasje, zastdpnost, 
jedinstvo. Ipostdviti.

Einimpfen, ». ». vcepiti,osépence



Einkauf, m. nakxip, pokdp, 
kuplcnje.

Einkäufen, v. a. kupiti, kupo
vati, nakupiti ; sich —, kupiti 
si pohištvo, nasélili se.

Einkäufer, m. kupec; — in, s. 
kupčinja.

Einkehle, s. žlod, zlota.
Einkehr, s. odsčda ; gostivnica; 

prenočišče, prenočivališče.
Einkehren, v. n. o ds òsti, vgosti- 

niti se.
Einkeilen, v. a. zabiti, z a tr dpi ti, 

zagldzditi, zagdjzdati.
Einkerben, v. a. nareži jati, na

rezka ti.
Einkerkern, v. a. vreči v ječo, 

zapreti, vtamničiti.
Einkitten, v.a. zalčpiti, zakčljiti, 

prilépiti, prikéljiti.
Einklagen, v. a. obtdžiti kogar 

zavolj česar.
Einklammern, v. a. pri Sieni ti; 

okrdžiti ; ein Wort —, okle
niti besedo. [medmčstje. 

Einklammerungszeichen,».oklčpje,
Einklang, m. soglasje, jedinstvo, 

skladnost, složnost. Llčpiti.
Einkleistern, v. a. prilepiti ; za-
Einkleiden, v. a. obleči, obla

čiti; fig. pristròjiti, nakitili.
Einklemmen, v. a stisniti, pri- 

škrertiti, vškerniti, vklupati.
Einknüpfen, v. a. zavezati, za- 

vozljäti. Lhati, zavariti.
Einkochen, v. a. zakdhali, vku-
Einkommen, v. n. vjiti; (Nutzen 

bringen) donositi, dondšati, 
dohajati, do j ti, dohodki; 
schriftlich — , podati od. pre
dati prošnjo ; dawider —, 
opréti se čemu.

Eink 1
Einkommen, n. dohddek; pre- 

jémek. [lèsiti.
Einkörpern, v. a. vtrupliti, vte-
Einkriechen, v. n. vlesti, viaziti.
Einkünfte, pl. dohddki, pre- 

j črnki.
Einladen, v. a. naložiti, nala

gati, nakladati, natovdriti; 
einen — , povabiti, pozvdti 
kogar. [čin , zavčin.

Einlader, m. vabež, vabič, zov-
Einladungsbrief, m. Einladungs

schreiben, n. povabilno pismo, 
pozivni list.

Einlage, f. vloga, vložba; (in 
ein Spiel) stava, stavba, stav
ka ; (eines Briefes) dodatek, 
prildga.

Einlaß, m. vpustek, vpuščenje.
Einlassen, v. a. vpustiti, vpti

sa ti , noter pustiti; sich — v. 
r. in etwas —, pustiti sc od. 
mešati sev kar ; das Tuch —, 
navlažiti sukno ; mit einem —, 
družiti se, združiti se od. 
sprijaditi se s kom.

Einlaufen, v. n. vbežati, vtepi 
noter; in den Hafen — , pri
plavati, prijadrati, pripel
jati se; (anlangen) do j ti, do
hajati, priti.

Einläuten, v. a. ein Fest rc. —, 
zvoniti na s ve tek , oglasiti 
praznik.

Einlegen, v. a. vložiti, vlagati, 
vkladati; eine Fürbitte —, pro
siti; Schande mit etwas —, 
osramotiti se; Ehre mit —, 
opoštoniti se, oprati se; Re
ben — , saditi tersje; Fleisch 
—, osoliti meso ; Waaren —, 
zložiti, zdevati blagd.

1 Einl
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Einleger, Einlegemesser, ». britva.
Einleimen, v. a. zalépiti, pri

lepiti ; vitelj iti.
Einleiten, v. a. vvoditi, uvo

diti , vpeljati; početi; razpo
rediti , razréditi.

Einleitung , s. vvdd , uvdd; (in 
Geschäften) počćtek, početje

Einlenken, v. a. napraviti, zgo- 
tc>viti 5 ein verrenktes Glied —, 
zvinjen ud poravnati; auf den 
rechten Weg — , za verni ti, 
zavrdčati. [pobirati.

Einlesen, v. a. zbirati, zbrati,
Einleuchten, v. ». fig. jasno, 

očevidno, bistro od. belo- 
ddno biti.

Einleuchtend, a. jasen, očevi - 
den, bister, beloddn.

Einliefern, v. a. izročiti, izrdä- 
ti, preddti. [čilo , preddja.

Einlieferung, f. izrdčba, izro-
Einlogiren, v. a. v d orniti, vhi- 

šati, nas triniti; — v. ». vdo-
' miti se.
Einlösen, v. a. odkupiti, izkii- 

piti, rèsiti.
Emlöthen, v. a. privanti, za

variti.
Einmachen, v. a. vdelati, za

delati; (in Papier) zaviti, za
ger n iti ; Fleisch —, vsoliti, 
osdliti; Teig —, vmesiti, za
mesiti.

Einmal, ad. jedenkrat, enkrat, 
ed cubar t, jed enput; (einst) 
nekdaj, negdaj, negda ; nicht 
— , se enkrat ne ; auf —, na 
enkrat, v enbart, vnaglo, 
nagloma ; ein für — , za vselej.

Einmaleins, ». poštevna tabli
ca, poštevnica, poštevanka.

Einmalig, a. enkraten, eno- 
b dr ten. [(človčka.)

Einmännisch, ad. za ednega
Einmarsch, m. vshod, prihod.
Einmarschiren, v. ». vsbajati, 

noter iti.
Einmastig, ad. na jedno jadro.
Einmauern7 v. a. zazidati ; ob

zidati, zagraditi.
Einmengen, Einmischen, v. a. 

primešati, vmešati, zame
šati , vpletati ; sich —, v. r. 
mešati se, vtikati se.

Einmiethen, v. a. v d orniti, na- 
«tdniti; sich —, v. v. vdo
rni ti se, nastdniti sc.

Einmummen, v. a. zamotati, za- 
kopdti, zaviti.

Einmünzen, v. a. skovdti v dndr.
Einmüthig, a. jcdnogldsen, jed- 

noddšen , složen, skladen; 
— keit, s. jednogldsnost, jed- 
nodUšnost, složnost,, sklad
nost, skldd. . [všiti.

Einnähen, v a. zašiti, z a Šiv ati,
Einnahme, s. vzet je, osvdjenje, 

predobitje ; (des Geldes) do
hodek , pr ej ćm ek.

Einnehmen, v. a. vzeti, vzema- 
ti, p vi j é ti ; (feste Plätze) osvd- 
jiti si, oblddati, vzeti, pre
ll obiti; Mahlzeit —, obéd- 
vati; Mittagsmahl — , juži- 
nati; Abendmahl —, večer
jati; Platz —, izpdlniti, po
sasti , povzćti ; das Herz — , 
pi-edobiti, priküpitisi, obdjati 
serce. [den, prijeten.

Einnehmend, a. zanimiv, vgo-
Einnehmer, m. prijemnik ; po- 

birdč. [tèrditi.
Einnieten, v. a. prikleniti, pri-
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Einnisten, sich , v. r. vgn jezdi ti 

se, vgnezditi se. zapldditi se, 
zarediti se, zardjati se, vko- 
renlciti se.

Einnöthlgen, v. a. vsiliti.
Einöde, f. puščdva, puščdba, 

pušča , pastina, pustinja, pu- 
stdta.

Einährig, st. jednodh.
Einpacken, v. st. vtovoriti, vlo

žiti, vkladati ; lin Stroh, Pa
pier) zaviti, zamdtati; (schwei
gen) molčati.

Einpfählen, v. st. obkdljiti.
Einpfarren, v. st. pripisati k fari.
Einpflanzen, v. st. zasaditi, vsa

diti; fig'zasaditi, vkorenlniti; 
eingepflanzter Haß, vkorćn- 
jena od. zasidrana jeza.

Einpflügen, v. st. za ordii, po ord
ii, zardliti.

Einpfropfen, v. st. vcepiti.
Einpfündig, st. enfdnten, en 

funt teždk.
Einpichen, v. st. zasmdliti.
Einpöckeln, v. st. vsoliti, pro

seliti.
Einprägen, v. st. fig. vtisniti v 

serdce; zabiti v glavo, za- 
pdmniti si. ssniti, vpneti.

Einpressen, v. st. stisniti, vti-
Einprügeln, v. a. v tolči, vmla- 

titi. [vdomiti.
Einquartieren, v, st. nastdniti,
Einquetschen, v. st. vgnječiti, 

vkljupati.
Einrammen, Einrammeln, v. sl. 

zabiti, zatdlči.
Einräumen, v. st. posprdviti, 

spraviti; (ordnend) ražpoldžiti; 
(weichen) odstopiti od. dati 
mesto; (zugestehen) dopustiti,
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dovoliti; die Möbeln —, raz
redni od. razstdviti pohlšje.

Einrechnen, v. st. zaračdniti, za- 
rdjtati.

Einrede, s. vgovor, protlnba, 
prigdvor, protigdvor, zg o v or.

Einreden, v. st. nagovdrjati, 
prigovdrjati, nagovoriti; (in 
die Rede fallen) v besedo ska
kati od. segati; sich nichts — 
lassen, nič ne poslušati,

Einreiben, v. st. vtréti, natréti, 
namdzati; (Brod) nadrobiti, 
podróbiti. Lpoddti.

Einreichen, v. a. vložiti, ddti,
Einreihen, v. st. vverstili, uvèr- 

stiti, vrediti, vre dovati.
Einreißen, v. a. vtergati, na- 

tèrgati, raztèrgati ; (ein Haus) 
podréti, podérati, razrušiti, 
razdjati, raz dri ti ; — v. n. 
raztèrgati se; razcepiti se, 
pokniti; fig. (Von Mißbräu
chen) zapldditi sc, razširiti 
se, razpldditi se. [niti.

Einrenken, v. st. uvlniti, speh-
Einrennen, v. a. razbiti, pre

dirti, razlomiti.
Einrichten, v. st. (ein Glied) vra- 

vndti, vvezati; (ordnen) vra- 
vndti, razréditi, naprdviti ; 
sich wornach —, ravndti se po 
čem ; sich im Hause — , kupiti 
si hišno spravo.

Einrichtung, s. vravndnje, vrav- 
ndva, naprava, naredba, 
urćđba, naprdvek; (für das 
Zimmer) pohišje, . kložnja, 
šara.

Einriegeln, v. st. zapdhniti.
Einritt, m. vjezd. __ [vèti.
Einrosten, v, n. zarjavćti, vrja-
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Einrücken, v. a. (eine Zeile) nav- 

noter premakniti; — v. n. 
priti, prihdjati ; (in eines An
dern Stelle) nasledbati, na
stopiti , prevzéti (službo 
dr uzi ga).

Einrühren, v. a. vmešati, za
mešati; primešati.

Eins, nuni. jedno, edno, enoj 
noch —, še enkrat, še nekaj; 
in einem fort, neprenćhama, 
venomer, neprestano ; —
sein, — werden, pogoditi se, 
zjediniti se.

Einsaat, f. vsetva, vsctev, vsćv.
Einsäen, v. a. vsej riti, vsjati.
Einsalben, v. a. pomazati , na

mazati.
Einsalzen, v. a. osdliti, vsoliti.
Einsam, a. samdten, samšen, 

s rim ; — ad. na samim od. 
samotnim.

Einsamkeit, s. samota, samd- 
ca , samdtnost, šamija.

Einsammeln, v. a. brati, po
birati, zbirati, skupljati, 
(Schulden) zganjati.

Einsatz, m. stava, stavba, stav
ka , vstava j vloga, zaldga, 
zastri va.

Einsäuern, v. a. zakisati, oki
sati, pokisati.

Einsaugen, v. a. posèrkati, po- 
sèrkniti, popiti, s Grka ti, pi
ti; (Muttermilch) pocezriti, 
cczriti. [obrdbiti.

Einsäumen, v. a. zar db iti,
Einschalten, v. a. medmestiti, 

med st.-ivi ti.
Einschärfen, v. a. naročiti oj- 

stro, zabiti v glavo j zapre
titi, zagroziti.

Eins
Einscharren , v. a. zagrébsti, po- 

grébsti, zakopati.
Einschenken, v. a. natdčiti, nata

kati, naliti, nalij ati. Lprdviti.
Einschicken, v. a. posldti; od-
Einschieben, v. a. vpotisniti, 

vriniti ; (einschalten) rnedvrč- 
či, medstdviti; Brod in den 
Ofen —, hlebe vsajati od. 
vsaditi. Lstdvek.

Einschiebsel, n. medmétek, med-
Einschießen, v. a. Brod in den 

Ofen —, hlébe vsajati od. 
vsaditi; (entzweischießen) pre
streliti, razstreliti; sich —, 
vaditi se v streljanju od. 
navdditi sc.

Einschiffen , v. a. na ladjo spra
viti; sich — ^ v. r. na ladjo 
se poddti.

Einschlachten, v. a. zaklati.
Einschlafen, v n. zaspàti ; za

dremati; (von Gliedern) otèrp- 
niti. odreveneti, prenyéti, 
oblesenéti.

Einschläfern, v. a. yspati, vspa- 
vati, vspanckati.

Einschlag, m. (eines Briefes) do- 
ddtck, prildga; (Umschlag) 
zavitek, zavòj ; (im Nähen) 
zagib, po"ib ; (bei den We
bern) volek; (im Wein) du
šek ; (Rath) svet, sovet.

Einschlagen, v. a. zabiti ^zabi
jati , zatdlči, zatrüpiti; (bei 
Webern) vtkati, v o tek prit- 
kdti ; (entzweischlagen) razbiti, 
prebiti, raztrüpiti; (in Pa- 
vier) zaviti, zamd.tati; (den 
Weg) (ti, oditi, nagniti se 
(po čem) ; (ein Kleid) za gi
bki; — v. n. (vom Blitz) vdariti,
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tresiti, tresniti ; (als Zeichen 
der Einwilligung) v roko seči, 
roko dati; in Jemands Fach 
—, tikati se cesar, segali do 
česar, spadati v kar ; (gelin
gen) po volji iti.

Einschleichen, sich, v. r. vkrasti 
se, podkrasti se, vlesti sc.

Einschließen, v. a. zaprétl, zat
voriti , zakleniti -, . (umringen) 
obkdljiti, obdäti, obléci, 
opäsati, einen Brief —, pri- 
ldžiti, pridjati, dodäti; (mit 
in etwas) privzeti'.

Einschließlich, ad, prildženo,
stim vréd.

Einschlucken, v. a. pogdltniti, 
požreti, požirati.

Einschlummern, v.n. zadremati.
Einschlürfen, v. a. posèrkati, 

nahldpiti se.
Einschluß, m. prildga, dodatek; 

medstavje, medméstje; (prcd- 
klep; zaklćp) mit —, s... 
vred.

Einschmeicheln, sich, v. r. v li
zati se, vlizniti se, prikupiti 
se.

Einschmelzen, v. a. raztopiti, 
razpustiti, razplUviti.

Einschmieden, v. a. okova h.
Einschmieren, v. a. namazati, 

zamazati.
Einschmutzen, v. a. omdzati, 

ogèrditi; onecéditi. [péti.
Einschnallen, v. a. zakopčati, za-
Einschneiden, v. a. zarezati, na

rezati ; zakrdjiti, nakrlžati.
Einschneidig, a. z enim režam.
Einschnitt, Vi. zarez, zareza, rez; 

zakròj ; (an Säulen) žlćb, 
brazda, žldd.

Einschnüren, v. sl. zasredkati, 
zašndrati.

Einschoppen, v. «. vgatlti.
Einschöpfen, v: a. zajeti, zaje

mati, črepati, na crcpati.
Einschränken, v. sl. zagraditi, 

ob Uzdati, zaUjzdati, prikra
titi , oméjiti, ograničiti ; sich 
— , v. r. stisniti se, p ri tèr
gati si (kej).

Einschränkung, f. zagrdja, obUz- 
danjc, pri kratenj e, omejltva, 
ograničenje. [zaškernlti.

Einschrauben, v. a. vvintati,
Einschreibegebühr, f. vpisnina.
Einschreiben, v. a. zapisati, vpi

sati ; zabiljéziti, zazndmiti.
Einschreibung, s. zaplsanje, 

vpisba; zaznamba.
Einschreiten, v.n.mešatise(v kar).
Einschrumpfen, v. n. skerčili se, 

skl j Učiti se; zgerbačiti se; 
stisniti se. [m c tek.

Einschub, m. medstavek, med-
Einschuß, m. votek.
Einschütten, v. a. vsuli, vsipati; 

(eine 'Flüssigkeit) vliti, vlivati.
Einschwärzen, v. sl. začčrniti, 

očerniti; zamazati; Waaren 
—,blago podkrasti,vpotUhati.

Einschwatzen, v. a. nagovarjati, 
prigovarjati. [posvetiti.

Einsegnen, v. a. blagosloviti;
Einsegnung, f. blagosldv, bla- 

goslovlenjc; posvččenje.
Einsehen, v. sl. sprevlditi, pre- 

glédati; spoznati, razUmiti, 
razpoznati, uvid iti.

Einseifen, v. sl. zamjlliti, namjlliti.
Einseitig, st. jednostran, pri

stran; gerbàt; — feit, f. jed
nostranost , pristranost.
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Einsenden, v. a. posici tl.
Einsenken, v. a. vtdniti, pold- 

nili . potopiti; povallti, po
ložiti, pdldgati (lersje).

Einser, m. jednica , cnklja.
Einsetzen, v. «. vsaditi, zasaditi, 

saditi, vsajati ; (versetzen) za
staviti, založiti -, (bestimmen) 
posici viti, napi civili odredili; 
(in die Lotterie) staviti, zasta
viti; fidi—, sesti ob. vsesti 
se na vdz.

Einsidit, f. razgled, preglčd, 
razvid, sprevid, previdnost; 
lig. znanje, pozneinje; darin 
hat er wenig —, o tom se 
malo razUmi ; nad) meiner —, 
po mojih mislih.

Einsid)tsvoll, a. razdmen, bi
stroumen, pameten, sprevi- 
dcn. Lnisče, pušavnlja.

Einsiedelei, f. pustinja, pušav-
Einsiedler, m. pušdvnik, pustin- 

jdk, samotnik; — in, s. pu- 
š cd vitica, samdtnica.

Einfiedlerhiitte, s. pustinjska 
bajta, puščavnija.

Einsiedlerisd), rt. pustinjski, pu- 
ščaven, samdten.

Einsiegeln, v. u. zapečdtiti.
Einsingen, r. a. s pévanjem za

zibati.
Einsinken, v. n. pogrezniti sc, 

vdreti se; potoniti sc, poto
piti se.

Einsitzen, v. n. sesti C v kar).
Einsitzig, a. z ednim scddlom, 

za jedno osdbo.
Einspannen, v. a. nategniti, na- 

péti; raztegniti, razpčti; 
Pferde —, vpreči, napreci 
od. vpregati konje.

Einspänner, m. voz z, enim kon
jem.

Einspännig, a. za ednegakonja; 
z ednim konjem.

Einsperren, v. a. zapreti, zapi
rati , zatvdriti; das Rad —, 
zavrčti, zavérati.

Einspinnen, v. a. zaprésti, pre
presti; sich —, zaviti se, za
présti se.

Einsprechen, v. a. Muth —, pod- 
buditi, esèrciti, vjundčiti, 
serce delati, podbUjati ; (wi- 
derspred)en) proti govoriti, v 
bčstido seči; bei Jemanden—, 
obiskati kogar, v gosti ti se 
pri komur.

Einsprengen, v. a. poškropiti, 
pokropiti, škropiti, poškro
pi j d ti; die Thüre —, prelo
miti, polomdstiti od. razbiti 
dveri.

Einspringen, v. n. noter skočiti.
Einspritzen, v .n. poštčrkati,vder- 

skali.
Einspruch, m. protinba, vpor, 

odpor; — tf)un,vprčti sc, upi
rati sc, protiviti sc.

Einst, ud. nekdaj, negdaj, neg
da, nékad, nékdda.

Einstallen, v. a. vhleviti.
Einstämmig, a. jednosteblén, z 

enim steblam od. dcblam.
Einstampfen, v. a. vphati, za- 

phdti, zateptdti; zabiti, za- 
ti Upiti. srdit.

Einstand, m. nastdp službe; po-
Einsted)en, v. a. vpehniti, vbo

sti, zabdsti, zabddati; (in 
der Karte) vbiti ; (Figuren in 
etwas) vdolbsti, vdelati, 
vdlctiti, zarezati.
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Einstecken, v. a. vtakniti, v tek

ni ti, zabosti ; (ms Gefängniß) 
zapréti, posaditi ; den Schimpf 
— , prenesti sramoto.

Einstehen, v. a stopiti v službo, 
nastopiti službo ; dober stati, 
porok biti. Lpodkrdstisè.

Einstehlen, sich, v. r. vkrasti se,
Einsteigen, v. n. sesti od. stopiti 

noter ; vi es ti , vlažiti.
Einstellen, v. a. vstavili ; (unter

lassen) ostdviti, prepustiti, 
prejénjati, odldžiti, odla
gati; sich — , priti, prika
zati se; pokazati se.

Einstig, a. nékddnj, nekddšen, 
negddnj, negddšen.

Einstimmen, v. n. sogldsiti se, 
so^ldšati se ; skladati se, slo
žiti se; (beipflichten) privoliti, 
prav dati, poddbriti.

Einstimmig, a. soglasen, jed- 
nogldsen , jednodiišen , slo
žen ; — keiL, s. s o gl ds j e, jed- 
nodUšnost, složnost.

Einstopfen , v. a. zamdšiti, za
gati ti , zagdčati.

E insto sten, v. a. v pelini ti, za- 
bdsti, poriniti, vdregniti ; 
(einen Pfahl in die Erde) za
biti, zatrUpiti; (Thüren, Fen
ster) razbiti, pobiti, potrU- 
piti ; sich einen Splitter —, na- 
pebniti se, zariniti si tern.

Einstreichen, v. a. namdzati, po- 
mdzati ; (Geld) pograbiti, 
zagrabiti.

Einstreuen, v. a. nasiiti, nasi
pati, posipati-, (Streu —, stlati, 
nastldti,nastiljati.

Einstudiren, v. 11. naučiti se, 
priučiti se.

Einsturz, m. razsip, posip, raz- 
pdd, razvdl, razdor, sip, zdor.

Einstürzen, v. n. razsuti se, raz
sipati se , razpasti, razvaliti 
se, razrušiti se, sosUti se, 
zd era ti se.

Einstweilen, ad. tečas, tačas, 
medtem, za vreme.

Einstweilig, a. začdsen, načdsen, 
privremen, tačdsen.

Einsudeln, v. a. o v dl ja ti, po- 
vdljati, zamdzati. [zldžen.

Einshlbig, a. jednosložcn, eno-
Eintägig, a. jcdnodnéven.
Eintauchen, v. a. pomdčiti, na- 

mdčiti, pomdkati.
Eintauschen, v. a. zameniti, 

v meniti, zamenjati.
Eintheilen, v. a. razdeliti, raz

raditi, oddeliti.
Einthun, v. n. noter d jati; (ein

sperren) zapréti, zapirati.
Eintönig, a. jednogldsen.
Eintracht, f. sloga, složnost, 

jedinstvo, porazumnost, 
skladnost, zastdpnost, svor- 
nost, sprava.

Einträchtig, a. složen, jedinj, 
skladen, zastdpcn, svoren, 
spraven.

Eintrag, m. (Schaden) škoda, 
v jima , kvdr , šteta ; (bei den 
Webern) votck, vutek ; einer 
Sache — thun, škod v a ti od. 
škoditi komu.

Eintragen, v. a. vnesti, vuo- 
siti, vnašati; (Nutzenbringen) 
donositi, dondšati ; ins Buch 
—, zapsiati; zaračUniti; (bei 
den Webern) vtkati, zatkdti.

Einträglich, a. koristen, bas
no vit, baši j iv.

12



Eintreffen, v. n. an einem Orte 
—, dojti, dospéti ; (zusam
menstimmen) soglrisiti se , so
glašati se ; e (in Erfüllung. ge
hen) zgoditi se, dogoditi se, 
izpolniti se, iziti se, nastdpiti.

Eintreiben, v. a. vzgnati, izgan
jati , vgiiati, vspoditi, vspo- 
jati ; Geld—, zganjati, pobi
rati , terjati einen Pfahl —, 
zabiti, zasaditi kol.

Eintreten, v. n. vstopiti, noter 
stopiti; (als ein Zeitpunkt) na
stdpiti, nastriti; prigoditi se;
— v. a. tlačiti, teptriti, za- 
tlričiti ; (entzwei treten) razbiti, 
razteptriti , raztlričiti. [jati.

-Eintrichtern, v. a. fig. vliti, vli-
Eintritt, m. vstdp, vshod ; na

stop; poččtek, začćtek, pri- 
čćtek.

Eintrocknen , v. n. va sahni ti, 
vsušiti se, posušiti se.

Eintröpfeln, v. a. nakripati, 
nakripljati.

Eintunken, v. a. pomdčiti.
Einüben, v. a. uvriditi, nav ri

diti , uvežbati, zuriti
Einverleiben, v. a. pri d niži ti, 

vdružiti , prispdjiti > zjedi- 
niti.

Einverständniß,n. poraziimljenje, 
soglrisje; in gutem —, v miru 
od. zastdpnosti.

Einverstehen, sich, v. r. porazii- 
miti se; dogovoriti sc.

Einwachsen, v. n. vrasti, pri- 
rristi, vrašati.

Einwägen, v. a. odmeriti, od
merjati , odtéhtati.

Einwand, s. Einwendung
Einwandern , v. n. vseliti se,
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n as triniti se, obljudovititi 
(kar).

Einwärts, ud. navndtcr, vno- 
ter , vznoter ; —gehen, šan- 
tati, vkleknjcno hoditi.

Einwässern, v. a. premdčiti, 
namočiti, zamdčiti, zami
kati.

Einwässerung , s. namdka , za
rodka, zamrika. [plesti.

Einweben, v. a. vtkriti ; fig. za-
Einwechseln, v. a. za meniti, za

menjali, vmenjati. meniti.
Einwechselung, f. zamena, me

ni tb a. [vlrižiti.
Einweichen, v. a. namdčiti, na-
Einweihen, V. a. posvetiti ; bla- 

gosldviti. Igosldvljenje.
Einweihung, s. posvéeenje; bla-
Einweisen, v. a. uvoditi; vme

si! ti.
Einwenden, v. a. vgovrirjati, 

prigovrirjati, vgovoriti, vpe- 
rati se, proti govoriti.

Einwendung, f. vgovor, pri- 
gdvor, v p or.

Einwerfen, v. a. metati, luča ti, 
vreči ^ (v kar); (zerschlagen) 
razbiti, razmeta'ti; (Einwürfe 
machen) vgovrirjati, prigo
vrirjati , prikril-j ati.

Einwickeln, v. a. zaviti, oviti, 
ovijati ; (ein Kind) poviti, 
povijati. [bati.

Einwiegen, v. a. zazibati, vzi-
Einwilligen, v. n. do vdihi, pri- 

vdlili. [jati.
Einwindeln, v. a: poviti, povi-
Einwirken, v. n. segati, seči. 

dotikati se, -verniti, slegati 
se; — v. a. vtkati.

Einwohner, m. osćbnik, gostrič,

Einw
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osibenlk, prebi vivec; —in, 
s. osćbnica, gostja , osibe- 
ni'ca. [vor, odpòr.

Einwurf, m. vgovqr, prigd-
Einwurzeln, v. n. vkoréniti se, 

vkorenlniti se, zakoreniniti 
se.

Einzäklen, v. a. odstéti , od- 
brdjiti ; pii Stèli, priračiiniti, 
zaračdniti.

Einzapfen, v. u. natdčiti, na
takati , začepiti.

Einzäunen, v. st. ograditi, za
graditi, s plotam obdati.

Einzäunung, s. ograda, ogra
ja , pldt.

Einzeichnen, v. st. narisati; zaz- 
ndmiti, zabilježiti, zapisali.

Einzeln, a. posamćsen, sdm; 
samdten, saksćben; — ad. 
posébej, po samim, samdtež.

Einzelweise, ad. posamič, sa
mdtež, samši.

Einziehen, v. a. (einen Faden) 
vdeti, vdenlti; jemanden—, 
z apr é ti, zatvoriti; die Bezah
lung — , poma'njšati placo; 
Güter — , imanje vzeti od. 
oteti ; Kundschaft—, izpita ti, 
zb a rati ; der Schwamm zieht 

. das Wasser ein, goba vodo pije.
Einzig , a. j edin, sdm ; — und 

allein, samd, lepo samd.
Einzug, m. vhdd, prihdd.
Einzwängen, v. a. zatisniti.
Eis, n. led ; — -, a. leden, 

ledovit. [derkelca, derča.
Eisbahn, s. tir, ledena gdz,
Eisberg, m. gora ledena, Sne

žnik.
Eisbock, m. kozača, [jati led.
Eisen, v. a. sekati led, pobl-

Eisen, n. železo, gvoždje ; 
(Fesseln) zelézje, pote, spone, 
okovi.

Eisen-, n. žclčznl, gvozdéni.
Eisenbahn, f. železnica, že

lezna cesta.
Eisenbahnarbeiter, m. žeiezno- 

céstnik, železnokar.
Eisenbergwerk, n. železna ruda 

od. rudnik.
Eisendrath, m. želčzno svilo.
Eisenerz, n. železna ruda.
Eisenfeil, n. železni opilki.
Eisengrau, a. siv kot železo.
Eisengrube , s. Eisenbergwerk.
Eisenhaltig, a. železovlt, gvoz- 

denlt. [plavž, fužina.
Eisenhammer, m. bat železni ;
Eisenhandel, m. teržtvo z že

lez} em , železnlštvo.
Eisenhändler, m. Železnikar.
Ersenhandlung, f. železni snica.
Eisenhut, m. omej, uräjnica.
Eisenschimmel, m. sirast konj.
Eisenschlacke, f. žlindra, plena.
Eisenschmied, m. kovač; — in, 

f. kovačlca.
Eisenschmiede, s. kovačnica.
Eisenspäne, pl. železni odpllki.
Eisenstange, s. rdš.
Eise'nwaare, s. želčzje, gvoždje.
Eisenwerk, n. železnina, gvoz

denima; plavž.
Eisern, a. želčzen, gvozden, 

(hartherzig) okruten, nevsml- 
len ; tverd [hropdta.

Eisfeld, n. ledenlna, ledena
Eisgang, m. s rež.
Eisgrau, a. ser, sed.
Eisgrube, s. ledu jak, lednlca.
Eiskalt, st. stndén, leden, le

den, ledostüden.
12*
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Eiskeller, f. Eisgrube.
Eisloch, n. lavra.
Eismeer, tt. ledino morje, 

z.merz.lo morje.
Eisscholle, f. kora, ploša le

dena , leddvje.
Eisschuh, s. Schlittschuh.
Eisstoß, s. Eisscholle.
Eisvogel, nt. zimorddek.
Eiszacken, Eiszapfen, nt. ledén- 

ka, krunccl, žvengel, krunec.
Eitel, tu nečimern, prazen, 

nišččten; (eingebildet) dhol, 
nadiit, —Beit, f. nečimer- 
nost, praznost; oh dl ost, na- 
diitost. [lad , ognojina.

Eiter, tu. gndj, gnjila, gnji-
Eiterbeule, f. vred, gnojavica, 

tvo'r.
Eiterig, a. gnojen, zagndjen, 

vredast, tvorast, ogndjcn.
Eitern, v. n. gnojiti se, zagno

jiti sc, pribirati se.
Eiterneffel, f. sitna kopriva.
Eiterstock, m. steržčn.
Eiweiß, n. bčldk; — floss, ni. 

bčljdkec.
Ekel, nt. gmis, gnjds, stiid, 

gnusoba, skerndba, ostuda, 
merz, ".ib; einen — vor et
was haben, gnjusiti se, ga
biti se, studiti se; merzéti. 

Ekel, Eckelhaft, Eckelig, a. 
gnjusen , gnusljiv, merzek, 
gabljiv, zopern, slterndben.

Ekeln, sich, v. r. studiti se, 
gnjusiti se, gabiti se, mer- 
ziti se, prisili di ti se.

Ekelname, 7/t. pogèrdno ime.
Ekloge, f. pastirska popevka.
Elasticità t, f. vlačivost, pruži- 

vost, elastičnost.

Elastisch, a. vlačiv, pruživ.
©bogen, nt. laket, loket, ko- 

mdlc.
Electricitcit, f. električnost.
Electrisch, a. električen, clek- 

trislii.
Electrisiren, r. a. eleklrisirati.
Electrisirmaschine, s. električen 

stroj, elcktričnica.
Element, n živelj, pervina; 

(llnfangsgründe) poččtki.
Elementarisch, «. elementdrski, 

poččtcn.
©en, Elendthier, n. lds, alečn.
Elend, n. reva, revščina, re- 

vndst, nevdlja, sroščina, na
dloga, muka; (Verweisung) 
pregnanstvo.

Elephant, nt. sldn. [loktfst.
Elfenbein, n. slonova kdst, bč-
Elfenbeinern, a. slonkostčn, iz 

slonove kosti. [komolc.
Elle, f. vatel, prnč, laket,
Ellipse, f. oglina . kolohdr.
Ellission, f. pogòlt. [sr.amsa.
Elsen, Elsenbaum, nt. čremsa,
Elster, f. sraka, svraka.
Eltern, pl. starisi.
Emanzipiren, v. a. vslobodnjd- 

čiti, osvoboditi.
Emigrant, nt. izsčlnik, izselo- 

vdvcc, selnik. [sokdst.
Eminenz, f. prevzvišendst, vi-
Emmerling, m. sterndd, ster- 

nddka.
Empfang, nt. sprejčm, spre- 

jčtje, sprejčmek; prijčm , 
prijétje, dobit, dobitje, pri- 
jemnina •

Empfangen, v. a. sprejčti, spre- 
jčmati ; (eine Sache) prijeti, 
dobiti; — t’. n. spoččti.
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Empfänger, m. prejćmnik; — 

in, s. prejemnica.
Empfänglich, a. sposoben, pri

praven , gòden , dovzćten ; 
'—hit, s. sposdbnost, pri- 
pr.'inost, godno st, dovzét- 
nost. Lčćtek.

Empfängniß, f. spočetje, spo-
Empfang schein, ?». prejémni bst.
Empfehlen, v. n. priporočiti, 

priporočovdti, poročiti; ich 
empfehle mich; % Dogam, 
srečno (im Weggehen).

Empfehlung, priporočilo,
pripordka, priporočitva.

Empfehlungsbrief, m. — schrei
ben, n priporočivno pismo.

Empfindbar, a. čuti ji v, obču
ten; — keit, s. čutljivost, 
občUtnost. Lstvovävnost.

Empsindelei, f. čutljivstvo, čuv-
Empsindeln, v. n. čutljiviti, 

čuvstvovdti.
Empfinden, v. a. čutiti, obču

titi ; übel —, za zlo vzeti od. 
imdti.

Emfindlich, a. čutljiv , naglo- 
jčzen; - keit, f. čutljivost,
nagla jeza; empfindlich strafen, 
ojstro kazniti.

Empfindsam, a. občuten, n je
zen; — keit, f. občdtnost, 
nježnost.

Empfindung , f. čut, čuvstvo, 
čutenje, čutjčnstvo, čutnost, 
občdt, občdtek, občiitlej.

Empfindungslos, a. bezčUtcn, 
brczčutljiv ; — igkeit, bez- 
čUtje , bezčUtnost, brczčut- 
ljivost.

Empfindungsvermögen, n. čut
ljivost , občutljivost.

Empfindungswort, n. klicdvka, 
medmet.

Empor, ad. gor, gori, nav
zgor, k v iško, nakvisko, v erb, 
v vis; — heben, povzdigniti, 
vzdigniti. [vališče.

Emporkirche, f. porčebne, pe-
Emporschwingen, sich, v. r. po

vzdigniti se.
Emporsteigen, v. n. valiti se 

kviško, vzdigniti se.
Empören, v. a. spuntati, po

buniti, podšUntati; sich — , 
v. r. spuntati se, vstaviti 
se , zoperstaviti se , spunta
li ti se, pobuniti se; (erzür
nen) razkačiti, raztogotiti, 
razsèrditi.

Empörend, a. puntarski, stra
šen , grozen, strahovit

Empörer, m. puntar, bun
tovnik , vstajnik.

Empörerisch, s. Aufrührerisch.
Empörung, s. Aufruhr.
Emsig, a. marljiv, marcn, de

laven, priden ; — keit, f. 
marljivost, marnost, de
lavnost, pridnost.

Ende, n. kraj ; konec, konči- 
na; sverha, izid, sveršdtek; 
zu — bringen, končati, do
končati, sveršiti ; zu — ge
hen, iztekati se, potékati. E

Enden, Endigen, v. a. končati, 
dokončati, sveršiti, dovèr- 
šiti, dognati ; — v. n. kon
čati se, dokončati se, ko
nec vzeti od. jemati; (aufhö
ren) henjati, jenjati; (ster
ben) vmréti.

Endlich, o. končen, dokđn- 
čeu, časen ; posledćnj, skra
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jen, zadnji; — (id. zadnic, 
slednjič, naposled, posle
dnjič, naposlćdnjič, najpd- 
slije , usled.

Endlichkeit, f. končnost, ča
snost; minütje, minülost.

Endlos, st. neskdnčen, bez- 
kdnčen, veko vit.

Endlosigkeit, f. nesko'nčnost, 
hezkdnčnost, vekovitost.

Endreim, m. sogldsje.
Endschaft, f. konec, dokon

čanje, sverha.
Endschluß, m. sverha. [covka.
Endsylbe, f. končnica, kon-
Endung, f. padež, skldn.
Endursache, f. glavni vzrdk.
Endurtheil, n. slednja razsddba.
Endzweck, m. cilj, sverha, na

mera.
Engagement, n. najémsina.
Engagiren, v. a. najeti, naje

mati; sich — v. r. najeti se.
Engbrüstig, st. sipljiv, tesno- 

sčrčen , zaddšen , ozkopčr- 
sen; —hit, f. sipljivost, te- 
snoscrčnost, zadiišnost, oz- 
kopèrsnost.

Enge, st. ozek, tesen.
Enge, f. ožina , ozkdča, te- 

sndst, tesndba , tcsndta, te- 
sndča ; (Engpaß) klanec, te- 
snina, sotišje.

Engel, m. angelj, angel.
Engel-, st. angelski.
Engelrein, st. čist kot angelj, 

prečist, bez madeža.
Englisch, st. angelski; — er Gruß, 

angelsko češčenje
Enkel, m. vndk, undk; — in, f. 

vnuka, vnuška.
Entadeln, v. sl. plemstvo otčti.

Entäußern, sich, v. r. znebiti 
se, rešiti se, anati se; od
reči se.

Entbehren, v. a. pogrešati, po- 
grešovati, ne imeti, biti (bez. 
česar).

Entbehrlich, sl. nepotreben, po- 
grešljiv; — Bett, .s. nepo
trebnost, pogrešljivost.

Entbieten, v. a. poročiti, dati 
na znanje, naznaniti; einen, 
zu sich — , po koga poslati, 
komu priti veleti ; sich, — v. r. 
ponuditi se, pondjati se.

Entbinden, v. a. odvezati, od
rešiti , razrešiti ; fig. rešiti, 
osvobdditi ; (tiom Kinde be
freien) ob d biti, poviti; (ge
bühren) poroditi, poviti; von 
einem Sohne, einer Tochter 
entbunden werden, sina, hčer 
poroditi.

Entbindung, f. odvčza, odve
zan j e, razrešen j e ; (Nieder
kunft) porod, poroditva, po- 
vitva.

Entblättern, v. a. omdliti, omd- 
ziti, listje osmdkati sich —> 
v. r. listje zgubivati ob.pušati.

Entblöden, sich, v. r. predèrzniti 
se, derzniti se.

Entblößen, v. «. razkriti, odkriti, 
razodeti, razodevati, sleči, 
slckniti ; das Schwert —, po
tegniti meč ; sich von etwaö 
—, znebiti se česar, za tratiti 
od. zapraviti kar.

Entblößt, st. razkrit, razodčt, 
n:ig, gol. Ldétje.

Entblößung, f. razkritje, razo-
Entbrennen, v. n. vneti se, raz

poditi se, vžgati se; in Liebe



—, zaljübiti sej in Zorn —, 
razjéziti se, razkačiti se.

Entdecken, v. a. (der Decke be
rauben) razkriti, razodeti ; 
(etwas Unbekanntes auffinden) 
izndjti, najti, zaznatij (ent
hüllen) odkritij (bekannt ma
chen) razglasiti, ovaditi, ra
zodeti, razkriti, obznaniti, 
objaviti.

Entdecker, m. znajdnik,zazna tel j.
Entdeckung,f.znajdba, znaj den j e, 

zaznanjej razglašen j e, raz
kritje. Iračica.

Ente, s. raca j eine kleine —,
Entehren, v. a. onečastiti, v ne

cas t pripraviti, osramotiti.
Entehrend, a. sramdten, ne

pošten.
Entehrung, s. nepoštenje, sra

mota; osramoténje.
Enterben, v. a. oddelšati, iz 

dedičov izločiti.
Enterich, m. racman, ra črn* k.
Entfahren, v. n. vteči, zmakniti 

se, v j iti j es entfuhr mir ein 
Wort, zarćklo se rni je.

Entfallen, v. n. vpasti, izpa'stij 
fig. pozabiti, zazlibiti.

Entfalten, v. a. razviti, razvi
jati; razkladati ; sich —, v.r. 
razcveteti, razcvctati, popčati 
se, razpopčati se, odpréti se, 
o dp èra ti se.

Entfärben, sich, v. r. obledeti, 
pobledéti, zarumeneti ; barvo 
preméttiti.

Entfernen, v. a. oddaljiti, od- 
ddljšati, odstraniti, oddalc- 
citi, odpraviti, odldčiti; sich 
—, v. r. vmakniti se, oddal
jiti se, vbežati, vskočiti,

Entd
Entfernt, a. oddaljen, odločen, 

dalek.
Entfernung, s. oddal jen je, od- 

dalitva ; dalečina , daljina, 
d el j a, dalja, dalj:iva,daljnost, 
delečdva.

Entfesseln, v. a. odkovdti, raz- 
kovdti, zelézje odvzéti; osvo
boditi ; razUzdati,razbérzdati. 

Entfiedern, v.a.opUljiti, oskubsti, 
oguliti.

Entflammen, v. a. vsplamtiti, 
razvučti, vplameniti, razpd- 
liti j — v. n. vsplamtéti, 
razvneti se, vplamenéti, raz- 
pdliti se. Lfrdti.

Entfliegen, v. n. odleteti, sfer- 
Entfliehen, v. n. pobegniti, vbe

žati, vteči, zmakniti se, od
nesti jo. Irati, pritekati. 

Entfließen, v. n. izteči, izvi- 
Entfrcmden, v. a. odptUjiti, 

poptUjiti, p op tUj citi ; (stehlen) 
pogräbiti, vzeti, odnesti, 
v krasti.

Entführen, v. a. odpeljati, vpel
jati; oteti, ugrabiti.

Entgegen, prp. prpti, naprdt, 
naprdti, nasprdt, nasprdti;— 
gehen, nasprdti iti ; — laufen, 
nasprdti teči od. dirjati. 

Entgegengesetzt, a. nasprdten, 
proliven. [d jati.

Entgegnen, v. a. odpovedati. 
Entgegen sein, v. n. protiviti 

sc, nasprdti biti.
Entgehen, v. n. v ji ti, vbajati, 

vteči, vbežati.
Entgelt, n. plača ; ohne —, za- 

stdnj, zapstonj, mulite. 
Entgelten, v. n. platiti ; tcrpčti 

(.za kar) ; — lassen, kazniti.

183 Entg
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Entgleiten, v. n. spol/niti sc, 

zmaìcniti se. [vneti se.
Entglimmen, v. n. /.atlèti, vtleti,
Entglühen, v■ n. vplameriéti, 

zažarćli, vneti sc.
Entgürten, v. a. odpisati.
Enthalten v. n. zadèrzati, oh- 

séci, zapopdsti, imeti v sebi; 
sich — , v. r. vzderžati se, 
zderžati se, ogniti se.

Enthaltsam, a. zmeren; —keit, 
f. zmernost.

Enthaupten, v. a. ob glavo d ja ti, 
glavo odsekati, celiati.

Entheiligen, v. a. ne posveče
vati, oskrilniti, o gnusiti; den 
Nahmen Gottes -, božje ime 
po nevrednim imenovati.

Enthüllen, v. a. odkriti, odkri
vati, razkriti, razgernltl, raz
grinjati.

Enthusiasmus, Enthusiastisch, s. 
Begeisterung, Begeistert.

Entjungfern, v. a. skurvati de
vico.

Entkleiden, v. a. sleči, slačiti, 
razprdviti, razpravljati.

Entkommen, v. n. rešiti se, iz
baviti se; 'vleči.

Entkräften, v. a. oslabiti, ob 
mdč pripraviti ; die Kraft ver
lieren — , oslabćti, opešati, 
obneiTKigati.

Entladen, v. a. raztovdriti, raz- 
basati ; izprazniti ; os vobri
diti, resiti. [kraj, kre, niz.

Entlang, prp. zraven, poleg,
Entlarven, v. a razŠćmati, 

krinko raz obrriz vzeti.
Entlassen, v. u. odpustiti, spu

stiti, iz službe d jati od. pah
niti.

Entlaufen, v. n. vteči, vbežati, 
vjiti, vskočiti.

Entledigen, v.a. resiti, osvobri
di ti, izb rivi ti ; sich eines Ver
sprechens —, izp rifiliti obljubo ; 
sich -, v. r. znebiti se, re
šiti se, zavésti se.

Entlegen, a. oddaljen, daljen, 
dalek , n as Iranski, odločen, 
odrričen ; — heit, s. oddal
jenost, daljnost, dalcčlna, 
daljava, daljina, odlričenost, 
dalekost.

Entlehnen, v. a v posod od. na 
posod vzeti, izposriditi si.

Entleiben, v. a. vbiti, v moriti, 
v s mer liti; sich —, v. r. kon
čati se, si konec storiti, vmo- 
rltl se, vsmertili se

Entleibung, s. vboj, vbojstvo, 
vbit je, vmor, v morij a, vino
vi te v.

Entlocken, v.a. izvabiti, izmämiti.
Entmannen, v. a. kopiti, sko

piti, Skopiti,izmrižili, obàbiti.
Entnehmen, v a. vzeti, odvzeti, 

otéti; fig. rešiti, osvobriditi; 
(ersehen) vidi t i, spoznäti, pre- 
vlditi. [biti; razli risiti.

Entnerven, v. a. oslabiti, razsla-
Entnervung, f. slab ris t; oslab

ljen j e, razslabljenjc.
Entrathen, f. Entbehren.
Enträthseln, r. a. vganiti od. 

vganjati zastavico ; (erklären) 
razložiti, razjasniti, raztolma
čiti. [n jan je.

Enträtselung, f. vganjka; vga-
Entreißen, v a. iztèrgati, v ter

gati. izsiliti, otéti) po sili 
vzeti, izd réti, izr riti ; (befreien) 
osvoboditi, rešiti, spasiti.
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Entrich, s. Enterich.
Entrichten, v. a. placati, platiti, 

izplàtiti, dati, odi rij tati.
Entrichtung, s. odrajtvilo, pl.i- 

čilo; plaćanje, odraj tanje.
Entrinnen, v. n. izteči, izcdriti; 

v ji ti, vskočiti.
Entrollen, s Aufrollen.
Entrücken, v. a. v makni ti, iz

nad Imiti; i z tèrga ti, v grab i ti ; 
ber Tob entrückte ihn, smert ga 
jc vzela, pobrdla ob. v gra
bila.

Entrunzeln, v. a. zgladiti, iz- 
gèrbati; fig. sich —, izjas
niti se

Entrüsten, v. a. razkdČiti, raz- 
sèrditi, raztogotiti, razjdriti, 
razljutiti, razčemeriti, raz- 
gnjévati. [gnjčv.

Entrüstung, s. seid, jar, čemer,
Entsagen, v. n. odreči se, odli

ka ti se, slovo' dati.
Entsatz, m. pomoč, na pomoč.
Entschcibigen, v. a. odškdditi, 

odškodvati, škodo poverniti.
Entschäbigung, s. odškod vanje; 

•odškddba.
Entschäbigungsgesetz, n. postava 

zastran odškodvanja.
Entscheiben, v. a. razsoditi, raz

ločiti, odločiti; rešiti.
Entscheibenb, a. razsdden, raz- 

sodiven, odločen, odločiven.
Entscheibung, f. razsrfd, razsoda, 

razsodba, odldčba, razldčba, 
razldček.

Entschlafen, v n. zaspdti ; (ster
ben) v mr e ti, preminiti, za- 
mréti.

Entschlafen, a. zamérl, mertev.
Entschlagen, sich, v, r. anati se,

Ents
znebiti se, resiti se, odrćči 
se, odpovedati se.

Entschleiern, v: a. razkriti, od
kriti ; razjdsniti, razložiti.

Entschließen, sich, v. r. skleniti, 
o d Idèi ti se, nak.initi, na
misliti.

Entschließung, Entschluß, ?». sklćp, 
sklenba, odldček, namisel, 
naklep.

Entschlossen, a. hraber, korcn- 
jriški, smel ; stanovit, odlo
čit, o d vazen ; — heit, f.
hrabrost, smčlost; stanovi- 
tost, odvažnost, odločitost.^

Entschlummern, v. n. zadremati, 
zaspati ; lig. zamrćti.

Entschlüpfen, v. n. zmuzniti se, 
spolzniti se; vmakmti se, 
zbežati.

Entschulbigen, v. a. zagovoriti, 
zagovarjati, izgovarjati, od- 
V e to va ti.

Entschulbigung, f. zagovarjanje; 
zagovor, izg d v or, odvet.

Entschwinben, s. Verschwinben.
Entschwingen, sich, v. r. vzletéti, 

odletéti, izpred oči zginiti.
Entseclen, v. a. vmoriti, vbiti.
Entseelt, a. mertev, zamérl, 

pokojen.
Entsetzen, v. a. bes Amtes —, 

ob službo djati, iz službe 
pahniti, posloviti, slovo' dati ; 
eine Stabt — , osvoboditi, 
izb .(viti Ob. obranili mesto 
obloženo, na pomoč priti mu; 
sich —,v. r. o s term ć ti, o d r c v e- 
néti, osdpniti, prestrašiti se, 
preplašiti se, zgroziti se.

Entsetzen, n. ostermćnje, odre- 
venénje, osdp, groza, sträh ;



Ents 186 Entw
vor — einer den andern anbli
cken, spoglédati se.

Entsetzlich, ti. strašen, straho
vit, grozen.

Entsetzung, s. slovddanje, poslo- 
vitva ; osvobddenje, obrana.

Entsiegeln, v. a. razpečdtili, 
odpečdtiti. [odpasti, vjiti.

Entsinken, v. n. vpasti. spasti.
Entsinnen, sich, v. r. domisliti 

se, spomniti se, spomeniti se.
Entspinnen, sich, v. r. zacéti se, 

povstdti, vneti se
Entsprechen, v. n. vdati se, pri

stati se, zlagati se, primeriti 
se; er entspricht seinem Amte, 
on se m ozko obndša v svo
jim poslu; (befriedigen) zado- 
vdljiti.

Entsprießen, v. n. scimiti se, 
prirasti, prirdšati, izrdsti, 
prikliti ; er entsprießt aus diesem 
Geschlechte, on je té rodovine.

Entspringen, v. n. vskočiti, vbe- 
žati, pobegniti ; (von Quellen) 
izvirati, vervrdti, vreti, iz
tekati se ; (entstehen) zacéti se, 
bivati, dohoditi.

Entsprossen, a. rojen.
Entstehen,,), n. zacéti se, povstati, 

roditi se, izrdsti, izcimiti se, 
scimiti se, zaploditi se.

Entstehung, f. zacétek, pocétek, 
pričetek, povstdnek.

Entstellen, v. a. razmesariti, 
oskruniti, on csp o d db i ti.

Entstellt, ti. znbiihel ; razme
sarjen, oskriiiijen.

Entthronen, v. a. zv reči od. 
pahniti iz prestola, ob prestol 
pripraviti.

Entübrigea, d. a. prihraniti,

pristéditi; entübriget sein, biti 
bez česar.

Entvölkern, v. a. prebivdvee 
pomoriti; ob standvnike pri
prti viti.

Entwachsen, v. n. odrdsti, 
vzrasti.

Entwaffnen, v. st. razordžati, 
razorožiti, orožje pobrdti.

Entwässern, v. a. izsušiti, posu
šiti, izv d dni ti. [ili, il.

Entweder, c. oder, ali, al j, al,
Entweichen, v. n pobegniti, 

vmakniti se, vjiti, v teči, vsko
čiti.

Entweichung, f. pobeg, zbeg,. 
vskdk, uskdk, vték.

Entweihen, s. Entheiligen.
Entwenden, v. st. odnésti, vzeti,, 

vmakniti, y krasti.
Entwendung, f. tatbina, vkra- 

dez, kradež.
Entwerfen, v. st.naččrtati, oččr- 

tati, narisati, obrisati; (einen 
Brief) sostdviti; (ein Vorhaben) 
osnovati, snovdti, osmi ti.

Entwickeln, v. ti. razviti, razvé- 
zati ; sich —, v. r. razviti se, 
razsnovdti se, izrdsti, razrdsti 
se, scvesti se, razcvesti se.

Entwickelung, s. razvitek , raz
vitje , razsndva, razrast)a, 
razsmitje, razsmitek, razvoj, 
razevét.

Entwinden, v. n. izviti, izma
kniti ; izr d ti, izruvati.

Entwischen, s. Entweichen.
Entwöhnen, v. rt. odvdditi, od

vajati -, ein Kind —, odstd- 
viti dete.. [odstdva.

Entwöhnung, f. odvdda, odvdja;
Entwurf, m. osndva, osmi tek,
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osniitje, nacert, nacértek, 
nacèrtje, 'obris, obrisje.

Entwurzeln, v. a. izkoreniniti, 
izkoréniti, izrüti, izdréti s 
korenjem vréd, izrdvati, po
rtiti. [caroviti.

Entzaubern, v. a. odčarati, od-
Entziehen, v. a. odvzéti, uzkrd- 

titi, ustégniti, od tèrgati, od- 
vmakmti; sich —, v. r. vma- 
kniti se, ogniti se, zogniti 
se , žogi bati se, vkloniti se, 
odstraniti se.

Entziffern, v. a. izjasniti, raz- 
ldžiti, razkladati.

Entzifferung,^.izjasnilo,razldžba, 
razklada; razkladanje.

Entzücken, v. a. razveseliti, ob
veseliti, obradovati, vsplam- 
titi, vshititi. [vesélje.

Entzücken, n. radost, iskrenost,
Entzückend, a. radosten, razve- 

seliven, obradoväven, ra- 
dopdln.

Entzündbar, a. vnemljiv, za
paljiv; — Beit, f. vnemljivost, 
zapaljiv ost.

Entzünden, v. a. vneti, vnemati, 
vžgati,- vžigati, zazgäti, zaži
gati, podžgdti; sich —, v. r. 
vplamenćti, vneti se, za- 
žgdti se.

Entzündung, s. vnetje, vžiganjc, 
vnetica, uvnetica. spre -.

Entzwei, ad. na dvoje, raz -,
Entzweibrechen, v. a. prelomiti, 

razlomiti.
Entzweien, a. razdvdjiti, raz- 

d ruži ti, ražpdrtiti, razsvdditi, 
znemiriti.

Entzweigehen, v. n. regniti, po
biti se, streti se.

Entzweireißen, v. a. pretèrgati, 
raztèrgati.

Entzweischlagen, v. a. prebiti, 
razbiti, pretrdpiti, polomiti.

Entzweiung» f. svadja, razpar- 
tija, razdélenost, nezdriižnost, 
razkdlnost.

Enzian, m. zvišč. [ber šle j.
Epheu, m. ber 51 j an, baršlan,
Epidemie, s. kuga, mor.
Epidemisch, a. kužen, moriven.
Epigramm, n. nadpis, psica, 

zabavljica. [sv. Balanta.
Epilepsie, f. božjast, bolezen
Episch, a. peyäteln, davorski.
Epistel, f. pismo, list, posla

nica.
Epitaph, n. grobni nadpis.
Epoche, s. doba, pretćk.
Epopee, f. junaška pesrna od. 

davorija.
Er, pr. on.
Erachten, r. a. soditi, meniti, 

misliti, spozndti, zdeti se.
Erachten, n. sod, mnenje, mi

sel, spoznanje, zdetje.
Erarbeiten, v. a. pridelati, pri- 

raditi.
Erbadel, m. plemstvo naslédno.
Erbarmen, sich, v. r. vs m ili ti se, 

smiliti se, vsmilovdti se, 
vsmilenje iméti, pomilovati.

Erbarmen, n. Erbarmung, f. 
vsmiljenje, milost, pomilo
vanje, milosèrcnost.

Erbärmlich, a. reven, vbdg, 
vbožen, veka v, beden, jaden, 
pomilovanja vreden ; (schlecht) 
gerd, slab, strasten ; — keit, 
f. revnost,vbožtvo, vbožnost, 
bednost, jadnost; gcrddst, 
slabost.
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Erbarmungsvoll , a. smilj en,

v smilj en; milosčrčen.
Erbarmungswürdig, a. vsmiljenja 

od. pomilovanja vreden.
Erbauen, r. a. soldati, izzidati, 

postaviti; (geistlich) boljšati, 
napobdljšati, v izgled biti ; 
(Früchte) pridelati.

Erbaulich, a. boljšljiv, napo- 
bolšljiv, izgléden, primeren, 
podučlven.

Erbauung, s. sozidanjc; sozidba; 
podtfk, poducénje.

Erbe, ?n. dedič, naslčdnik ; — 
n. de dnina, dedina, dedščina, 
de dišna, delež, nasledi,Ina, 
naslédbina, naslédje ; das vä
terliche —, očinstvo; das müt
terliche —, materinstvo ; das 
großväterliche —, dedinstvo ; 
das großmütterliche —, ba- 
binstvo.

Erbeben, v. n. stresti se, potresti 
se, obmäjati se, zamajati sc, 
vstrepetdti, zatrepetati, ob j li
ga ti se, stresniti se.

Erbeigen, a. dedišen, nasleden, 
dedičcn, podelšen.

Erben, v. a. naslediti , nasle- 
dovdti, dediti, podedovati, 
podelšati, delšati, dobiti (po 
kom).

Erbeten, v. a. izmoliti, izprositi.
Erbetteln, v a. izberdčiti, na- 

bcračiti,priberačiti, nakdditi, 
sprositi. Ibiti, dobiti.

Erbeuten, v. a. zapleniti, zard-
Erbfähig, a. dediven, nasledi- 

ven; — keit, s. dedivnost, 
nasledivnost.

Erbfehler, m. nasledila mana.
Erbfeind, m. glavni neprijatelj.

Erba
Erbfolge, s. nasledi c.
Erbfürst, m. nasledili knéz.
Erbgenoß, m. sodedič, sona- 

slednik; — in, s. sodedična, 
sonaslednica.

Erbgraf, m. grof nasledili.
Erbgut, n. dedično poséstvo.
Erbieten, sich, v. r. pomiditise^ 

pomij a ti se, nuditi se.
Erbieten, n. Erbietung, s. ponuda, 

pomidba , ponud, ponüdek.
Erbin, s. d e dična , naslednica, 

dčlkin ja. _ fu aprositi.
Erbitten, v. a. izprositi, sprositi,
Erbittern, v. a. razljdtiti, razser- 

diti, razdražiti, razkdčiti, 
razgnjeviti, raztogotiti.

Erbitterung, s. ljutdst, seid, 
serdba, raz dražb a , gnjév, 
togota.

ErbiLLlich,cr.milosčrčen,milosčr- 
den, vsmiljen, sprosljiv, pri
jazen.

Erbkaifer, m. car nasi e dni;
— reich, n. carevina našle dna.

Erbkönig, m. kralj nasledili;
— reid),n.kraljevina nasledila.

Erbland, n. derždva naslčdna.
Erblassen, Erbleichen, v. n. po-

bledéti, obledeti ; fig. v mr e ti.
Erblasser, m. op oroči telj ; — in, 

f. oporočiteljica.
Erblich, a. deden, dedišen, de

dicen, nasleden, podćlšen.
Erblicken, v. a. zaglédati, vgle- 

dati, zazréti, zapaziti.
Erblinden, v. n. oslépéti, osle- 

pniti, obneviditi, ob oči priti.
Erblos, a. bez otrok, bez na

slednikov ; brez dednine.
Erbnehmer, s. Erbe, m.
Erborgen, s. Borgen.
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Erborgt, a. izposdjen, posdjen; 

(falsch) lažu j iv.
Erbosten , v. a. razkäciti, raz- 

ljiititi, razzio hiti.
Erbot, 's. Anerbieten.
Erbötig, Erbietig, a. gotov, pri

pravljen, voljen.
Erbpacht, m. najèm nasladni.
Erbprinz, m. kraljevič od. cest

ro vic nasledili. 1
Erbprinzessin, s. kraljevna ob. 

cesarevna nasledila.
Erbrechen, v. a. razbili, razlo

miti, sterti; (einenBrief)raz- 
pečatiti; sich — v. r. blju
vali , rigati , kozla ti; izblju
vati se, izrigati se.

Erbrecht, n. nasladno pravo.
Erbschaft, s. Erbe, ».
Erbse, f. grah.
Erbsen-, a. grahov.
Erbsenacker, m. grahiše.
Erbsenbaum, m. grahdvnik.
Erbsenftroh, ». grah ovina, gra

ti ovni ca.
Erbsünde, s. vrojen greh, po

rri dni* greh.
Erbtheil, ». del, delež.
Erbuhlen, v. a. izmdmiti od. 

izlagati (v ime ljubezni).
Erbvertheilung, f. razdeli tva 

d ednine.
Erbvertrag, Erbvergleich, »t. po- 

gddba od na sled ja.
Erbzins, m. nasledna obrest.
Erdachse, s. podvoz, os, oso

vina od zemlje.
Erdacht, a. izmišljen, vmišljen.
Erdapfel, m. podzemljica, ko- 

riin, podzemljiške jabelka 
od. gruške, krompir; — a čer, 
m. korunovisče.

Erdapfelbranntwein, m. koruno- 
vec. krompirjevo žganje.

Erdart, f. zemlja, versta od 
zemlje, beni o , sp erstens ha.

Erdartig, a. zcmljàt, zemnàt, 
zemàt.

Erdbahn, f. zemelj ni tćk.
Erdball, m. zemlja , zem ziljska 

krogla. Itrés zemlje.
Erdbeben, ». zemljcpotrés, po-
Erdbecre, s. jagoda, jagddica; 

(Pröbstling) truskelica,'smoka- 
vica. [godna trava.

Erdbeerpssanze, f. jagddnica, ja-
Erdbeschreibend, a. zemljopisen.
Erdbeschreiber, m. zemljopisec.
Erdbeschreibung, f. zemljopis, 

zemljopisje. Izemljzin.
Erdbewohner , m. zcmljičdn,
Erdbirn, s. Erdapfel.
Erdboden, m. zemlja, zemljišč, 

tla , pćrst.
Erdbrand,»r.podzern.-iljski ogenj.
Erde, f zemlja: svét.
Erdenge, s. v oži na zemeljska, 

medmdrje. [j o vziti ; izndjti.
Erdenken, v. a. izmisliti, izmisl-
Erdenklich, a. mogdč, vsemo

goč.
Erdepheu, m. budra.
Erderschütterung, s. Erdbeben.
Erdfarbe, s. zemljčna barva.
Erdgeschoß, ». pozémje.
Erdhaltig-, a. zemnàt; perstnàt, 

persténast.
Erdharz, ». smola rudokdpna.
Erdichten, v. a. izmisliti, iz- 

mišljovzfti; izndjti.
Erdichtung, f. zmislénka, zmis- 

lćnka, izmišljenje; ldž, iz
mišljotina.

Erdig, s. Erdhaltig.
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Erdkloß, s. Erdscholle.
Erdkörper, m. télo zemćljno, 

truplo zemaljsko, zemljin.
Erdkreis, m, Erdkugel, f. zema

ljski krdg, zemćljna krogla.
Erdkunde, f. zemlj oslov je.
Erdmeßkunft, s. zemljomćrstvo, 

zemlj omérje. [Ijomćrec.
Erdmesser, ?w. zemlj omćr . zem-
Erdreich, n. zemlje, zemljovina.
Erdreisten, sich, v. r. prcdèrz- 

nitise, podstdpiti sc, osmć- 
liti se , d er zn i ti se.

Erdrosseln, v. a. zadiviti, za
dušiti, zagušiti, zadčrgniti.

Erdrücken, v. a. v tlačiti, zadu
šiti, zadiviti.

Erdschicht, s. versta, lega ob. po
stit zemlje, zemćljna.

Erdscholle, /".'gruda, gčrča, mert- 
vina , kepa.

Erd schwamm, m. gljiva, [ljska.
Erdspitze, /okončinaob. ertzcmi-
Erdstrich, m. podnebje, pojiš.
Erdulden, v. a. preterpéti, pre

stiti, prenesti, prebiti.
Erdzirkel, m. krd" nebćški.
Erdzunge, /*. jezik od. klin ze- 

miljski; medmdrje.
Ereifern, sich, v. s. razvnéti se, 

razserditi se , razjéziti se.
Ereignen, sich, v. r. dogoditi 

se, zgoditi se, prigodi ti se, 
nakl j liciti se, pripčtiti se, j 
primeriti se , slučiti se

Ereigniß, n. dogodek, dogo db a, 
dogadjij, zgod, zgoda,zgo- 
dek, prigddck, nakljdčba, 
pripćtek, primčrlej, slučij.

Ereilen, v. a. dohiteti, dotćči, 
dojti.

Eremit, s. Einsiedler.

Erdk
Ererben, v. n. dobiti, zded- 

vati od. zdelšati (po kom).
Erfahren, v, a, skusiti, poskd- 

siti, preskiisiti, zvedeti, dové- 
deti. poizvédeti (ausstehen)pre- 
stiti,prcnésti> (vernehmen)čuti, 
slišati.

Erfahren, a. zveden, skusen, 
izkiisen , doveden. 

Erfahrenheit, Erfahrung,/", zvčd- 
nost, zvedba, skusba, skds, 
skušnja, skušnost, izkdstvo, 
dovednost, izkiist.

Erfassen, v. o. prijeti; (verste
hen) zapoprls ti, raziimiti, poj
miti.

Erfechten, v. u. pribdriti, pri- 
bojovdti, privojskovati ; den 
Sieg —, obderžati zmago, 
zmagati, obvladati.

Erfinden, v. a. iznajti, izmis
liti, iznalésti, domisliti.

Erfinder, m. i znaj d ni k ; •— in, f. 
izndjdnica.

Erfinderisch, Erfindà, a. iz
najdljiv, do miši j iv , iznalez- 
ljlvj — feit, f. iznajdljivost, 
domišljavost. [iznalézba.

Erfindung, f. izndjdba, znajdba,
Erfindungsgeist, m. domiselnost, 

domišljivost. [siti, sprositi.
Erflehen, v. a. izmdliti, izpro-
Erfolg, m. nasledek, poslédek, 

vspeh, uspeh, posledica, na- 
stopek, konec, sverha, izid.

Erfolgen, v. n. slediti, naslèdo- 
vati , podedovati, uastdpiti, 
pro iziti, iziti, izb d j a ti. [trebit.

Erforderlich, a. potreben, po-
Erfordern, a. potrebovati, tre

ba biti, zahtevati.
Erforderniß, n. potrćba, po-
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trebdča, potrebama, potreb
nost.

Erforschen, v. a. zvedovdti, zve
deti ,. preiskavati, premisi) o- 
vdti, izpitovdti, iztraživati ; 
das Gewissen — , izpraševati, 
izpitovdti vést [vedeti.

Erfragen, v. a. doprdsati, doz-
Erfrechen, sich, v. r. predèrz- 

niti se, podstdpiti se, v či
niti se.

Erfreuen, v. a. razveseliti, raz- 
veselovati, obveseliti, ob
radovati.

Erfreulich, a. radosten, veščin, 
vesél, pote.sljiv, obradova- 
ven, razveseliven.

Erfrieren, v. n. zmerzniti, pre- 
mèrzniti; ozébsti, ozébati.

Erfrischen, v. a. razhladiti, oži
viti , poživiti, okrepčati, 
včverstiti.

Erfrischung, s. razlildd, razhld- 
da, poživilo, okrepčalo.

Erfroren, a. zmerznjen, zmer- 
zel ; ozčbel.

Erfüllen, v. a. izpolniti, dopol
niti, spolniti, izv èrsi ti ; (an
füllen) napdlniti, navddti.

Ergänzen, v. a. dostdviti, po
praviti.

Ergänzung, s. dostavlenje, po- 
pravlenje, dostdvek, poprd- 
vek, d ostriva.

Ergeben, sich, v. r. predati se, po- 
ddli se,podvrčči se ; (sich ereig
nen) dogoditi se, pripetiti se; 
(folgen) slediti, nasledovdti ; 
(einer Neigung) vdati se, stre
či, služiti; hieraus ergibt sich, 
odtod izvira , izhaja ob. sledi.

Ergeben, a. vdan, podan, po-

kdren; ponižen, pohlčven; 
podldžen, podveržen; — er 
Diener, pokdrni sluga ; — 
heit, s. vdanost, poddnost, 
pokdrnost; ponižnost, poh
levnost. [Jedek.

Ergebniß, n. posledek, nas-
Ergehen, v. n. (von Befehlen) 

iziti, priti; — lassen, izddti, 
razglasiti; Recht — lassen, 
pravico včiniti ob. storiti ; 
wohl, Übel —, dobro, slabo 
se goditi ; etwas über sich — 
lassen, preterpéti ob. prestdti; 
sich — v. r. prehoditi se, spre
hoditi se, sprehajati se.

Ergeizen, v. a. naskopdriti, 
priskopdriti.

Ergetzen, v. a. veseliti, razve
seliti , razvešelovdti, obra
dovati, nasladjivati, nasla
diti (

Ergehend, Ergetzlich, sl. rado
sten, obradovaven, veščin, 
veseliveri, zabaven, naslad- 
jiven , nasladen.

Ergetzlichkeit, Ergetzung, s. ra
dost, radnost, veselje , ve
selost, zabava, naslddnost.

Ergiebig, a. zdaten, zdačen, 
plodovit, plodondsen, oblin; 
— keit, s. zdatnost, plodo- 
vitost, obilnost.

Ergießen, v. a. izliti, razliti, 
razlivati; sich — v. r. razliti 
se, poplaviti, p ovalità; (mün
den sich) iztekali se, v teka ti 
se, izliti sc, pasti.

Ergießung, s. razlitje, izlitje, 
izliv : poplava , poplavica, 
povala; iztek, iztok, izliv, 
vtdk.



Erglühen, v. n. razbeliti se ; 
v. a. razbeliti, pripaliti.

Ergötzen, Ergötzlichkeit, s. Erge
hen , Ergetzlichkeit.

Ergraben, v. a. dokopdti; s ko
panjem dobiti.

Ergrauen, v. n. postarati se, 
vbeliti se; (zu grauen anfan
gen) zazréti, zazrévati.

Ergreifen, v. a. prijéti, po
prijeti , popasti, zagrabiti, 
zgrabiti; die Flucht—, po
begniti , vbežati, vtcči ; die 
Gelegenheit —, poslužiti se 
prilike.

Ergrimmen, v. n. razserditi sc, 
razljdtiti se, razjézati se.

Ergrübeln, v. a. razmuhovdti, 
iz b;(d ati, izb o's ti, iztdbtali.

Ergründen, v. a. zap op tisti, iz- 
tiihtati, premuriti.

Erhaben a. (erhöht) vzdignjen, 
privzignjeii, povzdignjen, 
zvišan ; (hoch) visòk , previ
sok; (an Würde überlegen) po
višan , vzvišan, veličasten ; 
— heit, s. vzdignjenost; vi
sokost; vzvišanost, veličast
vo, veličastnost, višina.

Erhalten, v. a. ohrdniti, vzder- 
žati ; (nähren) živili , rediti, 
hraniti ; (bekommen) «dobiti, 
obdčržati, prejeti, prejé- 
mati.

Erhalter, m. rednik, vdrh.
Erhaltung, f. ohrdnba, vzder- 

žanj c ; reja, reditva, hranba, 
hranenje; d obilje, obdčr- 
žanje, prejétje, prejém, pre
jemanje. Ibarantdti

Erhandeln, v. a. pritčržiti, pri-
Erhängen, sich, v. r. obésiti se.

Ergl
Erhärten, v. n. vterdčti, vter- 

diti se. Idili.
Erhärten, v. a. potvčrditi, ter- 
Erhaschen, v. a. popasti, za

grabiti, vjeti, vloviti, do
toči.

Erheben, v. a. vzdigniti, vzdiči, 
vzdigati, prizigniti, povzdig
niti; zu Ehren —, povišati, 
vzvišati ; (Geld) prejeti, do
biti , ein Geschrei —, zavpiti, 
zaklikniti, zakričati ; einen 
Streit —, začéti od. pričeti 
prepir; einen bis an den Him
mel — , koga v zvezde ko- 
viiti ; eine Klage wider einen
— , nakopati pravdo k ornu ; 
sich — v r. vstati, vzdig
niti se; (entstehen) vzdiči se, 
povstati ; (stolz sein) prevzéti 
se; wider einen —, vpreti se 
komu, nad koga iti.

Erheblich, a. važen, znaten ;
— keit, f. važnost, znatnost. 

Erhebung, f. vzdignenje, povz-
diga ; povišanje; pr ejetje ; 
vstaja , punt. [biti po ženi. 

Erheurathen, v. n. priženiti, do- 
Erheischen, s. Erfordern.^ _ 
Erheitern, v. a. razjasniti, raz

vedriti , razveseliti; sich — 
v. r. razjasniti se, jasniti se, 
razvedriti se. [n e ti ti.

Erheizen, v. a. razburiti, raz- 
Erhellen, v. a. razsvetiti j raz

jasniti ; daraus erhellt, iz tega 
se vidi.

Erhenken, v. a. obesiti. 
Erheucheln, v: a. doseči po 

hlinbi, ishliniti. . [rččiti, 
Erhitzen, v. a. razgróti ; prev- 
Erhitzt, a. razgret, vrdč, vreč.

192 Erhi



Erhö 193 Erkl
Erhöhen, v. ». poveličati, po- 

veličovdti,povikšati, višati, 
povikšavati , povišati; (lo; 
ben) hvalili, slaviti, razstav
ljati; (vermehren) pomndžiti, 
množiti, povečati, povék- 
šati.

Erhöhung, s. (Anhöhe) veršič, 
brég, breždljek, rob, grič ; 
p o v eličovdnj e, p oviša n j e ;
hvalen j e , slavljenje; pom
no'žb a , povćkšanje.

Erholen, sich, v. v. (von einer 
Krankheit) opomdgali si, opo- 
magovdti si, okrevati, opo
raviti se, op or d vi j a ti ; (aus
ruhen)^ počiti se, počiniti se, 
izldsiti se, oddahniti se, od- 
mdriti se; sich Rathes —, za 
svet prašati.

Erholung, f. okrevanje, opo- 
rdvljanje; počitje, počitek, 
počinek, oddih, oddihlcj, 
odmòr. [sati.

Erhören, v. a. v slišati, usli-
Erhörung, f. vsldli, v slišan je.
Erjagen, v. ». v lo viti, doteči, 

zasdčiti.
Erinnerer, m. opominjdvec.
Erinnerlich, ». pomnjiv; es ist 

mir schon — , seže spomnim.
Erinnern, v. ». opomniti, opo

rne ni ti , opominjati, spom
niti; sich — , v. r. pomniti, 
spomniti se, spominjati sc, 
pamtiti, h ri h ta ti se.

Erinnerung, f. opomena , opo
min, opomba , op o m in ek, 
spomena, uspomena.

Erinnerungskraft, f. — vermö
gen, n. pomnjež, pomnjivost, 
briht.

Erkalten, v. n. ohladiti sc, 
ohladéti.

Erkälten, sich, s. Verkühlen, sich.
Erkältung, s. Verkühlung.
Erkämpfen, s. Erfechten.
Erkannt,», zndn,poznat,pozndn.
Erkargen, s. Ergeizen.
Erkaufen, v. a. priküpili, ku

pili ; (bestechen) podkdpiti, 
podmazati.

Erkaufung, s. prikiip , prikdp- 
ljenje; podkilp, podmdzanje.

Erkennbar, ». poziidten, spoz- 
nanljiv.

Erkennen, v. a. spozndti, raz- 
pozndti, zazudti ; (gerichtlich), 
razsddili, prisdditi, priz
nati ; etwas mit Dank —, hva
ležen ob. zahvdlen biti.

Erkenntlich, ». hvalézen, za
hvdlen , hären, blagoddren ; 
— keit, f. hvaležnost, zah- 
vdlnost, harnost, blagoddr- 
nost.

Erkenntniß, s. spozndnje, p oz
ri dnje r a zp o znd n j e, sp o z n dtv a ; 
zur — kommen, zavedeti se, 
osvestiti se, k pometi priti ; 
zur — bringen, na pravi 
pdt pripeljati ; (Urtheil> od
ločba, razsod. [žldd.

Erker, m. lina, podstrčšuik,
Erkiesen, v. ». izbrati, izv dii ti.
Erklärbar, ». razložljiv, raz- 

kldden.
Erklären, v. ». razložiti, raz

lagati , razkladati, razjdsniti, 
raztolmdčiti; den Krieg —-, 
vojsko napovédati; in bie 
Acht , prcgndti, v pre- 
gndnstvo poslati ; (gerichtlich) 
izreči, razsoditi; sich - , v. r.
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izrdci se, izjasniti, svojo 
misel povedati.

Erklärung, s. razlaganje, raz
laga, razkladanje j napoved 
vojske; pregnanstvo, izréka, 
razsdd.

Erklärungsart, s. razlagava.
Erklecken, v. n. zaddstiti, do

volj od zadosti biti.
Erklecklich, o. dovoljen.
Erklettern, Erklimmen, v. a. do- 

pležati, priplezati.
Erklingen, v. a. zazvonéti, za

bobneti , oglasiti se, za- 
zvončdti, zazvécati.

Erklopfen, v. a. stolči (oreh).
Erkoren, a. izvdljen, izbran.
Erkranken, v. n. preboleti, raz

boleti, oboléti, zboleti, zbe- 
teždti , obetežOti, obležOti.

Erkriegen, v. a. dobiti, zado
biti.

Erkühnen, sich, v. r. predòrz- 
niti se, podstdpiti se, osime
li ti se. [sati, popitati.

Erkundigen, sich, v. r. popra-
Erkünsteln, v. a. izmddriti, 

umetno izdelati. [m.'(tati.
Erlahmen, v. n. ohrometi, ohro-
Erlangen, v. a. doseči, dobiti, 

zadobiti, dosegni ti, postiči.
Erlangung, s. dosézba, dose

ga, dosdg , dobitje, dosézek.
Erlaß, m. odpiist, odpdstek; 

razglas, ogl.is.
Erlassen, v. a. (ein Schreiben) 

izcldti ;. lnachlassen) . odpustiti, 
odstdpiti, oprdstiti ; einem 
den Eid — , odrešiti kogar 
prisdge.

Erlaßjahr, n. sveto leto.
Erläßlich, a. odpustljiv.

Erlauben, v. a. dopustiti, do
voditi , dozvdliti. I vdlenje.

Erlaubniß, s. dopusénje, do-
Erlaubt, a. dopušen; prdst, 

slo bo den.
Erlaucht, a, svetli.
Erlaucht, s. svčtlo'st. [žali.
Erlauern, v, a. zalesti, dopi-e-
Erläutern, v. a razjasniti, raz

ložiti , izčistiti.
Erle , f. jelša , jolša , olša.
Erleben , v. a. doživeti, doča

kati.
Erledigen, v. a. rešiti.
Erledigung, s. rešilo.
Erlegen, v. a. vbiti, vmoriti ; 

Geld — , platiti, plačati.
Erlegung, f. x mor, vbojstvo ; 

plačilo.
Erleichtern, v. a. oldjšati, po

lo j ša ti, zlajšati, polehčati, 
izlOsiti, izlahkdtiti

Erleiden, v. a. preterpéti, ter
seti . prenesti.

Erleidlich, f. Leidlich.
Erlen, a. jelšo v , olšji.
Erlenholz, n. jelšo vina.
Erlenwald , n. jelš je, jelšovje.
Erlernen, v. a. naučiti se, priu

čiti se, izučiti se.
Erlernung, £ nadk, nauččnje.
Erlesen, v. a. izbräti, izv dl j iti.
Erleuchten, v. a. razsvetiti, raz

svetliti.
Erliegen, v. n. obnema'gati, ope

šati, obležati, pasli.
Erlogen, a. zlagdn, izmišljen, 

das ift — , td je laž.
Erlös , m. izr e š ek, dobitek.
Erlöschen, v. n (verlöschen) vga- 

sniti, pogasniti, pogasiti se. 
(sich verwischen) zabrisati se,
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izbrisati sc; (aussterben) pom
ret!, spomréti, izvmréti ; 
(gültig zu sein aufhören) ne 
veljäti več.

Erlösen, v. a. rešiti, odrešiti; 
odkupiti, osvoboditi, spasiti.

Erlöser, m. odrešenik, odre
šitelj ; odkupitelj, spasitelj.

Erlösung , s. rešen j e, odrešen
je, odrešltva; odkUp ljenje, 
spasenje, spasltva.

Erlustigen, s. Ergetzen.
Ermächtigen, v. a. povhlstiti, 

pooblastiti, oblrist dati.
Ermahnen, v. a. opoménili, 

opominjati, posvariti.
Ermahnung, s. opomena, opo- 

memba.
Ermangeln, v. n. zmanjkati, 

pomanjkati, manjkati ; es er
mangelt mir an Geld, driarja 
nimam ob. mi manjka.

Ermangelung, s. pomanjkanje, 
pomanjk, zmanjkanje , ne
ll ostri tek.

Ermannen, sich, v. r. obrabiti 
se, v j una citi se, osméliti se.

Ermatten, v. n. o pésa ti; obnc- 
m rigati, oslabéti, v truditi 
se; — v. a. vtruditi, pre
go ri ti , oslabiti.

Ermattung, s. op é sanj e, obnc- 
mriganje, oslabljénje, v trud.

Erme!, m. rokriv.
Ermessen, v. a. izmeriti, raz

meri ti ; fig. razsdditi, zapo- 
pristi, precéniti.

Ermessen, n mnenje, sOd, misel
Ermorden, v. a. vino riti, po

moriti, vbili, pobiti.
Ermordung, f. vmor, pomor, 

poboj, vbitek.

Ermüden, v. n. vtruditi se, s tru
di ti se,* — v. a. vtruditi, 
struditi. [vpehan, oslabél.

Ermüdet , a. truden , v truden,
Ermuntern, v. a. podbudlti, 

podluljati, poserei ti, spod
bosti , spodbridati; (aus dem 
Schlafe) zbuditi, zbujati, 
zdramiti, izdramiti.

Ermunterung, s. podbOd, spod
bud, podbiidek, spodbudek, 
podbUda, spodbrida.

Ernähren, v. a. živiti , preži
vi ti , rediti, preredlti, hra
niti , gojiti , kojiti.

Ernährer, ur. rednik, reditelj, 
hranitelj ; — in, s. rodnica.

Ernennen, v. a. naimenovriti, 
im eno vriti, postriviti, odlo
čiti (za kar).

Erneuen, Erneuern, v. a. ob
noviti, ponoviti, ponrivljati.

Erneuerung, f. poiiovljcnje, 
obnovltva.

Erniedrigen, v. a. ponižati, ni
žati, poniziti; sich — v. r. 
ponižati se.

Ernst, m. Ernsthaftigkeit, f. res- 
nOst, resnOba , terdna vol
ja, s tabi Ob a ; ( Strenge) stro- 
gOst, ojstrost; int —e, brez 
šale, po pravici; es ist —, je 
resnica.

Ernst, Ernsthaft, Ernstlich, a. 
resen, résnOben, stalen, oj- 
ster , strOg.

Ernte, s. žetva; fig. dobitek, 
dobit, korist.

Erntefest, n. žetvina obletnica.
Erntemonat, n. velkiserpàn.
Ernten, v. a. žeti, pozéti; 

(Wein) nabrriti, n ab era ti. 
13*
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Eroberer, m. prernagdvec, zma- 

gdvec, dobitnik. __
Erobern, v a. osvdjiti, posvo

jiti, premagati, vzeti obl st
ilati ; (gewinnen) predobiti, 
dobiti, prikldniti si.

Eroberung, f. osvojen je, vzdtje, 
premaga, obladanje; predo- 
bitje, dobit.

Eröffnen, v. a. odpreti, od- 
pdi ati, otvOriti ; einen Brief 
— , razpe c.'ititi ob. otv Oriti 
list; (entdecken) razodéti, raz
kriti, ob j äviti; seine Mei
nung — , svojo misel povd- 
dati; (anfangen) začćti, pri
četi.

Erörtern, v. a. pretrdsti, pre- 
tresovdti, presOditi, razso
diti, razsOjvati, razjasniti.

Erörterung, f. pretrds, pretrd- 
sba, pretrdsovdnjc, razsOd, 
razsdda , razjasnilo.

Erpicht, a. auf etwas — sein, 
hrepenćti, koperndti ob. fl erb
tet! po čem, željen, barek 
ob. pohldpen česar biti.

Erpressen, v. a. iztldčiti, iz- 
žmdti, izždmati, iztiščati; fig. 
izsisati, odreti, vgrabiti.

Erproben, v. a. posktisiti, iz- 
skusiti. [preskiišen.

Erprobt, n. izkiišen, zv èden,
Erquicken, v. a. okrepčati, po

krepčati , okrepiti , poživiti, 
oživiti.

Erquickend , a. kr ep Čaven, po- 
krepčdven , p oži vi ten.

Erquickung, s. o krepčanje, po- 
krepa, poživitva.

Errathen, n. a. vganiti, vgo- 
niti, vgaddti, pogoditi.

Erregen, v. a. vzbuditi, vzdiči, 
vzročili, vzrokovdti, pobuditi.

Erreichen, v. a. doseči, dose- 
gniti, d o sp d ti, steči ; im Laufe
— , dohiteti, d oj ti ; ein ho
hes Kltev — , doživdti, do- 
čdkati starost.

Erreichung, f. dosega, dosežba, 
dosdg , dosežek, dospetek ,. 
dospetje.

Erretten, v. a. otdti, otdvati, 
resiti , izbaviti, spasiti.

Erretter, m. rešitelj, otdtnik, 
spasitelj.

Errettung, f. rešitva, o tet, otdt- 
je, otdtva, izbdvenje, spa
senje.

Errichten, v. a. postdvili, na
striti , naprdviti, podignite 
p o vzdiči ; vtcmpljiti, zavo
diti , vpeljdti.

Erringen, v. a. d okop d ti sc (do 
česar) , zadobiti ob. dosčči z. 
velikim trudam , steči.

Erröthen , v. n za rud é ti, zaru- 
menèli, preb drva ti se; (t>0r 
Schande) zastiditi se, sra
movati se; er erröthete, kri 
ga je polila, rudečica ga je 
obšla, srdm ga je bilo.

Erröthen, n. rudečica; sram, 
stid. [klicati, dozvdtL

Errufen, v. a. d oklica ti, pri-
Errungenschaft, f. stečevina.
Ersättigeri, n. nasititi, na- 

kèrmiti, nablilati.
Ersättlich, a. nasiten, nasiti j iv;

— keit, s. nasitnost, nasiliji- 
vost.

Ersatz, m. povračilo , vračilo, 
vračba , povernilo, vernilo, 
nakndda , dostdva.
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Ersaufen, v. n. vtopiti se, vto

nili , potoniti. E (piti.
Ersäufen, v. a. vtopiti, poto-
Erschaffen, v. a. vstvariti, vstar- 

jati, s tv a riti, stvoriti.
Erschaffer, m. stvaritelj, stvarnik.
Erschaffung, f. vstaritva, vsta- 

renje, stvorenje.
Erschallen, v. n. razlegati sc, 

doneti, hrumeti ; zadoneti, 
zah rum d ti; razglasiti se.

Erscheinen. v. n. prikdzati se, 
prikazovati se, p oj.iv iti se, 
pomoliti se; vor Gericht —, 
pred sodbo doj ti ob. priti; 
(vonBüchern) iziti, na svet ob. 
svi tl o priti. e [liti.

Erschießen, v. a. vsti eliti, ustre-
Erschlaffen, v. n. obnemdgati, 

oslabeti, oslahniti, potrošiti 
se, popustiti.

Erschlagen, v. a. vbiti, v m oriti.
Erschleichen, v. a. prikrdsti se; 

zadobiti ob. dosdči po ovin
kih. [izlizati.

Erschmeicheln, v. a. izmdmiti,
Erschnappen, v. a. popasti, vlo- 

VI ti, vh lop niti, dohldpnili, 
pohdvzniti.

Erschöpfen , v. a. iz crcpati, iz
prazniti, izjem n ti, _ iz j d ti ; sich 
—, v. r. izprazniti se; (an 
Kräften) oslabéti, v ti uditi se.

Erschrecken, v. a. prestrdšiti, 
preplašiti, p oplašiti, vstrašiti, 
vplašiti.

Erschrecken, n. strdh.
Erschrecklich, a. grozen, strašen, 

poplašen, strahovit.
Erschrocken, «. prestrdšcn, vpla- 

šen, popldšen, pldh ; —heit, 
f. strdil, vplašnost, trepet.

Ersa
Erschüttern, v. a. stresti, vsko- 

lébati, zmajati , potresti.
Erschütterung, s. str ds, potrds, 

vskoldbanjc.
Erschweren, v. a. otdžiti, ste

zati , steškati ; bas Herz - , 
stiskati sercd.

Erschwingen, v. sl. dosdči, do- 
letéli, vletdti (do cesar).

Ersehen, v. sl. vgl e dati, zagld- 
dati, dozrdti, zapdziti; (erwäh
len) izbrdti, izvoliti; seine 
Seit —, ob svojim casu kej 
storiti; aus bem Schreiben —, 
iz pisma viditi ob. spozndti.

Ersetzen, v. a. poverini ti, po
vraćati, nnkndditi, namestiti, 
nadomestiti, nadomestovdti, 
dostdviti. [vzdihniti.

Erseufzen, v. n. vzdihniti, po-
Ersichtlich, sl. baraus ist —, iz 

tega se vidi ob. iz tega' je 
očitno.

Ersingen, v. a. zapdti..
Ersinnen, v. a. izmisliti, izndjti, 

izmišlj ovati.
Ersparen, v. sl. prihraniti.
Ersparmß, Ersparung, f. pri- 

hrdna, prihranitva.
Erspielen, v. a. priigrdti, do

biti po igri.
Erspinnen, v. sl. nap rèsti.
Ersprießen, v. n. hasniti, ha- 

snovati, koristiti.
Ersprießlich, sl. hasnjiv , kori

sten; — keit, f. hasnjivost, 
korist, koristnost.

Erst, ad. šele; (am ersten) v 
pervie, v pervo; stoperv, 
n a j pr d j , naiprdd; (eben jetzt) 
kar, ravno kdr, ravno zdaj, 
zdajci.

Erst



Erstarken, v. n. ojdeiti sc, opo- 
mdgati si.

Erstarren, v. n. odrevenéti, 
otèrpniti, premrćti, obto- 
géti , e ob Ics en èli, opanjćti, 
zapanjéti, ster diti se.

Erstatten, v. a. poverniti ; po- 
vrdćati, nadomestiti ; Bericht
— , poročiti, ozn dni ti, na 
znanje dati, objdviti.

Erstattung, f. povernitva , po- 
vrdčba, vračha; pordčba, 
ozndnba.

Erstaunen , v. n. zač d di ti se, 
zavzćti se; ostermćti, osup
niti.

Erstaunen, n. čudo, začddenjc, 
zavzetje, ostcrménje, ostip.

Erstaunlich, Erstaunenswürdig, a. 
začudi j iv, zavzeten, straho
vit ; — ad. strahovito, ne
izmerno. L j en, osdpnjen.

Erstaunt, m. zapanjen, začud-
Erste, (der, die, das) nuni. pervi.
Erstechen, v. a. prebosti, pre

poniti.
Erstehen, v. n. vstati, uzkèr- 

sniti; •— v. a. dosati, po
verili ti. Lsmltje.

Erstehung, s. vstanjc; uzker-
Ersteigen, v. a. v erb dosdči, 

na v er h priti, prekordčiti.
Erstens, a. pervie, v pervo.
Ersterben, v. n. v m réti, vmi- 

rati ; (von Gewächsen) vsah- 
niti, posušiti se.

Erstgeboren , a. pervordjen ; — 
er, m. pervo roj ènee, per- 
v ènee.

Erstgeburt, f. pervorddstvo, 
pervorojénstvo; das Recht der
— / pervćnstvo.

Ersta
Ersticken, v. a. zadušiti, zagu

šiti , zaddviti ; — v. n. za- 
dušeli, zadušiti sc u. s. w.

Erstlich, ad. pervo, pervič.
Erstling, m. novina, pervinar 

pervi pl d d; pervénee, pervdk.
Erstrecken, v. a. natdgniti, raz

tegniti, napeti, napćnjati, 
razpéti, razprostréti, sich — 
v. r. segati, seči, prostirati 
se, protezati se; sich auf Me
— , vse obseže.

Erstreiten, v. a. prib dri ti, pri
bo jariti , prib oj ovdti.

Erstummen, f. Verstummen.
Erstunken, a. — und erlogen, 

gola od. očitna ldž.
Erstürmen, v. a. osvojiti, na 

juriš vzeti. Iprdsiti.
Ersuchen, v. a. poprositi, na-
Ertappen, v. a. zasdčiti, v jeti, 

vloviti, popasti.
Ertheilen, v. a. podeliti, de

liti , dati. [riti.
Ertodten, v. a. vs m ertiti, vmo-
Ertönen, v. n. oglasiti se, za

doneti , zazvonéti , zahru
meti ; die Todtenglocke ertönt r 
mertvdški zvon zaklénka.

Ertrag, m. donésck, znesek, 
dohddek.

Ertragen, v. a. prenesti, pre
ndati ; hg. preterpéti, pre
stati.

Erträglich, a. prenosljiv , zno
sen, preterpljiv; es ist noch
— , je še za ob stài; — keiL, 
f. prenosljivost, znosnost.

Ertrag'am, a. donesljiv, ploden.
Ertränken, v. a. potopiti, po

toniti.
Erträumen, v. a. dosanjdti'.

Ertr198
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Ertrinken, d. n. vtopiti sc, po

topiti sc, vtonjli.
Ertrotzen, v. a. prikljuboväti, 

s kljubvanjem zadobiti.
Erübrigen, v. u. prihrrtniti.
Erwachen, v. n. zbuditi sc, prebu

diti sc, zdramiti sc. [zrasti.
Erwachsen,!), n. prirasli, dolesti,
Erwachsen, a. odrrtšen, dora

seli, zraŠen. [misij ovati.
Erwägen, v. a. premisliti, pre-
Erwählen, v. a. izvoliti, izv ol

jiti, zvoljili, izbrati.
Erwählung, s. izvolitva, zvo- 

litva. [niti, spomniti.
Erwähnen,!), a. omeniti, spomé-
Erwähnung, s. omčna, spomena.
Erwärmen, v. a. sogréti, po

greti, pregréti, z gre ti; ogri
jati, ogrćvati.

Erwarten, v. a. počakati, ča
kali ; dočakati, pri črtkati; 
(t)Offen)pričakovrtti,nadjati se.

Erwartung, s. počakanje, po- 
čako vrtnje; pričako vrtnje, 
nada.

Erwecken, v. a. zbuditi, prebu
diti, zdramiti ; vom Tode —, 
od smerli zbuditi, uzkrisiti ; 
(erregen) vzvočiti, vzi-oko- 
vati, zbuditi, pobudili ; Ekel 
— , gnjusiti se, gabiti se.

Erwehren, sich, v. r. vbraniti 
sc, ubrrtniti sc, začUvati se, 
vhahati se.

Erweichen, v. a. omečili, omeh
čati, omekšati; (rühren) ganiti.

Erweichend, a. mečiven, onie- 
čiven ; ganjiv, mil.

Erweis, s. Beweis.
Erweiien, v. a. izkazati, dokrt- 

zati, posvedo'čiti.

Erweislich, a. dokazljiv, doka
ziv ; - Beit, s. dokazljivost, 
dokazivost.

Erweitern, v. a. razprostraniti, 
razprostdriti, razširiti, širiti, 
razširjati.

Erwerb, m. dobitek, dobiček, 
zasluga, zaslužek, prisldžck, 
pridélek.

Erwerben, v. a. prislužiti, zaslu
žiti, dobiti, steči, pridélati.

Erwerbsam, u. d e Irt ven, obers
ten, ifadenj — Bett, s. delrt- 
vnost; radnost, oberinosi.

Erwerbszweig, m. poživnost, 
živež

Erwiedern, d. a. verniti, vra
čati, povenuti, povrrttiti ; 
(antworten) odgovoriti.

Erwiederung, /. povračilo, vra
čilo, povernilo ; odgovor.

Erwischen, v. a. zasrtčiti, vlo- 
viti, v jeti.

Erwuchern, v. a. navobrati, pri
volila ti, z vobernijo dobiti.

Erwünscht, ud. po volji, po
li vrtli ; — a. zaželjen. ^

Erwürgen, v. a. zadrt v iti, za- 
dergnili, zadušiti.

Erz-, ud. velik, pre, arci.
Erz, n. rUd, ruda, brdn, bro

nce ; méd.
Erzader, s. rudna žila
Erzählen, v. a. pripovedovrtti, 

pripovedati, praviti.
Erzähler, m. pripoved ovrtvec.
Erzählung, f. pripovedovrtnje; 

pripovést, povést, pripo- 
védba, pripovedka, povéd.

Erzbetrüger, in. goljufgoljufov'.
Erzbischof, in. nadvladika, nad

škof, veliki škof.



Erzbisthum, n. nadškofija.
Erzböse, a. prclnid, prehudd- 

beii, prehdsan, zločest.
Erzbösewicht, m.vcliki hudobnež, 

prehuddbnež.
Erzdieb, m. zmekdvec, tat ta

tov, zmikdvt.
Erzeigen, v. a. skazati, izkdzati.
Erzen, o. ruden, meden, bro

nast, brončnat.
Erzengel, »,. arliangclj.
Erzeugen, v «. roditi; (hervor

bringen) pridelati, izdélati, 
izvćsli.

Erzeuger, m. roditelj, izvoditelj.
Erzeugnis, n. izvo'd, proizvod, 

pridélek, izdelek, pldd.
Erzeugung, s. zarod, rojenje; 

(bei Thieren) zapldd ; plod.
Erzgebirge, n. rudnala gora ; 

Krušna gora.
Erzgrube, s. rudnik, predeli.
Erzhaltig, a. rudovit.
Erzherzog, m. nadvdjvoda; — in, 

s. nadvojvodica.
Erzherzoglich, a. nadvdjvodov, 

nadvojvodski.
Erzherzvgthum,,!. nadvojvodinn, 

nadvojvod Ija. Lstvo.
Erzhcrzogwürde, f. nadvojvdd-
Erziehe», ti. a. odgdjiti, gojiti, 

odrediti, rediti, izrediti, iz-
kdjiti.

Erzieher, m. odgojitelj,reditelj; 
— in, s. odgojitelca , rednica.

Erziehung, f. odgdjenje, odgój, 
reja, rejenje.

Erziehungsanstalt, f. gojiše, od- 
gojališc, braniliše. izrejališe, 
odgojilnica, odgojilšnica.

Erziehungskunde, f. dčtovddstvo.
Erzielen, v. a. (nach etwas zie-

Espe
len) mèriti, naklepati; (errei
chen) doseči.

Erzittern, v. n. strepeteti, stresti 
sc, potrčsti se, zaderhtčti, 
stresniti se. [nadključar.

Erzkämmerer, n. nadkdmornik,
Erzkanzler, m. nadpeedtnik.
Erzlügner, m. kažnjivi lažujivec.
Erzmarschall, n. uadmaršdl, 

nadvojskovdd.
Erzschahmeister, m. nadhlagdjnik.
Erzschenk, m. nadčašnik. _
Erzürnen, v. n. razjeziti, raz- 

serditi, razkačiti, razgnjevali, 
raztogotiti.

Erzvater, m. - očdk, pic ded.
Erzwingen, v. a. prisiliti, dosi- 

liti, izsilili.
Es, pr. to, ovo ; ono.
Esche, s. Efchenbaum, «>. jesen, 

jasan; limdvec.
Eschen, a. jesenov, jasanov.
Eschenholz, n. jesenovima.
Eschenwald, m. jesénovje.
Esel, m. osel; — chen, n. oslič, 

osle.
Eselei, f. oslarija; osldrstvo.
Eselein, s. Eselchen.
Eselhast, ». oslast, osldvski.
Eselin, f. oslica.
Eselsarbeit, s. živinsko dòlo, 

pretežko dčlo.
Eselsfüllen, n. oslč. lkoža.
Eselshaut, f. osldvčina, osldva
Eselskopf, m. osldva glava.
Eselsohr, n. osldvo uho; (in 

Büchern) zafèrlec.
Eselstall, m. osla ini ca.
Eseltreiber, Eselhirt, m. osldr.
Espe, s. Espenbaum, m. osika.
Espen, rt. osikov.
Espenholz, n. osikovina.
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Sß, n. (in der Karte) svinja.
Eßbar, a. jedljiv, sncdljiv; 

— keit, f. jédljivost.
Esse, f. ogniše, pećnica, žgal- 

riica, jcša.
Essen, V. a. jesti, pojesti, snesti.
Essen, n. jed, jedilo, pića, 

hrana.
Esser, m. jedec ; ein Bieleffcr, 

snedež, snedüli, jedün, po- 
jedüh.

Eßgabel, f. vilce. vilice.
Essig, m. kis, okjs. océt, jesili.
Essigbrauer, m. kisovih-; — ei, 

s. kisovima.
Essigsauer, rt. prekisel.
Eßlöffel, m. žlica.
Eßlust, s. Appetit.
Eßwaare, f. jestvina, živež, 

jestivo, jednina.
Estrich, 7i. tl.ik, obliž.
Ethnographie, f. narodopis, na

rodopisje.
Etliche, pr. nektdri, nekateri, 

nekoji : nekoliko; — mal, 
ud. nckdljkokrat, nekoli- 
kokrat.

Etwa, in/, morde, morebiti, ina
bili, lahko

Etwas, ad. nekaj, nekdljko, 
nekoliko, koljčikaj, kaj.

Euch, pr. vas; — zwei, vaju, 
vaji. Lzavolj vas.

Euer, — e, pr. vaš; — twegen,
Eule, s sova, vjér, etile, čop.
Eulenspiegel, m. burkež, burklež.
Eunuch, lil. koplenik, skoplenc, 

kaženik.
Eurige, pr. vaš.
Euter, n. vime.
Evangelisch, a. evangdlski.
Evangelist, m. evangelist.

Evangelium, n. evangéli e , va- 
njdlje.

Ewig, a. večen, vekovit, vžčit, 
vekovečen ; — ad. večno, 
vekoma, na veke, vekomaj.

Ewigkeit, s. večnost, včkovi- 
tost, vekovččnost.

Sramen, f. Prüfung.
Eraminiren, s. Prüfen. I dost.
Ercellenz, f. prejisnost, presvi-
Erecution, s. potdra.
Erecutiv, a. izvediven, izpel

jivem
Erempel, s. Beispiel.
Exemplar, n. cksemplir; (Ab

druck) iz tis, iztlsek, natisele.
Exemplarisch, a. izgléden, v 

izgled. siline, bilje.
Ereguien, p!.zadušnice, zadiiš-
Exerciren, r. n. uriti se, vcibati 

se od. vaditi se (v orožju).
Erercirplatz, ni. urjiše, vadišc 

(v orožju).
Exil, s. Berweisung.
Stilimi, s. Berweisen.
Existenz, f. bistvo, bitje. _
E Miren, v. it bivati, biti.
Erpectoriren, sich, v. r. izprazniti 

serce. [privijati.
Srpediren, r. a. odpraviti, od-
Srpedit, n. gotov ; bci-z, hiter.
Expedition, f. odpravljanje.
Expeditor, m. odprivnik, od- 

pravitelj.
Experiment, n. skusba, poskds.
Explication, Erpliciren, f. Erklä

rung, Erklären.
Exterieur, n. zvunijšina, zvu- 

n.ijšnost.
Extra, ud. posebno, sosčbno.
Ertract, f. Auszug.
Ertrahiren, s. Ausziehen.



Extra-Poft, f. izrédna pošta, 
posebni vozovhlk.

Extrem, n. skrajnost, skrajina.
Exulant, s. Verwiesener.
Ey, s. Ei.

F.

Fabel, f. Lasen, Lasna, zmislik, 
zmislénka, bajka.

Fabeldichter, m. Lasnik, bas- 
noslo'vec. . [neverjeten.

Fabelhaft, a. izmišljen, basnjast,
Fabellehre, f. basnosldvje.
Fabeln, v. n. basati, basnova'ti, 

zmišljavati, lagati, pripove- 
dati, blesti. [Ijati.

Fabriciren, v. a. delati, naprdv-
Fabrik, f. fabrika, tovdrna.
Fabrikant, m. fabrikdnt, to

vornik.
Fach,n. predel, predal, predèlcej 

polica, hranbaj (Geschäft) 
opravilo, delo.

Fachen, v. a. pahati.
Fächeln, v. a. pahljati, opahljOti, 

op ah o v Oti, hladiti, mahlati, 
pilil j Oti, veti, vejati.

Facher, vi. p ahoi o, p ahi j Oca, 
hladilo, Veternik, v eterni ca, 
malidlnica.

Facit, 71.< znesek, skup n (n a.
Fackel, f. baklja, plamenica, 

svetilka, lucina-
Fackeln, v. n. blisketOti, plam

teti, blešeti, plamenéti.
Fackelträger, vi. baklondša, 

baklj onds.
Fackelzug, m. bakljada.
Facsimilie, n. snetek.
Factor, m. delovoditclj, delo
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vodja ; (im Rechnen) čini v ka, 
vekšavka.

Factorei, s. delovodstvo.
Factur, f. račun tergovski.
Facultät, f. salmi té t, učilišče.
Fade, a. nesldn.
Faden, m. nit, sukane; (Klaf

ter) sezenj.
Fädchen, ji. nitka , ni tiča.
Fadennackend, a. gol in ndg, gol 

in bos.
Fadennudeln, sl. rezanci.
Fadenrecht, Fadenweise, ad. po 

niti.
Fadenscheinig, a. redek.
Fadenwurm, vi. živa nit.
Fagott, m. fagot.
Fagottist, m. fagotist.
Fähig. ti. sposoben, zmožen, 

kader, priklOden , umen, 
učljiv.

Fähigkeit, f. sposobnost, umnost, 
zmožnost, priklOdnost.

Fahl, ti. žoltikljat, bled, žolt- 
kast, plavanjklat, vel.

Fahne, f. zastOva, bandéra, ban
dière. [stavnik, bandéras.

Fahnenjunker, Fähndrich, m. za-
Fahnenwache, f. straža pred ta

li oram.
Fahnschmied, vi. kovač vojOški.
Fahrbar, a. vožen, (von Flüssen) 

broden, brodiv.
Fähre, f. brod, brodiše,prevoz.
Fahren, v. n. pcljOti se, voziti 

se ; — v. ti. p el j Oti, voziti, 
vesti ; — lassen, opustiti, pu
stiti; in die Äugen —, zaletéti 
se v Ojfi.

ffäfyvQelb, n.brodnina,brod arina.
Fahrlässig, a. nemaren, nemar- 

Ijiv, zamarljiv, leni v.

Fahr
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Fahrlässigkeit, f. ncma'rnost, nc- 

marljivost, lenivost.
Fahrgeleise, s. Geleise.
Fährmann, n. brodnir, brodnik.
Fahrniß, f. imétck, blagd, prc- 

možčnje, glešt (gibivo).
Fahrt, f. vožnja, pol, poto

vanje.
Fährte, f. sled, oslčd, trag.
Fahrlveg, m. vozni pdt, vozna 

cesta, kolovoz, kolčjc.
Fahrzeug, ». ladja, barka, brod, 

Sajka, čoln.
Falb, s. Fahl.
Falbe, m. žoltko, žoltec, zolli 

konj ; — f. zolla, zolla ko
bila.

Falke, m. sokol. [sokolam.
Falkenbeize, Falkenjagd, f. lov z
Falken-, «. sokolovi.
Falkenier, m. sokdlnik.
galtnmi.f. sokoldrstao,sokol jna.
Fall, m. pad, padec, padi jej, 

padež ; (Abnahme) vp.id, vpa
danje; (Vorfall, Zufall) pri- 
mčrlej, slučaj , prigddck, 
zgodek ; lin der Sprachlehre 
die Endung) padež. pad.

Fallbrücke, s. Zugbrücke.
Falle, f. past, podalica; (Nach

stellung) zanjka, zvijača.
Fallen, c. il. pasti, padati, vpa

sti ; (sich munti) pobili se, po
bijati se; (sich zu Tode) vbiti 
se; (itn Preise) vmanjšati se, 
vpasti; (von Flüssen) v tekati, 
vleči, padati; (krepiren) ccr- 
kniti, krepniti, poginiti ; einem 
um den Hals —, kogar objeti ; 
einem zu Füssen —, pred ko- 
ar se vreči ; ine Wort —, 
omd v besčdo seči, besédo

Fahr
presekati; einem schwer —, 
britko komü biti; Hoffnung 
— lassen, upanje zgubiti, 
obdpati.

Fällen, v. ». (Bäume) podreti, 
podčrati, posekati; (erschießen) 
vstre liti; ein Urtheil—, raz- 
s (Sditi , sod izrdči, odldčiti.

Fällig, u. zapadel.
Falliment, ». bankrdtstvo.
Falliren, v. n bankrotirati.
Falls, ud. ako, če.
Fallschirm,,». venéik.padostrój.
Fallstrick, m. zanjka, progla, 

past ; (Nachstellung) zvijdča, 
zvij.ičina.

Fallsucht, s. bozjtlst, padavica.
Fallsüchtig, u. božjdsten, pada- 

vičcn.
Fallthür, f. lesa. klupa.
Falsch, a., kažnjiv, kriv, goltifen; 

— Geld, ponaréjen dttar; 
falscher Mensch, zavit, nevošč
ljiv človek; falsch schwören, 
po krivim prisčgati, od. ro
titi se.

Fälscher, s. Verfälscher.
Falschheit, f. laž, hudobija, 

goljfija, golüfnost. ikriv.
Fälschlich, ml. lažljiv , kažnjiv,
Falsett, ». Falsettstimme, s. glis 

nenarävni.
Falte, s. guba, zgiba, garba, 

navrtip, guza. [gerbica.
Fältchen, ». gubica, zgibica,
Fälteln, v. a. v gubice zbrati, 

v zgibica zložiti od. zlagati, 
zgibčati, zgibiti.

Falten, v. a. nabirati. gubati, 
zgibiti, v gube zbrati, v gube 
skladati ; Hände —, roke skle
niti od. sklepati.

Falt



Falter, m. metulj, vesa.
Faltig, a. nabran, gubat, zgi

bat, gerbat, gerbast, navrd- 
pan, guzast.

Falz, vi. zguba, brazda; (Rinne, 
Fuge) žici), žldd, reža, vréz, 
jarek.

Falzbein, n. gladilo, gladllka.
Falzen, v. a. v gube zložiti od. 

skladati j (Falze einschneiden) 
vžlebiti, žlebe vrezati ; (ab
schaben bei den Gärbern) ostru
gati, strugati.

Familiär, a prijateljski, pri
jazen, domanj.

Familie, s. družina, rod, rod
bina, rodovina.

Fanatiker, vi. prenapčtnež.
Fanatismus, vi. sobldzen.
Fang , vi. lov, vi o v, lovit va, 

lo vi j én je.
Fangeisen, n. past, lovka.
Fangen, v. a. loviti, vlovlti. 

vjeti , v jemati , zgrabiti; 
(Feuer —) vneti se, vnemati 
se, vžgati sc; fig. razserdlti 
se, razjézati sc. L versa.

Fangnetz,» mreža lovska, zanjka,
Fantasie, f. vmišljava, domiš

ljava, obrdznost, domišljl- 
vost.

Fantasiren, v. n. sanjati, blesti, 
blancovdti , domišljavati, 
blaznovdti, blazni ti.

Fantast, m. sanjavec, bcddlež, 
pahnjcnec , blazni v ec, bla
zni k. [zmišlen.

Fantastisch, a. sanjdškl, blažniv,
Farbe, s. boja, barva ; (im Kar

tenspiele) mast ; (die Gesichts
farbe) lice.

Färbeholz, n. les za bojdrenje.

Färbekunst, f. bojdrstvo, bo
ja rska umétnost, boj arija.

Färben, v. a. bojiti, bojdriti, 
barvati; — sich, v. r. (vom 
reifenden Obst) dozrévati ; (sich 
grün —) zelenéti, zeleniti se, 
(sich gelb —) rumeneti, ru
meniti se.

Farbenmischung, f. mešanje boj.
Farbenspiel, n. prelivanje bdrv.
Farbenspielen, v. n. prelivati sc.
Färber, ?». bojdr, barv ar.
Färberei, f. bojarlja, bojdrenje, 

barvanje. [j dr en j e.
Färberkefsel, vi. kotel za bo-
Färberröthe, f hrošč.
Farbig, a. pohojen, barvit, 

p riža n, pisan.
Farrenkraut, n. praprat, praprot, 

praprot, praprat.
Farse, s. junica, telica, ja- 

Idvnica.
Farsenkalb, n. telička.
Farz, m. perdec, perdež, pezd.
Farzen, v. n. perdniti, perdéti, 

pez dèli.
Fasan, vi. fazdn ; bažant.
Fasanerie, s. fazanerija, fazdn- 

ja ; bažantmštvo.^
Fasanenwächter, vi. lazdnar.
Faschine, f. sndp, otepek, snopič.
Faschinenwerk, n. snop je, oté- 

povje.
Fasching, s. Fastnacht.
Fasel, vi. pleme, rod, plod.
Faseler, Faselhans, vi. budalo, 

vetrenjdk. [budaldščina.
Faselei, s. bedallja, traparija,
Faselhaft, Faselig, a. budalast, 

šaljiv, traparski, lahkomi- 
slčč.

Faseln, v. n. blesti, blancovdti.



bcdaliti, sanjäti . saliti se, 
(zunehmen) množiti se, pie
ni ćni ti se. Llasek.

Fasen, m. tanka nit, nitka,
Fasen, v. a. čajžati.
Fasennackend, a. golondg,gol, nag.
Faseole, s. (erždl.
Faser, s. nitka, kitka, žilica, 

miška, žilica.
Faserig, a. nitkast, žilieen, žil

en at, miška v, žil o vit.
Faß, n. sod, pučel, brenka, 

becva.
Faßbinder, m. sodar, pučeldr, 

bečvar.
Fäßchen, n. sodio, pučelik, bren

či ca, bečvica.
Faßdaube, s. doga.
Fassen, v. a. (ergreifen) prijćti, 

popasti, zagrabiti, zgrabiti, 
vi oviti j ((Steine in Gold) vlo
žiti. vstaviti, obložiti, oko- 
vdti z zlatarn; (in sich enthal
ten) zaderžati, obséci, zapo- 
pdsti ; (begreifen) zapo p àsti, 
razumeti, pojmiti, zastdpiti; 
Muth — , ohrabriti se, sa
gomiti se, osćrčiti • se , (sich 
fassen) zavésti se, k sebi priti, 
sich kurz —, na kratko reči 
od. povédati; einen Vorsatz 
—, predvzéti si ; (sich gefaßt 
machen auf etwas) priprdviti 
sena kaj ; Wurzel—, ykore- 
niniti se, zakoreniniti se, 
vrasti se.

Faßhahn, in. pipa.
Faßlich, a. razumljiv, razumć- 

ven, razumen, umeven, za- 
stdpen, zastopljiv, zapopad- 
ljiv, razgovéten.

Faßlichkeit, f'. razumljivost, raz-
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umćvnost, zastopljivost, raz- 
govćtnost, umćvnost.

Faßreif, m. obroč, obr.lnk.
Fassung, f. keines Steines) okov, 

oprava, ldcs Gemüthes) za- 
vćst. zavćd, mir od. pokoj 
(Jušni ; außer Fassung sein, ne 
zavésti se; in seiner Fassung 
bleiben, miren ostati.

Fassungskraft, s. razil m, razu
met' na moč, razumčvnost, 
raziimnost.

Faßzapfen, m. ećp.
Fast, ad. skoro, skor, skorej, 

malo da ne, majhno da ni.
Fasten, v. n. postiti se, posto- 

vati se. Islttva.
Fasten, n. post, postćnje, po
golten, s. post.
Fastenspeise, s. postna jed.
Fastenzeit, f. post, veliki od. 

dolgi post.
Fastnacht, s. pust, mcsopdst, 

(— halten) pus tov (Iti.
Fastnachtslustbarkeiten,p!, zabave, 

veselice pustne.
Fasttag, m. post, dan postni.
Fatal, u. vsdden;- (unangenehm) 

ncsrćčen, ncprijćlcn.
Fatalität, f. nesrćea, beda.
Fatum, n. oscilla, udes.
Faul, a. gnjil, trohljiv, perhnél, 

trohnél, trohnév ; (trag) len, 
lenìv, nenulren.

Faulbaum, m. kerhlika, kerllka.
Fäule, Fäutniß, f. gnjildba, 

gnjilma, gnjilost, trohndba, 
gnjiläd; glén, glendba.

Faulen, v. n. gnjiti, gnjiliti, 
perhnéti, trohnéti.

Faulenzen, v. n. leniti sc, lenir 
biti, vmanjiihc pasti, pose-

Faul



dovdti, postopati, roke kri
žem deržati, lendšiti.

Faulenzer, m. lenuh, lenivec, 
lenjak, zavaljuh, vmanjiih.

Faulenzerei, f. lendst, lenoba, 
lenivost, vmanjdst.

Faulenzerin, f. lemvka, lenjriča.
Faulfieber, n. gnjila tresi jika, 

macu h.
Faulheit, f. s. Faulenzerei.
Faulthier, n. lenivec, tihohdd.
Faum, f. Schaum.
Faust, s. pest, pesmica; lig. 

roka, eine — voll, prisče, 
perisce. [p elica.

Fäustchen, n. pestiča, pcšička,
Fausthandschuh, m. rokavica.
Fauftrecht, n. pestila pravica, 

pravda silnega.
Favorit, m. s. Günstling.
Faren, pl. norčije, bedaci j e.
Februar, m. svečan, februar ; 

(ilir.) vcljdča ; (čech.) unor ; 
(poln.) lüty.

Fechten, n. (kämpfen) bo j va ti 
se, biti se, boriti se ; (kunst
gemäß fechten) mečovrfti se, 
boriti se, pikati se; (betteln) 
prositi, ber riči ti ; (mit Worten) 
prepirati se, pravdati se, pri
kril-j ati se. [bojvrivec.

Fechter, m . bojrik , borec,
Fechthandschuh, m. rokavica za 

rnečovanje.
Fechtkunst, s. borenja umetnost, 

meco v arij a, mcčovrivstvo.
Fechtmeister, m. boreški mojster.
Fechtplatz, m. borile, mečova- 

lišče. [vrinje.
Fechtschule, f. šola za meče-
Feder, f. (am Vogel und zum 

Schreiben)pero, pere, peresce;
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(Federn überhaupt) perje; (auf 
dem Hute) kop, peruška ; (am 
Spinnrade) porotnica, p er et
nica ; (Borsten von wilden 
Schweinen) ščetina ; (Floßfe
der) plaviita, splav, porotnica.

Federbett, n. pernica, pernata 
postelj.

Federbüchse,f. pernjak,perotnjrik.
Federbusch, m. perjanica, kdp, 

kopa. L raztegljiv.
Federhart, a. tv erd ko »ero ;
Federharz, n. smola raztegljiva.
Federhut, m. klobuk, s perjanico.
Federig, n. porinit, poln perja, 

perésnat.
Federicht, a. pcrjast, perósnast.
Federkiel, m. perdi, pisćk, cev 

od p erósa.
Federkraft, f. raztegljivost.
Federkrieg, m. križevni od. pi- 

smóni prépir.
Federkissen, podglävnik pernati.
Federlaus, s. tekdt.
Federleicht, a. lahek ko perje 

od. peresce.
Federlos, a. brez perja. [nik.
Federmesser, n. perorézec, perés-
Federn, z?, n. perje zgubiti, od. 

puščati, skubsti se, perji ti 
se.

Federpose, f. s. Federkiel.
Federspiel, n. strašilo za ptice; 

lov z sokolam.
Federspule, s. Federkiel.
Federvieh, n. peretnina, perut

nina, kuretina, perndta ži- 
vrid.

Federwildpret, n. perniila div- 
jdčina, divja perutnina.

Fee, s. vila, bela žena, roje
nica, žalek žena, modrica.

Fee



Feenmärchen, n. basen od vil.
Fege, s. rešeto.
Fegefeuer, n. vice, icc.
Fegen, ». a. vistiti, očistiti; 

(auskehren) pomćsti, pome
tati ; die Birnen — obrezati, 
obrezovati; den Beutel —žep 
od. mošnjo komu praznili.

Fehde, f. vojna, raspra , boj, 
razpór. Lpopclica.

Fehe, f. bela (sibirska) veverica.
Fehl, s. Fehler. _
Fehlbar, u. grešen, grčšiven, 

pregrésèn, spotckljiv, omi- 
len.

Fehlbarkeit, f. grešnost, pre- 
grčšnost, spotekljivost, omil- 
nost. Lšana.

Fehlbitte, f. prošnja neusli-
Fehlen, ». n. u. a. (unmoralisch 

handeln) pregrešiti se; (irren, 
sich täuschen) zmotiti se, za
bloditi , motiti se; bloditi, 
blosti ; (nicht treffen) ne vga- 
niti, ne vgodili ; (mangeln) 
manjkati, menjkati, neiméti, 
pomànjkati; (entfernt sein) me
mo biti; (was fehlt Ihnen?) 
kaj Vam je?

Fehler, in. (moralischer) pregreha, 
pregrések, mana, napaka, na- 
pčnost, zabloda , zablddek ; 
(Irrthum) zmota, biti d, blod
ita, omil, blodnja, (Mangel) 
manjkanje , pomanjkanje, 
nedostatek.

Fehlerfrei, a. brez pregrčška, 
brez zmote, izv vrsten

Fehlerhaft, u. pregréàen, prc- 
grešljiv , napčen , 
zablodljiv.

Fehlfahren,

Feen
Fehlgang, m. zabitida, zabltiden- 

je , zajdenje.
Fehlgehen, 'v. n. ne prav iti, 

bloditi, za j ti, zabltiditi. 
Fehlgreifen, ». ». mtmo seči. 
Fehlgebären, ». n. spoviti (bei 

Thieren) zvreèi. I žen je.
Fehlgeburt, f. spovitjc ; zver- 
Fehlgriff, m. mimosćžlej ; omil, 

zmota, zmotnjiva.
Fehlschießen, ». n. memo streli ti. 
Fehlschlagen, ». n. memo vda- 

riti ; (mißlingen) memo po
kazati komu , n o ri ti kogar. 

Fehlschlag, Fehlschuß, Fehlstoß, 
Fehlstreich, m. propelli, pre
mili; , prostesi, napaka 

Fehlstößen, ». n. mimo pahniti. 
Fehltreten, ». n. mimo stopiti, 

presttipiti se, spotekniti sc. 
Fehltritt, m. presttipek, pre

gi čšck , spotiklcj.
Fehlwerfen, ». n. memo vreči, 

lic vganlti.
Fehm, s. Fehmgericht, n. tajna 

sodba za glavi; (v starih ča
sih).

Fehm, f. (Eichelmast) žir, žiro
vi n a ; stog, kopica. suina. 

Fehmgeld, n. žimnica, žirov- 
Feier, f. slavnost, slovćznost, 

svečanost ; praznovanje, pos
večenje (Ruhe) poktij, džla- 
pilst praznovanje, odmor, 
izlasek. llopiist.

Feierabend, m. dilaniasi , dé- 
Feierkleid, Feiertagskleid, n. praz

na od. praznična ohléka. 
Feierlich , u. slovczen , vcličć- 

stcn, prazničen ; svečan, sla
ven, svečtin.

Feierlichkeit, f. slovćznost, ve-
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blodliV; 
Ljiiti se 

». n. ne prav pel-



ličest, veličćstnost, sveča
nost , slavnost,

Feiern, v. a. (festlich, begehen) 
obhdjati, prazno vidi, častiti, 
svetiti; (ausruhen) počiti se, 
počivati, izldsiti se, prazno
vati ,- (müßig sein) brez posla 
postopati , 1 emisi ti, prazno
vati.

Feiertag, m. praznik, svetelc.
Feiertäglich, a. prazničen, pra

žen. [kovdnjc.
Feierung, s. praznovanje, svct-
Feige, a. plašen, plašljiv, bo- 

jćč, plah, malodUšen, pre
strašen.

Feige, s. smokva, figa..
Feigenbaum, m. smokvino od. 

figino drevo, figa.
Feigheit, s. plašljivost, bojé- 

čost, plah d ta, malodušnost, 
plašnost. Ijiv, boječ.

Feigherzig, a. malodiišen, plašl-
Feigherzigkeit, s. Feigheit.
Feigling, m. plašim, baba, ba

li ež, mchkač , beba.
Feil, a. na proda) ; — bieten, 

na prodaj postaviti, prodati, 
na prodaj imeti; (eine —e 
Seele) podkupljiv človek.

Feile, s. pilo,.pila.
Feilen, v. a. piliti.
Feilenhauer, m. pi Idr.
Feilicht, a. Feilspäne, pl. m. pi

lili jdd, vpil ki, pilotine,pilinje.
Feilschen, v. a. tergovdti, za 

ceno vprdšati, teržiti, kup- 
čovdti.

Fein, a. tanek, droben, tenek; 
(artig) d v ori ji v, nraven, po
šten ; (zart) droben, tanek. 
prijćtcn, nježen ; (ein gutes
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äußeres Ansehen haben) perlf- 
čen , gladek , ličen ; (schlau) 
prebrisan, vméten, zvit; 
—es Gold) čisto zlato.

Feind, m. sovražnik, ncprijà- 
tclj, certi v ec , protivnik, zo- 
p črnik . d uš m an.

Feindin, s. sovražnica, nepri
jatelj ica, protivnica.

Feind sein — werden, v. n. ne
prijatelj biti, sovražiti (ko
gar) čertiti, zavideti, nena- 
videti.

Feindlich, a. neprijateljski, sov- 
rdžcn, neprijdteljn, zopern, 
proliven.

Feindschaft, s. neprijateljstvo, 
sovrdžtvo , sovrdžba, nena- 
nist.

Feindschaftlich, s. Feindlich.
Feindselig, a. sovraži)iv, nepri- 

jad j iv, zopern, sovrdžen, 
proliven.

Feindseligkeit, s. sovražljivost, 
zopernost, neprijatljivost, 
protivnost.

Feinheit, Feine, s. tankdta, tan
kost; lepota, d vorn ost.

Feist, a. tolst, debél. pitan, 
o brej én. Ltolšoa , debelina.

Feiste, Feistigkeit, s. debèlost,
Feld, z?, polje ; (ins — ziehen) na 

vojsko iti, (im freien —) pod 
vedrim od. milim ‘nebom.

Feldapotheke, s. lekdrnica voj- 
niška.

Feldarbeit, s. delo poljsko.
Feldbau, m. poljdrstvo, orata'r- 

stvo, poljsko delo, ratarstvo.
Feldbauèr, m. poljdnec, oratdr, 

ra là j, ratdr. |ka postelja.
Feldbett, n. žolnirska od. tabors-

gelb
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Feldbiene, f. divja bčela.
Feldfrucht, s. žito, poljski pcr- 

délek; polščina.
Feldgeräth, n orđdje oratorsko.
Feldgrille, f. muren, murene, 

mura, marša, šurk, cvcrček.
Feldhuhn , ii. jereb , jerebica.
Feldherr, m. va j voda. vojvdda, 

vojvOd , vojskovodja, vojs
ko v o'd. [vojskovodstvo.

Feldherrnwürde, f. vojvodstvo,
Feldkümmel, m. kum, kumin, 

kumič.
Feldmark, f. meja, žara, mejnik.
Feldlager, n. tabor, taborišče.
Feldmarschall, m. vikši vojsko- 

vddja, feldmaršal.
Feldmaus, f. poljska miš.
Feldmesser, m. zemljo mer ec, 

zemljomér.
Feldmeßkunst, s. zomljomérska 

vmetnost, zemljomćrstvo.
Feldmusik, f. turška od. vojniška 

godba, [nlrski od. voj n Iški.
Feldprediger, m. duhovnik žol-
Feldrose, s. divja roža.
Feldruf, m. vojaški klic, geslo.
Feldscherer, m. voj niški ranovr.-Ič.
Feldtaube, f. divji golOb. Ib el.
Feldwebel, m. šikovnik, feldwe-
Feldweg, m. stezda, steza.
Feldwiefe, s. ledina.
Feldzeichen, n. znak vojniški.
Feldzeugmeister , . m. g en er.il

topništva, poljnizbrojmešter
Feldzug , m. vojska , pobOd v 

vojsko. [plašče.
Felge, s. sternišče ; (Radfelge)
Fell, n. koža, (die lebendige Haut) 

polt j (— der Schafe) kerznoj 
(im Auge) mrena ; (das abge
zogene —) ljev.

Fellchen, n. kožica.
Felleisen, n. torba, kernlr, ronc.
Felsen, Fels, m. skala , skalo- 

vina , čeréna , peč , pečina, 
stena ; collect : skalovje.

Felsengruppe, s. skalina, pe- 
čOvje, skal je.

Felsenkluft, f. pečina, pokotina.
Felsenwand, f. stena, skaléna.
Felsicht, a., skal nas t, pečovnast.
Felsig, a.skalnOt, skal ovit, peči

na t,pečovndt,kamenit,čeremCt.
Fench, m. bér, bdr.
Fenchel, m. koper.
Fenster, n. okno, prozor ; (ohne 

Glas) okninjak, okinjak.
Fensterchen, n. Oknice.
Fenstergitter, n. reščtka. križ, 

omrežje v okni. [ločnica.
Fensterladen, m. obòknica, ob-
Fensterscheibe, f. steklo v okni, 

šibra.
Ferien, pl. prazniki.
Ferkel, n. prase , prašeč , pra

šič, prasček , odojče, koče j.
Ferkeln, v. 11. prašiti se, opra

siti se.
Fern, a. dalnj, dalrijn, daläj- 

šen, daljen, dalek, dalečen ; 
— ad. daleko, daleč, daleče ; 
das sei — von mir, bog me 
obvari pred tim.

Ferne, f. dalečlna,dalja, daljava, 
daljina, daljnost, dalekOta.

Ferner, a. dalanj, dalajšen , — 
ad. dalj, dalje, vnapréj. ra
zu n tega ver h tega.

Fernerhin, ad. za naprej, dalje, 
v naprej , v napréd.

Fernglas, n. očnik, dalékogled.
Fernrohr, 11. zvezdOčnik, dalé

kogled , teleškdp.
14



210Fern
Fernschreibmaschine, f. daljno- 

pls , dalckopis , telegraf.
Ferse, f. peta.
Ferschen, ». petica , petićka.
Fersengeld, ». — geben, pobe

gniti , vtdči, vskočiti, pre
miniti , lesici na rep sesti.

Fertig, ». (bereit) gotov, pri
prti vij en ; (geschickt) spčšen, 
ročen , prirdčen, prikladen, 
uren, beizen, gibčen : (schleu
nig) hiter, herzen , herz.

Fertigen, v. ». dogoldviti, zver- 
šiti, napr,"iviti, dokončtib".

Fertigkeit, s. spčh, spešnost, 
ročnost, prirdčnost ; urnost, 
gibčnost, hitrost, hitrina.

Fessel, s. spona, okovi, želd- 
zje, verige, pota ; einen in 
— n legen, kogar v železje 
djati Ob. kogar vkleniti.

Fesseln, v. u. okovtiti, z po
tami zvezati , vkleniti, vkle
pati, zvezati, v železje djati ; 
(ein Pferd) pripéti; (anziehend 
sein) mikati.

Fesi, ». (Festtag) svetek, praz
nik, god; (Schmaus) pii-, go- 
stba , gostija , obéd.

Fest, ». (hart) tèrd, tvèrd ; 
(dauerhaft) tèrd, terden, ter- 
pćžen ; (tapfer, stark) peven, 
čverst. jak, kor en j a .(ki, lei
den, krepek; das feste Land, 
kopno.

Feste, s. (die Himmelsfeste) ob- 
zdrjc , obnebje; (fin festes 
Schloß) gradič, gradce, tver- 
dnjtfva, terdnjava.

Festessen, ». pojedina.
Festigen, v. ». včverstiti, vkre- 

piti, rpdvniti.

3%;
Festigkeit, s. terdnost, tver- 

ddsl, tcrddst, jakost, (ver
dina ; terpčžnost, krepkost. 

Festlich, s. Festtäglich.
Festlichkeit, f. praznovanje, ob

hajanje , slovcznost, sveča
nost, slavnost, prazničnost, 
svetečnost.

Festsetzen, v. ». positivi ti, skle
niti, vstanoviti.

Festsetzung, f. positiva, skle- 
nitba, vstandvlj en je.

Festsitzen, v. n deržati se; (im 
Gefängnisse) zapèrt biti v tam
nici od. ječi.

Festtag, m. svetek, praznik.
Festtäglich, ». svečen , prazni

čen , slovczen, prazen.
Festung, s. tverdnja, tverd- 

njtiva , terdnjtiva, pevnost, 
gradič.

Fett , n. m list, salo, mastnima, 
masen, maačovina, maščo
ba , tuča.

Fett, ». (wohl genährt) pitan, 
debel, tdlst, podrejen, pod- 
kérmljcn , tol.ščen, tučen ; 
(reich, einträglich) bogat, ma
sten > tučen.

Fettdarm, m. mastmea. [tučen.
Fettig, ». masten, omtiščen,
Fettkram, nt. sabirnica.
Fettkrämer, m. saltir.
Fettwanst, m. debellile, tolstjtik,

tolstovr.'itnik
Fetzen, m cunja, candra, ca

pa, starina, kerpa, banjUza.
Fetzen, v. a. cunjati, condrali, 

cesati.
Fetzenhandler, m. cunjtir, capir.
Fetzig, ». cunjast, cunjat, ca

pasi, capati
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Feucht, a. vlažen, moker, mo

kroten, moččrn ; — werden, 
odv(ligniti, zmočiti se.

Feuchten, v. a. vlažiti, ovlažiti, 
močiti, namočiti, namakati, 
vmdkati.

Feuchtigkeit, s. vlaga, mokrina, 
vlažnost, mokrdta , mokrtit- 
nost, moča , močiva, mdk, 
močlrnost.

Feuchtigkeitsmesser, m. vlagomčr.
Feudalsystem , n. lenska sostava.
Feuer, n. ogenj, vatra ; (Feuer- 

bruni!) ogčnj, pogor, poždr j 
lLebhaftigkeit) živdst, živdč- 
nost, gorččnost, iskrenost, 
vatrčnost, vnetost.

Feueranstalt, f, zavarvdvnica 
proti ognju.

Feuerartig, a. ognju poddben, 
ognjevit, žarovit. |ka.

Feuerbecken, n. žerjavnica, oglen-
Feuerblase, f. mehih-> mehir, 

meširček.
Feuerbrand , m. glavnja , ogd- 

rek, ugdrek, žark.
Feuerdrache, m. škrat, škratec, 

škratel.
Feuereimer, m. mčh.
Feuerfarbe, f. ognjčna , ognjč- 

va ob. žarjdva hoja od. harva.
Feuergefährlich, a. ognjonevdrcn.
Feuergeräth, n. gasilo.
Feuergrube, f. žerjdvka. Iješa.
Feuerherd, m. ognišče, körnen,
Feuerig, a. ognjčn , žarčc, 

žarjiv ; liebhast) živ, živ li
čen , goreč, vnčt.

Feuerknecht, m. gasivec.
Feuerkröte, f. modras, mo

čerad , močerav.
Feuerkrücke, f. grehjla, grehlica.

Feuermaal, n. znamnje.
Feuermaschine, f. kresivo,, og- 

njlvo.
Feuermauer, s zidan zatrep, 

zid proti ognju, ognjopdz, 
opdž.

Feuermesser, m. ognjomčr.
Feuermörfer, tn. možar, movžar.
Feuern, v. a. (heizen) netiti, ku

riti, znctiti, zakuriti ; (bren
nen) žgati, paliti ; (schießen) 
strilliti, strìdati, vstrčljiti ; 
(Hitze fühlen) goreti.

Fcuerofen, m. peč.
Feuerregen, dež ognjčni.
Feuerrohr, n. puška, pukša, 

ročnica.
Feuerroth, a. žarjdv od. rudčč 

kot ogčnj , žcreč , ognjen; 
(von Haaren) rudčč ; (— wer
den) rudččiti sc ko rak.

Feuersbrunst, f. ogčnj, poždr, 
pogor [ognja.

Feuerschaden, tn. kvar od. škoda
Feuersckiaufel, s. lopdr.
Feuerschein, m. zarja.
Feuerscheu, st. ognjahojčč, og- 

njapldšen , ognjopldh.
Feuerspeiender Berg, m. gora 

goreča. tglja , brizgdvnica.
Feuerspritze, f. gaslvniea, briz-
Feuerstahl, m. jeklo, occl.
Feuerstätte, f. (.Spni) ognjišče ; 

(Brandstätte) pogorišče, go- 
riščc.

Feuerstein, m. kresdvnik , kre- 
slvnik, kremčn, kresdvni 
kamen.

Feuerstrahl, m. ždi-, zdrk.
Feuerwerk, n. vmetdven ogenj, 

ognjicanje.
Feuerwerker, ni. ognjovmčtuik ;
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(bei der Artillerie! topnik, top- 
. ničar. [ognjénstvo.

Feuerwerkskunst, s. ognoslovjc, 
Feuerwuth, f. plamozldba. 
Feuerzange, f. klešče ob. kiese 

za oglje, kij upa. [netilo. 
Feuerzeug, n. kreslvo , ognjivo, 
Fibel, s. abecedna knjiga, abe- 

cedar, bukvar.
§lber, f. žilica, žilka, nitka, 

kitka, kitica, miška.
Fichte, f. Fichtenbaum, m. smreka. 
Fichten, a. smrekov.
Fichtenholz, n. smreko vina. 
Fichtenwald, m. smrečje, smre- 

kovje.
Fidibus, m. zapalek, vžigal ca. 
Fieber, n. trešlika, tresliea ; 

(kaltes —) merzlicaj (hitziges 
—) vročnlcg.

Fieberhaft, a. tresliČen, merz- 
ličen , vr očni cen.

Fieberschauer, m. zima, merz- 
lica, groza. Iška skorja 

Fieberrinde, s. kina, peruan- 
Fiedel, f. koritnice, gosli; (ein 

Strafwerkzeug) kloda, tcrlica. 
Fiedelbogen, m. lok, goslen lok. 
Fiedeln, v. n. gosti, škripati, 

korltničati, čmigati.
Fiedler, m škiipač, čmigdvee. 
Fiedern, s. Bestedern.
Figur, f. podoba, obraz, slika;

postava, stas. Lpoddbah. 
Figürlich, a. pripodbno, v pri- 
Filiale, podriižnica,
Filtriren, v. a. cediti, prece

diti, precéjati,
Filtrirtuch, n. cedilo, ccdlvnik. 
Filz , m. klobučlna, ko smina ; 

(ein, derber Verweis) svarilo, 
svaritev, grajaj (Knicker) sko-
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pec, skopln, skerljlvec, la
komne/, stlskovec.

Filzen, v. a. klobučlno delati ; 
(Berweise geben) kregati, gra
jati, svarili; — v. n. (geizen) 
skopariti, skerljdti, lakomen 
biti ; — sich, v. v. (sich ver
wirren) mešati sc, homotati 
se, zaplesti sc, zapletati se.

Filzhut, m. kosmlnast klobuk.
Filzig, (L. skdp, preskdp, sker- 

ljlv , skop .irski, lakomen, 
terd.

Filzigkeit, skopost, skoplja, 
skop arija, sk cilji vos t, la
komnost.

Filzlaus, f. kersél, klòp, klošč, 
klčšč, kerščlo.

Filzmacher, m. kosmmav.
Fimmel, m. konoplja, semica.
Finanzen, pl. dohodki, dendr- 

stvo, pcncznlštvo.
Finanzminister, m. minister de- 

ndrstva.
Findelhaus, ??. hiša za i-azpot- 

nike od. najdene otroke.
Findelkind, n. najdcnlk, razpdt- 

nik, najdeno dete, podvčr- 
ženc.

Finden, v. tt. najti, naltij (ent
decken) iznajti, nalesti, od
kriti, (dafür halten) spoznati, 
imćti; (Gnade) dosćči, do
biti, zadobiti; — sich, v. r. 
(in etwas, in Jemanden) zve- 
déti se, navdditi se česar 
od. kogar ; (zusammenkommen) 
najti se , suiti se; (vorkom
men) najti se, biti.

Finder , m. naj dec, najdnik.
Findig, d. brihten, zumljlv, 

muhast.

Find
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Finger, »i. pèrsi; (tange — ha

ben! smolo na pèrsili; imeti, 
dolge roke imćti, krasti. 
(einem auf die — sehen) paziti 
na kogar; sich die — verbren
nen) opeči sc, operiti se; 
— Gottes, roka božja.

Fingerhandschuh, m. rokavica s 
pèrsti.

Fingerhut, mi. riapérstnik, na- 
pérstnjak, napérstek, na- 
pèrstcc.

Fingerling, m. pèrstnik, pav- 
čnik, mošoica za pèrsi.

Fingerring, mi. perstan, persia).
Fingerzeig, mi. znamönjc ; — ge

ben , kirn niti, migniti, na
migniti , pomignili.

Fink, m. zeba, Šinkovec, čin- 
kelca.

Finne, f. (am Gesicht) mozdl, 
mozdlč, mozdlček , ogerr.e; 
f.pl. (bei den Schweinen) ikra, 
stroge. ; f. vi- ; (am Fische) 
ribje peni, plavil ta.

Finnig, a. mozo'lcàt, ogcrčast ; 
ikrcii, ikernàt.

Finster, a. tèrne», temnit, tem- 
ndtcn , temndèen , tcmdécn, 
mračen ; ein —es Gesicht ma
chen , ćelo nagérbati.

Finsterling, m. mračnjdk.
Finsterniß , f. tèma , tmà, tmi

na , temnđta, temno'ča , te
in dia , mrak; (Sonnen- und 
Mondesflnsterniß) merknenje, 
sonca , lune , mésca.

Finte, s. izmišljotina.
Firlefanz, mi. traparija, bcda- 

éija , norčija.
Firma, s. imé, nasldv.
Firmament, n. nebd, obnébje,

Fing
podnćbje, obok neba, ob
zorje , nebez, tendina. 

Firmen, v. a. birmati, birmo- 
vati. Lbirmovdnje.

Firmung, s. birma, birmanje, 
Firmling, Ml. birmanec; s. bir- 

manka.
Firner, mi. snežink, ledovnlk. 
Firste, s. (eines Daches) sleme, 

vet i; ; (eines Berges) vèrh go- 
ré; (im Bergbau) teme.

Fiscal, mi. deržilvni odvétnik. 
Fisch, mi. riba.
Fisch- , ». ribji.
Fischaar, Fischgeier, mi. ribji orel, 

ribja kanja, morski orel 
Fischangel, f. vodica, voda, 

(črn , ternek, udica. [kita. 
Fischbein, ». kost ribja, ribja 
Fischblase, s. ribji méh od.

mehdr. Ljlna.
Fischbrut, f. ribice, ribja mla- 
Fischen, v. ». libiti, ribe lo

vili , ribariti , porlbiti , po- 
ribdriti. [ldvec.

Fischer, mi. libar, ribič , ribo- 
Fischer-, ». ribarski.
Fischerei, s. ribari ja , ribcnje, 

ribarstvo , ribji lóv. 
Fischergarn, Fischernetz, n mreža 

ribarska, versa, draga. 
Fischerin, s. ribarica, rlbičinja. 
Fischerkahn, ni. ladja ribarska, 

čoln. Lribarija, ribolov. 
Fischfang, mi. ribcnje, ribljenje, 
Fischfloffe, f. plavdta , ribje 

pero, porotnica, splav. 
Fischgabel, f. osmi. s tern. 
Fischgräte, f. ribja kost, ribji 
Fischhcilter, mi. ribnik, ribnjak. 
Fischhandel, mi. ribji tèi g , ri- 

biedrstvo.

Fisch
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Fischhändler, m. ribar, ribičar, 

ribji tèrzec.
Fischköder, m. vabilo , vaba , 

mama. [ribji soménj.
FischmarkL, m ribic tcržišče,
Fischnetz, n. sak, salcenca.
Fischotter, f. vidra.
Fischreich, a. rib en, ribovlt, 

poln rib, ribnàt.
Fischreuse, f. versa, sàk, vldk'
Fischrogen, m. ikre, ribje jajca.
Fischtag, m. den za ribenje; 

postni den.
Fischteich, m. ribnik, ribnjak, 

vbir.t.
Fischthran, m. ribja mdst, ri- 

. bji òlej.
Fischzeug, n. ribrfrsko orodje.
Fischzug, m. vlak ribji.
Fifi, m. pèzdec, perdec.
Fisten, v. n. pezdéti, popez- 

ddvati, spezddti se, perdćti.
Fistel, f. (eine Röhre) cèv, žve- 

gla ; (Röhrgeschwür) pi sivka, 
o dp èrta rana, tvorstvo.

Fittich, m. krilo, perot, porot
nica, haba, létanica, krildt.

Fitze, f. motvdz, prevdza.
Fix, a. (fesi) tverd, tverden, 

stanovit; (hurtig) berzen, ro
čen, uren; (—er Gehalt) go
tova mezda; ich bin — und 
fertig, sim pripravljen.

Fixiren, v. a. vterditi, vstano- 
viti ; (fest ins Auge fassen) V 
kogar oci vprdti.

Fixstern, m zvezda stalna, sta
vnica , nepremična zvezda, 
liepremičnica.

Flach, a. raven, plan, plaščat, 
plosnat, plošen; (nicht tief) 
plitek, plitev; die —e Hand,

Flan
dldn, peščdj; der —e Ver
stand , slaba pamet.

Fläche, f. ravnina, ravnica, 
ra vn j dva, ravno ta, ravnja, 
ravena, plasčdd, ploska, plo- 
sčrid.

Flächen, v. a. ravndti, vra- 
vnati, p or avutiti , zravnati, 
ploskati.

Flächeninhalt, m. prostdr, vsa 
ob. cela p overhn j a ob. po- 
veršnost. [vnomérje.

Flächenmaß, n. ravnomdra, ra-
Flachs, m. lan, len, predivo;
Flachs-, a. landn, prediv en.
Flachsbreche , ter li ca. .
Flachsdarre, s. lanišnica.
Flächsen, a. landn, prediven.
Flachsfeld, n. lanišče, prddi- 

visce , predisc.
Flachsfink, m. konopldnka, ko- 

noplisica, repnik.
Flachshechel, Flachsraufe, f. gre

ben, dersej, rihel.
Flachssame, m. laneno ob. pre

di vno seme.
Flackern, v. n. švigati, švigniti, 

plamtiti, plamteti, lizati.
Fladen , m. pogača, krap ec, 

gib sinica, macovt.
Flagge , f. zastava ; bandera, 

bandero (na barkah).
Flaiden, pl. pleve.
Flaidensack , m. plevnica.
Flämmchen, n. plamdnčik, zu- 

bcljc. Lbelj.
Flamme, f. phim, plamen, zu
sammen, v. n. plameneti, plam

titi, plamcniti, s plamcnam 
gordti.

Flammicht, a. plamenit.
Flanell, 7». flanel.
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Flanke, s. bok, strana, boka, 

lakti tnica.
Flankiren, v. u. herum —, po

tepati se, klatiti, tepdšiti se; 
skitati se.

Flasche, f. staklenica, sklenica, 
majolika, čutara.

Fläschchen , n. sklenleica , ma- 
joličica , čutarca.

Flaschenkürbiß, ut. buča spec.
Flaschenzug, ut. škerpci, šker-
Flattergeist, m. vetrénjak, Ve

ternik, vctrež, pahljivec, 
pahljač. (stanoviten.

Flatterhaft, «. lahkomiseln, ne-
Flatterhaftigkeit, s. lahkomisl- 

nost, nestavitnost.
Flattern, v. n. sersoleti , sce

fra ti, feritati, serki j ali, fer- 
kniti, ferrati. solatati, sso- 
fotdti, sserfolèti, sscrfrdti, 
sferrati, prepelèti ; (flatter
haft fein) nestanoviten biti ; 
(von der Fahne) vijati se, vi
jugati se , jugali se.

Fluu, ti. slab, oslabljen, me
del , kumern.

Flaum, ut. tndh , parola.
Flausch, m. žmokcl, žmoklič.
Flause, s. izgovor ; zavdšnica ; 

norčija. skita, kitica.
Flechse, f. suha od. bela žila,
Flechsicht, n, kitast, žilčast.
Flechte, s. (Haarflechte) s. ple

tenica , kosa ; (auf der Haut) 
lišaj ; (Wagenflechte) splcteni- 
ea , kripaj, štorija, (Hürde) 
lesa.

Flechten, v a. plesti, _ splesti, 
spiatati ; (Kränze) viti, plesti.

Flechtwer!, n. spletčnje, pleti
vo , spletenim, pletenina.

Fleck, m. (Platz) mesto, pro- 
stdr, kraj ; (zum Flicken) ster
pa , zaplata.

Flecken, ut. (Marktflecken) terg, 
teržič; (beschmutzte Stelle) ma
dež , mardga, lisa, znamck; 
(im Gesichte) pega, pika, sisa.

Flecken, ti. a. kérpati, zakèr- 
pati ; — v. n. (Flecken bekom
men) zn.ati se, vmadežovdti 
se, vmazati se, vmardgati se.

Fleckig , a. mardgast, marogàt, 
vmdzan; pegast, pikast, si- 
sast.

Fledermaus, f. topir, netopir, 
mračnik, pirožlck , škerž.i- 
bcc, dupir. [omčtalo.

Flederwisch, ut. perdt, ornalo,
Flegel, m. cep, cepec, mlatilo; 

(grober Mensch) čep, grobjdn, 
cepec [post, neotdsanoi.

Flegelei, s. grobjdnslvo , gro-
Flegelhaft, «. grobjanski, grop, 

neotesan.
Flehen, ti. n molili, prositi, 

milo prositi, preprositi.
Flehen, n. prošnja, molitva, 

preprošnja , mila prošnja, 
prosba. snižen.

Flehentlich, a. mil, premil, po-
Fleisch , it. meso ; (Körper) tčld, 

truplo, pdlt ; (wildes—) divje 
meso. [niča , mesdrnja.

Fleischbank, f. mesnica, mesdr-
Fleischbrühe, f. juha mesdna.
Fleischer, ut. mesar; — in, f. 

mesarica. [mesarija.
Fleischerhandwerk, ti. mesarstvo.
Fleischerhund, ut. mesarski pes.
Fleischerknecht, ut. mesarski hla

pec.
Fleischern, ti. mesdn.
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Fleischeslust, s. mésno pozclénje.
Fleischfarbe, s. mesna od. tele

sna boja.
Fleischfasser, f. dlačic.
Fleischfressend, a. mesojedcu, 

mesozréten.
Fleischgabel, f. vilice , v Ilce.
Fleischig, o. mesnat, mesnast.
Fleischlich, a. telesen, mesena- 

ški, počutniški.
Fleischspeise, f. mesojed, mesna 

od. mesena jed. [den.
Fleischtag, m mesni od. mesén
Fleischwage, s. tehtnica mesar

ska.
Fleischwunde, s. rana v mesu.

'Fleiscknvurst, s. mesena klobasa 
od. klobasica.

Fleiß, 7)i. mar, marljivost, mar
nosi, pridnost, triid ; imtt — ) 
nalaš, navlašč.

Fleißig, a. marljiv, maren, pri
den.

Fletschen, v. n. (die Jätme — ) 
režati se , (hämmern) razko- 
vati, razkaväti, leniti, raz- 
tenjiti.

Flicken, v. a. kerpati, kerpü- 
cati , zakèrpati, popraviti, 
popravljati, za plati ti, zapla- 
l ovàri.

Flicken, n. kèrpanje, kčrpetina, 
zaplata.

Flicker, m. kerpavec, kerpdčj 
— in, s. kerpdvka.

Flickerei, s. ker pari j a.
FUckerlohn, m. kerparnina. 
Flieder, m. s. Hohlunder.
Fliege, f. muha.
Fliegen, v: n. leteti, letati, {cr

kniti , forcati.

Fliegennetz, n. sako vina.
Fliegenklappe, Fliegenklatsche, s. 

muhdrnik, mubelnica.
Fliegenschwamm, m. m usnica, 

m uh ni ca , muh ja goba, mu
hom o'r.

Fliegenschwarm, m. roj müh.
Fliegenwedel, m. m uh ovnik, muli

nile . muhnjak, rnuhotép, 
muhalca. ,

Fliehen, v. /?. bežati, begati, 
pobegniti , vbégniti, pobé- 
žati, v teči ; (zu einem) per- 
bežali, perbégati (.do kogar); 
— v. a. (Vermeiden) bežati 
(pred čem) vgibati, varo - 
v.'iti se (česar).

Fließ, n. runo.
Fließen , v. n. teči, cui eli ; 

(schmelzen) topiti se, ialiti se; 
(herrühren) izvirati , izhajati, 
sledćti; (vom Papier) pre
močiti, preinaka ti.

Fließend, a tekoč ; (von der 
Schreibart) lahek, skladen.

Fließpapier, n. trapüznica, ko- 
smriti papir, piv ni papir.

Flimmern, v. n. svetiti se, svét- 
liti se, b lisóli, bliscéli; DO n 
den Sternen) sveliti se, igniti, 
blišćti.

Flink, a. uren , herzen, hiter, 
prirdčen, živ, živćčen, ži
vahen.

Flinte, s. puška, puksa, sa
mokres, ročnica, puša.

Flintenlauf, s. pušku j a cev.
Flintenstein, in. kremen, ognjik, 

kamen kresävni.
Flispern, Flistern, v. i1. šeptdti, 

pošeptiiti, gomüliti, everkü- 
tati, šuštčti, žuboreti.
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Flispern, Flistern, ??. šepet, cver- 

kiit, žubor. [lošenina.
Flittergold, n. pozlatnina , loš,
Flittern, v. n. lesketati: ble

sketati. L bčje.
Flitterstaat, m. z vuna jn o lepo-
Flitterwoche, s. pervi zakonski

Flitschrose, s. purpclica.
Flitzbogen, m. lok.
Flitzpfeil, m. psica.
Flocke, s. Flocken, m. kosma, 

kosem, kosmič, kunadra, po- 
trčšula j (Schneeflocke) sne
žinka.

Flocken , v. a. kosmčti, kuna
dra ti ; (vom Schnee) snezéti, 
sneg pada. Inast.

Flockicht, a. kiinadrast, ko s mi -
Flockig, 'a. kunadrat, ko smo vit.
Floh, m. bolba.
Flöhen, v. a. iskati od. loviti 

bolhe , bolh o va ti
Flöhkraut, n. bolšinjak.
Flor, m. (Blüthe) cvet, cvetje, 

razcvet, cvetenje ; (dünnge
webter Zeug) pajčolan.

Florettseide, s. zadnja zida od. 
svila. L’slovéti, sluti.

Floriren, v. n. c vésti, evètéti,
Floß, m. plavica, povddnica, 

šajka, vor , plav, plavka.
Flößen, v. o. (Holz) naplavo- 

vati, plaviti; (mit dem Floß
garn fischen) z sakom ribi ti, 
ribe loviti. [ribje per d.

Floßfeder, f. splav , plaviita ,
Flößer, m. plavičar, povod- 

ničar.
Floßmeifter, m. plavovddja. 
Flöte, s. pisal, piščal, pišalo, 

žvegla, vidalice, postrani ca.

Flis
Flöten, v. n. piskati, žveglati ? 

(— gehen) vtćči » pobégniti.
Flötenspieler, m. piskavec, žve- 

glar.
Flötenstöpsel, in. denc.
Flott, a. plavajoč; (— werden) 

vzdiči se ; (— machen) vzdiči, 
odtisniti na vodo ,- (— leben) 
razvujzdano , veselo ob za
pravljivo živčti.

Flotte , s. lad j dv je , broddvje, 
barko'vj e.

Flötz, m. sklad, plaz ; (Flur im 
Hause) dvòr, veža.

Fluch, m. klétva , klétvina , 
klétvica , p reklet j e , preklé- 
stvo , prckletva, prcklina- 
nje, proklčtje.

Fluchen, v. n. klčti, prekidi i. 
preklinjati, šentovdti, hudi
čev a ti , proklinjati.

Flucher, m. klévec , preklinja- 
vec , sentovavec.

Flucht , f. beg , pobeg, vbčg ; 
(die — nehmen) pobegniti, v 
beg se podati od. vzdiči, be
žati, begati, vteči; (in die 
— schlagen) v beg razkropiti, 
v beg zagnati , zapoditi.

Flüchten, v. a. osvobdditi, re
šiti ; — v. n. pobégniti, po
božali, vbčgiiiti , vbdžati, 
v j iti, vskočili , vteči.

Flüchtig, a. bčgdč, bežljiv, po- 
bežljiv , vbežljiv , vbćžen ; 
(schnell vergehend) begdć, be- 
gljiv, premindč, mindč, ne
stanoviten; (leicht, schnell) la
hek, bei zen, hiter ; (leichtsin
nig) lahkomiseln, poverhnd- 
sten.

Flüchtigkeit, f. hitrost, berzost ;

Flüch
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nestanovitnost, lahkomisel
nost , poveršnost.

Flüchtling, m. begiin.begdnee, 
pobčgnež, pobégnik, vbčž- 
nik > vskdk, vetrénjak.

Flück, a. goden, zréL
Flug , vi. let, polét, letti], lc- 

tdnjc ; ein — Vögel, kita.
Flügel, m. pcro't, perotnica, 

haba, penula, letanica, kri- 
ldt, krilo ; (an der Windmühle) 
večernica; (cin musikalisches 
Instrument) glasovir; idie — 
hängen lassen) žalovdti; (Seite) 
bdk, boka.

Flügeladjutant, vi. prihdčnik.
• Flügelwerk, n. kuretina, letni- 

na, peretnlna, kuretnina.
Flugloch, 11. žrelo, žerčlo, létna, 

luknja, létdvnica.
Flugs, ad. taki, zdajci, kmalo, 

jadernojpohitdč, bitne, smuk.
Flugsand, m. sviž, pesek lettici.
Flugschrift, f. letćčc od. letttvo 

pismo , letavica.
Flur, f. ravno polje, poljana, 

planjdva, ravnina; polje, 
njiva; okolica, o kr ti j; dvor, 
veža, privčžje.

Flurstein, ni. mejnik.
Fluß, m. (das Fließen) tdk, teča, 

tečlna ; (Fluß) reka, potok, 
voda ; (das Schmelzen) raz- 
tdpljcnjc, raztapljanje, plav, 
plavnja , plavcu , plavttj.

Flußbett, s. Fluthbett. [riba.
Flußfisch, vi. ržena ob. potočna
Flüssig, a. tekdč, tekdčen, raz- 

tdpljen, razlili j en.
Flüssigkeit, f. mdk, lok, teko'- 

ča, tekdčost, tekočina, te- 
kdčnost ; tonja.

Flußpapier, s. Fließpapier.
Flußwaffer, n. tekdča voda.
Fluth, f. (nach der Ebbe) pri- 

tdk, pritćka, naras, rast, 
natdk ; (Wafferfluth) val, slap 
p op biva, potdp ; die —en, 
v.ildvi, valdvje . slapdvi.

Fluthb ett, n. (das Gerinne) žleb, 
vodotdk, struga, korito, vo- 
dotečina, (an den Mühlen) 
zajčza.

Föderativ, a. zavézen, zvézen, 
svezen.

Fohlen, s. Füllen.
Fohlen, v. a. žrebiti, vžrebiti, 

vžrebiti se.
Föhre, f. bòr, hoja, hojka.
Föhren, a. borov, hojkov.
Föhrenwald, ni. borovje.
Folge , s. nasltidek . poslddek, 

posledica, naslédba, nastd- 
pek; (die Zukunft; prihdd- 
nost, boddčnost; in der Folge 
der Zeit, z vremenam, s ča
šam ; in der —, vnapréd, 
zanapréj ; (— leisten) poslii- 
šati, vbdgati, pokdren biti.

Folgen, f. a. slediti, slčdovdti, 
naslédovdti, posledovati; ili 
od. hoditi (za kom); (an die 
Reihe kommen) priti, nasto
piti , nastdpati ; nahajati ; 
(gehorchen) pokdren biti (ko
mu) ; bogati, slušati, po
slušati (kogar).

Folgend, a. sledeč, naslčdenj, 
prihddcn, slčdiven.

Folgende, ud. (nachher! po tčm, 
(folglich) po tčm ali, po tem 
takim , zatd , zatdrej, tedaj, 
za tega voljv.

Folgerecht, a. dosleden.
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V

»

Folgern, v. a. soditi, izvdditi, 
vaditi, dovoditi.

Folgerung, f. iz.vdd, vadjenje, 
dovdd.

Folgesatz, m. izv Ud ek.
Folgewidrig, a. nedosleden.
Folgezeit, s. prihddnost, bu

dući od. prihddnji čas, za- 
nämstvo. [lega voljo.

Folglich, ud. zatorej, tedaj . za
Folgsam, a. pokdren, vbogljiv, 

slušljtv, poslušen.
Folgsamkeit, f. pokdrnost, po

slušnost
Foliant, i». kniga, polovna

kniga, poiamica.
Folio, in —, ud. v velikdsti 

celega lista; ein Narr in - , 
veliki norec.

Folter, f. muka, peza; (große 
Angst) težava , tesno'ta, brit- 
kdst, sila, stiska, nadlega.

Folterbank, f. mučilnica, tc- 
zdvnica, natczavnica.

Folterer, m. mučitelj.
Foltern, v. a. mučiti, pezati ; 

stiskati.
Fond, m. glavnica, matica, 

jistina, zavdd.
Fontäne, f. vodomet.
Foppen, n. a. šaliti se . dražiti, 

nasmčhovdti sc nad kom. 
za norca iméti, v smeh 
imčti, na smeli postdviti, v 
smeli obrdčati, kogar na 
konju imčti.

Förderlich, a. napomdčen, po
spóse:!, hasnovit. spešen.

Fordern, r. u. terjati, tirjati, 
iskati; (Bot Gericht) pozvdti, 
poklicati.

Fördern, r. u. (Erz zu Tage —,)

golg
kopati rude ; (beschleunigen) 
spesiti, ppspćšiti; (begünstigen) 
pomagati, dopomoči, podpi
rati ; (vorwärts bringen) pos- 
ldti, odprdviti.

Forderung, s. térjanje, iskänje; 
(Schuld) dolg.

Förderung, f. poma'ganje, pod
piranje, pospésenje.

Forelle, f. postèrv, postèrva.
Form, s. poddba, poddbstvo, 

obraz, videz, slika, tvorilo, 
oblika, opra'va.

Formalität, f. obredi, pl. obični 
ré d, navada. iknige.

Format, n. veličina , velikdst
Formen, v. a. poddbiti, podo

bo va'ti, obrdziti, obrazovati, 
slikoväti, vtvdriti, izobraziti, 
naslikati ; lig. narediti, vči- 
niti.

Former, m. poddbnik, po dob dr.
Formiren, v. u. poddbiti, na

rediti, storiti, slikovati, vtvo- 
riti, delati.

Förmlich, a. prav, po vsem 
pravim, podoben. [šega.

Förmlichkeit, f. obredi, navdda,
Formular, n. obrdzek.
Forschen, v. a. zvedovdti, izpra- 

šovdti, izpitdvati , razprašo- 
vdti, razpitdvati, razsledovdti, 
raziskdvati ; (untersuchen) pre- 
jiskdvali, raziskovati, preslc- 
dovdti, premišljavdti.

Forscher, m. raziskavec , preji- 
skovdvec, razprašovdvcc.

Forst, m. (eines Daches) slćme ; 
(ein Wald) lés, gora, do
brava, log, gojzd, šuma.

Förster, m. gojzdndr, šum dr.
Försterei, f. gojzdnarija, léso-

Först
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vtldstvo ; (Försterhaus) hiša 
gojzilna'rska.

Forstmeister, m. vikäi gojzdndr 
ob. lèsovrid. Ipravlcn.

Forstrecht, n. gojzdna ob. lèsila
Forstschule, f- učilnica goj- 

zdndrska. [dndrstvu.
Forstwesen, n. lćsništvo , gojz-
Fort, ml (vorwärts, weiter) 

dalje, dalj, napiéd, napréj ; 
(immerfort) naprenéhama ; 
(von einem Orte weg) proč, 
preč, spoti, v kraj, vstran ; 
(unb so — ,) in tako dalje ;
(er ist —,) odšel je, odri
nil je.

Fortan, ml. odzddj vedno, od- 
zdaj sploh, vbodciče.

Fortarbeiten, v. a. delati, delati 
dalje.

Fortbringen, v. a. (von einem 
Orte weg) odnesli, odpraviti, 
prenćsti, vnesti ; (— sich) v. 
r. (leben) zivili se, životariti, 
hraniti se.

Fortbauer, f. terpež, slavnost
Fortbauern, v. n. tcipéti, vedno 

terpet!.
Forlbauernb, u. veden, prevén, 

neprestan, večit.
Forteilen, 11.71. proč liitčti, proč 

bcrziiti, proč speli, žuriti se, 
požUriti se.

Fortfahren, v. n. odpeljati se, 
odvesti se (in einem Zustande 
ober einer Handlung beharren; 
wirb burch ein imperfectives 
Zeitwort bezeichnet.)

Fortfliegen, 11 n. odleteti, proč 
zlètéti, vzleteti.

Fortführen, v. a. odpeljiiti, od- 
vésti, proč odvésti Ob. zvoziti;

Fort
(ein Geschäft ; wird durch ein 
imperfectives Zeitwort gegeben).

Fortgang, m. terpež ; (Fortschritt) 
uspćh , napredek, napredo
vanje.

Fortgehen, v. n. oditi, proč 
iti; fig. napredovati.

Forthelfen, v. n. pomdgati, pri
pomoči, da lej poma'gati, pod- 
pomdči.

Forthin , ad. zanapréj, o dz daj 
vedno, odza'j sploh, bo d Oče.

Fortjagen, v. a. spoditi, odpo- 
diti, odgnati, odgrinjati, spo
sati, proč spoditi, — v. n. 
odjrihati, odjezditi.

Fortkommen, v. n. oditi, osvo
boditi se, proč priti, odpra
viti se, (vorwärts kommen) 
napredovati, napred iti od. 
priti ; (von Pflanzen) rasti, 
rasti ti, sponäsati se, v ditti 
se; (seinen Unterhalt finden) 
živili se, hraniti se, živež 
najti, lenih si služiti.

Fortkommen, n. napredek, na
predovanje, uspeh, vspeh ; 
živ cž.

Fortkönnen, v. n. ne deržan 
biti , lahko oditi , odpra
viti se. lodlézti.

Fortkriechen, v. n. odplaziti,
Fortlassen, v. a. pustiti, odpu

stiti, odprli vi ti.
Fortlaufen, v. n. vjiti, oditi, 

vbežati, v teči, pobćgniti.
Fortlesen, v. a. brati od. citati 

dalje.
Fortmachen , v. a. delati dalje ; 

— sich, v. r. pobrati se, 
oditi, vteči, pobrisati jo.

Fortpflanzen, v. a. saditi, zasi



221
jati, nasaditi ; (vermehren) 
pomndžiti, razmnožiti, vmnd- 
žiti, razširiti, razširjati; — 
— sich, v. r. rasti, razrdšati 
sc, plemeniti se, množiti se, 
roditi sc, ploditi se, razpld- 
diti sc.

Fortpflanzung, s. v mn oženj e, 
razširjenje ; množenje; raz
plod, razšir, množitva.

Fortreden, v. a. govoriti ob.be
sediti od. marno vati dalje.

Fortreisen, v. n. oditi, odriniti, 
odpotovati, potovati dalje.

Fortreiten, v. n. odjahati , od
jezdili. lu. r. valjati se.

Fortrollen, v. a. valjati, — sich.
Fortrücken, v. a. o d melanti, po- 

mekniti ; — v. n. napredo
vati.

Fortschaffen, v. a. odpraviti, 
proč spraviti od. spravljati, 
odstraniti.

Fortschicken, v. a. odpraviti, 
proč poslati od. pošiljati.

Fortschieben, v. a. odtisniti, od- 
tiŠčati, odmekniti, poma
kniti.

Fortschleichen, sich, v. r. vkrasti 
se, odkrasti se, skriti se, 
zmuzniti sc, v j iti.

Fortschlafen, v. n. spati, spavati, 
še dalj spati, ne prebu
diti se.

Fortschleppen, v. a. odvleči ; — 
sich, v. r. životariti, hraniti 
se.

Fortschreiben, v. a. pisati dalje.
Fortschreiten, v. n. napredovati, 

dalj iti, napréd stopati, da
le j koračiti, uspeti.

Fortschritt, m. uspeh, napredek j

gort

— machen, napredovati, 
uspeti.

Fortsegeln, p. n. odjridriti, od
jadrati, odladjati, odbarkati, 
odpeljati se.

Fortsetzen, v. ti. podaljšati, po
daljševati, podaljševati, na
tisi; ovili , pogledovati.

Fortstoßen, v. ti. odtisniti, od- 
tiskoviti, odriniti.

Forttragen, v. a. odnesti, vnesti.
Forttreiben, v. ». odgnati, od

ganjat:.
Fortwachsen, v. a. rasti, porticati.
Fortwähren, v. n. terpéti, ne 

stenjati, ne preminiti.
Fortwährend, ». neprestan, ve

deti. (valjati.
Fortwälzen , v. tl. odvili j ati,
Fortwandern, v. n. oditi, poto

vati, o (hiniti, odromati.
Fortweisen, v. ». odpraviti.
Fortwollen, v. n oditi hoteti.
Fortwurzeln, razrašati sc v ko

renine, vkorcniniti sc.
Fortziehen, v. ». odvleči, dalje 

potegniti od. vleci ; — v. n. 
oditi, odriniti, odbijati, iti 
na dalje; preseliti sc, izsi
liti sc.

Fourage, f. bèrma'(za konje).
Fracht, s. tov dr, tovdrstvo, 

teža, naklada, vožnja.
Frachtbrief, m. vozni list.
Frachtgeld, n. voznina, vožnja ; 

brodarina.
Frachtschiff, n. ladja tcrgdvska.
Frachtwagen, m. težki vdz.
Frack, m. lirik.
Fractur, Fracturschrift, s. pismo 

gotiško od. lomljeno.
Frage, s. vprašanje, prašanje,

Frag
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vprdšba, vprašek, haranje, 
poharan j e, pitanje, otdzka.

Fragen, v. a. vprrišati, prašati, 
vprašovati, poprdšati, ha
rati, pobdrati, pitati, popi- 
tati j (nichts darnach —,) nie 
ne mdrati.

Fragepunkt, rn. Fragestuck, n. vpra
šanje, vprašba, pitanje.

Frager, m. vprašdvec, pitdvec.
Fragezeichen, n. vprašaj.
Fragment, Bruchstück, n. vlo- 

mek, certica.
Fraiß, f. skemina.
Franko, ad. prosto , platjeno, 

plačano, franko , bezpl àtrio.
Franse, f. prem, franža.
Franzband, m. vez franco'ški.
Franzbranntwein, m. francdška 

žganica. [krtih.
Franzbrot, n. franco'ški beli
Fraß, m. (das Fressen) zrenje, 

zret je ; (Neigung zum Fressen) 
požrešnost, pozèrtnost, po
ženi Imos t ; (Futter) kerma, 
hrana, pica.

Fratze, s. riagèrbano lice ; 
smešna stvdr ; — n erzählen, 
šale zbijati.

Fratzenhaft, a. smešen.
Frau, s. (Ehefrau- žena, ženica, 

zaročnica ; (Frauensperson) 
ženska, žena ; (Fau vom 
Hause) gospodinja, gospoda
rica , gazdarica, (als Titel) 
gosp d.

Frauenfest, n. gospđdniea , go- 
spdjnica.

Frauenkäfer, m. polonica.
Frauenkleid, n. suknja ženska.
Frauenklofter, s. Nonnenkloster.
Frauen schneidet, m. ženski šivdr.

Frei
Frauenschuster, m. ženski čevljar.
Frauensleute, pl. ženske, žcnstvo.
Frauenzimmer, n. ženska.
Fräulein , n. gospodična , go- 

spodarička.
Frech, a. d erzen, sraeven, ne

sramežljiv, brezsramen, pre- 
dcrzen, prcščrn , razvuzddn, 
razgojzddn, bezdčen.

Frechheit, f. derznost, nesra
mežljivost, preSérnost, brez
sramnost, bezdčnost.

Frei, a. svoboden , prost, sa- 
mosvdj ; (— von Sorgen) brez 
skci bi ; _ (ins Freie gehen) na 
polje iti ; (von — en Stücken) 
sam od sebe, sam od se, sam 
rad, samovdljno, prosto
voljno ; (kühn, a.) razujzdan, 
predèrzen, prerazvajen, d er
zen, smel.

Freibeuter, m. morski razbdj- 
nik od. ropar.

Freibeuterei, f. razbojništvo.
Freibrief, m. osvobodivno pismo.
Freidürger, m. mestjan mèsta 

svobodnega.
Freidenker, Freigeist, in. svojo- 

vércc, prostovérec; svobo
domiselnih.

Freien, v. n. (um ein Mädchen) 
snubiti, svaliti ; (heirathen) 
ženiti se, oženiti se.

Freier, m. (Werber) snubdč, 
snobòk, svat j (Bräutigam
zenin.

Freifrau,f.svobodnica,piostnica.
Freigebig, a. darljiv, darežljiv, 

darovit, darovi ten.
Freigebigkeit, f. darljivost, da

režljivost, darovitost.
Freigelassen, a. prostopdšen,



osvobdden, vsvobđden hla
pci'j e.

Freihafen, m.svobodno brodlšče.
Freihalten, v. a. plačati (za ko

gar) o trošiti kogar.
Freiheit, s. svoboda, sloboda, 

svobddnost , svobddščina, 
prostdst, prostdča , svojost, 
samosvojost ; (Dreistigkeit) 
predèrznost ; (ich nehme mir 
die —) sc predèrzncm, se 
podstopim, sim predèrzen.

Freiheitsliebe, s. svobodoljU- 
bnost; — nd, a. svobodo
ljuben.

Freiheraus,«^ očitno, svobodno, 
brez ovinkov, ravno, na
ravnost

Freiherr, m. prostnik, svobddnik, 
žlahtnile.

Freiherrlich, «. svobodnlški,
žlah bliski, pròstnlski.

Freilassen, v. a. odpustiti, osvo
boditi, prostopustlti, dati od. 
darovati (komur) svobodo 
od. prostdst.

Freilassung, s. osvobddenje, 
prostopuščnjc, odpušenje na 
voljo, vsobodnjdčenjc.

Freilich, a. to se vč, ta se vé 
da, dà dà, seveda, tose 
razUmi, kakd pa, po vsem j 
(Zwar) scèr.

Freimachen, v. a. osvobdditi, 
odrešiti, rešiti, sprostiti.

Freimann, m. rabelj.
Freimüthig, «. na raven, odkri- 

tosčrčen, ravnosčrčen, svo
boden, odpčrt, prostodušen, 
istinit.

Freimüthigkeit, s. ravnost, ra- 
vnoserčnost, ravno sercé,
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svobdda, odpertost, Isti
nitost.

Freiparthei, f. Freicorps, n. do- 
brovdljci, prostovdljci, zbor 
dobrovdljccv.

Freisaß, m. svobodnjak, svo
bddnik.

Freischütze, m. svobddni strélec.
Freisprechen, v. «. osvobdditi, 

odprostlti, odrešiti.
Freistaat , m. svobddna od. 

prosta derždva.
Freistadt,- f. svobodno oder 

prosto mesto.
Freistätte, s. utečlšče, zavetje, 

zavetišče, perbezališče, vbe- 
žlšče. [ob. dati.

Freistellen, v. a. na voljo pustiti
Freistunde, s. čas, od. ura za 

počitek, prazna ura.
Freitag, m. petek.
Freiwerber, s. Freier.
Freiwillig, «. dobrovdljen, ra- 

dovdljen, samovdljen, sam 
rad, sam od sč, iz svoje volje, 
iz dobre volje, p ov olj en.

Freiwilligkeit, f. dobrovdljnost, 
radovoljnost, samovoljnost, 
povdljnost.

Fremd, a. (ausländisch) ptUj, tuj, 
inostran, ludskij (unbekannt) 
nezndnj (seltsam) čuden, ču
dnosti', čeldrcn.

Fremde, s. ptuja zemlja, ptu- 
jlna, ptujšina, inostranstvo ; 
(eine fremde Frauensperson) 
p tuj ka.

Fremde, Fremdling, m. ptujcc, 
tujec, inoslrdnec, p tujin ec.

Fremdwörterbuch, n. ptujorćčnik.
Frequentiren, v. a. po gostem h 

komU priti, obiskovati.

Frcq
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Frequenz, f. množ , množina, 

množica. Lb a na apno.
Fresco, ». Frescomalerei, f. mal-
Fressen, v. a. jesti, žreti, po

žirati -, (Körner) zobati, pozo
bati ; (beizen, zerfressen) jcelati, 
zjedati, prejćđati, prej òsti.

Fressen, n. (die Handlung desFres- 
sens) žrćnje, žrćtje ; (die 
Speise) jed , pica, berma.

Fresser, m. že ree, požeriih, po- 
žrćšnik, jedilu. Lgostbe.

Fresserei, s. velike gosti od.
Freßgierig, s. Gefràssig.
Freßtrog, m. korito.
Frettchen, n. Frette, s. lasica.
Freude, f vcsćlje, radost.
Freudenbezeugung, s. skazanje 

radosti. [gdd od. praznik.
. Freudenfest , n. v es el ji ca , vesel
Freudengefchrei, n. ukan j e , kli

kanj e , krik , juckanje.
Freudenlos, a. nevcsél, brezra- 

ddsten , brez veselja.
Freudenreich, a. vessi, rad ds ten, 

prcvesćl, poln veselja, ve
ssili.

Freudenthränen, pl. solze od ve
selja , od. ra d ds ti.

Freudig, a. vessi, raddsten.
Freudigkeit, s. vesélje, radost.
Freuen, sich, v. r. veseliti se, 

radoväti se (nad čem).
Freund, m. prijatelj, driig, per- 

jätnik ; — in f. prijdtljica, 
družica, prijdtnica.

Freundlich, a. prijazen, prljaz- 
ljlv, mil, sladek, vljuden.

Freundlichkeit, f. prijaznost, pri- 
jazljlvost, vljudnost.

Freundschaft, f. prijateljstvo (die 
Verwandten) rodovina, žlahta.

Freundschaftlich, a. prijazen, pri
jateljski , pri jd tel j en.

Frevel, m pregreha, hudobija, 
hudoba, zloba , zloča, zlost. 
zlo dejstvo , blazen, predér- 
znost.

Frevelhaft, Freventlich, a. pre
grešen , predèrzen, zi osten, 
zloben, blaznlv, prezaiipen, 
zločest.

Freveln, v. n. pregrešiti se, bla
zni ti, blazno vzl ti.

Frevler, in blažnivec, huddbnež.
Friede, m. mir, pokoj.
Friedeliebend, a. miraljilbcn, mi- 

raželjen.
Friedensantrag, m. pondda mira.
Friedensbruch, m. prelomljenjc 

miru, mirolom.
Friedensbrüchig, a. mirolomen.
Friedensrichter, m. sodnik mira.
Friedensschluß, m. mir, sprava 

miru , vterdcuje mira.
Friedensstifter, m. srednlk, mi

ri tel j. [rogovilež.
Friedensstörer, m. rnzmirovavec,
Friedenstractat, m. pogddba za- 

volj mira. [vor zavolj mira.
Friedensunterhandlung, f. pogd-
Friedfertig, Friedlich, _ Friedlie

bend, Friedsam, a. miren, mi
rov! t , mirovlten, mirdvcn, 
miroljuben, mirov olj en, tih, 
krotek, pokdjen.

Friedfertigkeit, f. mirnost, miro- 
vltost, krotkost, pokdjnost.

Friedhof, m. pokopališč, groblje, 
mertvlšče.

Friedlich, mlrdven.
Frieren , v. n. (Kälte empfinden) 

zebsti ; (gefrieren) zmèrzniti. 
zmerzoväti, pomèrzniti, po-
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merzova'ti ; (mick friert es) 
zebe me , mrazi me.

Friesel, m. vsépencc:
Frisch, a. (kühl) hladen, mer

ze! ; (roh) sirdv ; (neu) nov, 
presen čist; (munter) vesél 
živ, živćčen, herzen, zdrav, 
čverstev , čil, boder.

Frische, f. hlad; čverstvdst, či- 
lost, živost, herz In a, hodrost.

Frischen, v. a. hladiti razhladlli, 
krepčati, čverstvlti; (bei den 
Jägern) čistiti pse ; (von Me
tallen) pretopiti, pretepati
— v. n. vprasiti se.

Frischling, m. mladi prašič, prase,
spomladanec, divje prase.

Frischofen, m. pćč za pretäplanjc 
nid.

Friseur, m. kodr;(vec, kodrež.
Frisiren, v. a. kddrdti, gladiti, 

oplesti, opletati.
Frist, s. (eine bestimmte geit)doba, 

rdk, ohrdk; (der Aufschub) od- 
klàdck, odlòg; (Zeit) čds, vék.

Fristen, v. a. obrdk dati ; (auf
schieben, verlängern) odkhidati. 
odldžiti, odldgati ; (das Leben
— ) živili od. hraniti se.

Fristweise, ad. po dobah, po
obrdkih.

Frisur, s. koder, kodro.
Froh, a. vesél, radosten, rad, 

dobrovdljen (— werden) raz
veseliti se , veseliti se , ra
dovati se.

Fröhlich , a. vesel, radosten, 
dobre volje , ra dosti jlv, ra
đen , gmeten.

Fröhlichkeit, f. veselje , radost, 
radovdnje, dobra volja, gmet- 
nost.

Frohlocken, v. n. radovdti se, 
ukdti, krikati, veseliti se.

Frohlocken, n. radovanje, ukdnje, 
krik , radost, vesćlje.

Frohn, m. birič, brlč.
Frohne, f. Frohndienst, m. ra

bota, tlaka, tlačnja.
Fröhnen, v. n. (Frohndienste Ver

richten) rab otiti, rabotovdtl, 
raboto od. tlako oprdvljati ; 
(überhaupt dienen) služiti, 
streči. [tipodveržen.

Frohnbar, Frohnpflichtig, a. rabo-
Fröhner, m. rabotnik, rabočdn, 

tlačan.
Frohnfeste, f. tranča. [teld.
Frohnleichnam, m. svete rešnje
Frohnleichnamsfest, n. telovo,sve

tega rešnjega telésa den od. 
praznik.

Frohsinn, m. veseli ddh, ve
selo sercć, dušni mir, dobrd 
volja.

Fromm, a. (gottesfürchtig) po
li džen, bogoljiibcn, bogabo
ječ, nabožen , bogardden ; 
(sanft) krotek, krotdk, tih, 
lepih navdd, miren.

Frömmelei, s. svetohlimba.
Frömmeln, v. n. pobožnost 

hliniti, svetohllniti.
Frömmigkeit, f. pobdžnost, bo- 

goljubnost, bogabojččnost, 
nabdžnost, bogarddnost > 
krotkost, tiho st, mirnost.

Frömmler, m. hinavec, svetoh
linec , svetec.

Fronte, s. lice ; versta, čelo.
Frosch, m. žaba (der grüne Teich

frosch) rujht, ruihtdč ; (der 
Laub—) rega, rakovec. vo
ga , vegavlca.
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Fläschchen, n. žabica.
Froschlache, Froschpfütze, f. luža, 

kaldža, luža polna žab.
Froschlaich, n. žabnik, žabnjak, 

žabje jajca , krak.
Frost, m. mraz. zima/ zmerzal, 

zmcrzlina, z.merzlota, iv j e.
Frösteln, v. n. "mraziti, zebsti.
Frucht, f. sad, plbcl, žito: (Wir

kung! nasledek , pogtinjk, po
sledica; (»on Thieren) plod, 
pordd, zalega.

Fruchtauge, n. popek.
Fruchtbar, «. roden , rodovlt, 

rodoviten, ploden, plodo
vit , sadondsen, sadopdlcn, 
plodondsen.

Fruchtbarkeit, f. rodnost redo
vitost. rodovitnost, plodnost, 
plodovitost.

Fruchtbaum, ni. sadno od. sado- 
ndsno drčvd. [sipka.

Fruchtboden, m. žitnica , kasta,
Fruchten, v. n. kasnili, koristiti, 

v basen od. na korist biti, 
sadu roditi, roditi, ploditi, 
sad prinésti, prospéti.

Fruchthandel, m. tergo vina z 
žilam.

Fruchthändler, ni. žitnik, žitar.
Fruchthorn, n. rog obilnosti.
Fruchtlos, a. neprospčšen, ne

koristen , nehasnovit, brez
koristen ; ad. brez prida, 
zapstdnj.

Fruchtsperre, f. prcpdvčd žito 
vvoziti in izvoziti.

Fruchtzehend, ni. desetina od žita.
Fruchtzins, m. žitna kazen.
Früh, a. rdn, 'zgoden. — ad. 

rano, zgodaj , zar dna, pri- 
gddi.

Frühapfel, ni. rano jabolko.
Frühbirn, f. rana gruška.
Frühe, f. jutro, rano ; (früh 

Morgens) zjulra rano, zjutrej 
zgoda, jutro za rana, jutro 
z a belega dné (morgen in der 
—) za j tra , zjutrej, zjutraj ; 
in der —• etwas essen, odteš- 
čati se.

Frühgebet, n. zjuternja molitva.
Frühjahr, n. Frühling, ni. spo- 

mltid, pomlad, mladlčtek, 
zmladletek, protiletje, sprot- 
letje. vigred, mlado leto.

- proletje. [mladanj, vigrčdcn.
Frühlings-, a. spomladmi, spo-
Frühmesse, f. rana od. zgodna 

od. juternja mesa ; (in der Ad«- 
ventzxit) zornica , zgodnica, 
svitnica, svilna meša.

Frühobst, n. sadje rano.
Frühpredigt, s. prediga rana od, 

zjulrenja.
Frühregen/ ni. dež juternji.
Frühreif, a. rani, rano zrel, 

prerdn , skorozrél, dosrél.
Frühreife, f. dozdr, ranozre- 

lost. . [rano od. juternjo.
Frühsonne, f. sonce od. sùnce,
Frühstück, 7i. kosilo, kosilce,

zajterk. [čati, zajterkovdti.
Frühstücken, v. a. kositi, kosil-
Frühstunde, f. zjuternji čas, zju

ternja ura, jutro. [gdden.
Frühzeitig, a. ran, zgoden, pri-
Fuchs, m. lisica, lesica, lis ; 

(der Balg! lisičina, lisičja koža; 
(ein Pferd) rižan, rujàv konj ; 
(ein schlauer Mensch) prebrisa
nec, prebrisan , zvit, pre- 
včjan od. prekdnjcn človek j 
(ein 2)uEaten)cekm,zlat rumen.



Fuchsbalg, m. lisičina, lisičja 
koža.

Fuchseisen, n. lisice.
Fuchsböhle, s. Fuchsbau, m. 

Fuchsloch, n. lisičja jama Ob. 
luknja.

Fuchsjagd, s. lov na lisico.
Fuchsmännchen, n. lisj.-lk, lis, 

lesjdk. [šavba.
Fuchspelz, m. lisičina , lisičja
Fuchsroth, a. ruja v ob. žerjav 

ko lesica , ri d ji.
Fuchsschwanz, m. rčp lisičji.
Fuchsschwänzen, r. n. lislčiti, 

prilizovati se , Usati se.
Fuchsschwänzer, m. lisica, pri- 

lizovdvec.
Fuchsschwänzerei, s. prilizovanje.
Fuchtel, f. meč, sablja.
Fuchteln, v. a. z mečam udariti.
Fuder, s. v o'z , tovor.
Fug, f. pravica, pravo, razlog ; 

(mit Fug und Recht) po vsi 
pravici.

Fuge, s. speli , sora, spojka, 
sklonja ; Fugen überhaupt, 
spehje.

Fügen, v. u. skleniti, sklepati, 
zložitispojiti; _ (hinzufügen) 
prid j ati, priložili, perlagati, 
doddti, pridati, perdčvatl 
(ahotbnen) ravndti, naravndti. 
vrcditi, obrdčati; —ftd) v. v,
(in etwas) vdati se čemur, 
podil ti se ; (geschehen) prime
riti se, prigodlti se, nakljd- 
čitisc, pripetiti se,dogoditi se.

Fügewort, ti. vez.
Füglich, ti. prikidden, prildžcn, 

prillčen , pristdjen ; — feit, 
f. pristdjnost, prikladnost.

Fügung, f. spojcnje, zložltva
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skladenje, zostävlenje ; Got
tes — , ravnanje, ravnilo, 
vladanje , obračanje , odsd- 
da , odsefd , naredba, urćd- 
ba, dopiiščanje.

Fühlbar, a. občil ten, občutljiv, 
počutljiv, čuten.

Fühlen, v. a. čutiti, občd ti ti, 
počil ti ti; (betasten) datati, os
ili tati, posatati, tipati, oti
pati , potipati. [gel.

Fühlhorn, n. čuten rožič od. ro- 
Fühllos, f. Gefühllos.
Fuhre, s. (das Führen) vožnja, 

voženje ; (ein Fuder) vòz; 
(Fuhrlohn) voznina, vozarina.

Führen, v. a. (Jemands Bewe
gung lenken) voditi, rokovca
diti, viža ti, ravniiti ; (mit
telst eines Fuhrwerkes od. Fahr
zeuges) voziti, p el j illi, vesti; 
(Waaren —) teržiti, tergo- 
väti, kupčovati (s čem) ; 
(verwalten) voditi, ravniiti, 
opravljati; (bei sich —), se- 
bdj nesti od. nositi, pri sebi 
iméti ; ein Leben — , živdti; 
Klagen ■—, tožiti; einen Pro
zeß —, pričkati e , pravdati 
se; Krieg — , vojskovati se, 
bojevati se; das Wort —, 
govoriti, gorornik biti ; einen 
Namen — , ime imeti, ime
novati se; zu Gemüthe —, 
opomčniti (kogar) ; hinter
das Licht —, prevariti ; die 
Straße führt nach. . , cesta 
derži na. .

Führer, m. vodja, vodnik, vo
ditelj , vižar; —^ in, f. vo
dnica, vodilja, voditćljca, 
vižarica.

8%
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Fuhrlohn, tn. voznina ; bro- 

(Intna. . [vozic.
Fuhrmann, in. voznik, voza taj,
Führung, s. vodstvo . vodlia, 

vodenje, višanje; (eines Ge
schäftes) opravljanje, rav
nanje; (göttliche —) previd
nost božja. 1 nistvo.

Fuhrwesen, n. vozništvo , kol-
Fülle, s. obilnost, obilstvo, pol

nost, polndta ; (das Füllsel) 
dosip, nasip; Fülle der Würste 
:c., nadév.

Füllen, v. u. polniti, napdlhiti, 
doliti, naliti, nalivati; (einen 
Braten — ) nadćti, nadevati : 
mit Sand — , nasuti, nasi
pati, dosipati.

Füllen, v. 71. žrebiti se, ožre bit i 
se , kobili li se.

Füllen, il. žrebe.
Füllhorn, n. rog obilnosti.
Füllwein, 71. dolly, polncž.
Fund , m. najdck. nalizek, hg. 

znajdba, najdba.
Fundament, 71. temelj, stališče, 

podliga , [verdina, spodck.
Fundgrube, f. rudnik.
Fünf, Tinnì, pet.
Fünf, s. Fünfer, m. petka, petina.
Fünfeck, 71. petćrovoglina.
Fünfeckig, ». pctérovoglàt, na 

pet voglo'v.
Fünferlei , ». peteri.
Fünffach, Fünffältig, a. patèrni, 

petórnat, petdjni.
Fünfhundert, punt. pet std.
Fünfhundertste, ». petstdli, pct- 

stdtni.
Fünfjährig, ». petleten.
Fünfmal, ». petkrat; petput, 

petbart.

Fünftägig , ». pctdanskl. pet
dneven. Lpet tisuc.

Fünftausend, riniti, petti vžent,
Fünfte, ». peti. '
Fünftehalb, ». polpet.
Fünftel , n. petina . peti del.
Fünftens, ad, petič. Inest.
Fünfzehn, nuni. petnajst. pet-
Fiinfzehnhundert, nam. petnajst 

std , petnajst stotin.
Fünfzehnte, ». petnajsti, petnesti.
Fünfzehntel, n. pctnijstina, pet

najsti del.
Fünfzig, riniti, petdeset, pctrčd.
Fünfziger, ni. petdeset let stari

ntdž.
Fünfzigste, ». petdeseti.
Funte, m. iskra, Fünkchen, tl. is

krica.
Funkeln, v. n. svetiti se, mig

ljati , bli.skct.iti, bliščeti.
Funkelneu, Funkelnagelneu, ». vès 

nov, zlò ndv , nov in n d v, 
čisto ndv, [metili.

Funken, v. n. iskriti, iskre
Funkelnd, ». blisketljiv, bliskčč, 

blišoben.
Für, prp. za ; (anstatt) mèsto, 

na mèsto, Lag für Tag , 
vsaki din.

Für und für, ad. vedno, nepre
nehoma, smiraj, /.mire.

Fürbitte, f. priprdšnja, proš
nja za kogar. Lgar.)

Fürbitten, v. n. prositi (za ko-
Fürbitter, m. priprošnik, be

sednik, prošnik, ddvctnik 
(za kogar) ; — in, f. pri- 
prošniea, besednica, proš- 
nica, odvetnica.

Furche, s. brazda, razdr, (Run
zel) gerba, guba.
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Furchen, v. a. brazditi, orati.
Furcht,' f. sträh, strahota, stra- 

hdtnost, bojrizen . bo jezen, 
bojécnost, trepét, groza; 
(bič— Gottes) strah božji ob. 
bogaboječnost ; (mit —) stra
homa.

Furchtbar, Fürchterlich, a. stra
šen , strahovit, prestrdšen, 
grozen ; —teit, f strašno st, 
strahovi tost, prestrašnost, 
groznost.

Fürchten, v. a. , — sich, v. r. 
bati se, bojati se, strašiti 
se , strah irnčti (pred čem).

Furchtlos, tt. nestrahijiv, brez 
straha , brezbojdzljiv , ser- 
čen, pogumen ; — losigkeit, 
f. nestrahljivost, neboječ- 
nost, serčnost, pogiimuost, 
brezbojaznost.

Furchtsam, a. boječ, plah, 
plašen , plašljiv, s trahi j (v, 
boječijiv , bojazljiv ; - feit,
f. boječnost, boječljivost. 
strahl ji v ost, plašnost ? pla
ho ta, plašljivost, bojazljivost.

Furie, s. vsteklica . ljutica ; 
besndta, jarost, bes.

Furier ) m. pisdr. vojniški.
Furierschütz, m. vojniški sluga.
Fürlieb, ud. — nehmen, zado- 

V dl jen biti, za dobro imeti 
(kar).

Furnier, n. deskica tenka.
Furnieren, u. a. pokriti z ten

ko deskico.
Fürsprecher, s. Fürbitter.
Fürst, m. knez ; —in, f. kne

ginja , knezinja.
Fürftenmäßig, a. knežki. [zija.
Fürstenthum, n. kneževina, kne-

Fupg

Fürstenwürde, s. knežčstvo, kne- 
zovska čast, kncžstvo.

Fürstlich, a. knežji, knezovski, 
knežev, knežki.

Furt, f. lnod, gaz, gaziš če, 
pregia, plitvina.

Fürwahr, ud. gotovo, zares, 
res , za resnico, po pravici, 
zaista.

'Fürwort, tl. (in der Grammatik) 
zaimč, namestimč, mesti inč.

Furz, m. perder , pezdec.
Furzen, v. n. perdili ti, pcrdčti, 

pezdčti.
Fuselier, m. pešce , pcšdk.
Fusilliren, v. a. s puško vstrčliti.
Fuß, Ml. noga; (Maß! črevci, 

šoten ; (— eines Berges) pod- 
gorje, podnožje gore ; zu — 
kommen, peš priti ; auf einem 
freundschaftlichen Fuße mit Je
manden stehen, prijateljsko s 
kom živeti ; ^kleiner ) no
gica , nožica . nožlčica.

Fußbad, n. kopel za noge.
Fußblatt, n. stopalo, nogdnea.
Fußboden, m. tla, pod.
Fußeisen, n. zareza ; (Fesseln) 

okovi za noge.
Fußen, v. n. stati, vpčrati se, 

vprčti se z nogami, noge 
vprek; auf etwas —, vpč
rati se. zančsti sc, zandšati 
sc na kar.

Fußfall, m. padec na košena; 
einen — thun, pasti pred kom 
na kolčna.

Fußfällig, a. klečče, kleče, klč- 
čijcič, ponižen, pokdren.

Fußgänger , hi. pešec , pešdk, 
nogdč, hodec. [stavek.

FußgesteU, n. podnožje; pod-
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Fußgicht, f. skemlna v nogah, 

nožni protin.
Fußkuß, m. poljilhlcnje ndg.
Füßling, m. stopalo (nogavic), 

žolc.
Fußschemmel, m. podndžjc, pod- 

ndžnik, podndžnica , pod- 
nogilo.

Fußsohle, f. podpl.it, [sled.
Fußsiaxfe, m. stopinja , stopa,
Fußsteig, m. stcz.da, steza.
Fußtritt, 111. stopinja, stoptij, 

korik ; (ber Fußstapfe' sled, 
stopinja ; (ber Schcmmel) pod- 
nogilo, podnožje ; (bes We
bers! podnogivnica.

Füßvolk, n. pžšeštvo, pešištvo, 
pehota , pešci , nogici.

Fußwaschen, «. vmivanje ndg.
Fußwerk, n. ohtltcl, ohdv, olia

tilo.
Fußzehe, s. pèrst na nogi.
Futter, n. (Unterfutter) po d laka, 

podkhida , podstava, (Vieh- 
futter) ker,na, klaja, pica . 
morva, hrana , paša ; (Fut
teral , Scheibe) nožna, nož
nica . nožnice , tdk. [ničar.

Futteralinacher, tn. tokar, nož-
Füttcrleinwanb, s. podstava, 

platno ob. pèrt za podstavo.
Futtermauer, s. obzida.
Füttern, it. a. (cin Kieib) pod

vlači , podstaviti, podkhi- 
dati, (ein Kinb) gojili: (bas 
Vieh) ker,niti, nakcrmiti, pi
čiti , hraniti, jesti dati, po
lagati , pokl.idati.

Futterschneiber, m. režici
Futterstroh, n. slama za kermo.
Futterzeug, n. podstava, pod- 

laka.

G.
Gabe, s. d,ir, poklon , davek, 

darovanje ; (Almosen) milo
dar, milostinja , mili ddr ; 
(Naturgabe) dar, sposdbnost

Gabel, s. vile; (Eß -) vilice; 
(Seu—) vile. rasohe; —dien, 
tl. vilice, viličice. [nje.

Gabelbeichsel, s. vojnice, škar-
Gabelförmig, Gabelicht, a. vi

last , viličast, rasohast
Gabelgehörn, ti. rogovile.
Gabelig, a. vilcàt, vilnàt, raz- 

sohàt. _ _ -
Gabeln, v. a. villcati, navili- 

ciiti , na vilice natakniti, z 
vilicami nabosti.

Gackern, v. ti. (von Hühnern) 
gogotili , kpkodaškati (von 
Gänsen imb Anten) gagali.

Gaffen, it. ti. zijati, režati se.
Gaffer, tu. zijalo, zijik, zijič, 

režun
Gagath, tu gagat.
Gäh, s. Jäh. _ [zevati.
Gähnen, it. tl. zehati, zelmiti,
Gähnen, ti. zehanje, zevanje, 

zen.
Gähnsucht, f. zehavica, z. e h d ta.
Gährausbruch, m. kisovim
G ähre, s. kvis; (Hefen! kvis, . 

kvasenice, d, ožje, mcdencc.
G ähren, v. n. (v. Teige! kvasiti, 

kvasiti se , kvasovili sc, ki
sati sé ; (vom Weine) vreti ; 
(vom Biere) ježati.

Gährnng, f. kvašenje , kvaso- 
viinjej vrenje, vretje , je
čanje.

Gährungsmittel, n. kvas, kvasce.
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Gala, f. razkdštvo , sjajnost, 

kvasdta. [na obleka.
Galakleid, n. razkošna od. sjaj-
Galan, m. ljubček, ljub ovnik.
Galant, a. dvoren, vljuden; za

ljubljen ; die —e Welt, lepi 
svet. [nost; lepo tl j a.

Galanterie, f. dvornost, vij ud-
Galanteriehändler, m. tergovec 

lepoti j, lepotlčkar.
Galanteriewaare, s. lepotlčkar!]e.
Galatag, in. s j ani dan. [sli ca.
Galeere, s. gajćja, galera, vc-
Galeerensclave, m. rob od. su

ženj galcjski, galijot, galćrni 
suženj.

G alerte, s. limec.
Galgen , m. vislice, vestila, 

obeštilo , šibenlce.
Galgendieb, m. o besen j tik.
Galgenfrist, f. preveč kratek 

obrdk.' [vogel s. Galgendieb.
Galgenschelm, Galgenstrick, Galgen-
Galimatias, m. k v tis in otrobi; 

kar nema ne glave ne repa.
Gallapfel, in. šiška, d obli ca, 

dublica.
Galle, s. ždlč, žčlč; fig. jeza.
Gallen, v. a. strojiti z šiškami.
Gällen, v. n. oriti se, razle

gati se. [britek ko pelin.
Gallenbitter, a. grenek ko žolč,
Gallenblase, s. žolčni meh, žol

čnik.
Gallenfieber, n. žolčna trešlika.
Gallen sucht, f. žolčlca, zlate

nica, žoltIca._ Irisch) ser d It.
Gallensüchtig, a. žolčlčen ; (mür-
Gallerie, f. shodlšče, shodi, 

mostdvž, muzdvec, muždvš.
Gallig, a. žolčnat.
Gallerte, f. limec.

Gallmei, m. cinkova ruda.
Gallopp, vi. skok, skakaj, bcr- 

čaj ; im — , v skok, v ska
kaj, skakom, skakoma, sko- 
kama.

Gallopiren, v. n. v skok od. 
skoka ma od. poskakom jez
diti ob. jahati, dirjati.

Gamander, m. ožtinka.
Gamaschen, pl s. gamtiša.
Gang, m. hod, hodba, hoja, 

hoj ha; (Weg) pot; vGallerie) 
shodi, shodlšče, mostovž, 
muzovc; (im Bergbau) rudna 
žila; (von Speisen) noša ; (im 
Garten) stezda, hodnik, hod
ni ca; (Angriff) navala; (in der 
Mühle) kolo , ženi o ; im — e 
sein, v navadi od. običtiju biti.

Gangbar, a. (vom Gelde) tčkdč, 
dober. veljtiven ; (etn gang
barer Weg) hoden pot.

Gang und gebe, ad. navtidno, 
v navtidi , v običtiju.

Gangesband, in. vojka, vajet, 
povodec , vodlljka.

Gängeln, v. a. voditi, hoditi 
učiti,. na povodci od. na va- 
jčli imeti.

Gans, s. gds, goska; Gänschen, 
n. goskica, goščica goslé.

Gänseblume, s. margéta; mar- 
gética, šmarnica.

Gänsebraten, m. peččna goska.
Gänsefett, Gänseschmalz, n. go- 

slnja mast od. mašča.
Gänsehaut, f. gosinja koža ; lig. 

najčžeua koža. [pastir.
Gänsehirt, in. gostir, goslnji
Gänserich, m. gosjtik , gostik.
Gänseftall, m. goslnjak.
Gant, f. dražba.
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Ganz, a. vès, cèl ; — ad ciò, 

cisto, veskolik, popolnoma :
— und gar nicht, nikdkor.

Ganze, n. celo, celost, célovi-
na, celina, celota, cèlotina.

Gar, a: gotdv, pripravljen, k 
redi, dogotovljen, naprav
ljen ; (von Speisen) priprav
ljen , k redi, skuhan . zgo
tovljen , pečen ; — es Eisen , 
Kupfer, čislo železo, čista 
kotlovina ; —es Leder, koža 
vstrdjena.

Gar, ad. cio , jako ; — nichts
würdig , cio ničvreden j ganz 
und gar nichts, clo nič, čisto 
nič, nčč nič , ne trohice ;
— alles, vse čisto, clo vse ; 
(sehr) zio, pràv, odviše ; (alis 
JU) prevčč.

Garaus, m. konec,- (— machen) 
dokončati, sveršili; einem- 
den — machen, vkonča'ti, vmo- 
riti kogar, ob življenje pri
praviti kogar.

Garantiren, s. Bürgen.
Garbe, s. snòp ; eine Menge von 

Garben, snopje.
Garben, v. a. strojiti, kože 

vdelovati ; (prügeln) tepsti, 
tolči, tleči, biti.

Garbenband, n. povéslo, po- 
vréslo, poréslo.

Garbenzehend, m. desetina od 
snop ja od. od poljščine.

Gärber, m. strojdr.
Gärberei, f. strojarija.
Gärberlohe, f. strdj.
Gärbermesser, n. stcrgdn,
Gärbestoff, m. zagdltncc»
Garde, f. straža.
Gardine, s. Vorhang.

Gardist, m. stražnik.
Garn, n. preja, predivo, niti ; 

(Netz) mreža. [tdvnik.
Garnhaspel, s. moto vilo, mo-
Garnison, f. posdda, posadka.
Garnitur, f. obšiv.
Garnknäuel, in. klančič, klopčič.
Garnsack, m. sàk (mreža).
Garnwinde, s. motovilo, mo- 

tdvnik.
Garstig, a. gčrd, gniisen, spo

ren, nesnažen, ostuden; — 
keit, s. gerddba, gnusoba, 
nesnažnost, ostudnost.

Gärtchen, n. vertič.
Garten, m. v črt, ograd, ver- 

tograd, zagrada.
Gartenbau, m. Gartenkunst, f. 

vertndrstvo, vertnarija, vert- 
ništvo.

Gartenbeet, n. greda, leha.
Gartenblume, f. vertna cvet

lica , vertnica , ogradnica.
Gartenerde, f vertna od. černa 

zemlja od. pàrst. Lvertina.
Gartenfrucht, f. verini sad, po-
Gartengewächs, n. vertnina, po

verina, povértje, vertna 
rastlina. [pomardnčnica.

Gartenhaus, n. vertna hišica,
Gartenmesser, rr. vrežnik, vinjak.
Gärtner, m. vertnär , vertnik, 

ogradnik ; — in, s. vertna- 
rica, ogradnica.

Gärtnerei, f. vertndrstvo, vert
narija, vertuištvo.

Gas, n. gdz, sopiih. _
Gäschen, v. n. vreti, kipétr, 

peniti se, šumeti.
Gäscht, m. pene.
Gäspe, f. periše, rokovat.
Gäßchen, n. uličica.
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Gasse , s. ulica, ulice, stegne; 
(— laufen) beganje s k o'/. Šibe.

Gassenbube, m. uličar, klatež, 
potepilh, potčpež.

Gaffenkoth, m. blato.
Gassenlied, n. Gassenhauer, m. 

prosta od. prostačka pesen.
Gassentreter, f. Pflastertreter.
Gast, ut. gost, svdt; inostr.i- 

nec, p tujec ; (cin schlauer—) 
prebrisan čldvčk ; (zu — e 
bitten) pozvati na goste.

Gastbett, n. gostna postelja
Gasterei, f. gosti, gostba, go

stovanje, gostnija, gosti tba.
Gastfreund, m. gost; — schaft, 

f. gostoljubje , gostinstvo.
Gastfrei, Gastfreundschaftlich, a. 

gostejven, gostoljuben, go- 
stomil.

Gastfreiheit, s. Gastfreundschaft.
Gastgeber, m. gostivnik, oštir, 

oštarj.'iš, kcrčm;(r, gostinčar.
Gastherr, ni. gostivnik, ker- 

čmar. [stivnica, oštarija.
Gasthof, m. Gasthaus, n. go-
Gastiren , ». a. gostiti, gosto

vati , pogostovdti ; — ». n. 
gost biti, na gostih biti.

Gastmahl, s. Gasterei.
Gaststube, s. Gastzimmer, izba za 

goste; pivnica. ,
Gastwirth, s. Gastgeber. 
Gastwirtbschaft, s. gostivništ^p.
Gaten, v. a. pleti, oplčti.
Güten, n. Gätzeit, f. plctva, 

plčv. Iplevica, pleviilja.
Gäter, m. plevcc; — in, s.
Gatte, m. mož , zardčnik, za

konik , driig, družej, lo- 
varš , sopriig.

Gatten, s. ». a. jediniti, zjediniti,

Gebä
tovdršiti, stovaršiti, družiti, 
združiti ; — sich , v. 71 jedi
niti se, zjediniti se ; sich be
gatten , spojati sc, pariti se.

Gatien, pl. spodnice , gače.
Gattin, f. žena, zaročnica, 

zakonica, družica, soprdga.
Gattung, f. rod , pleme ; ver

sta , sorta, šara, baza, raz
pok Lopldt.

Gau , ut. kraj, krajina, okràj ;
Gauche, f. voda smerdeča, gndj.
Gauchhaar, n. abrdnka.
Gauchheil, n. kuroslép.
Gaudieb, m. tat, kradljivec.
Gaukelei, f. Gaukelwerk, Gau

kelspiel , n. Gauketpossen, pl. 
f. sleparija , sleparstvo.

Gaukelhaft, Gaukelicht, a. sle
parski.

Gaukeln, ». n. slepdriti.
Gaukler, »I. slžprfr. Lrajnišar.
Gaul, m. kljuse, kljusa, konj ;
Gaumen, ut. nebo'.
Gauner, ut. cigan, kradljivec.
Gaunerei, f. ciganstvo , kraja.
Gaunern, ». n. krasti, cigdniti.
Gazelle, s. gazela, divja koza.
Geächtete, ut. pregnanec.
Geäder, n. žile, žiljc , žilovje.
Geüß , Geätz, n. hrana , paša, 

pica. Lčenje.
Gebäck, 71. peka pekarija, pe-
Gebälk, ». tramovje.
Geballt, a. sklučen; die — e 

Faust, pčstnica.
Gebären, ». a. roditi, poroditi, 

poviti, — 71. rodjenje, pordd.
Gebäierin, f. rodica, porodica, 

porodnica, mati.
Gebärhaus, n. porodnišče.
Gebärmutter, s. Bärmutter.
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Gebäude, n. posldpje, p ohišje, 

pohištvo, hiša,- stanje, grad je.
Gebein, n. kosti, kostovje, 

k o st j e, hrodje. [čevkanje.
Gebell, Gebelfer, n. laj, laj en je,
Geben, v. a. dali, dajati, da

vati, podati; (im Uebersetzen) 
prevésti, prestaviti; (ein Ge
schenk) dati, darovOti, poklo
niti, deliti, podeliti, podaro- 
vOti; Unterricht —, učiti, po
dučiti; die Ehre —, počastiti 
(kogar), čast skazati od. dati 
(komur) ; Erlaubniß — , do
volj iti; sich Mühe —, priza
devati si, prizadeti si, truditi 
se; Acht —, paziti; zusammen
— , ehelich verbinden, poročiti, 
zaročiti ; — sich, v. r. vdati 
se; (vergehen) miniti, preiti;
— v. n. was gibt es Neues? 
kaj novega, kaj jc novega, kaj 
se novega godi? es gibt Viele, 
veliko jih je, mnogi so, mnogo 
se jih najde.

Geber, m. dajdvec, daj a'tel j, 
darovnik, darovavec, dari- 
telj delivec ; — in, f da- 
javka, darovnica, darovavka, 
delivka. [ponOša.

Geberde, f. kretanje, zadčržanje;
Geberden, sich, v. r. kretati se, 

obnašati se, zadčržati se, po
našati se.

Gebet, m. molitva, molitev, 
molenje, žebranje.

Gebetbuch, n. kniga molitvena, 
bukve molitvene, molit
venik.

Gebett, n. postelja, posteljina.
Gebettel, n. beračenje, beraštvo ; 

beračija.

Gebiet, n. oblast, v kist, krajina, 
okrdjna, okrožje.

Gebieten, d. a. zapovedati, za
povedovati , zapovedovati, 
vkazati , vkazovOti, vclčti, 
povelčli, vladati.

Gebietend , a. via daj dc, zapo- 
vedajoč, vclejdč; (in der 
Grammatik) vcliven.

Gebieter, m. zapovednik, zapo- 
vedovavec , vkazovdvec, 
oblastnik, vlastnik, p o ve Ini k, 
povelitelj, gospodar, vladdr ; 
— m, s. zapove dulca, obld- 
stnica.

Gebieterisch, a. zapovedi jiv 
v k az 1 j iv, zapoved niški.

Gebinde, n. zvezka*, pasmo, 
prevézka.

©e6irge,n.goré,planine,pogdr je.,
Gebirger, m. gor j On, gorjanec, 

gorOk, gorčnc, goričOn ; — in, 
s. goj janka, gorénka, gori- 
čanka.

©ebirgtg,a. goràt,gornat,gorovit.
Gebirgisch, a. gorski, nag drski.
Gebirgskante, s. kernica.
Gebirgsland, n. gornatina.
Gebiß, n. zobi, vjcdilo, griz, 

zobalo ; (der Zaum) bcrzda, 
vujzda.

Geblöke, n. blejanje, b ek On j e, 
mukanje; blejčt, bekčt.

Geblümt, a. cveten, rožat, ro
žnat, cvetličat, pisan, šaren.

Geblüt, n. lui, kòrv ; (Blutsver
wandtschaft) rod, rodbina 

‘kri, kòrv. [sklučen.
Gebogen, a. kriv, zakrivljen,
-Geboren, a. rojen; ein geborner 

Slowene, rojen Slovénec, 
slovenskega rodu.



Geboren werden, v. n. roditi so, 
rojen biti. [segdren, spaseli.

Geborgen, a. zakrit; lig. rešen,
Gebot, il. zapdved, za povest, 

povčlje,povelčnje; (beim Han
del) ponuda. [okr lijek.

Gebräme, n. ob sivka, podmèt,
Gebratenes, n. pečenka, peče- 

nina.
Gebrauch, m. raba, vpotrébo- 

vänje, potreba, vpotreblenjc, 
poraba j (Gewohnheit) šega, 
navada, običaj.

Gebrauchen, v. a. rabiti, vpo- 
trebo vliti, vp o trebiti, vpo- 
tre bi j a vziti, vživati.

Gebräuchlich, a. navaden, po
li livaden , običajen, v šegi, 
v navadi, v običaju. Cola).

Gebräude, n. varja,' uviirek,
Gebrause, ». Šdm , hrdp, šu

menje, verščujc, h uk, h li
čenj e.

Gebreche, n. taritva, tarenje.
Gebrechen, n. pogrešek, poma

njkanje, slabdst, nepopdlna- 
mosc, ned o s ta'te k, nesavèr- 
šenost. Lnjkati, ne imeti.

Gebrechen, v. i. pogrešati, ma-
Gebrechlich, a lomljiv, perli ek, 

ker h ek; lig. pobit, potèrt, 
slab ; — izit, ' s. lomljivost,
kerhkost ; pobitost, slabdst.

Gebrüder pl. bratje, brat j a.
Gebrulle, n. rjutva, rjovénjc, 

ul en j e, tulcnje, bucénje.
Gebrumme, n. mermranjc, ren

čanje, renčva.
Gebühr , f. dolg , dolžnost ; 

(Zahlung) placa, plačilo, 
mezda.

Gebühren, v. n. spodobiti sc,
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slišati se, iti, pristojno biti, 
pristoji ; es gebührt sich, se 
spodobi, se sliši, je pristdjno, 
pristdji, je dos td j no ; das 
gebührt ihm, to njemu sliši 
od. grč. Ljen, spodobijiv.

Gebührlich, a. spod db en, pristo-
Gebund, ». zavčzck, zavežlej.
Geburt, s. porod. poroditva, 

rojstvo, rojenje; (Geschlecht) 
rod, pokolčuje ; (die Frucht 
selbst) porod, plod.

Gebürtig, a. rojen.
Geburtsadel, m. plemstvo prird- 

jeno, žlahtnost prirojena od. 
nasledila.

Geburtshelfer, m. porodničar, 
babič, porodni pomočnik; 
— in, s. babica.

Geburtshülfe, s. porodničarstvo, 
babništvo, babištvo.

Geburtsjahr, n. leto rojstno od. 
rojstva.

Geburtsort, m. mesto rojstno, 
domovina, oččstvo, o čina.

Geburtsregister, n. rodosldvje.
Geburtsschmerzen, pl. m. bole

čine rojstvene , tunst.
Geburtstag, m. Geburtsfest, ». 

rojstni god, rojstva den.
Gebüsch, n. gémi, germic ; 

(Buschwerk) gcrmovje, goaäva, 
goščica.

Geck, m. trap, telčbec, bebec, 
smerkolin, gizdelin.

Geckenhaft, a. trapiirski, gizdav.
Gedacht, a. (vorgedacht) goriré- 

čen, rečen, sp o menit, hva
ljen.

Gedächtniß, n. pamet, pomnež ;
. (Andenken) spomin, uspomena 

(.Denkmal) spominik, spomnilo.

Geda



Gedächtnißtag. m. dan spomina 
od. uspomene, soprrižnik.

Gedämpft, a. vgašen, pogašen, 
zadušen.

Gedanke, m. misel, mena, mi- 
šlenka, mišlenje, ženj.

Gedankenleer, Gedankenlos, a. 
brezmiseln ,
— e, — keit, s. brezmislije, 
brezmisljivost. Imislek.

Gedankenstrich, m. certa , po-
Gedärm, m. Gedärme, pl. čreva, 

dr db .
Gedeck, n. stresje, krov j e , po

krivalo; (Couvert) prostirck.
Gedeihen, v. n. tekniti, tjekniti; 

(am Leibe zunehmen) rasti ti, 
debeliti se; (glücklich gehen) 
uspeti, napredovali, od rok 
iti. po godu iti, ponašati sc.

Gedeihen, n. téle, tjék; uspćh, 
napredek, sreča.

Gedeihlich, a. tečen, uspešen, 
napreden, koristen. ,

Gedenken, v. n. (gesonnen sein) 
misliti, meniti, nameniti, ka
niti , namerävati ; (sich erin
nern) spomniti se, opomeniti 
se, pomniti, uspomeniti se.

Gedicht, n. pesem, pesen, po
pevka ; basen, smišlenka, 
bajka.

Gediegen, a. (von Metallen) čist, 
sdm, suh ; lig. prav.

Gedinge, n. pogddba, sprava, 
dogdvor.

Gedoppelt, a. dvojni, dvogUb.
Gedränge , n. stiska , tesno'ta, 

gn ječa. e [gnječen.
Gedrängt, a. stisnjen, natlačen,
Geduckt, sguren, skerčen.
Geduld, s. terpljivost, poter-
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plénje, potčrpcž, poterpež- 
1 ji v ost, poterpljivost, poter- 
pežnost, sterplenje.

Gedulden, sich, v. r. poterpéti, 
poterpežati, imeti poterp- 

1 len j e od. sterplenje, priča
kati.

Geduldig, a. terpljiv, poterp- 
1 j iv, poterpežljiv.

Gedunsen, a. otečen, nadut.
Geeignet, a. sposdben, pripra

ven, prikladen.
Geest, f. Geestland, n. zemlja 

peščena od. peskovita.
Gefahr, s. nevärnost, pogibel, 

optisnost.
Gefährde, s. (Gefahr) nevarnost, 

opasnost; (Arglist) prevtira 
kovarstvo , klarn a , klarn, 
mama. [pripraviti.

Gefährden, v. a. v nevärnost
Gefährlich, a. nevdren, optiseli, 

pogibeln.
Gefährte, m. drug, tov ar š, paj

daš, spremnik, spremi j ävcc ; 
— tin. f. druga, tovaršica, 
pajdašica.

Gefälle, n. (eines Flusses) potdčjc.
Gefälle, pl. dohodki.
Gefallen, v. n. d op tisti, dopästi 

se, poljubiti se, zdeti se, 
vgodno od. prikdpno biti.

Gefallen,m.dopadenje,vgodnost.
Gefällig, a. všćč, p rij ć ten, pri

kupen, vgoden, dopadljiv ; 
(dienstfertig) postrežen, poslo- 
živ; — Eeit, s. všečnost, pri
jetnost, prikupnost, vgodnost, 
dopadljivost ; postréznost, 
posluživost.

Gefangen, a. v jet, vid vi j en 
(— nehmen) vjeti, vloviti.
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Gefangener, in. sužen, roh, 
jetnik. Lvlcnje.

Gefangennehmung, s. vjctjc, vld-
Gefangcnschaft, f. rohstvo, su- 

žćnstvo, suzno st, hlapci) a.
Gefmgenwärter, m. tamničar.
Gefängniß, n. ječa , tamnica, 

tranča, voza.
Gefäß, n. poso'dba, posoda, 

osddje; (Degen —) nožna, 
mečnica, meččnka.

Gefaßt, n. («on Steinen) oko
van ; (bereitet) pripravljen, 
gotov ; (sich — machen) pri
praviti sc. I borba.

Gefecht, n. bitva , bitka, boj,
Gefieder, n. perje ; (Federvieh) 

perutnina, letcnina, kurctma.
Gefiedert, a. pernat, pel jat.
Gefilde, n. polje, poljana.
Geflammt, a. plamnit, pla- 

menit
Geflecht, n. pletvina, pletivo, 

pletenina; (Flechte) lišiij.
Gefleckt, n. pikast, p opikan, pe

gast, lisàt, pisan, pisast.
Geflickt, a. zakčrpan, izkčrpan.
Gefliffen, f. Beflissen.
Geflissentlich, ad. u. a. nalaš, 

navhišč ; namišljen, vmišljen.
Geflister, n. šepet, šcptđnjc.
Gefluche, n kletva, preklin

janje. kletje.
Geflügel, n. kuretina, letcnina, 

perutnina, pernata živdd.
Geflügelt, o. krilàt, babài.
Gefolge, ». sprevod , družba, 

družina, spremništvo.
Gefräß, li. kerma, pica , klaja, 

hrana.
Gefräßig, u. jčščen, požerdhen, 

požrešen , požčrtcn , nesit ;
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— Seit, f. ješčnost, pože- 
nihnost, požrešnost, požćrt- 
nost, nesitost.

Gefreiter, ni. oprostenik.
Gefrieren, v. n. zmerznili, zmer- 

zovati, pomòrZnlli, zamci— 
zov.iti, zamèrzniti. [zine.

Gefrierpunkt, m. zmerzlin, zrnci—
Gefroren, u. zmerznjen, za,- 

mèrznjen.
Gefrorenes, n. sladoled.
Gefüge, n. spojenje, paz, skbld.
Gefüge, Gefügig, a. gibek, vi

tek, gibčen.
Gefühl, n. čuvstvo, čutjenstvo, 

počdtstvo , čuti c j , občutek, 
Čut, občUtstvo ; (Tastsinn) tik, 
pohl.it, polip , tip , tipanje, 
počiitek, čUt, ohčUt, čutek.

Gefühllos, a. bezčUten, opo'kel, 
bezserčen, brezdušen, lesen, 
derven, brezčtivstven, tčrd ; 
— Eeit, f. bezčUtnost, brez- 
čUvstvcnost, opoklost, brez- 
dUšnost. Lljiv, čuvstitčlen.

Gefühlvoll, a. živočutljiv , čut-
Gefüllt, o. pdln, napdhijen; 

nadevan. [lesket.
Gefunkel, n. bliskct, migldnje,
Gefürstet, u. poknčžen.
Gegen, pip. proti, zoper, su- 

proti; nad. do, v; gegen den 
Feind zu Felde ziehen, nad 
sovražnika iti; (er ist — mich) 
je zoper mé; (stiebe — Gort) 
ljubezen do Logli ; (gegenüber) 
imperiti; — ad. (ungefähr) 
okril, okrili.

Gegen-, u. proti, naproten, 
proliven, sprotiven.

Gegenabsicht, f. namemba nas- 
prritna.
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Gegenbefehl, m. protivkdza, na
proti vn o povélje.

Gegenbericht, m. oznanilo ober 
izvéstje protivno.

Gegenbeweis, m. dokdz protivni.
Gegend, f. strana, krtij, okolica, 

okraj, okrdjina.
Gegeneinander, ad. jeden proti 

drugemu, jeden do druzega, 
jeden do dru j ega; (gegenüber) 
jeden zoper el ruj ega , jeden 
nad druzega, nadcdcndriiga, 
nasproti.

Gegeneinanderhalten, v. a. pri
spodobiti,- prispodabljati.

Gegenfüßler, m. prekzemljan.
Gegengeschenk, n. ddr poklon 

od. poddrk sproten.
Gegengift, n. protistrtip, sre- 

dek strupa. I log protivni.
Gegengrund, m. vzrok od. raz-
Gegengunst, f. blagovdljnost 

vzajemna. Lprotitdžba.
Gegenklage, f. tožba sproti v n a,
Gegenkläger, m. protitdžnik, 

sproti v en tožbenlk.
Gegenkritik, f. razsddba spro- 

tlvna, pretres sprotivni.
Gegenliebe, f. vzajemna ljube

zen od. ljubdv. [dolžndst.
Gegenleistung, f. nasprdtna
Gegenlist, s. varka od. zvijdča 

sprotlvna. [tivna.
Gegenknacht, f. moč od. sila spro-
Gegenmauer, s. podstdna, pod- 

stdnje, podpor, podpdrni zid.
Gegenmittel, n. sredstvo, lek, 

pomoč.
Gegenpart, m. protivnik, na

sprotnik, zopernik.
Gegenpartei, f. strana od. stranka 

protivna.

Gegenrede, f. odgdvor.
Gegensatz,ur. protistdvek, opreka; 

piotisi dv j e, nasprdtje.
Gegenschein, m. (des Lichtes) 

odblesk, osvit; (Handschrift 
gegen eine andere) vzaj mično 
svedočdnstvo. | kontrolor.

Gegenschreiber, m. pisdr sprotni,
Gegenschuld, s. ddlg vzajemni, 

pròtidolg.
Gegenseite, f. strana protivna ; 

(die Verkehrte Seite) strana 
opdka.

Gegenseitig,«.sproten, vzajemen.
Gegenstand, ?«. pi-cdmöt, reč ; 

(Widerstand) vpornost, pro
tivnost. [protivni.

Gegenstoß , m. odpdr , v ddr k,
Gegenstütze, f. podpdra.
Gegentheil, n. protivnost; (im

— ) nasproti temu ; — lil.
protlvnik, strana protivna.

Gegenüber, pr p. proti, nasprdti.
Gegenversprechen, n. obdt -vza

jemni, obl j db a sprotna.
Gegenwart, s. scddšnjost, pri- 

tdmnost, zdajnost, saddš- 
njost, sadajnost.

Gegenwärtig, «. zdajšnji, pri
čuj dč, nazdčen, pritomen y
— ad. zdaj, dan d andšnji."

Gegenwehr, f. protubrdna,
odpdr.

Gegenwind, m. veter protivni.
Gegner, m. protivnik, zopernik, 

nasprdtnik, o vernik, odpdr- 
nik; — in, f. protivnica, 
nasprdtnica.

Gehaben, sich, v. r. (sich betra
gen) obnašati se, zaderžati 
se ; (sich befinden) počtititi se ; 
(gehabt euch wohl) bodite
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zdravi, z Bogara, srečno 
hodite.

Gehege, n. plot, ogrdja, rcdišče; 
(einem in das —. kommen) v 
kogar pravico siliti od. se 
zalctovdti, mešati se v ptuje 
posle.

Gehalt, m. (das Enthaltene) za-' 
tlerždj, obség, obsćžek : (die 
Besoldung) mezda, plačilo, 
služba ; (Werth) vrédndst od. 
cena znotrtfjna.

Gehalten, a. dolžen, obvezan.
Gehänge, n. kite ; (Abhang) ster

mina ; (Eingeweide) drdb, 
črevc. lijen.

Geharnischt, a. oklepljen, oklép-
Gehässig, a. sovražen, nena- 

vistcn, — čeit, f. sovražnost, 
nenavist.

Gehäuft, a. vcrbovàt.
Gehäuse, n. (Uhrgehäuse) tok za 

ure; (bei Früchten) luščina.
Geheck, n. gnjezdo.
Geheim, a. skriven, skrivšen, 

tajni ; — ad. skrivaj, skri
voma , skrivši, tajno ; (— 
halten) skrivati, tajiti.

Geheimniß, n. skrivndst, taj
nost.

Geheimnißvoll, a. skrivndsten, 
skrivšndstcn, tajni, skriv- 
ndsti od. tajnosti pdln.

Geheimrath, m. tajni od. skrivni 
svctvdvec. [pis.ir.

Geheimschreiber,«». tajnik, skrivni
Geheiß, n. zapdvčd , vkdz po

velje, zapovést.
Gehen, ». n. iti) hoditi ; einem 

aus dem Wege gehen, ogniti 
se, ogibati sc (kogar) ; sich 
müde — , općhati, općšati ;

Geho
müßig —, postupati , lend- 
šiti, posedovati, praznovati; 
aus einem Orte —, oditi ; 
von einem —, zapustiti ko
gar; eigen Schritt —, sto
piti, prekoračiti sc ; (aufge
hen, vom Teige) kiphili, na- 
kipniti ; (sich erstrecken) seči, 
segati ; (verloren —) zgubiti 
se; zu Herzen —, v serce 
segati od. seči ; an etwas —, 
lotiti se česar, začeti, za- 
čćnjati; (in sich —) k sebi 
priti, zavčsti sc; schwanger 
—, noseča biti , nositi ; wie 
geht es Ihnen ? kak d sc inulte, 
kako se počutite, kakd se 
vam godi ? es geht ein star
ker Wind, močen vèter 
piše; es geht ein Gerücht, 
govori sc, glasi se, sliši se ; 
das geht nicht, to ne more 
bili ; es geht an das Leben, grč 
za glavo; es geht ins zehnte 
Jahr, je destilo leto.

Gehen, n. hdd, hoja.
Gehenk, n. pds za sabljo, [ncc.
Gehenkter, »». občšenjdk, občšc-
Geheuer, a. zdrav , brez ne

varnosti.
Geheul, n. tulenje, ulenje ; (von 

Kindern) včk, vekanje.
Gehirn, n. mozeg, možgani.
Gehöfte, n. dvdr, dvorišče.
Gehölz, n. les, boršt, goščava.
Gehör, n. sitih, posluh; sli

šan je , vslišanje ; — geben,
poslušati (kogar); — finden, 
vslišan biti.

Gehorchen, ». n. poslušati, slu
šati, bogati, vbogati (kogar) 
pokdren biti (komur).
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Gehören, v n. kogar biti, spa

dati; das gehört nicht in mein 
Fach, to ni moj posel; der 
Hut gehört mir, klobtik je 
mdj ; (gebühren, erfordert wer
den) iti, slišati ; dir gehört 
die Ehre, tebi grd čdst; es 
gehört Zeit dazu, k temu je 
casa potreba ; — v. r. pri
sl,-iti se , iti , slišati se , das 
gehört sich nicht, to ne grd, 
to se ne pristoji, tonidostd- 
jno Ob. pristojno.

Gehörig, ». spadajoč ; pri sni- 
jen , dostojen, p rti v. dolžen.

Gehörlos, u. glüh ; — sigkeit, s. 
gluhost, gluhota , gluhòba.

Gehörn, n. rogovile, rogovi.
Gehörnt, ». rogat.
Gehorsam, ». pokoren, poslušen.
Gehorsam, m. pokdrnost, po- 

k drsi n a , poslušnost.
Gehorsamen, v. n. poslušati, 

pokoren biti, bogati, vbogati.
Gehren, m. strela ; klin.
Gehülfe, m. pomočnik, poma

gač, pomagdvcc ; — in, s. 
pomočnica, pomagdvka.

Gehwerk, n. kolesa (pri urah).
Gejauchze, n. tikanje, juckanje, 

krik.
Geier, m. kanja , jas troh , ja

streb , zrakdlč.
Geierfalke, zakolč.
Geifer, m. slina, pena , sline, 

pène; (heftiger Zorn) togota, 
čemer. [oslinjen.

Geifericht, Geiferig, ». penast,
Geifern, v. n. peniti se, sliniti 

se , sline cediti.
Geige, f. gòsle, gosli.
Geigen, r. n. goditi, gosti.

Geigenbogen, m. gòslcn ldk, 
godalo.

Geigenmacher, m. gosldr.
Geigensteg, Geigensattel, m. ko

bilica.
Geiger, m. godec.
Geil, ». nasladen, pohdten, 

pohotljiv, pojaten, spojdten, 
hoten, liotl ji v ; (Erde) masten.

Geilen, pl. f. mode , modički, 
mošnja , mošnjicc.

Geilheit, s. nasldrlnost, pohdt- 
nost, pohotljivost, poj.itnost, 
hotljivost.

Geiß, f. koza.
Geiß-, ». kozji. [merkdč.
Geißbock, vi. kozel, jarec, bak,
Geißel, m. porok , zaporočnik, 

zastovljenik , zaldg.
Geißel, f. bič, šiba.
Geißeln, v. ». Indovuti, bičati, 

biti (z bičam).
Geißelstiel, in. bičnik, bičnjak.
Geißfell, n. kozlina , kozličina.
Geißhirt, vi. kozdr, pastir kòzji.
Geißklee, m. detela bela od. 

kozja.
Geist , tn. düh ; (Seele) duša ; 

(Gespenst) strdh, pošdst, stra
šilo ; (Verstand) razifm.

Geisterbann, m. zaklinjanje, za- 
rotdnje.

Geisterbanner, Geisterbefchwörer, 
in. zaklinjdvec duhdv, za
rotnik.

Geisterlehre, f. duhosldvje.
Geisterstunde, s. polnoč.
Geisterwelt, f. svet duhdv.
Geistesgabe, s. ddr duha.
Geistesgegenwart, f. pričujdč- 

nost duha. [od. duha
Geisteskraft, f. mdč duševna
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Geistig, st. duševen, duhovit, 
duhdven; (unkörverlich) brez
telesen, duhoven, netelésen.

Geistlich, a. (unkörperlich) brez- 
telésen, netelésen, d uh o'v en ; 
(priesterlich) duhdvski, duhd
ven, cerkven, ccrkovcn.

Geistlicher, m. duhdven, duhdv- 
nik , svescénik , mesnik.

Geistlichkeit, f. duhovstvo, stu- 
hdvščina, duhovenstvo, du
hovniki , duhovni.

Geistlos, st.brez pameti,brez du
ha,bedast,brez vclikegaduha.

Geistreich, st. umen, ojstroilmen, 
raziimen, duhovit, velike 
pameti, prebrisane glave, 
velikega uma ob. duha, duha 
polni ; (vom Getränke) duho
vit, jak , silovit, močen.

Geiz, m. skopost, lakomnost, 
lakomost, skopi ja,. skopa
ri j a , skerljivost, stisljivost, 
terdost.

Geizen, v. n. skopariti, skopo- 
vriti, skdp , lakomen, terd, 
od. stisljiv biti, skerljati

Geizhals, m. skopec, skopin, 
lakomnik ,lakomec,skcrljivcc.

Geizig, st. skdp, lakomen, sko- 
plirski, skerljiv, terd, stisljiv.

Gekläffe, n. là j, lajanje, čev- 
kanje. [lopotrinje, klepet.

Geklapper, n. klopot, ropot,
Geklatsche, n. plosk, plésk, 

pleskòt; ploskanje, pleskanje.
Geklimper, n. brenčanje, bern- 

kiinje , dèrnkànje , dernkòt.
Geklingel, n. cengct, cenge- 

trinje, cinglanje; klinkanje.
Geklirre, n. rožlrinje, šum od 

ordžja.

Gelb
Geknister, n. praskot, praske

tanje , p ra scénse.
Geknirsche, n. škripanje, škrip òt.
Gekrache, n. tresk, tréskanje, 

trcskót, pokanje, hrušč.
Gekritzel, n. cerekanje, čerkčt, 

čačkanje, mačkarija. [priselc.
Gekröse , n. drdb, drobovina
Gekünstelt, st. prisiljen, prinUd- 

jen , iskrfn, nenarriveli.
Gelache, Gelächel, n. smeh, ho- 

hòt, krohot, h oh Otrin j e.
Gelächter , n. smeli ; krohot, 

smejrinje. [gostba, pir.
Gelag , n. gosti, gostovrinje,
Geländer, n. deržaj, ograda, 

shodišče, poprijemrič, na
slonilo.

Gelangen, v. n. priti, ddjti, do
speti; (zu etwas — ) priti do 
česar; zur Kenntniß —, zve- 
diti; zur Kenntniß — lassen, 
na znanje dati, naznriniti.

Gelärm, n. povòm, vika, klopot
Gelaß, m. prostor , mesto.
Gelassen, st. miren . tih , kro

tek, sterpljiv, prostodušen, 
ravnodušen ; — heit, f. mir
nost, tihost, kr o tk ost, pro
stodušnost.

Geläufig, st. vajen, uren, ročen, 
gibčen , hiter , lahćk ; — keit, 
s. vajenost, urnost, ročnost, 
hitrost, gibčnost, lahkdta.

Geläut, n. zvonćnjc, telćm- 
banje (die Glocken selbst) zvoni, 
zvondvi, zvona.

Gelb, a. žolt, rumèn ; —e Rü
ben, korćnje ; — n. zoltina 
žoltlo, žolta boja , žoltica ; 
— im Ei, ruincnjrik.

Gelben, v, st. zolliti, rumeniti, 
16
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požoltiti, porumeniti ; — v. 
n. žoltčti, rumenéti.

Gelbgießer, m. mednik.
Gelbgrün, a. žoltozelćn.
Gelbkopf, m. žolna (ptica").
Gelblich, «. žoltkast, rumen

kast , rumenklàt.
Gelbling, m. sternäd.

. Gelbrotl), a. žoltorudćč.
Gelbschnabel, m. žoltokljunec ; 

(ein junger Geck) golokrädcc, 
mlekosćs.

Gelbsucht, s. žoltica, žolčica, 
zlatenica, niš arh a.

Gelbsüchtig , a. žoltičUv , zlate- 
nicav , nišarben.

Geld, v. dnarji, penezi; etwas 
zu —e machen, predati.

Geld arm, a. brez dnarj ev.
Geldbeutel, Geldsack, m. mdšnja 

kesa, peneznik.
Geldbuße, s. kazen na dnarj ih.
Geldgierig, a. srehrokikomen, 

srebroljüben , srcbrožćrten.
Geldgier, f. srebroläkomnost, 

srebroljübj e, srebrozèrtnost.
Geldkasten, Geldschrank, m. Geld- 

kiste, f. skrinja za cbiarje.
Geldkasse, f. dnarnica, pené- 

znica.
Geldmäckler, m. mesätär.
Geldstrafe, s. s. Geldbuße.
Geldwechsler, m. dnarj omenec, 

penezomènec.
Gelegen, a. poldžen, postav

ljen, ležeč; (bequem paffend) 
prildžen , prikladen , prili- 
čen, vgoden ; daran ist mir 

. nichts —, tega mi nič ni mär, 
ne märam se za td.

Gelegenheit, f priložnost, pri
lika , vgoduost.

Gelegentlich, a. po priložnosti, 
prilično.

Gelehrig, a. učljiv , naučljiv , 
p o inni v, umeven, podučljiv; 
—feit, s. uči ji vos t, naučlji- 
vost , podučljivost, poinni- 
vost.

Gelehrsamkeit, Gelehrtheit, f. 
učenost, nauk, naučendst.

Gelehrt, a. učen, naličen, po- 
ddčen.

Gelehrte, m. ucéni, naücenik.
Geleise, n. koléja, kolov dz, ko

lin jak , kolotečina, koleso- 
vina, sepina.

Geleit, n. (Begleitung) pdt; (Ge-^ 
folge) družba, druščina, pre
vod , spremili»tvo.

Geleiten, v. «. sprevdditi, spre
voda ti, spremiti, spremljati.

Geleitsbrief, m. list sprevodni 
od. spremni.

Geleitsmann, s. Begleiter.
Geleitsschiff, 72.ladja sprcvddna.
Gelenk, n. gib, člčn, sklep.
Gelenk, Gelenksam, a. gibek, 

gibčen, ročen, uren, okrč- 
ten ; — kigkeit , f. gibkdSt, 
gibčnost, ročnost, urnost, 
okrétnost.

Gelichter, n. versta, sorta, baza.
Geliében, v. n. poljubiti se, 

hoteti se.
Geliebte, f. ljubica , ljubka , 

ljubljenka, ljubovnica.draga.
Geliebter , m. ljubekljubeč, 

Ijubljćncc, ljubdvnik, ljub- 
ljenik, dragi.

Gelinde, a. mebčk, mičen, rab, 
rahel, gladek, blag ; —ig- 
keit, f. mehkost, mičnost, 
gladkdst.



Gelingen, v. n. vdati se, uspeti, 
dobro od. po sreči iziti, po 
sreči se vesti.

Gelispel, n. šepet, šepta'nje, 
čebla'njc, cverkut, žubor.

Geloben, v. st. obečati, obetati, 
obljübiti ; —niß, obet, ob ti
čanje , obljuba.

Gelse, s. komar, slite, al m?
GelL, i. jeli, kar ne, ali, jč-
Gelt, a. jalov, ja!; (geltes Vieh) 

ja lovna.
Gelte, s. želi tar, črcprilo, ko- 

rcc ; (Milchgelte) golida, mol- 
znjdk.

Gelten, v. a. veljati, obveljati ; 
das gilt deinen Kopf, to grò 
tvoji glavi ; das gilt nicht, to 
ne velja ; mir gilt das gleich
viel , to mi je vse jedno.

Geltung, s. oveljanost ; zur — 
kommen, ovcljali.

Gelübde, n. obljuba, obet.
Gelüst, n. želja, poželenje, po

bot , mik.
Gelüsten, v. n. poželeti, pože

le va ti , želeti, mikati , ho
teti se, pob o te ti, želje imeti.

Gemach, n. čumnata , jispa , 
gornica, soba , stanica.

Gemach , ad. počiisi, ščasama, 
pomalem, tiho , rahlo , la
gano.

Gemächlich, a. počasen, vgo- 
den, len ; — Eeit, s. vgod- 
nost. [detorodni Ud.

Gemacht, delo , posel ; sram,
Gemahl, m. mož, zardčnik, za

konik , drug, družćj , su- 
prUg; —in, s. žena, zaročnica, 
zakoni ca , družica, suprUga.

Gemahnen, v. n. opomeni ti, opo-
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minjati; es gemahnt mich, se 
mi zdi od. vidi.

Gemälde, n. kip, prilika, po
doba , ohrdz , inalba.

Gemansche, n. zmes.
Gemäß, n. mera.
Gemäß , a. poddben , primer- 

jen, dostdjn; —heit, f. po- 
ddbnost, primerjenost, do
stojnost ; in — , poleg, po.

Gemäßigt, st. inneren.
Gemäuer, n. zid , zidina, zi

dovje, ozidje.
Gemein, a. občen , občinski ; 

(alltäglich) vsedeii, prost, pri- 
prdst vsakdanji; (niedrig, 
schlecht) malopriden, ničvre
den ; das — e Wesen, posli 
občinski.

ì Gemeine, Gemeinde, f. občina, 
občinstvo , občćstvo, sosć- 
ska , sosćdščina , srenja.

Gemeindcangehörigkeit, f. srenj- 
stvenost.

Gemeindcbürger, m. srenjstvenik.
Gemeindeglied, n. srenj čan.
Gemeinderecht, n. srenjska pra

vica. |bojak;
Gemeiner, m. prostak, prosti
Gemeine Wesen, občinstvo, ob

činski posli.
Gemeingeist, m. d Uh občinski.
Gemeinheit, s. občina; prostota, 

neotesanost.
Gemeiniglich, st. veči del, na

vadno , obično , v obče.
Gemeinnützig , st. ob ček o ri sten; 

— Eeit, f. korist občinska.
Gemeinplatz, m. mèsto občinsko.
Gemeinschaft, f. občinstvo, ob- 

čnosl, občina , občćstvo, 
družba, družtvo, skupščina;

Geme
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— lich, a. občen, družtven, 
skupen. [skupščine.

Gemeintag , m. dékivnik ; den
Gemeinweide, Gemeindetrift, s. 

paša občinska, občinski pa
šnik. \n. zmez, mešanica.

Gemenge, Gemisch, Gemengsel,
Gemerk, n. znamnje, znamck.
Gemesse, n. m er en j e.
Gemetzel, ir. klanje, mesdrenje, 

kriprelivanje, mandra'njc.
Gemisch, n. zmes, mešanica.
Gemsbock, m. divji kozel.
Gemse, s. divja koza. [ko*e.
Gemsenjäger, m. lovec na divje
Gemüll, n. razvalina ; razsip.
Gemurmel, n. šdm, šumòb, šu- 

motdnje , veršenjc , merm- 
ljdnjc, žamor, žuborćnje, 
žub dr.

Gemurre, n. godernja'njc, ro
potanje, hrup, hriišč.

Gemüse , n. zelen j e , zelenjdd, 
zelcnjdva, sočivo , sočivje, 
stročje. [djen.

Gemüßigt, a. prisiljen, prinu-
Gemüth, n. serce, ddh, duša, 

nardv, volja, čutljivost; — 
lich, a. bldg, prostodušen in 
vešči, od serca. [vost.

Gemüthsart, s. narav, čutlji- 
Gemüthsbewegung, f. ganitva od. 

gibanje serca od. duha.
Gemüthskrankheit, f. dušna bo- 

Jezcn. [serca od. duše.
Gemüthsruhe, f. mir od. pokoj
Gemüthsverfassung, f. stanje od. 

razpoldžnost duhd od. serca.
Gen, pr p. proti, k, v, na ; gen 

Himmel, v nebo, kviško.
Genannt, a. imenovdn, nazvdn, 

rečen, sp omenit.

Genäschig, s, Naschig.
Genau, a. (enge) tesen ; ozek ? 

(von Waarenpreisen) posled
nji, zadnji; (accurat) natd- 
njcen ; (geizig) skdp, tèrd, 
stisljiv , lakomen.

Genauigkeit, s. tesnost, tesnota, 
ožina; natdnjčnost; skopost, 
lakomnost.

Genehm, a. — halten od. geneh
migen , v. a. dovdljiti, pri- 
vdljiti za dobro spoznati, 
p o tórdi ti.

Genehmhaltung, Genehmigung, Za
dovoljenje, privoljenje.

Geneigt, a. nagnjen ; sklonjen, 
prikldnjen ; einem geneigt fein,, 
biti prijatelj komur, komur 
dobro želeti; —heit, f. nag
njenost , prikldnjenost; do- 
brohdtnost.

General, m. vojskovdd, vojvo
da, generdl.

Generaladjutant, m. vojvodov 
pobdčnik.

Generalbaß, m. bds temeljni.
Generalfeldmarschall, m. vojvo

da vikši, generalfeldmaršal.
Generalfeldzeugmeifter, m. voj

voda topništva, [neralstvo.
Generalität, f. vojvodstvo, ge-
Generalmajor, m. generalmajor.
Generalmarsch, m. marš občc- 

niti. [občenito.
Generalpardon, m. odptfščenje,
Generalštab, »n. glavni stdn. [ska.
Generalswürde, f. čdst vojvod-
Generation, f. rod, zarod.
Genesen, v. n. ozdravćti, sho

diti , ozdrdviti se, zdravje 
zadobiti, vstati (od bolezni); 
eines Kindes—, dete roditi r



poroditi; —sung, f. ozdra- 
vlénje.

Genick, n. tilnik, zativnik, zatil- 
njak, zavratnik, šinjek, šija.

Genickfänger, m. nož lovski.
Genie, n. um, bistrodm , pri

rejeni Um.
Genießbar, a. vžiten, zavžlten.
Genießen, v. a. vziti, vživati, 

vživljati, za vziti , zavživati; 
radovati se, nasla d j Iva ti se; 
(essen) jesti, povžlti ; (em
pfangen) prijćti. _ I pad.

Genitiv, m. rodivnik, drugi
Genius, s. Schutzgeift.
Genoß, lil. dru*, tovdrš, dele

žnik, verstnik; —in, f. dru
ga , tovarišica , deležnica, 
verstnica.

Genug, ad. dòst, dòsti, zado
sti, zadòsta, dovolj ; — thun, 
zadovoljiti, zadostiti.

Genüge , f. volja , dovdljnost, 
dovòljstvo; zadòsta, dovdlj ; 
zur —haben, dòsti od. zadd- 
sta mièti.

Genügen, v. n. dosta biti, po 
volji od. dosta imćti; sich — 
lassen, zadovdljen biti.

Genüglich, Genugsam, a. zadd- 
stcn, dovdlj en.

Genügsam, a. zadovdljen , do
voljen ; inneren; — feit, f. 
zadovdljnost, dovdljnost ; 
urne ren ost.

Genugthun, v. n. zadovdljiti, 
zadostiti, zadostovati, za do
sta storiti, —thuung, f. za- 
dostitva , zadosténje , za- 
dpstovanj e , zadovoljstvo.

Genuß, m. vžitek, zavžitva, 
vživanje ; radost, vesćlje
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nasldda ; povžitva , pri j čt je, 
prejem.

Geograph, f. Erdbefchreiber.
Geographisch, a. zemljepisen.
Geometer,m. zemljemerec, zem- 

1 jomer.
Gepäck, n. bertlaga, žara.
Geplapper, Geplauder, n. žla- 

brdnje, berbrdnje, klepe
tanje , kcrmldnje, blebeta
nje , blebet.

Geplärr, n pldk, vék, dretje.
Gepolter, n. ropot, ropotdnje, 

cepet, tleskanje, povòm..
Gepräge, n. kov, kovdnje, vtis, 

znaménje , v d dr k.
Gepränge, n. svečanost, kra

su o st , baharl j a, velikolepje.
Geprassel, n. praskòt, prasko- 

tdnje.
Gequacke, n. ra gl dn je.
Gerade , a. raven , nar d v en; 

(aufrichtig) iskrén, istinit, po
šten; — machen, zravndti; 
— en Weges, naravndč , na 

ravnost ; — adv. ravno , na 
ravnost ; gerade recht, ravno 
prdv.

Geradheit, f. ravnina; fig. ra- 
vnosčrčnost, ravnost, iskrč- 
nost, istinitost.

Geradlinig, a. ravnoččrten.
Gerassel, m. gerčanje, šdm, 

briip , rožldnje.
Geräth, n. Geräthschaften, pl. 

orodje, roba, posodje.
Gerathen, v. n. (unter, in, an 

u. auf etwas —) zaiti, priti, 
nameriti se; (zu etwas.—) 
dosćči kar; (gelingen) iziti se, 
streči , vsrečiti se ; in Zorn 
—, razjéziti se, razkdčiti se;
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razsèrditi sei in Flammen —, 
vžgati se, vnćtise; in Schul
den —, zadolžiti se.

Gerathewohl, n. aufs — , na 
srečo , naj bodi kar hoče.

Geraum, Geräumig, a. prosto
ren, prostrdn; — e Zeit, dolgo; 
— igkeit, f. prostOrnost, pro
stranost.

Geräusch,^ n. hriim, hriip, šum, 
šumćnje ; hrumenje, h niše.

Gerben, s. ©arben.
Gerecht, a. pravičen, pravéden, 

prdv , po pravici ; — igkeit, 
f. pravica, pravednost, pra
vičnost, pravda.

Gerechtsame, s. pravica, pravo.
Gerede, n. govOr , govorćnjc, 

marnj, guč; (Gerücht) gl:(s.
Gereichen, v. n. služiti (komur h 

čemur) biti (komur v knr) ; 
das gereicht ihm zur Ehre, to 
mu je v čdst.

Gereuen, v. n. lesati se, kajati 
se, žaliti, ždl biti. [siti.

Gergel, m.hrós; — n, v. a. hro-
Gericht, n. skleda ; jed, jestvina.
Gericht, n. sòd, sodba; sod

nija; (Strafe) kazen, [praven.
Gerichtlich, a. sodni, sodniški ;
Gerichtsbarkeit, f. sodba, sodna 

vldst, oblast soditi.
Gerichtsbote, m. sodni posldnec 

ob. glasnik. [ni hlapec.
Gerichtsdiener, m. berle, sod-
Gerichtsferien, pl. sodni prazniki.
Gerichtshalter, m. sodnik.
Gerichtshandel, m. pravda.
Gerichtsherrschaft, s. sodna go- 

spOska.
Gerichtshof, m. sodišče, sodnija.
Gerichtskosten, pii sodni potrdški.

Gerichtspflege, s. sodništvo.
Gerichtsschreiber, m. pisdr sodni.
Gerichtsstand, m. dolžnost pri 

sodbi se znajti ; sodišče.
Gerichtsstube, f. sodnica, sodi- 

šnica , sodna jispa.
Gerichtstag, m. sodni dan; 

(Amtstag) tožen den.
Gerichtszwang, m. vlast sodna.
Geringe, a. mdl, lahek, lagèk, 

majhen, malovažen, malo
vreden , toljčkin, pičel; um 
einen —n Preis, dober kdp ; 
— s Maß, tesna od. pičla 
mera ; eine — Sache, malén- 
kost. maličkost.

Geringfügig, a. mal, malovd- 
žen , malovreden, nevdžen ; 
—Beit, f. malovdžnost, ma- 
lovrednost, nevrednost.

Geringschätzen, v. n zaničevati, 
prezirati , zametovdti.

Geringschätzig, a. zaničljiv, ma
lo vd žen. [preziranje.

Geringschätzung, f. zaničovdnjc.
Gerinne, n. žleb, jčz, vodotdk.
Gerinnen, v. n. vsesti se, va

riti se, vsedati se.
Gerippe, n. kostjdk, brod, hrd- 

dje, rcbrdvjc, okostnica, 
kost i, reberniea.

Germanisiren, v. a. hemško- 
vdti, ponemčovdti; ponem
čiti.

Germanisiren, m. nemškovdvec, 
nemškdtar, nemškdn.

Germanismus, m. nemškovdnje; 
nemšnost.

Gern, ud. rad, rada , rado, ra- 
dovdljno, dragovdljno , do- 
brovdljno ; —haben, ljubiti, 
drago biti.
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Geröhrig, Gerohr, n. ločje.
Geronnen , a. v s ed an ; vslren.
Gerste, s. jačmen, ječmen; —n, 

a. jačmćnov. [nov.
Gersten-, a. jačmćnov, jeemé-
Gerstenacker, m. jačmenišče.
Gerstenbrod, n jaemćnovec, ja

čmćnov kruh.
Gerstengraupen, pl. jačmćnova 

kasa, jačmćnovo • phanje.
Gerstenkorn, n. ženio jačmć- 

riovo ; (am Auge) jačmćnec.
Gerstensaft, m. pivo.
Gerstenschleim, m. sok jačmćnov.
Gerte, s. pro't, p roti ca, šiba. 

osten, vitica, viter ca; coli. 
protje, šibje.

Geruch, m. ('ber Sinn) di Šele, 
p ovo'h , voh ; (Ausbünstung) 
d üh. [dišćč.

Geruchlos, «. brez duha . ne-
Gerücht, n. glas, pravoč, ghč, 

govorica ; (der Ruf) irnć, po- 
Stéiije, sldv, slava ; es geht 
ein —, glasi se, sliši se.

Geruben, v. n blagovoljiti, do
voliti , dostdjati, p o vre diti.

Gerülle, Gerümpel, n. o d valili e, 
odvalinjad.

Gerüst, n. podmdstjc , goder, 
stav , oklćp , pristròj. [glas.

Besage, n. govo'r, govorjenje;
Gesäme, n. semćna , séménje.
Gefammt, a. ves, vesdlen, vès- 

kolik , obči, cel ; ad. skup, 
skupej, vsekmaio; — schaft, 
s. skupščina, vkupnost, sku
pnost.

Gesanbte, m. poslanik , posla
nec, posel ; — in, s. posla
nica ; — schaft, s. poslanstvo, 
poslaništvo.

7 Gesch

Gesang, m. petje, petva , pe- 
vanjc; (Gebickt) popevka, pe
sem ; — buch, n. pesmarica, 
pesmdr. [glds , viza.

Gesangweise, f. napev, pevo-
Gesäß, n. zadnjica, rit, sedalo, 

s e dal c c ; (ber Sitz) sedilo , 
sedališče.

Gesäusel, n. sapljdnjc, pihljanje, 
žubdr, šćpet.

Geschäft, n. oprdvck, opravilo, 
oprava , delo . posel.

Geschäftig, a. delaven, marljiv, 
opravilen ; — keit, f. x dela
vnost. , marljivost, opravil
no st.

Geschàftslos, a. brez dela, brez 
posla, — sigkeit, s. brezpo- 
slénost. [opravi tel j.

Geschäftsträger, m. opravilnih,
Geschänbet, a. oskrunjen ; osia

moteli.
Geschehen, v. 11. goditi sc, zgo

diti se,dogoditi se,pripetiti se, 
nakljiičiti sc , priključiti se ; 
es geschieht ihm Unrecht, kri
vico mu delajo, krivica se mu 
godi; es ist um ihn —, je 
proč, po njem je ; es ist ihm 
recht —, prdv niu je.

Gescheibt , a. pameten , umen, 
razumen; — heit, s. pamet, 
razd milost, ra zürn.

Geschenk , n. ddr , darilo , po
ti drek, pokldn.

Geschichte, s. (Vorfall) zgod, 
zgodba , zgodek , prigodba ; 
(Erzählung) pripovedka, po
vest , poved , priča ; — V0N 
Staaten, dogodivščina, zgo
dovina, zgodbina.

Geschichtlich, a. dogodivščen,
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zgodovinski, resničen, zgod
il en. [d o vinska.

Geschichtsbuch, n. kniga zgo-
Geschichtsschreiber, m. zgodopi- 

sec , zgodopisnik.
Geschichtskunde, s. dogodivščina, 

zgodosldvje.
Geschick, n. pristojnost, dosto

jnost ; (Schicksal) oscilla, oso- 
dviua, sòdka; osòdjenost, 
(Fähigkeit) sposcibnost, vesti
na; — lief), tt. vest, sposoben.

Geschicklichkeit, s. veština, spo
sobnost, urnost, ročnost.

Geschickt, a. vest, sposdben, 
uren, v eden, umeten, ročen.

Geschieden, a. razdeljen, odlo
čen ; razldčen,

Geschirr, n. posddba , posdda, 
p os ddj e; (Pferde—) oprava.

Geschirren, v. a. za preči, vpreči.
Geschlecht, 11. rod, rodovina, 

pleme, pokolčnje; (männlich 
od. weiblich) spol, pogldvje.

Geschlechtsalter, n. vek enega 
rodil, zarod.

Geschlechtsfolge, pokolčnje.
Geschlechtskunde, s. rodosldvjc.
Geschlechtslos, a. brezspolen, 

srednji.
Geschlechtsname, m. priimek, 

očetovo imé, rodno ime.
Geschlechtsregifter, Geschlechtsta

fel, s. rodoslovje, kniga ro- 
dosldvna , bukve rojstva.

Geschlechtstheile, ' pl. spolnice, 
spolovila.

Geschlechtstrieb, m. pojdtnost.
Geschlechtswort, n. čldn, členi ca.
Geschlepp, n. d erbài, druhdl.
Geschmack, m. (der Geschmacksinn) 

vkiis, okiis, slaj; ték, slàj.

Geschmacklos, a. netdččn, brez 
teka, nesldn, brezvkdsen;
— igkeit, s. brezvkiisnost, 
breztdčnost, netočnost.

Geschmackvoll, a. vkilscn, tečen.
Geschmeide, n kordvdc, sreber- 

nina . zlatnina, sreberni od. 
zlati lipš od. kinč, dragoce
nost.

Geschmeidig, a. gibek, šibek, 
ličen, tenek, droben; (un
terwürfig) pokdren, krotek.

Geschmeiß, n. merčes , červdd, 
čei vadina , lezerčina , mer- 
golinjdd ; m übe ; (Gesindel) 
derb al, druhdl, smét.

Geschnatter, n. gaganje, blebet, 
zlabrdnje. fstvorje.

Geschöpf, n. stvdr, stvarina,
Geschoß, n. (Schießgewehr) puška; 

strela. frucht) glds.
Geschrei, n. krič, krik; (Ge-
Geschütz, n. tòpdvi, topdvje, 

strelivo.
Geschützkunst, s. topništvo, stre- 

laštvo, strelarstvo, topni- 
čarstvo. Lčeta; brodovje.

Geschwader, n. trop, šaka, mndž,
Geschwänzt, a. repat, repast.
Geschwätz, n. blebet, kvante ; 

blebetanje, govorenje, kvan- 
tdnjc, žlabranjc, berbotdnje.

Geschwätzig, a. govorljiv , jezi
čen, žlabrav, berbotljiv ;
— feit, s. govorljivost, jezi
čnost.

Geschweige, ad. tim manj.
Geschweigen, v. n. zamdlčati, 

ne govoriti, tiho biti, neo
menia ; seiner Laster zu —, za
molčim njegove zlosti.

Geschwind, a. hiter, bèrz, ber-



zen, j ad er n , nagel, uren, 
ročen, spešen.

Geschwindigkeit, f. hitrina, hi
trost, berzdst, bcrzlna, ja- 
dernost, naglica, spešnost.

Geschwindschreibekunst, f. hitro- 
plsje, berzoplsje.

Geschwindschreiber, m. hitroplsec, 
hitroplsnik.

Geschwister, pl. bratje in sestre;
— kind, n. bratdnec, bratlnc, 
sestranec, sestric; bratdna, 
sestrdna, sestrdnka, bratdnka.

Geschworner, m. perseženik, per- 
sčženj, porotnik.

Geschwornengericht, n. sodba, 
prisćžnikov , porotnlja, po
rota.

Geschwulst,'/^. otdk, oteklina.
Geschwür, n. vred.
Gesell, m. d rüg, tov ars ; (Hand- 

werksgesell) pomagdvec, drü- 
žnik, pridrüznik, hlapec.

Gesellen, v. a. združiti, pridru
žiti, prid ružo vati, per to val
siti ; sich zu einem —, se h ko
mur pridi* dzi ti.

Gesellig, a. p rij dz en, druži j Iv, 
tovarsljlv, druže v en; —keit, 
f. prijaznost, druži ji v o st.

Gesellschaft, s. tovaršlja, tovdr- 
štvo, družba, družtvo, dru
žina , pomnija; —er, m. to- 
vdrš , d rüg.

Gesellschaftlich, s. Gesellig.
Gesenk, n. (eine Rebe) vlače- 

nica, gi eb enica ; (im Bergbau) 
rudnik; (cim Netz) svine.

Gesetz, n. zakon , postava, na- 
rédba ; — buch, n. zakonik, 
postdvne bukve.

Gesetzgeber, m. zakonodaj, za-
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konoddtelj, postavodaj, za
po vednlk, postavodajavec.

Gesetzgebung, s. zakonodaja, xa- 
konodatčljsfvo.

Gesetzlich, a. postdven, zakonit, 
po zakonih , po postavah; 
— keit, f. postdvnost, zako
nitost.

Gesetzlos, <t. nepostdven, brez- 
postdvčn, nezakonit, brez 
zakonov; — igkeit, f. nepo- 
stavnost, nezakonitost, brez- 
postdvnost. Iven.

Gesetzmäßig, a. zakonit, postd-
Gesetzt, s. Setzen. [zakonit.
Gesetzwidrig, a. nepostdven, ne-
Geseufze, n. zdihotdnje, stdk;
Gesicht, 77. vid, gléd, pogled, vi

denje, oči; (das Angesicht) 
lice, obllč, obličje , obraz; 
(Erscheinung) prikazen; zu —e 
bekommen, zagledati, vglćdati.

Gesichtsbildung, f. obraz, lice. t
Gesichtsfarbe, f. boja od. barva 

v licu. [lobnehje, obzdr.
Gesichtskreis, m. obzdr j e, po-
Gesichtslinie, f. če rta lica.
Gesichtspunkt, m. gledišče, ogled.
Gesims, 7i. okrdjnik, venec

na zidu.
Gesinde, 77. družina, čeljad, po

sli, -l 71. dr uh dl, derhdl, 
smet.

Gesindeftube, s. Gesindezimmer, n. 
soba od. j isbà družinska.

Gesinnt sein, v. n. misliti, duh 
iraéti ; deutsch —, za némee 
zavzét.

Gesinnung, f. misel, düh.
Gesittet, a. dóbronrdiven, bla

gonraven , izobrdžen; vgla- 
jen, lepih šćg.

Gesi
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Gespaltet, ». preklan. '
Gespann, m. drUg, tovarš, paj

daš; — ». vprega, zaprčgti ; 
— schaft, s. družba, društvo; 
(in Ungarn)stolica, varmedja, 
komitdt.

Gespenst, n. pošast, dilli, sträb, 
strašilo, spaka, prikazen. 

Gesperre,». zaklep, zapči a,zatvdr 
Gespiele, ». igra, i grdnje ; — m. 

verstnik, tovArš, drug ; — lin, 
f. vcrstnica. tovaršica, druga. 

Gespinnst, preja, predivo ; (»on 
Spinnen) pajčina, pavUčina. 

Gespött, ». zasmeh, zasmeho
vanje, posmeh, pordga. 

Gespräch, ». razgovor, pogovor, 
govor ; — ig, ». razgovore», 
pogovoren, zgovórn, govor- 
Ij iv ; — igteit, s. razgov čr
nost, pogovórnost, zgovor
nost, govorljlvost. 

Gesprächweise, ad. v razgovoru, 
v pogovorih.

Gesprenkelt, ». serntist, semit, 
pester, mavrast, šaren, š:ir„ 
pegast. [obala, po m dr j c

Gestade, ». breg, hereg, kraj, 
Gestalt, f. poddba, obraz, pri

lika, slika ! positiva; — tet, 
». naprrtvljcn, narčjen ; — ten, 
v. ». podobni, podobväti, 
napraviti, narediti.

Gestampfe, ». ccpćt.
Geständig, ». einer Sache — fein, 

obstati, prizndti. [stanje. 
Geständnis', ». prizntmje, ob- 
Gestank, m. smrad, vdnj. 
Gestatten, v. ». pripustiti, do

pustili, privdljiti, pripdšćati ; 
— Jung, f. pripUščcnje, do- 
pUščenje, privdljenje.

Gestände, ». goščavica, germje, 
gcrmdvje.

Gestehen, r. ». obstiti, priznäti ; 
— v. ». (gerinnen) vsesti se, 
vs eda ti se, vsiriti se.

Gestein, ». kamen, kaménje.
Gestell, (einer Statue) podnožje; 

(um etwas darauf zu legen) po
lica ; (an der Kutsche) siti».

Gestern, ad. vdera, včeraj ; — 
Abends, suoči; — strig, ». 
včeranj, včerašnji; snočišenj.

Gestielt, ». naseljen.
Gestirn, ». (Stern) zvezda ;

(Sternbild) zvezd je.
Gestirnt, ». zvezdat, zvezdast, 

zvezdnat, zvćzdovit.
Gestöber, ». pih, spili, Jmrja.
Gesträuch, ». gcrmdvje, terndvje, 

robidje, roždje, protje.
Gestreift, ». pàsast, pasàt, ma

vrast, brezast, progast.
Gestreng, ». ojster, strog; (ta

pfer) hraber, hrabri; žlahten.
Gestrichen voll, ». nap dinj en.
Gestrick, ». pletivo.
Gestübe, ». prahalica, prtih.
Gestatt, ». konjski zavod, ko- 

bilišče.
Gefach, M. prošnja, prósba, 

pròsitba, vldga, molba.
Gesumme, Gesumse, ». šdm, 

brenčanje, brenk.
Gesund , ». zdràv ; — brunnen, 

»i. toplice; — Heit, f. zdravje; 
(die Anwünschung beim Trunke) 
zdravica.

Getigert, ». pegast, šaren.
Getöne, in. gkis, žvčnk, zv Uk, 

razléganje.
Getöse, ». šiim, hrum, hrUp, 

lirdšč, povóm, ropot.
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Getrampel, n. topot.
Getränk, n. pitje, pija'ča, pit- 

vina, pivo, nap d j, napitek.
Getrauen, sich, v. r. prederzniti 

se, upati se, zupati se, pod- 
stdpiti se, usvoboditi se, po- 
giima si vzeti

Getreide, n. žito, zèrnjej— bo
den, m. žitnica, kasta.

Getreidehandel, m. žitari ja, ter
go vrin j e z žita m.

Getreidehändler, m. žitar, žitnik.
Getreidemarkt, m. tcrg žitni.
Getreidesack, m. vreča.
Getreu, a. zvest, zv es ten , ve

ren ; — lief), ad. zvesto, verno.
Getriebe, n. kolesa; (die Sonn- 

seite eines Gebirges) prisdnja, 
prisdnčje.

Getrost, ad. svestilo, s svestjd, 
na dežno , svobodno , brez 
skčrbi, smelo,- — sein, mi
ren biti.

Getrosten, sich, v. r. svestiti se, 
nadjati se, pričakati.

Getümmel, n. hrup, praska, ha
labuka, ra zb üka, šum.

Geübt, a. vajen, vest; — heit, 
f. vajenost, vestina.

Gevatter, m. kdm, kerstni oče, 
bòter, kòter; —trt, f. kuma, 
botra, ko terca; — schaft, 
kumstvo, botrina, kotrina.

Geviert, a. v štiri dele razde
lan; (viereckig) štirivoglat, v 
štiri vogle.

Gevierte, n. štirivogllna , stiri— 
vogelnik.

Gevögel, n. ptice, letenina, ku- 
retnlna, perutnina.

Gewächs, n. (Pflanze) zel, ze
lišče, zelše, rastlina, rasténje

bilje; (Auswuchs) izr.-istek, 
izrdstje.

Gewachsen,«, izrdščen, naraščen; 
(einem — sein) ladati (kogar) 
kds, od. enäk, vosten komu 
biti. [jak.

Gewächshaus, n. toplica, rastlln-
Gewahr werden, v. a. zapaziti, 

vglédati, zaglédati, začđtiti 
občdtiti, zavarati.

Gewähr, s. — leisten, zaporočiti 
se, porok biti, dobro stati ;
— leistung, Gewährschaft, s. 
pdroštvo.

Gewähren, v. a. obćčati, obi)li
bi ti ; (bewilligen). dovdljiti, 
privoljiti, spolniti; (mitthei
len) podeliti , skazati, dati; 
Jemands Bitte —, prošnjo 
v slišati ; dieß gewährt mir Ver
gnügen, to me razveseli od. 
veseli.

Gewährsmann, m. por d k.
Gewahrsam, m. Gewahrsame, f. 

straža, varno mesto.
Gewährung,s. O b Ččanj e, obl j db a, 

dovdljenjc, spolnltva.
Gewalt, s. sila, oblast, vlast, 

mdč; (in seine — bringen) 
prisvojiti, prislastlti si ; dem 
Gesetze — anthun, zakon nao- 
pak od. krivo tolmačiti, zakon 
krivo razlagati. l.telj.

Gewaltgeber, m. polnovlastl-
Gewalthaber, m. polnovlrfstnik.
Gewaltherrschaft, s. silništvo, 

neomdjeno vladdrstvo.
Gewaltig, a. silen, silovit, po- 

silen, močen, oblasti n; jak; 
mogočen ; (schrecklich) strašen;
— e Kälte, lidd od ojster
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Gewaltiger, m. silnik ; vladdr ; 

velikaš, oblastnik.
Gewaltigen, v. a. preslliti, pre

magati, preladati , v oblrfst 
pripraviti, nadvladati.

Gewaltsam, Gewaltthätig, a. ob 
sili, po sili, z silo, silovit, 
nasilen , posli en ; — keit, f. 
sila, posilnost, nasilje

Gewaltthat, f sila, nasilje posila.
Gewaltthätigkeit, f. nasilovltost, 

silovitost, posilnost.
Gewand, n. oblek, obleka, obleč, 

odeča, oblačilo, oprava.
Gewandt, a. ročen, gibki, zvU- 

ren, vest; — heih> f. ročnost, 
gibko'st, veština.

Gewarten, gewärtig sein, v. n. 
nadjäti sc, percakoväti, sve
stiti se, upati, [zen razgovor.

Gewäsch, n. kvante, blebet, pra-
Gewässer, n. vode, voddvje, 

vodišče. [osmitek.
Gewebe, n. tkanje, pletivo ; fig.
Gewehr, n. ordžje, branilo; 

(Flinte) puška; — fabrik, f. 
puškarnlca; — Händler, m. 
ordžar , puškoprodajdvec ;
— hahn, m. krak ar. [vila.

Geweih, ??. rogi jelčnovi, rogo-
Gewerbe, n. dčlo, opravilo, po

sel, rokodélo, obertništvo.
Gewerbsam,«. Vleltfyèn, marljiv ;

— keit, f. delavnost, marlji
vost.

Gewerk, n. c èli.
Gewicht, n. teža , težina, v tež, 

vaga ; (bei Wägen) knebel}, 
kembelj, vtczja ; (Wichtigkeit) 
važnost; — tg, a. težek ; važen.

Gewimmel, n. mergolćnje, mig- 
1 janje, gomezljänje.

Gewimmer, n. stdk, stokanje, 
zdihoviinjc, jccldnje, ječenje.

Gewinnst, Gewinn, m. dobiček, 
dobitva, obrest, obréd.

Gewinnbringend, a. koristen, 
basno vit.

Gewinnen, v. a. dobiti, prid o - 
b i ti, o br č diti, d o s é či; (Getreide) 
pridelati, dobiti, nažeti; (durch 
Ueberredung) pridobiti, pre
pričati ; (Oberhand —) pre
magati, zmagati, prevladati, 
nadvladati, [vlar, dobičnik.

Gewinner, m. dobiv.ivec, dobi-
Gewinnsucht, a. koristoljubje, 

dobičkarija; — süchtig, a. 
koristoljuben, dobičkarijski.

Gewinsel, n. cvilenje, vék, 
emévk, cmevkanjc.

Gewirk, n. tkanje; (von Bienen) 
sàt, sét, pogdče. Ismešnjava.

Gewirre, homatija, ko der ci j a,
Gewiß, a. gotdv, istinski, isti

nit, segUren, veren ; ein Ge
wisser, neki, nektćri.

Gewißheit, f. gotovost, istini
tost, segUrnost.

Gewissen, n. vest; sich ein — 
daraus machen, za greh kaj 
imeti ; bei meinem —, pri 
moji duši ; — haft, tt. vesten; 
— hafligkeit, s. vestnost.

Gewissenlos, a. brezvesten, brez 
vesti ; — sigkeit, f. brez
vestnost.

Gewissensangst,s. vestna bridkost.
Gewissensbiß, m. grizenje vesti.
Gewissensfreiheit, f. svoboda

Gewissensprüfung, f. spraševanje 
vesti.

Gewissensrath, m. spovednik.
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Gewissensruhe, f. vesten mir, 

dušni pokoj. Iv veri.
Gewissenszwang, m. neterpljivost
Gewitter, n. hur ja, nevihta, 

vili ta, gr dm in blisk.
Gewitterregen,»r. plòba; - Wolke, 

gromski obldk. [tovdn.
Gewitzigt, a. zvuččn, spaine-
Gewogen, a. v-gdelen, nagnjen, 

► dobrohdten, dobrovdljen, 
blagoràd ; — heit, f. vgod- 
nost, nagnjenje, dobrohdt- 
nost, dobrovdljnost.

Gewöhnen , v. n. . navdditi se 
(česar) privdditi si (kar).

Gewöhnen, v. a. vaditi, vaj ati, 
navdditi, privdditi, priučiti.

Gewohnheit, f. na v.id a, sega, 
običaj, v rida, navdj enost.

Gewöhnlich, a. navaden, o bi cen, 
v navadi, v šegi.

Gewölbe, n. obdk, lok, obldk; 
(Kaufmanns-)štacdna, štacun.

Gewölbt, a. ob d kan , v obdk 
zidan.

Gewölk, 11. obldk, obldki.
Gewühl,n. rovanjč, ritva,navdla.
Gewürm, n. čcrvdd, červadina, 

cervina, laznina, lezerčina.
Gewürz, n. začimba, dišava, 

kramenija, slaelinstvo, — haft, 
a. dišdven. Ldajdvec.

Gewürzhändler, in. dišavopro-
Gewürznägelein, n. Gewürznelke, 

f. klinci.
Gezähnt, er. zobàt.
Gezänk, n. prepir, svada, prav

danje, razpor, kreg.
Gezelt, f. Zelt.
Geziemen, sich, v. r. spodobiti 

se, pristdti, dostdti se, vdati 
se, dostojno od. pristojno

Gewi
biti, iti; —d, a. pristdjen, 
dostdjen, spoddben. [kanje.

Gezische, n. piskanje, psik, psi-
Gezücht, n. rdel, pldd, pleme, 

leglo, pordd.
Gezwitscher, n. c v črk, cverčdnje, 

žvižldnje, žvergdlenje.
Gezwungen, a. prisiljen, vsiljen.
Gicht, s. skernina, protin, hu

diča, d erba vi ca, lom v ko
sti h ; —brüchig, a. mcrtdden, 
kostničav. [elerhavičen.

Gichtisch, a. skermčen, protinast,
Gichtrose, s. Päonie.
Giebel, vi. včrh , sleme.
Gier, s. Begierde.
Gießbach, m. bistrica, liudoiirnik.
Gießbecken, n. meelenica , vrni

va'laica , vmivnik.
Gießen, v. a. liti, li jati, vliti, 

politi; zliti ; (Metalle) razto
piti , raztapljati, (vom Ge
tränke) točiti, natočiti, na
takati.

Gießkanne, f. škropilnica.
Gießschaff, n. lij, lijdk, lilo, do- 

livka.
Gift, n. strdp, otrdv, j.'id; 

(Zorn) jrid, togdta, zloba; 
—ÌQ, strupen , str upri at, ja
den, jaddven, jadovit, otrd- 
ven; togoten , jaden, jado
vit, zlobi v , zloben , s erd it, 
ljdt.

Giftmischer, m. otrdvnik; —in, 
f. otrovnica ; -crei, f. otrov- 
ništvo. [stnik, rudćčica.

Gimpel, in. popkar, lepar, ber-
Gipfel, in. včrh , veršič, ver

dina, teme, verhilncc, verhdl.
Gips, m. mavec, sadra, bèli 

kamen, škajdla.

Gips



254 GlauGirr
Girren, v. n. gergotati, gergot- 

ljćttl-, (seufzen) vzdihovati, po- 
vzdihavati.

Gitter, n. l-ešćtlca, omrežje.
Gittern, v. a. prcplésti, zam

re ži ti , omrežiti. [vezje.
Gitterwerk, -r. reščtkovje, om-
Glacis, n. sprehodlšče.
Glanz, vi. svétldst, sveti db n, 

1)lisk, bliščo'ba, blišdba, bli
sko't , lesket, b II s ; (Politur) 
loš, lesk, lik, gladko licej 
(Ruhm) slava; dika.

Glänzen, v. n. svetiti se , bli- 
Sčeti, sij d ti, sevati se, bli
skati se; (von Stiefeln) la
skati se; (Aufsehen erregen) 
sloveti, zasloveli ; — v. u. 
lošiti, gladiti.

Glänzend, a. sjajcn, jasen, svc- 
čdven, biišoben, lcskéc ; sla
ven , jasen.

Glas, n. steklo, s klen ; (Trink
glas) kozarec, krožica; (Sten
gelglas) čaša, čašica, Jcupa, 
kupica; — -, a. stekleni, skle
njeni.

Glasarbeit, f. delo steklarsko.
Glasartig,,/. stelclovIt,sklemčast.
Glasbrennerei, s. steklarlja.
Glaser, m. stekldr ; — in, s. ste- 

klarlca.
Glaserhandwerk, n. steklarstvo.
Gläsern, a. stelclén, steklovàt, 

skleni čen. [nizvo'n.
Glasglocke, /. steklen zvon, slclc-
Glashändler, m. sklcničdr, stc- 

kldrnik.
Glashaus, s. Treibhaus.
Glashütte, f. stekldrna, skle- 

na'rna, glažilta , stcklarnica. 
Glasicht, s. Glasförmig.

Glasmacher, s. Glaser.
Glasmaler, vi, inalar na steklo ; 

— et, f. s teki o m alb a , mala
rija na steklo. [bisera.

Glasperle, f. "miza , steklčna
Glasscheibe, f. šibra, šipa.
Glasschleifer, vi. skienobrtisec.
Glasscknnelzer, vi. sklenoto'pec.
Glasschneider, m. sklenorézec.
Glasschrank, vi. omar za steklo.
Glasstein, vi. sklenovec.
Glasur, f. ldš, lošenina, mdz.
Glasuren, Glastren, v. a. lošiti, 

oldšiti ; — n. lo šen j e, lošba.
Glaswaare, s. steklo, stekleni

na, slclenovina.
Glatt, a. gladek, raven ; (schlü

pferig) polzele, sklizclc ; (ge
glättet) vglajen.

Glätte, s. gladlcost, gladko'ta ; 
ravnina ; gladenje, gladba.

Glatteis, n. polédje, gololéd, 
škrapa, [diti, lastiti, likati.

Glätten, v. a. gladiti, pogld-
Glätter, m. gin div ec ; laštivec.
Glättholz, n. gladilo, gladiljka; 

lastilo.
Glättmaschine, s. gladilo.
Glättstein, m. gladivuik , gla- 

divni kamen.
Glättzahn, m. zdb za gladiti.
Glatze, f. pleša, plešhia, pleš, 

lisa ; čela. [plešiv; čelav.
Glatzig, a. pleš, plešav, plešast,
Glatzkopf, m. plešiv ec, plešdk, 

lišlco.
Glaube, 7». vera; —nbeimefsen, 

verjeti; (Credit) za dp , za ti
panje.

Glauben, v. a. verovdti ; (einem 
etwas) verjeti; (vermuthen) 
menili, misliti, mnèti.



Glaubensartikel, m. članek vere.
Glaubensbekenntniß, n. vera, ve- 

roizpovedanje.
Glaubensgenoß, ni. jedenoverec, 

soverovlvec.
Glaubenslehre, s. veroučćnje, 

navk cerkovni.
Glaubenszwang, m. verosiljc.
Glaubhaft, a. verjeten, vero- 

ven; kar se verovati more.
Gläubig, ti. veren; —e, m. ver

nik , pravo v črnik.
Glaublich, a. veri poddben, ve- 

rov.1t.cn ; — Éeit, s. v ero vai
nosi.

Glaubwürdig, a. verjeten, vero- 
v.en, istinit ; —keit, f. ver
jetnost, v ero vnosi, istinitost.

Gleich, a. jednäk, edn.lk, enak; 
(gerade) ravenj (ähnlich) po
doben, sličen ; mir ist alles —, 
meni je vse jedno.

Gleich, ad. zdajci, taki, koj, od
mah, včasi, precej ; (eben io) 
jednako, na isti način ; (ge
rade) ravno ; einem — sehen, 
komur podoben biti; wenn 
—,čeravno, desir.lvno,prem
da , akoprém; als wenn —, 
ob—, kakor , ravno kot.

Gleichartig, a. jednordden, spo
doben , pripodoben ; — keit, 
f. jednorodnost, pripoddb- 
nosfc.

.Gleichbedeutend, a. jcdnozn.lčen.
Gleichberechtigt, a. enakopraven.
Gleiche, s. Gleichheit.
Gleichen, v. v. podoben biti, 

naličiti, sličiti; — v. ti..zjed- 
načiti, poravnlti, zjediniti.

Gleichergeftalt, —masten, ad. ta
ko , jednako, na tlj način.

Glau
Gleichfalls, ad. t ake ; na ta j 

način, cdn.lčki.
Gleichförmig , a. j edn.lk, jed

il d ten, poddben, sličen, pri- 
ličen; primeren ; — keit, f.

: jedndkost; podobnost, slič
nost; primernost.

Gleichgesinnt, a. jcdnlkomislčč, 
enačili misli, jednomiseln.

Gleichgewicht, n. ravnotežje, rav
noteža ; ravno tvćznost.

Gleichgültig, a. ravno,pllten, 
jedne vrednosti; gegen etwas 
— sein, hladen od. nemiren 
proti čemur biti; (einerlei) 
jednak ; —keit, f. ravno pitti
nosi; hladndča, hladnost, 
nemarnost; jednakost.

Gleichheit, f. jednakost, čud
it ost, enako ta; ravnost; pri
mernost.

Gleichlaufend, a. ravnobézen.
Gleichlaut, m. soglas, sogldsje; 

podobnost v glasu.
Gleichlautend, n. jednogllsen.
Gleichmachen, v, a. zjcdnäciti, 

izravni ti, zravnlti.
Gleichmaß, f. razmer, razmera ; 

sklad, skladnost ; jcdnlkost.
Gleichmäßig, a. ra zmeren; skla

den, sogllscn ; jednlk, takov.
Gleichmuth, m. jednakoddšje, 

jcdnakoddšnost, enakoduš- 
nost. E Lga imena.

Gleichnamig, «. soimćn, jednć-
Gleichniß, n. pripoddba, prili

ka, priklld, pričica.
Gleicknißrede, s. govor v prilikah.
Gleichnißweise, ad. v pripodd- 

bah ; na priklld.
Gleichsam, ad. kakor, kot, kao, 

kakor da, kakor bi.

Glei255
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Gleichseitig, a. jednako strdil, j e d - 

nakostränski.
Gleichstellen, v. a. vsporéditi.
Gleichstimmig, a. sogläsen, skla

den ; jedni ; — keit, s. sogla
sje; sogläsnost, skladnost; 
jedinstvo.

Gleichung, s. ravnanje, izrav- 
novänje; (in der Algebra) 
primera.

Gleichviel, ad. toliko, toljko; vse 
jedno ; mir ist es —, ne maram.

Gleichwie, ad. kakor, tako kakor.
Gleichwinkelig, a. ràvnokdten.
Gleichwohl, ad. z v si m tim, 

vendar, ipak, ništamanj.
Gleichzeitig, a. sočasen , jedna 

kočdsen , sovrèmén, j ed no
do!) en ; — ad. zajedno, vréd, 
skup.

Gleis, s. Geleise.
Gleißen, v. n. svetiti sè, sjati ; 

hljiniti se, hiniti se.
Gleißner, m. hinävec, licumer ; 

— et, f. hinävstvo, hinävsi- 
na, hljiniba , licumérstvo ; 
—in, f. hinävka, Jicumérka ; 
—isch, a. hinävski, himben, 
hljinävcji, licumeren. [gäz.

Gleitbahn, s. derea, d crkel j ca,
Gleiten, v. n. sp o d crkniti, spolz- 

niti se; auf dem Eise —, d cr
eati se. [gora, pläz.

Gletscher, m. snežnik, ledena
Glied , n. ild, ud o ; člču, čla

nek, kotnig; (Reihe bei den 
Soldaten) versta ; (Kettenglied) 
klep, sklep ; (Grad der Ver
wandschaft) koleno, pokolé- 
nje, (an Pflanzen) kolénce.

Gliedergicht, — krankheit, f. ko
stnica, pokdstnica'.

Gliederlahm, a. mertviidèn.
Gliederlähmung, s. mertvüdnost, . 

mertvüdba.
Gliederweise, Gliedweise, ad. ild 

za udom ; versta za ver s to.
Gliedmaß, n. udo, kotrig. [kliti.
Glimmen, v. n. tleti, tinjati,
Glimmer, m. iskra, [lóti ; sjati.
Glimmern, v. n. trepetati, ber-
Glimpf, m. blagost, človečnost;

— lich, a. bläg, človečen.
Glitschen, s. Gleiten, [zvoniček.
Glöckchen, n. zvonček, zvonek,
Glocke, s. zvdn ; fig. ura.
Glockenblume, s. zvonček.
Glockenförmig, a. zvonovit, zvo

nu poddben. [f. zvonarica.
Glockengießer, m. zvonar ; — tnA
Glockenschwengel, m. čamelj, 

kemhelj, klepec. [novina.
Glockenspeise, f. —gut, n. zvo-
Glockenspiel, n. trijäneanje.
Glockentaufe, s. blagoslovljen)e 

zvona.
Glockenthurm, m. zvonik.
Glockenläuter, Glöckner, m. zvo- 

n dr, cerkovnik.
Glorie, f: veličanstvo, veliča

stje, veličdstvo, slava ; (Hei
ligenschein) zarja.

Glorreich, —würdig, a. veličan
stven, veličasten, slaven, ve- 
lesldven.

Glosse, f. izjdsnenje, opdmba-
Glotzen, v. n. zijati.
Gluchzen, s. Glucken.
Glück, n. sreča ; das — will ihm 

wohl, srečen je,- — wünschen, 
resitoväti, v ošili, čestitati ;
— auf den Weg, z Bogom, 
srečno ! srečno hodite, sre
čen pdt.
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Glücken, v. 72. dati se, nati se, 

srečno iziti, za rokd iti.
Glucken, v. n. kvokati, kvok- 

ljati, kokvati; — 72. kokvanje.
Gluckhenne, s. k voki ja, koklja, 

kokva, germdlja.
Glücklich, ti. srečen ; zur —n 

Stunde, v dober čas.
Glücks-, ti. srečni.
Glückselig, rt. blažen, blagočdst, 

bldg ; — keit, f. blažendst, 
blaženstvo j zveličanje, zve- 
ličdnstvo. [merle j.

Glücksfall,- 7-2. sreča, srečen pri-
Glückskind, 72. srečnik, srečen 

človek.
Glücksrad, 72. kolo od sreče.
Glückswunsch, m. čestitanje; re- 

šitovdnje ; pozdrdv, pokldn.
Glückwünschen, v. o. čestitati; 

resito vati; (srečo) vošiti.
Glühe, f. žar, žardnje, ža

ri tva, žig. .
Glühen, v. 72. žardti, žarjavdti, 

plamtdti ; — v. a. razbeliti, 
razždriti, žariti j die Sonne 
glüht, sonce peče ob. pripe
ka ; — d , ti. žardč , žar j a v, 
razbeljen, gordč.

Glühfeuer, n. žerjavica, z er j dvka.
Gluth, f. žar, žerjavica, žar- 

jdvica, žar j dvka.
Gluthpfanne,f.grevinca,ogldnka,

žarjdvnica.
Gnade, s. milost, milosèrdje, 

blagomilost; (Begnadigung) 
pomilovanje.

Gnadenbild , n. svetišč , čudo- 
pdlna podoba.

Gnadenbrod, n. milostinja, mi- 
lošna ; das — essen, od mi
losti živdti.

Gnadengehalt, s. Pension.
Gnadenjahr, n. milostivo leto.
Gnadenreich, a. milosti v, milo

stljiv, milostipdln ; — 72. ne- 
bdško kraljdstvo.

Gnadenstoß, vi. smertni vdar.
Gnädig, ti. milosten, milostiv, 

vsmiljen, milosèrden.
Gold, n. zlato; —-, a. zlati, 

zlatni.
Goldammer, m. sterndd.
Goldarbeit, n. zlatari ja, zlatar

sko delo. [f. zlatarica.
Goldarbeiter, m. zlatdr ; — in,
Goldbergwerk, n. zlata ruda, 

zlati rudnik.
Goldblatt, 7i. list zlatd.
Golddrossel, s. vuga.
Golden, a. zlat, zlaten, zlatov, 

zlatdn, iz zlati.
Goldfinger, m. perstanec.
Goldfisch, vi. zlatov ka.
Goldgrube , f. zlata ruda . fig. 

studenec bogdstva.
Goldgelb, v. romčn, rumdn.
Goldhaarig, «. rumenolds.
Goldhaltig, ti. zla tovit, zlato- 

ndsen, [strežič.
Goldhänchen, n. zlatogldvek,
Goldmacher, "722 zlato tv dr ec ; —

. kunst, f. zlatotvdrstvo, zla
to tv dr j c. [zldčen papii*.

Goldpapier, n. p ozi d tj en od. po-
Goldscheider, m. čistivec zlatd.
Goldschläger, m. zlatotdpec.
Goldschmied, vi. zlatdr.
Goldspinner, vi. zlatoprddec; — 

in, s. zlatoprdlja [nina.
Goldstoff, vi. zlatovina, zlat-
Goldstück, 72. kos zlatd ; zldt, 

rumen zldt, rumenjdk, cekin.
Goldtinctur, f. zlata mdst.

17
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Goldwage, s. zlatarska tehtnica. 
Goldwäsche, f. spiranje zlata, 

rižovdnje, rižovnica; —ex, m. 
rižovnik.

Golf, m. zaliv, zatok.
Golgstoß, m. kreda. [m. čolndr. 
Gondel, s. edin, Sajka; —ier. 
Gönnen, v. ti. žclčti, vošiti. pri- 

vdšiti.
Gönner, m. dobrdtnik, odve

tnik; — in, s. dobrotnica, 
odvetnica.

Gosche, s. gobec , lape ; rivec. 
Gosse, f. žleb ; struga; jarek. 
Gothisch, a. goliški.
Gott, j», lldg; — lob, — se; 

Dank, hvala Bogu. Bog budi 
zahvaljen ; — behüte, Bog
prenési, Bog ne daj. Bog 
nas vani ; helf' —, na zdravje;
— befohlen, z Bogom, srečno;
— grüß dich , Bdg te sprinti ; 
um — Willen, za Boga , za 
božjo voljo.

Gottähnlich, a. bogupoddbcn. 
Götterlehre, f. basnosldvje. 
Götterspeise, f. nebeška brana 
Göttcrspruch, m. božja beseda. 
Göttertrank, m. nebeško pitje. 
Gottes, a. božji, [pokopališče. 
Gottesacker, m. grob j e, grobišče, 
Gottesdienst, m božja služba;

— lief), ti. cerkdven, svdt. 
Gottesfurcht, f. strah božji, bo-

gabdjnost, bogabojččnost. 
Gottesfürchtig, u. bogabdjen, 

bogaboječ, pobdžen. 
Gottesgebährerin, s. bogorodica, 

božja mati.
Gottesgelehrtheit, — gelehrsam- 

keit, s. bogoslovje. 
Gottesgelehrter, m. bogosldvec.

Gotteshaus, n. cerkev, božja 
hiša božji hram. 

Gotteslästerer, m. bogoklévec, 
preklinjdvec Bdga; — in, s. 
bogoklčtnica. [bogopsdvcn. 

Gotteslästerlich, a. bogoklévski, 
Gotteslästerung, f. bogoklćtje, 

bogoklćtva, bogoklčtstvo. 
Gottesleugner, m. bezbožnik;

— in, f. bezbdžnica. 
Gottesläugnung, s. bezbožtvo,

bczboždnstvo
Gottestisch, m: zum — gehen, h 

Sv. obhajilu iti.
Gottesvergesten, a. bczbdžen;

— heit, s. bezbdžnost. 
Gottheit, f.boždnstvo. božestvo. 
Göttin, s. božica, boginja. 
Göttlich, a. božji, boždnski,

boždnstven; '—- keit, f. bo- 
žanstvendst.

Gottlos, d- bczbdžen. 
Gottlosigkeit, s■ bezbdžnost. 
Gottmensch, m. bdg-čldvčk, bo- 

gočldvčk.
Gottselig, a. pobdžen, svet, bo

gumil ; mein — er Water, ra
jni oče; —en Andenkens, sre
čnega spomina, — keit, f. 
pobdžnost, bogomilust. 

Götze, hi, Götzenbild, n. krivi 
od. kažnjivi bdg, malik. 

Götzenaltar, m. oltdr maliko- 
vdvski.

Götzendiener, m. malikovdvec ;
— in, f. malikovdvka. 

Götzendienst, m. malikovdvstvo,
malikovduje.

Gouvernantin, f. nastojnica. 
Grab, n. grob, raka , jama. 
Graben, m. rov, jama, prekdp, 

grapa.



Grab 259 Grat
Graben, y. a. kopdti, rovài, 

grebsti j (in Stein) rezati, 
sekati.

Grabhügel, m. gomila, raka.
Grablied, n. pogrébna pesem.
Grabmahl, ?r. spomenik, nad- 

grdbje.
Grabscheit, n. motika.
Grabschrift, _ s. grobni nadpls, 

nadgrdbnica. [grobišče.
Grabstätte, f. grob; grobje,
Grabstichel, m. dleto.
Grad, in. stopnja, stopnjica, 

step en j, slop.
Gradiren, v. a. cistiti sdì; pri

siliti k obllnišim pridelkom.
Gradual, n. stopdjnik.
Graduiren, v. a. na stopnje 

razdeliti; povišati.
Gradweise, a. po stopnjleali.
Graf, m. grof.
Gräfin, s. grofica, grofinja.
Gräflich, a. grofovski.
Grafschaft, f. grosovina; gro- 

fovstvo.
Gram, m. tuga; gnjev, zloba; 

potćža, skerb ; — a. — sein, 
m erzi ti, Ini d biti.

Grämen, sich, v. v. gnjeviti se, 
zlobiti se, tugovdti, sker- 
béti se, žalostiti se, moriti 
se; sich zu Tode —, od žalo
sti v mre ti.

Grämlich, a. tužen ; žalosten; 
hudovdljen; — keit, s. tu
žno st, budovoljnost, skerb.

Gramlos, a. pokdjen, miren.
Grammatik, f. slovnica, pis

menost, — er, vi. slovničar.
Grammatisch, a. slovničen, slo- 

vniški; pravilen.
Gran, ti. grdn, libra.

Granadier, m. grandtnik ; —c r 
a. granatniški.

Granat, m. grandt; —e, f. gra
nata , ploskdča.

Grand, m. prdd, znds ; —ig, 
a. prodovit, prodnat.

Granit, vi. jederčnik, granit, 
žula ; —-, a. graniten, žulov.

Granne, f. resa, os (na klasju).
Gränze, s. Grenze.
Grapp, s. Färberröthe.
Gras, n. trava ; - chen, rr. tra

vica , travičica, travlčka.
Grasen, v. n. pasti se ; — v. a. 

kositi, žeti (travo).
Gräserei, f. košnja od. kosltba 

trave; paša. [vnik, senožčt.
GrasgarLen, vi. travišče, tra-
Grasgrün, a. priin, zelen kot 

trava.
Grashalm, m. bil, bilka.
Grashüpfer, m. kobilica, kon

jiček. [vnat.
Grasicht, Grasig, a. traven, tra-
Graslauch, ni. porej. [vica.
Grasmücke, f. penica, muha-
Grasreich, a. traven, travoviten.
Grassiren, v. n. besnili, besno- 

vdti. vladati.
Graß, Gräßlich, «. strašen, gerd, 

grozovit, ružen. ; okrüten; 
— keit, s. strašndst, grozo
vitost; okrütnost. [pašnik.

Grassung, s. travokdšnja ; paša,
Grat, m, tern. [ščica.
Gräte, f. ribja kdst, ost, ko-
Grätig, ti. poln kosti, koščičav.
Gratulant, m. vošltclj, čestita- 

vec , rešitovavcc. [tovdnje.
Gratulation, f. čestitanje, reši-
Gratuliren, v. a. čestitati, vo

citi , rešitovdti.
17*
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Grau, a. siv, ser, sžđ; baš — e, 

n. sivost, serost, sednost.
Graubart, m.sivobriidec, serec, 

sivec.
Graubärtig, a. sivobrdd.
Gräuel, m. gnjusost, gnjusdba; 

strahdta, sLrahovitost.
Gräuelthat, s. zločinstvo , gro- 

zovinstvo , strahoviti čin.
Grauen, v. ji. sediti, seriti se, 

siv postdjati; (Abscheu haben) 
gnjusiti, gaditi ob. gabiti sc. 
merzéti se, studiti se, eŠ 
grauet mt%, strdh ob. groza 
me je Ob. ima', bojim se; ber 
Taggraut,svita s e, svi ta, d ani se.

Graukopf, m. sivogldvec.
Graulich, a. sivkljat, serast; 

(furchtsam) plašljiv; (fürchter
lich) .strašen.

Gräulich, a. strašen, strahovit, 
grozopdln, studen.

Graupe, s. pira, pšeno, phanje ; 
—In, v. n. es graupelt, pira 
pada.

Graus, m. groza, strdh, stra
hota ; razvaline; — ti. gro
zen, strahovit.

Grausam, a. ljdt, grozovit, 
grozovitcn, okruten; — feit, 
f. ljutost, grozovitost, okrd- 
tnost.

Grauschimmel, m. sivko. 
Grausenb, s. Gräulich.
Grausen, n.gnjiis. stiid ; groza, 

strah; —v. n. iS grauset mir, 
hudo me groza inči, groza 
me grabi, koža se mi ježi, la- 
sjč sc šetinijo.

Gravität, s. dostdjnost, pri- 
stdjnost, — isch, a. dostd- 
jen, pristdjen.

Grazie, f mildta, milina, le
pota; milostčnka, mildstnica.

Greif, m. orlolèv.
Greifen, v. a. popasli, zagrdbiti; 

vbiti ti (anfassen) prijéti, vzeti, 
— v. n. um sich — , razšir
jati se, širiti se, razprostirati 
se, dale j ploditi se, dalej se
gati ; (betasten) statati, posta
tati, tipali, potipati.

Greinen, v. ti. kregati, grajati.
Greis, m starec, starček, serec, 

sivdr; — a. star, siv, ser, sed.
Greisen, v. n. seriti se, scròti.
Grell, «. ojster, rezek; pre

svetel.
Grenze, /j meja, granica, me- 

dja; (Enbe) konec, kraj.
Grenzen, v. n. graničiti, tikati 

se, vezati se, mejiti.
Grenzenlos, a. neizmeren, brez- 

kdnčen.
Grenzer, m. graničdr, mejdč.
Grenzketle, s. korddn.
Grenzstein, m. mejnik, mejdš.
Greuel, m. gnjusoba.
Griechisch, a. gorčici.
Gries, m. (Sanb) pesek ; (zur 

Sveise) pšeno.
Griestg, ti. pčskovit.
Griff, m. prijčtje, prijčmek; 

(Hanbvoll) perišče, šaka, pe
ščica; (Spanne)pčd, pedani; 
(Klauen) krempelj, nobel; 
(Stiel) dcrždj, derždlo , ro
čica,deržaljka, locanj; (Kunst
griff) zvijdča.

Griffel, m. klince ; dleto, dioico.
Grille, f. čerček, striček, cver- 

ček ; (@m6itbung) muha, mu
šica; (Sorge) skerb ; — M 
fangen, muhe loviti.
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Grillenfänger, m. muhdvec ; — 

in f. mnhavica.
Grillenhaft, st. muhav, muho- 

vit, mušičav , muhoven.
Grimasse, f. merda ; —n ma

chen, merdati se.
Grimm, m. gnjév, togdta, zldst, 

send, serdba. [trdd.
Grimmen, n. griža, zavijanje,
Grimmen, v. n. grizti ob. za

vijati v terbiihu.
Grimmig, st. gnjcven, togoten, 

besen, serdit; (heftig) stra
šen, grozovit, Ijiit.

Grind , m. kraste, skrumbe ;
— ig, a. krastav, skrumbast, 
skrumbav, grintav; — kopf, 
m. k ra stav ec.

Grinsen, v. n. režati se.
Grob, a. grdp,neotésan, nevi) d- 

den, goren, zarobljen,- (nicht 
fein) debel, tdlstj — heit, f. 
gropost, nevljüdnost, za- 
rdbljcnost. [sanec.

Grobian, m. zardbljenec, neuté-
Gröblich, a. grdp, sich — irren, 

močno se motiti.
Grobschmid, s. Hufschmid.
Groll, m. zloba, pika, nenavist, 

zldst, meržnjaj einen — he
gen, m erzi ti, sovražtvo ku
hati, zaviditi.

Groschen, m. groš.
Groß, a. velik j visok ; überaus 

—, srep, ramen; wie —, 
kakšni; so —, takšni ; eine
— e Sünde, smertni greli ; — 
werden, zrasti ' odrdsti; — en 
Dank, lepo se zahvalim ; sich
— machen, hvaliti se s čem ; 
—-, «. veliki ; pre.

Groß, 71. dvanajst tucetov.

Großältern, pf.predstdrši, dede} 
in babica.

Großäugig, a. okàt, v elicili oči.
Großbärtig, a. bradat.
Großbrüstig, a. persnàt.
Größe, f. velikdst, veličina, ve- 

ličdva, veličinost, velikdča ; 
erster —, pervega reda.

Großenkel, in.prevnUk ; —in, f. 
pr e vnukinja.

Großfürst, m. veliki kndz ; — in, 
s. velika knezinja. [ževina.

Großfürstenthum, n. velika kne-
Großfürstlich, o. velikokndžki.
Großgliederig, st. členat.
Großherr, m. veliki gospodar, 

turski cdr, sultan.
Großkopf, m. glaviih , glavdn, 

glavdč; f. glavdča.
Großköpfig, st. glavat.
Großmächtig, — st, st. veliko- 

zmdžen, velikovldsten.
Großmaul, n. velike usta; — m. 

velik oUstnež, širokoilstnež, 
hvalisavec.

Großmuth, f. velikoddšje , ve
likodušnost, blagodUšnost, 
velcdUšje.

Großmüthig, st. velikodušen, 
blagodUšen, veledUšen.

Großmutter, s. babica.
Großoctav, n. velika osmina.
Großsprechen, v. n. hvaliti se, 

veličati se.
Großsprecher, m. hvalisavec, ba- 

hdč, bahUn, bahdvs.
Großsprecherei, s. hvalisanje, 

bahanja. [h ah d ven.
Großsprecherisch, a. hvalisav,
Größtentheils, ad. večidel, naj 

več, zvekšinom. ^sprechen rc.
Großthun, Großthuer rc. s. Groß-
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Großvater, m. ded, dedej.
Großvaterstuhl, m. stol z roči

cami ob. babami.
Grotesk, «. čud ap din, čudnovlt
Grotte, f. pečina, špilja, votlina.
Grübchen, n. jamica, jamica, 

jamkica. [toerB) ruda, rudnik.
Grube, f. jama, rupa; (Berg-
Grübelei, f. modrovanje; mo

drina, m o dr ovina.
Grübeln, v. n. modrovati, tuh

tati, umstvovati, si glavo 
treti ob. beliti; (in ber Nase) 
kop ài, riti, dregati.

Grübler,?ir.modrovdvec,modrin.
Gruft, f. grobnica, grob, raka.
Grummet, n. otava.
Grün, ti. zelen; priin; (unreif) 

nezrel, nevgdden; ber — e 
Donnerstag, veliki četvčrtek;
— e Waare, zelje, zelenjava, 
(bei Spiel) zelja.

Grün , n. zelenjäd, zelen j dva, 
zeléna boja.

Grunb, m. dno; (einesGebäubes) 
temelj, podldga; (Boben) tla, 
zemlja, zemljišče; (Ursache) 
vzrok ; počćtek ; korenina ; 
(niebrige Gegenb) dol, dolina, 
draga; (Beweis) dokaz; vom
— bes Herzens, ber Seele, iz 
vsega serca, iz vse duše; zu
— e gehen, poginiti, konec 
vzeti; zu — e machen, na nič 
spraviti.

Grunbbau, m. temelj, podlaga.
Grunbbesitzer,m.poséstnik zemlje, 

tal j ni gospoddr.
Grunbbirn, s. Erbapfel.
Grunbbofe, a. prehudoben.
Grünben, v. «. snovdti, osno- 

vdti, vtcméljiti, vravnati, za-

Grun
vésti, vpeljdti, vstanovlti, 
osmiti, snuti ; sich auf etwas
— , opirati se na kar. 

Grünber, m. osnovdvec, vte-
meljltelj , vstanovltelj, . za- 
čćtnik ; — in, f. začćtnica. 

Grunbfalsch, a. ves kriv. 
Grunbfefte, f. temelj, temeljna 

podlaga, spodek, tverdlna. 
Grunbgelehrt, a. visdko učen. 
Grunbgesetz, n. temeljna postdva. 
Grunbherr, s. Grunbbesitzer. 
Grunblage, s. Grunbfeste. 
Grunblegung, f. vstandvljenje ; 

v teme ljenje.
Grünblich, «. temeljit, dokon

čen , dosleden , korenit; 
— Bett, s. temeljitost, do
končnost, doslednost. 

GrHnbling,?n.piškdr,pcsčk(riba). 
Grunblos, n. bezdnà; (enblos) 

bezkdnčen ; ( ungegrünbet)
nedovddcn , bez temelja;
— er Koth, globdko blato. 

Grunblosigkeit, s. brezen, bezdno;
bezkdnčnost; nedovddnost. 

Grunbmauer, f. temeljna zidina. 
Grünbonnerstag, m. z elèni četčr- 

tek. I pravilo.
Grunbregel,/". temeljno ob. glavno 
Grunbriß, m. očcrtje, naččrtj e, 

naččrt, osndva.
Grunbsatz, m. načelo ; glavno 

pravilo, vodilo.
Grunbsprache, f. pervotni ob.

povodni jezik.
Grunbstein, m. temelj. 
Grunbsteuer, s. tal j ni davek, 

kmetnlna, zemlja vina. 
Grunbstoff, m. živelj, p er vina. 
Grunbstück, 72. zemljišče; polje; 

dedina.
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Grundiert, m. izvirno pismo.
Grundursache, s. povdd, glavni 

Ob. pervi vzrok.
Grundwort, n. korenita beseda, 

korenina.
Grundzahl, s. temeljna številnica.
Grundzehend, m. tal j na desetina.
Grundzins, m. tal j ni davek.
Grüne, s. Grün, n.
Grünen, v. n. zeleneti, zeleniti 

se; — d, a. zelen.
Grünlich, a. zelénkast, zelénklat.
Grünspan, m. zcléni volk.
Grünspecht, m. zeléni (letal
Grunzen, v. n. hrohdti, hroho- 

tdti, kruliti; — n. hrohòt, 
hrohotdnje; krulenje.

Gruppe, f. klip, gromdda, rajda.
Gruppiren, v. a. kupiti, skup

ljati, gromaditi.
Gruß, Tii. pozdrav,pozdrdvlen je.
Grüßen, v. a. pozdraviti, po

zdravljati.
Grütze, s. pscno, phanje.
Guardian, m. gvardian.
Gucken, v. 77. lukati, polükati, 

gledati, viriti.
Guckfenster, n. lina.
Gukuk, m. kukovica.
©utben,m.goldinar,rajniš, forint
Gültig, a. veljaven, dober ; 

vreden; — Eeit, f. veljdvnost; 
vrednost

Gummi, n. kccmec.
Gmst, s. milost, vgodnost, dq- 

brohdtnost; bei einem in — 
fetzen, biti v kogar milosti.

Günstig, a. priklonjen, nagi] j en, 
dobrolidten, milosten; svor- 
thrilhaft) koristen, vgoden, 
prijeten pogođen ; ein — er 
Wind, pogođen veter.

Günstling, 777. milostnik, ljubi
mec, ljubljenček.

Gurgel, s, gcrlo, gcrtdnec, po- 
žirdk, golt, gortàn ; Alles durch 
die — jagen, vse pojesti in

• popiti. I izpirati.
Gurgeln, sich, v. r. gergrdti, gerlo
Gurgelwasser, n. vocia za ger- 

granj.e.
Gurke, s. kumara, murka.
Gurkenbeet, n. leb a za kumare.
Gurt, 777. podprdg, podprdga, 

p o dp ds, podpèrsnik ; p ds. '
Gürtel, m. p ds, pojas, opdsek.
Gürten, v. a. pasati, opdsati, 

prepdsati. [pojdsarica.
Gürtler, m. pojdsar ; — in, f;
Guß, 777. liv, Kvo, litje, pldv; 

Regen —, lijak, ploha, lijavi- 
ca; (Thränengüsse) potdkisdlz.

Gußeisen, n. lito železo.
Gußregen, m. ploha, lijak, lijdvec.
Gußwerk, 77. levdrna.
Gut, a. dober; pošten; — es 

Muthes sein, zidane od. dobre 
volje biti ; einem etwas zu — e 
halten, komur kar prizanesti ; 
einem — sein, ljubiti kogar;
— zu Fuß, dober pešdk; 
eine — e Antwort geben, dobro 
odgovoriti; für etwas — sein, 
za kar dober stati od. jamči
ti ; sich' etwas darauf zu — e 
thun, ponositi sc s čem; bei
— er Zeit, v dobro vreme ob. 
čas; ich habe bei ihm—, dol
žen mi je ; kurz und — , z 
jedno besedo ; Sie haben 
reden, vi lahko govoriti; sie 
thun nicht — beisammen, ne
si džn i so; wieder gut sein, 
pomiriti se.
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Gut, ??. dobroj zemlja j im é tj e, 

imanje; roba, blagd.
Gutachten, n. mnenje, misel.
Gutartig, o. dober, dobročii- 

den; — Bett, s. dobrota, 
dobra čild. [brenje; zdravje/

Gutbefinden, n. prizndnje, podti-
Gutdünken, n. mnenje, misel; 

nach ihrem —,kakor se vam zdi.
Güte, f. dobrdta; in —, z do

brim ; haben Sie die —, bp- 
dite tako dobri.

Gutheißen, v. a. podobriti, odo
briti ; pohvdliti.

Gutherzig, a. bldg, dobroserčen; 
— keit, f. dobrosčrčnost, 
blago serce.

Gütig, a. dober, bldg, blago- 
dareč, milostiv, dobrotljiv.

Gütlich, a. prijdzen, prijdtelski ; 
sich — ìhun, vesélo živ èli.

Gutmüthig, a. blag, blagodtišen, 
dobroserčen ; — keit, f. bla- 
godtiŠnost. d Lgrajšdk.

Gutsherr, m. taljni posestnik ;
Gutstehen, v. n. jamčiti, dober 

stati. [brdta.
Gutthat, f. dobročinstvo, do-
Gutthäter, -n. dobrdtnik, dobro

delnik ; — in, /‘.dobrotnica.
Gutthätig, ti. bi ago dar en , do

brotljiv, dobrodelen; — seit, 
f. blagodiirnost, dobrotlji
vost. [biti.

Gutthun,,), n.dober biti,pokdren
Gutwillig, ti. dobrovdljen, ra

ri ov dl j en, samovdljen , dra
go vol jen; — keit, f. dobro
voljnost, dragovoljnost.

Gymnasium, 72. gimnđzij.
Gyps, r/r. sadra, mavec, ška- 

jdla ; — ?, ti. sadrov.

Haar
Gypsartig, a. sadrovit.
Gypsbruch, m. ruda od sadre.
Gypsdecke, f. sadrov strop.
Ghpsen, v. ti. sadra ti, osddrati, 

s sadro pošltipati.
Gypser, Gypsarbeiter, m. sa - 

drovnik, sadrar.
Gypserde, f. sadrovina.
Gypskalt, m. kreč, sadrovdpno.

»
Ha! i. ha ! hop! aj !
Haar, n. lds, vläs; (die kurzen 

Thierhaare) dlaka, dlačje; (ein 
langes Pferdehaar) žima, žinja,- 
(bei einem Pelze) kosmina; 
bei einem — , malo da ne; 
falsches —, pristavljeni lasjé; 
einander in den — en liegen, 
ruvati se ; die — e stehen ihm 
zu Berge, koža se mu ježi; 
er ist um kein — besser, za 
troho ni boljši ; mit Haut und 
— , z dušo in télésam; krauses 
—, koder, kodra.

Haarband, n. vpletek, oplćcek.
Haarbeutel, m. vlasnjäk; er hat 

einen —, pijdn je.
Haarbürste, f. ščetka za vlasjé.
Haarbusch, m. kabanica.
Haareisen, n. koderdlo.
Haaren, v. n. misati se, misiti 

sc, mišiti se.
Haarfein, ad. tankd kot vlds.
Haarflechte, f. vpletenica, ple

tenica, kita. [dlakast.
Haarförmig, Haaricht, a. lasast ;
Haarig, a. lasàt, vlasàt, kosmat.
Haarklein, ad. na tanjko, na- 

tdnjčno, na drobno. [ree.
Haarkräusler, m. kodrež, kodra-
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Haarlocke, f. koder, kodra, kosa.
Haarlos, a. bez I,is ; plćš, ple

šast.
Haarnadel,f.vlasenica, vlasnička.
Haarpuder, m. lasoprih, prih 

za lasjć.
Haarsalbe, f. maža za vlasé.
Haarscharf, a. ojster ko strilp.
Haarsieb, ». sito.
Haarschopf, s. Haarbusch.
Haarstrich, m. lika pismčna.
Haarwickel, n, kodčlja.
Haarzopf, i». kita.
Habe, s. iinćtje, im inj e, ime

tak, glešt; (Handhabe) deržij, 
deržilo; — und Gut, pre
moženje, poséstvo.

Haben, v. a. imeti; (als Hülfs
zeitwort) biti ; (besitzen) pose- 
dèli, posćsti; lieb —, ljubiti, 
milovati, njegoviti; Hunger 
— , laceri biti; ich habe Eile, 
se mi mudi ; Zeit —, vir
gulti ; da hast du, tù miš, nà; 
da habt ihr (2) tu mata, imito, 
nata, nate ; da —sic, tornate, 
nate; es hat keine Eile, ni 
sile; — wollen, bolèti, iskiti.

Haber, s. Hafer.
Haberecht, m. pravdaš, pričkovec.
Habhaftwerden , v. n. zasičiti, 

vloviti, vjeti ; dobili, zado
biti, steči.

Habicht, m. jastreb , jastrob, 
jas tran ; — snase,f. kljukands.

Habschaft, Habseligkeit, s. Habe.
Habsucht, s. lakomnost, samo- 

pišnost, dobičkarija, blago- 
žčljnost. [šen, blagožčljen.

Habsichtig, ». lakomen, samopi-
Hackbeil, ». bradlja, sekira ; 

pretdsek.

Hackblock, Hackstock, m. pinj, ter- 
kclj, ploh.

Hackbrett, ». sekivnica ; (ein
Instrument) cimbal, cimbala.

Hacke, s. sekira, bezjiča, der- 
vnica.

Hacken, r. a. sekati, vsekati ; 
(mit dem Schnabel) kijuviti, 
kljdti, kljunjiti, kavsati, 
kavsniti. [sekirišče.

Hackenstiel, m. topor, toporiše,
Hacker, m. sekič. Lrezéuje.
Häckerling, m. rczanica, rezanca,
Häckeriingsbank, Häckselbank, f. 

rezni ob.rezavni stol,rezivnik.
Häckerlingsschneider, m. rožič.
Hackmesser, ». sekilo, sekič.
Häcksel, Häckselbank, s. Häckerling, 

Häckerlingsbank.
Hader, m. capa, candra, starina. 

cola ; rezanica, àkopa.
Hader, ih. (Zank) svaja, svada, 

krcg.prikòr, sovriSlvo,kavga, 
pravda.

Haderer, im. pravdaš, svadljivac.
Hadern, v. ». svajati se, svajo- 

vatisc, prikirjati se, pravdati 
sc, sporeči se.

Hafen, IH. p listin, pristija, pri
stanišč, ladjostij, ladjostija, 
luka ; (Topf) lonec, p isker.

Hafendeckel, m. pokrdvcc, rena.
Hafer, m. oves ; — acker i». 

ovsiše; — brod, ». Ovsenik, 
— grübe, ovseno pšeno; (ge
kocht) ovsena kaša; — stroh, 
». ovscnica. (carica,

Hafner, m. lončir ; — in, f. lon-
Haft, ni. sužinjstvo , sužnost; 

ječa, tamnica.
Haft, i». knupa, petlja, baba ; 

(Festigkeit) terpež, obstinck.
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Haftet, ». knupica, petljica, 

babica, zapbna.
Hag, >». gemi, gldg; ograda ; 

— slßfel, nt. lesnika, — apfel
bau m, ni. lesnikovec.

Hagebuche, s. gaber, gabrovec, 
gabrika.

Hagebuchen, a. gabrov.
Hagebuchenholz, ». gabrovina.
Hagebuchenwald, m. gabrov;e.
Hagebutte, f. Sipclc.
Hagebuttenstrauch, ni. šipkovcc, 

šipkov germ.
Hagedorn, nt. gldg.
Hagel, nt. toča ; — n, v. ». es 

hagelt, toča grč od. pada.
Hagelwetter, n. toča.
Hägen, v. u. graditi, zagraditi, 

zagrajati, ograditi ; lWild) 
rediti,.iinčti; Zweifel —, dvo
miti ; Freundschaft gegen einen 
—, prijatelj komu biti; Liebe 
—, ljubčzni streči; Zorn - , 
sovraštvo kuhati, jezo pitati.

Hägereiter, Hägebereiter, nt. goj- 
zd.'ir.

Hager, a. sub, sldk, ščinžen, 
meršav ; — Čeit, f. suhost, 
slokdst, meršavost.

Hagestolz, nt. bezžemik, stari 
mladdneč.

Häher, nt. šoja, Sojka, šoga.
Hahn, nt. kokot, petelin , kur- 

nik , petci; lam Faße) pipa ; 
lan der Flinte) petelin ; rother 
—, pož.-ir , ogenj ; Pippen,— 
zapipnik. ibuche, Hagebutte

Hahnbuche, Hahnbutte, s. Hage-
Hahnenfuß, nt. samojéd, pizdo- 

griz. Ikirek
Hahnengeschrei, ». kokotdk, ki-
Hahnenkamm, nt. greben.

Hahnrei, nt. rogonds, rogina.
Hai, Haifisch, nt. morski pes.
Hain, nt. idg , g.-ij, loka , do

brava; —buche, s. Hagebuche.
Häkchen, n. roglič, kavlič ; (an 

der Schnur) ternck.
Häkelig, a. rogličast ; ein—er 

Mensch, zbirčljiv od razma
žen človek; cine —e Wage, 
nedotikljiva tehtnica.

Häkeln, v. st. klinčkati, klinč- 
kovdti ; (mit den Nägeln) 
grebsti.

Haken, nt. rogel, kavči ; — pstug, 
nt. ralo, osip.-ivnik; —schar. 
f. plužno želdzo.

Halb , st. pol ; polovica, polo
vina ; polovičen; — ad. pol, 
na p dl; — und — , srednje; 

-, pol-, polo-.
Halbbauer, nt. polkmčt.
Halbbier, n slabo pivo, patoki.
Halbbruder, m. polbrat, brat po 

poli. |.str.'in, zbog.
Halben, Halber, pr. zavolj, za-
Halbheit, f. polovičnost.
Halbinsel, s. polotok, polostróv.
Halbiren, v. st. razdvojiti, raz- 

pdliti, razpoldviti, razpolo- 
viniti; dvojiti, poloviniti.

Halbjährig, st. pol leten , pol 
léta star. [krdžje, polobod.

Halbkreis, nt. polokrdg, polo-
Halbkugel, f. polkrdgìa, pol- 

oblina.
Halbmesser, nt. polomčr, pol- 

poprččnik, dosredtik.
Halbmond, nt. poloméscc.
Halboffen, u. pripèrt, privčz- 

njen, prislonjen.
Halbstartin, nt. polovnjdk. [nja.
Halbstiefel, nt. opanka, polskor-
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Halbwegs, ad. kolčkaj.
Halbzirkel, m. polokrdg.
Halde, s. razor. [pol.
Hälfte, s. polovica, polovina,
Halfter, s. ogleiv, ogleivnik, 

ogleivka, ujzcla. Izdati.
Halftern, v. a. oglävlti, obdj-
Hall, m. jék, jeka, dòn, zviik, 

zvék, žvenk, gleis. [dvorana.
Halle, s. lopa, veža, pridvòr;
Hallen, v. n. razlegati se, do

neti , z v uči ti, žvenkati, gla
siti se.

Hallor, m. solar.
Halm, m. steblo, betvo , bil, 

biljka, steni ; —dien, n. ste- 
bliček, betvice, biljkica ; — 
knoten, m. kolence.

Hals, m. vrat, šijak, sija; (die 
Kehle; bei Flaschen) gerlo; 
über — und Kopf, na vrat na 
nos, skoka ma; aus vollem — e 
lack)en , grobotati, režati se.

Halsband, n. ogerlin, ogerlaj, 
ovratnica ; (des Hundes) gre- 
benica, moriža, gradanica.

Halsbinde, s. vratnik, ovratnik.
Halsbrechend, a. vratolomen, 

nevaren, pogibcln. [žlezica.
Halsdrüfe, f. podgerlika, vratna
Halseisen, n. ogerljača.
Halsgericht, n. glavna sodba.
Halsgesckwulst, f. otékel vrat.
Halsgeschwür, n tvor v vratu.
Halskette, s. kolajna , ogèrlje.
Halssd)muck, m. Halsgeschmeide, n. 

ogerlina, ovratnina, ogèrlje.
Halsstarrig, a. terdovraten, vpo- 

rcn, okoren, terdogleiv; — 
keit, s. terdovratnost, vpor- 
nost, okornost.

Halstud), n. vratnjdk, ovratnjäk.

Halt
Halsweh, 72. bol v gerlu. [nek.
Halszäpfchen, n. jeziček, gerča-
Halt, m. terpež, krcpkdst, slav

nost, stanovitost; —, 7. stoj, 
postoj , počeikaj ; — machen, 
p osteiti.

Haltbar, a. terpćžcn, ki-ep ek, 
tverd; —keit, s. tcrpćžnost, 
krepkdst, krepko ta, tver- 
dost, tverdina.

Halten, v. a. deržati; (ernähren) 
imćti, rediti, deržati; (auf
halten) za deržati, v deržati, 
vstaviti, vstandviti; (etn we
nig halten) p o deržati ; (ein we
nig aufhalten) p ri deržati; (ent
halten) deržati, zadčržati ; 
(meinen) meniti, misliti, ce
niti; den Gottesdienst—, oprav
ljati, obh.ijati, božjo službo j 
Tafel — , obedvati,gostiti se; 
Hochzeit —, pirovati, svat- 
b ovati ; sein Versprechen —, 
besedo deržati; Haus — , go
spodariti; gospodmiti; biso
vati; lieb und werth —, lju
biti , milovdti; in Ehren —, 
poštovati, spoštovati, sti
mati; genehm — , privoliti, 
dopustiti, p od obriti; (für et
was halten) imćti, deržati; 
Rede—,besediti, besedovati; 
das hält nicht Stid), to nima 
stanja; — v. n. vstaviti se, 
p osteiti ; inne — , prestiti, 
premolkniti; sich —, v. r. 
osteiti, terpéti, zderžati se ; 
(von einer Festung) deržati se, 
braniti se, vb rani li se; si d), 
gut, schlecht, halten, imeti se 
dobro, slabo ; es hält schwer, 
težko (me) slane.



Halter, m. derzäj, derzälo ; pod
por, podpdra.

Halunke, m. potcpdh, klatež, 
pijdčck, rogovilež.

Hamen, m. sak, mreža.
Hämisch, a. zloben, zločćst.
Hammel, in. kastrün, škopdn ;

— fleisch, n. kaštrimovina.
Hammer, in. bat, kladvo, kla

divo ; —chen, n. batic, klad- 
vice. [batom.

Hammern, v. a. ko vriti, tolči z
Hammer schlag, in. vdar s klad- 

vom ; (Schlacken) zelezinje, 
okujine. [lisce.

Hammerstiel, in. kladvišče, ba-
Hammerwerk, n. železnica, gvo

zd jarni ca.
Hamster, in. skricek.
Hand, f. roka ; flache —, dlan ; 

geballte —, pest, pesmica;
— Voll, periše, prisce, peši- 
ca, saka ; die rechte — , de
snica, desna; die linke —, 
levica, leva ; vor der —, za 
zdaj ; bei der —, pri rokah ; 
unter der —, pri priliki, pod 
roko.

Hand-, a. ročni.
Handarbeit, f. rokodelo ; roko

delstvo ; — er, m. rokodel, 
rokodelec ; teždk.

Handballen, in. d Irin, [denica.
Handbecken, n. vmivdlnica, me-
Handbillet, 11. lastnoročni listič.
Händchen, n. ročica, rokica.
Händedruck, m. rokostisk.
Handeisen, Handfesseln,^ pl. spo

ne, pote, okdvi, lisice.
Händeklatschen, n. pljesk, pljusk, 

pljeskanje z rokami.
Handel, in. tergovina, teržlvo,
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kupčija, barànt; posel, delo; 
(Zwist) svada , pravda, pre
pir , prikòr.

Handeln , v. a. teržiti, tergo- 
vriti, kupčev itti, barantdti ; 
(verfahren) o bh d jati, obna
šati se , ravndti, obhoditi 
se; von etwas —, govoriti od. 
pisati od česar; um eine Waare 
—, teržiti, pogovarjati se za- 
volj cene. [ski.

Handels-, a. tergovdški, tergov-
Handelschaft, f. tergovina, ter- 

žtvo, kupčijstvo.
Handelsgesellschaft, f. družtvo 

tergovdško. [vaška'
Handelsgewicht, n. mera tergo-
Handelsherr, Handelsmann, in. 

tergdvec, kupčovdvec , šta- 
c dinar.

Handelsplatz, in. teržiše, tergišče.
Handelsstadt, f. teržno mesto.
Handfaß, n. golida.
Handfesseln, s. Handeisen.
Handfest, a. korenjdški, čverst.
Handgeld, n. nadev, naddvek, 

zakupnina.
Handgemeinwerden, v. n zbiti 

se, stepsti se, sprijeti se.
Handgemenge, n. tepež, boj, te

peži ja. [nardkvica, zapestnja.
Handgeschmeide, n. nardčnica,
Handgewehr, n. ročnica.
Handgreiflich, a. ošlatljiv; fig. 

očeviden , jasen.
Handgriff, m. Handhabe, f. der- 

žrij , deržalo , ročnik, lo
cai! j, vitlo ; (beim Kruge) uho.

Handhaben, v. a. rokovdditi, 
voditi, vladati; jemandes 
Rechte —, braniti pravo kte- 
rega.

Hand



Handkauf, m. prod ;( ja od roke; 
prodaja na drobno.

Handkvrb, ?>?.. košič , jerbasček, 
cen j a. . Lei.

Handlangen, v. n. podajati, stre-
Handlanger, m. streždj, streže, 

po d ajde.
Handleiter, m. vodja, rokovddja.
Handleitung, f. vodstvo , roko- 

vddstvo.
Handleuchter, in. ramenik.
Handlich, a. ročen, prirdčen, 

srednji.
Handlung, f. tergovina, kup-, 

čija j (Laden) prodaj dvnica 
prodavnica, štacdna.

Handlungsdiener, m. tergovdški 
streže od. služebnik.

Handmühle, s. žernek, žerna.
Handpferd, n. prirdčni konj.
Handreichen, v. a. rokovdti se, 

roko poditi.
Handreichung, f. rokovdnjè.
Handsäge, f. ročna pila.
Handschellen, s. Handeisen.
Handschlag, m. rokovdnje, ro

ka, mož beseda.
Handschreiben, n. ročno pismo, 

lastnordčno pismo.
Handschrift, f. rokopis.
Handschuh, m. rokavica ; ein klei

ner —, rokavičica, rokavička.
Handschuhmacher, m. rokavičar ;

— in, f. rokavičarca.
Handtuch, n. brisdlo, brisdvka, 

obrisdlo, obrisdč, terdča.
Handvoll, s. troha, periše, pe- 

rišče, saka. ikodelo. j
Handwerk, n. rokodelstvo, ro-
Handwerker, Handwerksmann, m.

roko d el, rokodelec.
Handwerksbursche, Handwerksge-
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sell, m. rokodelski učenec; 
popotni rokodel. Idelsko.

Handwerkszeug, n. orddjc roko-
Handwörterbuch, n. ročni slo- 

vdr, slovnik od. besednjdk.
Handwurzel, s. kolčne, zapestje.
Handzeichnung, s. risanje (z 

rokd). [čerta.
Handzug, m. potčglčj , potčz;
Hanf, m. konoplja, konopla.
Hanf-, a. konopljin, konopen.
Hanfacker, m. Hanffeld, n. ko- 

noplisče, konopliše.
Hanfbreche, f. tcrlica.
Hanfdarre, s. sušivnica.
Hänfen, a. konopi j čn, od ko

noplje, konopen, konopliški.
Hanfleinwand, f. konoplina, 

konopno platno.
Hänfling, 7». konoplénka, ko- 

nopdsek, konoplišica.
Hanfftaude, s. Hanfstengel, m. 

konopljika.
Hang, m. n a dol, ber d o, reber, 

vldz ; (Neigung) nagnjenost, 
nagnjenje, nagndtje, cüd.

Hängeleuchter, m. svečnik visčči.
Hängematte, f. postelj viseča.
Hangen, Hängen, v. n. viseti, 

tvezéti; (frei schweben) ben- 
gldti, kinkati; —bleiben, ob
viseti,, zapéti se ; sich an einen 
—, vdan biti komur, nasld- 
njati se na kogar.

Hängen, v. a. obésiti, obvésiti, 
vesiti; den Kopf —, potđh- 
niti sc,- an den Nagel —, na 
kljuko od. kožčlj obésiti; sein 
Herz an etwas - , na kar ndt- 
vézti, koperniti ob. giniti po 
ččrn;' sich, v. r. obésiti se, 
zaddviti se.

Hcing
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Hansa, Hanse, f. Hansabund, m. 

hama.
Hanseatisch, a. hanzeatski.
Hansestadt, f. mesto hanzedtsko.
Hänseln, v. a. einen —, za nor

ca kogar iméti, Sale s kdm 
zbijati. Lpavldha.

Hanswurst, Harlekin, m. burklež,
HanLhieren, v. n. teržiti, delati, 

raditi
Hapern, v. n. braniti se.
Hären, a. vlasén ; (von Roß

haaren) žin jen.
Harfe, s. arsa, harfa.
Harfenet, n. arsica, harfica.
Harfenist, m. assonisi, harfcnist.
Häring, m. slanik, serddn, sla

nica , séc
Härings-, n. slanikov, serdunov,
Häringsfang, m. slanikoldv.
Härintzsfänger, m. slanikoldvec.
Harke, f. grablje ; —n, grabiti, 

grabi jati ; —r, m. grabi j dč, 
grabljdr.

Harlekin, s. Hanswurst.
Harm, m. tuga, žalost, otož

nost, j ad.
Härmen, sich, v. r. tugovdti, 

jadikovdti, žaldstiti se, ob- 
jćdali se.

Harmlos, a brezskèrbcn.
Harmonie, s. soglds, sogldsje, 

skladnost; (Eintracht) svor- 
nost.

Harmoničen, v. n. soglaslti se, 
skladati se; v zastdpnosti ži- 
véti.

Harmonisch, a. sogldsen, vbrdn- 
vstrežen, skladen ; složen, 
svoren. [moča.

Harn, m. scavnica, poscdvnica,
Harnblase, f. mehlr.

Harnen, v. n. scati, poscdti se, 
vodo spušati od. spustiti.

Harnisch, m. okldp, oklćp, op èr
si ej, opcrsnik; einen in den — 
jagen, razljütiti kogar; in den 
— gerathen, razljutiti se

Harnröhre, s. posedlo, scalo.
Harnstoff, m. scavnik.
Harnftrenge, s. Harnzwang, m. 

zapèrta voda.
Harpse, s. kozelc, slog.
Harpune, s. ostve ; — nier, m. 

ostvemk.
Harren, v. n. čakati, prienko- 

vdti; nadjatisc, nadégovati se.
Harsch, a. tv erd, okdren; are

nasi, skrapast; — decke, s. 
sren, škrapa.

Hart, a. terd, iverd; — werden, 
sterdili se, terditi se ; (von 
der Arbeit) težek, teždven, 
žineten; (fest) krepek, eversi, 
pevcu; lig. ojster, okrdten, 
nevsmllen; —es Brod, suh 
kruh ;, harter Schlaf, globdko 
od. duboko spanje ; - e Zei
ten , slabi časi; —er Sinn, 
okdrnost, vpornost; —e Spra
che, rod jezik; — ud. težko' ; 
(beschwerlich) hudo; (nahe bei) 
tik, zraven.

Härte, f. tv er dina, terdlna, 
tverddba , terddta; težkota, 
tcždvnost; krepkdst, pev- 
nost; fig, ojstrdst, okrdtnost, 
okdrnost.

Härten , v. a. tv er di ti, vtvèr- 
diti ; (Eisen) kaliti, zakdliti.

Harthäutig, a. tverdokdžen, dc- 
béle kože.

Hartherzig, a. terdosèrcen, ne- 
miloscrden, nevsmllen, ne-



271
milostljiv; — feit, f. tcrdo- 
sčrčnost,nemilosčrdnost, lie- 
milostljivosl.

Harthörig, a. nagluh.
Hartköpfig, u. tverdogldven, 

opdren, vporen.
Hartlehrig, a. topoglav.
Hartleibig, a. zapòn.
Härtlich, a. tverdikast, terdlàt.
Hartnäckig, a. vporen, tveido- 

gläven, tvcrdokdrcn, tcrdo- 
vrdten ; —seit, s. vpornpst, 
tverdokdrnost,terdovrđtnost.

Harz, ». smola, kecmec.
Harzbaum, m. drevo' smolnato.
Harzen, v. a. smoldriti, smolo 

pobirati; — v. n. smoliti se, 
smolo posati, [nàt, smolast.

Harzig, Harzicht, a. smolit, smol-
Hasardspiel,», prepovedana igra.
Haschen, ». a. loviti, grabiti, 

hlastati , hvatati, Javkati ; 
nach Beifall —, kopernéti za 
pohvdlo.

Häscher , m. birič , pandilr.
Hase, m. zdje, zcc; lig. pla

šilu, begdn.
Häschen, n. zajčic, [v j e, lešje.
Haselbusch, m. leskovec, lesko-
Haselholz, n. leskovina.
Haselhuhn, n. leštarka.
Haselmaus, f. polh.
Haseln, a. leskov, lešov.
Haselnuß, s. lešnik, lešnjdk.
Haselruthe, s. leskovica, leskd- 

vnica, leskova šiba.
Haselstab, m. leskovec.
Haselstaude, f. leska.
Haselwurz, s. kopitnik.
Hasen-, a. zajčji, zečji. 
Hasenbalg, m. Hasenfell, ». zaj- 

čjevina, zečovina.

Hart
Hasenfuß, m. zajčja noga ; pla

šilu, strašljivac. [zajce.
Hasenjagd, f. zečji lov, lov na
Hasenklee, n. kiselna.
Hasenpanier, n. das — ergreifen, 

svoje kopita pobriti, pobčg- 
niti.

Hasenschrott, ». zečjak, zajčjak.
Häsin, s. zajčica, zečica.
Haspe, f. steždj, struždj.
Haspel, m. m o Lovilo, muldvnik, 

motovilnik.
Haspeln, ». u. motdti.
Haß, m. serd, čert, sovrdštvo.
Haffen, v. a. ččrtiti, sovrdžiti.
Hasser, m. sovražnik, čertitelj.
Häßlich, u. gerd, odili en, spo

ren, skurndben, gaden; — feit, 
f. gcrddba, gerddst, odur
nost, spornost, skurndbnost

Hast, f. naglost, naglica, bei - 
zdst ; wohin diese — , kam se 
tako mudi.

Hastig, a. herz, herzen, berzek, 
hiter, pospdšcn, nagel , ja
dom ; — feit, f. herz d.st, ber
lina , naglost, naglica.

Häscheln, ». a. mazati, na ro
kah nositi. Linah na pah.

Hau, m. mah , vdar; —aus—,
Häubchen, ». kapica, čepica.
Haube, s. kapa , čepa; (gebet: 

busch) kopa, kdp ; unter die — 
bringen, vdati, omdžiti.

Haubenlerche, f. kopasta ševa.
Haubenmacherin, s. kapari ca.
Haubenstock, m. kapujak, lesèna 

glava.
Haubitze, s. tolkdvnica.
Hauch, m. dih, duh, dah, sapa.
Hauchen, v. a. dihati, duhati, 

dihniti, pihati.

Hauch



Haudegen, m. sablja ; bojnik.
Haue, s. motika, rovnica, kc 

pivnica, kopica.
Hauen, v. a. (mit dem Degen) 

mahati, klati, biti ; (Holz) 
podirati, sekati ; (Gras) ko
siti, seči; (Getreide) reti; (be
hauen) testiti, o tesiti; (mit 
Ruthen) biti, tepsti, mahati; 
(mit den Zähnen) vdati ti; (mit 
denv, Schnabel) kavsniti, kav- 
sali; (in den Stein) vsekati, 
vrezati, vdolbsli.

Hauer, m. sek:iä; (im Bergbau 
und Weinberg) kopic.

Häufchen, n. kupčić, kopičica.
Häufeln, v. a. kupčati, kopičiti, 

kopice delati.
Haufen, m. kiip, kopa, kopica.
Häufen» v. a. kopičiti, kopičati, 

kupiti, na kupe spravljati, 
na kiip naklidati; sich —, v. 
r. kupiti sc, nakupiti se, na
briti se, naris ti, narisati.

Haufenweise, a. kupoma, po 
kupih.

Häufig, a. pogosten, obiln, ča
sten ; — ad. pogtistno, pogd- 
stama, često

Hauhechel, s. gladeč.
Haupt, 7t. glava; fig. glava, 

glavir, poglavir, starešina ; 
aufs — schlagen, potdlči, po
biti, premigati, razbiti (ne
prijatelje) ; das — abschlagen, 
čehati, glavo odsćkati.

Haupt- , a. glavni, poglivni, 
glavitni, poglavitni.

Hauptabsicht, f. glavni cilj, gla
vna namera.

Hauptaltar, m. veliki oltir.
Hauptanker, m. veliko sidro.

Haud
Hauptarmee, s. glavna vojska.
Hauptartikel, m. glavni članek.
Hauptbatterie, s glavni otdpjek.
Hauptbinde, f. šapel, peča.
Häupteln, sich, v. r. glaviča ti se, 

dobivati glave.
Haupthaar, n. vtis, lis, kosa.
Hauptkirche, f. stolna cerkva.
Hauptkiffen m. podglivnik, pod- 

glivje, vzglavje, podzglivje.
Häuptling, 771. glavir, poglavica.
Hauptmann, ?». stotnik, satnik.
Hauptpfarrer, tti. nadsijmošter, 

nadžupnik.
Hauptsache, f. pervi stvir.
Hauptsächlich, a. glaven, pogli- 

ven, poglavit, osobit ; —ad. 
osobito, verb vsega.

Hauptschmerzen, s. Kopfschinerzen.
Hauptsprache, f. koreniti od. 

pervdtiii jezik.
Hauptstraße, f. velika cesta.
Hauptstück, n. poglivje.
Hauptsünde, s. glavni greh; 

smerlili greh.
Hauptwort, ». p erva beseda; 

(in der Sprachlehre) ime, ime 
samostivno. Iglavni cilj.

Hauptzweck, m. zadnji konec,
Haus, ». hiša, kuča, dom; 

(Familie) družina; (Stamm) 
rod, rodbina, rodovina, 
pleme; zu —e, domi; nach 
—e, domi ; — und Hof, po
sl dpjc , pohištvo.

Haus-, a. hišni ; domič.
Hausbesitzer, m. vlastnik od. po

sestnik hiše. [f. hišnica.
Hausbewohner, m. hišnik ; —in,
Häuschen, n. hišica, kučića.
Hausen, v. a. prebivati, stano

viti, domovili, živćti ; (Wirth-
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schäften) hišovati, gospoda
riti , gospodiniii ; (lärmen) 
kregati se, ropotiti.

Hausen, in. viz, viza, Vizavina.
Hausenblatter, s. vizji mehiir, 

vizov mćh.
Hausenfleisch, n vizo vina.
Hausflur, f. predvčžje , pred - 

■ vritje. Lspodinja, gazdarica.
Hausfrau, s. gospodarica, go-
Hausgenofse, in. domaćin; —n- 

schaft, s. domaćinstvo.
Hausgeräth, ». pohiäje, pohištvo.
Hausgesinde, n. družina, posli, 

čeljad.
Haushalten, s. Hausen.
Haushalten, n. hišovinjc; go

spodarenje ; gospodinjenje.
Haushälter, m. hišnik, ključir, 

hišovivec; — in, hišnica, 
ključarica. (gospodarstvo.

Haushaltung, f. hišovivstvo,
Hausherr, i«, gospodar, gazditr, 

vlastnik hiše.
Hausiren, v. a. kramirili, (or

ziti od hiše do hiše.
Hausirer, in. kramar.
Hausjungfer , f. hči domača ; 

ključarica.
Hauskleid, n. Hauskleidung, f. 

obleka vsakdanja od. vsednja.
Hausknecht, m. dormici hlapec; 

konjar.
Häusler, in. domačin. [ljudi.
Hausleute, pl. domačini, dormici
Häuslich , a. dominj, domač ; 

(haushälterisch) gospodarljiv, 
gospodinljiv, gospodariten, 
domovit; ein — er Mensch, 
dober gospodič; —feit, f. 
domin j ost ; gospodarljivost, 
domovitost.

Hausmagd, s. dekla.
Hausmann, m. domačin, [danja.
Hausmannskost, s. hrana vsak-
Hausmeister,m. hišovivnik, klju

čar ; — in, s. hišovivnica, 
ključarica.

Hausmiethe, s. Hauszins.
Hausmutter,/", gospodinja, gaz

darica, mati.
Hausschlüssel, in. ključ od hiše.
Haussorgen, pl. skcrb domiča.
Haussuchung, s. hišno prciskinje.
Hausvater, in. gospodič, gaz

darice. [So vinje,kučinstvo.
Hauswesen, ». gospodarstvo, hi-
Hauswirth, Hauswirthin, s. Haus

vater, Hausmutter.
Hauswirthschaft, f. hišovinjc ; 

gospodirstvo ; gospodinstvo.
Hauszins, in. biSarina.
Haut, f. koža, polt; eine ehr

liche — , poStćna duša.
Häutchen, n. kožica, kozolca.
Häuten, sich, v. r. guliti se, lie

viti se, ljiviti se; — v. a. 
dreti, iz kože djati.

Häutig, n. kožnat, kožal, kožast.
Hauzahn, in. cekin.
Hay, s. Hai. [na noge.
He, Hei! i. ej : ald ! he, holla!
Hebamme, f. babica, baba.
Hebammenkunst, f. babiStvo.
Hebebaum, Hebel, in. Hebeeisen, n. 

tnanjga, drtig, vzdigivka, 
vdd; ben—bttigiten, manjgati.

Heben, v. a. vzdigniti, vzdigati. 
vzdigovati, vzdici; ein Kind 
aus der Laufe.—, boter biti; 
einen Zweifel —, dvoma re
šiti; zu Ehren —, po vzdici.

Heber, in. vzdigič , vzdigavec; 
težik ; manjgar.

18
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Hebezeug, ». manjgdlo, yzdigdlo.
Hebräer, nt. hcl>rćjcc, žici, Židov.
Hebräisch, a. hebréjski, židovski.
Hechel, f. grebeni ca, ìihlàca. 

grebän, dcrzdj ; einen durch 
die — ziehen, česati kogar.

Hecheln, v. a. derzati, cesiti.
Hechelwerk, n. d cizo vina.
Hechler, m. derzdč.
Hecht, m. suka, ščuka, štuka ; 

—che», n. ščukica.
Hecke, f. germ, ternjovec, dra

čje ; (Wein—) brajda ; (SSrut) 
leglo, zapidd; (lebendigerJaun) 
živica, živ plrft.

Hecken, v. ». leči, ploditi.
Heckenland, n. golina, pristina.
Heckenrose, s. divja roža, kopinja.
Heckgroschen, Heckthaler, m. d mu

za geme puščen.
Hcckmutter, s. plemenita.
Heckzeit, s. leglo. 1 truma.
Heerde, f. čreda, čeda, trop,
Heer, n. vojska, vojna ; množ, 

množina, mnoštvo, sila, kar- 
dčlo , šereg, četa.

Heerbahn, m. pozòv na vojsko.
Heerbiene, f. trot, ropar, ,po- 

rcipnik.
Heeresmacht, f. vojna.
Heerflüchtig, a. pobegel.
Heerführer, m. vojskovod, voj- 

. voda.
Heergeräth, n. vojaška bert- 

ljdga, vojdške potrebe.
Heerpaucke, f. talambas.
Heerschaar, f. četa.
Heerschau, s. oglčdanje vojske.
Heerstraße, f. velika cesta.
Heerwesen, n. vojdštvo, vojništvo.
Hefen, pl. droži, drožjč, kva- 

snice, troskje, mednice.

Hefig, ». drožčn, drožat, dro- 
žast, drožnat

Heft, ». dcrždj, deržalo, rdč, 
ročnik, ročni ca; (Don Papier) 
svezek, sošitek; (Heftel) kopča, 
kopči ca, zapdna, zapenja, 
spona, sponka.

Heftel, s. Heft.
Heftelmacher, m. sponkdr.
Hefteln, v. ». kopčati, zapéti, 

pripéti.
Heften, v. ». pripčti, vpeti, vpen

jati, zapeti ; (ein Kleid) prišiti, 
zašiti; (ein Buch) sošiti, sve
zati; die Augen auf etwas —, 
vpreti ob. vpirati oči v kar; 
den Wein —, vezati tersje.

Heftig, ». silen, silovit, močen, 
jak; nagel. — keit, f. sila, 
silnost, mdč, jakost; naglica, 
naglost.

Heftlade, f. šivdlo.
Heftnadel, f. velika igla.
Hegen, s. Hägen.
Hegereiter, s. Hägereiter.
Hehler, m. skrivdvcc, tajitelj; 

— in, s. skrivdvka.
Hehlsucht, s. tajivost; — ig, ». 

tajiven. [beški, rajski.
H ehr, ». slaven, visok; nc-
Heide, f. vres, vres j e ; pristina, 

ledina, golina, gol java.
Heide, m. pagdn, ajd, neznabdg.
Heidefläche, s. vresiše , vreso- 

višče, vresovina. lob.pšeno.
Heidegrütze, s. hqjdinsko phanjc
Heidekorn, n. hajdina , ajdina, 

ajda. [resje, resica.
Heidekraut, ». rés. resa, vrés,
Heidelbeere, s. Černiča, černika, 

bordvnica,bordvka,malinica.
Heidelblümchen, M. resica.
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Heidelerche, f. gorna ševa.
Heidenbekehrer, ?». misijonar.
Heidenthum, n. pagrinstvo, nez- 

nabdštvo. [neznabdžen.
Heidnisch, a. paga'nski,ha j dovski,
Heiduk, ?». hajdük, panddr.
Heil, ii. blagor, blagost, bla

znost , blažćnstvo, blagovi- 
tost, blagostanje ; sreča; — 
dir! blagor tebi.

Heil, a. zdrav, cel; die Wunde 
ist —, rana je zaceléla ob. za
rasla,- — werden, ozdraviti 
se, ozdravéti, izločiti se; ce
leti, zacéléti. [spasitelj.

Heiland,?», odrešitelj, odrešenik,
Heilanstalt, f. zdraviš e, celiše.
Heilart, f. lečba, zdravba.
Heilbad, n. toplice. [zaceljiv.
Heilbar, a. ozdravljiv, oceljiv,
Heilen, v. a. zdraviti, ločiti, 

vrač iti , ozdravljati; (eine 
Wunde) celiti; — v. n. celeti, 
zacéléti. [liv, celiven, ločen.

Heilend, a. zdravilu, leči v, ce-
Heilig, a. svét.
Heilige, ?». svetnik, blazen; 

— f. svetnica, blažena.
Heiligen, v. a. posvetiti, posve- 

čov.lti, svetiti.
Heiligkeit, f. svetost
Heiligmachend, a. posvetivcn, 

posvečovdven.
Heiligmacher,?», posvetitelj, pos- 

večovdvec.
Heiligmachung, s posvečćnje.
Heiligthum, n. svetiše, svetališe; 

(Reliquie) svetinja.
Heilkraft, f. zdravilna moč, le- 

čivost, celivost.
Heilkraut, n. zdravilno bilje.
Heilkunde, Heilkunst, f. zdravil-

Heid
s tv o, lekdrstvo, zdravništvo, 
vračitćlstvo.

Heillos, a. brezbožen, neveren; 
napčen, zločćst, zli.

Heillostgkeit, s. brezbdžnost, ne
vernost ; napčnost, zločćst, 
zloba. [vračilo.

Heilmittel, n. zdravilo, lek,
Heilsam, a. zdrav, zdrav en, 

zdravćčen, ozdraviveri, ko
risten ; — Bett, f. zdravost, 
zdravćčnost, koristnost.

Heilstoff, ?». leeivo, celivo.
Heilung, s. ozdravljenje, lečenje, 

vračitva, zdravitva.
Heim, dormi, na dom,

proti domu.
Heimath, f. domovina, domdvje, 

d dm, vlast, očettijdva, očina.
Heimathlos, a. bez domdvja.
Heime, s. Heimchen, n. cverček, 

čerček.
Heimfahrt, s. domuhod.
Heimfall, n. pripadek, napädek.
Heimfallen, v. n. pripdsti, na

pasti, pripadati. [krotek.
Heimisch, a. domač, domänj ;
Heimkehr, s. Heimfahrt.
Heimlich, a. tajen, potäjen, 

skrivšen,skriven; — ad. na- 
tihoma, nevidice, podnitoma, 
skrivši, skrivaj, skrivoma; 
— keit, f. tajnost, potäjnost, 
skrivŠnost.

Heimreise, s. Heimfahrt.
Heimstellen, v. a na voljo dati.
Heimsuchen, v. a. obiskati, obi

skovati ; fig. dosćči, napästi.
Heimsuchung, s. obiskanje; fig. 

kazen, božja roka, bič božji,
Heimtücke, f. potiiha, hamičija, 

koviirstvo, zavrtost.
18 *
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Heimtückisch, a. potdhnjen, ha- 

rnicen, zavit. [domovino.
Heimwärts, a. proti domu, v
Heimweg, s. Heimfahrt.
Heimweh, n. kopernénje po 

domovini.
Heirath, f. svatba, pir; vdaja; 

ženitva, ženitnina.
Heirathen, v. «. (von Männern) 

ženiti se, oženiti sc; (von 
Frauenzimmern)rnožiti se,omd- 
žiti se, vdati se, vdajati se.

HeiraLhsguL, n. ju terna, dota.
Heirathslustia,ti.ženiven,vdavcn.
Heischen, s. Begehren.
Heiser, a. zmolkel, hripav, hri- 

past, hrebav, kriglàst, osi- 
pljiv ; — keit, f. zmolklost, 
zmolklina, hripavost, hrebd- 
vost, osipljivost, krigla.

Heiß, al vrdč, vrče, vrel, gorde; 
(glühend) gorek, paren.

Heißen, v. a. imenovdti,. zvati, 
klicati; (befehlen) rikati, za
povedati, velćti, vkazati; 
willkommen —, pozdraviti; 
— v. n. zvati se, imenovdti 
se, klicali sc, praviti se; 
(bedeuten) znamenovdti, bolèti 
reci, pomeniti; wie heißt er, 
kako se zove, kakd je mu 
imé ; es heißt, govori se, pravi 
se, pripovédajo; etwas gut 
—, poddbriti, oddbriti.

Heißhunger, nu pasji od. volčji 
gldd, gladdvnost, gladovitost.

Heißhungerig, a. gladdven, gla- 
dovit.

Heiter, a. jasen, veder, bister, 
čist, svetel; (von der Stimme) 
jasen, ja ren, čist; (vom Ge
müthe) vesél, dobrovdljen;

Heim
— werden, jasniti sc, vedriti 
se, razjasniti se; — machen, 
razjdzniti, razvddriti ; — keit, 
f. jasnost, vedrost; dobra 
volja.

Heizen, v. a.kurili, netiti,paliti; 
(von der Sonne) pripćkati.

Heizer, in. kurjdć, palež, netež.
Heizholz, n. k ur jdva, netilo, pa- 

livo, netivo.
Hektik, f. sušica; ned uha.
Hektisch, a. sušičen.
Held, m. junak, vitez.
Helden-, st. jundški, vi težki.
Heldengedicht, n. junaška pesma 

od. popevka, [ndški, vitežki.
Heldenmäßig, Heldenhaft, a. ju-
HeldenmuLh, '7-r. jundkost, juna- 

kosčrčnost, pogdmnost, so- 
gornost, oripldm, hrabrénost.

Heldenmüthig, a. "jundški, juna- 
kosčrčen, pogdmen, sogd- 
ren, hrabren. [čin.

Heldenthat, f. jundštvo, jundški
Heldin, s. junačica, jundkinja.
Helfen, v. a. pomdgati, porndči, 

podpomdgati, podpomdči, v 
pomoč priti, priskdčiti, pris
peti, pripomdgati; helf Gotti 
na zdravje; Bog pom d j ; es 
ist nicht zu —, ni pomdći,

Helfer, m. pomočnik, pomagdč, 
pomagavcc ; — in, f. pomo
čnica, pomagdvka.

Helfershelfer, m. napomočnik, 
pripomagdč.

Hell, a. jasen, veder, bister, 
svi tel; j ar en ; utern, čist; 
(vom Verstände) prebrisan, ja
sen, bister; ein — er Wald, 
redek gojzd ; (durchsichtig)sko- 
zen, zračen.

Hell
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Hellblau, a. jasnomdder.
Helle, f. jasnost, vedrost, ve

drina , sviti dst , svitldba; 
jamo st, čistost, čistdča. 

Hellebarde, f. parta.
Heller, m. vinar, belič. 
Helioskop, m. soncogléd.
Helm, m. čelada, sišak, kaciga ; 

(an der Axt) deržalo, top or, 
toporlščc.

Helvetisch, a. kal vinski.
Hemd, n. srajca, košiilja, robača ;

— chen, n. srajčica, košuljica. 
Hemmen, v. a. vstaviti, vstav

ljati, obustaviti, vstandvili, 
zaprečiti, ovréti, o véra ti, 
zaderžovdti; den Wagen —, 
V dz zavréti od. za véra ti.

Hemmisphäre, f. polkrdžje, po- 
lobllna. [vernica, zaverdk. 

Hemmkette, f. zavor, zavora, za- 
Hemmschuh, m. kolésni črevci. 
Hemmung, f. o véra, zaprek,);

vstavljenje, vstanovljcnjc. 
Hengst, m. celdk, žrebec, raj- 

nišar.
Hengstfüllen, n. cizek, žrebe. 
Henkel, m. locanj, locen, rdč, 

uho ; — chen, n. usétce. 
Henkeln, v. a. ločnati. 
Henkeltopf, m. lonec z ročico 

od. usétain. [— v. n. viséti. 
Henken, v. a. obésa ti, ob èsiti ; 
Henker, m. rabelj ; fig. kervolok, 

mučitelj, d eresili k; was zum 
—, kaj zlo d ja od. hudiča;
— sknecht, m. rabeljski hlapec. 

Henne, f. kokdš, kokdška, kura. 
Her, (id. sem, semkaj, semlc,

tu sem; hin und —, semtertjè, 
•sem pa tje; von unten —, od 
spodej ; von oben —, od zgo-

Hell
rej ; weit —, iz dalekih kra
jev ; von dort—, odtdd, od- 
tamtdd; wo —, von wo —, 
odkdd; von außen —, od 
zvunajj üon Alters —, od 
nekdaj; — (inVerbindung mit 
Zeitwörtern) pri.

Herab, ad. dol, niz, vniz.
Herabfallen, v. n. na tla pasti, 

sp op «(dati.
Herabhängen, v. n. dol viseti ; 

— de Haare, prosti lasjć
Herablassen, v. ti. spustiti; sich 

—, v. v. ponižati se.
Herablassend, a. ponižen, pri

ljuden. [žnost, priljudnost
Herablassung, s. spušččnje ; ponl-
Herabnehmen, v. a. sneli, dol 

vzeti.
Herabsetzen, v. a. den Preis —, 

znižati ceno ; einen —, sra
motili, zasramovati.

Herabftimmen, v. a. odpćti, od- 
pćnjati (strune).

Herabstoßen, v. a. poriniti, po
tisniti (dol).

Herabträufen, v. n. kapati dol.
Herabwürdigen, v. a. ponižati, 

osramotiti, opsova'ti.
Heraldik, f. znakosldvje; zna- 

kozndnstvo; — er, m. zna- 
kosldvec; znakozndnec.

Heran, ad. sem, semlc, tu šem, 
semkaj; (in der Zusammense
tzung) pri, per.

Heranfahren, v. n. pripeljati se.
Herankommen, v. n. priti, dojti, 

prihajati.
Herankriechen, v. 11. priléstl, pri- 

go mazi ti; prikrdžiti.
Herankunft, f. prihod.
Heranlaufen, v. n. prilététi.

Hera
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Herannahen, sich, v. r. približati 

se, približovrfti se.
Heranrücken, v. n. približati se, 

dohdjati, dolaziti.
Heranstürmen, v. n. prihniti, 

prilomastiti. [rasti.
Heranwachsen, v. n. prirasti, do-
Herauf,»d.gor, sem gor, gor sem.
Heraufkunst, f. vzh d d.
Heraufziehen, v. a. gor potdgnili.
Heraus, ad. vim, sovcu ; iz.
Herausbekommen, v. a. nazaj 

dobiti. [prinesti.
Herausbringen,,), a. nazaj od. vun
Herausfallen, v. n. izpasti.
Herausfinden,«. ». iznajti, [boj).
Herausfordern, v. a. pozvati (na
Herausforderung, s. pozov ob. 

poziv (na boj).
Herausgeben, v. a. nazaj dati; 

(ein Buch) izdati,na svetlo dati.
Herausgeber, m. izdatelj.
Heraushelfen, v. a. einem —, 

pomagati komur.
Herausjagen,--, a. izgnati, spoditi.
Herauskommen, v. n. vun priti; 

(bekannt werden) zvedeti se, 
zazvédeti sc ; es kommt auf 
eins heraus, je vse jedno ; was 
kommt dabei heraus, kaj bo 
iz tega. [plaziti.

Herauskriechen, v. n. izlesti, iz-
Herauslassen, v. a. izpustiti.
Herauslocken, v a. izmamiti.
Herausmüssen, v. n. vun morati; 

diese Sache muß heraus, to 
mora na svitlo.

Herausnehmen, v. a. vun vzeti ; 
sich — t. r. prcdèrzniti sc.

Herausplatzen, v. n. (mit etwas) 
spodréklo se mi je. [tigniti.

Herausreißen, v. a. izdrćti, izpo-

Herb
Hcrausrinnen, v. n. izteči, iztdkati.
Herausrücken, v. a. (mit dem Gelde) 

priti na d.in.
Herausschütteln, v. a. iztresti.
Herausschneiden, v. a. izrézati.
Herausschöpfen, v. a. izčrepdti.
Heraussein, v. n. zvunaj biti.
Herausspringen, v. n. izskočiti, 

vun skočiti.
Hcrausstoßen, v. a. izbiti ; Reden 

— , blesti, spakedrati sc.
Herausstreichen, v. a. izbrisati ; 

(loben) hvaliti, slaviti, hva
lisati. [Idrati, izgnati.

Heraustreibe», v. a. izpodili, iz-
Herauswerfen, v. a. izpahniti.
Herauswickeln, v. a. izmdtati, od- 

mdtati ; sich — v. r. izpldsti 
se, izmdzniti se.

Herausziehen, v. a. izpotdgniti ; 
sich — » f. r. izpldsti se.

Herbe, a. terpek, bri tek, žarek, 
gorjUp, grenek, ogdvcn.

Herbe, s. terpkdst, žarkdst, 
grenkoba, ogdvnost.

Herbei, ad. sem , semkaj ; (in 
Zusammensetzungen) pri, per, 
do.

Herbeibringen, v. a. prindsti.
Herbeifliegen, v. n. prilčtdti, do- 

lčtdti. [nakldniti.
Herbeiführen, v. ». pripeljati;
Herbeiholen, v. ». iti po kogar; 

pripeljati.
Herbeirufen, v. ». prizvati.
Herbeischaffen, v. ». priskcrbéti, 

dobavili. [pridčrčati.
Herbejspringen, v. n. priskočiti.
Herbeischleppen, r. ». privldči, 

pricjdziti.
Herberge, f. prenočiše, prcno- 

čivališe, ostaj; — geben, p re-



nociti, čez ndč imeti, pod 
streho vzeti.

Herbergen, s. Herberge geben.
Herbestellen, v. a. sem vkazati 

priti. [nesti.
Herbringen, v. a. prinésti, do-
Herbst, m. jesen, predzima.
Herbst-, a. jesénski, predzimni.
Herbsten, v. n. jeseniti se.
Herbstlich,tt.jesènski, predzimski, 

pred/imen. . [témber.
Herbstmonat, m. kim o v ec, sep-
Herbstzeitlose, f. podlésk.
Herd, in. ognjišče, poza d; (Vo

gelherd) ptičnica j (Vaterland) 
dom, domovje.

Herde, s. čreda, čeda, truma, 
kardélo, stado.

Herder, m. črednik, čednik.
Herdurch, a. sem skdz.
Herein, ad. sem noter , tu no

ter , noter sem, sanier; (in 
Zusammensetzungen) v; — i. le 
sem, vstopte.

Hereinbringen, v. a. vnesti, noter 
pernésti.

Hereinlassen, v. a. vpustiti, noter 
pustiti. b tkati.

Herfließen, v. n. pritekati, doté-
Hergang, m. fig. tečaj ; stanje, 

stališ.
Hergeben, v. a. izddti, sem dati
Hergehen, v. n. približovdti se; 

über einen —, lotiti se kogar ; 
(sich zutragen) godili se; luftig 
—, veselo biti.

Herhalten, v. a. deržati, podčr
tati; — müssen, terpéti.

Hering, s. Häring.
Herkommen, v. n. do j ti, priti; 

(stammen) proizhajati, roditi 
se, rodil biti.

Herb
Herkommen, n. idd, pleme; (Ge^ 

wohnheit) navada, šega, obi- 
čdj.

Herkömmlich, a. navaden, obi- 
čdjn, običen.

Herkunft, s. prihod; (Abstam
mung) pleme, rod, rodbina.

Herlasten, v. a. sem pustiti,pri
pustiti.

Herleiten,!), a. dovoditi,odvoditi.
Herleitung, f. dovdd. . [tali.
Herlesen, v. a. prebrdti, preči-
Hermachen, sich, v. r. über etwas 

— , podstopiti se ob. lotiti se 
česar, počćti kdr.

Hermaphrodit, s. Zwitter.
Hermelin, n. p op eli ca, gorn ostdj.
Hernach, ad. potem, potlej, po

slej, zatim. [čitati.
Hernennen, v. a. imenovdti, spo-
Hernieder, ad. v niz, tu sem dol.
Heroisch, s. Heldenmüthig.
Herold, m. glasnik, klicar.
Herr, m. gospod, gospdn, go

spodin; (Hausherr) gospodar, 
gdzddr ; den großen — spielen, 
zivéti po gospdsko.

Herrchen, n. gospodičič. _ Ijiti.
Herrechnen, v. a. nabrojiti, izbrd-
Herrecken, v. a. muliti ; od sebe 

moliti.
Herreise, f. povratek. _
Herreisen, v. n. verniti se, po

vratiti se, vračati se.
Herren-, a. gospdski, gospddski.
Herrendienst, m. rabota, tlaka ; 

služba pri gospodi.
Herrengunst, s. milost velike, 

gospode. [vski brat.
Herrenhuter, m. češki ob. mora-
Herrenlos, a. bez gospdda ; brez 

službe.

Herr279
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Herrisch, a. gosposki, gospdd- 

ski. (gebietherisch) napovedljiv.
Herrlich, a krasen, prelep, ve

ličasten , veličanstven, sla
ven ; — feit, s. krasnost, kra
sti ta, veličastvo, veličanstvo, 
slava , (lika; gosptidstvo.

Herrschaft, f. (Regierung) vla- 
darstvo, vlada ; (die Gewalt 
zu befehlen) obla'st, vl-lst, go
sptidstvo, gospodovanje; 
(ein Gut) grajšina, gosposka, 
gosptiščina; itile Herren über
haupt) gospoda, gosptiščina.

Herrschaftlich, ». gosposki.
Herrschen, v. n. gospodovali, 

gospodstvoväli, vladati, kra
ljevati , caroviti.

Herrscher, m. vladar, vladavec; 
— in, f. vladarica.

Herrschsucht, f. vladozćljnost, 
vladohtčvnost.

Herrschsüchtig, ». vladoželjen, 
vladohtčven.

Herrücken, v. a primakniti, do- 
meknili ; — v. ». primakniti 
sc, domekniti se. (poklicati.

Herrufen, p. a. donvttli, sem
Herrühren , v. n. proini ti, iziti, 

proinhajati.
Hersagen, v. ». povčdali
Herschaffen, v. «. pripraviti, do- 

skerbčti, dobaviti, prisker- 
bčli. (poslati.

Herschicken, Hersenden, v. a. sem
Herschieben, v. ». sem potisniti ob. 

pomakniti.
Herschießen, v. a. sem strditi ob. 

streljati ; (Geld) posoditi, po- 
prčd dati; (heranlaufen) pri
leteti.

Her schleichen, v. ». prikrasti se.

Herschleppen, Herschleifen, v. a. 
privlčči, privaliti, priv.iljati, 
pridčrčiti.

Herschreiben, v. ». sem pisati, 
napisati ; Don daher schreibt sich 
dieses, tdd to izvira ob. ini d e.

Hersehen, v. ». riditi biti.
Hersetzen, sich, v. r. se semvsc- 

sti , sem sesti, sc sem po
saditi.

Hersein, v. ». biti odktid.
Herstammen, s. Abstammen.
Herstammung, s. Abstammung.
Herstellen, v. a. sem postaviti; 

(in ben vorigen Zustand) popra
viti ; fig. ozdräviti, zvraèiti, 
inléciti.

Hertreten, r. ». pristopiti.
Herüber. ad. tu sem, na td 

strdil , na tč kraj I krdg.
Herum, ud. okdlj, okdli, okrog,
Herumblättern, v. a. v bukvah 

prebirati. (kati.
Herumdrehen, v. a. ver téli, su-
Herumfahren, v. n. voziti se okdli.
Herumgehen, v. n. hoditi okdlj, 

pohajati, sprehajati se; das 
geht mir im Kopfe herum/ to 
mi po glavi blodi od. se verti.

Herumhüpfen, v. ». obskakovati.
Herumirren, v. ». bloditi, kla

titi se, postopati, potepati se.
Herumlaufen, v. ». begati.
Herumreisen, v. ». popotovati, 

obhoditi, (n (1.1 ri ti; objahati.
Herumreiten, v. ». jahati, je-
Herumspazieren, v. ». sprehdjali 

se, sprehoditi se, šetati se.
Herumstreichen, Herumstreifen, v. 

n. potčpali sc , tepsti se, kla
titi, skitati sc , seliti sc,

Herumstreicher, Herumstrejser, m.
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potepüh , polepil» , tepež, 
klatež, skitdvec; —in, s. po- 
tepiila , vlaćtiga.

Herunttreibe», ». ». tè,-ati, go
niti scmtertjè; (drehen) ver
tè ti, sukati. [razndsati.

Herumtragen, ». ». raznositi,
Hcrumtretten, ». ». kol»!cari.
Herumziehen, s. Herumstreichen.
Herunter, ad. dol, vniz.
Herunterbringen, ». a. dol pri

ti čs li ; sneti, dol vzeti ; (in 
Verfall btingenjpogubi ti, upro
pastiti.

Herunterkommen, v. n. dol priti, 
(in Verfall kommen) na nič 
priti, obožati.

Herunterlassen, ». ». dol spustiti.
Heruntermachen, ». ». einen —, 

opsovati od. ozmčrjati kogar.
Herunternehmen, v. a. sneti, dol 

vzeti.
Herunterschlagen, ». ». odbiti, 

odtrdpiti (Aepfel) klatiti, 
okl.ititi, cajsrati, ocijsrati.

Heruntersteigen, ». n. dol zlesti, 
laziti. Inavdòl, pod sé.

Herunterwärts, ud. na vniz.
Herunterwerfen, ». ». na tla vreči 

od. zmetati.
Hervor, ud. v un, Van , iz.
Hervorblicken, ». ». viditi se, 

kazali sc.
Hervorbringen, ». ». roditi, za

rediti , zaploditi, (veranstal
ten) napraviti, načiniti, proi- 
zvčsti.

Hervorgehen, ». ». iziti, slediti, 
naslčdvali; viditi se.

Hervorkeimen, ». ». kaliti, kliti, 
cimiti se, berstčti, rasti.

Hervorkommen, ». ». iziti, izbd-

Heru
jati, proizili, proizlaziti, izla
ziti ; rasti} pomoliti sc, po- 
1 lika ti, prikazati se, zazrćti.

Hervorleuchten, v. n. sjati, sve
titi se; viditi se , videti sej 
(sich auszeichnen) odliko vrit! se.

Hervorlocken, v. a. izvabiti, iz
mamiti.

Hervorragen, v. n. izmoléti, vun 
m olé ti, videti se.

Hervorsprossen, s. Hervorkeimen.
Hervorstehen, v. n. viditi sc.
Hervorsuchen, v. a. izbrdti, izbi

rati. L va ti se, osla v iti se.
Hervorthun, sich, v. r. odliko-
Hervorziehen, v. a. izpotégniti.
Herwälzen, v. a. privaliti, pri

vatati ; — v. n. privaliti se, 
do va li ti se. [k nam.

Herwärts, ad. tu sem, sem,
Herz, n. serce, serdce ; (Muth) 

serenost, pogiiin.
Herz-, a. sereni, posèreni.
Herzader, s. scrénica, serena žila.
Herzählen, v. a. nabrojiti, na

šteti, naspočitati,
Herzallerliebst, a. priserčen.
Herzbeutel, m. osèrcek.
Herzblatt, n. serdécje; prisèr- 

éje ; (Liebling) ljubček.
Herzbrechend, a. tužen, p režal o- 

sten. [mein - , dušica moja.
Herzchen, n. scrčice, serček.
Herzeleid, n. tuga, žalost.
Herzen, v. a. milovdli, drago- 

vati, božati, dobrikati, ob- 
jemovati | težkdea, briga.

Herzensangst, f. serena bri tko st,
Herzensfreund, m. priserčni pri

jatelj. (cica.
Herzensgrübchen, ,r. serena žli-
Herzenslust, f. radost, veselje

Herz
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sereno; nach — handeln, po 
svoji volji delati.

Herzhaft, a. serčen, hraber, 
hrabren , pogümen.

Herzhaftigkeit, s. serčnost, hra
brost, hrabrénost, pogiim, 
pogumnost, [vleči, dovlačiti.

Herziehen, v. a. privleči , do-
Herzig, a. milen, mil, ljubezen, 

malen.
Herzinnig, a. prisčrčen, serčen.
Herzlich, a. prisčrčen, serčen, 

serdččen; — gern, iz vsega 
serca ; — keit, s. prisorčnost, 
serčnost, serdččnost.

Herzlos, n. bez serca, bezsčrčen.
Herzog, a. vojvoda; — in, s. 

vojvodlca, vojvodinja, voj- 
vodklnja.

Herzoglich, a. vojvodski.
Herzogswürde, s. vojvodstvo.
Herzogthum, n. vojvodina, voj- 

vodovlna, vojvodija.
Herzschlächtig, a. dihavlčen, si

plji v ; —keit, s. dihavlčnost, 
sipljlvost. [serčen.

Herzstärkend, a. p oserei v en, po-
Herzstärkung, s. posčrčjc, po- 

sčrčnost.
Herzstoß, m. smčrtni vdar.
Herzu, ad. sem, tu sem ; (in 

Zusammensetzungen)pri,per do.
Herzueilen, v. n. prihitéti, pri- 

letčli, doskočili.
Herzug, m. prih d d , dohod.
Herzunahen, v. n. približali sc.
Herzutreten, v. n. pristdpiti.
Herzweh, n. tužno serce, serena 

tuga.
Hetze, s. dražba, sunt, šuta- 

rlja, ščdv, htfsk, huskarlja; 
gonba.

Hetzen, v. a. dražiti, suntati, 
ščuvati, huškati; (ein Wild) 
gonili, ter ati. [vavec.

Hetzer, m. šuntdr, šuntdč, šču-
Hetzhund, ut. gonji v pes, lovski 

pes. [loyski.
Hetzpeitsche, s. bič od. korbde
Heu, n. seno.
Heuärnte, s. košnja, kositva, 

senokdšnja, senoseča.
Heubaum, m. žerd, žerv.
Heuboden , m. sen jak, scnIŠčc, 

senica.
Heubund, m. otep send.
Heuchelei, s. h inj dv šina, hinjdv- 

stvo, hljimba, bimba, him- 
benost, hinjdva.

Heucheln, v. a. hijiniti se, hli
nili, hindvčiti, spodrivati se, 
spakovati.

Heuchler, m. hindvec , hljinjd- 
vec, sla dl v ec ; —in, s. hin- 
jdvka , hljinjdvka, sladlvka.

Heuchlerisch, a. hinavšen, hina
vski, himben , hi ji njiv, sla
di ven. [čega leta.

Heuer, ad. letos, letas, tekd-
.Heuerig, a. letošenj, le ta šen j.
Heugabel, s. vile, rasohe, po- 

ddvka. [celj, pldst.
Heuhaufen, m. kopica, kopdn-
Heuhütte, s, kaj on .
Heulen, v. n. tuliti, urlikali, 

zavijati; (von Menschen) jav
kati , veka ti. tarnjdvati, po
jemati, cvilili.

Heumahd, senokdšnja, ko
šnja , kositva , seča.

Heumähder, m. scnosék, seno- 
sčč , senokosec , kosec.

Heumonat, m. maliserpdn, juli.
Heuschober, m. stog, pldst.
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Heuschrecke, s. kobilica, kobil

ica , konjič, skakavce.
Heuschupfe, s. košnica.
Heute, ad. dans, dnes, danas; 

heut zu Tage, dan dantismi.
Heutig, a. dandšenj, d nesen; 

sedanj, seddjšen. [za send.
Heuwagen, m. senovlak, kola
Hexe, f. čara , čardvnica, bo- 

hdrnica , copcrnica , striga, 
vraža , vražarica , vrača.

Hexen, v. a. čarati, coprati, 
vraži ti, vraža'riti.

Herengeschichte, s. pripovést ob. 
basna od čarovnic.

Hexenmeister, m. čarovnik, co- 
perni k , vražar, vračckr.

Hexenstoff, m. coper.
Hexerei, s. vraža , vražarija, 

čara, copcrnija.
Hie, s. Hier.
Hieb, m, v d dr-, vdarek, mäh, 

mahle j, v s ek, sunek; er Hat 
einen —, je pijan ob. prepit;
— weise, pah na mah , ma
hatma , sekoma. Iroga.

Hief, m. trdb , gltis iz lovskega
Hiefhorn, n. lovski rog, trobi Ilca.
Hienieben, ud. tu dol; na tim 

svetu.
Hier, tu, tukaj, ovde; ovdje;

— an, ad. na tem, na ti reči ; 
tu, ovde ; — auf, ad. potem, 
potlej, posle, na td ; — aus, 
ad. iz tega; odtdd.

Hierbei, ud. prilem, pri tej reči ; 
tu, tukaj. jtakd.

Hierburch, ad. stem, po takšnim,
Hierein, ud. v td; tu noter.
Hiergegen, ad. proti temu, za td.
Hierher, ad. tušem; dotos, do

toci, došle.

Hierhin, ad. do tj e, tdt.
Hierin, ad. v tem, v tej reči.
Hiermit, od. s tim; (beshalb) to

rej, zatorej. [kšnim.
Hiernach, ad. po tem, po ta-
Hiernächst, ad. tik. [blizo.
Hierneben, ad. tu zraven , tu
Hiernieben, s. Hienieben.
Hieroglyphe, f. kipopismo.
Hierselbft, s. Hier.
Hiersein, n. pribitje, pribitnost, 

nazdčnost.
Hierüber, ad. o tem, verh tega, 

od tega;'nad tim, črez td.
Hierunten, ad. tu doli, na tem 

svetu. [tega; med tim.
Hierunter, ad. pod tim, spod
Hiervon, ad. od tega, verh te

ga , zastran tega, črez td.
Hierwiber, ad. proti temu.
Hierzu, ad. k temu, na td.
Hierzwischen, ad. med to, vmes 

to , tukaj vmes.
Hiesig, a. tukajšen, ovdtišenj.
Hifthorn, s. Hiefhorn.
Himbeere, s. malina.
Himbeerstraud),???, malinovgerm.
Himbeerwein, m. malinovec.
Himmel, m. nebo ; (Aufenthalt 

ber Seligen) nebćsa , raj ; 
(Sternenzelt) zvezd išče, zve
zd j e, ozvezdje ; bie Vögel bes 
— s. ptice spod neba ; bem — 
sei Dank, hvala Bogii ! um's 
—s willen, za božjo voljo, za 
božjo ime.

Himmel-, a. nebeški.
Himmelan, ad. kvišlco, nakvi- 

ško , proti neb esani.
Himmelblau, a. nebesen, sinj.
Himmelbranb, m. lučnek (seliše).
Himmelfahrt, f. vnebohdd; Ma



ria —éfeft, gospddnica veli
ka , veliki šmaren.

Himmelhoch, ». nebotičen, tik- 
nében ; velikanski, srep. 

Himmelreich, n. nebćški raj, 
nebésko kraljestvo , nebesa. 

Himmelschreiend, ». vnebovpijdč. 
Himmelsgegend, s. pokrajina. 
Himmelskarte, s. neb oviti. 
Himmelslust, s. podnćbni zidk. 
Himmelsstrich, m. podnebje. 
Himmelszeichcn, n. nebeško zna- 

innje.
Himmelweit, ». daleč in daleč. 
Himmlisch, n. nebćški, nebesen. 
Hin, ud. tje, ta; proč, preč;

— und her, semtertjèj — und
wieder, kjer bodi; — sein, 
poginiti; (nach einem Orte hin) 
proti. Ipod sé.

Hiüab, ad. dol, tje dol, vniz; 
Hinablassen, v. ». spustiti. 
Hinabstürzen, v. ». pahniti, po

riniti, stcrmogidviti, vreči;
— v. n. zakaditi se, zvaliti 
se , stcrmogidviti se.

Hinabwärts, ud. navzdol, vniz, 
navniz.

Hinan, Hinauf, ad. gor, gori, 
vzgor, navzgor, v breg, med 
sé, na viš, v reber. 

Hinaufstiegen, v. n. vzlctćti. 
Hinaufsteigen, v. n. vzlesti. 
Hinaufwärts, f. Hinan. Ldvor. 
Hinaus, ». ven. vun, tovcn, na 
Hinausgehen, v. n. vun iti, iziti. 
Hinauslaffen, v. ». izpustiti, vun 

spustili. Lodldžiti.
Hinausschieben, v. ». odlagati, 
Hinauswerfen, v. ». na dvor 

vreči od. pahniti.
Hinauswollen, v. n. vun iti ho-
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téli j auf etwas —, ciljati, na
ni èri ti na kar. [na polje.

Hinauswärts, ad. vun, na dvor,
Hinbegeben, sich, v. r. iti, po

dati se, oberm'ti se.
Hinbringen, v. a. d onèsti, pri

nesti ; (die Zeit) preživeti, 
prebiti.

Hinderlich, a. nap o'ten, ovdrcn, 
zadcržljiv, mudcn, zaprćčen, 
kesen.

Hindern, v. a. ovrdti, ovérati, 
opovérati, muditi, zamu
diti , kesniti, zadèrzati, na 
poli biti.

Hinderniß, n. Hinderung, f. na- 
pdtje, napotek, ovdra, ovd- 
rek, opovdra, zapreka, mu-
dek.

Hindin, s. košdta, kosdtka.
Hindurch, ad. skoz, skozi, crez.
Hineinblicken, v. a. vpoldkati.
Hineinbringen, v. a. uvdsti.
Hineinfressen, v. a. alles —, vse 

pioldkati, lokati od. pogol
tniti. Liti.

Hineingehen, v. n. ujiti, noter
Hineinschleichen, sich, v. r. pri

krasti se, dovkrasti se, vmu- 
zniti se, vlesti se.

Hineinsinken, v. n. pogrdzniti 
se, vgrezniti se, v jezuiti se, 
vdreti se. [riniti, zagrniti.

Hineinflössen, v. a. zabdsti, po-
Hineinwärts, ad. navndtcr, na- 

vzndtraj.
Hineinziehen, v. a. noter potd- 

gniti ; — v. n. vdorniti se, 
vstanov.it! se, vseliti se.

Hinfallen, v. n. pasti teldbiti. 
telebniti; fig. poginiti, c cr
kniti.

Hinf
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Hinfällig, a. slab, minljivi bé- 

gljiv, minijdč; — feit, f. 
slabost, minljivost, bčgljlvost.

Hinfliegen, v a. odleteti.
Hinfort, Hinfür, ad. zanapréj, 

prihddnjič, u naprej.
Hinführen, v. a. pripeljati, do- 

visti.
Hingang, m. odbdd; fig. smart.
Hingeben, v ■ a. dati, odd.iti; 

sich — V. r. predati sc, vdati 
sc; posvetiti sc. Inost.

Hingebung, s. vdanost, podi-
Hingegen, ad. naprtiti, nas- 

prdti.
Hingehen, v. n, tjc iti; oditi, 

pojti; gehe hin, pojdi; — 
lassen, zanemärati, ne ma
rati (za kar); wie die Zeit 
hingeht, kako eas mine.

Hingelangen, v. n. dospeti, pri
speti , stići, [mèriti se kam.

Hingerathen, v. n. naleteti od na-
Hinhalten, v. <>. deržati, pružiti, 

moliti; einen mit leeren Hoff
nungen —, kogar za nds vo
diti od. 'z prazno žlico pitati.

Hinhelfen, v. a. pomigati., pri- 
pomigati, dopomdči ; sich 
kümmerlich —, životiriti, ži- 
V ariti.

Hinken , v. n. cantati, bromi- 
tati , hromiti, krevljati, bra
mati , plantati.

Hinkend, a. šantav, hrom, kru- 
lov.krevljast, sepast, plantav.

Hinknieen, v. a. poklekniti.
Hinkommen, s. Hingelangen.
Hinkriechen, v. n. dolésti, doli

ziti; odiasti, odiiziti
Hinlangen, v. a. podijati, po

diti; —* v. n. seči, segati,

dosčči, designiti; (hinläng
lich fein) zaddstiti, dosti bili.

Hinlänglich, a. zaddsten, domč- 
ren, dovdljen , dostojan;
— ob. zaddsti, dosti, dovólj, 
dovolj; — feit, f. zadostnost, 
dovdljnosl, domčrnost, do- 
sldjnost.

Hinleben, v. n. živiriti, bivati.
Hinlegen, v. a. poldžiti; sich —, 

1). r. zb oliti, prebolèti, raz
beliti se, oholiti, [sldniti.

Hinlehnen , v. a. prisldniti > na-
Hinmachen, sich, v. n. poditi 

se , spraviti se.
Hinnehmen, r. a. odvziti, vziti.
Hinnen, ad. von —, od tod.
Hinraffen, r. a. pogribiti, vgra- 

biti. ìliti.
Hinrecken, v. a. moliti, pomo-
Hinreichen, v. a. poditi, pružiti;

— r. n. zaddstiti, dosti biti.
Hinreichend, f. Hinlänglich.
Hinreise, s. potovinje, hodtje;

— n, V. 71. tjc poloviti.
Hinreißen, v. a. potigniti, po

pisi! , zgrabiti ; fig. prevzćt 
biti (od radosti).

Hinrichten, v. a. pogubiti, kon
cili ; leinen Missethäter) ob- 
sdditi, ob živlinje djati; 
lin Ordnung bringen) p ripri
viti , p ririditi. [ljinje.

Hinrichtung, f. obsddba, pogub-
Hinrücken, v. a. primakniti, pri

bližati. [dovisti.
Hinschaffen, v. a. tjc spriviti,
Hinschicken, Hinsenden, v. a. po

siliti, odposliti, odpriviti; 
das Hin- und Herschicken, raz
pošiljanje. _ I riniti".

Hinschieben, v. a. primakniti, po-



Hinschießen, v. ». doslreliti, kam 
vstreliü; skočiti ob. letéti kam.

Hinschlepsfen, Hinschleifen, v. ». 
zavleci, odvleči, zadcrčati.

Hinsehen, v. n. "ledati, pogle
dati Ob. videti kam.

Hinsehen, n. pogled, ozir.
Hinsehnen, sich, v. r. hrepeneti, 

kopernčti, želćti, težiti klim.
Hinsetzen, v. ». p os tdvi ti, na

staviti. [obzir.
Hinsicht, s. pogled, ogled, ozir,
H insinken , v. n. pasti ob. sru

šiti sc li dam.
Hinspringen, v. ». skočiti.
Hinstellen, v. a. postdviti, pold- 

žiti.
Hinstrecken, v. ». pomoliti, mo

liti, podčržati, pružiti ; ju 
Boben —, h tlam tcléhiti ob. 
vreči.

Hinstürzen, s. Hinsinken.
Hintan, ad. odz.iidaj , odzddja, 

odzaledja; —setzen, zanemi- 
rati, v nemar pustiti, za
nemariti, odsta'viti.

Hinten, ad. zadej , zadi, zada ; 
von —, odzddja, odzaledja, 
zeza dej.

Hintenbrein, ad. za tim ; zadej.
Hinter, pr p. za, po.
Hinter, ber, bie, bas Hinterste, a. 

zadnji, skrajni ; naj zadnji, 
naj skrajni.

Hinterachse, f. zadnja podvoz.
Hinterbacke, f. zadnica, krajčič, 

zadnjak.
Hinterbein, n. zadnja kdst.
Hinterbleiben, v. ». zaostdti, 

zaostajati.
Hinterblieben, ». zapdščen.
Hinterbringen, v. ». donésti, do-
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nositi, na znanje dati, po- 
rdčiti. [zndnje, dondšanjc.

Hinterbringung, f. pordčba, na-
Hinterbug, m. podkolčuo.
Hinterbrein, ud. nazddnje, po

tem , poslej.
Hintere, m. rit, zadnjica.
Hintereinanber, ad. zaporéd, za

poredoma, eden za drugim.
Hinterfuß, m. zadnjanoga;(Ferse) 

peta. Lštvo Ob. posldpje.
Hintergebäube, n. zadnje pohi-
Hintergehen, v. ». ogoljfiti, go- 

Ijsiiti, preveriti, prekiniti, 
omesti.

Hinterglieb, n. člen zadnji; (bei 
ben (Bolbaten) zadnja versta.

Hintergriinb, tu. dno, ozidje, 
p ozidje; dubljina.

Hinterhalt, m. zaseda, podséda; 
(Hilfe) pomdč.

Hinterhanb, s. zapestje; in ber 
— sein, za rok d biti.

Hinterhaupt, n. zatilnik, zatiljik, 
zatovec , zateme.

Hinterlage, f. ostiva, zaldg.
Hinterlassen, v. ». zapustiti, 

sporočiti, estiviti, [ostava.
Hinterlassenschaft, s. zapuščina,
Hinterleber, n. opétek. [briniti.
Hinterlegen, v. ». založiti, za-
Hinterlist, s. kovirstvo, zaseda, 

lukivsčina; — ig, ». kovi- 
ren , lukav , zasedljiv , gol
id fen, liski ; — igkeit, f. lu- 
kivost, prekanljivost.

Hinterrücks, Hinterwärts, ad. od- 
zidja, odzidej, za herb- 
tam, za pleči.

Hintertheil, m. zadnji del; (bes 
Schiffes! kerma.

Hintertreffen, n. zadnja straža.

Hint



Hint 2
Hintertreiben, v. ». spodndsti, 

opovréti, preg n.'it i. popričiti. 
Hinthun, v. a. podjdti, kam 

djati.
Hintreten, ». n. pristopiti, [ncc. 
Hintritt, m. smcrt, odhod, ko- 
Hinüber, ». na drugo str.in, na 

uno strano, lje prék, na uni 
kraj ; (in Zusammensetzungen) 
prc. Iprinésti.

Hinüberbringen, v. ». donésti, 
Hinüberfliehen, v. n. vskočiti, 

prebegniti.
Hinübergehen, v. n. prejiti. 
Hinuberspringcn, v. n. prcskdčiti. 
Hinüberziehen, v. a. pretegnili. 
Hin und her, ud. scmtertje, sem 

ter tj c, sem pa tam. 
Hinunter, Hinunterwärts, ud. dol, 

vniz, navili?., navzdol. 
Hinunterlassen, ». ». spustiti. 
Hinunterspringen, v.n. dol skočiti 
Hinwärts, ad. lje.
Hinweg, ad. proč, preč, vstran, 

na stra'n, v kraj, spoti, i/. 
poti ; (in Zusammensetzungen) 
od. [gehen,v.n. odi ti,odhajati. 

Hinwegbegeben, sich, v. r. Hinweg- 
Hinwegfahren, v. n. odpeljati se. 
Hinwegfliegen, v. n. odleteti. 
.Hinwegführen, v. ». odpeljati, 

odvdsti. [odjemalk
Hinwegnehmen, v. ». odvzeti, 
Hinwegsetzen, sich, v. r. odsćsti, 

presésli ; über etwas —, na 
stran djati , odstaviti , vne
mar pustiti od. odložit! kar, 
ne marati, ne mdr hiti česar. 

Hinweisen, v. ». napdtiti, prit 
pokrižati, ovriditi. [zavrćči. 

Hinwerfen, v. ». od sehe vreči, 
Hinwieder, — um, s. Wieder.

57 Hirs
Hinzählen, v.a. našteti, nabrdjiti.
Hinziehen, v. ». k sebi potčgniti ; 

— v. n. preselili se.
Hinzu, ud. k temu, v er h tega ; 

(in Zusammensetzungen) do, pri.
Hinzufügen, v. ». pridjati, pri- 

striviti, dodjriti, dostdviti, 
dodriti.

Hinzugabe, f. dodritek, pridatek.
Hinzugeben, v. ». prildžiti, pri- 

driti, dodati, [d oj ti k čemu.
Hinzukommen, v. n. priti od.
Hinzulassen, v■ ». pripustiti, do

pustiti, dovoliti.
Hinzusetzen, Hinzuthun, v. ». pri- 

strivili, dodjriti, pridjriti. _
Hinzutreten, v. n. pristdpiti, 

približati sc.
Hiobspost, s. prežalristen glds.
Hippe, s. kosa ; (Sichel) šerp ; 

(ein krummes Gartenmesser)
vinjak, orožnik.

Hirn, n. mozeg, možgrini.
Hirngespinnst, ». zmišlinka, be

darija.
Hirnhaut, s. opuica. [grinov.
Hirnlos, ». gldp, ndr, bez mož-
Hirnschädel, m. Hirnschale, s. če- 

pinja, hubrinja, gluhrillja, 
lubanja.

Hirnwuth, f. bes, besnost.
Hirnwüthig, ». besen.
Hirsch, m. jelen.
Hirsch-, ». jcldnov.
Hirschbock, m. jelen samec, ro- 

govllcž; (in der Brunst) ko- 
š ritnik.

Hirschbrunst, s. gonj, buk, po- 
jrilnost, spoj, serbež jelenov.

Hirschfänger, »i. jatagan, hanžar.
Hirschgeweih, ». rogovile, rogo- 

vilje, jelénova krona.
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Hirschhorn, n. jeldnov rüg; — 

ge ist, in. jelénovec.
Hirschhaut, s. jelcnovina.
Hirschkäfer, m. klešir, kleščar, 

rogič. Ijelcnka.
Hirschkalb, n. jelćnče , jclénik;
Hirschkuh, f. koSüta, jclem'ca.
Hirschleder, n. jclćnova koža.
Hirschwildpret, n. jelenina.
Hirschziemer, nt. jclénji podév.
Hirse, f. proso ; — ausschlagen, 

plevšati; — treten, proso meti.
Hirsenacker, m. prosi.šc, prosišče.
Hirsenbrei, n. proso', proséno, 

pšeno ob. phanje ; (gekocht) 
jagliči, proséna kaša.

Hirsenstroh, n. prosenica , pro- 
senisnica.

Hirt, m. pastir, črednlk, ččdnik ; 
— sein, pasti, pastirćiti, pa- 
Sjtirčov.ili.

Hirten-, a. pastirski.
Hirtenbrief, m. pastirski list.
Hirtenflöte, f. pišil, piscila 

pastirska, žvegle, brande
Hirtengedicht, n. pastirska po

pevka od pesen.
Hirtenknabe, ni. pastirček.
Hirtenleben, n. pastirčovinje, 

pastirčija, paša, pastirsko 
živlćnje, ein — führen, pa
stirčki , pastirčoviti.

Hirtenstab, m. pastirska palica ; 
kravola. [ska ).

Hirtentasche, f. torba (pastir-
Hirtin, f. pastarica, pasterica.
Hissen, v. a. vzdigati, vzdigniti.
Histörchen, n. pravdč , basen.
Historie, Historisch, s. Geschichte, 

Geschichtlich.
Hitzblatter, Hitzblase, s. mozdlj, 

mozdljč, mozdljčck.

Hitze, f. vročina, gòrko'st, to
plina, gorko ta ; (Eifer) vne
tost, vatra , gorljivost, go
rečnost; (Zorn) jeza , gnjčv, 
togota, serd; (Heftigkeit) sila, 
naglica.

Hitzen, v. a. vročiti,- (von der 
Sonne) žgi ti, peči, pripčkati, 
pariti, greti.

Hitzig, it. vrdč, vrčč, gorek, 
topel; fig. iskrén, vnét, go
reč , vat, čn ; (heftig) nagel ; 
— es Fieber, vročriica, legar.

Hobel, nt. skobci, skoblo, stru
galo, s trüg. _ Inik.

Hobelbank, s. stružnica, skobel-
Hobeln, ». a. skohliti, strugati, 

skoblati. Ižki. Straški.
Hobelspäne, pl. ostružki, ostčr-
Hoboe, f. huba.
Hoboist, nt. kubist.
Hoch, It. visok ; fig. velik, vzne

sen , imenit; (in Zusammen
setzungen) pre; auf der hohen 
See , sré d kipččih valov, 
vsrčd kipečega morja ; es ist 
schon — am Tage, sonce je 
že visdko ; es ist hohe Zeit, 
je naj skrajni čas, silno se 
mudi; hohes Alter, velika ob. 
visdka starost; -• zu stehen 
komme», preveč veljati, pre
drago biti; hohes Fest, veliki 
svetek.

Hochachtbar, a. prepostovi,,, 
precenjen, prečastit. [stiti.

Hochachten, ». a. posloviti, ča-
Hochachtung, f. poštovinjc, ča- 

sténje. folti,-.
Hochaltar, nt. veliki od. prednji
Hochamt, n. velika od. peta maša.
Hochbeinig, a. dolgonog.
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Hochberühmt, a, preslaven, ve- 

leslaven, prešlo vi t.
HochbeLagt, a. prestar.
Hochbrüstig, a. pcrsnàt. persat.
Hochdeutsch, a. čistonćmški, gor- 

nj onem siti.
Hochebene, s. gorska ravnina.
Hochedel, Hochedelgeboren, a. bla

gor d j en, visokordjen, bla- 
gordden. [prepoštovdnstvo.

Hochehrwürden, Euer — , vase
Hochehrwürdig, a. prečastitljiv, 

prečdsten, prepostovi.
Hochfahrend, a. visokomiseln
Hochfürftlich, a. prejdsen, pre

svi tel. Lsokordjen.
Hochgeboren, a. blagordden, vi-
Hochgeehrt, a. prečasten. sčćn.
Hochgelehrt, a. visokoucèn,preu-
Hochgericht, n. morišče, vešdla, 

šibenice.
Hochherzig, a. blagoddšen, bla- 

goserden, blagosčrčen.
Hochland, n. viso čina, visina, 

visozćmlje.
Höchlich, ad. zlo, jako, véle.
Hochlöblich, a. presldven, vele- 

sldven, visokoslaven.
Hochmeister, m. veliki master.
Hochmögend, a. visokomdčen.
Hochmuth, m. prevzetnost, ohd- 

lost, ošdbnost, napdh,pono- 
sitost.

Hochmüthig, a. prcvzćtcn, oh dl, 
o s db en, napdhnjen, p on o sit j 
— e, m. prevzétnez, ošdbnež, 
napdhnež.

Hochroth, a. prerudčč.
Hochschätzung, s. Hochachtung.
Hochschwanger, a. blizo pordda, 

na času.
Hochstämmig, a. tankovit, visok.

Hock

Höchst, a. 7.lo, prezìo , rameno, 
neskončno, odviše, jako.

Höchste, m. najvišji, najvćči; 
poslédcnj.

Höchstens, ad. k večemu,najviše.
Höchstift, ii. stolna cerkva.
Hochtrabend, a. naddt, napih

njen, ponosit, hvastav.
Hochverrath, m. pregreha zoper 

vladdrja od. domovino.
Hochverräter, m. pregrešnih 

zoper vladdrja al j domovino.
Hochweise, a. prem dd er.
Hochwild, n. divjačina, divjina, 

di v j del, zverjdd.
Hochwohledel, Hochwohlgeboren, a. 

visokoblagorddcn, plemenit.
Hochwürden, Euer —, visoko- 

vredni gospdd.
Hochwürdig, a. visoko vreden.
Hochwürdige, n. sv. režnje telo.
Hochzeit, s. svatba, svatbina, 

svatovsčina, ženitva, ženi- 
tnina, p ir, piro vina.

Hochzeitgast, m. svat, svatovnik.
Hochzeitgebühr, s. svatbarlna.
Hochzeitgedicht, n. p ima od. sva

tbena pesen.
Hochzeitkleid, n. pirno oblačilo, 

ženitvdnjska obleka. Lvčin.
Hochzeitlader, m. zo v čin, zva-
Hochzeitlich, a. pircn, ženit- 

vdnjski, svatbén, svateben, 
svatovski.

Hochzeitlied, n. svatovska pesen.
Hochzeitmahl, s Hochzeit. . .
Hochzeitmutter, f. starašica, rju- 

šnica.
Hochzeitvater, m. starašma.
Hochzuverehrend, s. Hochgeehrt.
Hocke, s. Bündel.
Hocken, v. a. snop j e razstavljati.
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snop je v razsta'vc zlagati ; 
— v. n. cepati j zu Hause —, 
za pečjo' sedéti.

Höcker, m. gerb, gcrba, gerbäva.
Höckerig, a. gerbàt, gerbovàl, 

gerbav.
Hode, s. mode, jajce, modicek.
Hodensack, m. mošnja, modjad.
Hof, in. dvor; (Hofraum) dvo

rišče; — um die Sonne, Mond, 
sončni krog, obsdnčje, ob- 
8 ti e tj e mesečno; (Meierhof) 
pristava ; (Hofleute) dvorjan- 
stvo, dvofstvo, d v orniki.

Hof-, a. dvorski, dvorni.
Hofamt, n. dvorska služba.
Hofdame, s. dvoränka.
Hofdiener, m. dvornik.
Hoffart, s. gizda, gizddst, oša

bnost, oholost, napUh, prev- 
' zetnost.

Hoffärtig, a. gizdav, gizdaven, 
ošdbcn , ohdl, naptihnjen, 
prevzéten. [ nad j ati se.

Hoffen, v. a. upati, zatipati;
Hoffentlich, ad. po prilici, iia- 

dézno, čej, prej ko nc,mcndé.
Hoffnung, f. tip, upanje; nadega, 

nada. [upanja.
Hoffnungslos, a. beziipen, bez
Hoffnungsvoll, a. up en, zadpen, 

upapdln, poln upanja.
Hofgericht, n. dvorska sodnija, 

dvorno sodniščc.
Hofgesinde,?r. dvorjdnstvd, dvor- 

stvo, dvorništvo, dvornici.
Hofhaltung, s. dvor. .
Hofieren, v. a. dvoriti.
Hofkanzellei, f. dvorna urddnica.
Hofjunker, s. Höfling.
Hoflager, n. dvor, dvorno sta- 

novališče. '

Hofleben, n. živlčnje dvorsko 
od. pri dvoru, pridvdrstvo.

Hofleute, jil. d v or.ini, dvoraniči.
Höflich, a. dvoren, vljuden, 

dvori ji v, priljuden; — keit, 
s. dvornost, d v ori ji v ost, vlju
dnost.

Höfling, Hofmann, m. JvorUn, 
dvoranič, pridvdnnk, dvor- 
anilc, dvornik.

Hofmännisch, a. dvoren, dvorski, 
p ri d v omiški, pridvoren.

Hofmeister, in. pod učitelj, uči
telj, d è tov o d -, — in, f. uče
nica. učitćljka.

Hofmeistern, v. a. podučivati, 
učiti, gojiti; fig. vkazovati, 
zapovedati, umiti (s kdm),

Hofrath, in. dvorni svetovrfvec; 
dvorski svet. [veža.

Hofraum, m. dvorišče, dvor;
Hofschranz, m. pridvorčan.
Hofstaat, in. dvorrfnstvo, d ver

stvo.
Höhe, f. viša, višriva, višina, 

visočina, visina, visost ; vi- 
š j ad ; sich in die — richten, 
zravna'ti se, stegniti se.

Hoheit, s. visokdst; veličina.
Hohelied, n. Salomonova pesen.
Hohepriester, m. višji duhoven.
Hohepriesterlich, a. vižji duho

vniški.
Hohepriefterthum, n. višje du- 

hdvstvo od. duhovništvo.
Höher, a. viši, višji, visokéjsi.
Hohl, a. votel, šupcl; lvom 

Schalle) molkel, top; — e 
Augen, globoke od. vpadle 
oči; — er Zahn, izjéden od. 
škerbov zob.

Hohlader, f. telčsna privddnica.



Hohlbein, n. Hohldeichsel, n. tesla, 
teslica.

Hohlbohrer, m. sveder, durgelj.
Höhle, f. špilja, votlina, luknja, 

ber log, šupljina; duplja, dup- 
ljina; pećina ; nora, sklanina.

Höhlen, v. a. votliti, dolbsti, ja- 
mati. [kovit, izddlben.

Hohlgeschliffen,Hohlrund,a. Lieb-
Hohlmeißel, m. dleto.
Hohlspiegel,rn.zerkaloizddlbeno.
Höhlung, f. vodenje, jarhanjej 

votlina, voti ja va, šupljina.
Hohlweg, m. klanec.
Hohn, m. posmeh, zasmćh, po- 

riiga ; einem — sprechen, za
smehovati kogar, posmehovati 
se komur.

Höhnen, v. a. zasmehovati, pos
mehovati se, rugati se, zasra
movali, osramotiti.

Hohngelächter, n. zasmehovanje, 
posmehovanje, krohot.

Höhnisch, a. posmehljiv, zasméh- 
ljiv, posmehovdven.

Hohnlächeln, n. zasmehovati, 
smejati se (komur).

Hohnnecken, v. sl. posmivati se.
Hohnsprecher, m. posmehovdvec, 

zasmehovdvec.
Höker, m. krosnar, kramar; 

— n, v. a. kr a mdr iti; — ei, 
f. kramari j a, krosndrstvo.

Hold, a. vdan, prikldnjen, vgod;
. (angenehm) ljubezniv , blag. 
mil, milen, prijazen, ljub, 
gmoten.

Holder, s. Hollunder.
Holdselig, a. milosten, milost

ljiv, bjagomil; —keit, f. mi- 
lost,milostljivost,blagomilost.

Holen, v. «. iti po kogar, pri-
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nésti; Athem -, dihati; den 
Arzt — lassen,posidtipo vrača; 
alles hat der Teufel geholt, vse 
je vrag pobrdl.

Holster, Pistolenhölfter, m. tok.
Holla, i. alò ! na noge! po koncu ! 

čdj ! čujte !
Hölle, s. pekel.
Höllenangst, f. smerten strdh.
Höllenbrand, m. prekleta duša, 

zavčržencc, pogublénec.
Höllengeist, m. pcklénec, zlodej, 

vrdg, hudič.
Höllenhund, m. peklénski pes.
Höllenpein, s. neizrečena bole

čina. [Ijčstvo.
Höllenreich, n. peklensko kra-
Höllisch, st. peklčn, peklenski.
Hollunder, m. bez, bezeg, bez

govec.
Hollunderholz, n. bezgovina.
Hollunderthee, ni. bezov čdj.
Holm, m. holm , hdm, kom, 

breg; (Insel) otok, ostrov.
Holper, ti. gruda.
Holpericht, Holperig, ti. nerdven, 

grudovnàt, dérndràt.
Holz, n. les; (ein Stück Holz) 

dervo; (Brennholz) d erva ; zu 
— werden, oblesenéti; (Wald) 
les, gora, šuma.

Holzabgabe, s. deryarma.
Holzapfel, nr. loško jabolko, les

nika.
Holzartig, a. dervnat, dervéiiast.
Holzart, f. drevni ca, drevdča, 

drevnjdča [lesnika.
Holzbirne , s. loška hruška,
Holzbock, m. kozdča, bik, čij.
Holzboden, m. HolzhüLte, Holz

kammer, s. dervdmica.
Hölzchen, n. dervcc.
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Holzen, v. a. dcrvdriti, dcrva 

spravljati.
Hölzern, a. dervćn, leščn ; lun

gelenk! štorast, butast.
Holzfaser, f. laknjic.
Holzflöße, f. plavlenje derv.
Holzkrucht, f. loškisdd, lesnika.
Holzhacker, Holzhauer, m der- 

var, sèkdé; (fin Vogel) de
talj. bergle/., plezdr.

Holzhäher, m. šoja, šojka.
Holzhandel, m. derviirstvo, dcr- 

varija, dervdrcnjc.
Holzhändler, m. dervdrmk.
Holzhaufen, m. naton, dervdton, 

gromdda. [sdven.
Holzicht, a. Ičsast, dcrvčnast, le-
Holzkirsche, f. loška črčšnja.
Holzlege, f. dervdmiea, dervd

ton, skladdvnica.
Holzmeffer, m. dervomčr.
Holzplatz, iu. dcrvišče, derviše.
Holzscheit, ». poleno. (kij.
Holzschlägel, m. kic, bit, bat, čij,
Holzschneider, Holzstecher, m. der- 

vovézcc.
Holzschnitt, Holzstich,,», dervorčz.
Holzschuh, m. coklja.
Holzspan, NI. treska.
Holzsplitter, m. ivlr, ivčr.
Holztaube, f. divji goldb.
Holzwerk, n. der.vje, dervenina.
Holzwurm, m. lcukec.
Honig, ,». méd, medica, starli, 

sterdina. [mcdcnikovec.
Honigapfel, m. sladko jabolko,
Honigbau, ,». meddrstvo, mc- 

darija, bčeldrstvo, bedarija.
Honigbauer, m. nieddr, bčeldr.
Honigbirn, f. medenica.
Honigfladen, m. sat, satina, sa- 

tdvnica, satovje.

Honiggeschmack, >». medovina, 
sterdovina.

Honigkuchen, m. sterdenica, po
tica; (cin mit Honig gefülltes 
Osterbrod) koldč.

Honigreich,ll.medovit.rnedovnàt.
Honigscheibe, s. Honigfladen.
Honigseim, »i. čista sterd.
Honigsüß, a. sladek kot sterd.
Honigthau, m. medčna rosa.
Honorar, ». plačilo za dela 

književne, književnina.
Hop! i. mi! le! Ihmelje.
Hopfen, m. hmelj, bmeljina,
Hopfen-, a. hmeljen , hmcljov-
Hopfen, v. a. hmeljiti. Ujarija.
Hopfenbau, m hmcljdrstvu,hme-
Hopfenbier, ». hmeljnjdk.
Hopfenfeld, ». Hopfengarten, m. 

hmeljišče, bmcljnik.
Hopfenhandel, i». luncljdienje; 

— treiben, bmeljdriii.
Hopfenkeimchen, ». limeljiček.
Hopfenstange, f. ranta za bmčlj.
Hopfenstaude, s. bmeljevina.
Hörbar, u. slišdteln, kar se 

čuti more. Lšati.
Horchen, v. ». slušati, posld-
Horcher, m. poslušdvec, slušdč.
Horde, f. trop, truma, kardčlo, 

četa, množ ; (Hürde) lesa, 
tamar. [tropih.

Hordenweise, ud. v trumah, v
Hören, v. ». slišati, čuti; es ist 

gar nichts von ihm zu —, ni 
duha ne sluha od njega; das 
läßt sich —, to je pa nekaj, 
to pa veljd ; sagen —, dosli- 
šati, zaslišati; (erhören), vsli- 
šati; (anhören) poslušati.

Hörer, m. slušdtelj, poslušdtelj.
Horizont, m. obzór, obzdrje,
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obnebje,vidokrug; (mn Auf
gang der Sonne) /.renile.

Horizontal, ». ob/.drenj ravno- 
v.'izen. [rožnina, trobilo.

Horn,n.rdg; lBlasinstrument)rog,
Hornarlig, «. rožnast, "rogoviten.
Hörnchen, n. rožic.
Hörnerlos, ». muljast.
Hörnern,», rožćn, kostdn,rogdv.

Hörnerträger, t». rogdč, rogdčnik.
Horneule, s. čdk.
Hornhaut, s. rožnica.
Hornicht, ». rožnast, rogoviten.
Hornig, a. rogdt, rogovil.
Horniß, f. serlen.
Hornstoff, m. rožic.
Hornung, m. svečan, februar.
Hornvieh, n. govddje, govéja 

živina.
Hörsaal,»lposlulalilče, učilnica.
Horst, tn. gnje/.do, gnezdo; (Di

ckicht) gola, golica, goldva, 
bosta, hostina.

Horsten, v. n. gnjčzditi.
Hort, tu. pečina, U lisci ra, stena; 

lJufluchtsort) zavetje, zavet, 
pribežališče; (Schutz) obrana, 
zaštita.

Hörwerkzeug, n. slišalo.
Hose, f. hlače, spodite, spodnice; 

(Unter —) gače, gatje, /.vitice.
Hosengürtel, t». p ds, pojds.
Hosenhälfte, f. hlačnica.
Hosenträger, m. hlačnik.
Hospital, tl. bolnišnica.
Hostie, s. hostija.
Hott, i. hi bot ! Vgnenje.
Hub, m. vzdig, v/.diglej, vzi-
Hube, s. kmetija ; (ein unbewohn

tes Bauerngut) pula.
Hübel, m. Hübeichen, ». bcrđice, 

breždljck, homec.

Hübsch, ». zdi, lep, vgoden, mi
čen, Octen.

Huchen, tu. rdt (riba).
Hudeln, v. ». šušmdriti, čačkati; 

einen —, hudo imćti, pikati 
kogar. Isterskdza, šušmdr.

Hudler, in. čačka i, mazdč, moj-
Huf, tu. kopito. [podkvada.
Hufeisen, ». podkóv, podkdva.
Hüfel, f. ostdrv; — n, v. a, 

ostčrvati.
Husig, n. kopitast,
Huflattich, tu. podbel.
Hufnagel, tu. podkdvnik, konjdč.
Hufschlag, tu. podkovdnje; konj

ska stopa.
Hufschmid, tu. podkovdč.
Hüftbein, ». kuk, kukovica.
Hüfte, s. kuk, bok; bedro, 

stegno, kovek.
Hüftweh, ». bolečina v bedru.
Hügel, tu. hrib, grič, breg, hdm, 

holmec, reber, hordo.
Hügelbewohner, m. hribi}dn, 

bcrdčdn. [jarčkast
Hiigelicht, ». hribčast, berdast,
Hügelig, ». hribovit, hribovnàt, 

berdovit, berdoviten, reber- 
nat.

Hügelreihe, f. riža.
Hugenott, m. hugendt.
Huhn, ». kokdl, kura, kokdška.
Hühnchen, ». piščd, piš, p iška.
Hühner-, ». kurji, kokdšji.
Hühnerauge, ». kurje okd, ždlj.
Hühnerdarm, tu. črevce.
Hühnerei, ». kurje jajce.
Hühnergeier, tu. zakdlč, kanja, 

kanjdh, jastreb, jastrob.
Hühnergeschrei, ». kokodàk, ko

kodakanje. Lkoldrstvo.
Hühnerhandel, tu. piščetarija, ko-
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Hühnerhändler, m. piščetrfr, ko- 

koštir; - in, f. pišćetarica, 
kokošarica.

Hühnerhaus, ». Hühnerstall, m. 
kurnjak, kokošnjak.

Hühnerhund, m. jerebičar , jc- 
rcbičnik.

Hühnerkoth, m kurjek, kurjak.
Hühnerlaus, s. teküt.
Hühnerstange, s. greda, gredica.
Hühnersteige, f. kohdča, kurnjak.
Hui, i. smdk; in einem — , na 

mah.
Huld, s. milost, blagovdljnost, 

dobrovoljnost, prigmitjc, mi- 
lostlvost.

Huldgöttinen, pl. mildstnice.
Huldigen, v. ». priklanjati se, 

dobrikati se; pristići, zapri- 
. sčči, zaprisega ti (vernost).

Huldigung, f. prikldnstvo; pri- 
sčga. zaprisega. _ Ipriséga.

Huldigungseid, in. prisega , za-
Huldreich, ». milosten, milostiv, 

blagovoljen.
Hülfe, f. pomdč ; — leisten, 

pomigati, pomdči, doskdčiti.
Hülflcs, ». zap dšen, bez pomdč! ; 

beden, reven. (revščina.
Hülflosigkeit, f. bednost, revnost,
HÜIfreick, ». pripoindčen, po- 

magljiv, milostiv; — e Hand 
leisten,pomigati, kpomdči biti.

Hülfsbedürstig, ». potreben ; be
den.

Hülfsmittel, M.pomdček, pomd- 
glej, pomtlglej, sredstvo, pri- 
pomdček, pripomdglej, po
mdč, pripomdč.

Hülfsquelle, s. pomdč.
Hülfstruppen, Hülfsvölker, pi. po- 

mdčna vojska.

Hülfssylbe, s. dostivka.
Hülfswort, n pomdčni glagolj.
Hülle, f. ogrinjalo, zagrinjalo, 

pokrivdlo, odčja, odelo, odč- 
vtilo, zastor, zastretje; die — 
und Fülle haben, vsega dosti 
imeti.

Hüllen, v. ». ogrinjati, ogerniti, 
zagrinjati, odeti, pokrivati, 
pokriti, zastréti; sich in einen 
Mantel —, zaviti se od. za
mci ta ti se v plajšč.

Hülse, f. strok; lusk , luskina, 
luščina ; kožica ; pleva.

Hülsen, v. ». lupili , Insiti, lu
strati, oldpiti, olušči ti ; sich — 
v. r. lupiti sc, lušiti sc.

Hülsenfrucht, s. sočivo, sočivje, 
stročje.

Hülslg, ». strokovit. [človečen.
Human, ». vljuden, priljuden,
Humanität, f. vljudnost, pri

ljudnost, človečnost. I Uk.
Hummel, s. činel, cinerei, čmc-
Humen, v. ». bučali, bernčti, 

čmcrčti
Hummer, »i. morski rak. [čiid.
Humor, m. volja, dobra volja,
Humpen, m. čaša, kozarec.
Hund, m. pas , pes, kozel, 

ščcnc; sie vertragen sich wie 
— e und Katzen, gledajo se kot 
pas in mačka, [žck , kužlej.

Hündchen, ». psiček, pesek, ku-
Hundegebell, ». I.tj, lajanje.
Hundehaus, ». — stall, tn.psinjak.
Hundekoth, ni. pesjak , pesjek.
Hundeloch, ». pasja luknji ; (Ge

fängniß) ječa, tamnica.
Hundert, nuni. std; — ». sto

tina , stotinka.
Hunderterlei, ». stotčri.
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Hundertfach, Hundertfältig, a 

stoterni, stotérnat, stové i - 
sten Istar.

Hundertjährig, a stoleten, std let
Hundertmal, ud. stokrat, stö

bert-, — ig, rt. stokraten.
Hundertste, a. stoini.
Hündin, s. psica, kuzla.
Hündisch, Hunds-, rt. pasji, pa

sji . psičji.
Hundsdreck, s. Hundekoth.
Hundsfott, ni. pesldjuar.
Hundshunger, m. pasji gl.-td.
Hundstage, pl. pasji dni.
Hunger , m lakota, gl.-id , la- 

čnost; — leiden, s. Hungern.
Hungerig, u. lačen igla den, gla- 

ddvcn , stradali. [žnik.
Hungerleider, nt. stradcž, strade-
Hungern, v. n. lačen biti ; gla

dovati ; stradati; (fasten) po
stili se. [gl.-id, lakota

Hungersnoth, f. strad. stradcž.
Hungertod, m. den - sterben, od 

glada vrnrcti. [zajédnti
Hunzen, v. a. psovdti, terpinčiti,
Hüpfen, I). n skakati, skakljrfli, 

poskakovati ; skočiti ; vor 
Freude — , poskakovati, ple
sati (od veselja). [vec.

Hüpfer, m. skakač, poskakova-
Hiirde, f lesa, tamari pletenica.
Hürden , v. a. lèsati ; ».alesati; 

— schlag, m. delanje tam ar jev.
Hure, f. kurva; žlabdra, vlačUga.
Huren, v. n. kurvati, kurvati 

se, kurväriti, kurva'riti se.
Hurenbalg, s. Hurenkind.
Hurenhaus, n. kurvirnica.
Hurenkind, n. pankcrt, mulcek, 

kurvie. \s. svodnica.
Hurenwirth, nt. svodnik; — in,

•Spürer, nt. kurbir, kurvin, kur- 
vdr , vlačUgar. [stvo.

Hurerei, s. kurvati ja , kurvar-
Hurerisch, ». kurvdrski, kur- 

vinski, vlačugarski.
Hurkind, f. Hurenkind.
Hurtig, ». bera, berz.cn, hiter, 

jadern > uren ; — feit, f.
lierz.ma, bcrzdst, hitrost, 
jadernost, urnost.

Husar, Hl. husar.
Husten, m. kašelj [vati.
Husten, v. n. kašljati, pokašljo-
Hut, m. klobuk.
Hütchen, n. klobučič.
Huth, f. pazba, straža, opreza, 

pozor ; (Weide) paša, pastva ; 
pašnik; auf der —, pazili, 
pozor imeti.

Hiithen, v. «. varvati, braniti, 
čuvali; (weiden) pasti ; sich — 
v. r varvati sc , čuvati se.

Hiither, HI. varil, čuvar ; pastir.
Hutfeder, f. pero za klolnlkom.
Hutfilz, Hi. klobUčina, klobU- 

čovna , klobučnina,
Hutfutter, n. podstava za klobuk.
Hutkopf, nt. ogldvnica.
Hutkrämpe, s. zavihaj, zafèrlec, 

zaferlin , okr.-ijec.
Hutmacher, ni. klobučar , klo- 

bUčnik; —in, f. klobdčarica.
Hutmachergesell. nt. kl obućarski 

hlapec. [stvo , klobučarija.
Hutmacherhandwerk, n. klobučar-
Hutschachtel, 's. klobUčnica.
Hutsche, s. guganica , gugovna, 

guge, sukaljca, zibdnka.
Hutschen, v. n. gugati, guglj.iti, 

ljuljati ; — v. it. gugati se. 
ljuljati sc.

Hutschleife, s. trak na klobuk.
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Hutstülpe, f. streha (pri klo

buku), o krajec.
Hüttchen, n. bajtica, lopica, ko

čica, kolibica.
Hütte, s. bajta, lopa , koča, 

koliba ; (im Bergwesen) n»lo- 
Ičviiica, topivnica, lev.trnica.

Hüttenarbeiter, m. ruil.tr.
Hüttenmeister, ,». vodja lil vetr

nic ob. plavžev. Ižclč/.nice.
Hüttenwerk, ».plavž, gvozdjai na,
Huzel, f. sulic hruške al j ja- 

belkn.
Hyacinthe, f. caccivnica.
Hyder, s. hidra.
Hyene, f risa, gtobovnica.
Hydraulik, s. vodosldvjc.
Hydrostatik, s. vodomčrstvo.
Hymne, s. hvalnica , hvalna 

pesen. Idumčivcc.
Hypochonder, m. zlavdljnež, za-
Hypochondrie, s. zlavciljnost, za- 

dumčivost, madrrin.
Hypochondrisch, st. zlavdljen, za- 

durnčiv. sklad, j istina.
Hypothek, f. za stiva, za hi g, za-
Hypothekar, m. zastdvnik, za

kladnik, [ kl.-ida.
Hypothese, s. donmčnka, pod-
Hypothetisch, st. podkliden.
Hysterik, f. maternica
Hysterisch, ». materničav.
Hysteronproteron, ». mčšinica, 

mešatčlka.

X.
Lbisch, s. Eiwisch.
Ich, pr. j iz, jez, jest, ja.
Ideal, ». uzor, vidina.
Jdealisch, ». uzdren, vidinj.
3dee, f. misel, pojem.

Identisch, ». jednozničen.
Idiotisch, st. jednostran.
Idylle, f. pastirska pesen.
Igel, m. jež, ježek.
Ihm, pr. njemu , mu.
Lhn, pr. njega , ga. _
Ihnen, pr. njim, jim, vam; 

— zweien, njima , jima.
Ihr, pr. njej, nji, jej , ji ; vi.
Ihr, Ihre, Ihres, pr. njen, nje

zin ; njihov ; vaš, svoj.
Ihrethalben, ihretwegen, ihretwil

len, st», zovolj vas; z.avolj njé.
Ihrige, s. Ihr, Ihre, Ihres.
Jhro, pr. vaš.
Ihrzen, r. st. vikati, vi rikati.
Illumination, s. razsvètlcnje.
Illuminiren, v. st. razsvetliti,
Sitiji, m. thdr, diluir; — -, st. 

thorov, dihurov.
Im, prp. v, u; na.
Imagination, s. obriznost.
Imbiß, m. mavžina, obed ; pri- 

kdsek. [matico).
Jmmatriculation, f. vpis (v
Immatriculiren, ». ». vpisati (v 

matico).
Imme, s. Biene.
Immer, ud. vselej, vsolej, vsc- 

laj , zmiraj, vsigdar, vesčas, 
skoz in skoz. prcvćno, vazda.

Immerdar, ud. vedno, zmiraj, 
žmirim , vselej.

Immerfort, ud. ncprenćh.ama, 
neprestino , bez prestinka, 
bez konca in kraja.

Immergrün, ». zelenec.
Immerhin, ad. vedno,, vsigdar, 

vsikdaj ; — i. naj , naj le.
Immermehr, ud čedaljcbolj, 

sel.aj bolj , čcdaljcvčč, vse 
bolj in bolj.
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Immerwährend, a. vselejšen, ve

deri, neprestdn, verlorneren; 
— ad. vselej, vedno , nepre
stano, venomer, neprehama.1

Jmmittelst, ud. med tim.
Immobilien, pl. nepomlčnlne.
Imperativ, m. vellvni način, 

vellvnik.
Imperial, a. cesarski, carski.
Impertinent, a. prederzen, ne

sramen , okoren.
Impfarzt, m. veepnik.
Impfen, v. a. cepiti, vcepiti.
Impoft, m. namet, popldtck.
Impuls, r». nagib, nagon,povod.
In, pvp. v, vu, u ; na, po.
Inbegriff, m. obsćg , obsćžek, 

zaderžaj, zapopadek ; mit —, 
vrčd, -zajedno.

Inbrunft, Jnbrünftigkeit, s. v ro
čnost, gorljivost, vnetost, 
plamtečost, živ ds f, v a trdnost.

Inbrünstig, a. vrdč, gorljiv, 
vnet, plamtdč, vatrén, živ.

Inclusive , ad. na j n e.
Indem, c. ko, ki: ker; dokler, 

ka'r; — ad. medtem, tičeis, 
tečas. [tičas.

Indessen, indeß, c. med tim,
Indicativ, m. každči način, oči

tni način.
Indig, Indigo, m. čivit, modni.
Indirect, a. posrédcn.
Individualität, f. osdbnost, osd- 

bnost, jedndtnost, pojedi
nost. L jedno ten, pojedin.

Individue!, u. osdben, oseben,
Individuum, n. osdba, osdba, 

jednotnik, pojedlnec.
Induction , f. uvod , vvdd.
Indüctionsschluß, m. navddni 

razsddek.

Industrie, f obertnost, obcrtnl- 
ja, ob ertni s tv o.

Industrie-, a. ob ertn Iški
Industriös, a. obertnlški, obèr- 

ten ; —er Mensch, obèrtnik.
Infam,tt.onečasten.onečastiven.
Infanterie, s. pesništvo , pe- 

šaštvo, nogdštvo, pešci, pe
li d ta. [peški,

Infanterie-, a. pesniški, pešaški.
Infanterist, m. pešec, pcšdk, 

nogač. [kapa.
Infel, Inful, f. mitra, škofova
Infinitiv, m. neodločlvni način, 

neodločlvnik [ljomerec.
Ingenieur, m. zemljo m er, zem-
Ingenieurkunft, s. zemljomerstvo.
Ingleichen, c. tako, na ta način.
Ingrimm, m. gnjev, seid.
Ingwer, Ingber, m. gjumber.
Inhaber, in. v lastnik.
Inhalt, in. obség, obsežek, za- 

derždj, zapopddek.
Inkruftiren, v. n. oskdrjati se, 

oskdrjiti. [vloženlna.
Jnlage, f. vložba , vložen je;
Inländer, m. rojak, dežel dk, 

do indem, našlncc, domo- 
rd dee. [rdden.

Inländisch, a. dom de, naš, domo-
Inliegend, a. prilđžen, pridjdn, 

prikldpljcn.
Inne, ad. sred, v; znotraj.
Innehaben, v. a. imeti, posćsti; 

na pamet znati, iz glave znati.
Innehalten, v. a. henjati, pre

stati; vstaviti, vstandviti.
Innen, ad. notri, znotraj ; von 

—,od znotraj; nach —,navzno- 
traj.

Innere (der, die, das) notrdjn, 
zn o trd j n, znotrdjšen, no trenj,
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notrćjšcn , notranjski, vno- 
trdnj, vii o tern? — n. zn o tra
jnost, znotrdnjšina; _ [vsred.

Innerhalb, prp. notri v? v?
Innerlich, s. Innere (der, die, das).
Innewerden, v. n. zapdziti, za

gledati.
Innig, sl. iskren, istinit, pii- 

sćrčen, iz cele duše, iz ce
lega serca ? —keit, s. iskre
nost , priscrčnost.

Innung, s. ceh , porddek.
Inoculüen, s. Impfen.
Inquiriren, v. a. preiskovati.
Inquisit, ?;t. preiskovane.
Insaß, m. sel jan.
Insbesondere, s. Besonders.
Inschlitt, m. loj? — kerze, f. 

lojćna sveča.
Inschrift, s. na dp is, naslov.
Insekt, n. merčes? kukec, žužek.
Insel, f. otok, ostro v.
Inselbewohner, m. otočan, ostro- 

vi jan? —in, f. otočanka, 
ostrovljanka.

Inselchen, n. otočič.
Jnselt, s. Unschlitt.
Inserat, n. vtis.
Insgeheim, s. Geheim.
Insgemein, ad. v obče, sploh.
Insgesammt, ad. vse, vsevkup ? 

vsi . vsi vklip , vsi zajedno, 
vzajémno.

Znsiegel, n. pečdt.
Insignien , pl. gerbi, okinči.
Insolvent, a. nemožen plačati.
Insolvenz, s. nemožnost plač- 

vanja. (sebno , posebno.
Insonderheit, ad. osobito, so-
Inspection, s. razglčd.
Inspektor, m. nad vodja, nad

zornik , nadglednik.

Installation, f. vs lan ovij en j e, 
ustandvljenje.

Installationskommiffär, m. vsta- 
novitelj,ustanovitelj, [nOviti.

Installiren, v. a. vstanOviti, usta-
Inständig, a. živ, neprestdn, 

vrOč. d [n ja.
Instanz, f. sod, sodnica, stop-
Instehend, a. prih Oden, bodOč, 

nastOpen.
Inster , n. drob, drob je, dro

bovina , vutroba, osčrčje.
Instinkt, m. pogon, nagon, na

gib (nardvni). | na pr d va.
Institut, n. zavOd? hranišče?
Institution, s. uredba, vravndva.
Instruktion, f. predpis, poro

štvo, nalOg ? ich habe viele —en, 
imam mnogo podučencov.

Instructor, m. podučitelj
Instruiren, v. a.. (Instruction ge

ben) komu predpisati, poro
čiti, naložiti ? (einen Schüler) 
poduči vati, podučili.

Instrument, n. orodje. orod, 
nastrò j, stroj ? (Schrift) zapis.

Instrumental, rn. druživnik, tvo
ri teljni.

Instrumentenmacher, m. oro d ar.
Insult, m. zmerja.
Insultiren, v. a. zmerjati, [punt.
Jnsurection, s. povstdnje, vstaja,
Insurgent, m. vstajnik, pov- 

stdjnik, puntisi*.
Insurgiren, v. a. spuntati, po- 

b Oniti.
Intabuliren, v. v javnice po

sl avla ti , zapisati.
Integral, a. celoten, celoskü- 

pen, celovit.
Integrität, s. celdlnost, celot- 

nina,céloskùpnost,celovitost.
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Intellectuell, a. umen, razdmcn, 

miseln. [nénost.
Intelligenz, s. razdmnost, uni-
Intelligenzblatt, n. oglasi tel j, 

oglasnik, oznanitelj.
Intensiv, ti. močnosten; —itet, 

f. močnost; (basisidie Stärke 
der Kraft, die Kräftigkeit).

Interdict, n. prepoved.
Interessant, a. zanimiv, za jim."iv, 

važen,vahiveii. |sek; zadeva.
Interesse, n. korist, dobiček, ha-
Interessen, pl. ob rèsti.
Interessiren, v. n. zanimati, za- 

jimati, mikati ; (Jemandes Nu
tzen betreffen) zadevati, tikati 
se, dotikati se. [pen.

Interessirt, a. lakomen, pohlč-
Interier, n. znotrrijnost, zno- 

trdjnščina. [za zdaj.
Interim, ad. za čas, za vreme,
Interimistisch , a. zača'scn , na- 

č.'isen . privremén.
Interjektion, f. medmet.
Intermezzo, iì. medigra.
International, a. mednaroden.
Interpelliren, v. a. v besedo seči.
Interpret, m. razlagdvec, tol

mač ; - ation, s. razldga.
Interpretiren, v. a. razi rigati, raz- 

kl.'id a ti, razloži ti, raztolm ači ti.
Intervenient, s. Vermittler.
Intervenire», s. Vermitteln.
Intestaterbe, m. postavni dedič.
Intim, a. doveren. [zvijdča.
Intrigue, f. spletka, kovarstvo,
Invalide, m. nemdčnik; dosld- 

žen vojsdk.
Invalidenhaus, n. poslo'pje za do- 

shižene vojšakc . nemočnica.
Inventar, n. popis od. zazna

movanje (reči).

Inventiren, v. a. popisati od. 
zaznamovati (reči), [zndtraj.

Inwärts, ad. navzndter, nav-
Imvendig, a. notra'jn, zn o tran j, 

vnoträjsen, vnitcrnj — ad. 
notri, zn o trd j , znotrc.

Inwohner, m. osebčnik, ose
ben k , gostač ; — sein, ose- 
benkovdti , gostovdti ; (eines 
Landes) dezeläk ; —in, s. ose- 
bénica , gostja

Inzwischen, ad. med tem, taj 
čas , tečas , to vreme.

Irden, u. parstén, zcmljćn, gli- 
njen, ilćn.

Irdisch, a. p o zemaljski , zema
ljski , zemski, posveten, po- 
zémaljn.

Irgend, ad gdč, kde, nekde, 
ncgjć ; — einer, pr nekdo, 
nekdk; — etwas, količkaj, 
koljčkaj , nekaj, kej : — wo, 
gde, gdegod; — woher, od 
nekod ; — wohin, nekam ; 
auf — eine Art, po nekako, 
po nekäksnim; auf — eidem 
Wege, nekod. [podsmöh.

Ironie, f. zasmeh, zabavljica,
Ironisch, a. za s m eh dv en, zaba

vi j iški.
Irre, a. bloden, zmoten, blazen.
Irre, s. bldd, blodnja, zmota, 

zmotil ja va, sobldzen.
Irregehen, v. n. za j ti, zabldditi.
Irregulär, n. nepravilen; ne

reden , bezréden.
Irreleiten, — führen, v. a. zape

ljati . zmotiti.
Irreligiös, a. bezhožen, neve

ren ; — ität, s. bczbdžnost.
Irren, v. n. bloditi, potikati se, 

tavati, skitati se; (den rechten
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Weg verfehlen) zajti, zahl ri
diti , zabrésti, zagrizi ti ; — 
v. ii. zmotiti, zmesti, spa
čiti ; sich —, v. r. zmotiti se.

Irrenhaus, n. hiša za blazne.
Irrereden, v n. blesti, blazno- 

vriti, blancovriti, blazniti.
Irrewerden, v n. zmotiti se, ob

noreti, ob pamet priti, zblaz- 
niti se. [zmota.

Irrgang, m. blodnja, pomrita,
Irrgarten, m. zahodnjak, blo- 

dišnjak. [krivoverec.
Jrrgeist, m nevernik, nevernež,
Irrglaube, m. krivoverstvo, ne- 

verstvo, kriva véra.
Irrgläubig, st. krivoveren; — 

teit, s. krivovčrnost.
Irrgläubiger, m krivoverce, kri - 

vovčrnik. [ljlv.
Irrig, st. kriv; lažnjiv; zmoi-
Irrlehre, f. kriv ob. lažnjiv nav k.
Irrlehren, m. kriv ob. lažnjiv 

učitelj. [lučica, blodička.
Irrlicht, n. Irrwisch, m. veša,
Irrthum,m. hlod, blodnja, ormi, 

zmota, zmotnjriva, pomrita.
Irrung, s. blodenje; blodba, 

blodnja, zmota.
Irrwahn, m. krivozdétje, Ida

ma , mama, blrid , blodnja, 
blodba. [cčstje, stranputica.

Irrweg, m. zapeljiva pot, od-
Jsegrimm, m. volk; lig. morm

orilo.
Jsopp. m. isop, sipanrit.
Itzt, s. Jetzt.

J (3ot).

Ja, ad. da, pač ; — wohl, pač, 
tako; — sogar, še,- sagen Sie

es — nicht, nikar tega ne po
vejte ; ich habe — . , saj
imam ; wird er kommen? ja; 
bode prišel 1 bode. [ladja.

Jacht, f. Jachtschiff, n. strelska
Jacke, f. jopič, rokavrič, hala.
Jacobiner, m. jakobiri.
Jagd, f. lov, gonba, gonja, lo

vi tva ; — auf etwas machen, 
gnati se za kar.

Jagd-, st. lovski.
Jagdbar, st. za lov. [lov.
Jagdflinte, 'f. lovica, pukša za
Jagdgerechtigkeit, f. lovsko pra- ' 

vo, lovska pravica.
Jagdwesen, n. lovstvo, lovnja.
Jagen, v. n. sschnell laufen, reiten) 

leteti, bežati, dirjati ; gnati 
sc; (eilen) hitćti, tirati se, 
gnati se; — v. st. goniti, 
poditi, tarati; loviti, lov lo
viti , iti na lov od. lov lovit.

Jäger, m. lovec, lovič, gonič ; 
—in, f. lovkinja. [vitva.

Jägerei, f. lovstvo, lovnja, lo-
Jägergarn, n. lovačka preja.
Jägerhaus, ». loviička koča
Jägerhorn, ». lovski rrig, lo- 

vrička troblja.
Jägerkunst, s. Jägerei.
Jägermeister, m. lovski od. lo- 

vrički glavar.
Jähe, st sterm, stermovit, ster- 

menit; (schnell) nagel, hiter, 
berz, borzen ; lhitzig) nagel, 
ojster.

Jähe, f. stermrist, stermovitost; 
naglost, hitrost, herzost; na
glica, ojstrdst ; (ein jäher Ab
hang) stermina, stermec.

Jähling, ud. nagloma , nanri- 
gloma, naglo, iznenada, naglič.
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Lahr, n. leto, gotiina, godiiéc.
Jahrbuch, n. letopis, letnik.
Jahres-, a. letni, godišnji.
Jahresbeschaffenheit, f. letina.
Lahresertrag, m. letnina.
Jahresfeier, f. — fest, n. oblet

nica , godišnica. Loblétje.
Jahresfrist, s. leto, godina,
Jahreswechsel, tu. menja letnih 

časov , novo leto, nova go
dina.

Jahreszahl, f. letnica.
Jahrgang, m. godiščc; tcč.-ij.
Jahrgedächtniß,71. god, obletnica.
Jahrgehalt, m. godišnja mezda 

od. plača.
Lehrgeld, n. letno plačilo.
Jahrhundert, n. stoletje, vek.
Jährig, a. leten, leto star.
Jährlich, a. vsakoleten, go di

šem ; — ud. vsakega leta, 
vsake godine. [dišnjak.

Jährling, 'ti. letnik, Ičtnjak, go-
Lahrmarkt, m. sejem, somenj 

(veliki). petnica.
Jahrstag , m. god, letnica, ob-
Lahrszeit, f. letni čas.
Jahrtausend, n. tisočletje, tisuč- 

nica, liilj.'ida ob. jezero let
Jahrweise, ud. od leta do leta, 

od godine do godine.
Jahrzahl, s. Jahreszahl.
Jahrzehend, n. desčtka.
Jähzorn, m. nagla jeza, naglost.
Jähzornig, a. naglojčzen, nagel.
Lalousen, pl. zi j àia, obldčnicc.
Jammer, m. (ber höchste Grad 

des lauten Weinens) stok; vćk, 
tarnja, jtivk, javkanje, sto
kanje; (ein hoher Grad des 
Elends) reva, nadldga , sila, 
nevolja, tuga, beda; (fallende

Sucht) božjdst, padavica, 
bolezen sv. Balanta.

Jammergeschrei, n. stdk, včk, 
javk, tarn janje.

Jämmerlich, ti. reven, beden, 
tužen, kuka'vcn ; — schreien, 
vriščati, kričati.

Jammern, v. n. tugovtlti, sto
kati, vokali, javkati , tor
njati, kukati; es jammert mich, 
žal mi je. [dolina s d lz.

Jammerthal, n. solzna dolina,
Jammervoll, a. tužen, žalosten, 

beden , tugopdln.
Janitschar, m. janičar, [godba.
Janitscharenmusik, f. janičarska
Januar, Jänner, m. prosčncc, 

januär ; (ilir.) sččanj ; (cech.) 
ledčn; (potrt.) styčen.

Jaspis, m. jaspid. Lplevéliti.
Jäten, v. a. pleti, pioviti, ruti,
Jäter, m. plevač; —in, f. ple- 

vačica.
Jäthaue, s. plcvača, scrpica.
Jauche, s. juha; gnojnica.
Jauchert, m. ral, ordì, jutro, 

(zemlje).
Jauchzen, v. n. vriskati, uka ti, 

klikati, uckati ; radovtiti sc.
Jauchzer, m. ukavec, uk.ič, vri

skač; uk, vrisk, krik. [žina.
Jausen, m. obrok, obed, mav-
Jawort, 77. privoljenje, volja, 

beseda.
Je, a. če, čim, bolj, ko, kolko; 

je — je, je — desto, čim — 
tim; je zwei, drei., po dva, 
po tri; von — her, od nek
daj ; —zuweilen, včasi, vča
sih; — nachdem, po tem ka
kor, kakor. [vsaki način.

Jedenfalls, ad. po vsakim, na
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Leder, pr. vsaki, vsaktčri, sle

denj ; vsi, sleherni.
Jedermann, s. Jeder.
Jederzeit, Jedesmal, ad. vsigdar, 

vs i k dar , vselej, vsakokrat.
Jedesmalig, a. vsaki; — ad. 

vselej. Lvunder.
Jedoch, c. vendar, vender, time,
Jedweder, Jeglicher, s. Jeder.
Jeher, von —, ad. od nekdaj.
Jemals, ad. kada, ikad, nekdaj 

kdaj. Itko.
Jemand, -ir-, nekdo, kdo, ko j,
Jener, jene, jenes, pr. oni, uni, 

onaj, tisti, taj is ti, ovi.
Jenner, s. Januar.
Jenseit, Jenseits, ad. unkraj, 

unstran, prek, na uni strani, 
na unim kraju, unod.

Jenseitig, a. unkrdjen, unstrdn- 
ski, un o'den.

Jesuit, m. jezuit
Jesus, m. Jezus, Ježiš.
Jetzig, ». sedanj, zdanj, zdaj.sen, 

seddjnšen, saddsenj. [sada.
Jetzt, ad. zdaj, sadaj, sedaj,
Joch, n. jarem, j igo ; ral, oral, 

jutro (zemlje) ; (Brückenjoch) 
poli, bruno.

Jochochs, m. jarmovec. [sinica.
Jochpfahl, m. m o sinica, pomd-
Jochriemen, m. dega, jarmovka.
Johannisbeere, f. ribiz, kresno 

grozdje, kosmdča.
Johannisbeerstrauch, m. ribiz, ri- 

bizovec, kosmàc. [ddn.
Johannisfest, n. kres, Janžov
Johanniswürmchen, n. kresnica, 

krèsnicica, svetlica, ivdnšica.
Johanniter, m. svetivanorédec; 

— orden, m. svetivanoréd.
2ope, f. jopica.

Journal, n. dnevnik, dnevopis, 
novine.

Journalist,irr. dnevniedr, novinar.
Journalistik, s. dnevniédrstvo, 

novinarstvo. [radovanje.
Jubel, m. radost, uk, krik, ples,
Jubelfest, n. Jubelfeier, f. go

do vna svetkovina ob.slavnost.
Jubelgeschrei, n. uk, krik, klik, 

vrisk.
Jubelhochzeit, s. druga svatba.
Jubeljahr, Jubiläum, n. sveto 

od. milostljivo leto.
Jubeln, Jubiliren, v. n. vikati, 

kričati, uka ti ; radovdti se, 
veseliti se; — v. a. postd- 
viti v mir.

Juchart, Juckert, s. Jauchert.
Juchten, Juften, Juchtenleder, n. 

juhtovina.
Jucken, v. n. s erb é ti, črneti.
Jucken, n. s erb, s er bež. [šala,
Jucks, m. mardga ; zabavljica,
Jude, m. žid, židov ; — werden, 

p oži d iti se.
Juden-, ti. židovski.
Juden, v. n. žid ari ti, cigdnili.
Judenharz, Judenpech, n. asfalt.
Judenhaus, n. židovnica.
Judenschaft, f. židovstvo.
Judenschule, f. židovnica, sina

goga.
Judenthum, ii. židovstvo.
Jüdin, f. židdvka.
Jüdisch, ti. židovski.
Jugend, f. mladdst ; (die jungen 

Leute) mladina, mlaji na, mlaj- 
ščina, mladež; von — auf, z 
mladega, od mladih nog.

Jugendalter, n. mladdst ; spom
lad živobitja.

Jugendblüthe, f. cvet mladosti.

/
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Jugendfehler, in. mladcžen po

grešek, otročarija.
Jugendjahre, pl. mlade leta.
Jugendlich, a. mladosten,, mia- 

dovi t, mladćnški. [čarija.
Jugendstreich, m dečarija, otro-
Julius , in. juli, rožen cvet ; 

(ilir.) serpanj ; (čech.) červe- 
nec; (poln.) lipiec.

Jung, a. mlàd , — werden, ro
diti se ; wieder — werden, 
pomladiti se, omladćti.

Junge, m. mla,dič, mlaj ec ; de
ček, dete ; (Lehrjunge) učenec.

Junge, n. mladič.
Jungen, v. ». roditi, mlade imčti.
Jünger, 1». učenik; učenec.
Jungfer, s. deklica, déva , de

vo j ka.
Jungferlich, s. Jungfräulich.
Jungfernhonig,»!, čist mčd.stcrd.
Jungfernkind, n. pankert.
Jungfernkranz, m. deviški ve

nec; fig. dčvištvo.
Jungfernraub, m. otmica.
Jungfernstand, ?».' dčklčški stìn.
Jungfernwachs, m. čist vosek.
Jungferschaft, f. dčvištvo, či

stost, dčvstvo ; die — nehmen, 
izdevičiti.

Jungfrau, f. devica, deva, di
visa ; die heilige — , blažena 
devica. Iški, divisiti, dčvičji.

Jungfräulich, a. deviški,devičiin-
Jungfrauschaft, s. Jungferschaft.
Junggeselle, in. mladič, momak.
Lunggesellenschaft, f. mladištvo, 

mom.ištvo.
Jüngling, m. mladčneč, mladič.
Jünglingsblume, f. smilj, smilje.
Jünglingsjahre, pl. Jünglingsal

ter, ». mladost, mlade leta.

3 Kaff
Jüngst, ad. nedavno, unddn, 

vkratkim.
Jüngste, a naj mlajši; der — 

Tag, sodni dam; das — Ge
richt, poslednja sodba.

Junius, m. juni, maliserpàn ; 
(ilir.) lipanj ; (čech.) cerve» ; 
(poln.) červiec.

Lunker, in. gospodič, gospodičič, 
žlahtnič, plemič, dvorjanič.

Juridisch, a. pravosldven.
Jurisdiction, s. pravomdčnost.
Jurisprudenz,s. pravn!štvo,prav- 

doznanost. Iv e c.
Jurist, m. pravnik, pravdoslo-
Jus, n. pravo, pravda ; prav- 

dosldvjc, pravništvo.
Jusi, a. ravno, kar, ravnokar.
Justiz, s. pravda, pravo ; sdd, 

sodnišlvo. [kamenje.
Juwel, N. dragi kamen, drago
Juwclenhandel, IN. teržtvo z dra

gim kamenjem.
Juwelenkästchen, ». Skrinjica za 

drago kamenje. [sernik,
Juwelier, Juwelenhändler, m. bi-
Juwelierkunst, s. biserništvo.
Jux, s. Jucks.

K.
Kabel, f. Kabelthau, ». vožc, 

sidrenjiik.
Kabeljau, in. morski oslik.
Kabriolet, ». kolčscl.
Kachel, s\ kabla, p očnjak, peč

ni ca; — 0fen, in. peč z ha
li lami.

Kadaver, in. merlvina, zdčhlina.
Käfer, in. keber, žužek, rovec; 

— chen, n kebrič, žužček.
Kaff, ». pleva.
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•Raffer, m. kava, kafé, kofé.
Kaffeebohne, f. kasétovo zcrno.
Kaffeebruder, ni. kofótar.
Kaffeehaus, n. kavarna, kavar

nica, kavana.
Kaffeelöffel, in. žličica za kavo.
Kaffeemühle, f. mlinekob. žcrnck 

za kavo. lirik, kavdr.
Kaffeeschenk, — sieder, m. kavàr-
Kaffeeschwester, f. kole lavica.
Kaffeetaffe, s. čaša za kavo.
Kaffeetisch, m. miza za kavo.
Käfich, m. kletka,ptičnica ; (Falle) 

p.ist.
Kahl, a. plćš, plcšav, plešast, 

plcšiv, gol, ćelav, gologlav, 
lisast, lišast; (atm) beden, 
siromašen , gol in mig; eine 
— e Entschuldigung, prazen 
izgovor.

Kahlheit , f. pleša , plcšdvost, 
plcšlvost, čeldvost; (eine kahle 
Gegend) golina, goljdva, go
lica, golič,'(va, pleša.

Kahm, m. plesen), borsa.
Kahmen, v. n. plcsnjćti, plesnjl- 

viti. bersati.
Kahmig, a. plesnjév, bcrsnat.
Kahn, m. čoln, šajka, ladja.
Kähnche», n. čolnič, čolniček, 

ladjica.
Kai, m. breg, ždi, obal.
Kaiser, m. car, cesar.
Kaiser-, «. carski, ccsdrski.
Kaiserin, s. carica, cesarica.
Kaiserlich, a. carski, cesdrski.
Kaiserreich, n. carevina, ccsare- 

vina.
Kaiserthum,n. carstvo, cesdrstvo.
Kajüte, f. ladna sobica, kajuta.
Kalb, n. tele; (ein ungeschickter 

Mensch) telebec.

Kalbe, f. telica, junica, jalo
vina. [braviti, storiti.

Kalben, v. n. teliti sc, o téli ti sc,
Kàlberhaft, a. telebdvast, norčav.
Kälbern, v. n. teliti sc, oteliti 

se, braviti; (Possen treiben) 
norčevati se, šale zbijati.

Kälbern, a. telćčji. [ločja gndt.
Kälberstoß, m. Kalbskeule, f. te-
Kalbledern, «. iz tcletovne, iz 

telečje kože.
Kalbs-, a. tclééji.
Kalbsbraten, m. pečena teletina.
Kalbsfell, n. telečja koža, telé- 

tovna. [letina.
Kalbsfleisch, n. telečje meso, te-
Kalbsschlägel, m. telččja kita.
Kaldaunen, pl. drobje, drobnina.
Kalender, in. koleddr, pratika.
Kalendermacher, ni. kolcdarnik, 

pratikdr. [kolčselj.
Kalesche, /'. kolćs , kolesnica,
Kaliber, m. težina.
Kaligraf, m. krasopisec.
Kaligraphie, f. krasopls.
Kalk, m. vapno, apno, krčč.
Kalkartig, a. vapnovlt, apno vit, 

apnast, krečast.
Kalkbrennen, v. a. apno žgati, 

kreč delali od. paliti.
Kalkbrenner, m. vapnar, apni- 

čdr, krečdr.
Kalken, v. a. vapniti, apnovdti.
Kalkerde, s. apnéna zemlja, apno- 

vina, apnenima.
Kalkgrube, f. apnćnca, vapnenca.
Kalkhandel, iii.apnarija; — trei

ben, apndriti. [ničar.
Kalkhändler, in. apnarnik, apndr-
Kalkicht, a. apnast, vapnast, kre

čast. [čen.
Kalkig, a. apnćn, apnovlt, krc-
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Kalkofen, m. Kalkhütte, s. apni- 

šče, apndnca, krečnna.
Kalkstein, m. apnjenik.
Kalkwasser, ». apnena voda.
Kalmank, »i. kalamdnka.
Kalmäuser, m. potiihnjenec; 

(Geizhals) skopi'n, skopdr.
Kalmäusern , v. n. po tulio vati 

se, gnjevali se; skopdriti.
Kalmus, ist. kolmcž.
Kalt, u. menici, studen , nira- 

znteii. zi men, mrazen (unem
pfindlich) mei tev; mir ist —, 
zebe me; das — e Fieber, 
merzlica.

Kaltblütig, sl. hladen, ldadokèr- 
vcn; —keil, s hladokèrvnost

Kälte, s. mraz, zima, stud, stu
dinosi, mrazota. hlad.

Kälten, v. sl. hladiti, prihlà- 
jati.

Kältlich, st. hladen, mcrzlotcn, 
studen, zimav. [mlačnost.

Kaltsinn, m. merzldba, hladnost,
Kaltsinnig, st. mcrzldbcn, hla

den, mlačen.
Kamasche, s. Camafche.
Kamel, Kameel, n. velhljiid, vel- 

ldjdd, kamela. (predivo.
Kameelhaar, —gern, n. velbljddj c
Kameeltreiber, m. velbljddar.
Kamille, s. koper, gomilica.
Kamin, m. dimnik; leva.
Kaminfeger, m. dimnikar.
Kamisol, n. telovnik, bezro- 

kavnik, lajbič.
Kamm, m. glavnik, čcšiilj, če- 

sdvnik; (bei Webern) bardo, 
greben; (Hahnenkamm) gre
ben ; (Wollkamm) grcbeiiica, 
omikdvnica, rihldča,kertdea; 
(beim Schlüssel) brada; (beim

Kalk
Pferde) 'griva, konjska šija ; 
— des Gebirges, herbet.

Kämmen, v. n. česati, pdčesdti.
Kämmer, »i. česdč.
Kammer , s. kamra . k,ambra , 

čumnata ; shranba; Hof —, 
zbornica.

Kamerad, s. Camerad.
Kammerallvesen, n. dcrždvno do- 

bodniško opravni.štvo. [bica.
Kämmerchen, ». kambrica. jiz-
Kammerdiener, m. posteljnik.
Kämmerer, m. ključar. [niča.
Kammerfrau, s. dvorkinja, dvor-
Kammerfräulcin, ». dvorna go

spodična.
Kammerherr, »i. dvornik.
Kammerjungfer, f. hišna.
Kammerjunker,»i-dvorinžlahtnič-
Kammerlakei, m. dvorni sluga.
Kammermädchen, s. Kammer

jungfer.
Kammmacher, m. glavničdr.
Kammrad, ». grebendča.
Kammwolle, s. česana volna.
Kämpe, m. birič.
Kampf, m. bor, borilo, boj, 

borba, bitka.
Kämpfen, v. ». boriti sc, bojd- 

riti sc, bojovdli se, biti se, 
tolči se, vojskovdti se.

Kämpfer, »i. bojovnik, vojnik, 
borec, bojovdvec. [kafrovec.

Kampfer, m kafra: — geist, m.
Kampfplatz', m. borišče, bojišče, 

l>ojovališče,poborišče,ratišče, 
mejdan.

Kanal, f. Canal.
Kandidat, f. Candidat. [kor.
Kandelzucker, ni. kandiran slad-
Kaninchen, ». morski zčc, kra- 

liček, hišen zdje, kunec.
20
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Kaninchengehege, n. ograda za 
hišne zajce. [ročkica

Kännchen, n sklenička, čiitarka, 
Kanne, f. sklenita, čutara, ročka, 

verč.
Kannengießer, m. kositlar. 
Kannenkraut, n. konjski rep. 
Kanonade, s. ognjicanje, stre

ljava, pucnjdva, streljanje s 
topi.

Kanone, f. tdp. 1 ob. oblica 
Kanonenkugel, s. topova krogla 
Kanonenschuß, m strel iz topa. 
Kanonier, m. topnik , topničar.

topčlja. [topov, ognjicati. 
Kanonieren, ». ». streljati iz
Kante, f rob, kraj, vogel.

Strana; (Gebirgskante) kernica. 
Kantig, ». robàt, voglàt.
Kanzel, f. prižnica , leca, pre- 

dižnica, prouikävnica. 
KanzeUei, /'.pisarnica,uradnica, 

pisdrna I pisar.
Kanzelleischreiber, Kanzellist, m. 
Kanzelleistyl, m. uradna pismava 

od. pisava, [digar, govornik. 
Kanzelredner, m. predižuik, prc- 
Kanzler, m. pečatnik.
Kapaun, m. kopdn. srezati. 
Kapaunen, ». a. kopiti, skopiti, 
Kapital, n. glavnica, j istina, 

is tolga, istenga.
Kapitalist, m. upnik.
Kappbaum, m. »glavnik.
Kappe, f. čepica, kapa.
Kappen, ». ». (Bom Hahne) ta

stiti, narastki ; (die Hàhne)sko- 
piti. kopiti,rezati; (dieBäume) 
o trebiti, iztrebiti, obsekati : 
das Ankerthau —, presekati 
sidrenjtik.

Kappfenster, n. lina.

Kise
Kappzaum, m. oglavnik, o glav, 

uzda. Ishrambica.
Kapsel, s. tnošnjica, skrinjica, 
Karausche, s. karaz (riba). 
Karavane, s. karavana. 
Karbatsche, s. bič, kprbač, 
Karbatschen, ». ». bičati, biti, 

pretepati, mahati, korbiCčiti. 
Kardätsche, f. kcrl.iča. 
Kardätschen, v. ». kcrtdčiti. 
Karfunkel, m. ogllnk.
Karg, ». skop , skoporit, sko- 

pdrski, skopdren, skerljiv. 
Kargen, ». n. skopariti, skopo- 

v.tti, skerljiti. [skerljivost. 
Kargheit, f. skopdst, skoparija, 
Kärglich, ». pičel ; rčdek. 
Karpfen, m. karp, šaran.
Karre, f. Karren, m. samokol

nica, grud, to liga, tačka; (mit 
zwei Rädern) gare.dvokdlnica. 

Karrengaul, m. taligdš.
Kärrner , m. voznik , vozatdj, 

tačka'r, lallgar.
Karst, m. kramp, cepin. [pom. 
Karsten, ». ». kopati s kram- 
Kartätsche, f. kartdča. [ljovid. 
Karte, s. karta ; (Landkarte) zen>- 
Karten, ». ». snovati, kovati, 

ploditi ; - ». n. kartati, s
kartami igräti, v karte igrati. 

Kartenblatt, n. karta.
Kartengeld, n. kanov nina. 
Kartemnacher, /n, kartar. 
Kartenspiel, n. igra na karte od.

v karte. [tdč, kartovnik. 
Kartenspieler, 711. karlavec, kar- 
Karthaune, s. veliki top, veliko 

stržlaštvo. I krompir.
Kartoffel, s. kordn, podzemljlca, 
Kartoffelkraut, n. kordnovica. 
Käse, 711. sir.
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Käsebereitung, s. si rari ja, sirenje.
Käsehändler, m. sirar. Inica.
Käsehaus, n. Käsekammer, /". sir-
Käsekorb, in. sirnik, sirnjak.
Käsekuchen, in. pogdča z sirarn, 

sirovnik. I rilo.
Käselab, n. širiščc, siršče, si-
Käsemade, Käsemilde, f. sirni 

červ. 1 sira tka, skuta.
Käsemilch, Käsemolke, s. sir d tka,
Käsen, v. a. siriti, posirili ; — 

v. n. vsirćti, vsesti se.
Kaserne, s. vojdrna, vojn iško 

poslopje, vojašnica.
Käficht, a. sirast,-sirovit.
Käfig, a. sirni, sirov.
Kasino, n. besednišče, besednica.
Kasse, f. bla»djna, blagajnica, 

penćznica, denarnica.
Kassier, m. blagdjnik, peneznik. 

denarničar. [ob. pahniti.
Kassiren, v. a. iz službe d ja ti
Kässuppe, f. kašprad.
Kastanie, f. kostanj.
Kastanienbaum, m. kostanj, ko

stanjevo drevo. [temnonis.
Kastanienbraun, a. kostdnjast,
Kastanienholz, n. kostdnjev les, 

kostanjevi na.
Kastanienwald, m. kostdnjovje.
Kästchen, n. omaric, ormarić; 

skrinjica.
Kaste, f. versta ljudi.
Kasteien, v. a. pokoriti, biče

va ti, kaštigati.
Kasteiung, f. pokdra. [skrinja.
Kasten, m. omar, vomar, ormar;
Kästner, m. Škrinjar.
Kastor, s. Biber. . [vine.
Kastorhut, m. klobuk iz bobre-
Kastraun, m. tolčene, kaštriln.
Kasuar, m. kazudr.

Katafalk, m. mertvdški oder.
Katalog, m. p er joha ; popis, 

zazndmek.
Katarakt, m. potdčje, sldpovje.
Katarrh, m. nahod, natiha, ka

šelj, neduha.
Katarrhalisch, a. nedušen.
Katastrophe, razsddni prevrat; 

imenitna premena.
Katechese, f. prašdvno uččnje.
Katechet, m. učenik keršanskega 

navka.
Katechisation, f. keršdnskindvk.
Katechisiren,' v. a. učiti od. raz- 

ldgati keršdnski ndvk.
Katechismus, m. katekizem, ker- 

šanski ndvk.
Kater, m. maček.
Katheder, m. stolica, govorišče.
Kathedrale, Kathedralkirche, s. 

stolna cerkev.
Kathegorie, s. baza.
Katholik, m. katolik, katoličdn, 

katdlški kristjdn; — in, f. 
katdlška kristjana, katoli
čanka.

Katholisch, a. katdlški, katdlški.
Kattun, n\. katiln, p avo ln o 

platno, pavolšnica.
Katzbalgen, sich, v. r. pipati se, 

tergati se,pekatise, metati se.
Kätzchen, n. mače, mačkica, mu- 

nica; mučica, resa, muca, 
kavernka.

Katze, s. mačka, mima ; (Geld
gürtel) p ds, opasek.

Katzenart , f. mačja šega ; nach 
—, po mačjim, po mačje.

Katzenauge, n. mačje oko.
Katzengeschrei,,t.rndvk,rna vkanje, 

kernjavkanje, mijdvkanje.
Katzengold, n. ponarejeno zlato.
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Katzenmusik, f. mačja godba, 

mijavkanje; eine — machen, 
po mačje zagosti. Ibi o.

Katzensilber, ». ponarejeno src-
Katzensprung, m. nur ein — ist 

bis dahin, le dva alj tri ko
lnike ima lje.

Kauderwàlsch, n. ciganski ob. ne
razumljiv jezik , kvasdnje;
— reden, kvastiti, plesti.

Kauen, Käuen, v. a. žvekdti,
žvečiti, zevati, prežčvati.

Kauer, m. žvekdč, ževdč.
Kauern, v. n. cepati, počeniti, 

čučnili. [kupovanje.
Kauf, m. kdp, kupnja,kuplenjt,
Kaufbar, a. kupen, zakdpen, 

kup oven. [list.
Kaufbrief, m. kupni ob. kupovni
Kaufen, v. a. kupiti, kupovati.
Käufer, m. kupce, kupovnik;

— in, f. kupčića, kupčinja,
i kupdvnica.

Kauffahrer, m. povclnik ter- 
gdvške ladje ;tcrgdvška ladja.

Kauffahrteiflotte, f. tcrgdvško 
ladjišče Ob. brodisče.

Kauffahrteischiff, ». tergovška 
ladja, tergdvski brod.

Kaufhandel, m. tergo vina, ter- 
žtvo, kupčija.

Kaufhaus, 'n. — laden, m. pro- 
dajnica, prodajdvnica.

Kauf- und Handelsherr,,». tergd- 
vec, tergovdvec, kupčcvdvec.

Kaufleute, pZ. tergdvei.
Käuflich , a. kupoven , kupen, 

na prodaj; — an sich bringen, 
kupiti ; — überlassen, prodati.

Kauflustig, a. kupčiv
-Kaufmann, m. tcrgovec, tergo

vdvec; (Käufer) kupec.

Kehl
Kaufmannschaft, f. tergdvei, 

kupčijstvo; tergo vina,kupčija.
Kaufmannsdiener, m. tergdvski 

hlapec.
Kaufmannssrau, s. tergdvčinja. 
Kaufmannsgut, n. Kaufmanns

waare, f. roba.
Kaufschilling, m. kupščiiia.
Kaum, ad. komaj, komej, jedva.
Kaute, f. koddlja ; jama.
Kautschuk, vi. vlcčcc.
Kauz, m. Käuzchen, n. čiik. ču

kec; ein reicher — , bogatin, 
bogatinec, bogatilš; ein när
rischer—, bedak, budalo

Kauzion, f. pordkšina, zago- 
tdvšina, zastdva, zavdrvanje.

Kavallerie, s. konjaništvo . jč- 
zdištvo. Ijek, jezdec.

Kavallerist, »>. konjanik , koii-
Kavalier, vi. žlahtnik, plemič.
Kebsehe, /'. priložništvo, prile- 

žnistvo , hotnistvo.
Kebsmann, m. prilčžnik, prild— 

žnik. bolnik, |žilica, hotnica.
Kcbslveib, ». prildžnica, prilo-
Keck, «. derzen, derzovit, pre- 

dčrzen, smel, smčven , be- 
zobrdzen ; — heit, f. der- 
znost, predčrznost ; smelost, 
bezobrdznost [kolek.

Kegel, m. kegel, čagel, čdnj,
Kegelbahn, f. — platz, vi. ke- 

glišče.
Kegeln, v. u. keglati.
Kegelförmig, a. čunjevit.
Kehlbuchstab, Kehllaut, m. ger- 

Idno pisme, gerldni glds.
Kehle, s. gerlo ; (an Säulen) žleb 

brazda. [izžlebiti.
Kehlen, v. a. žlebiti; nažlčbiti,,
Kehlkopf, m. kerbel.



Kehl
Kehlriemen, vi. ogerljdk.
Kehlziegel, m. žlebnjdk.
Kehraus, vi. omelo, ometdlo.
Kehrbesen, m metla.
Kehrbürfte, f. ščdt, ker tiča.
Kehren, v. a. pometati, pornć- 

sti, zmesti, zmetati, mesti.
Kehren, v. a. (wenden) oh ricali, 

oberili ti, oh ra'ti ti ; die Augen 
gen Himmel — , poglédati k 
nebu; sich —, v. r. oberm ti, 
sc, obračati se; sich nicht an 
etwas —, ne marati za kal
ne mir biti česar.

Kehricht, n. smet, smetje, smeli; 
— Haufen, m. smetišče.

Kehrseite, f. druga strana, rob ; 
auf der — , nardbe.

Kehrwisch, vi. omelo, ométilo, 
pomelo.

Kelchen, v. n. bripati, sopčhati, 
sopsti, hropla ti, težko di
hati, hr ep d ta ti.

Keichend, a. sipi j iv, hripav, za
soplem

Keicher, in. sipljivec, hripavec.
Keichhuften, vi. h d d kašelj, hri- 

pavica, d uši ji v kašelj.
Keifen, v. n. lajati; renčati, 

zarenči vati ; gosti.
Keifer, vi. lajič, renčiin.
Keil, in. klin, zagdjzda, za- 

gvozda
Keilen, r. a. klinjati, klinjiti, 

cepiti; hinein —, zatolči, za
biti, zatrupiti.

Keilförmig, a. k lin o vit.
Keilhaue, s. pik ", kljundča.
Keim, m. kal, klica, cima ; fig. 

poččtek, pricétje.
Keimchen, n. kličica, kalič.
Keimen, v. n, kliti, cimati se,

309 Kenn
cimiti se, kal pogrinjati, ber- 
stdti.

Kein, fr. nobén, nobéden, ni- 
jéden, ni kdo, nihče ; ich Habe 
— Geld, nimam dnarja

Keinerlei, a. nikak, nikakšen ; 
auf — Art, po nikäkim, po 
nikakšnim, nikdkor, nikd- 
kor ne. [nikdder.

Keinerseits, ad. od nikod, od
Keineswegs, ad. nikdkor, nikdr 

ne, kratko nikdr, po nobeni 
ceni. [nikoli. nobćnkrat.

Keinmal, ad. nikdar, nikdar,
Kelch, vi. čaša, kupa, kelih.
Kelchglas, n. kupica.
Kelchteller, m. plitica.
Kelle, s. ometdčka, zid drska 

lopatica.
Keller, m. klet, hram, kelder.
Keller- , a. kletni. [klétjc.
Kellerhals, m. šije, priklct. pri-
Kellerwurm, vi. stanoga.
Kellner. Kellermeister, m. točdr, 

natakar.
Kellnerei, s. pivnica, točivnica.
Kellnerin, s. točarica, natdkarca.
Kelter , vi. tlači v niča , stiska- 

vnica , preša; (der Preßboden) 
podézec, kernica , dno.

Keltern, v. a. tlačiti, stiskati, 
prešati.

Keltertreter, Kelterer, m. tlači
telj, stiskdvnik, prosar.

Kennbar, Kenntlich, a. znaten, 
zazndten, znanljiv.

Kennen, v a. pozndti; znati.
Kenner, vi. znalec , pozndvec ; 

— in, f. znalica , pozndvka.
Kenntniß, s. znanje, znanltvo, 

znanost, znambà , znatnost, 
vednost; pozndnje.
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Kennung, f. bob , černo (pri 

konjskih zobih).
Kennzeichen, n. znak, znàm, 

znamnje, znamenje, znamka.
Kerbe, f. zaréz, zareza.
Kerbel, m. krebülica.
Kerben, v. a. zarezati; rovdšiti, 

naroväsiti.
Kerbholz, n. roväs, protje.
Kerker, m. tamnica, ječa, voza, 

tranča.
Kerkermeister, m. tamničar.
Kerl, m. čl d v ek, korenjak, mo- 

mak; ein schlechter — , potc- 
püh, potépej, rogo vil cz ;
ein dummer —, trap, bedak; 
(Bauernkerl) kmeta vs; (Bedien
ter) sluga.

Kermes, m. čerljencc.
Kern, m. jedro, zerno; (bei 

Beeren, Aepfel, Birnen) peska, 
peškica, pečka, pička ; (bei 
Pfirsichen, Kirschen) koščica? 
(beim Getreide) zerno ? (das 
Mark des Holzes) steržcn, sok; 
fig. izbor, jezgra.

Kernbeißer, m. d lesk.
Kernen, v. a. zernje obirati; — 

v. n. zerniti se.
Kerngehäuse, n. peček. luščina, 

m eh ina, serce (od. j ah cika, 
hruške).

Kernhaft, Kernig, a. zernat, pc- 
škovit, poln koščic ; lig. 
(derb) jeder, j e der čast, čverst.

, Kernobst, n. zernato sadje.
Kernspruch, m. izbran izraz.
Kerze, s. sveča.
Kerzengerade, a. raven, vitek, 

tankovit. [tlič , kotliček.
Kessel, m. kotel; — chen, n.ko-
Kesselflicker, m. kotličkar.

Kief
Kesselgrube, f. kotlina.
Kesselschmied, m. kotlar.
Kesselthal, n. kernica.
Kette, f. veriga . lance; (eine 

Reihe fortlaufender Dinge) raj- 
da, rida; (bei den Webern) 
snova , osnova, snutek, na
sini tek; (Sclaverei) robstvo, 
suznost.

Kettel, n. verižica.
Ketten, v. a. z v eri žiti, z lanci 

zvezati, prikovati, o tvesti.
Kettenglied, n. — ring, m. klčp, 

žila- članek. [otvćzan.
Kettenhund, m. pes prikovan ob.
Kettenkugel, s. lončenica.
Ketzer, m. kriyovèrnik, krivo

verec , polov črnik ; — in, f. 
krivovernica , krivoverka.

Ketzerei, s. krivoverstvo, polo- 
verstvo. [voverce..

Ketzergericht, n. sodnija za kri-
Ketzerisch, a. krivoveren, kri

voverski, poloverski.
Keuchen, s. Kiechen.
Keule, s. kij, bat, bit, batiča, 

gorjača; (vom Biehe) stegno.
Keusch , a. čist ; — heit, s či

stost, čisto'ta. [bajtar! ca.
Keuschler, m. bajtar ; — in , s.
Kibitz, in. ribič (ptica).
Kichererbse, f. Kicher, m. gra- 

hdrka, grah orca, cizara, 
čičik, čičerka.

Kichern, v. n. cmeriti sc ^kro
hotati; — n. cmer , hrohòt.

Kiefer, f. bor , hojica, hoja;, 
(des Fisches) šlcarga.

Kiefer, m. čeljiist, skranja.
Kiefern, a. borov , hojkin.
Kiefernwald , m. borovje, ho- 

jovje.
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Kiel, m. cev , cevčica , però ; 

(Schiffskiel) podsek, podlädje; 
(an Gewächsen) kocćn.

Kielen, v. a. opèrjiti ; — v. n. 
pcrjiti se, peric dobivati.

Kiemen, pl. ribje uh d, skarga.
Kien, m. Kienholz, n. sovòj, 

smolenica, smolnica.
Kienbaum, m. borovec, bor.
Kienruß, m. saje, žužek, žužev, 

žužovina. [kamen, pesek.
Kies, m. prdd, p rod ec, prodni,
Kiesel, Kieselstein, m. kremen, 

kremenovec.
Kieselerde, f. kremenina , kre

meni ca , kremenov ina. _
Kiesen, v. ri. u. a. izbrdti, iz

birati.
Kiesich L, a. kreménast, lerem eni t.
Kiesig, a. kr em en ài, kremeno- 

vit, kremeni ten , pešnat.
Kieze, s mačka.
Kimme, s. Kerbe.
Kind, n. dete, otrok , otročaj ; 

čedo; ein — werden, pootrd- 
čiti se.

Kindbett, n. porod, polog, ba
bine ; — in, s. porodica, po- 
rodilja, poldžnica, otrdčnica.

Kindchen, n. d elice, deček, otro
čič , otroče.

Kinder-, a. otrdški, détmski;
Kinderblattern, pZ.osépnice, kozé.
Kinderei, Kinderposse, f. deča- 

rija , otročnija, otročarija.
Kinderfreund, m. detomil.
Kinderhaft, a. otroški, d e tinski.
Kindethaufe, m. otročija.
Kinderlehre, f. ndvk za deca.
Kinderlos, a. bez otrok, bez- 

déten. [bezdétje.
Kinderlosigkeit, f. bezdčtnost,

Kindermord, m. detovmòr, dc- 
tomdrstvo.

Kindermörder, m. detovmdrec, 
— in, f, detovmorivka.

Kindermutter, f. babica.
Kindern, v. n. roditi, poviti; 

(tändeln) šaliti se.
Kinderspiel, n ' igrdča.
Kindertand, s. Kinderei.
Kinderwärterin, s. pestema, pe

sto vn a , vardška.
Kinder ucht, f. reja otrdk.
Kindesbeine, pi von —n an, 

zmladega, od mladih ndg, od 
mladih let. 1 umika.

Kindeskind, n. vmik, umik;
Kindesnothen, pl. bolečina ob, 

muka pri porodu ; in — lie
gen, roditi.

Kindesftatt, f. einen an — anneh
men, p ošiniti, posindviti, vsi- 
ndviti, med svoje vzeti kogar.

Kindheit, f. detinstvo, deteštvo, 
otroštvo j detstvo, otrdčina.

Kindisch, a. otroški; — sein, 
o tro čo vliti sc. [otrdkovim.

Kindlich, a. d e tinski ; — ad. po
Kindstaufe, s. kerst.
Kinn, n. brada, podbradek, 

skranja, skranjišče.
Kinnbacken, m. Čel j ds t, skranjišei
Kinnbart, m. brada, moštace.
Kinnkette, f. berzda.
Kinnlade, s. Kinnbacken.
Kippe, s. razsip, razor.
Kippen, v. a. nagniti ; — und 

wippen, obrezovati peneze.
Kirch-, a. cerkovni , ccrkvčni, 

cerkevni. [kov, božja veža.
Kirche, f. cerkva, cerkev, cer-
Kirchen, s. Kirch-.
Kirchenamt, n. cerkovna služba.
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Kirchenbann, m. - prokletstvo, 

proklet j c. [c crko vii a matica.
Kirchenbuch, n. zadiišna knjiga,
Kirchenbuße, s. pokora očitna.
Kirchendiener, m. cerkovnik, 

ccrkovnjak.
Kirchenfest, n. obhajilo, sejem.
Kirchengemeinde, s. fara, župa.
Kirchengeräthe, n. cerkovna spra

va. [cerkvéni svet.
Kirchenrath, m. duhovni od.
Kirchenraub, m. svetokrddež.
Kirchenräuber, m. svctokrddcc, 

oerkovni tat.
Kirchenstaat, m. papežova der- 

ždva, papežove dežele.
Kirchenvater, pl. sveti očaki.
Kirchenversammlung, s. cerkvéni 

/.bor od. shod. [starešina
Kirchenvorsteher, m. ccrkovni
Kirchfahrt, f. božja p di, ro

manje.
Kirchhof, m. sejmišče ; (Fried- 

. bos) grob j e , pokopališče.
Kirchhofmauer, f. parkan.
Kirchlich, a. cerkoven> cerke- 

vcn , cerkven.
Kirchmesse, s. obhajilo, obhaja

nje ; (Kirchweihe) obnovlenija.
Kirchner, m. zvondr, cerkovnik.
Kirchspiel, n. la ra, župa.
Kirch prengel, nu škofija.
Kirchthurm, in. zvonik.
Kirchvater, m. sveti očdk.
Kirchvesper, s. večernice.
Kirchweihe, f. Kirchmesse [tum.
Kirre, a. krotek, privdjcn, pi-
Kirren, v. n. krotiti, vkrotiti; 

mit den Zähnen — , škripati 
z zobmi; (locken) vabiti, ma
miti. [njovo drevo*

Kirschbaum, m. črešnja , čreš-

Kirschbranntwein, m. črcšnjovlca.
Kirsche, s. črešnja, češnja.
Kirschen, a. čreŠnjev, češnjo v, 

črešnjov.
Kirschfarbig,«, višnjćl. [njovina.
Kirschholz, n. Črešnjov les, čreš-
Kirschkern, m. črešnjov peček.
Kirschwasser, n. črešnjovcc.
Kissen, m. /.glavnik, zglavje, 

spodglavnik, sp o dgldv j e.
Kissenziehe, Kissenzieche, s. nav

laka , oblaka.
Kistchen, n. skrinjica.
Kiste, s. škrinja, skrinja, zaboj.
Kitt, in. klej, kelje, kelih, vot.
fiittel, ni. jauka, kikla, haljinay 

suknja.
Kitten, v. a. keljiti, votiti.
Kitze, f. kozje , ko zli e.
Kitzel, m. serb, serbež, šcgčt, 

šege tee ; lig. želja, volja.
Kitzelig, «. serbijiv-, s erben, 

šegeten, šegetljiv ; (schwierig) 
težaven.

Kitzeln , v. a. -šegetati ; es kitzelt 
mich, serbi me.

Kitzfell, n. kozL'čina.
Kitzler, m. šegetavcc.
Kladde, s. zaznamnica.
Klaffen, v. n. zijati, režati ; (mit 

einem Schalle aufspringen) po
čiti , polenili , razpdčiu sc, 
regniti j (schwatzen) blebetati, 
bas d ti, luska ti.

Kläffen, v. n. lajati, revsati, 
čevkati, šk c v ta ti

Kläffer, ni. ščeue. [kreda, resta.
Klafter, s. seže nj ; eine — Holz,
Klaftern, v a. restali, v reste 

skladali od. zložili.
Klagbar, a. žal db en, tužen, za

liven, žalovdven; toži tein.



Klage, s. tožba ; (Trauer) ža
lost, žaloha, jkLvIc, tugovanje.

Klagefrau, s. plačnica, žalnica.
Klagelied , n. žal os linica . žalo- 

stnica ; ein — anstimmen, ter- 
iijćtva li, vtrinjati.

Klagen , v. a. tožiti, tožova'ti, 
obtdžiti, zatdžiti ; — v. n. 
tožili se, pravdati se, prič
ica ti se; (trauern) žalovati, 
plakati, javkati, lugov «'ili ; 
einem etwas —, komur kar 
potdžiti; (sick beklagen) pri
tožili sc , obtožiti sc. •

Kläger, m. tožnik, tožilci j, tož
il enik ; žalovdvec.

-Klägerin, s. ložnica, tožbcnica ; 
žalovavka. | lospev.

Klaggedicht, n. žalostinka , ža-
Kläglich, a. tožen, žalosten, 

reven ; (wehmüthig) mil, ža
len , tožen.

Klagschrift, s. pritožba, [redek.
Klamm, a. tesen, ozek ; (selten)
Klammer, s. ki j up a, kinka, za- 

pénja , z a perij dea , spoja, 
skoba.

Klammern, v. a. zàpéli, v kij li
pi ti , spojiti ; Stisnili; sich—, 
v. r. okleniti se, prijeti se 
oklepali se . prijemati se.

Klang, m. glasyzv.ük, žvenie, 
zveket, zvek , zvon.

Klappe, s. lcljupka, znhldpnica; 
(an der Kanne) pokrovcc, po- 
kldpcc. [zaklopiti se.

Klappen, v. n. zahlopniii se,
Klapper, m. klopotec , klopo

talo, ropoteC; ropotalo, ro
potulja , klepetalo , škrcpc- 
tdlja.

Klappermühle, s. mlin ; (Plapper-1
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maul) ropotiilja, skrcpctUlja, 
blebetUša,

Klappern, r. n. klopotati, klepe
tati , ropotdti , skrebetati, 
blebetati, berbrdti ; mit den 
Zähnen , evokotati, luska ti, 
cmokati.

Klappernuß, s. lclokrfc.
Klapperrose, s. purpelica, pur- 

pelič, divji mak. Lpotdča.
Klapperschlange,/', ropotu ča, klo-
Klapperwerk, n. ki op o tul j c, ro

potulje , ropot.ilo. [perstov
Klapphand schuh, m. rokavica bez
Klapps, m. p lesk, pljuska.
Klar, a. jasen, bister, veder, 

čist, utern ; (von der Stimme) 
javen , bister; (licht) svetel ? 
(dem Verstände deutlich) očit, 
očiten , tanek , jasen.

Kläre, f. tančina , tanko ta..
Klaren , v. a. čistiti, očistiti ; 

precediti; sich — , v. r. ve
driti se, jasnili se, razprav
ljati se.

Klarheit, s. bistrina, bistrost, 
bistrdba , jasnost, čistost, 
čisto ta , vedrost, vedrina; 
j ar ost; očitost, razumljivost.

Klasse, s. red; versta; (Schule) 
učiynica , sola.

Klassifikation, s. razredba, vred
na, zverstitva ; zazndma na
predovanja.

Klassificiren, v. u. razred i ti, vre- 
dili, zversliti; zaznamili na
predovanje.

Klatich, m. plesk, klopot, klepet.
Klatschbüchse, s. pleskävnicp.
Klatsche, f. m ob otep, mukalo ; 

lig. ropotulja, blebetUsa, kle
petulja.

Klat
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Klatschen, v. a. laskali, klopo

tali, blebetäti j (mit der Peit
sche) pokali , poleniti ; in die 
Hände -, pljeskati, ploskati j 
fig. blebetati, raznašati,berb-
ljati.

Klatscher, m. blebetalo, ropo- 
tecj —tn, f. rop o lii 1 j a, ble- 
betiilja.

Klatscherei, f. blebetanje, berb- 
Ijanjc, raznašanje, ogovar
janje. [Ijav.

Klatschhaft, a. blebetav, berb-
Klatschhaftigkeit, f. blebetavost, 

b erbij av ost.
Klatschmaul, s. Klatscher, —in.
Klauben, v. a. - kiipiti, brati, 

zbirati; obirati, trebiti , ci
stiti ; an etwas — , kar glo
dati od. obirati.

Klaue, s. parkelj, n obet, krem
pelj ; ungespaltene —, kopito.

Klauenseuche, s parki in, par- 
klinovcc. s(Engpaß) soteska.

Klause , s. Špila, piskrica ;
Klausner, m. puščavnik, pusti

njak, samotnik.
Klavier, n. glasovir, klavir.
Kleben, v. n. lipéti, ljcpćti, der- 

žati se, prijemati se ? — v. 
a. lepiti, pril dpi ti, keljiti.

Kleber, m. vlečič, ljdp, lip.
Kleberig , a. vleci ji v, lepljiv; 

— Bett, s. vlečljivost, leplji
vost..

Kleck, Klecks, m. mačka, svinja 
C v pismu).

Klecken, v. a. pokapati, mazati, 
zamazati; die Tinte Bleckt, cer
nilo kaplje ; (hinreichen) dosti 
ob. dovolj biti.

Klecker, m. mazač j svinjač.

Klee, m. detela, dctclina; — 
acker, ni. deteli.šče.

Kleeblatt, n. detelica; (Dreizahl) 
trojka , troj ad.

Klei, m. glina , kléj.
Kleiden, s. Kleben.
Kleid, n. obleka, oblačilo, ob

leč, oprava, haljina; (— leb
loser Dinge) odevalo, odelo, 
pokrivalo.

Kleiden, v. a. obleči, oblačiti ; 
odeti; odevati; das Bleibet 
ihn gut, dobro mu stoji.

Kleiderkammer, f. oblačivnica.
Kleiderkrämer, m. starinar.
Kleiderlaus, f. tfš.
Kleidermotte, f. molj.
Kleiderpracht, s. sjajnost v obleki.
Kleiderschrank, m. ormar (za 

oblačila).
Kleidertracht, s. noša, nošnja.
Kleidung, f. obleka, oblačilo, 

oprava.
Kleidungsstück, n. obleka, obleč.
Kleie, f. Kleien, pl. otrdbi, me

ldn je, presevek.
Kleiicht, a. otrdbnast, mekinjast.
Klein, a. mal, malen, majhen? 

droben , tenek, siten ; sehr 
— , majčken , micin.

Kleinblätterig, a. drobnolisten.
Kleinern, v. a. manjšati, zma

njšati , pomanjšati.
Kleinfugig, a. malova'žen.
Kleingläubig, a. maloveren? — 

Beit, s. malo v črnost.
Kleinheit, s. mal ost, majhendst.
Kleinherzig, a. tesnopersen, ma- 

lodiišen.
Kleinigkeit, f. malenkost, ma- 

ličkost, majčkinost, malieina.
Kleinlaut, a. plašen, plašljiv.



Kleinlich, a. malen, malénkast, 
majčken , malovrižen.

Kleinmuth, m, Kleinmüthigkeit, 
f. malodušnost, malodušje, 
tesriopèrsnost, maloserčnost.

Kleinmüthig, a. malodUšen, tc- 
snopèrsen , malosčrčen.

Kleinod, n. dragdtina, blagdti- 
na, biser; dragocenost.

Kleinschmied, s. Schlosser.
Kleinstädter, m. mesticai! ; —in, 

s. mestierinka ; —isch, a. me
sticeli, malomesten.

Kleinvieh, n. drobnica, [kclje.
Kleister, m. Ijćp , lepilo , kič j,
Kleistern, v. a. ljcpiti, kcljiti.
Klemm, s. Klamm.
Klemme, s. kljupa, vškernilo, 

škripalica; (ein enger Paß) 
soteska; (ein bedrängter Zu
stand) stiska , nadltiga , tes
li ota.

Klemmen, v. a. stisnili, vškcr- 
ni ti, priškerniti, v ki j upati.

Klempern, v. u. brenkati.
Klempner, m. kleprir.
Klepper, m. kljuse.
Klerus, m. Klerisei, f. dulidv- 

ščina, duhovstvo, duhov
ništvo. (Pflanze) lorica.

Klette, f. klošč, klešč; (eine
Klettern, v. n. plezati, plaziti.
Kletzennuß, s. kerhlič. kcrhlovcc.
Klieben, v. a. cepiti, razcépiti, 

kalati.
Kliebhacke, f. ceplcnica.
Klima , 7i. podnebje , pojris.
Klimatisch, n. podneben.
Klimmen, s. Klettern.
Klimpern, v. a. brenkati, d cin

kati , derndati.
Klinge, f. Ojstrica, ploča, dar

ila ; meč ; vor die — fordern, 
pozvati na bor.

Klingel, s. zvonček, zvončica.
Klingeln, v. a. pozvoniti, poz- 

Voneriti i cen»etriti, pocen
il etri ti, požvenkljriti.

Klingen, v. n. zvenčriti, zvoniti, 
zv en é ti ; glasiti se , zvončti ; 
(von Posaunen) bučati, za
bučati , peti. Lka.

Klinke, s. kljupa, kij upi ca, kav-
Klippe, f. pečina, skala, ska- 

lrid, stena; lig. zapreka, overa.
Klippern , v. ti. brenkati ; ro

potati, klop o tri ti.
Klippfssch, m. treska, (noviten.
Klippig, a. skalnat, pečovit, ste-
Klirren , v. n. roži j riti, zvečati, 

zveket.it!, ziti, zvenčriti, 
škripati.

Klitsch, m. plosk , tlesk.
Klitschen, v. n. pleskali, tleskati, 

praskati.
Kloben, m. precep; (an der Wa

ge) škarje; (ein Gebinde) zve
zek, rokovrid.

Klöpfel, m. klcpec , kempclj ; 
(bei der Trommel) palička ; (zu 
Spitzen) vreteno

Klopfen, v. n. u. a. tolči, tru- 
piti ; klepriti ; (den Flachs) 
treti ; (an die Thür) terkati, 
poterkati, poklUkati, po- 
klovriti , kucati ; das Herz 
klopft, serce bije , tolče od. 
udrira. [vec; terkrilo,klukrilo.

Klopfer, m. terkrivee , kluka-
Klopffechter, m. potikrič.
Klopfhengst, m. koplenik.
Klopfholz, n. protje.
Klöppel, s. klöpfel.
Klöppeln, v. a. plesti.
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Kloß, m. gruda , gruča, kepa ; 

(Mehlspeise) cmok.
Kloster, n. samostan, klošter.
Klosterbruder , m. mnih , kalu- 

djer, samo tulle , klošternik, 
redovnik.

Klosterfrau, s. nona, samotnica, 
kalddrica , ldošternica , re
dovnica.

Klosterleben, n. zivlénje v samo
stanih, kloštersko živobitje.

Klösterlich, a. samostanski, klo- 
štern, kloš terski, kalu d j drski.

Klotz, m. štor, štromelj, p.inj, 
terkel ; (Erdklumpen) gruda, 
gruča.

Klubb, m. shdd, zb ir f(l še.
Kluft , s. poklina , p oko lina,- 

luknja špranja, prepa'd, glo
bočina, globina. [počel.

Klüftig, a. razpdkel, razpokan,
Klug, a. razdmen, moder, pa

meten, umeii ; (pfiffig> zvit, 
šegav, lukav ; — werden,
zmodriti se, spametovati se; 
in etwas nicht — werden, ne 
razumih se na .kar, ne zve
deti se v kar.

Klügeln, v. n. modrovati, tuh
tati , umovdti, razmišijovati.

Klügelei, s. m odri ja, modro- 
vina , modrovanje.

Klugheit, s. razumnost, umnost, 
pametnost ; zvitost, lukdvost

Klügler, m. modrin, mo d rova- 
vec. [modro ; Segavo.

Klüglich, Klug, ad. pametno,
Klumpen, m. gruča, gruda, ser

va , kepa, gomdlja ; kos, 
komad.

Klümpchen, 7i gručica, grudica, 
kepica ; košček , komadić.

Klümperig, a. gručast, grudnast, 
g er čast.

Klümpern, sich, v. n. grudati se, 
gruča ti se, gomòljati se, v 
kepe se drobiti.

Klumpfüßig, a. šantav.
Kluppe , s. kij up a , škripalica.
Klystier, n. d ristia.
Klystieren, v. a. vderskniti od. 

v d er skali komur dristlo, d ri
si la ti. Iglo.

Klystierspritze, f. d ris tli ca, briz-
Knabe, m. dečdlc, fant, fantin, 

fantalin, deček, [ček, fante.
Knäblein, n. fantič , dete, de-
Knack, Knacks, m. d lesket, Te

ške t ; — i. d lesk ! resic ! hrup !
Knacken, v. n. škripati, dleskati, 

praskati ; — v. a. Olisse —, 
gristi orehe.

Knall, m. pok, tresk. [rica.
Knallbüchse, s. puškara, puška-
Knallen, v. n. treskati, tres niti. 

pokati, germćti. [nik,
Knallpulver, n. treskajdč smod-
Knapp , a. tesen , ozek, pičel ; 

— ad.tik, tika ma j (kaum) ko
maj , jedva.

Knappe, m. oprod , oprod nik, 
oproda ; (Bergknappe) rudar, 
rudokop.

Knappschaft, f. rudarji.
Knarpeln, v. n. hrustati, škri

pati; glod.iti, grudi ti.
Knarren, v. n. škripati; zaškri

pati. e [pa j e.
Knarrend, a. škripav; — a. Sieri—
Knaster, m. knaster (duhan).
Knäuel, m. klopka , klopko, 

klonč.
Knäueln, v. a. motati na klop

ko, viti na klonč.
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Knaupeln , v. n. glodati, obi

rati (kosti).
Knauser , m. skop.'ir, skopi n, 

skerljivec, tv er d üb.
Knauserei, s. skoparijo, skopijo, 

skop arsivo.
Knauserig, a. skop^ skopi j iv, 

skop.lrski, tv er d, skerlj iv.
Knausern, v. n. skopariti, sko- 

p ini li , skopo va'ti, skcrljiviti.
Knebel, m. čep, klin; (Finger

gelenk) členek, [ke, muštricc.
Knebelbart, m. vose, rese, ber-
Knebeln, v. a. zvezati, zate

gniti , zategovati ; (Menschen) 
usta zamrišiti od. začćpiti.

Knecht, m. hlapec , sluga, slu- 
žćbnik; (Sclave) rob, .sužen, 
sužnik. [blapčji.

Knechtisch, a. robski, sužen,
Knechtschaft, f. robstvo, suž- 

nost. hlap čija,, hlapčijstvo.
Knechtsdienst, m. rabota, tlaka.
Kneifen, v. a. ščipati, vščip- 

niti, vščeniti.
Kneipe, s. kerčma , pivnica ; 

(Sange) klešče ; (Bauchgrim
men) griža , grizenje.

Kneipen, f. Kneifen. [gnetiti.
Kneten, v. a. mesiti, gnesti,
Knetfchen, v. a. gnječiti.
Knetfcheit, n. gn j c trii o.
Knettrog, s. Backtrog
Knicken, v. n. skopariti ; (biegen) 

zviniti; —v. a. pomandrriti, 
steptriti. |Knickern,s.Knauserrc.

Knicker, Knickerei, Knickerig,
Knie, n. koleno; die — beugen, 

poklćkniti, poklekovriti.
Knieband, n. podveza, podvez.
Kniebeuge, f. podkolénec, pod- 

kolence.

Kniebeugung, s prikldn, pri- 
klo'nba, priklonitva.

Knien , v. n. klečati, kl cimiti, 
— d, ad. klečd, na kolénah.

Kniegürtel, s. Knieband.
Knieholz, n. Šibje, prot je, tcrsje.
Kniekehle, s. Kniebeuge.
Knieriemen, in. podveza; nako- 

lenik, kn citra.
Kniescheibe, s. golcno, golrijno, 

pišrila , kdst od kolčna do 
pét, piščal.

Kniff, m. všip, ščip ; (List) 
varka, zvijriča.

Knirren, s. Knarren.
Knirschen, v. n. škripati, škri

pe tri t i, poskripljati.
Knirschen, n. škripanje, škripòt.
Knistern, v. n. praskati, švigati; 

derskati, dersketrili, der- 
skljati.

Knoblauch, m. Česnik, česen.
Knöchel, in. gleženj, gležno ; 

(cm Fingern) kolćnć, kolčn- 
ce . gib.

Knochen, m. kost. [stdvnica.
Knochenhaus, n. kostnica, ko-
Knochenlehre, f. kostisldvje.
Knochentheil, m. čunta, čunto- 

vina. [košćn.
Knöchern, a. kostén, koščćn,
Knochig, a. kostnat. [vina.
Knochwerk, n. kostovje, kosto-
Knödel, m. cmdk.
Knollen, m. kepa, gruda, gum

ba ; (an Kräutern) čibtflica, 
podzemljtca. [gumbast.

Knollig, ti. kepast, grudast,
Knopf, in. gumb, glavica; lam 

Faden) ožel „ ozlič.
Knöpfchen, n. gumbič, gumbi- 

ček ; ozlič.
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Knöpfen, v. a. gumbi ti, zagdm- 

biti , zapéti, zapénjati, kop
čati , zakdpčati, knofljäti.

Knopfloch, n. gumbnica, luknja 
za gumb.

Knopfmacher, m. gumbar. |pek.
Knopper, in. Sisek, skipek, ški-
Knorpel, m. hrustanec , hru- 

stavec, hrustec, hermeta- 
nec hrustavica. , [čdst.

Knorpelig, a. brus ta v, hrustdn-
Knorren, m. gerča, gerb, gumb, 

rogel ; vozel. Hast, gerbast.
Knorricht, a. gerjačast, rog-
Knorrig, a. roglat, rogat, vo- 

zlovit, gerb at, gerčast.
Knospe, s. popika, popića, po

pek, berst, mladika, oko ; 
die — n, popovje, popkov j e, 
berstje , mladje.

Knospchen , n. p opici ca , popi- 
ček, berstič, mladičica.

Knospen, v. n popčdti se, po- 
pikati, berstéti, mladike po
ganjati. Imladikast.

Knospig, a. popicast, popi kast,
Knötchen, n. vozlič, bunčica.
Knöteln , v. a. vozldti, ozi d ti, 

zavozlati. [kólence.
Knoten, m. vozel, ožel, buncaj
Knotenstock, m. gerjdča , gorja

ča, robatica, robdča.
Knotig, a. vozlat, vozldven j 

gerčov , gerčast, robat ; ko
lenčast.

Knüpfen , v. ti. vezati, zvezati, 
zavezati j vozldti, zavozlati.

Knurren , v. n. renčati, n j er
gati , zarenčiva ti.

Knute, f. ki iuta , korbač , bič.
Knuten, v. ti. s korbdčam tep

sti od. biti.

Knüttel, m. cepec, cep , pore- 
zdvnik, gerjdča , palica.

Knüttelholz, n. teršje, gerčov je.
Knüttelverse, pl. nesldni stihi.
K o apen, v. n. rujhtati, regldti.
Kobalt, in. kobalt, mubnica.
Kober, m. koš, košek.
Kobold, m. škrat, škratcc, škra

te! j; (Burzelbaum) kozelc, 
živi lirdst. I bukve kuharske.

Kock, r,r. kuhdr; — buch, n.
Kochen, v. ti. kuhati j variti; 

— v. n. kuhati se, variti 
se, vreti, kipéti.

Köcher, m. tdl, strelotok.
Köchin, s. kuharica, kuharca.
Kochkunst, f. kuharstvo, kuha

ri ja. Lija, kuhdča.
Kochlöffel, m. kuhdvnica, kuh-
Kochsalz, n. kuhinjska sdl.
Kochtopf, m. p isker, lance,lonec.
Köder, m. nastdva , nastdvek, 

vaba , vabilo , mamilo.
Ködern, v. n. nastaviti, nasta

vljati; vabiti.
Kofent , n. pa toki.
Koffer, m. kernir, Skrinja.
Kogel, in. hdm , kom, veršič, 

verhdnec, kopica.
Kohl, m. zelje, kapus.
Kohlchen, n. oglič.
Kohle, Z', vogel, ogldn ; col. 

voglje , oglje , vogljovje.
Kohlen, v. n. kopo vdglja od. 

vogelnico žgati.
Kohlenbrenner, Köhler, m. vog

hi r ; —in, f. v o gl ari ca.
Kohlendampf, m. vogljén čdd.
Kohlenfeuer, n. žerjavica , žer- 

jdvka, živo oglje.
Kohlenkorb, m. kos za voglje.
Kohlenmeiler, m. kopa.
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Kohlensäure, f. vogeljnokislina.
Kohlenstaub, in. prah oil voglja.
Kohlenstoff, m. vogclc.
Kohlentopf, m. grčvnica.
Köhler, f. Kohlenbrenner.
Köhlerei, f. voglarija.
Kohlgarten, in. kuhinjski vertič.
Kohlhaufen, in. kopa.
Kohlkopf, in. kapdsna glava.
Kohlkrähe, s. želna.
Kohlmeise, f. sonica, seni cica.
Kohlpfanne: f. žerjdynca.
Kohlrübe, s. kapdsa.
Kohlschaufel » /'. veslica.
Kohlschwarz, ». čem kot vogel, 

•/.uzen , zu/.oven.
Kohlstätte, f. vozlišče; kopišče.
Kokarde, s. značnica, kokarda.
Kolbe, s. Kolben, in. rohatica, 

cep, bat, batina, bulica ; lam 
Gewehr) oglavje, kopito ; 
glava; (Rohrkolben) storž, 
storžem Lstoržčnat.

Kolbig , ». glavat, glavičast ;
Kolik, f. trud, bodlaji, griža 

(v črčvćsu).
Koller, ul vertoglavica , bes, 

bčsnoča , koževnik lkonj
ski) ; —ta, ». vertoghiven, 
besen.

Kolon, II. dvopičje.
Kolophonium, li. pegla, [rostds.
Koloß, in. velikan, orjak , go-
Koloffal, u velikanski , orjtf- 

ški, goroslasen.
Kolter, m. odeja.
Komet, m. reptiča, repasla 

zvezda, repatica. [smčšnik
Komiker, lil. šaljivec, komiltar,
Komisch, ». smešen, komičen
Komma, s. Beistrich.
Kommen, v. n. priti, pribijati,

dojli ; dospeti; davon —, 
v teči ; spasiti se; hinter et
was — , zaznati, doznati 
od. zvedeti kar; um etwas
— , kar zgubiti, ob kar 
priti ; po kar priti ; ums Le
ben - , poginiti ; gefahren
— , pripeljati se; aus den
Augen —, zibniti, zginiti; an 
den Tag , na svetlo priti ; 
wie kommt es, kako je td ? 
wie hoch kommt es, koljko 
velj.'t; in Schweiß -, ozndjiti 
se; zu etwas —, dobiti, steči 
od. dosčči kar ; zu sich —, 
zavedeti se ; auf etwas —, 
domisliti sc od. spomniti se 
česar ; von Kräften — > osla
beti, slabćti; es kommt auf 
jeden so viel, vsakomu toljko 
grč od. sliši ; es kann —, zna 
biti, more biti ; aus den 
Schulden —, osvoboditi se 
dolgov ; in den Sinn —, na 
misel priti, na um pasti ; es 
kommt ein Gewitter, nevihta 
se spravlja ; in den Wurf , 
srečati, v pest priti ; zu Falle 
—, pasti ; zu Kräften —, 
opum.-igati si ; hoch zu stehen 
—, drago priti ; zu kurz — , 
škodo imeti. [ho'dcnj.

Kommend, ».bodoč,dojdoč, pri-
Komediant, in. igravec; — in, 

f. igrdvka. _ [medija.
Komedie, f. vesela igra, ko-
Kompaß, m. kompas.
Kompetent, in. prosivec.
Kompost, m. mešanica, gnojni 

zložek.
König, in. kr.-ilj ; — in, s. kra

ljica ; (bei den Bienen! matica.
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Königlich, a. kraljevski, kralje
vcu, kraljev. Ujćstvo.

Königreich, ». kraljevina, kra-
Kànigs-, it. kraljevski.
Königssohn, m. kraljević.
Königstochter, /'. kralovna.
Königthum, n. kraljestvo.
Können, v. n. moći, premdči, 

/.amdei, magati , vtegniti, 
znati, v stanu hiti ; ich sann 
nichts dafür, jaz nisim kriv.

Kopal, m. kopal.
Kopeke, s. kopéjka. [razdrri.
Kopf, m. glava ; iVerstand) iim,
Kopf-, n. glavni. (posel.
Kopfarbeit, s. umni od. miselni
Kopfbinde, f. šapcl, porta.
Kopfbrechen, n. tar en j e od. be- 

lenje glave. Lteždven.
Kopfbrechend, ». mučen, truden,
Köpfen, v. a. oh glavo d ja ti. 

ceh a ti.
Kopffleisch, n. glavina. 
Kopfhänger, m. potuhnjene; 

— ci, s. potuha.
Kopfkissen, »t. vzglavnik, pod- 

gkivnik. vzglavje.
Kopfmaschine, f. gilotina.
Kopfnicken, n. kimanje z glavo.
Kopfsalat, m. gl avdia salata od. 

ločika.
Kopfschmerzen, m. glavobdl ; ich 

habe —-, glava me holi.
Kopfsteuer, f. — gelb, n. gla

varina, poglavnina.
Kopfstück, n. glavina.
Kopftuch, n. peča.
Kopfüber, ad. prčkopižki.
Kopfwunde, f. rana na glavi.
Koppe, /'. verh, veršič, seih li

nee ; goličdva, golica, klini.
Koppel, f. včz ; ograda.

Koppeln, v. a. vezati, zvezati ; 
(umzäunten! ograditi.

Koppen , n. ii. rigati, kolcati ; 
(»on Pferden) jasic gristi.

Koralle, s. ostra, grola, kordla.
Korallenmuschel, f. ostrénka.
Korb, m. koš, sjiletciiica, kripa; 

(»on Rüthlein geflochten) jer- 
has, cunja, canjica, košdra > 
einen — geben, odrćči.

Körbchen, n. košić; jcrbdsček, 
canjica. [košarica.

Korbmacher, m. košdr ; — in, f.
Korbwagen, in. kripa.
Korinthe, f. grozdjiče, grozdiće.
Korinthisch, u. korintiski.
Kork, in. Korkholz, n. skorja, 

pinta.
Korkstöpsel, n. skorjen čep.
Korkzieher, in. ćepovldk.
Korn, n. zerno ; (Getreide) zito, 

zeru je ; (Roggen) rež ; (an 
Schießgewehren! muha ; Schrott 
und — , strìdilo ; auf das — 
nehmen, na oko vzeti.

Kornacker, in. žitno polje, žitišče.
Kornähre, s. kids, vidi, Idt.
Kornblume, f. modriš, plavica.
Kornboden, m. žitnica, hamhar.
Kornbrand, n.snét, snetldj, rija.
Kornbranntwein', nt. žganje iz 

žita.
Körnchen, n. zerncc, zcruice.
Kornelholz, n. drenjoviha.
Kornelkirsche, Kornelle, s. dren, 

drenjina. | jovec.
Kornelkirschbaum, in. di en, dren-
Körnen, r. n. zerniti sc, kla

si li se; — H. ». drobiti, 
razdrobiti, riserviti.

Kornfeld, f. Kornacker.
Kornhandel, nt« tergovina z žilam.
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Kornhändler, m. žitar.
Körnicht, a. zernast.
Körnig, a. zeriiat. Ivi to o leto.
Kornjahr, ». plodno od. rodo-
Kornjude, m. prckdpec.
Kornkammer, s. Kornboden.
Kornrade, s. kokalj.
Kornreich, a. žiten, žitordden.
Kornfchiff, n. žitarica (ladja).
Kornfleb, n. rcšćto, redos, sito.
Kornwurm, m. žižek.
Körper, m. telo ; truplo, tnip ; 

(der todte Leib) život, truplo; 
ein todter —, mertvlna, mcrt- 
vdla. Lživdten.

Körperlich, u. telesen; truplen,
Körperlos, a. bcztčlćscn; bez 

trupla.
Körpermessung, s. telomérje.
Körperwelt, f. svét tčlćsni.
Korpulent, a. telnàt, širok.
Korpulenz, f. téjn'atost
Kosen, v. n. milovtlti, dragovdti, 

dobrikati.
Korset, n. arnoš.
Kosmopolit» m. svčtčan.
Kost, f. hrana, jed, jedilo, koj.
Kostbar , a. dragocen , dr.Ig ; 

— Seit, f. dragocenost, dra- 
gocčnstvo, dragost, dragota, 
dražćst.

Kosten, p/, stroški, troškovi, po- 
trdški, vtroški ; virata, škoda.

Kosten, v. a. pokusiti, vardjati ; 
— v. n. vcljdti, stati, drago 
biti.

Kostenfrei, a. bez stroškov.
Kostfrau, f. hranovalica.
Kostfrei, a. s brano od. jedjd.
Kostgänger, m. branjenik; - in, 

s. branjenica.
Kostgeber, m. hranovdvec.

Kostgeld, fi. plača za hrano.
Köstlich, a. žlahten, prežldhten; 

krasen, prekrdscu.
Kostspielig, a. d mig, prcdrdg,dra

gocen, dragoskUpen ; — keit, 
s. dragost, dragocenstvo, 
dragosktipnost.

Kostüm, ». opr.iva; noša.
Koth, m. blato, gréz; (derMen

schen und Thiere) lajno, govno, 
kliti, gndj, kiti.

Köthe, f. bajta, koliba, koča, 
krovnjiiča; (Schrank) ornar;
— nfaß, bajtar.

Kothig, a. blaten, kalen, lužnat.
Kothlache, f. kaljuža, muža, 

muždva.
Kotze, s. čoka.
Kotzen, v. ». bljovitii, bi juti, 

kozldti, tergati se, rigati.
Krabbe, s. morski rak.
Krabbeln, v. a. grebsti, kopitu' ;

— v. n. plaziti, laziti, plezati.
Krach, m. pdk, poč, tresk, prask.
Krachen, v. ». pokati, počiti,

treskati, gerračti.
Krachen, ». pokanje, trčskot.
Krächzen, v. n. krokati, kroko- 

tiiti, graktati, kavkati; (jam
mern) ječati, stenjati, poje- 
movdti, vzdih ovati.

Krächzen, ». krokòt, graktanje, 
kavkanje; ječanje, stenjanje.

Krack, i. škerc !
Krast, s. mdč, močnost, sila, 

krepost, snaga, jakost; (Fä
hig keit)prerndžnost, zmožnost; 
traft feiner—,posvojiobldsti.

Kräftig, u. močen, silen, kre
pek, krčpoten, jdk, snažen; 
zmožen ; (nährend) rediven, 
pokrčpcn, krčpčdven.

21
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Kräftigen, v. a. krepiti, krepčati, 

pokrepčati.
Kraftlos, a. slab, oslabljen, bez 

moči, nezvndžen, nemdčen ; 
— igkeit, f. slabost, nemoč.

Kraftmehl, n. p crva moka.
Kraftsuppe, s. krepčavna juha.
Kraftvoll, a. krepek, jdk, č v erst.
Kragen, m. vratnik, nadpldjšek; 

(Hals) vrat, gerlo, golt.
Krähe, f. vrana. skati, peti
Krähen, v. n. kokotakati, kokoré-
Krähenauge, n. vranje oko ; 

kurje oko.
Kralle, f. krempelj, nobet.
Krallen, v. a. praskati, opra

skati, oprasniti.
Kram, m. roba, krama, lavka, 

blago; lig. (Sache) st v dr.
Krambude, f. štactina, kr amari ja.
Kramen, r. n. robo prodati, 

kramdriti.
Krammetsvogel, m. brinovka, 

borovnjdk, s mol eni ca.
Krampe, s. motika, kramp ; 

skoba, spoja.
Krämpe, s okraj, zavihaj, kra

jec, streha; — n, v. a. vi
hati, zavihati.

Krämpel, s. grgbenica , omi- 
kdvnik; - n, v. a. omika- 
vati, grebcničiti.

Krampf, m, kerč. [cena žila.
Krampfader, kerčna žila, otč-
Krampfartig, a. kerčovit.
Krampfhaft, Krämpfig, a. ker- 

čen, skerčen.
Kranich, m. žerjav.
Krank, a. bolen, boldn ^bole

sten ; — werden,oboleti, abo
liti, preboléti ; — sein, bolo- 
vriti, bolehati.

Kranke, m. bolnik, bolestnih;
— f. bolnica, boléstnica. 

Kränkeln, v. n. bolehati, bete-
žovati.

Kranken, v. n. bolovati, bole- 
znovati , bolestovdti, bolen
biti.

Kränken, v. a. žaliti, žalovdti, 
uvréditi, žalostiti ; sich —, 
v. r. žalovati, žalostili se, 
tarnati se.

Krankenbett, — lager, n. postelja 
holniga; a m — liegen, bolen 
biti.

Krankenhaus, n. bolnišnica. 
Krankenstube, f. soba za bolne. 
Krankenwärter, m. bolničdr ;

— in, s. bol ni čari ca. 
Krankhaft, s. Kränklich. 
Krankheit, s. bolezen, beleg,

bolest, nemoč.
Kränklich, a. bolehen, betežen, 

bolezljiv, bolehav, betežljiv; 
— Bett, s. bolehnost, bete- 
žnost, bolezljivost 

Kränkung, s. žala, uvreda ; ža
lost, tuga.

Kranz, m. venec; svitek. 
Kränzchen, n. venček, venčik, 

venčič.
Kranzeljungfer, s. družica, rju- 

š niča, s va te v ca, svatbi ca. 
Kränzen, v. a. venca ti; ovenčati. 
Kranzförmig, a. venčit.
Krapf, m. krap.
Krapp, s. Färberröthe. 
Kratzbeere, s. Brombeere. 
Kratzbürste, s. kartitča.
Kratze, f. Kratzeisen, n. stcrgdča, 

greben.
Krätze, s. (Krankheit) garje, kra

sta , sr ab , grinti, hrasta ;



(Feilicht) opilki, ostèrzki, 
ostrüzkl, praskotine.

Kratzen, v. a. stergati, strugati, 
praskati, opraskati, prasniti, 
Škerl)ati, drapati ; die Wolle 
— , volno cesati ob. grebcrn
čiti; (jucken) sorbeti, jesti, 
empti ; (schlecht schreiben) ma
zati, cerekati ; (auf einem In
strumente) škripati, črni gab. 

Krätzenmaterie, s. garjdba, grin- 
tovlna. [mazde, škripovec, 

Kratzer , m. stergdč, strugdč. 
Kratzfuß, in. naklon.
Krätzig, sl. garjav, krastav, kra

stav, srabljlv, grintov, grin
taš t. [derjav.

Kraus, sl. kodrav, kodrast, ko- 
Krause, f. kodravost, kodrlna, 

kodrovlna. Lgaljca.
Krauseisen, n kodcrcllo, ru- 
Kräuseln, rr. a. kodrati, rugati, 

zavijati, rudi ti.
Krausemünze, s meta. [kds. 
Kraushaarig, sl. kodrav, rudo- 
Krauskopf, m. kodravec, ruddš. 
Kraut , ii. z čl, zcllše , trava ; 

(Kohl) zelje, kapits ; col. ze
lje, zellšovje, bilje. 

Krautacker, in. zelnik, zelnjak, 
želj Išče, kapusje.

Krauten, v. a. pleti, ploviti. 
Kräuterbuch, n. tra v dr n ik. 
Kräuterfrau, f. travarica, zell- 

šarica. [zellšozndnec.
Kräuterkenner, m. travozndnec, 
Kräuterkunde, f. travozridnstvo, 

zelišoznanstvo ; travosldvje. 
travarstvo. [vosldvec.

Kräuterkundige, m. travar, tra- 
Kräutersammlung, s. zbirka trav 

ob. želiš.

Kratz
Kräuterstengel, m. kocen.
Kräutersuppe, f. zellšna juha.
Krautgarten, m. kuhinjski vert.
Krautpflanze, s. glavatica.
Kreatur, f. stvdr, stvdr, (ver- 

ächtl.) stvora. [mramorka.
Krebs, in. rak ; (Geschwür) rak,
Krebsartig, a. rakovlt.
Krebsauge, a. račje oko.
Krebsgang, m. den — gehen, ra

kovo pot iti, na staro ko
pito priti, navzritob. nazaj iti.

Krebsen, v. a. rake loviti.
Krebsschaden, in. rak, mramorka.
Krebsscheere, f. račje klešče ob. 

škripalice.
Krebsweibchen, n. rakovica.
Kreide, f. melj, 4credaj auf die 

— zehren, v ddlg živèti; in 
die — kommen, v dolg za- 
gdziti.

Kreiden, v. a. kredati, okrédati, 
pokrédati, nakrédati.

Kreidenartig, Kreidicht, a. kre- 
dovlt, kredast.

Kreis, in. krdg, okrdg, obdd, 
kolobdr, okroglej ,• (eines Lan- 
beé)krog,okro'zje, krožje,kotar.

Kreisamt, n. krožni sdd, žu
panija , okrožno glavdrstvo.

Kreisel, m. volk. ikati se.
Kreiseln, v. n. vertčti se, su-
Kreisen, v .n. sukati se, okrog iti.
Kreisförmig , «. okrdgel, obel.
Kreislauf, in. krogotok, kolotčk.
Kreishauptmann, m. krožni po- 

glavdr od. glavdr.
Kreißen, v. n. krečati, roditi, 

v porodnih bolečinah ležati.
Kreisstadt, f. krožno mesto.
Krempe, Krempeln, s. Krämpe^ 

Krämpeln.
21 *
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Krepilen, v. n. _ ccrknili, po

čepati, poginiti, stegniti se.
Krepp, m. krép. _ [v;ič.
Kreffe, f. kreša, reriha; gld-
Kreuz, n. križ, kcrst ; (Noth) 

nadldga, teždva, muka.
Kreuzbild, n. križanih, božja 

mastra, razpćtje, razpelo.
Kreuzbrav, a. 7.I0 priden.
Kreuzdorn, m. čern! gldg.
Kreuzen, v. il. križati, po morju 

lad jati; sich —, v. r. križati 
se, prekrižati se.

Kreuzenzian, m. križatica.
Kreuzer, m. krajcar ; morski 

rop dr. (kriza.
Kreuzersindung, f. najdenje s.
Kreuzerhöhung, f. povzdiga s. 

križa.
Kreuzfahrer, m. križar , križa

nec, križnik.
Kreuzgang, m. razkrižje , raz

potje, razcéstje, (in Klöstern) 
prekrižana hodnica.

Kreuzigen, v. a. križati, na križ 
pribiti, razpéti ; sich — v. r. 
križati se, kerstiti se.

Kreuzigung, f. križanje, razpćtje.
Kreuzlahm, a. hrom. (vitez.
Kreuzritter, m. križan, križdnski
Kreuzschnabel, Kreuzvogel, m. 

dlcsk.
Kreuzspinne, f. križara.
Kreuzweg, s. Kreuzgang.
Kreuzweise, ad. križom, križoma, 

nakrižcm. navskriž, naskriž.
Kreuzwoche, f. križni teden.
Kreuzzug, m. križdnska vojska.
Kricklich,«. mučen, truden, težek.
Kriebeln , v. n. gomzćti, gemi

zi j dti; (jucken) serhčti, šegc- 
tdti; — v. a. praskati, česdti.

Krieche, f. tcrnoslivka, tern j d- 
ljica.

Kriechen, v. n. laziti, plaziti se, 
plezati, gomdziti , kopacati; 
(schmeicheln) sliniti se, dobri
kati se, hljiniti sc ; aus dem 
Eie —, vleči se, vlegniti se. 

Kriecher, m. prilizevdvec.
Krieg, m. boj, bilka rdt, vojna ;

fig. prepir, krég.
Kriegen, v. n. bojovdti se, vo- 

jovdti sc, vojskpvdti, ra- 
tovdti. [steči, zadobiti-

Kriegen, v. a. dobiti, doseči, 
Krieger, m. vojnik, vojšdk, bo

jovnik, vojak , borivcc; — 
in, s. vojšakinja, bojovnica, 
borivka. (vojdški, raten. 

Kriegerisch , n. vojen , vojniški, 
Kriegs-, a. vojniški, vojdški. 
Kriegsbaukunst, f. vojdško stav- 

ništvo. [vitel j _
Kriegsbaumeister, m. vojdški sta- 
Kriegscamerad, m. sovojnik, so- 

vojšdk. [ska služba,
Kriegsdienst, m. vojna, žolnlr- 
Kriegserklarung, f. obzndna od.

napdvčd vojske. 
Kriegsgefangene, m. vjetnik (v 

vojski).
Kriegsgesang, m. bojopetje. 
Kriegsgott, m. torek, svantevit 
Kriegsheer , n. vojska , vojna, 

vojna truma.
Kriegsheld, m. jundk.
Kriegsknecht, s. Soldat. 
Kriegskosten, pZ. vojni troškdvi. 
Kriegskunst, f. ratozndnstvo, 

vojskovddstvo. [armdda. 
Kriegsmacht, f. vojdška sila ; 
Kriegsmann, m. vojnik, vojšak, 

vojničdr.
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Kriegsrath, m. vojniški svet ; 

vojniški svetovävcc.
Kriegsrecht, n. vojnisko pravoj 

vojniški scici j vojni zakoni.
Kriegsrüstung, s. priprava k 

vojski.
Kriegssteuer, s. bojni namet.
Kriegsverlust, m. vojskozgiiba.
Kriegsvolk, n. vojska ; vojšaki.
Kriegswesen, n. voj.ištvo, vo- 

jništvo , žolnirstvo,
Kriegszucht, f. vojniški ndvk; 

vojniški réfi.
Kriegszug, s. Feldzugs
Krimpen, v. n stisniti se; — v. 

a. močiti sukno.
Krmne, s. pokima, pokotina; 

zléb , brazda , jarek.
Krippe, s. jasli, jasle; korito, 

žleb, ogra'da, pregrada.
Krippen, v. n. jasle grizli ; — 

v. a. pregraditi.
Kritik, s. razsodba, razsoja, 

razsoda , kritika. [kri ti kar.
Kritiker, m. razsddnik , očitar,
Kritisiren, v. a. soditi, razso

diti, očitati, kriti sirati.
Kritisch, a. nevaren, pogibeln, 

op äs en ; kritičen.
Kritteln, v. a. it. n. očitati, pre

tresati, rešetdti; kuditi.
Krittler, m.bcitävec,pretresävec.
Kritzeln, v. a. čerčkati, cerkati, 

pisäciti; — v. n. škripati.
Krokodill, n. krokodil, ostrovid.
Krondiener, m. kronosluždbnik.
Krone, krona, kordna ; venec.
Krönen, v. a. kronati; o kr fi

nali ; v enea ti, ovenčati.
Kronenthaler, m. krizevdča.
Kronerbe, m.naslednikvladärski.
Krongehörn, n. jelenova krona.

Krongut, n. deržavno imanje, 
kronsko blago.

Kronland, n. kr ono vina.
Kronleuchter, m. svetnjdk, kovka.
Kronprinz, m. kronovnik ; de

den kraljevič od. carevič.
Kronprinzessin, s. kronovnica, 

dednä kralj ovna od čarovna.
Krönung, f. kronanje ; venčanje.
Krops, m. brahor; golždn.
Kröpfchen, n. brahorec ;»olždnec.
Kröpfen, v. a. kermiti.
Kropfgans, f. nenasit.
Kropfig, rt. brahdrast.
Kropftaube, f. brahdrast goldb.
Kröte , f. krastavica. krastača, 

skrundČa , kr o ta ; — nstein, 
m. žabji kamen.

Krücke, f. bergla, opérnica; 
(Ofengabel) grebla, vile.

Krug, m. verč, ročka; (Schenke) 
ker čina.

Krüger, m. kerčmdr.
Krume, s. Krümchen, n. sredica, 

meča; drobtina , drobtinca.
Krümeln, v. a. drobiti, merviti.
Krumm, rt. kriv; sklučen; (lahm) 

san ta v, hrom ; krulov.
Krummbeinig, a. Svedrast, kri

vonog.
Krümme, Krümmung, f. krivina ; 

gerba , giba; (Schlängeln) vi
juganje.

Krümmen, v. a. kriviti, okri
viti, zakriviti, nakriviti, za
viti; sich — v. r. nagniti se, 
kriviti se, sklučiti se, sker- 
čiti se, (schlängeln) viti se, vi- 
jati se, vijdgati se.

Krummfuß, m. Sveder.
Krummholzbaum, m. bor gorski.
Krummstab, m. pastirska palica.
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Krummstroh, 7*. stelja.
Krüppel, m. krulovec, božec; 

— haft, a. krulov.
Kruste, s. skorja, srćž.
Krustig, a. skornat. [kristdl.
Krystall, m. vleddnc, golot,
Krystallen, a. od vledénca.
Krystallisiren, v. 11. vlcdcnovdti 

se, vledenéti.
Krystallisirung, f. vledcnovdnjc, 

v Jeden je.
Krystalllinse, f. vledcnička.
Kübel, s. deža, tun ja. [kubiški.
Kub isch , a. kostcén , kostkov,
Kubus, 71. kostka, kubus.
Küche, s. kuhinja ; kalte —, 

merzla jed. [oprčsnik.
Kuchen, m. gibanica , pogdča,
Küchenfetzen, m. pečtihnjica.
Küchengarten, 7,7. kuhinjski vcrt, 

zelnik.
Küchengeschirr, —gettiti), 7?. po

sodje , kuhinjska p oso'd a.
Küchengewtichs , n. p o veri lin a, 

sočivje, zelenjava, povčrtje.
Küchenherd, in. ognjišče , jcša.
Küchenmagd, f. kuhinjska dekla.
Küchenmeister, m. nadkuhar.
Küchenschrank, m.kuhinjski omtir.
Küchenzettel, n. zapis jedil.
Küchlein, 72. piše , pišče, piska, 

piski ca; čiba, čibica.
Kuckuk, m. kukovi ca.
Kuse, s. kdd , čeber.
Küfer, s. Böttcher.
Kugel, s. krogla, obla ; Kano

nen—, zeru o , kroglica, ob
lica (za puško).

Kugelbahn, s. Kegelbahn.
Kugelbüchse, s. risanca.
Kugelform, s. okrdglost, okro

glina, oblina.

Kugelförmig, a. okrdgel, obel. 
krogel, s—ei, f. kroglolévje.

Kugelgießer, m. krogloldvec;
Kugeln, v. a. u. n. kroglatl, 

ta lokati, potočiti, potdkati ; 
v krogle teči, valjati se.

Kugelrund , a. okrogel, obel > 
fig. opot.ličen.

Kuh, s. krava; —-, a. kravji.
Kuhdirne, s. kravarica, kra- 

vdrka. [kravjak.
Kuhfladen, — misi, m. krav j ek,
Kuhhaare, pl. kravja dlaka, aro- 

vica. [vina.
Kuhhaut, f. kravja koža, kra-
Kuhhirt, ?rr. krav dr ; — in, s. 

kravarica.
Kuhhepe, s. kravnjdča. [zldten.
Kühl, a. hladen, hladan; mer-
Kühlbecken, n. lila divni ca.
Kühle, f. hlad, lila j a, hladilo, 

hladovina ; merzlota.
Kühlen , v. a. hladiti ; razlila- 

di ti, prehladiti, ohladiti, 
obldjati.

Kühlend, a. hladiven.
Kühlung, s. Kühle.
Kühn , a. dcrzen , pr e d èrzen, 

smel, smion : —heit, s. d or
zilo st, predčrznost, smelost

Kuhpocken, pl. osepnice, koze.
Kuhrfürst, 111. izborni knez.
Kuhschelle, f. kravji zvonec, 

kravja hlepdča. [hlev.
Kuhstall , m. kravnjdk , kravji
Kümmel, m. čimin, küm, ku

min.
Kummer, m. tuga, briga, skerb, 

žalost ; Hunger und — leiden, 
ncvdljno živeti.

Kummerhaft, a. tužen, žaljiv.
Kümmerlich, a. beden, reven,



nevoljen, kukriven; križen, 
s k erb en , tužen. [skevbi.

Kummerlos, st. bezskcrben, brez
Kümmern, sich, v. r. sk erbet i, 

meniti se, roditi, briniti se;
— V. n. tugovati, tužiti, tar
nati, žalostiti se.

Kümmerniß, s. Kummer.
Kummervoll, a. nevdljen, ža

losten, beden , kukriven.
Kummet, n. homdt.
K und, Kündbar, a. znrin, po

znat , očit ; — machen, na 
znanje dati, oznaniti j — 
werden, razglasiti se.

Kunde, m. kupee, kupovnik.
Kunde , s. znanje , poznanje ; 

vest, glris, sprava.
Kundig, st. veden, vest ; zve

den (v čem).
Kundmachung, s. oznanilo , na

znanilo, oglris, proglris.
Kundschaft, f. znanje, poznrinje, 

znamost, glris; tim Handel) 
kupee; (Aeugniß) svedo'čba, 
svedočrinstvo ; von etwas — 
einziehen, so zn riniti se s čem, 
kar (lozvedeti ; auf — aus
gehen , ogledovriti, ogledati ; 
— von etwas geben, kaj na
znaniti od. pordčiti.

Kundschaften, v st. ogledovriti, 
razgl edo vriti. Ldtih.

Kundschafter, m. oglédnik, ogle-
Künftig, st. prihddenj, boddč, 

dojdoč.
Künftig, —hin, st. prihodnjič, 

v bodoče, od zdaj, vnaprčd.
Kunkel, s. preslica , ku dèi ja, 

kozélj.
Kunst, st. timetnost, ume trd

nost, umetnija; navka ; die
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schwarze —, čara ; das ist mit 
großer — gemacht, to je ja
ko dm etn o izdelano.

Kunst-, st. umetni, ume triini.
Kunstarbeiter, tira etnik, ume-

trilnik. 1 natični izrriz.
Kunstausdruck, m. umetni od.
Künstelei, s. umetnija, timetno 

delo; fig. modrovrinje.
Künsteln, v. umeto vri ti, tim etn o 

delati, m o dr o vri ti (na čem).
Kunsterzeugniß, n. umotvor.
Kunstfeuer, n. tim etn o naprriv- 

ljen ogenj, ume tri Iški ogenj.
Kunstfleiß, m. oberinosi, mar

ljivost , pomnja.
Kunstgriff, m. hitrost, zvijriča.
Kunsthandel, m. tergovina z 

obertniškimi izdelki.
Kunsthändler, m. tergdvcc z 

obertniškimi izdelki.
Kunstkammer, m, sklad ob črt

niškili izdelkov. _
Künstler, m. timetnik, ume tril

li i k ; —in, f. umetnica, ume- 
trilnica.

Künstlich, st. timeten . umetri- 
ven, umetrilen ; timetno zde
lan od. naprrivljen.

Kunstlos , st. nar riyen , jedno- 
s tri v en; neti me ten, bez umet
nosti.

Kunstmäßig, st. umetrilski, ume- 
triven , poleg umetnosti.

Kunstreich, s. Künstlich.
Kunstrichter, m. razsodnik, raz- 

sodovrivec.
Kunststück, n. umotvor, timeten 

od. ob er tniški izdelk.
Kunstwerk, n. umotvor, ume- 

trilsko delo.
Kunstwort, n. timeten izraz.

Kunst
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Küpe, s. Kübel.
Kupfer, n. baker, bakrovina, 

kotlovina j (Finnen im Gesichte) 
ob ri ; —-, a. bakreni, kot
iern*. [krorézov.

Kupferdrucker, m. stampar ba- 
Kupfergeld, n. bakréni dna'r. 
Kupfergrün, s. Grünspan. 
Kupferhaltig, a. bakren, ba- 

krovit, kotlén. 
Kupferhammer, in. bakarnica. 
Kupferhandel, m. tergovina s 

kotlovino. [lén.
Kupfericht, a. bakrénast, kot- 
Kupferig, s. Kupferhaltig. 
Kupfern, a. bakrén, kotlén. 
Kupferschmied, in. kotlir. 
Kupferstecher, in. bakrorezec, ba- 

kroréznik. [V kotlovino. 
Kupferstich, in. bakrorez; uréz 
Kupferstichhandel, in. tergovina 

z bakrorezi.
Kupferstichhändler,rn.bakrorez.ir. 
Kupferwaare, s. bakrovina, kot

lovina.
Kuppel, s. véz , pis , ver v. 
Kuppelei, s. svodništvo , rofi- 

jinstvo.
Kuppeln, v. ti. vezati, zvezati, 

skopčati ; (als Kuppler) svo
diti , rofij«'iiiiti. Lžolte čizme. 

Kuppelpelz, m. rndéca suknja, 
Kuppler, in. svodnik , rosij«in ;

— in, s. svodnica, rofijinka. 
Küraß , m. oklép , okldp. 
Kürassier m. oklepnik, okldpnik. 
Kürbiß, in. tikva, tikev, buča;

— flasche, s. tikvica, tikvo va 
skl enica.

Kirchner, in. kcrznir, kožiihar;
— in, s. kcrznartca, kozü- 
harica.

Kirschnerhandwerk, n. kerznir- 
stvo.

Kurz, a. kratek; vor — em, 
malo préj , nedavno ; in — 
em, vkratkim, kmalo; über 
lang oder — , préj alj posléj;
— und gut, — um, z jedno 
besedo; — hernach, malo 
potèm ; zu — kommen, za
kasniti se ; in — er Seit, 
kmalo, skoraj; einen — hal
ten , kogar na ujzdi iméti; 
den kürzeren ziehen, zgubiti, 
škodo iméti.

Kurzathmig, a. zadušljiv, sipi ji v.
Kürze, s. kratkost, kratkdba, 

kratkola ; in — , v kratkim, 
skoraj , —n, v. st. kratiti, 
krajšati, prikrajšati.

Kurzgewehr, n. sablja, [kratkim.
Kürzlich, ad. nedivno, pred
Kurzsichtig, a. kratkoviden;

— e, in. kralkovid , kratko
viden ; — keit, f. kratkovid
nost , kratek vid.

Kurzweile, s. kratek čas, šala, 
zabava ; — treiben , kratko- 
časoviti se , zabavljati sc.

Kurzweilen, v. n. kratkočaso- 
viti se, šalili se, dobre 
volje biti, zabavljati se.

Kurzweilig, «. kratkočasen, za
baven. [ljübec.

Kuß, m. čelov, poljilb , po-
Küssen, v. st. poljubiti, celo

viti, kušniti, kušoviti; — sich, 
v. r. ljubiti se, gerliti se, . 
celoviti se.

Küssen, s. Kissen..
Küste, s. pomor je, primdrje, 

morski brég, brežje, bre- 
gišče.



V. 11.Küstenbewohner, in. primdrec, 
pomdrec.

Küstenland, ??. pomdrje , pri
morje, pribrežje. Lm drski.

Küstenländisch, a. pomdrski, pri-
Küster, m. zvondr , cerkovnik.
Kutsche, f. kočija. [v kočijo.
Kutschenschlag, — thür, s. dveri
Kutscher, m. kočijdž; —bock, m. 

kočjdžovo seddlo.
Kutschiren, v. a. kočij rizi ti.
Kütt, s, Kitt. [mildvka.
Kutte, s. m niška obleka, ka-
Kuttern, v. u. krohotati, gro

bo ta ti.
Kütz, s. Kitze.
Kybitke, s. ki bitka.

L

Lab, 72. sirišče, siršče, sirilo.
Labbe, s. čohaj — rn, v. n. ble

betati , kvasiti.
Laben, v. a. siriti, p o si ri ti.
Laben, v. a. (erquicken) krepiti, 

okrepiti, pokropiti , okrep
čati , krepčati, oživljati, po
živiti , razbladiti ; sich an et
was —, radovdti se od. ve
seliti se nad čem.

Labend, a. krépiven, krepčd- 
ven, pokrepljiv, razhladiven.

Labet, n. platka, — werden, 
igro zgubiti. L tek.

Labetrank, m. pokrepljivi napi-
Labewein, m. dobro od. krepko 

vino.
Labmagen, m siršik. [vec.
Laborant, m. kemijski pomagd-
Laboratorium, n. p o sidrn a.
Laboriren, v. a. poslovdti, de-
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lati, pripravljati j 
bolehati, terpéti.

Labsal, n. Labung, f. pokrepa, 
krepčdlo j uteha j krepčanje, 
poživi j an je. [njdk, blodišče.

Labyrinth, n. zahodnjdk, blod-
Lachbaum, n. zaznamovdno dre

vo , mejnik.
Lache , f. kaljuža , luža , mla- 

kiiža, muža, muzava, mlaka ; 
blato , k dl.

Lache, f. (Art des Lachens) smeh, 
nasmeh, grohòt, bohót.

Lache, s. (eingehauenes Zeichen) 
biljćga, zarez, zazndma.

Lächeln, v. n. smijati se, smeh
ljati se, nasmehljdti se , na
smijati se j —72. nasmeh.

Lachen, v. n. smejati se ; über
laut —, grohotdti, bohot dti; 
über etwas —, smejati se od. 
posmehovati se čemur ; sich 
zu Tode —, poleniti od smeha j 
auf einen — , nasmejati se 
komur.

Lachen, v. a. (einen Baum) za
znambi, zabilježiti ; inagrititi, 
nadreti. [grohot.

Lachen, n. smeh, smejdnjej
Lacher, m. smèhun, smejdlo j 

— in, f. smej alica.
Lächerlich, a. smešenj — keit, f. 

smesnost.
Lächern, v. a. es lächert mich, 

smej dl bi se, smeh me grudi.
Lachs , m. zla toka , losos, zla

to v ka, ličlc.
Lachsfang, m. lov zlatdk.
Lachsfleisch, 72. zla to k ovina, lo

sosovim.
Lachsforelle, f. lososna postčrv.
Lachstein, m. mejnik, mejak.

Lach



Lachtaube, s. smiha'lka.gurgulica.
Lachter, s. Klafter.
Lachzahn, in. prednji /.ob.
Lack, in. loš, vošllo, vosek; 

(Siegellack) pečatni vosek.
Lackei, m. sluga, lokaj.
Lackiren, v. «. ložiti, vošiti.
Lackirer, m. lošdr; — in, f. lo- 

šarlca.
Lackmus, 71. borovćin.a.
Lacrhmatorium, ». solzcnica.
Lädchen, n. predalček, predaleč, 

prédèlcek.
Lade, f. predal, predèi.
Ladebrief, in. pozivni list.
Laden, in. blanja, vratnica; 

staeüna.
Laden, ». a. nakla'dati, vkladati, 

tovđriti, natovoriti, nalagati, 
basati; (Etn Gewebr) nabijati, 
nabiti, nabasati ; (einladen) 
vabili,povtibiti,zvati, pozvati.

Ladendiener, in. tergovski sluga, 
od. ml a dene.

Sabenflügel, m. vratnica, durnica.
Lader, in. naklada'č, tova'rnik, 

težak ; (Einlader) zovčin.
Ladestock, m. nabijtič; zatka, 

nabijiik.
Ladung, f. vklada, naklada, to

vor ; bitec, nabilo ; vabilo, 
pozov, poziv.

Ladungsplatz, i». nakladiščc.
Lasse, m. smerkohn, kerlin, 

kalin, budalo.
Löffeln, v. n. ženiirili sc, verniti 

sc okol žen.
Laffette, f. staja ob. rajda topov.
Lage, s. lega , ležaj, položaj, 

položčnje, poltiga; (Schichte) 
lega, versta, sklad, postat; 
(cine Reihe) rajda ; (Beschaf-
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fenheit) stan, stanje, bitje ; 
eine — Papier, sklad papirja.

Lager, n. (Feldlager) tabor, ta
borišče , šotor , šotorišče ; 
(Schichte) versta, lega. postat, 
sklad; (Bett) postelja, po
stelj ; (eines wilden Thieres) 
berlog, loža, lome, leža, le
žišč ; (Bodensatz) gošča , go
stiva, drožč, podmdst; (Waa
renlager) zaloga ; (Krankheit) 
bolezen, bolest; (im Fechten) 
straža.

Lagerbaum, s. Lagerholz.
Lagerbier, n. staro pivo, leždk ; 

prednje pivo.
Lagerholz, »( podloga, ležina, 

legnar; prevaljeno drevje.
Lagern, v. a. položiti; postaviti; 

tabor postaviti; sich — ». r. 
vleči se, leči; v taboriti se, 
všattiriti se, všotoriti se; bnS 
Korn lagert sich, žito je polčglo.

Lagerobst n. zimno sadje.
Lagerplatz, m. skladišče, klada- 

liščc.
Lagerstatt, — statte, f. ležišče, 

loža ; postelja; ložnica.
Lagune, f. močvčra, močver.
Lahm, «. brom, krulav, mert- 

viiden; — e, m, bromak.
Lähme, f. bromota, hromdst.
Lähmen, o. a. mertiiditi, omert- 

viiditi; slabiti, oslabiti, obrd- 
miti. [ménjc, obromitje.

Lähmung, f. mertüdenje, obro-
Laib, m. lileb. In. ». ikriti se.
Laich, ». ikre, ribje jajca; — m,
Laie, in. mnib ; novinec, novak, 

neposvččcncc.
Laienbruder, in. mniški brat.
Lake, s. slana voda, slanica.

Lake
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Lakritze, s. sladic, sladčica, sladki 

koren. _ [korena.
Lakritzensaft, m. sok iz sladkega
Lallen, v. ». kleti, blebetdti, 

čekljdti ; — n. blebet, ček- 
ljänjc. [jadikovanje, cvilenje.

Lamentation, s. jdvk, revkanjc,
Lamentiren, v ». javkati, rev- 

kati sc, jadikovati, cviliti.
Lamm, ». jagnje; männliches —, 

j agii ec ; weibliches —, j agni ca.
Lämmchen, ». jagnjiče, jagnjič.
Lämmen, Lämmern, v. ». j agniti, 

j a gnjili sc, ojdgnjiti sc.
Lammfell, ». jagnječovna, jagn- 

ječna koža.
Lammfleisch, ». jagnjetina.
Lammsbraten, m. pečena jagnje

tina. [lucui ca, olj enica.
Lampe, f. svetilnica, svetilka,
Lamprete, f. okatica.
Lancier, m. kopjanik.
Land, ». zemlja, suha zemlja, 

kopno , pevnina ; ( Boden )
zemlja, zemljišče, tla ; polje, 
rdi ; (Reich, Gebieth) zemlja, 
dežela, krajina, kraj, pokra
jina, derždva, oblast, strana; 
(im Gegensatze der Stadt) de- 
žćla, kmetija ; —bauen, polje 
obdelovati; hier zu — e, v 
tih krajih; auf dem — e, na 
kmetih.

Landadel, m. selsko žlahtništvo.
Landbau,?».kmetijstvo,ratarstvo, 

poljedelstvo, teždštvo ; — er, 
m. kmet, ratdr, ratdj, težak, 
poljedelec.

Landedelmann, -». selski žlahtnik.
Landen, v. ». prilénlati, pripld- 

vati, pristati.
Landenge, s. zemaljska ožina.

Länderei, s. zemlja, polje, njiva. 
Landesart, s. običdj ob. šega 

ktere zemlje. | varstvo.
Landesbehörde, f, dežćlno gla- 
Landesbewohner , m. zemljan ;

— in, s. zemljanka. 
Landesfürst, — Herr, m. v la d dr, 

deželski oblastnik od. gospo
dar ; — Itd), a. via d drski. 

Landesgesetz, n. derždvni zakon, 
derždvna postdva. [vladanje. 

Landesherrschaft, s. vladdrstvo, 
Landeshoheit, s. vladarska vi

sokost. [glavdrstvo.
Landesobrigkeit, f. dežćlno po— 
Landesregierung, s. vlada, vla

ddrstvo |ob. narodni.
Landessprache, f. jezik domači 
Landesverweisung, s. prognan)c, 

progndnstvo.
Landflud)tig, a. bežen.
Landfriede, m. občni mir. 
Landgerick)t, ». deželna sodnija. 
Landgraf, m. deželni grof;— in, 

f. deželna grofinja. [vina. 
Landgrafschaft, f. deželna groso- 
Landgut, ». imanje, kmetija, 

selo. [kopnim.
Landhandel, m tergo vina po 
Landhaus, ». dežćlno poslopje ;

kmetijska hiša. [od žlahtnič. 
Landjunker, m. selski plemič 
Landkarte, s. zemljovid, zem- 

ljokdz, mapa.
Landkrämer, m. selski kramar. 
Landkundig, a. poznat po celi 

zemlji.
Landläufer, s. Landstreicher. 
Landleben, ». živlćnjć na kmetih. 
Landleute, pl. kmetje , km e to- 

vdvei. [selski, kmetijski. 
Ländlid), a. dcžćlen, deželski ;
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Landlust, s. zr.lk na kmetih.
Landmacht, f. vojska na kopnu.
Landmann, m. kmet, kmetov il- 

vec, seljak, seljanm, ratar, 
zemljodčlcc.

Landmesser, m. kopnomcrcc.
Landmeßkunst, s. kopnomčrjc, 

kopnomerstvo.
Landmiliz, f. narodna vojska.
Landmünze, s. domači dnarji.
Landpfleger, m. župan selski.
Landplage, s. občini hie.
Landratl), m. deželno svcto- 

vtivstvo; dežčlnisvetovdvec.
Landrecht, n. deželno pravo.
Landregen, m. dež po celi dcžčli.
Landrichter, tu derždvriisodnik; 

okrdjni sodnik.
Landsaß, m. zemljan, zemljdk, 

domačin, vselnik.
Landschaft, f. kraj, krajina,po

krajina, okolica, [selska šola.
Landschule, s. ljudska učivnicn ;
Landschullehrer, m. šolnikdr, sel

ski učenik.
Landscheide, f. meja, granica.
Landsee, m. jezero.
Landsitz, j ii. kmetija, imdnje.
Landskind, n. domačin, zemljan, 

krajdn. našincc, deželdn.
Landsknecht, m. birič; Žolnir.
Landsmann, m. našincc, rojdk, 

sorojdk, domorodec, vlaslé- 
nec;. — in, f. rojdkinja, sò- 
rojdkinja, domorodka, vla- 
stenk.a ; — schaft, s. domo- 
ro'dstvo ; narod. [zemlje.

Landspitze, s. ert ob. končina
Landstadt, f. deželno mesto.
Landstand, m. člen stališov; 

— stände, pl. deželni stališi.
Landstraße, f. velika cesta.

Landstreicher, m. potcpiih, kla
tež, skitdvec,- — in, s. po- 
tepdla, skitdlica.

Landstrich , m. strana , krajina, 
pokrajina

Landsturm, m. borja na suhim; 
cerna vojska.

Landtag, n. dcžčlni zbor.
Landtrauer, f. občna žalost, ža

lo vdnje. I kopnu.
Landtruppen, pl. vojska na
Landüblich, a. običcu.
Landvogt, m. deželni poglavdr ; 

— ei, f. deželno poglavarstvo.
Landvolk, n. kmetje, kmetovdvci, 

seljdci. [kraju, proti bregu.
Landwärts, a. proti kraju, h
Landwehr, f. vojska narodna.
Landwein, m. domdče vino.
Landwind, m. veter s kraja.
Landwirth, ut. gospoddr, gazddr, 

poljodčlec.
Landwirthschaft, f. kmetijstvo, 

kmetovdvstvo, poljedelstvo, 
gospoddrstvo.

Lang, a. ddlg; seit —er Zeit, 
od davno ; drei Tage —, tri 
dneve; tage — , cél dragi 
dan, cele dneve ; über — oder 
kurz, préj alj poslej.

Langarmig, a. dolgordk.
Langbart, ?n. bradač, — ig, a. 

bradat, dolgobrdd.
Langbein, m. nogdč ; —ig, a. 

dolgondg , nog.it.
Lange, ad. dolgo ; davno ; wie 

—bleibst du hier, doklé tu ostd- 
neš; so — Sie wollen, dokler 
je vam drago ; auf wie —, 
doklé , das ist — gut, to je 
Sc dosti dobro.

Länge, f. dolgost, dolgdta ; der
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— nach, poddlgoma ; das zieht 
sich in die —, to dolgo tcrpi.

Langen, v. a. dati, podil ti, pru
žiti; — v. n. dosćči, pri
seči , dospéti, steči ; ich kann 
niefit dahin —, ne morem do- 
sééi.

Längenmaß, n. dolgotomer.
Längenmeffung, s. merjenje dol- 

gdsti.
Lange Weile, f. do’lg čas; ich 

habe —, dtilg čas mi je.
Langhals, in. dolgovr.lt
Langhaarig, a. dolgovlas, dol- 

gokds.
Langhändig, «. dolgordk.
Länglich, a. dolgovat, poddl- 

glast, podolgovat
Langmuth, m. Langmüthigkeit, f. 

prizanesljivost, poterpljlvost, 
dolgovdljnost

Langmüthig, a. prizanesljiv, po- 
terpljlv , dolgovdljen.

Langohr, in. (im Scherze; osel ; 
dolgouh; —iß, a. ušat, dol
gouh.

Längs, — hin, ad. kraj, niz.
Langsam, a. počtlsen, kesen, 

len , vlagan, — ad. počtlsi, 
pomalo, vlagama ; — feit, f. 
počtlsnost, kesnost, lenost, 
vlaganost.

Langschläfer, m. zaspdnec, po- 
spdnec , zavaldh, dremčina; 
— in, f. zaspdnica, posp.-ln- 
ka , dremčina.

Langsichtig, a. dolgovld.
Längst, ad. davno, zdavno, 

oddvna; —ene, ad. najdalje, 
največ.

Langweilig, a. dolgočasen.
Langwierig,«, dolgotèrpen,ddlg,

dolgotrajen ; —e Krankheit,
dolga bolezen; — feit, f. dol- 
gotdrpnost.

Lanze, s. kopje, sulica.
Lanzenbrechen, n. bor, mej dan.
Lanzenstil, m. ratišče.
Lanzenträger, m. kopjanik.
Lanzette, s. kopjicc, p usnica.
Lapp, m. trap , klamn.
Lappen, m. zaplata,capa, candra, 

starina. (kost.
Lapperei, f. maličkost, malčn- 
Läppern, v. n. serka ti.
Läppisch, a. trapast, klamast, 

norčav , prismdjen. |relih.
Lärche, f. — nbaum, m. mecčsen,
Lärchen, — bäumen < a. mccč- 

snov, relihov. [relihovina.
Lärchenholz, n. mecčsnovina.
Lärchenwald, m. mccèsnovje, re

lihov j e.
Lärm, Lärmen, m. hrrip, hrum, 

praska, triiš, šunder, huka. 
vres. Lpčti, razbijati.

Lärmen, v. n. razsajati > bru-
Lärmglocke, s. Sturmglocke.
Larve, f. šema, krinka, kra- 

hiilja; (ein Insekt) gosćnica.
Lase, s. verč, ročka. [lčniv.
Laß , a. spehan, truden ; len,
Lassen, v. ». u. a. (nicht hindern) 

pustiti, posati, pripustiti, ne 
braniti ; (erlauben) dopustiti, 
pripustiti, dovdliti, (befehlen) 
veléti, dati, reči, vkazati, 
zapovedati, laßt sehen, da vi
dimo ; ich habe mir sagen —, 
čdj sim , govori se ; laßt euch 
das gesagt sein, naj ho vam 
to dosti ; holen —, posiliti po 
kogar ; laß hören, govdri, da 
slišim ; sein Leben —, vmreti



poginiti ; Ader —, kri spustiti, 
puščati.

Lassen, v. n. v da'ti se, pristati 
se ; gut —, vdati sc, dobro 
stati ; das läßt nicht, to se ne 
pristoji ; das läßt sich, sc d;i, 
je mogoče ; es läßt, als ob . ., 
vidi se , kakor . .

Lässig, ti. len , lenlv, nemaren, 
keseii; —Beit, s. lenost, le
noba, lenivost, nemarnost.

Läßlich, ti. odpustljiv.
Laßreis, n. mladica.
Last, f. breme, butara, tovor, 

teža ; zur — sein, na polu 
biti ; einem etwas zur — legen, 
kogar česar kriviti od. ob- 
krlvitij zur — fallen, nadlégo 
delati. [tov dni.

Lastbar, «. (von Thieren) nosen,
Lasten, v. n. težiti, ob težo vati, 

pritiskati, tlačiti.
Laster, n. opričina,naprika, zldst, 

spačnost ; pregreha.
Lästerer, m. psovavec ; klevec, 

prekllnjavec ; osir sivec.
Lasterhaft, a. opak, zločćst, /.lö

sten , napčcn, prćgrešen, 
zločinski; —' igkeit, f. oprikost, 
zlostnost, napčnost, pregre
šil ost. Ltnlca ; osir sivka

Lästerin, f. psovallca; ldcve-
Lästerlich, ti. sram o'ten ; oprile, 

preklinjävski. [doben jezik.
Lästermaul, n. — zunge, s. hu-
Lästern, v. a. pso vriti, zmerjati, 

opsovrili, ozmćrjati; kleti, 
preklinjati.

Lästerschrift, f. psovka.
Lasterthat, n. zločinstvo , pre

greha , opdčina.
Lästerung, s. psovdnje, zmer-
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janje ; psost, ogovor, napdd; 
kletje, kletva, kletvica.

Lästig, u. siten, sitosten, do- 
sriden, težek, mučen, ne
priličan ; — Beit, f. sitnost, 
dosadnost, mučnost.

Lastpferd, n. tovorni konj.
Lastthier, n. tovdrna živina.
Lastträger, m. tovdrnik ; — in, 

s. tov dr niča.
Lastwagen, m. težki voz.
Lasur, m. azdrj — blau, «. ažu

ren, blanldten. [latinski jezik.
Latein, n. latlnšina, latinica,
Lateiner, m. latlnec.
Lateinisch, a. latinski; die —e 

Kircke, rimska od. zapadna 
cerkva.

Laterne, s, lučima , svetilni ca.
Laternenmacher, m. lučlrnar.
Laternenträger, m. svetič.
Latinisiren, v. n. polatinšovriti, 

latlnšiti.
Latte, s. lapta, letva; prekla.
Latten, v. a. laptati, letvati, 

i letve pribijati. [vnjak.
Lattenbohrer, m. letvinjak, leto-
LattenwerB, n. laptovje, letvovje.
Lattich, m. ločika.
Latwerge, f, močic.
Latz, m. arnoš, perslik; Hosen 

— , dverice, durice ; (im 
Hüttenwesen) pregrd da.

Lau, ti. mlačen, mlaken, mla- 
han, mlahov. [mladje.

Laub, n. listje, lepčnje, vije,
Laubbusch, m. vejnik.
Laube, s. sénica, loka, lopa.
Lauberhütte, s. svetišče, sveto 

šotorlšče (pri židdvih).
Lauberhüttenfest, n. podldpna 

obletnica, praznik šotorov.

Laub
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Laubfrosch, in. rega, v ega, ve- 

gavica, zelena žaba.
Laubholz, n. listnato drevje.
Laubicht, a. listasi, lcpčnast.
Laubig, a. listnat , lcpenàt.
Laubwerk, ». listje , mladje, le

pinje, vije, bičje.
Lauch, m. liilc.
Lauer, m. (Treberwein) tropin- 

šnica , patoki, pa toka.
Lauer, f. preža, prežba, pazba; 

auf der — sein, stehen, prežati, 
paziti.

Lauerer, m. preždi-, pazbenik.
Lauern, v. ». prežati, prežlti
Lauf, m. tek, beg; (Flintenlauf) 

cév ; lbei den Jägern) noga ; 
(Fortgang) napredek ; noch im 
—e dieser Woche, še tega te
dna , še v tim tednu : das ist 
der — der Well, takov je svet.

Laufbahn, f. tćka'vnica, tèka- 
lišče, tekaj ; (Lebenslauf) ži
tak i žitje.

Laufen, v. ». teči, tekati, be
žati, begati. dirjati i (stießen) 
teči ; (entlaufen), vjiti, po
begniti ; (läufig fein) pojati se, 
goniti sc ; das läuft wider . .., 
'to je proti: Gefahr — , v ne
varnosti biti ; Sturm —, na
pasti , navaliti, juriš včiniti, 
das läuft auf eins. hinaus, to 
je vsc jedno.

Laufen, ». tćk , beg , dir ; te
kanje , beganje, dirjanje.

Läufer, Läufer, in. tekavec, ta
keln ; — in, s. tèkrivka ; (in 
der Musik) prelaz.

Lauffeuer, n. tčkdči ogenj.
Laufgraben, m. prekop, rov.
Laufhund, m. hert.

Läufig, Läufisch, a. pojatcn. v 
buku ; — fein, pojati se, ku
kati se , goniti se.

Laufzettel, m. razpis.
Läugbar, a. tajiven.
Lauge, f. lüg. [v lugu močiti.
Laugen, v. a. lužiti, žehtati,
Laugenartig, Laugicht, a. lugast, 

lugovit.
Laugenafche, f. lužhia, pepél.
Laugenfaß, ». žehtnjak.
Läugnen, v. It. tajiti, v tajiti, za

tajiti , nikati, zanikati i —». 
tajenje, nikanjc.

Lauigkeit, Laulichkeit, f. mla
čnost, mlačina; fig. inerzlina.

Laulich, a. mlačen, mlahav.
Laune, f. volja, čtidj die—n, 

muše; guter — fein, dobre ob. 
Židane volje biti. (volje.

Launig , tl. vešči, šaljiv , dobre
Launisch, a. zlovoljen , hudo- 

vtiljen , mcrčcn, čuden.
Laus, f. ti.š, veš; —chen, ». 

ušica, uška. [prežati.
Lauschen, v. n slušati, poslušati;
Läusckamm, m. gosti česdvnik 

od. glavnik. [bolezen.
Läusekrankheit, f. ušivica, ušiva
Läusekraut, ». ušiva trava,ušivec.
Lausen, v. a. ušovdti, uši iskiiti.
Läusepulver, ». maža za uši.
Causerei, f. ušovdnjc, iskanje uši.
Làusesucht, f. ušiva bolezen, 

ušivica.
Lausig, a. ušiv, ušljiv.
Lauswenzel, m. ušivec.
Laut, j», glas, zvtlk.
Laut, n. glasen; glasovit: mit 

—er (Stimme,glasno, na glas ; 
— werden, razglasili sc.

Laut, prp. poleg, po.
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Lautbar, a. min, očiten, oče

vidan.
Laute, f. vai-ito, lutnja.
Lauten, v. it. glasiti sc, zvuččti.
Läuten, v. a. zvoniti, pozvo

niti, pozvanjati ; Sturm —, 
zvo'n tirati.

Lautenist, in. lutnjcnik.
Lautenmacher, m. lutnjdr.
Lauter, a. čist ; svetel; bister ; 

gol; sditi ; (nichts als) zgolj, 
samo ; es ist — Gold , vse je 
samo zlato ; es sind — Lügen, 
vse je gola laž; —feit, f. či
stost; bistrost; istinitost.

Läutern, v. a. čistili, očistiti; 
cediti, precediti; bistriti, raz
bistriti. Lglaskovdnje.

Lautirmethode, s. zvukovdnje, 
Lauwarm, s. Lau.
Lava, s. lava.
Lavendel, m. sivka.
Lavendelöhl, n. špekndrdno olje.
Laviren, v. a. zvijati, kriviti.
Lawine, s. pia'/., plazovina.
Safiren, v. n. čistiti, očistiti; 

— v. n. dristati, liti, dri- 
stlo imeti.

Larirmittel, n. drista, čistilo.
Lazareth, n. bolnišnica.
Lazur, s. Lasur.
Leben, v. n. živčti, žiti ; (küm

merlich) životdriti; (sich betra
gen) obndšati sc, vladali se ; 
(sich wo aufhalten) prebivati, 
stanovdti ; so wahr ich lebe, 
tako mi života, pri moji 
duši.

Leben, n. živlčnje , žitje, živo- 
bitje, život, živčtje ; (Lebhaf
tigkeit) živost.

Lebendig, Lebend, a. živ.

Lebelang, ad. do smerli, vse 
žive dni.

Lebensart, f. živčtje, način ži- 
vlčnja; fig. obndšanjc. [zam.

Lebensbalsam, in. životvđrni bal-
Lebensbeschreiber, in. živlenjopi- 

scc, živolopiscc.
Lebensbeschreibung, f. živlcnjo- 

pisje, životopis.
Lebensgefahr, s. glavna nevdr- 

nost, smertna nevdrnost.
Lebensgröße,f.nardvska veličina.
Lebenskraft, s. mdč život- 

vdrna.
Lebenslang, s. Lebelang.
Lebenslauf, m. živlčnjc, žitak, 

živobitje.
Lebenslicht, n. život, živlenjc ; 

das — ausblasen, živlčnj e 
vzeti, vbiti, ob život priprd- 
viii. Lzrdk življčnja.

Lebenslust, f. životvdrni zrdk,
Lebensmittel, n. živež, jestvina, 

jestivo, jedilo, hrana.
Lebensordnung, f. treznost, red 

življenja.
Lebensregel, f. pravilo živlčnja.
Lebensstrafe, s smertna kazen.
Lebenswandel, in. žitje, živčtje, 

živostdnje. [ —, ilo smerli.
Lebenszeit, s. živobitje; auf die
Leber, f. jetra.
Leberflecken, pi. Sinje, ikre.
Lebersucht, f. bolezen na jetrih.
Leberwurst, f. jetcrnica.
Lebewohl, n. z Bogom, z Bogom 

ost:!ni, srečno, srečno bodi ; 
— sagen, ločiti se.

Lebhaft, a. živ, živdhcn, živč- 
čen, buden; — igkeit, f. ži
vost, živdhnost, živččnost. 

Lebkuchen, s. Pfefferkuchen.
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Leblos, st. mertev, mcrtvičen, 

neživ. [vičnost, neživost
Leblosigkeit, s. mcrtvost, mcrt-
Lebtage, s. živi dnevi. [dni.
Lebzeiten, pl. bet meinen —,mojc
Lechzen, v. n. (vor Durft) zevati, 

goréti, vmirati od žeje; nach 
etwas —, kop črneti od. hre
peneti po čem ; die Erde lech
zet, zemlja zeva od. poka od 
su 5 c.

Leck, st. prebit, razpdkel ; raz- 
slišen; —m. pokima, špranja, 
rega, razporek.

Lecken, v. a. lizati, oblizovati, 
oblizniti ; — v. n. curiti,
kapljati, teči, cankati.

Lecker,. m. Uzde, lizun, lakom - 
než, sladkosnedež ; — in, f. 
sladkosneda, lizavka, lakdm- 
nica.

Leckerbissen, m. sladčica, oblizek.
Leckerei, f. lizanje, lakomstvo, 

sladka jed.
Leckerhaft, st. tečen, sladek ; 

(von Personen) lakomen, slad
kosneden ; — igkeit, f. la
komnost.

Leckermaul, s. Lecker.
Lection, s. naloga.
Lektüre, f. berilo, čitanje.
Leder, n. usnje, usnjo, kerzno.
Lederapfel, m. kosmič.
Lederer, ?n. usnjdr ; — in, f. 

usn jarica. [žarni.
Lederhandel, m. tergovina s ko-
Lederhändler, m. kožar.
Ledern, a. usnjén, usnjat.
Lederwaare, f. usnjina.
Lederwerk, n. kože , kožnina, 

usnja rina ; — statt, f.usnjir- 
nica.

Ledig , n. sebi ten ; neoženjen; 
neomožena ; (leer) prazen, iz
praznjen; prdst ; — er Stand, 
sebitni stan. [prostdta.

Ledigkeit, f. sebitnost; praznost ;
Lediglich, ad. zgolj, samo, do.
Leer, a. prazen, prazden; pilst, 

gol ; — ausgehen, nič ne do
biti; fig. minljiv.

Leere, f. praznost, praznina, 
praznota ; minljivost.

Leeren, v. «.prazniti, izprazniti, 
izpraznovati.

Lefze, s. ustnica.
Legat, n. zapis , pripis ; — m. 

posldnec, posldnik ; — ion, s. 
posldnstvo.

Legen, v. st. poldžiti, p o stiviti, 
d jati, vreči, poldgati, devati; 
Eier — , jajca nesti ; an den 
Tag —, pokrižati, kazati, na 
znanje dati, očitovati; sich 
— , v. r. leči, vleči se, le
žat iti ; (aufhören, still werden) 
premdlkniti, prestiti, henjali, 
potihniti; sich auf etwas —, 
si kar v mdr vzeti ; in die 
Hände —, izpordčiti, v roke 
dati; den Grund zu etwas —, 
kar osnovdti ; Hand ans Werk 
—, prijéti se od. lotiti se 
posla; das Getreide hat sich 
gelegt, žito je poleglo.

Legende, s. sveta povest, legenda.
Legezeit, f. nešnja.
Leghenne, s. nosna kokdš, kura.
Legion, s. četa, polkova ; (eine 

große Menge) trna, kardelo.
Legiren, v. a. zapisati, vpordčiti, 

ostdviti, voliti ; mešati rude.
Legirung, f. mešanje, rdd.
Legislatur, s. zakonotvdrstvo.
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Legitimiren, v. a. posveddčili -, 

svoje pravo do česar izkazati.
Lehde, s. pu.ša, ledina.
Lehen, Lehn, Lehngut, ». lastnina, 

povlastnina, vžitek , najem ; 
(Darlehen) posodilo, posojilo.

Lehenbar. Lehnbar, ». povldsten, 
povžiten, feuddlski, najemen.

Lehenbrief, Lehensbrief, mi. na
jemno ob. seudalsko pismo.

Lehenfrau, Lehensfrau, s. na- 
jčmovnica ; vldstnica.

Lehenherr, Lehensherr, m. najć- 
moynik ; vldstnik (feuda).

Lehensmann, ni. najemnik.
Lehensrecht, ». naj émpio od. feu- 

ddlsko pravo.
Lehenträger, s. Lehensmann.
Lehenwescn, ». mitijstvo.
Lehenzins, mi. najćmšina ; mito.
Lehm, mi. il, ilovica, glinja, 

ilovica.
Lehinern, a. ilnat, ilovnat, glin jen.
Lehmgrube, f. ilovnica, glinjlšće.
Lehmicht, ». Hast, glinjast.
Lehmig, il. ilovnat, glinjovit.
Lehmwerk, ». ilov je, glmjovina, 

ilovnina.
Lehne, f. naslonilo , nasldn, 

nasldnba, podpdra ; (Abhang) 
stermina, klanec, reber, na- 
dol.

Lehnen, v. a. nasloniti, prisld- 
niti ; — v. ». sloneti, posld- 
njati, podpirati sc, prisldn- 
jen biti ; sich —, r. r. nasld- 
niti se, podpreti sc, podpi
rati se.

Lehnen, s. Leihen. [s slonilom.
Lehnstuhl, mi. stol s babami od.
Lehr, MI. kal dp, podoba; —-, <1. 

nadeni, ponadčni.

Lehramt, ». učiteljstvo, učeni- 
štvo

Lehranstalt, f. učilišče, slovstveni
zavod.

Lehrart, s. učba, učitba.
Lehrbegicrde, s. ukažčljnost, nav- 

kožčljnost. [željen.
Lehrbegierig, ». ukažćljcn.navko-
Lehrbegriff.a.navka, nadeni izraz.
Lehrbursch, mi. učenec.
Lehre, f. dk , učćnje , nauk, 

navka ; (Modeli) kal dp , po- 
ddba. I učivat i.

Lehren, n. ». učiti, naučiti, pod-
Lehrer, »i. učitelj,učenik ; — in, 

s. učiteljica, učenica.
Lehrgebäude, ». učilišče ; fig. 

učebna sostdva. Inavk.
Lehrgeld, ». učnina , plača za
Lehrherr, mi. gospod.tr.
Lehrjahr, ». leto uka ob. učenja,
Lehrjunge, — ling, f. Lehrbursch.
Lehrkörper, mi. učiteljstvo.
Lehrmädchen, ». uećnka.
Lehrmeister, — in, (.Lehrer,— in.
Lehrreich, ». podučen, poduči- 

ven, ukapdln.
Lehrsaal, »i. učivnica, učilnica.
Lehrsatz, m. pravilo, načćlo (v 

navkah). [prislovo.
Lehrspruch, m. izrčk, prislovica,
Lehrstand, mi. učiteljski stati od. 

stališ.
Lehrstuhl, »i. stolica učiteljska.
Leib, mi. tèlo, život, truplo; 

(nnt Hemde) st.in , krilo ; 
(Rumpf) trup ; gesegneten — es, 
noseča biti; bei — e nicht, 
Bog obvdri od. prenesi.

Leibarzt, mi. živdtni likar od. 
trlic. lopdsck.

Leibbinde, s. piis, pojas, paša,
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Leibchen, n. telovnik, perslikj 

mojderc.
Leibeigen, a. sužen, pordben, 

nevoljniski ; — schüft, f. suž- 
nost, nevoljništvo, robstvo.

Leibeigene, m. sužen, nevoljnik, 
rob ; — f. nevdljnica.

Leibesbeschaffenheit, s. télésnana- 
rrivn. [naslednik.

Leibeserbe, in. rojen dedič od.
Leibesfrucht, f. plod, breme.
Leibesgaben, pl. telesni dar d vi.
Leibesgebrechen, n( telésen ncdo- 

sta'lck. [zrast.
Leibesgestalt, s. postava , sta's,
Leibessorge, f. sle erb za život.
Leib essen, n. naj ljubši jed.
Leibesstra^e, f. telesna kazen.
Leibesübung, udovada, udo

lini ost. [boja.
Leibfarbe, f. polt; naj ljubši
Leibgarde, f. télésna straža.
Leibgardist, m. tèlésni sti-ažar.
Leibgürtel- s. Leibbinde.
Leibhaft, — ig, a. telesen, ži

vo len ; sam, živ, vlasten.
Leibig, a, télnat.
Leibjäger, m. osobni od. živdtni 

lovec od. strelec.
Leiblich, a. telesen, teldven; 

vlasten, pravi. [liddlci.
Leibrenten, pl. dosmertni do-
Leibrock, m. kur tka.
Leibschaden, m. kila.
Leibstuhl, m. odsébnica.
Leibwache, f. telesna straža. •
Leibwurm, m. glista. [oko.
Seidl, m. ikra ; — born,bi. kurje
Leiche, f. merlič, inerivo télo, 

mer tv dia; pogreb, pokop.
Leichen, v. n. ikriti, leči (od 

rib).

Leichenbegängniß, n. pokop, po
greb, sprevdd, pogrčbšina.

Leichenbegleitung, f. pogrébci, 
sprevdd pogrébni. [grèb.

Leichenbitter, in. zovčin na po-
Leick)enessen, /r. sedmina, pogréb-

Leidjengerüst, m. mertvdški oder.
Leichenpredigt, f. pogrébna be

seda.
Leichenstein, m. nadgrdbje, nad- 

grdbnik, nadgrobni kamen.
Leichenträger, m. pogrčbec, no- 

sivec.
Leickientuch, n. mertvdški pert.
Leick)enwagen, m. mertvaška kola, 

pogrébni v dz.
Leichenzug, s. Leichenbegleitung.
Leick)nam, m. merlič,mertvo télo.
Leicht^ a. lahek, lehkdten, lob ek;

— ad. lahko, lalikič, zlali- 
lcoma.

Leichtfertig, «.lahkomiseln, pre- 
sérn; — keit, f. lahkomisel
nost, preš črnost.

Leichtgläubig, a. lahkoveren 5
— keit, f. lahkovernost.

Leichtigkeit, s. lahkota, lahkost,
lehkdtnost.

Leid)tft'nn, m. — igkeit, f. lah
komiselnost , vétrénost, ne- 
skèrb, lahkodiišnost.

Leid)tsinnig, «. lahkomiseln,
vétrén , neskérbcn , lahko- 
düsen. [žal mi je.

Leid, ad. ždi; es thut mir —,
Leid, n. žal, žalost ; žal db a, tuga ; 

muka , nevdlja , béda, zio ; 
krivica, krivnja; einem etwas 
zu — e thun, komm- kar ža
lega zadeti od. žalosti pri
praviti, kogar uvredi ti ; sich 
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ein — es thun, raniti se ; 
Liebe und —, dobro in zlo.

Leiden, v. n. tcrpdti, preterpéti, 
prestiti, prenesti; Schaden —, 
škodo terpdti, na zgubi biti ; 
Hunger —, stradati.

Leiden, n. terpljénje, muka.
Leidend,«, tcrpdč,boldhcn, bolen.
Leidenschaft, f. strast,pohot, po- 

hdtnost; — lich, a. strasten, 
pohdtcn.

Leidentlich, «.znosen, pretcrpljiv.
Leider, m. terpin , terplnec ; 

— i. joj ; Bogu ždi ! žali Bdg !
Leidig, a. tužen, žalosten, ku- 

kiven ; opik, zločest ; er ist 
der — e Teufel, jc sim zlodej 
iz pekla.

Leidlich, s. Leidentlich. [žalosten.
Leidtr'agend, a. tužen, ncvdljen,
Leidwesen, n. žalost, muka, gor- 

kdst; zu meinem großen —, 
na veliko mojo žalost.

Leier, s. lajna, varilo; fig. die 
alte — , stara pesen, staro- 
divni koldvrat.

Leiermann, m. lajnar.
Leiern, v. n. lajnati, gosti.
Leihen, v. a. posdditi, posoje- 

viti, v posdd dati. [vcc.
Leiher, m. posoditelj, posojevi-
Leihhaus, 71. posodovivnica, po- 

sodivnica.
Leihkauf, m. zadivek, likof.
Leim, m. kldj, kelje, kelih ; Vo

gel — , lep, li dp, lim.
Leimen , v. a. keljiti, klejati, 

ljepiti, prikéljiti, prilépiti.
Leimicht, a. kfejast, keljast, 

klejkij, lepiv.
Leimig, u. klejnat, Ijepkij. 
Leimruthe, /'. limane, vejica.

Lein, m. lin, len, predlo.
Lcinacker, m. — setti, n. lanišče, 

predlišče.
Leine, f. verv, vože , sredek.
Leinen, a. landn, platnen , — 

n. (leinenes Garn) predivo ; 
(— es Zeug) lanina, plautina.

Leinöhl, n. laneno olje. [lin.
Leinsamen, m. Iandno séme,
Leintuch, n. rjuha, plahti ta.
Leinwand, s. platno, pert ; —en, 

«. platndn, pertdn.
Leinwandhandel, m. tergovina s 

platnom.
Leinwandhändler, m. piantar.
Leinweber , m. tka v ec , tkalec.
Leise, «. tih, rahel, lagati ; ein 

— s Gehör, n. tanek sluh ; 
—tretet, m. ogleduh.

Leiste, s. letvica , lata, spojka ; 
(am Wagen) lestvica; (beim 
Tuche) kraj, okrijek.

Leisten, m. kopito.
Leisten, v. a. delati, storiti, vri

niti , spolniti, narediti; Fol
ge — , vbogati; Dienste —, 
služiti, pomigati; einen Eid 
—, zaprisdći, prisdži, za- 
kldti se; Genüge —, zadd- 
stiti, zadovdljiti.

Leistenschneider, m. kopitar.
Leistung, f. delo, včin; prisdga. 
Leitband, s. Seitfeil.
Leiten, v. n. voditi, rokovd- 

diti, vladati, vižati, peljiti, 
ravnili, uprivljati, napelje- 
viti.

Leitend, a. uvddcn.
Leiter, s. Führer, tra, leznica.
Leiter, f. lestvica, lesiva, loj—
Leitersprosse, f. klin, stopnja.
Leiterwagen, m. kola, grote.



Leitfaden, m. fig. povdd, navdd.
Seitfeit, n. vojka, vajet.
Leitstern, m. severna zvezda.
Leitung, /'. vodstvo , vodstva, 

vladanje, ravnänje, uprav
ljanje. _ [bdk.

Lende, s. lednica, ledje, ledovje,
Lendenlahm, a. prebijen bdk, 

hrom.
Lendenwurz, f. ledvičnik.
Lenken, v. a. voditi, rokovd- 

diti, ob črniti, obračati, rav
viti ti, vladati, nagniti, na
potiti.

Lenksam, a. gibčen, vbogljiv, 
slulljiv, gibek ; — teit, f. 
gibčnost, vbogljivost, slu- 
šljivost.

Lenkseil, s. Zügel.
Lenz, a. spomlad, pomldd, vig

red, predletje ; — monat, m. 
andre, sušeč. [voris.

Leopard, m. risa , rischia, lc-
Lerche, s. Škerjanec, ševa, go- 

liber.
Lerchenbaum, s. Lärche.
Lerchenfalk, m. ostrič. [cev.
Lerchenfang, m. lov škerjan-
Lernbegierde, s. ukozčljnost, 

navkožćljnost.
Lernbegierig, u. ukožćljen, nav- 

kožčlj en.
Lernen, v. n. učiti se; —de, m. 

učenec.
Lese, s. bratva, branje, bera, 

bernja, pobiranje ; Wein—, 
tergi tv a, h endima.

Leseart, f. riniva, način branja.
Lesebuch, n. čit.lnka, branje, be

rilo.
Lesen, v. a. (sammeln) kupili, 

skupljati, brati, zbirati ; (rei:
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nigen) trebiti, čistiti, prebi
rati. [šteli; Goltegien—, učiti.

Lesen, v. a. u. ». brati, čitati,
Lesenswerth, n. čitanja vreden.
Lesepult, n. čifovnjrik.
Leser, m. čitatelj, bravec, šte

vec; (Sammler) berile, po- 
birdč, bernjavs; — in, f.
čitateljica, bravka; (Samm
lerin) beračica, berdkinja, 
b crnjdvslja. [šlcvljiv.

Leserlich, it. čitdteln, braven,
Lesezeit, s. branje, bratva. bon

diola, bendivi!, tergätva.
Letten, m. gl!nja,il, ilovica, natii.
Letter, s. pisme, pismenka, slo

vo. Inat, mutast.
Lettig, a. glinjast, ilnat, ilov-
Letzt, it. poslednji, slednji, skr,i j- 

ni, zadnji; zu guter —, sled
njič, poslednjič, zadnjič, na 
slednje.

Letztens, Letzthin, ad. neddvno, 
unkrat, pred kratkim.

Leuchte, f. svetilo, leva.
Leuchten, v. n. svetiti, svetiti 

se, sjati, sjati se, sijali ; 
das Wetter leuchtet, dentice 
igrajo ; einem — , svetiti od. 
posvetiti komur. [gorćč.

Leuchtend, a. svétldben, s vitel,
Leuchter, m. svečnik, svščnjdk; 

—stuhl, m. svečnikov pod- 
stdvnik.

Leuchtkugel, f. gorčča krogla. _
Leuchtthurm, m. preltika, sve

tilnik.
Leumund, m. poštčnje, dobro 

ime; einen bösen — haben, 
ogovarjati, osirati, klevetati.

Leute, pl. ljudi, ljudje, svet ; un
ter die — bringen, razglasiti.

Leut
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Leutescheu, a. plah. odljuden.
Leuteschinder, m. odèrtnik, silnik.
Leutselig, a. vljuden, prijazen, 

priljuden ; — feit, s. vljud
nost, priljudnost.

Levit, m. levit ; einem die — en 
lesen, okregati kogar.

Levitisch, o. Icvitski.
Lexikon, s. Wörterbuch.
Leyer, s. Leier.
Licentint, n. dopuščanje.
Sicitntion, f. dražba.
Licitiren, v. n. na dražbi kupiti
Sicht, n. svetlost, svetloba, 

svit, svetlo ; Kerzen—, luč; 
(Kerze) sveča; (Leuchte) sve
tilo ; ans — kommen, na dà, 
na svetlo priti; trn das — 
bringen, na dan. na svetlo 
spraviti; einen hinter das — 
füfjten, prevdriti kogar; eintm 
itn — e stehen, zasldnjati ko
mur luč.

Sicht, a. svetel, svitel, jasen, 
bister,veder; (nicht dick) redek.

Sichtarbeit, f. delo pri sveči, 
i* Lichtbraun, a. svétlorujàv.

Sichten, n. o. razjasniti, raz
svetliti , razdaniti ; (den An
ker) vzdigati, vzdigniti, vzdiči; 
den Wald —, posekati od. iz
sekati les.

Sichter, m. barkača.
Sichterloh, a. plamenčč, svetel ; 

— ud. s plamenam ; — bren
nen, plamenčti, žarčti, na 
ves ogenj gorčti.

Sichtform, s. kalup za sveče.
Sichtfreund, m. svetloberbcr.
Sichtgelb, o. svčtloždlt.
Sichtgießer, m. s več dr.
Sichtgrau, a. svetlosiv.

Seut
Lichtmesse, f. svečnica.
Lichtmesser, m. svčtlomer.
Lichtputze, — scheere, f. vtern- 

jtilec, vternjdlck, vtcrnjdča.
Lichtputzer, m. vtcrnjdvec.
Lichtroth, a. svetločerlčn.
Lichtscheu, ti. ponigldven; svčt- 

lobojčč.
Lichtschirm, m. senčilo.
Lichtfchuppe, s. otérnjck.otrénck.
Lichtstrahl, m. ždr, zdrk.
Lichtstreifen, tu. žarččnost.
Lichtvoll, ti. svetel, presvetel, 

s ja j en, jasen.
Sieb, u. drdg, mil, ljub, ljub

ljen, prijeten; — haben, lju
bili ; — gewinnen, za ljubo 

, vzeti.
Liebäugeln, v. tl. namigdvati, 

pomežovdti, zaljubljeno sc 
gledati.

Liebchen, n. ljubica, draga, lju- 
bdvrtica, ljubka, ljubljenka, 
ljubimka ; mein —, duša moja, 
draga moja , serce moje.

Liebden, Ew., vaša dragost.
Liebe, f. ljubezen, ljubav ; mi

lost, dragost. ikovdnjc.
Liebelei, f. ljubkovdnje, mil-
Liebeln, v. n. ljubkovati, drago- 

vdti, milkovati. [dragovdti.
Lieben, v. a. ljubiti, milovdti,
Liebenswürdig, a. ljubezniv, lju

bezen ; —kit, f.ljubeznivost, 
ljubaznost.

Lieber, ad. raji, rajši ; ich möchte 
— sterben, rajši bi vinari; 
du bist mir —, ti si mi ljubši 
od. drajši.

Liebes-, a. zaljubljen, ljuven.
Liebesangelcgenheit, «.zaljubljen, 

od. ljuven posel.

Lieb



Liebesblick, m. zaljubljen pogled.
Liebesbrief, m. zaljubljen list.
Liebesdienst, m. ljubezen, ljubav.
Liebeserklärung, s. očitovdnje 

od. obstanje ljubezni.
Liebesgeschichte, s. povest od za

ljubljenih.
Liebesmahl, n. bratovska miza ; 

— Christi, posledna večerja ; 
sveto telo. [dobri čin.

Liebeswerk, n. bogoljUbno delo,
Liebevoll, a. ljubezniv, poln 

1 j ubUvi.
Liebhaber, m. ljubljenik, ljubdv- 

nik, ljubimec, ljubeč, dra
gi, hotivec; —ei, f. ljubo- 
vdnje, ljubovdstvo ; —in, f. 
ljubljenka, ljubka, ljubav
nica, ljubimka, draga, ljub
ljenka.

Liebkosen , v- a. nj ego vri ti, la
skati, dragovdti, miloviiti, 
dobrikati.

Lieblich, a. sladek, mil, milen, 
prijeten, vgoden; — kit, f. 
sladkost, sladko'ta, milost, 
milina, vgodnost, slast.

Liebling, m. ljubimec, ljubi jćn- 
čič, lju bij ènee, ljubček.

Lieblingsidee, f. naj drajši misel.
Lieblos, a. ncmiloserden, tv erd, 

nemilosten ; — igkeit, s. nc- 
milosèrdje , nemilosèrdnost.

Liebreich, a. bldg, ljubezniv, 
blagoda'ren, blago da'teli.

Liebreiz, m. milota, milina, 
dragost, lepota, ličnost, 
mičnost.

Liebreizend , a. milen . drago- 
sten, lep, ličen, mičen.

Liebschaft, s. ljubovdnjc,znanje.
Liebste, s. draga ; žena , zar Uč

il ica ; — r, m. drdgj mož, 
zaručnik.

Lied, ii. pesma, pesem, pesen, 
pevka, popevka ; ein — an
stimmen, zapeti ; — chen, n. 
pesmica, popevkica.

Liederbuch, n. pesmarica.
Liederdichter, m. pesradr.
Liederlich, a. nemaren, nomar

li iv, zanikern, len, leni v; 
razUzdan, zli; —Seit, f. ne
radi*, nemdrnost, nemarlji- 
vost, zanikernost, lenost, 
lén Uba ; razUzdànost, zi o ča.

Liedertafel, s. pevska družba.
Lied lohn, m. mezda, dnina.
Lieferant, m. previdnik, ob- 

sk erb ni k.
Liefern, v. a. previdni, dati, 

dajati, nabaviti, preskerbčti, 
nabaviti, obskerbčti ; eine 
Schlacht—, biti se, pobiti se.

Lieferung, f. prcvidjenje, na
bavi jenj e, obskèrblenje, do- 
vdz.

Liegen, v. n. ležati ; (von Städ
ten) biti, ležati, stati ; auf 
den Knien —, klečati ; — las
sen, pustiti, ne pobrdti; auf 
den Tod —, k smerli bolan 
bitij ein wenig —, polćžatj; 
am Rücken —, znak leždti j 
— v. r. es liegt nichts daran, 
nič ni zatd ; es liegt bei ihm, 
pri njemu je; es liegt vor 
Augen, očitno je.

Liegend, a. ležć; postavljen.
Lieutenant, m. por Učni k, pdd- 

sdtnik.
Lilie, s. lirabar, ler, lil ja.
Lilien- , a. limbai jev j — weiß, 

a. bel kot Hrabarjev cvet.
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Limonade, f. limonisela, lemo- 

näda.
Simone , f. lemdna, Uradna.
Linde, f. Lindenbaum, m. lipa; 

eine kleine —, lipica.
Lindenbast, m. lipov lic, liko.
Lindenblüthe, f. lipov cvet, lipo- 

• vec.
Lindenholz, n. lipovina, lipov les.
Lindern, v. a. poldjšati , zlaj- 

šati , polehčati, obldjšati ; 
utesiti, pomiriti.

Linderung, s. poldjšanje, oblaj- 
šanje , polajšek ; uteha.

Lindwurm, m. pozòj, zrn rij, dra- 
kdn. [gdvnik.

Lineal, n. plajštro, coi tilo, smu-
Lineamente, s. Gesichtszüge,
Linie, s. certa, cel tica, redek, 

pruga ; versta.
Linienschiff, n. redna ladja.
Linientruppen, pl. redne čete.
Liniren, v. a. čertiti, načertiti, 

čertati, certe potégniti od. 
delati.

Link, a. lev; —e Seite, naličje, 
leva strana ; - händig, a. le
vičen ; — händige, m. u. s. 16- 
vičnik, levičnica; —feittg, a. 
nalévcn; — erseits, ud. na 
levo, na levo roko, v levo; 
—s sein, leva'k biti. [čiča.

Linse, f. leča; eine kleine —, Ie-
Linsenacker, m. lečišče.
Linsenförmig, n. lečast, lečovit, 

leči poddben.
Linsenftrol), n. lečovna, lečovina.
Lippe, f. ustnica, ustna; šoba.
Lippenlaut, m. ustničko pisme.
Liquidation, f. razračuno vanj e.
Lispeln, v. n. šumlja'ti, šeptdti. 

žuboreti, žamdriti, šušteti.

List, f. kovdrstvo, varka, zvi
jaš tvo , prevéra, liškina.

Liste, f. listina; popis.
Listig, a. kovdren , liski, zvit, 

prekanjen, prebrisan.
Litanei, s. litanija.
Literarisch, a. književen, slo

vstven, pismćnski.
Literat , m. književnik, p Israe

li ik , knjižnik. [pismenstvo.
Literatur, f. knjižestvo, slovstvo,
Lithograph, m. kamuopisec.
Lithographie, f. kdmnopis, kara

no tisk; — anstalt, s. karan o- 
tiskdrnica. [gija.

Liturgie, s. obredništvo, litur-
Livree, s. oprdva služabniška.
Lob, n. hvala, pohvala, dika.
Lobbegierde, f. hvaličnost, hva- 

ložćljnost. [ložčljcn.
Lobbegierig, a. hvaUčen, hva-
Loben, v. a. hvaliti, slaviti, di

čiti.
Lobenswürdig, a. hvalevreden.
Lobeserhebung, f. pohvdla, po- 

sldvljenjc.
Lobgedicht, — gesang, — lieb, n. 

hvalnica, hvalna pesem.
Lobhudeln, v. a. hvalisati, [vec.
Lobhudler, m. hvali v ec, hvalisa-
Löblich, a. slaven, hvalevreden.
Lobpreisen, v. a. hvaliti, slaviti, 

razsldvljati, poveličovati, di
čiti. [seda.

Lobrede, f. pohvdla, hvala, be-
Lobredner, m. hvalitelj, slavitelj.
Lobsingen, v. n. hvale peti, spe

va ti.
Lobspruch, m. hvala, [(padež).
Local, m. mestnik, mestéljni.
Locale, s. Wohnort.
Loch, n. luknja ; dupljo, šuplja;
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rupa, jama (Gefängniß) ječa, 
tamnica; (Wunde) rana.

"Löchelchen, n. luknjica, rupica, 
jamica.

Lochen, v. a. vol li ti, jamati, ver
tati, luknje delati.

Löcherig, a. luknjast, jamast, 
jamičast, šupcl , šupi j i kast

Locke, s. koder, ködere, vitica.
Locken, v. a. vabiti, vabovdli, 

mamiti; ein Kind — , pesto
vati , Haare —, kodrati, ro
diti lasjé; sich — v. r. ko
drati se.

Locker, a. rab , rahel ; nctvérd, 
necvèrst; ti g. razujzdan, za
li ikern ; — machen, objugati.

Lockig, a. kodrav, kodrat, rudast.
Lockpfeife, f. žvižga li ca.
Lockspeise, s. vaba, vabilo, na

stava, mamilo.
Lockstimme, s. vabćči g kis.
Lockvogel, m. vabič, vablénka, 

vabnica.
Lockung, f. lodba. [vozovlàk.
Locomotiv, n. hlapdn,parovdz ;
Loderasche, s. periodica, porinil, 

perhalka, perhilta, žerjavica.
Lodern, v. n. plameneti, švigati, 

s zubljem gorčti.
Löffel, m. žlica.
Löffelgans, f. žličarca.
Löffelgesteck, n. žličnjak.
Löffelkraut, n. žličnik.
Löffelmacher, m. zli car.
Logarithmus, m. logaritem.
Loge, f. loža. [umosldvec.
Logik, s. umosldvje ; — er, m.
Logisch, a. umosloven. [čresla.
Lohbeitze, — brühe, s. strojnica,
Lohe, s. zubelj, plamen, ždr; 

stroj, čreslo.

»

Lohen, v. n. plameneti, žar ć ti; 
— v. a. strojiti , čresliti.

Lohgar, a. strojen s čreslom ; 
izdelan.

Lohgärber, m. stro j bar, usnjdr; 
—ei , s. strojbarija , usnja- 
rija; '—ist, s. strojbarica. 
usnjarica. [stroj.

Lohmühle, s. mlin za čreslo od.
Lohn, m. mezda, plača, plačilo ; 

mito , ddr , darilo, [jémnik.
Lohnarbeiter, m. nadničdr, na-
Lohnen, v. a. platiti, naplatiti, 

poplačati, oblagoddrili, po
ve miti, povrdčati, pomezditi.

Lohnkutsche, s. najćmna kočija; 
—r , m. najémni voznik , iz
voznik.

Lohnlakei, m. najémni sluga.
Löhnung, f. mezda, plača, mito, 

mitnina.
Lolch, m. ljutika, ljulka.
Loos, n. vadija, kocka, baja, 

srečka (Schicksal) os d da, udes, 
sreča. Isrečkovdti, srečkati.

Loosen, v. n. vadi j ati, kockati,
Lorbeerbaum, m. la v ori ka, lo

vorika.
Lorbeerblatt, n. lavoro v list.
Lorbeere, s. lovor, lavor, Javo

rova jagoda.
Lorbeerkranz, m. lavorile.
Los, ti. odvézan; prdst, svobo

den; nepeven; razpiišen, raz- 
dzdan ; frisch darauf—, udri, 
ucliite, hajde. [odlepiti.

Losarbeiten , v. a. o d tèrga ti.
Losbinden, v. a. odvézati, raz- 

vézati, rasrešiti. [tergati.
Losbrechen, v. a odlomiti, od-
Losbrennen, — drücken, v a. vstre- 

liti, sprožiti, zažgdti.



Lösch 346
Löschen, v. a. gasiti, og.-išati, 

vgasiti , pogasiti; (Geschriebe
nes) brisati, izbrisati; — v. 
n. vgasniti, pogiisniti, pogU- 
šati sc.

Löschbrand, m. ogdrek, optilek.
Löscher, m. gasivcc; brisäc.
Löschhorn, ». gasilnik.
Löschmittel, n. gasilo, sp riznica.
LöschxaPier, n. pivni papir, tra-
Lose, a. zloččst, malopriden, 

zli, zanikcrn ; (leichtfertig) pre
šom ; (nickt sest) rtih, rahel.

Lösegeld, ». rèsilo , odkiip, od
kupnina.

Lösen, v. a. odvezati, razvezati, 
odrešiti, razrešiti; razvozlali; 
(loskaufen) odkupiti, izkiipiti,

_ rešiti ; Geld —, tei žiti ; ein Ge
wehr — , zažgali, sprožiti, 
vstrčliti; Sünden —, odpu
stiti grehe ; ein Räthsel —, 
vgadati, vganjati, vganiti ; 
(von einerEinschränkung befreien) 
osvobdditi, rešiti, znebiti.

Löserdürre, s. devetogdbnica.
Losgeben, v. ti. izrdčiti; pustiti, 

izpustiti.
Losgehen, v. ». razvezati sc, raz

rešili se; (vonGewehren)spro
žiti se , podreti se, zažgati 
se; auf einen —, naptisti od 
lotiti se kogar, navaliti na 
kogar; (den Anfang nehmen) 
začeti se. (piti.

Loskaufen, v. u. odkupiti, izkii-
Loskommen, v. ». vjiti, vleči, 

vskočiti ; spasiti se.
Loslassen, v. a. izpustiti, pustiti.
Losmachen, o. u. razvezati; odič- 

piti ; odklčniti.
Losschlagen, v. a. odbiti, odtru-

Luchs

piti; darauf—, pobijati, raz
sajati. [kovati, razklčniti.

Losschließen, v. a. odklčniti, od-
Lossprechen,». a. odvezati, odre

šiti ; osvobodili.
Lossprechung, s. odveza, odre

šenje; osvobUdcnjc.
Lostrennen, v. a. odporjtiti.
Losung, f. geslo, znak, znamnje; 

beseda, slovo.
Losungswort, ». geslo.
Lösung, a. razvčzanjc ; streljanje; 

(Loskaufung) odkUp.
Loswerden, v. ». znebiti sc, osvo

boditi sc; einer Waare —, 
spečtili od. zabarantiiti blagd.

Losziehen, v. ». über einen —, 
obrckova'ti kogar; lotiti sc 
kogar.

Loth, ». libra , lot; (zum Lö- 
then) v;ir, varilo; spoja (Blei 
— , olovo, čerček, svinčnik.

Löthen, v. a. variti, zvariti, za
variti . spojiti. Isto zlato.

Löthig, a. lotov; —es Gold, či-
Lothrecht, a. prostoptiden, ra

vnotežen.
Lothse, Lothsmann, m. mornUr.
Lotterbube, m. kalin, potcpiih, 

smerkolin.
Lotterie, s. hitrija.
Löwe, m. orosliu , lav , lev ; 

ein junger - , Iavič.
Löwen-, u. oroslUnov, lavov.
Löwenartig, a. lavski, levu po

doben.
Löwengrube, f. levnjik, levndk.
Löwenzahn, m. mlič. Ivica.
Löwin, 's. oroslanica, lavica, le-
Luchs, m. bistrovid.
Luchsaugen, pl. fig. bister vid, 

ojstre oči.
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Lucifer, ira. clanica; (Mendstern) 

vcččrnica.
Lücke, s. luknja, špranja, žker- 

bina, rega, reža, razpoklma.
Lückenbüßer, m. lig. dostavek, 

kerpa.
Lückig, «. luknjast, špranjast, 

ckerbinast, razpdkel.
Luder, ra. merka, merhovma, 

cerklina, para.
Ludern, v. ra. nesramno živeti.
Luft, f. zr:ik, povčtrijc, veter.
Luftart, f. versta od zraka.
Luftblasse, s. mehür, mclnirič.
Lüftchen, n. vetrič, sapa, sapica
Lüsten, v. II. vétri ti, prevetriti; 

fig. odkriti.
Lufterfcheinung, f. prikazen na 

nehesu, zračnina.
Luftförmig, n. vilušcn.
Luftig, rt. povètern, včtern, 

hladen; fig. lahek.
Luftkreis, rat. dihokrdg, ohllp, 

zrakovje, zračje.
Luftkunde, s. zrakoslovje.
Suftlod),n.oduška, dužnik, sapnik.
Luftmesser, m. zrakomčr.
Luftpumpe, s. zračna sisaljka, 

ziakosis.iljka.
Luftreise, f. potovanje po zraku.
Luftröhre, s. odih.ilcc, dužnik, 

dihavica.
Luftsäure, s. povéterna kislina.
Luftschiff, ra. p ove terni brod; 

— er s. pove terni brodnik.
Luftschloß, n. zlati grad, graj šina 

v zraku.
Luftspringcr, m. skak.ivcc.
Lustsprung, m. skdk.
Luftzug, m. veter, prepih.
Lug, m. mit — und Trug, z gol- 

iijami in lažmi.

Lüge, f. laž, lež. [giti se.
Lügen, v. ra. lagati, legati, zla-
Lügenhaft, a lažnjiv, lažljiv, la

žniv ; — igkeit, s. lažnjivost.
Lügenmaul, ra. lagitč, legdn.
Lügner, rt. lažnjivec, ležnik, la- 

žnik ; — in, s. lažnjivka, la
žniva . laž,nca; — isch, s.
Lügenhaft.

Luke, s. Lücke. l ibilo.
Lümmel, rat. tarbàn, cepec, bu-
Lmnp, rat. potepuh, klatež, tepež.
Lumpen, rat. capa, cunja, can

ti ra, starina, kerpež, ban- 
jiiza.

Lumpengesindel, ra. potepuhi, kla
teži ; lepčild, klateži ja.

Lumpensammler, tra. cunjar.
Lumperei, f. tepnjarija, kbitc- 

žuijd; malenkost, [banjUzast:
Lumpicht, rt. cunjast, capasi,
Lumpig, n. stergati, cunjav.
Lunge, s. pljuča , pince.
Lungen-, it. pljučni.
Lungenblutader, s. pljučna pri

vo'dnica. Lplučnica.
Lungenentzündung, f. prisiidna
Lvngenfaul, a. gnjilopljUčcn, gnji

lih pljuč.
Lungenkraut, ra. pljučnik.
Lungenschlagader, f. pljučna od

vodnica. e [sušica.
Lungensucht, f.‘pljučnica, pljučna
Lungensüchtig, rt. pljučničcn, su- 

šičen.
Stinse, s. lunck, ljunik.
Lunte, f. zapdlka, biuta.
Lust, s. radost, vesćljc; tdieBe

gierde) pohòt, želja, volja, 
poželenje, mik; slà (unor
dentliches Vergnügen) slast.

Lustbarkeit, f. vesćlje, kratko-
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časnost, zabava. ; veselica, 
svetkovina. Lčtiga.

Lustdirne, f. kurva, cafiita, vla- 
Lüsten, s. Gelüsten.
Luster, 7/i. kovka , svetilnjak.
Lüstern, a. hotljlv, pohotljlv, 

pohdten, željen, slasten; 
—heit, f. hotljlvost, pohot
nost, željno st, sldst. _

Lustgarten, m. raj, perivoj.
Lusthaus, n. sònica, veža, loka, 

pomara'nčnica.
Lustig, a. vesel , radosten : 

(spaßhaft) smćšen ; — sein,
dobre Ob. zidane volje biti ; 
— keit, f. veselje , radost, 
vesélost. ikež, smešnik.

Lustigmacher, m. veseljak, bur- 
. Lustreise, f. pot za kratek čas.

Lustseuche, f. sramna kuga.
Lustspiel, n. veséla igra.
Lustwandeln, v. n. sprehajati se.
Lutheraner, in. luterà
Lutherisch, a. lutcr.Inski.
Lutherthum, n. luteränstvo.
Lupus, m. lišp , razkošje, giz- 

dost, prekrdsnost.
Lyra, s. lira, lajna.
Lyrisch, a. pevàtcln, liricki.

M.
Maal, Maaß, s.'Mahl, Maß.
Mache, f. posel, delo.
Machen, v. a. delati, storiti, 

napraviti, verniti, raditi ; 
(Kleider) delati, naréjati, na
rediti, siti; Geld — , d n ar 
pridobiti ; fertig —, dode
lati ; sich davon—, pobegniti, 
vteči, pobrati se; sich über 
etwas —, lotiti se česar, pod-

stopiti se; sich nichts daraus 
— , nič ne marati ; sich auf 
den Weg —, odriniti, na 
pdt sc podati; sich mit etwas 
groß —, ponositi se s čem ; 
sich viel bei einer Sache —, 
mnogo dobiti , obogatćtij 
das Essen —, jed pripraviti ; 
den Herrn — , gospdda se de
lati; sich an einen — , ober- 
nlti se na kogar ; einen her
unter — , opsovdti Ob. oz
merjati kogar. [stvo.

Macherei, f. delo, posel; tvor-
Macherlohn, m. poslovlna, pla

čilo za deio. [jača.
Machination, s. kovdrstvo, zvi-
Macht, s. moč, oblast, zmo

žnost ; sila.
Machthaber, m. vladar, pol- 

novldstnik, oblastnik, — in, 
s. vladarica, obldstnica.

Mächtig, a. močen , mogočen, 
tehten, važen, silen, silovit, 
oblasten ; einer Sprache — sein, 
jezik rdzdmiti Od. znati ; —keit, 
f.mogdčnost,obldst. Lobbisti.

Machtlos , a. nem o gdč en, bez
Machtspruch, m. povćlje.
Machwerk, n. kcrparlja ; šu- 

šmarija.
Maculatur, f. mačkanlca.
Mädchen, ii. deklica, devdjka, 

deklina, deklič, déklé, punca.
Mädchenalter, n. deklištvo, de- 

kllnstvo. Iški rdp.
Mädchenraub, m. otmica, dekll-
Made, f. červ, mol, zapllvk.
Madig, a. červlv. Lskladlvnica.
Magazin, n zalog, zaldga,
Magd, s. dekla , služebnica, 

služkinja.
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Magen, m. želodec; —-, a. 

želodčni; zažclddec; — drü
cken , n. tiščan j e v želodcu : 
— krampf,, m. kerč v želod
cu; — kratzer, m. slabo od. 
kislo vino. [Iddec.

Magenpflaster, n. obveza za že-
Magenstärkend, a. želodičen.
Magentropfen, pl. kaplje za že

lodec.
Mager, a. sldk, medel, mer- 

šav, kumern, siih ; —keit, s. 
slokdst, medldst, medloba, 
mersävost. [Zauberisch.

Magie, Magisch, s. Sauberei',
Magister, m. učitelj, mcšter.
Magistrat, m. meščdnska od. 

mestna sodnija. [veljdk.
Magnat, m. pervdk, velikdš,
Magnet , m. ka lami to. [mičen.
Magnetisch, a. kalamiten, kala-
Magnetisiren, v. a. kalamičiti, 

na sé vleči, magnetizirati.
Magnetismus, rn.kalarničnarndč.
Magnetnadel, s. knlamičnica.
Magnificenz, s. vclebitnosl.
Mahagonyholz, n. mahagono- 

vina. [ca, senokošnja.
Mahd, s. kositva,, košnja, se-
Mähen, v. a. kositi, seči; (Ge

treide) žeti. [nosćk.
Mäher, Mähder, m. kosec, se-
Mahl, n. gostba, gostnija, obed, 

pojedina, pip ; (Seichen) zna- 
mrije, znak, biljéga; (auf der 
Haut) znaménka, madež.

Mahlen, v. a. (Getreide) mleti.
Mahlgeld, n. mletvina, rnlev- 

šina.
Mahlgetreide, ??. melja, meljdja.
Mahlmetze, s. merica. 
Mahlschatz, s. Brautschatz.

Mahlstrom, m. vertinec, kcr- 
nica. I j užina.

Mahlzeit, s. obed, pojedina;
Mähne, s. griva.
Mahnen, v. a. opdmniti, opo

minjati, op o m en o vriti.
Mahner, m. opominjdvcc.
Mahrchen, n. basen, bajka, pri

čica; —I)tift, a. izmišljen, ču
dovit. [védka; (Pferd) kljuse.

Mähre, f. basen , priča , po-
Mai, m. mdj, v ciki trd ven; 

(ilir.) svibanj ; (čech.) kveten; 
(poln.) maj ; —baum, m. bre
za ; — Murne, f. šmarnica, 
jurjevica; —käfer, m. majski 
Keber.

Mais, m. turšica, koriiza, sro- 
mentin; —feti), n. koruzišče; 
—stroh, n. kortiznica.

Maitresse, f. hotnica, prilož- 
nica ; mildstnica.

Majestät, s. veličanstvo , ve
ličanstvo ; — isch, a. veličan
stven, vcličdsten.

Majestätsverbrechen, n. pregrćba 
zoper vlad dr ja.

Major, m. četnik, tisdčnik.
Majoran, m. majordn, majo- 

ranka, majcron.
Majorenn , Majorennität, _ s. 

Mündig, — feit [vičnica.
Majorität, f. večina, čezpolo-
Makel, 7)1. madež, kverna, ma

na; — los, a. bez madeža.
Mäkeln, v. n. (unterhandeln) 

mešetdriti. [n. mesetarina.
Mäkler, m. mešetdr; — geld,
Makrone, f. makardn.
Mal, ad. krat, bart, put; man

ches — , včasi ; ein für alle 
— , za vselej.



Male 350 Mann
Malen, v. a. obrazov dii, ob ra

ziti , slikati, obllčiti, živo 
pisati.

Maler, m. obrdzar, slikar, 
obrdznik ; —in , f. slikarica, 
obrdznica. [učilišče.

Malerakademie, s. slikarsko
Malerei, f. slikarija.
Malerisch, a. fig. krasen.
Malerkunst, s. slikdrstvo, obra- 

zulštvo.
Malter, in. stdr, vagan.
Maltheser, — ritter, m. malté- 

ski vitez.
Malve, s. slezica (trava).
Malz, /i. sl del ; — bier, n. sla

dovi ca. [dlvnica.
Malzdarre, f. pušnica, sla- 

. Malzen, v. a. sladiti, slad j c 
delati.

Mälzer, m. sladdr; —in, f. sfi
dar 1 ca.

Malztenne, f. sla dno ‘gumno.
Mamma, f. mama, mamka, 

mamica. Lpddnik.
Mammeluk, m. mameluk; od-
Mammon, 711. mamon, lig. bo

gastvo, za ki d di.
Man, pr. wird durch se mit der 

dritten Person eins. Zahl, oder 
durch die zweite Person eins., 
so wie durch die erste, zweite 
od. dritte Person vielf. Zahl,

" jedoch ohne se, ausgedrückt. 
Auch kann der Satz in die leid. 
Form verwandelt werden; — 
muß , treba je ; wenn — ihn 
sieht, sollte— glauben, kedar 
ga človek vidi, bi rekel.

Mancher, pr. marsiktéri, mar
sikdo , nekteri ; — hat ge
glaubt , mnogi so mislili.

Mancherlei, a. razen, mnogo
teri. [kadkad, marsikrat.

Manchmal, ad. včasi, včasih,
Mandat, n. povélje , za p dve d, 

poobldstenje.
Mandel, f. j e driča, m and el, 

m end ul a ; — n. (Getreidehau
fen) petnajstina , petnajst 
snopov.

Mandelbaum, m. jeder.
Mandelkrähe, f. zlatovranka.
Mandeln, v. 'a. zlagati snop j e.
Mandelmilch, n. jedrično mleko.
Manen, pl, duše pokojnih.
Mange, Mangel, s. valja, rolja.
Mangel, m. nedostatek, manj

kanje, pomanjkanje ; (Fehler) 
slabost, nedostdtek; —haft, 
a. manj kij! v, pomanjkljiv.

Mangelholz, s. Mange.
Mangeln, v. a. valjati, povd- 

ljati, r olj ati.
Mangeln, v. 'n. manjkati, po- 

mdnjkati, primanjkovati, ne 
biti, ne imćti, pogrešati.

Mangkorn, n. zmes.
Mangold, n. blitva.
Manier, f. običdj, šega, način.
Manierlich, a. dvoren, vljuden ; 

— keit , f. dvorno st, vljud
nost.

Manifest, n. razglas.
Mann, m. mož ; človek; voj- 

šdkj ein rechtschaffener — , mo
žak, korenjak ; ein — von 
Wort, mđž besćda.

Manna, s. mana.
Mannbar, a. dordšen, goden ; 

za vdajo od. ženltvo ; —keit, 
f. dordslost, g odnos t.-

Männchen, v. m ozek, možlček ; 
ein unbedeutendes —, možicelj ;
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(etn Thier mannt. Geschlechtes) 
on, samec.

Männervolk, n. možtvo.
Mannhaft, a. koren j riški, mo

žki, moževen, serčen ; —ig- 
keit, f. možkdst, serčnost.

Mannigfaltig, a. različen, ra
zličit, mnogotéri ; — feit, s. 
različnost.

Männin, s. možrikinja.
Männlich , a. možki, možčven ; 

das —e Glied, kureč ; —feit, 
s. m ozkost, m o že vn ost.

Mannschaft, s. ljudi, ljudstvo ; 
vojniki, vojska.

Mannst, a. možki, moški.
Mannsbild, n. mdž, možtvo, 

možka glava, [glave, možje.
Mannsleute, f. možki, možke
Mannsperson, s. Mannsbild.
Mannsucht, f. želja za možem.
Mannsüchtig, a. možaželjna.
Mannszucht, s. vojniški red.
Manschen, v. n. čaplririti.
Manscherei, f. čaplarija, ča- 

plrirenje.
Manschette, s. nardčka.
Mantel, m. plrijš, plrijšč, kaba

nica, kolor, meten.
Mäntelchen, n. plajšek, plašiček.
Vrantelsack, s. Felleisen.
Mantille, f. plajšič, plajšjea.
Manufactur, f. rokotvdrnica, 

roko delna ; —Waare, f. iz- 
délk, rokotvđr.

ManuscripL, n. rokopis.
Marder, m. kuna, kunića.
Marderfell, n. kun j a koža, ku- 

n j ovna. [božje.
Marienbild, n. pod db a matere
Mariendistel, s. ostropčs.
Marienglas, n. slida.

Marine , f. pomorstvo ; — ur, 
m. pomdrnik.

Mark, n. mozeg ; (in Gewächsen) 
serce, serčika, duša -, ster- 
žčn, sverž, sok.

Mars, s. marka ; libra ; kra
jina; (Gränze) meja, granica ; 
(Zeichen) zn a mn j e,znrik, biljéga.

Marken, v. a. znam o vri ti, biljć- 
žiti; teržiti.

Marketender, m. margelrin , je
stvina r ; —in, s. margetrinka.

Markgraf, m. mejni grdf; —in, 
s. mejna grofinja.

Markgrafschaft, f. mejna gro
fija od. grosovina. [fijstvo.

Markgrafthum, n. mejno gro-
Markicht, a. mozgast ; serčikast, 

steržčnastj jederčast.
Markig, a. mozgovat ; serči- 

kav, sveržat; jederčast, je- 
dričav.

Markscheide , s. meja, granica ; 
— kunst, s. kopnomćrje pod- 
zémaljsko. [mejris.

Markstein, m. mejnik , me j ri k,
Markt, m. sejem, senjem.
Marktbewohner, m. teržan ; — in, 

f. teržrinka. [vriti.
Markten, v. st. teržiti ; sejmo-
Marktflecken, m. terg.
Marktleute, f. sejmrirji; teržrini.
Marktplatz, m. sejmišče; teržišče.
Marktpreis, in. cena, k dp.
Marktschreier, m. teržnikrir.
Markttag, m. teržni drin.
Markung, s. meja, granica.
Marmor, m. mramor, mar bel.
Marmorarbeit, f. mramorovina.
Marmorbruch, m. — grube, f. 

mramornica.
Marmoriren, v. a. mramdelti.

Marm
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Marmorn, it. m ram oren, mra- 

morov , marbelnast.
Marode, it. vpehan, v truden ; 

betežen. [vojske).
Mars, ni. torek , davor (.bog
Marsch, m. posttip, pot, marš, 

hod ; (in Musik) popotnica.
Marschall, m, vojsko veld,maršal.
Marschfertig, <>. gotov ob. pri

pravljen na marš.
Marschiren, v. n. postdpali, po

tovati , iti, marširali.
Marschland, n. mlakasta ob. mu- 

žavna krajina. [njiišnica.
Marstall, m. konja'rnica, ko-
Marter, f. muka, tara ; —-, it. 

mučeniški. [vec.
Marterer, m. mučitelj, zatira- 

■ Martern, v. a. mučili, terpin- 
čiti, reviti, tarati.

Marterthum, n. mučeništvo.
Marterwoche, f. veliki teden, 

velika nedelja.
Märtyrer, ni. mučenik.
Märtyrin, f. mučenica.
März, m. mare, sušeč ; (ilir.) 

ožujak; (čech.) brezen; (poln! 
marec.

Märzbier, n. marčno pivo.
Masche, f. petlja ; oko, ožel, 

(bei Vogelstellern) pregia, zanj- 
ka.

Maschine, s. stroj, nas troj, ma
hln», stroga.

Maschinenmäßig, a. kot stroj.
Maschinenmeister, ni. strojovnik.
Mase, f. brazgotina, pika, 

mardga.
Maser, s. osčpnice.
Maser, m. žila (v drčvčsu) ; 

— holz, n. žilavo drevje.
Masericht, a. žilav, žilovit.

Masholder, ni. —erte, f. klen, 
brilovo drevo- "" [škdra.

Maske, f. šema , krinka ; ma-
Maskarade, s. maškarada.
Maskiren, v. u. obščmati, oma- 

škdrati. [bokal.
Maß, 1Ì. mera ; (4 Seidel) pint,
Maße, s. mera, način ; gewisser 

—n, nekako, nekakšno ; ei
niger—n, nekaj, ponckakšnim.

Maßgabe, Maßgebnng, s. nach 
—, poleg, po.

Mäßig, it. zmeren, meren, tre
zen; (mittelmäßig) sredenj, 
posrčdenj.

Mäßigen, n. it. krotiti, poma
njšati, obdzdati.

Mäßigkeit, s. zmernost, tre
znost; srčdnjost.

Maßkanne, s. pmtnik, bolidi.
Maßregel, s. pravilo ; ravnava, 

urédba, narčdba.
Maßstab, ni; merilo.
Masse, s. gromrfda, gcrmilda, 

gruda , celina , mertvina ; 
(woraus etwas gemacht wird) 
snova, osnrfva.

Massiv, a. celosten, célokUpen, 
tverd, staven ; lig. gr Up; 
debel.

Mast, — baum, ni. jambor, ka- 
t.irka, drevo jadrčno.

Mast, Mästung, s. žir, žircnje ; 
pitanje, debelitva. [ritnica.

Mastdarm, m. ritnik, končnik,
Mästen, v. a. kermiti, pitati, de

beliti, rediti, žiriti.
Mastgeld, n. žirovnina.
Mastix, m. mirtvik, žvatka; 

— baum, ni. trišlja, drevo 
mii tvikovo.

Mastkorb, ni. verščlo.
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Mastlos, ti, bei jambora.
Mastochs, m. pitance, vol za de- 

bclltvo.
Mastvieh, n. živina za pitanje.
Mastwerk, n. jamborovje, ja- 

dréno drevje.
Matador, m. čelovddja.
Material, ». sprava, priprUva; 

les, gradivo ; snova.
sfilatene,s- osnova,snova, snutje, 

roba; (Eiter) gnoj ; (Gegen
stand) predmet.

Materie!, ». telesen, živdten; 
biten, materidlski. [tematika.

Mathematik,/v računosldvje,ma-
Mathematiker, m. računosldvcc, 

matematikar. [matematičen.
Mathematisch, ». račuriosldvcn,
Matratze, s. vajšnica, arovnica.
Matrikel, s. matica, zapisek.
Matrone, s. gospi, gospoja.
Matrose, m. mornar.
Matt, ». slab, truden, vpehan, 

umoren ; (vom Glase) obla
čen ; — machen , vpehati ; 
— werden, opčšati.

Matte, f. rogo-lina; (LLiese)poIjo, 
livada, ledina, košenina.

Mattigkeit, f. slabost, trudnost ; 
oblačnost.

Mauen, v. ». mijavkati.
Mauer, f. zid. [trupilo.
Mauerbrecher, m. stčnoldm, raz-
Mauerkelle, f. ometdčka,zidarska 

lopdtica.
Mauerkraut, n. homiilica.
Mauermeister, m. zidarski m ester.
Mauern, v. ». zidati, [zidovje.
Mauerwerk, ». zidine, ziddvi,
Maul, ». usta, gobec, lape; 

Halts —, jezik za zobe; loses 
—, kuđdben jezik.

Maulaffe, m. zijalo, zijàk ; — en 
feil haben, zijati, režati se, zi
jale e prodajati.

Maulbeerbaum, m. murva, inur
bino drevo.

Maulbeere, s. murva.
Maulbeerzucht , f. murv arija, 

murvdrstvo. [biček.
Mäulchen, n. ostica, gobček, go-
Maulchrist, m. svetohljinec.
Maulen, v. ». namcrgdditi se, 

občsiti nds.
Maulesel, m. mezele, mezeg; 

— in, s. mezga; — treiber, 
m. mezgdr. [koustnež.

Maulheld »».ballili,, bahač, širo-
Maulkorb, m. bcrnjica
Maulschelle, s. zaušnica, kla- 

poUšnica, bcrljüzga , ber- 
ljdznica.

Maulseuche, s. ovčič, saj ovce.
Maulthier, s. Maulesel.
Maultrommel, f. brunde, brun- 

dačka, derndačka, —n, v-», 
brundati, derndati.

Maulwurf, m. kert, kcrtica.
Maulwurfshaufen, — Hügel, nt. 

kertina, kertovcc,kcrtovnjak.
Maurer, »». zidar, najmar.
Maurerkunst, s. zidarstvo, zi

danja, najmarstvo.
Maus, f. miš.
Mauschel, nt žid, Židov.
Mäuschen, ». miška.
Mause, f. misanja, misa.
Mäuse-, ». mišji.
Mäusedarm, m. črcvec.
Mäusedreck, m. miš j ek, mišjak.
Mäusefalle, s. mišoldvka, pdst 

za miši loviti.
Mäusegift,», mišomor, mišnica.
Mäusekatze, f. lovica (mačka).

23



Maus 354 Mehl
Mausen, v. n. mišova'ti, loviti 

misi; — v. a. krasti.
Mausen, sich,v. r. misiti se, mi

sali se; (von Krebsen) Kliti 
se, olili ti se; (von Schlangen) 
1 jeviti se.

Mäusestill, ad. tiho kakor miš.
Mäusetodt, a. m er ta v, vbijen.
Mausig machen, sich, v. r. ko

šatiti se, ponositi se; vstav
ljati se.

Mäuslein, s. Mäuschen.
Mausoleum, n. nadgrdbje.
Mauth, h ar mtca, m ita, p otnlna.
MauLHbar, a. h armi cen, milen.
MauLhfrei, a. brez mite, bez 

harmice.
Mauthhaus, -r. harmica, mitnica.
Mauthner, „r. harmicär, mimik, 

mitar. [jništvo.
Mechanik, s. mehanika, stro-
Mechaniker, m. mehanilcar, stro

jnik, umetnik. [j niški.
Mecbanisch, a. meh.(ničen, stro-
Mechanismus, m. mehanlsem, 

stroj stvo.
Meckern, v. n. meketati; mer- 

ketäti ; — n. mekèt, meke
tanje.

Medaille, s. koldjna, biljćga.
Medianoctav,7r.srednja osmdrka; 

velikdst srednje osmerice.
Medicin, /°. lek, zdravilo, vra

čilo ; (Heilkunde) lekärstvo, 
zdravilstvo, zdravništvo, le- 
karlja , vračmžtvo.

Mediciner,m. učdneczdravilstva.
Mediciniren, v. n. leciti se, vzc- 

mati zdravila , zdraviläriti, 
vračil ari ti. [niški, vračnlški,

Medicinisch, a. lekztrski, zdrav-
Medicus, m. lékdr, vrač, lečnik,

Meditiren, s. Nachdenken.
Meer, n. morje; — a. morski.
Meerbusen, m. zaliv, zatok, za- 

ndžje. [tésk.
Meerenge, s. prollv, morski za-
Meeresfluth, s. brezvetrij e, ti

šina (morska).
Meereswelle, — möge, s. val, ta- 

las morski, slap ; — n , pl. 
valdvje, slapdvje. [deva.

Meerfräulein, n. m o mica, morska
Meergras, n. voga, morski mah.
Meergrün, a. sinj , zelen kot 

morje. [stanlšče.
Meerhafen,luka, pristan, pri-
Meerkatze, s. opica, m črke v ca.
Meerlinse, s. vod dna leča.
Meermensch, m. morski človek : 

vodni rridž.
Meerrettig, m. hren.
Meerschaum, m. morska pena ; 

— en, a. iz morske pene.
Meerschwalbe, s. ribačka, morska 

lastovica. [dupin.
Meerschwein, n. morska svinja ?
Meerspinne, hobotnica.
Meerstrudel, m. morski v ertine, 

verti dg. [breg.
Meerufer, n. primorje, morsici
Meerweib, ?z. mornica, sirèna.
Meerwunder, n. morsko čudo, 

morska pošast. [a. močni
Mehl, n. moka, m oleica ; —-,
MehlbehälLniß, n. mokarnica, 

košt za moko, močnica.
Mehlbeere, s. gloginja.
Mehlbirn, močnica.
Mehlbrei, n. kaša.
Mehldorn, m. glog; col. glogje.
Mehlfaß, n. laj ta.
Mehlhändler, m. mokar.
Mehlicht, a. mokast.



Mehlig, a. moknat, omdčen.
Mehlkammer, f. mokärnica, mo- 

kdrnja.
Mehlkleister, m. klćj iz moke.
Mehlmuß, n. močnik.
Mehlsieb, n. sito.
Mehlspeise, f. testo, jéd iz moke.
Mehlthau, m. snét, rij a ; medna 

rosa. [pi j.Iča.
Mehltränke, f. obldda, obl d dona
Mehlwurm, m. močni červ, 

močnjak.
Mehr, a. it. ud. več, više; bolj.
Mehren, s. Vermehren [nom.
Mehrentheils, ad. večidel,zvckši-
Mehrere, pl. mnogi, nektéri, nc-
ir ko j i. [množčstvd.
Mehrheit, f, večina, vekšina,
Mehrmalig, a. ponovljen, opc- 

tovdn, čest, vcčkrdten.
Mehrmals, ad. večkrat, vcč- 

barti, često.
Mehrsylbig, a. večzldžen.
Meiden, v. a. u. n. ogibati sc, 

ogniti sc, bezati, varvati sc, 
vanati sc.

Meier, m. pristtfvnik; — in, f. 
pristd vnica.

Meierhof, m. pristava.
Meile, s. milja.
Meilenzeiger, in. miljnik.
Meiler, m. kopa. [svoj.
Mein, meine, mein, pr. moj;
Meineid, m. krivorota, kriva 

prisega.
Meineidig, a. kri v or d ten.
Meineidige, m. krivoròtnik; — 

s. krivorotnica.
Meinen, v. n. meniti. misliti :
' (Willens sein) nameniti ; es 

gut mit einem —, želeti od. 
hotéti komur dobro.

Mehl
Meinerseits, ad. od moje strane, 

kar je na meni.
Meinethalben, — wegen, ad. za 

mojo voljo, zadel mene. 
Meinige, f. Mein [misel.
Meinung, f. mnenje , zdetje, 
Meischen, n. seničica.
Meise, s. sonica.
Meißel, m. dleto, klesdlo , re

zalo ; — N, v. a. dleti ti, 
d le tv a ti, klesati.

Meist, ad. večma, največ, ve
čidel, najviše; die — en, ve
čidel.

Meistbiethende, m. ki naj več drl. 
Meistens, Meistenteils, ud. ve

čidel, najviše, zvekšinom, k 
večerno.

Meister, m. mešter -, učitelj ; — 
werden, prisvojiti si. 

Meisterhaft, a. izv ersten, me- 
šterski.

Meistern, v. a. muovati, ravnati 
(s ko in) ; strahovdti, v strahu 
imćti.

Meisterrecht, n. meštersko pravo. 
Meisterschaft, s. m estri j a, mešter- 

slvo. [stno delo.
Meisterstück, n. umotvor, iz ver- 
Melancholie, Melancholisch, s.

SchwermuLH, Schwermüthig. 
Melde, f. lebćda.
Melden, v. a. oznanili, na znanje 
. dati, oglasiti, javiti, objdviti;- 

sich —, v. r. oglasiti se 
Meldung, s. oznanitva, oglasitva, 

objavljenje.
Melisse, s. melisa, medunka. 
Melissengeist, m. mclisovec.
Melk, a. dojen, zmolzen.
Melke, s. mlezva. dojitva, mlc- 

zivo.
23 *
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Melken, v. a. mlesti, pomlésti, 

dojiti, podojiti, [f. molzlca.
Melker, in. molzec, dojio; —in,
Melkfaß, 77. molznjdk, golida.
Melkkuh, s. zmolzna ob. doma 

krava. _ [dojka.
Melkvieh, n. molznica, dojica,
Melodie, s. napev, viža.
Melodisch, a. blagozvdčen, so

gläsen, skladen.
Melone, f. dinja.
Melonenbeet, n. dinjlšče.
Memme,^.plašlvec,babcž, beba.
Memoriren, v. a. iz pameti se 

učiti.
Menagerie, f. zverinjak.
Menge, f. mndž, množica, mno

žina ) mnoštvo , množestvo, 
truma, sila, obilo.

Mengen, sich, v. r. mešati sc, 
vtikati sc; — v. «. mešati, 
premešati. [šari ja.

Mengsel, 77. zmes, mešanica, me-
Mennig, rt. svincéna rudeclca, 

menig.
Mensch, m. človek; — werden, 

včlovečiti se, vtelčsiti se.
Mensch, 77. ženska, ženstvo, slu

žabnica, čl o večin j a.
Menschen-, a. človeški, človečji, 

človečanski.
Menschenalter, n. človeški vek.
Menschendreck, m. človečjek.
Menschenfeind, m. ljudovrdg ; 

— lich, rt. ljudovrdžen.
Menschenfleisch, a. človeško od. 

človečje meso.
Menschenfreund, m. ljudomll, člo

vekoljub ; — lich, rt. ljudo
mll, človečen, človekoljuben, 
vljuden, priljuden ; — lichkeit, 
f. človekoljubje, priljudnost.

Menschenfresser, m. pesjàn, pes- 
Idjnar. [ljudmi.

Menschenfurcht, s. strah pred 
Menschenhaß, m. Ijudovrdža. 
Menschenkind, 77. človek, človeški 

sin, svetčan. [večjak.
Menschenkoth, m. človečjek, člo- 
Menschenliebe, s. Ij11 do ljub je , 

človekoljubje , ljubav do 
ljudi. [stdva.

Menschensatzung, s. človeška, po- 
Menschenscheu, a. odljuden, lju- 

dobojen. [čanski.
Menschenwerk, 77. tvor člove- 
Menschenwohnung, f. ljudostdn. 
Menschheit, f. človeštvo, člove- 

čdnstvo.
Menschlich, rt. človečen, vljuden > 

— keit, f. človččnost, vljud
nost, človekoljubje. 

Menschwerdung, s. včlovečenje,. 
vtélésenje.

Mergel, m. lapor, soldan. 
Meridian, m. poldanik. [llšč. 
Merk, 77. znamnje, znamka, obe- 
Merken, v. a. zna miti, zazndmitir 

zazndmnjati, zabiljćžiti ; (be
merken) zapaziti, vgledati^ 
(Acht haben) paziti, pazko 
iméti; (im Gedächtnisse behal
ten) pomniti, zapUmiliti; et
was — lassen, kar na znanje 
dati [ad. precéj.

Merklich, a. znaten, očevlden ; — 
Merkmahl, 77. znak , znamenje, 

biljćga.
Merkwürdig, a. irnenit, pomenit, 

znamenit; — keit, f. imenl- 
tost, pomenltost,znamenitost. 

Merle, f. kds.
Merzen, v. a. trebiti, čistiti. 
Meß-, sl. mašni, mešni.
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Meßamt, m. božja služba.
Meßbar, ». merljiv, '/.merljiv.

Messe, s. maša, meša; (Jahr
markt) veliki sejem.

Messen, v. ». meriti, izmeriti.
Messer, m. mer, meric, mčrež.
Messer, ». nož; (des Binders) 

obrdčnik; (Tafelmesser) stc- 
njenik.

Messerbesteck, ». nožnice. [ža.
Mefserheft, n. belce, rcigodno-
Messerrücken, m. talci».
Mefferschmid, m. nož;(r ; — -, it. 

liožilrski ; —e, f. nuža'rnica , 
—Handwerk, n. nožarija, no- 
ždrstvo.

Messerschneide, s. rez od noža.
Meßfreiheit, f. svobodno tcr- 

žtvo. Iva.
Meßgewand, n. cerkovna oprà-
Messias, m. mesias.
Messing, n. toč , pirinač, med, 

medenina; —-, a. pirintični.
Messingen, «. pi» inacetì, medćn.
Messingschläger, m pirinetir, nie

der. Iriga za meriti.
Meßkette, f. mčričui lanee, ve-
Meßkunst, f. meriš tv o.
Meßner, m. cerkovnik , cerko- 

vnjak, /.vomir. Ledišče.
Meßopfer, n. maša, posvc-
Meßruthe, f. mčrni prdt.
Meßtisch, in. metna miza.
Metall, n. rii d, rudo, indovina, 

kovina,med, medenina, hrdn.
Metallasche, s. rudni pepel.
Metallisch, ». ruden, rudniški, 

rudninski. L s. rudosldvje.
Metallurg, i», rodoslovec; — ie,
Metapher, s. Jprenčsina, prends.
Metaphorisch, ». prenésen, pre

ndaci:.

Meßa
Metaphysik, ». znanosldvje ;

—er, m. znanosldvec.
Metaphysisch, ». znanosldven.
Meteor, n. /.racina, zračna pri

kazen; —stein, I». povetrinjdk.
Meth, tn. mćd. medica, medo

vina. Lčin učenja.
Methode, f. vedba, vodba, na-
Methodenbuch, n. ukoslovna 

knjiga.
Metrik, s. skladomžrjc.
Metropolit, m. pervostdlnik.
Metrum, ». merilo.
Mette, s. zornica, svitnica , 

zgodnica; (Christ—) polndč- 
nica.

Metze, f. vagan, st.-ir; (Fleisch
bank) mesnica ; (ein schlechtes 
Frauenzimmer) vlačdga,kurva.

Metzelei, s. Gemetzel.
Metzeln, r. « mandritti, klati, 

mesilriti, vbijati.
Metzgen, f. Schlachten.
Metzger, in. rncsar. IratniStvo.
Meuchelmord, m.razbojstvo,nav-
Meuchelmörder, in. razhdjnik, 

navrlitnik. Išlci, navratniški,
Meuchelmörderisch, ». razbojni-
Meuchlings, ud. po razbojniško, 

navratniško.
Meute, s. tropa psiiv.
Meuterei,ss. buna, punt. [tovnik.
Meutmacher, in. puntdr, bun-
Mewe, ss. galeb (ptica).
Miauen, ti. n. mijavkali; n. 

mijavkanje.
Mich, pr. mene, me; se. flovnik.
Mieder, n.mojderc; perslik, tč-
SRiene, ss. obraz, lice; poglčd ; 

merda; — machen, delati sc.
Miethbar, ». naj črncu, najč- 

moven.

Miei



Miethe, s. najém, najémba.
Miethen, v. a. najéti, najémati.
Miether, m. najemnik, najmi- 

telj ; —in, s. najémnica.
Miethgeld, n. najemnina, na- 

jémsina.
Miethkutscher, m. izvdznik.
Miethling, m. najemnik, [šnik.
Miethmann, m. najémnik ; vhi-
Miethpferd, n. najéti konj,
Miethzins, s. Miethgeld.
Mikrometer, m. drobnomér.
Mikroskop, n. drobnokdz, drob

nogled. [cervie, grizlica,
Milbe , s. mol, molek jcerv,
Milch, s. mleko ; —-, st. mlečni
Milchader, s. mlečnica, mlečna 

žila..
Milchbart, m. golobrad ; mäh, 

podldsci, perva brada.
Milchbruder, m. mlečenec, brat 

po mleku, sodojenc.
Milchcur, f. lečba z mlekom.
Milcher, Milchner, m. mlekar.
Milchfrau, f\ mlekarica.
Milchgefäß, n. molznjdk, golida 

za mleko , mlečnjak.
Milchgewölbe, n. mlekarni ca.
Milchhaar, n. perje od. mäh na 

bradi.
Milchicht, st. mlekav, mlečkast.
Milchig, st. mlečen.
Milchkanne, s. Milchgefäß.
Milchnapf, m. lonec za mleko.
Milchner, m. ribji samec.
Milchrahm, n. smetana.
Milchreich, st. mlečnat.
Milchsaft, m. mlezivo, mlečnost.
Milch schwester, s. mleéénka, so- 

dojénka, sestra po mleku.
Milchspeise, s. jed od mleka, 

mlečna hrana.

Met
Milchstrasse, s. rimska od. bela 

cesta.
Milchtopf, s. Milchnapf. 
Milchwasser, n. srodka, pinjenec. 
Milchzahn, m. mlečni k, mlečni 

od, pervi zdb.
Milde, a. (weich, zart) mehek, 

n jezen, mičen; (still, sanft) 
tili, krotek; (nicht streng) mi
lostljiv, bl dg; (freundlich) pri
jazen, prijeten, priljuden; 
(wohlthätig) blagodären. mi
losten ; —(Stiftung, zadüs- 
li ina.

Milde, Müdigkeit, s. mehk'dst, 
nježnost, mičnost; lih ost, 
krotko st; blagost; prijaznost; 
blagoddrnost.

Mildern, v. «. porniči ti, vbla- 
žiti, pomil iti ; (eine Strafe) 
zla j sati, poldjsati, zmanjšati. 

Milderung, s. p o mičen j c, zla j ša
li je. Igosèrdcn.

Mildherzig, a. blagosèreen, bla- 
Mildthätig, st. dobrotljiv, do

brodelen, milostljiv ; — keit> 
dobrotljivost, dobrdta, 

milost.
Militär, n. vojdštvo, vojništvo;

—-, st. vojdški, vojniški. 
Militärisch, s. Militär-. _ 
Miliz,/', vojska, vojna,vojdštvo. 
Million, f. miljdn.
Millikerze, f. voséna sveča. 
Milz, f. slezéna, vranica ; — 

brand, m. vrančni prisad; 
—sucht, f. slezeni ca , vranč- 
nica ; — süchtig, st. slezcničen. 

Minder, a. manji, manjši ; — 
heit, f. manjšina. 

Minderjährig, a. maloleten; — 
keit, f. maloletnost.

358 Mind
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Mindern, v. a. zmanjšati, po
manjšati, vmaliti; potolažili, 
v blažiti.

Mindestens, ad. naj manj, za 
najmtinje, bar, barem.

Mine, s. rudnik; podkop ; dibla.
Mineral, n. kopanina , nerast- 

ljina, perstenina, sp er stellina.
Mineralog, m. nerastljinoznti- 

nee, nerastijinosldvec ; —ie, 
f. nerastljinosldvje.

Mineralreich, n. nerasti jinstvo.
Miniatur, f. drobnobrtiz, mi- 

nijatüra.
Miniren, v. a. podkoptiti, pod- 

kopovtiti, podkdpe delati.
Minirer, m. podkoptič.
Minister, m.popečitelj, minister
Ministerial, a. p opeči tel j ni, mi

nister idlni. Lministérstvo.
Ministerium, n. popečitcljstvo,
Ministriren, v. a. pri maši streči.
Minne, s. ljubav , ljubezen ; 

— stinger, m. pesnik od lju- 
btivi.

Minorität, s. Minderheit.
Minotaur, --r. Ijudobik.
Minute, f. zmežek, miniita.
Mir, pr. meni, mi; sebi.
Mirakel, n. čudež.
Mischbar, a. meša v, meštitcln ; 

—keit, f. mešdvost.
Mischen, v. a. mešati, zmešati ; 

sich in etwas — , vtikati se v 
kar. [šnjtiva, zmes.

Mischmasch, n. zmeš antica, zme-
Mischtheil, m. primešek.
Mischung, s. zmes, zmešan j e, 

zpružek.
Mispel, s. nešpelj, [poštovtiti.
Mißachten, v. a. prezirati, ne
Mißarten, v. n. prevreči se.

Mißbieten, v. a. premalo ponu
diti.

Mißbilligen, v. a. za zlo spo
znati, kuditi, neoddbriti, ga
diti, [vtida.

Mißbrauch, m. zla raba ; raz-
Mißbrauchen, v. a. v zlo ob čr

niti, ob ricali od. p orribili.
Mißkredit, m. nevera, slabo ime.
Mißdeuten, v. a. hudo izid žiti, 

optiko raztolmtičiti.
Missen, v. a. biti brez česar, 

manjkati komur kar, pogre
šati česar.

Missethat, s. zločinstvo, hudo
bija, pregreha, zloča.

Missethäter, m. zločin, zločinec, 
hudobnik, hudodelriik.

Mißfall, m. zopernost, nevgo't 
den ob. neprijéten dogadjtij ; 
izmèt, zv er ž ek.

Mißfallen, v. n. ne doptisti, ne 
d op tis ti sé.

Mißfallen, n nezadovoljnost, 
zamera, nedopadljiv ost.

Mißfällig, n. ncvgdden, nepri
jéten , zopern, nedopadljiv.

Mißgebären, v. n. prevréd po
viti, spačiti se, zvreči. [da.

Mißgeboth, n. nevai j dna ponu-
Mißgeburt, s. spaka, spaček.
Mißgeschick, n. nesreča, loša

Mißgeschöpf, n. stvora.
Mißgestalt, f. nespoddba. .
Mißglücken, v. n. spodvreti se, 

spodleteti.
Mißgönnen, v. a. za vi d iti, za- 

vidovtiti, ne privdšiti.
Mißgriff, m. zmota, napčnost.
Mißgunst, f. zavist, nenavist, 

zavid.
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Mißgünstig, a. zavisten, nena

vi'den, zaviden, zavidljiv.
Mißhandeln, v. a. hudovati ko

gar, hudo s kom rovinili ob. 
obhajati ; — v. n. grešiti.

Mißheurath, s. vdaja ob. ženit- 
ba neprilična ob. nesrečna.

Mißhellig, a. nesldžen, neskla
den ; —Bett, s. nesldga, ne- 
sldžnost, nesklad , nesklad
nost. [pridelk, jalovo leto.

Mißjahr, n. letina slaba, slabi
Mißkennen, s. Verkennen.
Mißklang, — laut, m. nesklad, 

nesoglasje.
Mißleiten, v. a. zapeljati.
Mißlich, a. sumnjiv, nestanovi

ten,» d vomen ; nevđren, po
gibelji ; —Beit, f. sumnjiv ost, 
nestanovitnost ; nevarnost.

Mißlingen, s. Mißglücken.
Mißmuth, m. zlovoljnost, hu

do vdl ju ost ; — ig, zlovoljen, 
budovdljen. [odsvètvati.

Mißrathen, v. a. odgovarjali,
Mißrathen, v. n. s. Mißglücken.
Mißton, s. Mißklang.
Mißtönen, v. n. ne skladali sc.
Mißtrauen, v. n. ne upati, ne 

verjeti, ne v er o vziti, ne za
nesti se na kogar.

Mißtrauen, n. nezatip, nezadp- 
nost, maloupnost,sumnjivost.

Mißtrauisch, a. nezaiipcn, ma- 
loüpen, sumnjiv.

Mißtritt, s. Fehltritt.
Mißvergnügen, nezadovdlj- 

stvo, budovdljnost.
Mißvergnügt, a. nezadovoljen, 

budovdljen.
Mißverstand, m. Mißverständniß, 

n- nerazümljenje.

Mißverstehen, v. a. neraztimiti, 
ne zastdpiti prav ob. napćk.

Mißwachs, in. ncplddnost.
Mist, in. gno'j; — - , a. gnojni.
Misten, v. a. gnojiti ; gno'j ki

dati ob. mediti ; — v. n. srati.
Mistgauche, f. gnojnica, gnoj- 

snica. lni.se.
Misthaufen, m. gnojišče, gnoj-
Mistkäfer, m. govnjdč.
Mistpfütze, s. Mistgauche.
Mit, prp. s, z, so.
Mitarbeiten, v. a. pomagäti.
Mitarbeiter, m. pomagač, so

delavec, pomočnik; — in, s. 
pomočnica. [vréd s, s.

Mitbegriffen, ad. vkup, skup,
Mitbeklagte, m. sotdženec.
Mitbelehnte> m. sopoobhistenec.
Mitbesitzer, m. soposestnik, so- 

V lastnik. [obkistnik.
MiLbevollmächLigter, m. sopo-
Mitbringen, v. a. s eh d j pr mèsti 

ob. d onèsti.
Mitbuhler, f. Nebenbuhler.
Mitbürger, m. soderžavljdn; 

someščan j soterždn [atu.
Mitchrist, m. brat po Jezu Kri-
Miteinander, ad. skup, skupej, 

vkup, vkupej, zajédno.
Mitempfinden, v. a. sočdtiti.
Mitempsindung, f. sočutje, [nik.
Miterbe, m. sodedič, sonaslčd-
Miterben, v n. sode dovàri.
Miterbin, s. sonaslednica.
Miteffen, v. n. jesti s kom.
Mitfahren, v. n. vkup peljati 

se, voziti se s kdm.
Mitgäbe, s. dota, juterna.
Mitgeben, v. a. dati.
Mitgefühl, f. Mitempsindung.
Mitgehen, v. n. iti s kdm; etwas
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— lassen, kar pórmizniti od. 
vkra .ti.

Mitgehülfe, s. Gehülfe. sfährtin.
Mitgenoß, —in, s. Gefährte, Ge-
Mitgift, s. Mitgabe. |nik.
Mitglied , n. člen , ud , solici-
Mithalten, v. n. deržati s ledni.
Mir helfen, v. n. pomdgati, po

moči.
Mithelfer, m. pomagdč.
Mithin, ad. tedaj, torej, dakle.
Mitkommen, v. n. priti ob. dojti 

s kdm. E Ls kom.
Mitlaufen, v. n. letéti od. teči
Mitlaut, —er, m. sogldsnik, 

soglasnica.
Mitleid, Mitleiden, n. sožalenjc, 

p om i) o vdn j e, vsmilenje, mi
lost, miloserdje. 

Mitleidenswerth, — würdig, a 
s ozdi en j a od. p o mi lo vdn j a 
vreden, požaljiven.

Mitleidig, a. vsmiljen, milosčr- 
den, milostiv.

Mitmachen, v. a. delati, storiti 
ob. v činiti.kar drugi, biti pri 
čem; die Mode —, po novi 
-Šegi zi vèti, Alles —, pri vsa- 
čem biti.

Mitmensch, m. bližnji, bližni
Mitnehmen, v. tt seboj vzeti ; ii». 

odnesti; (entkräften) oslabiti.
Mitnicbten, ad. ne, nikakor ne.
Mitrechnen, v. a. v račiin vzeti, 

priračuniti; račtiniti s kom.
Mitreisen, v. n. poto v d ti s kom.
Mitregent, m. sovladdr.
Mitschuldig, a. sokriv, deležen 

zločinstva.
Mitschuldige, m. deležnik zlo

činstva , — f. deléznica zlo
činstva. fin , s. so dolži lica.

Mitschuldner, vi. sodolžnik; —
Mitschüler, vi. součćnec.
Mitsingen, v. n. skup peti od. 

p e va ti.
Mitspeisen, s. Mitessen.
Mitspielen, v. n. igrati s kom.
Mittag, vi. poldne, poldan; 

(Süd) jug , poldan; zu —, o 
poldne ; zu — essen, obedo
vati, j užina ti.

Mittägig, a. poldneven ; južen.
Mittags, ud. o poldne.
Mittagsessen,^ rr. — mahlzeit, f. 

obed , j užina.
Mittagskreis, vi. poldanik.
Mittagslinie, s. poldaničnica.
Mittagsmahl, s. Mittagsessen.
Mittagsruhe, s. poldnévni po

čitek.
Mittagsseite, s. južna strana.
Mittagssonne,f.poldnèvno sonce.
Mittagstisch, vi. obèd.
Mitlagsmärts, u. proti jugu, k 

poldnevu. [ter, sevec.
Mittagswind, vi. üg. južni ve-
Mitte, f. sreda, sredina, sre- 

dje, posred je; p ds.
Mittel, n. sreda, sredina; (Hülfs- 

—) pomdček, pomdglej, po- 
sredek, sredstvo , pripomd^ 
ček,pomdga ; (Vermögen) imé- 
tek, imanje, imetje; fig. sich 
ins — legen, vmes stopiti, 
braniti.

Mittel-, a. srednji, [dnjivek.
Mittelalter, n. sredovek, sre-
Mittelart, f. srednja versta.
Mittelbar, a. posreden; --Beit, 

s. posrednost. [srednja reč.
Mittelding, v. sreda, sredina,
Mittelfinger, m. srednji perst, 

srednjdk.
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Mittelländisch, a. srédozémcn, 

srédzémaljski.
Mittelmann, m. čl d vèk srednji.
Mittelmäßig, a. srednji, osre

dnji, sređen j — keit, s. sre- 
dnjost, srednost, osrednost.

Mittelmast, m. srednji ob. veliki 
jambor.

Mittelpunkt, m. sredina, sredi
šče, osredje, sredopičje, 
sredotočje.

Mittelschlag, m. srednja versta.
Mittelsmann, m. — Person, s. 

sre d ni k , posrednik.
Mittelsorte, f. srednja versta.
Mittelst, ad. po s, z.
Mit.Lelste(der, die, das), a. srednji.
Mittelstraße, s. sredina, sre

dnji pot.
Mitteltreffen, n. srednja vojska.
Mittelwort, n. pričdstje, prilò- 

žje, prildžje. [posred.
Mitten, ad. sred, vsred, vsredi,
Mitten durch, ad. po sredi, po

sred ; čez sredo. [sever.
Mitternach t, s. polndč, (Nord)
Mitternächtig, — nächtlich,», pol- 

ndčen, severn. [ura ; polnoč.
Mitternachtsstunde, f. polnočna
Mitternachtswind, s. Nordwind.
Mitternachtszeit, s. polnočna 

doba, polnoč.
Mittheilen, v. a. pridbčiti ; po

deliti; reči, pisati, na zna
nje dati.

Mittler, m. srednik, posrednik; 
(Heiland) odrešenik, spasitelj ; 
— in, s. sredinca, posrednica.

Mittler, - e, —es, a. srednji.
Mittlerweile, ad. med tem.
Mittwoche, s. sreda; am — , v 

sredo.

Mitunter, ad. včasih, kadkad; 
skupe j, zajedno, vred.

Mitverbrecher, m. s ozi o čin.
Mitverschworener, m. sopuntdr.
Mitweinen, v. n. plakati od. jo

kati se s kom. . [sitelj.
Mitwerber, m. sosnubač ; sopro-
Mitwirken, v. a. poslovali od. 

delati s kom; pripomoči, po
moči , pomägati.

Mitwirkung,/".pomoč,pripomoč.
Mitwiffen, n. znanje vedenje.
Mitziehen, v. ». vleči s kom ; 

- v. 11. presòliti se s kom.
Mirtur, f. zmes , združek.
Mobilien, v} pohišje, šara, po- 

kdčje; gibljivo imetje.
Mode, f. običaj, šega ; ki dj.
Model, n. kalup , tvorilo , po

doba; mera. Iglčd.
Modell, n. obrazek, ogled, iz-
Modeln , v. a. k al dp c ob. tvo

rila delati ; slikovati.
Modelschneider, m. kaluporez, po

dobar.
Moder, m. trobilna, trohlota, 

trohldba , preperélost, tru- 
lost, gn ji loba ; nach - riechen, 
zatdhlo dišati.

Modergrund, m. blato, gréz, zibi.
Moderig, a. trohnél, pr ep eròi, 

trdi, gnjilobcn, terhnél.
Modern, a. po saddnjim kroju.
Modern, v. n. trohneti, terh- 

néti, perhnéti, gnjili, truliti.
Modesucht, s. pohlòpa po seda j - 

nim kroju. [jim kroju,
Modetracht, f. noša po sedän-
Modisch, s. Modern.
Modulation, f. napevost.
Mögen, v. n. hotéti, želeti, 

moči, vtegniti ; was mag wohl
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dieß kosten, kaj hi td veljalo . 
es mag sein, more hiti; er mag 
thun .. , naj dela.

Möglich, a. mogdč, možen, mo- 
gljiv ; — keit, s. mogdčost, 
mogljivost.

Mohamedaner, vi. moliameda- 
ncc.

Mohn, m. mak; —-, a. makov.
Mohr, vi. za m dr e c, arap, mdr; 

— in, s. zamorka, ardpinja-
Möhre, s. merk va, merle j, ko

ren ; col. korenje.
Mohrenkopf, m. černoglav.
Mohrisch, a. za m drski, arapski
Molch , m. močirad , ma čar dl, 

modras. [zrn e tki.
Molken , pl. srodka , sir d tka.
Molkig, a. si rdtka v.
Mollton, m. mehki gläs.
Moment, m. doba ; trcndtje.
Momentan, a. dobno ; d oh en; 

nagel.
Monarch, vi. samovlada'r, sa- 

movldstnik, samo ob lastnik.
Monarchie, s. samovladi ja, sa

mo dcrža va ; samovlada, sa- 
movla'stjc. v [movldstnica.

Monarchin, f. samovladarica, sa-
Monarchisch, a. samovMen, sa- 

movla'sten, samovladđrski.
Monat, m. mesec.
Monatlich , a. mesečen ; — ad. 

na mesec, vsaki mesec.
Monatsfluß, vi. mesečina, žen

sko vreme. [sečni časopis.
Monatsschrift, s. mesečnik, me-
Monatsrose, f. mesečna roža.
Mönch, vi. mnih, redovnik, 

kaludjčr.
Möncherei, s. mništvo , redo

vni š tv o, kaludjérstvo.

Mönchisch, a. mniški, redo
vniški , kaludjčrski.

Mönchs-, a. s. Mönchisch.
Mönchskloster, n. samostän, klo

štar , manastir.
Mönchswesen, s. Möncherei.
Mond, vi. mesec. [cen.
Mondäugig, - blind, a. mési-
Mondescykel, in. lunodoha.
Mondessinsterniß, s. merknenje 

mésca.
Mondeshof, vi. obstret lune.
Mondhell, a. razsvetljen od me

sečine. [čina.
MondlichL, n. — schein, m. mese-
Mondsucht, f. mèsecljlvost, mé- 

sečnost.
Mondsüchtig, a. mesečjiv , me

sečen; — e, vi. mésccnjdk; 
— f. mesečnica. [sca.

Mondeswechsel, vi. proména mé-
Monkalb, n. snet. [sldv.
Monolog, m. samogovor, samo-
Monopol, n. samoprodäja, sa

ni okup čija.
Monotonie, s. enakogläsje.
Monstranz, f. monštra'nca.
Montag, vi. p on dèi ek.
Montiren, v. a. obleci, odéti.
Montur, f. voj niška oprdva.
Moor, il. blato, blatovina, grez, 

bcreg ; moča, močirje.
Moorig, a. blaten, grezovit,mu- 

žriven, močim, [mahovina.
Moos, n. mali, méh, mahdvje,
Moosgras, n ldč, bičjo.
Moosgrund, ' r?r. zibi.
Moosig, a. mahovit, z mahom 

obrdšen , mehnat.
Mops, m. mops.
Moral, f. čudorčdnost.
Moralisch, a. cudoréden.
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Moralisi'ren, v. a. učiti, predicati.
Moralist, čudorćdnik; —in, 

f. cudorédnica.
Moralität, f. čudorčdnost,
Morast, vi. močvćrjc, mocirjc, 

mlaka, muža , muždva, ba
rovina , kdl, ka lovina.

Morastig, a. močvćrn, mlakast. 
muž,d ven.

Morchel, f. smerček.
Mord, m. vboj, vbojstvo, vmor, 

poboj, vmorstvo, vmoritva.
Mordbegierig, a. morzeléc.
Mordbrenner, vi. požigdvec; — 

et, f. požiganje , požig.
Morden, v. a. vbili, vbijati, 

moriti, vmorili, mandrdti.
Mörder, vi. v m ori tel j, vbij dv ec, 

razbdjnik, morivec ; —in, f. 
morivka , vbijdvka , razhd- 
jnica. [log.

Mördergrube, s. razbojniški ber-
Mörderisch, a. smertondsen, mo

ri v en , kervdv.
Mörderlich, a. kervdv, okrdtcn, 

strašen , strahovit. L vest.
Mordgeschichte, s. strašna pripo-
Mordgeschrei > n. strašen krič; 

strahovito vpitje
Mordgeselle, vi. razbdjnik.
Mördgewehr, n. smertondsno 

ordžjc; morivka (puška).
Mordkeller, vi. morivnica, mo

rivo jak.
Mordstätte, s. morišče. Lstvo.
Mordthat, s. vbojstvo, vmor-
Mördweg, m. berdjav od. težd- 

ven pdt.
Morgen, m. jutro ; (Ost) izhod, 

iztok ; — ud. jutre, jutro,- 
" früh, za j tre, zajtro , jutre 
zjutrej.

Morgen-, a. z j utero i ; izhddni.
Morgenbrod, n. kosilo , kosilce, 

zajterk.
Morgend, a. zjutrčnj.
Morgendämmerung, s. zor, svit, 

os vit je , zazrčtje.
Morgendlich, a. vjutrenj, jutern.
Morgenland, n. iztok, izhod, 

istok , jutern a dezéla.
Morgenländer, m. iztočanm, iz- 

hodnik.
Morgenländisch, a. iztočen, izhd- 

den, jutro v.
Morgenlied, n. zjuternica, zju- 

lerna pesem. [zarja.
Morgenroth, ». — röthe, s. zora,
Morgens , ud. v jutro ; zjutrej, 

rano, zardno. [prihddnica.
Morgenstern, vi. d attica, zornicaj
Morgenwärts, a. proti izhodu, 

k istoku. [veter.
Morgenwind, rn. istočnjdk; jutrov
Morsch, a. gnjfl, nagnjil, trdi, 

ostarél, starikast, prepcrél, 
tevhen. [m er lad.

Morschicht, ». gnjildd, terlmjdd,
Mörser, r». stopa; Feuer—, mo- 

žar , movžar. 1 f. ometačka.
Mörtel, m. kreč, ma v ta ; — kelle,
Mosaik, s mosdika.
Moschee, f. čarni ja, mošćja.
Moschus, vi. pižma.
Most, m. mošt; — birn, f. te

pka ; — birnwein, vi. tepkovec.
Mosteln, v. a. mošt delati.
Mostig, a. mostnat, sočen.
Möstrich, s. Senf.
Motion, f. gibanje, ponaša.
Motiv, ». nagib, nagon, po

gon; vzrok.
Motte, f. molj ,grizlica, —n* 

fraß, molojédina ; —nfräßig.



st. od moljov izgrizcn, —ln, 
V. il zadühlo dišati.

Motto, n. geslo.
Moufselin, m. mezi,-(n.
Möve, f. galeb, [huda volja.
Mucke, f. zlovoljnost, mušica,
Mücke, s. komdr , mušica.
Muckisch, st. merčen, zlovdljen.
Mucksen, v. n čehniti.
Müde, st. truden, vgnan, vpe

ti an, — werden, opešUti, vgnati 
se, ytruditi sej fig. sit; einer 
Sache — werden, naveličati 
se od. nav olj i ti se česar.

Müdigkeit, s. trudnost, vgnanost.
Muff, m. stuhndta, plesenj. 

plesndba.
Muffen, v. n. zaddhlo od. po 

stuhnjenim dišati.
Muffig, st. plesnjiv.
Mühe, s. trud; er gibt sich viel 

—, mnogo si prizadeva.
Mühen, v. st. truditi; sich — v. 

r. truditi se, pehati se, pri
zadevati si, gnati sc.

Mühevoll, st. teždven, mučen, 
trudapoln, težek.

Mühle, s. mlin , malen; — mit 
4 Gängen, mlin na štiri kolesa.

Mühlbyrsche, m.mlinarski tilap ec.
Mühlrad, n. mlinsko kolo.
Mühlstein, m. mlinski kamen, 

žervenj.
Mühlwerk, ii. mlin.
Muhme, s. teta ; (Frau des stric) 

strina ; (Frau des ujec) ujna.
Mühsam, st. trud ovit, težaven, 

trudopdln; — ad. težko, stež- 
koma.

Mühselig, sl. reven, beden, ne
voljen, kukdven; — keit, f. 
renosi, beda, ncvdlja.

Mott
Mühwaltung, s. skerb.
Mulatte, m. polutdn; — in, s. 

‘polutanka.
Mulde, f. niške, meške, korito. 
Müller, m. mlinar; — in, f.

mlinarica. [n arsivo.
Müllerhandwerk, n mlinari ja, mli- 
Mulm, m. gnjilovca, gnjilobna 

zemlja.
Mulmig, st. gnjildben. 
Multiplication, f. množenje, 

množi tv a, pošteva. 
Multiplicandus, m. množenik. 
Multiplicator, m. množitelj. 
Multiplieiren,v. a. množiti, po

šte v ati.
Mumie, f. mumija!. [škara. 
Mumme, f. šema, krinka, ma- 
Mummeln, s. Murmeln. 
Mummerei, s. maškarija, obše- 

manjc.
Mund, in. usta ; kleiner —, ustica. 
Mundart, f. narécje. 
Mundbedarf, m. živež. _ [lej. 
Mundbissen, m. vgrizlej, prigriz- 
Mündel, m. pitomec, sirdta;

— f. pitdmka, sirdta.
Mündig, sl. dordšen, dordsel;

— keit, s, doraslost. 
Mundkoch, m. dvorski kuhar. 
Mundleim, m. ustni kléj. 
Mündlich, st. ustmén ; — ^eit, s.

ustmćnost.
Mundloch, n. usta; geri o; (an 

der Kanone) žrelo.
Mundmchl, n. cvet. 
Mundportion, s. obrok. 
Mundschenk, m. točdj, nato čaj. 
Mundsemmel, f. žemljičkaCb ela). 
Mundstück, n. dulec.
Mündung, f. stočje, stok, ustje, 

v tok; (einer Kanone) žrelo.

Münd365
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Mundvorrath, m. hrana, živež, 

jestivo, jestvine.
Mundwerk, n. usta. [roba.
Munition, s. strelivo , streliška
Munkeln, v. n. šeptdti, pošepld- 

vati si.
Münster, m. stolna cerkva.
Munter, a. buden ; čil, bester, 

boder, prudek, živ ; lig. do- 
brovdljen, vesel; — Seit, s. 
budnost ; čilost, bodi ost, 
prudkost; veselost, dobro
voljnost.

Münzcabinet, n. penczdvnica.
Münze, f. d nar, novec, penez; 

( Kraut ) meta ; ( Münzhaus ) 
kovnica.

Münzen, v. a. pencze kovati, 
d nar delati; lig. ciljati, na
meriti, n a lei óp a ti.

Münzer, in. novčdr.
Münzfuß, m. penczno čislo.
Münzgeprage, n. kov.
Münzhaus, n. kovnica.
Münzkenntniß^.pozndnje dnarja.
Münzwesen, n. penezništvo, de

ri arsivo, novčarstvo.
Münzwissenschaft,/'.penczosldv je.
Mürbe, a. p erb ek, perlici, me

hek ; nježen; krotek; —, f. 
peri)kòst, mehkost; nježnost.

Murmeln, v. n. m ermi j a ti; sep
tali.

MurmelLhier, n. m ermi jača.
Murren, v. n. mermrati, goder- 

njdti, godlati, gosti, rop tati.
Mürrisch, a. merčen, merčljiv, 

mcrmrdv. Lmermrdc.
Murrkopf,?tt.mcrmr:llo, godlalo,
Muschel, s. lustrénka, školjka, 

ostriga.
Muschelförmig, a. luštrčnkast.

Muschelschale, f. ostra, lustrénka.
Muschelwerk, n. školjke, ostrige.
Muse, s. modrica.
Musensohn, m. lig. pesnik.
Muselmann, m. mohamedanec.
Museum,?«.znarnenitnica,musćj.
Musiciren, v. a. gosti.
Musicalifch, a. glasbén, godbén.
Musicus, m. godec.
Musik, s. glasba, godba, skla- 

dnogldsjc muzika.
Musiker, m. godec.
Muskate, s. muškat, mu.škdtnica.
Muskateller, m. muškatov ec.
Muskatellerbirn, s. muskätnica.
Muskatnuß, s. muškatna grušica.
Muskatwein, s. Muskateller.
Muskel, s. mišica, miška.
Muskete, s. puška, mušketa.
Musketier,?«, muškčlar, mušketir.
Muß, ?«. m o čni 1$, ka š a, p o d m čt, 

sdk.
Mufi, n. sila; moraš.
Muße, s. bezdelnost, prazen 

čas, delopiist ; — haben, vtc- 
gniti. [ob. prisiljen biti.

Müssen, r. n. morati, primoran
Müssig, a. bezposlén, bez dela 

dangubéc.
Müssiggang, ni. bezposlénost, 

danguba, postopanje.
Müssiggänger , m. p os top dč, 

v manju h, lemi h.
Muster, n. primer, izgled; ka

lup, tvorilo : uzor.
Musterhaft, a. primeren, izglc- 

dcn? izv ersten.
Musterlehrer, m. nadučitelj.
Mustern, v. a. pregledovati, 

razgledovati, preiskovati; — 
v. n. vaditi sc, vežbati se.

Musterschule, s. izglćdna šola.
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Masterstück, n. umotvor.
Musterung, f. pregled, razgled ; 

vaja C v orožju).
Muth, m. pogiim , pogumnost, 

serce, serčnost, hrabrost; 
volja , serce; wohl zu —e 
sein, vesćl od. dobre volje 
bili ! zu — e sein, pri sercu 
biti ; — machen, serce delati.

Muthen, v. ». želeti, iskati
Muthig, a. pogdmen, serčen, 

hraber ; vesel. [plašljiv.
Muthlos, ». klavern, bojazljiv,
Muthlostgkeit, f. klavernost, bo

jazljivost.
Muthmaßen, v. ». sumiti, sum

njati , misliti, natolcevati, 
dozdevati se (komur kar).

Muthmaßlich, ». včrojdten, na
mišljen; —; feit, f. vero- 
jcStnost, namišljenost.

Muthmaßung, s. sumnja, misel.
Muthwille, m. razitjzdanost, raz- 

pušendst, bezdčnost. napost.
Muthioillig, ». razdjzdan, raz- 

ptišen, bezdčen, naposten.
Mutter, s. mati, malha, majka, 

mama ; (Bärmutter) mater
nica, plodnica ; (Hefen) drožje, 
mcdnicc ; ivoneiner Schraube) 
matica ; —-, ». materni, ma
terinski. [ težav c.

Mutterbeschwerung,f. maternične
Mutterbiene, s. matica, kraljica
Mutterbruder, m. ujec.
Mutterfüllen, ». žrebica.
Mütterchen, n. mama ; ein altes 

—, babiira, babtiza.
Mutterkalb, ». telica. [ček.
Mutternnd, ». matern Ijubljčn-
Mutterkirche, ,f. glavna cerkva.
Mutterkorn, » stari kruli.

Muttcrkraut, ». matericnjak, 
režimbdba.

Mutterkrebs, m. rak v utrdbi. 
Mutterlamm, ». bičića, janjica. 
Mutterland, ». domovina, mati 

vlast. [telo.
Mutterleib, t». utrdba, materno 
Mütterlich, ». materinski, maj

čken; — ad. kot majka, po 
maternim.

Mutterlos, ». bez matere. 
Muttermahl, », madež. 
Muttermord, m. matern vbdjstvo. 
Mutternackend, ». gol in neig. 
Mutterpfcnige,pl. materne petice. 
Mutterpferd, ». kobila. 
Mutterschaf, n ovca, bica. 
Mutterschaft, s. materinstvo. 
Mutterscheide, s. gern, pizda. 
Mutterschwein, ». prašiča. 
Mutterschwester, s. teta, tetka. 
Muttersöhnchen, s. Muttcrkind. 
Muttersprache, f. matern Ob. na

rodni jezik.
Muttertheil, m. materinstvo. 
Mutterwitz, m. um prirdjen od. 

naravni.
Mütze, s. kapa, čepica. 
Mützenmacher, m. kapar. 
Myriade, f. deset liscici, mi

riade, tuia.
Myrrhe, s. mira.
Myrthe, s. mirta, merča. 
Myrthen, ». mirtov, merčav. 
Mysterien, pl. O lastrine, otajstva, 

skrivnosti. [sldvjc.
Mystik, s. tajnosldvje, skrivno- 
Mystisch, ». tajen, otcljstbcn, 

skrivnosldvcn.
Mytholog, m. basnosldvcc. 
Mythologie, s. basnosldvjc. 
Mythologisch, ». basuosldven.
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a.
Nabe, f. pesto, glavina.
Nabel, m. puk, popek, pople.
Nabelbinde, f. povòj od popka.
Nabelbruch, m. kila od popka, 

kilav popek.
Näbelchen, n. popiček.
Nabelschnur, s. popkovnja, po

pò vina.
Nach, prp. po; poleg; za; v; 

— und —, malo po malo, 
sčasoma , polzigama; — wie 
vor, zdaj ko nekdaj.

Nachäffen, v. a. posnemkovziti, 
gkarjati.

Nachahmen, v. a. nasledovziti, 
sledili, posnemati, posnemo- 
vziti.

Nachahmer, m. nasledovdtelj, 
posncmovavec; —in, f. pos- 
nemovzivka. snemljiv.

Nachahmlich, a. naslediven, pos-
Nachahmung, s. nasledka, na- 

sledovänje, posnéma, postie
rn o v zin j e, posnemck.

Nachähren, v. n. lavkati, klasje 
za kom pobirati.

Nacharbeiten, v. a. delati za 
kom, popravljati kar.

Nacharten, v. n. z viseči se po 
kom; dem Vater —, očetovo 
šaro goniti.

Nachartung, f. sličcnje.
Nachbar, m. sosed; — in, s. 

soséda, sosédinja.
Nachbarlich, a. sosćden, so

sed ščen, obližen.
Nachbarschaft, s. sosčdstvo; so

sed ščina, obližje. [n zi vi j ati.
Nachbeten, v. fig. besede po-

Nachbier,/?, zadnje pivo, patoki.
dtachbild, n. poobličjc, poobräz, 

siictck.
Nachbilden, -v. a. posneti, sneti, 

p o obli citi, poobrzizili.
Nachbleiben, v. n. zaostziti, zao- 

stajati.
Nachbrennen, v. a. striditi za kom.
Nachbringen, v. a. prinčsti za 

kom ; das Versäumte — , po
pi* zi v i ti zamddo.

Nachdem, c. po tem kakor; — 
ad. potém, za tim.

Nachdenken, v. a. p remisijo vziti, 
razmišlj o v zi ti, prevdärjati.

Nachdenken, n. premisljovänje.
Nachdenkend, a. zamišljen, pre- 

mišljovziven.
Nachdenklich, a. premišljiv.
Nachdreschen, v. a. premiatiti. 
Nachdringen, v. n. pritisniti, gnati 

se za kom.
Nachdruck, m. potez, potćrdenje; 

(eines Buches) ponatis; fig. 
važnost, moč, sila.

Nachdrücken, v. n. pritisniti; 
priti zičiti. Lponzitiskati.

Nachdrucken, v. n. ponatisniti,
Nachdrucker, m. ponatiskar.
Nachdrücklich, a. močen, ojstcr ; 

— auftragen, zaprétiti.
Nacheifern, v. n. natécati se.
Nacheilen, v. n. hitčti za kom.
Nacheinander, ad. redama, za

pored, zaporedoma, eden za 
drugim.

Nachen, m. čdlii,ladjica, barkica.
Nachernten, s. Nachärnten.
Nachessen, v. a. jčsti za kom.
Nachessen, n. pojednja. 
Nachfliegen , v. n. letčti za 

čem.

Nach
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Nackfolge, f. nasi è<l ovan je , na

sledstvo, liasledha.
Nachfolgen, v. a. sled ovati, sle

diti, nasledovali, ravnati se 
(po kom), posjedovati ; (im 
Amte) nastdpiti po kom.

Nachfolger, m. naslednik, nasle- 
dovnik ; nastdpnik ; — in, s. 
naslednica, naslèdovnica.

Nachforschen, v. n. izpitovati, 
izpisovati, preiskovati.

Nachfrage, s. poprrfšanje, popra- 
šovdnjc.

Nachfragen, v. n. poprašovdti, 
popi Osati, popitati. j [točiti.

Nachfüllen, v. a. napolniti, na-
Nachgeben, v. a. pridati, do- 

dOti ; — v. n. vdati se, jen
jati ; popustiti, pojémali.

Nachgeborne, m. posmèrtnik.
Nachgeburt, s. postćljka, post

il ca, senki, s tre va.
Nachgehen, v. n. ili ob. hoditi za 

kom, slediti kogar ; der Spur 
— , ili po sledu ; (bem Spiele) 
streči ; seinen Geschäften —. 
oprOvIjati svoje opravila.

Nackgehenbs, ad. po tem, za tim.
Nachgeschmack, m. sloj, ki v ustih 

ostOne.
Nachgiebig, a. blOg , od jeni ji v, 

popustljiv ; — keit, s. bla
gost, odjcnljivost.

Nachgießen, v. a. doliti, doli jati, 
na d oliva ti.

Nachgraben, v. a. kopati.
Nachgrübeln, v. n. modrovati, 

prcmišljovOti.
Nachhall, m. o d gl Os , odziv, 

jeka, odmčv, od mili.
Nachhallen/ v. n. razlčgati sc, 

odmevati, odzivati se.

Nachhängen, v. n. vdati se v 
kar, streči čemur.

Nach hauen, v. a. po komur se
kati ob mahati.

Nachheben, v. a. povzdfči.
Nachhelfen, v. a. pomdči, do- 

pomdei, pomOgati.
Nachher, s. Hernach. [jesen.
Nachherbst, m. predzima, babja
Nachholen, v. a. še po kar iti; 

(bas Versäumte) poprävitiza- 
nemOrano.

Nachjagen, v. n. d er viti, vdreti 
se za kom , ter a ti kogar; 
streči, vdati se. [odmev.

Nachklang, m. odglas, odziv,
Nachklingen, v. n. odzivati se, 

odmevati se.
Nachkommen, v. n. pritiza kom, 

slediti kogar; einem Befehl 
—, izpolniti ob. izv àrsiti za
poved; bem Versprechen —t 
deržati Ob. izpdlniti besedo.

Nachkommen, pl. vnuki, potdmki, 
zarddniki.

Nachkommenschaft, f. zardd, po
tomstvo, zanamstvo, zapldd, 
potemšina.

Nachkömmling, m. vnuk, za
rod ni k, potdmek, potémek.

Nachlaß, m. sporočilo , zapu
ščina ; nasledjc ; odpustek, 
odpuša'nje.

Nachlassen, r. a. zapustiti, po
pustiti ; einem etwas — , -od
pustiti; -- v. n. jenjati, po
pustiti, popdšati.

Nachlassenschaft, f. Nachlaß.
Nachlässig, a nemaren, nemar- 

1 j iv, zanikern, neskerbljiv ; 
— keit, f. nemdrnost, zani- 
kernost.

24
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Nachlaufen, v. n. Ié té ti za kom.
Nachleben, v. n. živćti od rav- 

ndti se po čem. [klddati.
Nachlegen, v. a. priložiti, pri-
Nachlese, f. pobirek, lavka; po

nirkov arije, lavkanje.
Nachlesen, v. a. pobirati, po- 

birkovdti, lav ka ti.
Nachleser, m. pobirač , lavka- 

vecj —in, f. pobiračica, 
lavica vka.

Nachliefern, v. a. pozu ej pri- 
skerbćti, poslati, dati.

Nachmachen, v. a. ponarediti, 
ponarćjati. [obrdziti.

Nachmalen, v. a. poobličiti, po-
Nachmalig, a. prih d den, pot- 

lénj, potlćjšcn.
Nachmals, ad. potlej, pozne j, 

vprihddnjič. [novic izmeriti.
Nachmessen, v. a. premeriti,
Nachmittag, m. popdldan, po- 

poldén. [popoldanski.
Nachmittägig, a. popoldncven,
Nachmittags, ad. popdldne; — 

mahl, n. malica, mavžina.
Nachräumen, v. a. pospraviti, 

pospravljati za kom.
Nachrechnen, v. a. preračdniti, 

novic racüiiiti, prerdjtaii.
Nachrede, f. üble — , obreko

vanje , oprdvlanje, ogovar
janje; (einer Rede) zajrlävek.

Nachreden, v. a, obrekovati, 
opravljati, osirati, ogovar
jati; einem etwas —, govoriti 
kar za kom. . [kom.

Nachreisen, v. n. potovdti za
Nachreiten, v. n. jahati od. dir

jati za kom. [za kom.
Nachrennen, v. n. teči od. dirjati
Nachreue, f. pozen kes, pikanje.

Nachricht, s. glas, vest, iz ve
stjo. poročilo, oznanilo.

Nachrichter, m. rabelj.
Nachrichtlich, ad. po oznanilu.
Nachrücken, v. n. pritisniti, iti 

za kom. [slednje besede.
Nachruf, m. gl ds za kom ; po-
Nachruhm, m. slava, ime.
Nachrühmen, v. a. za kom do

bro govoriti od. hvaliti.
Nachsagen, v. a. govoriti od. 

reči za kom.
Nachsatz, m. za gl d v ek. [kom.
Nachschicken, v. a. poslati za
Nachschießen, v. a. vstreljiti, stre

ljati za kom; (Geld) doddjati, 
znova dati.

Nachschlag, m. ponar é j en d endr.
Nachschlagen, v. a. (im Buche) 

poiskdti ; (Geld) ponarediti, 
ponarejati. [ziti za kom.

Nachschleichen, v. n. lesti od. la-
Nachschlüssel, m. tatski ključ.
Nachschreiben, v. a. pisati za 

kom ; prepisati.
Nachschreien, v. n. kričati od. 

vpili za kom. [pripišete.
Nachichrift, s. pozne j pisano ;
Nach schuß, m. strel za kom ; do

da'tek.
Nachsegeln, r-. n. jadrati za kom;
Nachsehen, v. n. gledati za kom ; 

einem etwas —, komur kar 
prizanésti, prizandšati od. 
odpustiti : etwas — , preglé- 
dati, razglćdati kar.

Nachsenden, s. Nachschicken.
Nachsetzen, v. a. zdd postaviti; 

zan em dr ati — v. n terati 
kogar, loviti kogar, vdreti 
za kom.

Nachsicht, s. prizanésba, pr iz a-
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nesljivost, milost, potcrplc- 
nje.

"Nachsichtig, a. prizanesljiv, mi
losten, milostiv, poterpljiv.

Nachsinnen, s. Nachdenken.
Nachsommer, m. babje leto, 

prcdjčsen.
Nachspotten, v. u. spakovati sc 

ob. rugati sc komur. Ikom.
Nachsprechen, v. n. govoriti za
Nachspringen, v. n. skočiti od. 

skakati za kom.
Nachspüren, v. n. slediti kogar.
Nächst, pr p. tik, blizo, pri; — 

ad. naj blize.
Nachstand, s. Rückstand.
Nächste, a. bližni, naj bližnji ; 

— m. bližni, bližnik; — f. 
bližna , bližnica; —r Tage, 
tč dni; der — Preis, posled
nja cena ■ die — Gelegenheit, 
parva prilika ; das — Jahr, 
priho'dno leto.

Nachstechen, v. a. bosti ob. peli
teli za kom.

Nachstehen, v n. stati za kom ; 
biti manj od kogar, za d i 
biti.

Nachstehend, a. slčdćč.
Nachstellen, «. n. einem —, oble- 

zov.iti od zalezovati kogar, 
prežati od. paziti na kogar.

Nachstellung , f. zaseda, oblc- 
zovanjc.

Nächstens , ad. skore j, o krat
kim , pri pervi prildžnosti.

Nachsteuer, f. namet; —n, v. a. 
Sc namet plačali.

Nachstich, m. poobrdz.
Nachstoppeln, s. Nachlesen.
Nachstreben, v. n. gnati se, hre

peneti po čem.

Nachsuchen, v. a. preiskiiti.
Nacht, s. ndč; bei der - , in der 

— , pondo! ; —-, n. nočni, 
pondčni.

Nachten, v. n. noćiti se.
Nachtessen, n. veččrja.
Nachtfalter, m. nočni Jepir.
Nachtgleiche, s. jedn.akondčjc.
Nachtheil, m. Skoda, kvar, v ji

ma. [kvaren, v škodo.
Nachtheilig,škoden, škodljiv,
Nachthemd, n. srajca za 'spanje.
Nachtherberge, s. Nachtlager.
Nachtigall, s. slavič , slavček, 

slavdlj.
Nachtisch, m. malica, mavžina.
Nachtlager, n. prenočišč, pre- 

nočivališc.
Nächtlich, a. nočen , pondčen.
Nachtmahl, n. veččrja. _
Nachtmette, s. polnočnica.
Nachtquartier, s. Nachtlager
Nachtrab, m. zadnja straža.
Nachtrachten, s. Nachstreben.
Nachtrag, in. d opla"ta, dopiate!.
Nachtragen, v. a. nosili od. ne

sti za kom ; plačati , platiti, 
depistiti; dopdiniti; dosti- 
viti. Ipostopati za kom.

Nachtretten, v. n li oditi od.
Nachtschatten, m. cerlénka.
Nachtschwärmer, in. noénjàk, 

mračnjak ; zaplččnik, veso- 
va'vcc.

Nachtsitzen, ir bdenje. _
Nachtstuhl, ili. odsćbnica.
Nachtwandler, m. mčsečnj ;ik; 

— in, s. mesečnica.
Nachtzeit, s: noč, nočna doba.
Nachwachsen, v. n. prinis ti, do

risi!. [novic meriti.
Nachwägen, r. a. meriti za kom, 

24*



Nachwandeln, v. n. hoditi za 
kom.

Nachweh, n. Nachwehen, pl. za- 
bolćčki, porodne bolečine; 
fig, pokora.

Nachweisen, v. a. dokazati ; ka
zati od. pokrižati za kom.

Nachwerfest, v. a. metati od. 
vreči za kom.

Nachwelt, f. potomstvo, za- 
namstvo, zanrimšina.

Nachwinter, m. pozna zima.
Nàchwuchs, m. mladje; mladi

na, mladež, mladost, j siti.
Nachwünschen, v. a. želeti ; vo-
Nachzählen, v. a. preštčti, novic 

broj iti. [česar.
Nachzeichnen, v. n. risati poleg
Nachziehen, v. a. seboj vleči od. 

vlačiti ; — v. n. iti od. ho
diti za kom.

Nachzug, s. NnchLrab.
Nacken, vi. tilnik, za tilnik, za- 

tivec, Sijal; auf den — fallen, 
znak pasti. [ranj c.

Nackenschlag, m. ogdvor, osl-
Nackt, Nackend, Nackig, d. gol, 

nrig; — heit, f. golost, gol- 
java, golina, golota, nagota.

Nadel, f. igla; —n, pl. (an 
Bäumen) Silovje , vije.

Nadelbüchse, s. igienica.
Nadelförrnig, a. iglast.
Nadelholz, n. hovje.
Nadelkissen, m. igjenjrik. [vina.
Nadelkraut, n. čcsllka, česliko-
Radelöhr, n. igli n o uho'.
Nadelspitze, s. yerh od igle
Nadelstreu, ». stelja , stelivo.
Nadler, m. iglar; - Handwerk, n. 

iglarlja, iglrirstvo.
Nagel, ni. žrebci, žebcl; čavel;
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hölzerner — , klin ; ginger —r 
nonet. [velnjrik.

Nagelbohrer, m. žreb cin ja k, ča-
Nägelchen, n. žieblič, žebllček, 

cavile; klince, klinček ; noh- 
tič.

Nägelein, s. Gewürznägelein.
Nagelfest, a. z žreb li pribit.
Nagelgeschwür, n. zandhtnica.
Nagelhammer, m —schmiede f. 

čavlrirnica, vignica, žreblar- 
mca.

Nagelko^f, in glavica od žrcbla.
Nagtln, v. a. žrebljriti, pribiti, 

prikovriti. [včeraj.
Nagelneu, a. čisto nov, od
Nagelschmied, m. čavlrir, žreb- 

Irir, — Handwerk, v. čavlarl- 
ja , žreldarlja.

Nagelwurzel, s. zandhtnica.
Nagen, v. a. glodriti, oglodriti, 

gr ud iti, gruliti, gristi.
Nahe, ad. blizo ; — a. bližen, 

obližen, soseden.
Nähe, s. bližina, bliža, bliža

va , blizost.
Nahen, sich, v. r. bližati se, 

približati se, priti, prihajati.
Nähen, v. a. siti, šivati.
Näher, in Si v ar. [bližej.
Näher, a. bližji ; — ad. bliže,
Nähern, v. a. približati, pri

makniti.
Nahme, s. Name.
Nähnadel, f. šivanka, šivanca.
Nähpult, n. Si vispa miza.
Nähren, v. a.. rediti, gojiti, 

kojiti, živili ; pitati.
Nahrhaft, a. redlven, tečen, 

živi ten ; — igkeit , f. rcdlv- 
nost, tečnost.

Nähring, m. napèrstnik.

Z Nähr
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Nährkraft, f. reÜivost goji- 

vost, hranjivost.
Nahrlos , a. bez kruha, ne»o- 

jiv) hg. nezahvälen , neko
risten.

Nährstand, m. redniški sta'n.
Nahrung, s. hrana, jestvina, 

koj, brašno; kruh. [stivo
Nahrungsmittel, n. živež, je-
Nahrungssaft, m. redivnost, 

redivni sdk.
Nahrungssorge, f. skerbzaživ 6 ti.
Nähseide, f. svila za šivanje.
Naht, s. šiv, šev, rdb.
Nähterei, f. šivanje.
Nähterin, s. šivilja, mojškra
Nähtisch, s. Nahpult. [varije.
Nähzeug, n. sivo, roba za Si
Naiv, a. prostosèrcen.
Name, in. Imej gl äs1.
Namenbuch, n. bukvär.
Namenlos, a. bezimen, brezi

men, bež iména; fig. neiz 
récen.

Namenregister, n. Imenik.
Namenstag, m. god , godovni 

dan. Ina.
Namensvetter, in. gnanèc; gna-
Namentlich, a. imenitj — ad. 

pò imćnu, z iméilom, poi
ménce.

NaMhaft, a. znaten, zn amèni tj
— mächen, imenoväti.

Nämlich, a. isti/ rčvno tišti;
— ad. to jè, namreč, to če 
reči. 1

Napf. rtt. čaša , tordo.
Naphta, /. nafta.
Narbe, f. hrazgdtina, m ožel.
Narben, v. n. celiti se, zaceliti 

se, Žar äs ati. [gdten.
Natbig, a. brazgotinav, braz-

Narr, m. trasi, norec, budälo, 
bedäk ; divjàn; zum — en 
haben, za norca imeti 

Narren, i-.n. ndrćti, ludovati; 
(Scherz treiben) norčovati se. 
Saliti se ; — v. a. spakovati 
se komur.

Narrenhaus, n. no ri Sc. 
Narrenkolbe, s. storž. 
Narrenpossen, pl. norčije, bur

ke, bedačije. sil ds vodi ti.
Narrenseil, n. am — führen, za 
Narrheit, s. norost, norija, ne

umnost, traparija.
Närrin, f. nora.1 
Närrisch, n. nor, ned men, tra

past, budalašt; — werden, 
obnoreli, zmešali se, ob 
pamet priti.

Narwal!, m. morski edinordg. 
Narzisse, f. narcisa, lužrmja. 
Naschen, v. u. lizati, kocloväti, 

lakomiti še.
Näscher, m. lizdn, šfadkosrić- 

dež; in, s. sladkosneda. 
Naschhaft, Näschig, a. sladko- 

šnćden, kočljiv , lakomen ; 
— igkeit, s - keil, s. sladko
sned n ost , kočljivost. 

Naschwerk, n. sladkarija, slad- 
. ki S . šla d č i ce.
Nase, s. nos ; die - rüpipfen, 

nos merdai! od. vihati j einem 
eine — drehen, nasaditi kogar. 

Näschen, lì. noseč, nosček. 
Nasen-, a. nosni 
Nasenband, n prcvüjzda, 
Nasenbluten, n. er hat—, kri mu 

iz nosa teče. [nosili
Nasengeschwür , 7Ì. m ozdi j na . 
Nasenknorpel, m. hrustanec v 

nosu.
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Nasenloch, n. nosnica, nosna, 

nozdra.
Nasenstüber, m. skerpüsa.
Naseweis, a. prevzéten, vseve

den ; ein —er Mensch, ru 
vsevčdnež, vséznalica.

Naseweisheit, f. prcvzćtnost, 
vsevednost.

Nashorn, n. nosorog, [a. sihrav.
Naß, a. moker, vlažen j —kalt,
Nässe, s. mokrota, mokrima, 

moča, vlažnost, vlaga, mo
čiva. • [premikati.

Nässen , v, n. potiti se, potéti,
Näßlich, a. mokroten, moča'- 

venj — keit, f. mokrdtnost.
Kation, s. narod, rod; — al- 

a. narodni.
Nationalität, s. narodnost.
Nationell, a. naroden.
Nativität, s. Geburt
Natter, s. gad, zmija, pačkan.
Natterbrut, - gezücht, n. gadji

pldd, gadjad. [jezik.
Natterzunge, s. lig. peklenski
Natur, s. narilva, narav, pri

roda , stvarnica, natdra ; 
čud, narav, prirddnost; —-, 
(l. nardvni , nardvski, na
tomi, prirodni.

Naturalien, pl. prirodninc ; — 
cabinet, n. priirodnivnica.

Naturalist, m. narti vnik.
Naturanlage, s. Naturell, n. pri

rddnost, narav, čiid.
Naturforscher, m. naravoslovec
Naturgabe, s. prirdjenost.
Naturgeschichte, s. prirodopis.
Naturgesetz, n. zakon n a rti ve, 

nartivskl zakon. [slovje.
Naturkunde, —lehre, s. naravo-
Naturkundiger, w. naravoslovec.

Natürlich, a. naravski, nara
ven , natorski , natdren.

Naturmensch, m. nartivski od. 
prosti človek. [narilvski.

Naturrecht, n. pravo, zakoni
Naturreich, n. stvaren je, stvar

stvo.
Naturspiel, n. igra nartive.
Naturwissenschaft, s. Naturkunde.
Nautisch, a. plavpvski.
Nebel, m. megla; — chen, n. 

meglica. [meglen.
Nebelig, a. meglo v It, megltiven,
Nebeln, v. a. megliti se.
Neben , prp. pri, per, poleg,, 

zraven, pokraj, —-, ». /.ra
vni , drugotni.

Nebenabsicht, f. zravennamen.
Nebenbubler, m. s op er ni k ; — in^ 

f. so pernica. [dnizega.
Nebeneinander, ud. eden poleg;
Nebengebäude, n. prihisje.
Nebenhaus, n. sosedna hiša.
Nebenkammer, s. druga soba, 

pri j Izba.
Nebenkind, n. pankert.
Nebenkirche, f. podružnica.
Nebenlinie, s. daljna žlahta.
Nebenmensch, m. bližni, bližnik.
Nebenmond, m. krivi mesec, p ri

mesce. [lenkost.
Nebensache, f. drugotna reč; ma-
Nebensonne, f. krivo sonce, pri

stine je , obsdnčje.
Nebenstraße, s. pokrtijna cesta.
Nebenumftand,7». drugotna okdl- 

šina. [stranpotlca.
Nebenweg, m. stranski pot,
Nebenweib, n. prildžnica.
Nebenwort, n. prirćčje, prisld- 

vjc , privèt. [skupej s.
Nebst, prp. s, vréd s, zraven,
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Necken, v. a. dražiti, zajedati, 

zabavljati (komur).
Neckerei, f. dražba, draženje.
Neckisch, a. smešen, šaljiv.
Neffe, m. sindvec, strič nik; 

ujčnik.
Negativ, s. Verneinend.
Neger, m. zamorec, mur; — 

'in, s. zamorka, murica.
Nehmen, v. a. vzeti , j cimiti; 

sich die Mühe —, potrüdiii sc-, 
übel —, zameriti, za zlo vzeti; 
einen Anfang —, začćti se, 
pričćti se ; ein Ende — , kon
esti se; konec vzeti ; bei der 
Hand —, za roko prijeti -, einem 
das Leben —, kogar vbiti od. 
vmoriti ; die Flucht — , po
begniti , pobrdti se; eine Frau 
— , oženiti se; sich in Acht—, 
paziti se , va rva ti se.

Neid , m. za vi d , zavist, nena- 
vist , nevošljivost.

Neiden, s. Beneiden.
Neider, m. zavidnik, zavistnik, 

nevošljivec; —in, f. zavi
dni ca , ncvošljivka.

Neidisch , a. za v (den , zavisten, 
n en a visteli, nevosi j (v , zavi
dljiv. Imen, do srage priti.

Neige, s. konec; auf die — kom-
Neigen, v. a. nagniti, nagibati, 

v ki oni ti, kloniti , priklonili, 
nakloniti , priklanjati, pri
ponki; sich, — v. r. prikld- 
niti se, pripogniti se; sich ju 
etwas —, po čem hrepenčti 
od. deri biti; die Sonne neigt 
sich, sonce zabrlja.

Neigung, s. p riki dnba, pripdg- 
nenjc ; (Zuneigung) nagnjenje, 
nagnjenost, priklonjendst.

Nein, ad. ne, nak, nikar.
Nekrolog, m. smertopis.
Nelke, f. klinček , karanfil.
Nemlich, s. Nämlich, [menljiv.
Nennbar, a. imenovdteln, poi-
Nennen, v. a. imenovdti, pal

mello vdti, nazvdti, zvali.
Nenner, m. (int Rechnen) imeni

telj , razdélec.
Nennwort, n. imc(samostdvno).
Nerve, f. čutinca, čutilnica. ži

vec, žila.
Nervenfieber, n. vročnica; legar.
Nervenkrankheit, f. vročinska 

bolezen.
Nervensystem, n. žilovje, žilstvo.
Nervenwärjchen, n. čutna bra- 

davičica. ikorenjdški.
Nervig, a. žilav ; č v erst, jdk,
Nessel, s. kopriva, kropiva; —-, 

a. koprivni. [privina.
Nesselgefträuch, n. kropilovje, ko-
Nesseltuch, s Musselin.
Nest, n. gnjezdo ; postelja ; lo

ža , ležiše , lega.
Nestel, s. spojka, zveza; —n, 

v. a. vezati, zavézati; — na
del, f. iglička.

Nestling, m. gnjezdnik, goli ptič.
Nett, a. čist, ličen; lep, kra

sen; čeden , snažen.
Nettigkeit, s. čisto ta, ličnost; 

lepota; čednost, snažnost.
Netto, ad. ravno, ne manj ne 

več.
Netz, n. mreža, versa, sdk; 

(ums Herj) oscrČjc ; (um die 
Gedärme) očrevje, pelcnica,

Netzen, v. a. močiti, orositi, 
vlažiti , navlažiti, namdkati.

Netzförmig, a. mrežast
Netzhaut, s. mrena, koža nitkna.
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Neu, a. nov, novoten ; sada'iij.
Neuaufgelegt, a. vnovič natis

njen. [peke.
Neubacken, a. novopečen, nove
Neubruch, m. novina.
Neue, s. Neuerung.
Neuerdings, a. zopet, vnovič, 

znova , vdrugic.
Neuerlich, ad. neddviio, une 

dni ; — a. neda'ven.
Neuerung, s. obnovljenje; no

vina, novdst.
Neuerungs lucht, s. novičkarija.
Neugeboren, a. prepordjen, ìio- 

vordjen.
Neugeburt, f. preporod.
Neugier, — de, s. zyèdljivost, ra- 

dovedčnost, znatižćljuost.
Neugierig, a. zyédljiv , rado- 

vedčen, znatizéljcn. [vdta.
Neuheit, s. novica, novost, no-
Neuigkeit, s. no viva , novine.
Neujahr, ». no v ole lje . mlado- 

letje , mlado leto..
Neujahrsgeschenk, ». koldda, ko

ledar.
Neujahrswunsch, m. čestito v,-(n j e 

od. vošilo k novemu letu.
Neulich, t/. nedaven; — ud. ne

davno , ravno kar.
Neuling, m. novdk, novinec.
Neumodisch, «. novošćgen, po 

novi šegi.
Neumond, m. mlaj.
Neun, mim. devet.
Neunauge, f. švelčica', pišktir.
Neune, f. Neuner, m. dcvdtka, 

devetica.
Neunerlei, a. devetéri.
Neunfach, a. dcvetérni.
Neunfàltig, ti. devetérnat.
Neunhundert, num. devetstd,

Neunjährig, a. devetleten , de
vet let star. Unirti.

Neunmal, ad. devetkrat, devet-
Neunmonatlich, a. devetmesečen.
Neuntagig, ti. develdnéven.
Neunte, a. deveti.
Neuntehalb, ad. osem in pdl.
Neuntel, ». dcvdtina, dev eli n ka.
Neuntens, ad. devòto, devetič.
Neunzehn, »um. devdtnajst; — te, 

ti. devetnajsti.
Neunzig, »»m. devdtdesct; - fte, 

ti. dcvétdeséti.
Neutestamentalisch, a. od novega 

zakona, novozdkonski.
Neutral, a. nobcnostrdn ; — itat, 

s. nobehostrdnost.
,Nicht, ad. ne, nak; gar—, ui- 

kdli ; durchaus —, nikdkor 
ne, po nobeni ceni.

Nichtachtung, s. nespoštovanje; 
pogčrda. . .. [sinbvka.

Nichte, f. s trioni ca ; ujčnica;
Nichtig, ti. ničen, nišččten; pra

zen, menljiv ; — keit, s. in
sedinosi;. praznost, praznota.

Nichts, ad. nič, ništa ; — ». 
ničica, nlčkica, ničla.

Nichtsdestoweniger, ud. s vsim 
tim, ništanemanj, nič m en j.

Nichtswürdig, a. malopriden, 
malovreden, —keit, s. ma- 
lovrednost, malopridnost.

Nickel, m. žlindra.
Nicken, v. ». mikati, kimati ob. 

potresdvati z glavo ; (mit den 
Augen) meždti, migati, mi
gniti ; (schlummern) dremati.

Nie, ad. nigdar, nikdar, ni
koli, nikdda.

Nieder , a. nizek; d oljni ; vom 
—n Stande, nizkega roda ;
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Hohe und —c, mali in veliki;
— ad. dol, na tla , h tUm ; 
auf und —, semtertje.

Niederbeugen, v. «. prjpdgmti> 
prikldniti; priseči.

Niederbrechen, v. a polomiti, 
poloinastiti.

Niederbrennen, v. a. zažgdti, po
žgati; — V. 71.pogoréti,zgoréti.

Niederbücken, sich, v. r. pripo
gniti se , vkloiii ti se.

Niederdrücken, v. a. pritisniti ; 
einen —, potlačiti od. zatréti 
kogar.

Niederfahren, ». ». povoziti.
Niederfallen, ». ». pasti ; auf die 

Knie —, na kolena se vreči.
Niedergang, m. zahod , zaptld.
Niedergehen, ». n. zahajati, za

padati.
Niedergeschlagen, ». pobit, ža

losten ; — heit, f. pobitost.
Niederhauen, ». a. pomandräti, 

pobili, pokldti, posékati ; 
einen Baum —poslikati drevo*

Niederhocken, v. n počeniti, po- 
céphiti, počepati,

Niederknieen , v. n . poklekniti, 
poklčkovati

Niederkommen, ». ». mit einem 
Kinde - , poroditi, roditi, 
poviti.

Niederkunft, f. pordd, povitva.
Niederlage, f. vojskozgdba; («on 

Waaren) skltid, skladišče, 
sltraniščc.

Niederlaffen, ». ». spustiti ; sich
— ». r. sesti, vsesti se, po- 
saditi.se ; (an einem Orte) vse
liti se, posčlili se, naseliti se.

Niederlassung, f. spuščen) c ; na- 
sčlbina, posćlbina.

Niederlegen, ». ». poldžiti: ein 
Amt — , odstaviti, iz službe 
stopiti ; sich —».». vleči se, 
v legniti se.

Niedermetzeln, s. Niederhauen.
Niederreißen, ». ». podreti, po

derali . razdreti, pordšiti.
Niederreiten, ». ». poteptati s 

konjem.
Niederrennen, ». ». p olirti, pobiti.
Niedersäbeln, ». ». pomtibati, 

posäkati. [vstreljiti.
Niederschießen, ». ». postreliti,
Niederschlagen, ». ». pobiti, po

bijali ; (Holz) posekati, po- 
dupiti; ldie Augen) pobčsiti ; 
(vom Hagel) potolči, pope- 
liskati ; (Obst) okl.ititi, ocaj- 
srati ; (bic Wallungen) poto
lažiti, vlažiti ; dieHoffnung —, 
otčti od. vzeti upanje ;. (in ber 
Chemie) vsedati, pobiti.

Niederschreiben, ». ». zapisati.
Niedersetzen, ». ». posaditi ; sich 

—, ». r. sesti, vsesti se.
Niedersinken, ». ». potdniti ;

pasti ; pogrezniti sc; zrušiti sc.
Niederstoßen, ». ». pobiti, po

riniti; mit dem Degen - , pre- 
bdsti, prcpchnili, p rešilni ti, 
pred réti.

Niederstürzen, ». ». pasti, zru
šiti se; — ». ». (einen Topf) 
povézniti.

Niederträchtig , ». zaver žen ; — 
feit, s. zavcržendst.

Niedertretten, ». ». poteptati, 
poceptati. sdolina.

Niederung, f. nižina, nižtiva.
Niederwärts, »d. navniz,navzddl.
Niederwerfen, ». o.pomet.iti, po

riniti, pobiti; sich »or einen
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— , vreči se od. pasti preti 
kogar.

Niedlich, a. mičen, čeden, li
čen, zdi ; —Eeit, s. mičnost, 
čednost, ličnost, prijétnost.

Niedriss» a. nizek ; prost; — keit, 
f. nizkost , nizokdst.

Niemals, s. Nie. L'če, n ob èri.
Niemand, ,n-. nikdo, nigdo.nih-
Niere, s. obist, ledicn, ledvice.
NierenbraLen, ?«. pecéna led vina.
Nierenstein, m. kamen v ledvi

cah. [vćiti, skdznds govoriti.
Nieseln, v. n. nosljati, ponoslo-
Niesen, v. n. kihati, kihniti, ci

bati. • [kihalo.
Niesepulver, n. Stupa za kihanje,
Niesesucht, s. kihavica.
Niesewurz, f. čemerika, cme- 

rika, teloh.
Niet, n. zavarjen čavel.
Nieten, v. n. zavariti, [tnica.
Nietnagel, m. (am Finger) zandh-
Nilpferd, n. potočni konj, groh.
Nimmer, — mehr, ad. nikdar, 

nigdar , nikrida , nikrikor.
Nimmersatt, m, nesitnež, zeriih.
Nippen, v. a. okusiti, pokdsiti, 

vardjriti.
Nirgend, —s, ad. nikjer, nikde, 

nigde, v nobénlm kraju ; — 
hin, n ikrim ur; von —her, od 
nikod.

Nische, s. špranja.
Nisse, s. gnjida, gnida, ušancc.
Nisten, v. n. gnjezditi, gnjezdo 

delati.
Nir, m. vodili bog; —e, svo

dnička, vodna vila. [ne, ni,
Noch, ad. še , još, j oste ; —c.
Nochmalig, a. zopćten, drugi- 

čeu ; pondvljen.

Noth
Nochmals, ad. zopet, opet, spet, 

drugde , še enkrat.
.Nomade, m. kočovnik.
Nomadisch,. a. kočovniški.
Nominativ, m. imenovavnik, 

imenovrileljni. [kaludjerica.
Nonne, f. redovnica, nuna,
'Nonnenkloster, n. ženski samo- 

strin. [ndč.
Nord, Norden, m. sever, pol-
Nordisch, a. severski.
Nördlich, a. severu, polndčcn;

— ad. proti Severju, na pol
nočno strdil. Ijava.

Nordlicht, n. severna luč, bur-
Nordost, m. severo-istok; — öst

lich, a. severo-istdčen.
Nordpol, ìli severni ogel od. tečrij.
Nordsee, s. severno morje.
Nordstern, m. severna zvezda.
Nordwest, m. severo - zapad; 

— Itd), a. severo-zapriden.
Nordwind, m. sever, krivec, 

polndčnik.
Norm, s. vodba, vodilo, pravilo.
Normalschule, f. normrilka, nor- 

mrilna Sola.
Notar, m. bilježnik.
Note, s. znamka, bil ježka ; pri

pis, dopis ; (in der Musik) se
kirica, nota ; — npapier, n. 
muzikalni papir.

Noth, s. potreba, beda, nuja, 
nevolja, sila, težriva, nadldga; 
Kindes - , pordd ; mit genauer
— , komaj ; zur — , za po
trebo; im Falle der —, vsili, 
v potrebah. [upanje.

Nothanker, in. veliko sidro ; fig.
Nothbrunnen, m. studene za silo.
Nothdurft, s. potreba, potreb- 

šina ; die — verrichten, na
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stra'n iti, svoje potrebe opra
vili. Lf. potrebnost.

Nothdürftig,a potreben; — feit,
Nothfall, m. potreba, sila.
Nothhelfer, m. pomočnik v po

trebah.
Nothhilfe, f. pomoč v potrebah.
Nöthig, a. potreben, potrebit, 

treba, treben.
Nöthigen, v. a. siliti, prisiliti, 

nuditi, prinüditi, primdrati.
Nothleidend, a. siromaški, be

den, reven, potreben.
Nothlüge, s. laž v potrebi.
Nothpfennig,m.pribrdnjen dna'r.
Noth taufe, f. kerst v potrebi.
Nothwendig, ti. potreben, potre

bit, nujen; — kett, f. po
trebnost, potrebitost.

Nothzucht, Nothzüchtigung, s. 
silova'njc, posileiije (ženske").

Nothzüchtigen, v. a. silovdti, 
posiliti (žensko).

Notiren, v. a. zaznrfmiti, zna- 
menovdti, bilježiti, zabilje
žiti. [izvestje, znanje.

Notiz, s. znamka, bil ježka; vest,
Notorisch, a. očevi den, zndn, 

poznàt.
Novelle, s. novela, povedka.
November, m. november, listo- 

pdd; (ilir.) s tuda n j ; (čech.) 
listopad ; (poln.) listopad.

Noviz, m. novinec, novdk.
Nu, mi ; in einem —, na mali, 

zabernlšč.
Nüchtern, a. tešč, teš; (nicht be

trunken) trezen , trezcv ; mit
— em Magen, na tešče ;
— heit, teščndst; treznost.

Nudel, f. svalk, testovnik, nu-
delč ; geriebene — , ribane!;
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geschnittene — , rezanci -, ge
würfelte —, dblaki; Germ —, 
kipVijenki.

Nudelwalger, m. v a lek.
Null, s. ničla, ničica; — und 

nichtig, do nič ne velja. 
Nummer, f. čislo, broj, število ;

— iren,v. a.izbrojiti, čislovdti. 
Nun, ud. zdaj , saddj, sedaj ;

nine, torej, dakle ; von — an, 
odsele, o d sili d db, o d teli m dl, 
vprihodnjič; — mehr, (id. 
zdaj, sada; — mehrig, a. zddjn, 
sadajn.

Nur, ad, le, samo.
Nuß, s. oreh ; —-, a. orćhov;

— bäum, m. oreh, orehovo 
drevd; — bäumen, a. orčhov.

Nußfarbig, a. orehove boje. 
Nußholz, n. orehovina, orehov 

les. [Šojka, Irt.
Nußkrahe, f. — Häher, m. šoja, 
Nußschale, s. oréhova lušlna. 
Nutz, Nütze, a. vžitečen; nichts

— sein, nič ne veljati, ma
lovredno biti.

Nutzanwendung, f. poh.isncnjc, 
pordba, pordbljenje.

Nutzbar, a. vžitečen, k pridu, 
koristen.

Nutzen, m. korist, basen, hasek, 
prid, dobiček,prospéh; plod, 
pridelk.

Nutzen, Nützen, v. n. koristiti, 
hasniti, hasnovdti, v prid 
biti, služiti i — v. a. služiti 
od. poslužiti se česar, p ord
ii iti ob.pohasnovdti. slivo.

Nutzholz, ii. les za kurjavo, pa- 
Nützlich, a. koristen, hasnovit, 

prospešen; — feit, f. korist
nost,hasnovltost,prospešnost.

^0%
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Nutzlos- «.nekorišten, bez prida, 

prazen.
Nutznießer/ m. vživdvec.
Nutzung, s. vžitek, po vžitek, 

pora'ha, poliasnenje.
Nymphe, s. vila, želikždna.

O.
O! r. o, oh, ali, oj !
Ob, c. al j, ali. li (wird nachge

setzt). jeli; als — , kakor da, 
kakor da hi.

Obacht, s. pazka, pomnja, po
zor ; — geben, paziti, pozoro- 
vdti; sich'in — nehmen, paziti 
se, čuvati se. [omenjen.

Olbemeldet, a. gori rečćn, gori
Obdach, n. krov, krov j e, streha ; 

strin, prenočišče.
Obelisk, in. obelisk.
Oben, ad. gori, gor; zgoraj, 

na verhu, zverh ; — an sitzen, 
pervi od. na pervim mestu 
sedeti. L tega, razun tega.

Obenein , Obendrein , ad. v er h
Ober, a. gornji -, verliovni, nad-, 

višji, prednji, veliki.
Oberadmiral, m. veliki admiral.
Oberälteste,m.starešina, stardsta.
Oberamt, n. prednja sodnija; 

- mann, m. prednji sodnik.
Oberarzt, m. nadlecnik.
Oberaufseher, m. višji nadzdrnik.
Oberbefehl, rn. verhovna zapo

ved. spovednik.
Oberbefehlshaber,»», verliovni za-
Obere, m. glav.tr, poglavdr, na

čelnik, starešina.
Oberfeldherr, vi. veliki vojvoda, 

vojskovod. [veršje, poveršdj.
Oberfläche, povčršina, po-

Oberflächlich, a. povčršen , pli
tek; — keit, s. poveršnost.

Oberförster, »i.nadlčsnikar, nad- 
bdrštnar, vikši lesovod.

Oberforstmeister, m. naj vikši 
lesovdd. [sodnija.

Obergericht, n. nadsodnija, vikši
Obergespann, m. veliki župan.
Oberhalb, ud. zgoraj, verli,zverh, 

nad.
Oberhand, s. zapéstje, šaka ; lig. 

pervénstvo ; die — behalten, 
preohlddati. [čćlnik, vodja.

Oberhaupt, n. teme; glavdr, na-
Oberhaus, n. gornje nadstropje; 

(im Parlament ) zbornica 
gornja.

Oberherr, m. gospoddr; posest
nik; poglavdr ; - schaft, s. 
gospoddrstvo ; poglavarstvo, 
verhovnost. [vikši pravo.

Oberhof, m. zv erbn ji del dvora ;
Oberhofgericht, n. dvorska nad

sodnija. [slu vojvoda.
Oberhofmarschall, mr. veliki dvor-
Oberhofmeifter, m. veliki dvorski 

mešter.
Oberjäger, m. nadlovec; — Mei

ster, m. vikši nadldveC.
Oberkiefer, m. gornja čeljdst.
Oberküchenmeister, m. nadkuhdr.
Oberland, n. gornja zemlja, go- 

rensko, go rj drisko, gor iško.
Oberländer, m. gorćnec, gorjd- 

nec, goričdn ; — ih, f. go-
rénka, gorjdnka.

Oberländisch, a. gorčnski, gor- 
jdnski, goričdnski, zgornji.

Oberleder, ». oglav, napldt.
Oberlefze, — lippe, s. gornja 

ustnica.
Oberleib, n. télo, persi.



381Ober Ochs
Oberoffizier, m. nadporočnik.
Oberparlament, n. gornja zbor

nica.
Oberpoftamt, ». velika posta; 

— meifter, m. veliki poštar.
Oberpriester, m. vikši duhoven.
Oberrichter, m veliki sodnik.
Oberrinde, f. poveršnja, verš- 

nina, zverhnja skorja.
Oberrock, s. Ueberrock. [prckldda.
Oberschwelle, f. gornji prag,
Obersitz, m. per v o mèsto.
Oberst, m. polkdvnik; — e, a. 

naj vikši, naj viši; najveći; 
pervi. in i k.

Oberstlieutenant, in. podpolkdv-
Oberstallmeister, m. vikši kon

ja'mik. Ižnik.
Oberjìwachtmeister,,». pervi stra-
Obertheil, m. gornji dèi, zvcr

ii nin a.
Obervormund,n>.pervi zastopnik.
Oberwähnt, s. Obbemeldet.
Oberwärts, ad. gori, na viš, 

kviško.
Oberwelt, f. svet ; nebesa.
Obgedacht, s. Obbemeldet.
Obgleich, Obschon, Obwohl, c. če

ravno, če ravno, desiravno, 
a ko ravno, četudi.

Obhuth, f. varstvo, bramba, za
vetje, zavćt, zaštita.

Obig, a. gori rečen.
Object, n. predmet; — iv, a. 

predmeten, zvunajn.
Oblate, f. mične, mlenčič; ho

stija ; - nbäcker, m. rnlenčičar.
Obliegen, v. n. streči, služiti, 

pečati sc (s čem) ; eé liegt mir 
ob, dolžen sim , moja dol-

. žndst je; — heit, f. dolžnost.
Obligat, a. zapovedan.

Obligation, s. za d pni list.
Obrigkeit, s. glavarstvo, pogla

varstvo, vikši obläsl; —lich, 
ti. glavarski, poglavarski.

Obrist, s. Oberst.
Obschon, s. Obgleich.
Obschweben, s. Bevorstehen.
Obsiegen, s. Siegen.
Obsorge, s. Sorge.
Obst, n. sadje, sdd, voče; ab

gelegenes — , matih o od. vle- 
ža'no sadje; gedörrtes —, suhi 
siid, sušdba ; das — abliegen 
lassen, sa'd ma dati.

Obstbaum, m. sa d un osno drèvd; 
— zucht, s. sa d j ore ja.

Obstdarre, f. sušilnica za sadje.
Obstflechte, s. brenta, brcinica, 

canjica. [ndsnik.
Obstgarten, m. sadovnjak, sadu-
Obsthandel, m. terženje s sadjem.
Obstjahr, n. sadundsno od. sa- 

duplddno leto. [vočnica.
Obstkammer, f. shramba za sadje,
Obstkern, m.pička, pičica, peček.
Obstlese, f. branje od. tcrga'tvä 

sadja.
Obststengel, m. recelj, peteljka.
Obstwein , — most, m. tolkla ; 

jabolčnik, jabelčnica; hru- 
škovnica, gruškovica.

Obstwerk, n. sadje.
Obwalten, v. n. vladati, biti ; 

es waltet kein Zweifel ob, ni 
dombe ; die — de Gefahr, pre
teča nevärnost.

Obwohl, s. Obgleich.
Occident, s. West.
Ocean, m. morje ( visoko ), 

ocean, okean.
Ocher, m. okra.
Ochs, m. vol, junec; govčdo.



Oechschen,n. volek, volić, junček.
Ochsen, a. volov, govéj.
Ochsenfleisch, n. govödina, go- 

véje mesti, volovim.
OchsenhafL, a. volovski, telé- 

bast, šlo ra st, goveji, [lovna.
Ochsenhaut, s. volova koža, vo-
Ochsenhirt, m. volti,-, govedtir.
Ochsenkalb, n. telec, junček.
Ochsenkopf, m. volova glava j 

fig. bcdtik.
Ochsenkoth, m. vol ti v j ek.
Ochsenmäßig, s. OchsenhafL.
Ochsenftall, m. volovji hlev, vo- 

ltivnjakj
Ochsentreiber, m. vol tir.
Ochsenziemer , m. bikovec, bi

kova žila. [osmina.
Octav, — format, n. osmérka,
Octave, f. osmica, osmina.
October, ?n. okttiber, kozopcrsk; 

(ilir.) listopad ; (čech.) rij en ; 
(poln.) pazdzicrnik.

Ode, f. popev, popevka, oda.
Oede, a. pust, pusttišen, pusti

lici, gol, prazen, divji ; — f. 
pustinja, pusa, pustiva, pu
stih a, piisttiš, pusttira , gol- 
jtiva, golica.

Odem, s. Athem.
Oder, c. ali, alj.
Ofen, m. peč; pečni ca.
Ofenbank, s. klop oktilj peči.
Ofengabel, s. vile, burkle, roglje.
Ofenheizer, m. kur j tič. [kr e via.
Ofenkrücke, f. grebla, grob lica,
Ofenloch, ?r. mcstéje, žrelo v peč.
Ofenrohr, n. cev od peči, pečna 

cev. [schaufel) loptir.
Ofenschaufel, s. veslica; (Brod-
Ofensetzer, m. pečar.
Ofenthür, s. dveri v pčč.

Oech
Ofenwand, f. šteje.
Ofenwisch, m. pomélo, meti ja.
Offen, a pltin, p tir en. otvtiren, 

odpèrt; fig. iskrén, odkrito- 
s ère en ; — er Brief, razpe- 
čtiten list.

Offenbar, a. očit, očiten, oče
vidci; odkrit, razodét; zntin, 
javen.

Offenbaren, v. a. očitovtiti ; od
kriti , razodeti, razodevati, 
razglasiti, ozntimti, oznano- 
vtili. [det j e ; oznanovtinje.

Offenbarung, f. očitovtinje; razo-
Offenheit, f. fig. iskrćnost, isti

nitost, ravnost.
Offenherzig, a. iskrén, odkrito- 

sčrčen , ravnodiišcn, otvti
ren ; — keit, f. iskrénost, 
odkritosčrčnost, ravnodtišje, 
ravno dtišnost.

Oeffentlich, a. javen; očiten; 
— keit, s. javnost; očitnost.

Officiel, a. urtiden, vladen.
Offizier, m. častnik, dosttijnik.
Officin, s. štacdna ; (Buchdrucke- 

rei) tiskarnica ; (Apotheke) le- 
ktirnica.

Oeffnen, v. a. odpreti, odpi
rati, otvtiriti; (ein verstopftes 
Loch) odčćpiti ; (eine Wunde) 
predreti; den Mund —, zi
niti; (das Herz) odkriti, ra
zodeti, razkriti.

Oeffnung, f. odpèrtje, predtir, 
šteje; keine — haben, zapèrt 
od. zapécen biti.

Oft, ad. često,dostikrat, mnogo
krat, velikokrat, pogtistama.

Oefter, a. čest, pontivljen, po- 
gtist, velikrtiten, mnogokrti- 
ten.
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Oesters, ud. večkrat, višckrat, 
čestcj, pogdstej.

Oftmals, Oftmalig, s.Oft, Oester.
Oel, ». olej, olje; —-, a. od 

olja.
Oelbaum, m. maslina, olika, 

oliva, oljka, oljkino drčvd; 
— en, a. oljkov. [olivka.

Oelbeere, f. maslćnka, olćjbar,
Oelberg, m. oljska gora.
Selen, v. a. oljiti, z oljem 

napijati.
Oelfarbe, s. olcjeva boja. _
Oelfaß, n. oljenica, olješnica.
Oelgärten, m. oljnik, maslinik.
Oelhandel, m. oljarenje, tergo- 

vina z oljem. [oljarica.
Oelhandler, m. oljit-; —in, f.
Oelicht, <i. oljast.
Oelig, a. oljen, oljnat, olčjcn.
Oetkrug, s. Oelfaß.
Det lampe,/-, oljénka, oljćnanica.
Oelmalerei, f. oljna ob. olcjna 

malba.
Oelmühle, s. mlin za olej, olcjna.
Oelstoff, m. oljie.
Oelung, f. olje; letzte —, sveto 

poslednje olje.
Oelzweig, m. oljkina vejica.
Oheim, m. stric; (ber Mutter 

Bruber) ujec.
Ohne, pr/i. bez, brez; razun, 

zvun ; —weiters, s. JebenfaUs.
Ohngeachtet, s. Ungeachtet.
Ohngefähr, s. Ungefähr.
Ohnmacht, s. omotica , om.i- 

mica , mcdlica, mcdldba, 
omcdlcvca, omedlčvka, ncs- 
vest; (Mangel an Macht) nc- 
mdč. slabost; in — fallen, 
omcdlćti, omigati, onesve
stiti se.

Sest
Ohnmächtig, a. omdtičen, nes- 

vesl, omamljen ; nemočen, 
slab ; — werden, s. in Ohn
macht fallen.

Oehr, n. ušćtce, vuho. [posluh.
Ohr, n. uho, vuho ; fig. sluh.
Oehrchen, n. ušćtce, ušćsce,uhice,
Oehren, v. a. ušćtce napraviti ;

vdeti (šivdnko).
Ohrenbeichte, f.spdved (skrivna);
Ohrenbläser, m. podpihovdvec, 

glasondš ; — ei, s. podpiho
vanje -, — in, f. podpiho- 
vavka, glasonoša. [sih.

Ohrenbrausen, n. šumćnje v ušć-
Ohrenklingen, n. bučćnje v ušćsih.
Ohreule, s. čdk, sova ušdta.
Ohrfeige, f. zaušnica, klapouš- 

nica, h eri j Uznica, žlep crnica, 
klolernica ; eine — geben, 
berljuznili, ziepn!ti, kloftti, 
tamüzniti,klapouzniti. [persi.

Ohrsinger, m. mezinec , mali
Ohrgehänge, n. v uh d n, nadhnica.
Ohrläppchen, n. uhnica, poddhec.
Ohrring, m. vuhdn, naušnica.
Ohrwurm, m. ušćtnik, ušćtnica, 

Strigla, štriglavica.
Oekonom, Oekonomie, Oekono- 

misch, s. Landwirth rc.
Okularglas, ti. ošesoleča.
Olive, Olivenbaum, s. Oelbeere, 

Oelbaum.
Opal, m. opal. [m. operisi.
Oper, s. spe v igra, opera ; — ist,
Opfer, n. žerlva, požćrtva, da

ri Iva, a Ido v ; zavćt ; zum ■— 
bringen, s. Opfern. [nik.

Opferaltar, m. žertvenik, daril-
Opfergeld, n. darilo, darovmna, 

zertycmna, aldo vina.
Opfern, v. a posyétiti, žertvo-
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Orna
vdti, darovdti, al dovati; za- 
vétovdti, v dar dati.

Opfern, ». Opferung, s. žcrtvo- 
vdnje, posvćčenje, ahlovdnje.

Opferpriester, mi. zerec, pop, al- 
dovdvcc; — in, f. žerica.

Opferschale, f. plitica.
OpferLhier, ». darovano živinče.
Opferwein, mi. posvéceno vino.
Opium, Ml. makovo seme, omam.
Opposition, s. vporm'štvo, vpor, 

nasprdtje, protivnost.
Optativ , »i. želivnik , želivni 

način. [vi doslovce.
Optik, m. .vidoslovjc ; —er, in
Orakel, ». preročišč ; božja

reč.
Orange, f. nara'nča, pomaranča.
Orangenbaum, ?». naranča.
Orangenfarben, — gelb, ». na

rdo če v.
Orangengärtner, mi. nardnčnr.
Orangerie, s. narančnica, po

ln ardnčnica. [ništvo.
Orchester, ». godelmiščc; godch-
Orden, mi. red.
Ordensband, ». tralt (reda).
Ordensbruder, Ordensgeistliche, m. 

redovnik. [1 j dba.
Ordensgelübde, ». redovna ob-
Ordenskette, s. verižica (reda).
Ordensregel, s. zakon redovniški.
Ordensschwester, f. redovnica.
Ordentlich, n. vredjen, vreden, 

pospravljen ; poredoven; po
šten ; — nd. po redu ; ka
kor v el j d ; pošteno.

Order, f. zapoved; naročilo.
Ordinanz, f. zapdved; častniška 

straža.
Ordinär, a. običen; prost.
Ordiniren, v. a. zapovedati, na-
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rdelti ; einen Geistlichen —r 
vred i ti, bin gosi d vi li, p o sy éli ti.

Ordinirung, Ordination, s. zapd- 
ved.nardčba ; blagoslovjenje.

Ordnen, v. ». rediti, vrediti, 
vredovdti, razréditi , razpo-

. róditi, vcrstiti,zverstiti, vra- 
v n dii, vravnovdti.

Ordnung, s. red; vrùdjcnje, 
razporédjenje ; in — bringen, 
razporediti,zverstiti ; — szahl^ 
s. r odivi ia števil ni ca.

Organ, ». orgdn, nastrdj, stroj, 
ordd, orddje; gla's.

Organisation, f. urédba, vra- 
vini va ; vravndnje.

Organisiren, v. a. urediti, vra- 
vndti, vravnovdti, razréditi, 
vrediti.

Organisch, a. orgdnski ; strojov-
Organismus, »i. organisem, stro

ji tost.
Organist, ni. organist.
Orgel, f. orgle, orgule,- —bauer^ 

m. orglar; —n, v. a. orglati, 
na orgle igrdti.

Orient, mi. istok, izhod, zrem'k7 
— alisch, ». istdeen, izhoden.

Orientiren, sich, v. r. ravndti 
se ; razpozndti sc.

Original, ». pervdtvdr ; povdd> 
p e rv op is, izvirni spiš.

Original, Originell, a. pervot- 
voren ; povoden; pervopiscnr 
izviren, izv dren, pcrvdtcn.

Originalität, s. pervotvomost; 
povodnost; pervopisu ost, iz
virnost,izv drnost,p erv dtnost.

Originalurkunde, f. izvirna li
stina.

Orkan, »i. burja; vihar/ oldja.
Ornat, »i. naprdva ; urćs.
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Ort, 7)i. mesto; (Rand) ro'b, 

kraj ; (Gegend) kraj, krajina.
Ortbeschreibung, s. mèstopisje.
Orthodor, a. pravoveren, pra

voslaven.
Orthographie, s. pravopis.
Orthographisch, a. pravopisen.
Oertlich, a. mesten , méstdven, 

krajoven. ikakšnost mesta.
Ortsbeschaffenheit, f. mestnost,
Ortschaft, f. kraj, krajina; 

mèsto ; v ds, selo.
Oft, Osten, rn. istok. izho'd,vzhod, 

zrenik, jutro.
Oster-, a. velikondčni.
Osterabend,?». velika sabota, vc- 

Iikondčna sobota.
Osterei, n. pirh, pisanica.
Osterfest, n. velika noč, vuzem, 

velikonočni god.
Ofterfladen, m. kol.le, mižnjak.
Osterlamm, n. velikonočna jag

nje. [men.
Oesterlich, a. velikonočen, vuz-
Osterlied, n. velikondčnica, vu- 

zemhica. [zem, uskdrs.
Ostern, pl. f. velika ndč, vu-
Ostertag, m. velikonočni dan.
Oestlich, a. istočen, izb d den, 

jutro v.
Ostsee, s. baltiško morje.
Ostwärts, ad. proti istoku ob. 

jutru. Ljuternik.
Ostìvind, m. istdčnjak, izhddnik,
Otter, s. gad, zmija , kača ; 

(Fisch - ) vidra. 1 gadji pldd.
Ottergezücht, n. kačja zalega,
Oval, a. poddlglast, podolgo

vat, jajčast, obel.
Orhd, 7)t. okisane ; — tren, v. a. 

okisliti; — ul, m. okislanc.
Origen, n. kislic.

P.
Paar, n. p dr , dvoje, dvojica ; 

ein — Tage, nekoliko dni ; zu 
— en treiben, strahoviti) vpo- 
koriti ; auf ein — Worte, na 
dve alj tri besede; sechs — Och
sen, šest jarmov od. parov 
volov.

Paaren, v. a. družiti, združiti, 
zj ed in iti, parati; sich —v. r. 
družiti se , parati se, paro
vati se.

Paarweise, ad. po dva, po dvoje, 
dvd po d vri, paroma.

Pabst, s. Papst.
Pacht, 7)i. Pachtung, f. najem, 

najemna sprava.
Pachtbrief, m. najdmni list.
Pachten, v. a. najdti, najemati, 

v najem vzeti
Pächter, m. najemnik, najemd- 

vec, najem rij; — in, f• na
jemnica. [Šina.

Pachtgeld, n. najemnina, najem-
Pachtsystem, 7)i. najćmstvo.
Pachtweise,ttck najčrnno,v nrijčrn.
Pachtzins, s. Pachtgeld.
Pack, ?)i. vkla da, butaro ; kern Ir.
Pack, n. (von Menschen) derhäl, 

smet, izveržek.
Packen, 17. a. zagrdbitl, zgra

biti, popdsti, prijéti; (einpa
cken) vkladati, zlagati, zložit^ 
spravljati; sich —, v. r. p0- 
brdti se , spraviti sc (spred 
oči). [kladdč.

Packer, m. tovdrnik, teždk, na-
Packet, Päckchen, n. zvezek, cunja.
Packgeräth, s. Gepäck.
Packhaus, n. nakladdvnica.
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Packknecht, ni. naklad .tl’.
Packleinwand, s. grobo platno.
Packpapier, n. grobi papir.
Packpferd, n. tovorni konj.
Packsattel, m. samar.
Paci, s. Vertrag, [dèlovddstvo.
Pädagog, ni. dčtuvdd ; —iE, f.
Page, 7». paglovec , žlahtnič, 

dvoranic.
Pagina, s. strana, strtin, pickt.
Pagode, f. pagdda.
Palatin, ni. palatili, nadvdrnik.
Pallasch, ni. patos. _ [paldča.
PaUast, i». poslđpje, posidp,
Pallisade,'f. kolje , ostèrvjc.
Palmbaum, ni. palma, palmovo 

drévd. [presen c.
Palmbusch, nt. presmee, prajtelj,
Palme, s. palma; (an den Wei

den) muca, mačica, mačkica, 
kavernka; ibie Augen an Wein
stöcken) popika, oko; (flache 
Hand) dickn.

Palmsonntag, nt. cvetna nedela.
Palmzweig, nt. palmova vejica.
Pan, in. pckn, bdg pastirski.
Panier, n. zastava, bandero, 

Steg, praporec.
Pantalons, pl. hlače.
Panther, —thier, n. pardosdm, 

bckis, risana. [papuča.
Pantoffel, 771. pantdfcl, krevse,
Panzer, lil. oklép, okldp, na- 

pèrsje. [rokavica.
Panzerhandschuh, nt. ljuskava
Panzerhemd, ». ljuskava robck- 

ča, okldp. [piti.
Panzern, v. a. oklepiti, okld-
Panzerthier, n. armadi!.
Papa, ni. otcc, atej.
Papagei, ni. papiga. [ga.
Papier, n. papir, popir, bnrnck-

Papieren, v. 'papirnat, iz pa
pirja.

Papierfenster, n. okno iz papirja. 
Papiergeld, n. papirnat (iii.tr. 
Papierhandel, ni. tergovina s 

papirjem.
Papierhändler, ni. papir ar. 
Papierlaus, f. molj, grizlica. 
Papiermacher, ni. papirnik. 
Papiermühle, s. papirnica. 
Papierscheere, s. škarje za papir. 
Papist, ni. papin, papeznik;

— tM, ti. papinski, papežniški. 
Pappe, f. klej od. keljc od mo

ke, ljepilo; (Brei) močnik.
Pappel, f- — bäum, in. topol, 

jagned. [gnedovina.
Pappelholz, n. topolovina, ja- 
Pappelwald, ni. topdlovjc, ja- 

gnedovjc.
Pappen, v. a. klej iti, ljepiti. 
Pappendeckel, ni. tv erd od. de

bel papir, ljepenka.
Papst, ni. papež.
Päpstlich, a. papeški.
Papstthum, n. papcštvo.
Par, Paren, s. Paar, Paaren. 
Parabel, f. prilika, pripoddbk.a. 
Parade, f. svitačnost, pardda. 
Paradies, n. raj, svetli raj ;

— -, ti. rajski. [patikovina. 
Paradiesholz, n. aloevina, lo- 
Paradiestsch, ti. rajski, sprelčp,

prekrdsen. 1 radirati.
Paradieren, v. n. svetiti sc, pa- 
Paragraph, ni. točka, članek, 

stavka, odstdvek.
Parallel, «. ravnohčžen. 
Paraplüe, s. Regenschirm.
Parasol, s. Sonnenschirm.
Parce, s. parka, rojenica, tor

ka, mordila.
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pardon, mi milost, pomildste- 

nje; —Iren, ». a. pomilostiti.
Parenthese, f. medstdvje, mcd- 

inèstje. [—jagt, f. veliki lov.
Parforce, ad. šiloma , s silo,
Pa ri ren , ». a. (aus — ) odbiti; 

odvrdtiti; — v. n. bogati, 
vbogati, pokdrcn biti ; (wet
ten) staviti se.

Park, m. gaj ; zverinjak.
Parlament, n. zbor, shdd (der- 

ž.dvni) ; —är, m. posrednik; 
— Iren, v. v. posredovati, [sir.

Parmesankäse, mi. parmezanski
Parole, f. geslo.
Parthei, f. strdil, stranka ; eines 

— nehmen, s kom potegnili.
PartheigLnger, mi. strance, stra- 

njanin, pristrdstnik.
Partheiisch, Partheilich, a. pri- 

strdn, pristranski, jednostrdn; 
—feit, f. pristranost, jedno
stranost.

Partheilos, s. Unpartheiisch.
Partheisucht, s. pristrdnstvo ; 

razklanost
Participium, ». delćžje.
Partie, f. dèi, kos; družtvo; 

(Heirath! ženitba, vdaja ; eine 
gute — machen, dobro se ože
niti, vdati.

Partitur, f. partitura.
Pasch, m, sparane kobre ; —en, 

». a. kobrati ; (von Waaren) 
zabranjeno robo voziti.

Pasquill, ». psovka.
Paß, a. prigdden.
Pasi, mi. pot ; (von Pferden) skdk ; 

(Eng-) klanec, sotéska; fig. 
polni list ; den — reiten, sko
ka m a jezditi od. jahati.

Passagier, mi potnik, popdtnik.

Paffatwind, m. pasdtni od. živi 
veter.

Passen, ». n. (im Spiele) ne igrdti ; 
(warten) čakati, prožiti, pa
ziti; (angemessen sein) vdati se, 
prildči sc, pristati sc, dobro 
stati ; — ». a. primeriti.

Passend, a. priličen, prikladen, 
primeren ; vgoden.

Paßgänger, mi. jalidn.
Passion, s. poželćnje, želja, 

strast; id) habe eine —, miče 
me, želje me nahajajo ; (Ceis 
ten) terplčnjc, muka ; —irt, 
a. hrepeneč.

Passionsblume, f. mučenica.
Passiceli, ». ». prehoditi, pre

hajati, potovati, (erträglich 
sein) znosno biti, že veljati; 
(sich zutragen) primerih se, 
nakljdčiti se, pripčtiti se ; 
(zubringen die Seit) prožiti, pre
živeti , prehiti. |ni list.

Passir schein, —jettet, mi. popdt-
Passiv, ». terpiven; —schuld, f. 

dolžni dn.ir. sod. boje.
Pastellfarben, p/, suhe barve
Pastellmalerei, f. malha s subi

mi bojami-
Pastete, s. paštčta.
Pastor, mi. pastor; —in, f. pa- 

storica; —schaft, f. pastor- 
stvo. Lglds.

Patent, ». patčnt, vladni raz
noter, mi. oec, pater ; —noster, 

». očenaš; (Rosenkranz) kro
nica, molek.

Pathe , mi. kum, boter, kol er ; 
— s. kuma , botra , kotra ; 
(der Täufling) kumče ; — nge- 
schenk, ». kumšina; —nschaft» 
s. kumstvo.
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Patient, m. bolnik, bolestnik;

—in, s. bolnica, bolestni ca. 
Patriarch, m. očak, praded, pa

triarh ; — alpsch, ti. patriar
halen. [ter, pl. Jednine. 

Patrimonia!, a. dedičen; — gü- 
Patrimoninm, n. očinstvo, de- 

dinstvo.
Patriot, in. vlastencc, domo

ljub , domorddec; —in, s. 
vlasténka, domorodka ; — 
isch, a. vlasténski, domolju
ben , domor o'den ; — is mus, 
m. vlasténstvo , domoljubje, 
domordjdstvo. [blagorddnik. 

Patricier, m. mestni žlahtnik, 
Patrolle, s. pohddna od. pono

čna straža. [ponočovdti.
Patrolliren, v. n. ponoči stražiti, 
Patron, m. zastopnik, zavetnik, 

zaštitnik ; Kirchen — , varh ; 
—at, n. zastopništvo, zavet- 
ništvo, zaštitništvo, varstvo. 

Patrone, f. naboj, strel, patrd- 
naj (Modell) kalup, poddba. 

Patronin, f. zastdpnica, zavet
nica, zaštitnica. [tuš.

Patrontasche, f. strelivnica, kor- 
Patsch, r. pljusk ! plesk ! 
Patsche, n. ročica, rokica ; fig. 

beda; — n, v. ti. pljuskali, 
pleskati, pij usni ti.

Patzen, v. a. čečkati, mazati. 
Patzerei, s. čečkarija.
Patzig, ti. prevzétenj .— thun, 

kosätiti se, stegovati sc. 
Pauke, f. kotli, talambas; —n, 

v. ti. biti na kotle od. talam
bas; — r, m. talambasar. 

Päuschel, m. bat, batič/ _ 
Pauschen, v. a. tolči, biti (ru

de); topiti rude.

Pause, f. stanka, prestavka, 
odili, odpočivka.

Pausiren, v. n. prestati, o dah
niti se, odpočiti sc.

Pavian, m. p a via n, d uran.
Pech, n. smola. (podoben.
Pechartig, o. smolast, smoli
Pechbrenner, m. smolar, smolo- 

vàr.
Pechdrath, m. dreta, dretva.
Pechen, v. a. syioliti ; (Pech

brennen) smolUriti, smolo ku
hati. (nata plamenica.

Pechfackel, f. smol enica, smol-
Pechhütte, f. smolama, smolar- 

nica.
Pechig, ti. smolnat, smojén.
Pechkranz, m. smoljniik, smol

nati venec.
Pechofen, m. smohirska peč.
Pechschwarz, o. čern kot saje, 

žužov.
Pechtanne, s. sovoj, hojka.
Pedant, m. peddnt, šolnička'r, 

modrin ; —crte, f. pedante
rija , šolničkarija, vnodrin- 
stvo ; —isch, ti. pedantiški, 
šolničkarški.

Pedell, m. solni sluga.
Pegasus, m. ptgas (krilati konj 

v basnoslovju).
Pein, s. muka, peza, tara; bo

lečina.
Peinigen, v. a. mučiti, terpin- 

čiti, tarati, pezati. (trinog.
Peiniger, m. mučitelj, ta ra v ec,
Peinlich, ti. mučen, britek, tri- 

noški; das —e Gericht, uglU- 
vna sodba.

Peitsche, f. bič, bičnik, korbdč.
Peitschen, v. a. bičevdti, z bi

čem Ob. korbdčem tepsti,
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Meati ; mit Ruthen — , Si- 
liati ; —stiel, m. bičnjak.

Pelican, m. nenasit ; (zum Aus
ziehen der Jahne) klešče.

Pelz, m. koža, kožuh ; (eine mit 
Beibehaltung der Haare gegärbte 
Haut) kerz.no, kerz.cn ; (Klei
dungsstück) kožuh, šavha,šuha.

Pelzen, v. a. cepiti, vcepiti.
Pelzhändler, m. koždhar-, -in, 

f. koždliarica. [kavica.
Pelzhandschuh, m. kosm.ita ro-
Pelzrnütze, f. kosmäta kapa od. 

čepica.
Pelzreis, ». cčp , večp.
Pelzwaare, s. — werk, n. kožu

hovina.
Pendel, m. cvckctdlo ; kecdlo, 

kalamir ; —schlag, m. cvckòt.
Pension, f. vžitnina, pcnz.ia ; 

— tren, v. a. penzionirati, 
v mir postaviti.

Pentameter, m pctomčr.
Pergament, n. hlana.pergament.
Periode, f. čas, doba , vek, 

(Satz) strok. [diski.
Periodisch, ti. občasen, perid-
Peripherie, f. obod; krogomer.
Perle, s. biser, bisera ; (Thräne) 

rosa.
Perlen-, a. biserni.
Perlenfischer, m. bisdrnik, bi- 

seroldvec; —ei, s. biseca
ti j a , lovljenje biser, biser- 
nütvo. [bisecami.

Perlenhandel, m. tergovina z.
Perlenmuschel, f. biserka , bi- 

serondsna školjka.

Perlenschmuck, m. luserje.
Perlenschnur, f. bisernica.
Perlfarbig, ,i. bisern, biserov.
Perlhuhn, m. pegat.

Perlhuhn, ». pegatka. 
Perpendickel, m. keeälo, cveke-

t.ilo ; oldvnica. [pdden. 
Perpendikulär, us. raven, ravno- 
Perücke, s. vlasdnka, vlasdlja ;

—nmacher, m. vlasdnkar. 
Person, s. osdba, osdba, sob- 

stvo j postiva, zriši; auf 
jede — .., na vsako glavo ... ;
— al, n. osdblje, družina. 

Personalien, pl osdbnosli, osdb-
nosti. sobstvdnosti. 

Persönlich, «. osdben, osdbcn, 
sobstvdn; - kennen, po obli
čju poz.niti ; — Eett, s. osdb- 
nost, osebnost, sobstvdnost. 

Perspektiv, ». dalekoglčd , da- 
lekovid.

Perspective, s. zglednost, izgled . 
Pertinentien/pl. prinaležitosti. 
Pest, Pestilenz, f. kuga , mor, 

pomor, morija; —-, ti. kužni. 
Pestartig, ti. kužen.
Pesthaus, n. kužnica. [ven. 
Pestilenzialisch, «. kužen, mori- 
Peststoffe, pl. kužne reči. 
Pestzeit, s. kužno leto.
Petersilie, f. peteršilj.
Petit, s drobni natis.
Petition , f. prositba , žadost ;

— iren, v. a. prositi, žadati. 
Petschaft, Petschier, ». pečit;

—stecher, m. pečatne. [čititi. 
Petschieren, v. a. pečatili, z.apc- 
Petschierring, »t. pečatni perstan. 
Petschierstöckel, ». pečatnik. 
Petschierwachs, ». pečatni vosek. 
Petz, m. mčdvčd ; —e, s. psica. 
Pfad, »I. stcz.d.a, steza, stežka. 
P fast, m. pop, bir.
Pfaffenbaurn, ni. reg rad. 
Pfaffenhütchen, ». farska kapica.
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Pfaffcnmäßig, a. popoyski.
Pfafferei, s. popdvšina, popov- 

stvo, farstvo. [ni. kolje.
Pfahl, m. kol, steber ; — bau,
Pfählen, ». a. kolje nabiti, s 

kolji ograditi ; einen —, ko
gar na kol natakniti Ob. na
saditi.

Pfahlwerk, n. kolje, stebrovje.
Pfalzgraf, ni. salcgrof; — schaft, 

f. falcgrdfstvo.
Pfand, n. zastava, zaloga, za

klad , porocnina.
Pfandbrief, ni. zaldžno pismo.
Pfänden, ». a. zastdvo vzeti ; 

einen — , rubati kogar, po
brati komur kar. [vnica.

Pfandhaus , n. zaldžnica, zasta'-
Pfändlich, a. zastdven, zaldžen, 

zakladen. [(blaga).
Pfändung, s. rubanje, pobr.inje
Pfanne, s. ponva , ponvica, 

pondvca; (am Gewehr) praš- 
nica, ponvica.

Pfannendeckel, m. pokrdvec.
Pfannenflicker, ni. ponvičkar.
Pfannenschmied, ni. kotldr.
Pfarre, s. župa, fara, plovanija.
Pfarrer, ni. župnik, sajmoštcr, 

plovili. [b oditi.
Pfarrgebühren, pl. cerkoVnido-
Pfarrhof, m. župnikova od. faj- 

moštrova hiša.
Pfarrkind, ». župljanin, karman.
Pfarrkirche, f. cerkev, glavna 

cerkva, farna cerkev.
Pfau, ni. piv ; —en«, a. pavov; 

— henne, s. pavica , pavin- 
ja ; —taube, f. pavka, pa- 
vnica.

Pfeffer, ni. poper , peper.
Pfcfferbaum, ni. peprovo drevo.

Pfefferbüchse, f. poprčnka, po- 
pernica.

Pfeffergurke, s. kisla kumara. 
Pfefferkuchen, ni. popcrnjik, po

pi enjik.
Pfeffermünze, f. poprdva meta, 
Pfeffern, v. a. poprhi, opdpriti, 

peprati, s poprom poštdpati;
— ». ». žgati. [perniček. 

Pfeffernuß, f. poprov oreh, po- 
Pfefferschwamm, ni. micenica. 
Pfeifchen, ». pršilka, sviralica ;

žvcglice , brundice.
Pfeife, s. pižil, pišila, svirala ; 

žvegle , brande ; Tabaks—r 
kadilka, pipa, lula , saj fa. 

Pfeifen, ». ». žvižgati, zviždati ; 
(mittelst einer Pfeife) piskati, 
svirati, žvegliti ; (vom Winde) 
pihati, briti.

Pfeifenkopf, ni, lula. 
Pfeifenmacher, ni. lutar, pipar. 
Pfeifenrohr, n pip ina cev. 
Pfeifer, ni. žvižgavcc, piskovec, 

žveglič.
Pfeil, nt. strela, pušica, psica. 
Pfeiler, ni. podboj, steber, stdlpr 

strip.
Pfeilköcher, nt. trli, strèlotdk. 
Pfeilschnell, a. herz ko strela. 
Pfeilschütze, in. strelec.
Pfennig, ni. vinar, denar.
Pferch, nt. gnoj.
Pferche, f. obor, ograda. 
Pferchen, ». ». srati, gnojiti;

— ». a. gnojiti, pognojiti; 
(einpferchen) graditi, ograditi.

Pferd, ». konj ; - e-, a. konjski. 
Pferdchen, ». konjič.
Pferdearbeit, s. konjsko delo;

fig. težko delo. [brdka.
Pferdedecke, s. podsédlica, sa-
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Pferdegeschirr, ». konjska pri

prava od. oprava.
Pferdegurt, m. podpis, podprdg.
Pferdehaar, ». žima, žinja.
Pferdehandel, m. tergovina s 

konji, konjirstvo. [koža.
Pferdehaut, s. koiljina, konjska
Pferdeknecht, m. konjar, [gndj.
Pferdemist, »t. konščjck; konjski.
Pferdeschwemme, s. kopel za 

konje ; kopanje konjev.
Pferdestall, »t. konja'rnira, kon

jušnica.
Pferdezucht, s. konjorčja.
Pfiff, »t. žvižg, pisk; fig. zvi

jača , varka ; — ig, a. zvija
čen, zvit, prekanjen, šegav.

P fingst-, ». binkuštni.
Pfingsten, s. Pfingstfest, n. du

hovo, binkušti, praznik bin
kuštni , svctoddšni gdd.

Pfirsich, »t. bréskva, breskev; 
— -, n. breskov ; —baum, «>. 
breskev , breskovo drevd.

Pfirsichbranntwein, m. bresko
vo i ca, breskova žganjica

Pflanze, s. sadež, sadika, rast- 
ljina, rastlika; trava, bilje.

Pflanzen, ». ». saditi, vsaditi, 
zasijati, vsajati.

Pflanzenkunde, s. rastljinosldvje.
Pflanzenleben, ». rastljinsko ži- 

vobitje. [rastljinje.
Pflanzenreich, ». rastljinstvo,
Pflanzer, m. saditelj ; solnik.
Pflanzschule, m. sadišče, rast- 

Ijišče.
Pflanzstadt, s. naselbina, selišče.
Pflanzung, f. sadenje . za sa

jenje; selišče. naselbina.
Pflaster, n. tlak, dlažha ; (auf 

Wunden) obliž.

Pflasterer, nt. dlažbar.
Pflastern, ». a. dlažiti, obl.-ižiti.
Pflasterstein, ni. ploča, dlažebni 

kamen. [tež, vmanidh.
Pflastertreter , m. postopič, kla-

Pflaume, s. sliva.
Pflaumenbaum, m. sliva, slivdn.
Pflaumengarten, ni. slivnjak.
Pflaumenkuchen, m. slivovnik.
Pflege, f- reja , goj, gojstvo ,- 

skerb , strežba, postrčžba.
Pflegeältern, pl. reditelji.
Pflegebefohlne, m. u. f. — kind, 

». —sohn, »n. — tochter, s. 
Pflegling, m. rejenec, rejen
ček; rejenka.

Pflegemutter, f. rodnica.
Pflegen, ». ». rediti, gojiti, hra

niti; (warten, einen Kranken) 
streči od. poslrčči komur, 
skerbi mòti, skerbéti za ko
gar; der Ruhe —, počivati se; 
Freundschaft mit einem —, pri
jatelj komur biti, — ». n-
(zu thun —) navado iméti, 
običavati, navijen biti ; <am 
häufigsten wird dieses pflegen 
durch ein eine Wiederholung an
zeigendes Zeitwort ausgedrückt) ; 
wie es zu geschehen pflegt, ka
kor se po svétu godi, kakor 
obično biva.

Pfleger, m. gojitelj; nastdjnik; 
- in,f. gojitcljica, nastdjnica.

Pflegesohn, — tochtcr, Pflegling, 
f. Pflegebefohlne.

Pflegevater, nt. rednik, reditelj.
Pflegling, f. rejenje, rejitva, 

gojstvo; postrčžba; skerb.
Pflicht, f. ddlg, dolžndst, der- 

ža'nstvo. ideržan.
Pflichtbar, Pflichtig, a. dolžen,



Pflichtlos, a. presst od dolžnd
sti, brez dela; neveren.

Pflichtmäßig, a. dolžen ; — ad. 
po od. poleg dolžnosti.

Pflichttheil in. dolžen del.
Pflichtvergessen, a. nepokdren ; 

neveren; krivordten; — han
deln, svoje dolžndsti zanemà- 
rati; —heit, s. nepokornost; 
nevernost; krivordtnost.

Pflichtwidrig, a. dolžndsti pro
liven od. nasproten.

Pflock, m. kol, klin.
Pflöckchen, n. količek, klinec.
Pflöcken, v. a. prikdliti; zabili 

s kolo-m.
Pflücken, v. a tergati, vtergati ; 

(rupfen) puljiti, pipati, skub- 
sti ; (klauben) prebirati, brati.

Pflug, m. pliig, drevo ; der kleine 
—, ralo , orai o.

Pflügbar, a. ral en , oralen.
Pflugbaum, m. gredel.
Pflugeisen, — messer, n. čer tal o, 

čertalo. [liti.
Pflügen, v. a. orati, pl užiti, ra-
Pflüger, m. orač, ra Id j , ra Idr, 

oratdr . pluždr.
Pflugkopf, m. op laz, plužna 

glava.
Pflugland , n. rdi, oranica.
Pflugräder, pl. plužnice, ko

lesnice.
Pflugreute, f. o tka , olika.
Pflugschar, s lemež, lemeš.
Pflugschleife, f. smuka.
Pflugsterze, f. ročica, roča'j.
Pforte, s. vrata; die ottomani- 

sche—, porta otomdnska.
Pförtner, m. vratdr; —in, s. 

vratarica.
Pfoste, f. podboj, stropnica;
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Thür —, v eri) a j (jum Laden) 
oblička.

Pfote, s Pfötchen, n. šapa, taca. 
Pfriem, m. — c, f. šilo , bodalo. 
Pfropf, —en, m. za tka; čep. _ 
Propfen, v. u. cepiti, začepiti, 

zatekniti, zatikati; volt—, ne
gatiti', natèrpati, nabiti; 
(Säume) cepiti, vcepiti, gre
beni čili.

Propfmefser, n. vertndrski nož. 
Pfropfreis, n. cčp, večp, cepič, 

grebenica.
Propfwachs, tl. vertndrski v osek. 
Pfründe, f. prebènda, nada nje. 
Pfuhl, ni.kališčc, kaldža, mlaka, 

mia kuža, močvirje; —icht,
u. kalUžast, mlakast, mlakii- 
žast. [spodglUvje.

Pfühl, m. vzglavje , vzglavnik, 
P fui, i. suj, suj te bodi, psuj ! 
Pfund, tl. funt, libra lig. talent. 
Pfundapfel, m. funtuik ; — birn, 

s. Imitnica.
PfÜndig, a. funten, liberti. 
Pfundleder, n. podplat, debela 

koža.
Pfundsohle, f. podplat. 
Pfundweise, ud. po funtu. 
Pfuschen, v. tl. šušmUriti , ker- 

pUriti ; in etwas —, mešati se 
v kar.

Pfuscher , m. šušmUr , kerp.lč ;
— ei, s. šušmarlja, kerparija ;
— in, s. šušmarlca. slava. 

Pfütze, f. luža, mlaka, kaluža, 
Pfützenwasser, ». kalUžnica, mla-

kovnica. f kaluža sl
Pfützicht, a. lužast, mlakast. 
Pflitznaß, u. okalUžcn, okriljem 
Phänomen, ti. prik.iz, prikrizek, 

perkiizcn.

Phan
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Phantasie, s. Fantasie.
Pharisäer, vi., farizéj.
Pharisäisch, u. farizejski.
Pharmacie, f. lekarništvo, le- 

koslovje.
Phase, s. promena.
Philister, m. filiščan.
Philolog, mi. jezikoslovec.
Philologie, A jezikoslovje.
Philosoph, ni modrijan, mo

drec, modroljiib; modro- 
sldvec. [droslovje.

Philosophie, f.modroljubje' nio-
Philosophiren, v. n. modrovati
Philosophisch, a. modroljiiben; 

modroslo'ven. Ikèrvnost.
Phlegma, ti. vscjednica, hladno-
Phönir, ni. samolét.
Phosphor, m. fosfor.
Phrase, f. izraz.
Physik, s.naravoslovje; — «lisch, 

a. naravosidvski ; — er, m. 
naravosldvcc.

Physiognom, m. licosldvec; — 
te, s. lice, zglednost; —it, 
A licosldvjc ; — isch, «. li- 
cosldvcn. L ven; tčlčscn.

Physisch,». naravosloven, nara-
Pichen, v. a. smoliti.
Picke, s. ojstrip. [čelada.
Pickelhaube, f. kaciga , šišak,
Picken, v. ». kljuvali, kljuti.
Pietist, mi. svetohljinec ; — crei, 

A svetohlinstvo.
Pick, A (im Spiele! zelja.
Picke, A kopje, sulica.
Pickeimer, mi. kopjenik.
Pilger, Ml. romar; potnik, po

potnik : —in, A romanica ; 
potnica , popdtnica ; —n, v. 
n. romati ; potovati;—schaff, 
—fahrt, A romarstvo, po-

Pl!n
bočno potovanje ; —tasche, A 
romarska torba.

Pille, A svalek, pilula.
Pilot, s. Steuermann.
Pilz, mi. goba , glibdnja,
Pimpelmeise, A.konoplišica.
Pimpernuß, s. cibara. _
Pimpinelle, f. kornimšica.
Pinsel, hi. čop, čopič ; ščetka ; 

lig. trap.
Pinseln, v. ». mazati ; -—v. tl. 

cviliti, jadikovati.
Pipe, A pipa , napilstnica.
Pisang, mi. smokvenica.
Piste, A scanje, mdč ; —n, v. n. 

scati, postati se.
Pistole, A Pistol, II. samokres, 

strčlnica, pištola.
Pistolenholfter, f. tdk za pištdlo.
Pistolenschuß, mi. s trči iz pistole.
Placat, n. oglas, razglas, pro

glas.
Placken, v. n. (beim Feuern der 

Soldaten) neuredno streljati, 
pokati ; — v. a. mučiti, te- 
čdviti. [strčlba.

Placker, Ml. mučitelj ; neuredna
Plackerei, s. Plage.
Plage, s. muka, težava, stiska, 

tara, nadldga; triid, skerb, 
briga ; (Land—) bič.

Plagegeist, mi. mučitelj, nadlč- 
čnik, stiskavec.

Plagen, v. ». mučiti, tečdviti, 
stiskati, tarali; nadlegovati, 
moriti, pekliti.

Plan, ». raven, pl in, plaščat; 
fig. jasen, očeviden.

Plan, MI. osnova ; naččrtje, 
čertež; (Ebene) planjava, pla- 
šč.id, ravnina , ravnja.

Pläne, A plahta , ponjava.
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Planet, n», planet, pomična ob. 

premikdvna zvezda , pomič- 
nica ; — enbahn, f. kolote
čina (planétska).

Planiren, ». ». ravnati, zra
vnati , poravndti ; vgla diti 
vglajati, gladiti.

Planke, s. pldt, zagrdja, planka
Plänkelei, f puškdrenje..
Plänkeln, ». ». puškdriti, puš- 

ktiriti se.
Plankenreihe, f. tinj, graja.
Planschen, ». ». paljtlzgali od. 

pljuskati po vodi.
Plapperet, s. blebet, blebetan

je, klopotdnje, klopot, ber- 
brdnje.

Plapperer, m. Plappermaul, n. 
Plappertasche, s. blebetdvec, 
blebetiiša , berbrdvec . klo
potec, kvantdč, jezičnik ; jc- 
zičnica.

Plapperhaft, ». blebetav, ber- 
bràv , kvasàv, ilabràv ; — 
igkeit, s. blebetdvost, ber- 
brdvost.

Plappern, ». «. blebetati, ber- 
brdti, klopotati , žlabrdti, 
kvantdti, kvasiti, čenčati, 
klepetdti.

Plärren, ». ». dreti se . zijati, 
milo se jokati, cmeriti se.

Platina, f. platina, bèlo zlato.
Plätschern , ». ». u. ». beri j ož

gati, paljiizgati, pljuskati (po 
vodi).

Platt, ». raven, pidu, pia ščit, 
plo5n.it ; con Schüsseln, Ver
stände) plitev; (ohne Umschweife) 
na ravnost, nardven; —e 
Wahrheit, gola resnica.

Platte, s. planja, planjdva,

Plan
ravnja, ravnina, ravčna, pla- 
ščdd, leine kahle Stelle am 
Wirbel des Hauptes) pleša, 
plešina, goljdva ; (eines Na
gels) glavica, .glava; (dickes 
Blech) ploča, plahta.

Platteisen, ». likdlo.
Platten, Plätten, ». ». gladiti ; 

likati ; ravndti.
Platterdings, ud. zgold, po vsem.
Plattfuß, m. ploska od. plosnata 

noga ; ploskonogdč.
Plattheit, f.plosnatost, plosnina ; 

fig. prostota.
Plattlaus, s. Filzlaus.
Plattnase, s. plosnat nds.
Platz, n», plosk ; tresk.
Platz, li», mèsto, kraj ; lRaum) 

prostor ; ( Markt — ) terg, 
tergišče , teržišče, sejmišče; 
— nehmen , sesti, vscsti se ; 
am — e bleiben, poginiti ; 
»Amt, Dienst) služba , mesto.

Platzen, ». » ploskati, treskati; 
(mit einem Platze, springen ) 
plosniti, razpldsniti se, počiti, 
pokoli!.

Platzhalter, n», namestnik.
Platzkommandant, m. mestni po- 

včlnik.
Platzregen, m. ploha, naliv, lijd- 

vcc, lijavica. [tdč.
Plauderer, m. blebetdvec, kvan-
Plauderin, s. blebetiiša.
Plauderhaft, — igkeit, s. Plap

perhaft, — igkeit.
Plaudermaul, s. Plapperer.
Plaudern, s. Plappern.
Plaudertasche, s. Plapperer.
Plauschen, s. Plappern.
Pletzer, »>. bojnik, pretdsek.
Plötzlich, ». nagel, nenddan;

Plötz
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— ad. naglom, nagloma, na- 
na'gloma, naglo, iz nemida.

Pluderhosen, pl. široke hlače.
Plump, a. ohrdbel, telébast, 

neotesrin, nespreten, što ra st ; 
ein —er Mensch, štorklež, te- 
lébec.

Plumpen, v. n. plunkniti, pljus- 
niti (v vodo) ; telébiti.

Plumpheit, s. o h rab lost, nespre
tnost, neotesanost.

Plunder, m. ropotija, robatfja, 
robjc, paliidjc ; cunje ; sta- 
retine, starinež.

Plünderer, m. ropdvec, ropdr.
Plunderkammer, f. kamra za 

s ta reti n e.
Plündern, v. a. pleniti, robiti, 

ropati ; — v. n. seliti sc, prc- 
selovdti se. Ljnik.

Plural, m. višebroj, višcbrd-
Plüsch, m. hodni barždn, pliš.
Pöbel, /n. polk, dcrhdl, mno

žica, ljüd ; —' haft, a. neo
tesan, štorast.

Pochen, v. a. u. n. terkati, klju- 
kati, kucati; (vom Herzen) 
biti, v d ar jati, tolči ; (lärmen) 
razbijati, razsajati, hrupéti, 
razbdtiti ; auf etwas — , ba
hati se, ponositi se, košatiti 
se, velikoüstiti se s čem.

Pocher, m. rudoldm ; lig. ba
hač, velikodstnež. [stopa.

Pochmühle,rudni mlin, rudna
Pocke, s. osépnica, koze.
Pockennarbe, s. pika, osépnica.
Pockennarbig, a. pikast, osćpni- 

čast. [gali, podagra.
Podagra, s. guta, hudiča v no-
Podagrisch, a. gutav
Podagrist, mi. gutavec.

Poesie, f.pesnistvo,pesmenistvo, 
poezija.

Poet, mi. pesnik, pesmenik, poči;
— ik, f. pčsrnosldvje. — isch, 
a. pesniški, pesmeniški ; pes- 
mosldven ; — isiren, v. n. 
peti, popćvati.

Pokal, mi. kozdrec, bokal. 
Pökel, pi. slanica; — fleisch, n.

slano mesci, solenina, slanina. 
Pökeln, v. a. soliti, posoliti, vse

liti.
Pol, Mi. pol, tečdj, kraj (zemlje). 
Polarlicht, n. severna svitlóba 

od. zarécnost.
Polarstern, mi. pohirna od. se

verna zvezda, burdvš. 
Polarkreis, — zirkel, mi. polarni 

krdg. [polis.
Polei, mi. drobna meta, polej, 
Polhöhe, s pohirna višina. 
Polireisen, n. gladilo, likalo, li

ka vnik, lastilo.
Poliren, v. a. gladiti, likati, 

lastiti ; pogladili, vgladiti, 
polikati.

Polirer, in. likavec.
Politik, s. politika ; vladosldvje;

— er, Mi. p oli likar [lig. z vit. 
Politisch, a. političen, poli tiski; 
Politur, s. gladkòst, gladčina,

svit.
Polizei, f. policija , reddrstvo;

— beamter, mi. policajni urdd- 
nik ; — ordnung, s poliedjski 
red.

Pöller, mi. movžar, mužar. 
Polster, m. vzglavnik,p odzglavje, 

vzglavje, vankuš.
Polstern, v. a. blaziniti, pod- 

blaziniti, s perjem napol
niti.
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Polterabend, m. predsvätebni 

večer. [tee.
Polterer, m. razsäjovec, ropo-
Poltergeist, in. strašilo, spaka, 

pošast. Irine.
Polterkammer, f soba za sta-
Poltern, v. n. razbijati, razsa

jati ; ropotati, copotäti.
Polyandrie, f. mnogomdžlvo.
Polygamie, f. mnogoženstvo.
Polyp, m. polip ; živa nit
Pomade, f. pomäda, maža za 

las j 6. [ranča.
Pomeranze, f. naränea, pomc-
Pomp, m. velikolepje, gizda ; 

— a. velikolepen, giz
dav.

Popanz, m. strašilo, spaka.
Populär, a. poljuden , prosto- 

Ijüden, domač, popularen, 
vljuden, [lärnost, vljudnost.

Popularität,/°.pol j,id nost,popu-
Poren, -i/. potne ljuknjice; pro- 

d lisnica.
Porosität, f. ljuknost.
Porphyr, m. porlìr ; — en, a. 

porfirei!.
Port, f. Hafen.
Portal, n. vrata, dveri.
Portier, m. vratar, [povzemita.
Portion , s. del, delež ; kos ;
Porto, n. poštarina, poštovnina ; 

listovninaj — frei, a. bez 
plačila, prdst od plačila.

Porträt, n. priličje, poobličje, 
slika, poddbšina; — maler, 
m. slikar.

Porzellan, n porcelän ; — en, 
a. porcelanast, od porce
lana j — gut, Ti. porcelano- 
vina.

Pofamentirer, m. pozamentnik.

Pofaune, s. trobenta, troblja, 
trublja.

P o faun en, v. a. trobentati, tro
biti ; — bläfer, in. trobčntar.

Positiv, ti. dokdnčen, postan o - 
vit ; goldv. |male orgije.

Positiv, m. perva stopnja ; — n.
Positur, f. Stellung.
Posse, f. šala, smeška, kvanta.
Possen, m. vkljub, vkljubest; 

zabdvljcnje ; einem einen — 
spielen , v kljub ova ti komur, 
vkljub komur kaj storiti.

Possenhaft, ti. smešen , šaljiv, 
zabaven. [mač, zabavljač.

Possenreißer, m. smešnik, glu-
Possenspiel, n. smešna igra.
Possirlich, a. smešen, šalen ; 

— keit, s. smešnost
Post, f. pošta ; mit der - - kom

men, po pošti priti; vest, 
sprava, gl äs; —-, ti. poštni; 
poštarski.

Postamt, 71. pošta, poštni uräd.
Postament, n. podndžje, pod- 

s top j e, postajälo, podstävek.
Postbeamte, m. uradnik pri pošti.
Posten,»», mesto -, (Wache) straža; 

( Dienst) služba; (Geld —) 
suma, znesek. Inina.

Postgeld, 71. poštarina, poštov-
Posthaus, ti. pošta.
Posthorn, n. poštarski rdg.
Postillion, in. poštarski hlapec.
Postkarte, s. poštni zemljovid.
Postkutsche, s. poštarska kočija.
Postmeister, ?». poštar, poštnar.
Postporto, s. Postgeld.
Postschreiber, m. pisär pri pošti.
Postscript, n pripis.
Poststation, f. postäj, postaja

lišče, pošta.
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Postftraße, f. poštarska cèst&ti 
Postwagen, 711. poštarski vdz. 
Postwesen, n. poštdrstvo. 
Pottasche, f. potaša, lugasta sol. 
Pottsisch, 7ii, glavač, kap lic. 
Pracht, /". vclikolepje, gizda, 

krasnost, kvasa ; svetlost, 
sjajnost.

Prachtausgabe, f. krasno izdanje. 
Prachthimmel, in. nebo. 
Prächtig, a. krasen, velikolepen, 

gizdav ; svetel, sjaj en. 
Prachtwerk, n. krasno delo ; iz- 

vèrstna knjiga. [lina.
Pracipitat , n. precipitili, vsed- 
Practiciren, v. a. prakticirati; 

uriti sc, vezbati se, priprav
ljati sc (na službo). 

Practikant, m. praktikant. 
Practiker, m. skušenec. 
Practisch, a. praktiški, prakti

čen, dj a nski. [prizov.
Prädicat, n. povedek ; prisddek; 
Prädicant, s. Prediger.
Präfect, ur. nadstojnik; starosta. 
Prügeln, s. Rösten.
Prägen, v. a. vtisniti, v lisko - 

vati ; Geld —, kovati od. de
lati peneze; ins Gedächtniß 
—, za piantiti, zabiti v glavo. 

Prahlen, v. n. ponositi se, hva
liti sc, ustiti se, veličali se, 
bahati se , stimati se, košii- 
titi sc.

Prahler, m. baluič, hvaliin, ba- 
hun , bahdvs , širokodstnež ;
— ei, s. baharija, bahanje ;
— in, s. bahdlja.

Prahlerisch, u. bali liven, širo-
kousten, ponosit.

Prahlhaft, a. bahaven, ponosit ;
— igkeit, s. ponositost.

Pred
Prahlhans, s. Prahler.
Pram, 7ii. präin. [glavar.
Prälat, 7ii. prcla't, redovniški
Prall, 71». odraz, odskdk; — a. 

napet, nategnjen.
Prallen, v. n. odraziti, odsko

čiti ; odbiti se, odbijati se, 
odštčrkniti, odleteti.

Prämie, f. ddr, darilo, obda
rilo, nagrada.

Prangen, v. n. sjati, sloveti; 
gizda ti se.

Pranger, m. klada, terlica, oger- 
linj an den — stellen, k oger- 
liiiu pripeti.

Pränumerant, m. predbrdjnik; 
predbrojitelj, predplatitelj, 
naročnik,

Pränumeration, f. predpliita, 
naročilo, predbrdjenje.

Präparat, n. zgotovnina; pri- 
pravenina.

Präposition, s. predlog, [vdga.
Präpotenz, s. prevldda; prc-
Präsent, n. dar, pokldn.
Präsentationsrecht, n. podava- 

jdče pravo. [séda.
Präsident, 7i». predsédnik, pred-
Präsidiren, v. n. predsedoviiti.
Prasseln, v. n. brasketiiti, pras

kati ; v er sé ti. Ipraskòt.
Prasseln n.brasketiuije; braskòt,
Prassen, v. n. gosto viiti se; raz- 

lijzdano živćti, zapravljati.
Prasser, m. zapravljivec, po- 

zrésnik.
Präsumtiv, a. domnéven.
Praxis, f. praktika; djanje, 

urenje.
Predigen, v. a. predigati, pre- 

dikovdti, pridigo v riti, pr »po
vedati.
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Prediger, m. predižnik, predi- 

gai-, pripovednik.
Predigt, f. prediga , pridiga, 

ogovor,beseda božja ; — stuhl, 
t». prižnica , pro (likovnica, 
leča.

Preis, m. céna, klip; (Ruhm) 
slava, dika, hvala, veličćst ; 
(Belohnung) placa, plačilo.

Preiscourant, in. cenik.
Preisen, ». a. hvaliti, slaviti, 

razsldvljati, dičiti;cine Waare 
—, ceniti blago; einen glück
lich — , kogar srečnega iméti; 
Gott loben und —, Boga sla
viti in hvaliti.

Preisgeben, ». a dati; pustiti, 
zapustiti, ostdviti.

Preiswürdig, a. hvalevreden.
Prellen, ». ti. ocigdniti, preva

riti, ogolj stiti, goljldti; — 
». n. s. Prallen.

Prellerei, f. prevdra.
Preste, s tlačivnica, stiskdvnica, 

tarklja, preša; tiskdlo.
Pressen, ». «. stiskati, tlačiti, 

ožćmati, prešati ; (bedrücken) 
tlačiti, daviti, uznemirovdti.

Prester, t«. tiskar, stiskdvcc, 
tlačitelj.

Preßfreiheit, f. svoboden tisk.
Prickeln, ». ti. badati, bosti ; 

— ». ». črneti, s kleti,
žgati.

Priester, m. duhovnik, duhdvcn, 
mašnik, svečenik ; — in, f. 
duhdvnica, masnica ; — Haus, 
n. duhdvšnica, semmišče.

Priesterlich, a. duhovski, du
hovniški.

Priesterschaft, s. duhdvšina, du- 
lidvstvo, maštvo, sveččnstvo.

Priesterstand, »>. duhdvstvo, du
hovski stališ. Ihdvstvo.

PriestertHum,». duhovništvo,du-
P riesterweihe , f. posvečenje

mašnikov. Iprabiskup.
Primas, tn. primas, predškof,
Primat, ». pervčnstvo.
Prinz, m. princ; kaiserlicher —, 

cesdrjevič ; königlicher — »kral
jevič ; herzoglicher —, vojvo- 
dic ; fürstlicher —, kneževič.

Prinzessin, f. princeza; cesd- 
rovna ; kraljovna ; vojvo- 
dovna; knezovna.

Prior, m. glavdr obt nadstdjnik 
redovniški; — in, f. nad- 
stdjnica redovniška.

Prise, f. delež; šnupka.
Privat, u. privaten ; posamčsen ; 

zaseben ; — Mann, NI. za
ščitnik, privat.

Privilegiren, ». «. povldstiti.
Privilegirt, u. nadpravičen.
Privilegium,», povlastica ; pred

pravica, nadpravica.
Probat, ti. dokazan ; izkiišen, 

doskušcn.
Probe, s. skiis, pokiis, posku- 

sek, skušnja ; ogled.
Probeblatt, ». list na oglčd.
Probejahr, ». leto poskiišnje od. 

poskdšenja. [skusiti.
Proben, ». a. skušati, poskijišati,
Probiren, ». u. skusiti, pokdsiti, 

vardjdti; dokazati.
Probirstein, m. poskdšni kamen.
Problem, ». zaddča, naldga; 

dvomba. Litija.
Probst, ni. prošt; —ei,f.prošt-
Procent, ». procént, percént, 

odstdtek. Ipdt.
Processi»», f. procčsija, božji
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Procurator, in. zavetnik. 
Product, n. izdèlk, pridélk, 

proizvdd, izvod 
Profan, a. ne posvečen ; sveto

ven, svétski. [m. rokodelec. 
Profession, s. rokodelo; — iß, 
Professor,m. mučitelj,profesor. 
Professur, s. naučiteljstvo, pro

fesura.
Profit, m. pridelk, korist, do

biček; — tren, v. n. pride
lati si.

Profoß, m. tamničar.
Program, n. program, napd- 

ved, predpis. [namera. 
Projekt, n. načert ; nakana, 
Proletariat, n. siromaštvo, ro

li onaštvo.
Prolog, m. predgdvor, proslov. 
Promenade, s. Spaziergang. 
Prophet, in. prorok, prerok;

— in, s prordkinja. [rdški. 
Prophetisch, a. provdški, pre- 
Prophezeihen, v. a. prorokovati,

prerokovati, [proročanstvo 
Prophezei'hung, f. prerokovanje ; 
Proportion, s. razmera, raz

merje ; —trt, a; razmeren. 
Prosa, s. proza, razrešen slog;

— isch, a. prozaičen. [mer. 
Prosodie, f. prozodija, sl ovo- 
Prospect, vi. vid, pogléd, iz-

glćd.
Protection, s. Schutz.
Protector, vi. štitnik, zaštitnik. 
Protegiren, s. Schützen. [test. 
Protest, vi. opòr, odpòr, pro- 
Proteftant, m. protestant. _ 
Protestiren, v. n. vpirati se, 

vpreti se , zoperstavljati se. 
zoperstaviti se , odporoviiti, 
protestirati.

Protokoll, ix. protokol, vpis, 
zapisnik; matica ; —tren, v. 
n. vpisati Ob. zapisati v ma
tico. [jestvine, živež.

Proviant, m. hrana, jestivo,
Provinz, s. krajina, pokrajina, 

dežćla ; —itti, a. pokrajinski, 
dežčln; — ialismus, m. po- 
stranisem.

Provisor, m. namestnik, provi- 
zor; —isch, a, začdsen, pri
vremen, provizorni.

Prozeß, m. proces, pravda, par
nica , tožba ; — führen, pra
vdati se, pričkati se, tožiti se.

Prozessi'ren, s. Prozeß führen.
Prudel, vi. sapa, para ; kril, 

kaluža.
Prudeln, v. n. vreti, vervriiti.
Prüfen, v. a. izkušati, skušati, 

poskušati, skusiti; preisko
vati, razviditi ; (in der Schule) 
izpraševati, izprašati, izpi
to vriti.

Prüfung, f. skušan j c, preisko
vanje ; izpraševanje, izpit.

Prügel, m. bat, batina, batiča, 
kij, kic.

Prügelei, f. boj, tepežija.
Prügeln, v. a. bili, tepsti, ba

iali , tolči. [velikolépje.
Prunk, vi. gizda, krasnost,
Prunken,, s. Prangen.
Prunkvoll, a. gizdav, krasnd- 

sten, velikolepen.
Psalm, vi. ps.ilm, svela pe

sem ; —ist, vi. psalmenik.
Psalter, in. psaltir.
Psychologie, dušosldvje.
Publiciren, v. a. razglasiti, pro

glasiti, oznaniti.
Publicum, n. občinstvo, ljUd.
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Publik, a. očiten, razglašen, 

zntin ; — ation, f. razglas, 
oklic, razglašanje.

Pudel, m. koder, kodrast pes ; 
(Versehen) hlcid , blodnja, 
zmota, pomota. [kapa.

Pudelmütze , f. muta, kos m rita
Pudelnärrisch, </. smešen.
Puder, vi. prah ob. štupa za 

lasjé ; —n, v. a. naprašiti ob. 
pošttipati lasje.

Puff, i. tresk ! — vi vdar, 
žok ; —en, v. «. žokniti, Lo
kat! , dregniti, dregati, biti, 
tolči ; — den Wein, vino me
šati, cap Idr iti.

Puls , vi bilo , bitje , cip; — 
aber, s. cipla, serčna žila; 
—schlag, m. žilobitje, cip.

Pult, m. berilu jak.
Pulver, n. Stupa, prrih ; (Schieß

pulver) smodnik, strelni prah.
Pulvern, v. a. v prtih razmeti.
Pulverthurm, vi. —magazin, n. 

smodnikovnica.
* Pumpe, f. sistiljka, vltik.

Punkt, vi. točka, članek, reč; 
pika, piknja; auf dem — sein, 
kaniti . voljo imeti ; —chen, 
n. pikica, pičica.

Pünktlich, «. pičen, točen; — 
keit, s. pičnost, točnost.

Punktiren, v. a. bosti ; piknjc 
delati, popikati.

Punktur, s. bdel.
Punsch, m. pilnč, čtij. [rdčenec.
Pupille, s. sir o'te k, sirdta, po-
Puppe, f. igrtiča, čcča, Ijila, 

puža , donda ; (von Schmet
terlingen) mešiček ; —n, v. n. 
s Čečami igr ti ti ; zavijati se.

Pur, a. čist, samočist, gol, stim.

Publ
Purgiren, v. a. čistiti, izčistiti ; 

— b, ti. čisti v, čistiven.
Purgirmittel, n. čistilo, čistiven 

lek, d ristilo.
Purpur, in. bagor, rumclka, 

šlcerlàt, karmezin.
Purpurfarben, — roth, a. rumen, 

čermen. čermćl, bagrén.
Purpurlippen, pl. rumćne usta.
Purpurmantel, vi. bagrjanica.
Purpurschnecke, f. bagdrovpdlž.
Pustel, s. mozolj.
Putz, m. kinč, nakinč, lišp, li- 

šcp, okrtis, naprtiva.
Putzen, v. ti. kinčati , kinčiti, 

li spati, krasiti, čediti ; (die 
Nase) vsekniti ; (das Licht) 
v ten ii ti, v tren iti , v tern j o- 
vtiti ; (den Bart) briti ; (rei
nigen) snažiti, čediti; die 
Sterne — sich, zvezde pada
jo , se pottikajo ; einen —, 
psovtiti , opsovrfti, kregati 
ob. okregati kogar.

Putzhändler, — macher, m. le
po tničar; — in, s. lepotni- 
čarica. [tinstvo.

Putzwerk , n. lepotni j a , lčpo-
Pyramide, f. piljec, piramida. 
Pyramidenpappel, f. jagn jed.
Pyrometer, vi. ognjomer.

a.
Quabbelig, a. zib a v, trepetajdč.
Quabbeln, v. n. zibati se, tresti 

sc, trepettiti.
Quacksalber, vi. mazilar, zdra

vi lež; mazač, mojster Skaza.
Quader, — stein, vi. skrila, štir- 

voglàt kamen.
Quadrat, n. četverovoglina,

Quad
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četverokotje, četverica, kva
drat, štirjak; —-, a. štir- 
jaški, kvadratni.

Quakeln, v. n. blebetati, čen
čati, berbi jdti, basdti.

Quaken, v. n. raglati, regljati, 
rcgetati, v ega ti, kvcketati.

Quäken, v. n. kvečati, kvekniti.
Qual, in. muka, tara, brhkost, 

težava.
Quälen , è v. a. mučiti, tarati, 

teždviti , treti, peči, trapiti.
Quäler, Quälgeist, m. mučitelj, 

trindg, odèrtnik.
Qualität, s. kakšnost, kako

vost, kakoršnost.
Qualm, m. čad, par, dim; —en,

v. n. čaditi sc, dimiti se, 
positi se, čadčti, diméti.

Quantität, f. kolikdst, kolikor- 
šnost, količina; mèra.

Quappe, f. menek, pišktir.
Quark, m. Sir, mohot; (eine 

Kleinigkeit) trohica, compir, 
bi Iva; (Koth) blato, gnoj.

Quart, n. četćrt, četvert, četer- 
tina ; — al, n. tri rne^ci, če
tćrt leta; —ansieber, n. s ter
rea.

Quartett, n. četvčrospev.
Quartier, n. četćrt, četvćrt, 

četertinka ; (an Schuhen) pe
ta ; (ein bestimmtes Maaß) 
Štertdk, Stirnjak; (Wohnung) 
stdn, stariovališe, prebiva
li še, stani« e , kvar tir.

Quartieren, v. a. nastdniti, vdo
rni ti , kvartirati, razkvarti- 
rati.

Quartiermeister, m. kvartirme- 
Šter, nastanovdvec.

Quarz, m. kremen, — icht, a.

kremćnast; —ig, a. kreme
nit, kremenov it.

Quast, in. —e, s čop, kita.
Quästchen, n. čopiček, kitica.
Quatember, m. četvert leta,- 

kvatrc; —Mittwoche, f. kva- 
terna sreda.

Quecksilber, n. živo srebro.
Quelle , s. vir , vrelec , vrelo, 

virnicaj studenec; izvir, 
počćtck.

Quellen, v. n. vreti; izvirati, 
privirati, iztékati; (aufquel
len) vervrdti, vzdigati se, 
nardšati; — v. a. močiti.

Quellgrund, m. zvirališe , izvi- 
rališc. [vrelčina.

Quellwasser, n. studenčnica,
Quendel, in. babja dušica, ma

terna dušica. Lkvintljiček.
Quentchen, n. grdn , k vin tel j,
Quer, a. prek, prečen, popre

čen, navprečen, preprečen, 
navskrižen ; — ad. vprek, 
navprek, poprčk, navskriž, 
poprečno.

Queraxt, f. drevnica , tepdča 
(dvorezna), dvorèznica.

Querbalken, m. poprečno bruno, 
prevdrnica.

Quere, f. poprečina, popreč- 
nost, navprečnost, navskri
žje; širina ; in die — liegen, 
navskriž leždti ; es geht alles 
in die — , vse gré križovo 
pot.

Querflöte,f. vidalice, postranica.
Querformat, n. poprečina.
Querlinie, f. čara od. čer ta po

prečna.
Querfack, in. ronec.
Quersattel, m. žensko sedlo.

26
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Querstrich, in. poprečna certa : 

fig. zapreka. _ [ždnica.
Querweg, m. prelci pot, kri-
Querüber, ad. prek, preko.
Quetsche, f. klešče; — n, v. a. 

mečkati, mućkati , stiskati, 
gnjesti, terti.

Quetschung, f. m ečkl e j ,zm e čkle j.
Quick, ad. zi v.
Quieken, v. n. cviliti ; cvereali.
Quinteffenz, s. sočnica. [tćt.
Quintett,' n. petérospev, kvin-
Quitt, a. prost; prazen, k vit ; 

wir sind — , nič nismo si 
več dolžni. [na.

Quitte,' f. kutina , kitina, kut-
Quittiren, v. a. kvitirati, pre- 

jćrrmi list dati -, (eine Sache 
aufgeben) odstopiti od česar, 
kar opustiti ; slovo čemur 
dati; iz službe stopiti.

Quittung, Quittanz, f. prejć- 
mni list, kvitinga.

Quodlibet, n. karbđdi, zmes, 
mešanica , kodercija.

Quotient, m. količnik.

R.
Raa, f. Iantina.
Rabatt, m. popiist (iz cene).
Rabatte, f. zaslčc, oslec , za- 

vratek; gredica, lehica.
Rabiner, m. rabin, židovski pi- 

smdr.
Rabe, m. vran, gavrdn, krok.tr.
Rabenaas, n. merha, m er cina, 

cerklina. [starisi.
Rabenältern, pl. nevsmiljem
Rabengeschrei, n. krokòt, klo

kotanje.
Rabenkrähe, s. vrana.

Rabenmutter, f.brezdušna mati.
Rabenschwarz, a. vrt n , čem 

kot saje. [maščovdnje.
Rache, s. dsveta , mašovtnje,
Rächen, v. a. osvetiti, mašo- 

vati, maščovdti ; sich —, v. 
r. mašiti se, maščovdti se, 
osvetiti se.

Rachen, m. žrelo, goltdnc, če- 
lj listje; (Abgrund) prepad, 
brezen, ponor.

Rächer, m. osvetnik, mašeovd- 
vec ; —in, f. osvetnica, ma- 
šovdvka.

Rachgier, Rachsucht, s. maščo- 
vavnost, osvelohlčpnost , 
osvetivnost.

Rachgierig, Rachsüchtig, a. ma- 
ščovaveu, osvetoblépen, os- 
vetiven. [osvetili meč.

Nachschwert, n. meč od osvete,
Racker, m. živodćr, odèrtnik;

— n, sich, v. r. v bij a ti se, 
vkvarjati se.

Rakete, f. rakéta, ognjéna zve
zda , pleskavica.

Rad, n. kolo ; — bobrer,?». dur- 
gelj, koldrski sveder.

Rädchen, n. kolésce, kolce.
Radebrechen, v. a. s kolćsam 

lomiti, ter d; fig. die Sprache
— , jezik lomiti; deutsch —,
nemščina se mu v ustali za
pi ć ta. [kopdča.

Radehaue, f. kerčdlo, kei celica.
Rädeln, Rädern , v. a v er téli, 

v kroge gnati ; kdléSovàti, 
rešetdti.

Näder, m. reščlo ; reaetdr.
Rädelsführer, m. čelovddja, 

kolovodja, vodja, glavdr.
Rademacher, m. kol dr.

Rade



Rade 403 Ranz
Raden, m. kolcal j.
Räderwerk, n. kolesa, kolésovje.
Radfelge, f. piatisce, platiše.
Radgeleise, n. Icoléja, kolotečina.
Radieß, —chen, ii. redkvica 

(mesečna).
Radiren, v. a. stergati. [gati.
Radirmesser, n. nožiček za ster-
Radnagel, m. lunik, osnik.
Radschiene, f. sinja, šina.
Radspeiche, f. špica, prečka lco- 

lésna. [zapenjriča
Radsperre, f. zavor, zavora,
Radspur, s. koléja , koloteča, 

kolotečina.
Raffen, v. a. grabiti, pogra

biti , basati, pobrisati.
Raffinade, s. čist sladkor; či- 

s ten j e sla d kd ra.
Raffiniren, v. a. čistiti, proči

stiti; — v. 72. modrova'ti, gla
vo si beliti .nad čem.

RaffinirL, o. prebrisan, omi
kan, zučen. [kipeti.

Ragen, v. n. stcrmdti, moléti,
Rahm, m. smetana, povčrbnja, 

verbn ja.
Rahmen, m. rema.
Rahmen, v. a. posnéti, posné- 

mati (mlèko); — v. n. vse- 
dati se.

Rahmlöffel, m. posnémnica.
Rahnig, Rahn, a. tenek, tanek, 

vitek.
Rain, m. meja , mcdja, grani

ca ; (zwischen zwei Feldern) 
griva ; (Anhöhe) breg, reber.

Rainblume, f. smilj, smilje.
Rainen, v. n. mejiti, graničiti.
Rainschwalbe, s. bregrilu, bre- 

gdljica.
Rainstein, ?». mejnik, mejaš.

Rainweide, f. kalina. [vriti.
Raisoniren, v. a. umiti, modro-
Ramme, Rammel, s. Ramm

klotz, m. pri n j, t crkel j.
Rammeln, v. n. goniti se, po

jati se, tur j ati se, plemeniti 
se; (VonPferden) orliti se; (von 
Kühen) pojati sc; (von Siegen) 
persica tise; (von Schafen) rn er
ica ti se; niedr. jebati se.

RammelzeiL, s. buk, bukanjc, 
pdj, gonja. _ Itolči.

Rammen, v. a. biti, zabijati,
Rammler, ?». zajec, zćc (samec); 

oven; bile; celale ; maček.
Rand , m. rob , kraj, konec, 

o kr.(j 1 obrobiti.
Rändern, v. a. robiti, zarobiti,
Randglosse, s. prikrdjna pazlca.
Rändig, a. zarobljen, obrobljen.
Ranft, m. kraj , krajec, rdb ; 

komad, krajčič.
Rang, m. réd, raj da; (Würde) 

č.'ist, dostojanstvo, strin; 
einem den — lassen, komur 
č.ist dati.

Rangsucht, s. častiždljnost.
Rang süchtig, a. častižčljen.
Rank, a. tanek, tenek, tanko- 

vit, vitek , vit.
Rank, rn. zvijača , zvijričina, 

varka , ko v drstjo , pietica, 
lukavščina. [(pri rastljinah).

Ranke, s. — n, m. loza, ročička
Ränkemacher, in. kova mi k.
Ranken, sich, v. r. viti se, obvi- 

ja ti se, popénjati se ; pre
preči. [pletkav, lukav.

Ränkevoll, n. zvijačen, kovriren,
Ranunkel, s. samojed , pizdo- 

griz , randnkel. [prascami.
Ranze, s. prašiča, svinja s 

26 *
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Ränzel, Ranzen, m. torba, ker- 

m'r , kanj er, ronec j fig. tre
buh.

Ranzen, v. a. goniti sc , pojati 
se, trinati se; semtcrtjò begati.

Ranzig, a. žarele.
Ranzion, f. odkup, odkiipšina.
Rappe, m. vranec, vranico, 

černko ]čav.
Rappelköpfisch, a. bedriški, nor-
Rappeln, v. n. klopotati, bru

senti ; fig. mešati se, es rap
pelt ihm im Kopfe, pamet se 
mu meša, šterta deska mu 
manjka.

Rappier, n. rapčr.
Rapport, m. poročilo, glas, iz

vest j e, vest j — ire n, v. n. 
poročiti, nazmlniti, na zna
nje dati, izvestiti (kogar 
o čem). [eie , rapunccl.

Rapunzel, m. motovlvec, lcžnja-
Rar, a. redek, poredek, vše

čen , všćč.
Rarität, f. redkost, všečnost.
Rasch, a. nagel; berz, beizen, 

urey.,., hiter, ročen ; — heit, 
f. naglost, naglica ; berzdst, 
urnost, ročnost, hitrina.

Rasen, m. trata, busen ; dein.
Rasen, v. n. norćti, divjati, 

besovdti, besnili, besnovdti ; 
(großen Lärm machen) razgra
jati, razbijati.

Rasend, a. divji, ndr. stekel, 
besen; strašen; —e, f. po
livka , — werden, zdivjati, 
obdivjilti, obnorćti, steči.

Rasenplatz, m. trata, ledina, bu- 
sčnjc , travnik.

Raserei, s. divjrinje , norčuje, 
norija, bes, besnost, steklost.

Raširen, v. a. briti, brijati.
Rasirmesser, ir. britva.
Raspel, f. strugalo, pilo ; — n, 

v. a. strugati, stružiti, pi
liti ; —späne, fi. ostriižki, 
o d p! Ilci.

Rasseln, v. n. verščti, zvečati; 
prasketdti ? šumeti; — n. ver- 
šenje , zveka ; praskòt; šilm.

Rast, s. odmor, počitje, po
čitek, počinelc, odlhanje, 
odabndtjc , pokoj; weder — 
noch Ruhe, bez počitka in 
pokoja.

Rasten, v. n. počiti se, počivati 
se, počiniti, odmoriti se, 
odah miti sc , o diha ti sc.

Rastlos, a. veden, p reven, brez- 
poko'j en , neprestan.

Rastlosigkeit, f. vednost, hrez- 
pokdjnost, neprestan ost, ne- 
pokojstvo. Lpočlnek.

Rasttag, m.. praznik, pra/.dnik,
Rath, m. svèt, sovèt, sa vet; fig. 

pomdč, sredstvo, lek; — ge
ben, svetovati; um Rath fra
gen , posvetovati od. sveto
vati se s kom, — schaffen, 
način najti, pomagati; da ist 
guter — theuer, temu je težko 
pomoči.

Rath, m. (ein Rath) svetovdvec, 
posvetovavee , savètnik ; 
(Rathskollegium) savèt, svèt, 
večc.

Rathen, v. a. s vetov a'ti ; (zu er
rathen suchen) gađati, v ga d a ti, 
vganjati, vganjeva'ti ; fig. po
moči , pomdgati ; sich nicht zu 
— wissen, ne znati si poma
gati.

Rathgeber, m. svetnik, sveto-
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v;(vec, savètnik ; —in, f. 
svetnica , sovètnica.

Rathhaus, n. svetnica, posve- 
tovävnica , večnica.

Räthlich, u. prospčšen, pro
bitačan; pameten; dober.

Rathlos, u. er ist —, je v sti
skah ; ne ve kUm ; ne ve, 
kam bi se djUl.

Rathsam, s. Räthlich. [tben.
Rathschlag, — en, s. Rath, Ra-
Rathschluß, in. odsdda. odločba, 

odlüka, odmera. sveče.
RathscoUegium, n. svèt, sovčt,
Räthsel, n. zastavica, zadka, 

zagonćtka; — hast, a. zago- 
néten, žaga dl j iv ; fig. čuden, 
otiijstven. [svetnik, vččnik.

Rathsherr, m. posvctov.Uvec,
Rathsschreiber, in. mestni pisilr.
Rathsversammlung, s. svèt, včče.
Ratification, s. potvčrdenjc; 

poddbrenjc. [poddbriti.
Ratificiren, v. n. potvčrditi;
Ration, f. obrok.
Ratsche, f. škrcpetnica, sraka.
Ratte, Ratze, f. podgana, štakor.
Ratzenfalle, f. p Ust za podgane, 

mišoldvka. [mišnica.
Ratzengift, — pulver, n. miàom'òr,
Ratzenkoth, in. podgUnjek, pod- 

gUnšjek.
Ratzenpfeffer, in. ušivec.
Raub, in. plen, grabež, pordp, 

rdp, pordb ; (SBèute)pléh, do
bit, dobič; ein — der Flam
men werben, izgoréti.

Raubbiene, /". ropnica, navrsit
nica.

Rauben, r. a. pleniti, ropati, 
robiti, pordpati, porđbili, 
otimati, oteti, grabiti; die

Rath
Ehre —, poštćnje vzeti, ob 
poštčnje priprUv iti ; — n. raz- 
bojništvo, pordp, roparstvo.

Räuber, in. razbdjnik, ropar, 
lupež, hajduk; tolovUj, gusUr.

Räuberei, s. roparija, lupcžni- 
štvo, razbdjništvo ; tolovdj- 
stvo , gusUrstvo.

Räubergesindel, n. loternija.
Räuberin, f. razbdjnica, lupčž- 

nic.a . gusarica.
Räuberisch, a. razbojniški, ro

parski , lupežniški, tolovUj- 
ski . gusdrski.

Raubfisch, m. riba grabežljiva.
Raubgier, —ig, s. Raubsucht, 

Raubsiichtig. [berlog.
Raubhöhle, f. — nest, n. roparski
Raubsucht, s. grabežljivost.
Raubsüchtig, u. grabežljiv.
Raubthier, n. zverina, zver.
Raubvogel, in. grabežljiva od. 

ropna ptica. [kav.
Rauch, u. kosmat, dlakast, dla-
Rauch, in. dim ; in — aufgehen, 

izgoréti. [nik.
Rauchaltar, in. kadilni žertve-
Rauchen, v. n. kaditi se, dimiti 

se, positi se; —v. a. Tabak 
—, duhan kaditi, pušiti od. 
piti. ikar.

Raucher, in. duhanopivec, tobU-
Räucherig, u. prismdjen, zakd- 

jen. [širna.
Räucherkammer, f. sušilnica, su-
Räuchern, v. (t. kaditi, okaditi, 

kuriti ; (Fleisch) sušiti, voditi.
Räucherwerk, n. kadilo.
Rauchfang, m. dimnik, dim

njak ; >— kehrer, in. dimnikar, 
stergar ; — geld, tl. dimnikUr- 
šina, dimnikarina.

Rauch



Rauchfaß, n. kadilnica, kadil- 
nik . kadilu ja k.

Rauchfüßig, a. kosma'tih ndg.
Rauchhandel, m. tcrgovina s ko- 

zdhöyno.
Rauchig, v. cadiy, pušče, ka

deč; zadimljen, dimen, di- 
mnat.

Rauchleder, n. koždhovna, kos- 
mdta koža.

Rauchseide, f. kosmata svila.
Rauchtabak, m. duhan, tobdk.
Räude, Räude, s. srab, svrab, 

suga, garje, lišaj; (auf dem 
Kopfe) kraste. grimi.

Räudig, a. srabljiv, šdgav, gar
je v, lišajast; krastav, grintov.

Raufbold, m. tepežnik, razsd- 
javec , tepdvs, tergdvs.

Raufe, f. greben, dcrhlčn (im 
Stalle) loj tra, lésa.

Räufeln, v. a. ldn dcrhlati.
Raufen,^ v. a. tergati, pul ji ti, 

pipati, čupati, ruvati; — 
v. n. tergati se, pipati se, 
tepsti se , tepčžiti sc, jagmiti 
se, barvati sc.

Raufer, s. Raufbold.
Rauferei, f. boj, tepež, bar

vanje.
Rauh, a. (heiser) zmolkcl, sip

lji v , hripav ; (vom Wetter, 
Winde) ojster, nevgdden, ru- 
žen ; (vom Geschmacke) grenek, 
britek , gorjdp ; (streng, un
freundlich) ojster, osoren ; 
(grob) neroden, gr o'p , sirdv; 
štorast; (von der Sprache) rdd.

Rauhen, sich, v. r. misati se.
Rauhfrost, m. im je, ivje.
Rauhigkeit, f. zmolklost, siplji— 

vost, hripavost; nevgodnost;
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ojstrost, osdrnost; nerod
nost, sirovost; roddst. 

Rauhreif, s. Rauhfrost.
Raum, m. prostor ; mesto; einer 

Bitte—geben, vslišati kogar.
Räumen, v. a. o dp rd v iti, preč 

spraviti, odmakniti ; (reini
gen) čistiti, snažiti, trebiti ; 
(etwas —j izprazniti ; (einen 
Ort) zapustiti, oditi; fig. einen 
aus dem Wege —, vbiti kogar 
skrivši.

Räumlich, s. Geräumig.
Raumen, s. Flüstern.
Raununkel, f. zlatenca.
Raupe, f. gosenca, gosenica.
Raupeisen, n. škarje za gosčnce.
Raupen, v. a. trebiti gosénce.
Raupennest, n. červivna zaléga.
Raupig, a. goseničav.
Rausch, m. pijdnstvo, pijanost; 

(Geräusch) šil m, hrdm ; einen 
— haben, pijàn biti ; einen 
tüchtigen — haben, pijàn bit 
kot čep; im —, v vinu, pi
janosti.

Räuschchen, n.-etn — haben, ve
šči biti, pri vinu hiti.

Rauschen, v. n. šumčti, verŠčti, 
hrumeti, bruti ; (ein Geräusch 
verursachen) zašumčti; (von 
Schweinen) bukati se.

Räuspern, sich, v. r. kašljati, po- 
kdšljevati, herkati. [šibra.

Raute, f. ruta,rutica; (Scheibe)
Reaction, f, nazadnistvo, staro- 

kopitncztvo ; — är, in. na- 
znadnjak, starokopitne/.

Real, a. istinit, bistven ; —i si
ren, sich, v. r. vistiniti se, pri- 
goditi se.

Realschule, f. meščanska šola.

Real
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Rebe, f. fers, vinska terta;I 

(Rebzweig) loza, rozga.
Rebelle, ni. vstajnik, puntar, 

buntovnik. [puntanja.
Rebellion, f. vstaja, punt, buna,
Nebelliren, v. n. puntati se, spun

tati se, pobuniti se, buniti §e.
Rebellisch, a. puntarski ; pobun

jen. [Un.
Nebenblatt, n. terso v list, ter-
Rebenlaub, n. tei sovo listje.
Rebenmesser, n. vinjak.
Rebensaft, m. vino ; vince.
Rebenftock, s. Weinftock.
Rebhuhn, n. jerebica ; jereb.
Recensent, ni. razsodnik, kritik.
Recension, s. razs o'db a, razsoda, 

kritika. [predpis.
Recept , n. recept , léka'rski
Rechen, m. grablje; — v. a. gra

biti. [račdnar.
Rechenbuch, n. račUnska knjiga,
Rechenfehler, m. pom d ta v ra- 

čUnu. [n osi d v je.
Rechenkunst, f. račUnstvo, raču-
Rechenschaft, f. račUu, govor, 

razlog.
Rechenstiel, m. grabi ji še.
Rechenstift, m. šiljak, [račdniti.
Rechentafel, s. deska, tabla za
Rechnen, v. a. u. n. račUniti, 

čistiti, raj ta ti ; auf etwas —, 
zanesti sc od. zanašati se na 
kar; einen unter die Bösen —, 
kogar med hudobne šteti ; 
etwas für nichts —, kar nie 
ne poračUniti, za nič imeti ; es 
sich zur Ehre - , za čest imeti.

Rechner, in. računar.
Rechnung , s. raeün , rajtinga ; 

sich auf etwas — machen, nad- 
jati se česar.

Rechnungsführer,nr. računovodja.
Reàungskunst, f. račUnstvo, ra- 

čunosldvjc. ,
Rechnungswesen, n. računarstvo, 

računarski posli.
Recht, n. prav ; (richtig) istinit; 

(gerecht) pravéden, pravičen; 
die — e Hand, desnica; —er 
Bruder, rojen od. pravi brat, 
brat po kervi; — ad. prav; 
uprdvo ; dobro.

Recht, n. pravo , pravda, pra
vica; vlast, oblast, dopuš
čanje; (Gesetz) pravo, zakon; 
Sie haben —, prav imdte; 
das — der Erstgeburt, per- 
vorojénstvo ; das — Gesetze 
zu geben, iakoniteljstvo ; ein 
— zu etwas haben, pravico do 
česar irtiéti ; von - s wegen, po 
pravici, po prave j pravici, 
Gnade für — ergehen lassen, 
soditi bolj po milosti kot po 
pravici. [voglina.

Rechteck, n. pravokdtje, ravno-
Rechten, v. n> pravdati se, prav- 

dovati se; pričkali se, pre
pirati se ; tožiti se.

Rechtfertigen , v. a. opravičiti, 
oprivdati; fig. oprati

Rechtfertigung, s. opravičenje, 
opravičita, opravdanje.

Rechtgläubig, a. pravoveren; 
pravoslaven; —er,rn. pravo
veren; -feit, f. pravover
nost ; pravoshivnost.

Rechthaberei, f. svojeglUvnost.
Rechthaberisch, a. svojegldven, 

termoglaven.
Rechtlich, a. zakonit, postdven, 

praven; pravéden, pošten ; 
pristojen, priličen ; —seit,



f. zakonitost, postzfvnost,pra
vnost; poštendst; pristojnost. 

Rechtlos, rt. nezakonit, nepo- 
stdven , bezprdven , ncpra- 
véden ; —igkeit, f. nezako
nitost , bezprdvnost, nepra
vednost.

Rechtmäßig, a. zakonit, praven, 
pravéden; —Eeit, f. zakoni
tost , pravnost.

Rechts, ad. desno, na desno. 
Rechtschaffen, a. pošten, pravé

den, iskrćn; —heit, s. po- 
štćnost,pravédnost,iskrenost. 

Rechtschreibung, f. pravopis, pra
vopisne. Ivni p rimerle j.

Rechtsfall, m.tožba, pravda, pra- 
Rechtsgelehrsamkeit, s. pravo- 

sldvje, pravozndnstvo, prav- 
dozndnstvo. [doznduec.

Rechtsgelehrter, m. pravnik, prav- 
Rechtshandel, m. tožba, pravda, 

parnica, proces.
Rechtskräftig, - gültig, a. pra- 

vomdčen; zakonit, praven; 
— feit, f, pravomdčnost, za
konitost. [sivo.

Rechtsmittel, n. zakonito sred- 
Rechtssache, s. Rechtshandel. 
Rechtsprechen, v. a. sodili. 
Rechtsspruch, in. razsddek. 
Rechtsverdreher, m. krivosddnik. 
Rechtsverständig,a.pravdosldvcn. 
Rechtswesen, n. pravništvo- 
Rechtwinkelig, a. pravokoten, 

ravnov oglat. [samkeit.
Rechtswissenschaft, s. Rechtsgelehr- 
Rechtzeitig, a. včasen, ob pra

vim času. Ljemnost.
Reciprocität,/^. nasprdtnost, vza- 
E^ecken, v. n. stegniti, stegovati; 

in die Höhe —, kviško moliti

408 Refe
od. pomoliti,- sich — , v. r.
stegniti se, stegovdti se, le
ca ti se, vlekniti se, vleco- 
vati se.

Recrut, m. novdk, novinec ; 
— irung, f. vojdška nabéra, 
odvod.

Rector, m. ravnil el j, vodja.
Redacteur, m. vrednik, urednik, 

učrednik. [vanje.
Redaction, f. vredništvo, vredo-
Rede, s. gov or, jezik ; beseda ; 

(Gespräch) pogovor, razgo
vor; (Gerücht) pravde, glds, 
gdč; es geht die —, pove se, 
pripoveduje se, govori sc ; 
in die — kommen, med ljudi 
priti. [rćčje.

Redekunst, f. govorništvo, blago-
Reden, v. n. govoriti, besediti, 

besedovdti, marnovati; — n. 
govorčnje, mdrnj.

Redensart, f. izrek, zrék, pri
govor, izraz; das sind — en, 
to so same besede.

Redetheil, m. del govdra.
Redeübung, f. vadba v govo

renju.
Redlich, a. pošten, pravéden, 

ravnodušen, dober; — keit, 
s. poštenje, poSténost, pra
vednost.

I Redner, m. govornik, besedi- 
telj, besednik ; — in, f. be
sednica; — isch, a. govor
niški. L divni ca.

Rednerstuhl, m. govoriše, bese-
Redselig, a. zgovdren, razgovd- 

rcn, rečit, zgovorljiv ; — keit, 
s. zgovdrnost, razgov Urnost.

Redoute, f. redUta; maškarada.
Referat, n. prednešenje.
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Referiren, v. a. prednésti.
Reflectiren, v n. ozréti se, po

gledati, ogledati se, pomisliti; 
odhiti se, odbijati se, odra
ziti se.

Reflex, vi. osvit, vtrinj.
Reflexion, s. obzir, ozir, pogléd, 

ogléd ; misel, pomisel ; (der 
Lichtstrahlen) odboj, odraz.

Reform, f. popr;(va, obndva ;
— tttion, s. poprrivljenje, po
pravek: — iren, v. a. popra
viti, popravljati, obnoviti;
— irt, a. reformiran, kal- 
vinski ; popravljen, obnov
ljen.

Regalien, pl. pravice vladarske.
Rege, a. živ, živ,-ih en, živ će en, 

g!been; alles ist — , vse se 
giblje ; — machen, ganiti ; 
zbuditi, oživiti ; — werden, 
ganiti se; zbuditi se, oži
veti.

Regel, s. pravilo, ravnilo, vo
dilo, vodba ; ré d, uredba.

Regellos, a. bezpravilen; ne- 
porediven, neporedoven.

Regelmässig, a. pravilen ; pore
den, urédjen, reden ; — keit, 
s. pravilnost ; porédnost, 
ured j en ost.

Regelrichtig, a. pravilen.
Regen, v. a. ganiti, geniti, zbu

diti ; sich — v. r. gibati se, 
mižati se.

Regen, vi. dež, dežd, kiša.
Regendach, m. lijdvec; suha, bi

strica. [duga, božji stolic.
Regenbogen, m. ma via, mavrica,
Regenguß, vi. lijdvec, lijak, ploha.
Regenhaft, a. dezéven, dežljiv, 

dežovit.

Refe
Regenschirm, m. dežnik , dežo- 

brdn, omréla, maréla.
Regent, vi. vladdr, via daveč.
Regentropfen, m. kaplja dežja, 

deženka. [danje-
Regentschaft, s. vladdrstvo, vla-
Regenwasser, n. dežćvnica, de

ževnica. [deždvje.
Regenwetter, n. dezévno vreme,
Regenwurm, vi. glista, dežni 

červ.
Regieren, v. a. vladati, vlado- 

vati, voditi ; čarov siti ; kra
ljevati ; gospodovdti.

Regierung, f. vlada, vladarstvo : 
carovanje;kraljev<tnje;oprav- 
ništvo.

Regierungs-, a. vladarski.
Regiment, n. polk, regimént.
Register, n. kazalo, za popadek, 

obseg, register; (in der Orgel) 
igra. [strator.

Registrator, vi. v pisatelj , regi-
Registratur, s. registratiira, pis

ni os hrdub a.
Registriren, v. a. zapisati, vpi

sati, registrov eti.
Regnen, v. n. dežlti, dežova'ti. 

dež iti, kiša padati ; ein wenig 
—, nakapljcväti ; schwach —, 
perséti ; stark —, liti ; es reg
net, dež gré, deži. [kišovit.

Regnerisch, a. deževen, dežovit,
Regsam, a. živ, okrćten, obrd- 

teii, živćčen ; marljiv : — keit, 
f. živost, okretnost , obrdt- 
nost ; marljivost.

Regulär, a. reden, vreden, vred- 
jen ; pravilen.

Reguliren, v. a. vrediti, vredo- 
vati. [banje.

Regung, f. občdt, občdtje; gi-

Regu
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Reh, 11. sema; — bock, in. scr- 

ncc, sernjdk.
Rehfell , n. — haut, f. sein ja 

koza, sci nj ovna,/ semina.
Rehfleisch, n. sernovlna, sein j c 

meso.
Rehkalb, n. sernčc
Rehziege, s. sema. [ribez
Reibeisen, n. stergalo, dcrgdlo,
Reiben, v. ti. stergali, dcrzati, 

d èrgati, terti, meti ; ribati ; 
einem etwas unter die Nase 
— , komur kej pod nds 
dati.

Reich, 72. dcrždva ; carevina, 
cesarstvo; kraljevina, kra
ljestvo ; vojvodina.

Reich, a. bogat; zmožen, pre
možen, blagovit ; — werden, 
obogateti. [bogatinka.

Reiche,,», bogatin, bogateč,- — s.
Reichen, v. a. dati, p odrl ti, po

dajati, podeliti, pružili ; — 
v. 72. doséci, doségniti, se
gnili j (sich erstrecken) seči, se
gati , dopirali ; (genug sein) 
zadostiti, dovolj biti, doté- 
gniti.

Reichgabel, f. podajavnik.
Reichhaltig, «. bogat, obilen.
Reichlich, a. dovoljen; — ud. 

bog.ilo; obilno, [carevine.
- Reichsacht, f. progndnstvo iz
Reichsfrei, a. cesarski.
Reichsfürst, m. vladar.
Reichsgesetz, n. deržavnl zakon.
Reichstag, m. derždvni zbor.
Reichsverwe'er, m. mestovladdr.
Reichthum, m. bogastvo,bogatija.
Reif. m. slana- ; mraz.
Reif, Reifen, m. obroč, klep ; 

kolobdr.

Reif, «. zrel ; vgoden, goden.
Reife, f. zrelost, zrčlina ; vgod- 

nost, godnost. _
Reifen, v. n. zoriti, zreti, zre- 

liti, goditi se; dozrévati, za- 
zrévati, brunéti > bernéti, 
sozrévati se; — V. a. obrd- 
čati, obrdce li abiti od. nabi
jati. [dati.

Reifen, v. n. staniti, slana pa-
Reiflich, a. zrel ; natdnjčen.
Reifmeffer, 72. obročiiik.

Reifzange, s. vugibae.
Reigen, m kolo* kolovdd, ràj.
Reihe, s. réd, versta, rajda; 

(bei der Feldarbeit) postdt ; nach 
der —redoma, po redu.

Reihen, — tanz, s. Reigen.
Reihen, v. a. ver sliti, versto- 

vdti, crediti, sporéditi, po
rediti , razred i ti , vrediti ; 
Perlen —, nizati, ni žgati.

Reihenfolge, s čredba.
Reiher, Reiger, m. čaplja.
Neiherbeize, s. lov na čaplje.
Reiherbusch, a. perje od čaplje.
Reim, m. rim, srok ; sogldsje.
Reimen, v. a. rimati ; sich —, 

v. v. rimati se ; fig. pristati, 
priličiti sc.

Reimmaß, n. merilo, rima.
Nein, ti. čist, jasen, bister, ve

der; (nicht beschmutzt) snažen, 
čeden ; (lauter) gol, č!st,zgol; 
— heit, s., čistost, člsidta, 
jasnost , bistrina, vcdrdst, 
vedrina ; snažnost, čednost.

Reinfahrenkraut, 72. vratič.
Reinigen, v. a. snažiti, osndžiti, 

Če d iti, oččditi ; (läutern) či
stiti, prečistiti.

Reinigkeit, s. Reinheit.
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Reinigung, s. čiščenje; monat

liche —, mesečina.
Reinlich, a. snažen, čeden, čist, 

čist d ten; — keit, s. snažnost, 
čednost.

Reis, Reischen, n. vitra, prot, 
šiba, vitrica, pro tič; mla
dica, mladika, cep, cepič ; 
loza, rozga , vejica : trockene
— er, suhljdd. Lšibic.

Reisbund, — bündel, m. svezek
Reise, s. pdt, popotovanje, po

tovanje , popdtnja, cesto- 
vanje ; —-, a. potni, popdtni.

Reisebeschreiber, m. cestopisec, 
potopisec. [topiš.

Reisebeschreibung, s. cestopis, po-
Reisebuch, n. potna knjiga.
Reisefertig, a. na pdt gotov, 

kodho du pripravljen.
Reisegefährte, m. sopotnik, paj

daš, driig (potni).
Reisegefährtin, f. sopdtnica, dru

garica (potna).
Reisegeld, n. potnina, popotmna.
Reisemusik, f. popdtnica.
Reisen, v. n. potovati, popo

tovati, cestov.it! ; zu Pferd 
—, voziti se; zu Fuß —, ho
diti ; — n. potovanje, popo
tovanje.

Reifende, m. potnik, popotnik ;
— s. potnica, popdtnica.

Reisepaß, m. potni list.
Reisetasche, f. torba, torbica.
Reisezehrung, s. brcšno, brašno.
Reisholz, Reisig, n. protje, šibje;

dürres —, suhl j ;( d, hrdst.
Reisige, s. k on j ek, konjanik.
Reiß, m. laško pšeno, riškaša.
Reißaus, n. — nehmen, v teči, 

pobegniti, [olovnica, olovka.

Reißblei, n. svinčnik, svinčnica,
Reißbrett, n. deska za risanje.
Reißen, v. n. tergati, v tergati, 

pretèrgati, razčesniti ; (einen 
Hengst) rezati, kopiti,skopiti; 
(von einem Orte zum andern) 
der viti, gnati ; (zeichnen) ri
sati; einen zu Boden —, ko
gar ob tla trešiti, vreči, te- 
lćbiti od. butiti; etwas an sich 
—, prisvdjiti si kar ; sich um 
etwas —, pipati se od. jag
miti se po čem ; von einander 
— , razdvojiti , raz tèrga ti; 
Possen —, šaliti se, šale zbi
jati, norčevati se, — v. n. 
( zerrissen werden ) razčesniti 
se, raztérgati se, v terga ti sc; 
(wüthen, toben) gristi, j è da ti, 
v j eda ti, tergati, bosti, rezati, 
jesti ; es reißt mich im Leibe, v 
terbühu me zavija, grize, je, 
terga; es reißt mich in allen 
Gliedern, po udih me terga, 
lomi ; po vsim telu me bode ; 
das Wasser reißt, voda dere.

Reißend, a. silen, silovit, dereč, 
besen; (von Thieren) zgrab- 
1 jiv, derćč, žerten.

Reißfeder, s. risarsko pero, pero 
za risanje.

Reißkohle, s. risarski vogel.
Reißzeug, n. risarska roba, 

orddje za risanje.
Reitbahn, s. jezdlšče, jašlvnica.
Reitbar, a. ja šiv, jezdiv.
Reiten, v. n. jezditi, jezdariti, 

jahati, jaši ti ; — n. jezd, jdh, 
jahanje ; — d, a. jezdeč,
jašeč.

Reiter, m. konjik, konj ek, kon
janik ; jezdec, jezdàr ; — ei



Rert 412 Rese
f. koTijištvo, konjaništvo, 
konjici.

Reitern, s. Rädern. [p o dp ds.
Reitgurt, m. podprdga, prepds,
Reitknecht, m. jezdni hlapec, 

konjar.
Reitkunst,/^. jezddrstvo, jezdarija.
Reitpeitsche, f. bič: [lein'k.
Reitpferd, n. jezdni konj, scd-
Reitschule, f. jezddrnica, jez- 

da'rna.
Reitstiefeln, pl. škornje visoke.
Reitzeug, m. jezdna sprava.
Reiz, m. vaba, vabilo , mik, 

mama ; (das Anziehende) kra- 
805t, dragost., milina, mi
ld ta ; (das Jucken) serb, sra'b, 
serbecma; (Erregung) dra
ženje.

Reizbar, a. vabljiv, vabiven, 
mikaven, mamljiv ; dražljiv ; 
— feit, s. vabljivost, mikav
nost; dražljivost, draživnost.

Reizen, v. a. mikati, vabiti, nu
kati, buditi; (locken) vabiti, 
mamiti; zum Sorn —, dra
žiti, ljutiti od. jeziti kogar.

Reizend, a. draživen; dražljiv; 
budiven, vabljiv; (anmuthig) 
krasen, lep ; milen.

Reizlos, a. bez miline. (žilo
Reizmittel,», vabilo, vaba; dra-
Relativ, u. provraten.
Relegiren, v. a. odprdviti, pro

gnati.
Religion, f. verozndnstvo, ve- 

rozdkon ; vera ; — s, a. ve- 
roziikonski. [ništvo.

Religionstrennung, s. razkol-
Religionsübung, f. izpovedanje 

vere. [ree, istoverec.
Religionsverwandte, m. jednove-

Religiös, ti. pobdžen, nabdžen, 
bogoljüben.

Religiösität, s. pobdžnost, na- 
bdžnost, bogoljdbje, bogo- 
ljdbnost.

Reliquien, pl. svetinje, ostanki 
svetnikov, relikvije. [n e c.

Renegat, nr. odpddnik ; potdrče-
Renette, f. renétka. [tekališče.
Rennbahn, m. bežaj, bežališče,
Rennen, v. ». dirjati, bežati, 

teči, tekati, terci ti, gnati se;
— v. u. einen zu Boden —, 
kogar na tla butiti od. telč- 
biti; einem den Degen durch den 
Leib —, prebosti kogar.

Renner, m. tekdn, dirjavec.
Rennplatz, s. Rennbahn.
Rennschlitten, vi. smuke, kurte.
Rennthier, ». sedlđn, severni 

jelen.
Rente, s. dohddek ; dača ; — n, 

v. n. donositi, dondšati.
Rentirer, s. Kavitalist.
Rentmeister, m. dohoddrnik.
Reparatur, f. poprdva. .
Repariren, ». a. poprdviti, po

pravljati.
Repetiren, v. «. opetovdti, repe- 

tirati ; ponoviti, p on d vi jati.
Replik, f. replika ; otvčt, odgo

vor, odpđved.
Repphuhn, f. Rebhuhn.
Republik, f. republika, naro- 

dovldda , Ijudovldda, sku
pno vlada ; — aner, 7». re
publikanec , Ijudovladuh ;
— anisch, ti. republikanski, 
ljudovldden.

Requiem, ». zaddšnica, bilja, 
meša za mertve. [skript.

Rescript, ». odpis ; odkdz, re-
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Reserv-Armee, s. založna vojska.
Reserve, f. — corps, n. nasto

pi vna vojska.
Residenz, f. sedež, stolni grdd, 

stolica, poglavitno mesto.
Residiren, v. n. stolov.it!.
Resonanz, s. odmév , odmih ; 

odziv, odglris.
Respect, m. čdst, poštenje ; ob- 

zir ; mit — zu melden, s do
puščen jem govoreč; — iren, 
v. a. poštovdti, spoštovati, 
častiti.

Ressource, f. meščdnsko d niz tv o.
Rest,m. ostanek, ost.(tek ; einem 

den — geben, vbiti kogar ; 
— iren, — en, v. n. dolžen 
ostriti ; ostriti na dolgu.

Resultat, n. posledek, posledica, 
nastopek.

Retirade, s. pobeg, beg.
Retiriren, sich, v. r. pobegniti, 

vzmakniti se,bežati, odstdpiti.
Retour, ad. nazaj, zdd.
Rette, s. pes, kužej.
Retten, v. a. otéti, rešiti, spa

siti, osvobdditi, oslobdditi, 
izbriviti, za Olivati.

Retter, m. spasitelj, rešitelj, 
osvoboditelj , otétnik.

Rettig, in. retkva, re tke v, po- 
vèrtnica.

Rettung, s. otémba, otétba, 
otétje, rešltva, spds, spàse
li j e. Lvinga, kajanje.

Reue, f. kes, kesanje; gre-
Reuen , v. n. kes riti sc , ksati 

se, greva ti, kajati se; es reut 
mich , kesdrn se , greva me, 
žal mi je.

Reuevoll, Reuig, a. skesdn, sksän, 
zgrevan, skrušen.

Rese
Reuse, s. verša.
Reute, Reuthaue, f. pralica; 

motika, otika, vprkelca ; ker- 
celica.

Reuten, v. a. pleti, plevéliti, 
oplevati; kereiti.

Reuter, f. rešćto ; große —, re- 
desćja ; —macher. m. rešetar ; 
— n, v. a. rešetriti.

Reverenz, f. poklon.
Revers, m. revers, protipismo 

protilist; (einer Münze) nali
čje, rob pri penezih.

Revidiren, v. a. pregledati.
Revier, n. strana ; okrdžje.
Revisor, m. pregledatelj.
Revoltiren, v. n. puntati se, 

puntavi ti se, buniti se.
Revolution, f. prekucija, pre

vrat, vstaja, punt, povstrùijc.
Rhabarber, s. raved, rabdrbara.
Rhede, s. zatdčje, zavetje.
Rheinwein, m. rajnsko vino.
Rhetor, in. blagorćčnik ; — ik, 

f. blagorččje, govorništvo.
Rheumatisch, a. reomrftičen. 
Rhinoceros, s. Nashorn.
Rhhtmik, f. pavk o razmerju.
Rhhtmus, m. razmerje.
Richtblei, n. kalamir, plajba, 

oldvnica.
Richten, v. a. ravndti, porav

nati , poprdviti; (als Richter) 
soditi, obsoditi; nach etwas 
hin —, oberniti, obrdčati, 
okrčnuti, zu Grunde —, po
gubiti, upropastiti; sich nach 
Umständen —, vladati se po
leg okdlšin ; sich darnach —, 
ravnàti se poleg česar ; sich 
in die Höhe —, vzdigniti se ; 
die Augen auf etwas —, vpreti

Richt
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oči v kar ; Me Scute —, ogo- 
vdrjati ljudi. [sodja.

Richter, mi. sodnik, prcsdjnik,
Richteramt, n. sodništvo , sod

stvo.
Richterlich, n. sodniški. [jati.
Richtern, v. a. razsojevati, gra-
Richterstube, f. sodnica, [stolica.
Richterituhl, m. sodišče, sodnja
Richtig, o. prav. istinit; dober; 

točen ; vredjen ; — ! v re
snici, zares ; sie sind mit ein
ander — , pogodili so se; — 
Seit, f. pravost, istinitost; 
dobrdta ; točnost ; in — brin
gen, poravnati ; damit hat es 
feine —, loje resnica.

Richtplatz, mi. morišče; sodišče.
Richtschnur, s. kalamir, plajbä, 

plajstro; (Regel) pravilo, 
vodilo, ravnilo.

Richtschwert, n. raheljnov meč.
Richtstätte, s. Richtplatz.
Richtung, f. ravndnjc; in gera

der — , na ravnost ; wohin 
eine — nehmen, se kam ober
atiti.

Riech-, n. d išče.
Riechen, v. ». dišati, mirisati ; 

übet — , smcrdćti ; vonjđti ; 
— v. a dihati, vonji!ti, vo
hati , njušiti.

Riechend, u. diščč , mirisen.
Riechmitkel, ». duhdlo.
Riefe, s. žleb. [zatika.
Stieget, m. pah , zapdli, zatik,
Riemen, mi. remen , jermen.
Riemer, m. remendr, jerme- 

ndr; — Handwerk, ». jerme- 
ndrstvo, remendrstvo.

Riemzeug, n. rcménje, jcrmé- 
novje.

Riese, mi. velikdn , orjdk, ori- 
jdš, gorostas , ober.

Rieseln, v. ». (als Sand) sipati 
se ; (Dorn Regen) perščti, nos
ljati , rominjati; (pom Bach) 
šumljdli, zamoriti, Suboriti ; 
žurččti.

Riesenförmig, —mäßig, a. orjd- 
Ski , gorostdsen, vclikdnski.

Riesenschlange, s. boa.
Riesin, f. velikanka, orjakinja.
Stieg, mi. stopa , skldd.
Rieth, ». Idč, ločje; - gras, ». 

ločnica ; — kamni, ni. berdo.
Riffe, Riffel, s. Raufe.
Riffeln, v. il. deridati od. der- 

zati Idn; (Furchen machen) 
brazditi.

Rind, ». govedo ; vol.
Rinde, f. skorja.
Rinderbraten, Rindsbraten, mi. 

pečena govedina , govčja 
pečenka.

Rindern, a. govčji ; — v. ». 
goniti se, pojati se,- breja 
bili. |včje mesti.

Rindfleisch , ». govédina . go-
Rindsleder, ». govčja koža.
Rindvieh> ». govédje, govédi

na, govčja živina.
Ring, mi. perstan ; (Kreis) krdg, 

okrog , kolo ; (Steif) obrtič ; 
(an der Kette) klčp.

Ringekunst, f. borenje. [ček.
Ringel, Ml. perstanec, perstan-
Ringelblume, s. marjetica.
Ringeln, v. ti kolčke viti ; (die 

Haare) uvijati, rullili, [lica.
Ringeltaube, s. grivnjdč, ger
ingen, v. ii. die Hände —, viti 

od. sklepatiz rokami; (Wäsche) 
ožčmati, žmeti; mit dem Tode
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—, vrmratij — v. n. boriti 
se, metriti se, vaditi se, ve
zel ja ti se; fig. nach etwas —, 
hrepenéti, težiti, gnati se 
(po od. za čem).

Ringeplatz, m. borišče.
Ringer, m. borec, borivec. 

vezel j dk.
Ringfinger, m. perstanec.
Ringmauer, f. obzidje, parkan, 

bedem.
Ringnadel, f. klepemica.
Rings, - herum, — umher, ad. 

krdg, krdg in krog, okdli.
Rinnäugig, ti. kermcžljiv, solzav.
Rinne, f. žleb ; vodovdd. L ti.
Rinnen, v. /z. teči, curćti ; toči-
Rinnenformig, a, žleb o vit
Rippe, f. rebro, brod ; fig. bdk.
Nippeln, sich, v. v. terti se.
Rippenfell, 11. pobdčina.
Rippenstoß, m. vda'r pod bdk.
Rippenstück, 72. rebro.
Rispe, f. l.-ft, vlat; resa, resica.
Riß, m. pdč , p okli n a , poko ti

na, razpoklinà, reža, predor; 
(Zeichnung) naris , narisek, 
čertež , n a čer tj e , osnova.

Rissig, a. spökaii, razpokan ; 
regnjcn ; preldmljen.

Ritt, m. jczd, dirk, j ab ; einen 
— machen, zajahati konja.

Ritter, m. vitez; (zu Pferde) ko- 
njik, konjanik; einen zum — 
schlagen, komur plemstvo 
podeliti.

Ritterlich, a. vi težki, junaški; 
fig. hraber.

Ritterorden, m. vitežki red.
Rittersaal, m. vi tezi še.
Ritterschaft, s. vjtežtvo ; vitezi.
Ritterspiel, n. igra vitežka.

Ring
Rittersporn, m. ostrdžka, ostro

gi! ca (trava). [stališ.
Ritterstand, m. vitežtvo, vitežki
Rittmeister, m. nadkdnjik ; — 

stelle, f. nadkonjištvo.
Ritual, m. ritual, služčbnik, 

običajnik.
Ritus, m. obrćd. [reža.
Ritz, vi. Ritze, f. pdč, pokima,
Ritzen, v. a. prasniti, oprasniti, 

odreti.
Rival, vi. tek menile, tekmec.
Roboth, m. rabota, tlaka.
Roche, m. ploŠnatica.
Röcheln, v. n. bropćti, hlipati, 

n j ergati; — n. lir opet, hro
penje.

Rock, m. suknja, sukni k, su- 
kovnik, haljina ; (Weiber—) 
jopa. [ko del j a.

Rocken , m. preslica ; (Wocken)
Rocken, Roggen, m. rež, žito.
Rockenacker, m. režišče. [kruli.
Rockenbrod, n. režčnjak, režćn
Rockenmehl, /2. rezéna moka.
Nockenstroh, n. rcždvnica, re- 

žćna slama.
Rodel, f. bernea, bcrnica.
Rodeland, n. k er covili a, novina.
Roden, s. Reuten.
Roden, m. (beim Rindvieh) čet

ver ti želddec.
Rogen, m. ikra , ribje jajce ; 

- er, 7)2. ikr&ča, ibernata riba.
Roggen, s. Rocken.
Roh , a. (unbearbeitet) neobde

lan, neobr.idjen, neobte- 
sziri; (ungekocht) sirov; (von 
Sitten) divji, grdp , s ir d v ; 
(hart) terd, hiid , zarobljen ; 
(von der Sprache) rdd ; —heit, 
f. neobdelandst; sirdvost ;

Roh
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gropdst ; zarobljenost, ro
delst.

Rohr, n. cev, cevka ; Schilf—, 
terst, terstika ; (Flinte) pu
ška ; gezogenes —, risan ca ; 
spanisches—/ terskovec; (Flöte) 
pisal, pišalka. [dez, štepih.

Röhrbrunnen, m. studene, kla-
Rohrdommel, f. bukdč.
Röhre, s. cev , rov ; žleb.
Röhren, v. n. btikati, rigati.
Rohrflöte, f. terstem'ca.
Rohrhuhn, n. liska. [pibar.
Rohrmeister, m. studenča'r, ste-
Rohrwasser, n. voda iz kladezov.
Rolle, f. (Walze) valck, valjar; 

(von Papier rc ) svitek, vitel, 
klopka, kolce-, (für die Wä
sche) rol ja, likalo : (im Schau
spiel) rola , osoba ; eine — 
Zwirn, klopčic, klančič.

Rollen, v. n. (vom Donner) gro- 
méti, germéti, treskati ; (von 
Thränen) liti se, teči, pre
takati se ; fort—, valjati se, 
ta likati se, ta lo'k ati se ; — v. 
a. (Wäsche) rol ja ti, likati; 
(einen Stein) valjati, talci- 
kati, talikati; zusammen —, 
zaviti, zavijati.

Rollholz, 71. valj, valjar.
Rollkammer, s. roljnica.
Rollstuhl, m. stol na kolčsih.
Rollwagen, m. otrdški voziček.
Roman, m. roma'nj — haft, a. 

romdnovski ; — tiscb, a. ro
mantičen, diven, divdten.

Romanze, s. rormmca.
Rose, s. roža, rožica; Garten 

— , vertnica, povčrtnica ; 
—n-, a. rožni.

Rosenessenz, f. rožo vina.

Rosenfarben, a. rožnobdjen.
Rosengarten, m. rožnjdk.
Rosenkranz, m. venec iz rdž ; 

molek, kronica.
Rosenlippen, pl. rumene usta.
Rosenmädchen, n. rožarica.
Rosenmonat, s. Juni.
Rosenroth, a. rumen, čerlčn, 

čermen , rudeč kot roža.
Rosenstock, m. rozina, rožni 

germ. sevčtdče lice.
Rosenwange, s. rum dno lice,
Rosig, a. rumen, romèo, čer- 

ldn , višu j dl.
Rosine, s. grozdinka.
Rosinfarben, s. Rosenfarben.
Rosmarin, tu. rožmarin.
Rosoglio, ii. rozdlka, rozdlje.
Roß, n. konj, kljuse; —-, a. 

konjski. Iški obdcl.
Roßbremse, s. brencelj, konj-
Rossen, v. n. goniti se, orliti sc.
Roßhaar, n. žima, žinja, griva.
Roßkäfer, m. govnjdč, movrin.
Roßkastanie, s. divji kostanj.
Roßpflaume, f. konjšica.
Roßftall , m. konjdrnica , ko

njušnica.
Rost, m. (zum Braten) raženj, 

rošt; (am Eisen) rij a , rija- 
vina ; (am Getreide) ri j a, snet; 
(ein Gitterwerk) rešdtka.

Rostbraten, m. parždlica, pra- 
ždle, berždle, perslice.

Röste, f. močilo, godilo.
Rösten, v. a. pražiti, cvreti, 

p ar žiti ; (Flachs) močiti, go
diti, ma diti ; sušiti.

Rosten, v. n. rijavdti, rjavdti, 
zarjavdti.

Rostig , a. rijast, rijàv, rjdv ; 
— werden, zarjavdti.
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Rostflecken, ni. skverna.
Roth, n. rudeč , čeri en-, čer- 

men; (von Haaren) ruj a v, 
rumen ; (vom Wein) cerno, 
rudćče vino ; — werden, za- 
rudćti v lica.

Rothbart, ni. rujavobrld.
Rothbraun, a. temnorudćč.
Rothbuche, s. bukev.
Rothe, s. rudečtca, rudćčina, 

čerlćnost, čermćnost, ru
menilo; Färber—, brdšč.

Röthel, ni. rudka, čerleni klince.
Nötheln, s. Masern.
Röthen, v. n. rudéciti sc, ru- 

déti, zarudéti, rumeneti, ri- 
javéti, rujavéti ; — u. ti. 
rudéciti.

Nothfichte, s. jela, jelka.
Rothfuchs, ni. rjavko.
Rothgärber, ni usnjlr.
Rothgießer, ni. medenlnar.
Rothglühend, a. žareč, zarja v.
Rothhaarig, a. rudečih od. ru

jevih las.
Rothkehlchen, ». penica, orčšica.
Rothkopf, ni. ruj.lv c c.
Rothlauf, m. šena.
Röthlich, ti. ruddčkast, čer- 

ménkast, zarudćl.
Rothspecht, ni. berglez.
Rothriegel, m. sliba.
Rothftift, s. Rothel.
Rothtanne, f. jel, jela.
Rothweide, f. sliba.
Rotte, s. mndž, množina, trop, 

četa, kardelo, saka.
Rotten, Rottiren, fidi, v. r. 

družiti se, skupljati se; pun
tati sc.

Rottenweise, ad. četama, tro
poma, v tropih.

Rottirer, Rottenmachcr, m. če- 
lovodja , glavar ; puntlr.

Rottmeifter, ni. desétnik.
Rotz, m. vozger, sm crkel j.
Rotzig, ti. vozgrlv, smerkov, 

smerkljlv.
Rotzlöffel, ni. — nase, s. smer- 

kdn, smerkolin, smcrkljivec, 
vozgrivec.

Rübapfel, ni. repi ja.
Rübe, f. repa ; rothe —, korén, 

korénje, merke v, pesa, mer
le) ; gebratene —, smojka, 
pečka ; gedünste —n, srno li
nice ; geriebene —n, ribanica; 
gekochte — n, oblica.

Rubel, ni. rubelj, rublja.
Rübenacker, ni. repišče.
Rübengrube, s. repnica.
Rübensamen, m. repno šemo, 

ogeršica.
Rübenschäler, pl. ljuplenice.
Rübgroschen, ni. repar.
Rubin, ni. rubin.
Rübkraut, n. mctenica.
Rubrik, f. rubrika, odred j e, 

zaznama.
Ruchlos, ti. zli, zločdst, hudo

ben, bezbožen, brezobrazen, 
brezdušen; —igkeit, f. zlo
ba, hudobnost, bezbdžnost, 
bezb ožje, brdzobrlznost.

Ruchtbar, a. razglašen, pro
glašen, poznat; — werden, 
razglasiti sc, med ljudi priti; 
—Bett, f. poznltost.

Ruck, ni. mili; in einem —, na 
jeden mlh. [vzgléd.

Rückblick, ni. obzir; ozir, oglćd,
Rückbürge, ni, priporòk.
Rücken, ni. herbet, ledje, plečje; 

den — kehren, herbet ober- 
27
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nitii (eines Berges) verhol, 
verh; (des Messers) taleb, 
herbet; auf dem — liegen, 
zndk ležati; bg hinter dem— , 
skrivši, skrivoma.

Rücken, v. (f. makmti, poma
kniti ; ganili, gibati; weg -, 
odmakniti ; hinzu — , pri
maknili; den Hut —, odkriti 
se, klobuk prizigniti ; — v. 
n. ins Feld —, na vojsko se 
poddtl ; näher—, bližali se, 
približati se, pririnili, prirl- 
vati, priti ; mit Gewalt näher 
— , p ri dreti, pripodlti se, 
pririniti ; höher — im Amte, 
boljšo službo dobiti.

Rückenblatt, ». plečovlna, h erb
ij e, h erb etnica .

Rückenhalt, m. zaseda.
Rückenlehne, s. naslonilo.
Rückenschmerz, ?». bol v herbtu.
Rückerinnerung, s. uspomena.
Rückfall, m. ponovljena bole

zen, prebolen j e ; — eines Le
hens, pr i pad ; zapad.

Rückfällig, a. povrđten; zapa
del, pripadel. |koyd p dt.

Rückgang, m. nazddek; lig. ra-
Rückgängig, tt. nazdden; — wer

den, iti rakovo pdt ; — ma
chen, razvrćei; na slaro ko
pito pripraviti. It.'Inec.

Rückgrat, m. herbtovina, herb-
Rückhalt, m. obzir, ozir ; za- 

deržanje, prikrivanje.
Rückkehr, s. dohod, povrdtek.
Rücklings, a. ritniško, navzrlt, 

natrdžke ; — fallen, znak od 
vznäk pasti ; (von rückwärts) 
od za d ej , odzadja , iza 
ledja.

Rückmarsch, m. bod nazdj, po
vrdtek, marš nazaj.

Rückreise, s. Rückkehr.
Rückseite, s. zadnja od. narobna 

strana; naličje.
Rücksicht, f. obzir, ozir, ogléd ;

— slos, a. bezobziren. 
Rücksprache, s. dogo v dr, pogo-

vdr ; pogovarjanje , pomen
kovanje; - mit einem nehmen, 
pogovarjati se od pomenko
vati se s kom.

Rücki'prung, s. odskok, odrdz. 
Rückstand, 7)i. ostatele, pozosld- 

tek, zostaliek. [dolžen.
Rückständig, u. n ep Idea n, zostdl; 
Rückwärts, ad. ritniško , rit- 

nisko, navzrlt, natrdg; (von 
hinten) od za dej, od zadja;
— gehen, nazdd iti. 

Rückwechsel, m. zamena. 
Rückweg, ?)i. pdt nazdj. [uzeIn. 
Rückwirkung, s. v zdelo vanje, 
Rückzug, 7)i odstdp.
Rüde, 7)i. pes ; volk.
Rudel, m. trop, šok, kardélo. 
Ruder, m. veslo, lopata; (Steuer

— ) kormilo, kor ma n, kor- 
m ani lo ; am — sitzen , kor- 
mdnili.

Ruderbank, f. lava, barva. 
Ruderer, Rudcrknecht, m. vcsldr, 

voznik.
Rudern, v. n. voziti. vcsldti;

kormdniti, lentati.
Ruderring, m. gdž.
Ruderschiff, ». ladja na vesla, 

galéja, v es la v ka. [vesla.
Rud er schlag, m veslo, v dar od 
Ruderstange, s. veslo.
Ruf, »i. kile, poklic, zov, zlv, 

glas; (zu einem Amte) poklic,
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zvanje ; (Gerücht) gla's, ime, 
slava.

Rufen, v. sl. klicati, zvati, po
klicati, pozvdti, zazvati; (die 
Stunden) preklicovati, okli- 
covdti; —v. n. klicati, kri
čati, vikati ; wie gerufen, ravno 
prav.

Rüge, s graja, svarilo ; potožba, 
pritdžba ; kazen, kaštiga.

Rügen, v. a grajati, svariti; 
(gerichtlich ahnden) kazniti, ka
strati; (bekennen) izpovćti, 
prizna'ti.

Ruhe, s. pokoj ; tišina, tihdta; 
(Schlaf) sanj , sen j, spanje, 
počitek; (Tod) smert; (Raft, 
odmor, oddiblej.

Ruhebank, f. stol z naslonilom.
Ruhebett, n. postelj.
Ruhen, v. n. počivati, počiti, 

počiti se, počiniti; mirovdti; 
fig. spati, spavati. [lise.

Ruheplatz, m. počivalo, počiva-
Ruhepunkt, m. prestavka; pod

pornica.
Ruhestätte, f. počivališče, po

čilo ; fig. grob ; raka.
Ruhig, ti. tih, tihoten, miren, 

pokojen ; — werden, vrni riti 
se; sich — verhalten, mirovati, 
pri pokdju biti. [sldvez

Ruhm, m. slava, dika, hvala,
Ruhmbegierde, f. slavoljubje, 

slavoželjnost. [slavoželjen.
Ruhmbegierig, a slavoljdbcn,
Rühmen, v. a. slaviti, hvaliti, 

dičiti, razstavljati; sich — v. 
r. hvaliti se, stimati se, hva
lisati se, pondšati se, usti
ti sc.

Rühmlich, a. slaven, slovézen,

Rumm
slavilen ; — teit, f. slavnost, 
slavitnost.

Ruhmredig, a. hvalisav, bahd- 
ven, širokodsten; — feit, f. 
hvalisdvost, širokoustnost.

Ruhmsucht, s. slavohldpje, sla- 
vohlépnost.

Ruhmsüchtig, ti. slavohlepen.
Ruhmvoll, ti. slaven, posldvljen.
Ruhmwürdig, a. hvale vreden, 

slaven. _ [vica.
Ruhr, f. griza, kerva , ker va-
Rühren, v. ». (her — ) proiziti, 

proizldziti, iziti, dohoditi, 
izvirati; — v. sl. (anrühren) 
dotakniti se; (vom Schlage) 
vdariti; (das Herz) ganiti, 
miče ti, v serce seči ; (umrüh
ren) mešati, premešati ; But
ter — , mesti ; die Trommel —, 
b ohn ja ti, na boben biti; 
sich — v. r. ganiti se, z j ti
gar! sc, premakniti se, zma- 
kniti se; truditi se, delati.

Rührend, ti. mičen, ganljiv, mil.
Rührfaß, — Lübel, s. metilnica, 

pinja. [matüda.
Rührmilch, f.zmedki, zmed enica,
Rührung, s. gibanje; mešanje ; 

fig. gami tj e, vžala.
Ruin, in. propast, pogilba, ko

nec; razsip, podertija.
Ruine, s. podertina, razvalina, 

zv al in a.
Ruiniren, v. a. upropdstiti, po

gubiti, pokončati; podreti, 
razrušiti.

Rülps, mi. rig. [se (komur).
Rülpien, v. ». kolcati, rigati
Rummel, mi. hrup, ropot, štro- 

pòt, ra zb d ta ; — n, ». ». 
hrupéti, ropotati, razbdtiti.
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Rumor, Ml. krič, hrup, vika, 

huka.
Rumpelkammer, f. starcžnica.
Rumpeln, v. n. rop otiti, treti; 

germćti ; (tiotrt Wagen) dcr- 
driiti. L truplo.

Rumpf, Ml. trdp, čok ; telo,
Rümpfen, v. a. ferì iti, mordati 

z nosom; über etwas die Nase 
—, se čemur posmehovali.

Rund, o. okrogel, krogel, obel; 
fig. — cs Mädchen, okroglo
lična deklica; — heraussagen, 
na ravnost od. po potu po
vedati ; — herum, ud. okrdg, 
krdg in kndg.

Runde, f. kroglina, okroglina, 
oblina ; in die —, in der —, 
okoli ; po redu, redoma, po 
versti. [obliti, zadbliti.

Ründen, v. ti. brogliti, krožiti,
Rundgesang, m. kolospčv.
Mündlich, ti, kroglast, kroglo- 

vàt, oblast.
Rundsäule, f. oblica, v dl j.
Rundung, f. kroženje; kroglost, 

okrdglost, oblost, oblina.
Rune, /'. runa.
Runge, f. ročica.
Runkel, — rüde, f. runa.
Runzel, f. vraška, vrapa, garba; 

(Falte) guba, giba.
Runzelig, a. vrapast, gerbast, 

gerbav , v raskav , vrapav ; 
gdbast, nakrišpan.

Runzeln, v. a. garbati, gcrba- 
čiti, vrapati, geritavi ti ; die 
Stirne—, mcrgdditi se; sich 
— v. r. garbati se, vra
pati se.

Rupfen, v. u. skubsti, puljiti, 
čupati, pipati.

Rupfen, mi. Idie gröbste Leinwand) 
hodnik, hodnina, tulova.

Ruprecht, mi. der Knecht —stra
šilo.

Ruß, Ml. saja, saje, sajevina.
Rüssel, mi. rilo, rivcc; gobec, 

hcrlec.
Rüsselkäfer, mi. žižck.
Rußig, ti. sajast,sajnàt, vkajen.
Rüsten, v. rt. pripravljati, pri

praviti; ordžiti , oborožiti v 
sich —, v. r. ordžiti se, obo- 
rdžiti se.

Rüster, Ml. brest; ralo.
Rüstig, ti. krepelc, čil, jak, ko

renja'tiki , tersat ; — keit, s. 
krepkost, čilost. [niča.

Rüstkammer, s. — Haus, ti. orož-
Rüststange, f. greda.
Rüstung, s. pripravljanje; obo- 

rdženje; orožje.
Rüstzeug, n. sprava ; mašina.
Ruthe, f. šiba, prot. bič ; mit 

— en streichen, tepsti! leinLcinr 
genmaß) versta ; (bei Thieren) 
rép ; (das männliche Glied) 
kureč.

Rutschen, v. M. dcrčati, d crkniti, 
d erbati se, posmiltivati se.

Rütteln, v. ti. tresti, mikati, 
miketdti, jugati, majati, po- 
trčšati.

Rüttstroh, n. stiri, zmetanca.

8.
Saal, m. dvorana, ovežjc.
Saame, s. Same.
Saat, f. sejdnje, sejatva ; selva, 

vselev, setvina ; žito.
Saatfeld, n. posejdno polje.
Saatkorn, n. zerno, seme.
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Saatzeit, s. selva, sejdtva, čas 

sejänja.
Sabbath, m. sobota, sabbia.
Säbel, m. sablja. [za sabljo.
Säbelklinge, f. tdk ob. nožnica
Säbeln, v. a. s sablja seči ob.
F mahati.
Sache, s. reč, stvdr; (Geschäft) 

posel, delo, opravilo ;(Rechts- 
hanbel) pravda, parnica; bas 
ift beine —, to se tebe tika ; 
seine Sache verrichten, na stra'n 
iti ; bas gehört nicht zur —, 
to ne sliši sem ; bieß ift nicht 
meine —, to ni moja navada; 
es wirb meine — sein, bafür zu 
sorgen, to bode moja skerb ; 
von ber — abweichen, odsto
piti od predmeta; — n, pl. 
stvari; imetje. [zgubiti.

Sachfällig, a. — werben, pravdo
Sächlich, a. (in ber Sprachlehre) 

srednji. [tov.
Sachregister, n. kaziClo predmč-
Sacht, a. tih ; počasen ; lahek ; 

— ad. tiho ; poč;(si.
Sachverstänbige, m. pozndvcc.
Sachwalter, m. okerbnlk ; za- 

stdpnik.
Sack, m. vreče, vreča, Žakelj ; 

(Tasche) žep, varžet; (Beutel) 
mošnja.

Säckchen, n. vrečica, Žakelj c ; 
žepič; moŠnjlca; ein—Gelb, 
cul ji ca d nar jev.

Säckel, s. Seckel.
Sacken, v. a. v vreča sipati, 

v Žaklje devati.
Sackgarn, n. sak (mreža).
Sackleinwanb, f. hodnik.
Sackpfeife, s. dude, mešln, maš

ni ce ; — er, m. duddr.

Sackpistole, f. pištdlica žepna.
Sacktuch , n. platno za vreče ; 

robec, ruta za. nds.
Sackuhr, f. žepna ura. 
Sacrament, n. svetotdjstvo, 

svetstvo, sakrament.
Sacramentiren, v. n. (gem.) kleti, 

preklinjati. [kraméntski.
Sacramentlich, a.svetotrfjen, sa-
Sacriftan, m. cerkovnik , cer- 

kovnjäk.
Sacriftei, s. žagrad.
Säekorb, m. sevavnik, sevka.
Säeman, m. sejaVec.
Säemaschine, sejrfča, sejävnica.
Säen, v. a. sejati, sijäti.
Seetuch, n. sejdvnica, sejanica.
Saffian, m. safijan.
Safran, m. žafrdn, žofrdn ; 

— gelb, a. rumen ko žafrdn.
Saft, m. sdk ; (in Bäumen) 

mezgra, mezga ; (im mensch
lichen Körper) vlažeriina , so- 
krovlca, sočnost ; (in ber Apo
theke) zleček, izlčček. [boja.

Saftfarbe, f. zelena ob. sqjcova
Saftig, a. sočen, sočnat, sočl- 

ven , solco vit ; (unanftänbig) 
nepristojen ; — keit, f. soč
nost. sočlvnost, sokovltost; 
nepristojnost. [bez soka.

Saftlos, a. bezsdčen, ne sočen,
Sage, s. pravde, govorica, po

vedma; ( Ausspruch ) govòr, 
beseda, rèe ; es geht bie —, 
govori se, pripoveduje se.

Säg?, f. pila, žaga, rezati ca.
Sägemühle, f. žaga, žag arnica, 

pilana, žage. [ti s pilo.
Sägen, v. a. žagati, piliti, reza-
Sagen, v. a. reči, rikati, go

voriti, praviti ; es hat nichts
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zu —, nič nc eli ; mein sagt, 
govori se, pravijo, sliši se; 
was will das — ? kaj če to 
reči; das will so viel — , to 
je toliko; ich habe mir — las
sen, slišal, cól sim; laß dir 
doch —, poslušaj, čuj ; du hast 
vom Glück zu — , ti moreš 
Bògó zahvdliti ; unter uns ge
sagt, med nami govoreč; zu 
allem ja , k vsemu privo
liti ; gute Nacht —, lahko 
nòe vošiti.

Sägeschmied, m. žagar, pilar.
Sägespäne, s. žagovna, žago- 

vina, žagani c e, piljevine.
Sago, »i. sago ; — baum, m. 

sagovo drevo.
Sahlleiste, s. obrdh, okrajek.
Sahlweide, f. raki ta.
Sahne, s. smetana, poverini) a.
Sahnentopf, m. smetanik, sme- 

tovnjak.
Salte, f. struna. [strunami.
Saiteninstrument, n. nastrdj s
Saitsnmacher, m. strunar.
Saitenspieler, m. goslar, godec.
Salamander, m. mačardl, ma

cai-.-id, močirad, modras.
Salariren, f. Besolden.
Salat, m. salata, solita, ločika.
Salbader, m. kvase, berbljdvec.
Salbe, f. maža, mazilo, mist
Salbei, m. bèlosténec, kadulja, 

žobćj.
Salben, v. n. mazati, poma

zati ; namazati; (im ediern 
Sinne) maziliti, pomaziliti, 
mazildriti.

Salböl, ». sveto olje, križmo.
Sälchen, n. dvordnica.
Saldiren, v. a. plačati Oačdn).

Saline, s. Salzwerk.
Salm, s. Lachs.
Salmiak, m. salmijdk; — grist, 

m. salmijakovcc.
Salon, m. dvorana, saldn.
Salpeter, m. solintar, soli tar, 

soliter, žalinter ; — artig, «. 
solitrast ; — grube, f. soli- 
tarnica.

Salpeterig, st. solitren, solitrav.
Salpetersauerc, s. solitari eva 

kislina.
Salpetersieder, m. solitrdr ; — ei, 

f. solitrarija ; soliti-arnica.
Salse, f. slanina ; slana juha 

od. omaka.
Salve, f. salva, pozdrav.
Salz, ». sdì. [soldrnica.
Salzamt, ». solarna, šokira,
Salzarbeiter, -bereiter, m. soldi-.
Salzbercitung, s. solarija.
Salzbrühe, f. slanina, slanica.
Salzen, v. o, soliti ; osoliti, 

posoliti. [sol j enica.
Salzfaß , n. solnica , solnjdk,
Salzfleisch, ». slano mesti.
Salzgrube, s. solina.
Salzhandel, m. tergo vina s soljo, 

solndrstvo , solndrenje, so
larija.

Salzhändler, m. solndr.
Salzig, st. sldn, solnat ; osdl- 

jen; —kit, s. slanost, sol- 
ndtost.

Salzkorn, ». zerno soli.
Salzsäure, f. solna kislina, sol- 

nokislina.
Salzsee, m. slano jezero.
Salzsteder, m. solinar, solndr, 

solivdrnik; —ei s. soline, so- 
livdrnica; solinarstvo , soh- 
vdrstvo.
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Salzsteuer, f. solarina. [niča.
Salzwasser, ». slana voda; sla-
Salzwerk , ». soline , solarna, 

soli varnica.
Salzwesen, n. solarstvo.
Same, in. séme, séméno; (Nach

kommen) poto'mtvo, unučdd.
Samenbaum, m. séménjak.
Samenfluß, m. scmenottičje.
Samengefäße, pl. séméno po- 

sddje.
Samengehäuse, ». pleva. ‘
Samenhändler, m. séménar.
Samenkelch, m. kalež, čaša (od 

sé ména).
Samenkorn, ». ženio ; séménka.
Samenkraut, ». sémnica.
Samenstaub, in. rodovitni prtih.
Sämerei, s. semena , séména, 

sé rti én j e.
Sammeln, v. a. kupiti, skupljati, 

zbirati , pobirati, nabirati ; 
(Beeren, Trauben) obirati, ter
gati ; Kräfte —, oporavljali 
sc, opor.-iviti sc , odirisitisc; 
sich — v. r zbrati se, zbirati 
se, stekati se; shajati se, 
sni ti se ; (von Kranken) okré- 
vati , boljšati se ; (sich fassen) 
k sebi priti, zavedeti se.

Sammelplatz, m. zbirališče, ste
ka lišce ; shajališče, shod.

Sammet, in. baržiin , žamet; 
— artig, «. baržilnast; —en, 
rt. žameten , od baržiin a.

Sammler, m. skupljač, pobi- 
rač ; (verächtl.) bernjtivs.

Sammlung, s. zbirka, zbran je ; 
bera , zbiranje.

Sammt , pr p. s, skup s, za
jedno s; — und sonders, vsi, 
vsi skupe j.

Sämmtlich, ti. vsi skup, vsi, ves- 
kolik.

Samstag, m. sobdta, sabdta.
Sanct, rt. svét.
Sand, in. pése k ; feiner — auf 

Sandbänken, sviž : gröberer — , 
grušič ; einem — in die Augen 
streuen, zaslčpiti kogar.

Sandartig, a. péskovit, peščenit.
Sandbank, s. prdd, prddje, 

mél, mélma.
Sandberg, m. péSééna gora.
Sandboden, m. pešk ovi ta zem

lja, pésenica. [sipdlnica.
Sandbüchse, s. péskdvnica, po-
Sandel,m. —holz,».sandalovina.
Sändgrund, m. pčščenito dno.
Sandhase, m. bèli zéc.
Sandhaufen, in. kup peska.
Sandig, ti. péskovit, pèsén, pe- 

séén, pčšnat, pčšćcnit.
Sandkorn, n. pèscénka , zorno 

peska.
Sandlawine, s. plaz.
Sandstein, m. pèsén kamen, pé- 

ščovnjak.
Sanduhr, f. péscèna ura.
S and wüste, f. pešnata pustiva, 

peščovina.
Sanft, rt. krotek, bl:(g ; miren, 

tih; rtih, rahel, mičen, »je
že», — e Worte, rahle, mične 
besede; —ud. rahoma, rah- 
loma.

Sänfte , s. nosilo , nosilnica ; 
—nträger, ;». nosilnik.

Sanftmut!), f. krotkdst, bla
gost ; mirnost ; rahlost, mi
čnost ; nježnost.

Sanftmüthig , rt. krotek ; tih, 
miren ; —keit , s. krotkdst;. 
mirnost, tih ost;
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Sang, s. Gesang.
Sänger, m. pevec ; —in, f. pe

vka , pevica, pevcinja.
Sanguinisch, a. sangviničen,vro- 

čekerven.
Sappe, f. rov , podkdp ; —ur, 

in. podkopavec, saper, pod- 
kdpnik.

Sappiren, v. a. rove ob. pod- 
kdpe delati, podkopovdti.

Sapperment, i. sentej, Šmentej, 
sencej.

Sapphir, Saphir, m. safir.
Sardelle, f. sardéla . sardjéla.
Sarg , m. raka , rake v; grob, 

grobnica. .
Sarter, in. osnova ladje.
Sassafras, m. sasasras.
Satan, m. hudič, zlodej, pe- 

kldnec , vrag; — isch, a. pe
klenski , vražji, zlodejski.

Satt, a. sit ; sich — essen ; trin
ken; sehen; schlafen; spielen; 
tanzen, najesti se (do sita), 
napiti se, nagledati se , na
spati se , n a igr dti se, naple
sali se ; etwas — werden, če
sar sit bili, česar dovolj 
imeti ; sich — gehen, opešati, 
nahoditi se.

Sattel, in. sedlo.
Satteldecke, f. nadsédlica.
Sattelgurt, m. podprdga.
Sattelknecht, m. sedldč, konjar.
Satteln, v. a. sedlati, ósedldli.
Sattelpferd , n. sed leni k , konj 

pod sedlo. [za sedlanje.
Sattelzeug, n. sedlovje, sprava
Sattheit, f. sitost.
Sättig, a. siten , sitosten.
Sättigen, v. a. nasititi, nasito- 

vdti, nahrdniti.

Sattler, wi.sedldr; — Handwerk, 
n. sedlarstvo, sedlarija.

Sattsam, a. dovdljen, zadd- 
sten ; — ad. dovolj, dovèlj, 
zadosti, do sitega; — Čeit, f. 
dovdljnost, dovdljstvo.

Satyre, f. satira, zabavljica.
Satz, m. (Sprung) skdk; (Bo-- 

den - ) goša , goščava, pod- 
mdst ; (Rede—) stava, stavek; 
izréka ; beseda; (im Spiele) 
stava, stavka ; (von Fischen) 
mlade ribe; (vonBäumen) sad.

Satzung , s. narédba, zakon, 
postdva.

Sau, s. prašiča, prašna svinja ; 
(Tintenfleck) mačka , pačka ; 
— bär , m. merjdsec.

Sauber, a. čeden, snažen, čist; 
(hübsch) zdi, lep; — keit, f. 
čednost, snažnost, čistdta; 
žalost, lepota.

Säuberlich, s. Sauber.
Säuberling, m. gizdelin.
Säubern , v. a. čediti, snažiti, 

čistiti, zalšati, osnažiti, ozal- 
šati.

Saubohne, f. svinjski bob.
Sauborste, f. ščetina, setina.
Sauen, v. n. s vin jariti ; packati, 

mazati.
Sauer, a. kisel; terpck; (be

schwerlich) težek, težaven, mu
čen, trudovit; (mürrisch) mer- 
čen, kisel ; sich — werden -las
sen, trudili se, pehati se.

Sauerampfer,/n.kiselica, kiselna.
Sauerbrunnen, m. kisla voda, 

kiselice.
Sauerdorn, m. drač.
Sauerei, f. svinjarija; nesndga, 

neččdnost.
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Sauerkraut, n. kislo zelje.
Säuerlich, a. kislòben, kiselnat ; 

kislovàt, —Beit, f. kislo'b- 
nost.

Säuerling, m. oskorš, kislina.
Säuern, v. a. kisati, okisati, 

kiséliti ; kvasiti, okvasiti, za- 
kvasiti.

Sauern, v. n. kisati se, kva
siti se. _ (kvasilo.

Sauerstoff, m. kislic, okislin;
Sauerteig, m. kvds, krovdjec ; 

kvasilo. Lnjäk.
Sauertopf, in. kiseljdk, mrač-
Saufen, v. n. pijančevdti. pi- 

j-inciti, piti, v se vlij ati ; 
(von Thieren) piti, lokati, po
liticati ; — n. pijančevanje, 
pitje, pijdnslvo; lokanje.

Säufer, m. pijanec ; —in, /".pi
janka , pijančinja.

Saufgelage, n. pijančevanje.
Sauflied, n. napitnica.
Säugamme, s. dojka, dojkinja, 

dojnica.
Saugrn, v. a. u. n. sisati; piti.
Säugen, v. a. dojiti.
Säugerüssel, m. sisdlo.
Säugling, m. dojenec, dojen

ček, dojčnčič, sesančik.
Säugethier, n. živinče.
Sauhirt, j«, s vin idr. [smraden.
Säuisch, a. svinjski, nesnažen,
Säule, s. slop, steber, stop.
Sauleben, n. svinjsko od. pasje 

življenje.
Sauleder, n. svinjska koža.
Säulenfuß, m. podsldpina, pod- 

slo'pje, podnožje od stebra.
Säulengang, m. shodnica, slo- 

pdvje. Lmidslopje.
Säulengesims, n. nadslopina,

Säulenstuhl, m. podndžje, pod- 
stdvek.

Säulenweite, f. medslopje.
Saum, m. rob, obrob, obro

bek; kraj, okra j ek; (Last) to
vor.

Saumagen, m. svinjski želodec ; 
lig. svinja, svinjdk.

Säumen, v. a. robiti, obrobiti, 
zardbiti, obšiti.

Säumen, v. n. muditi se; obo- 
tdvljati se , odldšati, odkld- 
dati, odlagati, kasniti.

Säumniß, n. pomüda ; obotdv- 
ljenje, odlašanje, odklcidanje.

Saumpferd, n. tovorivcc (konj).
Saumselig, a. m ude n, mudljiv, 

nemaren , ndmarljiv , len ; 
— ieit f f. mudnost, mud- 
ljivost, nem ari ji v ost.

Saumthier, n. tovorivka . to
vorno živinče.

Säure, kislina, kiselina ; ki- 
sloba , kislota.

Saurüssel, m. svinjski rivec.
Saus, m. šum, hriip, hrrišč; 

in — und Braus leben, razüj- 
zdano živeti.

Sausack, m. terbiih.
Sauschneider, in. rezdr (svinjski).
Säuseln, v. n. šumljdti, šumot- 

ljati, žuboriti; romonéti, ža
mori ti; — n. šum (janje, žu
lj or ; romun , žamor.

Sausen, v. n. šuméti, hrumeti, 
hrupéti, š uš té ti, hučeti, pi
hati, briti; — il. šdm , su
ro òt, hrum, hrüp, süst, hük, 
piš. [vètrenjak.

Sausewind, m. brijéc veter; lig.
Sauftall, m. svinjak, svinjski 

hlev.



Sautreiber, m. svinjar.
Sautrog, m. svinjsko korito.
Scapulier, n. Skapulir.
Scene, s. prizor, scena.
Scepter, s. Zepter.
Schabe, s. (Insekt) molj ; (Krätze) 

garje, sr;(b; (ein Werkzeug) 
stergàio , stergo'«, strugàlo.

Schabe, f. —n , pi. pozdćrje, 
pezdćr ; pezdérjc.

Schabemefser, n. stergdn, stergài.
Schaben, v. a. stergati, strugati.
Schaber, m. stergài-, slrugàr.
Schabernack, m. einem einen — 

thun, komur kaj v čini ti.
Schäbig, a. .garjcv , krastav, 

srabljiv ; fig. malopriden.
Schabracke, s. šabrdka , pokri

vača , odéja (konjska).
Schabsel, n. ostružki, strugotine.
Schach, m šdh , skàk ! — biet, 

n. šahdvnica , skaknica.
Schächer, m. razbojnik; armer 

—, siromàk. [tàvec; zid.
Schacherer, m. barantač, baran-
Schachern, v. a. barantàli; zi

dari ti. [han.
Schachmatt, a. šaluudt; fig. vpč-
Schachspiel, n. Sàb, igra v skak; 

—er, m. šah dr, skakdr.
Schacht, m. rudnik, prodih ; 

jama , rov.
Schachtel, f. škatlja, škatulja, 

sklopnica ; — mailer, m. škat- 
ljdr.

Schächten, v. a. klati, zakla'ti.
Gchadbar, s. Schadhaft.
Schade, J». škoda, kvar, šteta, 

vjima ; (Wunde) rana.
Schaden, v. n. škoditi, škudo- 

vàti, buditi, v ncprid biti, 
djali.

Saut
Schadenersatz, ni.povrdčba škode. 
Schadenfreude, s. zlorddost, ško

doželjnost. Idožcljen.
Schadenfroh, a. zloràden, ško- 
Schadhaft, a. poškodovdn, poš- 

kddjcn , pokvdrjen.
Schädlich, o. škodljiv , škoden, 

kvaren , štete« ; —feit, s. 
škodljivost, kvarnost, škod- 
nost.

Schadlos, a. nepoškddjen, ne- 
pokvdrjen ; zdrav ; —halten, 
plačati od. poverniti škodo ; 
sich — machen, plačati se. 

Schadloshaltung, f. povcrnitva 
škode, zadovoljenje. 

Schadlosigkeit, f. nepokvdmost;
zdravje. [d. ovčji.

Schaf, « ovca; fig. bedak; 
Schafblattern,pi. ovčje osčpnicc, 
Schafbock, m. oven , merkdč. 
Schäfchen, n. ovčica ; (von Bäu

men) mačice, rese.
Schäfer, m. ovčar, črčdnik, pa

stir, — -, a. ovčdrski, pastir
ski , —ti, s. ovčdrnica. 

Schäfergedicht, n. selànka, idila, 
pastirska (pesen). 

Schäferhütte, s. bojta.
Schäferin , s. ovčariea, čred- 

nica , pastarica.
Schàferknecht, m. ovčdr. 
Schäferstunde, f. fig. srečna ura. 
Schaff, n. vedro, vodonds, vo- 

dondsirca, škaf.
Schaffen, v. n. (befehlen) zapo

vedati , vkazati, velevati, 
veleli ; (herbei —) prisker- 
beti , pribàviti, dobàviti; 
(thun) delati, napràvljati, 
napràviti, činiti, poslovà- 
li ; (aus nichts hervorbrin-

426 Schaf
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gen) stv ariti, vstvariti ; viel 
zu — haben, mnogo dela ob. 
posla imćti; vom Halse —, 
resiti se kogar ; sich etwas an
— , omisliti si kaj ; das wird
mir viel zu — machen, to mi 
bode veliko dèla napra
vilo ; schaffet ihn mir weg, 
spravite mi ga spred oči' ; er 
hat mit ^ unö nichts zu —, z 
nami nie nima oprtiviti ob. 
zapovedati. [meso.

Schaffleisch, n. ovčevina, ovčje 
Schaffner, m. hišnik, oskerbnik ,

— in, s. hišnica. [čina.
Schaffell, n. ovčja koža , ov- 
Schaffot, n. m oriše, šafdt. 
Schaffung, s. vstvarcnjc. 
Schafgarbe, f. a rman (trava). 
Schafhirt, s. Schäfer. [oveć. 
Schafhürbe, s. tarnar, lesa za 
Schafhusten, m. sii h kašelj. 
Schafkameel, n. lama. 
Schaflamm, n jagnje, jagnjica. 
Schaflaus, s. klošč, klop, kleš. 
Schaflorber, s. —mist, m. ovčji

gndj ovčjek.
Schafpelz, m. šavba, kožuh. 
Schafpocken, s. Schafblattern. 
Schafschere, f. ovčje škarje, 

škarje za strižilo, striatilo ;
— r, 7/i. strižnik, strižcc. 

Schafschur, f. strižha ob. stri-
žitva ovtic. [1) cd tik, trap. 

Schafskopf, m. ovčja glava-, fig. 
Schafstall, m. ovčji hlev, ov- 

čjtik, ovčtimica. [žtilo.
Schaft, m. obles, oh lesina ; der- 
Schäften, v. a. oblesati; nasaditi. 
Schäfter, m. ohlesar.
Schafvieh n. drobnica. 
Schafweibe, f. paša za oved.

Schafzucht, f. reja ovce.
Schafzunge, f. terpdtec, ter- 

piitcc (trava).
Schäcker, m. burkež ; —et, f. 

šala, burke; —n, v. n. šaliti 
se, burke vganjati, šale zbi
jati. [lov.

Schal, a. nesltin ; prazen, ja-
Schälchen, n. čašica, kupica.
Schale, f. (zum Trinken) čaša, 

torilo, kupa; (vonEiern) Iju- 
ščina , ljušina, ljuska ; (von 
Bäumen) skorja ; (von Früch
ten) koža, lupina, liip ; —n, 
rl. ljuplćmcc; (eines Messers) 
Černe; (Schüssel) majolika, 
maj diòica, škcdćla.

Schälen , v. a. 1 j upiti, lupiti, 
luščiti, lušili ; sich —, v. r. 
lupiti se, luščiti se; guliti 
se, polžiti se.

Schalheit, f. n esitino st ; pra
znost , jalovost.

Schälhengst, s. Beschäler.
Schalk, m. poniglavec, potuh

njenec; odèrtnik; — haft, a. 
poniglaven, potuhnjen, zvit, 
lukav, ko v tir en; —Hastigkeit, 
f. poniglavost, potuhnjendst, 
juktivost, kovtirstvo.

Schalksnarr, m. burkež.
Schall, m. zvdk, zvek, gltis, 

don, hrum, žvdnk.
Schallen, v. n. zvučdti, zvečati, 

donćti, hrumeti , zvenčćti, 
razlégati se, glasiti se.

Schalmen, v. a. guliti ob. ogu
liti drevo. [pi.stil, svirtila.

Schalmei, s. rožnica, žvcgla,
Schalten, v. n. gospodovtiti, 

ravntiti, vladati, gospodtiriti.
Schalthier, n. ljuska v a živtil.



Schaltjahr, n. prestdpno leto.
Schaltmonat, m. prestdpni 

mesec.
Schalttag, vi. prestdpni ddn.
Schaluppe, s. saldpa.
Scham, s. srd m, stid ; die männ

liche—, mozka srdm, kureč; 
die weibliche — , ženska srd m, 
kurica, pizda.

Schambein, n. sramna kdst.
Schämel, s Schemmel.
Schämen, sich, v. r. sram o va'ti 

se, sramiti se, stiditi se, srdm 
od. stid kogar hiti.

Schamhaft, a. sramljiv, sramež
ljiv, stidljiv,; —igEeit, f. sram- 
Ijivost, sramežljivost, stid- 
ljivost.

Schamlefze, f. pizek.
Schamlos, a. hezsrdmen , bez- 

obrdzen, ncsrdmen.
Schamlosigkeit, s. bezsrdmuost, 

bezobraznosi, nesrdmnost. 
Schamroth, st. er ift — , srdm 

ga je, rudečica ga je sprele
tela ; — werden, za rudć ti.

Schamröthe, f. rudečica, zaru- 
délost.

Schandbar, st. sramen, sramd- 
ten ; — keit, s. sramnost, sra- 
mdtnost.

Schandbube, f. bezbožnik, ne
sramnež, nesrdmnik.

Schande, s. sramota, nepošte
nje, prikor ; einen zu —n ma
chen , kogar osramotiti, v 
sramoto priprdviti; zu —n 
werden, osramotiti se.

Schänden, v. st. sramotiti, osra
motiti, zasrdmiti, zasramo- 
vdti, onečastiti; (verunstalten) 
pokvariti, gondbiti, pohd-
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biti; (geheiligte Dinge) oskrd- 
nitij (ein Mädchen, onečastiti, 
skurvati, posilili.

Schandfleck, vi. sramdta, prikor.
Schandgeld, ??. sramotni penezi.
Schandhure, f. kurva, vlačdga, 

klafdta, caldta.
Schändlich, st. sramen, sramd- 

ten, sramotopdln, prikoren ; 
ga d en, ostdden, gerd; nepd- 
šten; — keit, f. sramnost, 
sramdtnost; gadnost, ostdd- 
nost, gerddba. [hdd jezik.

Schandmaul, n. nesrdmnc usta,
Schandfchrift,f. pogèrdno pismo.
Schandthat, f. i>esrdmni čin, 

grozno od. nepoštčno delo.
Schandvolk, n. nepdšten narod.
Schandworte, pl. gerde besede, 

nepdšten govor.
Schank, vi. proddj , proddja 

(vina, piva), [rov, obrdna.
Sckanze, f. okdp, nasip, zasip,
Schanzen, v. a. okopovdli, za

sipati, okdpc od. rove delati. 
Schanzer, Schanzgräber, vi. ko- 

pdč, okdpnik.
Schanzzeug, n. sprava kopdčka.
Schar, f. trop, tropa, truma, 

četa, mndž, kardelo, šopa, 
jato. [ribati (repo).

Scharben, v. «. rezati (kapds);
Scharbock, m. gnjile usta.
Scharf, a. ojster; rezek, bri- 

tek, gorjdp; (strenge) ojster, 
strog; (vomVerstände) bister, 
jasen; (von Tönen) jaren, oj
ster; etn — es Gesicht haben, 
dobro okd iméti; ein — er 
Wind, ljdt veter.

Scharfblick, in. ojster vid, oj- 
stro okd , bister pogléd.

Schar



Schärfe, f. ojstrina, ojstrdst; 
britkdst, strogost, bistrost, 
jarnost.

Schärfen, v. a. ojstriti, podj- 
striti, brusiti, nabrdsiti; ein 
Pferd — , ojstro konja pod
kovati; (den Mühlstein) kle
pati . poki cp ati ; ein geschärf
ter Befehl, ojstra zapoved.

Schärflein, n. prispévcek ; bo- 
žjek. Lviu'k.

Scharfrichter, m. rabelj . kcr-
Scharfschütz, m. ojstrostrelec.
Scharfsichtig, a ojstrovid, oj- 

stroviden, bistrook, bistro
viden; — keit, f. ojstrovidost, 
ojstrovid.

Scharfsinn , m. ojstrodmnost, 
bistro dmnost, bistri lim, bi- 
strodmjc, bistra pamet; — ig, 
a. ojstrodmen, bistroumen.

Scharlach, m. Skerlàt,, škerla- 
tica ; (Pflanze) kadulja; —en, 
a.. škerldten, skerlätast.

Scharmützel, n. majhena bitva, 
praska ; —n, v. n. biti se, 
tolči se.

Schärpe, f. šerpa, vojaški p ris.
Scharvie, f. šarpija.
Scharre, s. s ter gača, stergàio, 

stcrgdlja, stergdn , kopdča, 
grcbljica.

Scharren, v. n. stergati, stru
gati, grebati, grebsti, ko- 
pdti, riti ; (zusammen—) gra
biti, pograbiti, kupi citi ; et
was in die Erde — , kar v 
zemljo zakopati od. zagrebsti.

Scharte, f. škerbina, šterbina, 
šerbina, škerba, z db.

Schartig, a. škerbav , šterbi- 
nast, nazdbljcn, pdln serbili.

Schär 42
Scharweife, ad. četama, v tropih.
Schatten, m. senca, serija ; der 

kühle —, hlad; sich im — la
ben , sich schatten, senčiti se; 
ten ja. [mertvih.

Schattenreich, n. prebivališč,
Schattenseite, f. osdnje, osdnja.
Schattenspiel, n. igra na steni.
Schattenuhr, s. senčna ura.
Schattig , a. senčen , senčnat, 

hladen, hladupdln, osdjen.
Schattiren, v. a. ten j o izobra

ziti, tcnjiti, oténjiti.
Schatulle, s. skati j a ; skrinjica.
Schatz, m. bla$m, zaklad ; (ver

borgener) z a ki .(d ; fig. (Ge
liebter , Geliebte) ljub ovni k, 
ljubčik, ljubimec ; ljubo vid
ea, ljubica, ljubimka ; du mein 
Schätzchen! dragi moj , ljubi 
moj ; draga moja, duša moja, 
zlato moje.

Schätzbar, a. vreden, drdg ; 
— keit, f. vrednost, cena.

Schätzen, v. a. poštovati, spo
štovati, Stimati, častiti ; (da
fürhalten) misliti, meniti, so
diti ; (den Preis bestimmen) 
ceniti.

Schätzer, m. cénitclj.
Schatzgräber, m. kopač zakladov.
Schatzkammer, f. blagajnica, za

kladnica. [mtelj.
Schatzmeister, m. blagajnik; cé-
Schatzung, f. dača , namet.
Schätzung, s. poštovanje, šti

ni dn je ; vcenilo, cenitba.
Schau, s. glćd, gledanje, ogléd; 

etwas zur — ausstellen, kaj na 
ogléd postaviti, kej izpold- 
žiti; zur — herumtragen, ka
zati , ponositi se s čem.

!9 Schau
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Schaubrod, n. oglédni kruh.
Schaubühne, s. igrivnica ; igra- 

lišče , kazališčc, teater.
Schauder, m. groza, zona, ho

lest; trepet, strdil.
Schauderhaft, a. grozen, grozo

vit, grozoviten ; strašen, stra
hovit, strahupo'ln.

Schaudern, v. n. groziti se, je
žiti se, gnjusiti se, trepetali, 
dregeldti ; es schaudert mir, 
strdh me je, groza me je, 
groza me nahdja, strah me 
lomi; er schaudert vor Kälte, 
drcgetfcc ga ima, od zime se 
trese. . [paziti.

Schauen, v. a. gledati; motriti,
Schauer, m. ploha , nevihta, 

vihar ; lHagel) toča; s. Schau
der. [vec, gledatelj.

Schauer, m. [Zuschauer! glcdi-
Schauerig, a. hier ist es hübsch —, 

tu je lepo toplo ; s. Schau
derhaft.

Schauerlich, s. Schauderhaft.
Schauern, c. n. es schauert, to

ča gre ob. pada; s. Schaudern.
Schauervoll, s. Schauderhaft.
Schaufel, f. Schäufelchen, ». Io- 

pita, lopatica ; [Brod -) lopar.
Schaufelmachcr, m. lopdtar.
Schaufeln, v. u. z lopdto ki

dati od. grebati.
Schaufelrad, n. kolo lopdtasto.
Schaugerüst, n. gledišče, pod 

za gledanje.
Schaukel, f. guganica , juha- 

nica, zibaljka, vertdvka.
Schaukeln, v. n. jubati, gugati, 

zibati, ljuljali, dirkati; — 
v, n. juliati se, gugati se, zi
bati se, majati se.

Schei
Schaum, m. péna.
Schäumen, v. ». penili se; — 

I" u. «peniti, poponi ti, peno 
posnéti. Lpénav.

Schaumig, u. penast, penit,
Schaumkelle, s. — löffel, m. pé- 

ndvka , pčnjdča , pčnovka, 
p edenica.

Schauplatz, m. poz.drje, pozori- 
šče, gledališče, gledišč. .

Schauspiel, n. igrokaz, igra, 
činigra , drama.

Schauspieldichter, m. pesnik dra
ma tički od. igrokazni.

Schauspieler, m. igrivec , igra
lec; — in, f. igriv ka, igriv- 
činja. igralica.

Schauspielhaus, ». igrališe, ka- 
zališčc, gledališč, teater.

Schauspielkunst, f. igrdvstvo, 
umetnost drama tička.

Schauthurm, s. Warte.
Schecke, m. lisko, šareč, šekast 

konj ; pisana od. prižana 
živdl.

Scheckig, ». lisast, šaren, šaro- 
vit, vpnžan, prižan, šekast, 
brezast.

Schede!, m. čepinja , hubdnja, 
glubanja. buča, tikva ; —statte, 
f. kalvarija, čepinjišče, mo
rišč.

Scheffel, m. vagin; mernik, 
merica, stir, korec; —n, v. 
». zelati, vagine polniti.

Scheibe, f. krog, okrog; [Schieß 
— ) tarča ; [Fenster —> šibra; 
[Knie—) čašica na kolenu.

Scheibenbohrer, m. durgelj.
Scheibenhonig, m. sterd, med v 

satih, sat, satje. [tarčo.
Scheibenschießen, ». streljanje v



Scheide, f. (Grenze) meja, med j a, 
granica ; (Messer—) nožnica, 
nožnice, nožne ; (Schwert—) 
mečnica, tdk. [lockno pismo

Scheidebrief, m. slovćsni list,
Scheidekunst, s. locira, kemija.
Scheidemünze, f. drobiž, drobiš, 

drobni penezi.
Scheiden, v. a. ločiti, razločiti, 

razdeliti, razdvojiti , razve
sti; Metalle —, čistiti, od
inoti ; — v. 72. ločiti SC,
odločiti sc, oditi, odriniti, 
posloviti se ; aus der Welt —, 
svet zapustiti, vmreti, za- 
mrétij (Stoffe) krojili, razkro
jiti ; — n. ločenje, rnzdelitva, 
ločitva, odhod, odlazek.

Scheider, m. loči tel j, ločivec.
Scheidewand, s. prcgraja , tinj.
Scheidewasser, n. krepka voda.
Scheideweg, m. razpdtje, razče

sne, razkrižje.
Scheidung, s. ločenje , ločitva ; 

odhdd, odlazek ; razvdd.
Schein, m. svit, svilldst, svet

lost, bliš, blišdba, lesk, žar ; 
(Anschein) vid, videz, slika, 
podoba , prilika ; schriftlicher 
—, pismo, list, spriček, sve- 
dočba ; nach dem—, po vidu; 
zum —, na videz.

Scheinbar, a. navidezen, lažljiv, 
neistinit, tašt, pričinjen, vi- 
dezen; —keit, s. lažljivost, 
neistinitost, taština.

Scheinchrist, m. licumerec, li- 
cumernik, svetohljinec.

Scheinen, v. n. sjali, žarćti, 
svetiti ; (den Anschein haben) 
zdeli se, dozdevati se, ka
zati se, činiti se.

Scheingrund, m. prazen ob. laž
ljiv dokaz.

Scheinheilig, a. licuméren, sve- 
tohljinjiv , hinävski ; —e,
7-2. licumerec , svetohljinec, 
hinctvec; — Eeit, f. licumér- 
stvo, svetohljinjivost, hinav
ščina.

Scheinliebe, f. hinavska ljubezen.
Scheintod, m. zdetna smert ; 

—t, a. na pol mcrtev.
Scheiße, f. drisla , driska vica, 

hitrica , sračka ; — N, v. a.
srati, posigli se, isprazniti 
se ; (in der Kindersprache) ka- 
kati, kekati, pokdkati se } 
—r, ìli. osränik.

Scheit, 72. poldno, dervd, cè- 
panica; (brennendes) ogorek, 
glavnja.

Scheitel, m. teine ; verh, ver- 
hunecj — n, v. «. (die Haare) 
ločiti od. razdeliti lasjé tv 
dvé strani), prečko od. prane 
narediti; - recht, ad. navpik.

Scheiterhaufen, m. germada, 
gromada, germača.

Scheitern, v. n. razbiti se, raz- 
kčr.šiti se ; (nicht gelingen) 
spodleteti, spoderkniti, ne 
iti za roko, ne vdati se.

Scheitholz, n derva, polena.
Schel, a. kriv, nevošljiv, za

vidljiv; einen — ansehen, ko
gar bistro poglédati.

Schelfe, s. ljupina, supina, lju- 
šina ; — n, rn, v. o. ljupiti, 
lupiti, ljušiti.

Schelle, s. kragiilja , krogdlja, 
zvonček, ropotec, zvončič ; 
(Backenstreich' zadšnica, kla- 
poilšnica; (Hand—, Fuß—n)
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okovi, vezdla, lesice; (in der 
Karte) lcufa.

Schellen, v. a. u. ». kragüljiti, 
zvončdti, zvoniti.

ScheUenkranz, in. kragdlje.
Schellhengft, s. Beschäler.
Schelm, in. tat, zmikdvt, kralec, 

goljuf ; — erei, f. tatnija, 
zmikdvstvo. [njen.

Schelmisch, a. goljilsen, prekd-
Schelsucht, s. zavisi, zavist, ne- 

navist, nevošljivost, zavid- 
Ijivost.

Schelsüchtig , a. za vi den, zavi
sten , nevosi ji v , zavidljiv j 
—e, m. zavidnik, gcrdogled.

Schelten, v. a. u. ». kleli, pre
klinjati. hudičevdti, psovdti, 
gerditi, zmerjati ; einen einen 
Narren —, komur norec 
zmerjati, kogar beddka ime- 
novdti. [psovka.

Scheltwort, ». kletva, pso'st,
Schematismus, m. imenik.
Schemel, m. podnogdlo, pod- 

nogdvnica, podndžje, pod- 
n ožni ca, pr uka.

Schenk, m. kerčmdr, to cd j. .
Schenke, s. kerčma, pivnica, 

točivnica.
Schenkel, m. stegno, bedro; 

— betn, ». bedema kost, gnat 
v stegnu ; —btdtt, ». pobdč- 
nica.

Schenken, v. a. u. ». (eingießen) 
liti, naliti, nalijati, točiti, 
natočiti, natakati; (ausschen
ken) taberndti, proddjati, na 
prodaj imeti ; (geben) daro
vati , podariti, v ddr dati, 
pokloniti ; ( erlassen) odpu
stiti.

Schenkgerechtigkeit, s. pravica 
tabernanja.

Schenkhaus , ». — stube, f. 
kercma, pivnica , li luž, ta
berna.

Schenkung, s. dar, podarilo ; 
darovdnjej odpiist, odpu- 
Scénje. [s. kerčmarica.

Schenkwirth, m. kerčmdr ; — in,
Scherbe, s. — 1, m. črep, čre- 

pina, črepanja.
Scherben, m. lonec, gcrnecj

— gericht, ». ostracizem.
Schere, f. škarje, škarnje;

(Woll — ) striždlo ; (in der 
See) pečina ; (— des Krebses) 
ščipdvnica.

Scheren, v. a. u. ». (Schafe,Tuch 
rc.) striči; (Haare) rezati; (den 
Bart) briti, obriti, brijati ; 
(bei den Webern) osnovdti, 
osnovo naviti ; einen —, mu
čiti kogar, natvézati kogar ; 
(die Unterthanen) dreti, odi
rati, zatreti, zatirati , guliti ; 
laß mich ungeschoren, daj mi 
pokoj ; sich fort —, pobrdti 
se, s poti iti; sich nichts darum
— , ne marati za kaj ; was 
schert dich das? kaj ti je do 
tega? kaj je ti tega mar?

Scherenschleifer, m. brusdr.
Scherer, in. strižec, strižnik; 

brijdč; mučitelj ; zatirdvec.
Schererei, s. nadléga; nadlego- 

vdnje.
Scherf, m. — lein, ». troha, 

trohica, bitvica; sein — bei
tragen, storiti, kar jemogdče.

Scherge, m. birič, brič, pan
dih*, cdf.

Scherkäfer, m. klešcar.
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Schermaus, f. kert.
Schermesser, ». britva.
Schermühle, f. — rahmen, tu. 

snovalo, snovivnica.
Scherwolle, f. strižena volna.
Scherz, m. šala, norčija.
Scherzeit, f. vreme od strižbe.
Scherzen, v. ». šaliti sc, šale 

zbijati, nori ti sc.
Scherzgedicht, ». šaljiva pesen.
Scherzhaft, a. šaljiv, šalcn ;

— igkeit, s. šaljivost, šal- 
nost.

Scherzliebend, ». šaljivcu.
Scherzlüge, s. laž iz. šale.
Scherzlust, s. šalnost, šaljivnost.
Scherzrede, s. šaljiv govor.
Scherzweise, ad. v šali, iz. šale, 

šalama.
Scheu, a. pldh, plašen,plašljiv; 

boječ, bojazljiv, stidljiv ; — 
machen, splašiti, popldšiti;
— gewordenes Pferd, popl.i- 
šen konj.

Scheu, f. plašnost, plabota, 
strtih ; bojćčost, bojtlz.cn, 
stidi jlvost.

Scheuche, f. strašilo.
Scheuchen, v. a. plašiti, spla

šiti, popldšiti, strašiti.
Scheuen, e. ». plašiti se, bati 

se, strah biti (kogar) ; sich 
—, sramovdti se, sram biti, 
stiditi sc, vor etwas sich —, 
bati sc česar; izogibati sc 
čemu.

Scheuer, Scheune, f. žitnica, 
gumno, skedenj ; parna.

Scheuergerüst, ». oder.
Scheuern, s. Reiben.
Scheune, s. Scheuer.
Scheusal, ». gerdo'ba, spaka;

(Abscheu) gnjiis; (Ungeheuer) 
postisi, spaka, strašilo.

Scheußlich, a. strašen, grozen, 
grozovit, gnjusen, gad en;
— keit, f. gnjiis, gnjusdba, 
gerdoba, grozovitost,gadnost.

Schicht, sklad, versta , red, 
pldst, lega; (Theil) del; die
— antreten, delo zacóti.

Schichten, v. II. skladati, zla
gati, v klado od. versto slo
žiti ; razraditi, razporediti ; 
(theilen) delili, razdeliti ; od
lučiti, odbirati.

Schichtweise, ad. skladoma, po 
skladih ; redoma.

Schicken, v. ». posiliti, pošiljati, 
siati, napdtiti; (fügen, ver
hängen) odločiti, odrediti, 
nar a votiti ; ins Elend —, pro
gnati kogar; nach einem —, 
po kogar poslati ; Gott hat 
es einmahl geschickt, Bdg je 
tako hotel, bila je božja 
volja ; sich — v. r. (sich berei
ten) spravljati sc, priprav
ljati sc, spremati sc ; lgeschickt 
sein) biti zakaj; sich in etwas 
—, poddti sc v kaj ; naučiti 
se česar; (schicklich sein)pris- 
tjeti, pristati, vdati se, pri
ličiti se, pristdjno bili; toenn 
es sich so schickt, ako se takd 
dogodi ; sich zusammen —, 
zlagati sc.

Schicklich, a. pristdjen, dostd- 
jen, prikladen , priličan ;
— keit, s. pristdjnost, pri
ložnost ; zur — en Zeit, V 

godno od. svoje vreme, ob 
svojim času

Schicksal, ». oso'da, vrdk, rok, 
2S
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odsdda, udes, sodbina; srečaj 
namera ; das widrige — , ne
sreča, loša sreča.

Schicksam, a. vgòden, prigo'den.
Schickung, s. posldnje ; (Schick

sal) osdda, udes ; (Vorsehung) 
previdnost j Gottes —, božja 
volja, L ožja previdnost in 
vsemogočnost.

Schieben , v. a. tiščati, tišati, 
potisniti, pomikati ; riniti, 
poriniti; Kegel — , kugllčati, 
kegldti, kroglo taldkati.; das 
Brod in den Osen —, kruh 
vsaditi; die Schuld auf einen 
—, kogar kriviti od. dolžiti; 
(aufschieben) odkladati, odla
gati, odldšati ; sich — , poma
kniti se z mesta.

Schieber, m. lop dr ; zapor.
Schiebkarren, m. (mit einem Rade)

samokolnica, tačka, tallga; 
( mit zwei Rädern ) dvoko'l- 
nica, gare.

Schiedsrichter, m. . posrednik, 
srednik, razsodnik.

Schief, a. kriv, vegast ; lig. 
einen — en Verstand haben, 
slabo pamet imeti; — denken, 
napčno misliti; — gehen, po
strane iti; einen — ansehen, 
kogar krivo od. vprék po
gledati.

Schiefbeinig, a. svedrast.
Schiefe , f. krivina, v ega, vo

gavi na; kri v ost, vegavost.
Schiefer, m. pia tič, plena, šibra ; 

(Splitter) bil j, iver.
Schieferbruch, m. pl en a s ta ruda.
Schieferdach, n. p len asta streha.
Schiefericht, a. plenast
Schieferig, a. plenàt, plenast.

Schieferplatte, — tafel, f. plo- 
šica , plenasta ploča od. 
daska.

Schiefheit, s. Schiefe.
Schielen, v. n. prekati, popre- 

čovati, vprek gledati; fig. 
prelivati se; — ò, a. pre- 
kast,poprečdven ; — de Farbe, 
prelivajoča od. igrajoča boja.

Schteler, m. krivogléd, popre- 
čovdvec. [lajno, pišdla.

Schienbein, n. golčn, goléno, go-
Schiene , s. sinja, šina ; — n, 

v. a. okovdtl kolo'; ein gebro
chenes Bein — n, obvézati 
zlomljeno roko od. nogo.

Schier, st. skoro, skorej, v krat
kim, malo da ne.

Schierling, m. trobellka, tru- 
belika, smerdlivec.

Schieße, s lopdr.
Schießen, v. n. dreti, teči; le

teti, dirjati; — lassen, pu
stiti, popustiti ; (mit Pfeilen, 
Gewehren) v s tre H ti, streljati ; 
zornige Blicke - , s creti to gle
dati; in die Höhe — , rasti ; 
Geld zusammen —, dnar skup
ljati, vkup složiti.

Schießen, n. streljanje, strelba.
Schießgewehr, n. puška, strel- 

nica ; samokrés.
Schießhaus, n. platz, m. stre

lišče, strelivnica.
Schießloch, s. Schießscharte.
Schießpulver, n. smodnik, strelni 

prah.
Schießscharte, f. predor.
Schießscheibe, s. tarča.
Schiff, n. ladja, barka, kordblja. 

brdd ; Sajka, čoln ; der vor
dere Theil des — es, prova ;
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der Hintere Theil des — es, 
berma.

Schiffbar, a. broden, brodiven ; 
vožen; — feit, f. brodndst, 
brodi vnost.

Schiffbau, m. ladjostròj ; — er, 
m. ladjostrdjec ; — kunst, f. 
ladjostrojstvo.

Schiffbruch, m. brodolóni, raz
ióni ob. razbitje ladje, bar- 
koldm.

Schiffbrüchig, a. brodolomcu, 
b a ideo I d m en ; — er, m. u top - 
ni k, brodoldmnik.

Schiffbrücke, s. plavéci mdst, 
most na čolnih.

Schiffchen, n. ladjica, čoln, čol
nič, barbica, Sajka.

Schiffen, v. n. la d ja ti, barbati, 
voziti se, peljati se (na barki).

Schiffer, m. la d j.Ir, barbar, čol- 
ndr ; mornar.

Schifferlohn, m. brodarlna. 
Schifffahrer, s. Schiffer.
Schifffahrt, f. plavba, ladjanje; 

broddrstvó, pomdrstvo.
Schiffgeräthe, n. sprava bro

darska. [nisče.
Schiffhafen, m. pristdn, prista-
Schiffkleid, n. mornarska oprdva.
Schiffknecht, m. ladjar; morndr.
Schiffkunst, f. brodarstvo,
Schiffleute, pl. morndr ji.
Schiffmühle, f. mlin na čolnih.
Schiffpech, m. klćg.
Schiffreich, a. ladjnàt, brodnàt.
Schiffrose, /\ veternlca.
Schiffscapitan, m. ladjni povél- 

nik. barkaddr.
Schiffsflotte, s. Flotte.
Schiffspatron, m. barkaddr.
Schiffsraum, m. prostor na barki.

Schiffssoldat, m. vojšdkpomdr- 
ski.

Schiffsfpur, s. pruga za ladjo.
Schiffstheer, m. klćg.
Schiffsvolk, n. morndr ji.
Schiffswerfte, s. ladjenlca.
Schiffzoll, m. brodnlna, broda

rlna. Lkruh.
Schiffzwieback, m. suh dr, suhi
Schikane, f. pletka, zvijdča, ko- 

vdrstvo.
Schild, m. ščit, Skit, branilo, 

tarča ; (Schutz) Sčlt, branilo, 
obranba, zaštita, okrilje, 
zavet; — n. kazdlo.

Schilderei, f. opis, popis, oris.
Schildern, v. a. opisati, popisati, 

orisati; — v. n. stražitina 
straži stati, straždriti.

Schilderung, f opis, popis, opi
san j e, orisan j e.

Schildknapp, - träger, m.oprdda, 
ščitnik, paveznlk

Schildkröte, s. želva, črepdha ; 
— n, a. želv en ; — nschale, 
s. želvina, črcpahina.

Schildträger,Hi.Sčitonds, oprdda.
Schildwache, f. straža.
Schilf, n. bica, bič, bičje,ločje, 

terstje, teist.
Schilfdecke, s. bičina.
SchilfichL, Schilfreich, a. bičnat, 

ločnat, teistov it.
Schilfmeer, n. rudčče morje.
Schilfrohr, n. terstika, bica.
Schillern, v. n. igrdti, menjati, 

prelivati b,urvo.
Schilling, Hi. Šiling; fig. šiba.
Schimmel, m. belec, belčc, sivko 

(konj).
Schimmel, m. ples en j, ple&nje- 

vina, plesnovlna, plesnjivec.
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Schimmelig, a. plčsnjiv, plés- 
njev.

Schimmeln, v. ». plčsnjćti, 
plčšniviti, plćsnjcvdti.

Schimmer, m. blesk, bleskòl, 
lesk, leskòt, bliš, blišćtiba ; 
ein — der Hoffnung, iskra 
upanja.

Schimmern, v. ». blčsketdti, 
lesketat ti, bliseti, sevati, sjati, 
megetdti.

Schimpf, tu. psost, psovka, 
zasrdmba, porüga, sramtlta, 
prikor.

Schimpfen, v. a. psovdti, opso
vati, sramotiti, zasramovati, 
zmerjati, gorditi.

Schimpflich, a. sramo'ten, sra
men, sramoliv, pogèrden.

Schimpfname, m. sramotno ime.
Schimpfwort, n. gorda beseda, 

psovka ; kletvina.
Schindaas, ». merita, cerklina.
Schindanger, tu. zivodérùrca, 

deralisc.
Schindel, m. škodlja, deska, 

krovniea ; — dach, ti. streha 
s skodlami pokrita; — n, v. 
a. s škod ljami pokriti; —na
gel, m. škodclnjak,-

Schinden, v. a. dreti, odreti, 
iz kože d jati.

Schinder, m. živoder, mcrliodčr, 
derec, oderdli ; — ei, s. dc- 
rija, dertija [hlapce.

Schinderknecht, m. živoderski
Schindgrube, f. živodcrnica, de

rise.
Schindmähre, f. živa merita.
Schinken, m. gnjdt, gndt, bedro.
Schippe, s. lopdta.
Schirm, m. zaslon, zaslonilo ;
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(Schutz) varstvo, obramb», 
zavetje, zaštita, obvdrstvo.

Schirmen, s. Beschirmen.
Schirmvogt, tu. zavetnik, vdrli.
Schirmwerke, pl. obrdne.
Schirren, v. a. das Feuer —, 

ogenj zanetiti.
Schirrhaken, m. greblja, grcbljica.
Schlacht, f. bi Iva, bitka, boj, 

poboj. Litica.
Schlachtdank, s. mesnica, mesdr-
Schlachtbeil, n. parta.
Schlachten, v. a. vbiti, vbijati p 

(ein Thier) klati, zakldti.
Schlächter, m. mesdr ; — Hand

werk, tl. mesarija.
Schlachtfeld, ». bojišče, bojišč, 

bojovališče. [bojni spev.
Schlachtgesang, m. bojna pesem,
Schlachthaus, s. Schlachtbank.
Schlachtmeffer, ». mesdrski nož.
Schlachtochs, m. pitan vol, vol 

za klanje.
Schlachtopfer, n. žertva,
Schlachtordnung, s. bojni rdd.
Schlachtschwert, ». meč.
Schlachtvieh, ». pitana živina, 

živina za mesnico od. za 
klanje. [pena.

Schlacke, s. žlindra, izvdrek >.
Schlacken, v. ». izvdrlce meniti ; 

peniti se.
Schlackig, a. žlindrašt; nečist.
Schlaf, t«. senj, sanj, spanje, 

počitek; (— eines Gliedes) 
otèrpnost.

Schläfe, pl. senci.
Schlafen, t. tl. spati, spavati, 

počivati, ležati ; —gehen, le
žat iti ; — ». spanje, ležanje.

Schläfer, m. spavec ; pospancc, 
zaspane, drčmdlo ; —, in, s.
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• spavka, spavačlca, spanjačlca, 
pospani ca. [spančkati.

Schläfern, v. n. dremati, spavati,
Schlaff, tt. slab , razsläbljen ; 

odpét, odmékel; — machen, 
raz s lab iti ; — werden, osla
beti, popustiti j — heit, s. 
slab äst.

Schlafgeld, n. placa za spavnico.
Schlafgemach, n. spavnica, spal

nica, ložnica.
Schlafgesell, — kamerad, m. dnlg 

od. tovärs posteljni.
Schlafhaube, f. pocdla ; fig. pos

pan če ; pospänka.
Schlaflos, a. buden, bez spanja;

— igkeit, f. bdenje.
Schlafmütze, s. Schlafhaube.
Schlafratze, f. polh.
Schläfrig, Schläferig, a. zaspa'n, 

pospan, drémo'vcn, sp ava čiv ;
— Bett, f. zaspanost, dre
in d vn o st, spavačlvost.

Schlafrock, m. hišna suknja.
Schlafftätte, f Schlafgemach.
Schlafsucht, f. drémdta, spava

člvost; mertvllo, oterpnost.
Schlafsüchtig, n. dremdten, spa

vači v; mertvlčen.
Schlaftrunk, m. povečlrk, pove- 

ččrik ; — en, a. pospän.
Schlafzeit, f. vreme za spanje. 
Schlafzimmer, s. Schlafgemach. 
Schlag, m. v dar, vdarek, hi

tele, mäh, mahl ej ; (des Pul
ses, Herzens) bitje, hijen je, 
v daran je ; (eiüer Münze) kov ; 
(der Glocke) bitje, žvenk; (der 
Nachtigall) petje ; (Art, Gat
tung) versta, baza; pleme, 
rdd; (Schlagfluß) mertüd, 
mertildnica , kap ; (Kutschen
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) dveri v kočijo ; (Schlage) 

batine , palice ; (im Walde) 
sekanica.

Schlagader, s. Pulsader.
Schlagbar, a. za posekati ob. 

podreti. [zapdrnica.
Schlagbaum, m. lesa, prččnica,
Schlägel, m. klc, kl j, bat, ba

tič , nabijalo ; (Vom geschlach
teten Viehe) zadnje pleče, be
dro.

Schlagen, v. -r.(als das Herz, der 
Puls, die Uhr) biti, vdarati, 
tolči, kucati, klati ; an etwas 
—, na kaj vdarjati, lopati ob. 
nabijati ; (von der Nachtigall, 
Wachtel) péti ; aus der Art —, 
izrodili se; in etwas - , spa
dati ob.slišati kam ; —v.a.biti, 
tolči, tepsti, vdarjati; Ochsen 
—, vole klati; Geld — , ko
vati peneze ; (den Feind) raz
bili, potolči, natdlči; pre- 
mägati J Holz —, sekati derva; 
etwas in Papier — , kaj v pa
pir zaviti ; die Arme in einan
der —, prekrižati roke ; einen 
Nagel in die Wand —, črevci 
v_sLeno zabili; einen Schuh 
über den Leisten —, na kopito 
nabiti ; eine Brücke —, mdst 
narediti od. napräviti; Wur
zeln—, vkorènlniti se; Feuer 
— , kresäti; die Trommel—, 
bobnoväti; Öhl —, olje de
lati ; die Ader —, kri pustiti ; 
in Stücke —, razkdsiti, v ko
sce razlomiti, die Augen zur 
Erde—, oči pobésiti : etwas 
durch ein Sieb — , kaj pres- 
jäti ; den Mantel um sich —, 
zaviti še v pia j 8 ; etwas in den
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Wind —, zanerodrati kaj ; kaj, 
zaprdvili; sich aus dem Sinne 
—, pozabiti ; Lärm — , vi
kati, kričati ; sich —, v. r. 
biti se, tolči se, tepčžiti se; 
sich zu einem —, s kom po
tegniti, sc komur pridružiti ; 
sich mit seinen eigenen Worten 
—, s Km proti sebi govoriti ; 
sich links oder rechts —, se na 
levo alj desno ottenuti, mit 
Blindheit geschlagen, s slepoto 
kažnjen; das schlägt nicht in 
mein Fach, to ni mojega opra
vila, die Wellen schlugen ins 
Schiff, valovi so v ladjo silili.

Schläger, m. tcpavs, tcrga'vs, 
tcpiin, tepežnik: —ei, f. te
pež, tcpcžija, boj, bitje.

Schlagsiusi, m. mertüd, mertdd- 
nica, kap.

Sckilaghäusel, ». bczgdvnica.
Schlagregen, m. ploha.
Schlaguhr, f. bijdca ura.
Schlagwerk, ». bilo (od ure).
Schlamm, m. blato, kaluža, 

plod ra; gréz , glčn.
Scklambeißer, m. piškiir.
Schlämmen, v. a. prati, opi

rati, opldhniti, orniti; čistiti, 
očistili ; — v. n. lig. pijan- 
čcvdti, razujzdano živeti.

Schlammgrube, —Pfütze, s. ka
luža.

Schlammig, ». blaten, kalii- 
žast, muža vn.it; grczovit, 
glcnast.

Schlampe, s. častita, vlačuga ;
— n, v. ». vlačuga ti sc, po
tepati sc.

Schlange, s. kača, zmija, guja.
Schlängeln, sich, v. r. viti se,
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vijugati se. kriviidati se, /.vit
lati se.

Schlangen-, ». kačji, [podoben
Schlangenartig, ». zmijast, kači
Schlangenbalg,»;, kačjcvina.ljčv.
Schlangenbiß, tu. vgriz od kače.
Schlangenbrut, f. kačji zapi od.
Schlangenförmig, ». vijdgav, vi

jugast.
Schlangen haut s. Schlangenbalg.
Schlangenmännchen, ». kačtir.
Schlank, ». šibek, vit, vitek, 

tanek; —heit, f. šibkost, vi- 
tost, tankdst.

Schlapp, s. Schlaff.
Schlappe, s. v ddr, rana ; zguba ; 

lig. nesreča.
Schiarasse, m. poležiil;, lemi h ; 

—nland, ». dcžčla , kjer pe
čeni goltibi v usta padajo.

Schlau, ». zvit, prckdnjen, še
ga v , prebrisan, zmeden, 
potuhnjen; — heit, f. zvitost, 
prekanjenost, šegavost.

Schlauch , m. meh ; (bet Thiere) 
posedlo. Injencc.

Schlaukopf, m. šegavec, potdh-
Schlecht, ». (einfach) preist, pri

prost; (nicht gut) zli, zločćst, 
malopriden, nečimern ; —es 
Wetter, slabo od. gordo vre
me; - er Mensch, malopri
den ob. malovreden čldvek.

Schlechterdings, ad. povsem, po 
vsakem ; — nicht, nikakor.

Schlechtweg, — hin, ad. na rav
nost, bez ovinkov.

Schlecken, s. Lecken, [zeva'ti se.
Schleckern, v. ». lizati se, obli-
Schlehe, s. Schlehendorn, m. 

tcrnjcilica, tcrndlica, gldg 
(čemi).

Schle



Schle 439 Schli
Schlehenwein, in. ternovo vino.
Schleichen, v. n. lesti, laziti, 

plaziti, puzati; herbei —, pri
krasti se; sich davon —, zmu
zniti se; — v. a. uvrižati od. 
uvoziti zabranjene réci.

Schleichendes Fieber, n. moriva 
groznica. [potUhnež,

Schleicher, in. podla'za, puzavec,
Schleichhandel, m. tergo vina z 

zabranjen d robo, potüha, 
tihotapstvo.

Schleichhändler, m. tihotrfpcc.
Schleichweg, m. ovink, stranski 

od. tajni pot.
Schleier, m. pajčolan, pregača, 

zastdr , zagrinjalo, koprena ; 
—n, v. a. zastréti, za gemi ti, 
pokriti. [d erica li.Še.

Schleifbahn, s. gaz, derkejca,
Schleifbank, f. brus, brusnica.
Schleife, s. (Schlitten) sani, 

smuke, derkalice; (zum Schlei
fen der Bäume) d er ča, , rize ; 
(Hut—) prevdza, trrik za klo
buk ; (Schlinge zum Fangen) 
progla , zanjka.

Schleifen, v. u. (eine Festung) raz
li jati, razrdšiti, (schleppen) 
vleči, vlačili; (glätten) gla
diti , likati, ličiti ; (wetzen) 
ojstriti, brusiti, nabrusiti ; 
— v. n. auf dem Eise — , der
ivati se.

Schleifer, m. brusrir.
Schleifmühle,f'.brusrirnica, brüs.
Schleifschuhe, s. Schlittschuhe.
Schleifstein, m. brusen kamen, 

brüs, osla; —Horn, n: vod ir.
Schleiftrog, m. brüs. brusnica.
Schleihe, f. Huj. Islina.
Schleim, m. žleza, žlezdba,

Schleimen, v. a. očistiti se od 
žleze ; — v. n. zlezéti.

Schleimig, a, žlezast, žlczav.
Schleimstoff, m. žlczcc.
Schleiße, s. treska.
Schleißen, v. n. tergati se ; —v. 

ti. cepiti, kalati, čaplriti; 
(Federn) muzati, o muzati.

Schlemmen, s. Schlämmen.
Schlenderer, m. šem d ta v ec.
Schlendergang, m. léna od. kin

kava hoja , hoja v stdp.
Schlendern, v. n. šemdtati, vla

čiti se , vleči se, v stop od. 
kinkavo hoditi.

Schlendrian, m. der alte —, stare 
šege in navade; stara uzda, 
star d kopito.

Schlenkern, v. n, mahati, kin
kati , ben giriti, mit den Füßen 
—, z nogrimi pozvrinjati; mit 
den Armen —, mahati z ro
kami; — v. ti. me triti, lu
ča ti, vreči.

Schleppe, s. rép, sküt.
Schleppen, v. a. vleči, vlačiti, 

potezati, dcrpriliti ; sich —v. 
r. vlačiti se. [skutnik.

Schleppenträger, m. reponosnik,
Schleppkleid, n. obleka z repom.
Schleuder, f. prača , prasca ; 

— er, m. pračrir, pračovnik.
Schleudern, v. a. mit der Schleu

der —, zadcrviti, zagnati s 
pračo ; — v. n. (mit Waa
ren) pod zgubo pro dri jati.

Schleunig, a. hiter, nagel, berz, 
skor. ikašta.

Schleuse , s. splav, za jeza, jéz,
Schlich, m. — te, s. tkalcev klej.
Schliche, pl. kot, skroviš, kri

vina; (Ränke) zvijače, pletke.



Schlicht, tt. gladek, raven, li
čen; lig. pròst, priprost, na- 
rdven, nardvski; —er Verstand, 
zdravi od. nardvski razUm.

Schlichtart, -- beil, n. sirdska, 
bezjdča.

Schlichte, s. Schlich.
Schlichten,, v. ravna'ti , po

ravnati, likati, poliči ti, iz
gladiti ; otesati; einen Streit 
—, v m iri ti od. d okončiili pre
pir; Holz —, složiti, slagati, 
skladati d crv a.

Schlichtfeile, s. ličnica, pila.
Schlichthobel, m. ličnik.
Schlick, m. il, gréz; —gründ, 

ilovina ; grczovma.
Schliefen, v. n. vläciti se, lesti 

laziti.
Schlicfig,' a. presen ; nepćčen.
Schließe, s. zapénka; kopča.
Schließen, v. n. zapirati, za tv d- J 

riti; stikati se, prilćči sc ; zu 
Pferde —, dobro na konju 
jahati ; das Kleid schließt gut, 
obleka dobro stoji, (sich en
den) dokončati se, sveršiti 
se, skleniti se; —v. a. za
preti , _ zapirati, zakleniti, za- 
klépaii, zatvdriti; in Ketten 
— , vkleniti, vkovati, v že- 
lezje d j ati, einen Vertrag —, 
pogoditi se; Frieden —, po
ndi iti se , mir storiti; (been
digen) dokončati , sversiti; 
die Augen —, oči stisniti ; einen 
in seine Arme —, kogar ob
jeti, o ki érti ti ; ein Bündniß —, 
zavezo storiti , zavezati se ; 
(einen Schlug ziehen! sodili, 
zaključiti, izvoditi; in sich —, 
xapopisti, ob s čč i, /aderitati ;
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einen Kreis —, v Itrdg stopiti, 
obrdč narediti; sich —, v.r. 
zapréti se, zatvdriti se.

Schließer, m. vratiti-, ključar; 
tamničar; — in, s. vratarica, 
ključarica,

Schließlich, a. zadnji, poslednji; 
— ad. zadnjič , poslednjič, 
naposled , konečno.

Schließung, s. zapiranje, zapira, 
zatvor; s. Schluß.

Schlimm, a. zli, zločest, hud, 
buddben , opiik , ldš.

Schlinge, f. petlja; /adèrga, 
zanika ; (jum Fange! prozia, 
z.anjka. | dang Uba.

Schlingel, m. vmajub ! — ei, f.
Schlingen, v. a. zreli. požirati, 

pogoltniti; (winden! viti, ovi
jali, navijati ; sich — v. r. 
vili se, obvijati sc'

©»litten, m. sani. [ jak.
Schlittenbahn, s. sanincc, sanin-
Schlittenfahrt,/'. vožnja na sanéli.
Schlittschnh, m. derkalica.
Schlitz, m. reža, razcep ; pdč, 

pokima.
Schlitzen, v. a. parati, razpi

rati, razporjati, prerezati, 
razcepiti.

Schloß, n. ključenica , ključa
nica ; (ein Gebäude) grad, graj- 
šina ; Schlösser in die Luft bauen, 
po vetru zidati.

Silloge, s. toča ; —n, v. n. es 
schloßet, toča pada.

Siiloßer, m. kljne.tr, ključavni
čar; — r, n. kijučarski; —Hand
werk, 7i. ključa'rstvo.

Schloßhauptmann, m. grajski po- 
vdlnik, grajsik.

Schtoßhof, m. dvorišče.
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Schloßriegel, in. zaprfh..
Schloßthurm, n. grajski stdlp.
Schloßvogt, m. po gradnik, ka-
88 steldn ; —ei, f. pogradništvo, 

kaštelani) a.
Schlot, s. Schornstein.
Schlotterig, a. cepetav.
Schlottermilch, f. kislo mleko.
Schlottern, v. n. cepetäti, d re

ge tdti, tresti sc.
Schlucht , f. grijača, predor, 

preprid.
Schluchzen, v. n. ihtéti, jihtéli, 

za m dl kova ti se, zacukovdti; 
tarn j a ti, veka ti ; — m. ih t, 
ilitdta.

Schluck, m. p ozir, požirek, po- 
gòlt; —en, v. n. požirati, po- 
zréti, pogdltniti.

Schlucker, m. fig. ein armer —, 
vbožec, tei p in ec.

Schlummer, m. dreni d ta, dreni, 
dremdlec; sen j.

Schlummern, v. n. dremati, spa
vati, kinkati.

Schlund, m. g eri o , žrelo, gol
tanec, požirak, golžun; lig. 
ponor , prcprfd.

Schlüpfen, Schlupfen, v. n. zmu
zniti , zmužiti se, smukniti ; 
spodčrkniti.

Schlupfloch, n. rupa ; skrovis.
Schlüpfrig, a. polžek , pol/.cn, 

sklizek , gl a d ek , zd erkl j iv ; 
(gefährlich) nevaren, pogibcln? 
(unsittlich) nečist; —feit, s. 
polzkost, gladkost ; nevar
nost, nečistost.

Schlupfwinkel, m. skrovis, skro- 
više, skrilo, zakdtje.

Schlurf, m. serklej.
Schlurfen, Schlürfen, v. a. ser-
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kati, serkniti, serkljati, po- 
serkati.

Schluß, m. (Ende) konec, sver- 
ha. sveršćtck ; (aus Vernunft - 
gründen) sklép, izvod, zak
ljuček ; (Beschluß, Entschluß) 
odldčba, odldček, zaključek; 
einen — ziehen, skleniti, zak
ljučiti; einen guten —, dobro 
na konju sedeti.

Schlüssel, m. kljiič ; —bart m. 
brada, pero (pri ključu).

Schlüsselbein, n. sklepna kdst.
Schlüsselblume, f. marjètica,mar- 

gética. sijanje.
Schlüsselbüchse, f. kij de za stre-
Schlüsselgeld, n ključarina.
Schlußfolge., s. poslčdek, po

sledica, nasledek.
Schlüssig, n. namenjen, namer

jen , nakan jen. _ [točka.
Schlußpunkt, m. pika , pik n j a.
Schlußrede, f. zagovor.
Schlußstein, m. poslednji kamen.
Schmach, s. sramota, posmeh, 

zasmeh, poruga, prikor.
Schmachten, n. hrepenéli, ko- 

pernéti, čeznu ti ; (darben) stra
dati ; — n. hrepenenje, ko- 
pernénje, čezndtjc ; —d, a. 
Iirepenćč, kopernćč.

Schmächtig, n. tanek , vitek ; 
(hungrig) stradali, vbožen ; 
—feit, f. tankost, vitkost.

Schmachtriemen, m. pojds, pa
si vnik (dkòlj ledja).

Schmackhaft, a. tečen, vkusen, 
žmahen ; — igkeit, a. tečnost.

Schmähen, v. a. zasramovati, 
gerditi , zmerjati, psovati, 
sramotiti, ogovarjati, oprav
ljati.
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Schmähschrift, s. zabavljica, za- 
bavljiški spis.

Schmähsucht, f. sramotivnost, 
ogovarjanje, opravljivost.

Schmähsüchtig,«, sramotiv, opra
vljiv.

Schmähung, f. ogovor, oprav
ljanje , ogovarjanje , psdst

Schmal, a. ozek, vozek ; tesen; 
tanek ; lärmlich, geringe) pi
čel , reven, briti.

Schmälen, v. n. psovati ; lajati, 
kregati se, gosti.

Schmälern, v. a. vtirali ti. skra
titi , zmanjšati; die Ehre —, 
poštćnje vzeti ; Jemandes Lehn 
—, komur na plačilu prilčr- 
gati.

Schmälerung, f. vmalcnjc; (ber 
Ehre) 'pogčrda, zasrämba.

Schmählich, a sramen, sramo- 
topdln, gerd; (ärmlich) bo
ren, reven.

Schmalvieh, n. drobnica.
Schmalz, n. maslo ; salo.
Schmalzbirn, f. maslenica, mas

lenka. Uiti, zabeliti.
Schmalzen, ». a. pomisliti, mas-
Schmalzmuß, m. maslovnik, ma- 

slovnjak. Ilénjak.
Schmalztepf, m. maslcnlk, mas-
Schmarezen, v. ti. zaplečovati, 

zapstonj jésti in piti, podhlč- 
hovili. jprišelc.

Schmarezer, m.zaplččnik,liztin,
Schmarotzerpflanze, f. osca'nica.
Schmarre, s. rana , pruga.
Schmatz, ni. cmok ; —en, v. n. 

cmokati , cmokniti.
Schmauch,ni. gost dim, čtid ; — en, 

v. n. dimiti sc, kaditi se, 
caditi se; — v. a. Tabak —,
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prišiti, kuriti ob. kaditi du
han ; das Fleisch—, sušiti me- 
sd , voditi meso.

Schmaucher, ni. tobrikar, kadivec.
Schmaus, m. gostnija, gostba. 

gosti, pir.
Schmausen, v. n. gostiti se, go

stovati se, pirovati.
Schmauser, ni. sladkosnčdež; — 

in, s. sladkosneda.
Schmecken, v. a. pokusiti, oku

siti , v ar d j.t ti ; (riechen) vo
hati , obvdhati ; — v. n. di
šati, vkds imeti; wie schmeckt 
eč, kako se prileze; es schmeckt 
gut, dobro mi dene.

Schmeer, n. mast,salo; — bauch, 
m. terhub.

Schmeichelei, f. prilizovanje, 
sladk.injc, dragovdnje, pri- 
liznost. [kupljiv.

Schmeichelhaft, ti. priliznjiv;pri-
Schmeicheln, v. n. prilizovati se, 

prilizniti se, prikupovdti se, 
božati, dobrikati se, lisičiti 
se, sladk.-iti sc, drugovati.

Schmeicheln, II. s. Schmeichelei.
Schmeichler, m. prilizovdvec, 

pcrliznik , lizdn, sladkač. 
Schmeichlerisch, s. Schmeichelhaft.
Schmeidig, s. Geschmeidig.
Schmeißen, v. a. botiti, telébiti, 

vreči ; (ben Koth Bon sich ge
ben) srati ; osi liti.

Schmeißfliege, s. mesna muha.
Schmelz, III. loš, lesk ; razto

pimo.
Schmelzbar, a. topljiv, razpu

sti ji v, taljivi —feit, s. top
ljivost, razpustljivost.

Schmelzbutter, f. raztdpljeno 
maslo.

Schmc
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Schmelzen, v. n. topiti se, taliti 

se, razpiišati se, razpustiti 
se ; tajati se, piaviti se; (vom 
Schnee) kopneti, topiti se; 
— v. a. topiti, taliti, tajati, 
raztapljati, razpuščati, pla
viti, cvreti; (emailliren) 1 ositi.

Schmelzer, m. tali v ec, plavič.
Schmelzhutte, s. tallvnica, levtir- 

nica. Istvo.
Schmelzkunst, s. talivstvo, levtir-
Schmelzofen, m. plavž, pćč za 

talen j e.
Schmerz, m. h dl, bolest, bole

čina; ( - des Gemüths) brit- 
kdst, tuga žalost.

Schmerzen, v. n. bolèti; (betrü
ben) peči, žgati, mučiti, ža
lostiti, žaliti ; es schmerzt 
mich, mi je ždi, me greva, se 
ksdm. [britek, tužen.

Schmerzhaft, — lief), a. žalosten,
S chmerzlos, a. bez žalosti.
Schmetterling, m. metül j, lepir, 

veša.
Schmettern, v. n. hrumeti, ger- 

méti, bučati, odmevati ; — 
v. a. razbiti, raztrésiti.

Schmid, m. kovač; —-, a. ko- 
vdški ; —in, s. kovačica.

Schmiede, s. kovačnica.
Schmiedehandwerk, n. kovačija.
Schmieden, v. a. kovdti; in 

Ketten —, vkleniti, zakovdti ; 
Ränke —, snovdti.

Schmiegen, v. a. v ki o ni ti, vkla- 
njati, prip tigniti ; sich — , v. 
r. ovijati se, stisniti se, viti 
SC; lig. ponižati sc, poko
riti se.

Schmier, s. Schmeer.
Schmiere, f. maža, mast, mazilo.

Schmieren, v. a. mazati, na
mazati , pomdzati; (mit Fett 
besudeln) zamazati, omastiti; 
den Wein —, vino mešati od. 
čapltiriti ; (sudelhaft schreiben) 
mazati, pisdriti ; (bestechen) 
podkupiti, podmltati; (prü
geln) nažgtiti, nap tikati, na- 
svinkati.

Schmierer, vi. mazde, maztir, 
čerčkdvec; —et, s. mazanje, 
čerčkarlja.

Schmierig, a. zamdzan, vmazan, 
nečist ; (vom Fett) masten ; 
—er, m. vmazanec; —e, f. 
vmaztilja.

Schmierkäse, vi. masten sir.
Schmiersalbe, s. maža , mazilo.
Schmierwolle, f. nečista volna.
Schminke, s. lepotičje; belilo, 

rumenilo, rudečilo; mazilo.
Schminken, v. a. lepotičiti, ole- 

•potičiti, nalepotičiti; mazi- 
1 dri ti, lišpati.

Schminkpflästerchen, n. madež.
Schmiß, vi. mah.mahlej, šverk.
Schmitze, s. bič.
Schmolle, f. sredica, sreda.
Schmollen, v. n. kujati se, mer- 

gtiditi sc.
Schmoren, v. a. pražiti.
Schmuck, m. gizda, krds, krasa, 

kinč, llšp , ures, naprtiva; 
(Edelgeftein) drago kamenje ; 
kortitde. [fleten.

Schmuck, a. z til, lep, krasen,
Schmücken, v. a. krasiti, okrti- 

sili. k inča ti, okinČati, dičiti, 
lepšati, zalšati, oli spati.

Schmuckkästchen, n. skrinjica za 
kortivde, kortivdina.

Schmuckkasten, m. kinčnica.



Schmucklos, st. bez kinča.
Schmuckwerk, n. okrdsje.
Schmudelei, s. nečistdta, smrdel.
Schtnudelig, «. nečist, smraden.
Schmuggeln, ». u. z zabranjeno 

robo teržiti.
Schmuggler, s. Schleichhändler.
Schmunzeln, ». n. muzati se, 

miiziti se, namtizati se , na- 
miizniti se. [maroga.

Schmutz, m. nesndga , s mrd d ;
Schmutzen, ». n. v mazati, za

mazati.
Schmutzig, u. nesnažen, neče

den, zamdzan, nečist, smra
den. [nds ; fig. gobec.

Schnabel,»t. kljtln; lam Schiffe)
Schnabeln, Schnabeliren, ». st. 

u. ». jesti.
Schnäbeln, sich, ». ». goldbčati 

se ; ljubiti se, cčlivati se.
Schnake, f. komar; lein Scherz) 

Sala, norčija, kvanta. Išalcn.
Sclmakisch, st. smešen, šaljiv,
Schnalle, f. zapdnka , zapdna, 

kopča; (an der Thüre) kìjupa, 
kljupica, kljuka.

Schnallen, ». st. kopčati . za- 
kdpčati, zapéti, zapenjati.

Schnallenmacher, j», kopčdr ; 
kljupdr.

Schnalzen, ». n. (mit der Junge) 
dlcskati; (mit den Fingern) 
luska ti ; (mit der Peitsche) 
pokati.

Schnalzlaut, m. dlesk; lusk; 
pdk, pdč.

Schnappen, ». ». hlopiti, hlop- 
niti , ravsniti ; — ». ». nach 
etwas — , blopniti, loviti, 
hlastdti, hapati, šavsati; nach 
Luft—, liliptati, zevati; (Bon
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einer Feder im Schlosse) sko
čiti.

Schnäpper, m. omcrsdlec.
Schnapphahn, m. razbdjnik; tat.
Schnapps, Schnapp, i. blop ! 

šverk!
Schnapps, m. žganje, žganjlca.
Schnappsack, m. torba, mavha.
Schnarchen, v. ». herkdti, ber- 

čati, vmerčati, dernjdhati, 
njergdti.

Schnarcher, m. herkdč , smer- 
čež, smerčej, herkavec.

Schnarre, s. ropotdča , klopo
talo; - n, ». ». capotati, 
klopotdti ; hrcšdti , treščdti.

Schnarrwerk, ». brunddlo.
Schnattern, ». ». (von Gänsen) 

gagali, gogotdti, hrigrdti, hri- 
getdti ; fig. (Bon Menschen) 
žlobudrdti, blebetati, ragldti, 
žlabrdti.

Schnauben, ». ». sopsti, sopi
hati, sopčti, hapati ; — nach 
etwas, hrepeneti od. koper- 
nčti po čem. (jdč.

Schnaubend, ». zasdpljen, diha-
Schnaufen, s. Schnauben.
Schnauze, s. Schnäuzchen, ». 

gobec, rivcc, rilo ; (an Ge
fäßen) nds.

Schnäuzen, ». a. vsekniti, vsc- 
kovati, vsmerkniti, smer- 
kniti ; das Licht —, eterniti 
od. v treniti bič ; einen —, 
kogar ogoljfdti.

Schnecke, f. polž, slinovec.
Schneckenberg, m. bordo s po

tom krdg in krdg. [jen.
Schneckenförmig, ». zavit, zavi-
Schneckengang, m. polžev hdd; 

zavijen pdt.

Schne



Schneckenhaus, n. polžina, hi
šica polževa. [vožnja.

Schneckenpost, s. fig. pocdsna
Schnee, m. sneg.
Schneeball, m. kepa snežna ;

—en werfen, kepati sc. [lica.
Schneebahn, s. gdz, tir, derka-
Schneeflocke, s. snežinka , ko

smič snežni. [žna gora.
Schneegebirge , n/ snežnlk, snč-
Schneeglöckchen, n. zvonček, 

truteri ca. [snega.
Schneehaufen, m. gomila ob. kup
Schneehuhn, n. bela jarebica.
Schneeig, a. snežen, snežen, 

sné znat.
Schneelavine, s. pldz (snežni).
Schneelinie, f. osnežje.
SchneelufL, f. snežno povetrijc.
Schneemeise, f. snežnlca, plažica.
Schneewasser, n. snežnica, sne- 

gdvnica, snežna voda.
Schneeweiß, a. snežnobel, bel 

kot padani sneg.
Schneewolke, s. snežni obldk.
Schneide, s. rez, ojstrlca; (bei 

ber Hacke) sek.
Schneidebank, f. rezni ob. re

za vni štol, rezdvnik.
Schneideln, Schneiteln, v. a. gla

diti, trebili, obrczovdti (drev
je) [rezdk ; vinjak.

Schneidemesser, n. rezni nož,
Schneidemühle, s. Sägemühle..
Schneiden, v. a. rezati, vrezati; 

(Holz) žagati, piljiti; (Getreide) 
žeti, žnjctij (Thiere) kopiti, 
skopiti, rezati; (Bäume) tre
biti, gladiti; (in Holz, Stem) 
vrezati, vdelati, vdolbsti ; 
Gesichter — , cerati se, korpič 
nabirati ; klein — , razrezati,
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zrezati; (ums Geld bringen) 
odreti, ob dndr spraviti; — 
v n. skl c ti, žgati, ščemčti > 
im Leibe — , zavijati v ter- 
Inihu.

Schneidend, a. ojster.
Schneider, m. krojač , šivar, 

sambo]; — in, s. krojačka.
Schneiderei, s. krojači j a, šivanja.
Schneidergeselle, m. krojdški po

magač. [j.'Iški m ester.
Schneidermeister, m. krojač, kro-
Schneidern, v. a. šivdriti, ši

vati, krojdčiti.
Schneidezahn, m. prednji zdb.
Schneidig, a. rèzen, ojster, na- 

briišen. [sneg pada.
Schneien, v.n. snežiti ; es schneiet,
Schne'.!, a. berz, beizen, hiter, 

j adern, uren ; (plötzlich) na
gel ; — ad. herz o, j adorno; 
nagloma, iz nendda.

Schnellen, v. a. vreči, berskati, 
bersniti, bcrkniti; odpéli, 
spustiti; (betrügen) preveriti, 
gol j sati ; — v. n. skočiti,
odskočiti, odštčrkniti.

Schnellfüßig, a. bcrzondg.
Schnelligkeit, s. berzdst, ber- 

zdla, berzlna, hitrost, urnost, 
jadernost ; naglost, naglica.

Schnellkraft, f. elektrlčnost.
Schnellläufer, m. tekün,jadernlk.
Schnellschrift, f. hitropls, tesno- 

pls. [zmen.
Schnellwage, f. studira, pre-
Schnepfe, f. kljundč, podleska, 

kurenpràt. [nače.
Schnepfenjagd, f. lov na klju-
Schneppe, f. (an Gefäßen) nds, 

gerlo.
Schnickschnack, m. kvante, burke.

Schni
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Schniegeln, v. «. napravljati.
Schniffeln, v. a. vohati.
Schnippchen, n. dlesk, lusk.
Schnippen, v. ». dleskati, lu- 

skati.
Schnippisch, a. prostosčrčen; 

— antworten, po potu ob. pod 
nos povedati.

Schnirkel, s. Schnörkel.
Schnitt, m. (»on Kleidern) kroj; 

(Einschnitt) rez, zareza , pre
reza ; (eines Buches) obreza, 
obrez ; (ein abgeschnittenes 
Stück) kos, košček , komad; 
(in Weinbergen) rézba , rezit- 
va ; (des Getreides) žetva, 
želje.

Schnitte, f. Schnittchen, ». kos, 
košček,, komad, krajeič

Schnitter, m. žnjčc; —in, f. 
ženjica, žanjica, žnjica.

Schnitterfest, n dožčtvina.
Schnitthandel, m. tergovina na 

drobno, barànt.
Schnitthändlcr, »,. tergdvec na 

drobno barantdvcc.
Schnitthobel, »(. obrčz.ivnik.
Schnittlauch, m. Česnik, česni- 

kovina. [rezalo.
Schnittmeffer, ». nož, rčzdk,
schnitz, »i. rez ; krajčič.
Schnitzbank, s. Schneidebank.
Schnitzel, pl. — ei, s. obrezki, 

zrezki, odrezki, obrezdtine, 
tvdrje. [zijati, izrezovati

Schnitzeln, v. 11. rezkati, re-
Schnitzen, v. a. rezati.
Schnitzer, hi. rez.dk, rezač, re- 

zba'r; (Fehler) pogreška, ondi, 
p o m d ta ; — n, r. ». krivo 
za d é ti, pogreško storiti.

^chuitzkunst, s. rezbdrstvo.

Schnu
Schnitzmesser, ». rezalo, stružik, 

obrezivnik.
Schnitzwerk, ». zrezki, ostrdžki.
Schnöde, a prevzeten, ponosit; 

pr.izd en, niščdten, nečimern, 
tašt; sramen, napčen.

Schnödigkeit, s. prevzetnost ; 
prazdnost, nišččtnost, nez
mernost; napčnost.

Schnappern, s. Schnüffeln.
Schnörkel, ni okrdžina, čira- 

ča'ra. [bati, njušiti.
Schnüffeln, Schnüffeln, v. ». vo-
Schnupfen, v. ». ti. ». Tabak —, 

n osi jati, ponosi jovd ti,šnopati.
Schnupfen, hi. nahod, neduha, 

nctiha, kih.avica.
Schnupfer, m. ponosljovdvec.
Schnupftabak, »i. tobak za no- 

slj.inje
Schnupftuch, ». robec, ruta.
Schnur, f. sindha, snaha; (jum 

Binden) motdz, pi-evdza, nit, 
verpca; cine - Feigen, venec 
smokev; cine — Perlen, ni- 
zanica biser; über die — hauen, 
iz ojnic stopiti, čez mèro 
stopiti.

Schnürband, ». verpca.
Schnüren, v. u. zatégniti, zapéti, 

zapetljati; (Perlen) nizati ; 
iig. einen —, kogar odreti od. 
ocig.fniti.

Schnurgerade, a. raven, jednak; 
— ud poplajbi, ravno.

Schnurlatz, m. — leib, ,». telo, 
s trs n.

Schnurmacher, m. verpčdr.
Schnürnadel, s. igla, iglica.
Schnurrbart, »i. rese, muštdcc, 

borko, bcrkdvi.
Schnurrbärtig, a. resast, bcikat;
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— e, m. berkač, resovec, 
berkovec.

Schnurre, s. etn schnurrendes Ding) 
volk, bernica,- (eine scherzhafte 
Sage) smešnica, kratko čri-

Schnurren, v. n. bernétl, bruti- 
dèli , berceli ; (von Katzen) 
herčćti, presti; lig. berbljdti, 
gosti ; — v. a. prositi.

Schnurrig, a. smešen, šaljiv.
Schnürschuhe, — ftiefel, pl. me- 

stvc, opanke.
Schnurstracks, a. naravnost, na- 

ravnóc, spotoma, zdajci.
Schob, m. snop; skopa.
Schober, m. kopa ; (von Heu) 

kopica, kopdncclj, stog.
Schobern, v. a. v kope devati, 

v kopice spravljali.
Schock, n. kopa ; — en, v. n. 

polno biti, veliko zdati; — 
v. a. v kope deva ti.

Schockolade, f. šokolada.
Schofel, m. odbirek, otrebek, 

izvèrzck, smet; - ig, a. ma
lopriden, ničvreden, [kepa.

Scholle, s. gruda, gerča, ploša,
Schon, ad. žć, vžć, uzé, jur, 

jurve.
Schön, a. lép, zal, steten; kra

sen ; bild —, prekrriseti.
Schöne, s. ljubica,- (Schönheit) 

lépdta, žalost.
Schonen, v. a. varovati, varvati, 

čuvati, slediti ; sich —, v. r. 
varo vri ti se, čuvati se, va
llati se. [vanje.

Schönfärberei, s. umetno bar-
Schönfleckchen, — Pflaster, -r.lcpič, 

lepi ček. [krasa, krasnost.
Schönheit, f. lépdta, lép ost;

Schönheitsmittel, n. lepilo.
Schönschreibekunft, f. lepopis, 

lepopisje.
Schönschreiber, m. lepopiscc.
Schonung, f. varvanjc, v dr, 

čuvanje, štednja.
Schonungslos, a. nemil; —ad. 

nemilo, nemilice.
Schooß, m. krilo, naročdj, na- 

rdčje ; njedro, ne dri je, lono; 
(beim Kleide) krilo ; die Hände 
in den — legen, prekrižati 
roke.

Schooßhund, m. — Hündchen, ??. 
kužlej, psiček, podpa'zdniček.

Schooßkind, n pestvanee, ko- 
lenčič, milaček, ljubljenček.

Schooßtuch, 72. predpèrt, pre
gača.

Schopf, m. vyrb, veršič, verhdl; 
(Zopf) kita; (ein Büschel von 
Haaren rc.) kopa, čop, kup
ina, plazem. [kladez.

Schöpfbrunnen, m. studenec,
Schöpfe, f. crcpalo, zajemališče ; 

mesto, kjer vodo zajćmajo.
Schöpfeimer, m. vedro , zajc- 

mrič, črepalo.
Schöpfen, v. n. črepa'ti, zaje

mati , zajeti; Athem —, di
hali , odihati sc; frische Luft 
— , iti na zrak; Muth —, 
oserčiti se, ohrabriti se ; Ver
dacht —, sumiti, sumnjati; 
(nehmen) vzeti ; (aus nichts 
hervorbringen) vs tvari ti.

Schöpfer, m. zajema v ec, čreprič ; 
stvarnik, stvaritelj ; —isch, u. 
tvoren, stvariteln ; stvari
teljski.

Schöpfgelte, f. korec.
Schopsig, a. kopav, čopast.



Schöpflöffel, m, zajemdvnica.
Schopfmeise, f. plaži ca.
Schöpfrade, n. kolo od studenca.
Schöpfschaufel, f. lop d ta.
Schöpfung, f. stvorenje, stva- 

rltva; (ber Inbegriff des Er- 
sdjaffencnjslvarstvo; stvarnica.

Schöppe, in. prisédnik.
Schoppen, in. finta, stogi (Wa

gen — ) koldrnica. Idrégati.
Schoppen, r. st. gatlti, bulati, na-
Schöppenstubc, f. sodnica.
Schöppenstuhl,m. sodišče,sodnija.
Schöps, m. ovce, škopec, ka- 

štriin : fig. bedak; — fleisch, 
m. Skop o vi n a , kašlrunovina.

Schorf, m. škorljdp; krasta, 
skorja (na rani) ; kraste,-grmt.

Schorfig, sl. škorljdpen; kra
stav ; grintov, grimasi.

Schorstem, Schornstein, m. dim
nik. dimnjak; — feger, m. 
dimnik,ir, stergdr.

Schoß, s. Schooß.
Schoß, ni. mladika , mladica, 

odraslik; ( Stockwerk) pod, 
nadstrdpje. nadhlšje, pod- 
strdpje; !Zins) namčt, dača.

Schoßbar, s. Steuerbar.
Schossen, ». II. rasti ; kliti, ni

cati; (vom Getreide) v klasje 
iti, zmetdvali se, letovali, 
klasovdti.

Schoßfrei, f. Steuerfrei.
Schoßgerinne, n. žleb.
Schößling, m. mladika, mladica, 

ogranek, odrdslik, rozga; čep.
Schoßrebe, f. mlada rozga, po

ložnica.
Schoßreis, s. Schößling.
Schote, s. strok, lusk.
Schotenpfeffer, m. paprika.

Scho
Schoten, m. sms tka, srodka ; 

skuta.
Schräg, sl. poprečen, poščv, 

ševski; —ud. poščv, poprčk, 
vprek. [nosi. ščv, poščv. 

Schräge, s. poprččina , poprčč- 
Schragen, m. kozača.
Schramme, f.vrapa,prdga, braz

gotina, rana. I oprdskati. 
Schrammen,n. sl. vrapiti, odreti, 
Schrank, m. omar, ormdr; 

skrinja.
Schranken, pl. pregrada, prc- 

gr.dja, šranja; (Beschränkung, 
Gränze) mera, meja. 

Schränken, ». sl. križem iti, noge 
navskriž staviti; (einschließen) 
ograditi, pregraditi. 

Schrankenlos, u. neograničen. 
Schraube, s. versilo, vreténo, 

eocenica.
Schrauben, v. a. vretčniti, ver

isti, vintati, šravbati,feritati, 
zafèrkati.

Schraubencilinder, in. vertilo. 
Schraubengang, in. vini, zavoj. 
Schraubenmutter, f. maternica, 

matica.
Schraubenspindel, n. verteno. 
Schraubenzwinge, f. žmčk. 
Schraubstock, m. ferkdlo, vertilo. 
Schreck, in. strdh ; (Riß) pók, 

pdč, reža.
Schreckbild, n. strašilo.
Schrecken, ». a. strašiti, plašiti, 

vstrašili, prcstrdšili; (einen 
Riß bekommen) pokniti,regniti. 

Schrecken, in. strah, groza, tre
pet, grozina. .

Schreckensregierung,f.grozovlada. 
Schreckhaft, sl. strašljiv, plašljiv ; 

strašen.
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Schrecklich, a. strašen, strahovit, 
grozen ; nevsnfìljen ; —keit, 
s. strahovi tost.

Schreckniß, zi. stralicila, grozina.
Schreckwort, n. pretnja.
(Schrei, m. kric, krilc, v skl Ile.
Schreibart, s. sl dg, pisttva.
Schreibebuch, zi. knjiga za pisanje.
Schreibegebühr, s. pisari na, pis

ni na. [pisanju.
Schreibekunst, s. pisanje, navk o
Schreibemeister, zzi. učenik od 

pisanja.
Schreiben, v. a. pisati, spisati; 

eine gute Hand , lepo pi
sati ; sich - , pisali se, ime
novati sc; sich etwas hinter die 
Ohren —, sikaj v glavo vtis
niti, si kaj zapamtiti.

Schreiben,zz. pisanje; pismo ; list.
Schreibepult, zz. pisavi stol.
Schreiber, zn. pisa'r, pisdč; (eines 

Buches) pisatelj, pisa'vec.
Schreiberei, s. pisanje ; pisanja, 

pisarstvo-
Schreibesucht, s. pisavi ca.
Schreibezeug, n. pisača sprava.
Schreibfeder, s. pisćk, perot, 

pistice pero.
Schreibfehler, zzi. umil od. po

greška v pisanju.
Schreibpapier, n papir za pi

sanje, pisavi papir.
Schreibstube,/".pisarna,pis.krnica.
Schreibtafel, /'. pistica deska.
Schreibtisch, zzi. pistica miza.
Schreibzeug, n. pisalo.
Schreien, z;, zz. kričati. vikati, 

vpiti , dreti se; auf —, za
kričati, zakrila liti , vikniti, 
v skl i kn iti, zavpili, zadre ti se; 
um Hilfe —, na pomdč kli-
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vati; — zz. kričanje, vpitje, 
krič, dretje.

Schreier, zzi. kričtilo, kričavec, 
viktič, viktilo. o d črtni k. 

Schreihals, zzi. kričtilo.
Schrein, zzi. omtir ; skrinja ; ber 

Todten —, mertvtiška hišica ;
— er, zzi. s. Tischler.

Schreiten, v. zz. stopati, kora
kati, kortičili , koračiti se; 
zu m Werke — , lotiti se dela.

Schrift, s. pis, pismo; spis, 
knjiga ; pismenka, pisme. 

Schriften, pl. pisma, spisi ; pis- 
ména. [pismoük.

Schriftgelehrte, zzi. pisrnoznanec, 
Schriftgießer, zzi. pismenolevač;

— et, s. p Ismen ole v arnica.
Schriftkasten, zzi. skrinja za pis

mena. [pisan.
Schriftlich,ti. pismen, pismćnski; 
Schriftmäßig, «. poleg pisma. 
Schriftsetzen, v. n. slagati, sta

viti od. skladali pisména. 
Schriftsetzer, zzi. pismostav. 
Schriftsprache, s. književni jezik. 
SchriftsteUe, s. mesto iz pisma. 
Schriftsteller, zzi. spisavec, pisti- 

vec, pisatelj, spistilelj, spi- 
sovatclj ; — et, f. pisatelj— 
sivo, — in, s. pisateljica, 
spisovateljkinja; — ifch, a. 
spisateljski, spisovateljski ;
— n, v. n. pisariti, pisati 
knjige.

Schriftzeichen, s. Buchstabe. 
Schriftzug, zzi. potéz.
Schritt, zzi. korak, koračdj, stop, 

stopnja, stopinja; hdd. [stop. 
Schrittweise, ad. korakoma , v 
Schroff, ci. ojster, osoren; (steil) 

sterni, stermén, stcrmeint. 
29
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Schroffe, — heit, f. ojstrdst, 

osdrnost; stermén, stermina, 
stermen:tost, stermec.

Schröpfe, s. košnja zita ; — n, 
v. a. (Getreide) kositi, podko- 
8iti, podžeti žito; (eine Art 
des Aderlassens) rožiče nastri- 
viti. [rožič.

Schröpfkopf, m. — Horn, n. rdg,
Schrot, m. u. n. (zum Schießen) 

svinec, oblička, brdk; (Stück) 
kds, komrid; (von Münzen) 
teža, mera ; (grob gemalenes 
Getreide) drdb, zamet; ein 
Mann vom alten — und Korn, 
poštenjrik, mož starili navrid.

Schrotbeutel, m. mošnja za svi
nec.

Schrotbüchse, s. ptičari ca, svin- 
čarica, brokdvnica (puška).

Schroten, v. sl. (auf der Mühle) 
debélo mleti; (zerhacken, zer
sägen) presékati, precepiti, 
prepiliti,, razklriti; (Bäume) 
trebiti ; (wälzen, Fässer in den 
Keller) valjati sode v klet.

Schröter, m. skladrič soddv.
Schrotkorn, n. kaša.
Schrotmehl, n. brašno, debéla 

moka.
Schrotschere, s. velike škarje.
Schrotwage, s. velika vaga.
Schrumpel, f. Schrumpf, m. 

zgiba, skerčba
Schrumpfen, v. n. kerčiti se, 

skerčiti se, stisniti se, zger- 
bričiti se.

Schrumpsig, sl. skerčen, stisnjen.
Schrunde, s. razpoklina ; — n, 

r. n. počiti, razpdkniti, ce
piti se.

Schub, m. poriv, potisk; (einer

Schul
Kugel) potok; ein — Brod, 
jedna peka kruha.

Schubkarren, m. gare, dvokdl- 
nica ; (mit einem Rade) sa
mokolnica, taška, ta liga.

Schubkasten, m. — lade, s. omar; 
predel, predal.

Schüchtern, a. plašljiv, bojaz
ljiv, boječen, strašljiv ; — heit, 
s. plašljivost, bojazljivost, 
bojćčnost.

Schuft, m. smerkdn ; ušivec.
Schuh, m. črev el j, postdla, 

mestva, šol en ; (ein Längen
maß) črev el j, čevelj; —e, pl. 
obdtev, obuvrilo.

Schuhabsatz, m peta, zapétek.
Schuhahle, s. šilo.
Schuhbürste, f. šččt za črevle.
Schuhdraht, m. dreta, dretva.
Schuhen, v. sl. obliti, oblivati.
Schuhflicker, m. kerprič.
Schuhkneif, m. kvedro.
Schuhleisten, m. kopito.
Schuhmacher, s. Schuster.
Schuhmaß, n. mera za ore vije.
Schuhpech, n. smola črevljrirska.
Schuhriemen, m. remen ud črev- 

ljov.
Schuhschnalle,/^.čreveljskakopča.
Schuh schwärze, s. čreveljsko čer- 

nilo od. vošilo.
Schuhsohle, s. podplat.
Schuhwichs, s. Schuhschwärze.
Schulamt, n. — stelle, f. uči

teljstvo, učiteljska služba.
Schulanstalt, s. učilišče.
Schulbuch, n. šolska knjiga.
Schuld, s. (Vergehen- pregreha, 

krivica, krivda, krivnja, vina ; 
zadolzck ; an etwas — sein) 
česar kriv biti ; (am Gelde,
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ddlg; in — en gerathen, za
dolžiti se, nakopdtl si dolgov.

Schuldbrief, m, dolžni od. za
vezo i list.

Schuldbuch, n. dolžna knjiga.
Schulden, v. n. dolžen biti, dol

govati. Lddlžen.
Schuldenfrei, a. bez dolga, bez-
Schuldenlaft, f. dolgdvi.
Schuldforderung, s. opomena o 

dolgu.
Schuld Herr,in. vérovnlk, véri tel j
Schuldig, a. kriv, vinco ; (Ver

bunden) dolžen, obvezan, za- 
vćžan ; tan Geld) dolžen ; 
einem — sein, komur dolžiti.

Schuldige,?», krivec, obkrivenlk.
Schuldigkeit, f. dolžndstj (eine 

schuldige Summe) ddlg.
Schuldlos, a. neddlžen, pravé- 

den ; — igkeit, f. nedolžnost.
Schuldmann, — ner,?n. dolžnik; 

— in, s. dolžnlca.
Schuldschein, s. Schuldbrief.
Schuldverschreibung, f. pripisan je 

dolga.
Schule, s. učlvnica, učilnica, 

šola, škola ; učilišče.
Schüler, ?». učenec, šolar; — in, 

f. uččnka, šolarica.
Schulferien, pl. šolski prazniki.
Schulfuchs, 7iu šolnikiin.
Schulgeld, n. šolarina, učbarina.
Schulhaus, n. učivnica, šola, 

učilišč.
Schuljahr, n. šolsko leto.
Schulkrankheit, f. laž njiv a bo

lezen.
Schullehrer, — mann, — meister, 

m. učenik, učitelj, šolnikdr, 
školnik.

Schulmäßig, a. šolski.

Schultafel, f. blanja šolska.
Schulter, f. rama , raméno ; 

ledja, herbet. ikdst.
Schulterbein, n. pleče, plečna
Schulterblatt, n. pleče, lopiitica.
Schultergehenk, n. prekordmnica.
Schultern, v. a. vzdigniti od. 

vzeti na rame ; schultert das 
Gewehr! na rame puško.

Schultheiß, Schulze, ?». župan, 
selski sodnik. [učtvo.

Schulwesen, n. šolstvo, učestvo,
Schulzucht, s. šolski red.
Schuppe, f. luskina, luska, spira ; 

(auf dem Kopfe) präh ; krasta.
Schuppen, v. a. einen Fisch —, 

stergati ribo. [spirasi.
Schuppicht,a. ljuska st, ljusklnast,
Schuppig, a ljuskav, špirav.
Schur, s. str izba, striženje.
Schüren, v. a. podtakniti, pod

tikati; Feuer —, ogenj rasiti.
Schürer, ?». podtikač. .
Schürf, ?» krasta, grint; luk

nja, špranja.
Schürfen, v. a. rudo kopdti, 

zemljo prekopovdti.
Schürhaken, ?». greblja, greb- 

Ijica, rasilo.
Schurke, ?». malopridnež, zlo

čin, potepuh; — rei, f. zlo
činstvo.

Schurz, ?». Schürze, f. predpèrt, 
pred per tje, opiis, prepds, 
predpas, krilo.

Schürzen, v. a. podpisati, opi
sati, predpäsati; podvézati.

Schuß, ?». (Knall) vstrél, vstré- 
laj, hiteč; sprožlej ; ein — 
Brod, peka kruha; (ber Trieb 
von Pflanzen) mladika, mla
dica ; (vom Wasser) beg; (des 
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Pferdes) dir; (des Vogels) let, 
Utaj.

Schüssel, f. skleda, skodela, 
adelaj — geftell, n. sklédnik, 
sklednjak. [lučaj daleč.

Schußweite, f. strela'j, puškomćt,
Schuster, m. čevljar, črevljar ; 

čižmar> — ei, s. črčvljarija, 
črevljarstvo; — in, f. črev- 
1 ja ri c a. [delati.

Schustern, v. a. čr e vi j.'(riti, črev 1 je
Schusterriem, m. knestra.
Schusterschwärze, f. cernii o črev- 

ljärsko. [sdtjc ; nasip.
Schutt, m. sip, razsip , šiit,
Schüttboden, ?rr. žitnica, hantbar.
Schütteln, v. a. tresti, stresli, 

stresniitii, majati, zmagati, ob- 
j dga ti ; mit dem Kopfe —, z 
glavoj potresati.

Schütten, v. n. (vom Getreide) 
mnogo z dati, polno biti; — 
v. a. (etwas Trockenes) suti, 
sipati, vsipati, nasipati ; (et
was Flüssiges) liti. politi, po
lij a ti, razliti, vliti.

Schüttern, v. n. tresti sc, jugati 
se, trepetati, majati se; — 
v. a. stresti, tresti.

Schutthaufen, m. groblja; raz
valine, podertine, razsip, 
razpadnma.

Schutz, m. varstvo, obrdmba, 
bramba, zavetje, ohranilo, za
štita, okrilje, zakrilje, obrana, 
oh ritna -, (an Mühlen) brana.

Schutzbefohlene, s. Schützling.
Schutzblattern, pl. osćpnicc, 

kravje kozé.
Schutzbrief, m. zaštitni list.
Schutzbündniß, n. zaštitna zavéza.
Schütze, m. strelec , puskdr.

Schützen, v. u. braniti,, obriniti, 
varovati, obvarovati, zave
ti ti, zaštititi, okovarjati, oko
va ri ti, čuvati, začu v a ti ; daK 
Wasser—, vodo zajeziti, vodi 
zagraditi.

Schutzengel, m. angel j varit.
Schützengesellschaft. s. strelašk» 

družtvo.; strelci.
Schützenhaus, n. strelišče.
Schützer , m. zavetnik , v arh, 

branitelj.
Schutzgeleit, n. zaštitna straža.
Schutzherr, m. zavetnik , zaštit

nik ; — schaft, s. zavetje, 
zaštita.

Schützling, m. branjenik, po- 
vercnlk.

Schutzrede, s. zaštitna beseda.
Schutzredner , m. zaštitni besed

nik.
Schutzwehr, s. obrana.
Schwabe, m. Sink.
Schwach, a. slab. slaboten , 

nemočen ? (bitmi) tenek, šibek,
Schwäche , f. slabost, slab dèa, 

nemoč.
Schwächen, v. a. slabiti, osla

biti, razslabiti,habiti ; ein Mäd-r 
d)en —, oskruniti deklico.

Schwachheit, s. sl a bo'st, slabdča, 
nemoč; tenkost, tenko'ta.

Schwachherzig, a. slabosčrčcu, 
mchkilžen ; —keit , s. s lab o - 
sčrčnost, mchkiižnost.

Sck)wack)kopf, m. beda, trap.
Sd)wad)lich , a. sla bo'ten, ne- 

mdčen ; (kränklidi) bolehav, 
opotekljiv ; —keit, s. slabot
nost ; boléhavost.

Schwächling, m. paglavec.
Sd)wachsinn, m. slaba pamet,
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slabodmnost; —ig, a. sla- 
boümcn.

Schwaden, m. č.id, pdra, (lim ; 
(beim Mähen) réd, redica ; 
(Pflanze) rosicka.

Schwadrone, f. «vadrdn, truma.
Schwager, m. sv.ik; dover.
Schwägerin, f. svaka, svakinja, 

deverica. |šina, svojščina.
Schwägerschaft, f. svaštvo, sva-
Schwalbe, f. lastavica, lastovica, 

vlastovica, lastovka.
Schwalbenkoth, m. lastdvjck.
Schwalbennest, n. lastovičje 

gnezdo.
Schwalbenwurz, m. drenovšek
Schwall, m. mndz , množina 

truma ; hriip , sii m ; gnjeća ; 
— en, v. ». gibati sc, valo
vati se, gnječili se.

Schwamm, m. goba, gljiva 
(am Fuße des Pferdes) bra
davica.

Schwämmchen, ». gobica; mešir.
Schwämmicht, Schwammig, a 

gobast, gljivast. ljukničast; 
gobav.

Schwan, ?». la bild ; — en, a. 
labiidov; — engarten, m. la- 
budišče; —enweibchen, ». lo
bu di ca.

Schwänge!, m. kembelj, carnei j. 
klopce; (am Dreschflegel) ce
pec ; (amZiehbrunnen) ročica.

Schwanger, a. nosćč, noseč, 
lego ten ; sie ist —, ni sama; 
lig. womit — gehen, kej skrivži 
snovati od. sklepati.

Schwängern, v. a. nosćčo sto
riti , vbremémti, otegdliti ; 
(in der Chemie) polniti, napol
niti, napojiti.

Schwangerschaft, s. nošenje, te- 
gdtnost.

Schwank, n. gibek, gibčen, ši
bek , vejhldv j (ungewiß) ne 
gotdv, dvojben, nestdien.

Schwank, m. šala, burke, kvan
ta, norčija.

Schwanken, v. ». zibati sc, ma
jati se, omahovati, kolebati 
sc, sv epa ti se; seine Knie —, 
vklekje se , kolena mu pro
padajo, v tripa j o.

Schwankend, a. svepav, vsko- 
Ićban ; dvojben, ne gotdv.

Schwanz, m. rep.
Schwänzbein, ». ter ti ca.
Schwänzchen, ». repič.
Schwänzeln, v. ». mabljdti, mor

dati ob. migati z repom.
Schwänzen, v. a. rép napra

viti ; ein Pferd —, podvézati 
rép konju; 6ie Schule—, ne 
iti v šolo ; — v. ». klatiti 
se, skitati sc, tepsti se. 

Schwanzf.der, s. pero iz repa.
Schwanzmeise, s. repita sonica.
Schwanzriemen, m. podrćpina, 

podrepnica, podrćpnik.
Schwanzstern, m. repata zvezda, 

repača, repatica.
Schwär, vi. vred, tvdr ; —en, 

v. v. prib irati se, vred iti se ; 
otékatlfpjitrati se, gnojiti se.

Schwarm, m. (Bienen —) roj ; 
(Lärm) sunder, hrdp ; (Hau
fen) trop , tropa , truma , 
množi v o.

Schwärmen, v. n. (von Bienen) 
rojiti, rojiti se; (lärmen) sun
der iméti, hrupćti; (schwelgen) 
razüzdano živeti, skitati se, 
tepèsiti se, gostiti se; (im
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Denken) sanjäti, beddliti, In
dovuti ; — n. rojenje; hriip, 
hrupčnje; razuzdano življe
nje, gosUtje; sanjanje.

Schwärmer, m. (Schwelger) raz
uzdan človek, skitavec, tepe- 
šnik; (Fantast) bedalež, sa
nj ;(r ; (bei den Feuerwerken) 
švigavec, švigdvka.

Schwärmerei, s. sanjanje, sa
njarija , sanjdrstvo , bedald- 
ščina, ludorija, bedalija.

Schwärmerisch, a. sanjdški, sa
njarski, fanatičen.

Schwarte, f. koža.
Schwarz, a. céra, vr;(n ; — es 

Pferd, vranec; —e Wäsche, 
zamdzano pranje ; (von der 
Sonne verbrannt) zagorel, 
černomdnjast, rujàv ; (trau
rig) tužen, žalosten; (gräßlich) 
strašen, strahovit; — machen, 
oččrniti kogar.

Schwarzäugig, a. čcraocik.
Schwarzbeere, s. Černiča , bo- 

rdvnica. (zagorel, osmojen.
Schwarzbraun, a. černorujav,
Schwarzdorn, m. černi gldg od. 

tcrnovec. [moreč, neger.
Schwarze, m. černec, arap, za-
Schwärze, s. černilo ; černdst, 

vran ost, čcrnina.
Schwärzen, v. a. čemi ti, oččr- 

niti, poččrniti; (verläumden) 
obrekovati , ogovarjati ; — 
v. n. kontrabantirati, zabra- 
njevino prodati. [černo.

Schwarzfärber, m. barv ar na
Schwarzgelb, a. temno-ždlt.
Schwarzgrau, a. temno-siv.
Schwarzgrün, a. temno-zelcn.
Schwarzhaarig, a. černovlds.

Schwarzholz, n. hvojove drevje, 
iglasto drevje.

Schwarzköpfig, a. černogldv.
Schwarzkunst, f. vraža, čara, 

eopernija, čarobija.
Schwarzkünstler, m. copemik, 

čarovnik.
Schwärzlich, u. černkast, čern- 

kljat; (im Gesichte) za čemel, 
zagorel, ogorči, černomd- 
njast. Lprugami.

Schwarzstreifig, «. s _ ččrnimi
Schwatzen, v.n. čebljati, blebe

tati, /.fibrati, gomUliti; raz
govarali sc.

Schwätzer, n. čcblj.ič, blebeta
vec, žlabrdč; —in, f. žlabra, 
blclietUša. I tanje.

Schwätzerei, f. blebet, blcbc-
Schwatzhaft, a. blebetav, žla- 

brav , čebljiiv ; —igkeit, f. 
blcbetdvost, žlabrdvost. 

Schwebe, f. in der — hängen, 
obešen biti, viseti.

Schweben, v. n viseti, trepti ti, 
obešen biti; fig. biti ; im Ge
dächtnisse—, biti v spominu; 
vor den Augen—, biti o6. trep
ti ti prčd očmi ; in Gefahr —, 
hiti v nevarnosti ; zwischen 
Furcht und Hoffnung —, v stra
hu upati.

Schwefel, lil. žveplo, sumpor; 
u. žvcplčn, sumporen.

Schwefelartig, u. aumpdrast, 
žveplčnast, (ski cvet.

Schwefeläther, m. žvcplćni vin-
Schwefelfaden, m. žvcplčnka, 

žveplenica.
Schwefelgeruch, m. žveplovina.
Schwefelhölzchen, n. vžigdlka, 

vžigalica.
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Schwefelicht, a. žveplast, žve- 

plénast, sumpdrast. [ren. 
Schwefelig, a. žveplen, sumpo- 
Schwefeln, v. a. žvepliti, pož- 

véplili, sumporiti, nasum- 
pdriti.

Schweif, m. rčp, repic. 
Schweifen, v. sl. rép napra'viti; 

(ausschweifen) iztesdti, izstrii- 
gati ; — v. ri. gnati sc, vla
čiti se, pohdjali.

Schweifstern, m. repasta zve
zda, repatica.

Schweifstück, n. repina. 
Schweigen, v. n. molčati, tiho 

hiti; vmolkniti, zamdlčati;
— il. mdllc, molčanje. 

Schwein, s. svinja; prašiča,
kermdča. [ččnka.

Schweinebraten, in. svinjska pe- 
Schweinerei, s. svinjarija. 
Schweinfleisch, n. svinjina, svi

njetina, svinjsko meso. 
Schweinhirt, m. svinjdr; — in, 

s. svinjarica.
Schweinigel, m. jčž ; (von Men

schen) prase, kočej. [n j drski. 
Schweinisch, a. svinjski; svi- 
Schweinmast, s. žir, žirovina. _ 
Schweinmutter, s. prašiča, svi

nja s prasci. [rčzdr.
Schweinsschneider, m. svinjorez, 
Schweinstall, m. svinjdk, svi

njski hlev. [Jägern) kri. 
Schweiß, m. pot, zn d j ; (bei den 
Schweißbad, n. znojnica, pot

nica.
Schweißen, v. n. potiti se, zno

jiti sc; (bei Jägern) kri teči;
- v. a. variti, zvariti, spojiti. 

Schweißig, a. znojen, s potoni
oblit.

Schweißloch, n. potna ljuknji- 
ca, potinka

Schweißtreibend, a. znojiv. spl ja.
Schweißtropfen, m. znojna ka-
Schweißtuch, n. obrisdlo, otirdč.
Schweißwurst, s. kervavica.
Schweizer, m. svajcar.
Schweizerkäse, m. švajcarski sir.
Schwelen, v. n. tleti, tinjati se; 

dimiti 86; — v. a. žgali.
Schwelgen, v. n. raziizdano od. 

razkošno živeti, pirovdti, bu
ro vati.

Schwelger, m. raztizdanec, raz
kolnik , burič; — et, f. raz
uzdano živi én j e, btir; —isch, 
a. raziizdan, razkošen, raz
sipen.

Schwelle, f. prag.
Schwellen, v. n. oteči, otčkati; 

(vom Wasser) rasti, narašati, 
nardsti, kipeti ; — v. st. das 
Wasser —, vodo zajeziti.

Schwemme, s. kopalo, kopav- 
nik, opldki; kopališče.

Schwemmen, v. a. plaviti; Pfer
de —, kopati konje; etwas 
wohin — , nanésti , nanašati, 
napldviti; (Gläser, Wäsche) 
splahniti, splaviti.

Schwenken, v. a. sukati, vertéti, 
mahati (s čem); (etwas) ober
ili ti, obrdčati ; (Gläser) splah
niti , vrniti ; sich — t v- r- 
oberniti se, obrdčati se, obra
titi se.

Schwer, a.težek, teždk, truden, 
mučen ; einen - en Kopf haben, 
tv erd e glave biti ; eine —e 
Strafe , ojstra kazen ; — es 
Geld kosten, mnogo veljdti, 
mnogo dnarja stati ; — es
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Geschütz, topovi, veliki ogenj ; 
es sind — e Zeiten, slabi so 
Lasi; mit —em Herzen, z ža
lostnim sercam ; — sein, te
žiti. ikdta, težkoča, tegoba.

Schwere, f. teža, težina, tcž-
Schwerfàllig, a. težek; št or a st 5 

— keit, s. težkdst.
Schwerfüßig, u. težkondg.
Schwerhändig, a. težkordk.
Schwerkraft, s. težna mdc, te

žje, težnja. 1 težkoma.
Schwerlich, ud. javelne, težko,
Schwermuth, s. tužnost, težko- 

misclnost
Schwermüthig, u. tužen, težko- 

mischi. žalosten ; -- keit, s. 
Schwermuth.

Schwerpunkt, m. težišče.
Schwert, rt. meč ; hanžar, ja- 

tagän; —feget, m. mečar.
Schwertförmig, a. mečast.
Schwertlilie, s. sabljača.
Schwertscheide, s. mcčćnka, m oč

nica, meč.n ja.
Schwertschlag, in. ohne — , bez 

prelivanja k ervi.
Schwertträger, m. mcčondša.
Schwester, f. sestra , sestrica.
Schwesterkind, 11. sestric.
Schwesterlich, u. sestrinski, se

st erski. [stranec, sestranik.
Schwester'ohn , m. sestric , se-
Schwestertochter, s. sestrična, 

sestrama.
Schwibbogen, m. obdk, sv dii.
Schwiegeràltern, pl. tast in tasta.
Schwiegermutter, s. tasta, taša, 

fasica, sv oker va.
Schwiegersohn, m. zet.
Schwiegertochter, m. snaha, sind- 

ha, nevesta.

Schwiegervater, m. tast, test 
sveker.

Schwiele, s. ždi j , žulj ek, ožu- 
1 jek ; (Hitzbläschen) m ozdi j.

Schwierig, a. težek, težaven, 
tegdhcn, mučen , težkoten ; 
- keit , s. težkdta, težkdča, 
tegoba, mučnost. Ižika.

Schwimmblase , f. meh dr , ve-
Schwimmen, v. n. plavati, pli

vati, piovati; — 7t. plavanje, 
plavba. |vec, plaveč.

Schwimmer , in. pia var , plava-
Schwimmplatz, m. pia v ali še.
Schwimmschule, f. kopališče.
Schwinde, s. lišdj.
Schwindel, m. omotica, omot. 

vcrtoglavica. Iglavec.
Schwindelet, — geist, in. vei-to-
Schwindelig, Schwindlig, 0. omo

tičen , omot.cn , vertoglav, 
v er to gl.'iv en ; es wird mir —, 
glava se mi suče.

Schwindeln, v. n. i. motiti se. 
omotičen biti; mir schwindelt 
es, glava se mi verti od. moti,

Schwinden, v. 11. miniti, zginiti, 
zginjdva ti, gasn eli, preiti, gi
oiti, čeznuli ; (vertrocknen) 
sušiti se, vsahmti.

Schwindüechte, s. Schwinge.
Schwindsucht, s. sušica, jetika.
Schwindsüchtig , a. j etika v , su- 

šičen ; er ist - , ima sušico.
Schwinge, f. (Getreide ) ve

ja ča , vej a vnica ; (Flachs—) 
trep.ilo; (Flügel) perutnica, 
haba, krilòt.

Schwingen, v. u mahati, pah ali, 
sukati verteil ; Korn —, žilo 
vejati ; Flachs - , hin trepidi; 
sich auf das Pferd — , skočiti
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od. Siniti na konja; sich über 
den Zaun —, skočiti čez pldt ; 
sich in die Luft — , Svigniti ob. 
Siniti pod oblake, vzleteli; 
lig. sich in die Höhe —, po
vzdigniti se ; (schaukeln) pla
vati, majati se, zibati se.

Schwirren, v. n. bernéti, šurćti, 
škripati, cercati. | ji li se.

Schwitzen, v. n. potiti se, zno-
Schwitzpulver, n. Stupa za po

tenje.
Schwören, v. n. priseči, prisć- 

gati, priségniti, zaprisćči, za
prisega I i , rotiti se, zarotiti 
sc, zakleli se,- bei der Seele
- , pridušiti se.

Schwül, a. sparen, soparen, 
sparčen ; —e f. sp a ri ca, su
parnica. vročina.

Schwulst, m. otok, oteklina; (im 
Schreiben) obräklost, nadu
tost. Id iit.

Schwülstig, ix. lig. obrakel, na-
Sckwung, m. mah, inahlej, pàli ; 

lig. navada, običaj.
Schwungfeder, s. pero.
Schwur, m. rot, priséga, za

kletva ; — geeicht, n. porota, 
porotni sod: — mann, )/t. po
rotnik; - platz, vi. rotišče.

Sclave, 111. rob, suženj, sužnik, 
hlapec, nevolnik. [sužnica,

Sclavin, s. robkinja, sužnja,
Sclaverei, s. robstvo, sužnost, 

hlapčija, nevolniStvo; in der
— leben, robovàti , hlapče
vati. L-sužniski, hlape ji.

Sclavifch, a. robski, suženj,
Scorpion, m. skrakek, kačiir, 

Škorpijon. smilja.
Scrupel, m. dvojba, süin, su-

Schwi
Sech, 72. čertalo.
Sechs, nuni. Sest.
Sech se, f. Scstka , Šestica.
Sechseck, n. šesterokdlje.
Sechser, m. Sestale, šestica.
Sechserlei, a. Sestéri.
Sechsfach, - faltig, a. Sestèrni.
Sechshundert, imm. šest. std, 

Sèst stotin; — sit, a. šest stolni.
Sechsjährig, a. šestleten , Sést 

let star.
Sechsmal, ad. šestkrat, Sest- 

baiti, šest pulili.
Sechsmonatlich, a. šestmesečen.
Sechsspännig, ud. s šestorico, 

s šestimi konji.
Sechste, a. šesti , (Sest.
Sechftbalb, ad. pét in pol, pol-
Sechstägig, a. Sestdnèvcn.
Sechstel, il. Sestina . šestin kr«.
Sechstens, ad. šestič, šesto.
Sechswochen, y>/. porod, rodi, 

babine. 1 rodnica.
Sechswöchnerin, s. porodica, po-
Sechzchn, nuni. šestnajst, šes- 

tuest; -hundert, nuni. šest
najst sto od. stotin ; —te, a. 
šestnajsti.

Sechzig, 7277/22. šest deset, šest 
réfi; -ste, a. šestdeseti; — 
stel, 72. šestdesetinka.

Seckel, 7/2. mošnja, mosnjica, 
kesa ; sekcij (.stari d nar) ; 
—meifter, m. mošnjar.

Secret, n. skrivnost, tajnost; 
(Abtritt) stranišč ; —är, m. 
tajnik , aekretér.

Secte, s. stranka , ločina.
Section, s. oddelk, odsek^ 

razpàranje mcrtvili.
Secundant, m. d rii g (pri boju), 

sekundant.
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Secunde, s. sekunda, drobižek.
Sedezband, m. knjiga v šestnaj

stini.
See , m. jezero ; — f. morje ; 

auf der offenen —, na visokim 
morju ; —-, n. morski.

Seeänte, f. pidi.
Seebach, m. jezernica.
SeecadeL, m. kadét pomdrski.
Seedienst, m. služba pom drska.
Seeeinhorn, n. narval.
Seefahrer, m. pomorec, mornar.
Seefahrt , f. broddrstvo , po- 

mdrstvo.
Seegrün, a. sinj.
Seehafen, hi. luka, pristanišče.
Seehandel, m. tergovyia po- 

mdrska od. na morju.
Seejungfer, f. morska deklica.
Seeküste, s. pom orje, primorje, 

breg morski.
Seele, s. duša; (der Feder) sercé.
Seelenamt, n. zadušnica, bilja, 

cerna meša. [kost duše.
Seelenangst, s. dušna stiska, brit-
Seelenhirt, m. dušni pastir, 

duhovnik.
Seelenkräfte, pl. duščvne moči.
Seelenlehre, s. dušoslovje, du- 

šoveda, psihologija, [duše.
Seelenlos, a. bezddšen, brez
Seelenruhe, s. mir duše.
Seelenwanderung, f. prcduše- 

vdnje.
Seelsorge, f. skerb duhdvna.
Seelsorger, m. duhovnik.
Seemann, m. morndr, pomorec.
Seeoffizier, m. pomdrski častnik.
Seepaß, m. morski list.
Seeräuber, m. morski razbdjnik 

Ob. ropdr, gusar; —ei, f.mor
sko razbojntšlvo, gusarstvo.

Seereise, f, morski pdt.
Seeschwalbe, s. budodrnica.
Seesoldat, m. vojnik pomorski.
Seesturm, m. burja, morski vi

har.
Seeufer, s. Seeküste.
Seewärts, ad. proti morju.
Seewesen, n. pomdrstvo, mor

nari ja, morndrstvo, broddr- 
sLvo.

Segel, n. jadro, vetrilo, plahta; 
unter — gehen, podati se na 
morje.

Segelbaum, s. Mastbaum.
Segelfertig, a. gotov od. pri- 

prdvljen na pot.
Segelgarn, n. preja za jadra.
Segeln, v. n. jadriti; kormd- 

niti, lentati; — v. a. in den 
Grund —, vtopiti.

Segelstange, s. j a dr eni ca, lauta, 
Iantina, len tina. | jadra.

Segeltuch, n. vcršelj, platno za
Segelwerk, n. jadra, jadrovje,
Segen, tn. blagosldv, blagoddr, 

blagor.
Segler, m. j ad rilec.
Segnen, v. a. blagosldviti, bla- 

gosldvljati ; (sich kreuzigen) kri
žati se, prekrižati se.

Sehe, f. vid gléd. _
Sehen, v. a. viditi, videti, zreti; 

gledati, pogledati; — lassen, 
pokdzati ; sich — lassen, pri
kazati se; das Fenster sieht auf 
die Gasse, okno na ulico ka
že ; lasset uns —, da vidimo, 
naj da vidimo , sieh da! gléj, 
léj, -poglej, eto ! nach nichts 
—, za nič ne marati; — v- 
n. (eine gewisse Gestalt haben) vi
diti biti; Sie — blaß, roth,
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bledi, rudéci ste od. ste vi- 
diti.

Sehenerve, f. vidna čutnica.
Schenswürdig, — werth, a. re

dek; pogleda vreden; —keit, 
s. redkost.

Seher, m. (im edlern Sinne) pro- 
rdk, prerdk; — in, f. pro
ročica , prerdkinja.

Seherohr, n. dalekog le d.
Sehkraft, s. vidna moč.
Sehne, f. kita , suha žila, (des 

Bogens) tetiv , tetiva.
Sehnen, sich, v. r. hlepeti, hre

peneti , dih teti, kopernéti 
(počeni); težiti, čleti, čez
nuli (za čem); želeti, zažel- 
jevdti (kar).

Sehnig, a. žilav, žilovit.
Sehnlich, sl. živ, željen, hre

peneč, gdrćč, dihtiv, žu- 
den; — warten, komaj ča
kati , na iglah sedeti.

Sehnsucht, f hrepenenje, hle
penje , dihtivost, željnost, 
p oželjčn j e.

Sehnsüchtig, s. Sehnlich.
Sehr, ud. zlo, močno, jako, 

vele, prav, pr c . .; gar zu 
—, prezid.

Sehweite, s. vidodaljnost.
Seichen, v. n. scati.
Seicht, sl. plitev, plitek, ne glo

bok ; lig. slab, jalov, niscé- 
ten; —heit, s. plitvina, plit
kost, plitkdta; lig. slabost, 
jalovost,

Seide, f. svila, Žida.
Seidel, n. masclc, sajtlič.
Seidelbast, in. voličji koren, alj 

divji poper. (svile, Židan.
Seiden, sl. svilčn, svilen, od

Seidenartig, a. svilast, svilen
kast. sl arij a.

Seidenbau, m. svilarstvo, svi-
Seidenfabrik, s svilarnica,- — 

ant, m. s vilar.
Seidenfärberei, s. barvanje svile.
Seidenhandel, m. svildrenje, ter

go v ina s sviloj. Inik.
Seidenhändler, m. svilar, svildr-
Seidenhaspel, m. mo tovilo svi

larsko.
Seidenreich, a. svibat.
Seidenspinner, m. svilopréjec; 

-fi, f. svilopréja; —in, f. 
svilopredica. [léna roba.

Seidenstoff, m. svilovma, svi-
Seidenwurm, vi. svilod, svilnik.
Seidenzeug, s. Seidenstoff.
Seidenzucht, s. Seidenbau.
Seife, f. mjilo , milo. žaj fa ;

— ns, sl. mjilčn.
Seifen, v. a. mjiliti, omjiliti. 

žaj sati , požrl j sati.
Seifenartig, a. m ji last, m j ilovi t.
Seifengeist, m. mjilovec.
Seif^rsieder, m. mjilar ; —-, a 

injilarski ; —ei, s. mjilarija. 
mjildrstvo; mjilarnica; —in, 
s. mjilarica. [senca.

Seifenwasser, n. mjilenica, žaj-
Seifstein, m. mjilenik.
Seiger, a. navpičen, kalamiran ;

— ud. navpik.
Seiger, f. Uhr.
Seigern, v. sl. (im Bergbau) to

piti, taliti ; čistiti rudo ; nav
pik kopati.

Seihe, s. —r, m. cedilo , ce
dilnik, cedilnica ; — n, v. sl. 
cediti, precediti, precejati, 
pretočiti. [nop, konopce.

Seil, n. vože, uže, verv, ko-
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Seiler , m. vožir, vervir ; — ' 

Handwerk , 11. voza ri ja , vo- 
zàrstvo. . [pohddec.

Seiltänzer, »n.vcrvolézec, kono-i
Seim, Mi. sit, čist möd; (Schleim) 

žleza , žlezdba ; —en , v. a. 
méd čistiti. [pustiti.

Sein, ». n. bitij bivati; — lassen,
Sein, —e, — pr. njegov ; svoj.
Seinerseits, ad. od njegđve 

strane ; od svoje strane.
Seinethalben, —wegen, - willen, 

ad. za njega voljo, zavolj od. 
zarad njega, za njegdvo delo.

Seinige, der, die, das pr. nje
gov ; svoj ; — m. svojec.

Seit, ad. od, odtehdđb, kar, 
od tega kar ; — früh, od davi.

Seitdem, ad. kar, od teh dob, 
od tih mal, od tega časa : 
od kad ; od onda.

Skite, s. strana, stran, kraj, 
plat; (des Körpers) bdk; die 
rechte — eines Zeuges, lice ; 
die linke — eines Zeuges, rdb ; 
Scherz bei — , bez Sale; bei 
—, auf die —, na stran, vstran, 
s poti ; von der — zuschauen, 
za strane gledati ; —n- , a. 
pobdčni.

Seitenblick, m. pogled po strani.
Seitenbret, n. skrajnjiča, stra

nica. '
Seitenfach, a. predaljček.
Seitenfensser, n. stransko okno.
Seitengebäude, n. pristava.
Seitengewehr, n. sablja; meč.
Seitensprung, m. skdk na stran.
Seitenstechen, n. bodiiji, boduje.
Seitenstoß, m. v dir pod bdk.
Seitenweg, m. stranski pot, 

stranputica.

Seitenwind, m. veter za strane.
Seither, s. Seitdem.
Seitwärts, dd. na stran, v strin ; 

za strane, na strani.
Selber, pr sam. Listi, tisti.
Selbiger, e, es, pr. oni, onaj,
Selbst, pr. sim ; isti ; von —, 

sam o d sebe.
Selbftbefleckung, f. oskrUnba sa

mega sebe.
Selbstbetrug, s. Selbsttäuschung.
Selbsteigen, a. svoj vlastni, vlas

titi, vlastit svoj, samolasten.
Selbsterhaltung, f. branenje sa

mega sebe. Linega sebe.
Selbsterkenntniß, f. spozninje sa-
Selbsterniedrigung, s. ponižanje 

samega sebe.
Selbstgefällig, a. samoljuben; 

—keit, s. samoljubje. .
Selbstgefühl, n. samočUtjc.
Selbstgeschoß, n. samostrel.
Selbstgespräch, n. samogovor, 

govor seboj samim.
Selbstgewalt, s. samosilje.
Selbstheit, s. svojdst, švedščina.
Selbstherrscher, m. samovladir? 

— in, f. samovlad ari ca.
Selbsthilfe, f. pomdč sebi sa

memu.
Selbstlaut, —er, m. glasnik, 

glasnica, samoglasnik, sa- 
moglasnica, samoglaska.

Selbstliebe, s. samoljubje
Selbstlob, n. vlastna od. samo- 

Vlastna hvala, samohvala.
Selbstmord, m. samomor, sa- 

movmdrstvo. lmovmorivcc.
Selbstmörder, m. samomor, sa-
Selbftpeiniger, m. mučitelj sebe 

samega, [sirnega sebe.
Selbstprüfung, s. izpr ase v inje



Selbftrache, s. samovlastnta os
veta.

Selbstständig, st. samosvoj, sa- 
mosvdjen , samostalen; — 
keit, f. samosvoj ds t, samo
stalnost.

Selbstsucht, f., samoljubje , sa- 
mopdšnost, samogdltnost.

Selbstsüchtig, st. sebičen, samo
ljuben, samopašen , samo- 
gdlten. [mega sebe.

Selbsttäuschung, f. ornima sa-
Selbstthätig, st. samdtež, samd- 

težcn. [samega sebe.
Selbstverleugnung , m. za tajen j c
Selbstverstümmlung, n. samos

voje pokvdrenje.
Selbstvertrauen , n. za Upanje v 

samoga sebe.
Selbstzufrieden, a. samodovdl- 

jen, zadovdljcns samim seboj.
Selchen, v. a. voditi , sušiti.
Selig, st. blazen, blagostcn, 

srečen ; (der himmlischen Glück
seligkeit theilhaftig) zveličan ; 
(von Verstorbenen) rajni, raj
nki , zameri ; — machen, spa-

. siti, zveličati; —werden, zve
ličan biti ; —sprechen, za sve
tega proglasiti ; —keit, f. bla
ženstvo . blaznost, blago
stanje; radost; zveličanje.

Seligmachend, a. zveličaven, 
spasondsen.

Seligmacher, s. Heiland.
Seligsprechung, posvečenje.
Selten, st. redek , p o redek; 

neobičen, izreden, mnlokdaj- 
šcn ; —ad. redko, redkoma, 
malokdaj ; —heit , s. red
kost , redka reč , posćbnost,

: neobičnost.

Seltsam, a. čuden, e u dno vit, 
neobičen, ncobičajn ; —keit, 
f. čudnost, neobičnost, čud
no vi tost. [hdvšnica.

Seminarium, n. .šemiiri.ščc. du-
Semmel, s. Žemlja , žemljička, 

bulka; —mehl, n. bela moka,
Senat, m. starešinstvo , vččc, 

senat; —or, m. starešina, sta- 
rovečnik.

Senden, v. a. p osla'ti, pošiljati ; 
odpraviti, napdtiti

Sendschreiben, n. — brief, m. po
slanica, pismo.

Senesbaum, m. sena.
Senf, m. gorušica , gorčica ; 

— -, st. goruŠični ; —büch se, 
s. gorušičnica.

Senfte, s. nosilo , nosilnica.
Senge, s. žig, požig, ožcg.
Sengen, v. a. smoditi, paliti, 

žgati; posmodili , po priliti, 
požgati; — unb brennen , pos
ino ja ti , p o pai ja ti, požigati.

Senior, m. starešina, stardsta.
Senkblei, n. Senkel, m. vtonilo, 

kalam ir ; olovnica,
Senken, v. a. pogrčzniti, poto

niti, v topiti, spustiti; Reben 
—, grcbati, grebeničiti, po
greb eničiti , grobati, p o va
liti; sich —v. r. pogrezovati se.

Senker, rn. grebenica.
Senkgrube, s. podlézina.
Senkrecht, a. navpičen, kalami- 

ran ; — ad nav pi k.
Senne, s. Sehne.
Senne, Senner ni. pastir, sta

nar; — in, s. pastarica.
Sense, s. kosa, -n-, a. kosni.
Sensenschmied, m. kosdr.
Sensenftiel, ni. kosišče, ratišče.
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Sentenz, f. seménti? j a ; otvèt, 

oclldček; izrék, poslovica.
Sentimental, a sentimentaln, 

mehkočii len.
September, m. septémber, ki

rn o vec ; (ilir.) rujan; (čech.) 
zari ; (poln.) vresen.

Seraph, — in, m. seraf.
Serviette, f. persie.
Servitutsrechte, pl. servitii tue ob. 

služne pravice.
Sessel, m. stol, stolica.
Seßhaft, s. Ansäßig [stavba
Setzart, f. način stavljenja,
Setzen, v. a. staviti, postavili, 

postavljati, sijati, položiti ; 
(ein Kind wohin - ) posaditi, 
pošiljati; fest — , càlcici ti, 
odréditi; ben Fall —, posta
viti , za primer vzeti ; (Bäume) 
vsaditi, zasaditi; vsajati; 
ein Siel—, konec storiti, do
končati ; etwas in ben Kopf —, 
v glavo si zabiti ; etwas aus 
ben Augen —, kaj zancmdrati, 
v nemar pust iti ; etwas in Gelb 
—, pro dilti ; in Furcht, Schre
cken —, prestrašiti, prepla
šiti ; in Verlegenheit —, zmo
titi ; sein Vertrauen auf einen 
—, zatipati na kogar; Schrift 
— , slagati pisména ; eine 
Henne —, nasaditi kokoš; (ben 
Degen an bic Brust —) nasta
viti; etwas aus einanber —, 
razldgati, razldžiti ; — v. n. 
skočiti ; preskočiti (kar); über 
ben Fluß —, prcpeljilti se čez 
reko ; - v. r. es setzt, je,
imi! ; sich —, v. r. sesti, vse- 
sti se, posaditi se; (von trü
ben Flüssigkeiten) vsesti se; (ab-

SenL
nehmen) padati; sich häuslich 
irgenbwo — , naséllti se, na
strili ti se; sich zu Pferbe —, 
konja zasésti ; sich wiber etwas 
— , vpreti se, zoperstaviti se, 
vpirati se; sich in Gefahr —, 
v neviirnost se podilti ; sich 
mit ben Gläubigern —, pogo
diti se; sich in Marsch—, se 
na pdt podati; (von ber Ar
mee) razpostaviti se.

Setzer, m. slagilr.
Setzkasten, m. slagilrski ormär, 

pismenjilk.
Setzkunst, f. slaganje; slagilr- 

stvo.
Setzling , m. mladika ; sadika, 

sadež.
Setzrebe, s. rozgva.
Seuche, f. kuga, kužna bole

zen ; kužndba, kužpdta.
Seufzen, v. ji. vzdiha ti, vzdi- 

havati, vzdihniti, stenjati.
Seufzer , m. vzdih lej, zdihlej, 

vzdih, izdali.
Sich, pr. sebe, sc ; sebi, si.
Sichel, f. šerp, scrplca ; — för

mig , a. serpast; — schmieb, 
m. šerp lir

Sicher, a. varen, segdren, za
veten; (gewiß) gotov, istinit ; 
( zuverläßig) zvest, veren ;
— heit, s. varnost, segtir- 
nost; istinitost; vernost;
— lich, ad. gotovo, zvesto.

Sichern, v. a. varovi!ti. obva
rovati , ohraniti ; zavdrvati; 
osegtiriti, vjistiti.

Sicht, s: vid.
Sichtbar, Sichtlich, a. vidiven, 

vidlleln, vidljiv, zre tein ; fig. 
očeviden, vidoma, očiten;

Sicht
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— feit, f. vidivnost, vidi
teinost ; fig. očevidnost.

Sichten, Vk a. sijdti, presijäti ; 
rešetati, proresetäti.

Sie, pr. onaj one ; oni; (als 
Anrede) vi; —f. samica, ond.

Sieb , n. sito ; rešćto ; — en, 
v. a. sij.iti,presijdti : rešetati.

Sieben, num. sedem ; — f. 
sedma, sedminka.

Siebeneckig, a. scdmerokdten.
Siebenerlei, a. sedmeri.
Siebenfach, a. sedmérnat.
Siebenfältig, a. sedmérni.
Siebengestirn, n. gostosevci.
Siebenhundert, num. sedem std ; 

sedem stotin ; — ste, a. se
dem stotni. [dem let star.

Siebenjährig, a. sedemleten, se-
Siebenmal, ad. sedemkrat, se

dem bai ti, sedem putih.
Siebenschläfer, m. pospanec.
Siebentausend, num. sedem ri

sile, sedem tavžent.
Siebente, a. sedmi; — l, n. 

sedmina, sedminka, sedmi 
del ; — ne, ad. sedmič, sedmo.

Siebenthalb, ad. pol sedem, 
šest in pdl.

Siebmacher, m. sitar; rešetar.
Siebzehn, num. sedemnajst, se- 

demnest; — hundert, num. 
sedemnajst std; - taufend, 
num. sedemnajst tisiič ; — te, 
a. sedemnajsti.

Siebzig, a. sedemdeset, sedem- 
réd; — ste, a. sedemdeseti.

Siech, a. boléhav, bolezljiv; 
bolesten; — bitt, n. bolniška 
postelj ; dolga bolezen.

Siechen, v. n. bolehati, bole
bo v dti, betezeväti; sušiti se.

Siechhaus, n. bolnišnica, špitdl.
Siechheit, f. boléhavost, bolez- 

ljivost. Ilestnik, betežnik.
Siechling, m. bolčhavcc, bo-
Sieden, v. n. kipéti, vreti, ku

hati ; — v. a. kuhati, variti; 
— d, dheiß, a. vrel, vrdč.

Siedepunkt, m. vrelec, vrelin.
Sieg, m. zmaga, premdga, po- 

beda, dobit je ; den — davon 
tragen, obvladati, premdgati.

Siegel, ti. pec.it; pečatnik ; —-, 
u. pečdtni.

Siegellack, n. pečdtni vosek.
Siegeln, v. a. pečatiti, zape

čatiti.
Siegelring, m. — stöckel, n. pe

čatnik, pečatnjdk, pečdtni 
perstan.

Siegelftecher, m. pečdtar.
Siegelwachs, s. Siegellack.
Siegen, v. a. zmagati, premd

gati, dobiti, pobediti, ob
vladati, nadvlddati, predo- 
bi ti, posiliti ; — d, tt. zma- 
gdven, zmagondsen.

Sieger, m. zmagdvec, dobitnik, 
pobednik; — in, f. dobit
nica.

Sieges-, a. p obed ni, dobitni.
Siegesgeschrei, n. premagdvnica.
Siegreich, a. zmagondsen , sla- 

vodobiten. Ina pa! evo !
Siehe, Siehe da ! i. gléj ; léj !
Siekern, v. n. kapati, čanka ti.
Signal, n. zna mn j e, znamenje, 

zndk.
Signatur, f. signatdra; podpis.
Signiren, s. Unterzeichnen.
Silber, n srebro ; (Silbergeschirr) 

srebernina ; —-, a. sreberni.
Silberarbeiter, m. srebar.
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Silberartig, ». sreberiiast, sre
li rast.

Silberbergwerk,», sreberna nula.
Silberfarben, ». srebern, sre- 

berne barve [sr eb er Mina.
Silbergeld, n sreberni dnarji,
Silbergehalt, m. vrednost srebra.
Silberhaltig, ». srebrovit, sre- 

bernat.
Silberling, in. srebernik.
Silbermünze, s. si ebend pene/.; 

srebro, sreherm'ca.
Silbern, ». srebern, srebrön;

— v. a. srebriti.
Silberquell, in. sreberni vrelec.
Silberton, m. eist ob. jasen glas.
Silberweiß, ». bel ko srebro.
Silberzeug, ». srebrovina, sre

li crnina.
Simpel, ». prost, priprost.
Sims, in. polica.
Singbar, ». peven, pevateln, 

za petje.
Singen, v. ». peti, pevali, po

pevati; — ». petje.
Singespiel, ». igra s petjem, 

sp èv igra.
Singestimme, s. glas.
Singestück, ». pesem , popevka.
Singrün, ». zimozélen.
Singvogel, m. ptica pevka od. 

pevaliea. [nobroj.
Singular,)», jednobrdjnik, jedi-
Singweise, s. napev, viža.
Sinke, s. podlézina.
Sinken, v. ». pasti, padati, 

vpasti, vpadati, pogrezovati 
se; (im Wasser- topiti se, 
vtopiti se, v tapija ti se, poto
niti, v toniti ; (in Verfall kom
men ) prep.'idati; den Muth — 
lassen, serce zgubiti; bis in
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die —* de Nackt, do Černe 
noči ; in Ohnmacht —, ome- 
d lóti.

Sinn, m. čut, eutek, počutek, 
čutjenstvo ; ( Verstand ) tim, 
razdru, smisel, pamet; (einer 
Rede) pomen , zmiscl ; (Ge
sinnung) misel, mnenje, volja, 
namera; bon — en kommen, 
ob pamet priti , obnoreti ; 
bei — en sein, pri sebi biti, 
pri pameti biti ; das fällt ist 
die — e, v oči pada ; es sich 
aus dem Sinne schlagen, izbiti 
si iz glave; er halte im —, 
on je bil namenjen.

Sinnbild , ». kip , podobsina, 
podoba, simbol.

Sinnen, v. ». misliti, miši j a ti,
Sinngedicht, ». n.vlpis.
Sinnlich , ». čuten , počuten; 

(nickt geistig) telesen; — Beit, 
s. čutnost; telesnost.

Sinnlos, ». bezčuten; lig. ne
razumen, gl dp.

Sinnlosigkeit, f. bczčdtnost; lig. 
nera z d mnost. [do misel n.

Sinnreich, ». umen, pameten;
Sinnspruch, in, izreka; rćč,pos

lovica. [ravnoznačen.
Sinnverwandt, ». jednoznačan,
Sippschaft, s. žl ah ta, rodbina.
Sistem, ». s ost.i v, sostdva.
Sitte, s. navada, vada, ■ nrdv, 

običaj, nardv. [zakon.
Sittengesetz, ». mordili!, nravni
Sittenlehre, s. mordi, čudo red

nost; nravstvo; (in der Fabel) 
ìidvk ; — r, moralist, ćudo
rednih.

Sittenlos, ». opdk, razdjzđan.
Sittlich, ». čudorćden, vesten,

Sitt
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narav cilj ländlich —, n nrav
stveno; — Beit, f. čudorćd- 
ìiost. vestnost, nardvnost.

Sittsam, a. narriven, krotek, 
tih ; — Beit, s. krotko'st, 
tiho'st.

Sitz. m. seclež, sedalo, seda- 
liščc; kraj, mesto ; (Wohn- 
platz) stolica, prebivališče, 
stan.

Sitzen, v. 11. sedeti : (wohnen) 
prebivati, stanoviti; (re sidi- 
ren) stolovdti ; ein Mädchen 
— lassen , deklico zapustiti ; 
gut — (von Kleidern) dobro 
stali ; — bleiben, neudaii se; 
obsedeti ; müßig —,posédati; 
Beicht —, izpovedati; zu Ge
richte —, soditi; (von Kin
dern) cičati ; eine Weile — 
bleiben, posedéti; — d, a. 
sedćč; — d, ad. sedè.

Sitzfleisch, n. er hat Betn —, ne 
sedi rad.

Sitzgeld, n. tamnicarma.
Sitzung, s. seja, scdnica; se- 

dénje.
Skarnitzel, n. zavitek.
SBelett, n. lirodje, kostnjaea.
Skizze, s. čertica, načertek, 

osmitek. Losnüti, osnov ili.
Skizziren, v. a. čertati, naččrtati,
So, pr. ki, kteri, koji ; — ad. 

tako, tak, ovàko; —ein,tak, 
takšen , takov ; ~ c. ako ; 
tako, oder wird nicht ausge
drückt.

. Sobald, c. ko, kakor hitro.
So daß, c. tako da.
Socke, f. žok.
Sod, m. — brennen, n. zgaga; 

ich Habe —, zgaga me dere.

Sodomit, m. sodomijam
So eben, ad. ravno, kar, ravno 

kar, ravno zdaj. uprav sada.
Sofa, n. sofa, pletenica.
Sofern, ad. če. [bddra.
Soff, m. pijinost; č ni Iga , čo-
Sogar, ad. clo, tudi, dapače.
Sogleich, zdajci, ncvtégama, 

precéj, pri tej priči.
Sohle, s. podplat; (am Fuße) 

podplat, hodilo : (Salzwasser) 
slanica ; (bei Zimmerleuten) 
podsek.

Sohn, m. sin, an — es Statt 
annehmen, vsindviti kogar.

Sohnchen, n. sinek, sinček, 
sinko.

Sohnessohn, 7-r' sinovec; — toch- 
ter, s. sinovka ; — weib, n. 
sinäha. [klér.

So lange, c. dok, dokler, do-
Solcher, e, es. pr. tdk, takov, 

takšen; ovak ; — gestalt, ad. 
na taj način ; — lei, a. tak
šen, takov, oväkov.

Sold, vi. plača, plačilo, mezda.
Soldat, m. vojšdk, vojnik, Žol

nir, solddt. vojak; — en, a. 
vojaški, voj n iški. [jakiilja.

Soldatenhure, f. soldatdša, vo-
Soldatisch, a. vojdški, vojniški, 

soldatski. [jästvo, solddštvo.
Soldatenwesen, n. vojništvo, vo-
Söldner, vi. najemnik, najétnik.
Sollen, v. n. morati, moreti; 

(schuldig sein) dolžen biti, dol
govati; er soll todt fein, pra
vijo, da je zamérl ; du sollst 
nicht tobten, ne vbijaj ; man 
sollte glauben, mislil bi kdo; 
was soll mir das Geld? kaj je 
mi z dnarjem storiti ? er soll 
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gehen, naj grč; sollte es mög
lich sein, alj je mogdce; was 
soll ich nun? kaj hočem zdaj 
storiti? er sollte kommen, irne! 
bi priti.

Solo, n. samospev.
Somit, ad. torej ; tim.
Sommer, m. poletje, leto ; im 

— , po leti; —-, st. poletni, 
letni.

Sommerfleck, m. — sprosse, f. 
pega; — tg, st. pegast, pegav.

Sommerfrucht, f. j arina, jarica, 
jaro zito.

Sommergerste, f. jari ječmen.
Sommergetreide, s. Sommerfrucht.
Sommerhaft, — lich, a. leten, 

poleten.
Sommerkorn, n. jara rež.
Sommern, v. n. es sommert, 

leto se približuje. -
Sommersaat, f. jar, jara setvina.
Sommerweizen, m. jara pšenica.
Sommerwende, s. krćs, naj dalji 

da'n; letna suneostaja.
Sonach, s. Folglich.
Sonder, pr p. bez, brez.
Sonderbar, «. čuden , čudovit; 

neoblčen ; — keit, s. čudnost, 
čudovitost.

Sonderlich, st. sosčben, poseben, 
osobit, zla sten ; — ad. so- 
sćbno, osobito, zlasti.

Sonderling, m. posćbnež, sa- 
mosvdjec, čuden čldvek.

Sondern, v. a. ločiti, odldčiti, 
razločiti, odbr.Iti, odbirati, 
razdeliti. [nego, več.

Sondern, ad. ampak, temdč,
Sonders, ad. sammt und —, vsi 

kmalo, vsi skup; vsi kolikor 
jih je.

Solo
Sonnabend, m. sobota, sabdta.
Sonne, f. sonce, solnee, sunce; 

in die — na sonce; in der — 
na soncu.

Sonnen, v. st. sončati, na sonce 
postaviti ; sich —, v. r. greti 
se na soncu, sončiti se, son
čati se ; —-, st. sončni.

Sonnenaufgang, m. vzhod, iztok, 
izhdd, z re ni k (sonca).

Sonnenblume, f. sončnica, po- 
sdnčnica.

Sonnenbrand, m. žar, pripeka.
Sonnenchkel, m. soneodoba.
Sonnenferne, f. odsdnčje.
Sonnenfinsterniß, f. merknjenje 

od. pomčrčina sonca.
Sonnenflecken, in. pega.
Sonnenklar, st. očeviden, očiten, 

svetel kot sonce.
Sonnenkreis, m. obsdnčje.
Sonnenlicht, n. sonce, sončna 

svetloba.
Sonnenregen, m. sonce in dež.
Sonnenschirm, m. sončnik, sen

čilo.
Sonnenstich, 'm. vnetje možganov.
Sonnenstillstand, m soncosta'ja.
Sonnenstrahl, m. žar k, tr;(k 

(sončni). (zahdd sonca.
Sonnenuntergang, m. zapad od.
Sonnenwende, s. kres
Sonnenzirkel, m. sončni kolobdr.
Sonnet, n. sonet, znelka.
Sonnicht, st. sončen, obsjan od 

sonca.
Sonntag, m, nedelja.
Sonntägig, — täglich, Sonntags-, 

st.-nedeljni. [prazna obleka
Sonntagskleid, n. nedeljna od.
Sonntagsstaat, in. prazne obla

čila.



Sonst, ad. sicci-, scčr, indče, 
drugači; (Wo nicht) ako ne;
( ehedem ) nekdaj, nčgdaj ; 
(übrigens) v ostalim, mimo 
tega ; — ig, «. ostali, drugi.

Sophist, ni. sofist.
Sorge, f. skerb, briga ; nemir; 

dafür hat er keine —, za to 
mu ni mdr, za td ne skerbi.

Sorgen, v. n. skerbéti, skerbéti 
se, skerb imeti, mar komur 
biti; bati sc. lbczbriz.cn.

Sorgenfrei, — los, u.bczskcrhcn,
Sorgenvoll, a, skerbljiv, briž

ljiv, skerben. I nost.
Sorgfalt, f. skerb,briga, skerb-
Sorgfältig, Sorglich, u. skerben, 

lirižen, skerbljiv.
Sorglos, a. bezskerben, nema

ren; — igkeit, f. bezskčrb- 
nost, nemarnost.

Sorgsam, s. Sorgfältig.
Sorte, f. musa, versta, sorta.
Sortirei!, v. a. prebrdti; od- 

brdti ; izbrdti. U ol j ko.
So sehr, ad. tako , tako jako.
Souster, m šeptdvec.
Souverainität, f. višja obldst.
Soviel, ad. toljko, toliko ! tako.
Sowohl — als, e. koljko — 

toljko; i — i ; in.
Spagat, ni. motdz, špagdt.
Spähen, v. ». prežati, paziti; 

lukati; ogledovdti, razgle- 
dovdti.

Späher, m. ogleduh.
Spalier, ». špalir ; rčd.
Spalt, t». pdč, poka, poklina, 

reža, špranja, večp ; (— einer 
gebet) precep; (die Halbe Sejte 
des Buches) polovica,polovina.

Spalten, v. a. cepiti, razcepiti,
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vcepiti, kalati, razkldti, raz- 
pldtiti; sich — v. r. razpo
čiti, razpočiti sc, razpdkniti, 
regniti; cepiti sc.

Spaltig, a. razpdkan, razcep
ljen. razkdlan.

Spaltung, s. ečplenje, kalanje; 
razdor , razpartija, ločitva ; 
nesloga, nesklddnost, razcep
ljenost.

Spalze, f. pleva, mekina.
Span, m. treska ; iver.
Spänen, v. a. dojiti ; podojiti.
Spanferkel, ». prasè, odojčč.
Spange, f. kopča , sponka; 

(Arm —) nardkvica.
Spängler, m. klepar,
Spangrün, ». zelčni volk.
Spanisch, a. (seltsam) čuden ; 

— es Rohr, terskovee; — e 
Wand, zaslonilo.

Spannader, f. žila.
Spanne, f. pčd, pedenj, padanj.
Spannen, n. ». auf etwas —, 

paziti na kar; — v. a. na- 
tčgnili, napeti, napčnjati,na- 
tčzati ; Pferde —, vpreči, 
vpregati ; («on Schuhen! - tiš
čali ; den Wagen —, zavreli 
kolo.

Spannkette, s. zavora,zapcnjdča.
Spannkraft, s elastičnost, raz

peni jivost. Iganje; Gg. nemir.
Spannung, f. natézanje ; vpre-
Sparbüchse, f. hranilnica.
Sparen, ». sparati, hranovdti. 

Stelliti, čuvati ; kein Geld —, 
za dnarje ne inarati.

Sparer, m. Šparovec.
Spargel, »,. bildš, Sparga.
Spärlich, Spar, a. pičel; skdp.
Spaipfennig, m. plčsnjcve petice.
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Sparren, m. sperovec, lerne/,.
Sparsam, a. varčen, variceli, 

štedljiv; — keit, f. varčnost, 
štedljivost.

Spaß, m. šala, pošalica ; — 
treiben, šaliti sc ; — en, v. n. 
šaliti se, šale zbijati.

Spaßhaft, a. šaljiv, šalen, sme
šen, smešljiv, zabdven ; — tg? 
keit, s. šaljivost, smeši ji vost.

Spaßmacher, — vogel, m. ša- 
lec, šaljivec, smešnik, vcsel- 
jdk, burkež.

Spät, a. pozen, pozden; — ad. 
pozno, pozdi.

Spatel, m. pralica, lopatica.
Spaten, m. lopdta;. motika, ko- 

prilo.
Spätjahr, n. jcsćn. _
Spätling, m. pozdnič.
Spätstens, ad. najdalje.
Spatz, s. Sperling.
Spazieren, v. n. sprehajati se, 

prehajati se, sprehoditi se, 
šetati, šetati se, prošetati se.

Spaziergang, m. sprehod, pre
hod, sprchdj, šetnja, prošćt.

Spaziergänger, m. sprehdjavec, 
šetdvec.

Spazierritt, rn. sprehdj na konju.
Spazierstock, m. palica.
Specht, m. detalj, žolna.
Speck, ni. slanina, bob; salo; 

(gehackter —) ždseka.
Speckbauch, m. terhuh.
Speckfett, a. tolst, predebèl.
Speckhändler, m. slaninar
Speckig, a. debèl, tolst; masten.
Speckmaus, f. netopir, šišmiš.
Speckschwarte, f. koža slanćna.
Spectakel, n. prikdzen ; šunder, 

Ornent.

Speculiren, v. a. premišljevati^ 
razmišljevdti, špekulirati.

Spediren, v. a. odpraviti, od
pravljati, poslati, odpošiljati.

Spediteur, in. odprdvnik.
Spedition, s. odprava, odprav

ljanje. Im. kopjenik.
(Speer, m. kopje, sulica ; - veitevr
Speiche, s perčka, špica.
Speichel, m. slina.
Speicheldrüse, s. slinjivka. slina.
Speichelfluß, m. slinotok, pljuvd-
Speichellecker, m. lig. liziln, pri- 

lizevdvec, lisica.
Speicheln, v. ir. sliniti sc, sline 

cediti; (den Speichel auswer
fen) pljuniti, pljuvati.

Speicher, m. žitnica h a mbar, 
ohilnica. [vati, bruhati.

Speien, v. a. u. n. bljuti, blju-
Speiler, m. Spila, špica, prečka ; 

— n, v. a. Spila ti, s špicami 
raztegniti. ljestivo, živež.

Speise, f. hrana, jedilo, jestvina,-
Speisehaus, n gos ti vn ina.
Speisekammer, s. jedilnica.
Speisemeifter, m. hranar, sta

rešina.
Speisen, v. a. hraniti, živili, 

ker m iti, sititi; — v. n. jesti j. 
zu Mittag —, obedvati, ju- 
žinati ; zu Abend —, večćr- 
jati; (beim Speisen sein) biti 
pri jedi.

Speiseröhre, f. ješčnik, požirdlo.
Speisesaal, m. jedilnica,
Speiseschrank, in. omar za jest

vine.
Speisewirth, m. kerčmdr, oštir.
Spelze, f. mekina, strok.
Spende, f. d dr, darilo, poda

rilo ; milošna, milostinja.
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Spenden, v. a. dati, darovati, 

podarili, podeliti. . Lm ti.
Spendiren, v. a. darovati,poklo-
Sperber, m. kras31 j; — baum, 

m. oskoruša j — kraut, n. 
kervo'šnica.

Sperling, m. vrabelj, vrabec.
Sperr, a pičel.
Sperre , s. zatvor; zavret j e ; 

(ein Werkzeug) zapor, zadel, 
zapérnica ; (am Rade) zavor, 
zavora.

Sperreisen, n. narba.
Sperren, v. a. razpeti, razpen

jati, raztégniti; (die Thore) 
zapreti, zatvoriti; (den Fluß) 
zagradili, zajeziti ; (den Wa
gen) zavreti ; (durch ein Hin
derniß hemmen) vstaviti ; sich 
— , vpreti se, v pira ti se ; 
einem den Weg —, zaskočiti 
od. zapreti pdt.

Sperrholz, n. zatika.
Sperrig, a. širok.
Sperrkette, f. zavor, zavora, 

zavdrnica, zapenjdča.
Sperrleifte,/^.prečka, prevdrnica.
Sperrmaul, n. zijalo. [cika.
Sperrnadel, f. igla, iglica, bu-
Sperriegel, m. zapòr, za p db ; 

pregel [na široko.
Sperrweit, ad. širom, Siroma.
Spesen, pl. troški, zatroški.
Spezerei, f. korenje, dišččina.
Sphäre, s. krdg, kolo, sfera.
Sphärisch, a. sferičen ; okrdgel, 

krogel, obel.
Spicken, v. a. špikati, našpikati, 

slani ti; den Beutel —, mošnjo 
napdlniti.

Spicknadel,' s. Spikalka, Spikdv- 
nica.

Spiegel, m. ogleddlo , sercdlo, 
serkdlo. [f. rokondštvo.

Spiegelfechter, m. rokondč ; — ei.
Spiegelglatt, a. preglddek, gla

dek kot ogledalo. [dđlar.
Spiegelhändler,«r. serkdlar, ogle-
Spiegelhell, a. prejdsen, pres

vetel.
Spiegeln, v. n. svetiti se, blis

kati se, bliščti ; sich — v. r. 
gledati se, ogledovdti se, vi
di ti se ; an Jemanden sich —, 
si kogar za primer vzeli; 
uglćdati se na čem.

Spiel, n. igra; ein — machen, 
poigrdti ; mit klingendem —, 
z muziko od. godbo ; sein Le
ben sieht auf dem —, za glavo 
mu grč.

Spielart, f. način igre ; (von 
Thieren) sorta, različnost.

Spielbruder, — camerad, soi- 
grdvec, igrdč.

Spielen, v. a. u. n. igrdti; 
Karten —, kartati, v karte 
igrati ; mit Würfeln —, ko
brati, v kobre igrdti ; in das 
Grünliche — , prelivati se v 
zelčno; ( von Diamanten ) 
igrati, lesketati, titrati ;—n, 
igranje; igra.

Spieler, m. igrdvec, igrdlec, 
igrač; — ei, f. igra, igra
či ja, igrdča; — in, s. igra- 
lica, igračica, igrdvčinja.

Spielgeld, n. dendrji za igrati.
SpielgeseU, «t. igrač, soigrdvec.
Spielkarte, s. karta, kvarta (za 

igrdti).
Spielmann, ?». godec.
Spielplatz, m. igrališče.
Spielraum, m. prostor, polje.

/



Spielsache, f. igraća, čačlarlja.
Spieß, hi. kopje, sulica, pika.
Spießbürger, hi. mčstjanln, pri- 

prdsti m escati.
Spießen, v. a. naliđsti, nabadali, 

nataknili, prebdsti ; ( als
Strafe ) na kol natakniti.

Spießgesell, m. pajdaš, driig, 
družbam

Spießglas, n. — glanz,m. ličilo.
Spießhirsch, m. jeléncc.
Spießig, a. ojstcr.
Spießruthe, — gerle, s. šiba, 

prdt; — n laufen, s šibami 
tepen biti.

Spille, f. vreteno.
Spinat, Hl. špinat, špinača.
Spindel, s. vreteilo , vitlo, vi

tel; Leim—, limane« ; —bäum, 
m. vretenica, vreteno.

Spinne, f. pajlc, pajek, pauk.
Spinnen, v. u. presti ; sukati.
Spinnengewebe, n. pavdčina, pa- 

ječina.
Spinner, m. predivec, prejcc; 

— in, f. predica, predilja, 
prelja.

Spinnerei . f. preja , predivo ; 
(Spinnanstalt) predi vnica.

Spinnhaus, n. prcdivnica, pre
dilnica, predilisce.

Spinnrad, n. koldvrat.
Spinnrocken, m. preslica, ko- 

žčlj ; (Wecken) kodólja.
Spinnwirbel, m. vretence, žmek.
Spion, hi. ogleduh, vhoda, 

vliodnik ; — iren, v. n. ogle
dov Uti, spregledovati.

Spiritus , m. žgan ji ca ; vino- 
cvčt, vinski cvet; ddh.

Spital, n bolnišnica, bolnica. 
Spitz, s. Spitzig.
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Spitz, tn. dst, ostno ; (Hundsart) 

špic, kuže, scene.
Spitzbube, m. nemarnež, goljuf; 

lupež ; — tei, f. goljufija, 
lupežčina.

Spitzbübin, f. goljufica, lupežica,
Spitzbübisch, a. goljiifen, lupežen.
Spitze, f. dst, ostno , ert, oj- 

strina, špic; (eines Daches) 
sleme ; (eines Berges, Baumes) 
verh , vcrhdlj, verhiinec; 
(des Heeres) čelo ; (am Getreide) 
os, osina ; die — n, pi. krajci j
- biethen, vpréti se, vpirati 
se, protiviti se.

Spitzen, v. a- ojstriti, špica'ti ; 
den Mund —, brusiti jezik; 
die Ohren — , nastavljati ušesa.

Spitzenhändler, m. km jčilr; — in, 
f. krajčarica.

Spitzfindig, a. šega v , zvij ličen; 
domišljiv ; — keit, f. šegd- 
vost, domišljivost.

Spitzhacke, — haue, f. pika ; 
kljdnj.iča.

Spitzig, a. ojstcr , špičast, šil— 
jat; fig. liodćč, bodljiv.

Spitzkopf, ni. šilogltfvec. 
Spitzmaus, s. šišmiš.
Spitzname, f. gordo imć.
Spitznase, s. špičast nos, klju- 

kands.
Spitzwinkelig, a. ojstrokdten.
Spitzzahn, m. ojstri od. srednji 

zdb. (r. » cepiti se.
Spleiße, f. treska ; iver; — n,
Splint, m. belo, belina; treska.
Splitter, HI. osk.ilek, iv ór, ter- 

.šica , treska , planjica , bil;
— n, v. n. cepiti se, kalati 
SC; — v. a. cepiti, razce
piti, razečpljati, kalali; —

Spli
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nackend, — nackt, a. gol in 
nag.

Sporer, m, ostrđgar.
Sporn, m. ostroga ; fig. nagòn, 

spodbdd, spodbadek; dem 
Pferde den — geben, konja 
sp odb òsti.

Spornen, v. a. podhdsli, spod
bosti, spodbadati; fig. pod- 
buditi, spodbadati, gnati.

Spornstreichs, ad. skokoma, v 
skdk, v dir.

Spornträger, m. ostrugdš.
Sporteln, pl. poddrki, darovi, 

akcidéncie.
Spott, m. sram, sram Ota, zas- 

rdmba, prikor, poriiga, zas
meh , pogcrda, spot; seinen
— mit einem treiben, zasme
hovati kogar.

Spöttelei, f. poruga, zasrdmba. 
zasmeh, posmeh.

Spötteln, v. n. rugati se od 
posméhdvdti se komur; ger- 
diti, zasramovati od. zasme
hovati kogar.

Spotten, v. a. rugati se, naga
jati,posmehovati se (komur); 
zasramovali, opondšati, ger- 
d£ti, opravljati, psovati kogar.

Spötter, m. zasramovavec, zas
mehe vav ec, nagajive c; — in, 
f.zasramovavka, za sme h dl j a ;
— ei, s. Spöttelei.

Spottgedicht, n. zabavljica.
Spottgeld, n. nečena; um ein —

hergeben, pod nič dati.
Spöttisch, a. rugljiv. porogljiv, 

zasramljiv, posmehljiv, zas- 
mehljiv, porugdteln, špotljiv.

Spöttler, m. špotljivec, zasram- 
ljivcc.

Spottweise,«^.posmehljivo,srne- 
homa, za pprdgo.

Spottwohlfeil, a. predober kup, 
spod nič. L v jeziku.

Sprachähnlichkeit, s. sp oddbnost
Sprache, s. (eines Volkes) jezik j 

(Rede, Art des Sprechens) be
seda, govor, reč; glds; nur 
heraus mit der —, le reci, le 
samo go v dri. Izika.

Spracheigenheit, f. vlastitost j e-
Sprachfehler, m. jezikosldvna 

pogreška.
Sprachgelehrte, — forscher, m. 

jezikosldvcc, slovničar.
Sprachkenntniß, s. znanje jezi

koslovno, jezikdzndnstvo.
Sprachkunde, f. jezikosldvje, fi

lologija.
Sprachkundig, a. jezikozndn.
Sprachlehre, s. slovnica, gra

matika ; — r, m. slovničdr.
Sprachlos, a. nem, mutast.
Sprachlehrer, m. učenik jezika.
Sprachrichtig, a. pravilu.
Sprachrohr, n. govdrno trobilo.
Sprachübung, f. urenje ob. vež- 

banjc v jeziku. Lija nje jezika.
Sprachverbesserung, f. poprdv-
Sprachwerkzeug, n. orgdn go

vorni, govorilo. [besedilo.
Sprechart, s. način goyorénja,
Sprechen, v. a. govoriti, mar- 

nvali, gučati, besediti, kram
ljati, reči; laut, leise - , na 
glas, tiho govorili, šepctdti> 
Sie haben gut —, vam je 
lahko govoriti ; gut zu—sein, 
dobre volje biti; er ist nicht 
zu —, ne more se ž njim 
govoriti ; Recht — , pravico 
činiti, včiniti ; ein Urtheil —,
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razsoditi ; heilig —, posve
titi ; für einen —, moliti za 
kogar, zagovarjati kogar; 
schlecht von einem —, kogar 
ogovarjati od. opravljati.

Sprecher, in. govornik, govori
te! j, besednik, besedite!).

Spreize, s. podpora ; prečka.
Spreizen, v. a. raztegniti; raz

preti ; (stützen)podpreti, pod
pirati, podupreti; sich — v.v. 
vstavljati se, vpirati se, zo
perstavljati; (st6 brüsten) ko
šatiti se, veličati se.

Sprengel, m. okoliš, krog, 
okrdžje; (eines Bischofs) ško
fija ; ( eines Pfarrers ) fara, 
plovanija ; (— zürn Sprengen) 
škropilnik.

Sprengen, v. a. (heftig laufen 
machen) poditi, der viti ; (Thür, 
Riegel) razbiti; (besprengen) 
kropiti, pokropili, škropiti, 
poškropiti, pdlivati, zalivati, 
razškropiti; —v. n. skočiti ; 
auf ben Feind los —, v d ariti, 
vrisniti , navaliti na sovraž
nika ; einem nach —, kogar 
poditi ; einen — machen, ko
gar izgnali.

Sprengkanne, s. škropilnica,kro
pilnica, škropilnjak.

Sprengwedel, —wisch, m. škro-
pivnik, kropilo.

Sprenkel, s. progi«.
Sprenkeln, v. a. škropiti po-

škropiti, poškr.ipljati na-
škrapljati. Lvàt.

Spreu, f. pleva ; voll — , plć-
Sprichwort, ». prislovic« , po-

slovica, prigovor, prisldvo, 
prirécje.

Sprichwörtlich, a. prislovičen, 
prisldven.

Spriegel, m. obrdč, o blok; —n, 
v. u. obrdče nabiti.

Sprießen, s. Sproßen.
Springbank, s. skokni ca.
Springbrunnen, in. vodomét.
Springen, v. n. (zerspringen) po

leniti, počiti, razpdkniti se ; 
(Sprünge macken) skakati,

• skakljati; (einen Sprung ma
chen) skočiti, poskočiti ; (ge
sprungen kommen) priskakati, 
priskakljati ; . (vom Wasser) 
puhnili, vdreti,šterkniti ; (von 
etwas los — ) odbiti sc ; über 
die Klinge — lassen, posabljati, 
pomoriti ; (vomHengste) ska
kati, skočiti.

Springer, in. skaknvec, skalcdii; 
(im Schachspiel) konj, konjič.

Springfeder, s. pero.
Springinsfeld, in. vetrenjdk.
Spritzbüchse, Spritze, s. brizgi ja, 

brizgalo ; bzik.ivnica , kro
pilnica, poli ja vilica, bezgalj- 
ka.

Spritzen, v a. brizgati, briz
gi jati, b/ikati; škropiti, po
škropiti, polljati.

Spritzenröhre, s. cev od brizgi j e.
Spritzer, m. šterkdtina, odštčr- 

klej.
Spröde , a. tverd ; (leicht bre

chend) k erb ek; lig. v p oren, 
kljubesten.

Sprödigkeit, s. tverddst, tver- 
ddta ; ker h kost , kerhkdta ; 
fig. vpornost, kljubčst.

Sprosse, f. klin; šp reki ja, špri- 
sla ; s. Sprößling.

Sprossen , v. n berstéti » kliti,
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kaliti, rasti, berst od. kril po- 1 
ganjati ; (von Menschen) pro-j 
izhoditi, rojen biti; er sproßt 
aus diesem Geschlechte, on je 
té rodovine.

Sprößling, m. klica , mladica, 
odrdslik, bersi, berštika, oci- 
mek, scimele ; potomek , za
rodi«.

Spruch, m. izrek, ree, beseda, 
prislovica; Richter—, odlo
ka, odldka, razsddek.

Sprudeln, t;. n. kipćti, vreti, 
vervrati, vre v ati.

Sprühen, v. a. metati, sipati, 
švigati ; iskriti se.

Sprung, m. skok, skakaj; (Riß) 
reža, poka, pokima.

Spucke, s. pijun ec, slina.
Spucken, v. 72. pljuvati, pljuniti.
Spucknapf, m. pljuvalnik, plju- 

V-Linica. [niti, pomiti.
Spühlen, v. a. opldhniti, izplah-
Spühlfaß, 72?. p o m i I n j a k,p om i j ak. 
Spühlicht, 72 pomije.
Spuck, 722. strašilo, strUh ; (Lärm) 

šunder, hrup, ra zb o ta ; —en, 
v. r. strašiti, nazaj hoditi.

Spule, s. cev, cevka , navivni- 
caj —n, v. a. sukati, motati 
naccv.

Spulrad, 72. kol d vrat.
Spulwurm, m. gljista.
Spülen, s. Spühlen.
Spund, 722. veha, piljka, zatika, 

vid n j ; —bohrer, m. vranjak.
Spünden, 'v. a. zabiti, začćpiti, 

zapiljkati.
Spundgeld, n. keremarma.
Spundhefen, y>/. dr ožje.
Spur, s. sled, trag, stopa , 

(Merkzeichen) znamenje; (eines

Stab

segelnden Schiffes) pruga, raj- 
da ; einem auf die — kommen, 
zaslediti kogar.

Spüren, v. a. slediti, iska'ti, 
tražiti; (von Hunden) njušiti, 
slediti, voh d ti ; (wahrnehmen) 
čutiti ; opaziti.

Spürhund, 722. vohdn, sledUh.
Staar, m. škorec, škorec ; (im 

Auge)bčlrno belina; der schwar
ze — , jasna slepdta, mrena.

Staarlinse, f. mren olé ca.
Staat, 122. gizda, gizdost, kra

su ost; (ein Reich) deržava.
Staatengeschichte, f. derždvna 

dogodivščina.
Staatenkunde, f. deržavozndn- 

stvo, Statistika.
Staats-, a. derždvni.
Staatsbürger , m. deržavljan ; 

recht, — thu m, n. deržav- 
ljdnstvo.

Staatsklug, a. političen, poli- 
tiški.

Staatsklugheit, —künde, — lehre, 
- Wissenschaft, s. politika, 
vladosldvje.

Staatskörper, m. derždva.
Staatsmann, m. politikar, der

ždvni k. [dcrždvno kormilo.
Staatsruder, n. lig. vladanje,
Staatsverfassung , s. ustava , 

konstitucija.
Stab, 722. palica ; batina ; (Faß

daube) doga,- (beim Regiment) 
štdb, štap; über einen den — 
brechen, kogar k smerli ob
soditi. [paličkica.

Stäbchen, n. palčica , paličica,
Stabeisen, n. železo v palici.
Stabsoffizier, m. štapski oficir.
Stabsquartier, n. štapski kvar tir.



Stabwurz, f. božje drevce.
Stachel, m. želo, žaleč ; tern, 

tisi, kalbrin, bodeč.
Stachelbeere,/", ostrdžnica,ostri

žen ca, ternjđlica, agres.
Stachelig, a. ternjev , ternàt,

1 emovit; fig. bodljiv.
Stachelkraut, ». gladiš, gladež.
Stacheln, v. a. bosti, podbdsti, 

spodbddati. [kotlića.
Stachelnuß, f. vodni oreh,
Stachelschwein, ». morska svinja.
Stadt, s. mèsto, varoš, grdd;

— -, a. mestni.
Städter,, i». mèstjàn, meščdn, 

mestnican; —in, f. mèstjan- 
ka, meščdnka, .mestničdnka.

Städtisch, a. mesten, meški, 
varošici.

Stadtmauer, s. bedem.
Staffel, f. stopnja, stepen; 

klin ; - ei, f. podstavek.
Staffele, f. Štafeta.
Staffiren, v. a. okrdšlitl.
Stahl, m. ocel, jeklo, nado ;

—-, jelclén, oclén, jekleno v.
Stahlarbeiter, m. jeklar, ocldr.
Stählen, v. a. jekliti, oclati ; 

(das Eisen) kaliti. [oclén.
Stählern, a. jeklén, jcklénast,
Stahlfeder, f. jeklénovo pero.
Stahlgrün, a. tamno-zelen.
Stahlschneider, —ftecher, in. je- 

klorezcc, jekloréz.
Stahlstich, m. nadoréz, jekloréz.
Stahr, s. Staar.
Stàhren, v. ». merkati se, go

niti se (od ovéc).
Stall, in. hlev, štala ; (Pferde—) 

konjdrnica, konjušnica.
Stallen, v. ». scati, posedli se; 

(friedlich bei einander leben) bo-
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gati se, zastdpiti se ; — v. a. 
vhleviti, v hiev djati.

Stallfütterung, s kerma. [na.
Stallgeld, ». hlevarina, štalari-
Stallknecht, in. konjdr, koiijüh.
Stallmeister, in. konjärnik.
Stamm, m. (des Baumes) deb

lo ; (einer Pflanze) steblo, 
stablo ; (Holzblock) panj, ter- 
kel, bruno, bervnö; (Volks—) 
pokolénje , rdd ; (Kapital) 
glavnica, istniga ; (des Viehes) 
pleme.

Stammältern, pt.praded!, pred- 
stdriši, praroditelji.

Stammbaum, m. deblo rodo
slovno. [slovna.

Stammbuch, »^ knjiga rodo-
Stämmeisen, ». dleto.
Stammeln, v.n. jecati, jeclj.il!, 

sp o dérnko va ti, cakljali, zez- 
ljati, blekolati; — ». jecd- 
nje, caklja'nje ; — d , a. j ec- 
ljiv, blekotljiv, jecljav.

Stammen, v.n. pro haj a ti, pro- 
iziti, proizhajati, rodovine 
od. rojen biti, roditi se.

Stämmen, v. a. podpreti, pod
pirati; sich — v. r vprèti se, 
vpirati se, protiviti se, zo
perstavljati se ; (sich an —) 
podpreti se, podpirati se, 
podprijéti se , podprijemati 
se, nasloniti se.

Stammerbe, r». naslednik, dedič.
Stammgut, ». dédnina, dédo- 

vina , dedinstvo; očinstvo ; 
materinstvo. [čverstcv.

Stammhaft, a. jdk, koi enjaški, 
Stammhaus, ». rdd.
Stammholz, ». drevo. [vit.
Stämmig, a. deblovit, steblo-

Stäm
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Stammler, m. jecavcc, jcclji- 

vec, hlckolljivec.
Stammregister, ». rodosldvje, 

genealogija.
Stammsprache, f. jezik izvirni 

ob. koreniti Ob. pervdtni.
Stammsylbe, f. korenina, ko

renita »lovka. [rodosidvna.
Stammtafel, f. deska ob. tabla
Stammvater, nt. očdk, predéd, 

praded, pradtcc.
Stammwort, ». korenina, per

volita beseda.
Stampe!, >». kolek, štempelj.
Stämpelbogen, m. kolkovtini ob. 

štcmpljani list. [štempljarina.
Stämpelgelb, n. kolkovarina,
Stämpeln, v. rt.kolkovdti, štcm- 

pljati; fig. zabilježili.
Stämpelpapier, n. kolkovtini ob. 

štcmpljani papir. [pečdtar.
Stàmpelschneiber, m. kolkovnik;
Stampfe, s. stopa, tolkdča; 

(bas Stampfen) p banje.
Stampfen, v. u. phati; meč

kati ; sinit ben Füssen) cepe- 
tdti, liercdti, zbijati.

Stampfer, m. stopic, phdj.
Stampfmühle, f. stope.
Stanb, m. sldv, suiti, stanje, 

stališ; (Platz) mósto; der Ehe—, 
zakonskistdn ; — halten, stati, 
braniti sc; čakati, dočdkati; 
der — bes Wassers, višina vo
de ; zn —e kommen, včiniti 
se, naprdviti sc ; er bringt 
nichts zu —e, nič ne opravi, 
ničesar ne dovérsi ; (bei Jä
gern) stanje, čakališčc ; ledi- 
ger —, sebiini stan ! (bes 
Viehes) staja. |barjak.

Stanbarle, s. stavnica, zastava,

r 5 Stap
Stanbartenträger, m. stavničdr, 

zastavnik, harjaktčr.
Stanbbild, n. kip, soha. Ida.
Stänbchen, n. večernica, scrend-
Stände, pl. stališi, standvi ; — 

Versammlung, f. zbor stališev.
Stanbesmäßig, a. stanu prime

ren, poleg stališa.
Stanbesperson, f. žlahtni ob. 

znatni čldvek. [starina.
Standgeld, n. mestovina, me-
Stanbhaft, rt. stanoviten, sta

ven, stalen, postojan; — ig- 
keit, s. stanovitnost, stalnost.

Ständisch, rt. stališki, stanovski.
Standpunkt, m. stanovi šče, sto

jišče ; fig. obzir, gledišče.
Stanbrecht, ». stojna sodba, 

prčki sod. [da.
Standrede, s. nadgrobna besč-
Stange, s. drdg, t anta, prcklja, 

kul ; žerd, lenta , manjga, 
vzdigdlo ; plošica ; einem die 
— halten, kogar zagovarjati.

Stängel, m. — cheti, n. kocen, 
steblo, stebljice; sber Aepfel, 
Birnen tc.) rccclj, pecelj; 
—n, v. rt. prilika ti, vezati.

Stangengolb, ». zlato v plošab.
Stangenpferd, ». rudnjdk.
Stänker, m. rogovile! , svad

ljivac; seine stinkende Person) 
smerdati, smerdljivec; sber 
alles durchstöbert) vobdvs, ber- 
b.dvs. [sig. svaja.krćg, prepir.

Stänkerei, /'. smradeč, srmadi ;
Stänkern, ». a. (stinken) nasmra- 

diti ; (durchstöbern) prcfaèr- 
bati, prestakniti, prenjiišiti, 
prcnjdšati ; fig. prepirati se, 
svojati sc.

Stapel, m. gomila , gromdda,
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kup ; (Schiffswerft) la cl j eni
ca ; (für Waaren) sklad, skla
dišče ; vom — laufen, z bar
ko odriniti. | pravo.

Stapelgerechtigkeit, s. skladno
Stapeln, v. a. skladati, v kupe 

slagati ; — v. n. stopati,
s top n j.'iti. [varišče.

Stapelplatz, m. skladišče, sto-
Stapelstadt, s. tergovdško mesto.
Stark, a. močen, moč;(n, j;ik, 

čverst, krepek, snažen , silen, 
tersàt; sie waren mehre io 00 
Mann — , bila jih je več ti- 
suč ob. hiljad; wie — ist der 
Feind? koljko ima sovrdžnik 
ljudi.

Stärke, s. mdč, jakost, snaga, 
krepkdst , sila, silnost; (was 
stark, steif macht) krepčdlo; 
štirka, močio.

Starken, v. u. krepiti, krepčati, 
vkrepčati, pokropiti, pokrep
čati , posliniti, jačiti, obj.i- 
čiti; (Wäsche) štirkati; — d, 
a. krč pl ji v, pokrepljiv, krep
ča v en.

Stärkenmehl, n. m oči c , štirka.
Starkmüthig, a. hraber, pogii- 

men.
Starr, ti. tdg, okdren, premeri, 

d er vén, tverd ; fig. okdren, 
vporen ; einen — ansehen, 
kogar bistro poglčdati.

Starrblind, a. čisto slep.
Starren, v. n. togo biti, togdti ; 

otogéti, otèrpniti, opanjéti, 
odrevenéti; (starr sehen) bi
stro gledati, v kar oči 
vpreti.

Starrheit, s. togdst, togdta, 
okornost, premer lost.

Stau
Starrkopf, m. terma, termo- 

glrivec, samogbivec.
Starrköpfig, a. termast, termo- 

gliiven, syoj ogla ven, okdren, 
term.

Starrsinn, m. termoglavost, 
okornost, termdst, svojogld- 
vost. Lnica.

Starrfucht, s. kerč, mertvoiid-
Stät, a. stanoviten , stalen ; 

(fest) terd, tverd, nepremak
ljiv.

Stätig, a. vporen, tverdokd- 
ren; (anhaltend) veden, pre- 
vén, staven; —keit, s. vpor- 
nost, tverdokdrnost; slav
nost, prev čn ost.

Station, f. postdj, ostaliŠče; 
pošta; (Anstellung) služba, 
mesto. [slo v je.

Statistik, f. statistika, stavo-
Statt, prp. mesto, vmesto, na

mesto ; — s. Stätte, s. me
sto; von —en gehen, od rdk 
iti, po godu iti ; ju —en kom
men, biti za kogar, koristiti 
komur ; an Kindesstatt anneh
men , vzeti kogar za sina.

Statthaft, ti. pripustiteln j spra- 
vedljiv.

Statthalter , m. namestnik ; — 
schaft, s. namestništvo.

Stattlich a. krasen, lép , uzo
rit; važen.

Statue, s. štatva, kip, soha.
Statur, s. zrzist, uzrrfst, stas, 

postdva. [narćdba.
Statut,n. postava, ustanovitba,
Staub, m. prah ; sich aus dem 

—e machen, vleči, pobrisati 
jo, — machen, prašiti.

Staubbesen, m. omélo.
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Staubbeutel, m. mošnjica.
Stäubchen, n. prašek.
Stauben, v. a. izprašiti, izpi

hati j — v. n. prašiti, pra
šiti se.

Stäuber, m. plajšič ; step ilo.
Staubfäden, pl. končiči.
Staubig, a. prašen , p rali ovit, 

prašna t.
Staubmehl, n. p o liska.
Staubregen, m. drobni dež, 

peršavica.
Staubsand, — werk, n. prašina.
Staubweg, m. matica (v bota

nici).
Stauchen, v. a. das Wasser —, 

vodi zagraditi ; Hanf, Flachs 
—, lan, konoplje razgerniti, 
prostrati ob. prostirali ; Waa
ren — , skladati robo v kak 
sod.

Stäubchen, n. gcrmič,germiček.
Staude, f. germj steblo; veja.
Staudensalat, m. glavataločika.
Staubig, a. germo v it.
Staunen, v. n. čuditi se, diviti 

se, sterméti ; osterméti, zav- 
zdti se; die Zähne _— mir, 
zobje se mi skominijo, sko
mino imém v z obih; — n. 
čudenje, čudo.

Staupbesen, m. šibje, protje.
Staupe, s. šiba, prot; (Krank

heit) mor. [švikati, Svilen iti.
Stäupen, v. a. šibati, tepsti,
Stechapfel, m. kristavec, svinj

ska dušica, kuželea.
Stechen, v. a. bosti, badati, 

zbosti, zbadati, bceriti, bce
niti ; (von Schlangen, Insekten 
2C.) pičili, pikniti, pikati ; 
(Von Mücken) pikati, stipati,

Steck
vščipniti; (in Metall) vdelati, 
vdolbsti, izdolbsti, vd leti tj ; 
(ein Schwein) klati, zaklati; 
die Sonne sticht, sonce peče 
od. pripeka ; (im Spiele) vbiti ; 
sich einen Nagel in den Fuß —, 
nabosti se na žreb el j ; den 
SLaar — , izb o's ti od. izpeh- 
niti mreno ; in das Auge — * 
v oko pehniti.

Stechen, n. bodenje; klanje, 
v delanje; (in der Seite) bod
la'j i, —d, «. bo dl j iv, bodćč; 
ojster; —er Schmerz, britka 
bolečina. [bodak, rogel.

Stecher, m. Kupfer—, dolbnik ;
Stechfliege, f. komar, [palma.
Stechpalme, f. stri čik , bodćča
Steckbrief, m. iskavni list.
Stecken, J/i. palica, gorjdča ; po- 

rezdvnik.
Stecken, v. a. vtakniti, vtikati, 

v tekni ti; etwas in die Erde—, 
vsaditi, zasaditi,zariniti, po
riniti, zabosti; ins Gefängniß 
— , v tamnico vreči; in die 
Tasche —, v žep djati od. vtak
niti; ins Kloster —, zapreti v 
samostan ; sich in Schulden —, 
zadolžiti se , zakopdti se v 
dolge; in Brand —, zažgdti; 
einem etwas —, komur kar 
potčpsti od. povedati; — v. 
n. tičdti, tečdti ; — bleiben, 
obtičati, vtičati ; vstanoviti 
se; in Schulden —, zadolžen 
biti ; (verborgen sein) biti, za
krit biti, tičdti.

Steckenpferd, n. dervčn konj.
Steckenreihe, f. kolišče.
Stecknadel, s. bucika , iglica, 

gumbnica.
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Steckreis, n. natie.
Steckrübe, f. merkva.
Steste, s. stogla.
Steg, m. steza, stezda ; (über 

den Fluß) berv, lava ; (aufdem 
Instrumente) kobilica, sedlo, 
mostiček.

Stegreif , in. stremén ; fig. aus 
dem — , iznendda , bez pri
pravljanja.

Stehen, v. n. stati; fig. poeiititi 
se, imćti se; im Wege —, 
biti na potu; — bleiben, ob
stati ; Schildwache —, bitina 
straži ; — lasten , pustiti ; im 
Begriffe —, namenjen biti, 
voljo imćti«; unter einem -, 
bili komur podldžen; wie 
stehts mit dir? kako' je s te
boj? kako se imaš , počutiš? 
es steht nicht bei mir, ne za
visi od mene, ni na moji 
voljo; (zu stehen kommen) vel
jati, stati ; (von Kleidern) vda
ti se , spristovati se, prilćči 
se ; es steht mir ein Unglück be
vor, nesreča me caka ; dafür 
— , dober stati ; ein wenig —, 
possiti; oft—, postiljati ; sich 
müde — , nastiiti se ; —d, a. 
stoje, stojćč. Lpokrđsti.

Stehlen, v. a. krasti, vkrasti,
Stehler, m. kradljivec , tat,
Steif, a. tdg, okoren, nevkrć- 

ten, dervén; —e, — heit, s. 
togost, nevkrétnost, dervć- 
nosl.

Steifen, v. a. podpreti, podpi
rati ; (Wäsche) štirkati ; sich 
auf e to (té —, na čem obstdti.

Steig, f. Steg.
Steigbügel, m. stremén, streme ;

—riemen, in. stremćnov re
men, stremenica.

Steige, s. lestvica«, stopalnice.
Steigen, v. n. lesti, laziti, pia

ziti , kremžati; (sich erheben) 
vzdiči se, vzdigati se, kviško 
se valiti; (vom Wasser, Preise) 
rasti ; auf ein Pferd —, na 
konja sesti, konja zasesti; 
aus der Kutsche —, iz kočije 
iti od. stopiti ; das Blut steigt 
mir in den Kopf, kri mi v glavo 
sili.

Steigern, v. a. višej gnati, di
zati, višati, povišovati; dra
žiti. [cene.

Steigerung, f. dražba ; višanje
Steigriemen, m. stremenica.
Steil, a. sterm, stcrmćn, ster- 

menit, —e, heit, f. ster
mina , stermdta, stermdst, 
stermenitost.

Stein, m. kamen; coli. kamenje, 
kam nje ; (eine Krankheit) pe
sek; zu — werden, okamnéti.

Sternali, a. prestar.
Steinart, s. kamnina.
Steinarlig, a. kamenit.
Steinbeißer, m. ka čela (riba).
Steinbock,ru.divja koza, kozordg.
Steinbruch, m. kamendrnica.
Steindruck, m. kamenotisk; — 

ersi, f. kamcnotiskarnica.
Steineiche, f. gaber, gabrovec, 

hrabrita ; —nholz, n. gab ro
vina ; - nwald, m. gabrovje.

Steinerde, f. krasa , kamenita 
ozemlja.

Steinern, a. ka m n en, kamenit.
Steinfrucht, s. koščični sad.
Steingut, n. kamenina ; — gefaß. 

Tl. belopčrstno posodje.



Steinhart, a. tverd kot kamen.
Steinhauer, m. kamenrir, kam- 

nodél.
Steinhaufen, m. groblja.
Steinicht, n. kamnast.
Steinig a. kamenit, kämmten, 

kamnat; (aus Stein bestehend) 
kamnén.

Steinigen, v. a. kamenovati, 
s kamnjem pobiti. [stvo.

Steinkenntniß, s. kamen oznrfn-
S Leins lippe, f. skalina, pečina.
Steinkohle, s. kamnén vogel, 

voglin ; — n , pi kamnćno 
voglje.

Steinmeißel, m. dleto, dolbilo.
Steinmetz, s. Steinhauer.
Steinnuß, s. koščrik.
Steinreich, a. kamnovit, kame

ni ten ; lig. prebogat, [nina,
Steinreich, n. kamnovlna, rud-
Steinsalz, n ogerska sdl.
Steinschneider, in. kamenorezec.
Steinschreiber, in. kamnopisec, 

litogrrif. [kamenja.
Steinsetzer, m. dlažbar; skUdäc
Steinwand, f. stena.
Steinwerr, n. kamenje.
Steiß, m. zadnjica, rit; — betn, 

n. tertica , ritna kost.
Stelle, s. mesto,- (Wandleiste 

polica; (Dienst) služba,; auf 
der — , koj, precéj, pri tej 
priči.

Stellen, v. a. staviti, postaviti, 
postavljati, položiti, djati ; 
(etwas in die gehörige Lage brin
gen) razstavili, razstavljali, 
razpostavi ja ti ; einem nach 
dem Leben —, komur po ži
vi ćn j u streči; den Topf ans 
Feuer —, lonec k ognju pri-
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strivi li ; sicher —, osegtiriti; 
einen Bürgen—, poslriti ob. dati 
pordka; etwas in Abrede —, 
kaj tajiti; auf die Probe —, 
poskdsiti ; (sich persönlich ein
st nden) priti, dojti ; einen zu
frieden —, komiir zadovdljiti ; 
in Vergleich —, prispodobiti ; 
sich ans Fenster—, k oknu sto
piti; sich der Gefabr bloß —, 
v nevrirnost se podati; (sich 
"erstellen, heucheln) dèlati se, 
činiti se; er stellt sich stumm, 
mutastega sc dela ; auf freien 
Fuß —, izpustiti, osvobd- 
diti; die Armee in Ordnung -, 
armrido razpoložiti.

Stellung, s. postavljenje ; raz
postavljen) e ; razpoldženje; 
Militär —, nab èra.

Stellvertreter, m. namestnik.
Stelze, s. bergla, opérnica, 

hodaljka; — n, v. n. po ber
glah iti.

Stelzfuß, m. lesèna noga.
Stemmen, Stempel, s. Stäm

men, Stämpel. [uja, stepa.
Steppe, s. pušča, p usto'š, p usti-
Steppen, a. všiti, vsivati, 

prešivati-.
Sterbe-, a. smerlili.
Sterbebett, n. smertna postelj.
Sterbefall, m. od merli j a, srn er t.
Sterben , v. n. m réti, vmrèti, 

vmirati, zavinréti ; povrni éti, 
izdahniti; — n. mrétje, vmi- 
ranje

Sterbenskrank, a. na smertbolan.
Sterblich, u. vmerjdč, vmerljiv, 

smertcn, smerteln ; — feit, f. 
vmerljivost,smertnost; vmrč- 
tje , smert.

Ster



Ster 480 Stic
Sterling, m. Sterling.
Stern , m. zvezda ; (im Auge) 

zenica , punčica, serki o ; 
(Schicksal) sreča, sod bina, 
Pferd mit einem —, lisko, li
sast konj, Lvec, ozvezdje.

Sternbild , n. zvezd j e . zvezdo-
Sternchen, n. zvezdica, zvezdička.
Sterndeuter, m. zvezdoslovcc, 

astroldg ; — ei, s. zvézdoslo'v- 
je, astrologija; —isch, st. zvez- 
doslovcn, zvezdosldvski.

Sternhell, a. jasen, zvezdo vit.
Sternkunde, s. zvezdoznanstvo, 

astronomija , zvezd.irstvo.
Sternkundige, m. zvezdoznänccy 

astrondm, zvezd ar.
Sternschnuppe, f. zvezda letčča, 

zvezdni utčrnek.
Sternwarte, s. zvezdarnica, 

zvezdogledse.
Sterz, m. žganci. žganki, me

sta j (Schwanz) rep ; (der Hin
tere des Menschen) rit; (am 
Pfluge) ralica, ročnik.

Stets, ad. vselej, vsakdaj. vsa- 
gda , vsigdar, vazda,

Steuer, s. dača, davek, odraj- 
tvilo, veča , štibra, namet; 
milde —, milošnja, pomdč ; 
Grund—, zemljarlna, tlanlna ; 
Kopf—, glavarina ; Hunds—, 
pesarina ; Einkommen - , do
hod karma; ^ Verzehrungs—, 
vžitnina, vžitarma ; Getreide 
—, žitarima ; Stampe!—, kol- 
kovina; Haus — , hišarina. 

Steuer, s. Steuerruder.
Steueramt, n. dačni uräd.
Steueranschlag, m. namèt.
Steuerbar, a. poplaini, dači 

podvčržen.

Steuerbuch, n. dacne bukve.
Steuereinnehmer, m. dačovnik.
Steuerfrei, st. prost dače.
Steuermann, m. kormrfn, kor- 

mamis , veslih*.
Steuern, v. a. kormaniti . len

tati; einem Übel —, doskočiti, 
ventati od. odpomagati čemu ; 
(bei — ) prinésti, prinositi. 

Steuerpflichtig, s. Steuerbar.
Steuerruder, n. kormilo, kor- 

manllo.
Stich, m. vbod , vbod lej, za

hod ek; (eines Insekts) vplč. 
vpile ; (Stichwunde) rana; (beim 
Nähen) vpehlej, vpehmitje; 
(im Kartenspiel) vbitek, Stili ; 
einen im — lassen, zapustiti 
kogar; nicht — halten, laž 
biti ; (im Nähen) tergati se; 
(fliehen) bežati ; es hat mir einen 
— ins Herz gegeben, v serce 
je me zbodlo , v serce je mi 
seglo, rano je sercu vsekalo, 
serce mi jeprcsiinilo od. pre
bodlo.

Stichel, m. dleto, reziilo.
Stichelei, v. zbadanje, pikanje.
Sticheln, v. a. pikati, zbadati.
Sticken, v. st. vSivatl, vezati.
Stickerei, s. veziIo.
Stickfluß, m za d uh a.
Stickhusten, m. zaduSljlv kašelj.
Stickstoff, vi. gnjilec.
Stieben, v. a. razsipati, raz- 

praSiti ; — v. ii. prašiti se, 
razsipati se.

.Stiefältern, pl. očiih in mačeha.
Stiefbruder, m. polubrat, na 

pol od. po poli brat.
Stiefel, m. škornja, skornjice j 

(leichte Stiefel) čižma.
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Stiefelknecht, s. Stiefelzieher.
Stiefelmacher, m. skornjdr.
Stiefeln, v. a. škornje obliti ob. 

obuvati,
Stiefelputzer, ???. skornjočćdec.
Stiefelröhre, f golonica, čižma.
Stiefelwichse, f. mazilo za škornje.
Stiefelzieher, in. zuvdk, izzuvdk, 

zajec. [polusestre.
Stiefgeschwister, pl. poluhrdti;
Stiefkind, 7i. pastorče, pasterk.
Stiefmutter, s. maćeha, maco

la , pisana mati.
Stiefschwester, f. polusestra, ne

pristna sestra.
Stiefsohn, m. pastorek, [kinja.
Stieftochter, f. pastorka, pas ter-
Stiefvater, m. očiih, očim.
Stiege, f. stopnjicc, stopalice, 

štenge.
Stieglitz, m. lis ek, lišček.
Stiel, m. derždlo, deržaj, der- 

žaljka, ročica, rdč ; (an 
Pflanzen) steblo , ko céri., re
co! j : —en, v. ti. nasaditi, na
sajati.

Stier, s. Starr.
Stier, m. bik, junec; —en , v. 

n. pojati se.
Stiergefecht, n. bičji boj.
Stierhammel, m. oven.
Stift, m. klince, klin, cvek, 

c veki Č j žreb liček.
Stift, n.zavdd; (Kloster) samo

stan , kioš ter ; (in der heiligen 
Schrift) zaveza; stolnica.

Stiften, v. ti. zavćsti, osnovdti, 
vtemeljiti, napraviti, zavo
diti, ustanoviti; fig. v zr oči ti, 
vzrokovdti ; Frieden —, po
miriti se ; Gutes —, dobro 
činiti, storiti, včiniti.

Stim
Stifter, m. zavddnik, osnovd- 

vec, vtemeljivcc; fig. začet
nik ; početek, vzrok.

Stiflisch, ti. klb3terski ; stolniški.
Stiftsherr, in. stdlnik.
Stiftshütte, f. skrinja zaveze, 

snidnica.
Stiftskirche, f. stolna cerkev.
Stiftung, s. ustanovitva, zald- 

ga . szavód; fromme — , za- 
dd.šbina.

Stilet, n. bodeč, hanžar.
Still, ti. tih, tihoten; miren ; 

— r. tiho, molči.
Stille, f. tišina, tihdta; mir; 

in der — , tih o ma, natihoma, 
skrivoma; die — des Meeres, 
bezvétrije.

Stillen, v. ti. tešiti, miriti, 
vtešiti, pomiriti, potoldžiti. 
toldžiti; düs Blut —, vstaviti 
kerv; den Durst —, žejo vga- 
siti ; das Kind —, dojiti od. 
podojiti dete ; das Verlangen 
—,izpdlniti željo ; (zum Still
schweigen bringen) vtišati, vmi- 
riti.

Stillhalten, v. n. stati, postdti, 
postiljati, miren biti ; —v. ti. 
vstaviti.

Stillschweigen, v. n. molčati, ti
ho biti; vmolkniti ; — n.
vmolknenje, molk ;—bé, ad. 
molče.

Stillstand, m. prestdnek, po- 
stdnek, postdja ; postdnje ; 
einen — machen, prestdti.

Stillstehen, s. Stillhalten.
Stimme, s. glas; fig. volja, 

mnenje; odvet.
Stimmen, v. a. (ein Instrument) 

vbirati , vbrati ; vstruniti;
31
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höher —, napéti; niedriger —, 
popustiti; sig. einen —, nag
niti od. pripraviti kogar j —, 
v. n. soglasiti se, sogläsno 
Liti , skladati od. slagati sc; 
(Stimme geben) glasoväti, svdj 
glas dati ; er ist nicht gut ge
stimmt, ni dobre volje; — 
Mehrheit, f. čezpolovičnicaob. 
večina (glasov).

Stimmer, m. vbiravec; (Werk
zeug) kljüe.

Stimmritze, f. glasivka.
Stimmung, f. vdiranje, vstru- 

nenje; (des Geistes) volja, raz- 
položnost, razpoldženje, na- 
misel.

Stinken, v. n. smerdčti, von- 
j.iti ; —d, u. smcrdljiv, von- 
jčč, smerdćč. [ljivcc.

S Linker , m. smerdUh , smerd-
Stinkfaul, a. prevčdel.
Stinkfisch, linj. [valj.
Stinkkäfer, ?». govnjač. govno-
Stinkthier, f. Iltis, [noynìna.
Stipendium, n. štipendij, usta-
Stirn, f. čelo; — -, a. čelni,
Stirnband, n. —binde, f. venec, 

«apel, p or tik. (Ijnak.
Stirnblatt, n. čelenka, nače-
Stirnhaar, n. vlasi na čelu.
Stöberig, a. buren, vihdren.
Stöbern, v. r. es stöbert, sneži, 

sneg pada ; — v. a. prašiti, 
prdh delati; er stöbert alles 
durch, v vse drezd.

Stocher, m. čistilka (zdb) ; —n, 
v. a. čistiti, čediti, trebiti 
zobe; berli ziti, drezati.

Stock, m. palica; batina ; gcv- 
- j dea ; (Block) panj, čok, po- 

rUngelj, štor, ter k el j ; (im

Gefängniß) klada ; (Wein—) 
ters ; (eines Baumes) deblo ; 
(das Stockwerk) nadhišje, suo- 
pje, nadstrdpje , kat.

Stockblind, a. čisto slep.
Stückchen, n. paličica, palčica, 

palička.
Stockdumm, a. trapast, uor.
Stocken, d. a. zasadili kolje ; 

— v. n. (von Flüssigkeiten) 
vsesti se , v sedati se , okrc- 
niti, otèrpniti; (von der Milch) 
vsi ri ti se, siriti se ; (durch 
Feuchtigkeit verderben) stuhnćti, 
preležati se; (aufhören sich zu 
bewegen) vstaviti se, vstand- 
viti se; imReden —, vstav
ljati se; er stockt mit der Rede, 
jezik se mu zaledij e, vstavlja 
ob. zavaluje; derHandel stockt, 
tergovina stoji.

Stöcken, v. a. v klado d jati.
Stockfisch , m. treska . čok, po

lenovka , fig. bedak, trap ; 
—fang, m. lovstva polenovk.

Stockfleck, m. prelezenimi, stuh- 
njenina; ma dio ; —tg, 72, pre
ležan, jnadlav.

Stockfremd, a. čisto ptiij.
Stockhaus, ii. tamnica, voza.
Stockholz, 72. panji. [vlažen.
Stockig, a. preležan . sluhu j en,
Stockmeister, m. tamničUr.
Stockprügel, — schlüge, pl. batine.
Stockstumm, a. nem.
Stockung, f. otčrpnenje ? stuh- 

n j en je; vstavljanje, [s Ir dp je.
.Stockwerk, 72. nadhišje, nad-
Stockzahn, m. kotnik, ko lešnik.
Stoff, m. snova, osnova, ma

terija ; predmet; (Veranlas
sung) pridka, priležitost, pri-
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ldžnost, prilika; gewebter —, 
tkanina.

Stöhnen, v. n. stenjati, poje
mati, stokati; — n. stenjanje, 
stok, stokanje.

Stoiker, m. stoik.
Stolle, s. štola.
Stollen, m. noga, podpora; 

(im Bergbau) prcdèh, rov.
Stollgebühr, s. štolarina.
Stolpern, v. n. spotakniti se, 

sp o d tanniti se, spodtikatise, 
spotéei se, spotékati se, opo- 
takniti se; — n. spodtikanje.

Stolz, a. ponosen, ponosit ; 
(übermüthig, hochmüthig) ohdl, 
zdeten, prevzéten, ošdbei^; 
— auf etwas sein, ponositi 
se s čem ; — thun, košatiti 
se, veličati se.

Stolz, m. ponos, pondsnost; 
ohdlost, zddtnost, prevzet
nost, ošabnost.

Stolziren, v. n. šopiriti se, ve
ličati se, basatiti se, kazati 
se, gizdati sc.

Stopfen, v. (i. zadelati, zama
šiti, začepiti, zabulati, zaga- 
titi, zapbriti, zatakniti; bu
la ti, gatiti, zatikati, mašiti ; 
voll —, n a gatiti, natldčiti, 
napbrili, natèrpati, nabiti; 
(Gänse) k ermi ti; eine PfeifeTa-- 
bak—, pipo nabrisati, basati, 
bulati, nablilati, s tobakom 
napdlniti; (durchs Nahen) za- 
kérpati, z api ri ti ti ; einem das 
Maul —, zamdzati od. za
čepiti komur usta. ščep.

Stopfer, m. zaphrivec, zatikrič;
Stopfhaar, n. dlaka. 
Stopfnadel, s. kerpdča.

Stopfwerk, n. gača, bula, gata. 
Stoppel, f. stern, stern j e, ster

mina , sternj o v je; — n, pl. 
(bei den Vögeln) iglice, pis
kov j e.

Stoppelfeld, n. sternišče. 
Stoppeln, v. a. lavkati , klasje 

pobirati, poberkovdti. 
Stoppler, in. làvkavec, lavkrič. 
Stöpsel, m. čep, zamašek, za- 

tič ; — zieher, m. čepovlrik. 
Stör, m. bucika , nosvica ; — 

fleisch, n. bucikovina.
Storch, in. čaplja,roda, štorklja;

— schnabel, in. čapljin kij dn. 
Stören, v a. motiti, vnespo-

kojiti, vzn emir o v ati, muditi, 
pačili-, (in etwas wühlen) riti, 
berskati, berbati, buriti , 
buniti

(Störer,m.vznemirovdv ec,burič. 
Storrig, Störrisch, a. tverdo- 

glavćn, svojoglaven, term ; 
neposlušen , nevbogljiv ; — 
keit, s. tverdoglavost, svo- 
joglavnost, termdst, nepo- 

.sldšnost.
Störung, s. poindta , zmota ;

buna, smeča, nered.
Stoß, m. v dar, vdarec, mah, 

pah, poriv; Erd —, potres; 
— Holz, sklad , germa d a ; 
(Unfall) napast, prigddek; 
— Bücher, kopa, sklad ; einen
— ins Horn thun, zatrdbiti. 

Stöffel, m. tolkdlo.
Stoßen, v. a. (zerstoßen) tolči, 

stolči, s tleči, sierti ; (klein —) 
raztdlći, razdrobiti, zdrobiti, 
zm er v iti; (einen Stoß geben) 

£ sunili, palmiti ; poriniti, dre- 
7 gniti, žokniti, hecni ti ; (hin
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und her —) suvati, dregati, 
drezati, žolca ti, bccdti ; (hinein
— ) zabiti, vsaditi, zasaditi; 
(alsDegen) zabosti, poriniti, 
kogar prebosti ob. prepahniti 
z mečem ; (vertreiben) izgnati, 
spoditi, prognati; vom Throne
— ,iz prestola zvreči ; einen mit 
dem Fuße —, vdariti, biti od. 
dregniti kogar z nogdj; cap
ititi , (mit den Hörnern) bosti, 
dregati, torka ti; über den Hau
fen — , obdrili, prevaliti, na 
tla fresiti ; etwas von sich —, 
kaj zavréèi; fig. einen vor den 
Kopf—, zaripn iti se pri kom ;
— v n. vdariti se od. spo
takniti se na čem, zadčti od. 
zalététi se v kar ; auf einen 
—, napasti (begegnen) srečati 
kogar, nameriti se na kogar ; 
auf etwas —, spustiti sc, na
valiti ; zagnati se na kaj; 
ins Horn —, zatrdbiti, zatro
bentati; (vom Wagen) tresti 
se; (angrenzen) mejiti se od. 
vezati se s čem; ans Land—. 
peilen tati h kraju ; vom Lande 
—, odbdrkati, odpeljali se ; 
(mit dem Hintern) ritati, zbi
jati, sich —, v. r. vdariti sc ; 
lig. sich an etwas —, prepla
šiti se, ostermdti nad čem.

Stößer, m. tolkalo, tole; (ein 
Thier) hodač, dreg.ič, terkač.

Stoßgebet, n. vroča molitva.
Stößig, a. bodljiv; terkav.
Stoßseufzer, m. vroč vzdihlej. •
Stoßvogel, m. grabežljiva ptica.
Stotzweise, ad. mahoma, na mah 

na p.ah; časoma.
Stottern, v. n. jecljati, čakljati,

berbolati, zazijati,berbdriti; 
— d, a. jccljdv, zczljdv, čak- 
Ijàv.

Strack, s. Gerade. slej priči.
Stracks, ad. odmah, zdajci, pri
Strafbar, a. kriv, kazni tein, 

kazni vreden ; — feit, s. 
krivina, kaznitclnost.

Strafe, s. kazen, kara, pcdčpsa, 
strafa, kašliga ; Geld —, ka
zen, penja, globa; bei—,pod 
kaznijo.

Strafen, v. a. kazniti, kazno
vati, karati, pokarati, stra
fa ti , poštrdsati, pedčpsati, 
kaštigati; (Verweis geben) po- 
krčgati, posvariti ; einen Lü
gen — , kogar na laž postaviti.

Straff, a. napet, natlgnjen, 
stegnjen.

Straffällig, f. Strafbar.
Strafgeld,», kazen, globa, penja.
Strafgerechtigkeit, s. kaznovdvna 

pravica. [vdvna-
Strafgericht, n. sodnija kazno-
Sträflicki, s. Strafbar. _
Straflos, a. bez kazni, nekaž

njen; prost, svoboden.
Slrafruthe, f. bič.
Strafwürdig, s. Strafbar.
Strahl, m. žar, žark, zraka, 

lesk, trak: (Pfeil) pušica,, 
strela; (Blitz! blisk; gromska 
strela, munja. I sjali.

Strahlen, v. ». žarčti, sevati,
Strahlenbrechung, f. žarkoldm- 

Ijenje.
Strahlend, a. žarčč, sjajen.
Strahlenkranz, m. nebćški venec.
Strahlig, a. sjajen, žarčč ; les- 

kovit, trakovit [predeno.
Strähne, f. pasmo , štrenja,
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Stramm, s. Straff.
Strampeln, Strampfen, v. n. 

cepetati, štropotati, lupati, 
m an dr d ti ; — n. ccpèt,stropòt.

Strand, m. pomdrje,primdrje, 
morski breg, ob dl;—bewahr 
ner,.m. pomorec, pobrežnik.

Stranden, v. n. na bregu obse
deti , na breg sesti; razbiti 
se, raztrüpiti se.

Strandgüter, izmétina (morska).
Strandrecht,n.pobrezna pravica,
Strang , m. zadèrgnica , uže, 

verv; (Schlinge) progla ; zum 
—e verurtheilen, na vešdla ob- 
sdditi ; (am Wagen) podvèz- 
nica. [ddviti.

Stranguliren, v. a. obesiti, za-
Strapaze, s. trud, muka.
Strapaziren, v. a. truditi, mu

čiti, moriti.
Straße, s. cèsta, pot; ulica.
Straßenmauth, f. cestovina, ce

starina, cestnina ; — ner, m. 
césto vin ar.

Straßenraub, m. razboj, raz- 
bojništvo/ lupcžcina.

Straßenräuber, m. razbojnik, 
lupež; — ei, s. Straßenraub; 
isch, a. razbojniški. 

Slraßenzoll, s. Straßenmauth.
Sträuben, v. a. ježiti, ščetiniti, 

kostrešiti, oprezovdti, dizati ; 
sich — ,xr. r. vpiratise, vprcti 
se, braniti se; (von Haaren, 
Federn rc.) ježiti se, šetiniti 
se, po koncu vstajati, dizati 
se, kostrćšiti se. Lšcn.

Straubig, a. najézen, nakostré-
Strauch, -n. gerrn; h tis; —werk, 

n. germje, germovjc.
Straucheln, v. n. spotakniti se,

SLra
Op o talen iti se, spolzniti se, 
sp o d crkni ti , opolzniti se, 
sklizniti se, pasti.

Strauß, m. šop ; povojdk; Vo
gel — , noj, štrdc; Blumen
— , venec, [pušelc, venček.

Sträußchen, n. šopek; povojdk,
Straußfeder, f. pero od noja.
Strebe, s. podpora ; —band,

n. vez, p reči lica.
Strebekraft, f. razpenljivost.
Streben, v. n. prizadevati si, 

prizadjdti si , prizadčti si, 
truditi sc, tersati se, briniti 
se, pobriniti se; nach etwas
— , hlepćti za čem , bolèti 
kar ; — ??. prizadévanje, pri- 
zadjanje, priza'détje, priza- 
détek, potrtid, potruda; hle
penje, pohlepa.

Strebepfahl, m. podpora,podbdj.
Streckbar, a. raztegni tein, raz- 

penljiv; — keit, f. raztegni- 
telnost, raztegljivost.

Strecke, s. prostor, razprostrina, 
daljina- komad ; es ist eine 
ziemliche — dahin, dosti daleč 
je še tjc; eine — Landes, kos 
od. komad zemlje ; (ein Werk
zeugs nategdlo.

Strecken, v. n. raztégniti, natd- 
gniti, napéti, razpéti, razte
govati, razpenjati; sich auf's 
Bett —, na postelj se zvaliti; 
das Gewehr —,poldžiti ordžje; 
einen zu Boden — , obdritiob. 
telébiti kogar na tla ; 'f (hin
halten, die Hände) moliti, po
moliti, podati, podajati ; ste
govati , speli ; ( sich strecken ) 
stegniti se, stegovati se, lecati 
se, vlekniti se.

Stre
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Streich, m. mah, velar, vdarek; 
(Backen — ) zaušnica? fig. čin; 
muthwilliger—, Sala; dummer
— , budalaščina; listiger —, 
ilvjkavšina ; auf einen — , na 
jeden mah od. mahlej, na 
ed enkrat j — auf —, mah na 
pah; ein verwünschter —/pre
kleti posel.

Streiche, s. gladilo, gladiljka.
Streicheisen, n. strugač.
Streicheln, v. a. gladiti.
Streichen, v. a. gladiti, pogla

diti, poginjati ; (mit Ruthen) 
tepsti, pretépati, šibati; (ein 
Pflaster) mazati, namazati ; 
(das Messer '—) gladiti., (auf 
dem Schleifstein) brusiti, oj- 
striti; (das Maß) zgladiti; (bie 
Wolle) grebemlli ; (die Felle) 
strugati ; etmaš aus dem Buche 
—, brisati, izbrisati ; die Se
gel — , spustiti jadra ; (den 
Violinbogen) voSiti, povo'šiti;
— v. ii. (von der Luft) prepi
hati , skoz vleči ; herum —, 
potepati se, klatiti se, begati; 
die Fische —, ribe se bijejo ; 
die Hündin streicht, psica se 
goni.

Streichgarn, n. mreža.
Streichkäse, m. mohot.
Streichstein, m. osla, brusni 

kamen.
Streif, Streifen, m. pruga, plaza, 

rajda; (vonZeug) kos, komad.
Streifen, v. n an etwas —, do

takniti se, tikati se, dotikati se 
česar, zadevati v kar ; (von 
Truppen) četovati ; robiti, ob
hoditi ; herum —, skitati se, 
klatiti se(durch Streifen sich

Stre
die Haut verwunden) odreti 
se ; — v. a. einen Aal —, gu
liti jeguljo; (das Laub) smu
kati, osmükati, muzi ti, o uni
ziti, muliti, ornilliti; (Strei
fen machen) pruge ob. rajde 
delati, pružiti.

Streiferei,^.četovanje,robljenje.
Streifig , a. prugav, prugast ; 

raj das t, brezast, riža st.
Streifschuß, m. nastrél.
Streifzug, m. četa.
Streit, m. boj, bitka ; (Zank) 

prepir, povòm, razpra, raz- 
p arti j a, sva j a ; (Rechtshandel) 
pravda.

Streitbar, a. bojoven, bojovlt, 
raten, hraber, vitežki; — keit, 
s. bojovnost, bojovltost, hra
brost, hrabrénstvo.

Streiten, v. n. biti se, bojevati, 
vojskovati, vo je vati se, ra
tovati ; (mit Worten) prepi
rati se, prikarjati se; pričkati 
se; (mit sich selbst) boriti se ; 
(sich schlagen) tepsti se, tepćžiti 
sc ; wider —, protiviti se.

Streiter, m. vojnik, bojovnik, 
vojšak, borec ; (Zänker) pre- 
plravec, pričkavec, pravdaš; 
— in, f. vojnica, vojšdkinja, 
borivka ; pravdašlca.

Streitfrage, s. pravdno pitanje, 
pravdna točka.

Streithandel, m. prepir, povòm.
Streithandschuh, m. bojna ro

kavica.
Streitig, a. dvojben; preplren, 

pravden; das kann mir Nie
mand — machen, to mi nikdo 
ne more otéti; — keit, f. 
dvojbenost; prepir, razpra.
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Streitkolben, mi. šestopirnica, 

buzdovan, tolkdvriica.
Streitsache, f. prepir, pravda.
Streitsucht, f. pravdijivost, pre

pirljivost, pravdašivost; bo- 
jovnost; — süchtig, a. pravd- 
ljiv, prepirljiv, pravdašlv; 
boj oven, bojevdvcn.

Streitwagen, ut. bojna kola.
Streng, ti. ojster, bild , strdg; 

— er Winter, ljuta zima ; — e, 
f. ojslrust, strogost ; ljutost.

Streu, /'.stelja, stelivo ; — büchse, 
f. peskdvnica. piskovnjak.

Streuen, v. a. sipati, trošiti, 
razsipati, raztrositi ; (dem Viehe 
unterstreuen) stljali. nastljati, 
liastiijati; Salz auf die Spei
sen —, soliti cb. p osoliti.jest
vine ; fig. einem Weibrauch —, 
hvaliti, hvalisati kogar.

Streusand, mi. pesek; (gröberer) 
svišč; —büchse, s. Streubüchse.

Streustroh, n. stelja.
Strich, Mi. poteg, potčglcj, po

tez, potezdj, potéga; certa ; 
(»on Vögeln) tropa, odlet; 
(3onc)poj;(s,podnebje; (Strei
fen) pruga, smuga, riža ; (Weg) 
pot ; (von Fischen) derstva.

Strichpunkt, tu. nadpičje.
Strichvogel, in. odletdvna pli'ca.
Strichweise, ad. stranoma.
Strick, m. uže, konop, konopce, 

verv. [štrikati.
Stricken, v. a. klinča ti, plesti,
Stricker, m. pletivcc; — in, f. 

pletilja.
Strickerei, f. pletivo, stri karija.
Strickleiter, s. privezana lest va.
Stricknadel, s. pietica igla, ple- 

tiljka.

Strickwerk, n. užeta, konopje. 
Strickzeug, ». pletivo.
Striegel, ut. čohalo, česdlo;

— n, v. a. čoh.dti, česdti,
sterghiti; lig. rešetdli, česdti 
(kogar) ; (bedrücken) mučiti, 
gnjesti. [klobdsa.

Strieme, f. proga , prožina , 
Striemig, a. progav, progast, 

klobdsast.
Striezel, f. keržič.
Stroh, n. slama; — -, a. slam

nati, slamiti.
Strohband, n. pordslo, povčslo. 
Strohboden, ut. sviste. 
Strohbund, m otép slame. 
Strohern, a. siameli, slamnén, 

slamnat.
Strohfiedel, s. gingare, [bilka. 
Strohhalm, in. slamica, slamka, 
Strohhut, »i. slamnik, piatii ujak. 
Strohkopf, in. lig. norec, trap. 
Strohmann, mi. slamar, strašilo. 
Strohsack, Ml. slamnica, sura. 
Strohschneider, m. slamorézec. 
Strohwitwe, f. -žena bez moža;

— r, ut. mdž bez žene. 
Strom, in. reka; potok; (der

Zustand, da ein stößiger Körper 
strömt) tdk; — ab, niz vocio, 
po vodi; — auf, proti vodi; 
im — der Zeit, v diru časa. 

Strömen, v. n. teči, točiti sc, 
valiti sc, dreti.

Strömung, s. tok, li v. [koma. 
Stromweise,uck.poto'koma, scur- 
Strophe, s. versta.
Strotzen, v. n. poln ob. nadUn- 

jen biti; sie strotzt von Gesund
heit, je zdrava kot riba u 
vodi; — d, ti. poln, naddn- 
jen, liaddt.
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Strudel, m. vertmec, vertldg, j 

vociovra't, kernica ; — n, v. n. 
vertéti se ; vreti j — n, n. 
vrenje.

Strumpf,m. nogavica, nogovlca.
Strumpfband, n. podveza, pod- 

vézek. [nogavičar,
Strumpfhändler, — Wirker, ?».
Strunk, m. panj, štor j kocćn.
Struppicht, a. razkčršen, na- 

šersen. 3
Stübchen, n. izbica, j ispi ca, só- 

bica, kamrica, čumnata.
Stube, f. izba, jispa, soba, 

stanica j (Behältniß) sli ran ha j 
—n-, a. hišni, sobni.

. Stubenhocker, m. zapečdr. za- 
pécnik. [lunja.

Stubenmädchen, n hišna, dvor-
Stüber, m. štilcc.
Stück, n. kos, komad, krajec, 

del -, abgebrochenes — , odlo
mek; (Kanone) top; von frei
en— en, dobrovoljno, sam 
od sebe; ein — Vieh, glava, 
živince ; in allen — en , » 
vsem ; in diesem —e, v tem $ 
— für —, nadrobno ; —chen, 
7i. košček, komadić, krajčič; 
(Liedchen) pesmica.

Stückeln, Stücken, v. a. drobiti, 
razdrobiti, mer vili, razmèr- 
viti, raz fcosl jdti,razkomddati j 
sostavi ti, skcrpali.

Stückgießer, m. top dr ; —ei, f. 
top a vi j a ; top arnica.

Stückgut, n. topovina.
Stückpforte, f. puškarnica.
Stückweise , ad. po kosih, na 

kose; kos za kosom.
Stückwerk, n. kosdvi ; kcrparija.
Stückzapfen, m. čep topovski.

Študent, m. diidk, ucénec ; — 
en-, a. dijaški.

Studien, pl. navki, navke ;
— plan, m. učebna osnova.

Studiren, v. n. učiti sc, študira
ti ; auf etwas —, misliti na kar.

Stufe, f. stopnja, stopenj, ste
pen, stopnica; (im Bergwerk) 
rudnik.

Stufenerz, n ruda v koščkih.
Stufenfolge, s. — gang, m. po

st o pn j ost, postdpnja versta.
Stufenjahr, n. postdpnje leto, 

vsako sedmo leto.
Stufenweise, ad. postdpnjama, 

korakoma, stopnjiško , od 
stopnje do stopnje.

Stuhl, m. stol, stol ec; (in der 
Kirche) klop, klečdlo.

Stuhlgang, m. odsébnicaj dri
ska vi ca, hitrica.

Stuhllehne, s. zastdlje, naslo
nilo od stola.

Štukatur, f. štukatura.
Stülpe , f. za le rie j, zavihdj, 

streha ; (ein Deckel) pokròv, 
pokrovec; —n, v. a. zafcr- 
lit i, zavihati ; pokriti ; _ (einen 
Topf umkehren) povezniti.

Stumm, a. nein, in ut, mutast ;
— e, m. mutec, nemec; —e, 
s. muta.

Stümmel, nr. odlomek, ostdtek; 
ogorek; —n, s. Verstümmeln.

Stummheit, f. nemost, nemd- 
ča, mutost.

Stümper, m. šušmdr , mojstcr- 
Skaza, kerpdč ; —ei, f. šu- 
šmdd, šušmarija, kcrparija ;

n, v. a. šušmdriti, kcrpd- 
rnti ; (auf einem Instrument) 
brenkati.
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Stumpf, a. top , zakàran, za

topljen ; (von Zähnen) sito mi
nasi; — werden, stopili se, 
otdpiti se; —machen, stopili, 
zatopiti, zait Or a li ; — e Nase, 
plosnat no's; fig. slab.

Stumpf, —en, vi. ostanek ; sl or.
Stumpfen, v. a. stopiti, topiti, 

zatopiti, zakdrati ; (die Zähne) 
sitom in iti. sl) Ost, sl ah Oea.

Stumpfheit, s. topOst; fig. sla-
Stumpfsinn, 111. topost, topogla

vost; — ig, «. top, topoglav.
Stunde, s. ura, sat; Von — an, 

od sa daj, odsele ; gur —, sa
da j ; eine Viertel —, cetvért 
ure ; zur guten —, v dober 
čas ; die letzte — , skrajna 
ura; —n geben, podučevati.

Stundenlang, ad. cele ure.
Stunden schlag , vi uroki lje.
Stundenweise, ad. vsako uro.
Stupfen, v. a. dregati, ficcati.
Sturm, m. vihar , ilia , vifila, 

nevihta ; (auf der See) h ur j a, 
n e vreme, nepogOda ; (im 
Kriege) juriš,nasledit; (Tumult) 
vihra, vika, lir dp ; fig. lar
ma ; — läuten, na larmo zvo
niti. spilo.

Sturmbock, vi. stenoldm , tru-
Stürmen, v. ». (lärmen) vi fini ti, 

vikati, hrupćti, larmati ; (vom 
Ungewitter) besnili, v i fi Or i ti ; 
treskati ; (vom Meere) plju
skati, buče ti, valili se; —v. 
a. naskočiti, v naskoku vzeti, 
na juriš osvojiti si. [buren.

Stürmend, a. viharen ; besen ;
Stürmer, m. vihravcc; našita- 

kovOvec. [zvon sile.
Sturmglocke, s. burni zvon,

Sturmhaube, f. kaciga. 
Stürmisch, a. vihdren, vihrav ;

buren , nepogoden; besen. 
Sturmleiter, f. bojna lesiva. 
Sturmvogel, m. burna ptica. 
Sturmwetter, ». vihar, vihta, 

nevihta, ihn, ne vre me. [ja. 
Sturmwind, m. piš, h ur j a, old- 
Sturz, vi. propast, p Od , prc- 

kucija.
Stürze, f. pokrov , poltrovec. 
Stürzen, v. a. zvreči, ripropo

stiti , stermoglOvili : (um—) 
prevaliti, preklicni ti, ob dri ti, 
prevrdči ; (einen Topf) po- 
vézniti; (mit dem Deckel bede- 
cEen) pokriti, zavézniti; einen 
zu Boden — , na tla kogar 
trešiti od. fiutiti; auf den Feind
— , vrisniti . planiti, zagnati 
se na sovražnika ; ins Unglück
— , v nesrečo za kop Oti ; —
v. n. pasti, sterni ogla viti se, 
srušiti se, zvaliti se.

Stute, f. kobila ; —nfohlen, vi.
žrefiica ; -‘“•tet, s• kobilisce. 

Stutz, m. Stile, risanca ; —bart,
vi. p,odstrižena brada.

Stütze, s. podpora , podpor ;
fig. palica, ‘steber.

Stutzen, v. ». (stoßen) bosti se ; 
(sich verwundern) stèrni èli, 
ostermèti, čuditi sc, začuditi 
se ; — v. a. podrezati, pod- 
striči, pod ékati; (einen Baum) 
iztrebiti, izgladiti.

Stützen, v. a. podpreti, podpi
rati, podupirati ; sich auf et
was — , opirati se, zanćsti 
se, znnOšati se na kar, uzdati 
se v kar.

Stutzer, vi. gizdelia.
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Stutzglas, n. nizka čaša.
Stutzig, a. začddjen , smečen, 

zmočen.
Stutzig , a. vporen, op dren.
Stützpunkt, m. podpornica.
Styl, ni. slog, pisdva , način 

pisanja, besedilo; — ifiren, v. 
a. pisati, napisati, sestaviti.

Subdiakon, m. podslužitclj.
Subjekt, n. podmet; osoba ; 

pomočnik; —iv, a.znotrrijn, 
sobstven. [pisatelj.

Subscribent, m. podpisnik, pod-
Subscribiren, v. a. podpisati, 

podpisati se.
Subscription, s. podpis.
Subsidien, jd. pomoč, [imétek.
Substanz, s. bitnost, vsebšinaj
Substituiren, v. a. namestili.
Substitut, m. namestnik. »
subtil, a. tanek.
Subtrahent, m. manjši tel j, od- 

števec.
Subtrahiren, v. a. o d š lèva ti.
Succurs, m. pripomdč.
Succediren, v. n. slediti, na- 

sledovriti.
Succession, f. nasledovrinje ; po

tomstvo; — skrieg, m. nasled
il en a vojska.

Suchen, v. a. iskriti, poiskati, 
tražiti ; (sich bemühen) p riza - 
dèli si, prizadevati si.

Sucht, s. kuga, mor; fig. strast, 
pohlepa, žadost, požiida ; die 
fallende —, padavica.

Sud, m. v.ir; vrenje , kipenje.
Süd, Süden, m. jiig, poldne; 

—-, ti. južni.
Sudelei, s. s mr ri d , svinjarija, 

fig. packarija, mazarija.
Sudelig, a. v mazan, zamrizan.

Sudeln, v. ti. mazati, zamazati, 
pačkati- [poldrinski.

Südlich, o. južen , poldneven,
Südost, m. jugo-izbod ; —öst

lich, «. jugo-izhoden.
Südsee, s. južno od. tiho morje.
Südwärts, ad. proti jugu, k ju

gu , proti poldnu od. južnej 
strani.

Südwest, ni. jugo-zapad; ( —- 
Wind) jugo-znpadnjak; —lich, 
ti. jugo-zapaden.

Südwind, m. jug, južni veter.
Sühnen, s. Versöhnen.
Sultan, m. sultan.
Sulze, f. žojca. [moven.
Summarisch, a. suraoven , žu-
Summe, f. suma, zuma, s kup

nina, soš levili a.
Summen, v. n. brenčriti, ber

nési, b néri ti ; — n. b rene en j e.
Summen, Summiren, v. a. so- 

stèti, sostévati ; p ri d riva ti.
Sumpf, m. močvirje, močevi- 

na , gréz, bara , mlaka, ža
rno k, blato ; —ig, ti. moč- 
vérn, baro vit, mlakast, bla
ten. Lnica.

Sumpfwasser, n. mlaka, blat-
Sumsen, s. Summen. [lidia.
Sünde, s. greli, pregreha, gré-
Sündenfall, m. greh, zagrešen je.
Sündenschuld, s. krivnja, greh.
Sündenvoll, ti. grešen, pregre

šen, grčhapdln.
Sünder, m grešnik; —in, s. 

grešnica.
Sündfluth, s. potdp.
Sündhaft, Sündig, u. grešen.
Sündigen, v. a. grešili, pregre

šiti se ; zagrešiti.
Sündlich, a. grešen, pregrešen;
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—Beit, f. greŠnđst, pregre- 
šnost.

Sündopfer, n. žertva za grehe.
Superfein, a. pretanek, [dćnt.
Superintendent, m. superin ten-
Superior, m. starešina, glavar.
Superklug, a. prem dd er.
Suppe, s. juha, župa, polivka ;

Supplement, n. dopdlnik.
Supplicant, m. prosite!j.
Suppliciren, v. n. prosili.
Supplik , f. prosha , prosi tb a ; 

suplika.
Supremat, n. verhnost.
Suspendiren, v. a. odstaviti.
Suspension, f. odstrl v a.
Süß, a. sladek j fig. mil, pri

jazen, milen; —brod, -r. par
il ek, mižnjak.

Süße, f. Süßigkeit, [sladke reči.
Süßelei, f. slade!ca, sladkarije,
Süßen, f. Versüßen.
Süßholz, n. sladic.
Süßigkeit, f. sladkost, sladko'ta, 

sladkdba. slast, sladdst, slad- 
ndst, sl;(d, sla d čina ; — en, 
pl. sladčlce, sladkarije.

Süßlich, a. sladkovàt, sladko
ben, sladen, sladjahcn.

Süßling, m. sladktič, sladkdn.
Sylbe, f. slovka, zloga, slabl- 

ka, složka.
Sylbenmaß, n. merilo.
Sylbenstecher, m. slablčkar.
Syllabisch, a. slablčen, slovčcn.'
Symbol, n. kip, podoba, sim- 

bdl.
Symmetrie, s. razmera.
Symmetrisck, a. razmer en.
Sympathetisch, a. sočuten, sim- 

patetičen.

Sympathie, f. sočdt, sočdtje, 
simpatija.

S'ympathisi'ren, v. n. simpatisl- 
rati, skladati se. [nlja.

Symphonie, f. prizvdk, sinfo-
Symptom, n. pripadek; znak, 

znamnje. [gdga.
Synagoge, f. m olivni ca, sina-
Synode, f. cerkveni zbor, si

noda. [niča.
Synonym, 71. soime, istomemb-
Syntar, s. skladnja.
Syrup, m. sir op, sladkor! ca.
System, n. sostava, sostav, si

stem ; —atisch, a. sosttiven, 
sistematičen, dosleden.

Szepter, n. žezlo.

T.

Tabak, m. duhan,tabak ; (Schnupf 
—) tab tik, snop ov ec ; — schnu
pfen , ponosi j evtiti, šn opati.

Tabaksbeutel, m. meh za duhan.
Tabaksdose, s. tabačnica, to- 

btičnica, tabakérka.
Tabaksgeruch, m duh od tab tika.
Tabakshändler, m. duhtinar, to

li tika r. ^ [fa j k a.
Tabakspfeife, f. pipa, lula, sajla,
Tabaksraucher, m. tobaktič.
Tabaksschnupfer, m. ponosljcvti- 

vec, šnopavec.
Tabellarisch, a. tabcltiren.
Tabelle, s. tabela, tabula, deska.
Tabernakel, 7/1. taberntikelj, sve- 

tobranlšče.
Tableau, n. sosta'v a obrtizov.
Tabuletkrämer, m. kramar, kro-

Tact , m. takt, mera , vda rek.
Tadel, m. graja, svarilo, kude-
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nje ; (Fehler) pomanjkanje, 
pogrešek, krivnja j — haft, a. 
graj riven, s vari v en.

Tadellos, sl. prav èden, dober, 
bez pogreškov.

Tadeln , v. «. grajati, kuditi, 
svariti, gaditi ; — swerth, a. 
svarila vreden. [rivnost.

Tadelsucht, a. kudljivost, sva-
Tadelsuchtig, a. kudljiv,svariven.
Tadler, m. grajavec, svarivoc, 

kudljivee ; —in, f svarivka, 
kudljivka

Tafel, f. tabla , deska ; (Tisch) 
miza; sich zur — setzen, za mi
zo sesti ; die — decken, mizo 
pogerniti ; die—abdecken, raz 
mizo spraviti ; die — aufhe
ben, izza mize vstati.

Tafelbesteck, n. j e stil o, omizje.
Tafeldecker, m. mizni strežnik.
Tafelgeld, n. mizami a.
Tafeln, v. v. gostiti se , gosto

vati se, pivova'ti.
Täfeln, v. a. s deskami obiti.
Tafeltuch, n. pcrt, krušenca.
Tafelzimmer, s. Speiszimmer.
Tastet, m. tafet, kamiika ; — 

weber, m. tafetar, karmikar.
Tag, m. drin, den; der — bricht 

an, svita , deni se; den gan
zen, lieben —, cel dragi drin ; 
in den — hineinleben, bez pa
meti, bez glave živeti ; heut 
zu — e, drin danrišnji; der 
jüngste —, sodni drin; in mei
nen alten — en, na moje stare 
dni ; — für —, drin na drin; 
es liegt am — e, očevidno ob. 
belodrino je ; an den — kom
men, na svetlo priti , zvedeti 
se; heut über acht —, dans

Land

osem dni ; an den — legen, 
skazati; očitati; (im Bergbau) 
svetlo. '

Tagearbeit, f. vsakdrinji posel.
Tagebuch, — blatt, n. dnevnik.
Tagedieb, m. dangiiba
Tagefahrt, f. drin bodri.
Tagelohn, m. dnina , mezda.
Tagelöhner, vi. najémnik, nad

ničar, nadenik, dninar; —in, 
s. najemnica, nadenica.

Tagen, v. n. svitati, dan zoriti 
od. zazre vati.

Tagereise, f. drin bodri.
Tagesanbruch, m. zora, zor, svit; 

mit —, zarano. [svetloba.
Tageslicht, n. svetlo , svitlo,
Tagesordnung, f. danjski rčd.
Tageszahl, s. dncvka.
Tagewerk, n. čezdripski posel, 

nadništvo.
Täglich, sl. vsakdrinji, vsakdri- 

njšni, svakidrinji ;—ad vsa
ki drin. Lij ati.

Takeln, v. a. bro'd razprriv-
Takelwerk, n. brodna sprava, ko- 

nopci.
Talar, m. talrir,plrijšč. [spomin.
Talent, n. talent, dar; glava,
Talg, -n. loj; —en, v. a. lojiti, 

oldjiti ; — icht, sl. lojast; — 
ig, sl. lojčn, lojnrit; —licht, 
n. lojena sveča; — sto st, vi. 
lojcc.

Talk, —stein, m. talk, lojnik.
Tamarinde, f. tarna riška.
Tamariske, s. mariška, metljika.
Tambour, m. bobnjrir, bobnja- 

nik. [igrriča.
Tand, m. šala, čačlarija, Čača;
Tändelei, f. igrača , čača , čač

larija, čenči j ari ja.
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Tändeln, v. n. šaliti se , canati 
se, čačljtili, čenčljati.

Tändler, m. čanavec, čačljavcc, 
čačlj.ir. Izeug, n. klepi.

Tangeln, v. a. k lep :iti ; — gel-
Tangente, s. dotičnica.
Tanne, s. jela, jelka, jčl; —n, 

a. jelov.
Tannenholz, n. jelovina.
Tannenwald, m. jelovje.
Tannenzapfen, m. jelov čurčelj, 

čerš.
Tante, f. teta, tetka, tetica.
Tanz, m. ples, raj, plestinjc.
Tanzboden, m. plesišče.
Tanzen, v. n. plesati, rajati.
Tänzer, m. plcsdvec, plestir ;

— in, s. plesdvka.
Tanzkunst, f. plesuištvo.
Tapete, s. prepòga, prestčra, 

tapčta.
Tapfer , a. hraber , brabrčn, 

senčen, pogdmen , jundški, 
viteški; —tš'it, f. hrabrost, 
serčnost, pogdinnflst.

Tappen, v. n. alatali, hvatati, 
tipati ; herum — , tavati, tu
marati.

Täppisch, a. neotesdn.
Tara, f. tara. [pajk.
Tarantel, f tardntula , vlaški
Tarif, m. tarifa, vcénilo.
Tarok, ». tardk ; — spielen, ta- 

rokovdli. Lmošnjica.
Tasche, f. žep, aržet; (Beutel)
Taschelkraut, n. kobdlica, bo- 

biilica.
Taschen-, a. žepni.
Taschenmesser, n. britvica . ko

stura, kosturica, sključek, 
milice, lovrek, lovriček.

Taschenspiel, n. — crei, f. slepa-
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rija , sleparstvo, obsčua; — 
er, m. slepar. fri ca.

Taschenuhr, s. žepna ura, žepa-
Täschner, m. mošnjdr.
Tasse, s. majdlčica , plošica, 

/.delica; čaša, tordo.
Taßwerk, n. liovje, brina, bri

novke.
Tasten, v. a. šlatati, pošhitati, 

tipati, potipati, hvatati.
Tatze, f. šapa, taca, copata.
Tau, ». vože.
Taub, a. glüh; — werden, oglu

šiti, oglùhniti ; sich — stellen, 
glušiti sc ; —e Ähre, Nuß, prä
gen klds, oreh ; etwas — ,na- 
gbibel, gluhdben.

Taube, s goldb, golobica, go
lobička; — Täubchen, ». go- 
ldbek, goldbčič, golobička, 
goldbčc.

Tauben-, a. goldbji, golòbinji.
Taubenfarbig, «. golobast.
Taubenhaus, ». golobiujak, go- 

lobnjdk.
Taubenkoth, m. goldbjek.
Taubenkropf, m. golždn. [paž.
Taubenschlag, m. golobiujak, tu-
Taubheit, s. gluhdst, gluhota, 

gluhdba.
Täubin, f. golobica, golobička.
Täubling, nt gobajdr.
Taubstumm, a. gluhonem; —e, 

m. gluhonemcc, muta.
Tauchen, v. a. vtoniti, potdniti, 

potopiti, pogrezniti; pomo
čiti, omočiti ; — v. n. vto
niti se, pogrezniti sc, spustiti 
se u vodo.

Taucher, m. vodoldz.
Taucherglocke, s. v tonilo, vodo

ldz , potopivka.

Tauch
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Tauf-, a. kerstni.
Taufbuch, n kerstne bukve.
Taufe, f. ker stiti, kerŠčovati.
Täufer, m. kerstitelj, kerstnik.
Täufling,m. kerščenec.kerščenik.
Taufstein, m. kerstivnica. [kar.
Taugen, v. n. veljati, biti za
Taugenichts, m. nicémnik, kalin, 

nemarnež.
Tauglich, a. sposoben, goden, 

shoden, prikladen ; kader ; 
v el j dv en; - keit, s. 'sposob
nost, prikladnost.

Taumel, vi. vertoglavje, v erto- 
gldvost, blagdtnost, svepa- 
vost ; fig. pijdnost.

Taumelig, a. v er togi r! v en, bla- 
gdten, svepav, opotekljiv ; 
fig. pijan.

Taumellolch, m. ljuljka, ljuljika.
Taumeln, v. n. blagdtali. sve- 

pati, vohljati, opotekati se.
Tausch, m. ména, zamena, me

nja, premenja.
Tauschen, v. a. u. n. meniti, me

njati, zamen iti, premenja ti.
Täuschen, v. n. slepiti, slépdriti, 

mamiti, omamiti, preveriti.
Täuschend, u. lažljiv, [menjanje.
Tauschhandel, vi. menjanje, za-
Täuschung, f. mama, omdma, 

klama, zmama, zmamijivost; 
pr e v èra, sleparija.

Tausend, nuvi. tisdc, jezero, 
hiljdda, tavžent; — n. ti- 
sdca, hiljada.

Tausenderlei, a. tisu céri.
Tausendfach, a. tisucernat.
Tausendfältig, a. tisucérni.
Tausendgüldenkraut, n. svederc, 

cantara.
Tausendjährig, a. tisucléten.

Tausendkünstler, m. vseznalec.
Tausendmal, ad. tisdekrat, tav- 

žentbarti.
Tausendschön, n. milica (cvét).
Tausendste, a. tisdćni, hiljädni, 

tavžentni.
Tauwerk, n. konopei, vervi.
Tar, — bäum, vi. tis.
Taramt, n. céniteljstvo. [ksa*
Tare, f.céna, vcénilo, cenik, ta-
Tariren, v. a. ceniti, preceniti, 

taksirati. [umètnik.
Technik, f. umetnost, —er, r».
Technisch, a. umeten.
Technologie, f. umetnija.
Teich, m. ribnik, ribnjak.
Teig, m. tèsto; — icht, ig, a. 

tèsten, tésténast; téstnàt; 
—tuch, n. blébnica.

Telegraph, vi. daljnopis, dale- 
kopis, urnoka'z, selegrdf.

Telescop, vi. dalckogléd, te- 
leskdp. [krožnik, talir.

Teller, m. pia dni k, pladnjdk,
Tellerlecker, m. polizdč.
Tellertuch, n. obris, servijét.
Tempel, vi. molivnica, tempelj, 

božja vežja; —Herr, m. tem
plar ; —orden, vi. templdrski 
red. [kalina ? narav.

Temperament, n. temperament,
Temperatur, s. temperatura, po- 

vètrije.
Tenakel, n. precep; derždlo.
Tendenz, f. umisel, naméra.
Tenne, f. gumno, guarnisce, 

skedenj.
Tenor, vi. tendi*. [tonica.
Teppich, m. preproga, sag, ple-
Termin, vi. rdk, obrok, odldg.
Terminologie, f.» nizivosldvje, 

izrazosldvje , pravorécje.
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Terpentin, m. terpentin ; —öhl, 

n. terpentinóvéc , terpenti- 
novo olje.

Territorium, s. Gebiet.
Terzerol, n. žepna pištdlja. 
Terzett, n. troj spe v.
Testament, n. oporoka, zadnja 

volitva; das neue und alte —, 
novi in stari zakon. 

Testamentlich, a. oporočen. 
Lestiren, v. n. sporočiti, opo- 

I deiti, voliti.
Teufel, in hudič, zlodej, vrrig, 

čert, zlomek, neték, peklén- 
šek, h ud ir.

Teufel-, Teufelisch, a. hudičov, 
vražji, zlomski, hudirski. 

Teufelskerl, m. zlomek, hudir, 
neték.

Text, m. tekst, reč ; einem den
— lesen, okregati kogar.

Thal, n. dol, dolina. 
Lhalbewohner, m. doljrinec, do-

lénec, doljanin, spodjrinec;
— in, s. dolćnka, doljanka, 

Thaler, vi. tolar, križrik.
That, s. čin, delo, d janje ; in

der —, visiini, zares, v resnici. 
Thäter, m. činitelj, poéétnik;

zločin, 'zločinec' krivec. 
Thathandlung, f. nasilje, zlo

činstvo.
Thätig, a. delaven ; djaven, pos- 

lén, marljiv; (zu handeln fä
hig) činiven, djateln, djau- 
jskij — hit, f. delavnost, 
d javnost, poslénost.

Thätlich, a. nasilen, po sili, 
djanjskoma; — keit, s. nasilje, 
nasilnost.

Thatsache, s. istiniti čin ; prava 
istina od. resnica.

Lhei
Thau, m. rosa.
Thauen, v. n. u L. rositi, ros- 

ljriti, rdsa padati ; (vom Schnee) 
kopnéti, taliti se , topili se, 
tajati se, z gin j rivati. Inat.

Thauig, a. rosen, or osi j en, ros-
Thauwetter, n. odmèklo vreme, 

j ugo vina.
Thauwind, m. topel veter, jug.
Theater, n. gledališče, gledriv- 

nica , igrališče , kazaliŠče, 
teriter. [trrilen.

Theatralisch, a. igrališen, tea-
Thee, 7)i. črij, tćj. Ismola
Theer , m. kolomriz, katran ;
Theerbrenner, «r. katrrinar ; smo- 

lrir.
Theerbrenncrei, s. ka tranari j a > 

smolari j a; katranrirnica; smo- 
Ì rimi ca. [riti.

Theeren, v. a. katrriniti; smolri-
Theerig, a. katrrinast. pokatrri- 

njen ; smolnat.
Theil, m. del, čast; strrin, 

strana , pirit; kniga, svezek; 
— an etwas haben, délézcn, 
česar biti; zum —, s tran oma.

Theilbar, a. delivcu, dèli tein, 
deljiv, razdeli ven; — keit, s. 
d èli vn ost, dčlitelnost, raz
deli vnost. [madie.

Theilchen, n. dèlie ; platičko-
Theilen, v. a. dèditi, razdeliti ; 

ločiti, razldčiti, krojiti, raz
krojiti.

Theiler, m. delitclj, delivec.
Theilhaber, s. Theilnehmer.
Theilhaft, — ig, a. délézcn, v de

ležen ; sich — machen, v dele
ži li sc.; — igEcit, f. dčlćžnost, 
delež , učastnost.

Theilnahme, s. Theilnehmung.
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Theilnehmer, m. delćžnik, vdč- 

léznik, vdèlnik , učistnik.
Theilnehmend, a. dčlćžen, vde-

Icn. učastcn.
Theilnehmung, s. dvlništvo, vdél- 

ništvo, učastćnstvo, vdelćžba.
Theils, ad. stranom, strane

ma, nekaj , delem.
Theilung» f. dèlltva, razdelitve; 

ločba, ločitva.
Theilungszeichen, n. razdelivnica.
Theilweise» ad. stranom , stra

nomu. [predio'".
Thema » n. za dilea , predmet,
Theolog, m. bogosldvcc, teolrig.
Theologie» s. bogoslovje, sè- 

minišče, teologija.
Theologisch, a. bogosldvski, tco- 

ldgiški.
Theoretisch» o» teoré tiren, teo

rètici«.
Theriak, m. tcrjik.
Thermometer» n. gorkomèr.
Theuer, a. drig, dragocen, sktip, 

fig, drag, mil.
Theuerung» f. dragotina, dra

gata, dražina, dragina, dra- 
gdča

Thier, n. živil, živ d d, s tv dr ; 
Haus —, živinče, brav, zivil; 
die Haus—e, živina ; ein wil
des —, zvèr, zvèrjik; wilde 
—e» zverina, zvčrjid, div
jina, divjid. [od. lžkir.

Thierarzt» m. živinski zdravnik
Thierarzneikunst, f. živinsko lč- 

kirstvo.
Thierchen, n. živilica, s tvarina, 

živilce; živinče, bravče; 
zvčrjice. [njik, obora.

Thiergarten, m. zverinjak, zvžr-
Thiergefecht, n. zverinski bor.

Thro
Thiergeschichte, s. živalosldvje, 

coologija, zveropis.
Thierisch, a. živilski, živinski; 

fig. živinski, zverski.
Thierkreis, m. /verbiet:, [sivo
Thierreich, ». živilstvo, zvérin-
Thon, ìli. glina . glinja; II.
Thonartig, a. glinjast; ilast, do

vasi.
Thonerde, s. glinja ; ilovica.
Thönern, a. glin j én, ildn, par- 

sten, lonččn, zemljčn. [nat.
Thönig, a. glinjast; ilast, ilov-
Thor, m. bedik, budilo, trap, 

avša, abotnik, Idama.
Thor, 7t. vrata.
Thorflügel, m. vratnica.
Thorgeld, ». vratarina.
Thorheit, f. bedarija, bedaš- 

tvo, budališeina, abota, 
nedmnost, budilost, budali- 
ja, brezumnost.

Thöricht, a. bedast, avšast, abo
ten, trapast, neilmen, brez
imen. [avša.

Thörin, f. bedačica, abotnica,
Thorschließer, —wärter,ni. vratir.
Thorweg, m. vrata.
Thorzoll, m. vratarina.
Thran, »i. triu, ribje salo.
Thräne, f. solza, slojza.
Thränen, v. n. solziti, plakati, 

solze točiti od. prelij ati.
Thränen-, a. solzni.
Thränenbach, »i.,potok solz.
Thränenfluß, m. solzénje, solzi- 

vost.
Thränenvoll, a. solzen, solzav.
Thranfaß, n. sdd za ribje salo.
Thranicht, Thranig, a. masten, 

maščovit, salen, tranovlt.
Thron, m. prestol, prestdlje.



Thronbesteigung, f. nastop vla
danja. [dati, kraljevati.

Thronen, v. n stolovati ; vla-
Thronerbe, m. prestolni nasled

nik. [la; — r, s. Thronerbe.
Thronfolge, s. nasledstvoprestd-
Thronhimmel, m. nebo, nebésa.
Thun, v. a. u. n. delati, činiti, 

poslovati, raditi ; včiniti, 
storiti ; narediti, djali ; Čunb 
—, obzndniti, na znanje dati; 
zu Leide —, kogar razzoliti ; 
Abbitte —, odprositi; er hat 
viel zu —, ima mnogo oprti- 
t iti od. opravil; nichts zu — 
haben, bez dela biti ; cs thut 
mir leid, žil mi je; sich hervor 
—, odlikovati sc ; auf den 
Tisch —, rta mizo djati od. po
st j iti; groß —, velicega se 
delati ; er thut, als wüßte er 
nichts, se nevednega dela ; es 
thut Noth, treba je; es wird 
sich schon — , se bodeže vdalo; 
wehe —, bolèti; schön —, do
brikati ; eine Bitte —, popro
siti; eine Frage —, poprišati, 
popitati.

Thun, n. djanje, stèlo, činjenje ; 
all unser — und Lassen, vsenaše 
djanje in nehinje, vse naše 
dela.

Thunfisch, m. tunica.
Thunlich, a. mogde ; —feit, f. 

mogdeost.
Thür, s. dveri, duri; vrata.
Thürangel, in. zatik, stežij.
Thürband, n. zaveznica, patri, 

obbòj.
Thürflügel, n. dvemica, durnica.
Thürhüther, m. dvernik, durnik.
Thurm, m. stolp, turn; Kirch

Sint
—, zvonik; befestigter —, gra
dič. [gradič.

Thiirmchen, n. stolpič, turnič;
Thürmen, v. u. kopičiti; sich —, 

v. r. dizati se, višati se, 
rasti.

Thiirmer, m. zvonar.
Thurmspitze, s. verh stolpa.
Thurmuhr, s. ura na zvoniku.
Thürpfoste, f. podboj, nadbòj, 

pangar.
Thürriegel, m. zatik, zatika.
Thürschwelle, f. prag.
Thürstock, m. verija.
Thymian, m timijan, popovec.
Tief, u. globok, gldb, dubòk; 

nizek; —er Schlaf, tverdo 
spanje.

Tiefe, f. gldb, globina, globo
čina , globdst, globokost, 
dubljina; nižina, niždva, niz
ko'ta. [komislčč.

Tiefdenfend, a. domiseln, dubd-
Tiefsinn, m. —igfeit, f. globo- 

komisclnost, domiselnost ; za- 
dumčivost, zamišljendst ; fig. 
bister dm; —Ig, a. globo- 
komiseln, domiseln, zadum- 
čiv, zamišljen; fig, bistrod- 
men.

Tiegel, m. kotllk, rena.
Tiger, Tieger, m. ris, tiger.
Tigerfarben, a. tigrast.
Tigerhund, m. tigrast pes.
Tigerfatze, f.divja tigrasta mačka.
Tigerweibchen, n. risa, tigrica.
Tigerwolf, m. risovdlk.
Tilgbar, a. iztrčbljiv ; plativ.
Tilgen, v. a. trebiti, iztrebiti, 

vničiti ; leine Schuld) platiti, 
poplačati.

Tinte, s. čcrnilo, tinta.
32



Tintenfaß, ii. černllnik, cernil- 
njak, tintnik.

Tintenfleck, — klecks, m. mačka. 
Tintenpulver, n. černilna stupa. 
Tisch, 7n. miza, stol; (Mahlzeit) 

obed; nach — e, pojedi; 
zu — e sitzen, za mizo sesti ; 
zu — e kommen, k jedi priti. 

Tischgebet, n. molitva pred jedjo'. 
Tischgedeck, n. omizje, pomlzje. 
Tischkorb, m. žličnik, žličnjak. 
Tischlade, s. mizni ca.
Tischler, m. mizar , Skrinj dr, 

stolar ; — arbeit, f. mizdrsko 
delo ; — Handwerk, n. miza- 
rl ja, mizdrstvo, stoldrstvo ;
— in, f. mizarica ; — Werk
zeug, n. mizdrsko orodje.

Tischtuch, n. krušnica, kruSenca. 
Tischzeug, s. Lischgedeck.
Titel, m. nasldv, ime.
Titelblatt, n. čelo (knjige). 
Lituliren, v. a. titulirati.
Toast, m. napitek.
Toben, v. n. divjdti, noreti, 

besniti , bésnovdti, hrupéti ;
— n. divjanje,besndča, hrdp. 

Tocht, s. Docht.
Tochter, s. hči, hčer. 
Töchterchen, n. hčerica. hčerka. 
Tochterkind, n. vnuk, umiče. 
Tochtermann, m. zét.
Tod, vi. smert; mit — e abge

hen , v mre ti, zavmreti ; mit 
dem — e ringen, v mira ti ; sich 
zu — e lachen, od smeha po- 
kniti; ich bin des — es, zgub
ljen sim, po meni je; sich 
den — anthun, vmoriti se;
— ähnlich, a. mertvlčen. 

Todbett, n. smertna postelj. 
Todes -, ci. sm crini.

Zini

Todcsart, f. način smerli.
Todesfall, m. smert, odmretje, 

odmertlja. [s smertjo.
Todeskampf,?n.vmiranj e,boren je
Todesschweiß, «». smertni od. 

hladni pdt.
Todesurtheil, n. obsddba na 

smert od. k smerli.
Todfeind, 711. glavni neprijdtelj.
Todkrank, a. na smert bolen.
Tödlich,a.smerten, smertondsen.
Todsünde, f. smertni od glavni 

greh.
Todt, a. m er lev, vmcrl, zav

ili èri; sich — schießen, vstrèllti 
se ; sich — fallen , vbiti se ; 
der — e, merlič, morivi, 
mertvec, umèrli.

Tödten, v. a. vm orili, inoriti, ■ 
umoriti, vbiti, usmèrtiti, po
moriti ; fig. pokoriti , mert- 
vdčiti ; — d, a. m ori v en,
umdron.

Todtenacker, s. Friedhof.
Todtenamt, n. bilja, černa masa, 

bila. [nosila.
Todtenbahre, f. mertvdški oder,
Todtenbegängniß, n. pogreb.
Todtenblafse, f. smertna bledost,
Todtenblaß, a. bled ko smert.
Todtenfarbe, s. mertvdška od. 

smertna barva. [stl.
Todtengebeine, pl. mertvdske ko-
Todtenglocke, s. smertni zvdn.
Todtengräber, m. grobdr, poko- 

pdČ.
Todtenkopf, 7)i. mertvdška glava.
Todtenmahl,n.sodmlna, sedmica.
Todtenmusik, f.mertvdska godba.
Todtenschein, m. smertni list.
Todtenvogel, m. mertvdška ptica.
Todtgeboren, a. mertvorojcnv

Todt498
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TodLschlag, m. vboj> vbojstvo, 

vmor, vmoritva.
Todtschlciger, m. vbijavec, morl- 

vec, ubojica, kervnlk; —in, 
f. momka, kervnica.

Tof, — stein, m. tuf, krapnik.
Toga, f. zabtinec. Lbung.
Toleranz, f. tolerancija, s. Dul-
Toll, ti. besen, divji, stekel, 

vstekel, zmočen, poma'mljen; 
(dumm) neümen, nor; — er 
Hund, stekel pes ; — fein, no- 
réti, divjati, besnili.

Tollbeere, — kirsche, f. volčja ja
goda.

Tollhaus, n. n ol isce.
Tollheit , f. besndča , divjost, 

besnost, bes. fnež.
Tollkovf, m. vertogldvec, togdt-
Tollkühn, o. d erzen, derzovit, 

predcrzen ; — heit, f. derz- 
nost, derzovltost.

ToUsucht, f. vs teki ost.
Tölpel, m. trap, lepec, beba, 

bezjdk, avša, klama, klamdta ; 
— et, f. traparija, b e dalij a, 
budaldščina.

Tölpelhaft, Tölpisch, a. trapast, 
lepast, bebast, avšast, bu
dalast, klamast.

Tomback, m. tumpak.
Ton, m. glds, zvuk, zvék, zvon, 

zven k; (Accent) naglds, na- 
gldsek.

Tonart, s. način, ton.
Tönen, v. n. glasiti se, zvenéti, 

zvučiti, brenčeti, zvoniti; 
razlegati se, oriti se.

Tonkunst, f. glasnišlvo, godba.
Tonkünstler, m. godec,godbenik.
Tonleiter, m. zvukovdd, skala.
Tonmaß, s. glasomerje.

Tonmesser, m. glasomér , zvu- 
komer. [sdd.

Tonne, s. la j ta, bečva, pučel,
Tonsetzer, m. skladatelj.
Tonsetzung, f. skladba.
Tonsur, lisa, pleša, pl esina.
Tonsilbe, f. slovka s nagldsom.
Tonzeichen, n naglds, nagldsek; 

(in der Musik) sekirica, nota.
Topas, m. topas (kamen),
Topf, m. lonec, p isker.
Töpfer, m. lončrfr, piskrar.
Töpfererde, f. glina, gl inja.
Töpfern, a. glinjém, zemljén, 

lončen. fsddje.
Töpfergeschirr, n. lončćno po-
Topographie, f. mestopls, topo

grafija.
Topp, i. dobro ! naj velja !
Torf, m. šota, šušck ; ruša, ru- 

šina ; —-, «. solasi.; rušlnast.
Torflager, n. šotišče; rušlšče.
Tornister, m. torba, tobolka, 

tornister. [tortenlca.
Torte, s. torta ; — npfanne, f.
Tortur, s. peza, muka; pezav- 

niča, tezdvnica.
Trab, m. dirk ; stdp.
Trabant, m. telostražnik, pre

voditelj ; spremnik, trabant.
Traben, u. n. dirjati; v stop iti.
Traber, p/, tropine; (Hülsen vom 

ausgebrannten Malze) mia to ; 
(vom Getreide) zadnje, šuški.

Tracht, f. nosa, breme, butara f 
(von Speisen) jedilo, nosilo > 
(Kleider —) noša, nošnja, kroj.

Trachten, v. n prizadevati se, 
p riža d jati si , prizadéti si, 
gledati, nastojati, tersiti se; 
nach dem Leben — , po ziv- 
lenju streči ; nach etwas —r
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gnati se za čem ; — n. pri
zadevanje , prizadétje , pri- 
zadjanje ; sein ganzes Dichten 
und —, vsi njegovi trudi.

Trächtig, a. brej ; («on Schwei
nen ) sprasen ; ( von Kühen ) 
brej , stclen; (Don Statten) 
zžrcbcn; (fruchtbar ) roden, 
rodovit, plodondsen, ploden.

Tractament, n. gostitba, gostba, 
pir.

Tractat,n.pogddba, pojedndnje.
Lractiren, v. u. gostov;!ti, go

stiti. [poročijo.
Tradition, f. izročilo, ustno iz-
Tragbar, a. nosljiv, nositeln, 

ponešljiv; (fruchtbar) ploden, 
plodovit, plodondsen, nosi- 
ven, roden.

Tragbahre, f. nosila, nosilnica.
Tragbaum, m. tram, podsćk.
Trage, s. Tragbahre.
Träge, a. len, lèniv, vma'nj.
Tragehimmel, ni. nebo.
Tragelohn, m. nošnina, nošarina.
Tragen, v. a. u. ». nesti, nositi; 

(Don der Erde, Bäumen te.) 
roditi, obroditi, donositi, do- 
nčsti ; < einbringen ) donositi, 
dondšati ; auf den Händen —, 
pestvati, pestovati; (Dom Biehe) 
brej biti ; Sorge —, skerbéti, 
ske: b iméti ; die Schuld —, 
kriv biti; sich tragen, geklei
det sein , nositi se ; er trägt 
meinen Namen, on im;( moje 
ime; Verlangen —, željćti.

Träger, nt. noseč, nosivec, no
silec.

Tragezeit, f. vreme nošenja.
Trägheit, s. lenost, lendba, lè- 

nivost.

Tragikomisch, a. tragikdmičen.
Tragisch, a. žalosten, tragičen.
Tragkorb, m. koš.
Tragkranz, m. svitek, zvitek.
Tragödie, f. tragedija, žaligra.
Tragriemen, ni. nadrämnica, 

obrdmnica. Igolčti
Trällern, v. n. žverglati, žver-
Trampel, m. štorklež ; štorklja.
Trampelthier, n. dromeddr. _
Trank, ni. pitje, pij dea, pivo, 

pitvina, napitek, napoj.
Tränke, f. napajišče, napaja

lišče, napdja ; — n, v. a. na
pojiti, napajati.

Tränkrinne, s. — trog, ni. korito.
Tranksteuer, s. pitarina.
Transito, ni. prehod.
Transparent, n. pri;zračni napis.
Transport, m. prevdz, transport.
Transportschiff,n. prevdznibrdd.
Trappe, ni. traplja (ptica).
Träubchen,n. grozdič,grozdiček, 

grozdek. [grozdje.
Traube, f. grdzd ; — n, pl.
Traubicht, a. grozdast.
Traubig, a. grdzdnat.
Trauen, v'. a. poročiti, zaro

čiti, venčati.
Trauen, v. n. upati, zatipati, 

zančsti sc, zandšati sc , ve
rovati ; sich — v. r. derzniti 
sc , predčrzniti se, podstd- 
piti se. lžalovdnje, tuga.

Trauer, f. žalost, žaldba ; ždi,
Trauergedicht, n. pesen žalobua.
Trauergefolge, n. sprevdd.
Trauergeläut, n. mcrtvdško tc- 

lémbanje.
Trauergesang, m. žalospčv.
Trauergeschichte, f. žalostna pri- 

povest.
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Trauerkleid, n. čcrnina, cerna 

obleka.
Trauermusik,f. mertvdška godba.
Trauern, v. n. žalovriti, tugo- 

vriti, žalovriti se, žalostiti se, 
žalosten biti ; um den Vater 
—, obžalovdti očćta , žalo
vati po oččtu.

Trauerspiel, n. tragédija, žriligra.
Trauertuch, n. cerno sukno.
Trauerweib, n. žaldstnica, žalo- 

vdvnic.a.
Traufe, s. kap, kapilo, kapivo; 

Bom Regen in die —, z dežja 
pod krip, iz blata do muže ;
— waffer, n. kapnica.

Träufeln, Traufen, «. u. u. n.
kapati, kapljati, kaniti, kap- 
ljevriti, cankati, cankljriti.

Traulich, ti. prijazen, zastdpen;
— feit, s. prijaznost.

Traum, m. senj, sanj, son, sanja.
Traumdeuter, m. razlagdvec san

je v.
Träumen, v. n sanjati, senjriti, 

senjriti se; ich träumte, san
jalo sc mi je.

Träumer, m. sanjar; — ei, f. 
sanjarija ; — in, s. sanja- 
rica; — ijch, ti. sanjrirski.

Traumgesicht, n. prikazen v snu.
Traun, ad. res, zares, resnično, 

zaista.
Traurig, a. žalosten, tužen, ža

len, kukdven ; — feit, f. ža
lost, tužnost, kukdvnost.

Trauring, in. ženitni ob. za
konski perstan.

Trauschein, m. ženitno pismo.
Traut, u. mil, ljdb , prijazen, 

poraziimen. [venčanje.
Trauung, f. poroka, zaroččnje,

Treff, n. želod.
Treff, s. Schlag.
Treffen, v. u. vgoditi, pogoditi, 

zadeti; (crcatfjcn) vgoniti, vga- 
niti; (antreffen) najti, srečati; 
(Anstalten! pripravljati, pri
praviti ; eine Wahl —, izbrati; 
eine Heirath — , oženiti se; 
die Reihe trifft mich, to se 
mfhe tiče, versta je nameni; 
wen trifft die Schuld? kdd je 
kriv ; der Blitz hat ihn getrof
fen, strela je ga vdarila; es 
traf sich, primerilo se je, do
godilo se je.

Treffen, n. bitka, bitva, boj.
Treffer, m. vgonjdč.
Trefflich, a. krasen, zell; dober; 

v crii ; — seit , s. krasdta, 
žalost; dobrdta; verlost.

Treibehaus, n. pomarrinčnica.
Treibeherd, m. ognjišče za či- 

stenje srebra.
Treibeholz,n.pripldvljene derva.
Treibeis, n. srež. [gonba.
Treibjagen, n. — jagd, f. gonja,
Treibeleute, pl. gonjači, gonitclji.
Treiben, v. n. (auf dem Waffer) 

plavati ; (wachsen) rasti, po
grinjati , berstéti, popičati, 
popkati ; sich herum —, poti
kati sc; — v. ti. gnati, goniti, 
pogrinjati, terati; (in die Flucht 
—) spoditi, iz.tčrati, odgnati ; 
Wucher —, vohrovriti ; Kurz
weil — , šaliti se ; Unfeusch- 
heit —, nečistovati; er treibt 
ein Maurer-, Gärtnergewerbe, 
on je zidar od. on zidriri, on 
je vertnrir od. on vertnriri.

Treiber, m. gonjač, gonjič, go- 
nitelj.



Treibereis, n. mladica.
Treibsand, m. svišč.
Trennbar, a. ra zlo Čiv, razloči- 

teln; razkroj iv.
Trennen, v. a. ločili, razločiti, 

razdriižiti, razstäviti ; (abson
dern) odldčiti, oddeliti ; (eine 
Naht) parati, razpärati, raz- 
porjdti ; (zerschneiden) razre
zati; (von einander reißen) raz- 
tčrgati, razčesniti; (chemisch) 
krojili, razkrojiti, razločiti; 
sich — u. r. raziti se, razdrii
žiti se. ločiti se.

Trennung, s. loči tv a, razhdd, ra- 
zid ; ločba; razde! en j e, raz
dražen j c.

Trense, f. vojka, uzda.
Treppe, f. stopnjice, stopalice, 

shodi. -
Trespe, s. stoklasa, steki asa, 

kopitnik.
Tresse, s. pr.Im.
Trester, pl. tropine; — wein,m. 

tropinšnica, skavec, ber sa.
Treten, v. n. u. a. stopiti, sto

pati, kordčiti ; auf eines Seite 
—, s komur potegniti; bei 
Seite—, odstopili; zusammen
— , skupiti se , zbrati se ; 
alles zusammen —, vse po- 
tancäti ob. poteptati, herein
— , vstopiti ; (mit den Füßen 
ausquetschen) mancati, tlačiti, 
iztlačiti, tan cati,- das Pfla
ster —, klatiti se po ulicah ; 
in den Dienst — , služit iti, 
službo nastdpili.

Treu, a. zvest, veren ; — brü
chig, a. verolomen.

Treue, f. zvéstdba, zvéstdst, 
vernost, véra; bei meiner —,
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bogme, pri mo jej duši, lako
mi duše.

Treuherzig, a. iskrčn, odpertz 
odkritoserČen, ravnodušen, 
prostodušen ; — Seit, f. is
krenost, odkritoserčnost.

Treulich, ad. zvesto, verno.
Treulos, a. neveren, nezvest, 

véroldmen; — werden, izne
veriti se; — losigkeit, f. ne
vera, nevernost, nezvestoba, 
veroldmstvo.

Tribuliren, v. «. (im gemeinen 
Leben) natvézati, nadlegovati, 
ponadležovati.

Tribunal, n. sodna stolica.
Tribut, m. namet, dača, poplU- 

tek ; — pflichtig, a. popldten.
Trichter, m. lilo, lij, lijak.
Trieb, m. gonj, tir, pdj ; (Herde) 

čreda , stado ; (am Baume) 
popek, mladika, berst ; fig. 
nagon, nagib, pogon,pogdjnk.

Triebfeder, f. pero; fig. vzrdkz 
nagon.

Triebsand, m. svišč.
Triebweg, m. stegna.
Triebwerk, n. kolčsa.
Triefauge, n. kermeljivo oko; 

— äugig, o. kermeìjiv, ker- 
mežljlv, berlavodk. [teči.

Triefen, v. n. kapati, kapljati,
Triefnase, m. sopljivec.
Triegen, v. n. mamiti, varati, 

Marnati, omamiti; sich — u.T'. 
mamiti se, varati se, g olj sati se.

Trieglich, a. lažljiv, lažen, gol
jufiji v, mamljiv.

Trift, f. paša , pašnik ; (Herde) 
čeda, čreda, stado.

Triftgeld, n. pašnina. [paše.
Triftgerechtigkeit, f. pravica do

Tris
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Triftig, a. temeljit, veljdveii; 

—e feit, f. temeljitost.
Trigonometrie, f. trigonometrija, 

trioglomèrje.
Triller, m. jigldvček, svergolili ; 

— n, v. n. žvergoldti, j iglo vitti.
Trillion, s. trii j on. . [piti.
Trinkbar, a. piten, za pitje, za
Trinken, v. a. piti.
Trinker, in. pivec ; pijanec.
Trinkgeld, n. zapitek, (dnar) za 

vino. [glažek.
Trinkglas, n. kozdrec, bokdl,
Trinklied, n. napitnica.
Trinkstube, s. pivnica, kerčma.
Trinkwasser, n. voda za piti.
Tripliren, v. a. trojdčiti, potro- 

jdčiti.
Trippeln, v. n. kobacljdti, hodati,
Tritt, in: stopnja, stopinja, 

stopa , korak ; (Spur) sled, 
trag ; (Stufe) stopnja, stepén.

Triumph, nim slavje, slavodo- 
b i t j e 5 — bogen, m. slavodo
bitni ob loie, častne vrata j 
—iren, v. n. sla vi j a ti, rado
st v itti se.

Trocken, a. suh, posiišen; — heit, 
s. suša, subota, suhost.

Trockenplatz, m. sušilo.
Trockenstube, f. sušivmea.
Trocknen, v. n. sušiti se, posu

šiti se; všahniti ; — v. a. su
šiti ; die Hände —, roke otrćti 
od. obrisati.

Trödelkram, m. starež, stareži- 
ne, starine ; starinarnica.

Trödelmarkt, m. pr o dii j a starc
ene.

Trödeln, v. n. tergovdti s sta
rinami ; fig, muditi se, obo
tavljati se.

Trödler, m. starinar, starezär' 
— in, s. starin a rica.

Trog, m. korito, kadiinjaj ni
ške ; — scharre, f. stergtflja.

Trollen, v. n. valjati se ; sich —, 
v. r. pobr.iti se.

Trommel , s. boben ; —seli, n. 
bobniček v ušesu; bobniča.

Trommeln, v. a. bobnjati, bo- 
benovdti, na boben biti.

Trommelschlägel, m. bobnarska 
paličica.

Trommelschläger, m. bobnjdr.
Trompete, f. troh čuta, tromba, 

troblja. [biti, trombati.
Trompeten, v. n. trobentati, tio-
Trompetenschall, in. trohni glds, 

zatrdbenje. [bdč, trobec.
Trompeter, m. trobćntar, tru-
Tropf, m. buddlo, avša; armer 

—, siromdk.
Tropfen, Tröpfeln, v. n. kapati, 

kapljati, curdti, cankati.
Tropfen, m. Tröpfchen, n. kap

lja , kanec, sraga, curka ; 
kapljica, kanček.

Tropfenweise, ad. po kapljah.
Tropfnaß, a. moker do koze.
Tropfstein, in. kapnik, kr apni k.
Tropfwasser, n. kapnica.
Tropfwein, m. podčdpina.
Troß, m. bertljdga, ropotija; 

druhdl.
Trost, m. uteha, toldžba, po- 

toldžba, odždla.
Tröstbar, a. utešiv, utešitcln. ^
Trösten, v. a. tešiti, toldžiti, 

potoldžiti, utešiti, laziti, po- 
tdžiti, troštati.

Tröster, m. tešit el j, uteŠitelj, to- 
1 aznik , odždlnik ; — in, f» 
utešiteljca, tolažnica.
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Tröstlich, <1- utešen, utešljiv, 

potolažljiv, odžaljiv, tešiven.
Trostlos, a. bez. utehe; obdpen.
Trostschreiben, ti. tolaživno pi-

Trotz, m. kljubet, ukljdb, klju- 
bčst, vpor, tvcrdogldvost, 
tverdokornost, nagaja ; mir 
zum —, meni vkljdb ; — bie
ten, kljubovati, ukljubovati, 
nagajati ; — ad. ukljtib, 
vkljdb; er spricht — einem 
Gelehrten, govori kakor učen 
čldvčk.

Trotzen, v. n. kljubovati, uklju
bovati, kljubctovdti . naga
jati ; kujati sc,- dem Tode —, 
ne bati se smorti.

Trotzig, a ykljdben, ukljubljlv, 
kljubctljiv, nagajiv, vporen, 
tverdoglav.

Trotzkopf, I». ukljdbnež, naga- 
jivec, vpornik.

Trübe, u. moten , kalen ; (dun
kel) temen , temav, mračen ; 
(Bom Himmel) oblačen , me
glim (betrübt) žalosten, tužen.

Trüben, v. a. motiti. kaliti; 
der Himmel trübt sich, nebo 
se oblači.

Trübsal, n. nevolja , 'nadldga, 
beda, reva; (die Trauer) tu
ga, žalost.

Trübselig, n. nevoljen , beden, 
reven; tužen, žalosten, jaden.

Trübsinn, «». žalost, dreselje ; 
—Ig, a. žalosten, drescl.

Truchseß, m. stolnik.
Trüffel, s. gomoljika ; — hund, 

711. gomoljičar.
Trug, 711. mama, goljfija, pie

véra, varka, klama, podvdd.

Trugbild, Tl. mamljiva prikazen, 
pritvdra. ITrieglich.

Trügen, Trügllch, _s. Triegen,
Trugschluß, 711. kriv izvod.
Truhe, s. skrinja, skrinja, kista,
Trümmer, p/, razvaline, poder- 

tine ; ostanki.
Trumpf, m. trumf, addi ; — en, 

o. a. s trum som vbiti ; einen 
—, nasekali kogar.

Trunk, m. pitje, pitek, napitek; 
pijanstvo, pijanost.

Trunken, a. pijan, opit; (»ot 
Freude) prcvzčt, izven sebe 
od radosti ; — werden, opiti se.

Trunkenbold, m. pijanec, pijan- 
če. Inpst.

Trunkenheit, s. pijanstvo, piid-
Trupp, m. četa, trdpa, šok, šaka.
Truppe, f. četa, truma ; —n, 

pl. armade, vojska, vojšdki.
Truppenweise, a. v tropih, če

tama. [kavran.
Truthahn, m. puran , purman,
Truthenne, f. pura, kavra.
Truthuhn, n. pure, kavne.
Tuch, ii. sukno; Schnupf—, ro

bec, ruta.
Tuchartig, a. suknovàt.
Tuchbereiter, m. suknar.
Tüchelchen, n. robec, ruta.
Tuchen , u. suknćn, od sukna ; 

— d, s. blazina.
Tuchfabrik, f. sukndrna, suk- 

ntlrnica ; — ant, Til. suknar.
Tuchhandel, Til. tergoviua s suk

nom.
Tuchmacher, s. -bereiter.
Tuchmacherhandwerk, ti. sukn ar

sivo, sukn arija. [skavnica.
Tuchpreffe, f. sukndrska sti-
Tuchscheere, f. suknarske škarje.
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Tüchtig, st. verli, dober, pravi, 

vreden(dauerhaft) krepek, 
močen, jäk, čvcrst; (tauglich) 
sposdben, pri kl äd en, prigd- 
den ; — keit, s. verlost, vred
nost; krepkdst, krepkdea, 
jakost, čvcrstdča ; sposob
nost, prikladnost. [roba

Tuchwaaren, pl. sukna, suknéna
Tücke, f. spletka, zvijača, zloba.
Tückisch, a. zvij ài, zloben, po

tuhnjen.
Tuf, m. lahek kamen.
Tugend , f. krepdst, čedndšt; 

— haft, st. krépdsten, čednd- 
sten. [m. čudorčdnik.

Tugendlehre, f. čudorčdnost ; — r,
Tugendreich, —sam, (.Tugendhaft.
Tulpe, f. tulipa, tulipan, kljun

ček ; —nbaum, m. tulipnik.
Tummel, s. Taumel.
Tummeln , v. st. goniti, pogri

njati, tirati, tur jati; sich —, 
v. r. žuriti se, spesiti sc, po
spešiti se. [jallšče ; bojišče.

Tummelplatz, m. tekallšče, tur-
Tumult, m. hrup, halabdka, 

sunder, praska; (Aufruhr) 
punt, buna ; —mren, v. n. 
hrup ć ti, balabUčiti.

Tünche, s. belilo, apno, mri v ec ; 
maža ; —n, v. n. beliti, po
beliti, apniti, poripniti, ob- 
metriti.

Tunke, f. juha, omrika, namri- 
ka; —n, v. st. namdčili, na
makati, pomdčiti.

Tüpfel, m. pika, piknja, piknji- 
ca; — iß, st. pikast; — n, v. 
st. pikati, piknjriti, napiknjriti, 
pikičati. [dotakniti se.

Tüpfen, Tupfen, v, a. pičiti ;

Tücht
Turban, m. čalma. [turčiti se.
Türk, m. turk ; — werden, po-
Turnier, n. vitežka igra, turnir ; 

—platz, m. mej d an.
Turnieren, v. n. turnlrati; biti 

se , mečevriti se.
Turteltaube, f. gerlica.
Turteln, v. n. gukati, gučati.
Tusch, m. tuš.
Tusche, s. žužel, kinésko černllo.
Tütte, s. Zitze.
Tyger, s. Tiger. [mačuhav.
Typhus, m. mačdh ; —krank, a.
Tyrann, m. silnik, sambsllnik, 

okrdtnik, trinog , kervoldk, 
tiran.

Tyrannei, f. samosllje, samosil- 
nlštvo, trinožtvo , kcrvolde- 
nost,okrdtnost, nemiloserdje.

Tyrannisch,«, sarnosllniški, okrU- 
ten, kervoldčcn, nemilosèr- 
den, torinski. [člti, dreti

Tyrannisiren, v. a. zatirati, mu-
Tzako, m. čako, klobuk vojriški.

U.
Uebel, ti. zlo, zlég, hudo ; (Krank

heit) bolezen; (Unglück) ne
sreča, zlo.

Uebel, st. hud, zli; es ist mir —, 
mi je hudo, mi je zlo, mi 
hudo prihaja , mi je medlo, 
me medli; - nehmen, za zlo 
vzeti; einen — wollen, zlo ko
mur voljiti od. želčti od. vo
citi ; — hören, težko slišati; 
— gelaunt, zle volje, nevd- 
ljen. [zl oh d ten.

Uebelgesinnt, a. zli, hudomislćč,
Uebelkeit, f. metilica, omedlc-

Ueber
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Uebelklang, Uebellaut, in. gla's 

neskladen Ob. neugddcn.
Uebelklingend, a. slab oglasen, 

neskladen.
Uebelstand, m. nepristojnost, ne- 

prillčnost, nespodoba.
Uebelthat, f. zločinstvo , zlo 

djdnje, hudo delo, hudodel
stvo, hudobija.

Uebelthäter, m. hudodelec, hu
do d cinik, hudobnik, zločin, 
zločinec ; —in, s. hudodél- 
nica, hudclbnica.

Ueben, v. a. (einen in etwas) va
diti, vaj ati . v uri ti, poduče- 
vdti; (ausüben) z. B. das Flei
schergewerbe, mesdritj ; —sich, 
v. r. vaditi se, v uri ti se, iz
uriti se, vežbati se ; škadje 
—, maševdti se nad kOm.

Ueber , pr p. čez, črez, krez; 
vèrh ; nad j na; prek; — ben 
Weg, čez pOt; — bem Kopfe, 
nad glavo ; — Klagenfurt nach 
Laibach gehen, skoz Celovec na 
Ljubljano potovati; — Tische, 
prijeđi, pri mizi, med jedjo',
— bem Flusse, unkraj ob. un- 
stran reke biti ; — bieses, vèrh 
tega ; bie Nacht —, po noči, 
skoz nOč; — ein Jahr, dalj 
od leta, dalj kakor leta dni;
— brei Tage komme ich wieber, 
v tréh dnéh spet pridem ; 
es geht Alles — unb — , vse 
krizama grd, vse vprék leti; 
— Hals unb Kopf, na vrat 
na nos.

Ueberackern, v. a. preordti, pre- 
drjati.

Ueberall, ad. povsod, povsOdi, 
povsOt vsikjer.

Ueberantworten, v. a. izročiti, 
vročiti, dati, predati, izddti.

Ueberarbeiten, v. a. predelati, 
predelovati, prenarediti; — 
sich, v. r. presili ti se, prete
gniti se.

Ueberaus, über bie Maßen, ad. 
črez vsè, odviše, neizmerno.

Ueberbauen, v. a. (bas Felb) pre
or dti ; (ein Haus) prezidati.

Ueberbieten, v. a. preceniti, več 
obétati. [vćzati.

Ueberbinben, v.a. prevezati, pod-
Ueberblättern, v. a. prebrdti, 

prebirati (bukve).
Ueberbleiben, s. Uebrigbleiben.
Ueberbleibsel, n. ostdnek, osta

tele, ostdja.
Ueberblick, vi. pregléd ; —en, v. 

a. pregledati, preglcdovdti.
Ueberbreiten, v. a. prostrati, za- 

strčti, prostirati ; razgernlti, 
razgrinjati.

Ueberbringen, v. a. prinésti, do
li és ti, prindšati, poddti.

Ueberbringer, in. p o daj ec, poda- 
javec, donOsnik, donesovd- 
vec, donašdvec;—in, f. po- 
dajdvka, donosnlca, dona- 
šdvka.

j IXoberburjeln sich, v. r. preklic
nih se, prevrćči sc, preko- 
bdeiti se, stermogldviti se.

Ueberbas, Ueberbem, Ueberbies, ad. 
vèrh tega, razun tega, [terpéti.

Ueberbauern, v. n. prehiti, prc-
Ueberbecke, f. odéja, odévka, 

odevalo, pokiivdlo, poverh- 
odeja.

Ueberbecken, v. a. odeti, odévati, 
pokriti, pokrivati, o doniti, 
za gemiti, zagrinjati.
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Ueberdenken, v. a. premisliti, pre

misi jo vtf ti, razmisliti,- —sich, 
v. r. premisliti se.

Ueberdreschen, v. a. premlatiti.
Ueberdruß, m. omèrza, zloba, 

naveliča, stiid, pristdd.
Ueberdrussig, a. naveličan, sit; 

er wird es — werden, se bode 
naveličal, bode sit, se mu 
bode stožilo.

Ueberdüngen, v. a. pregno ji ti, 
preveč nagnojiti; pognojiti, 
nagn o ji ti.

Uebereck, ad. popreko.
Uebereilen, v. a. dohitčti, prihi

teti, dolutiti ; pritčči ; (etwas
— ) prehitéti, preb ititi, pre
nagliti, preletéti, hitro od. 
ber z o delati; — sich, v. r. 
prenagliti se.

Uebereilung, s. prendglica, nag
lica , prenagljivost, naglost, 
prehiténjc.

Ueberein, ud. jedino , shodno;
— werden, pogdditi se, raz
umeti se, dogovoriti se.

Uebereinander, ad. jeden na dru
gega , jedno na drugo; es 
geht Alles —, vse grč naopak 
od. krizama.

Übereinkommen, v. n. (mit etwas) 
soglasiti se; (sich vergleichen) 
pogoditi se, dogovoriti se.

Uebereinkunft, s. pogddba, do
govor; sogläsje, vravndva.

Uebereinftimmen, v. n. soglasili 
se, soglasovatise, priličiti se, 
soglasno biti, složiti se ; — b, 
a. soglasen, skladen, složen.

Uebereinstimmung, f. soglasje, 
sloga, složnost, skladnost, 
sklad, poraziimnost.

Uebereintreffen, s. Uebereinstimmen.
Ueberessen, sich, v. r. prejesti se, 

preobjesti se, preobjedati se.
Ueberfahren, v. a. (einen zu Wa

gen) prek česar pel j.Iti, pre
peljati; (über einen Fluß) pre
peljati, prebroditi , prebar- 
kciti ; — v. n. prek česar pel
jati se ; prepeljati se , pre- 
včzti se.

Ueberfahrt, f. prevožnja, pre- 
vdz ; (ber Ort der —) brod, 
prebrdd, prebrodišče.

Ueberfall, m. napad, napast, na- 
skdk, prepad, naval; —en, 
v. a. napasti, napadati, na
valiti , planiti (na kogar) ; 
der Schlaf überfällt ihn, spa
nje ga obide.

Ueberfeilen, v. a. opiliti, [ben.
Ueberfein, a. pretčnek, predrd-
Ueberflechten, v. a. preplesti, 

prepletati, zaplesti.
Ueberfliegen, v. a. preletčti.
Ueberfließen, v. n. izlivati se, 

izliti se, pretčči, prelivati 
se, razlivati se.

Ueberflügeln, v. a. nadkriliti.
Ueberfluß, m. obilnost, obilje, 

preobilnost.
Ueberflüßig, a. obilen, preobi

len; (unnöthig'' nepotreben.
Ueberfordern, v. a. preveč tir jati.
Ueberfressen , sich, v, r. prej es ti 

se, preobjesti se, objesti se, 
objedati se, prežrčti se.

Ueberfrieren, v. n. zamèrzniti ; 
zakèrkniti ; premreti.

Ueberfuhre, s. Ueberfahrt. .
Ueberführen, v. a. prevčzti, pre

voziti, prevažati, prepeljati; 
(überweisen) prepričati, pre-
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vižati, prcsvedočiti (kogar), 
dokdzati (komu).

Ueberführer, m. brodnik, brod- 
nar. [dar ina.

Ueberfuhrgeld, n. brodnina, bro-
Ueberfüllen, v. a. prenapolniti, 

prepdlniti, — sich mit Spei
sen, prejesti se.

Ueber füttern, v. a. prekèrmiti, 
zakèrmiti , prepičati.

Uebergabe, s. preddnje, preddtva, 
izročen je , preddja, uddtba.

Uebergalle, s. prežo Iònica.
Uebergang, m. prehod, prehdja, 

prehdjanje, preldz.
Uebergeben, v. a. izročiti, vro

čiti, preddti, — sich, v. r. 
bi juti, bljuvdti, kozldti.

Uebergeben, v. n. preiti, prestd- 
piti ,• zum Feinde —, vskočiti, 
odbegniti; (in Fäulniß) gnjili, 
gnjiliti, gnjili zaòéti ; die Fe
stung ging über, tcrdnjdva se 
je poddla ; die Augen gehen mir 
übet, solze me nahajajo; 
(von Flüssigkeiten) s. Ueberfliefjen ; 
— in Eis, v srez iti, speziti sc.

Uebergeben, v. a. (mit Stillschwei
gen) zamolčati; (auslassen)pre- 
skočiti, izpustiti, prepustiti, 
prestopiti ; (durchsehen) pregle
dati, — sich, v. r. prehoditi 
se, vtriiditi se.

Uebergewicht, n. prevdga, pre- 
tčžnost, pretčža.

Uebergiegen , v. sl. politi, poli
tati , obliti, oblivati.

Ueberglast, a. posteklen.
Uebergolben, v. a. pozlatiti, po- 

zldčiti , prezlatiti.
Uebergroß, a. prevélik, velikdn- 

ski, orjdški, srép, grozen.

Ueber
Ueberguß, in. polivka.
Uebergut, a. predober.
Ueberhalten, v. a. preceniti, pre

več ceniti.
Ueberhand nehmen, v. n. širiti se. 

razširjati se, presiliti, mno
žiti se, rasti, razprostrdn- 
jati se. [vesek.

Ueberhang, m. prekrivdlo ; pre-
Ueberhangen, v. n. viseti nad 

čem ; prekrili.
Ueberhängen, v. a. pokriti ; za

gern! ti , zagrinjati; obveseli 
prevesiti.

Ueberhäusen, v. a. prepOlniti ; 
obsipati, preobsdti.

UeberhaupL, ad. sploh, v obče, 
povèrh, povèrhama, skupno

Ueberheben, v. a. (einen einer 
Sache) rešiti od. osvoboditi 
(kogdr česar) ; — sich, v. r. 
prepovzdičiti se, ponositi se, 
prepovišati se, prevzéti se.

Ueberhelfen, v. a. pddpomdgati, 
pripomdgati, pripomoči.

Ueberbin, ad. (vorbei) memo, 
mémogredé; (über etwas hin) 
zndd; (oberflächlich) pover- 
homa, po verbi, koljčkaj.

Ueberhoch, a. previsok.
Ueberhören, v. a. (etwas) ne čuti, 

ne slišati (česar) ; (einen) pre
slišati (kogar).

Ueberhudeln, v. a. prendgliti, pre
hiteti, prendglo dčldti.

Ueberhüpfen, v. a. preskočiti, 
preskdkati, preskakovati, pré- 
ko skočiti.

Ueberjagen, v. a. pregnati, vgndti, 
vtriiditi, prepoditi, preti
rati.

Ueberjährig, a. črezleten.
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Ueberirdisch, a. nadzemeljski, 

nadzemen, nebeški.
Ueberkaufen, sich, v. r. prekupiti 

se, drago plačati, predrago 
kupiti.

Ueberkleiben, v. a. oblepiti, po- 
ljepiti, preljépiti, obmdzati.

Ueberkleid, n. zv erbn ja suknja, 
hala ; —en, (bekleiden) obleči, 
oblačiti ; (überziehen) prebleči, 
preoblačiti ; — sich ,. v. r.
preobleči se, preoblačiti se.

Ueberklug, a. premdder, pre
pameten, prerimen.

Ueberkochen, v. a. prekuhati.
Ueberkommen, v. a. dobiti, za

dobiti, dosćči, prejeti ; — 
v. n. črez priti ; (auskommen) 
prebiti.

Ueberkunft, f. prehdd.
Ueberladen, v. a. preobldžiti, 

prenaldžiti, pretovdriti, pre- 
tézati, prebasati, mit Geschäf
ten — sein, mnogo posla iméti.

Ueberlang, n. preddlg.
Ueberlassen, v. a. prepustiti, pre

pisati, pustiti, dati; — sich, 
v. r. vdaji se, podati se, 
izročiti se.

Ueberlast, f. pretovor, pretéza; 
(Beschwerlichkeit) nadléga te
žava , napost.

Ueberlaften, v. a. preobtovdriti, 
pretežiti , preobldžiti.

Ueberläftig, a. nadležen. težaven, 
siten, nap osten.

Ueberlauf, in. naval.
Ueberlaufen, v. n. (von Flüssig

keiten) razliti se , razlij ati se, 
izlij ati se ; kipeti ; (zum Fein
de) vskočiti, odbegniti, pre
begniti, vteči k neprijatelju ;

v. a. (einen) prevreči, pod
reti kogar ; (durchsehen) pre
gledati , preleteti; (an Ge
schwindigkeit übertreffen) pre
li i téti , preteči (kogar) ; es 
überläuft mich ein Schauer, gro
za me obide, spreleti, na
haja ; — sich, v. r. preletéti se.

Ueberläufer, m. uskdk, prebeg- 
nik, begilncc; —in, f. us
koka.

Ueberlaut, a. glasen, preglasen ; 
ud. na ves glas, na vse gčrlo.

Ueberleben, v. a. preživeti.
Ueberlegen, v. a. preldžiti, pre

staviti ; (Kleider) s. Ueberklei- 
den; (überdenken) premisliti, 
premišljevati, presdditi, pre
so jevati , razsdditi, prežin- 
jati, prevdariti, pretdbtati.

Ueberlegen, a. (an Macht) moč
nejši ; (an Krast) močnćjši, 
silnéjsi ; (an Gelehrsamkeit) 
učenćjši; — sein, v. n. pre
vi š ovati, nadvišovati.

Ueberlegsam, a. pazljiv, opa
zen, oprćzen : —keit, f. paz
ljivost, opaznost. Ljcn.

Ueberlegt, a. premišljen, razsd-
Ueberlegung, f. preldžba; raz- 

sdj, razmišlenje prevdarek, 
prcmislik, razsddek ; —skraft, 
f. razsddnost, razsddna mdč.

Ueberlesen, v. a. prebrati, pro
čitati , prestati, prebirati.

Ueberlernen, v. a. ponavljati. _
Ueberliefern, v. u. dati, izročiti, 

vročiti , preročiti, predati, 
sporočiti.

Ueberlieferung, s. izrocénje, pre
dace, die mündliche — , us
tmeno sporočilo.
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Ueberlisten, v. rt. pregol j sati, pre

kaniti , zvoditi, premesti
Uebermachen, v. a. prenarediti, 

prenaréjati, predelati; (über
senden) poslati, pošiljati, iz
ročiti.

UebermachL, f. premoč, pre
možnost , preobldst , veci 
sila od. moč ; mächtig, a. pre- 
mdčen, presile», premdžen, 
premogdčen.

Uebermalen, v. a. pr e m dl ati,- (auf 
der Mühle) premiati

Uebermannen, Uebermeiftern, v. a. 
nadvladati, prevladati, pre
magati.

Uebermaß, n. nezmera, črez- 
mera; fig. nezmernost, pre- 
komernost. [mer en

Uebermäßig, a. čezmeren, prcko-
Uebermauern, v. a. zazidati, pre

zidati.
Uebermenschlich, a. nadčloveški, 

nadčovečen , črezčloveŠki.
Uebermessen, v. a. premeriti, pre

mer ja ti , zmeriti: — sich, v. 
r. prevdriti se v meri.

Uebermögen, v. a. premoči; nad
vladati, premagati.

Uebermorgen, ad po jutre, po 
jü trini m , po jutrišnim , po 
jutrdjnim , čezjdtre ; —mor
gig, a. pojdtrišen, pojutrćnji.

Uebermuth, m. preozetnost, pre- 
vüpnost, preošdbnost, svoje- 
vdljstvo; — müthig, a. prev
zeten , preošdhen , razsdjen, 
zvupen, prevdpen. »

Uebernachten, v. n. prenočiti, no
citi, prenočovdti, prespa
vati. [čen; ponočen.

Uebernächtig, a. prenočen, no-

Uebernähen, v. a. presivati, ob- 
šivati, presivati.

Uebernahme, f. p ri j črn, prijéma, 
pri jét je,prevzétje,prijémanje.

Uebernatürlich, a. čeznatdren, 
natinatdren, nadprirdden, 
nadnaraven

Uebernehmen, v. a. prijeti, spri
jeti, spri j črna ti; (auf sich neh
men) prevzeti, na se vzeti ; 
—^ sich, v. r. prevzéti se ; (sich 
mit Arbeit —,) pretegniti se.

Uebernehmer, m. prijemnik, pri- 
jemdvec. [jati, prepliižiti.

Ueberpflügen, v.a. prcordti,preàr-
Ueberragen, v. a. nadvišovdti.
Ueberraschen, v. a. prepasti, pre- 

napristi, prendgliti, prestreči.
Ueberraschend, d. nenaden ; — 

raschung, f. nendda.
Ueberrechen, v. a. pregrdbiti.
Ueberrechnen, v. n. preračdniti, 

prešteti, preštevati, prerdjtati.
Ueberreden, v. a. pregovoriti, 

pregovdrjati, premamovdti 
nagovoriti. | premarno v dnje.

Ueberredung, f. pregovarjanje,
Ueberreiben, v. a. pretréti, pre- 

d robi ti, prelibati, [mdžen.
Ueberreich, a. prebogat, preza-
Ueberreichen, v. a. izročiti, vro

čiti, dati, podati; —v. n. 
presici, premoliti, črezmo- 
leti,- — reichung, f. izročitba, 
poddnje. vročinje.

Ueberreif, a. prezrel, pregdden ; 
—reife, f. prezrelost.

Ueberreiten, v. a. prejčzditi, pre- 
jdbati ; zu Boden —, potreti 
ob. potéptati s konjem.

Ueberrennen, v. a. potreti od. 
/.verniti (kogar) v begu.
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Ueberrest, m. ostdnek, ostdtek ; 

(Ruine) razvalina, podertina, 
podertija.

Ueberrinnen, f. Ueberlaufen.
Ueberrock, in. zv erbn ja suknja, 

hala.
Ueberrumpeln, v. a. navrisniti, 

iznendda napdsti; —rumpe- 
lang, s. nenddni napdd.

Uebersäen, v. a po sjati, nas- 
jdti; pregusto sjati, presjdti.

Uebersalzen, v. a. p res d li ti.
UebersatL, a. presit, prcnasit- 

jen, najeden; fig. sit, nave
ličan ; -—sättigen, v. a. prc- 
nasititi, presititi. prenakèr- 
miti.

Uebersaufen, sich, v. r. prepiti se.
Ueberschatten, v. a. obsenčiti, 

presenčiti. [več ceniti,
Ueberschätzen, r). a. preceniti, prc-
Ueberschauen, v. a. pregledati, 

pregledovati, razglédati.
Ueberschicken, s. Uebersenden.
Ueberschießen, v. n. inemo stre

bt! , črez str eliti ; — v. a 
streliti (črez kar) — sich, v. 
r. prekucniti se.

Ueberschiffen, v. a. prepeljdti z 
ladjo, prebarkdti, prevézti, 
prečdlnitij —, v. n. prepel
jdti se, prevézti se.

Überschlag, ?». prevdga; (beim 
Kleide) preklad ; (bei den Wun
den) obvéza, obliž, obklddek ; 
(in der Rechnung) račtin, pre-

Ueberschlagcn, v. a. prevagati; 
(bedecken)pokriti, odéti; (von 
einer Flüssigkeit) pregréti, so- 
grćti ; (ein Kleid) preklddati, 
obložiti ; (überblättern) pre

skočiti; (überrechnen) prera- 
čliniti; — sich, v. r. prekti- 
eniti se,

Ueberschlämmen, v. a. zabldtiti.
Ueberschleichen, v. a. podkrdsti 

se , priplaziti se (k komur), 
zalésti (kogar).

Ueberschleiern, v. a. zastréti, za- 
gerniti, pogerniti.

Ueberschmelzen, v. a. prevariti, 
prevdrjati.

Ueberschmieren, v. a. premdzati, 
namazati, obmdzati.

Ueberschnappen, v. n. preskočiti, 
preklopiti se, zaklopiti se.

Ueberschneien, v. a. pokriti od. 
obsiiti s snega m; — v.n. za
pasti s snegam.

Uebersckwn, a. prelep, sprclep.
Ueberschnüren, v. a. povézati, 

prevézati.
Ueberschreiben, v. a. prepisati, 

prepisovati ; (über etwas schrei
ben) nadpisati , napisati kdr 
na kdjj Jemanden etwas —, 
pisati, na znanje dali, na- 
zndniti (komu kar).

Ueberschreien, v. n. prekričati, 
pfcvpiti, predreti.

Ueberschreiten, v. a. prestopiti, 
prekordčiti; — v. n. iti na 
drugo stran.

UeberschrifL, s. nadpis, ndpis.
Ueberschuh, m. gornji črevel, 

kaloša, cokla.
Ueberschuß, in. ostdnek, ostdtek.
Ueberschütten, ri. a. prestiti, za

štiti, obsuti, prosipati ; (von 
Flüssigkeiten) politi, posi
jati.

Ueberschwanken, v. n. prevésti 
se, premakniti, nagniti se.
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Ueberschwänklich, a. preobilen, 

obilen, »obilen, biezmčrcn.
Ueberschwellen, v. n. nabrekniti.
Ueberschwemmen, v. a. potopiti, 

razliti se (po čem), potoniti ; 
—schìvemmung, s. potdp, po
vodenj, povodnja. [lich.

Ueberschwenglich, s. Ueberschwänk-
Ueberschwer, a. pretćžek.
Ueberschwimmen, v. a. preplavati.
Uebersegeln, v. a. prejadriti, 

prebroditi.
Uebersehen, v. «. pregledati, pre- 

vlditi, jprezreti , razgledati; 
(versehen) nevldeti, ncopdziti; 
(nicht achten) nemara ti . pre
zirati, pozdbiti ; jemands Feh- 
ler —, zanesti, prizanesti. _

Uebersenden, v. a. poslati, p o ši
la ti, odprdviti ; — fender, m. 
pošildvec.

Uebersetzen, v. n. preiti, prega
ziti, prevézti se; — v. a. 
prevézti, prepeljati, prebro
diti ; (auf einen andern Ort 
stellen) prestdviti , preložiti ; 
(Bäume) presaditi ; einem im 
Handel — , drago predrl ti ; 
(ein Buch) prestaviti, pre
stavljati, prevedili , prekla
dati ; ins Slowenische —, po
sloveniti ; — setzer, m. pre
stò vi ja v ec, prevoditelj, pre
vodnik ; — setzung, s. prev d d, 
prestavljen j e. [preselovdti se.

Uebersiedeln, v, n. preseliti se,
Uebersieden, v. a. prevariti, pre

vrću, prekuhati, navarlti.
Uebersilbern, v. a. posrébriti, 

presrébernlti, prosrebernlti.
Uebersingen, v. n. nadpevati, 

črez peti.

Uebersmnlich, a. čuvstvćn, brez
telesen.

Ueberspannen, r. n. prenapeti, 
nap ć ti, n a tćgni ti, prenaté- 
gniti, raz légni ti ; Pferde —, 
preprćči konje ; den Geist—, 
napeti od. napenjati svoje 
dušne moči, si glavo beliti ; 
seine Erwartungen —, preveč 
pričakovati.

Ueberspannt, a. prenapet, pre
več napet od. nategnjen: ein 
—er Kopf, prenapéta glava , 
prenapćtnež; — spannung, f. 
prenapénjanje ; prepréga; 
prenapćtost. [presti.

Ueberspinnen, v. a. oprćsti, pre-
Ueberspringen, v. n. preskočiti, 

preskakati , črez skočiti; — 
v. a. eine Grube —, presko
čiti jamo; (übergehen, auslas- 
sen) preskočiti, izpustiti, pre
pustiti; — fprung, m. preskok, 
skok. [vzeti, vbiti karto.

Ueberftechen, v. a. eine Karte —,
Ueberstehen, v. a. preter péti, 

prebiti, pr en òsti, prestati.
Uebersteigen, v. a. prelésti ; (über

treffen) presćči, nadvišovati, 
previšovdti ; Hinderniffe —, 
ovérke od. zaderžke prema
gati.

Uebersteigern, v. a. predražiti, ce
no povišati, kup povzdigniti.

Ueberstimmen, v. a. preglasiti, 
prekričati, nadvladati z ve
čino glasdv ; ein Saiten-In- 
ftrument —, strune prenapeti 
od. prevbrdti od. prenatćgniti.

Ueberstrahlen, v. a. nadsijdti, 
obsijdti [mdzati, premazati.

Ueberstreichen,v.a. pomdzati, na-
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Ueberstreifen, r. a. die Aermel - , 

rokave zdvihati ; Gleicht be
rühren) lahko do tekniti se.

Ueberftreuen, v. a. obsdti, po
stiti, posipati, potrdsiti, pre
tesiti Ipotopiti, potoniti.

Ueberftrömen, v. n. razliti se ;
Ueberstudiren, v. a. premisliti, 

p re v doriti.
Ueberftürzen, v. n. preklicni ti se, 

prevréci se j — v. a. pre
kucniti.

Uebertäuben, v. a. oglušiti, za
glušiti, preglušiti, oratimi ti.

UeberLheuer, a. predrdg ; — 
theuern, v. a. preceniti, pre- 
drdžiti.

Uebertrag, m. prenos, prenaša
nje; — en, v. a. prenćsti, 
prenositi, prenašati; einem 
etwas —, izročiti komur kar.

Uebertreffen, v. a.previšati, nad- 
kriliti, preseči, premagati, 
nadvladati.

Uebertreiben, v. a. pregnali, pre
si liti, vgndti ; — trieben, pre
gnan, črezmeren.

Uebertreten, v. n. prestdpiti, pre
koračiti se; — v. a. (ein Ge
setz) prestopiti, prelomiti ;
— treter, ni. prestopnik, pre- 
ldmnik; — tretung, f. pre- 
stdpljenje, prestdp, préldm;
— tritt, m. prestdp.

Uebertrinken, sich, v. r. prepiti
se, opiti se.

Uebertünchen, v. a. pobeliti.
Uebervölkert, a. preobljuden.
Uebervortheilen, v. a prcgoljfdti, 

prevariti, ocigdniti.
Ueberwachsen, v. n. zardsti, obrd- 

sti, nar ds ti ; — v. a. prerdsti.

Ueberwältigen, v. a. premdgati, 
nadvladati, presiliti.

Ueberweisen, v. a. prepričati, 
previžati (kogar), dokazati 
(komur). [liti.

Ueberweißen, v. a. pobeliti, obe-
Ueberwerfen, v. a. prevrćči, pre

metati , premečovdti ; den 
Mantel —, zagerniti, na se 
vreči, na se obésiti plajš ;
— sich, v. r. s kdrn s va diti.

Ueberwichtig, a. prevdžen, pre
tési ten.

Ueberwiegen, v. a. prevdgati ; 
(übertreffen) preseči, p revišo- 
vdti.

Ueberwinden, v. a. premdgati, 
nadvladati, obladati; — Min
der, ni. premagd ve c, obladd- 
vec ; —Windung , f. premdg, 
premdganje, nadvlddanje; — 
windlich, a. premagljiv ; — 
windlichkeit, f. premagljivost.

Ueberwintern, v. n. ziméti, pre- 
ziméti, prezimovdti.

Ueberzahl, f. večina , vekšina ;
— zählen, v. a. preštćti, pre- 
stévati; — zählig, a. nadsté- 
vilen ; —zahlen,^ v. a. pre
platiti, preplačati.

Ueberzeugen, v. n. prepričati, 
previžati, presveddčiti (ko
gar), dokdzati (komur) ; — 
zeugend, a. prepričdven, pre- 
svedočivcn; — zeugung, f. 
prepričanje, presveddčenje, 
presveddčba.

Ueberziehen, v. a. prevldči; po
kriti, zastfeti ; mit Krieg —, 
z vojsko napdsti; — v. tl 
preseliti se; ^slch, preobldči 
se, preoblačiti se; der Him- 
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mel überzieht sich mit Wolken, 
nebd se obldči.

Ueberzinnen, v. a. obkosi'trati. 
Ueberzuckern, y. a. obsladk oriti, 

posladkdriti, pocUkrati. 
Ueberzug, in. prevleka, preblé- 

ka, obvlek. [skriz, krizama. 
Ueberzwerch, ad. poprék, nav- 
Ueblich, a. navaden, Segen, po- 

Sćgen, običen, v navadi, v 
šegij —Beit, s. navada, obi- 
čdj, Sega, v acinosi.

Uebrig, u. oštdli, drügi, uni;
— bleiben, ostati, ostdjati;
—ens, razen tega, vèrh tega, 
v ostalem. 1 vežbanje.

Uebung, f. vaja, vada, vadba, 
Ufer, n. breg, bérég, kraj, obd- 

•lo ; primorje; —-, a. brezici; 
primđrski; —bewohner, m. 
primdrec.

Uhr, s. ura, godina; um wie 
viel —? obkorej, obicorni ? 
es hat 5 — geschlagen, ura je 
pét odbila; — -, a. uren ;
— chen, n. urica; — macher, 
m. uràr; —macher-, a. ordì— 
ski; — macherkunft, f. urar
stvo ; — fabrik, f. urami ca.

Uhu, m. podhUjka, v j er.
Ulme, f. brest ; — n-, a. bre

stov ; —nwald, m. brestjc, 
brestdvje.

Um, J)1'P. okdli; o, ob; po; za;
— das Haus gehen, okdli hiše 
iti; — Ostern, o veliki ndči;
— zwei Uhr, ob dvćh ; — die 
Ehre bringen, ob Löst pripra
viti ; — einen Gulden, za ću 
goldinar ; — Gottes Willen, 
za božjo voljo ; — die Bezah
lung kommen, po plačilo priti;
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es ist mir schwer — das Herz, 
mi je težko pri sèrcu ; —so 
mehr, tim več ; — so weniger, 
tim man) ; die Zeit ist —, čas 
je minili.

Umackern, v. a. preordti, pre
dicati, prepldžiti ; podordti.

Umändern, v. a. premeniti, pre- 
n a red iti, predelati, prenaré- 
jati; — rung, s. preména, 
preme mb a. [narediti.

Umarbeiten, v. a. predelati, pre-
Umarmen, v. a. objćti, objé- 

mati ; —mung, s. objčm, ob
jemanje, objćtje. [nesleči.

Umbehalten, v a. Sc dalej iméti ;
Umbiegen, v. n. opogniti, n a ge

niti. [delati; preobrdziti.
Umbilden, v. a. prenarediti, pre-
Umbinden, v. a. (um sich binden) 

opdsati se ; ( — etwas) prc- 
vćzati, obvćzati, ob vi ti.

Umblasen, v. a. okdli pihniti 
od. pihati.

Umbrechen, v. a. prelomili, olo- 
miti ; einen Acker — , razora ti, 
préordti njivo; (bei den Buch
druckern) prcsldviti.

Umbringen, v. a. vbiti, vmoriti, 
vbijati, vsmèrtiti, ob zivie- 
nje pripraviti, vmandrati.

Umburzeln, v. n. prekucniti se.
Umdecken, v. a. prekriti, pre

krivati.
Umdrehen, v. a. zasukati, ob ci

ni ti; —, sich, v. v. sukati sc, 
vcrtéti se, o berili ti sc, ob id
eati se ; —drehung, f. obra
čanje, sukanje.

Umdrucken, v. a. prenattsnili, 
preStdmpati.

Umfahren, v. n. voziti se okoli;
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obiti ; — ». a. polrčti z vo
zam.

Umfallen, ». n. pasti, prevrćči 
se; zvcrniti se, prevaliti se; 
(vom Vieh) poginiti, cèrkniti, 
krepniti.

Umfang, m. obšir, Sir , okrog, 
okraj, objém , stežij, steja ; 
(Inhalt) obseg ; — en, ». a. 
objeti, obséci, obsegati, za- 
popdsti.

Umfassen, ». a. objčti ; obséci.
Umflattern, v. u. obleteti, ob le

tati, obicttivati, oferkljdti.
Umflechten, ». a. oplesti, oplć- 

tati. Ltov.iti.
Umfliegen, ». a. obleteti, oblč-
Umfließen, ». u. obteči, obtékati.
Umformen, ». a. prepodobiti, 

preobraziti.
Umfrage, s. razprdšovdnjc, raz- 

pitovdnjc ; — en , ». u. raz- 
pisisati, razpitati, razprašo- 
v.iti. [prelijati, pretakati.

Umfüllen, ». u. preliti, pretočiti,
Umgang, ni. (eines Rades) ver- 

ténje , sukanje , obračanje , 
(Prozession) obhtid , procć- 
sija; der — mit Jemanden, 
obhdd, obhdj , obhdjanje, 
tovarsija, pajdašija; — gänz
lich, «. družćven, prijdzcn, 
priljuden; — gänglichkeil, s. 
družčvnost, prijaznost, pri
ljudnost.

Umgeben, v. a. obdali, obleči; 
obskočiti, obstdpiti, obsesti, 
obkdliti. Iva, okrdjna.

Umgegend, f. okolica, okolj.i-
Umgehcn, ». n. (drehen) sukati 

se, vcrtčti se , obrdčati se; 
(spucken) strašiti ; mit Jeman-
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den —, pajddšiti se, obho
diti se s kdm ; (sich beschäfti
gen) pectiti se; mit einem gut 
—, lepo ravnati od. obhoditi 
se s kdm , lepo iméti kogar;
— ». a. (einen Umweg machenf 
okdli iti ; (ausweichen) ogniti 
sc, ogibati se česar; antworte 
mit — der Post, odgovori s 
prihđdnjo pošto.

Umgekehrt, a. napecn, nardben;
— ud. naspro ti ; napèllo , 
narobe.

Umgestaltung, f. presnova.
Umgießen, ». a. obliti, ohlijati; 

preliti
Umgraben, ». a. preko pii ti, pre

kapati; (um etwas herumgra- 
bcn) okopdti, ukapati, obko- 
pati ; — grabung, s. prckdp; 
obkdp. ljèsiti, ograničiti.

Umgrenzen, ». u. omčjiti, obme-
Umgürten, ». a. opdsati; pro

pèsali , pripisati, općti.
Umhaben, ». u. iméti na sebi, 

nositi.
Umhang, m. zastdr ; — hängen, 

zastréti , ogernlti ; obesili 
okoli česar. tkati.

Umhauen, ». a .posekati, obsč-
Umher ic., s. Herum.
Umherirren, ». n. plandovati, 

klatiti sc.
Umhin, ud. okdli ; nicht — kön

nen, primtiran biti.
Umhüllen, ». u. ogernlti, zagcr- 

niti, zagrinjati, zaviti, oviti, 
zavijati, odeti.

Umkehren, ». n verniti sc, vra
čali se ; (einen Topf) opikniti, 
povézniti; — ». a. verniti, 
vračali, vračovdti, obern!ti, 
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preobcrnlti ; — kehrung , f. 
obernltva, obračba.

Umklammern, v. ti. objeti , ob
jemati, okleniti se , oklćpati 
se, opéti se.

Umkleiden, v. a. prebldči, pre
oblači , preoblačiti ; — sich, 
v. r. prebldči se, preobleči se.

Umkommen, v. n. poginiti, zgi
niti, konec vzeti.

Umkränzen, v. a. venčati, oven
čati.

Umkreis, m. krdg, okrdg, okrd- 
glej ; —kreisen, v. a. okrdžiti.

Umladen, v. a. pretovoriti, pre
kladati, prenaldžiti.

Umlagern, v. a. obsesti, obse- 
. dati, obleči , obldgati.

Umlauf, m. obeg, krogotek; — 
schreiben, razpis ; —fen, v. n. 
vertdli se, sukati se, obrd- 
čatise; okoli leteti; —v. a. 
podrdti, zv er ni ti, prevrdči 
letd ; krog česar letati od. 
begati, obleteti kar.

Umlegen, v. a. obldžiti, obld
gati; (anders legen) preldžiti, 
zvaliti, prevaliti; (umbiegen) 
zaviti ; einen Verband —, pre- 
vdzati, zavezati ; einen Man
tel — , pia} s krdg sebe d jati ; 
— sich, v. r. das Schiff legt 
sich um, ladja se obdrne od. 
obrača; der Wind legt um, 
veter se menja. [čati.

Umlenken, a. a. obern!ti, obrO-
Umleuchten, v. a razsvetiti, raz

svetliti, osvetiti.
Umliegend, a. okdlen, okoli le

žeč, obližnji.
Ammachen, v. a. prcdčlOti, prc- 

naredlti, prenardjati, prede-

lovdti; ein Halsband —, vratnr 
robec okoli djati.

Ummauern, v. a. obzidati.
Ummessen, v. a. na novo meriti, 

izmeriti, premeriti.
Ummünzen, v. a. prekovdti.
Umnähen, v. (i. obšiti, ob šivati -
Umnebeln, v. a. o m dgl iti.
Umnehmen, v. a. okoli se djati 

od. vzeti, za gemiti.
Umpacken, v. a. prenaldžiti, pre- 

nalagdti, prekladati.
Umpanzern, v. a. oklopiti.
Umpflanzen, v. n. presaditi, pre

sojati; obsadlti, obsajati.
Umpflügen, v. n. prcorOli, pre- 

plilžiti; podorOti.
Umprägen, s. Ummünzen.
Umreisen, v. a. obiti, obhoditi,, 

obpolovati.
Umreißen, v. a. podrdti, zvernlti,. 

prekdcniti, prevrdči.
Umreiten, v. n. jezditi ob. jahati 

okdli ; — v (i. (zu Boden rei
ten) prejdzditi; ( einen Ort ) 
jezditi od. jahati krog če
sar, objdzditi, objezdariti 
(kar).

Umrennen, v. o. podrdti, pre
vrdči, zvernlti; obleteti,

Umringen, v. a. obstdpiti, ob- 
skočlti. obdjati.

Umriß, vi. obris, naččrt.
Umrühren, v. a. mešati, razme

šati, premešati.
Umsägen, v. a. prepili ti.
Umsatteln, v. a. presedlati ; — 

— v. n. premisliti se, pre
meniti se, preobernlti se, be
sedo prevrdči.

Umsatz, m. prodOja, razmena.
Umschaffen, v. a. prenaredlti.



predelati, pretvdriti, pre- 
stydriti.

Amschanzen, ». st. obkopdti, ob- 
kdpatij — schanzung, f. obkdp.

Amschatten, ». st. obsčnčiti.
Umschauen, f. Umsehen. Intèsati.
Umschaufeln, ». st. z lopdto pre-
Umschiffen, v. st. prebroditi, ob- 

lddjati, obvesldti, prcbar- 
kati ; jadriti okdli.

Umschlag, 7ii. zavitek; ibei den 
Aerzten ) obkladek , zavoj ; 
(Veränderung) prernèmba; («n 
Kleidern) zašli«, oslèc ; (Um
satz) prođdja; — en, ». n. 
»verniti se, prckücniti se, 
prevrće! se; (sich verändern) 
preméttiti se ; das Wetter 
schlägt um, vreme sepreverže ; 
(ausarten) popačiti se; — ». 
st. etwas um etwas —, oviti, 
zaviti; (einen Mantel) »ader
ititi , se zaviti (v plajš) ; 
(Kräuter) obkladati, okldsti; 
(einen Saum) posekati; (Mün- 

. zen) prekovdti.
Umschleichen, ». u. oblćsti, opld- 

ziti, skrivili okdli cesar hoditi.
Umschleiern, ». u. za s tré ti, ob- 

strćti. [sèsti, okrdžili
Umschließen, ». st. obstdpiti, ob-
Umschmelzen, ». st. pretopiti, pre

liti, prelijati, prevariti.
Umschmieden, ». a. prekovdti, 

prekdvati; okovati, okdvati.
Umschränken, ». a. ograditi, ogri

jati, oméjiti, omejdšiti.
Umschreiben, ». a. prepisati, prc- 

pisovdti; (herumschreiben) ob- 
pisati, obpisovdti, pisati ob. 
napisati okdli česar; (deutlich 
machen) opisati, popisati, po-
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pisovdti; — schrift, f. nadpis, 
napis, opis.

Umschürzen, s. Umgürten.
Umschütteln, ». st. potrćsti.
Umschütten, ». n. (überschütten) 

prestiti, prosipati; pieliti, 
prelivati, prelijati; (verschüt
ten) razstiti, razsipati ; razliti, 
razlij ati ; (herumschütten) ob
stiti ; obliti.

Umllbweif, nt. ovink ; ohne — e 
erzählen, naravnost ob. brez 
ovinkov povedati; — en, s. 
Herumstreifen.

Umsegeln, s. Umschiffen.
Umsehen, sich, ». ». (hinter sich 

sehen) oglédati se, ogledovdti 
se, ozréti se, ozirati se; (sich 
nach etwas —) razglćdati se, 
razgledovdti se; Cg. skerbéti 
se po ććm.

Umsetzen, ». st. prestdviti, prc- 
stdvljati ; (Bäume) presaditi, 
presajati ; ( Geld , Waaren) 
menjati, tergovdti, proddti; 
(rings herum besetzen) obsadfti, 
obsojati.

Umsicht, s. Vorsicht.
Umsinken, ». n. pdsti, /.verniti se.
Umsonst, ud. zapstdnj, zastdnj ; 

muhte.
Umspannen, ». a. prepréci, pre- 

pfégati; (mit der Spanne um
fassen) s pedjd obséèi od pre- 
sćči. [zaprésti.

Umspinnen,», st. obprésti,oprésti,
Umspringen, ». a. podreti, po

dirati, prevaliti; (umringen) 
obskočiti; (herumspringen) ob- 
skdkati; — ». n. (mit etwas) 
obhoditi, postdpati s čim.

Umstand, m. okdljšina, okdl-
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nost , okoliščina ; uzrdk;
— ftändlich, a. nadro'bcn, po
lir db en, obširen, natanjčen;
— Eeit,nadrdbnost, obšfrnost, 
ttatanjčnost. [pati, prekidati.

Umstechen, r. a. prekopdti; preka- 
Umstecken, v. a. obtikati ; obsa- 

diti.
Umstehen, v. a. obstopiti, okrd- 

žiti ; — V. n. okdli stati ;
— d, okdli stojćč.

Umstellen, v. a. prestaviti, pre
stavljati, premestiti; obstd- 
viti, obstdvljati.

Umstimmen, v. a. (ein Instrument) 
prevbrdti, pr e v bira ti; (Je
manden) na druge misli pri
praviti (kogar), napeljati na 
dinge misli.

Umstossen, v. a. podréti, preva
liti, prevroči ; fig. uničiti. 

Umstrahlen, v. a. obsijdti, ob- 
svetiti.

Umstreuen, v. a. obsuti, obsipati. 
Umstricken,v. a. prcplćsti; oplesti. 
Umsturz, m. prekdc, prekucija, 

prevrdt; — stürzen, d. n. pre
kucniti se, pasti, /vernitise;
— v. a. prekucniti, ob dri ti, 
podréti> /verniti ; (ein Gefäß 
umkehren) povézniti.

Umtaufen, u. a. prekèrstiti, pre- 
kcrsovdti.

Umtausch, 77i. zamena ; — en, 
v. a. zaméniti, zamenjati, 
premeniti.

Umthun, v. a. (Kleider) obléči, 
vzeti na se, okdlj sebe diati ;
— sich, v. r. (nach etwas) skèr- 
beti se po ččm.

Umtreiben, v. a. sukati, vertati,
• goniti, v kr dg gnati; — sich,
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v. r. potepati se, klatiti, kro
žiti. sditi.

Umtreten, v. a. poteptati, p oho-
Umtrieb, m. sukanje ; geheime — et 

tajno kovdrstvo.
Umwachsen, v. a. obrdsti, za- 

rdsti,obrdšati ; — a. obrdšen.
Umwälzen, v. a. prevaliti, prc- 

vdljati; — zung, s. valjanje; 
fig. prekucija, prevrat, ko
lebanje, mesarija.

Umwechseln, v. a. preméttiti, za
meniti, premen jati; — v. n. 
(mit einem) meniti se, razrne- 
nili s kdm; črediti se ; — 
Wechslung, s. preménjdva.

Umweg , 77t. ovin j k , izpdtjef 
einen — machen, okoli iti. '

Umwenden, v a. oberm'ti, za
ver ni ti, obračati; —bung,f. 
ven iit v a.

Umwerfen, v. a. (ein Kleid) ob
leči, vzeti od vreči na se ; 
(umstoßen) p o dr é ti ; (den Wa
gen) /verniti, z vračati.

Umwickeln, v. a. oviti, ovijati, 
poviti, zaviti ; (anders wickeln) 
previti.

Umwölken, sich, v. r. obldčiti se.
Umwühlen, v. a. preriti, razriti, 

prerovdti. Ijiti.
Umzählen, v. a. prešteti, prebrd-
Umzapfen, v. «. pretočiti, pre

takati.
Umzäunen, v a. ograditi, za

gradili, ogrdjati, oplotiti ; 
— nung, f. ogrdja, plot.

Umziehen, v. n. (übersiedeln) pre
seliti sc ; (in der Welt) klatiti 
se; (Kleider) preblčči, preo- 
blčči, prebldčiti; (Schuhe) > 
preobdti, prcobiivati; —sich,-
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v. r. preobleči se, prebldči 
sej (vom Himmel) oblačiti sc; 
preobuti se ; —_ v, a. obiti, 
obhoditi, okrdžiti.

Umzingeln, v. a. ob d .iti, obstd- 
piti, objéti, obsésti, obldči.

Un- in Zusammensetzungen ne.
Unabänderlich, a. nepremènljiv j 

— keit, f. nepremenljivost.
Unabgesondert, a. nerazločen, 

neodldčen.
Unabhängig, a. nezavisen, neo d- 

visenj — keit, f. nezavisnost, 
neodvisnost.

Unablässig, a. ncprcnehljiv, nc- 
prenehaven, prevén, nepre
stan ; ad. neprenéhama ; — 
keit, f. neprcnehljivost, nc- 
prestdnost.

Unabsehbar, a. nepreviden, nc- 
pregledljiv, neizmeren.

Unabsetzbar, a. nezvergljiv ; (von 
Waaren) kar nima kdpa.

Unabsichtlich, a. nchotdč.
Unabwendbar, a. nevbranljtv , 

ncoovračljiv.
Unächt, a. ne pravi, nepristen.
Unachtsam, a. nepazljiv, nepazen, 

nepovančljiv; — keit, f. ne
pazljivost, nepaznost, nepo- 
vančljivost.

Unadelig, a. nežkihten, nepleme- 
niten, prdst.

Unähnlich, a. nepoddben, ne
jednak j — keit, nepoddb- 
nost, nejednakost.

Unangekleidet, a. ncobldčen.
Unangemeldet, a. nenn glase n.
Unangenehm, a. neprijéten.
Unangesehen, a. neimeniten, ne- 

vdžen, inalovdžen.
Unangreifbar, a. nenapadljiv.

Unannehmlich , a. neprijéten;
— keit, f. nep ri j ètri ost.

Unansehnlich, a. neimeniten,ma
lo vdžen,- — keit, f. malo- 
vdžnost.

Unanständig, a. nepristdjen, ne- 
priličen, nepriklddcn ; —tt\tr 
f. nepristojnost, neprilično st, 
neprilika. Ipohujšljiv.

Unanstößig, a. nespotikljiv, ne-
Unart, f. nespodoba, nepri

stojnost, zla navada ; — ig, 
a. nespoddben, nepristdjen, 
nedvorljiv. [fig. nevesel.

Unaufgeräumt, d. nepospravljen;
Unaufhörlich, a. neprcnehljiv, 

ved en, neprestdn, prevén.
Unauflöslich, a. neodrćšljiv, ne- 

razvèzljiv, nerazločljiv.
Unaufmerksam, s. Unachtsam.
Unausbleiblich, a. nemanjkljiv, 

nevbranljiv, nezogenljiv.
Unausgebildet, a. neizobražen.
Unausgesetzt, s. Unaufhörlich.
Unauslöschlich, a. nevgasljiv ; 

neizbrisljiv.
Unaussprechlich , a. neizrécen, 

ncizrečljiv, nedopovedljiv ;
— keit, f. neizrečeno st, nciz- 
rečljivost. [nepreterpljiv.

Unausstehlich, a. neprenosljiv,
Unaustilgbar, a. neiztrebljiv.
Unausweichbar, a. neogibljiv.
Unbändig,«, nevkrdten, nevkrot- 

Ijiv, svojcvdljcn; — keit, f. 
nevkrotljivost, svojevdljnost.

Unbarmherzig, a. nevsmilcn, ne
mi losčrden , nemilosčrčcn;
— keit, s. nevsmilcn ost, ne-
miloscrdnost. [den.

Unbärtig, a. golobrad,hrezbrd-
Unbedacht, Unbedächtig, Unbedacht-
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sam, a. nepremišljen, nepaz
ljiv; — bedachtsamkeit, f. ne
premišljenost, n ep azl j J vos t.

Unbedeckt, a. nepokrit, odkrit.
Unbedeutend, a. maloväzen.
Unbedingt, a. nepogojen.
Unbefangen, a. nepresträsen, 

prostodušen ; — heit, f. ne
presträsen ost, prostodušnost.

Unbefleckt, a. neoskrunjen, neo- 
madežovdn, čist; — heit, f. 
čistdst, neoskrdnjcnost.

Unbefugt, ti. nepovlästen, ne 
imaj de pravico.

Unbegreiflich, a. nezapopadljiv, 
nerazuméven ; — keit, s. ne- 
zapopadljivost. [ničen.

Unbegränzt, «.neomejen, neogra-
Unbehaart, a. gol, brez läs.
Unbehaglich, a. neugoden, nepri- 

jčten ; — ^ keit, f. neugdd- 
nost, neprijetnost. I plašen.

Unbeherzt,ti.nesčrČcn, brez serca,
Unbekannt, a. neznän. nepoznän.
Unbekleidet, a. neoblečen , nag.
Unbekümmert, a. brezskèrben ; 

— ad. brez skerbi.
Unbelebt, a. neživ, mèrtev.
Unbeliebt, a. neprijeten, nevgd- 

den. [mezden.
Unbelohnt, a. nepopldčan, nepo-
Unbemerkt, a. nezapäzen ; — ad. 

skrivši. Ibogdt.
Unbemittelt, a. nezamozen, ne-
Unbenannt, a. neimenovän.
Unbenommen, a. neodvzét; svo

boden, prost, d op iišen.
Unbequem, a. nepriličen, nepri- 

kläden, neprirđčen; — lich- 
keit, f. neprilika, neprikhid- 
nost.

Unberedt, a. nezgovdren.

Unbr
Unbereitet, a. nepripravljen.
Unberufen, a. nepozvän, nepo

klican.
Unberühmt, a. nesläveh.
Unbescheiden, a. nemdder.
Unbescholten, a. neoskninjen, 

neobrckovän. [grani čen.
Unbeschränkt, a. neomejen, neo-
Unbeschreiblich, a. nepopisljiv.
Unbefeelt, a. brez duše, neoživ- 

ljen.
Unbesonnen, a. nepremišljen.
Unbestand, m. nestalnost, ncstiiv- 

nost ; — ständig, a. nesta
noviten, nestalen; — ständig- 
keit, s. nestanovitnost

Unbestechlich, a. nepodkupljiv.
Unbestimmt, «. neodldčen, ne

števen.
Unbesudelt, a. neoskrunjen.
Unbeträchtlich, a. malčnkast, mn- 

loväzen.
Unbewaffnet, a. neoborožen.
Unbewandert, a. neskušen, noz

vučen.
Unbeweglich, a. ncgenljiv, negib

ljiv , nepomičen; — keit, f. 
negenljivost, nepomienost.

Unbeweibt, a. neoženjen.
Unbewußt, ti. nezaveden ; ne

veden, neznän. [nezavestjo.
Unbewußtsein, n. nezavedenost,
Unbezweifelt, a. nedvomljiv.
Unbezwinglich, a. nepremagljiv.
Unbiegsam, «. nevgibljiv, ker- 

hék, nevkreten.
Unbillig, ti. nepravičen, nepra- 

véden, krivičen; — keit, s. 
nepravičnost, nepravédnost.

Unblutig, ti. nekerväv.
Unbrauchbar, a. nevpotrébljiv, 

nepotreben, nekoristen.
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Unbußfertig , a. ncspokđren ;

— keit, f. nespokornost. 
Unconsequent, a. nedosleden ;

— sequenz, s. nedoslednost. 
Und, c. in, ino, inoj, noj ter. 
Undank, m. nehväla, nezahvdla ;

— bar, a. nehvaležen, nezah- 
vrilen, nehvaleii; — bctrÉeit, f. 
nehvaležnost, nezahvalnost.

Undenklich, a. ncpomm'v , nes- 
pomenljiv, daven.

Undeutlich, a. temen ; nerazum
ljiv , nejasen.

Undeutsch, a. nenemški; (unver
ständlich) nerazumljiv, neza- 
stdpeii.

Undienftfertig, a. nepostrćžljiv, 
neposliižen; — keit, s. ncpo- 
strežljivost, neposlilžnost. 

Unding, ii. nereč , izmišljena 
stvar.

Unduldsam, a. neterpljiv; —keit, 
f. neterpljivost.

Undurchdringlich, a. neprehdden, 
neprehodljiv lFinsterniß) ne
prevedljiv; fig. nezapopadljiv. 

Undurchsichtig, a. neprevidljiv. 
Uneben, a. nerdven, neghici ek ;

— e, s. neravnost, neravnina. 
Unecht, s. Unächt.
Unedel, a. neplemenit.
Unehlich, a. nezakonski} ein —es 

Kind, pank er t.
Unehrbar, a. nepošten, nesra

mežljiv ; —keit, s. nepošte
nost, nepoštenje, nesramež
ljivost.

Unehre, f. neča'st. neeést, ne- 
poštdnje ; -- ehrlich, a. neča
sten , necésten, nepošten. 

Unehrerbietig, a. nespoštujdč, 
neponižen , nespoddheu,

Unehrlich, a. nepošten, necésten ;
— hit, s. nepoštenje.

Uneigennützig, a. nekoristoljđben,
nesamopriden, nesebičen,ne- 
samopdšen; —keit, s. nesebi
čnost; nesamopdšnost, neko- 
ristoljdhje, nesamopridnost.

Uneigentlich, a. nevkisten.
Uneingedenk, a. — sein, nespo

rnu iti se , pozdbiti.
Uneingeweiht, a. neposvečen.
Uneingezogen, a. razvujzddn;

— heit, s. razvujzdänost.
Uneinig, a. ne j edin, nesldžen ;

— keit, f. nesloga, razpertija, 
razpor.

Unempfänglich, a. ne»posdben.
Unendlich, a. neskdnčen, brez- 

kdnčen , neizmeren ; — keit, 
f. neskončnost, neizmernost.

Unentbehrlich, a. prepotreben, 
neohhdden ; —Eeit, s. prepo- 
trebnost, neobhodnost.

Unentgeltlich, a. zapstdnj, za
stonj.

Unenthaltsam, a. nezderžljiv, 
nevzdčržen ; —keit, s. nez- 
deržljivost.

Unentschieden, a. neodločen; — 
heit, f. neodločenost.

Unentschlossen, a. neodločiven, 
neodvdžen.

Unentwickelt, a. nerazvit.
Unerbittlich, a. nesprosljiv, nev- 

smilen , terd ; —keit, s. nes- 
prosljivost, nevsmilenost.

Unerfahren, a. neskušen, neve
den ; —heit, f. neskiišenost, 
nevednost.

Unerforschlich, a. nepresledljiv, 
nezapopadljiv , nezasledljiv, 
neprevidljiv.\



Uner
Unerfreulich, a. nevesel, neraz- 

veseliven , nerad osten, ža
losten.

Unergründlich, a. neizmérjcn, 
fig. nepresledljiv.

Unerheblich, a. malovdzén, nc- 
vdžen; — Beit, f. malovdž- 
nost, malenkost, [zahvdlen.

Unerkenntlich, a. nehvaležen, ne-
Unerklàrbar, a. nerazjasniv, ne- 

razkladljiv. [h d den.
Unerläßlich,«, neodpustljiv,neoh-
Unermeßlich, a. neizmeren, neiz

merljiv; —Beit, s. neizmer
nost-

Unermüdet, ti. nevtrudljiv, nev- 
tl'riden; —müdlichkeit, nev- 
tnidljivost.

Unerreichbar, ti. nedosegljiv.
Unersättlich, ti. nenasiten, ne- 

nasitljiv ; —Beit, s. nenasit- 
ljivost.

Unerschöpflich, «. neizčrepljiv, 
neizprazljiv, brezkdričen.

Unerschrocken, ti. ncpreslrašen, 
nevstrašljiv , nevplašljiv ; — 
heit, s. neprestrašljivost, n$v- 
plašljivost, nevstrašljiv ost.

Unerschütterlich, a. nepremakljiv, 
neomajljiv ; —Beit, f. nepre- 
makljivost.

Unerschwinglich, ti. prekomeren, 
prevelik, kar se nemore sto
riti Ob placati.

Unersetzlich, a. nedostavljiv, ne- 
p o vrači ji v.

Unersteiglich, a. nepreplazljiv, 
neprestopljiv ; nepremagljiv.

Unerträglich, «. nepreterpljiv,
neprenosljiv.

Unerwachsen, ti. ned or «'(šen.
Unerwartet, «. nepričdkan, ne-
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nuden; — ad. iz nenddc, 
nenadno.

Unerweislich, a. nedokazljiv,
Unerwiesen, a. nedokdzan.
Unerwogen, a. nepremišljen.
Unerzogen, a. ncizréjen, nedo- 

rdšen; slabo zrejen.
Unfähig, a. nesposdben, nego

den, topoglav; —Beit, s. ne
sposobnost.

Unfall, m. nesréca, nezgdda.
Unfehlbar, a. neblodljiv, ne- 

premotljiv , nespotekljiv; — 
Beit, f. ncblodljivost, nespo- 
tekljivost.

Unfern, ad. ne daleko, ne daleč»
Unflats), m. ncsndga, skurnoba, 

nečistdta , nečednost, lajno, 
blato ; - fläther , m. nesnaž- 
nik , škurndbnež, svinja ; — 
flätherei, s. ncsndžnost; svin
jarija ; — fläthig, a. nečist, 
skurn db en , nesnažen.

Unfleiß, m, neumrljivost, lenoba; 
—ig, a. nem dren, neumrljiv, 
len.

Unfolgsam, ti. ncpokdreiL nev- 
bogljiv ; —Beit, s. nepokdr- 
nost.

Unfreund, m. neprijdtelj ; — lich, 
ti. neprijdzen , neprijeten.

Unfrei, a. nesvdboden.
Unfriede, m. nemir, nepokdj, 

razpertija ; —friedlich, ti. ne
miren ; nepokdjen.

Unfruchtbar, «. neroden, nero- 
dovit; (vom Vieh) jdl, jalov; 
— Beit, s. nerodnost, nere
dovitost; jalovost.

Unfug, m. nered , nerédnost, 
nepristdjnost, nerodnost, ne
prilika ; —füglich, ti. nepri-

Unfu
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stdjen , nerdden, nespodd- 
ben, nepriličen.

Ungangbar, a. nepohodljiv; —e 
Münze, preklican denar.

Ungastfreundlich, a. negostolju
ben , negostiven.

Ungeachtet, a. necenjen, nespo- 
štovdn; c. akordvno, dcsi- 
rdvno, čerdvno; pi'p. razun 
tega. Lgrdjan.

Ungeahndet, a. nekdznjcn, nepo-
Ungebahnt, a. nerdven, nepre- 

hdjen.
Ungebändigt, n. nevkrdtcn.
Ungebeten, a. n ep r ds en , nena- 

prdšen ; nepoklican , nepo
vabljen, liepozvdn.

Ungebildet, a. neizobrdžen.
Ungebräuchlich, a. nendvaden, 

ncobičcn , ne v šegi.
Ungebühr, s. ncpristdjnost, ne- 

dostdjnost, nespoddbnost ;
- — lich, a. ncpristdjen, nespo

doben.
Ungebunden, a. nezvézan; (frei) 

svoboden, prost; —e Rede, 
proza.

Ungeduld, s. netcrpljivost, ne- 
poterpežljivost, nevčaklji- 
vost, — ig, lieterpljiv , ne
potrpežljiv, nevčaklj iv.

Ungeehrt, a. nepoštovdn, ne- 
čestit.

Ungefähr, a. nagodcn, nend- 
den ; tid.iznendde, nagddno; 
(beiläufig) okdl, okoli.

Ungefällig, a. neprijeten, nedo
padljiv , nevšččen, nevgo- 
dcn ; ncdvdren , nevljuden ; 
--feit, f. neprijetnost, ne
všečnost; nedvornost, nev
ljudnost.

Ungegründet, a. brezteméljen,nc- 
temeljep, lažniv.

Ungehalten, a. nevdljen, hudo- 
vdljen, serdit, jezen.

Ungeheißen, a. nevkdzan, do
brovoljcu , brez zapovedi.

Ungeheuchelt, a. nehlinjén, is
kren, odkritosčrčen.

Ungeheuer, a. strašen , straho
vit, grozen, nedopdvedljiv, 
neizmeren ; — ?i. strašilo,
strabuta, divja zvér.

Ungehindert, a. neovéren, ne- 
zabrdnjen, sloboden, prost.

Ungehobelt, a. neostrUgan ; neo
tesan L— ad. iz nendde.

Ungehofft, a. nenaden ; neupan ;
Ungehorsam, a. nepokoren, nev- 

bogljiv , neposlušen ; — vi. 
nepokdrnost, ncpokdršina, 
nevbogljivost, neposlušnost.

Ungehört, u. neslisan, nečUven.
Ungekränkt, a. nežaljen.
Ungekünstelt, tt.nardven,nardvski.
Ungeladen, a. nepovdbljcn, ne

poklican, nepozvdu; (vom 
Gewehre) nenabit, nenabdsan.

Ungeläutert, a. neočiščen.
Ungelegen, a. nepriličen, nepri- 

ldžen, nadležen; — fein, na- 
dlegati, nadlegovdti; —heit, 
s. neprilicnost, neprildžnost, 
nadléga.

Ungelehrig, a. n ep o d učljiv, neu- 
čljiv, nepomnjiv, —Beit, f. 
n ep o d učljiv ost, neučljivost.

Ungelehrt, a. neuččn, nenauččn ; 
—heit, f. neučenost.

Ungelenk, a. negibek, negibčen, 
drevén, lčsčn; —heit, f. ne- 
gibčnost.

Ungemach, tz. nadldga, težava,
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neprilika ; —mächlich, a. na
dležen , teždven , nepriličen. 

Ungemein, a. nenavaden, pose
ben , neizmeren, neobičen;
— ad. zlo, odviše,prav, silno,
grozno- Iz imen.

Ungenannt, a. neimenovan, bre- 
Ungeneckt, a. nedrdžen. 
Ungeneigt, a. nepriklo'njen, ne- 

n;(gnjen ; nchdtljiv,!nedobro- 
zéljen. [prisiljen.

Ungenöthigt,a. dobrovo'ljen. nc- 
Ungenügsam, a. nezadovdljen ;

— keit, f. nezadovdljnost. 
Ungeordnet, a. nevrédjen, ne-

pov ersten.
Ungerade, a. nerdvenkriv. 
Ungerathen, a. napčen. 
Ungeräumtheit, s. nesklepnost. 
Ungerecht, a. nepravičen, ne- 

pravéden, krivičen ; —igkeit, 
f. nepravičnost, nepraved
nost, krivičnost, krivica. 

Ungereimt, a. nepristdjen, ne
ti ostdjen; —heit, s. nepri- 
stdjnost. Lijen.

Ungern, ad. nerad , neradovd- 
Ungesattelt, a. neosedldn , ne- 

nasedlan. [kvasen, oprésen. 
Ungesäuert, a. nekväsen, brez- 
Ungesäumt, a. nezardbljen ; (un

verzüglich) hiter ; — a. hitro, 
berzo, herz, brez odldga. 

Ungeschehen, a. nestdrjen, nev- 
činjen. [straha.

Ungescheut, a. nebojčč, brez 
Ungeschickt, a. okdren, napčen, 

nerddenj —er, m. štorkljež, 
tepec ; —heit., s. okdrnost, 
napčnost, nerddnost, 

Ungeschlacht, a. neotesdn, sirdv, 
nevkrdten, terdogldven.

Ungeschliffen. a. nenabrUŠen, 
tdp ; fig. neotesdn , sirdv, 
—heft, f. neotesanost, sird- 
vost.

Ungeschmeidig, a. negibčen.
Ungeschoren, a. neostrižen ; einen 

— lassen,pustiti pri miru kogar.
Ungesellig, a. nevljuden, ne- 

druzéven, neprijazen ; —keit, 
f. nevljudnost, nedruzév- 
nost, neprijaznost, neprilju
dnost.

Ungesetzmäßig, a. nepostdven.
Ungesittet, a. razvujzddn ; neo

tesan. [razgovòren.
Ungesprächig, tt. nezgovòren, ne-
Ungeftört, miren.
Ungestüm, nagel, silovit.
Ungethüm, n. pošdst, strdh, 

strašilo , grozna zverina.
Ungetreu, a. nezvest.
Ungewiß", a. negotov, nestdlen; 

—heit, f.ncgotdvost, nestdl- 
nost. [zv es ten , brezdušen,

Ungewissenhaft, a. nevesten, bre-
Ungewitter, a. nevihta, vihta, 

hudo vreme, huda ura, ne- 
vréme.

Ungewöhnlich, a. nendvaden,ne- 
šdgen, neobičen, neobičdjen, 
izreden.

Ungezähmt, a. nevkrdljen.
Ungeziefer, m. merčes , 'merččž, 

červi.
Ungeziemend, a. nepristdjen, ne- 

dostdjen, nespoddben.
Ungezogen, a. razvujzddn, neo

tesan, sirov; —heit, s. raz- 
vujzdanost, neotesdnost.

Ungezügelt, n. nezavujzddn, nco- 
bvujzddn. [dvomen.

Ungezweifelt, a. nedvdjcn, ne-
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Ungezwungen, st. neprisiljen, ne- 

primòran, svoboden, prdst;
— heit, s. neprislljcnost, pro
stata.

Unglaube, m. nevera, ne ver
stvo ; —gläubig, st. neveren, 
brezveren, nevérski; - gläu
biger, m. nevernik, brezver- 
nikj —glaublich, a. neverjć- 
ten, neverjetljiv.

Ungleich, st. nejednak, neraven, 
različen ; —artig, st. razno
roden, različen, —heit, f. 
nejednakost, ncrUvnost. raz
ličnost. Ist. sir d v.

Unglimpf, m. sirdvost ; —Itd),
Unglück, n. nesreča, nezgdda 

oplotek ; — lick), st. nesrečen, 
nezgdden.

Ungnade, f. nemilost, zamera; 
—gnädig, nemilosten, nemi- 
lostljlv.

Ungöttlid), a. nebožji.
Ungültig, st. neveljaven j — keit, 

s. neveljavnost.
Ungunst, f. ncdobrovOljnost,hu- 

dovOljnost, zlohotnost ; nev- 
gOdnost; nemilost, —günstig, 
sl. nedobrovOljen, zlobOten ; 
nevgoden ; nemilosten.

Ungut, a. etwas für — nehmen, 
zameriti, za zid vzeti kar j 
nichts für —, nič za zid.

Ungütig, st. nedobrotljlv, ne- 
dobrOten, nemilosten.

Unhaltbar, a. nestalen, nederž- 
1 j Iv , slab, nekrčpek.

Unheil, n. nesreča , zlo , beda ;
— bar, st. neozdravljiv, neiz- 
celetljlV, neizlečljlv ; —bar- 
keit, f. neozdravljiv ost, nelz- 
lečljlvost.

Unheilig, st.nesvét; brezbožen,- 
—keit, f. nesvelOst, brezbož- 
nost.

Unhöflich, sl. nevljuden, nepri
ljuden, nedvorljiv, neflčten;
— keit, f. nevljudnost, ne- 
dvorljlvost

Unhold , sl. neprijazen , nepri- 
kldnjen ; nemil, nevgOdcn j
— 7U. vrag, copernik, čard-
bnik; —in, f.copernica, čara, 
čarobnica. [soka šola.

Universität, f. vseučilišče, vi-
Universum, n. vesoljnost.
Unke, s. voš.
Unkennbar, Unkenntlid), st. ne- 

poznanljlv, nespoznanijlv.
Unkeusd) , st. nečist, nečlsten ;

— heit, s. nečistost, nečistota.
Unklug, sl. nepUmeten, nespa

meten nemddcr; — heit, f. 
nemodrOst, nespametnost.

Unkörperlich, st. breztelčsen,brez- 
telcn, netelésen; .—feit, f. 
breztelésnost, brezlelnost.

Unkosten, pl. troški, virata, po
tro ški. [pek, slab.

Unkräftig, st. nemdčen , nekrč-
Unkraut, n. plevél ; kokalj, lju- 

Ijka, glota.
Unkunde, f. neznanje, neved

nost ; —kündig, sl. neveden, 
nevešt. [kratkem.

Unlängst, ad. nedavno, pred
Unläugbar, a. netajljlv, očevl- 

den , belodan ; —keit, f. ne
ta ji ji vost, , očevldnost.

Unlauter , a. nečist, ncččden ; 
—keit, f. nečistost, nečis
tota.

Unleidlich , a. nesterpljlv , ne- 
preterpljlv , n eprenesljlv ; —
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keit, f. nesterpljivost, nepre- 
ncslji'vost.

Unleserlich, a. ncbrdven, nebrat- 
ljiv, nestitljiy, nestiv. .

Unlieblich, a. neljub, n ep ri jäten, 
nemil,ncvgdden, neljubezniv,

Unlöblich, a. nehvalovit, neh- 
valiven, ncsldven.

Unlust, f. nevesélje, nerddost, 
neslddcnje, gnüs, stüdj — ig, 
a. nevesél, neradosten.

Unmannbar, a. ncodriišen, ne
in ozd ven. {žen.

Unmännlich, a. nemdzki, mehkii-
Unmaßgeblich, a. nepredpisajdč, 

nezapovedujdč.
Unmäßig, a. nemeren, nezmeren, 

brezmeren; — keit, f. nemer- 
nosrt, nezmernost, brezmèr- 
nost.

Unmensch, m. nečlovek, trinog, 
divjak, brezdrišnež ; — lief), 
a. nečlovečen, trinožki, div
jaški ; - lichkeit, f. ncčlo-
vestvo, nečlovečnost.

Unmerklich, u. nečutljiv, nezna
ten, neopazljiv, nezvane! ji v ; 
— keit, s. nečutljivost, neo- 
pazljivost, nezvančljivost.

UnmiLleidig, ti. nevsmilen, terd, 
nemilosčrčen.

Unmittelbar, a. neposreden, ne- 
posredstven ; —Čeit, f. nepo- 
sredstvenost, neposrednost.

Unmöglich, ti. nemogdč, nerao- 
gdčen, nemdžen ; — keit, s. 
nemogdčnost, nemdžnost.

Unmündig, ti. nedordščen, ne
dorasel, malolèten , ncdole- 
ten; — keit, f. nedorašče- 
nost, nedoraslost, malolet- 
nost.

Unmuth, m. nevolja, gnjév, ne
vesélje, žalost j — ig, ti. ne-

I voljen, gnjeven, nevesél, ža
losten, zle volje.

Unannehmlich, o. nenasledljiv, 
neposnemljiv; —keit, f. ne- 
nasledljivost , neposnemlji- 
vost. [sosedski.

Unnachbarlich, «. nesoseden ; ne-
Unnatürlich, a. nenaraven, ne- 

prlroden, — keit, s. nena
ravnost, neprirodnost.

Unnennbar, a. neizrééen, neiz
rekljiv, nedopovedljiv.

Unnöthig, ti nepotreben; das 
ist - und schädlich, to je tako 
potrebno, kakor tern v peti; 
— fett, f. nepotrebnost.

Unnütz, Unnützlich, a. nekoristen, 
nebasnovit, malovreden, nič
vreden , malopriden, ničč- 
mern ; — lichkeit, s. nekorist, 
malovrednost, malopridnost, 
niččmernost.

Unordentlich, a. neporéden,nev- 
rédjen , neréden, napčen ; 
— Ordnung, f. neréd, nepo- 
rédnost, /.meta.

Unpartheiisch, Unparteilich, a. 
ne jedno stran, nejednostrdn- 
ski; — theilichkeit, f. nejed- 
no s trdnost.

Unpaß, Unpäßlich, a. boléhav, 
malo bolan ; — sein, bolć- 
hati; — lichkeit, f. boléha- 
vost, boléhavnost. [s tv en.

Unpersönlich, ti. neos db en, n es db-
Unpolirt, ti. neoglajen, nelikan ; 

lig. neotesan. [litičen.
Unpolitisch, ti. nepolitički, nepo-
Unproportionirt, a. nerazmeren, 

neravnom eren.
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Unrath, m. smćt, smetje, po- 

metina, lajno, klat, oplačina.
Unrathlich, a. nenasvčtljiv.
Unrathsam, a. nevdren.
Unrecht, a. neprdv, kriv; —n. 

krivda; (ungerecht ) nepravi
čen, krivičen ; (der Absicht 
nicht gemäß) napčen , kriv ;
— ad. neprdvo, krivo ; ne
pravično; napčno, naopako ;
— n. nepravica, krivicu ;
— mäßig, «. nepostdven ; 
neprdvičen, krivičen ; — Mä
ßigkeit, f. nepostavnost; ne
pravičnost, krivičnost.

Unredlich, a. nepošten ; — Seit, 
f. nepoštenost.

Unregelmäßig, a. nepravilen, 
brezpravilen, nenarédben, 
n e vrč dj en.

Unreif, a. nezrel, nedozdrjen, 
neprizdrjen; — e, s. nezre
lost.

Unrein, a. nečist, nesnažen;
— igkeit, f. nečistost, neči
st d ta, nesnažnost, nesndga.

Unreinlich, a. nesnažen, nečist, 
nečeden, gn j uscii; —Seit, f. 
ncsndžnosl, nečistota, gnju- 
sdba.

Unrichtig, a. neprdv. nepraven, 
kriv ; napčen : (falsch) po
grešci! ; — keit, f. neprdv- 
nost; napčnost; pogrešnost.

Unruhe, s. nemir, nepokdj ; (in 
der Uhr) nemiri ka; — ruhig, 
a. nemiren, nepokdjen.

Unrühmlich, ti. neslaven.
Uns, pr. nam ; nas ; si. Liji v.
Unsäglich, ti. neizrččen, neizrek-
Unsanft, a. nemil, nekrdtek, 

nemičen.

Unsauber, s. Unrein, [pokvdrjen.
Unschadhaft, a. nepoškodvdn,ne-
Unschädlich, «. neškodljiv; — 

Seit, f. neškodljivost.
Unschätzbar, a. neprecénjen, ne

precenljiv; — Seit, f. nepre- 
cenjenost, neprecenljivost.

Unscheinbar, «. nesvetljiv, te
men ; neznaten, malčnkast.

Unschicklich, ti. nedostdjen, ne
pristojen, nepriličen ; — keit, 
s. nedostojnost, nepristdj- 
nost, nepriličnost.

Unschiffbar,. a nebroden, ne- 
brodljiv, nebarkaven ; — keit, 
s. ncbrodljivost, nebarkdv- 
nosi. [jena sveča.

Unschlitt, n, loj ; — kerze, f. lo-
Unschlüssig, ti. neodldčcn; — 

keit, s. neodločnost.
Unschmackhaft, st. nctččen, brez- 

vkiisen ; — igkeit, f. ne
točnost.

Unschmelzbar, a. neraztopljiv, 
neraztajljiv, n ovariji v ; — keit, 
f. ncraztopljivost, nevarlji- 
vost.

Unschuld, s. nedolžnost, nevi
nost; — ig, sl. nčdolžen, 
nevin.

Unselig, sl. nesrečen ; neizveli- 
čan, pogubljen; — Seit, f. 
nesrcčnost,neizvcličanje, po- 
gubljčnje.

Unser, pr. n ds ; naš; — thalben, 
— twegen, — twillen, ad. za- 

Ardlj nas, za našo voljo, za
stran nds.

Unsicher, a. nevaren ; neizvesten ; 
nestanoviten ; — heit, s. ne- 
vdinost; nestavitnost.

Unsichtbar, ti. neviden, nevid-



ìji'v , nevidéc; ncvgledljiv ;
— Eeit, s. nevidnost, nevid
ljivost.

Unsinn, m. brez,rim, brezprimet, 
nesprimet, neprimet; — ig, «. 
brezrimen, nerimen, brezpri- 
meten , nesprimeten, napri
rne ten; — igkeit, f. brezrim- 
nost, nerimnost, nesprimet- 
nost.

Unsittig,UnsiLtsam, a. nenrriven ; 
nepošten; razvujzdén; — Eeit, 
f. nenrrivnost; nepoštenost; 
razvujzdrinost.

Unsorgsam, a. neskerben, nes- 
kerbljiv; — Eeit, f. neskèrb- 
nost, neskerbljivost.

Unstätt, a. nestalen, nestanovit; 
nestanoviten ; — fMttigEeit, f. 
nestrilnost, nestariovitost, ne
stanovitnost.

Unsterblich, a. nevmerjrič, nev- 
merljiv; — Eeit, s. nevmer- 
jricost, nevmerljivost.

Unsträflich, a. nekazcnljiv ; kazni 
nezaslužujo'č; ncddlžen, pra
vičen.

Unstreitig, a. gotóv, nedvrijben, 
nedvomljiv; — ad. gotòvo, 
rés, brez dvoma.

Unstudirt, a. neuččn. [šen.
Unsündig, a. negrešen, brezgre-
Unsündlich, a. negrešen, brez- 

grešen, negrešljiv.
Untadelhaft, a. negrajljiv; graje 

nezaslužijdc; prav, pravičen.
Untauglich, a. nepriklriden, ne

ve! j riven , negriden, nepri- 
prriven ; — Eeit, s. nepri- 
klridnost, neveljrivnost, ne-1 
priprrivnost.

Unten, ad. doli, tadle, spodi,
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spodaj, zdolej; (Von — auf) 
od spodaj.

Unter, pr p. pod ; (zwischen) med;
( unter einem Dinge hervor ) 
spod, izpod ; (während) za; 
(geringer) nižje, manje.

Unter, a. spodenj, zdolen.
Unterabtheilung, f. podrazdeik, 

podrazdelenje.
Unterbart, podbrridek.
Unterbau, m. temelj ; — en, v. a. 

podđrati ; (ein Gebäude) pod- 
zidati.

Unterbauch, in. podtrebrih, spod
nji del trebriha, podčrćvje.

Unterbefehlshaber, m. podzapo- 
vednik.

Unterbett, n. podpostelja.
Unterbinden, v. a. podvézati, 

podvezovriti.
Unterbleiben, v. a. zaostriti, pre

striti, za ostri j ati.
Unterbrechen, v. a. pretčrgati, 

prejćnjati, prehčnjati.
Unterbreiten, v a. podstreh, 

podgerniti,podprestreti, pod- 
stirati; (übergeben) dati,pred- 
lrižiti. [spraviti.

Unterbringen, v. a. pod streho
Unterdessen, ad. med tem, te 

čas.
UnterdialeEt, m. podnarččje.
Unterdrücken, v. a. zadušiti, vri

sati, v trizi ti, ovréti; (bedrü
cken) tlačiti, stiskati, zatréti, 
stiskovriti, zatirati ; — ker, 
in. vtažitelj ; stiskovrivec, za- 
tirrivec; — Eung, f. zatiranje, 
zatrétje, stisko v rin j e.

Untere, a. spodnji, dolnji ; nižji > 
manjši.

Untereinander, ad. med sebdj ;

Unte
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jedno z drugimj (verwirrt) 
zrn eten o; (verkehrt) naopdk; 
(vermischt) mésama.

Unterfangen, sich, v. r. predèr- 
zniti se, zvupati se, podstd- 
piti se; — ». smelost, pre- 
dèrznost.

Unterfressen, v., a. podjesti,pod- 
jèdati, podgrizti.

Unterfutter, ». podvlaka, pod
ici a da, podstdva; — füttern, 
v. a. podvlćči, podstaviti, 
podkldsti.

Untergang, m. (der Sonne) za
li dd, zapad, zatdn; pogiiba, 
pogin pogubljénje, kònec ; 
razpa'd.

Untergeben, v. a. podvréci, pod- 
ldžiti. poddati, v oblast dati;
— e, m. podldžnik, podložen, 
poddanik, pod vèr ženik.

Untergehen, v. n. (von der Sonne) 
zaiti, za b o di ti, zabrljati; (im 
Wasser) v topi ti se, vtoniti, 
potoniti se; (zu Grunde gehen) 
zginiti, poginiti, pogubiti se, 
končati se; razpasti.

Untergewehr, ». podordžje ; mecj
Untergraben, v. a. podkopdti, 

podkdpati; — bung. f.p odkop.
Unterhalb, ad. spodi, spodaj, z 

dole.
Unterhalt, m. hrana, živež;

— en, v. a. spodderžati, pod
staviti , deržati pod (kaj); 
(nähren) hraniti, živili; (fort- 
erhalten) z deržati, vzderžati ; 
(ergötzen) veseliti, razvesćlo- 
V ii ti,kratek čas delati (komu);
— sich, v. r. pomenkovati se, 
radovati se, razveselovdti 
se; — ung, s. vzderžanje;

hrancnjc; razgovor, pomen
kovanje, kratek čas, radost.

Unterhandeln, v. n. razgovdrjati 
se, dogovarjati se, pogddjati 
se, pogdditi se, dogovoriti 
se; (mäckeln) mešctdriti, mesd- 
titi ; - Händler, m. srednik, 
pogadjdvec; mešetar; — Hand
lung. s. razgovor, dogovor, 
razgovdrjanje, pogddba.

Unterhaus, ». dol j na ob. spodnja 
hiša. Lrobdča.

Unterhemd, n. podsrajca. spodnja
Unterhosen, pLsviticc, podhlače.
Unterirdisch, a. podzdmljiški, 

pođzćmen.
Unterjochen, v. a. podjdrmiti, 

podvrdči, premdgati , pod 
svojo oblast spraviti.

Unterkinn, n. podbrddck.
Unterkleid,», podoblčka, spodnje 

oblačilo.
Unterkommen, v. ». mesto od. 

kraj najti, pod streho priti ; 
(einen Dienst bekommen) službo 
najti 0d. dobiti; —». mesto, 
kràj ; služba. (mestnik.

UnLerkönig, ?». kralj dvski na-
Unterkriechen, v. ».podlosti, pod- 

ldziti, podpdlzniti.
Unterlage, s. podloga, podldga.
Unterland, ». dolensko, doldnska 

dcždla; —länder, «r. dolénc, 
doldnc, p olj dne ; — ländisch, 
a. dolenski, poljdnski.

Unterlaß, m. nemudnost ; ohne 
— , brez prenéhanja , pre
ndila , nehdnja od. prestan
ka , neprenéhama, nepre- 
nehljivo.

Unterlassen, v. a. opustiti, popu
stiti, zapustiti, nehati, popü-

34
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sati, zanemarati, zamuditi ; 
— lassung, s. opiišanje, za
ne mdr an j e, zamuda.

Unterlaufen, v. a. (einen) pod- 
bégniti; — v. n. mit — , iti 
z drugimi, od. med drugimi, 
podkrdsti se, naso di ti se ; 
(mit Blut) zatćči.

Unterlefze, Unterlippe, f. spodnja 
ustnica, podiistnica.

Unterlegen, v. a. podložiti, pod
lagati ; einer Henne Eier —, 
kokoš nasaditi.

Unterleib, m. trebiib, črevo.
Unterliegen, v. n. obležati, oma

gati; (dem Feinde) podati se 
(komu ) . pasti, premagan 
biti.

Unterlieutenant,rn.podnamestnik.
Untermauern, v. a. podzidati. _
Untermengen, v. a. podmcšati ; 

zmešati; medmešati; prime
šati ; vmešati.

Unterminiren , v. a. p odkop.iti, 
podrov.'ili, podmiiliti.

Untermischen, s. Untermengen.
Unternehmen, n. Unternehmung, f. 

pocétek, z dp o čć tj e, posel.
Unternehmen, v. a. pocéti, za

četi, p o céri j a ti, zacénjati ; na 
se vzeti; — b, a. smel ; — 
mung, s. podvzetje.

Unteroffizier, m. podprestdjnik.
Unterordnen, v. a. podrediti, 

podvréditi, podvréci.
Unterpfand, n. zalog, zastdva.
Unterpflügen, v. n. podor.it!, 

zaordti, p o d.ir jati.
Unterreden, sich, v. r. pogovar

jati se, razgovdrjali se, po
menkovati se, meniti se, po- 
mdrnovati se; — redung, s.

pogovor, razgovor, pomdnk- 
va, pomenrtva.

Unterricht, m. nauk, navk, po
duk; — en, v. a. učiti, na
učiti , podučiti, naučdvati; 
(benachrichtigen) na znanj e dati, 
nazndniti.

UnterrocE,»i.podsriknja,podjdpa.
Untersage», v. a. prepovedati, 

prepovedovdti ; — sagung f. 
prepoved, prepovedan je.

Untersatz, m. podstdva, podstd- 
vck, podpora.

Unterscheiden, v. a. ločiti, odld- 
čiti, razločiti , razlikovdti : 
razpozndti ; — scheidung, f. 
razlika , razločitva; razpo- 
zndnje ; — fcheidungszeichen, n. 
znamenje razločivno ; (in der 
Ortographie) znamenje pra
vopisno.

Unterschieben, v. a. podtakniti, 
podldžiti, podriniti, pod- 
djati.

Unterschied, m. razloček , r azli
ka, raz ličje, razbor ; —lich, 
a. razen, različen , nmogo- 
téren.

Unterschlag , m. zatdja , zataje- 
nje; — en, v. a. (Briefe) ta
jiti, zatajiti, v taji ti ; (einem 
ein Bein) podstaviti, p odbitij 
(die Beine) noge prekrižati, 
noge n a vs križ d ja ti od. po- 
Idžiti.

Unterschleif, m. pollili a.
Unterschreiben, v. a. podpisati, 

podpisovdti ; —schrift, f.
podpis.

Untersetzen, v. a. podstaviti, pod
stavljati; — setzt, a. terslàt, 
tersàt, majhen in močen.
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Untersinken, v. n. vtoniti, vto- 

niti se, potdmti, vtoplti se, 
pogrezniti, pogrézniti se.

Unterftecken, v. a. podtekniti, 
podtikati; Soldaten —, raz
deliti, vojšake po regimentih.

Unterstehen, v. n. stati pod čem; 
— sich, s. Unterfangen.

Unterstellen, v. a. podstaviti, 
podstavljati; —, sich, v. r. 
stati pod čem, stopiti pod 
kar.

Unterstreichen, v. a. podčerkati, 
pod cèrta ti, podbrisati.

Unterstreuen, v. a. podsdti, pod- 
trdsiti, podsipati; (Streu den 
Pferden) podstlati, nastlati, 
podstiljati.

Unterstützen, v. a. podpreti, 
podpirati; (helfen) pomagati, 
podpomägati; — stützung, s. 
podpora ; pomdč.

Untersuchen, v. a. preiskrfti, ra
ziskati, pregledati, preisko
vati; — suchung, f. pregléd, 
preiskovanje.

Untertauchen, v. a. potoniti.
Unterthan, m. podložnik, pod- 

ddnik ; —, —thänig, a. pod- 
ldžen , poddrin , podveržcn, 
pokoren ; —LhänigBeit, s. pod- 
ldžnost, podddnost, podvcr- 
ženost, pokornost. [vo.

Unterthanswesen, n. podložnižt-
Untertretten, v. a. poteptati, 

razteptati; — v. n. stopiti 
pod kar. [vrediti se.

Unterwachsen, v. n. podrdsti,
Unterwärts, ud. navzdolej, od

spodaj, zdol.
Unterweges, ud. grede, na potu 

memogredé, po poti.

Unterweilen, s. Bisweilen.
Unterweisen, v. a. učiti, podu

čiti, naučiti; naučdvati, obu
čavati ; —Weisung, s. ük, po- 
ddk, nauk.

Unterwelt, f. podzemeljski svet.
Unterwerfen, v. a. podvréci, 

poddati; v obldst spraviti.
Unterwinden, sich, s. Unterstehen.
Unterworfen, a. podvčržen, pod

ložen. [rovati, podkopdti.
Unterwühlen, v. a. podriti, pod-
Unterwürfig, a. podveržcn, pod- 

da'n, podložen, pokdren ; — 
Beit, f. podveržcn ost, pod
ložnost, pokornost.

Unterzeichnen, v. a. podpisati;
— zeichner, m. podpisdvec ;
— zeichnung, podpis.

Unterziehen, v. a. podvlčči; eine
Mauer —, podzidali —, sich, 
v. r. vzeti na se (.kar), pod- 
stdpiti se (česar).

Unterziehhosen, s. Unterhosen.
Unthat, s. hudobija, hudodel

stvo, pregreha, zločinstvo.
Unthätig, a. brezdelen , brez- 

delaven, nedelaven, brezpo- 
slen, len ; ■ — Beit, f. brczde- 
ldvnost, nedelavnost, brez- 
poslenost, lenost.

Untheilbar, a. nerazdeljlvcn,ne- 
deljiven, neločljiv ; — Beit, ^ 
nerazdeljivost, nedeljivost, 
neločljivost.

Unthier, n. zver, zverina, zver- 
jrik; (ein wilder Mensch) tri
nog, divjak.

Unthunlich, a. nemogdč ; —Beit, 
f. neraogočost.

Untief, u. plitev , plitek ; —e, 
f. plitvina, plitkost.
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Untödtlich, a. nesmerteii; nes-
• vsmertljiv.
Untragbar, a. neprenosljiv, nc- 

noslji'v ; (von Bäumen) ncrd- 
den, nerddovit, nerodoviten; 
(von Kühen) jal, jalov.

Untreu, a. nezvest; — e, s. nez
vestoba, nezvestdst UjUfen.

Untrieglich, a. nelaznjiv, nego-
Untröftlich, a. ncodzaljiv, ncu

te šiv ; —Beit, f. neodždlnost, 
neodždlenje, neuteha, neu- 
tešivost.

Untrüglich, s. Untrieglich.
Untüchtig, a. nepripravan, ne- 

sposdben, neprikldden ; — 
feit, f. nepripravnost, ne- 
sposdbnost.

Untugend, f. pregreha, napdka ; 
razvada, nap ena navdda.

Unüberlegt, a. nepremišljen, nc- 
razmišljen ; —heit, f. nepre
mišljenost.

Unübersehbar, a. neizmeren.
Unüberwindlich, a. nepremagljiv, 

nepobedljiv.
Unüblich, a. nedbičen, nenava

den, nešegen.
Unumgänglich, «. (ungesellig) ne

priljuden, nevljuden, nedru- 
žčven ; (nothwendig) neobhd- 
den, ncogibljiv; — feit, f. 
nepriljddnost, nevljudnost; 
neobhodnost, neogibljivost.

Unumschränkt, a. neomejen, neo- 
mejdšen; — heit, f. neoméje- 

.nost, neomejdšenost.
Unumstößlich, a. neprevergljiv.
Ununterbrochen, a. neprenchljiv, 

veden, preven, neprestdn.
Unveraltert, a. neostarél.
Unveränderlich, a. nepreménljiv,
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nespremenljiv; — Beit, s. ne- 
premeni j tvest.

Unverändert, a. nepremenjen. 
Unverantwortlich, a. neodgovo

ren ; — keit, f. neodgovor
nost, neodgovorljivost. 

Unverarbeitet, a. neobdélan, ne
dodelan. |ljiv, neproddjen. 

Unveräußerlich, a. neprodajav- 
Unverbefserlich, a. nepoboljšljiv ;

— keit, s. ncpoboljšljivost. 
Unverboten, a. neprepovedan,

dopUščen, dovoljen. 
Unverbrüchlich, a. ncprelomljiv;.

—keit, s. ncprelomljivost. 
Unverbürgt, a. nezapričan; ne- 

zagolovljen, nepolerjen. 
Unverdächtig, rt. nesumljiv, ne- 

sumni tel j n .
Untierbauet, a. neprebdvljen ;

— baulich, rt. neprebavljiv y.
— daulichkeit, f. neprebavlji
vost. > [krit.

Unverdeckt, a. nepokrit, neza- 
Unverderblich, a. neskazljiv, ne

pokvarljiv , nezvratljiv ; — 
keit, s. neskazljivost, nepo- 
kvarljivost.

Unverdient, a. nezaslužen. 
Unverdorben, a. nenokvdrjen,. 

nepopdčen, nepoiedžen ; — 
heit, s. nepokvdrjenost, rie- 
popdčenost, nepokdženost. 

Unverdrossen, a. nevtrudljiv, ne— 
zamèrzen, iictožljiv, rad, do
brovoljcu; — heit, f. nev- 
trudljivost, nezamèrznost, 
nctožljivost.
rverehelicht, a. (vom Manne) 
neozénjen ; (vom Frauenzim
mer) nevddna, neomdžena;: 
devica.
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Unvereinbar, a. nezjedinljlv, 

nezdružljiv, neslozijlv . ne
skladen; —hit, f. nezjedin- 
Ijlvost, nezdružljivost ne
slozi ji vost. [čist.

Unverfälscht, a. nepokvarjen,
Unvergänglich, a. neminljiv, nc- 

preminljlv, stalen; —hit, s. 
neminljivost , nepreminljl- 
vost, stalnost. | nezdbljlv.

Unvergeßlich, a. nepozabljiv,
Unvergleichlich, a. ncprispodob- 

1 jiv; —keit, f. neprispodoh- 
ljlvost. [nepopldean.

Unvergolten, a. nepovèrnjen, 
Unverheurathet, s. Unverehelicht.
Unverhofft, a. nendden, nepri- 

cdkan, nenadama.
Unverhohlen, a. odkritosčrčen ; 

— ad. na ravnost, brez ovin
kov. [lodiln.

Unverkennbar, a. očevidci), bè-
Unverletzlich, a. neranljiv, ne- 

žaljlv, neoskrunljlv ; — keit, 
f. neranljivost, neoskrunljl- 
vost.

Unverlierbar, a. nezgubljlv.
Unverlöschlich, a. neizbrisljiv.
Unvermeidlich, a. neogibljlv, nc- 

zogibljlv, nezogenljiv, nedb- 
ho'den ; — keit, s. neogibljl- 
vost, nezogibljlvost, neob- 
hddnost.

Unvermerkt, a. nezapažen, neo
pazen, nepovdnčan.

Unvermögen, n. nčmdč, nemdž- 
nost, slabdst; —d, a. nemo
čen, nezmožen, slab.

Unvernehmlich, a. nerazumljiv, 
neza s topljiv ; — keit , f. ne
razumljivost, nezastopljlvost.

Unvernunft, f. nepamet, neum,

nespdmet; —nünftig, a, ne- 
pdmeten, nespameten, ned- 
men, brezdmen.

Unverrichtet, a. neopravljen, 
neizpolnjen ; —er Sache zu
rückkehren , brez uspeha se 
verniti. [stanoviten.

Unverrückt, a. neprcmdknjen,
Unverschämt, a. nesrdmen, ne- 

sramožljlv ; — heit, s. ne
sramnost , nesramožljlvost.

Unverschuldet, a. nezaddlžen, ne- 
krivlčen; — ad. po ncddlž- 
ncm.

Unverschwiegen, a. nezamolččč, 
ncmolčćč , berbljdv ; neza- 
mdlčcn; — heit, bcrbljdvost.

Unversehens, ad. iznendda.
Unversehrt, s. Unverletzt.
Unversiegbar, a. nezasušljlv ; — 

hit, nezasušljlvost.
Unversiegelt, a. nezapečdten.
Unversöhnlich, a. nepotolažljlv, 

neotolažljlv, nespravljiv; — 
hit, s. nepotolažljlvost, ne
spravljivost.

Unversorgt, a. neoskèrbljen.
Unverstand, m. nespamet, neza- 

stopnost, nedmnost, nepd- 
metnost; —ständig, a. nespd- 
meten, nezastdpen, neumen; 
— stündlich, a. nerazumljiv, 
nezastopljlv ; — ständlichkeit, 
f. nerazumljivost, nezastop
ljlv ost. [poskdšen.

Unversucht, a. ncskdšen, ne-
Unvertilgbar, a. neiztrebljlv, ne- 

zatretljlv, nepokončljlv.
Unverträglich, a. nesldžcn, nez- 

jedinljlv, nesklddcn,nezdruž
ljiv, nevljuden, nespravljiv ; 
—keit, f. ncsldžnost, ne-
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skl dia ost, nezdružljivost j 
nevljudnost; [vpertimidemi.

Unverwandt, a. mit — en Augen, z
Unverwehrt, a. n ezabra'nj en,nev- 

br dii j en, p vip ii šen.
Unverwelklich, «. nevenljiv, ne- 

vedljiv ; — Čeit, s. nevenlji- 
vost, nevedljivost.

Unverwerflich, a. n ez a verziji v.
Unverweslich, a. nestrohljiv, ne- 

sperhljiv, nezgnjitljiv ; — keit, 
f. nestrohljivost, nesperhlji- 
vost.

Unverwundbar, a. neranljiv ; — 
keit, s. neranljivost.

Unverzagt, a. smel, svoboden, 
nevstrdšen, n copiaseli, ne- 
b o jazi j iv; — heit, f. smelost,
nevstrdšenost>nebojazIjivost.

Unverzeihlich, a. neodpustljiv, 
neprizanesljiv; - keit, s. ne- 
odpustljivost, neprizaneslji
vost.

Unverzüglich , ad. hitro , berž, 
zdajci, n e tèga ma, pri tej 
priči, brez odldga, brez od- 
kladanja.

Unvollkommen, a. nepopdln; — 
heit, f. nepopdlnost, nepo- 
pdlnamost.

Unvollständig, a. nepopdln, ne- 
dovčršen ; — keit, f. nepo
pdlnost, nedovèrsenost.

Unvorsätzlich, a. n ena mi sl en, ne- 
ndlaščen , nehoten ; — ad. 
nebotdč.

Unvorsichtig, a. nepazljiv , ne
previden ; — keit, f. nepaz
ljivost.

Unwahr, a. neres, neresen, la
žen ; — heit, f. neresnica, 
laž; — haft, a. neresničen,

534
neistinit, lažniv ; — scheinlich, 
a. neverjéten , neverjetljiv ;
— scheinlichkeit,^.neverjčtnost. 

Unwandelbar, a. nespremenljiv. 
Unwegsam, a. neprchodljiv,

brezpdten, nehodljiv. 
Unweise, a. nemdder, nepdme- 

ten, nespdmetcn.
Unweit, ad. nedđleko, neddleč;

— prp. blizo.
Unwerth, sl. nevreden ; — in.

nevrednost, neveljavnost. 
Unwesen, n. nesporédnost, raz- 

sdja.
Unwetter, n. vihla, nevihta, zla 

od. hudo vreme, nepogdda, 
ih a.

Unwichtig , sl. m al o važen , nc- 
vdžen , neimeniten ; — feitA 
f. malovdžnost, neimenit- 
nost.

Unwiderruflich, a. nepreklieljiv;
— keit, s. nepreklicljivost. 

Unwidersprechlich, a. neprego-
V ori ji v , nezopergovorljiv. 

Unwiderbringlich, a. nepovrat- 
Ijiv, ned obiti jiv.

Unwille, m. nevdlja, huda volja ; 
gnjév, serditost; —willig, sl. 
nevoljen, serdit, mere en. 

Unwillkührlich, a. n eh o teč. 
Unwirksam, a. nedeldven, n cu

cini ji v ; slab.
Unwirthbar, a. pdst, zapiišen. 
Unwissend, o. neveden ; ein - er 

Mensch, nevednež ; — Wesen
heit,/'. nevednost,nezna'nstvo. 

Unwissentlich a. neveden, ne- 
vedijdč, nežna j dč.

Unwitzig, sl. ned m en, neojstro- 
dmen, nebistrodmen. 

Unwürdigsl. nevreden, nedo—

Unwü
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stojen ; — Beit, s. nevrednost, 
nedostdjnost;

Unzahl, f. nežtevilo, sila, mno
žina; - zählbar, —zählig, a. 
nestevilcn.

Unzeit, s. nevreme, necas, ne- 
gòda . nepravi čas, —ig, a. 
negoden, ne ob pravem ča
su ; (unreif) nezrćl.

Unzerbrechlich, a. nerazlomljiv, 
nestrupljiv, ncrazkrušljiv.

Unzerstörbar, a. nerazdertljiv.
Unzertrennlich, Unzertrennbar, u. 

nerazločljiv , nérazdruzljiv ; 
— Beit, f. nerazločljivost, ne- 
razdružljivost.

Unziemlich, a. nespodoben, ne
dostojen, nepristojen.

Unzierlich , a. neoLinčan ; neo
kusen. [brćslen.

Unzinsbar, a. nenakdznjen, neo-
Unzucht, f. nečitost, nesramnost, 

Id ter ni j a ; — züchtig, a. ne
čist, nesrdmen, lo tern.

Unzufrieden, a. nezadovoljen, 
nedovoljen ; — heit, f. ne- 
zadovdljnost, nedovdljnost.

Unzugänglich, a. nepristopljiv ; 
nedosegljiv ; — Beit, f. nedo
segljivost. [zaddsten.

Unzulänglich, a. ncdovdljen, ne-
Unzulässig , a. nedopustljiv; 

— Beit, s. nedopustljivost.
Unzusammenhängend, a. nezvč- 

zan. Inegotdv.
Unzuverlässig, a. nezanašljiv,
Unzweifelhaft,tt'.nedvdrnen,ned- 

vomljiv ; — igBeit, f. ried- 
vomljivost.

Ueppig , a. sla d en; bohoten; 
— Beit, f. sladnost, nasläd- 
nost.

Ur - in Jusammensetzungen p ra, 
pre. [praded.

Urahn, Urahnherr, m. preded, 
Uralt, a. prestar ; — ältern, pl. 

prededi, prestarejsi ; — Vater, 
m. predočdk.

Uranfang, m. pervi začčtek. 
Urbar, a. obdelan.
Urbegriff, m. p er va misel. 
Urbewohner, m. pervi nasdlnik. 
Urbild, n. prepoddba, p crva 

podoba, izvirnik. [ček.
UrenBel, m. prevnùk, prevnii- 
Urgroßvater, m. preded, prede- 

šček ; — mutter, f.prebabica. 
Urheber, m. začdtnik, počćtnik;

— in, f. začdtnica, počet
nica.

Urin, m. scanje, scavnica ;
— blase, s. mehiir; — tren, 
v. n. scati.

UrBraft, s. pervdtna moč. 
Urkunde, s. sprično pismo, pis

mena spričba , sveddčba ;
— n, v. a. spričati, svčdd- 
čiti; — Bundlich, a. resničen, 
spričan.

Urlaub, m. slovo; odpdst.
Urne, s. parstena posdda, pe- 

pélnik. [pervi začčtek.
Urquell, m. izvir, provrélec; 
Ursache, f. vzrdk, uzrok, pri- 

čina, povod. [virnik.
Urschrift, f. izvirno pismo, iz- 
Ur sprach e, f. pervdten jezik. 
Ursprung, m. izvir; počdtek;

— sprünglich, a. izviren, per
vdten, počdten.

Urtheil, n. (eines Richters) sdd, 
sodba, razsddba, razsddek ; 
(über eine Sache)rnena,mnenje, 
misel ; — en, v. n, soditi,
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razsoditi ; meniti, misliti ;
— straft, f. razsodna irido.

Urwelt, f. pervdtni svet.
Urwesen, n. p ervo bitje.
Urwort, rr. korenita beseda, 

perva beseda.
Urzeit, s. davnost, pervi čas.
Ufo, m. navrfda, običaj.

V.

Vacant, n. prazen? — canz, s. 
prazniki ? in den Schulen, Lol
ski prazniki.

Vagabund, m. potepdh, pote- 
pjn , potepdj, skitnik ? — iren, 
v. n. potepati se, potikati se, 
skitati se.

Valet, n. slovo' ? — schmaus, m. 
odhddnagostba, slovno gost- 
vdnje.

Valuta, f. vrednost, cena.
Vampyr, m. kervosčs, kcrvoldk.
Vanille, s. vanilija.
Vasall, m. podldžnik.
Vase, f. posdda.
Vater, m. oče, oča, oteč, alej, 

rodnik? — land, n. domo
vina, v bist, očdstvo, očina?
— ländisch, u. domoroden, 
vlas ten ? — landsfreund , m. 
domorodec, vlastencc ? — 
landsliebe, s. domorddnost, 
domoljubje?—lief), a. očinski, 
očetovski : — liebe, f. ljubezen 
očinska ob. očćtovska ? — 
los, a. brez oččta, sirdški.

Vatermord, m. očetomdr? — 
morder, m. očetomorivec ?
— sbruder, m. stric : — sbru- 

1)ersohn, m. bratdnec ? — sbru-
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derstochter, s. bratanka ? — s- 
schwester, s. teta ? — schaft, s. 
očevina, očinstvo? —stobt, s. 
rojstno mesto? stelle, f.
— bei einem vertreten, biti 
komu na mesto očeta ?
— theil, m. očinstvo, o čin 
del ? — unser, m. očemiš.

Vegetabilien, pl. rastline, zeli
šča, bilje.

Veilchen, n. vij o la , vijolica?
— blau, a. vijdlčen.

Ventil, n. zaklopka? - atov, m.
dušnik. [s. franedz.

Venus, f. Venera, Lada? — nerie, 
Verabfolgen, v. a. dati, izročiti, 

vročiti? — lassen, poslati. 
Verabreden, v. a. vgovoriti, po

govoriti sc ? — bung,/\v govor. 
Verabsäumen, v. a. zamuditi, 

zanemariti, v nemar pustiti, 
Verabscheuen, v. a. studiti kar, 

gnusiti sc komur kar?* — 
scheuung, s. stdd, gnus, gnu- 
šenje.

Verabschieden, v. a. posloviti 
kogar, slovo dati konnt 

Veraccisen, v. a. harmico od.
carino od česar plačati. 

Veraccordiren, v. a. pogoditi, 
dogovoriti.

Verachten, v. a. zaničovriti, za
motavati, zasmeh o vriti, zas
ramovati, n emirati za kar ?
— ächter, m. zaničovavec, 
zametavec, zasmehovavec?
— achtung, f. zaničovanje ?
— lief;, a. zaničljiv, zamet- 
ljiv, zasmehljiv.

Veralten, v. n. ostarćti, posta
rali se, o s tariti se? — tet, a. 
ostarsi, postaran, star.

Vera
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Veränderlich, a. premènljlv, ne- 

stdlen, nestanoviten; — Seit, 
f. preroènljlvost, nestalnost, 
nestanovitnost; —ändern, v. 
a. premenlti, spremeniti, pre
giare diti , predelati; — sich, 
v. r. premenlti se, spremeniti 
se, preinačiti se, prevrčei 
se, pr eterniti se; (sich verhei- 
rathen) oženiti se; vdati sc, 
omožiti se; Wohnung — , pre
selit! se; — ànderung, f. prc- 
memba, sprememba , spre
men ja.

Veranlassen, v. a. priložnost 
od. priliko dati, vzročiti, 
vzrokovati; — lassung, f. 
vzrok, nagib, pridka.

Veranstalten, v. tl. napraviti, 
pripraviti, narediti, razporć- 
di ti ; — tung, s. naprtiva, 
priprdva, iiarćdba, naprav
ici! j e.

Verantworten, v. a. zagovoriti, 
zagovarjati kar, odgovoriti 
za kar; — sich, v. r. zago
voriti se, odgovoriti , opra
vičiti se; - tung, f. zago
vor,zagovarjanje; — wörtlich, 
a. odgovdren> zagovorljiv; 
— Wörtlichkeit, f. odgovor
nost, zagovorljlvost.

Verarbeiten, v. a. obdelati ; 
potrdšiti, potrdtiti pri delu.

Verargen, v. a. zameriti, za zlo 
vzeti, za zlo imeti; — gung, 
f. zamera.

Verarmen, v. n. obdžati, obu- 
bdžati, osiroteti, osiromd- 
šiti.

Verarzneien, v. a. potratiti od. 
potrošiti na zdravila.

Verauctioniren, v. a. proda'ti 
po dražbi ; — rung, s. dražba.

Veräußerlich, a. proddveji, pro- 
ddjen; — ßern, v. a. proddti; 
— ßerung, f prodaja.

Verband, m. obvéza, obvézka, 
prevézka, zavoj.

Verbannen, v, a. pregndti, iz
gnati, protèsati; — bannter, 
m. prcgndnec, protéranec, 
izgndnec; — bannung, s. iz
gnanstvo.

Verbauen, v. a. zazidati; potrd
titi od. potrdšiti zidec.

Verbeißen, v. a. (den Zorn) za
držati, premdgati ; (Endsil
ben) pogoltniti; — sich, v. r. 
zagrizli se v kar, z zobmi se 
stisniti. 1 tajiti, zatajiti.

Verbergen, v. a. skriti, zakriti;
Verbesserer, m. poboljšvdvcc, 

p o pravi tel j ; — besserlich, a. 
poboljšljlv, popravljiv ; — 
bessern, v. a. poboljšati, po
lj olj šd va ti, popraviti, poprav
ljati; - besserung,/'. poprdva, 
poprdvck, poprdvljanje.

Verbeugen, sich, v. r. prikloniti, 
nakldniti se, pripogniti sc, 
vkloniti se ; — gung, s. pri- 
kldn, naklon, pripoglej.

Verbiegen, v. a, zaviti, skriviti, 
zavihati.

Verbieten, v. a. prepovedati, 
braniti, prepovedovati.

Verbinden, v. a. zavézati, ob
vezati, prevezali ; ein Buch —, 
slabo zvezati knigo, liste 
prestdviti v knigi ; (vereini
gen) zjedlnili, združiti , slo
žiti, skleniti ; einen zu etwas 
—, obvezati kogar, dolžnost
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naložiti; — sich, v. r. sje
diniti se, združiti se, složiti 
se ; sich zu etwas —, na se 
vzeti, si kar naložiti, obve
zati se ; sich einen —, obve
zati kogar.

Verbindlich, a. obveza j o'č; dvo
ren, uljdden, priljuden; dol
žen ; — lichkeit, f. dolžnost; 
(Höflichkeit) uljudnost, dvor- 
nost. '

Verbindung, s. zjedinjenjc, slo
žen j e, zaveza; eheliche — , že
ni tv a; — swort, n. véz.

Verbitten, v. a. prositi, da se 
kaj ne stori, odprositi.

Verbittern, v. a. greniti, gr en
ei ti, o gr eni ti, ogrenčiti.

Verblättern, v. a. zmešati od. 
zmesti liste.

Verbleiben, v. n. ostati, ostajati.
Verbleichen, v. n. blédéti, oble

deti, pobledéti.
Verblenden, v. a. oslepiti, zas

lepiti ; — dung, s. oslòpénje.
Verbleien , v. a. o s vincati, zas- 

vinčati, z svine o m zaliti.
Verblichen , a. bled , obleden ; 

(verstorben) mer lev, zamèrli, 
rajni, pokojen.

Verblüfft, a. zateleban, splašen.
Verblühen, v. n. ocvesti, ocve- 

teti, odcveteti, [nerazumljiv.
Verblümt, a. prenčšen ; temen,
Verbluten, sich, v. r. kri ob.kèrv 

iztočiti, preliti.
Verbohren, v. a. zavèrtati.
Verborgen, v. a. posdditi, na 

posod dati.
Verborgen, a. skrit, zakrit, ta 

jen ; im — en, skrivši; — heit, 
s. skrivnost, skritost, tajnost.

Verbot, n. prepoved.
Verbrämen, v. a. obšiti, obši- 

vati, obrdbiti, obložili.
Verbrauch, m. potrdšek; — en, 

v. a. potrdšiti, vpotrebiti.
Verbrechen, v. a. (abbrechen) od

lomiti, vlomili; tig. prelomiti 
zapoved, zagrešili se ; — n. 
pregreha, zločinstvo ; —djeiy 
m. pregrešnih, prestopnik 
zapdvedi, zločinec; — cherisch, 
a. pregrešen, zločinski.

Verbreiten, v. a. razširiti, raz- 
prostreti,razprostraniti; (aus
sagen) razširiti, raztrčsti,raz
našati; — sich, v. r. razširiti 
se, razlćgati se, razglasiti se.

Verbrennen, v. a. zažgdti, s ož
gali, zn«liti; opeči; ogdrati, 
ožgUti ; — v. n. zgoréti, po- 
gorćti ; — sich, v. r. opeči se, 
ožga'ti se, ogarati se ; — brenn- 
lich, a. zgorljiv.

Verbringen, v. a. (verschwenden) 
zapräviti, za trati ti ; (zu Stande 
bringen) do vèrsiti, dokoheäti.

Verbröseln, v. a. zdrobiti, raz
drobiti.

Verbrüdern, sich, v. r. pobratiti 
se, zbrati ti se; — derung, f. 
bratinstvo ; (Bruderschaft)bra- 
tovščina.

Verbrühen, v. a. o p Uriti, ogarati.
Verbuhlen, v. a. zavasovati ;

— buhlt, a. zaljubljen; za
veso va'n. [zavézan ; obvézan.

Verbunden, a. zj edin j en, složen;
Verbünden, v. a. zj edinki, slo

žiti ; — sich, v. r. zavezati 
se; z j edinki se, složiti se;
— bündete, m. zaveznik.

Verbürgen, v. a. zapričati, za-



gotđviti : porok biti za kar, 
zapordčiti.

Verdacht, m. sum, sumnja, na- 
tolcovanjc; — dächtig, a. sum
ljiv , natolcova'n , dolžljiv ;
— trächtigen, v. rt. natolco- 
va'ti, sumnjičiti, obdolžiti.

Verdammen, v. rt. obsdditi, osd- 
ditij prekleti; ( verwerfen ) 
zavrćći; — dammlich, a. ob- 
sodljiv; zaycrzljiv; — damm- 
niß, s. prekletstvo, večno po
gubljenje ; — dämmt, a. ob- 
sdjeii; preklčt ; — dammung, 
f. obsodba, obsddjenje.

Verdampfen, v. n. izpUhtčti, iz
hlapeti, izkaditi se, izpäriti se.

Verdanken, v. a. zahvaliti, hvalo 
vediti, hvalo dati.

Verdauen, v. a. prebaviti, pre
kuhati, prebavljati ; — baulich, 
rt. prebavljiv; — daulichkeit, 
f. prebavljivost; — dauung, 
f. prebavljanje.

Verdeck, n. pokrov ladje.
Verdecken, v. a. pokriti, zakriti, 

zagerniti, ogerniti. Lvzti.
Verdenken, v. a. zameriti, za zlo
Verderben, n. nesreča, pogdba, 

pogubljćnje, propast, pogi
belj ; — V: rt. pogubiti, spri
diti, pokaziti, skaziti, kva
riti, pokvariti; (pon der Wil
lensrichtung) spačiti, popačiti; 
(zerstören) raz d j ati, razdevati ;
— v. n. pogubiti se, spriditi 
se, skaziti .se , pokaziti se; 
spačiti se, popačiti se, pok
variti se, shuditi.

Verderber, m. pogubivec, poka
ži v ec , pokvarivec; — derb- 
lich, rt. pogubljiv , gonoben,
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skazi j (v, škodljiv, pogUben;
— lichkeit, f. škodljivost; 
kvarljivost ; — derbniß, Ver
dorbenheit , f. pokvUrenost, 
popačenost, spridenost.

Verdeutschen, v. a. prestaviti na 
nemški jezik, ponemčiti.

Verdichten, v. «. zgostiti.
Verdienen, v. a. zaslužiti, prislu

žiti, pridelati, dobiti ; —st, m. 
zaslužek, dobitek, piislužek;
— n. saslUga, zaslUžba; — 
dienstlich, a. zaslužen, zasluž- 
1 ji v ; — dienstvoll, rt. zaslužen, 
poln zaslU'g; — bient, ti, zas
lužen, p ris lužen.

Verdingen, v. rt. dati v najčm ; 
pogoditi se ; najeti; — sich, 
v. v. v službo stopiti ;—din- 
gung, s. najčm.

Verdolmetschen, v. a. tol m Učiti, 
prevdditi; — metscher, m. 
prevddnik. [vostrUčiti.

Verdoppeln, v. a. podvojiti, pod-
Verdorben, o. pokvUren, skažen; 

popačen, spačen ; — heit, s. 
Verderbniß. [neti, vsušiti se.

Verdorren, v. n. vsahniti, zve-
Verdrängen, v. a. pregnUti, od- 

gnUti, izgnati, pretlščati.
Verdrehen, v. rt. zasukati, p re

sultati; (den Arm) izgamti ; 
das Wort —, besedo prese
kati ; das Recht —, pravico 
prevrčči ; den Kopf — , zme
sti komu možgane.

Verdreifachen, v. a. potrojiti, po
tr ostrUči ti.

Verdrießen, v. r. merzčti, tožiti 
se; es verdrießt mich, m erzi 
me ; es hatte mich verdrossen, 
bi se mi bilo tožilo ; es ver-
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drießt ihm Alles, vse mu km al o 
zagreni ; sich keine Mühe, keine 
Kosten — lassen, ne marati za 
trud, in za troske.

Verdrießlich, a. merzliv, tožljiv, 
siten ; nevesél, okoren, zlo
voljen; — Heit, s. zamerza, 
tožljivost, sitnost - ncvesćlje.

Verdrossen, a. len ; zlovoljen, 
tožljiv ; — f. lenost;
zlovoljnost; — druß, m. za
mera, zamèrza.

Verdunkeln, v. a. potemniti, za
temniti, o temniti, pomračiti, 
mcrkniti ; — sich, v. r. po
temneti, otemnčti.

Verdünnen , v. a. p o tanjšati, 
sten j sati; ( von Flüssigkeiten ) 
zredili. [piti.

Verdunsten, v. n. izpdhtéti, izhla-
Verdursten, v. n. žeje vmreti, 

od žeje vmreti.
Verdüstern, s. Verdunkeln.
Veredeln, v. a. poboljšati, oz

iasi ti ti, p oziasi ti ti, oplemeniti.
Verehlichen, v. a. (von Manns

personen) oženiti, ženiti ; (von 
Frauenzimmern) vdati, omo
žiti ; — sich, v. r. oženiti se; 
vdati se, omožiti sc; — li- 
chung, s. ženit va; vdaja.

Verehren, v. a. poštovati, častiti, 
spoštovati ; ( schenken ) da riti, 
podariti, pokloniti, dati; 
— ehrung, poštovdnjch spoš
tovanje, častitva. čast; dar, 
poklon; — ehrer, m. spošto- 
vdvcc; — ehrungswürdig, a. 
spoštljiv,častitljiv, poštovanja 
od. česti vreden.

Vereiden, v. a. zapriséci ; '— düng, 
s. zapriséganje.

Verein,?», družtvo; zjedinjenje; 
—barlich, n. zjedinljiv, združ
ljiv , skladen; —barung, f. 
zjedinjenje.

Vereinigen, v. a. zjediniti, skle
niti, .složiti ; — sich, v. r. 
zjediniti se, složiti se, zdru
žiti se , pogdditi se : —eint, 
a. zj e dinj en, složen , zdru
žen. [potratiti.

Vereiteln, v. a. ovérati, v ničiti,
Vereitern, sich, v. r. ognojiti se.
Vereckeln, v. a. vgaditi. [niti.
Verenden, v. n. poginiti, cerk-
Verengen, v. a. stisniti, zvoziti.
Vererben, v. a. izročiti.
Verewigen, v. a. na veke preš

la vi ti , uvekovititi.
Verfahren, v. n. postopati, ob

hoditi, ravnati, obnašati se, 
obhajati ; — v. a. razvoziti, 
razvažati ; den Weg —, zablo
diti , zaiti.

Verfall, m. vpdd, razpdd, raz- 
pddenjc; (Sitten — ) spačenje, 
popdčenje ; —en, v. n. (in et
was) vpasti, zah rèsti , zaiti, 
zagdžiti ; auf etwas —, spo
mniti se, zmisliti se ; (von 
Gebäuden) podreti se , razva
liti se, razriišiti se; (vom 
Wechsel) preminiti, pretéei ; 
(am Körper) sušiti se, posu
šiti se.

Verfälschen, v. a. (Geld) pona
rediti , ponaréjati; (Wein) 
mešati, pokvariti, kvariti; 
(den Sinn) besedo preosior
niti od. presekati; —fälschet, 
ju. ponarejdvec.

Verfangen, sich, v. r. vjeti se, 
vi ovi ti se, zaplesti se, za
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motati se ; (von Pferden) za
motati se - (im Reden) zaple
sti se v go v dru; —sanglich, 
a. z vi j dš ki.

Verfärben, sich, v. r. bojo od. 
barvo premeniti od. zgubiti.

Verfassen, v. a. (ein Buch) spi
sati, zložiti, sostdviti, napi
sati ; —fctffer, m. pisdvec, spi
satelj . zloživec; —fassung, s.

. spisan je , sostdvljenje, napi
san j e ; ustdva, konstitücija;
— fassungsmäßig , «. ustdven ;
— fassungswidrig, a. protiusta
ven, usttCvi nasprdten.

Verfaulen, v. n. z»njiti, stroh
neti, sperhnéti; —fault, a. 
gnji 1 , sperhnén , trolmén, 
troh lj iv.

Verfechten, v. a. branili, zagovo
riti, zagovarjati.

Verfehlen, v. a. ne vgoeliti, ne 
pogdditi, nezadéti; (eine Ge
legenheit) zamuditi, opustiti ; 
(den Weg) zaiti, zabloditi; 
(Jemanden) ne najti; ich werde 
nicht —, ne bodem manjkal, 
ne bom preminil.

Verfeinern, v. a. fig. izobraziti, 
izlici ti, otesdti.

Verfertigen, v. a. naprdviti, na
rediti , dogotdviti, izdelati, 
—fertiger, m. na rej dve c, na- 
pravljdvec, izdeldvec.

Verfeuern, v. a. postrei a ti.
Verfinstern, s. Verdunkeln.
Verflechten, v. a. preplesti, ople

sti, opletati. d [pati.
Verflicken, v. a. za pl d ti ti, zakèr-
Verfliegen, v. n. razleteti ; (ver

dunsten) izpuhtéti, izlil dpéti, 
izkaditise; (von der Zeit) nii-
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nuli, zbežati, preiti; —sich, 
v. r. zaleteti se.

Verfließen, v. n. pretdei, pre
takati ; (von der Zeit) mimiti, 
preiti, preteči , preminiti.

Verfluchen, v. a. preklćti, pre
klinjali, zaséntOvati, zazlo- 
djcvdti; — fluchung, s. pre- 
klćtva , kletva.

Verfluß, m. pretek.
Verfolg, m. tek; nasledek, na- 

stdpck; —en, v. a. goniti, 
gnati, poditi, dreti za kdm ; 
pregdnjati, zatirati ; (fortsetzen) 
poddljšati, podaljsovdti ; das 
Siel — , nasledovatinamćmbo; 
—er, m. preganjavec , zati- 
rdvec ; —ung, f.prcgdnjanjc, 
preganjba, zatiranje, pregon.

Verfressen, v. a. zajesti, zazreti, 
požrdti.

Verfügen, v. a. naravndti. na
rediti, sich wohin —, poddti 
se, napdtiti se kam ; —fü- 
gung, s. narčdba, naravnava.

Verführen, v a. (Waaren) vo
ziti, razvoziti, zapeljdti ; (Je
manden) zapel j d ti, zavdditi, 
popdčiti, pokvdriti; —sichrer, 
m. zapeljivec, zavodljivec, 
zavoditelj ; —führerisch, a. za
peljiv , zavodljiv.

Verfüttern, v. a. prekèrmiti, za- 
kermiti , prepitati.

Vergaffen, sich,. v. r. zaglddati 
se, zazijdti se, zateldbiti se.

Vergallopiren, sich, v. r. zakle
ti ti se, zardči se.

Vergällen, v. a. (einen Fisch) žolč 
razliti od. raztèrgali; (verbit
tern) greniti, gr enei ti, o gr eli
citi.

Verg
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Vergangen, «. pretekel, prete

čen, minili ; - heit, f. mi- 
nülost, premimllost ; —gänz
lich, a. premi ulj iv, minljiv, 
preidljiv , premin (se; nesta
len ; —gänglichkeit, f. prcmin- 
Ijivost, minljivost, pretek- 
ljivost ; nestalnost.

Vergeben, v. a. (die Karten) zdati 
se, slabo deljiti; (mit Gift) 
zavdäti, ostrüpiti; (eine Stelle) 
dati , danti, podarili, po
deliti; (verzeihen) odpustiti, 
prizanesti; von seinem Rechte 
nichts —, ne odpustiti Ob. od
stopiti od svoje pravice; seine 
Töchter —, vdati od. omožiti 
hčer.

Vergebens, ad. zastonj, zapstOnj, 
zaman, zavman ; — geblich, u. 
verzeihlich, a. odpustljiv, pri
zanesljiv; (unnütz) p razden, 
prazen, nepriden, brezkori
sten ; — gebung, s. odpušćnje, 
odpuščanje; zavdajdnje; zav- 
ddtva ; podeljen]e, podaritva.

Vergegenwärtigen, v. a. vpriča- 
j dei ti.

Vergehen, v. n, (verfließen) minuti, 
preiti, preminiti, pretóri, po- 
tékati; (zu Grunde gehen) jen
jati , ben] a ti , nehati, pre- 
néhati, prehénjati, (vom 
Schnee) kopnéti, skopnéti, 
raztopiti se; (vor Durst) omd- 
gati, vmreti, — sich, v. r. 
pregrešiti se, pozabiti se; 
— n. pregreha.

Vergelten, v. a. verniti, povcr- 
niti, vračati, povrOčati; ob
dariti; plačati ; vergette es euch 
Gott, Bog vam plati ; —gel-

Verg
ter, 7ii. povračnik, povračd- 
vec, plačnik ; —geltung, f. 
povračilo, plačilo, po vernilo, 
povrdčanje.

Vergesellschaften, sich, v. r. zdru
žiti se, zj edini ti sc, stovdr- 
šiti se.

Vergessen, v. a. pozdbiti. za
biti ; — sich, v. r. pozdbiti, 
zazdbiti se, zamisliti se ; — 
heit, s. pozabljenje, pozaha, 
zamišljivost.

Vergeßlich, a. pozabljiv, zab- 
Ijiv, pozdben; —keit, s. po
zabljivost, zabljivost, pozab
il ost.

Vergeuden, v. a. zapraviti, po
tratiti , zatrdtiti, zapravljati.

Vergewissern, v. a. zagotoviti, 
zaresničiti, poresničiti.

Vergießen, v. a. (mit Blei) za
liti, obliti ; (verschütten) raz
liti razli j a ti; (Blut, Thränen) 
preliti , prelij a ti, pretočiti.

Vergiften, v. a. ostrüpiti, zav- 
ddti, ostrupenćti, z strupom 
zmešati, otrovdti; —gifter, 
m. ostrüpnik, ostrupovdvec, 
oli Ovnik. [mačje oči.

Vergißmeinnicht, n. potočnica;
Vergittern, v. a. obreščtiti, obo- 

mrežiti [kliti.
Verglasen, v. a. ostékliti, poste-
Verglasiren, d. a. olOšiti, oblo- 

šiti.
Vergleich, m. pogOdba, dogo

vor ; (das Verhältniß) primera, 
prispodoba , prilika , —bar^ 
ti. prispodobljiv, primerljiv.

Vergleichen, v. a. (streitende Par
teien) pomiriti, vmiriti, spra
viti; (die Sache mit einander



—) prispodobiti, prispoddb- 
1 jati, p ripo dobi ti, prijedna- 
citi, primeriti , primerjati 
— sich, v. r. pogoditi se, pri
miriti se , spraviti se; pri
meriti se , primerjati se; — 
gleichung, f. prispoddbljanje? 
prispodoba ; pogodba, sprava;

gleichungsweise, ad. prispo- 
dabljajdč, pripodobno.

Verglimmen, v. n. iztléti, vgds- 
niti.

Verglühen, v. n. ohladiti sc.
Vergnügen, v. a. (befriedigen) za

ri ov dl j iti , zaddstiti, dovo
ljni, (ergötzen) veseliti, raz
veseliti ; — sich, v. r. vese
liti se ; dobre od. zidane volje 
biti ; — /i. veselje, radost, 
zadovdljnost; - gnüglich, a. 
zadovoljen, dovdljen ; —
gnügt, a. vesél , radosten, 
zadovdljen ; — gnügung , s. 
veselje, razveselenjc.

Vergolden, v. a. pozlatiti, poz- 
laeiti ; golder, m. zlatar, 
pozldtnik ; —goldung, f. poz
lata , pozldčenje.

Vergönnen, v. a. dopustiti, pri
pustiti, dovdljiti, privdšiti.

Vergöttern, v. a. obožavati, po
lj dža ti, bogdvam prišteti

Vergraben, v. a. zakopati, za- 
kopoväti.

Vergreifen, sich, v. r. (von Waa
ren) prodali se. spečati se; 
(die Hand) zviniti, iz vini ti, 
vganiti ; (falsch greifen) memo 
seči, spreseči ; sich an etwas 
—, prisvojiti si kar po kri
vičnim , zn le té ti se, zatčči se 
v ptujo pravico; sich an einem
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— , lotiti se kogar; sich an 
der Kasse — , okrdsti denar
nico ; —griffen, a. proddn, 
razprodan, spečdn.

Vergrößern, v. a. povćkšati, po- 
vécati, poveličati»; (vermeh
ren) množiti, vmnožiti, pom
nožiti; —größerer, m. povék- 
savec ; — größerungsglas,/r. po- 
vekšovdvno od. povekšdvno 
steklo.

Vergüten, v. a. po verniti, ver
niti , nadomestiti ; —gütung, 
s povcrudo, povračilo.

Verhack, n. zaseka.
Verhaft, m. ječa, voza, zaklćp, 

tranča ; —haften, v. a. v ječo 
d j ati, vloviti, vjéti, zapréti ;
— et, a. vjet, zap.èrt; — ung, 
s. vjetje, zaprétje.

Verhalten, v. a. (zurückhalten) za- 
deržati, vdcrža'ti ; (verbergen) 
zakriti, skriti, prikriti, za
molčati, zatajiti; — sich, v. 
r. biti ; die Sache verhält sich 
so, reč je takšna , taka je 
ž njd, tomu je takd; (von 
Verhältnissen) biti . primeriti 
se, priličiti se ; (sich betragen) 
obndšati se, zaderžati se, ra
vnati se.

Verhalten, n. zaderžanje, ob
našanje, ravnanje ; —hältniß, 
n. razmera, primer; (Verbin
dung) zavéz ; (Beziehung) ob
zir ; -^hältnißmaßig, a. raz
ni e ren . primeren.

Verhandeln, v. a. proda'ti, pro
dajati; dogovarjati se, po
govarjati se , pretresovati ;
— Handlung, s. dogovor, pre
govor , pretresovdnje.

Verh
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Verhängen , v. a. zavesiti, za- 

stréti. zagerniti.; dem Pferde 
den Zügel — , popustiti konju 
Ujz,lo; (zulassen, veranlassen) 
dopustiti, pripustiti; narav
nati , poslati; eine Strafe —, 
odi dei ti kazen ; — hängniß, n. 
usoda , sodbina , vròk; — 
hängnißvoll, a. osđdcn, vro 
ken ; —hängt, a zastèrt, za- 
gèrnjen; odločen.

Verharren, v. n. ostdti, ostri j ati;
— ?z. ostdjanjc ; stalnost.

Verharschen , v. n. okori ti se,
obskdrjati se.

Verhärten, v. n. otèrdéti, vter- 
cléti ; — Hartung, s. otèrdenje ; 
terdost, vterdina.

Verhaßt, a. sovražen, ostii den.
Verhau, s. Verhack; —en, v. a. 

odsekati, presekati ; (den Weg
— ) zavaliti, zasekati ; —ssch, 
v. r. zaréci se, zagovoriti se. 
memo mahniti.

Verhausen, v. a. za tratiti, za
praviti, zagospodariti, za
gnati.

Verheeren, v. a. za tré ti, pokon
čati, razoriti, opdšiti, porri- 
ziti, guliti.

Verhehlen, v. a. skriti, prikriti, 
zakriti, zakrivati, vtajiti ; 
(die Wahrheit verschweigen) za- 
mdlčati, zatajiti.

Verheilen, v. n. zacéleti; — v. a. 
zaceliti.

Verheimlichen, v. a. vtajiti, za
tajiti, tajiti, prikriti; —li- 
chung, s.tajba,zatdjba,zakritje.

Verheirathen, v. a. (von Manns
personen) ženiti, oženiti; (von 
Frauenzimmern) udati, omo-

Vcrh
žiti ; — ssch, v. r. ženiti sc, 
oženiti se; udati se,omožiti se.

Verheißen, v. a. obečati, obć- 
tati, obljdbiti, obečovati ; 
— ßung, f. obećanje, obljdba.

Verhelfen, v. a. (einem zu etwas) 
pomdgati, pripomdgaù.

Verherrlichen, v. a. slaviti, pre
staviti, razsla'viti, poveličati, 
čestiti, p o česti ti ; —chung, f. 
čest, slava, poveličanje.

Verhetzen, v. a. dražiti, razdra
žiti ; našdntatiz, zahdskati, 
podžgdti :, podžigati. _

Verhindern, v. a. zabraniti, s bra
niti , ovréti, ovérati, zapre
ci ti , preprečiti; —Hinderung, 
s. ovćranje, ovćra, zapreka, 
vbranitva.

Verhoffen, v. n. nadjdti se; wie 
der —, iznenade.

Verhöhnen, v. a. zasmehovati, 
zasramovati, opondšati, — 
höhnung, f. zasramovanje, 
zasmehovanje.

Verhör, n. izprašovanje ; — enr 
v. a. izprašova'ti ; (elwas) pre
slišati , nečuti.

Verhudeln, v. a. prendgliti, pre- 
hitéti, pok v dri ti.

Verhüllen, v. a. zastre ti, za- 
gemiti, o doniti, odeti, pokriti.

Verhungenn, v. n. gladd vmreti.
Verhuren, v. a. zakdrvati, s kur

va mi zapraviti.
Verhüten, v. a. odverniti, za- 

brdniti, zavdrvati, obrdniti, 
odvrdčati.

Verjagen, v. a. prepoditi, spo
diti , zapoditi, pregndti, o ei
gn d ti , razgnati, preganjati.

Verjähren, v. n. ostareti, zastd-
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réti; —jährt, a. ostarel ; (bon 
Vorurtheilen) vkórcnmjen.

Verirren, sich, v. r. zablddhi, 
zaiti, zagaziti, zabresti, zmo
titi se ; — irrung, f. zablddba, 
zmota, pomdta.

Verjüngen, v. a. pomladiti, om- 
laditi ; l verkleinern ) v imititi, 
pomanjšati, v m én j sati ; — 
sich, v. r. pomladiti se, oni- 
1 a di ti se; —jungt, a. pomla'- 
jcn , p o ml .1 j šen ; — jüngter 
Maßstab, pom Inj sana mera.

Verkalken, v. a. obđpniti.
Verkappen, v. a. pokriti, — sich, 

v. r. obšćmati se, zasémati se.
Verkauf, m. prod.lja, predlja; 

—en, v. a. prodati, predati, 
prodajati; — kàufer, m. pro
daj.Ivee , prodavcc; —Mufe; 
rtn, f. p roda v ka, prodaj Ivka; 
—käuflich, a. prodajlvcn

Verkehr, m. terg, kupčija, pro- 
dlja; (Umgang) obhod, ob- 
hljenje, to var sija ; —en , v. 
a. (handeln) teržiti, tergovlli, 
kupčevati, prodljati; (umkeh
ren) oberai ti, preobcrniti; 
(verwandeln) preméniti ; den 
Sinn der Worte —, besedo 
presekati ob. preobcrniti, be
sedo naopa'k razldžiti ; mit 
einem —, obhoditi se, ob- 
h.ljati s kom.

Verkehrt, a. obern jen, prco- 
b črn j en; (in sittlicher Bezie
hung) spačen, poplčcn,nap- 
čen, nar db en ; er greift Alles 
— an, vse navplk od. naro
be prime; —heit, f. napč- 
nost , nap rika , nardbnost, 
oplčina.

Verkeilen , v. a. zabiti, zagoj- 
zditi, zakliniti, zagvozditi.

Verkennen, v. <x. ne pozni ti, sich— 
spregledati sc , previ d iti se.

Verketten, v. a. zv er iziti, zve
zati; —kettung, f. zveza.

Verketzern, v. a za krivoverca 
iméti od. deržati.

Verkitten, v. a. zakeljiti.
Verklagen, v. a. tožiti, zatdžiti, 

obtdžiti , ov.lditi ; —Kläger, 
vi. tožnik, zatdžnik ; —kla- 
gung, s. tožba, zatdžba, ovlda, 
ovadenje.

Verklammen, v. n. odrevenčti, 
o ter piliti od mraza.

Verklären, v. a. bistriti, raz
bistriti, razjasniti ; zvedriti; 
fig. preobraziti, presllviti, 
presvetliti; —Etitrung, f. preo- 
braženje; slava.

Verklatschen, f. Verleumden.
Verklecken, v. a. nakapati, po

kapati.
Verkleiben, v. a. mazati, zami

žati, omlzati ; zakeljiti.
Verkleiden, v. a. preblćči, pre- 

oblčči ; — sich, v. r. preb
lćči se, prebllčiti se.

Verkleinern , v. a. v m aliti, po
manjšati , vmčnjšati ; —klei
nerlich, a. vmaljiven, pomen- 
š.lven , vmenjšaven ; — klei- 
nerungswort, n. pomanjšlvna 
beseda. [mižati.

Verkleistern, v. a. zal j ep iti, za-
Verknüpfen, v. a. zavezati, zve

zati, zaderzniti, zavozllti, 
zjediniti, spojiti.

Verkochen, v. a. pokdbati, za
kuhali.

Verkörpern, v. a. vtelćsiti.
35
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Verkriechen, sich, v. r. skriti sc, 

zakriti se. [drobiti.
Verkrümmeln, v. a. zdrobiti, raz-
Verkrumen, v. n. skriviti se, 

skerčiti se. [zmečkati.
Verkrüppeln, v. a. pok véci ti.
Verkühlen, v. n. u. r. ohladiti 

se, razhladitise, razmraziti se.
Verkümmern, v. a. (verbittern) 

ogreniti, ogrenčiti ; (in Be
schlag nehmen) za d òrža ti, po
oblastiti se, vs trivi ti ; — küm- 
merung, s. ogreničenje j za- 
deržanje, pooblastcnje.

Verkündigen, v. a. oznaniti, naz
naniti, na znanje dati; (Braut
leute) oklicati, oklicovdti; — 
kündiger, m. oznanovrivec, 
oznanovanje; - gung,/".oklic.

Verkuppeln, v. a. zvesti, zvoditi
Verkürzen, v. a. kratiti, prikra

titi, prikrajšati, okrdjšati, 
pokrajšati; die Zeit —, kra
tek čas delati.

Verlachen, v. a. zasramovati, 
zasmehovati.

Verlag, m. zaloga, zaldžba; ein 
Buch in — nehmen, knigo iz
drl ti na svoje troske.

Verlahmen, v, n, ohromćti, okru- 
léti, ošantavili.

Verlangen, v. a. žclćti, požc- 
léti, pozcloväti, hoteti ; hef
tig — , brepenéti (po čem) ; 
(fordern) terjati; — il. zelja, 
zelenje ; hrepenénje ; terjritva.

Verlängern, v. a. podaljšati, po- 
daljšov.lli; prodolgiti.

Verlarven, v. a. obsémati, za- 
šćmati

Verlaß, m. Verlassenschafts. 
spordštvo, ded ovina, naled-

Verk 546
stvo , očinstvo ; lassen, v. 
a. pustiti, zapustiti, popustiti, 
za p dš a ti; (legiren) sporočiti, 
zapustiti; — sich, v. r. zane
sti se, zanašati se, oslanjati 
so (na kogar) ; — lasser, m. 
sporočnik.

Verläßlich, a. veren, zvest, za- 
našljiv ; —hit, f. vernost, 
zanašljivost, zvestdba.

Verlästern, v. a. obrekovati, raz
našati, obrekovati.

Verlauf, m. tek, tečtij, pretek, 
zatok, preminenje; nach — 
von drei Wochen, v treh ne
deljah, čez tri tedne; den — 
der Sache erzählen, p rigo db o 
na tanjko od. na drobno po
vedati.

Verlaufen, v. a. (einem den Weg) 
pretćči, zaleteti ; — v. il. (von 
der Zeit) pretćči, preiti , mi
ntiti , preminiti, preleteti ; 
— sich, v. r. o d bežati, odbe- 
gniti ; (sich verirren) zahl dd i ti, 
zaiti ; (auseinanderlaufen) raz
leteti, raziti.

Verlàugnen, v. n. tajiti, zatajiti, 
v tajiti, zamdlčati, nikati, za
nikati ; (entsagen- odrćči se, 
odpovedati se; — läugnung, 
s. tajba, zatrfjba, tajenje,zataj.

Verläumden, s. Verleumden.
Verlaut, m. dem — nach, kakor 

se sliši od. govori od. glasi.
Verlauten, v. i. es verlautet, go

vori se, sliši se, glasi se, pra
vijo ; sich —- lassen, reči, go
voriti.

Verleben, v. a. preživeti , pre
ziti , prebiti , preživljati; — 
lebt, a. star, ostarel, prileten.
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Verlechzen,. v. n. razsušiti se, 

razpokati sc od suše; od že
je vmréti.

Verlegen, v. a. preldžiti, pre
staviti, pred jati; (verschieben) 
odldžiti , odlagati; (an einen 
unbekannten Ort legen) zaldžiti; 
(versperren) zagraditi, zaldžiti, 
zavaliti , pregraditi, zapre- 
citi; (versehen mit etwas) osker- 
béti, previde ti; (ein Buch) 
zaldžiti, v zaldgo vzeti, iz
dati od. na svetlo dati bukve 
na svoje troske ; — sich, v. 
r. sich auf etwas —, pecati se 
š ćim, poprijeti se česar, 
lotiti se česar.

Verlegen, a. (von Waaren) star, 
zastdran, zaleždn ;. (in Verle
genheit) zmeten, zapleten, 
zmočen ; — heit, s. stiska, 
zamotavka, zadrega ; in — 
setzen, zmesti, zmotiti.

Verleger, m. izddtelj, izdavdtelj, 
založnik.

Verlehnen, v. a. posoditi; (ge
ben, schenken) dati, darovdti, 
podeliti, pokldniti.

Verleiden, v. a. einem etwas —, 
perostUditi,perskUliti,ogren- 
ci ti.

Verleihen, s. Verlehnen; — leiher, 
m. posodvdvec, posojvdvec ; 
podelivec , podarivec, po- 
delnik; — leihung, s. posod- 
vdnje ; podelitva, podaritva, 
podeljenje, podeljevanje.

Verleiten, v. a. napeljati, zapc- 
ljdti, zavoditi, navesti.

Verlernen, v. a. pozabiti, od
učiti se.

Verlesen, v. p. brati, prebrdti,

čitati, preči tati ; (aussuchen) 
odbirati, prebirati, odbrdti, 
prebrdti, čistiti; die Soldaten 
—, imenonovdti voj šake.

Verletzen, v. a. (beschädigen) oškd- 
diti, poškodovdti, pokvdriti; 
(verwunden) raniti, ordniti; 
— letzlich, a. poškddljiv, oško- 
dvdven; ranljiv ; — letzung, 
s. poškodvdnje; rana.

Verleugnen, s. Verläugnen.
Verleumden, v. a. obrekovdti, 

oprdvljati, razndšati, černiti, 
obirati ; - leumder, m. obre- 
kovdvec, opravljivec, razna- 
šavec ; — leumderisch, a. obre- 
kvdven , opravljiv ; — leum- 
dung, s. obrekovdnje, obrek, 
černčnje

Verlieben, sich, v. r. zaljubiti se; 
—liebt, a. zaljubljen ; —liebt- 
heit, s. zaljubljenost.

Verlieren, zgubiti, zgubljati, ob 
kar priti; — sich, v. r. zgu
bili se, pozgubiti se; sich in 
Gedanken —, zamisliti se.

Verloben, v. a (ein Gelübde ma
chen) obćčati, obljubiti , za
obljubiti ; (seine Tochter mit 
einem) zaročiti liči s kom, 
obljubiti komu hči; — l0- 
bung, s. — löbniß, n. žar dkl, 
zardčki, zaroka, zavodlc; — 
lobte, m. zaročnik ; — lobte, 
s. za ročni ca.

Verlobte, f. obljublcnica.
Verlockern, v. a. potratiti, za- 

trdtili, zaprdviti.
Verlodern, v. n. zgoreti, splah- 

téti.
Verlogen, a lažljiv, lažnjiv.
Verlohnen, sich, v. r. es verlohnt
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sich ber Mühe nicht, nije tru
da vredno.

Verloren, a. zgubljen ; pogub
ljen ; — gehen, zgubiti sc.'

Verlöschen, v. n. vgasniti, po
gasiti se.

Verloosen, v. a. srečkati.
Verleihen, v. a. zvariti, zavariti, 

spojiti.
Verlust, m. zguba, guba, zgu- 

biček ; — ig, a. — einer Sache 
werben, ob kar priti, kar zgu
biti; sich — machen einer Sa
che, znebiti se cesar.

Vermachen, v. a. zadelati, za- 
djäti ; (im Testamente) sporo
fiti , zadčlšati, zapustiti ; — 
mächtniß, n. zadedšna, za- 
dčlšanje, spordčck.

Vermahlen, v. a.zmleti, porniču.
Vermählen, v. a. poročiti, po

rticati , oženiti ; udati : — 
Mahlung, f. poroka, žcnitba, 
oženitba , vdaja.

Vermahnen, s. Ermahnen.
Vermalebeien, v. a. preklčti, 

kleti, preklinjati; —malebeit, 
a. preklčt.

Dermänteln, r. a. zagrinjati, za
krivati, prikrivati

Vermerken, v. a. omcjdšiti, omč- 
jiti, ograničiti. (zidati.

Vermauern, v. a. zazidati, ob-
Vermehren, v. a. mn tizi ti, po- 

mntižiti, vmntižiti, povččati, 
poobilšati , zarediti, zaple- 
meniti ; — Mehrung, f. po- 
nmožitva,vmntižcnje; — Meh
rer, t». pomntižnik, povečti- 
vec, zarednik, povekšitelj.

Vermeiben, v. a. ogibali ' sc, 
ogniti se, vgeniti se, zogniti

se, varovati se,- - meiblich, a. 
ogiblji v, v gèni ji v , zoginljiv.

Vermeinen, v. a. meniti, misliti ; 
(verhexen burcki ben Anblick) vti- 
ročiti, vpldtiti.

Vermeiben, v. a. oglasiti, naz
naniti, napovedati. [sati.

Vermengen, v. a. mešati, zmè-
Vermerken, r. it. zapdziti, opa

ziti, spaziti, oslediti, občutili, 
ovrinčati ; zaznamovati.

Vermessen, ti. a. meriti, izme
rili ; — , sich, v. r. (bet bem 
Messen irren) premeriti se, 
omeriti.se; (schwören) rotiti 
sc, prisčgati, pri dušati, kleti;
Iprahlen) hvaliti se, bvastdti 
se; (in Ungnabe kommen) za
meriti se.

Vermessen, — tlich, a. derzeit, 
predèrzen, derzovit, prevti- 
pen ; — heit, f. derznost, 
predčrznost, dcrzovitost,pre- 
zavUpnost

Vermiethen, v. «.v najem dati, 
najeti; —, sich, v. r. v službo 
stopiti, najmiti se; —Miether, 
najemdvec; — miethung, f. 
najčm.

Verminbern, v. a. vmaliti, po- 
mčnjŠati, vmčnjšati.

Vermischen, v. a. mešati, zme
šati , razmešati, primešati; 
— mischt, a. zmešan.

Vermissen, v. a. zgrešiti, pogre
šiti, pogrešati.

Vermitteln, v. a. v miriti, po
miriti, primiriti, zravnati, 
pogoditi, posrčditi; — mit
telst, prp. s, s pomtičjo; — 
Mittelung, f. posredovanje, 
posredništvo ; — mittler, m.
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srednik, posrednik; — Mitt
lerin, f. srednica, posrednica.

Vermodern, v. n. strohnéti, 
sperhnéti, sperstenéti, zgnjiti, 
speréti.

Vermöge, pr p. po. zavdljo, iz.
Vermögen, n. (Kraft) sila, moč, 

zmožnost, primdžnost; (Be- 
sitzthum) premdženjc, blagd, 
glést; — v. a. moči, pre
moči, zmoči, zamdči, moč 
iméti ; — mögend, — möglich, 
a. zmožen, primdžen, zamd- 
žcn, mogdčen, bogat.

Vermummen, v. a. obšćmati, 
zašćmatL [kovati.

Vermünzen, v. a. v dendr pre-
Vermuthen, v. a. misliti, me

niti ; —muthlich, ad. blezo, 
berž de, kakor se mi dozde
va ; —muthung, s. ména, mi
sel, dozdévek, siim.

Vernachlässigen, v. a. zanemariti, 
v nemar pustiti , zamuditi ; 
—lässigung, s. nemar, zane- 
m dren je.

Vernageln, v. a. zabiti, pribiti; 
(ein Pferd) zakovdti; (eine Ka
none) zogdjzditi.

Vernähen, v. a. zašiti, zašivati.
Vernarren, v. n. obnoréti ; — 

sich, v. r. zaljubiti se, zatelć- 
biti sc, zazijdti se.

Vernaschen, v. a. polizdti, potra
titi nasladkarije, zajedovdti.

Vernehmen, v. a. slišati, zasli
šati , čuti, začuti ; (verstehen) 
razumeti, zastdpiti; (durch 
das Gericht erfahren) zvedeti, 
čuti, slišati; einen über eine 
Sache — , izprdšati ob. izpra- 
aovati kogar zavdlj česar.

Vernehmen, n. gutes — , slož
nost, sloga, prijatéljstvo; 
dem — nach, kakor se glasi 
od. sliši od. pravi ; — nehm
lich, a. razumljiv, razgovéten, 
razložen, glasen; —nehmlich- 
keit, f. razumljivost, razgo- 
vetnost.

Verneigen, sich, v. r. prikloniti 
se, v kloniti se, prikldnjatise, 
pripogniti se; — neigung, s. 
pripdglej, pri Iddn.

Verneinen, v. a. zanikati, zata
jiti, tajiti, v tajiti.

Vernichten, v. a. v ničiti, vni- 
štiti, zaničati, vkonedli, po- 
končdti, skrušiti, vničovdti ; 
—nichtung, s. vnicenje, po
končanje. e [vdti.

Verniethen, v. a. zavariti, zako-
Vernunft, f. Um , razUm, pa

met; — elei, s. modrovdnje ; 
— etn, v. n. modrovati, pa
metovati, umovdti.

Vernünftig, a. umen, razUmcn, 
pameten, moder; —keit, f. 
umnost, razUmnost, pamet.

Vernunftkraft, s. um, razUm, 
razlog.

Vernunftlehre, f. um osi d v jc.
Vernünftler, m. modrijdš, mo- 

drovdvcc.
Vernunftlos, a. bezUmcn, nc- 

razUmren, nespdmcten; —lo- 
sigkeit, f. bezUm, hezUmnost, 
bczUmje.

Vernunftmäßig, a. razUmcn.
Vernunftwidrig, a. bezUmen, 

razUmu protiven.
Veröden, v. a. pustdšiti, opu- 

stdšiti, osamotiti ; — v, n. 
osamotćti.



Veröffentlichen, v. a. obzndniti, 
na znanje dati, izdati.

Verordnen, ». ». veleti, pove- 
léti, zapovedati, zavkdzati, 
ukdzati ; (festsetzen! odréditi, 
raz: èditi ; (Arzeneien) zapisati.

Verordnung, f. povéljc, uk.iz, 
zavkaz, urédba.

Verpachten, ». ». v najem dati.
Verpachter» m. najćmovnik, 

najémavec.
Verpacken, s. Einpacken, [kolji.
Verpalisadiren, ». ». ograditi s
Verxanzcrn, ». ». obkldpiti, s 

okldpom pokriti.
Verpaffen, ». a. zanemirati.
Verpesten, ». «. okužiti.
Verpestet, «. okužen.
Verpetschiren, Verpetschaften, ». 

a. zapečatiti, pečatiti.
Verpfählen, ». a. s kolji obiti.
Verpfänden, ». ». zastaviti.
Verpfeffern, ». a prepdpriti.
Verpflegen, ». a. oskcrbčti, os- 

kerbljevati, živili, rediti, za- 
trdšiti.

Verpfleger, m. oskerbnik, rednik.
Verpflegsamt, n. oskerbništvo.
Verpflichten, ». a. obvčzati, za- 

vézati.
Verpflichtet, ». obvčzan, dolžen.
Verpflichtung, f. dolžnost.
Derpfründen, v. a podeliti cer- 

kovno dobročinstvo.
Verpfuschen, ». a. skaziti, sker- 

pdčiti, pokvariti, pohabiti.
Verpichen, ». o. zasmoditi, osmd- 

liti.
Derplatzen, sich, ». r. popokati.
Verplaudern, sich, ». r. zaspa- 

kedrati se.
Verprassen, ». a. za tratiti, potrd-
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liti, zapra'viti; pojesti in po
piti.

Verproviantiren, ». a. s hrano j 
oskcrbčti.

Verprozessiren, ». ». zaprdvdati.
Verpuffen, ». n. popdkati.
Verpuppen, sich, ». r. za tkati se, 

zamdtati se.
Verrainen, ». ». omčjiti.
Verrammeln, ». ». pregraditi, 

zagraditi. [grdja.
Verrammelung, s. pregrada, za-
Verrath, m. izdaja, izdajstvo, 

izdajta; —en, ». ». odkriti, 
ovaditi, razodeti ; einen —, 
izdati, oväditi.

Verräther, m. izdajdvec , izda
jica, izdajnik, izdajec; — in, 
f. izdajica, izdajnica ; —isch, 
». izdaj en, izdajdven.

Verrätherei, f. izdaja, izdajstvo.
Verrauchen, ». n. izkaditi se, 

prevetriti se ; — ». ». poka
diti, popdšiti.

Verrauschen, ». ». presunteti, 
odšumčti, pošumčti.

Verrechnen, ». ». zaračuniti, za- 
rajtati, v račun ožeti ; sich — 
». r. preračdniti sc.

Verrechnung, f. zaračun.
Verrecken, ». ». cerkniti, stegniti 

se, krepniti; alle —, pocèr- 
kati, pocépati.

Verreden, sich, ». r. zarčči se, 
spodrčči se. [odriniti.

Verreisen, v. ». oditi, odpotovati,
Verreißen, ». ». raztdrgati, po- 

tčrgati.
Verleiten, v. ». zajezda'riti.
Verrenken, ». ». izvini ti, izvreči, 

spehniti.
Verrennen, ». ». zaskočiti.

Verr



Verrichten, v. st. opraviti, oprav
ljati, sveršiti.

Verrichtung, s. opravilo, opra
vek, posel ; opravljanje.

Verriegeln, v. a. zatakniti, za
pahniti, zapreti, zalopütniti.

Verringern, s. Vermindern.
Verrinnen, v. n. preteci ; iztéci.
Verröcheln, v. n. izhrdpsti.
Verrosten, v. n. zari ja vèti.
Verrostet, a. ri jas t.
Verrucht, a. zločest, spačen, 

oprile, bezdlišen, bezbdžen;
— heit, s. spačenost, opričina, 
bezdiišnost, bezbdžje.

Verrücken, v. a. premakniti, pre
mikati,premestiti ; odmakniti; 
einem den Kopf — , kogar v 
glavi zmotiti od. zmešati.

Verrückt, a. premriknjen, prc- 
mestjen ; fig. zmešan, cebnjen, 
t crknjen; — heit, s. zmeša- 
nost.

Verrufen, v. a. razglasiti, ogo
voriti , razkričati, raznesti ;
— a. razglašen.

Vers, m stih, redek, vers.
Versagen, v. a. obljubiti, obrćči, 

obetati (drugomu); (abschla
gen)^ odrčči, uskrrititi, ne pri- 
vdšiti ; — v. n. ne zažgriti se.

Versalzen, v. a. presoliti ; einem 
die Freude —, pokvariti ko
mur veselje od. ogreniti.

Versammeln, v. a. zakdpili, za- 
kiipljati, vkup spraviti od. 
pozvriti ; sich — v. r sni ti se, 
ziti se, shajati se, zbrati sc.

Versammlung, s. skupšina, shod, 
sni d, zbor; —splatz, m. zbi
rališče, snidnica.

Versanden, v. a. s peskom za-

Vers
siiti; — v. n. zapeščiti se, 
pesčiti se.

Versatz, m. zastriva, zaldga, 
zaklrid; — amt, n. zastrivnica, 
zastavišče ; — fache, f. za
stavu ina.

Versauern, v. a. okisati, p oki
sati, zakisati ; im Amte —-, 
ostareti v službi ; — v. n. ski
sati se, o kisni ti.

Versauern, v. a. okisati, okis- 
lili; prekisati, prelivasiti.

Versaufen, n a. zapiti, zaldkati, 
zapij rinčiti.

Versäumen, v. a. zamuditi, za- 
krisniti, zaleniti, zakesniti.

Versäumniß, n. zamiida, zamii- 
dek, zakrisnjenje.

Versbau, m. stihdvstvo, s tiho t- 
vdrstvo.

Verschachern, v. st. z a bar an triti, 
prodriti, zagatiti. [briviti.

Verschaffen,?), st. priskerbeti, pri-
Verschallen, v. n. umolkniti.
Verschämt, st. stidljiv, sramež

ljiv; — heit, s. stid, stidlji- 
vost, sramežljivost. Ipriti.

Verschanzen,v. a. ograditi, obko-
Verschanzung, s. ograja, obkdp.
Verscharren, v. st. zagrebsti, za- 

k op riti, zasii ti, p ogrebsti.
Verschäumen, v. n. izpeniti se.
Verscheiden, v. n. vmreti, zam

re ti, smert storiti, od vmreti; 
— n. smert, odvmretje.

Verschenken, v. st. razdariti, da
rovati, pokloniti, razdriti ; 
(Wein, Bier) točiti, pr odri jati.

Verscherzen, v. a. zašriliti, za- 
nemrirati, po nemrirnem zgu
biti.

Verscheuchen, v. a. preplrišiti,
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prestrašili,poplašiti, razgnati, 
razspoditi.

Verschicken, v. a. razposlati, raz
pošiljati, odposlati.

Verschieben, v. a odmakniti, pre
makniti, kern i ti ; (aufschieben) 
odložiti, odlagati, o dkl fi
dati.

Verschieden, a. razen, različen, 
različit, rozmanlt; — heit, Z', 
različnost, različitost, rozma- 
nltost, razlika , razllkost ;
— es, marsikaj, kar bodi.

Verschießen, v. n. premeniti se,
zgubiti se, obledeti ; — v. a. 
postreljati, popokati j (Pfeile) 
pometati; sich — v. r. zale
teti sc. [voziti.

Verschiffen, v. a. prevoziti, raz-
Verschimmeln, v. n. splésnjéti, 

splesnjlviti, plesnlviti.
Verschimmelt, a. plesu jev.
Verschlafen, v. n. zaležati, zas

pati ; — a. zaspän, pospän ;
— heit, s. zaspanost, dremota.

Verschlag,„r. pregrada, pregrda,
predel.

Verschlagen, v. a. zabiti, zatolči, 
zatrlipiti; (einen Verschlag ma
chen ) pregraditi, predelati; 
(von Schiffen) zagnati, zadcr- 
vlti, zanésti; — a. šega v, 
zvit, lukav ; — heit, s. še
ga v ost, zvitost, lukavost,po- 
tuh, zabitost.

Verschlammen, v. a. zablatiti, 
zamašiti, z blatom zasüti ; 
(verschweigen) raztépsti, za- 
tratiti. [shujšati.

Verschlechtern, t,\ a. pohdjšati,
V erschleichen, sich, v. r. v kras ti 

se ; miniti, vzmakulti se.

Verschleiern, v. a. zakriti, za
germ ti obraz. [piti.

Verschleifen,v. a. zabr Usiti, zato-
Verschleimen, v. a. zasliniti.
Verschleiß, m. prodaja,
Verschleißen, v. a. (abtragen) ob

nositi , ponositi ; (verlieren) 
zapraviti, zatr.'Ititi ; (verkaufen) 
prodati, prodajati, prodati.

Verschlendern, v. a. po nemar
nem zapräviti.

Verschleppen, v. a. raznositi, 
razvlćči ; zavlčči, zavlačiti.

Verschleudern, v. a. zapräviti, 
raztepsti, zatrsititi.

Verschließen, v, a. zapreti , zat- 
vdriti, zakleniti, zapirati, za
klepati ; sich in sich selbst—, 
zatvoren biti.

Verschlimmern, s. Verschlechtern.
Verschlingen, v. u. pogdltniti, 

pohdvsniti, požreti, progUl- 
niti ; ( verwickeln ) zamdtati, 
zaplesti.

Verschlossen, a. zapèrt, zatvoren.
Verschlucken, v. a. pogdltniti, 

požreti, požirati. [zaspati.
Verschlummern, v. n zadremati,
Verschluß, vi. zatvor.
Verschmachten, v. n. obnemdči, 

obnemägati, obnemagoväti, 
omagoväti, kop er né ti, sko- 
pernéti, ginuti, poginuli.

Verschmähen, v. a. zavréci, za
ničevati, zametoväti, prezi
rati. [popiti.

Verschmausen, v. a. pojesti in
Verschmelzen, v. a. topiti, sto

piti, raztopiti, razpustiti, raz
puščati ; (Farben) sliti, sli vati.

Verschmerzen, v. a. preterpéti, 
prcnésti, prestati, preboléti.
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Verschmieden, v. a. pokoväti.
Verschmieren, v. a. zamazali, za

mrl«! ti.
Verschmitzt, a. zvit, zavit, prc- 

känjen, šegav ; - heit, f.
■ prekanjendst, šcgavost, za- 

vitost.
Verschnappen, sich, v. r. zareci 

se, zalètéti se, zahldpniti se.
Verschneiden, v. a. izrezati; (be

schneiden) obrezati; (entman
nen) skopiti, skopiti; (verun
stalten) skaziti.

Verschneien, v. n. zasnežiti, s 
snegom zapästi.

Verschnittene, ni. skopljenec, 
škopcc, koplenik. [rezljati,

Verschnitzeln, v. a. izrezka ti, iz-
Verschnitzt, a. perhuljcn.
Verschnupfen, v. a. ponosi j äti, 

pošndpati.
Verschollen, a.pozgdbljen, omol- 

knjen ; razkričan.
Verschonen, v. a. prizanésti, pri

zanašati, zandsti (komur) 
«tediti.

Verschönern, v. a. lepšati, izlčp- 
šati, olepšati, polepšati.

Verschränken, v, a. pregraditi; 
(die Füße) v križ postaviti.

Verschrauben, v. a. zaškcrniti; 
zaviti.

Verschreiben, u. a. Papier — po
pisati papir ; Waaren —, na
ročiti robo, pisati po robo; 
Arzenei —, lek predpisati; 
als Eigenthum etwas - , za
pisati , vpisati ; sich — v. r. 
prepisati se, (aliti v pisanju.

Verschreibung, f.popis; nardčba; 
zapis, vpis ; pismo, obligacija.

Verschreien, v. a. raz kričati, raz-

nčsti, raztrdsiti ; lig. m eči, 
zacärati, vinciti.

Verschroben, a. napčen, op.-ik.
Verschrumpfen, v. n. sberciti se, 

sključiti se, zgerbdčiti sc.
Verschub, m. odklrld, odklädek, 

odi dg.
Verschulden, v. a. zagrešiti, pre

grešiti, zakriviti ; (mit Schul
den beladèn) zadolžiti ; sich — 
v. r. zadolžiti se; — n. pre
greha , pregrešen j e, za kriv
ljenje; zaddlženje.

Verschuldet, u zaddlžen.
Verschütten, v. a. zasuti, zasi

pati ; (ausschütten) izsdti, raz
suli, razsipati ; (eineFlüßigkeit) 
izliti, razliti. ščiti se

Verschwägern, sich, v. r. posva-
Verschwärzen,v. a. cerniti, o Čer

in'li, obrekovati, razglašati.
Verschweigen, v. a. vmolčati, 

zamolčati; zatajiti.
Verschwelgen, v. a. pojesti in 

popiti, raztepsti, zapräviti. .
Verschwellen, v. n. zabdhniti, 

zabrékniti, obrčleniti, oteči.
Verschwenden, v. a. zapraviti, 

zapravljati, raztepsti, za tra
titi, pù tridi ti.

Verschwender, m. zapravljivec, 
poträtnik ; — in, f. zaprav
ljivka, potr italica; —i sch, u. 
zapravljiv, za träten, poträten, 
razsipen.

Verschwendung, s. zapravljivost, 
zatrrfta, potrata, razsipnost.

Verschwiegen, a. molčljiv, za- 
molčljiv, skrovit, tajen ; — 
heit, s. molčljivost, skrovitost, 
tajnost.

Verschwinden, v. n. miniti, zgi-
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niti, zibniti, izgubiti se, zmu
zniti se, prestati. [striti se.

Verschwiftern, sich, v. r. posé-
Verschwitzen, r. a. zaznojiti, s 

znojem zamazati; fig.pozabiti.
Verschwören, v. a. u. r. zareci 

se, obréci se, zapriseči ; sich
— v. r. prisćči, zapriséci, 
zakleti se, zarotiti se ; (wider 
ben Staat) spuntati se, spun- 
tdriti se.

Verschwörer, Verschworene, m. za
rotnik, zaklétnik; puntdr.

Verschwörung, f. zapriséga, za- 
kletba , zakletva , zarota ; 
punt.

Versehen, v. a. (nicht sehen) ne 
viditi, ne opaziti; (einenFeh
ler begehen) pregrešiti se, po
grešiti ; ein Amt —, oprdv- 
ljati službo ob. oskerbljevati; 
einen mit etwas —, presker- 
béti, oskerbéti ob. previditi 
kogar s čem ; es bei einem —, 
zameriti se pri komur ; sich
— v. r. pregrešiti se , faliti; 
(mit etwas) oskerbéti se, pre
vediti sc; (hoffen, erwarten) 
nadjati se, pricakovdti; (von 
Schwängern) zagledati se.

Versehen, n. pogreška, pogrešek.
Versehren, v. a. okvariti, ohd- 

biti, retiti.
Versenden, v. «. posldti, pošil

jati, odposldti, razposlati.
Versengen, v. u. osmoditi, opdliti.
Versenken, v. a. vtopiti, poto

piti, potdpljati, potdniti.
Versessen, a. auf etwas — sein, 

počem dertbitiob. kopernéti.
Versetzen, v. a. prestaviti, pre

ložiti ; (von Pflanzen) presa-

Vers
diti, presdjati ; (von Einwoh
nern) preseliti, premestiti ; 
(verpfänden) zastdviti ; (Me
talle) mešati, zmešati ; in die 
Nothwendigkeit —, prisiliti; 
einen Schlag —, vdariti, ceb- 
niti, ropi ti ; eine Ohrfeige —, 
zaiišnico dati, berljtizniti ; 
in einen Zustand —, pripraviti 
v kak stdn ; (antworten) od
govoriti, d j ati.

Versichern, v. a. zagoldviti, uve- 
riti, pozvéstiti; (assecuriren) 
zavarvali, osegdriti.

Versichert, a. zagotdvljen ; ose- 
gdren, zavarvan.

Versicherung, s. zagotovljen je, 
zagotovilo ; zavdrvanje ; — s- 
anstalt, s. zavarvdvnica ; — s- 
schein, m. zagotovilo. . Ititi.

Versiegeln, v. a. zapečdtiti, pečd-
Versiegen, v. n. vsahniti, vsušiti 

se, posušiti se, zasušiti se.
Versilbern, v. a. posrébriti, osré- 

briti.
Versinken, v. n. pogrezniti se, 

pogrezovati se , potoniti se, 
utoniti, propdsti.

Versinnlichen, v. a. pred oči po- 
stdviti ; — chung, s. povi- 
stovanjc.

Versitzen, v. n. presedeti; sich 
— v. r. zasedéti se.

Versmacher, m stihotvorec.
Versoffen, a. pijan, prepit.
Versöhnen, v. a. spraviti, pomi

riti, vmiriti; (Zorn) potold- 
žiti, potdžiti.

Versöhner, m. miritelj, spravnik, 
pomiritelj.

Versöhnlich, a. spravljiv, vmir- 
ijiv, pomirljiv, potolažljiv ;
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— feit, f. spravljivost, po- 
mirljivost.

Versöhnung, f. sprava, pora- 
zümnost; pomirenje, poto- 
ldženje.

Versorgen, v. a. oskerbéti ; pri- 
skerbéti, pribaviti ; seine Toch
ter —, uddti hčer.

Versorger, m. oskcrbnik ; — in, 
f. oskerbnica.

Versorgungshaus, n. oskcrbniš- 
nica, oskerbovavnica.

Verspäten, sich, Verspärigen, sich, 
v. r. zamuditi se, zakćsniti 
se. opdzditi se.

Verspeisen, v. a. pojesti.
Verspenden, v. a. razdeliti.
Versperren, v. a. zapreti, zat

voriti ; pregraditi, [zgubiti.
Verspielen, v. a. zaigrati, v igri
Versplittern, v. u. raztčpsti, raz

trositi.
Verspotten, v. a. zasmehovati, 

zasramovati, sramotiti (ko
gar); posmehovati se, rugati 
se (komur).

Verspottung, f. zasmehovali je, 
sramoténje; zasmeh, poruga.

Versprechen, v. a obljubiti, obč- 
tati, obećati ; sich — v. r. 
zaréci se; mit einer Person —, 
zaročiti se; — n. obljdba, 
obet, obččanje, zaroka, za
roki. [razpoditi, razgrniti.

Versprengen, v. a. razkropiti,
Verspringen, sich, v. r. den Fuß 

—, izviniti od. spehniti si 
nogo.

Verspritzen, v. a. izbrizgati, iz- 
bzikati ; (Blut) preliti, preli
vati. [piljkati, zatakniti.

Verspünden, r. a. začepiti, za-

Verspuren, v, a. opdziti, ose- 
čiti, začutiti.

Verstand, m. um, razUm ; (Ver
nunft) pamet; (Urtheilskraft) 
razsodnost ; (einer Rede) po- 
mén, zmisel; den — verlieren, 
obnoreti; zu — e kommen, 
spametovati se.

Verstandeskraft, f. umnost, ra
zumnost; razum, razsddnost.

Verständig, a. umen, razUmen ; 
pameten.

Verständigen, v. a. razldžiti (ko
mur kar) podučiti, s oznaniti 
kogar o čem) ; sich — v. r. 
zastopiti se, porazUmiti se, 
razi miti se.

Verständlich, a. razumljiv, umé- 
ven, zastopljiv , razgovćten ; 
— feit, f. razumljivost, umev- 
nost, razgovétnost.

Verständniß, n. složnost, skldd, 
skladnost, porazUmnost, po- 
razUmljenje.

Verstärken, v. a. pomndžiti, 
razmndžiti, povéksati ; pojd- 
Čiti, objdčiti.

Verstärkung, f. pomndženjc, po- 
množitva; objdčenje ; pomdč.

Verstatten, s. Gestatten.
Verstauben, v. n. ražprdšiti se.
Verstäuben, v. a. izprdšiti.
Versteck, n. skrilo, s krovi«, 

skrovaj.
Verstecken, v. a. skriti, zakriti, 

poskriti, skrivati ; zatakniti, 
zatikati; sich — v. r. skriti 
se, poskriti se.

Verstehen, v. a. razUm iti, razU- 
meti, zastdpiti, pojmiti, za- 
popasti ; sich — v. r. (mit 
einem) porazUmiti se, pogo-
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diti sc ; (durch Stehen schlechter 
werden) z äs Uiti, zastäti se ; 
sich auf etwas —, razil meti se 
na kar, znati kar ; versteht sich, 
seveda, sc ve da.

Versteigen, sich , . v. r. _ zalesti, 
zaklatiti, zasiti; raziti se.

Versteigern, v. a. licitirati, na 
kant d j ati, razprodati po 
dražbi. [tdcija.

Versteigerung, s. dražba, lici-
Versteinern, v. n okamnćti, po

kamo é ti, okamenéti.
Versteinerung, s. okamncnje ; 

okamnina, okamnelina, okä- 
mnjenec.

Verstellen, v. a. prestiviti, pre
mestiti; sich — v. r. li 1 jiniti 
se, potatiti se, potdhniti se, 
pretvdriti se.

Verstellung, s. hlimba, hinavšina, 
potuhnjenost, pretvdrnost ; 
— skunst, f. hljinivost, bi- 
ndvšnost. [plačati.

Versteuern, v. a. dačo od česar
Verstimmen, v. a. preglasiti, po

remetiti; fig. ožalostili,smesti.
Verstöbern, v. a. za mèsti.
Verstocken, v. n. otèrpniti, za- 

kèrkniti, oterdobéti ; (von 
Feuchtigkeit) stuhnéti.

Verstockt, a. tver dok dren, otèr- 
pnjeii; stuhnjen ; —heit, s. 
tverdokornost , otèrpnost, 
slepi j a.

Verstohlen, —er Weise, ad. skri
vaj, skrivoma, skrivsi, tajno.

Verstopfen, v. a. začepiti, za
delati , zatakniti ; zaléstiti, 
zaldpniti; (den Leib) zapreti, 
zagati ti.

Verstopft, a. zapečen.

Verstorben, a. rajni, ran j ki, za
meri, pokdjni, mertev.

Verstärkn, v. a. smesti, zmotiti, 
raztdžiti ; razgrniti, razkro
piti ; s. Zerstören.

Verstört, a smeten, zmot jen, 
prestrašen. [sek, o mil.

Verstoß, m. pogrešek, zagre-
Verstoßen, v. a. zavréci, ovrčči, 

za tré ti ; aus dem Hause —, 
iz hiše suniti ob. pahniti ; — 
v. n. pregrešiti se, pogrešiti se.

Verstreichen, v. a. zamäzati ; — 
v. n. preteči, preminiti, mi
niti. 1 pričkati.

Verstreiten, v. a. zaprävdati, za-
Verstreuen, v. a. raztrdsiti, raz- 

süti, razsipati.
Verstricken, v. a. zaplćsti, zamd- 

tati; poplésti. Ijnka.
Verstrickung, f. zaplćtcnje ; za-
Verstümmeln, v. a zmandrati, 

okerniti.
Verstummen, v. n. obmdlkniti. 

obmolčati, vmoìknili, pre
molkniti ; (stumm werden) ob
nemeti), onemeti, obnub
iliti.

Verstümpeln, s. Verpfuschen.
Versuch, m. poküs, poskiis, pos- 

kdsba, poskdšnja, pokdšenje, 
skds, skušnja; - machen, 
— en, v. a. pokdsiti, poskd- 
siti, poskdšati, skusiti, sku
šati; (kosten) pokdsiti, okd- 
siti , vardjäti ; einen —, sku
šati od. napastoväti kogar.

Versucher, m. skušnjdvec , na- 
pastnik; —in, s. skušnjavka.

Versuchung, s. skdšnjdva , na
past. [gerditi, oskrdniti.

Versudeln, v. a. onesnažiti, za-
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Versündigen, sich, v. r. prcgre- 

siti se, zagrešiti se.
Versündigung, f. pregresénje, 

pregreha.
Versüßen, v. a. sladiti, osladiti, 

sla j sati, osldjšati, p osldjšati, 
posladki, nasladiti, naslado - 
vati, sladkati.

Vertagen, v. a. odgdditi.
Vertändeln, v. a. začčnčati, za- 

čenčljdti. [jati.
Vertanzen, v. a. zaplesati, zard-
Vertauschen, v. a. premeniti, 

zameniti, zamenjali, men
jati, izmenjati.

Vertauschung , s. premena , za
mena ; zamenjan je, menitva.

Verteufelt, a. presnét, vražji.
Vertheidigen, v. a. braniti, ob

raniti, štititi, zastdvati; (mit 
Worten) zagovarjati, zago
vorili , zavètova'ti.

Vertheidiger, vi. branitelj, štit
nik,- zagovarjavec, zagovor
nik , zavetnik.

Vertheidigung, f. branjenje; bran, 
obrdna, zaštita ; zag o vdr jan
je; — slos, a. golordk, bez 
branila. [ddti, razdajdti.

Vertheilen, v. a. razdeliti, raz-
Vertheuern, v. n. zdrajšati, dra

žiti , podražiti.
Verthulich, s. Verschwenderisch.
Verthun, v. a. zapraviti, po

tr dti ti , za tr dti ti, p o trd šili.
Vertiefen, v. a. izglobiti, iz düb- 

sti; sich —, v. r. zaglobiti se, 
zadubsti se, zadubiti se, za
misliti se; in Gedanken vertieft, 
zamišljen.

Vertiefung , s. izglòbenje ; to- 
mün, komtin, glob, globina.

Vertilgen, v. a. pokončdti, vni- 
čiti, iztrebiti,pom oriti,zatréti.

Vertönnen, v. a. oddoneti.
Vertrag, vi. pogodba, dogovor, 

ugóvòr ; sprava ; einen — 
schließen, pogoditi se.

Vertragen, v. a. raznositi, raz
nesti , ražcjdziti ; (Kleider) iz
nositi, ponositi (ertragen) pod
nositi, prenćsti , prestati ; 
(versöhnen) spraviti, vmiriti, 
sich — v. r. bogati se, vbo- 
gati se, poraztfmiti se, sla
gati se, zastdpiti se.

Verträglich, a. miren, družć- 
ven, poraziimen, vbogljiv, 
zastdpen; —keit, s. d ruže v- 
nost, porazdmnost, zastop- 
nost, skladnost.

Vertragsam, s. Verträglich.
Vertrauen, v. a. u. n. verovdti, 

poverenje iméti; upati, za
tipati , zanesti se, zandšati 
se; einem etwas —, poveriti, 
zatipati komur kar ; — n. po
verenje ; zatipan j e, tip, zatip.

Vertraulich, «. zatipen, porazii
men , prijdzen, prijateljski ; 
— Eeit> f. zatipnost, prijdz- 
nost. [prespati.

Verträumen, v. a. presanjdti,
Vertraut, a. iskrčn, prijdtcljski, 

veren ; — mit etwas werden, 
sozndniti se od. upozndli se 
s čem ; mit etwas — sein, zve
den v čem biti; —e, m. po- 
verenik; — f. poverenica.

Vertrauungsvoll, a. zaupen.
Vertreiben, v. a. pregnati, pre- 

gdnjati, iztirati; razgnati ; 
(die Seit) kratiti; (verkaufen) 
prddati, proddti.
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Vertreten, v. a. (den Weg) za- 

stdpiti, zaskočiti; (eines Stelle 
— ) namestovdti, namestnik 
biti, nadomestiti ; (einen ver
theidigen) braniti, zastdpljati, 
zavétovati ; den Fuß—, zviniti 
od. navmiti si nogo, (durch 
Treten verderben) zatcptdti, po
teptati, pogdziti.

Vertreter, m. zastdpnik ; na
mestnik; — in, f. zastopnica; 
namestnica.

Vertriebene, m. progndnec, pro
gnanik , pregnanec.

Vertrinken, v. a. zapiti.
Vertrocknen, v. n. vsahnili, po

sušiti se.
Vertrödeln, v. a. zabarantdti.
Vertrösten, v. a. potešiti, potatiti.
Vertuschen, v. a. zatajiti, pri

kriti, potantati.
Verübeln, v. a. zameriti.
Verüben, v. a. včiniti, činiti, 

doprinesli.
Verunedeln, v. a. pogerditi.
Verunedeln, v. a. osramotiti, 

onečastiti.
Verunehrung, f. osramotcnje, 

osramdčenje; sramdta.
Veruneinigen, v. a. razpartiti, 

zasvdditi.
Verunglimpfen, v. a. opsovati, 

psovati, obreči, obrekovati, 
ogovoriti, ogovarjati, poger
diti. [s o v an j e, obrekovanje.

Verunglimpfung, s. pogerda ; op-
Verunglstcken, v. n. nesrečen biti; 

fig. spodnésti se, ne iti za 
roko j.

Verunreinigen, v. a. oskrdniti, 
oskvčrniti, ognjdsiti, onesna
žiti.

Verunstalten, v. a. ogerditi, na
kazili. Lpodtajiti, v krasti.

Veruntreuen, v. a. podkrdsti,
Veruntreuung. /". tatvina, kradež.
Verursachen, v. a. uzročiti, vzro- 

čiti, uzrokovati, podbuditj, 
zbuditi, včiniti. sditi.

Verurtheilen, v. a. obsdditi, osd-
Verurtheilung, f. obsdda, ob- 

sddba , osoda.
Vervielfältigen, v. a. pomndžiti, 

namnožiti, umnožiti , raz- 
mndžiti, zaploditi.

Vervierfachen, v. a. početveros- 
trdčiti, početvčriti.

Vervollkommnen, v. a. izvčrSiti,
- dovčršiti, sovčršiti.

Verwachsen, v. a. odrdsti; — 
v. n. zarasti, obrdsti; — a. 
odraŠčen; zardščen, obraŠ- 
čen ; gerbav. suiti, obrdniti.

Verwahren, v. a. zacuvati, ohra-
Verwahrlichen, v. a. vresničiti.
Verwahrlosen, v. a. zanemdrati, 

v nemar pustiti , zanéhati.
Verwaisen, v. n. osirotčti, si- 

rdta postati.
Verwaiset, a. siromašen, sirdta.
Verwalten, v.a. oprdvljati,obav

ljati, oskerbljeväti, uprav
ljati, ravnati, voditi.

Verwalter, nr. oprdvnik, oskerb- 
nik, ravnitelj ; —in, f. oprdv- 
nica, oskerbnica.

Verwaltung, s. oprdvljanje, os- 
kerbljevdnje ; opravništvo, 
oskerbništvo, ravnateljstvo, 
vodstvo.

Verwandelbar, a. prcmenljiv.
Verwandeln, v. a. premeniti, 

promeniti, preménjati, pre
tv dri ti, preoberhiti.
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Verwandlung, f. premena, pro- 

ména , pretvdra.
Verwandt, a. soroden, v žlahti, 

v rodu , v rodovini.
Verwandte, m. soro jak, — f. 

sorojdkinja.
Verwandtschaft, f, sorodovina, 

rodbina, zlatita; —tief;, a. 
rodbinski, žlahtniški.

Verwaschen, v. a. zaprti ti ; iz
prati. Iv d dni ti.

Verwässern, v. a. navddniti, po-
Verweben, v. a. p o tka ti ; (ver

flechten) za tkati, utkati.
Verwechseln, v. a. premèniti, za

menjati; zmešati, pomešati.
Verwegen, a. d erzen, derzovit, 

predérzen, smion; —heit, s. 
derzovitost,predèrznost, smi- 
onstvo. [pUhati ; zamesti.

Verwehen, v. a. razvéti, raz-
Verwehren, v. a. zabräniti, sbra

niti , uskratiti.
Verweichlichen, v. a. omehkužiti, 

pomehkužiti.
Verweigern, v. a. odreči, us

kratiti , ne doydljiti.
Verweilen, v. n. muditi se ; za

muditi se, pomuditi se, za
ostati, zaostajati, zakasniti sc.

Verweilten, v. a. prejokati; ver
weinte Augen, solzne oči.

Verweis, m. posvarilo, posva- 
ritva, prigovor, pokreg.

Verweisen, v. a. svariti, posva
riti, p okregati, okregati, po
karati ; (einen auf einen Ort) 
poslati, updtiti, odpraviti 
odposlati; (aus dem Lande) 
izgnati, prognati, pregnati.

Verweislich, a. s varljiv, pos- 
varljiv.

Verweisung, s. poslanje, odpo- 
slanje ; prognanje, pregnan
stvo.

Verwelken, v. n. vsahniti, po
sušiti se, vednuti, zveniti.

Verwenden, v. a. o d verniti, od
vračati ; (sein Geld rc.) ober- 
niti , obračati, na obern'ti, 
v tra ti ti, potrdšiti ; allen Fleiß 
und Zeit auf etwas —, ukvar
jati se s čem ; sich — v. r. 
zavzeti se, zauzeti se, po
tegnil! se za kogar.

Verwendung, s odvračanje, od- 
vernitva ; obernénje, v trate
nje; trUd, potrdški; zauzétje, 
posredništvo.

Verwerfen, v. a. zavrćči, ovrćči, 
zametnuti ; — v. n. zvreči, 
izvreči, povreči.

Verwerflich, a. zaveržljiv, nev
reden, nedostojen.

Verwesen, v. n. strohneti, sp er h- 
nòti, zgnjiti, zgnjiliti, iztili
niti ; v. a. opravljati.

Verweser, m. opravnik, vodja.
Verweslich, a. strohljiv, sperh- 

ljiv, zagn j ili v ; - feit, s. stroh
ljiv ost.

Verwesung, s. gnjildst, .gnji- 
loba, trohndba , trulost, 
(Verwaltung) opravljanje.

Verwetten, v. a. zavddljati, iz
gubiti v stavah. [vražji.

Verwettert, a. presnét, preklét,
Verwichen, a. minili, pretekel, 

pretečen; — ad. nedavno.
Verwickeln, v. a. zamotati, za

plesti, zaviti , zamčršiti.
Verwickelung, f. zamdtanje; zmo- 

tnjava, h o ma ti j a, zaplétka.
Verwiesene, s. Verbannte.
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Verwildern, v. a. zdivjćli, odi- 
vjéti, zdivjati se, podivj.-i- 
čiti se, osirovćli; — lassen, 
zapustiti. IpUščcn, p list.

Verwildert, a. divji, sirdv ; za-
Verwinden, v. a. pomdtati.
Verwirken, v. a patitali; (ver

brechen) zakriviti, pregrešiti 
se ; das Leden — , zaslužiti 
smert. Istiniti.

Verwirklichen, v.a. vjisliniti, obi-
Verwirren, v. a. zmotiti, po

mutiti , smesti, zmešati, po
mešati. [smećem

Verwirrt, a. zmotjen , zmešan,
Verwirrung, f. homatija , ko

dein ja, zmotnjdva, smeća, 
metež.

Vcrwirthschaften, v. a. zagospo
dariti, zagospodlniti.

Verwischen, v. a. zabrisati; iz
brisati.

Verwittern, v. n. razpdsti se.
Verwitwet, a. vddv , udov.
Verwöhnen, v. a. razvaditi, raz

ni,iza ti , pomehkužili.
Verwöhnung, f. razvada, raz- 

vtidba.
Verworfen, a. zaveržen, ničvre

den , malopriden ; — heit, f. 
zavčržcnost, malopridnost.

Verworren, a. zmršen, smečen, 
zmočen. Inili.

Verwunden, v. a. raniti, ord-
Verwundung, f. ranen]e ; rana.
Verwundern, sich, o. r. čuditi 

se, začuditi se , čudoviti se, 
zavzćti se, diviti sc.

Verwunderung, a. čudo, začu
denje, zavzčtjc ; —swürdig, 
a. čudovit, čudopdln.

Verwünschen, v. a. kleti, pre
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kleti, preklinjati, rotiti, za
rotiti. 1 (bezaubert) začiran.

Verwünscht, a. prcklčt, presrièt;
Verwünschung, f. preklčtje, pro

kletstvo.
Verwüsten, v. a. pustdšiti, pu- 

stdbiti, opustošiti, opustd- 
biti , pogondbiti, pokončdti.

Verzagen, v. n. obupati, zdvo- 
jili, prepisti.

Verzagt, u. plih, plašljiv,straš
ljiv; — heit, f. plahola,plaš- 
ljivost.

Verzählen, sich, v. r. prestiti 
se, prebrdjiti se, prečislitise.

Verzahnen, v. a. uazdbiti.
Verzapfen, v. u. prodivati, to

čiti, kerčmiriti.
Verzärteln, v. a. razmdzati, 

obmehkužiti. [diti.
Verzäunen, v. a. zagraditi, ogra-
Verzäunung, f. pldt, zagrida, 

ogrija.
Verzechen, v. a. zapiti.
Verzehnten, v. a. platiti dese

tino; zadesetiuiti.
Verzehren, v. a. pojesti m po

piti, potrdšiti, zatrdšiti, po
trti ti ti ; zavžiti, povžiti.

Verzehrung,f.potrdšenje; troski, 
potrdški; —ssteuer, f. potro- 
škarina, vžitarina.

Verzeichnen, v. a. slabo narisati ; 
(Bücher 1C.) popisati, zapisati,

* zaznambi , zaznamovati, po- 
bilježiti. [zazndma.

Verzeichniß, n. popis, zapis,
Verzeihen, v. a. odpustiti, od- 

pUšati, oprdstiti.
Verzeihlich, a. odpustljiv.
Verzeihung, f. odpuščanje, od- 

puštinje, oprdstenje.
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Verzetteln, v. a. raztrdsiti, raz

tresti , pozgubiti, popustiti.
Verzicht, s. oclrecenje, odpo

ved ; — leisten, odreči se, od
povedati se.

Verziehen, v. a. zavldei, zavla
čiti ; (den Mund) zainèrdati, 
zamcrdniti; (ein Kind) zane- 
mdrati, pokvariti; (aufschie
ben) odkk(dati, odlagati, od
lašati; — v. n. čakati, po
čakali, pomuditi se; (vonZu
ckungen) skerčiti se, k creiti 
se, s ki j uči ti se; sich — v. r. 
z vreči sc , skriviti se; (vorü
berziehen) preiti, preminiti; 
(sich in die Länge ziehen) zatć- 
zati se, oprezovdti se.

Verzieren, v. a. okinčati, nakin- 
čati, nak ititi, olepotičiti, 
olepšati, olišpati.

Verzierung, s. okinčanje; kin- 
čarija, lepotičje.

Verzinnen, v. a. pokositriti.
Verzögern, v. a. odldžiti, od

lašati , odlagati, zatćzati; po
muditi. Lčati.

Verzollen, v. a. harmico pla-
Verzuckern, v. a. posladkdriti, 

pociikriti.
Verzug, m. odldg, odklddek, 

odldšek, zatezanje.
Verzweifeln, v. n. ohdpati, sdvo- 

jiti, razsdvojiti.
Verzweifelt, a. bezdpen, sdvo? 

jen ; (schrecklich) strašen, stra
hovit ,• (verwünscht) prcklćt.

Verzweifelung, s. obdp , obd- 
panje, obupnost, sdvojenje, 
razsdvòj.

Verzwicken, v. a. odščipniti.
Vesper, f. večernja; večćrnicc.

Vesperbrod, n. mavžina.
Vettel, f. babdra, babdlja, ba- 

bdša. e [rojdk.
Vetter, m. stričnik; stric ; so-
Veriren, v. a. mučiti, dražiti.
Vezir, m. vezir.
Viaticum, n. p opomina.
Vičar , m. vika'r ; namestnik ; 

—tat, n. viLdrstvo, names
tništvo.

Vice-König, m. namestni krdlj.
Victualien, s. Lebensmittel.
Vieh, n. živina ; (jedes unvernünf

tige Thier) živinče, živdl, 
govédo.zivdd; (Klein—-drob
nica, (Gelt—) jalovina; etn 
— werden, p oži vrniti se ; —-, 
a. živinski.

Viehbremse, s. obdd. [k la ja.
Viehfutter, n. kenn a , piča ;
Viehhändler, m. živin otčržec.
Viehhirt, m. govedar, čoban.
Viehisch, a. živinski.
Viehmagd,/'. kravarica,kravdrka.
Viehschelle, s. zvonec.
Viehstall, m. hlev.
Viehstamm, m. pleme.
Viehsteuer, f. govedarina.
Viehtränke, s. Tränke.
Viehwassersucht, s. glen. 
Viehweide, s. Weide.
Viehzucht, f. živinorćja, gove

doreja. [veliko.
Viel, a. mnogi ; — ad. mnogo.
Vielartig, a. mnogovčrsten.
Vieleck, n. mnogokdtje.
Vielerlei, a. mnogoteri, mno

govčrsten, različit.
Vielfach, a. mnogotérni.
Vielfältig, a. mnogotèrnat; — 

keit, f. različnost, razlikdst, 
različitost.
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Vielfarbig, a. pisan , šaren.
Vielfraß, m. Ženih, požerdh, 

jécliln, netèk ; nesitnež, pož
rešnih. Ih en, jéseen.

Vielfräßig, a. požrešen, požerd-
Vielfuß, m, standga.
Vielgeliebt, a. preljdbljen, prc- 

ljdb.
Vielgepriesen, st. velecenjen.
Vielgötterei, s. mnogobdžtvo, 

mnogobdžje.
Vielheit , f. mnogdst, mno'ž, 

množica, množina.
Vieljährig, a. mnogoleten.
Vielleicht, ad. morebiti, /nabiti, 

možebiti, morde.
Vielmal, — s, o. mnogokrat, 

velikokrat, čestokrat.
Vielmalig, a. mnogokraten, ve- 

likokrdten.
Vielmännerei, s. mnogomdžtvo.
Vielmehr, ad. veliko več, tem 

bolj, temveč, dapdče
Vielseitig, a. mnogostrdn, ve- 

lestrdn, mnogostranslci.
Bielshlbig, a. mnogozldžcn.
Vielvermogend, a. velcmdžen
Vielweiberei, s. mnogoženstvo.
Vielweniger, ad. tim manj.
Vielwissend,«, velezndn,vseznzCn.
Vielwisser, m. vseznälec, vedež ; 

—et, f. vseznrinstvo.
Vier, num. štirji, štiri, četiri ; 

—e, f. šterka, četverka; —-, 
a. èetvéro-.

Vierbeinig, a. četverondžen.
Viereck, m. četverokdtje.
Viererlei, st. četveri, čveteri.
Vierfach, a. četverni, č v etèrni.
Vierfältig , st. četvčmat, čve- 

térnat.
Viergespann, n. četver.

Vierhundert, num. štiri std ; — 
ste, a. štiri stotih.

Vierjährig, a. Štirletcn. [štirnik.
Vierling, m. štirčik, četverak,
Viermal, ad. štirikrat, četiri- 

krat, štirbart; —ig, st. štiri
kraten.

Viermonatlich, st. štirimesečen.
Vierpfündig, a. štirisiinten.
Vierräderig, st. na štiri kolesa.
Viersitzig, a. na štiri serbila.
Vierspännig, a. za štiri konje.
Viertägig, a. štiridneven..
Viertausend, num. štiri tisuči, 

štiri hiljade od. tavžent.
Vierte, m. šterti, čctčrti, čet- 

vèrti.
Viertel, n. četčrt, čctvčrt, če- 

lertlnka, č eter lina; —jähr, 
n. četvčrt leta.

Vierteln, v. a. četverih, na če- 
téri razdeliti.

Viertens, ad. štertič, četvčrtic.
Viertheilen, v. a. razdeliti na 

četiri.
Vierzehn, num. štirnajst, četir- 

najst, štirnest; te, a. š tir
na j sti, četirnajsti.

Vierzig, num. štirdeset, čelir- 
deset, štiredi ; — fte, a. štir- 
deséti. Lnice.

Vigilien, pl. bilje, predvečer-
Vignette, s. vinjeta, obrdzek.
Viole, s. Veilchen; — t,a. višnjev.
Violine, s. gosli
Violinist, m. goslar. Lee.
Violončeli, n. violončelo, gosli-
Viper, s. g,-id, zmija.
Visir , n. proglédka, rešetka ; 

(am Gewehr) muha.
Visiren, v. a. meriti, izmeriti ; 

amati, vizirati.
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Visitiren, v. a. preiskdti, oglé- 

dati, preglédati.
Vitriol, m. hudičevo olje.
Vitzdom, m. namestnik.
Vocal, s. Selbstlaut.
Vocalmusik, f. glasna muzika.
Vocativ, m. klicavnik.
Vogel, m. ptica, tiča, ptič; —-, 

a. ptičji. e [gajba.
Vogelbauer, in. ptičnica, kletka,
Vogelbeere, s. jereblka; —n, p/, 

jereblčje. [tička, ptiček.
Vögelchen, n. ptičica, ptička,
Vogeldeuter, m. ptičoglčd; —et, 

f. ptičoglćdstvo. [lov.
Vogelfang, m. pličdrstvo, ptičji
Vogelfänger, m, ptičar.
Vogelstinte, s. ptičarnica.
Vogelfrei, a. propisan; — erklä

ren, propisati.
Vogelhändler, m. ptičar
Vogelhaus, n. ptičdrnica.
Vogelherd, m. ptiča'rsko gumno 

ptičdrnica.
Vogelleim, m. ljčp, Hm.
Vogelscheuche, s. strašilo.
Vogelschlag, m. kletka, bezgdv- 

nica.
Vogelsteller, s. Vogelfänger.
Vogelwicke, s. divja grah dri ca.
Vogelwildbrett, n. divje ptice, 

divja p tičev! na.
Vogler, s. Vogelfänger.
Vogt, m. nasldjnik, vodja; — 

ei, s. nastojnisfvo.
Volk, n. ljild, ljudstvo; narod, 

pdlk; (Soldaten) vojšaki, voj
ska ; (Gesinde) družina, če- 
ljdd ; (eine Schaar) tropa,mno
žica.

Völkerrecht, n. narodu j e pravo.
Völkerschaft, f. narod; polk.

Völkerwanderung, s. preselo- 
vanje narodov.

Volkreich, a. presèi j en, polkovit.
Volks-, a. narodni.
Volksfest, n. ljudogdd.
Volksfreund, m. ljudomll.
Volksmäßig, a. narodski.
Volksmenge, f. množina naro

da ; ljudlnstvo.
Volksregierung, f. ljudovldda, 

narodovldda. . [ka.
Volksi'age, f. naroda pripoved-
Volksthum, n. narodnost.
Volkstümlich, a. naroden.
Voll, a. poln, napdlnjen; pre- 

polnjen; fig. preplt.
Vollauf, ad. obilno , izobllno.
Vollblütig, a. polnokèrven, ker- 

vàt; —Éeit, s. polnokèrvje.
Vollbringen, v. a. sveršiti, do

vei siti, dognati , dokončdti, 
doprinćsti,dočIniti,dopdlniti.

Vollbringung, s. sveršenje, do- 
končdnje; sverlia, sverščtek.

Vollbrüstig, a. pcrsàt.
Vollenden, v. a. dokončdti, kon- 

čdti, sveršiti, doveršili ; er 
hat vollendet, vmerl je.

Vollender, ni. dokončdvec, sver- 
šltelj.

Vollends,«ck. dokdnčno, dokon
ča, zavsim, povsim, docela, 
do celega. [šen j e.

Vollendung, f. dokončdnje, svcr-
Völlerei, s. poženlhnost, opll- 

stvo, požreštvo.
Vollführen, v. a. oprdviti, evèr

siti , izpeljdti, čl o vèrsiti, iz- 
pdlniti, včiniti; oprdvljati, 
izpeljeval ti.

Vollgültig, o. celopldten , po- 
pdlne vrédndsti.
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Vollheit, f. polndta, polnost;

fig. pijanstvo, pijanost. 
Volljährig, s. Mündig.
Völlig, a. pdln, podpdln ; cel; 

ves; debél, tolst; — ad. 
popdlnoma , popdlno , za 
vsem, po vsem ; — keit , s. 
(des Leibes) debélost, tolstdst.

Vollkommen, a. savčršen, do- 
vèrsen, izvèrsten > popdln ; 
— ad. celo, celoma , čisto, 
popolno; —heit, f. savčrše- 
nost, saverščnstvo , dovei- 
šenost, izvèrstnost, popdl- 
nost, popolnomast.

Vollkörnig, a. zcrnat, zernovit.
Vollleibig, a. télnat, tolst, dc- 

bél; — Beit, f. tèlnatost, tol- 
stdča.

Vollmachen, v. a. napdlniti.
Vollmacht, f. polnovldstje, pol

na oblrist, polnomočnost.
Vollmond, m. šip, polni mesec.
Vollsäftig, a. sočen, sočnat.
Vollständig, a. popdln, podpdln, 

doverseli; —keit, f. popdl- 
nost, dovčršenost.

Vollstimmig, ti. polnogldsen.
Vollstrecken, v. a dovčršiti, 

sveršiti, oprdviti, dopdlniti.
Vollwichtig, ti. polnovdžen, — 

keit, f. pobiovdžnost. [pdln.
Vollzählig, ti. polnočiseln, po-
Vollziehen, v. a. izp dl niti, do

pdlniti , izvčršiti , dovčršiti, 
oprdviti. [veršitelj.

Vollzieher, m. izpolnitelj, do-
Vollziehung, f. Vollzug, m. iz- 

pdlnenje, izpolnitva, dovčr- 
šenje. [movoljec.

Volontär, m. dobrovdljec, sa-
Von, pr p, od, o, iz; za, izza;

Voll
raz, niz; einer — uns, jeden 
izmed nas ; Kaiser — Oester
reich , cdr Avstri j ansici; cim 
Ring von Gold, zlat perstan; 
ein Freund — mir, moj pri
jatelj ; ein Mann — kleiner 
Person, mdž male postdve ; 
schön vom Gesicht, lepega 
obrdza ; ein Slovene — Ge
burt , rojen Slovenec; — 
Rechtswegen, po provici ; ein 
Mann — Jahren, priletni mdž; 
den Hut vom Kopfe nehmen, 
razkriti od. odkriti se; — 
Statten gehen, od rdk iti ; 
— einander, raz ; od; — ein
ander brechen, razlomiti, od
lomiti; — einander hauen, raz- 
sékali; odsekati.

Vonnöthen, ad. treba, potrebi, 
potrebno ; — haben, trebo- 
vati, potrebovdti.

Vor, pr p. pred; spred ; od; 
— Freude, od radosti, ra
dosti. 1 večerje.

Vorabend, m. predveččr, pred-
Vorältern, pl. predstdrši, pra

roditelji.
Voran, ad. spreda , spredej, 

poprćd; (vorwärts) naprej, 
napréd. [mur).

Vorarbeit, f. priprdva (k če-
Vorarbeiten, v. a. pripravljati 

C k čemur ) ; (einem) preteči 
od. prekositi kogar v poslu.

Vorärmel, m. gornji rokdv.
Voraus, ad. spreda, spredej, 

poprćd ; napréj, napréd ; — 
il. pervénstvo.

Vorausbezahlen, v. a. predpla- 
čati, predpldtiti, poprćdpla- 
čati.

Vora
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Vorausbezahlung, s. predplačilo, 

predplata. [predpoldžiti.
Voraussetzen, v. a. prcdpoligati,
Vorbauen, v. a. predzidati; (et? 

ner Sache) ovčntati, oprétise.
Vorbedacht, m. predmislik ; raz

ni Isel; mit gutem —, hoti
mice, navldš; ohne — , ne
hote. [zen; predmišljen.

Vorbedächtig, a. razmiselii, opri-
Vorbedenken, v. a. razmisliti, 

predmisliti. [predznamnje.
Vorbedeutung, f. predznim,
Vorbehalt, m. _ — ung, s. privz- 

dèrzanje; izvzémek, izvzé- 
tck, izvzétje.

Vorbehalten, v. a. privzdèrzati 
si, izvzéti si, pogoditi si ; (et? 
ne Schürze) pred sebo'j ob- 
dèrzati. [sein, prejiti, minuti.

Vorbei, ad. mimo, memo ; —
Vorbenannt, a. gori rečen, gori 

napoménjen, gori imenovin,
Vorbereiten, v. a. pripravljati, 

priprdviti, pripravo va ti, pri- 
s trd ji ti.

Vorbereitung, f. pripriva, pri- 
, prdvek,- pripravljanje.

Vorbericht, »».predgovor, pred- 
opomena.

Vorbescheid, m. poziv od. pozòv 
(pred sod); - en, v. a. poz
vati (pred sdd).

Vorbeten, v. a. predmdliti.
Vorbeugen, v. a. fig. einer Sa

che—, izogniti od. izogibati 
se česar.

Vorbewußl, m. znanje, vedenje.
Vorbild, n. ìzgléd, razgléd, pri

mer, predobrdz, prikiad.
Vorbilden, v. a. predobrdziti, 

izobi iziti, izobraževdti.

Vorbildlich, a. obrdzen.
Vorblasen, v. a. einem etwas —, 

pred kom igrdti od. zaigrdti.
Vorbote, m. predposel ; fig. 

glasnik; znamnje.
Vorbringen, v. a. prcdnčsti, 

prediligati, dovesti, dovoditi, 
razldžiti, izustiti. [stres j e.

Vordach, n. predstreha, pred-
Vordecke, f. paluba.
Vorder, e, es, a. prednji, per

vi; - ?, a. prednji, pervi.
Vorderarm, m. prednja strin 

roke. [prednje poslopje.
Vordergebäude, n. predhišie,
Vorderhand, f. pesmica, šaka.
Vorderhaupt, n. prednja stran 

gldve, teme.
Vorderhaus, s. —gebäude.
Vorderlauf, m. (bei Jägern) pred

nje noge.
Vordermann, m. prednik.
Vordersatz, m. prcdstivka, pred- 

sida.
Vordertheil, m. pred ek, predel, 

prednja strana j (am Schiffe) 
predele, prova. [nje duri.

Vorderthür, f. preddvori, pred-
Vordertreffen, n. prednja voj

ska od. straža. [daj.
Vor diesem, ud. pred tém, neg-
Vordrängen, v. a. vsprćd tiščati
Vordringen, v. n. pro dičiti se, 

prollačevit» se, porivati se, 
prodirati, prodreti.

Voreilen, v. n. einem —, pretčči 
od. prehitétì kogar j (eilig sein) 
uriti sc, žuriti se, naglili se.

Voreilig, a. prenigel; -hit, s. 
prcnd.glost.

Voremp finden, v. a. predčdtiti, 
preo h čutili.
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Vorempfindung, s. predciitje, 

preobčdtenjepreobčiltlej
Vorenthalten, v. a. kratiti, uz- 

krdtiti, pritèrgati, pri d èr ža ti, 
ne dati. [predopomnili.

Vorerinnern, v. a. preopoméijiti,
Vorerinnerung, s. predopomena, 

predopdmba.
Vorernte, s. predžćtva.
Vorerst, ad. na préj, naj prćd, 

pred vsem.
Voressen, n. p erva jed.
Vorfahr, m. predmestnik; pra- 

otcc, praded.
Vorfahren, v. n. einem —, ko

mur se préd peljati.
Vorfall, m. primeriej, prigddek, 

prigdda, dogadj.ij, pripétek, 
slučaj ; (— der Gebärmutter) 
trd L

Vorfallen, v. n. primeriti se, 
nameriti se, prigoditi se, sla
čiti se, pripetiti sej —d, a. 
prigdden.

Vorfechten, v. a. einem —, učiti 
kogar v mačevdnju.

Vorfest, n. osvetek, bila.
Vorfliegen, v. n. doleteti ; nad

le tč ti, preleteti. [zi v ati.
Vorfordern, v. a. pozvdti, po-
Vorführen, v. a. pripeljdti pred 

kogar.
Vorgang, m. prigdda, dogod- 

ba, dogodek ; primer, izgléd.
^^^^^^^^^,7^^.predšdstnik,pred

mestnik, predhddnik.
Vorgaukeln, v. a. einem etwas 

—, slepdrili kogar s čem j 
prevariti kogar. (sldpje.

Vorgebäude, n. sprednje po-
Vorgeben, v. a. dati pred ko

gar j (im Spiele) vnaprćd

Vorh
dati; (vorwenden) praviti, iz- 
govdrjati se.

Vorgeben, n. izgovor ; praven je.
Vorgebirge,n predgorje, bercio.
Vorgeblich, a. namišljen ; lažljiv.
Vorgefaßt, a. prej zacét; pred- 

soden; — e Meinung, f. pred- 
soda. [prcdčutjenstvo.

Vorgefühl,?!. preclčdt,predčdtje.
Vorgehen, v. n. (einem) iti pred 

kogar, pretćči kogar ; (den 
Vorzug haben). pervénstvo 
iméti, nadkriliti; (sich zutra
gen) primeriti se , pripètiti 
se, dogoditi se; (im Sinne — ) 
dozdevati se, zazdevati se; 
einem mit guten Beispielen —r 
komur dober izgléd đajdti.

Vorgemeldet, Vorgenannt, s. Vor
benannt.

Vorgemach, n. predsoba.
Vorgeschmack, m. predkus.
Vorgeigen, v. a. einem etwas — t 

kaj pred komur zagosti.
Vorgesehen, t. pazi ! s poti ! na 

strdil. [resina.
Vorgesetzter, in. poglavdr, sta-
Vorgeftern, ad. predvčćraj,pred- 

vcérajsnim, prekjučer.
Vorgestrig, a. prcdvčerdnj,pred- 

vcérajsen, prekjučer n.
Vorgiebel, m. čelo.
Vorgreifen, v. a. einem —, pre

teči, nddkriliti, presčči kogar.
Vorhaben, v. a. imeti kaj pred 

seb6j; v misli imeti, nami
sliti, nameriti, nakaniti ; — 
n. namisel, namera, naklépr 
nakana, piedvzétje, predu- 
zétje, namemba.

Vorhalten, v. a. deržati pred 
kogar ; deržati pred komur ;
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seinen Fehler) oponäsati, opo- 
nositi, očitati, (komur kar).

Vorhand, f. pestnica ; (Vorrang) 
pevvénstvo, prednost, pred
iti na ; — haben, (im Spiele) 
na roci biti.

Vorhanden, a. pritdmen, priči- 
jdč; — ad. pri rokah ; — 
feilt, n aizziti se, biti, dobiti 
se. [zavesa.

Vorhang, m. zagrinjalo, zastor,
Vorhängen, v. n. viseti pred kom.
Vorhängen, v. a. zagerniti, za

vesiti, zasti eti (kar); obesili 
pred kar [vezje.

Vorhaus, n. predhišje, pred-
Vorhaut, f. prednja koza.
Vorher, ad. préj, poprej, pred, 

popréd, pred tem.
Vorherbestimmen, v. a. predod- 

ldčiti, v napred odrediti, 
pred odsdditi,

Vorherbestimmung, s. predod- 
ldčba, predodsdda.

Vorhergehen, v. n. pred iti; 
— d, a. prednji, priasnji, 
predašnji.

Vorhersagen, v. «. prorokovati, 
prerokovati, preročiti.

Vorhersagung, s. proročanstvo, 
prerdkba, prerokovanje.

Vorhersehen, v. a. previditi.
Vorhersehung, f. predvidjenje; 

previdnost.
vorheucheln, v. n. einem etwas 

—, hljiniti se pred kom.
Aorhin, ad. prej, poprej, prie
Torhof, in. prcdvòr, predvorje.
Vorhölle , s. predpekcl ; vice.
V)rig , u. prej šen , popréjsen, 

prijašnji; minül, prošasti.
Vorjährig, a. lanjski.

Vorletzt, s. Letzt. _ [kaj.
Vorkauen, v. a. zveketi komur
Vorkanf, m. zakUp. [kupoväti.
Vorkaufen,v. n. predkiipiti,pred-
Vorkäufer, m. predküpcc.
Vorkehren, v. a. naravnati, pri

praviti ; alle Mittel — , vse 
mogoče upotrebiti.

Vorkehrung,f.priprdva,naredba, 
naravnanje.

Vorkenntniß, s. perva znanost.
Vorkirche, s. lopa, jopica. Ijiti.
Vorkleben, v. a. z al j spiti, zaklé-
Vorkommen, v. n. (vorher kom

men) préj priti; bei einem —, 
priti pred kogar; (vorfallen) 
pripétiti se, dogoditi se, zgo
diti se; (scheinen) viditi se, 
činiti se, dozdevati se; Sa
chen, die oft —, vsakdanje reči.

Vorladen, v. a. povabiti, poz
vati.

Vorlage, f. predldga.
Vorland, n. prednja zemlja.
Vorlangen, v. a. aus der Tasche 

—, iz žepa potegniti.
Vorlängst, ad. dävno,predavno, 

odavna.
Vorlassen,!), a. prcdpustiti,pred 

kogar od. kogar h komur 
pustiti.

Vorlaufen, n. ?/. predtćči, popréd 
leteti; einem —, preteči, pre- 
Ietéti od. nadtčrčiti kogar.

Vorläufer, m. predtćča.
Vorläufig, a. predbežen.
Vorlaut, a. preglasen, predér- 

zen ; lajav ; — er Mensch, vikdč.
Vorlegelöffel, m. velika žlica.
Vorlegemesser, n. veliki nož.
Vorlegen, v. a. (Speisen) podrfti, 

podajati ; die Frage —, popi-
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tati, povprašati; seine Gründe 
—, razldžiti uzrdke svoje; 
(vorschlagen) predldžim

Vorlesen, v. a. predbrdti, citati 
komur kar.

Vorleser, m. predbrdvec.
Vorlesung, s. čitanje, [zddnji,
Vorletzte, a. predposlednji,pred-
VorleuchLen, v. a. einem—, sve

titi komur; mit Beispielen - , 
dober izgled komur dajdti.

Vorlieb, ad. zaljubo ; — nehmen, 
za ljubo iméti. [Ijubay.

Vorliebe, s. priljubezen, osobita
Vorliegen, v. n. leždti pred čem.
Vorliegend, a. ov ; p ri biten.
Vorlügen, v. a. lag.it! od. zlagati 

se komur.
Vormachen, v. a: preddjdti, po

staviti pred kar ; einem etwas 
—, pokdzati komur kar ; zla- 
gdti se; šale s komur zbijati.

Vormalen, v. a. pred komur 
kar malati; einem etwas —, 
kazati komur, kako se mala.

Vormalig, a. negdänji, nekdanji, 
negdašnji , nekadanji , per- 
vdšnji.

Vormals, ad. negda j, nekdaj, 
negda, nekada, neka daj.

Vormauer,/", predzid, predzidje; 
fig. zaštita. [poldan.

Vormittag, m. predpdldan, do-
Vormittägig, a. predpolddnski, 

dopoldanski, pred poldnč- 
ven.

Vormittags, ad. pred poldnem, 
pred poldnom.

Vormund, m. oskerbnik, varh.
Vormünderin, f. oskerbnica, 

varhinja.
Vormundschaft, f. oskcrbništvo,

Vorl
varbstvo ; —lich, a. osker- 
b niški.

Vorn, —e, ad. sprcdcj, spredi, 
prede j.

Vornächtig, a. snočen, snočej- 
šen ; necdjn. [ime.

Vorname, »», predimele, kerstno
Vornehm, a. velik; znaten,zna

menit, imenit, važen.
Vornehmen, v. a. vzeti pred sé; 

eine Arbeit —, lotiti se dela; 
sich —, predvzćti si, skleniti, 
näkdniti, nameriti, nameniti; 
— n. predvzétje, preduzélje, 
n a k dna, namera.

Vornehmlich, ad. osobito, so
spinto, posébno, zvlašč.

Vornehmste, a. pervi, naj pervi, 
naj znamemtiši.

Vorpfeifen, v. a. žvižgati pred 
kdmur. [komur.

Vorplaudern, v. a. blebetdtipred
Vorposten, in. prednja straža.
Vorpredigen, v. a. prodigati ko

mur. [vénstvo.
Vorrang, m. prednost, per-
Vorrath, m. zaloga, priprdva, 

gotovina. [priprdvljen.
Vorrathig,tt.prigotdvljen.gotòv,
Vorrathshaus, ??. — kammer, s. 

založnica. [kom.
Vorrechnen, v. a. račtimti pred
Vorrecht, n. predpravica, pred

nost, predvlastica, nadpra- 
vica.

Vorrede, f. predgovor, [komm.
Vorreden, v. a. govoriti pred
Vorreif, a. prerdn, prezrel.
Vorreiten, v. n. jahati od. jez

diti pred komur od. kogir ; 
nadjdšiti kogar.

Vörreiter, m. predjdšnik.

Dorr
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Vorrichten, v. a. pripriviti, pri

pravljati. d Lpriprava.
Vorrichtung, f. pripravljanje ;
Vorrücken, v n. dalje ob.naprćj 

iti, napredovati j približevati 
se; — v. a. napréjpomakniti 
ob. potegniti; einem etwas —, 
ocitali ob. ogovarjati komur 
kar.

Vorsaal, ?)i predsoba.
Vorsagen, v. a. narekovati.
Vorsatz, m. predvzétje, prcdsev- 

zétje, namisel, oklep, naklep; 
mit — , navlišč, hotimice.

Vorsätzlich, a. samohdten, hoten; 
namišljen ; — ad. hotoina, 
hotimice, naviis, nahiš, nav
lišč.

Vorschein, m. zum — kommen, 
pokazati se, prikazati se.

Vorschicken, v. a. napred posliti.
Vorschieben, v. a. nap o tisni ti; 

(Stiefel) podšiti, p o ciglivi ti.
Vorschießen, v. a. (Gelb) posd- 

diti, vnapréd dati; — v n. 
predsti eliti ; pokdzati, kak d 
se strelja; (sich plötzlich fort
reißen) za gitali se , vreči se, 
zapoditi sc; (von Pflanzen ) 
rasti, kliti.

Vorschlag, m. predldg, preclld- 
ženje, nasvèt, svèt; pomicia; 
(in ber Artillerie) čep, zatik; 
(in ber Musik) znak, zri am n j c.

Vorschlagen, v. a. pribiti, zabiti; 
(bei der Artillerie) nabiti ; (im 
Hanbel) preceniti, predrigo 
cenili ; (einen Vorschlag thun) 
predložiti, svetovati, nasvèt- 
vati; poudditi ; — v. n. pre- 
mahniti.

Vorschlàglich, a. predldžen.

Vorschmack, s. Vorgeschmack.
Vorschneiben, v. a. rezati, pred- 

rezati.
Vorschnell, a. prenagel, prehiter.
Vorschreiben, v. u. predpisati, 

prepisati, zapovedali; einem 
—, kogar pisati učiti.

Vorschrift,f. predpis, pred pismo, 
izgled ; narćdba, určdba, za- 
pdved. [pripomdček.'

Vorschub, m. pomoč, pripomoć,
Vorschuh, 7». naglaVck; — en, 

v. a. podšiti, podšivati, na- 
glaviti.

Vorschuß, 7)i. izposodilo, i/.poso- 
jilo ; (am Kleibe) izpustek.

Vorschützen, v. a. etwas —, iz
govarjati se s čem. L očmi.

Vorschweben, v. n. biti pred
Vorsehen, v. a. s. Vorhersehen; 

sich — v. r. čuvati se, za ču
va ti se, paziti se.

Vorsehung, s. previdnost, pro
vidnost, providjénstvo.

Vorsetzen, v. a. predpostaviti, 
prcdpoldžitj , predpodjiti ; 
zum Essen, Trinken —, dati 
jesti, piti; einen einem —, ko
gar čez kogar p ostivi ti; sich
— v. r. predsevzčti pred- 
vzćti si.

Vorsicht, f. previdnost ; pre
mišljenost , razmišljenost; 
opdznost; — ig, a. previden, 

prcmišljen,razmišljen,opizen.
Vorsingen, v. «.pred komur peti.
Vorsitz, 7)t. precìséd, predsédba;

— en, v. n. preciseci oviti, 
predsćditi. predsednik biti ;
— er, enbe, m. predsednik,
predséda. _ Ljanje.

Vorsorge, f. skerb, briga, nastd-



Vorspann, f. pripréga, sprega ;
— en, v. a. priprćči, pri
préga ti.

Vorspiegeln, v. a. einem etwas —, 
kogar s čem noriti od. ob- 
seniti.

Vorspiel, n. predigra.
Vorspielen, v. a. igrati pred ko

mur : ~ v. n. početi igniti, 
zaigrati.

Vorsprechen, v. n. govoriti pred 
komur; — v. a. prositi za 
kogar.

Vorspringen, v. n. prcdskočiu ; 
skočiti pred kogar ; (vorragen) 
moléti, sterméti.

Vorspruch, s. Fürsprache.
Vorsprung, m. skok v napréd, 

predskdk; (des Hauses) pred- 
s trés je. [grad je.

Vorstadt, f. predmestje, pred-
Vorstädter, m. predmešča'n.
Vorstand, m. predstojnik ; (Un

terpfand) zalog; doŠastjc pred 
sodbo. Loči, odlikovati se.

Vorstechen, v. n. lig. padati v
Vorstecken, v. a. zatakniti, zati

kati
Vorstehen, v. a. (vorragen) vi d iti 

se, kazati se, moleti od. se
gati čez kar; einer Sache —, 
upravljati , opravljati _ kar, 
ravnati s čem, predstali; es 
steht mir vor, čaka me.

Vorsteher, m. nadstdjnik, pred
stojnik, nastdjnik, načelnik, 
glavar, starešina.

Vorstellen, v. a. etwas vor etwas, 
kar pred kar postävili ; einem 
etwas — , predstavili pred
stavljati, predldžiti, razld- 
ziti; etn Stück —, igro igrdti,
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prikazati, prikazovati; sich — 
v. r. misliti si, domišljevtitisi.

Vorstellung, f. preds trivi jen je, 
predldženje, na vista va; (Ge
danke) misel, pomisel.

Vorstrecken, v. a. protégniti, na
tegniti ; (einem etwas) posd- 
diti, u napréd dati.

Vortanz, in. pervi plés.
Vortanzen, v. n. poééti plesdti, 

zaplesiiti, zar dia ti ; plesdti 
)red komur; pdkrizati komur; 
calco se plesd.

Vortänzer, m. plesovddja.
Vortheil, in. prospeh, prospeš- 

nost, korist, basen, hasek, 
dobiček, dobitek; —haft, a. 
prospešen, koristen, hasljiv, 
basnovit.

Vorthun, v. a. eine Schürze —, 
pripasati si predpèrt; sich 
— v. r. s. Hervorthun sitih.

Vorthür, f. z vuna j ne dveri.
Vortrab, m. prednja straža.
Vortrag, ??i. predavanje, prednrf- 

šanje, govor ; (im Lehren) 
način uččnja ; (im Singen) 
način p e vanj a ; (Erklärung) 
izjdsnenje, razlaganje; —en, 
v. a. (vor einem etwas^ nositi 
pred komur; (einem eine Sache) 
izjasniti, razlagati , predri- 
vati, predndšati, učiti ; pri- 
dbčiti, objet vi ti, nazndniti.

Vortrefflich, a. izvèrsten , kra
sen ; vcrli, vreden ; — keit, 
f. izvèrstnost, krasota ; ver
lost, vrednost. [sebdj.

Vortreiben, v. a. gnati pred
Vortreten, v. n. predstdpiti; 

pred kogar stopiti, [predpiti.
Vortrinken, v. n. pervi piti,

Vort
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Vortritt, m. predstdp ; fig. pred- 

stvo.
Vortruppen, pZ. per va vojska.
Vortuch, s. Schürze.
Vorüben, v. a. predvoditi.
Vorüber, s. Vorbei.
Vorurtheil,7r.predsdd,predsdda, 

predsodek, do mnenje ; — ig, 
a. predsđden ; — sfrei, a. 
bez predsddkov.

Vorvorjährig, a. predldnski.
Vorwache, s. Vorposten.
Vorwägen, v. a vagati, tehtati, 

meriti pred komur.
Vorwalten, v. n. pred vi Odati; 

premagati.
Vorwand, m. izgovor.
Vorwärts, ad. napréd, napréj, 

vspréd; dalje, delj. [nekim.
Vorweinen, v. n. plakati pred
Vorweisen, s. Vorzeigen
Vorwelt, f. pervovek, pred

li 0 m stv o , predsvét, staro
davnost; negddšnji ljudi.

Vorwenden, s. Vorschützen.
Vorwerfen,!), a. predvrćči, vreči 

pred kogar; (vorrücken) opo
našati, oponesti, očitati.

Vorwimmern, v. a. jadikovati 
pred nekim.

Vorwissen, n. znanje, vedenje.
Vorwitz, m. vedenost, radoved

nost, radovedčnost. j rado- 
glćdnost; — ig, a. vedčen, 
radovedčen, radoveden -, ra- 
dogléden, snifav.

Vorwort, n. predlog, predslov 
(u slovnici).

Vorwurf, m. opondsanje, opo- 
ndša, oponòs ; (Gegenstand) 
stvar, predmet. [p oči tati.

Vorzählen, v. a. predštćti, pred-

Vorzeichen, n. predzndmnje, 
predzndmenje.

Vorzeichnen, v. a. prcdzname- 
no v Oti ; risati pred nekim.

Vorzeigen, v. a. pokdzati, pri- 
k Oz a ti ; dovoditi.

Vorzeiger, in. pokazOtelj.
Vorzeit, s. stara doba. pervi 

časi, predčds ; — en, ad. neg- 
daj, nekada, svoje dni, v 
nèkdOnjih časih.

Vorziehen, v. a. jzpotćgniti, iz
vlačiti ; (als einen Vorhang) 
zagerm'ti ; (eine Sache einer 
andern) raji imeti , bolj šti
nniti, višej ceniti.

Vorzimmer, n, predjizba.
Vorzug, m. prednost, predstvo, 

predek; pervénstvo, prestdj- 
nost.

Vorzüglich, a. osobit, sosćben, 
poseben; v er li ; — ad. oso
bito, sosćbno, posebno, zlasti, 
zvlasce ; — keit, s. osobitost, 
sosćbnost,posćbnost,zlastdst.

Vorzugsweise, ud. sosćbno, oso
bito. e [glase.

Votiren, v. n. glasovOti, dajOti
Votum, n. gl Os.
Vulkan, m. ognjena gora ; Vul

kan (bog ognja).
Vulkanisch, a. ognjen, ognje

vit; vulkdnski.

w.
Waare, f. blagd, roba , ropo

tija ; grüne —, zelenjOd , ze
lenina. [gazili.

Waarenlager, n. skladišče, ma-
Wabe, s. sOtj voščina.
Wach, a. buden ; er ist —, bdi
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od. budi; — sein, bdeti, bu- 
déti; — werden, zbuditi se, 
prebuditi se.

Wache, f. strdža, strdž; (Person) 
strazili*, stražnik; (Haus) Stra
žišče; auf die — ziehen, na 
stražo iti.

Wachen, v. n. bdéti, biidéti, 
bedeli, čuvati, ne spati ; über 
etwas —, čuti nad čem.

Wachfeuer, n. stražarski ogenj.
Wachgeld, n. stražarina.
Wachhaus, n. stražnica, Stra

žišče, stražar a.
Wachholder, — bäum, -- strauch, 

in. bor, borovec, brin, bri
novem

Wachholderbeere, f. bordvnica.
Wachholderbranntwein, m. boro

vica. [brin j e vina.
Wachholderholz, n. borovina,
Wachbolderöhl, n. borovo od. 

brinjevo olje.
Wachmeifter, m. stražmešter.
Wachparade, s. straž na pardda.
Wachposten, m. straž.
Wachs, n. vosek, voščina, vo- 

ščevinaj — -, a. voščen, 
vošen.

Wachsam, a. bdijdč, pazljiv, 
p ozd r en, bedi ji v, s traži j iv, 
čujcn; — feit, f. pazljivost, 
pozdrnost, čujnost.

Wachsartig,tt.vosko vit, voščevit.
Wachsbleiche, f. belilo voska. _
Wachsen, v. n. rasti ; množiti 

se, umnoževdti se.
Wächsern, u. vošččn, od voska.
Wachsfabrik, f. voščarnica; — 

ant, m. voščar.
Wachsfackel, f. dupli r, voščena 

baklja.

Wachsflecken, m. kaplja od voska, 
okdpina.

Wachsgelb, a. romèn kot vosek.
Wachshändler, m. voščdrnik.
Wachskerze, f. voščena sveča, 

voščanica. [vina.
Wachskuchen, in. voščina, vošče-
Wachsstock, m. voskovnik.
Wachsthum, m. nist, rastn ja ; 

rastljivost.
Wachszieher, m. svečdr.
Wacht, s. Wache.
Wachtel, s. prepelica, putper- 

nica : - s, ti. prepeličji.
Wachtelfang, m. lovitvaprepelic.
Wachtelhund, m. prepeličar,
Wachtelkönig, m. ha reč, bariš.
Wacktelftrich, ?n.prolèt prepeličji.
Wächter, m. stražar, čuvdr, ču- 

vdj, straždj ; — in, s. stra
carica, čuvarica. [ždrnica.

Wachtthurm, m. Stražišče, stra-
Wackeln, v. n. svepati se, zibati 

se , kolebati se; (im Geben
kob àcati, mahati; majati se, 
gibati se.

Wacker, a. verli, j;(k. [mečni.
Wade, s. meča, litka ; —n-, a.
Waffe, f. brdn, branilo, orož ; 

— n, pl. ordžje.
Waffenbruder, m. s ob ojnik.
Waffenhaus, n. ordžnica, oro- 

žišče. [rdk.
Waffenlos, a. bez orožja, golo-
Waffenplatz, in. bojišče.
Waffenrock, m. kurtka.
Waffenschmied, in. or o žar ; —e, 

s. kovdčnica.
Waffenstillstand, ?». primirje.
Waffenträger, in. oprod, opro

da, ščitonoŠa.
Waffenübung, f. bojno vežbanje.
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Waffnen, v. a. ordžati, ordžiti, 

oborožiti. [nica.
Wagamt, n. vaga'rnica, téhtar-
Wage, f. vaga, tehtnica. |ra.
Wagebalken, m. gred oljnica, svo-
Wagehals, in. pogtimnež.
Wagekloben, m. klin ob. škarje 

od vage.
WageMeister, in. vagar.
Wagen, m. vdz; ( Bauer — ) 

kola ; (Kutsche) kočija.
Wagen, v. a. staviti, vagati; 

das Äußerste —, poslednje sile 
napeti ; — v. n. u. v. d cia
niti se, predcrzniti se, pod- 
stdpiti se, osméliti se, osd- 
diti sc.

Wägen, v. a. vagati, tehtati, 
težiti, teža ti; meriti, izmeriti.

Wagenachse, s. p od vdz, ds.
Wagenbaum, m. svora.
Wagenbecke, /". štorija.
Wagenbeichsel, pl. oj niče. Lpa.
Wagenflechte, f. spletenica, kri-
Wagengeleise, n. kole ja, Indo

nni j a , kolotćčina , kolovdz.
Wagenküpfe, s. ročica.
Wagenleiter, s. grote, lestvice.
Wagenrab, n. kolo.
Wagenschmiere, f. kolomrfz.
Wagenschuppen, ni. kolni ca, ko- 

1 tirnica. [navpik.
Wagerecht, n. navpičen ; ud.
Wageschale, s. tehtilnica, važ

ni ca.
Wagestück, n. vratoldmen čin.
Wagezünglein, n. jeziček pri 

vagi. f— keit, s. opdsnost.
Waglich, a. op tis en, pogibeln ;
Wagner, m. kolar> —arbeit, s 

kohirsko delo ; — hanbwerk, 
7i. kol a rij a, kokirstvo.

Waffn
Wagniß, n. pogibelj.
Wahl, f. voljitva, izb dr ; vo

ljenje, izbiranje; volja ; —-, 
a. v olj itni.

Wahlbezirk, m. voljitni okraj.
Wählen,r. u. v olj iti, izvdljiti, 

izbirati.
Wähler, m. voljivec, voljitelj, 

izbiravec, izbornik.
Wahlfähig, a. voljitcln, voljit- 

Ijiv, izberiv, voljiten.
Wahlfürst, m. izbrdni knez.
Wahlherr, m. izb drink.
Wahlkönig, m. izbran kralj ; 

—reich, n. izborna kraljevina.
Wahlplatz, m. bojišče, bojova- 

liščc, mej dan.
Wahlspruch, m. poslovica.
Wahlftimme, s. glds.
Wahltag, 7ii. voljitni dan.
Wahlversammlung, f. voljitna 

skupščina.
Wahlwurzel, s. gabez. _
Wahn, 711. bldd, blodnja ; mne

nje , misel.
Wähnen, v. a. meniti, misliti, 

domnivati se (komur).
Wahnsinn, — Witz, m. hezilm- 

nost, bes, besndča, blaznost; 
— ig, a. bezumen; besen, 
blazen ; —e, m. beziimnik, 
blazen, blaznik.

Wahr, a. istinit, istinski; res; 
prav; es ist nicht — , ni res, 
resnica ob. istina ; — sprechen, 
resnico govorili ; so — mir 
Gott helfe, za Boga, tako mi 
Boga; so — ich lebe, primojej 
duši, tako mi živ d ta ; bas —e, 
istina, resnica ; pravo.

Währen, v. n. terpéti, trajati.
Währenb , pr p. o, ob, za; u

Währ



čas; — der Nacht, črez ndč, 
pondči j — des Tages, za dné ;
— des Winters, črez zimo ;
— ti. trajdč, terpčč; — ad. 
dokler, dok, med tem ko, ko

Wahrhaft, — ig, a resen, res
ničen , istinit j — igkeit, re
snost, resničnost, istinitost. 

Wahrheit, f. resnica, istina ;
— sliebe, s. istinitost.

Wahrlich, ud. zares, v resnici
od. .istini, zaista , resnično. 

Wahrnehmen, v. a. zapaziti, za
čutiti, osečiti, zaglédati. 

Wahrsagen, v. a. prerokovati, 
prorokovati, prorikatij vra
čati, vračari ti, vraži ti. 

Wahrsager, m. vrača'r, proro- 
kovdvec; — ei, f. vračanje, 
prerokovanje, vraža ; —in, 
f. vrača ri ca.

Wahrscheinlich, a. vérojéien, 
dozdeven ; — ad. mende ; 
prej ko ne; —keit, f. vero- 
jétnost, dozdevnost.

Währung, s. trajanje , terpcž;
(des Geldes) vrednost, céna. 

Währwolf, in. volkodldk, vu
kodlak. [znamenje, zndk. 

Wahrzeichen, n. predzndmnje, 
Waid, in. ver[>ovnik (trava) ;

— mühle, f. mlin za mleti
verbovnik. [sirdtica.

Waise, fm.) s. sir d ta; sirotče, 
Waisenhaus, n. sirotišnica. 
Waisenknabe, m. sirdtče, sir o tič, 

sirdtek, sirdtej. [tiča.
Waisenmädchen, n. sirdla, sird- 
Waisenvater, m. sirotinjski oče. 
Wald, m. gora, les, šuma, su

onava ; dichter bosta, ho- 
ščrfva ; Hoch —, gojzd , les ;
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(Hain) gdj, log, dobrava; 
— -, a. gorski.

Waldbach, in. bistrica.
Waldbiene, s. divja čbela.
Waldbrand, m. gorski požar.
Waldbruder, m. pušdvnik, pu

stinjak. [dobrava log.
Wäldchen, n. lčsič, šumica, gdj,
Waldesel, m. divji osel.
Waldgerecht, a. gorski, šumarski.
Waldgeschrei, n. lovski krič.
Waldhonig, m. divji méd.
Waldhorn, n. lovski rog
Waldhüther, m. lesnikdr, léso- 

vdd, šumdr, g o jz d n dr.
Waldig, ti. lesovdt, lesnat, gor

il àt, goroviten, šumovit, gojz- 
dnat.

Waldkirsche, f. loška črešnja.
Waldleute, pl. gordni, gorjdnci.
Waldmann,»!, goran;mdž gorni.
Waldmast, s. žiro vina.
Waldmeister, m. uadlesnikrfr, 

nadgojzdndr. [divji čldvek.
Waldmensch, m. ur ang - utang;
Waldnutzung, f. uživanje gore.
Waldochs, s. Auerochs.
Waldrebe, s. srcbdta , sirobdt, 

srebotina, — n, pl. sirobdtje.
Waldtaube, s. divji golob.
Waldteufel, m. mirkucin, škrat.
Waldung, f. les, lesovje, do

brava, šum ava.
Walgen, Walgern, v. a. valjati.
Walke, s. valj, valjbilo , va

lj avnica.
Walken, v. a. valjati, leniti.
Walkmühle, f. valjarnica.
Walkmüller, in. valjar.
Wall, m. nasip, osip, bedem; 

fig. obrdna, zagrdda ; (Küste) 
breg, obdl.

Wall
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Wallach , m. valdh, koplenik, 

skopljenec.
Wallen, v. n. kipćti, vreti, pa

riti se; valiti se; (wandern) 
potovdti , rumati ; —d, a. 
vroč, kipćč.

Wallfahrt, s. romanje, potova
nje; božja pot; — en, v. n. 
potovati, romati, na božjo 
pot iti ; —er, m. romar, ho- 
dočdstnik.

Wallfisch, m. kil, baléna, mor
ski som ; —artig, sl. kitovit ; 
— fang, 7/i. kitolov , lovstva 
balén; — stinger, 7/t. ldtoldvcc.

Wallnuß, f. laski oreh.
Wallrath, m. kitova maščovina.
Wallroß, n. morski konj.
Wallung , f. kipénje , vrenje ; 

in — gerathen, vskipćti.
Wallwurz, s. ga bez, svalnik.
Walpurgisnacht, s. ndč sv. Val- 

piirge ; vračdrniška ndč.
Wälsch, sl. vlaški, laški; fig 

p tu j ; —land, Ji. laško.
Walten, v. n. ravnati, vladati, 

obračati, uprdvljati; delati, 
činiti; schalten und - , po 
svojem gospodovdti; walts 
Gott! Bdg daj.

Walze, f. valj, valjak, valjar, 
va lek, rovlovec.

Walzen, v. a. valjati, rovi j ati; 
plesdriti, plesovdti.

Wälzen, v. sl. valjati, valiti; 
(eine Kugel) potatati, taldv- 
kati ; talikati -, sich — , v. r. 
valiti se, valjati se, gnati 
se, talikati se; die Schuld auf 
einen Andern , dvuzega kri
viti od. (mitriviti.

Walzer, m. ples.

Walzenförmig, a. obel, valj ovit.
Wamme, Wampe, s. terbuh ; 

salo.
Wamms, n. hala, jopič.
Wand, f. stena, mir, zid.
Wandel, m. življenje, život, 

žit j e , živobitje , zadčržanje, 
obnašanje, pondša ; Handel 
und —, tcrgovina ; življćnje.

Wandelbar, a. premenljiv, ne
stanoviten, nestdien; (hin
fällig^ slab , tašt; — Beit, s. 
premènljivost , nestalnost ; 
slabost.

Wandeln, v, n. hoditi, iti, spre- 
hdjati se, pohdjati, šetati 
se; (sich betragen) živèti, ob
ii dša li se , za d orzali se; — 
v. a. preménjati, premeniti, 
menjati.

Wandelstern, s. Planet.
Wandlung, f povzdigovdnje.
Wanderer, m. potnik, popdtnik.
Wandern, v. n. potovdti, po

potovati; seliti se, preséliti 
se; unstät herum - , tepsti se, 
klatiti se, s kitati se.

Wanderschaft, s. pót, potovdnje.
Wanderstab, m. potniška ob. ro

marska palica. [Ulva.
Wanderung, f. potovdnje; se-
Wandhaken, m. klin, ea vel.
Wandleuchter, m. sténski svečnik
Wanduhr, s. stenska ura.
Wange, f. lice, mulića, milica. 
Wankelmuth, m. — müthigkeit, s. 

nestdlnost , neslan o vi Lost, 
omahlost, nepostdjnost; — 
muthig , sl. nestalen , nesta
noviten, oindhel, ncpostojen.

Wanken, v. n. omahovdti, ma
jati se, jugati se, svepati se,



gibati se, kolé 
machen, obrukati, objdgati; 
— d, a. svcpav, majav, oma- 
hoväven.

Wann, ad. kad, kadri , ka dà j, 
kedàj ; kadar, kedarj dann 
und —, včasi, nekokda.

Wanne, f. ka'd ; (ein Gefäß zum 
Reinigendes Getreides) ve jača, 
vevnica . vi jača ; — n, v. a. 
vi jati, vejati. [odkđder.

Wannen, ad. von — , odkdd;
Wanst, m. trebuh, vamp.
Wanze, s. stenica ; —nkraut, 11. 

steničnik.
Wanzig, a. stenjčav.
Wapen, m. gerb.
Wapenfeld, n. polje v gerbu.
Wapenkunde, s. gerbosldvjc.
Wapenkundige, m. gerbosldvec.
flVapenscknld, n. ščit, Skit.
Wapenschneider, m. gcrborčz.
Wapnen, s. Waffnen.
Warlich, s. Wahrlich.
Warm, a. topel ; (sehr warm) 

gorek, vrdč , pretopel, gor
ko ten; (siedend heißes Wasser) 
krop ; -"bad, n. toplice.

Wärme, f. topi dia, toplina; 
gorko ta, vročina ;. — Messer, 
n. toplomer, gorkom er.

Wärmen, v. a. greli, grijati, 
greva ti, ogrevati, topliti; 
sich — , v. r. greti sc, segreti se.

Wärmestoff, m. gorkdta, toplot- 
vòr; — gebundener, gorkota 
zvezana ; —freier, gorkota 
razvezana od. zbujena.

Wärmeflasche, s. grevnica.
Wärmepfanne, s. žerjdvnica, 

oglenica.
Wärmstube, s. vroča ispa.

Wann
Warnen, v. a. opominjati, opo

meni ti, svariti.
Warnung, f. opomena, svarilo, 

opominjanje. [straža.
Warte, f. Stražišče, Stražnica;
Warten, v. n. čakati, čekati, 

pričakati, pričakovati, čaj ati;
— v. a. (einen Kranken) ču
vati; skerbéti (za.kogar), stre
či (komur).

Wärter, m. čuvdj, čuva'r, strc- 
žaj; —in, f. čuvarica, strež
nica.

Wartgeld, n. čuvarina.
Wartthurm, s. Warte.
Wartung, s. čuvanje; skerb; 

briga, strežba, postrežba.
Warum, ad. zakrij, čmd, čemd, 

zašto.
Warze, Wärzchen, n. bradavica, 

brado vica ; brada vičića, bra- 
dovičica. [bradovičnik.

Warzenkraut, n. bradovičnica,
Warzig, a. bradovičast, bra- 

davičnat.
Was, pr. krij ; kar ; sto ; šta> 

(etwas) kej, nekaj ; — für ein, 
pr. kakšen, kakov.

Waschbecken, n. vmivdynica.
Waschbläuel, m. perdia, trepka, 

perđča.
Wäsche, s. pranje, perilo ; (Weiß- 

zeug) p er tenina, platni na.
Waschen, v. a. prati, izprati, 

že h tati; (Gesicht, Gefäße re.) 
miti, mivati, vmivati, ornili;
— v. n. klepetati, kvasiti, 
blebetäli, žlabrati.

Wäscher, m. perivee , perilec ; 
(Schwätzer) blebetälo ; — ei, 
s. pranje, perilo ; (Geschwätz) 
blebet; — in, f. perica, pe-

576 Wäsch
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ril ja, perivka; .— lohn, m. 
piacilo za pranje.

Wasckerz, n. prana ruda.
Waschfaß, n. perilu jak, žehtnjak.
Waschfrau, s. Wäscherin.
Waschgold, n. prano zlato.
Waschhaft, a. fig. blebetav, 

berbljav , žlabrav; -- igkeit, 
s. blebctavost, berbi j rt v o st.

Waschhandschuhe, pl. rokavice 
za pranje.

Waschhaus, n. perilirica.
Waschkessel, m. kotel za pranje.
Waschlappen, m. opirnjrtča.
Waschlauge, s. lüg.
Waschplatz, ?». perisce.
Waschwasser, n. voda za pranje 

od. omivanje.
Wasen, m. ruša, r tišina, deni; 

—meister, s. Abdecker.
Wasser, n. voda ; zu —, po 

vodi, po morju; zu — und 
zu Land, po vodi in po kopnem 
od. na suhem; das — steigt, 
voda raste ; zu — werden, 
zvodeneti ; frisches—, m erzi a 
voda ; warmes —, krop ; die 
Augen stehen ihm voll —, imrt 
solznate oci ; das — abschla
gen, vodo spustiti.

Wasser-, a. vodeni.
Wasserampfer, m. cev ta, cdv.
Wasserartig, a. vodovit
Wasserbad, n. Macina kopel.
Wasserbaukunst, f. vodostrojni- 

Štvo. [njak.
Wasserbecken, n. kam epica, vod-
Wasserbehälter, n», vodnjak, vo

darna.
Wasserbeschreibung, s. vodopisje.
Wasserbirn, s. mehka od. vo- 

déna hruška.

Wasserblase, f. mehtir na vodi ; 
puhor, berbunk,

Wasserblau, a. sinj.
Wasserdamm, in. j dz, zasip.
Wasserdampf, m crtd vodeni.
Wasserdicht, a. ncprerndcen.
Wassereimer, m. vedro, vodo- 

nos, lijrtj, okov. [čje, slrtp.
Wasserfall, m. vodoprtd, potd-
Wasserflüt, f. povddenj.
Wasserfracht, s. brodai-ina.
Wasserfurche, s. jarek, draga.
Wassergang, m. rov, prekop, 

vodovdd, jarek, vodotdcina.
Wassergeflügel, 11. povddnje

ptice.
Wasserglas, n. čaša za vodo.
Wasserguß, m. p ri vrti.
Wasserhose, f. morska truba.
Wasserhuhn, n. liska, sulika.
Wässerig, a. voden, vodeničen; 

—Bett, f. vodnost.
Wasserkanal, s. Wissergang.
Wasserkessel, m. kotel za vodo.
Wasserkunde, f. vodosldvje.
Wasserleitung, f. vodovdd, vo

do tdčina, raka. [vode.
Wassermangel, m. pomrtnjkanje
Wassermann, m. vodenik; vo- 

drtk,povodnik,povddnjimož.
Wassermesser, m. vodomer.
Wässern, v. a. vodniti, povdd- 

niti, navddniti, močiti, na
močiti, namakati, navlrtžiti ; 
— v. n. der Mund wässert mir, 
zobje se mi skomini j o.

Wassernir, m. bdg voddni; —e, 
s. boginja voddna,

Wassernymphe,f.n.ajrtda,nereida.
Wasserpfanne, m. p on va za vodo.
Wasserpumpe, f. vodosisrtljka, 

voddna sisrtljka.
37
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Wasserreich, a. vodnat.
Wasserrinne, s. žleb.
Wasserschaden,?». škoda odvode.
Wasserschaff, n. Vodonds.
Wasserscheu, ti. vodobdjen; be

sen, vs tekel ; — s. v o dobo'j - 
nost ; vstcklost, vstekllna, bes, 
besnost.

Wasserschierling, m. trobelika.
Wasserschlange, f. beloiiška, gtiš.
Wasserschöpfer, m. zajimdč ; ko- 

rec.
Wasserschwalbe, f. bregiilja.
Wassersnoth, f. vodćna sila, po

vodenj. svode.
Wasserspiegel, m. povcršje od
Wasserspritze, f. gasilnica, ga

si vni ca
Wasserstand, ?n. višina vode.
Wasserstoff, ??». vodčnec.

'Wassersucht, s. vodenica, Vo
denika. Ldenlčav.

Wassersüchtig, ti. vodeničen, vo-
Wasserthier, n. živili povodnja.
Wasserträger, m. vodonđsnik, 

vodondša.
Wassertrinker, m. vodopivec.
Wassertrog, ?». korito.
Wassertropfen,?u. vodena kaplja, 

kaplja vode.
Wasserwage, s. vodovrfga.
Wafferwehre, s. jez.
Wasserweide, f. iva.
Wasserweihe, f. posvečenje vode.
Wasserwerk, ». vode; vodostrdj.
Wasserwirbel, m. vertlnec, Iber

nica, vodovrdt.
Massermoge, f. v dl, talas, sldp.
Wasserzoll,??». vodarina, vod nina.
Waten, v. n. gaziti, bresti; 

pregilziti, prebresti.
Watte, f. vata.

Mass
Wattiren, v. a. vatn a ti.
Weden,a. tkati, za tka'li ; (von 

der Spinne) presti; — v. n, 
leben und —, živdriti ; — n, 
tkanje. Is. tkali ca.

Weber, m. tka v ec, tkalec ; — in,
Weberbaum, m. vratovllo, na

voj, vratilo.
Weberblatt, n. berdo.
Webereinschlag, ??». v o tek.
Weberei, s. tka rij a , tkavstvo, 

tkanje.
Webergeld, n. tkarlna.
Webergeftell, n. stdn , statva, 

statve.
Weberkamm, m. grebén.
Weberrechen, m. žvoje.
Weberschemmel, m. podndžnik.
Weber schiff, n. snovdvnica.
Weberspule, f. vitel, cevka.
Weberstuhl, m. statva, statve.
Weberzettel, ?»». osndtek, osnova.
Wechsel, m. menja, menltva, 

proména, izmena; (— brief) 
menica, meni Ini list ; der :— 
der Jahreszeiten, menjanje let
nih časov.

Wechselbalg, ?». najdenik, nale
zen e c, podvcržcncc.

Wechselbank, s. menllmca. [list.
Wechselbrief, n», menica, meni Ini
Wechselfieber, n. menična groz

nica. Lscl.
Wechselgeschäft, n. membčnipo-
Wechselkurs, m. kurs menični.
Wechseln, v. n. menjati se, pro- 

menjati se, premè niti se ;
— v. ti.meniti, menjali, pre- 
meniti; die Kleidung - , pre- 
oblćči SC; Kugeln — , Strel
jati v jeden dražega; Worte
— , govoriti, pričkati se s
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v. n. iz-kom; (bei (SJetreibeansaat) ko
lobariti.

Wechselseitig, a. vzajemen, na- 
sprdten, zamenit ; — keit, s. 
vzajčmnost, nasprdtnost.

Wechselweise, ad. premenjdvno, 
izmenice ; nasprdtno , vza
jemno. [meruvec.

Wechsler,m.menjdv ec, menj.il e e,
Wecken, v. a. burliti, zbujati, 

zbuditi, prebuditi, dramiti, 
predramiti. [Uhr) budilo

Wecker, m. buditelj; (an der
Wedel, m. rep, metla ; mahdlo, 

mubaio, mubdvmca, mu
li ovnik.

Wedeln, v. n. mahati, gibati, 
migati; mabljdli, migljriti.

Weder, c. ne,ni, niti; -—Wasser 
noch Brod, ni vode ni kruha.

Weg, m. pot; (Fahr —) cesta ; 
(Steig —) steza, stezda; lig. 
pot, sredstvo.

Weg, i. proč, preč, spoti, v 
strdil, na stran, vkraj, spod 
ndg ; (in Zusammensetzungen) 
od ; da, proč tukaj ; er ift 
—, po njem je ; schlecht — , 
kratko, po našem.

Wegarbeiten, v. a. odlomiti, od
klesati ; — v. n. neprestano 
delati; alles —, podelati.

Wegbegeben, sich, v. r. oditi, 
oddaljiti se. . [niti.

Wegbeißen, v. a. odgm.ti, odgriz-
Wegblasen, v. a. odpihniti, od- 

pdhniti.
Wegbleiben, v. n. odostdti, izo

stati, ne dojti.
Wegbrechen, v. a. odldmiti,od- 

ldmati; izrigati, izbljuvdti.
Wegbrennen, v. a. požgdti, po-
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paliti ; izžgati ; _ - 
goréti, pogoréti.

Wegbringen, ». a. odpraviti, od
pravljati, odstraniti.

Wegcapern, v. a. otéti.
Wegdürfen, ». n. smeti oditi.
Wegebreiter, m. cčstnikdr.
Wegegeld, n. potnina, potarina, 

cestarina. Ltćti.
Wegeilen, ». n. odbežati, odhi-
Wegelngerer, m zasčdnik.
Wegemeffer, m. potomec.
Wegen. prp. zavolj, zarad, zbog, 

zadél. link.
Wegerick, nt. tcrpdtcc, pcrpdt-
Wegesckeide, f. razpdtjc, raz- 

kri-ije, razcčstjc.
Wegessen, v. a. snesti, pojesti.
Wegescknecke, f. polž.
Wegetritt, tu. slak, podvdrnica 

(trava).
Wegewarte, s. radiò. Ibresen.
Wegezehrung, f. popotnina,
Wegfahren, ». n. odpeljati sc.
Wegfallen, ». n. odpasti, od

pad ni ti ;'fig. prestati; izostati.
Wegfangen, v. ti. vloviti, polo

vili, vzeti. strohni! ti.
Weg faulen, ». n. odgojiti, iz-
Wegfegen, ». a. odmćsti, po

mesti, izmćsti.
Wegfischen, ». a. poloviti; fig. 

oteli, prcotćti.
Wegfliegen, ». n. odlžlćti.
Wegfließen, ». n. odtekati, od- 

tćći, iztćkati.
Wegslößen, ». a. odplaviti.
Wegfressen, ». a. požreti.
Wegführen, ». ti. odpeljati, od

vesti, odvoditi.
Weggang, ni. odhdd. [sebe.
Weggeben, ». a. oddati, dati od.

Wegg
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Weggehen, ». ». oditi ; odlrfz.iti, 

odbijati. [odučiti.
Weggewöhnen, ». «. odptUjiti, 
Weggießen, ». ». odliti; izlili. 
Weghalten, ». a. dalej deržati. 
Weghängen, ». ». odvesiti, na 

drugo mesto obesiti. 
Weghaschen, ». ». v zgrabiti. 
Wegheben, ». ». odvzdiči, od- 

vzdigniti.
Weghobeln, ». ». odstrdgati. 
Wegholen, ». ». odnesti; priti 

po kaj.
Weghüpfen, ». ». odskoka ti, od

skakljali ; fig, nemdrati za ka j. 
Wegjagen, ». ». odgrniti, odpo- 

diti, iztčrati. [piti.
Wegkaufen, ». ». kupiti, pokti- 
Wegkehren, ». ». pomesti, iz- 

mésti ; (wegwenden) odvemiti, 
, odvračati, odvrti ti ti, 
Wegkommen, ». ». proč priti; 

(bon einem Orte) oditi; rešiti 
se, spasiti se; (sich verlieren) 
izgubiti se, zabloditi, zajti. 

Wegkönnen, ». ». moči oditi. 
Wegkratzen, ». ». odprdskati, 

ogdliti. Iziti.
Wegkriechen, ». ». odlčzti, odld- 
Weglasfen, ». ». odpustiti, pro

pustiti, ostdviti. Ičati.
Weglaufen,». ». odbežati, odtčr- 
Weglecken, ». ». oblizati. 
Weglegen, ». ». na stran polo

žili , odpoldžiti, proč djali, 
odložiti. [sdditi

Wegleihen, ». ». posdditi, odpo- 
Wegleiten, ». ». odvoditi, od- 

vésti. [(ein Buch) precitati. 
Weglesen, ». ». otrèbiti, obrdti; 
Weglocken, ». a. odvdbiti, od- 

rndmiti.

Wegmachen, sich, ». r. pobrati 
se, oditi, potčpsti sr

Wegmarschiren, ». ». oditi, od- 
bdjati, odtegniti.

Wegmausen, ». ». pomtizniti,. 
v krasti.

Wegmeisier, j ». cestoravnavec.
Wegmüffen, v. ». proč morati.
Wegnahme, Wegnehmung, s. 

vzetjc, odvzétje, otétjc.
Wegnehmen, v. ». vzeti, odvzčti, 

o té ti • odnčsti.
Wegpacken, sich, ». r. pobrdti se.
Wegxeitschen, ». ». odgndti, spo

dili z bičem.
Wegpracticiren, ». ». ukrasti.
Wegputzen, s. Abputzen; lig. ukra

sti. [bili, pobasati.
Wegraffen, ». ». pograbiti, ugrd-
Wegräumen, ». ». odstranili, 

odprdviti.
Wegreise, — n, s. Abreise, — n.
Wegreißen, ». ». odtèrgati, od

lomiti; poriišiti. [jašiti.
Wegreiten, ». ». odjézditi , od-
Wegrollen, ». ». odvdljati, od

valiti.
Wegrücken, ». ». odmakniti, od

mikati, ukloniti; — ».».od
maknili sc, prcmekniti se, 
zmakniti se. [peljdti se.

Wegrudern, ». ». odvesldti, od-
Wegrufen, ». ». odpozvati, od

poklicati Igati.
Wcgsägen, ». ». odpiliti, odžd-
Wegsaufen, ». ». popiti, poltikati.
Wegsaugen, ». ». posisdti.
Wegschaffen, ». ». odprdv iti, od- 

prdvljati, odstraniti, odddljiti.
Wegscharren, ». ». odgrčbsti, 

odkopdti.
Wegschaufeln, ». ». odkidali.



Wegschenken, v. a. razda'ti, raz
dajati, razdarovdti, podariti.

Wegscheren, v. a. ostriči; sich 
— v. r. pobrdti se.

Wegscheuchen, s. Verscheuchen.
Wegschicken, v. a. odposläti, od

praviti.
Wegschieben, si. a. odtisniti, odri- 

niti, odporiniti, odmakniti.
Wegschiffen, v. n. odlädjati, od

peljati se. [trdpiti.
Wegschlagen, v. a. odbiti, od-
Wegschleichen, sich, v. r. zmuzniti 

se, pótépsti se.
Wegschleifen, v. «. na sanćh od

peljati ; odbrusiti.
Wegschleppen, v. a. odvleči, od

vlačiti.
Wegschleudern, v. a. zavrćči, od 

sebe pahniti.
Wegschmeißen, s. Wegwerfen. .
Wegschnappen, v. n. zagrabiti.
Wegschneiden, v. a. odrezati ; 

o ds I riči, pristriči.
Wegschnellen, v. a. odbčrsniti, 

bersriiti, odraziti.
Wegschütten, v. «. odliti ; izliti, 

razliti ; izsuti, razsdti.
Wegschwemmen, v. a. odplaviti, 

odnćsti (voda), popldhniti.
Wegschwimmen, v. n. o d pl.iv a ti.
Wegsegeln, v. n. odjadrati.
Wegsehen, v. n. gledati ob. po

gledati na stran, odvratili oči 
od česar. [oditi.

Wegsehnen*, sich, v. r. želeti
Wegsenden, v. a. posläti, od

poslati.
Wegsetzen, v. a. odstaviti, od- 

postdviti, proč d j ati; (ein 
Kind) pustiti, ostaviti; über 
einen Graben —, skočiti čez
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rov; sich — v. r. über etwas, 
ne marati za kar.

Wegsein, v. n. proč biti, n ep ri
to men biti ; lig. ne mar biti 
česar; miniti, zginiti.

Wegsingen, v. a. odpeti; vom 
Blatt —, z mesta peti.

Wegspeien, v. a. izrigati, izblju
vati, izpljuvati.

Wegsprengen, v. a. odcepiti; — 
v. n. o d ter ča ti, odbežati v 
skdk, oddčrčati.

Wegspringen, v. n. odskočiti.
Wegspühlen, v> «. odvrniti, od- 

pkihniti, odnćsti.
Wegftechen, v. it. izbdsti.
Wegstehlen, s. Stehlen.
Wegstellen, v. a. odstaviti, proč 

postaviti.
Wegsterben, v. n. odvmreti, po-

■ vreti, pomreti.
Wegstoßen, v. a. odbiti, odtis

niti, od Uri ti. [sati, otróti.
Wegstreichen, v. a. izbrisati, obri-
Wegthun, v. a. proč djati, od

strani ti , oddaljiti, djati od 
sebe, odpustiti, pustiti.

Wegtraben, v. n. oddirjati.
Wegtragen, v. a. odnesti, od

našati. [poditi.
Wegtreiben, v. a. odgrniti, od-
Wegtreten, v. n. odstdpiti.
Wegtrinken, v. «. popiti, izpiti.
Wegverlangen, v. n. zeléti oditi.
Wegwälzen, v. a odvriljati, od

valiti.
Wegwandern, v. n. odpotovati, 

odriniti, na pot se podiiti, 
odpdtiti se.

Wegwaschen, v. a. opniti, izpniti, 
orniti, izplähniti. [bati.

Wegwehen, v. «. odvćti, o dpi-

Wegw
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Wegweisen , v. a. odpraviti $ 

vpotiti. [venuti, odvračati.
Wegwenden, v. a. odvratiti, od-
Wegwerfen, v. a. zavréci, od- 

vréei, proc vreči, zaba'cili ; 
sich — V. r. prepongati se.

Wegwischen, v. a. otréti, obri
sati, izbrisati.

Wegrollen, v. n. h o té ti oditi.
Wegwünschen, v. n. proč želćti;

— v. a. želeti, da kdor ne 
pride.

Wegzaubern, v. a. odčarati.
Wegziehen, v. a. odvlčči;— v. 

n. o ds éliti se, prosèliti se, 
oditi.

Wegzwicken, v. a. odsčipniti.
Weh, Wehe, i. joj ! gorje ; joj ! 

joj m ene ! ah ; stu — , joj ! 
prejój ! —thun,bolèti; einem

. —, uvréditi kogar ; sich —
thun, vdariti se.

Weh, n. bdi, bolečina, bolést; 
heda, reva; die — en, pl. 
porddne bolečine.

Wehen, v. n. pihati , puhati, 
veti, vejati ; (als Fahne) viti 
se, fer srd ti.

Wehklage, s. javk, javkanje, 
pldč, jadikovanje, jdk, véle;
— n, v. n. javkati, plakati, 
jadikovati, jokati se, vekati, 
tarnjdvati, kukati.

Wehmuth, s. žaldba, žalost, ždi, 
mildba, tuga.

Wehmüthig, u. žaldben, žalo
sten, žalen , mil, tužen ; — 
keit, s. žaldbnost, mildba, 
tužnost.

Wehrmutter, s. babica
Wehr, — e, s. brdn, obrana, 

hramba, varstvo ; ordžjc,

branilo ; sich zur — stellen, 
braniti se, v brdnscpostdviti.

Wehrbaum, m. šranga, sranja.
Wehren, v. a. braniti . zabra

niti, vbraniti, štititi; ne pu
stiti, ne dovoljiti, uzkrdliti; 
sich — v. r. braniti se.

Wehrgehäng, n. remen od sablje.
Wehrgeräth, n. branilo.
Wehrhaft, a. kdor se braniti 

more; — machen, ordžati, 
ob or d žiti.

Wehrlos, a. neordžan, neobo- 
rožjen, golordk; fig. slab.

Wehrstand, m. vojaški stan.
Wehtage, s. dnevi bolezni.
Weib, n. žena, ženica; altes—, 

baba ; häßliches — , babiira, 
babulja ; elendes —, babče.

Weibchen, n. ženica, ženka, žen- 
kica ; (bei Thieren) on d, sa
mica.

Weiber-, a. ženski.
Weibermann, m. žemih, žendr.
Weibernarr, m. babež, žemih, 

ženkiilj.
Weiberraub, r». otmica, ženordp.
Weiberregiment, n. ženska vlada.
Weiberrock, m. janka, kiklja -r 

ženska jopa od. suknja.
Weiberscheu, a. ženobdjen.
Weiberzeit, f. mesečina ženska, 

ženski čas.
Weibisch, a. omehkdžen, babji.
Weiblich, a. ženski; —Éeit, f- 

ženska n ar d v. [žena.
Weibsbild, n. —Person, s. ženska,
Weibsleute, f. ženske, ženstvo.
Weich, a. mehek, m ek, meček, 

mehak; (sanft, zart) mičen, 
rali, rahel.

Weichbild, n. okolica, obližje.
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Weiche, f. mehkdta, mehkost; 

(zwischen den Rippen und Len
den) lakotni ca, lisina; (Wade) 
meča , mećava.

Weichen, v. n. ogniti sc,, uklo
niti se, zmakniti se; (einer 
überlegenen Kraft) jenjati, od- 
jénjati, henjati, nehati ; vor 
einem — , bežati pred kdm ;
— v. a. močiti, namakati, 
vlažiti , navlagati; mečiti, 
omekševriti, mekšati.

Weichgesotten, «. mehko, napol 
kuhan.

Weichheit, f. mehkost, mehkdta.
Weichherzig, a. milosèrden, mi- 

loscrčen, v smilj en, milostiv; 
— Beit, f. milòsérdnost, mi- 
losčrčnost, vsmiljcno serce.

Weichlich , a. mchkiižen ; slab ; 
—Bett, f. mehkužno st.

Weichling, m. mehktižnik, raz
mazan e c, beba.

Wehmüthig, s. Weichherzig.
Weichsel, f.višnja; - Birschbaum, 

m. višnja,
Weide, s. —nbaum, m. verba, 

verbo vec; kleine—, verbi ca;
— n, a. verbov; —nwald, m. 
v erb j c , verbov je.

Weide, s. paša; pašnik; fig. ve
selje , radost. [pasti se.

Weiden, v. a. pasti ; — v. n.
Weideplatz, m. pašnik, paša, mu

lj dva , murava.
Weidgeschrei, n. lovski kriv.
Weidknecht, m. lovski sluga.
Weidlich, a. verli, j;(k; dober.
Weidmann, m. lovec; — schaft, 

f. lov ; lovstvo.
Weidmännisch, a. lovski, lovaški.
Weidmesser, n. lovski nož,

Weidsack, m. —tasche, s. lovdška 
torba. [vrištvo.

Weidwerk, n. lov ; lovstvo, lo-
Weife, s. motovilo, motilnjak, 

motdvnik; —n, v. a. motati; 
—r, m. mo ta v ec; —rin , f. 
motavka.

Weigern, v. a. braniti, odrčči,
. nedovdljiti, kratiti; sich —> 
v. r. braniti se, ne hotčti, 
vpirati se, zoperstavljati se.

Weihbischof,7-r. posvečen vladika.
Weihe , s. kanja, kan j lih, za

kol cč (ptica).
Weihe, Weihung, s. posvéta, 

posvécenje, sveli red.
Weihen, v. a. sveliti ; posvètiti.
Wnher, m. ribnjak.
WeihBessel, in. kropilnjak.
Weihnachten, f. Weihnachtsfeft, 

n. božič, rojstvo. Jezusovo.
Weihnachts-, a. božični. '
Weihnachtsbrod, n. popèrtnik, 

božičnih, mižnjak.
Weihnachtszeit, s. božič.
Weihrauch, m. kadilo ; tamjan; 

— büchse, s. tamjan/ca; —faß, 
n. kadilnica, kadilnjak.

Weihwasser, n. blagosldvljena 
voda.

Weihwede!, — sprenget, m. kro
pilo, škropilnik, škropilo.

Weil , c. ker , j er, jerbo ; (so 
lange als) doklèr ; (indem) ki, 
ko , kar.

Weiland, a. pokojni, ranjki; 
bivši; — ad. negda j.

Weilchen, n čas.
Weile, s. čas, doba, rošnja, 

vreme, alle —, vsigdar, vsaki 
čas -, lange, kurze —, dolg, 
kratek čas 3 ich Habe kurze.
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lange —, mi je kratek, dolg 
eas . ich habe — , vlegnem, 
imäm čas.

Weilen, s. Verweilen.
Weiler, in. selo, vés. L vi uski.
Wein, m. vino ; tersje ; — -, a.
WeinarL, f, versta od vina ; — 

ig. a. vinu pod üben.
Weinbau, in. vinoréja, vinstvo.
Weinberg, m. vinograd, nograd.
Weinbirn, f. vinica.
Weinblatt, rr, tersov list.
Weinblüthe, f. tersov cvet.
Weinbutte, s. brenta.
Weindrofsel, f. bèli drozeg.
Weinen, v. a. u. n. jokati se, 

plakati, vekati ; — n. p kič, 
plak, jok, vék, jokanje, pla
kanje, vekanje.

Weinerlich, a. plačen , plačljiv, 
jokav, vekav; mirift —, težko 
mi je pri sercu.

Weinfaß, n. bečya, pučel, bren
ka, brenta. [od vina.

Weinflecken, m. skverna od. mada
Weingarten,??!, vinograd,nograd.
Weingebirge, pl. vinogradi.
Weingeist, m. vinski d üb.
Weingelage, ??. pivnica.
Weingeländer, n brajda.
Weingeschmack, m. slaj od vina.
Weinglas, n. kupica, kozarec, 

bok.'(1.
Weinhacke, m. motika. [nom.
Weinhandel, m. tergovina s vi-
Weinhaus, n, kerčma , pivnika.
Weinhüther, m, nogradski vai h.
Weinjahr, n. vinorodno leto.
Weinkeller, in. pivnica.
Weinkern, m. pečka.
Weinkufe, s. käd.
Weinlatte, s. prekelj, letva.

Weil
Weinlaub, n. tersovo listje.
Weinlese, s. tergatva, bratva, 

branje , bcndima.
Weinleser, m. ber.ič , tergavcc, 

tcrgiič ; —in, s. beračica,
tergačica.

Weinmesser, in. vinjak.
3Seinmonctt,)n.oktober,listopad.
Weinpfahl, m. prckel, kol, tik.
Weinranke, s. rozga, rozgva, 

loza; brajda.
Weinrebe, s. rozgva, loza, vinika.
Weinreich, a. tersovit.
Weinsäufer, m. vinopivec.
Weinschank, m. kerčma; pro

daja vino. [kerčmarica.
Weinschenk, m. kerčmar ; —in, f.
Weinschierling, m. češmilje.
Weinsetzling, m. grebgntca, vla- 

čenica. [venšterg.
Weinstein, m. vinski kamen,
Weinstock, m. ters, vinska berta ;

col. tersje. [pine.
Weinträber, — trester, pl. tro-
Weintraube, s. grozd ; — n, pl. 

grozdje.
Weintrinker, m. vinopivec.
Weinzehent, m. desetina od vina.
Weinzeichen, n. vinsko kazilo.
Weinzerl, m. vinogradnik, no- 

gradnik.
Weinzoll, m. vinarina.
Weis, a. einem etwas — ma

chen, nalag.-iti kogar, [napev.
Weile, s. način ; šega ; (Arie)
Weise, a. moder, pameten; 

— in. modrec, modrijan.
Weisel, s. matica (pri č bel ah).
Weisen, v. a. kazati, pokazati, ka

zivati ; fig. sich — - lassen, po
slušati ; von sich -, odpraviti.

Weiser, m. kazavec ; s. Weisel.

Weis
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Weisheit, s. modrdst, pamet

nost. [pameten.
Weislich, a. moder, premđder, 
Weiß, a. bel; (rein) čist; — »

— e, s. belina, bèldba, beldca. 
Weissagen, v. a. pro roko vriti,

prerokovali, prerdčiti, pro- 
rikati.

Weissager, m. prorók, prerok;
—in, s. proročica,prordkinja. 

Weissagung, s. proročanstvo; 
prorokba, prerdkba ; proro
kovan j e , prerokovanje. 

Weißbier, ». belo pivo, zamčd- 
nice.

Weißblech, ». kositer.
Weißbrod, ». beli kruh, pogača. 
Weißbuche, s. gaber, graber; 

—n, a. gabrov; —nholz, n. 
gabi ovina ; —nwald, m. gab- 
rovjc.

Weißdorn, m. beli glog, glog;
— beere, s. gloginja, [beljak. 

Weiße, ». bèlo, belina; (im Ei) 
Weißen, v. a beliti, obeliti,

pobeliti.
Weißfisch, m. belica, podlčstva. 
Weißgar, a. strojen (na irli). 
Weißgärber , m. jirhar, ir bar ;

— ei, s. jirbavija , irbarija, 
irharstvo.

Weißgelb, a. beložolt 
Weißgrau, a. siv.
Weißhaarig, a. belovlds. 
Weißkohl, ». ciklja, bèli kapus. 
Weißlich, a. bèlkast, bèlkljat, 

bèlkljast, bèlav.
Weißleder, ». jirb , irli, jirho- 

vina ; -n, a. j irhast, irhast. 
Weißtanne, s. hoja, hojka. 
Weißzeug, ». pcrtcnina, plat- 

nina, perilo.

Weißwurz, s. bèli korčn , ko- 
korik.

Weisung, f. povelje, zavkaz, 
navèstje, sprava ; (Tadel) 
graja, svarilo.

Weit, a. daljni, dalek, daldjn; 
(als Kleider) širok; (geräumig) 
prostdren. prostran bei—em 
nicht, nikdkor ne; — ad da
leč , deleč, daleko ; — und 
breit, na daleko in široko.

Weite, f. daljina, del ja , dal- 
jnost, daljava, dalečina, da- 
leko'ta, Sirokòst, širina; pro- 
stdrnost, prostranost.

Weiten, sich, v. r. širili se, raz
širjati se.

Weiter , a. dalji, daljši, dale- 
ččjši; širji, prostdrniši, pro- 
straniši ; — ad. dalj, del], 
d al c j, dalje.

Weitläufig, a. obširen, razteg
njen; prostran , širok; er 
Verwandter, daljni rojak; —er 
Styl, obširen, raztegnjen 
slog; —keit, f. obširnosl; 
prostranost ; d al j n ost.

Weitschweifig, a. obširen, preob
širen, pretégnjen, raztégrijen, 
preddlg.

Weitsichtig, a. dalekovid, dale
ko vid en; —e, m. dalekovid; 
—keit, f. dalekovidnost.

Weizen , m, pšenica ; —- , a. 
pšenični. [nišče.

Weizenacker, m. —selb, », pše-
Weizenbrod, ». pšeničnjak. pše

nični kruh.
Weizenkorn, ». pšenično zcrno-
Welcher, e, es, pr. kteri, ka- 

téri, koji ; kdo ; welch ein 
Mann, kakšen èldvèk ; —ge-
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ftalt, ad. kako', na kakšen 
način; —lei, pr. kakšen, ka
kov. [uvédel.

Welk, ti. vél, vedel, zvedel,
Welken , v. n. veniti, zveni ti, 

venéti, vedniti, vednéti, zve- 
dnéti, vedléti, zvedlévati, 
sušiti se, v eh n uti.

Welkheit, s. velost, vedlost.
Wellbaum, m. vdlek, valjovec, 

vitlo, vratilo.
Welle, s. vài, slap, talas, vina ; 

f. Wellbaum.
Wellenförmig, a. valovit, valo

ven; — e Bewegung, valjavica.
Wellern, v. a. ljepiti, za lj ep o v a'ti.
Wels, ?». som (riha).
Welt, s- svet; fig. ljudstvo, ljudi.
Weltachse, s. osovina od sveta.
Weltall, n. vesdljni svet, ve- 

sdljnost, celi svet.
Weltalter, n. vek. [sveta.
Weltbeherrscher, m. gospoddr
Weltbekannt, a. znan po celem 

svetu.*
Weltberühmt, a. prcsldven, ve- 

Jesldven , slaven po celem 
svetu.

Weltbeschreibung, f. svetopisje.
Weltbrauch, ni. navada sveta.
Weltbürger, m. sve.tčan, svečan.
Weltgebäude, n. vesdljni svet.
Weltgegend, f. strana sveta.
Weltgeiftliche, m. svetovni du

hci vni k. [šna sodba.
Weltgericht, n. poslednja ob. stra-
Weltgefchichte, s. dogodivščina 

sveta ; allgemeine — , občinska 
dogodivščina. Ijàs.

Weltgürtel, m. podnebesni po-
Weltkarte, f. svetovid, mapa 

sveta.

Weltkenntniß, f. poznanje sveta.
Weltkind, n. —mensch, m. sve- 

tdven čldvek, posvetnež, 
svetnež.

Weltklug, sl. političen,- — heit, 
f. politika ; poznanje sveta.

Weltkörper, m. svet
Weltkreis, m. zemaljski krdg.
Weltkugel, f. zemaljska krogla.
Weltkunde, f. poznanje sveta; 

svetoslovjc.
Weltlauf, m. zemaljski tek.
Weltleute, pl. posvetni ljudi.
Weltlich, sl. posveten, svetd- 

veu , svetski; zemaljski.
Weltmann, m. politik ; po

svetnež, posve tnijčlovek, sve- 
tovnjak. [morje.

Weltmeer, n. okean, širdko
Weltsinn, m. posvetne misli.
Weltftrich, m. podnébje.
Welttheil, m, strana sveta.
Weltweise, m. modrec, modri

jan, filosdf. [sofija.
Weltweisheit, s. modrost, filo-
Wem? pr. komd ?
Wen? pr. koga ?
Wendehals, m. scrborilnik, ser

ij oritnež; (Vogel) serborilka, 
vertogldvka. ikrdg.

Wendekreis, — zirkel, m. točni
Wendelbaum, m. vertilo, stožer.
Wendeltreppe, f. okrdgle stopa- 

lice, obernénka.
Wenden , v sl. obrdtiti, ob čr

niti, obračati; vratiti, ver
niti , kreniti, okreniti, okrč- 
nuti, zasiikati , prevračati ; 
sich an einen —, ob er niti se h 
komur; einen Acker —, preo- 
rdti njivo; Geld auf ewas —, 
dndr za kar potrdšiti, der
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Wind hat sich gewendet, veter 
se je premeni! ; Gott wende 
es zum Besten, Bdgddj, da 
dobro izide ; (sich umändern) 
prdméniti se, premèniti se.

Wendung, f. ob errisi va, ver
nava, okret, okré tanje, 
proména, preména.

Wenig, a. u. ad. maio, maj- 
heno; ein —, koljékaj, tro
hico, majceno j —e, a. mali, 
maloktérij —er, a. u. ad. 
manj, manje.

Wenigkeit, s. malenkost, ma- 
ličkost, malieina, malost, 
majhenosl.

Wenigste, a. najmanj c; —né, a. 
najmćinj, najmanje, bar, ba
rem.

Wenn, c. ako, ko, ce; kader, 
kedar; — ad. v kterem casu ; 
— auch, — gleich, — schon c. 
akordvno , cerdvno , desird- 
vno, četudi, premda, ako- 
prem; bodi, da ; —nur, c. 
samo ako, da le.

Wer, pr. kdo, tko ; k teri.
Werbegeld, n. zavddvek.
Werbekreis, m. vojniski krog.
Werbeliste, f. list odzapisovdnja 

vojnikov.
Werben, v. a. (um etwas) iskati, 

tražiti; (Soldaten) zapisovati 
nabirati, vabiti ; (um eine 
Braut) snubiti, svatovati, 
prositi.

Werbeplatz, m. mèsto od zapiso
vanja (vojnikov).

Werber, m. iskavec; zapisova- 
vec, nabiravcc ; snubač, 
snubitelj, prosivec.

Werden, v. n. postati, postd-

niti, postdjati; biti, bo
dem.

Werfen, v. a. vreči , metdti, 
ljučatr, hitati ; Mist — , ki
dati gndj ; Junge — , povréci, 
poléci, mlade iméti; (von der 
Kuh)otol!ti sc; (von derSckwein) 
oprasiti se; (von der Stute) 
ozrébiti se, einen zu Boden —, 
kogar ob tla trešiti od. telé- 
biti; sich —, v. r. skriviti se, 
kriviti se, z vreči se; sich vot^ 
einem auf die Knie —, pred 
kdm pokleknuti. [osmUje.

Werft, n. — e, f. osnova, snova,
Werg, Werk, n. kodelja, tulje, 

kosmina.
Werk , il. délo , posel; d j an j e, 

čin ; die Hand ans — legen, 
lotiti se posla, prijeti se déla.

Werkbiene, f. délavna čsiela.
Werkführer, - meifter, m. délo- 

vddja.
Werkleute, s. teždki, delavci.
Werftätte, s. delavnica, délav- 

nišnica.
Werkstellig, a. — machen, dogo- 

tdviti, dodčlati, dostoriti, 
narediti.

Werkstube, s. Werkftätte.
Werktag , m. déldvnik , vsak

danji, delaven od. vsednji 
dan.

Werkzeug, n. ordd, orodek, 
orddje; fig. sredstvo.

Wermuth, m. pelin, pelčn ; — 
wein, m. pelinovec, pelinovo 
vino. [mor, podjed.

Werre, Werte, f. bramor, mra-
Werste, f. versta (ruska milja).
Werth, m. vrédnost, céna, ce

li osi.



Werth, a. vreden ; (lieb, theuer) 
drdg, mil, ljüb ; —achten, — 
halten, — schätzen, poštovati, 
štimdti, ceniti; es ist nicht der 
Mühe —, ni vredno.

Werthgeschätzt, a. drdg, spošto
van, ljubljen, precenjen.

Wertschätzung, s. poštovdnje, 
spoštovdnje ; cen j en jé, céna.

Wesen, n. bitje; (Wesenheit) bit
nost, bitstvo, isto'ta ; (Sache) 
stvar; (Instand) stan, stališ; 
(Naturell) narav, čud ; das 
höchste — , naj višnje bitje 
beztélésno ; das gemeine - , 
posli občinski; (Epilepsie) pa
davica, božjdst ; (die Sitten) 
šege, navade, obndšanjc.

Wesenheit, f. bitnost, bitstvo
Wesentlich, a. biten, bitstvén ; 

istinski; glaven.
Wespe, f. osa, ds; —nnest, n. 

osina, osenišče-, osinjak, osir.
Wessen, Meß, pr. čigav, čiji.
Weßhalb, — wegen, ad. zakdj, 

čemu, za česar voljo, zašto.
West, m. zahod, zapdd, zaton.
Weste, f. telovnik, bezrokdv- 

nik, perslik, životriik, lajbič, 
kamiždla.

Westen, m. z ali òd, zapad.
Westerhemd, n. križcmnik.
Westlich, a. zahoden, zapaden, 

zapddnji; — ad. proti za
padu, k zahodu.

Westwärts, ad. proti zahodu, 
večdr u ob. zapadu , vzahod.

Westwind, m. zapadnjak , za
hodu j dk , zapddnik, večerni 
veter.

Wette, s. vadija, stava, okldda' 
Wetteifer, m. tekma, tekmanje,
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natécanje; —er, m. tekmec, 
tekmavec; —n, v. n. tekmati, 
n a té ca ti se.

Wetten, v. a. u. n. vadljati, 
v a dl jati se , staviti, staviti 
se, oklddati se.

Wetter,' ni. vadljdč, stavovec.
Wetter, n. vréme ; (Un—) ne- 

vréme, nevihta , iha , nepo
goda, oltija ; grd m, germljc- 
vina.

Wetterableiter , m. grom os v dd.
Wetterblume, s. nežćvica.
Wetterdach, n. nadstrésje, pri

sti ésjc.
Wetterfahne,/'.véternica.skornér.
Wetterglas, n. vrémenik, zra-
Wetterhahn, m. vétcrnik.
Wetterlaunig, a. zlovdljen, k ka

vern , mcrčen ; preménljiv 
kot vréme.

Wetterleuchten, v. n. bliskati se; 
dernice igrdjo , zabliskdvati.

Wettern, v. i. grométi, germdti, 
nevihtovdti, vihrdti ; (fluchen) 
kleti, preklinjati.

Wetterprophet, m. proròk vré- 
ména, pratikdr.

Wetterprophezeiung, s. prero
kovanje vrémena ; — regen, 
m. ploha ; —strahl, m. grom, 
strela, blisk, gromska sti èia ; 
—wendisch, tt.ncstanovit, pre
ménljiv; —wölke, s. hudo
urni oblak.

Wettrennen, v. n. za vadijo od. 
stavo teči ; —streit, m. borba 
za vadijo.

Wetzen, v. a. brusiti, ojstriti, 
po d (striti, d ergili ti, d erga ti ;

stein, m. brüs, brusen ka
men, osla.

Wetze
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Wichse, f. vošilo, voščilo, vosk ; 

— en, v. a. voščiti, ovdščiti, 
voskati, likati. L—, siromdk.

Wicht, m. ničvrednik ? armer
Wichtig, a. (vollwichtig) polno- 

vdgcn ; von Bedeutung, f. va
zen, prcvdžen, znamenit, za
nimiv ; —keit, s. važnost, 
znamenitost, zanimivost.

Wicke, s. grahov, grahdrca, gra- 
bdrka.

Wickel, m. (Reiftenbüschel) toka, 
tolika; (auf der Kunkel) ko
sem . kosmič; (zum Tragen 
der Körbe) svitek ; —band, n. 
povdj; —Eint), n. dète , do- 
jéncc , dete v povoju ; — n, 
v. (i. viti, zaviti, motati; za
motati ; ein Kind — , poviti, 
povijati dete ; —zeug, n. ple
nice, povdj i.

Widder, m. oven, jarec; — kopf, 
in. (ein zerraufter Kopf) kos
mi der, razkdsmanek.

Wider, p-'/,, zoper, s o pr dt, nad; 
proti, nasproti, naproti ; er 
sündigt — Gott, zoper Boga 
greši; — den Feind ziehen, nad 
sovražnika iti; — seine Pflicht 
handeln, svojej dolžnosti na
sproti delati, zoper svojo 
dolžndst delati; — den Fluß 
schwimmen, reki nasproti pla
vati.

Widerdruck, m. odpor.
Widerfahren, v. n. zgoditi se, 

primeriti se, nakljdčiti se,pri
petiti, pergoditi se; —halten, 
v. n. vpirati se , braniti se, 
vstdvljati se, p notivi ti se.

Widerlegen, v. st. opovréci, pre
pričali.

Widerlich, st. sporen, zopern, 
nevgddcn, neprijeten.

Widernatürlich, st. protinaraven, 
proti naravi ; neprirdjen; 
— keit, s. protinaraviiost.

Widerpart, m. zopernik, pro
tivnik.

Widerprall, m. odboj ; —en, v. 
n. odbiti se, odskočiti.

Widerrathen, v. st. odsvétvati, 
ne svetvati.

Widerrechtlich, st. nepravičen, 
nezakonit, nepostdven ; —keit, 
s. nepravičnost, nepostdv- 
nost, nezakonitost. [timba.

Widerrede, s. prigovor, pro-
Widerreden, v. n. zopervati, pro

tivili se, prigovarjati.
Widerruf, m. oporeka, preklic.
Widerrufen, v. a. oporćči, opo

rekati, preklicati. [klicljiv.
Widerruflich, a. op o reči v, pre-
Widerrufung, s. Widerruf.
Widersacher, m. protivnik, zò- 

pernik, neprijdtelj; zapetnik; 
(Teufel) vrdg; — in, s. pro
tivnica, zo p e mica

Widerschein, s. Wiederschein.
Widersetzen, sich, v, r. protiviti 

sc, soprotiviti se, vpirati se, 
zoperstdvljati se, vstavljati se.

Widersetzlich, st. proliven, vpo- 
ren, zopern; tverdogldv; — 
keit, s. protivnost, vpornost, 
zopernost; tvcrdoglavost.

Widersetzung, s. vpor, odpor, 
opor, protimba, zoperstav
ljanje.

Widersinnig, a. protismiseln, 
bezmiseln ; — keit, f. bezmi- 
selnost.

Widerspänstig, a. okoren, vpo-
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ren,ncpokdren, črnem, tvci— 
dogldv, term; — feit, s. okor
nost , termost, nepokdrnost.

Widersprechen, v. a. /.oper od, 
proti govoriti, odporovdti, 
protiviti se; —sich, v. r. po
rtici se, spodreži se, zarčči 
se; —d, u. proliven, so pro
liven, protisldven, nesldžen.

Widersprechet, m. protivnik, od- 
porovnik, nasprdtnik,

Widerspruch, m.protigdvor, pro
tislovje , nasprotna beseda, 
navskriž- beseda.

Widerstand, m. vpor, odpor, 
prolinstvo, nasprdtje, ovčra.

Widerstehen, v. n. protiviti sc, 
zoperstavljati sc, zopersta
viti se, vstaviti sc, vpirati 
se, vpreti se, odpotovali, 
nosprotovfiti.

Widerstreben, v. n. vpirati sc, 
protiviti sc, zoperstavljati sc

Widerstreit, m. odpor, vpor, 
protivljenje ; —en, f. n. s. 
Widerstreben.

Widerwärtig, u. proliven, zo- 
pern, soproliven, nasprdten; 
neprijeten, sporen, ostuden ; 
- feit, f. protivnost, toper- 
nost, nasprdtnost ; neprijet
nost, spornost.

Widerwille, m. zlovoljnost, ki ju
bet, nejevdlja, nevolja, ne- 
zadovdljnost, nezadovdlj-
stvo; —n gegen etwas haben, 
kaj merzitij mit —n, nejc- 
vdljno

Widerwillig, u. zlovoljen, ncjc- 
vdljen, nevdljen, nezadovd- 
Ijen ; nebdteu. U iti, sporočiti.

Widmen, v. a. posvetiti, poda-

Wide
Widmung, f. posvéta , sporo

či tv a, podaritva.
Widrig, rt. zopern , proliven; 

(unangenehm) neprijeten, spo
ren, pristdden ; —ensalls, ad. 
inak, initče; ako ne; dru- 
g-iči; —feit, f. zopernost, 
protivnost; spornost, pri- 
stüdnost, neprijetnost.

Wie, ad. kako, kako' ; (beziehend) 
kakor, kot, kao, kano, jako ; 
od ; — gelehrt er auch sein
mag, naj je učen kakor hoče ;
— alt ist er, koljko je star, 
koljko inni let; — stark war 
die Gesellschaft? koljko je bilo 
druživa? — lange, koljko 
časa , — oft, kolikrat, ko- 
ljkokrat? — theuer, po čem, 
za koljko? - viel, koliko, 
koljko? - (Sott Will, kakor 
Bog hoče; er liebt ihn — sein 
Leben, ljubi ga za svoje živ- 
lčnje; — vielfach, kolikéri ?
— wohl, če ravno, akotiidi ;
— er mich erblickt, kader me 
zagléda.

Wiede, s. terta, vitra; — hopf, 
m. smerdokävra, vdod,vdcb, 
udeb, butcj, dab.

Wieder, ad. zopet, spet, opet, 
vdrugič, znova, [biti; najti.

Wiedeibefommen, v. a.nazdj do-
Wiederbringen, v. «. poverniti, 

povrdčati, nazdj prinčsti.
Wiedereinnähme, s. priosvdjenje.
Wiedererinnerung,f. priopomčna.
Wiedererlangung, f. prizadob- 

Ijcnje.
Wiedereroberung, f. priosvdjenje.
Wiederfinden, v. a. najti, zopet 

dobiti.
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Wiederfordern, v. a. nazaj tirjati.
Wiedergebären, v. a. preporoditi.
Wiedergeben , v. a. povratiti ; 

ìiazdj dati.
Wiedergeboren, a. preporo'jen.
Wiedergeburt, f. prepor o'd, prc- 

pordjenje.
Wiedergenesen, v. n. ozdrdviti 

se, opordviti se, okrevati se.
Wiederhall, m. odmev, odmlh, 

o d glas , jeka; — n, s. Wie
derschallen.

Wiederherstellen, v. a. ponaprd- 
viti, poobnovlti, popraviti.

Wiederherstellung, s. poprdvek, 
poobnova

Wiederholen, v. a. ponoviti, po
navljati ; (bringen) nazaj pri
nesti.

Wiederkäuen, v. a. preždvati, 
prežvćkati. prežvekovati.

Wiederkauf, »r. odkiip; —en, v. 
a. odkupiti.

Wiederkäufer, m. odkiipnik.
Wiederkehr, s. povrdtek; — en, 

v. n. verniti se , vratiti se, 
povratiti se.

Wiederkommen, v. n. spet od. 
nazäj priti; verniti se.

Wiederkunft,/‘.povratek, dohdd.
Wiederlesen, v. o. spet prebrati.
Wiedernehmen, v. a. nazaj vzeti; 

preoléti.
Wiedersagen, v. n. spet reči.
Wiederschall, m.- odmev, odmlh, 

jeka ; — en , v. n. odmevati, 
razlégati se, oriti se, odzi
vati se.

Wiederschein, m. osvit , odsev, 
odsvlt ; —en, v. n. odsevati, 
odsjdti, o ds vitati.

Wiederschicken, v. a. spet poslati.

Wied^rschreiben, v. a. odpisati. 
Wiedersehen, v. a. uz vi diti, oz- 

V idi ti. [kerst.
Wiedertaufe, f. prekerst, drugi 
Wiedertönen, s. Wiederschallen. 
Wiedervergelten, v. a. povernlti, 

povrdtiti, povrdčati ; nado
mestiti, nakndditi. 

Wiedervcrgeltung, s. povernllo, 
povernitva ; nakndda; —s- 
recht, n. povračilna pravda. 

Wiederverkaufen, v.a. preprodati. 
Wiege, s. zibel j, zib eia, zibka.

kolèvka; —n, v. a. zibati. 
Wiegen , v. n. vagati , težiti ;

meriti ; sich — , v.r. vijugati sc. 
Wiehern, v. n. herzdti, rzati, 

razgetati, h orziti, resulti. 
Wiesbaum, m. že v d, žerv. 
Wiese, f. travnik, senozét. [da. 
Wiesenflur, s. trata, loka, liva- 
Wiesenfurche, f. draga, jarek. 
Wiesenklee, m. detelja.
Wie viel, ad. koliko , kol j Ico ;

— ste, a. koliki, koljki. 
Wiewohl, c. čerdvno, desirdv-

no, čctildl, ale op rem, premda. 
Wild, a. divji, divđk-, (grau

sam) ljdt, divji ; (ausgelassen) 
razüjzdan ; (roh) sirov , ne
otesan; (öde) pust, pr db; — 
hin und her schauen, mizdrkati-
— werden, zdivjati ; einen —
machen , razkdčiti kogar ; — 
72. zvèr, zverina , zverjdd, 
zverjačina ; dlvjdd, divjina, 
dlvjdeina. [ca.

Wildbach, m. hudoiirnik, bistrl- 
Wildbaum, m. lesnika. [čina. 
Wildbraten, m. peččna divjd- 
Wildbret, n. divjdčina.
Wilddieb, m zverinski tdt.
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Wilde, in. divjdk.
Wildfang, m. fig. divjale, gor

il jak, razsdjavec.
Wildfremd, a. cisto ptdj.
Wildfrucht, s. lesnika, loški sad.
Wildgefälle, pl. di v jarma.
Wildheit, f. divjačnost, divjost, 

divjóta , razdjzdanost; siro
vost; pustóba.

Wildling, m. divj.dk.
Wildmeifter, m. zvermjar.
Wildniß, s. pastina, pustinja, 

pustara, posava ; divjóta.
Wildschaden, m. škoda od zve

rine. I v ec
Wildschütze, m. zveróstrelec, lo-
Wildfchwein, s. divja svinja.
Wildfpur, s. sled od zveri.
Wildstand, m. loža, berlo'g.
Wille, m. volja, hotenje; (Ein

willigung) privdljcnje , —ns 
sein, v. n. hoteli, h teti, na
meniti, namenjen hiti.

Willensbestimmung, s. odloka, 
odliika, hotenje.

Willensmeinung, s. misel, volja.
Willfahren, v. a. dovdljiti, pri- 

voljiti, storiti komur po volji.
Willfährig, a. postrezi j iv, vstrež- 

I ji v, posldšen, voljen ; —keit, 
f. postrezijivost, posldšnost, 
voljnost.

Willig, a. voljen, radovoljcn, 
dobrovdljen,priprdven, rad ; 
— (id. rad, voljno, ; —en, 
v. a. in etwas —, v kar pri- 
vdljiti; — keit, s. voljnost, 
radovdljnost, pripravnost.

Willkommen, a. všeč; sei , 
dobro si došel, Bdg te spri- 
mi, zdravo ; — heißen, poz
draviti, sprejeti ; fig. drdg ob.

prijeten biti ; — m. pozdrav, 
zdravje ; (Becher) došlica.

Willkühr, s. samovdlja, svojo- 
vdlja ; —lich, a. samovdljcn, 
svojevoljen.

Wimmeln, v. n. mergolčti, gom- 
zéti, gomizljdti. vi èti, vcrvéti.

Wimmer, s. g ere a ; — ig, u. ger- 
čav. I veka ti, prepada ti.

Wimmern, v. n. plakati, ječati,
Wimpel, f. veternica.
Wimper, s. trepdvnica, vejica ;

— n, v. n. mižgetdti, trepd- 
hati.

Wind, m. veter ; gelinder —r 
vetrič, hl.d d ; der — geht, ve
ter piha; — machen, mahati, 
pahati; fig. hvaliti se, ustiti 
se ; — wovon haben, čutiti kar.

Windbeutel, m. vetrenj.dk, ve- 
trogonja ; h ah d n, bahav s.

Windbüchse, s. veternica, veter- 
n j dea (puška).

Winde, f. sldk (trava) ; (zurn 
Winden) motdvnik, stritiv^ 
vitlo.

Windel, s. plenica, pelenica, 
pelnica, povoj ; —n, v. a. 
poviti, povijati.

Winden , v. a. viti, vij a ti, na
vijati ; (weifen) motati ; (dre
hen) sukati ; Kränze —, viti, 
plesti, spletati vence ; ettottS 
aus der Hand —, iz rok iz
viti ; Lasten in -die Höhe —, na 
vitlo gnati; die Hände —, ro
ke sklepati od. spenjati ; sich
— , v. r. viti se, sukati se, 
vijdgati se, verteti se.

Windfackel, s. Windlicht.
Windfahne, f. veternica.
Windhund, m. hert, oger.



Windig, («. vetroven , vétrén, 
vetrovk.

Windlicht, n. dtiplir. [stdn. 
Windmacher, m. paglovcc, hva- 
Windmesser, m. vetromer. 
Windmühle, s. veterni mlin. 
Windrose, s. veterna roža, ve- 

ternlca.
Windsbraut, f. vihir, viher, ih a. 
Windschaden, m. škoda od vetra. 
Windscheu, a. včtrobdjen. 
Windspiel s. Windhund.
Windstill, a. tih, bezvètern, za

veten ; ein — er Ort, zavetje;
— e, s. bezvctrije, tišina. 

Windsturm, s. Sturmwind. 
Windsucht, f. sušica (veterna). 
Windung, f. (des Flußes) vijd-

ganjc; (des Zwirns) motanjc, 
sukanje ; navijanje > (einer 
Schraube) zavoj.

Windwehe, s. zamet.
Windweiser, m. vetrokiz.
Wink, m. mig, miglej,pomiglcj;

kimnej ; mahlej.
Winkel, m. kot, vogel, ogel;

— chea, n. koteč , kotiček, 
oglič; —-, a. tajni, skrivani.

Winkelehe, f. tajni od. skrivšni 
zakon.

Winkeleisen, n. vogelnica. 
Winkelförmig, sl. voglast, oglo- 

vit, oglast.
Winkelhaken, m. verstomžr. 
Winkelig, a. voglàt, ogelnat, 

voglovàt, koten. [mera. 
Winkelmaß, n. kotomćr, voglo- 
Winkelmeffer, n. kotomérec. 
Winkelschreiber, m. pravdozkaza. 
Winkelzüge, pl. izvijdtine, prazni 

izgovdri,
Winken, n. n. kimati, klmniti,
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migniti . migati, pomigniti; 
(mit der Hand) mahali,mahniti.

Winseln, v. n. cviliti, cvičati, 
cmevkati, cmeriti se, jobo
isti, cvičati ; —n. cvil, cvič, 
cmevkanje, johòt.

Winter, m, zima ; im —, po 
zimi; den — zubringen, zimo
vali, prezimovati; —-, a. 
zimski. [mina, zimski sdd.

Winterfrucht, f. ozimina, zi-
Wintergrün, n. zimozelen, berš- 

Ijan.
Winterhaft, sl. zimdven.
Wintern, v. n. zimiti se, zima 

nahdjati. [zimska sev.
Wintersaat, s. ozimina, zimino,
Winterseite, f. severna strin.
Winterweizen, m. ozimica, (pše

nica).
Winterzeit, s. zima, zimski čas.
Winzer, m. vinogradnik, no- 

gradnik, vinocdr; — meffer, 
71. vinjak.

Winzig, a. majcen, majčken, 
majčken, miken, droben.

Wipfel, s. Gipfel.
Wir, pr. mi; mi.
Wirbel, m. vertin, vertinec, 

vertòlec, kcrnica, vir, vo- 
dovràt, koldvrat ; (auf der 
Trommel) herein j a, trepet; 
(am Kopfe) terne, vcrh glave; 
(Wind —) bahorin, viher ; 
(in der Mühle, die Spindel) 
vrelino ; škerpcc, vretdnce ; 
(Schwindel)vcrtoglavica,orni
ti ca; fig. von Geschäften, 
sila opravil.

Wirbelbein, n. berbctna oder 
obrična kdst.

Wirbelig, a. virovit, poln ver- 
38
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tincev; (schwindelig) vertogldv, 
omotičen ; fig. pijan.

Wirbeln, v. n. vij ati se, valjati 
se ; (Wirbel schlagen) bob n jati, 
na boben vdarjat.i. šiba.

Wirbelwind, m. viher, vil)dr,
Wirken, v. a. (den Teig) mesiti, 

zamesili, vmesiti ; (weben ) 
tkati ; (denHuf)strugati, ostrd - 
gatij (bewirken) včiniti, proiz
vesti, uzrdčiti ; — v. n. či
niti, delovdti, vciniti, uzrd
citi ; (auf etwas) udelòvdti ; 
(von Arzeneien, Ermahnungen) 
koristiti, h a sni ti.

Wirklich, a. djanski, tvoren, 
skutcčcn, istinit, resničen ;
— ad. zaješ, v resnici, v 
d j an ju ; — keit , s. djanje, 
skutcčnost; istinitost, resnica.

Wirksam, a. poslén , deloven ; 
koristen, li asu ovit ; — sein, 
koristiti, od koristi biti;
— keit, f. poslčnost, delo- 
vdnje;* koristnost, basen.

Wirkung, f. djanje, čin, delo ; 
uspeh, v sp eh ; učinek , pri- 
činek, moč.

Wirkungskraft, f. delo vnos t.
Wirkungskreis,m.krdg delovanja.
Wirkungslos, ud. bcz uspeha; 

bez koristi ; — a. bezkoristen.
Wirrgarn, n. za motki, zmetana 

preja, zapi etici.
Wirrkopf, m. zmot}ena glava.
Wirrstroh, n. zmetana slama.
Wirrwarr, m. kodercija, zmot- 

njdva, zmešnjava , smcča, 
metež, neréd.

Wirth, m. kerčmdr, oštir, go- 
stivnik (Haus — ) gospodar, 
gazddr ; — in, f. ker omarica,

osti t ka ; gospodinja, gazda
rica. [darljiv, gospoddren.

Wirthlich, — schaftlich, a. gospo-
Wirthschaft, f. gospodarstvo ; 

gospodinstvo ; hišovdvstvo ; 
— er, m. gospoddr ; ključdr, 
hišovdvec ; — er in, s. gospo
dinja ; ključarica.

Wirthschaften, v. a. gospodariti; 
gosp o d ini ti ; hišovdli. [s tv o.

Wirthschaftskunst, s. gospodar-
Wirthshaus, n. k er črna , ošta- 

trija, tabérna, pivnica ; go- 
stivnica.

Wisch, m. o tira č, omelo, ome
nilo, brisdlo ; — en, v. a. 
otirati, brisati, obrisati, o mé
ta ti ? — v. n. ent —, vtcči, 
zmuzniti se, pomiizniti jo, 
vmuzniti si. [brisovec.

Wischer, m. otirdč; otiravec,
Wischlappen, m. otirdč, brisač, 

brisdvka.
Wischwasch, ?n. blebet.
Wispern, v. n. šcptdti, pošep- 

tdvati si , gomdliti.
Wißbegierde, s. vedoželjnost, 

navkoželjnost,vedoželjčnost; 
radovédnost.

Wißbegierig, a. vedoželjen, nav- 
, kozéljen; vedožćijčen, rado

veden.
Wissen, v. a. u. n. vedeti ; znati 

zu — geben, nazndniti , na 
znanje dati ; —n. znanje. •

Wissenschaft, s. znanost, ved- 
ndst, veda, učen ds t, navica ? 
znanje ; — lich, f. znanstven, 
zn an o s ten, vednosten, učen,

Wissenswürdig, a. znanja vreden.
Wissentlich, a. samohdten, ve- 

den; —t/d. vedoma,zave doma.



Wittern, v. n. nevihtovilti, ger- 
meti; — v. a. Vohati, obvd- 
tiati ; slediti, čutiti.

Witterung, f. vreme ; (von Hun
den) voh , dišek, duh, n ds ,•
— slehre, s. vremenosldvje.

Witfrau, s. Witwe.
Witthum,n.vdovstvo, uddvstvo.
Witwe, f. vdova , udovica ;

— nstand, m. vdo vstvo ; — r, 
m. vdovec.

Witz, m. um, ojstro rim, ojstro- 
dmnost, domišljlvost j — elei, 
f. o j str o u rhko v äh j e ; — eln, 
v. a. umnica ti, ojslroumko- 
vriti.

Witzig, sl. umen, ojstrorimen, 
bistrodmcn, prebrisan, pre
kanjen, domisi jlv; — en, v. 
sl. oprimetiti, op am e to vri ti, 
učiti, pameti učiti.

Witzling, m. umnež, bistrorim- 
než, domišljlvec.

Wo, ad. kje,- čdj, gdč, kde; 
ako , če ; — nicht, ako ne, 
inriče.

Wobei, ad. kje,- pri čem ; pri 
čemur j immer, kjer koli.

Woche, f. teden, tj eden, nedelja, 
keden; die —en, pl. babine, 
pordd ; in die — n kommen, 
roditi, poroditi, obabiti se; 
in den — n sterben, v porodu 
vmreti.

Wochenbett, n. babine, zibel; 
auf Wochenbefuch kommen, na 
zibel priti. [tjednik.

Wochenblatt, n. nedelj ni list,
Wochenkind, n. novo rojeno dete, 

rojćnček.
Wochenlohn, »n. nedeljna mezda, 

tednlna.

Wochenmarkt, m. nedeljni se
menj. [piš.

Wochenschrift, f. tjednik, tedno-
Wochentag,^ r?t. dan v tednu, 

vsakdanji dan, delrivnik.
Wöchentlich, a. nedeljni; — ad. 

vsake nedelje, vsakoga tedna.
Wöchner, m. tednär; — in, f. 

porodica, porodnica.
Wodurch, a. (durch welchen Ort) 

kod, kodi; (beziehend) koder, 
kodar; (durch welches Mittel) 
s čem ; (beziehend) sčemur.

Wofern, ad. ako, ko, če, ak.
Wofür, ad. za koga ; čemil,za kaj.
Woge, s. väl, sla'p, ta las.
Wogegen, ad. temu nasproti, 

proti temu; proti čemur.
Woher, ad. odkod; (beziehend) 

odkoder.
Wohin, ad. kri m, kamo; (bezie

hend) kamor, kn m ur.
Wohl, ad. dobro, prav, blago; 

(vielleicht) morebiti , morde; 
leben Sie —, z Bogom, srečno 
hodite; ja —, pač, da da, 
bogme da; nicht — , težko ;
— dir, blagor tebi; ganz — , 
veri o dobro ; ich möchte — 
wissen, rad bi vedel; es kann
— sein, zn ri biti ; — n. bla
gor, blagost, blagostanje, do
bro ; sreča. [gocenjen.

Wohlachtbar, a.prepostova'n,bla-
Wohlan, c. nu! na noge! po 

koncu! hajde !
Wohlanständig,sl. pristdjen; spo

štovan; — keit, f. pristo
jnost.

Wohlauf, ad. — sein, zdrav biti.
Wohlbedacht, a. dobro razmlš- 

ljen, prev d ar j en.
38 *
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Wohlbefinden, n. zdravje, dobro 

zdravje. Ihrem stališu.
Wohlbehalten, a. zdrav, v do-
Wohlbekommen, v. n. koristiti, 

biti na zdravje.
Wohlbeleibt, a.té!nat,debéI,tolst.
Wohlberedsamkeit, f. zgovdrnost, 

rečitost.
Wehlberedt, ti. zgovoren, rečit.
Wohlbetagt, a. prileten, v letih.
Wohledel, a. blagorđden , bla- 

gordjen, plemenit ; —geboren, 
a. visokordden, preblagord-
den. Imnogočdsten.

Wohlehrwürdig, sl. častivreden,
Wohlergehen, n. zdravje, sreča.
Wohlfahrt, f. dobro, sreča; 

dobri prospeh, blaženstvo.
Wohlfeil, ti. cen, dober kdp, 

ne drag; — heit, f. cen o st, 
dober kdp.

Wohlgebaut, ti. lepe postave.
Wohlgeboren, ti. blagoroden, 

blagordjen.
Wohlgefallen,, rr. dopddenje, za- 

dovdljstvo; — an etwas ha
ben, veseliti se od. radovdti 
se čemur ; — v. n. dopdsti, 
dopddati, dopdsti se.

Wohlgefällig, ti. prijčten, fle ten, 
vgoden; — keit, f. zadovolj
stvo, radost. [želčč.

Wohlgemeint, a. iskrén, dobro-
Wohlgemuth, ti. vešči, dobro- 

miseln j — m. (trava) dobra 
misel.

Wohlgeneigt, a. prikldnjen.
Wohlgeordnet,«, dobro vredjen.
Wohlgerathen, a. dober, dobro 

izrčjen ; plodonosen.
Wohlgeruch, m. dišiva, prijč- 

ten ddb.

Wohl
Wohlgeschmack, m. dobra sldj.
Wohlgesinnt, n. dobromisléc.
Wohlgesittet, sl. dober, dobrih 

3čg.
Wohlgestalt, f. lepota. lepa 

slika od. postiva j — et, «.* 
lepe slike od. postdve.

Wohlgewogen, a. dobrohdten, 
prikldnjen; —heit, f. dobro- 
hdtnost.

Wohlgezogen, a. dober.
Wohlhabend, a. premožen, zmo

žen, blagovitcn.
Wohlklang, — lernt, m. blago- 

gldsjc , blagozvdčnost, lepo- 
gldsje.

Wohlklingend, — lautend, sl. bla- 
gogldscn, blagozvočen, lepo- 
gldsen. Izdano življčnje.

Wohlleben, n. razkdšje, razdj-
Wohllöblich, ti. slaven,preslaven.
Wohlmeinend, a. dobrohdten,. 

prijateljski, istinit, iskrén ; 
— ad. po prijateljsko.

Wohlredend, a. lepogovdrcn.
Wohlriechend, a. mirisav, bla- 

godiščč.
Wohlruhend, a. mirno počivaj dč.
Wohlschmeckend, a. tečen.
Wohlsein, n. zdravje; sreča.
Wohlstand, m. blagostanje, do- 

brostdnje ; premožnost, bla- 
govitost ; pristdjnost.

Wohlthat, s. dober čin, dobrota, 
dobročinstvo, blagoddr, do
bro delo.

Wohlthäter, m. dobrdtnik, bla- 
godarnik,dobrodelnik ; — inr 
f. dobrdtnica, blagoddrnica.

Wohlthätig, et. dobrdten, do- 
brotiven, blagoddrcn, blago- 
daten; radodaren, darovit,

Wohl
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dobrodelen, dobrotljiv ; — 
Bett, f. dobrdtnost, blago- 
ddrnost, miloddrnost,dobrot
ljivost.

Wohlthun, v. n. vgoditi, pri
jetno biti,dobro d jati; (nützen) 
koristiti; (Gutes thun) dobro 
delati ob. činiti ; sich—, v.r. 
gostiti se, pitati se, mastiti se.

Wohlverdient, a. zaslužen.
Wohlverhalten, n. dobro obnd- 

šanje od.
Wohlverstanden, a. dobro ra

zumljen ; — ad. razdvni se.
Wohlweise, a. premdder.
Wohlwissend, a. u. ad. dobro- 

vedoč, dobroznajdč.
Wohlwollen, n. dobrohdtnost, 

dobrovdljnost; — v* n. ie- 
léti komur dobro ; —d, a. 
dobrohdten, dobrožcleč.

Wohnbar, a. stan oven, za sta
nov dnje, prebivdven.

Wohnen, v. n. zi vèti, staiiovdti, 
prebivati, obitdvati.

Wohnhaft, a. s tan d len , prebi- 
V a j dč ; si ch — ni ederla ssen, na
staniti se.

Wohnhaus, ìi. hiša, ddm.
Wohnsitz, — ort, m. selo, se- 

lisče, poselisce.
Wohnung, f. Wohnplatz, 777. pre- 

bivališe,stanovališče,stanišče.
Wohnzimmer,».jispa, izba, soba.
Wölben, v. a. obokati, lokati, 

v obdk zidati. [svdd.
Wölbung, s. obdk, obldk, lok,
Wolf, m. volk, velk; —ähnlich, 

a. volku poddben.
Wölfchen, n. volčič, volčč.
Wölfin, f. volkdlja, volkinja.
Wolfs-, a. volčji.

Wolfshaar, n. volčja dlaka.
Wolfshaut, f. volčina , volčja 

koža. Igldd.
Wolfshunger, m. gldd, pasji
Wolfskirsche, s. Tollkirsche.
Wolfsluchs, m. lisdvt.
Wolfsmilch, f. hvojka, kačic.
Wolfspelz, /ti. volčja šavba.
Wolfswurz,lisjak, volčji koren.
Wölkchen, n. obldcič, obldkec.
Wolke, f. oblak. [temniti se.
Wölken, sich, v. r. obldčiti se,
Wolkenbruch, m. ploha, naliv, 

lijavica.
Wolkenhimmel, m. ohldki.
Wolkenlos, ti. veder, bezobldka.
Wolkig, a. obldčen.
Wollarbeit, f. volnéno delo; 

volnotvdrstvo ; —er, m. vol
il dr, volnotvorec.

Wolle, s. volna ; — n, a. vol- 
nén, od volne.

W ollen, v. n. h o té ti, htdti, voljo 
iméti; zeléti; nicht —, ne 
liotéti ; ich will nicht, nočem; 
ich will kommen, prišel bdm ; 
zu wem wollen Sie? kogd bi 
radi ; er will bezahlt sein, on 
hoče plačilo ; wills Gott ! ako 
Bog hoče, ako je božja volja, 
po božjej volji ! wollte Gott ! 
da bi Bdg ddli — n. ho
tenje, h ten je; volja.

Wollen-, a. volnén.
Wollenfabrik, f. volndrnica.
Wollenwerk, n. volna, volnovina.
Wollhandel,//r. tergo vina z volno.
Wollhemd, 77. košđlja.
Wollicht, ti. volnast; mehek.
Wollig, ti. volnat.
Wollkamm, 771. grebčn za volno.
Wollreich, a. volnat, volnordden.
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Wollsack, m. vreča volne; vreča 

za volno.
Wollscheere, s. škarje za volno.
Wollschur, f. stri zb a, strižnja.
Wollspinner, in. volnoprédec ; 

— ei, f. volnopveja; volno- 
prcdivnica; — in, s. völno- 
predica.

Wollust, f. shist, slast je, slad- 
nost, nashidnost ; razkošje, 
nečistost, hotljivost.

Wollüstig, a. slasten, sla den, 
naški den ; razkošen, nečist.

Wolllüstling, in. razkošnik, ne
čistnik, kotnik.

Wollwickel, n. kosem.
Wollzwirn , m. vol né n a nit.
Womit, ud. s čem(beziehend) 

s čemur.
Wonicht, ad. ako ne; ina'če.
Wonne, s. radost, vuga, sladost.
Wonnereich, Wonnig, «.radosten, 

sladosten, vužen.
Wonnetrunken, a. radosti pijan.
Wonnevoll, f. Wonnereich.
Woran, ud na čem ; po čem ; 

(beziehend) na čemur.
Worauf, ad. na čem; na kdj, 

na ktero reč.
Woraus, ad. iz česa; odkod; 

(beziehend) iz česar.
Worein, ad. v kdj.
Worfeln, v. a. vejdti, zve j ati.
Worffchaufel, f. vcvnica, vejdča.
Morgen, sich, s. Würgen, sich.
Worin, ad. v čem, kje, gdč, 

(beziehend) v čemur, kjer.
Wornach, ad. za čem, po čem; 

(beziehend) za čemur, po če
mur.

Wort , n. rćč , slovo, beseda, 
izrdz ; fig. ein Maun von —,

Wovo
mož beseda ; —-, a. slovni, 
besedni.

Wortähnlich,tt.pod6l»en v slovili.
Wortarm, a. siromdk v besedah.
Wortbrüchig, a. verolomen.
Wörtchen, n. besedica, rečica.
Wörterbuch, n. slovar, slovnik, 

rečni k , besedil j dk.
Wortforscher, m. rečosldvee, eti- 

tnoldg.
Wortforschung, f. rcčosldvje, 

etimologija. [danje besed.
Wortfügung, f. rcčoskldda, skla-
Wortführer, m. besednik, be

sed itelj, govornik.
Wortklauber, m. prebiravec be

sed ; — et, f. prebiranje besed.
Wortkram, in. prazne besede, 

množina besed, [blebctdlo.
Wortkrämer, m. berbljdvcc,
Wörtlich, «..slovcn, rečen, be

seden ; — ad. od reči do
reči, od besed-e do besede.

Wortmacher, m. besčdotvdrec,. 
kovdč besed.

Wortreich, a. zgovo'ren, rečit.
Wortreichthum, m. bogdstvo v 

besedah.
Wortspiel, n. besedna igr tiča.
Wortwechses, m. p ri kòr, pre

kär j an j c , prepir. [besed.
Wortwiederholung, s. ponavljanje
Worüber, ad. nad čem, verh 

česa, zbog česa; (beziehend)
. nad čemur, verh česar.

Worunter, ud. pod čem , gdč y 
(beziehend) pod čemur.

Woselbst, ad. kjer , gdč.
Wovon, ud. o čem; od česal 

odkdd; (beziehend) od če
mur; od česar ; odkoder.

Wovor, ad. pred čem, od česa ;
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(beziehend) pred čemur, od 
česar.

Wowider, ad. proti čemu.
Wojwode, vi. vojvoda.
Wojwodschaft, s. vojvodina j 

vojvodstvo.
Wozu, ad. čmii, čemu, k če

mu, za kaj; (beziehend) k če
mur , za kar.

Wrack, n. podertlne od broda.
Wucher, m. —et, s. vohernija, 

kamata , odertlja ; —er, m. 
vohernik, kamatnik, oziir- 
nik, oder trn" k; —haft, —Itd), 
a. vohrav, kama ten,-oz dren, 
oder ten.

Wuchern, v. n. vohrovriti, ka- 
matov.lt!, odérati, na obré- 
s ti d ajd tl ; (von Pflanzen) pre
več razrašati se.

Wuchs , m. rast, zrast, uzrast, 
stas; postdva.

Wucht, s. teža ; mndž.
Wühlen, v. a. it. ri. riti, rovdti, 

k opriti, broditi, barbati.
Wühler, m. rovar, brodač; 

dražlvec.
Wuhne, s. lavra.
Wulst, s. zvitek ; —ig, a. zavit.
Wund, sl. bolen, ranjen, oslin

jen, odčrt; —arznei, f. ra
li arsivo, ranocelnlštvo ; — 
arzt, r?r. randrnik. ranocelnik ; 
—balsam, m. balzam za rane.

Wunde, s. rana. fligen) rana.
Wundenmahl, s. Narbe (bei Hei-
Wunder, n. čudo, čudež ; es 

nimmt mich —, čudim se.
Wunder«, sl. čudni ; čudotvorni.
Wunderbar, a. čudotvdren, ču

dodelen ; čuden, ču dno vit, 
sliven, čudapoin, čudovitem

Wunderbild, n. čudotvdren kip.
Wunderding, n. čudo , čudna 

stvar. [deže.
Wunderglaube, m. vera v ču-
Wundergroß, a. čudovltne ve

likosti
Wunderkraft, s. čudovltna moč.
Wunderlich, a. čuden, čudno- 

vlt, čudežen, čudodelen, di
van ; — keit, f. čudnost, ču
dno vi to st.

Wundern, v. a es wundert mich, 
čudirp se ; sich — v. r. čuditi 
se, divili se, čudovdti se.

Wundernswürdig, a. čudnovat.
Wunderschön, sl. diven , čudne 

lepdte. Lkn kadri.
Wunderselten, ad. redkomaj, red-
Wunderthat, f. čudo , čudo- 

djanje,endotv0r,čudodelstvo.
Wunderthäter, m. čudo tv dre c, 

čudodelnik. [dodélen.
Wunderthätig, sl čudotvdren, ču-
Wundervoll , a. čudnovat, ču

den, čudežen.
Wunderwerk, s. Wunderthat.
Wunderzeichen, n. čudež.
Wundsieber, n. Wundliegen, n. 

groznica ranovna.
Wundmittel, n. ranovni lek.
Wunsch, m. želja, pozelénje, 

požuda ; vošllo.
Wünschen, v. sl. želeti, požel- 

jevati, žudeti ; vošiti.
Würde, f. črlst, dostdjnost, do

stojanstvo ; prednost.
Würdig , sl. dostdjen ; vreden ; 

častitljiv ; —en, v. sl. ceniti,, 
častiti, vrednega ìméti , šti
midi , poštovdti ; —keit, f. 
dostojnost ; vrednost ; častit
ljivost.
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Wurf, ni. ljućdj, vcri.'ij, hiteč ; 

mah.
Wurfangel, f. udica.
Würfel, in. kulyr , hodca, ho

he a; —förmig, a. kobrast, 
hochast; —n, ». a. hobrali, 
hochati ; —spiet, n. kockanje ;
— spielet, in. kockar. 

Wurferde, s. izkop dna hecna. 
Wurfgarn, n. metivnica. 
Wurfmaschine, f. samostrel. 
Wurfschaufel, s. Worfschaufel. 
Wurfspieß, m. kopka.
Würgen, ». u. daviti, gušiti,

dušiti , zadiišati, gei citi ; sich
— v.r. daviti se.

Würgengel, ni. smertni angelj. 
Würger, m. davitelj. dušitclj. 
Wurm, »i. ćerv; (Eingeweide — )

glista ; fig. žalost. 
Wurmansatz, m. zapldda čevvi

va , červddina.
Wurmartig, a. červast. 
Würmchen, ». cervie, červiček. 
Wurmen, ». o. es wurmt mich, 

grize me.
Wurmfraß, —stich, m. červovina, 

cervojédina, cervdha. 
Wurmfräßig, —stichig, «. ćerviv, 

červojčdcn , izjeden od čer- 
vdv.

Wurmkraut, ». vratič. Istam. 
Wurmmittel, ». lek proti gli- 
Wurmspeise, f. hrana éervdv. 
Wurmstich, —ig, s. Wurmfraß, ic. 
Wurmstock, »i. cervinjak. 
Wurmsucht, s. cervivost.
Wurst, f. klobdsa; klobasica; 

—darin, »i. čreva za klobdsè ; 
—machet, vi. klobdsar ; — 
maul, ». debéle usta ; — 
màulich, «. debélih Ust.

Würze, s. začimba, začina, Stu
pa; s. Gewürz.

Wurzel, f. koren, korenina, 
korenika, žila ; —-, ti. ko
reninski.

Würzelchen, ».korenik, kore
ninica.

Wurzelgewächs, ». korenika
Wurzelig, a. korenit.
Wurzelmann, m. korenar.
Wurzeln, ». n. koreniti se, za- 

korčniti se , ukoreni ti sc ; v 
zemlji tičati, zakorenjen biti.

Wurzelsilbe, f. korenita slovka.
Wurzelwerk, ». korenje, kore

nine.
Würzen , ».. «. začiniti, začin

jati , štopati, poštdpati ; fig. 
slajšati, nasladjivati, slad- 
kdti.

Wust, m. skurndba, nesndga, 
smčt; kodercija, mešanica.

Wüst, ti. pdst, pušdven, pušd- 
ben . divji, divjdčcn; fig. ra- 
ztijzdan , bczporčden ; —e, 
enei, f. puša , pušdva , pu
stinja, postilla , puščava ; — 
heit, s. pustdta; fig. razdjz- 
danost.

Wustig, ti. nečist, smraden, 
skurn,dbcn, nesndz.cn.

Wüstling, m. razkdšnik, razsip
ne! , razdjzdan človek.

Wuth, f. bes, besndča ; gnjčv; 
togdta, jarost; (Torheit) ste- 
lclost, steklina, bčsnica.

Wüthen, ». ». bésniti. bčsno- 
vdti ; noreti, togotiti se, div- 
jdti, —d, Wüthig, ti. besen, 
nor; togdten; (toll) stekel.

Wütherich, m. kervolòk, okrut
nih, trindg , nevsmiljnik.
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X.

Zacken, m. rogcl , rdg, rogo
vila , gača , zdb , verh ; (am 
Hirschgeweihe) rogovila ; — v. 
a. zobiti, nazdbiti.

Zackig, a. roglast, rogovilast, 
gačast, zobàt.

Zagel, in. rép; (Zopf) kita.
Zagen, v. n. plašiti se, bati se, 

strahovati se.
Zaghaft, a plašen, bojčč, plaš

ljiv, strašljiv, —igkeiL, f. 
plašnost, bojččost, plašljlvost.

Zähe, a. vleči ji v, vlečeč, žilav, 
zatćgcl, zategljlv, tdg; fig. 
tv er d , stisljiv

Zähigkeit, f. vlečljlvost, žila
vost, zatéglost, togdst; fig. 
tverdost.

Zahl, f. čislo, broj, število; 
—amt, n. plačivnica ; — bar, 
a. plači ven . platen.

Zählbar, a. i zor o ji v, čiseln, iz- 
števljlv , preštevljlv.

Zählbrett, n. brojlvnica.
Zahlbruch, m. drobiž, drobiš.
Zahlen, v. a. plačati, plače

vati, platiti, poplačati, po- 
pldtiti.

Zählen, v. a. šteti ; štev!liti, čis- 
liti, brojiti, čislovdti.

Zahler, m. plačovdvec, platnik, 
p lati tel j, plačovdtelj -, —in, f. 
platnica, plačiteljica.

Zähler, m. števec, brojlvec, 
čislovdvec.

Aahlfigur, f. Ziffer.
Zahllos, a. neizbrdjen, bezšte- 

vllen , brezélseln.
Zahlmeister, m. platltelj.

Zahlreich, a. ‘brojen. brojnat, 
številen , mnogobrdjcn.

Zahltag, m. platni d.In. [čilo.
Zahlung, s. plača, poplata, pla-
Aählung, s. brojenje, brojitva, 

štetje, štetva.
Zahlwort, n. brojno ob. številno 

ime, številni ca.
Zahlzeichen, n. številka, čislenka.
Zahm, a. pitom, pitomen, do- 

mdč ; (von Thieren) krotek, 
privdjen.

Zähmbar, a. vkrotljlv.
Zähmen, v. a. krotiti, vkrotlti, 

pVivdditi, p ri vd j ati, pltdmiti ; 
fig. obiijzdati , berzdati.

Zahmheit, s. pitomost ; krot- 
kdstkrotkdča.

Zahn, m. zdb ; —-, a. zobni
Zähnchen, n. zobek, zobej, zo

bi ček, zobčič. [lomeč.
Zahnbrecher, m. zobdvs ; zobo-
Jahnbürste, s. ščetka za zobje.
Jähneln, v. a. zobka ti, nazif

icati ; — v. n. zobe dobivati.
Zahnen, v. n. zob iti se, zobe 

dobivati.
Zahnfleisch, n dlasna, dlesna.
Aahnförmig, a. zobast, zobu 

poddbcn.
Sahngeschwür, n. zazdbnica.
Sahnig, a. zobàt.
Zähnklappern, n. klepet z zobmi.
Zahnknirschen, n. škripanje z 

zobmi.
Zahnkraut, n. zobnik.
Zahnlos, a. brez zdb, brczzdben.
Zahnlücke, f. zobna Skerblna.
Aahnlückig, a. škerbljlvj —e, m. 

u. f. škerbljivec ; škerbljivka.
Zahnschmerz, m. zobobdl; ich 

Habe —en, zobje me bolijo.
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Jähre , s. solza, sl o j za.
Jange, klešče, kleše; škri

pa lice
Jank, m. prepir , krég, razbòj, 

zdražha, sva j a, svačija, ravs, 
razpra ; —en, v, n. prepi
rati se, kregati se, svajati se, 
pričkati se, ravsati se, hu
dovati.

Zänker, m. prepira v ec; prička- 
vec, pravdaš, svadljivec; 
— in, f. prepirljivka, svad- 
Ijivka.

Zanksucht, s. prepirljivost, svad- 
ljivost, kregljivost ; - süchtig, 
a. prepirljiv, svadljiv, kreg- 
Ijiv, pravdljiv, pričkaven.

Zapfen, m. čep, zatik, za tič ; 
(Spund — ) veha, iiapUstnica; 
(Baum storž, čer z, abran- 
ka ; (Eis—) kr urie c, krun- 
celj , ledenka , strčž ; (im 
Munde) jeziček, čopič.

Iäpfen, v. a. čepiti, začepiti.
Zapfen, v. n. kerčmariti, ločiti 

(vino rc.).
JapfenboHrer, m. čepovnik.
Japfengeld, n. kerčmarina.
Zapfenstreich, m. večerno bub

njanje ; čep obi tj e.
Zappeln, v. n. cepetati, derge- 

tati, trepetati, otripati.
Zarer, in. der sle ač (ptica").
Zarge, s. rdb , kraj; obdd.
Zart, a. n jezen, nežen ; (weich) 

mehek , rahel ; (klein) maj
čken, majčken, miken j — 
gefühl, n. mehkočdtje, meh- 
kočUtnost, rahli čUt; - heit,- 
nježnost j mehkost, rahlost; 
majčkenost.

Zärtlich, a. nježen, brižljiv, me-

Zaun
že v en, mchkočUten , rali lo
čil ten ; —Seit, f. nježnost, 
mežćvnost, rahločutnost.

Zärtling, m. mehkdžnik, meh- 
kdtnik.

Zauber, m. coper, vraža; čara, 
čarobijä, baja; (Reiz) mik;
— buch, Ti. čarobniške bukve ;
— s, a. čarobni , c op er ni ; 
—er, 777. copernik , vražnik, 
čarobnik ; vrača'r ; —et, f. 
copernija, čarobija, vraža.

Zauberin, s. copernica, čarob
ni ca , vražnicU , vrnčarnica.

Zauberisch, a. copermški, čarob- 
niški, (reizend) milen.

Zauberkunst, f. vražtvo, coper- 
ništvo.

Zaubern, v. a. coprati, čarati, 
v raži ti, vrača ri ti, bajati.

Jauberwerk, n. čarobija, co
pernija.

Zauche, f. psica.
Zauderer, m. obotdvljavec, žuž- 

ljavec, mučkavec; —et, f. 
obotavljanje, mučkarija.

'Zauberhaft, a. obotavljiv, mud- 
1 j iv , žužljav.

Zaudern, v. n. obotavljati se, 
muditi se, žužljdti, kesnovdti, 
čakati. [žvala.

Zaum, 77i. ujzda, uzda ; berzda,
Zäumen, v. a. uzdati, ujzdati, 

obUjzdati, berzdati, občrz- 
dati; krotiti.

Jaumlos, a. razUzdan, ncohUj- 
zdan

Zaun, 777. pldt, graja, zagräja, 
tinj ; — gerte, f. pro tika ; — 
könig, m. kraljič, kraljiček, 
štrežič, palčič; — Öffnung, f. 
verzel; eine — machen, ver-
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anili ; — pfähl, m. kol, pl an ka ;
—rübe, f. divja vinika, hostna 
čerlćnka.

Zausen, v. u. puljiti, pipati, 
čupati, cedrati ; bei den Haa
ren —, lassiti, za lasjć pipati. 

Zebra, n. cobra.
Zeche, s. gosti, veselo družtvo : 

(Zahlung) zapitnina; (Zunft) 
ceh, združba ; —n, v. a. piti, 
pijan covati ; —er, Zechbruder,
m. pijanec. Lgar plačati. 

Zechfrei, a. einen — halten, za ko- 
Sechine, f. zl.it, cekin.
Zecke, s. klešč, klošč.
Sehe, f. p erst na nogah, nožni 

perst; die große —, palec.
Zehen, num. desét; —d,

n. desétka, desetinka, desetica. 
Zehent, m. desetina, deséti del ;

—-, a. desetinski, desetko- 
ven; —en, v. a. desetiniti, 
desetino pobirati, desetko

vani ; —er, m. desetinar; — 
frei, a. prost od desetine;
—garbe , s. deséti snop ; — 
Herr, m. gospodar desetine. 

Zehne, s. Zehner, m. desetica. 
Zehnerlei, a. desetéri.
Zehnfach, — faltig, a. deseter- 

nat, desetérni.
Zehnjährig, a. desetleten.
Zehnmal, ad. desétkrat, deset- 

bart; —ig, a desetkraten, 
dosetbrirten.

Jehnofünder, m. dcsetfdntnik, 
top za krogle desétih funtov. 

Zehnpfündig, a. desctfunten 
Zehnte , in. deséti ; —l, n. de

setinka, deséti del; —né, ad. 
desétie,

Zehren, v. n. zivéti, jesti inpiti,

Zeit
hraniti se; (bei einem Wirthe) 
trošiti, zatro'šiti, jesti inpiti; 
(sich Vermindern) sušiti se, po
sušiti se; činžati se; — v. a. 
sušiti, činžati.

Sehrgeld, n. — Pfennig, m. po
pò ini n a, strošek.

Zehrung, s. brešen, brešno.
Zeichen, n. zn.im; znamnje, zna

menje, znamen, z n ti k; — buch, 
7i. knjiga za risanje; — deu- 
Ler, m. znamenar, znakosld- 
vec ; (aus den Gestirnen) zvez- 
dogléd ; — et, f. znamena'r- 
stvo, znakosldvje ; — kunst, 
s. risdrstvo; — meister, in. 
risovnik, risarski učitelj; — 
schule, s. risarska šola.

Zeichnen, v. a. u. n. risati, ri- 
sovziti, narisati, čertati, na- 
ččrtati; (mit einem Zeichen) 
z a zn Orniti, zaznäciti.

Zeichner, m. risar , risovavec ; 
— in, s. risarica.

Zeichnung, f. risanje ; narisek.
Seideln, v. a. obrezati od. pod

rezati bčele. ikaziivec.
Zeigefinger, m. kazin, kazinec,
Zeigen, v. a. kazati, pokrižati, 

pokazoväti. [kazdlo.
Seiger, m. kazavec, kazitelj,
Seihen, v. a. kriviti, ukrivljati, 

dolžiti.
Seile, f. versta, réd, reda, re

dek; — nweise, ad. poré- 
doma, povèrstoma.

Zeisig, m. čižek, cizek, Sterli
ne^, ternjdvka.

Zeit, s. čas, vreme ; doba ; um 
welche — , obitori d, kadrij; 
vor der —, prevréd, preräno, 
prezgodaj ; bis zu dieser —,
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dosihddb, dosihmdl, dosle ;
— haben, vtegniti; welche — 
ist es, ob kolikih je, obkorid 
je ; es ist später an der —, poz- 
néje je; zu — en, včasih, 
včasi ; bei — en, zgodaj, za- 
rano, rano ; unter der —, ta
čas, med tem ; vor — en, 
nekdaj, svoje dni ; gestern um 
diese —, včeraj obsorld ; in 
kurzer —, v kratkim.

Zeitalter, n. vek- — buch, n. 
časnik, časopis; —beschreibung, 
s. časopisje ; — folge, s. ča- 
sotek ; — genoß, m. verstnik ;
— her, ad. od tega časa, od 
teh d db.

Zeitig/ a. goden, zrel; zgoden, 
rdn ; — ad. prigddaj, zgo
daj ; — en, u. n. zoriti, doz- 
révati, zreli ti.

Zeitkunde, s. časosldvje.
Zeitlang, ad. eine —, nekdljko 

časa; dolg čas.
Zeitlebens, ad. svoje žive dni.
Zeitlich, a. časen, posveten, mi- 

nijdč, premenljiv, pozcmal- 
ski ; — Bett, f. časnost, pos
vetnost.

Zeitlose, s. podlèsk, čemerlka.
Zeitmaß, m. mera časa ; — Mes

ser, m. časomer ; — punkt, m. 
doba ; — raunt, m. čas, vek.

Zeitschrift, s. časopis, časnik, 
letopis.

Zeitung, f. novine, časnik, ča
sopis, novice; — sschreiber, m. 
novinar, novičar. [časa.

Zeitverlust, m. zatrdta od. zguba
Zeitvertreib, m. kratek čas; aus 

—, za kratek čas.
Zeitwort, ii. glagolj.

Zerf
Zelle, f. izbica, hišica ; (Bienen 

—) p iskrica,- — ngewebe, n. 
piskričasto tkanje.

Zellig, a. piskričast.
Zelt, n. šotor, šator, stan, šo

toriš če, šatorišče ; das — auf
schlagen, všotdriti sc; — bett, 
n. šotorska postelj ; —- dach, 
n. štorija; — pfähl, m. kol, 
prakol; — wagen, m. pokriti 
vdz.

Zephyr, m. zahddnik, zéfir.
Zepter, m. žćzlo, kralj dl a.
Zerarbeiten, v. a. razdelati; — 

v r. sich, razdelati se.
Zerbeißen, v. a. zgristi, razgristi, 

razgrizniti. [leteti se.
Zerbersten, v. n. razpdčiti, raz-
Aerbläuen, v. a. natepsti, pre

tepsti, n.ažgdti, nakdriti.
Zerbrechen, v. a. razbiti, razld- 

miti, raztreti, raztrdpiti, pre
lomiti, streti.

Zerbrechlich , a. razlomljiv ; — 
Jett, s. razlomljivost.

Zerbröckeln, v. a. razdrobiti, raz
drobi jdti. Lldtiti.

Zerdreschen, v. a. zmldtiti, prem-
Aerdrücken, v. a. zmdčkati, zmč- 

čkati , raz mučka ti, stldčiti, 
zmandrdti, razni andr dti, zgn- 
jesti, razgnječiti, zgnjaviti.

Zerfallen, v. n. razpdsti, razpd- 
dati, razsuti se, razsipali se; 
(im Fallen zerschlagen, z. B. 
sich den Kopf) razbiti (si glavo); 
(mit einem —) svaditi se, v 
razpertijo priti, razprijdt- 
Ijili se. Lrazvdljen.

Zerfallen, a. pordšcn, podért,
Zerfetzen, v. a. razdrdpati, raz- 

cdpati,razcdnjati,razcdndrati,
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raztèrgati, razdreti; — fetzt, 
it. razcapan, cäpast, ciinjast, 
càndrav; (ein — er Mensch) 
razcapanec, càp, capUn.

Zerfleischen, v. a. razmesariti, 
razkervdviti.

Zerfließen, v. n. (vom Eis) tajati 
se, taliti se, topiti se, razbi
jati se, raztopiti sc; (vom 
Schnee) razkopneti, skopneti, 
kopnèti ; (von flüßigen Dingen) 
razteči se, raz teka ti se, raz- 
céditi. se ; in Thränen —, v 
s dizah se topiti.

Zerfressen, v. a. raz jesti, razje
dati, razgrizti, zgrizli.

Zergehen, v. n. raziti se, razpu
stiti se ; (vom Schnee und Eis 
s. Zerfließen).

Zergen, v. a. drdžiti, razdražiti, 
razsvaditi, razsvajovdti.

Zergliedern, v, a. (einen Körper) 
razteleseväti, razdditi ; (einen 
Satz) razlagati, razioniti, raz
kladati. skati.

Zerhacken, v. a. presekati, razse-
Aerhämmern, v. a. razbiti, raz- 

kovdti. [pihniti.
Aerhauchen, v. a. razpihati, raz-
Zerhauen, s. Zerhacken, [žvečiti.
Zerkauen, v. «. razžvekdti, raz-
Aerklopfen, v. a. razbiti, raztdlči.
Zerknacken, v. a. razlèskati, raz- 

leskniti.
Zerknicken, v. a. pokvečili, step

tati, zgnječiti, razlomiti- _
Zerknirschen, v. a. razlèskniti, 

raztréti, razmdčkati. [šen.
Aerknirscht, ack. p obit, stćrt, skrd-
Jerkochen, v. a. razvariti, raz

kuhati, prekuhati ; — v. n. 
— sich, v. r. razkuhati sc,

Zerr
razvariti se ; (im Magen) raz- 
briviti se. [drdpati.

Zerkratzen, v. a. razpraskati, raz-
Jerlassen, v. a. razpustiti, raz- 

pUšati, razcverati, 'razcvreti, 
topiti, taliti, raztopiti.

Aerlechzen, v. n. razsàhniti, raz- 
sušiti sc, popdčiti od suše.

Zerlegen, v. a. razdjati, razde- 
vati, ra zid žiti, razhigati; (— 
das Fleisch) razrezati, razrezo- 
väti. [tèrgati.

Zerlöchern, v. a. naluknjati, raz-
ZerlumpL, ad. razdräpan, razca

pan, capast, cUnjast; s. Zer
fetzt.

Zermahlen, v. a. razmléti, zmleti.
Zermalmen, v. a. razdrobiti, 

zdrobiti, raznesti ", razdrUz- 
gati, razmléti.

Zermartern, v. a. razmUčiti.
Zermetzeln, v. a. razmesariti.
Zernagen , v. a. ra zgristi, raz

gledati, razgrUditi.
Zernichten, v. a. vničiti, uništiti, 

vnič spräviti, pokončdti, iz
trebiti, potrebiti.

Zerplatzen, v. n. raztrésiti se, raz- 
plosniti se, razpdčiti, razpd- 
kniti.

Jerpressen, v. a. raztiskati, raz- 
tisniti, razmdčkati.

Zerquetschen, v. a. razmdčkati, 
razmečkati, raztlačiti.

Zerreiben, v. a. raztréti, razti- 
rati, preribati, zri bati, ražri- 
bati, zdrdzgati.

Zerreißen, v. a. raztèrgati, pre
tèrgati; (zerfetzen) razcapati, 
razcUnjati ; (niederreißen) raz
dreti, razdirati ; (zerfleischen) 
razmestiriti ; — v. n. raztčr-
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ga ti sc, pretèrga ti se, vtèrga- 
li se. [vleči, razvlačiti.

Zerren, v. a. vleči, vlačiti, raz- 
Zerrenbaum, m. cer.
Zerrinnen, v. n. razcurèti, raz

liti se ; razvodeneti.
Zerrühren, v. a. zmešati, raz

mešati, [püljiti.
Zerrupfen, v. a. razkubsti, raz- 
Jerrütten, v. a. zmešati, zme

di ti, zmotiti, zrušiti, poriišiti ;
— tung, s. zmešnjiva, zmot
il j «iv a, kodercija, poriišenje. 

Zersägen, v. a. razrezati, prere
zati ; razžagati, prežagati. 

Zerschäben, v. a. razs tèrgati. 
Zerscheitern, Zerschellen, v. n. raz

biti se, razi cimiti se, poru
šili se. [streliti.

Zerschießen, v. a. prestreliti, raz- 
Serschlagen, v. a. razbiti, raz- 

• bi jati, rdžtolči , pretlćči; — 
sich, v. r. razbiti se, strupi ti 
se, pobiti se. [pustiti.

Zerschmelzen, v. a. raztopiti, raz- 
Aerschmettern, v. a. razvreči, 

raztrupiti, raztresi ti, raznesti. 
Zerschneiden, v. «. razrezati, pre

rezati. [deliti.
Aerschrotten,t). a. razdrobiti, raz- 
Zersetzen, v. a. razstaviti, raz

stavljati, razkrojiti.
Zerspalten, v. a. razkldti, raz- 

p lati ti, krilati, razkrila ti, ce
piti, razcepiti.

Zersplittern, v. a. razcepiti, raz- 
cépljati, razklati; (unnütz an
wenden) viratiti, zatrrititi, po
tratiti, zapraviti , raznesti, 
rastepsti.

Zersprengen, v. a. (in Stücke) 
raznesti, razgnati, razvreči;

ZerL
(auseinander jagen) razpoditi, 
razkropiti. [letčti se.

Zerspringen, v. n. razpdčiti, raz-
Jerftampfen, v. a. razphati.
Zerstäuben, v. a. razkaditi, raz

vejati, razkropiti, raztepsti, 
raznesti, razpčrsiti [bdsti.

Zerstechen, v. a. razbdsti, pre-
Zerstieben, v. n. razvejati se, 

razkaditi se, razprdšiti sc.
Zerstörbar, a. razruši j iv, poder- 

1 j iv, porušljlv.
Zerstören, v. a. razdreti, podreti, 

podirati, razrušiti, porušiti, 
raz d j.'iti , razvaliti, jaztrèti ; 
— Hing, s. razdor, podertija, 
raz der ti j a, razdj .*( n j e.

Zerflossen, v. a. stolči, raztdlči.
Zerstreuen, v. a. raztresti, raz

trositi , razsipati, razvejiti; 
(aufheitern) zabäviti, razvese
liti ; — sich,i). razvedriti se.

Zerstreut, a. razsuti, nepazljiv.
Zerstreuung, s. raztrosenje ; 

( Gemüthszuftand ) razmišljc- 
nost, nepazljivost; (Aufheite
rung) vesćlje, zabiva.

Zerstücken, v. a. razkositi , raz
drobiti, na kose zdrobiti, raz- 
komadati.

Zertheilen, v. a. razdeliti, raz- 
dèloviti, razkrojiti ; (von Me
dicamente») raztopiti; ( vom 
Wasser) raztékati se, raztéci 
se. [delitva.

Zertheilung, s. razdèlenje, raz-
Zertrennbar, Zertrennlich, ad. raz

ločljiv, razparljiv.
Zertrennen, v. a. razdeliti, raz

ločiti ; ( eine Nath ) ptirati, 
razpirati, razporjdti.

Zertreten, v. a. poteptđti, po-
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c ep ta'ti, zmandrdti, razman- 
drdti, streti, zmancäti, po
ggiti.

Zertrümmern, v. st. razrtfšiti, raz
dreti, raztreti, raztriipiti, raz
valiti.

Aerweichen, v. st. razmikati, raz
močiti ; — v. n. razmäkati 
se, razmočiti se.

Zerwühlen, v. a. razriti, razrd- 
vati, razbérbati, ra zb r o'd iti, 
razv.dhati. [tij a, razddr.

Zerwürfniß, s. razpòr, razpar-
Zerzausen, v. a. rozpipati, raz- 

čiipati, raz vidci ti, razciinjati.
Zerzupfen, v. a. razcukati.
Zetergeschrei , n. krika, krik, krič.

Zettel, m. listič, pismice, ce
duta; (bei den Webern) snova, 
osnova, osnutek, si iute k; — 
bäum, m. .snovđlnica ; — n, 
v. n. trositi; (etwas an —) 
snovati, osnovati.

Zeug, m. u. n. osnova, osnovica, 
rdba j (im Gewirk als Stoff zu 
Kleidern) tkanica, tkanje, tka
nina ; (Leinen —) platenina; 
(hänfener) ras ; (Waaren) roba; 
(Ding. Sache) reč, stvar, roba ; 
(dummes, albernes —) burke, 
kvante, norčije, traparije.

Zeuge, m, priča, svédòk.
Zeugen, v. n pričati, sveddčiti ; 

pričovdti, svedočovati ; — v. 
st. (ein Ding seiner Art durch 
sich selbst) roditi, poroditi; 
(durch Fortpflanzung vermehren, 
z. B. Bäume ic.) rediti, za
rediti ; - - , st. svedočanski.

Zeugenverhör, n. izpvdsanje prič.
Zeugfabrik, — manufactur, s. 

osnovnica ; — Haus, s. oro-

Zieh
žišer orožnica ; — macher, m. 
tka v c c, tkač ; —nif, s. priča, 
pričanje, sveddcba, spriček, 
spričimba.

Zeugschmied,?ii. orožjdr, orodjaš.
Zeugung, s. rojénje, plodjenje ; 

roditva; reditva ; — sglied, n. 
rodi ven od. sramen ud ; — ss 
krast, f. moč, sila rodna ; 
— strieb, m. nagon rodni.

Jeugwart, m. čuvar orožnice.
Zibebe, s. cibćba.
Zibetthier, n. cibet.
Zicke, f kozica, kozičica, kozle, 

kozlič; — ln, v. n. kdzitise, 
jdgnjjti se, mlade iméti.

Zieche, s. prevléka, obvléka, 
navlaka.

Ziege, f. koza-, — n hüthen, 
koze pasti, kozdriti, kozar- 
čovati.

Ziegel, m. opeka, opek, črep ; 
—-, st. opécm ; —brenner, m. 
općkar; — dach, n. opékna 
streha; — decker, m. pokri- 
vrlč s opekom ; — Hütte, s. 
opečnica, opekarnica. •

Ziegen-, st. kozji.
Ziegenbart, ?». s. Geisbart: — 

bock, m. kozel, jarec ; — fell, 
n. kozina, kozličina, kozle- 
tina, kozja koža ; —fleisch, n. 
kozli na, kozletina, kozlovina;
— Hirt, m. kozji pastir, ko
zar ; — Hirtin, s. kozarica, 
kozarka.

Zieger, m. sirotka, srodka.
Ziehen, v, st. vleči, vlačiti , le

žati , potegovati. potegniti; 
an sich — , k sebi potegniti ; 

. (Thiere) rediti, zrediti ; (Blu
men) saditi, sajovati; (Samen)



pripraviti, pripravljati ; (ben 
Beutel) plaćati, plaćovati, pla
titi ; (denHut) odkriti se; Je- 
manben bei ben Haaren —, 
kogar lastiti ; (eine Linie — ) 
certo narediti, certati ; (erhal
ten, empfangen) dobiti, dosici ; 
(sich etwas zu Gemüthe —) si 
kar k sercu vzeti; (voneinem 
Orte an einen anbetn —) seliti 
se, preseliti se ; (als Wolken) 
derviti, priderviti ; auf bie 
Wache —, na stražo iti ; Lich
ter —, sveče Hvati, delati ; 
zu Rathe —, svetovati se s 
kom ; ben Kürzeren — , zgu
biti; Saiten —, napeti, na
tegniti strune ; (einen Graben, 
einen Zaun um einen Ort! ob- 
kopa'ti, ograditi; bie Worte 
—, raztezati besede; in Er
wägung —/soditi, razsoditi, 
pomisliti ; in Zweifel —, dvo
miti o čem ; Folgen nach sich 
—, poslčdke, posledice imeti ;
— v. 7t. (wohin) iti, seliti se, 
preseliti se; (herum — ) tep
sti se, potepali se, klatiti se ;
— V. r. (sich) vleči se, vlačiti 
se, po legniti se ; (sich erstrecken) 
pružiti se, protezati se, pro
stirati sc ; (sich aus einer Sache, 
Verlegenheit — ) izviti se; (ber 
Weg zieht sich in bie Länge) pol 
se proteze, mu ni konca ; (std) 
in bie Enge —) stisniti sc.

Iiehgelb, n. resina, rejčnčina ; 
— Einb , 71. rcjénec, réjic; 
rcjénka, rejčnće ; hrinjenik, 
branjenica, hranjencé.

Ziehung, f. (in ber Lotterie) vle
čenje, vleka; wann ist bie—,
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kdaj sebo'vleklo? kdaj bodo 
vlekli ?

Ziel, ». (Zweck, Absicht) namen, 
namemba, namera, cilj, kd- 
ncc; lbas Ding, nach bemman 
zielet) tarča ; (Grenze eines 
Raumes) rnčja, mdjica; (Ter
min, Frist) rrfk, obrdk, doba ;
— en, v. n. (barauf sehen, um 
es zu treffen) meriti, name
riti; (zur Absicht haben) name
niti,namisliti,namembo imeti, 
naklepati.

Ziemen, ». r. pristati se , spo
dobiti se; s. Geziemen. 

Ziemer, m. žila, bikova žila, bi- 
kovica, bikovec.

Ziemlich, ». u. »<i. (mittelmäßig) 
prčcej, že velji, se kdlj ; 
(fast, beinahe) skoro, skoraj. 

Zier, Iierbe, s. kinč, lišp, lč- 
potija, III CS; (Kinber—) kija. 

Zieraffe, Zierbengel, m. gizdalin. 
Zieren, v. ». kinčiti, 1 išpati, le

poti ti, znižati, krasiti určsiti;
— sich, v. r. braniti se, opi
natine, vstavljati se, Idmiti se.

Zierlich, ». mičen, čeden, sni

žen , flčten ; — keit, f. zi- 
lost,flčtnost,mičnost, čednost. 

Zieselmaus, s. polh.
Ziffer, f. številka, čisldnka, čislo ;

— blatt, 71. kazilo.

Zigeuner, m. cigin ; — in, f.
ciganica, ciganka ; — ei, s. 
ciganija; — kraut, 71. červivec. 

Zimmer, n. (Bauholz) tesarski 
les; (ein Gebäube) hram, hi

ša ; (Gemach) soba, jizba, hi

ša, čumnata; —arbeit, 71. te

sarsko delo; —art, f. tesar
ska sekira, tepača ; —belke.

ZlMM



/"• strop ; —gesell, m. tesar
ski hlapec; -holz, 71. tesar
ski les; —mann, m. tesar, 
tesile, Stenar ; —n, v, a. te
sariti, staviti ; — platz, m. te
sarsko d v ori še , tesariše ; — 
werk, 71. tesarsko delo.

gimmet, m. korica, sliidka skdr- 
je; cimet; —-, II. končni.

Zinke, s. ro'gel, roglič, zob, ca
sone , rogovila ; (Spitze eines 
Berges) vèrh ; (ein Instrument) 
rdžuica; rdg, trobilo ; — ig, 
a. s. Zackig.

ginn, 71. kositer, dlov, olovo ;
— - , u. kositrcn, kositern ;
.— asche, f. — kalk, ni. kositer- 
ski pepili; —bergwerk, n. ko- 
siterski rudnik; —em, a. ko
sitern , tiloven, olovu,-lL ; — 
gefäß, ». kdsiterna posoda ;
—gießet, ni. kositr.tr, kosit- 
ldr; —gießend, f. kositlàrija;
— grobe, s. kositréna, rdda 
na kositer; - haltig, a. kosi
ter ast, olovnast ; —ober, m. 
rumenica , rudceica , ceno
vni-; — Platte, f. pldča ko- 
siterna, pldša dlovna.

Zinne, f.včrh ; strop (eig. Zim
merdecke) ; ozidje (eig. eine ge
mauerte Umfassung, Stadt
mauer); sleme (eig. der Dach
first.)

Zins, m. d lica, litri ja, dač, ve
ča; ktzen ; (Mieth — ) najčm- 
čina , najemnina ; (Interesse) 
obrćst, interes; —bar, «. 
vččoven, zabircn, bili pod- 
veržen, kazenski ; —barkeit, 
f. večovnost; —bauet, m. 
večoven kmet; —buch, 71. vé-
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čovna knjiga ; — einnehmet, 
m. vččovnik ; — fen, v. n. u. 
a. večo nesti ; večo plačati, 
več o va ti, kaznovati, na vé
ro iti ; —frei, a. prost včče, 
sldbodcn kazni ; — gut , 71. 

zemlja bfrna, ildbro večov- 
no; —getreide, ». kazen, žit
na kazen , večovno žito ; — 
Herr, m. gospoda'r veće , go
spodar večovni ; — pflichtig, 
s. Zinsbar. Jšlcric, končik.

Zipfel , m. krlljnik, okr.fjek,
Zipperlein, ». protin, bodica, 

skernina. [vo.
Zirbelbaum, m. cer, cčrovo drč-
Zirkel, m. (d. Umkreis) krdg, 

okrdg, kolo, okrdglej, obdd; 
(Gesellschaft) družtvo, kolo; 
(das Werkzeug) šestilo, okro- 
glilo, obodilo; — bogen, m. 
obod, lok; —förmig, a. krd- 
gel, okrdgel, obel; — fläche, 
f. krdg, kolo ; — linic, f. 
okrogla ččrta ; —n, v. a. s 
šestilom meriti, Ičstkati, še
sti ti , obvdlliti ; —punkt. Ml. 
sredina, središče.

Zirpen, v. ». čerčati, cvčrčati, 
cbirikati, péti.

Zischerln, v. ». šepete!ti, šcpttti, 
čcbljiiti, žvižgat:!ti.

Zischen, n. ». sičati, sičdti, psi- 
kati, izpsikati, psičati, žviž
gati. Ivodnjäk, rdpa.

Zisterne, f. vodarna, stekva,
Zither, s. citre ; —spielen, citrati.
Zitrone, s. citrdna.
Zitteraal, ni. trepéca jegulja.
Zitterefpe, — pappel, f. topol, 

topoldvka, trepetljika.
Aitterfisch, ni. derktdlja.

39
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Iittermaal, n. lišaj.
Zittern, v. n. trepetati, derge- 

tdti, Irésti se.
Siz, m. cic. [d o vi ca na s escili. 
Zitze, s. sćsec, zizek, sisa, bra- 
Sitzenförmig, o. ziscast, sisast. 
Zobel, m. lijiist, s am ur, sdbol ;

— fang, tn. Idvlja sdbolov ;
— fänger, m. sob o Idr; - pelz, 
til. sobolski kožuh.

Zofe, f. jispna, hišna, dvorkinja. 
Zögern, v. n. obotavljati sc, ke- 

snovati, odld.šati, kasniti, za
tezati. [torneo.

Zögling, m. rejenec, rejec, pi- 
Aoll, m. (Abgabe) harmica, imita, 

mita ; ( Längenmaß) pàlec;
— -, «. h arm iéni ; — amt, n. 
harmica ; —bar, a. zah er mi
čen, od césar se mdr a miita 
pldcati, zamiiten; — en, v. a. 
harmico od. miito placati, 
imitati, zanni tati ; (Dank — ) 
hvaliti, zahvaliti se; — frei, 
a. prost od rinite ; —gerech- 
tigkeit, f. nnitna pvdvica ;

— Haus, n. harmica . harmi- 
cdrnica ; — ner, Zöllner, ni. 
harmiedr, mitdr ; — stab, m 
pošet ; —tarif, m. mdina ob. 
harmična tarifa ; —wesen, n. 
mutmštvo, harmištvo.

Zone, s. podnebje, štrem, po
jas zemlje, [f. živinoslovje. 

Zoolog, tn. živinoslovec; —ie, 
Zopf, nr kita, cita ; Zäpfchen, n. 

kitica.
Zopfband, n. vpletck, upi etnik. 
Zorn, m. jéza, gnjev, ser d, zlo

ba , ljutostj — ig, ti. jézcn, 
gnjev en, serdit, razkačen ;
— wüthig, a. serdit, razkač-

Ijiv, togdten , gnjevliv, zlo
ben ; — müthigkeit, f. serdi- 
tost, gnjevljivost; — Wuth, f. 
sčrd, razkdčenost, divjost, 
zldst.

Zote, f. kocina, kdsma, kodra ; 
(an Kleidern) ctfnja, banjUsa, 
cdndra, c dp a ; (ein schmutziger 
Ausdruck) biirke, kvante, klo
bas arij a , nesramna besćda;
— ein, v. n. (Zotenreißer) kvdn- 
tati, klobasiniti, kldsati ; — n- 
haft, ti. gnjiisen, nesramen; 
—nreißer, m. kvant de, kloba- 
sin, kldfar; — itf)t, ti. ciin- 
jastj —ig, ti. ciinjat, razcdpan.

Zottig, ti. kosmat, kddrast; (etn 
zottiger Mensch ) košmider, 
razkosmanik.

Zu, prp, k, h: do: pri, per; U: 
za; po; na ; bis — ihm, cio 
njega ; Liebe — Gott, ljube
zen do Bogd; — ber Zeit, u 
tcm èdsu; euch — Ehren, vam 
na cast; — Wien herumstrei
chen- po Beču se potepati;
- Haustz sein, doma biti: — 
Tische sitzen, pri mizi sedeti, 
pri obedu biti; Von Tag — 
Tag, od dné do due.

Zubauen, v. a. pristdviti, prizi
dati, prigrdditi.

Aufbereiten, v. a. priprdviti, pri- 
prdvlati; — fcereitung, s. pri
prava , priprdvck; —binden, 
v. ti. zavezati; —bringen, v. 
ti. prinesti, prinašati, d onèsti, 
dondšati ; (die Zeit) preziti, 
preživćti, prebiti; (zutrinken) 
napiti, napijati komur ; (ick 
bringe Dir zu, du sollst leben!) 
Bog te živi ; Bog pomdzi !



(ein Heirathsgut) zaženi ti, pri
nesti dèi j — brocken, ». a. pri- 
drobiti ; — büße, f. vtrita, ra
teata, zguba ; — büßen, ». a. 
v triti ti, za trititi, zgubiti.

Jucht, f. (ein Werkzeug zum 
Ziehen'vlèlr? (v. Vieh) pleme ;
(— ochs) vdl za pléme; (Pflege) 
réja; lBrut, Heerde) plo'd, 
pléme, ròd ; (die Anleitung zu 
einem pflichtmäßigen Verhalten) 
strili, red , pokora ; (Sitte 
fctmfeit) lépo zadćržanje, le
pe navade in šege, strah ;
—biene, s. matica ; — haus,
». kazivnica, pokorivnica ;
— Hengst, m. žrćbec; —los, 
a. brez straha ; — losigkeit, 
s. razuzdanost; —Meister, m. 
strahovivec; — ruthe, s. ši
ba strahovavkaj ( Strafe ) 
kira. kizen ; —sau, s. svinja 
za pleme ; — flute, f. kobila 
za pleme ; — vieh , ». živina 
za pleme.

Züchtig, a. sramežljiv, nedol
žen, čist; — krit, s. sramež
ljivost, čistost; —en, v. ti. po
koriti, strahoviti, kaznovati ; 
(mit bet Ruthe) tepsti, šibati; 
(mit Worten) svariti, posva
riti ; (strafen) karati, kdzniti, 
kaznovati ; — ung, f. kira, 
kizen, pokdra. Ikimniti.

Jucken, ». N. mikniti, mikati,
Zucker, m. sladkor , euker; — 

backet, m. sladkopčk, sladi- 
čir ; — büchse, s. škdtl j a za 
sladkor, sladkirnica ; —n,
». a. sladkdriti , posla (Uro
liti ; cukriti ; — siederei, s. 
cukrovirnja, sladkorija; —
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süß, a. presladek, sladek ka
kor sladkdr; —werk, ». slad
karija , sladkiš , sladka jed;
— würz, s. sladki koren.

Zudämmen, ». a. zajčziti, za
graditi.

Zudecken , ». a. oditi, odevati ; 
zakrili, zakrivati, pokriti, 
zageruiti.

Zudem, ad. vcrh tega, k temu.
Judrängen, sich, ». r. siliti se 

kamor, prisiliti se, mešati se 
(u vse). [sikati.

Zudrehen, ». a. zaškerniti, za-
Zudringlich, o. prisilen; — feit, 

f. prisilnost.
Zudrücken, ». a. stisniti, zatis

niti ; (die Augen) zamčžiti, mčž- 
getiti, stisniti oči.

Zueggen, ». a. zavlačiti.
Zueignen, sich, ». ». prilastiti si, 

prilastoviti si, prisvojiti si, 
prisvojcvati si ; (widmen) po
svetiti ; posvččoviti, darili, 
podariti, prinčsti ; — ». a. 
prilasti ti.

Zuerkennen, ». a. prisoditi, pri- 
spoznati ; dali ; —nung , f.
prisoda, prizninje.

Zuerst, ud. naj prčj, nar prčd, 
pred vsem ; v pervič ; (das 
erste Mahl) pervokrat.

Zufahren, (hurtig fahren) ». ». 
hitro se peljati; (auf etwas
— ) proti čemur se peljati.

Zufall, m. nagddck, primàrie],
prigoda , nakljdčba, prigo- 
dek, slučaj, sreča; —en, ». 
». zahldpniti sc, zapis ti; (von 
ungefähr zu Theil werden) pri
godni se, nagoditi se, pri
meriti se, prikliči ti sc.

39 *

Bufa



Zufällig, ti. nagòden, prigod en, 
slučajen ; — keit , f. slučaj
nost, prigddnost. . _ Ljati.

Aufertigen, v. a. odpraviti,pošil-
Auflechten, v. «. zaplesti, za

pletati; priplésti, priplétati,
Zuflicken , v. ti. ker p ati, zakčr- 

pati, zaplatovdti.
Aufliegen, v. n. priletéti, prile- 

tati ; dolététi. [teči, dotčči.
Aufließen, v. n. pritekati, pri-
Auflucht, f. vbčžišče, utočiščc, 

pribežališče, zavetišče, za
vetje, zaupanje.

Zufluchtsort, m. s. Zuflucht.
Zufluß, di, pritdk, pritéka; do-

hddki.
Zufolge, s. Folge.
Zufrieden, «. dovoljen, zado- 

vdljen; ich bin damit —, mi 
je pr;(v, mi je po vdlji ; — 
stellen jemanden, zadovdljiti, 
zadostiti komur; (sich — ge
ben) umiriti, se vtolaziti se ;.— 
heit, f. zadovdljnost, zado
voljstvo. Lmérzniti.

Zufrieren, v. n. zamérzniti, pri-
Aufügen, v. a. zadeti, zadevati, 

pričiniti, činiti; storiti.
Zufuhr, s. privdžnja , privoz, 

dovožnja; die — abschneiden, 
zaprečiti do v dz.

Zuführen, v. n privdziti , pri
vezati, prip eljdti,prip el j ovati.

Zufällen, v. ti. dopolniti, na
polniti, nadopdlniti.

Aug, m. vlak, vlek, poteg, po
tega , po tegle j ; (— im Trin
ken) dtišek , požir, požirek x 
(— mit der Federi potez, čer- 
ta ; (—Vögel) kita; o die ta v- 
ne ptiče; (— Pferde) vpréga,

gufa 612
zaprega; (— Truppen) rdjda, 
Sidrna; (ein Vorübergang) pre
hod; einen — thun, poteg
niti; ( — Ochsen ) jami; (die 
Gesichtszüge) obrez, obličje; 
(— für — ) na dleko , toč
no ; (in Zügen liegen) umirati.

Zugabe, s. pridävek, na d a vek, 
primeček, privčižek,dodatek.

Zugang, 7)1. prihod, pristdp, do
stop. [stdpen.

Zugänglich, ti. pristopen; do-
Auganker, m. vlečivno sidro.
Zugbrücke, f. viseči most.
Zugeben , v. a. p ri deti, pride

va ti, navreči, primeči; (ge
statten) dopustili , dovoljiti, 
pripustiti, privoljiti; (im Kar
tenspiele) mest deti, mddlati.

Zugedacht, a. namenjen.
Zugegen, ad. vpričo, nazoči, na- 

zočcn.
Zugehen, v. ir, hitro iti, hiteti ; 

(zuschließen) zapirati se, za
preti se, zaklopili sc; (ge
schehen) zgoditi sc, goditi se ; 
(es ging sehr hitzig zu) jako so 
se hili ugreli ; (spitzig —) za- 
ojstren hili.

Zugehör, n. priprdva ; — en, v, 
n. kogar lest hiti, kdmur 
slišati ; (das gehört dir nicht 
zu) to tebi ne grò.

Zugehörig, a. (wird durch Bei
wörter bezeichnet) ; wem —, 
čigev.

Zügel, m. herzda, ujzda ; va'jet, 
vdjka, vdjet; (Jemandenim — 
halten) kogar u strehu imčti; 
— los, ti. razuzdan, razvujz- 
dan, brezujzdàn, razgdjzdàn, 
razpušen ; — losigkeit, f. raz-

güae
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uzddnost,razgdjzdanost,brez-
uzdanost.

Zugemüse, n. sočivje, sočivo, 
zelje, prikuha, strdčje.

Zugeordnet, a. pridän , dodan.
Zugesellen, v. a. pridrüziti, pri- 

pajdäsiti, p ri tov a'rši ti.
Zugestehen, v. a. dopustiti, do- 

voljiti. [njen.
Zugethan, a. poddn, vdrfn, nag-
Zugsisch, m. prehddnariba, pro

bo'dna riba.
Zuggarn, n. vbile, säk.
Auggraben, m. jarek, draga.
Zugießen, v. a. priliti, prilijati, 

doliti , dolivati; zaliti, zali- 
jati, obliti.

Zugleich, ad. zraven, zr.'ivnej, 
zajedno ; skup ej, vrèd.

Augleichen, v. a. ravnati, zrav
nati, poravnati.

Zugloch, n. d Usnik, zd Usnik.
Zugluft, s. prepUh , vetromet.
Augochs, m. vprézni v dl.
Zugpferd, n. vprežni konj.
Zugreifen, v. n. popdsti, popri

jeti, vloviti. [(štranga).
Zugriemen, - sträng, m. lano
Zugürten, v. a. zapasati, pripa

sati, opeti.
Zugvieh, n. vprežna živina.
Zugvogel, in. odletdvna ptica, 

odletiivnica.
Zugweise, ad. na kite, na trume; 

kitama, trUmama, raj da ma.
Zugwind, s. Zugluft. Lknépati.
Zuhacken, v. a. zakopčati, za-
Zuhalten, v. (zumachen) za

pirati , zapreti, zaderžovati, 
/aperto deržati ; (die Augen 
— ) meždti, meléti, /mòti, 
/mèriti.

Zuhängen, v. a. zavesiti.
Zuhauen, v. n. (auf einen —) 

tepsti,'pretepati kogar, v da
rai!, nemilo tepsti; v. a. (be
hauen) tesati, obtesavati.

Zuheften, v. a. zašiti, pripehniti.
Zuheilen, v. a. zalečiti, lečiti, 

zaceliti; — v. n. celiti se, 
zaceléti, celéti.

Zuhören, v. n. poslušati ; —er, 
m. poslušdvec, poslušatclj.

Zuhüllen, v. a. odeti, zakriti, 
zagérniti, odevati, zakrivati, 
zagrinjati. [čati.

Zujauchzen, v. n. vriskati, kri-
Zukehren, v. a. verniti, ober- 

niti, obračati. skati.
ZuLlatschen, v. a. (Beifall) pljés-
Aukleben, Zukleistern, v. a. zale

pili, zalepi j i vati.
Zuknöpfen, v. m zakopčati, zak- 

n èpa ti,, zaknoflati.
Zuknöpfen, v. a. zavozljdti, za- 

dérgniti.
Zukommen, v. n. ddjti, priti, do

speti; (erlaubt sein) ddjti, iti; 
(einem etwas — lassen) pode
liti , dati.

Zukunft, s. prihod, prihodnost, 
bodočnost, p riho d ni čas ; 
—künftig, o.prihddcn, boddč.

Zulächeln, v. n. nasméjati se 
komur.

Zulage, s. prildga, prildžba, 
priveržek, dodatek.

Zulangen, v. n. (nach etwas) seči, 
segati (po kar) ; (genug sein) 
seči, ddjti, dovdlj biti; (zu
reichen) poddti, pod d jati (ber 
Tische) služiti se, poslužiti se, 
uzéti.

Zulänglich, s. Hinlänglich.
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Zulassen, v. a. dopustiti, pri

pustiti , dopdšati, dovdljiti, 
priv olj iti ; zapdrto pustiti.

Zulässig, sl. dopustljiv, pripus
ti ji v , dopustite!».

Zulauf, m. privala, dobeg, na- 
vdla, množtvo ; — en , v. n. 
(auf etwas —) teči kam, steči 
se; spitzig —, ojster biti.

Zulegen, v. a. zadelati, zaldžiti, 
zagraditi, (hinzu —) pridati, 
prildžiti , p ri lcl a'd a ti ; sich ein 
Pferd —, konja si kiipiti.

Zuleimen, v. a. zakeljiti > zalepiti.
Zuletzt, ad. slednokrat, sleđnič, 

zadnjič, naposled , nap osle j.
Zumachen, v. a. zadelati, zakriti, 

zaphdti, zamašiti j (Thür) za
pirati , zapreti, zatvoriti; 
(Augen) stisniti, zamežati ; 
(den Rock) zakdpčati, zakné- 
pati. e [bito-

Zumal, ad. posébno, zlasti, oso-
Zumauern, v. a zazidati.
Zumessen, v. a. odmeriti lbei- 

messen) pri me rovati, pripiso
vati , primem'ti.

Zumuthen, v. n. pritolcovati, 
primeniti komur, si misliti 
od kdgar j — ung, s. zahte
vanje ; misel, mnjenje.

Zunächst, ad. naj bliže, najpréj, 
tik; osobito, najviše.

Zunähen, v. sl. zašiti, zašivati.
Zunahme, f. množitva, prirast, 

napredek.
Zuname, m. priimé, pri mik, 

perimek.
Zündbar, a. upaljiv, — keit, s. 

up al j iv ost.
Zünden, v. sl. vnéti, vžgdti,.vpd- 

liti, paliti ; — v. n. vnéti se,

Buor
vžgati se, vnemati se, vži
gati se, upaliti se.

Zunder, m. netilo, p o dp dl.
Zünder, m. vžigalo, zapdlovcc 

(čch).
Junderschwamm, m. gdba.
Zündhölzchen, n. žveplćnka, klin

ček , vžigalica.
Zündkraut, n. podprašnik, na- 

prašnik; (— aufschütten) na
prašiti , podprdšiti.

Zünd P fanne, f. prašni ca.
Zunehmen, v. n. (größer werden) 

rdsti, nara'sti, nardšati; (sich 
vermehren) množiti se, vnmti- 
žiti se, ploditi sc; razpld- 
diti se; (dick werden) tolst.éti, 
vrediti se; (an Kräften) okre
piti se.

Zuneigung, f. prindgnjenje, na
gn iltj c, prilddnost, prikldn- 
jcnost.

Zunft, f. ceh , célia, združba; 
srčnja , dbčina , skdpšina ; 
(der Stamm) ròd ; zünftig, sl. 
ceh oven, cehi n ; —meister, m. 
céhin, s ta raš in a ; —recht, 
ceh ovna pravica.

Zunge, f. jdzik.
Züngeln, V. n jezičiti, jézik gibati.
Jungen-, ». jezični.
Jungcnkreös, m. rak na jeziku.
Zunichte machen, v. a. vnič spra

vili , vničiti, vilištiti, razre
šiti, pokvariti; — werden, v. 
n. pokvariti se.

Zunicken, v. a. kimniti, pomi
gnili.

Zunöthigen, sich, v. r. prisiliti sc,, 
posili sc vriniti.

Zuordnen, v. a. pridati, pri- 
vrčditi, pridružiti, dodati.



Zupfen , v. a. c tikati, c u kni ti, 
mikati, dérgati, pipati.

Zupichen, v. a. zasmoliti.
Aurathen, v. a. svetovati, svet

rati, prisyétvati, prigovarjati.
Zurechnen, v. a. priračiinili, pri- 

računvati ; s. Zumessen.
Zurechtbringen, v. a. urediti, po

praviti , u privo réd spra
viti. Lse.

Zurecht finden, sich, v. r. znajti
Zurecht helfen, v. n. pomagati 

komur na pravo pot. ; — kom
men , v. n. o pravem času 
priti ; mit einem — , pogodi
ti se s komur ; — legen, setzen, 
stellen, v. n. na svoje mesto 
postaviti, namestiti, urediti; 
— machen, v. n. popraviti, 
napraviti, ponapravili, po
pravljati ; (sich —) spraviti 
se, pripraviti sej — weisen, 
v. a. komur pravo pot kazati ; 
(unterrichten) učiti, podučiti.

Zureden, v. a. prigovarjati ko
mur , primarno v.iti (kogar).

Zureichen, v. a. podati, podri
vati, prdžiti j — v. n. zado
sti , dovolj biti, zadostiti.

Zureichend, a. dovciljen; — ad. 
zadosti, dosti.

Zurichten, v. a. napraviti, pri
praviti, pripravljati, naprav
ljati, narediti, gotovi ti, zgo
tovili; (beschmutzen, verderben) 
obdelati,onesnažiti, pogdbiti.

Zuriegeln, v. a. zariniti zapah, 
zapahniti.

Zürnen, v. n. s orditi se, jeziti 
se, togdtiti se, Ijiititi se, 
auf einen —, hud, jezen biti 
na kogar.

Zurück, ad. u. i. nazaj, nazid, 
zid, nitrag; — beben, v. n. 
stresti se , s trepetati, uzdér- 
gniti; — begeben sich, v. r. 
verniti se, vr citi ti se, nazaj 
vòmiti se, povratiti se; — 
behalten, v. a. obdcržati, za- 
dèrzati; — bekommen, v. a. 
nazaj dobiti; — bleiben, v. n. 
za osteiti, zaostijati, zadi osteiti; 
uzvinjiti; — blicken,/V n. ozreti 
se, ozirati se -, - bringen, v. a.
nazaj prinesti, dončsti; — den
ken, v. n. pomniti, spomniti 
sc ; — drängen, v. a. nazaj 
tiščati, nazaj siliti ; — drehen, 
v. a. odmdtati, odviti, od- 
sukati, odvijati.

Zurücken, v. a. primakniti , pri
makniti , primlkati,domakmti.

Zurückfallen, v. n. n a zri j pisti, 
(auf den Rücken) vznik pisti.

Zurückfordern, i). a. terjati, na
zaj terjati.

Zurückgehen, v. n. (rücklings ge
hen) navzrit, r Itn iško iti ; (v. 
Kaufen, Heirathen u. dgl.) ra
ziti se, razbiti se, razvreci 
se, —- halten, v. a. zadčržati, 
zaderžoviti; —jagen, n. a. od
grniti, odgrinjati, o cip oditi ;
— kehren, v. n. nazaj priti, 
verniti se, obérniti se.

Jurückkehr, s. Rückkehr, Rückkunft ; 
—kommen, v. n. nazaj priti, 
verniti se j (von einer Meinung) 
opustiti misel, svojo misel 
premeniti; — lassen, v. a. os- 
teiviti, zaosteiviti, zapustiti;
— legen, v. a. nazij d j.iti, na
zaj položiti; (einen weiten Weg) 
daleč priti ; (Zahre) p reži vèti,
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prebiti ; — nehmen , v. a. na
zaj vzćti j (sein Wort) prekli
cati , opordči, opovréci; — 
prallen, v. n odskočiti, odra
ziti se , odletdti; —reise, s. 
Rückreise; — rufen, v. a. na- 
fcdj poklicati od. pozvati, od- 
pozvdti, odpoklicati j —schau
dern , v. n. strepeteti, stresti 
se, zgroziti se; ich schaudere 
zurück, strah me obleti, groza 
me obide,- — schicken, v. a. 
nazdj poslati, — schieben, v. a. 
odriniti, nazaj poriniti; — 
schlagen, v. a. odmahniti,na
zaj vdäriti; (den tornei) za- 
vlhniti; (den Schleier) vzdig
niti; — schreiben, v. a. odpi
sati, odpisévati; — sehen, v. a. 
ozreti sc, ozirati se, oglddali 
se, ogledovati se; —sehnen, 
sich, v. r. sé nazaj želeti, na
zaj hrepeneti.

Zurücksenden, s. Zurückschicken, — 
setzen , v. a. nazdj p oste viti, 
u stran postaviti; (Jemanden 
— ) zanemariti ; — stehen, v.tl. 
zanemdren hiti; — stoffen, v. a. 
nazaj pahniti od. poriniti ; — 
treiben, v. a. odgnati, odpo- 
dlli,/pregndti ; odterati ; — 
treten, v. n. odstopiti, nazaj 
stopiti; (vom Wasser) pasti, 
padati ; — weisen, v. u. od
praviti,, nazaj poslati; (auf 
etwas —) opomniti, spomin
jati ; — wirken, v* a. s. Rück
wirken; — ziehen, v. a. nazdj 
vleči, nazaj potegniti ; sich 
—/ v v. odstopili, vzmak- 
niti se.

Zuruf, m. zvanje, glas, o krilc.

Zurufen, v. a. klicati, zv d ti (na 
kogar).

Iurüften, v. a. priprdviti, pri- 
prdvjjati, ordžiti , oborožiti.

Zurüstung, s. priprdva, priprdv- 
1 janje , ordženje.

Ausäen, v. a. dosjeti, prisjeti.
Zusage, s. obljdba, obet, obe- 

čanje, beseda-; —n, v. a. ob
ljubiti, obdčati, obdtati. obc- 
čdvati, besedo dati; —v. il. 
(anständig fein) vdeti se , do
pasti, po v Ulji biti. ,

Zusammen, ad. vkup, skUpaj, 
skup, vkUpej , skup e j, zajd- 
dno; in der Zusammensetzung 
mit Zeitwörtern: s, auch vkup; 
— beißen, v. a. (die Zähne) sti
sniti, stiskati (z db c) ; zgristi;
- berufen, v. a. sklicati, slcli- 

covati, sozvdti ; — binden, v. a. 
zvćzati ; zvezdvati; —brechen, 
v. a. potreti, zlomiti, polo
miti , Streti ; — V. n. podreti 
se, zlomiti se, s trd ti se, sru
šiti se, razdreti sc; —bringen, 
v. a. nabrati, snositi, spod
viti, nakupili, vkup sp rd v iti ;
— drücken, v. a. stisniti, stis
kati, sgn j ds ti ; - fahren, ri. «i. 
navoziti, v kup voziti ; — v. n. 
voziti sc, peljati se s kom 
skupa ; (erschrecken) strésti se, 
vstrepetati, prepdsti, zgrozili 
se; (gerinnen) vsésti se, — 
fallen, v. n. (einstürzen) podreti 
se, srušiti se; (sich vereinigen) 
zjcdlniti.se, sldžiti sc.

Zusammenfalten, v. a. nabrati, 
nabirati; (die Hände) skleniti, 
sklopiti; — fassen, u. a. po- 
prijdti, vkup vzdti, objéti,
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obuzéti, objimati ; — finden, 
sich , v.r. sni ti sc, sc znajti ;
— flechten, v. at splesti ì — 
flicken, v. a. skcrpati ; —flie
ßen, v. n. stéknti se, steči 
sc; — fluß, Til. stok, stékvaj 
(vom Menschen) sh od ; — frie
ren , v. tl. za merzn i ti ; —^fü
gen, v. a. sostdviti, slddpiti ;
— geben , v. a. vkup dati ; 
(Verlobte) zj ed ini ti, oženiti, 
yencati; —gehen, v. n vkup 
iti ; — gefetzt, a. sostdvljen"; 
—7 halten , v. a. vkup d or
zati ; (vergleichen) prispodo
biti , prispodobljivati; — V. 
n. edinih misli biti ; hang, 
m. stik, zveza ; ohne — reden, 
govoriti bez glave in repa ; 
(— hang haben) stikati sc, ve
zati se . slagati se : — hängen, 
v. a. skupaj obésiti ; —v. n. 
vkup viseti ; —häufen, v. a. 
kopičiti, skupljati, nakupiti, 
zakupljati : — heften, v. a. za
šiti, zaši va ti ; —kehren, v. a. 
smésti ; — klang, m. sklad, 
soglasje , sldga ; — klauben, 
v. a. nabrati, pobirati, na
birati ; — kleben, v. a. slje- 
pitij — knüpfen, v. a. zave
zati, zavozi j ati ; kommen, 
v. n. zajedno priti; (sich ein
finden) ziti se, 5 bri j a ti se, suiti 
se, snidati se, nabirati se, 
skupiti se, skiipljati se; — 
koppeln, v. a. zvezati; — kunft, 
s. shod , snid , skdp.ščina ;
— kuppeln, v. a. svésti, svd- 
diti, zvézati ; —lassen, v. n. 
vkup pustiti ; (Thiere zur Zeu
gung) pripüstiti, pripušati; —
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laufen, v. ti. steči se, stékati 
se, stčči; (Milch) vsésti se.

Zusammenlegen, zldgati, složiti ;
— leimen, v. a. skćljiti; — 
löthen, v. a. zvariti ; — nä
hen, f. —heften; — nehmen, 
v. a. skupaj vzeti , povzćti; 
(sich)v. r.,potruditi sc, paziti;
— packen, v. a. skladati, zla- 
gdti, vkup skladati ; — raf
fen , v. a. so d ré ti, pogrdbiti, 
pobrati ; (sich) v. r. pobrdti 
se ; — rechnen, v. a. zvačiiniti ;
— reißen, v. a. poéésniti, raz- 
éésniti, potérgati ; — reiten, 
v. a. (einPferd-izrniičilikonja, 
(einen Menschen überreiten) po- 
jribaci; — rollen, v. a. za
viti, zavijati; —rotten (sich) 
v. r. steči, zd niži ti se; — 
rücken, v. a. vkup p o indimi ti ;
— v. n. približati se , — ru
fen , f. — berufen; — schicken, 
sich, v. r. v dri ti se, prilćči 
se, pristali se; —schießen, v. 
a. (eine Stadt) razdreti, raz
rušiti , ra zd j d ti; (Geld) vkup 
dri«! ; — schlagen, v. a. raz
biti, razi rupi ti , stréti ; (die 
gedruckten Bogen) sldžiti, zla
gati; (biß7stme)prekrizati roke.

Ausammenschleppen, v. a. nav- 
1 é č i , na vidci ti, na kup vla
čiti ; — schmelzen, v. a. sto
piti, splavili ; — v. n. sto
piti se; — schmieden, v. a. 
skovati ; — schmiegen, sich, r. r. 
stisniti sc; — schmieren , v. a. 
zmdzati; — schnüren, r. a. za- 
tégniti, zatczavati; — schrei
ben , v. a. spisati ; — schrum
pfen, r. ti. skćrčili se, sger-
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citi se; — schweißen, ». a. 
zvariti ; — setzen, ». u. sostd- 
viti, sostdvljati, slegati ; — 
stechen, ». ». pobdsti, zbosti ;
— stehlen, ». ». nakrasti ; — 
stimmen, ». n. skigati se, su
glasiti se ; — ». ». (Instru
mente — ) vtirati. priglaso- 
vdti, priglasiti; —flössen, ». 
a. <z. B. Pfeffer) tesici, raz- 
to'lči; — ». il. (gränzen) mé- 
jitise, tikati sc ; (zusammen
treffen) srečati se, nagoditi 
sc, pogoditi sc; — stuken, 
». ». sostdviti, postavljati,
— suchen, ». ». poiskati, za- 
kiipiti; — tragen, ». ». znašati, 
znositi, znčsti; — treffen, ». 
n. s. — stoffen; — treiben, ». ». 
zgrniti, sognati, zgrinjati , — 
treten, ». ii vkup stopiti; — 
tritt, m. družtvo, zjedirijenjc,
— wachsen, ». n. zrlisti sc, 
znašati se, - weben, ». ». 
stkiit: ; — werfen, ». ». zvrč
ci ; (über den Haufen werfen) 
prevroči, razvréci ; —wickeln, 
». ». zaviti, zavijati ; —win
den, ». ». zvijati, namdtali ;
— ziehen, ». ». potegniti, vkup

potegniti, zvleči, zvliičiti ; 

(Summen) soštčti, zračuniti ; 

(Truppen) zbrdti, zdrdziti, na

kupiti; — ». 71. nakupiti se; 

sich — , ». r. skčrčili sc,
sključiti se ; es zieht sich ein 

Gewitter zusammen, vreme se 
spravlja.

Zusatz, m. pristdvek, pristava, 
dostriva, dostavek; priddvek; 
(in der Münze) kov; (Chemie)' 
primes.

Susa
Zuschärfcn, ». ». zadjstriti.
Juscharcn, ». ». zagrebsti, zasuti, 

zagréba ti
Zuschauen, ». n. gledati, gledltj;

— er, m, glćdavcc, gledatelj ;
— in, s gledavka, glcddtel -
jjjca, gledalica. [grčbsti.

Zuschaufeln, ». ». zagrébali, za-
Juschicken, ». ». posiliti, prisiliti, 

pošiljali; (Anstalt machen) pri- 
prdvljati, priprdvlti.

Zuschießen, ». ». (Geld) pridiiti, 
pridavati, prildziti ; — v. n. 
vstrčljlti. [izročenjc.

Zuschlag,»!, (gcrichtlicher)prisoda,
Zuschlagen, ». ». (hurtig schlagen) 

prdv liiti, jako tepsti, pretč- 
pali, kuriti, pdkati, vrl d riti ;
( Bretter ) pribiti, pribijati; 
(die Thür) zatresniti, zaloprit- 
niti, za trošiti ; — ». 71. dobro 
rljdti, tjčkniti, ljubiti. _

Zuschließen, ». ». zakléniti, za
klepati, zaklopiti.

Zuschmeißen, ». ». ldpniti, zato
pit tiriti. [mašiti.

Zuschmieren, ». ». zamdzati. za-
Zuschnallen, ». ». zakdpčati.
Zuschnappen, ». n. zahldpniti 

se, zapreti se.
Zuschneiden, ». ». (ein Kleid) krd- 

jiti, prikrdjiti, prirezati, pri- 
rezovdti.

Zuschnitt,»!, krdj,prirez,prikròj.
Zuschnüren, ». ». zatégniti, za- 

rlćrčiti, zagčrčiti.
Zuschrauben, ». ». zavintati, za- 

škcrnlti.
Zuschreiben, ». ». (Jemanden) pi

sati C komur ) ; (widmen, ein 
Buch > posvetiti , prlldstiti ; 
(beilegen) prlldstiti, pripisati.
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pripisovati; l Jemanden ein 
Haus) zapisati, vpisati. 

Zuschreien, v. n. zakričati na ko
gar, vpiti na kogar.

Zuschuß, m. pridevek, prilo'žek. 
Zuschütten, v. rt. (Sand) prisiiti, 

prisipati, dosali ; tein Loch) 
zasipati, zaštiti.

Zuschwören, v. n prisčči komur 
(na kar); zakleti se, zaklin
jati se.

Zusehen, r. n. gledali, glediti, 
paziti, s Zuschauen; - ds, ari. 
vidama, vidoma, očevidno. 

Zusehr, ari. preveč.
Zusenden, s. Zuschicken.
Zusetzen, v. d. pristaviti, pri

stavljati, dostaviti; (durch Hin
zuthun vermehren) pomnožiti, 
povééali ; — v. n. seinem scharf 
— ) siliti, ridditi, vrivati se 
(komur).

Zusetzn, v. n. zapčrto biti. 
Zusiegeln, v. a. zapečatiti, za- 

pečatovdti.
Zuspeise, s. Zugemüse.
Zusperren, s. Zuschließen.
Zuspitzen, v. a. zaojstriti. 
Zusprechen, v. u. (Muth) serce 

delati kdmur, kogar porlbd- 
jali; — v. n. (bei einem) 
kogar obiskati . ogl.dsiti se 
pri komur; (Trost—) tolažiti, 
potoldžiti, tèsiti ; ( einem
freundlich —) Irrigar prijdzno 
nagovorili.

Zuspringen,». priskdčiti, pris- 
kaknli. prihiteti, dosko'čiti; 
(als Schloß) zapreti se. 

Zuspruch, m. poséréenje ; told- 
ženjc tolažba, potoldžcnje, 
uteha ; obiskanje.

9 Zulr
Juspünden, v. a. zapiljkati, za- 

včhati.
Zustand, m. stan, stanje, okdl- 

nost, okdlšina. okdlik.
Zuständig, rt. spadajoč, prisld- 

jcn; vlastit.
Zustecken, v. rt, zatékniti, zati

kati ; (einem heimlich etwas —) 
vtdkniti, vtikati, skrivat dati.

Zustehen, v. n. pristati, iti, vddti 
se; — v. rt. (abtreten) prepu
stiti.

Zustellen, n. a. (eine Oeffnung) 
zastdviti , zastavljati, zasld- 
niti, zagraditi; (einem etwas 
einhändigen) vročiti, izročiti, 
rläti; (einen Glauben —) ko
mur verjeti.

Zustimmen, s. Beistimmen.
Zustopfen, v. a. zamašiti, iaphäti.
Zustoßen, v. ». (geschehen) prime

rili se, pripètiti se, priklju
čiti se, prigodi ti se; — v. a. 
Ldlči : (durch Stoßen verstopfen) 
zaphdti. _ Lšiti.

Zustreichen, v. a. zamazati, zama-
Juströmen, y. n. pritekati, do- 

tćkati. Ipomdč.
Zuthat, s. priprdva, pomdč, pri-
Jutheilen, v. a. odldčiti, po

deliti, dati, podati.
Zuthun, v. ft. zarlélati, zapreti, 

zakriti; ( hinzulegen ) pridati, 
pridjati; — sich, v. t". pcrli- 
z.ovdti se, perkupovdli se;
— ». (Mitwirkung, Hülfe) pri
sl janje, pomdč. pripomdč ;
— lieh, zuthätig, a prilizljiv,
prikupljiv ; ohne mein, ohne 
dein —, brez méne, brez 
tébe. i

Zuträglich, a. hasnjiv, koristen,
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tjćčen, zdrav, dober ; es ist 
uns—, nam tekne, namljübi.

Zutrauen, v. a. zaupati ; (etwas 
von einem erwarten) na d jati 
se, upati; — n. zaupanje;
— lich, a. zaiipen. [citi se.

Zutreffen, v. n. sljdciti se, sld-
Autreiben, v. a. gnati, prigndti,

priganjati.
Zutrinken, v. n. napiti, napivati, 

na zdrdvje piti, zdravico piti.
Zutritt, m. pristdp, vhdd; er 

hat bei ihm keinen —-, ne smé 
k njćmu priti.

Autrunk, m. zdravica.
Zuverläßlich, a. gotdv, veren, 

zvest, nadežen, stanovit;
— feit, f. vernost, zvéstost.

Zuversicht, f. svest, zavest, us-
vést.; — lich, rt. svest; — 
hoffen, svestiti se.

Zuviel, ud. preveč.
Zuvor, ad. préd. préj, poprej, 

pred tém, prije.
Zuvörderst, ad. pred vsem, naj- 

préd, najprije, ličkati kogar.
Zuvorkommen, v. n.preteči, prc-
Auvorkommend, a. postrežen, 

posluživ, d v dren.
Zuwachs, m. prirdšba, prirdst, 

zdrod,pomndženje; (an Erd
reich durch einen Fluß) napla
vina ; — en, v. n. nardsti, 
nardšati; prirdsti, prirašati; 
prirddili, pomndžiti se.

Auwägen, v. rt. odmeriti, od- 
téhtati.

Auwegebringen, v. a. činiti, vči- 
niti, doveršiti, oprdviti, sto
riti, narediti.

Zuwehen, v. a. zametdti; pri- 
véti, prive j ati.

Zuweilen, ad. včdsi, včdsih, ne- 
kokrdt, kadkad.

Auweit, ad. predaleč, predaleko.
Zuwenden, v. a. oberniti, obrd- 

čati; (machen, daß Jemand et
was bekomme) sprdviti, pris* 
kerbéti.

Zuwerfen, v. a. vréci komur 
kar; (eine Grube) zastfti, za
sipati.

Suwickeln, v a. Omotati, zaviti.
Zuwider, st. (wider die Absicht eines 

Andern) proliven, nasproti- 
ven; (die Neigung eines Andern 
beleidigend) zdpern ; — prp. 
proti,nasprdti, zoper,soprdti.

Zuwinken, v. n. prikimati, po
migniti s. Minken.

Suwissenthun, v. rt. na znanje 
dati, jdviti. jdvljati. ikati.

Zuwölben, v. a. zaldkati, zaobd-
Iuzählen, v. a. prišteti, pribrd- 

jili. e L j ati.
Zuzäunen,-u. a. zagraditi, zagrd-
Iu Seiten, s. Zuweilen. ^
Zuziehen, v. a zategniti, zavlčči, 

zavldčiti; (die Thür hinter sich) 
vrata za sabo zapreti; (Vieh) 
ploditi, plemeniti,rediti ; (ver
ursachen) nakopdti, nakloniti.

Zuziehung, f. ohne Jemandes —, 
bezpomoči ktere.

Swang., m. sila, nasilje, niija, 
prinuja, primdranje; —-, st. 
prisiljeni.

Zwangsdienst, m. tlaka ; (Roboth) 
prisiljena služba.

Zwangsweise, ad. po sili. šiloma, 
po vsi sili, na silo.

Zwanzig, nuni. dvajset, dvajsti, 
dvddeset ; — f. dvdjsica,dvd- 
jsetka ; — er,w.dvajsica,dvdj-



setica, (lvadesetica ; —erlei,cr. 
dvajsetérij — fach, rt. dvaj
setem!, dvajsetérnji; — fäl
lig, a. dvajsetćrnat; — ste, a. 
dvđjsti, dvadeseti; —stel, n. 
dvajsetina, dvadesétina.

Zwar, c. sicer, s cer ; bas, 
uprav d, istina.

Zweck, m. (Nagel) žrdbcl, klince, 
cavile ; ( Absicht , Endzweck )
konec, cilj, namera, namen, 
namemba; — en, v. a pri
bili, pribijali; — v. n. nakle
pati, namérati,, zmerati, na
meniti ; — los, rt. brez na
mena ; — widrig, u. nepri- 
klädeh, namenu proliven.

Zwei, nr/„r. dva, dve ; — f. 
dvdjka, dvdjica ; — armig, a. 
dvdrok; — beinig, rt dvondg;
— blätterig, a. dvolisten ; — 
deutig, ir. dvotimen, dvdmen;
— deutigkeit, s. dvodmnost, 
dvoumstvo ; — er, m. dvo
jak, dvdjka, dvojklja ; — er
lei, a. dvoj, dvdji; — fach, a. 
dvdjni, dvdjsten; — faltig, 
a. dvojnat.

Zweifel, m. dvom ,' dvomnja, 
dvtimba, dvdjba, dvdj, stira5 

(ohne Zweifel) brez dvtiranje, 
gotdvo ; — haft, rt. dvdm- 
ljiv, dvoji ji v ; (ungeroiß) dvd
men, negotov,neveren, dvo- 
jćčcn; — Hastigkeit, f'. dvom
ljivost, negotovost; —n,v. n. 
dvojiti, dvomiti, dvomljoväti, 
sumiti, dimijo vriti; — sucht, 
f. s. Zweifelhaftigkeit; — fler, 
m. dvomljivec, dvomnež, dvo
meč.

Zweig, m. véja; mladika, od-
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raslika, berst, berstika, klica, 
cep, grana ; — icht, rt. vč- 
jast, grrfnast ; — ig, rt. vójàt, 
košat, granat; — lein, n. vd
ji ca, vejici ca, mia di kiča.

Iweihenkelig, a. dvordčen, rivo
lo curii ; — jährig, rt. dve leti 
star, dveleten, d vale ten ; — 
kämpf, m. dvoboj ; — köpsig, 
rt. dvdglav ; — mal, ud. dva
krat, dvriput, dva ptita, d v ri
bari ; — maftig, rt. dvojam- 
b dren j — räderig, a. na dva 
koldsa ; — schneidig, a. u dve

. plati ojster; — sitzig, rt. na 
dva sedala; — spännig, u. 
(Wagen) voz za dva konja ; — 
stimmig, a. dvoglasen: — Le, 
rt. drtigi; —tel, 7i. polovica, 
polovina ; — Lens, ud. drti- 
gic; — Lgeboren, 0. drugord- 
j en ; — zackig , u. dvozobàtj 
— züngig, rt. dvoličen, dvo
jezičen ; — züngigkeit, f. dvo
ličnost, dvojezičnost.

Zwerch, ud. vprek, poprdk; — 
fell, n. tipnica, prepdnka, pri- 
serdje.

Zwerg, m. patuljak, magltiš, pa- 
glovec, pertlikovec; — in,f. 
pzituljica, maljdnica ; — baum, 
m. radio drevo, pertlikovec.

Zwetschke, s. sliva; — nbrannt- 
wein, m. slivo vica, slivova 
žgtinica; — nbaum,7-r. slivno 
drevo, sliva ; — ngarten, m. 
sUvje; — nmuß, n. slivovec, 
sli v ovnik.

Zwick, m. (ein kleiner Nagel) 
šenec ; (das Zwicken) ščipec, 
ščipnenje, ščipanje.

Zwickel, m. (an Strümpfen) roža,
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latica ; (Keil) zag d jz d n , za- 
gldzda, Klin; — bart, ni. 
vdse, bérle c.

Zwicken, v. a. ščipati, vščipati, 
scipni ti, vščipniti, vščeniti.

Zwieback, m. suhdr, dvopek.
Zwiebel, f. luk, qebdl, čebtila, 

čerlćnec ; — apfel, ni. lu- 
kaŠnica ; — bauer, m. lukar. 
cebular ; — n, vi. Ideili, če- 
buliti ; (im Spielen! odreti, 
po vetru komur d «iti, olupili 
kogar; — suppe, f. bikova 
jdba; — Wurzel, f. gdmolj, 
gomolj ica.

Awiebrache, f. (in Weingärten) 
tré tja kop, (aufAeckern) drdgo 
ordn j e. [pot. oriti.

Awiebrachen, r. a. u. n. po drugi
Zwiefach, s. Zweifach.
Zwiespalt, m„ Zwietracht, f. raz

dor, razpartlja, svađa, svija, 
zdražba, ncsldga, razpra, nćs- 
klad.

Zwillich, vi. dvdjŠcrt, plahta, 
plahuta ; — en, a. dvojsérten.

Zwilling, m. dvdjcic, dvdjic, 
dvojček, — sbruder,pk. dvoj
čici , dvojki, dvojci ; — b- 
schweftern, pl. dvojke,

Zwinge, f. upenjdča; — n, v. a. 
siliti, prisiliti, pri m dr ati, nu
diti, mi j ati, p ri nd diti, pri- 
n d jati ; sich — v.r. siliti se, po
siliti se; — r, vi. (Person ob. 
Sache, die zwingt) silnik, pri- 
mdravec ; ( Raum) prizidje, 
ograda za lovske pse.

Zwirn, vi. nit, nitka : — en, ti. 
n tken, nitkast; — en, v. a.

Aymb
nitke sdkati, nitka ti ; — fa
den , vi. nit; — knaul, m. 
klopčič nitke ; — rad, n. ko
lovrat.

Zwischen, pr p. méd, médji, iz
med ; (in ber Mitte ) sred, 
vsred, vmes, posred ; — ge- 
sang, m. medpétje, m cd pe
sem; — mauer, f. medzid; 
medzidje; — Pfeiler, rn. sred
nji stéber ; — raum, m. med- 
prdstor; — rede, f. medgd- 
vor ; -- reden, v. n. vmés 
govoriti, besedo prescrivati ;
— fatz, vi. medstdvka ; — 
spiel, n. medigra ; — wand, f.

j medstena,predel ; —wort, n. 
mćdmet; — zeit, s. medčds; 
(in ber — zeit) u tem čdsu, ti 
čas; — zeile, f. medvérsta.

Zwist, f. Zwiespalt.
Iwistig, a. svadljiv, zdražljiv ; 

nesldžcn.
Zwitschern, v. n. cvérkati, cver- 

čdti, cverketdti, čivkati.
Zwitter, vi. pol mož, pol žena; 

polutan, poluLanka; a. polovi
čen, poldtcn.

Zwölf, 7ium. dvdnajst, dvdnest;
— f. dvanrfjstica, dvandjstka;
— eckig, a. dvanajstvdglat, 
dvandjst voglov ; — er, vi. 
dvandjstka , dvandjšica? — 
erlei, a. dvanajstéri ; — fach, 
a. dvanajstem!; — 'faltig, a. 
dvanajstérnat; — te, a. dva
najsti ; — tei, 71. dvanajstnika, 
dvanajsti del; — ten6, ad. 
dvandjstič.

Zymbel, s. cimbale.
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Abraham, in. Abraham, Abram. 
Adalbert, m. Adalbert, Vojteh. 
Adelheid, f. Adelajda.
Adolph, in. Adolf; — ine, f.

Adolfina.
Agathe, f. Agata.
Aegidius, m. liji, Ilia.
Agnes, /K Neža; Nežica, Nežka, 

Nežkica.
Albanus, 711. Alban, Belali. 
Alberich, m. Alberik. [Vojteh. 
Albert, Albrecht, in. Albert, 
Albin, m. Albin, Belan. v[der. 
Alex ander, m. Aleksander, Škcn- 
Alerius, m. Aleš, Leks. | slav.
Alois, Aloisius, m. Alojz. Veko- 
Amalie, s. Amalija, Malika, 

Malička, Malinka.
Andreas, m. Andrej, Andraž, 

Necele, An d rej e ek.
Anna, s. Ana, Ančika. [Tonček, 
Anton, m. Anion ; Tone, Tončk, 
Apollonia, f. Apolonija, Pold

ni ja, Pol dna.
Augustin, 7/1. Avguštin, Avguštin. 
Balthasar, in. Boltažar.
Barbara , s. Barbara, Barba ;

Barbica, Barbi ka. 
Bartholomäus, m. Jernej, Ar

ne j , Paternu/ ; Jernej ček, 
Arnejček.

Beatrix, s. Bedtrica. Blaženka.

amen. 
imen a.

Benedict, m. Benedikt; Benko. 
Bernhard, vi. Bernard; Bcrnti- 

delc.
Blasius, vi. Blaž ; Blažek. 
Brigitta, s. Brigita.
Bruno, vi. Bruno», Brdn. 
Cajetan, m. Kajetan, Gaj o. 
Casimir, m. Kazimir.
Cäsar, m. Cesar. [Cilika. 
Cecilia, s. Cecilija, Čila, Ciliea, 
Charlotte, f. Karolina, Dra- 

gojila.
Christian, m. Kristijan, 
Christine, f. Kristina, Kristinka. 
Chrisostomus, m. Krizdstom, 

Zlatodst.
Christoph, m. Krištof.
Christus, ?n. Kristus.
Claudius, ìli. Klavdi, Klavdio. 
Clemens, m. Klemen. 
Colomanns, t«. Koloma».v [ca. 
Constantia, f. Konštancia ; Stan- 
C5onUantin,ni.Kon.?tantin,Kosta. 
Cornelius, m. Kornelij.
Crosus, 7ii. Kréz, Kres. 
Cyrillus, m. Ciril ; Ciro. [tar. 
Demetrius, vi. Demeter, Dimi- 
Dionhsius, 7ii. Dioniz, Dioniz, 

Don.iž.
Dominicus, m. Dominik. 
Dorothea, f. Dorotdja , Dora, 

Bolijo.
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Eduard, m. Eduard, Sldvoljub.
Eleonora, f. Eleonora, Elco- 

norka.
Elias, in. Elija, Ilia.
Elisabeth, s. Elizabeta, Špela, 

Ližbcta, Liza. Lian.
Emil, Emilius, ?». E milj , Mi-
Emilia, s. Emilija, Milica, 

Emiljka.
Erasmus, m. Erazem.
Emerich, m. Emerik, Mirko.
Eugen, Eugenius, m. Evgen, 

Evgenij.
Eulalia, f. Evldlija ; Eolica.
Eusebius, m. Evžcbij.
Eva, f. Eva.
Eustachius, m. Evštali, Evštaliij.
Fabian, >». Fabijan.
Felir, m. Feliks, Srečan, Srečko.
Ferdinand, m. Ferdinand, Mi- 

lozvan.
Flora, f. Fioca, Cvetka.
Florian, m. Florijan, Ferjan, 

Cvetko. [Franja.
Frančiška, s. Frančiška,Franica,
Franciskus, Franz, m. Franči

šek, Franc, Franjo.
Friedrich, Fritz, m. Friderik, 

Miroslav.
Genovefa, /s Genovefa.
Georg, m. Juri ; Jurck, Jurko.
Gerasimus, m. Jcrosim.
Gertraud, f. Ira, Jera, Jčdert; 

Jerica.
Gervasius, m. Gervasi.
Gottfried, m. Bogomir.
Gottlieb, m. Bogoljub, Bdgomil.
Gottlob, m. Bdgoslav.
Gregor, m. Grega, Gregeio, 

Gcrgur. Gorej. [jetka.
Gretchen , n. et. ttlarjčtica, Mar-
Günther, m. Gunter.

Gustav, m Gìtstav. (cica. 
Haunchen, ». d. Jan cika, Ivdn- 
Hannschen, n. d Janžck, Ivànek. 
Heinrich, m. Emile, Erib, Areh. 
Helene, s. Lenka, Jelena, Jela;

Jelica; Ltinčica, Ldnčika. 
Henriette, s. Enrlka, Hent Inka. 
Herkules, in. Hrelja, Hreljko. 
Hermann, m. Jerman.
Hiazinth, m. Iacint.
Hieronimus, m. Jeronim, Jero- 

min, Jcrdfn, Jcrolim. 
Hilarius, m. Milani.
Honorius, m. Ondrij.
Horatius, m. Orač, Orticij. 
Jgnazius, m. Ignacij, Vdlro- 

slav, INace.
Jreneus, m. Irenčj.
Isaak, m. Izak 
Isabelle, f. Jzabčla.
Jakob, m. Jakov, Jakop, Jaka. 
Jeremias, m. Jer ernia.
Jesus, m. Jezus, Isus, Ježiš. 
Jesus Ehr.stus, m. Isukcrst, 

Jezus Kristus. [hlm.
Joachim, m. Jačim, Ačim, Joa- 
Jodokus, m. Jošt.
Johann, m. Janez, Ivan, Jovan, 

Jan že; —a, s. Jovana,Ivdnka. 
Joseph, J». Joža, Jo'sip, Jožef;

Joška, Joško.
Julian, m. Julijan.
Julie, s. Julija, Juljika , Lju- 

bosldva, Ljubica.
Julius, m. Julij, .Ljuboslav. 
Justinian, m. Upravda, Justi-

Karl, m. Dragotin, Karol 
Karoline, f. Dragoila , Karo

lina, Dragotinka, Dragoiljka. 
Kaspar, m. Gašpar. [Katrej. 
Katharina, f. Katra, Katrina,
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Ladislaus, mi. Ladislav. 
Laurentius, Lorenz, m. Lovre. 
Leo, ni. Lav, Leo.
Leopold, m. Leopold, Lavoslav. 
Lieschen, ». Lizika.
Ludmilla, f. Luci mila.
Ludwig, m. Ludvik, Ljudevit. 
Louise, s. Alojzija, Vekosläva. 
Lukas, m. Lukcž, Svžtozor. 
Magdalena, f. Magdalena, Ala el

isila. _ [gari ta.
Margaretha, s. Marjeta, Mar- 
Maria, f. Marija, A j ina. 
Markus, m. Marka.
Martin, ni. Martin; Martinček. 
Mathias, ni. Matija.
Matthäus, ni. Matevž, Tevž; 

Matiivžek.
Methodius, ni. Metod, [liajlo. 
Michael, ni. Miha, Mikal, Mi- 
Moriz, m. Morie.
Moses, m. Alozes, Alojzija. 
Nikodemus, m. Nikodém. 
Nikolaus, m. Miklavž, Nikola. 
Othmar, m. O tornar.
Otto, m. Oton.
Ovidius, ni O v i d, Ovidij. 
Paris, m. Parid.
Paul, m. Pavl; Pavle.
Peter, hi. Peter.
Philipp, mi. Filip, Filipi.
Pius, Mi. Pij, Pijl.
Procop, m. Prokop.

Robert, ni. Robert.
Roderich, m. Roderik.
Rochus, mi. Rok.
Rose, Rosine, f. Rozina, Roža. 
Rosalia, s. Rozalija , Rožilijia. 
Rudolph, ni. Rudolf.
Ruprecht, ni. Ruprat.
Sabbas, ni. Sava.
Sebastian, m.Boštjin; .Boštcj. 
Simon, ni. Šiman ; Šimej. 
Stanislaus, m. ^Stanislav, 
Stephan, ni. Štefan , Strpan. 
Susanne, s. Susina.
Thaddäus, mi. Tadedž.
Theodor, ni. Teodor, Todor, 

Bogodar.
Theodorich, mi. Todorik.
Therese, f. Terézija.
Thomas, ni. Tomaž, Toma. 
Thimotheus, ni. Timdtcj. 
Tobias, ni. Tobija.
Ulrich, mi. Urch, Ulrik.
Urban, Ml. Verbau, Banej. 
Ursula, s. Uršula, Urša. 
Walentin, m. Balant.
Veit, ni. Vi d.
Victor, m. Viktor. _
Vitalis, mi. Aldo, Živko. 
Wenzel, ni. Venceslav.
Wlhelm, ni. Vilem, Vilhelm. 
Wladimir, m. Vladimir.
Terres, »i. Kserkses. 

j Zacharias, m. Caharija.

40
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Verzeichnis geographischer Namen. 
Zemljopisni slovär.

Aachen, ». Alien , Cah, Cahi. 
Adelsberg, n. Postojna. 
Adrianopel, n. Drino p dl je. 
Adriatisches Meer, ». jadränsko 

od. sinje morje.
Aegejsches SJteer, «.egejsko niorje. 
Aegypten, n. Egipt.
Aegyptier, m. Egipčanin. 
Aethiopien, ». Etiopija.
Aetna, »i, Etna.
Afrika, n ‘Afrika; — ner, ni.

Afrika]], Afrika'nec.
Agram, ». Zagreb.
Albanien, ». Albanija. 
Alexandrien, ». Aleksitndrija. 
Alpen, pl. planine.
Amerika, ». Amerika ; — faner, 

Hl. Amerika:!, Amerika nec. 
Amfelfeld, ». Kosovo polje. 
Ancona, ». Jakin.
Anspach, ». Anaspah.
Antivari, ». Bär.
Arabien, ». Aräbija.
Arabier, hi. Arali. Arabca». 
Archipelagus, m. Arhipelag. 
Asien, ». Azija.
Asiat, Hi. Azijan, Asijät.
Athen, ». Aléna.
Athos, hi. Svela gora. 
Atlantisch, «. atlantski. 
Auersberg, ». Turjak.

Austerlitz, ». Slavkov.
Australien, n. Avstralija. 
Australier, nt. Avsträlcc.
Baiern, ». Bavärija.
Baireuth, ». Bajrul.
Baltische Meer, ». blalsko od.

baltiško morje.
Basel, ». Basildja.
Bauzen, ». Budišin.
Belgien, ». Belgija.
Belgrad, ». Belgrad, Biograd. 
Bergschotte, m. gorski Skdt. 
Berlin, ». Berlin, Berolin. 
Bern, ». Berna.
Befsarabien, ». Besarabija. 
Bilitz, ». Bilsko I idrske.
Bocche di Catturo, pl Boke ko- 
Böhme, HI. Čeh ; — n, ». Češka 

(.zemlja); — in, s. Čehinja; 
— isefi, o. češki.

Bosnien, ». Bosna.
Bosporus, m. Bospor.
Bordeaux, ». Bordo. 
Brandenburg, ». Branil,or. 
Braunfchweig, ». Brunšvig. 
Brazza (3nr?l) s. Brač.
Bregenz, n. Brčgenca, Brčžnica. 
Breisgau, ». Brizgava.
Bremen, ». Brema.
Breslau, ». Brcslava. Vratislav. 
Bretagne, f. Bret.fnja.



Stieg, n. Bieg.
Brittanien, ». Britanija.
Brügge, n. Bruì.
Brünn, ». Berna. Berno. 
Brüffel, ». Bruselj.
Brür, ». Mostovo.
Budweis, ». Bud jevice.
Buccari, ». Baker, Bukovar. 
Bukarest, ». Bukarest. 
Bulgarien, ». Bugarska (zemlja). 
Bunzlau, » Boleslav.
Camenz, ». Kamenica, [ottici. 
Canarische Inseln, j)i. kandrski 
Cannosa, ». Tersténo. 
Capodistria, ». Koper.
Carlowitz, ». Karlovci. 
Carthago, ». Kartdgina.
Caspische Meer, ». hvalinsko 

morje.
Castelnuovo, ». Novigrad. 
Champagne, f. Sampdnja ;—r- 

wein, »t. sampdnjovec. 
Charybdis, s. Karibda.
Cherso, f.J5res.
China, ». Cina, Kina.
Cilli, ». Celje.
Cividale, ». Staro mesto.
Corfu, s. Kars.
Coblenz, ». Kobilce. „
(Solit, n. Koldnja. [Slembili. 
Constantinopel, ». Carigrad,
Constanz, ». Kostnice.
Curzola (Snsel) f. Korćiila. 
Cypern, n. Ciper.
Dalmatien, » Dalmacija, Dal

matinska (zemlja).
Däne, m Danez. [(zemlja). 
Dänemark, s. Danija, Danska 
Danzig, ». Gdansko.
Delphi, ». Delfi.
Deutschbrod, ». nemški Brod. 
Deutsche,»,.Nemec; — /'.Nemka.

Bric
Deutschland, ». Nemčija, Nemška 

(zemlja).
Diakovar, ». Djakovo.
Dnieper, m. Dnčper.
Dniester, m. Dnester. [Dunaj 
Donau, f. Donava , Dunava, 
Drau, Drave, s. Drava. 
Dresden, ». Dražddni.
Dulcigno, ». Odsinj.
Durazzo, u. Drdč.
Edinburg, n Edinbor.
Eger, ». Heb.
Eisgrub, ». Lcdnice.
Elbe, s. Laba.
Elbogen, ». Lokct.
England, ». Anglija.
Effeg, ». Osek.
Etsch, s. Ečava, Adiga.
Europa, ». Evrdpa.
Europäer, m. Evropčjec. 
Fiannova, ». Plominj.
Fiume, ». Keka.
Florenz, ». Fiordnca. I (zemlja). 
Frankreich,» Franciji,Francoska 
Frankfurt, ». Frankobrod. 
Franzose, m. Francoz.
Freiburg, n Pribor, [(zemlja). 
Friaul, n. Furlanija, Furlanska 
Fünfkirchen, ». PečUh.
Gnil, s. Zilja (reka).
Galizien, ». Galicija, Hališka 

(zemlja).
Genf, ». Gen esca.
Genua, f. Genova.
Gitfchin, ». Jičin.
Glogau, ». Glogava.
©nesen, ». Gnezno.
Görz, ». Gorica.
Gradisca, ». Gradiška.
Gran, ». Ostrogoti.
Graubünden, n Grizija.
Graz, ». Gradec.
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Grieche, tu. Gerit.
Großwardein, ». veliki Varadin. 
Güns, n. Kisck.
Gurk, f. Kerka (reka),
Halle, 71. Hala.
Hainburg, ». Ambor. 
Hermannstadt, ». Sibinj. 
Hollstein, n. Ilolštajn. lija. 
Illyrien, n. Ilirija. Ilirska (zem- 
Snbicn, n. India.
Irland, ti. Irska (zemlja). 
Jnsbruck, 72. Inšpruk.
Istrien, n. Is trija
Italien,72. Italija, I.ažka(zemlja).
Jassy, 72. Jaš.
Jamaica, f. Jamtijka (otok). 
Japan, 72. Japan.
Jerusalem,^». Jeriizalcm.
Jude, m. Zid. Židov.
Karlstadt, a. Karlovec. 
Kärnten,!!. Goroltinsko,Koroško 

(zemlja).
Kaschau, n. Košiče.
Kirchenstaat, m. papeževe dežele. 
Klagenfurt, n. Cčldvcc. 
Klausenburg, n. Kološ. Itdlija. 
Kleinassen, n. mala Azija, iNa- 
Äomorn, 72.Komor.a11, Komtirno. 
Königenhof, m. Kraljodvdr. 
Königsberg, n. Kraljevce. 
Kopreiniz, n. Koprivnica. 
Kopenhagen, n. Kodaiij.
Kram, 77. Krajnska (zemlja). 
Krainburg, n. Krdnj.
Krakau, n. Krakov.
Kremsier, ». Kromeriž.
Kreuz, n. Križevec. [valica. 
Kroat, iti. Horvdt; — in, s Iior- 
Kroazien, n. Horvdtska (zemlja). 
Kulpa, s. Kupa, Kolpa (reka). 
Kuštrin, 72. Koštriii.
Kuttenberg, n. Kutna gora.

Laibach, ». Ljubljana.
Lagosta (Insel) f. Lastovo. 
Lappe, a. Lapdn.
Lappland, it. La ponija.
Lausitz, s. Lužice,. Lužnice. 
Leipnik, il. Lipnik.
Leipzig, ». Lipsko, Lipnica. 
Leitmeritz, ti. Litomerice. 
Lemberg, n. Lavov.
Lesiina, s. Hvdr (otok). 
Leutomischl, ». Lkpmišl.
Eicon, f. Lika.
Liefland, ti. Lisdnija, Lifla'ndija. 
Linz, 7i. Linee.
Liptau, 7i. Liptov.
Lissa, f. Vis (otok).
Lissabon, n. Lizbdna.
Lithauen, 12. Litva.
Lombardie, ». Lombdrdsko. 
Lothringen, n. Lordila.
Lübeck, 72. Bukovec, Ljubek. « 
Lurenburg, ii. Luksenbor. 
Maas, s. Moža.
Macedonie», n. Mače d unija. 
Magdeburg, » Devin.
Magyar, m. Madjar. Oger. 
Mähren, n. Mordvija. 
Mährisch-Neustadt, n. Unčo v. 
Mailand, ». Milan, Mediolan. 
Mam, m. Men, Majna.
Mainz, m. Mogdncija.
Mantua, ». Mantova.
March, s. Morava (reka). 
Marburg, ». Maribor. 
Maria-Theresiopel, ». Subotica. 
Marmora-Meer, ». bèlo morje. 
Mecca, n. Meka.
Medina, ». Medina.
Meißen, n. Mišnice.
Mei età, (Intel) s. Mlet. 
Melnik, n. Mélnik.
Mohatsch, ». Mohač.



Mold 629 ©tei
Moldau, f. Moldävija ; Creta) 

Veitava.
Montemaggiore, n. Učka. 
Montenegro, ». cerna gora. 
Moskau, ». Moskva.
Mosel, f. Mozćla (reka), ikovo. 
München, ». Mnihov, Mon.i- 
9tatenta, f. Nerétt a (reka). 
Nazareth, ». Nacaret.
Neapel, ». Napdlje.
Neumarktl, ». Terzič.
Neusatz, ». Novisäd.
Neusohl, ». Banska Bistrica. 
Neustadt, -—el, ». Novo mesto. 
Neutra, ». Nitra.
Nikolsburg, ». Mikulov. 
Niederlande, pl. Niz.ozémje. 
Rona, ». Nin. [rika.
Nordamerika, ». severna Ame- 
Nordsee, s. severno morje. 
Norwegen, ». Norbégija. 
Nowgorod, ». Novigrad. 
Nürnberg, ». Norimberg. 
Sbravazzo, ». Obrovec. 
Oedenburg,». Sopron.
Oder, f. Odora, Odra (reka). 
Oesterreich, ». Avstrija, Avstri- 

jänska (carevina).
Ofen, ». Budim.
Olmütz, ». Olomuc.
Orschowa, ». Oršava.
Padua, ». Padova.
Palästina, ». Palestina.
Paris, ». Pari/..
Paffarowitz, ». Pozärevec. 
Peru, ». Pcrav.
Pest, ». Pešta.
Petersburg, ». Petrograd. 
Peterwardein. ». Petrovaradin. 
Pettau, ». Ptuj
Plattensee, m. Blatsko jezero. 
Po, »1. Pdd (rèka).

Pole, in. Polak, Lčh; — n, ». 
Poljsko.

Pommern, ». Pomoräiiija. 
Posen, n. Poznänj. [zlatni. 
Prag, ». Praga, Prag, Präg 
Preußen, ». Pruzija, Prusko. 
Preßburg, ». PočUu, Brctislav. 
Raab, ». Gjur.
Radgersburg, ». Badgeina. 
Ragusa, ». Dobrdviuk.
Rann, ». Brčice. [no.
Regensburg, ». Balisbona, Bicz- 
Reifnitz, ». Bibnica.
Rhein, Hl. Bčn, Bajna (reka). 
Rhodos, Insel, Bod.
Risano, ». Bisen.
Rohitsch, ». Bogateč.
Rom, ». Bim. 1 rovina.
Rußland, ». Busija, Buška (ca- 
Sachsen, ». Saksdnija.
Salona, ». Solin; (Fluß) Jader. 
Sardinien, ». Sardinija.
Sau, Saue, f. Sava.
Savojen , ». vSavoja.
Schemnitz, ». Ščavnica.
Schlesien, ». Silézija, Siesta 

(Zemlja).
©diottlanb, _n. Skotija.
Schweiz, s. Švajcarsta (zemlja). 
Scuttari, ». Stader.
Sebenico, ». Šibenik.
©mlin, ». Zemtin. [(zemlja). 
Serbien, ». Serbi ja , Serbska 
Siberie», ». Sibćrija.
@teilten, n Sicilija, [grädsko. 
Siebenbürgen, ». Erdelj, Sedmi- 
Slovene, m. Slovenec. [vén. 
Slave, m. Slavjän,Slovän, Sla- 
Sluin, ». Slünj.
Spalato, ». Splet. [nija.
Spanien, ». Hispänija, Špa- 
Steiermark, f. Štajersko.
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(3t. Veit, ». Šentvid.
Str aßburg, ». Brodnice. 
Strymon, ». Struma. [grad. 
Stuhlweißenburg, n. Stolni Bio- 
Südamerika, ». južna Amerika. 
Südsee, f. južno morje. 
Syrmien, ». Srem.
Temeèwar, ». Tćmešvar. 
Teplitz, ». Toplice.
Theiß, m. Tisa (reka).
Themse, f. Tamia.
Theffalonich, ». Soldu.
Tiber, f■ Tibera, Tever.
Triest, ». Tersi.
Troja, ». Troja. „
Tschakathurn, ». Čakavec. 
Türke, m. Turek. Lrevina) 
Türkei, f. Turčija, Turska (ca- 
Ungar, >n. Ogcr;—n,n.Ogcrsko. 
Veglia, ». Kerk.

Venedig, n Benetke, Mletke. 
Veröze, ». Verovitica.
Villach, ». Belak.
Völkermarkt, ». Velko'vec. 
Waizen, ». Vac.
Wallach, m. Vitih.
Warasdin, ». Varaždin. 
Warschau. » Varšava.
Weichsel, f. Visla (reka). 
Weimar, ». Vojmir.
Wende, m. Scili.
Wien, ». Beč, Dunaj, Viden. 
Wieselburg, ». Mošdn. 
Wittingau, ». Trebdnj.
Jara, ». Žadcr.
Jeng, ». Senj.
Iigeuner, m. cigan.
Inaim, ». Znojem.
Siili, s. Cilli.
Iweibrücken ». Dvamo'sti.

0



Berichtigungen.

Seite Spalte Jeile lese statt
50 1 1 von oben ska skas
50 2 16 vonunten povcrsliti povertit i
65 1 4 von oben pobijati pogiCjati.

132 1 6 » » deržavljinslcih deržavljankih
197 1 4U.7» >, vstvarjati, vstvaritva,

vstvarjenje
vstarjati, vsta- 
ritva, vstarenje.

205 2 19 » » Visi nist
211 1 20 vonunten mehir mebir
227 2 9 » » govornik gorornik
227 2 3 » » voditelj voditelj
290 2 16 » » višji viž ji
303 2 6 » » kahlami h ah lam i
376 2 16 von oben auch: nepristran, ne 

pristranost
389 2 2 von unten regrad 

von oben odlaziti
reg rad

391 2 2 obložiti
412 1 10 von unten povraten provrdten
480 1 20 von oben zvezdoglediše zvezdogledše
505 1 14 » » čednost čedno'št
515 2 15 » » oblijati ohi i jati
569 1 13 1 >> « sklep oklep
608 1 3 von unten liranjenèe h ra nj enee
608 2 19 von oben koj kolj

Daß sich außer den hier genannten vielleicht noch andere, aber 
nur unbedeutendere Druckfehler bezüglich der Accentuirung und Abthei
lung der Silben eingeschlichen haben, möge durch die Abwesenheit des 
Verfassers vom Druckorte gütigst entschuldigt werden.

/








	ROČNI SLOVAR

	Abkochen, v. a. skuhati, zvariti.

	Abiti


	Abpl

	Abpr

	Absa

	Absch	il	Abse

	Absp	13	Abstr

	Abstr	14	Abtr

	Abwe


	Abzi

	Ahm

	Ahm	20	Alle

	Me

	Allo	22	Alte

	Aelt	23	Amt

	Anha

	Ansi

	2Cn.fl

	Anst

	Anzc	41	Arve

	Auff

	Muff	47	Mufa


	Aufh

	73

	Auss

	Aust

	Ausw	76	Auèz

	Ball	79	Bann

	Baue

	Bass

	Baue

	Bcfr

	Bcrg

	Besch

	Bese

	Bewi

	Bezr	113	Bien

	Bohn

	Böse

	Bran

	Cere	135	Ch ri


	GM

	Coco

	Cond

	Conf	138	Čred

	Dara	142

	Daru	143

	Dege

	Deta

	Dire	149	Dopo

	Drän

	Drei

	Dumm	154	Durch

	Durch	161	Eben

	Eben	162	Eheg

	Chea	163	Ehre

	Eier

	Eìle

	Einh

	73	Einr

	Einr

	Ents

	Fern



	SM

	Flan

	Fluch	218	Folge

	Frag

	Frei

	Fußg	230	G-ihr

	Gchä

	Geho

	Gelb

	Gera

	Gern

	Girr

	Gold	25?	Grab

	Groß

	Grun

	Grün	263	Gut,

	Gut

	Halb

	Halt

	Hera

	Herb

	57	Hirs

	Hirs	288	Hoch

	Hochb

	Hund	295	Huts

	Inne	298	Inte

	Inte	299	Irre

	Irre

	Jahr	301	Jede

	Jede

	Juge

	3	Kaff

	Kehl

	Kehl

	Kenn

	Kief

	Kirch

	Klag

	Klat

	Klei

	L

	Lìmo	344	Loch

	Mißg

	SDHtg

	370	Nachs

	Neu

	Nied

	Noth

	Ober

	Ochs

	Phan

	Post

	Quak

	Quer

	Rohr	416	Rost:

	418	Ruf

	Rumm

	Schau

	Schei

	Schni

	Schnu

	Schro

	Spen

	Spie

	Spor	47t	Spre

	Sprö

	Stap

	Stau

	Stau

	Steck

	Stei

	©tee!

	Stoß	484	Etra

	Stre

	Term

	Tauf

	Lerp

	Thro

	Ueber

	Ueber

	Uà

	Unbr

	Uner

	Unbu

	Verb

	Verb

	Verg

	V crni

	SB eri

	Vers

	Vers

	Bore

	Wasch

	Mass

	Wohl

	Woll

	Wovo

	Wowi	599	Würd



	X.

	Zaun

	Zeit

	Zerf

	Zerr

	Zerr	606

	Zert

	Zube

	Bitt

	Bula

	Buor

	Aymb

	Isaak, m. Izak Isabelle, f. Jzabčla.

	Veit	630	Zwei





